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اص انر 


المقریزی وجفرافيو مصر إلى الفتح العثمانن 


آصبحٽ مصرفى القرن انامس عشر كنا رأينا مثابة للأدب العرلى بأحمعه » وظلت تشخل هذه المكائة 

إلى الفتح الما . وفا يتعلتق بالثأليف اغراف فإن الأمر الحدير باللاحظة هو أن حيع الأنغاط المدرافية ( 
المعروفة لنا بالتفريب قد مٽ وترعرعتٽ ا ؛ ويصدق هذا بصورة حاصة على عط الوسوعات الذى 
بلغ الأوج فى بداية القرن انامس عشر وكان أكثر آثار ذلك العهد إبداعاً وأصالة . وتسر عی النظر کا هو 
الال من قبل الحخر افيا الإقليمية الإدارر gl (Administrative - regional! Geography)‏ نمت موا 

مطردا ف أوساط عمال دولة الماليلف » آما الحثر افيا الإقليمية فتقدم لتا مط «الحطط » التارعى 
الطوبوغرافى الذى بلغ ذروته فى مصنف المقريزى المشہور وإ جائب هذا فإن الور حن أنفسمم ل يكتفوا 
بم مادة جغرافية كبر ة إلى مصنفاتهم فى التارخ العام أو التار بخ الحلى بل عالنو | أحباناً الكتابة فى الأنماط 
الحغرافية الختلفة . 
۰ وخر ملل لذا الصنف من المولفين فى بداية ذلك العصر هو صارم الدين يراه بن مد بن دقاق 
المصرى الذى غلب عليه اسم ابن دقاق“ ؛ وقد شغل لبعض الوقفت أثناء سلطنة محمد الناصر منصب 
الرالی ہدمیاط › غر آن اھامہ الأکر کا پہدو کان منصرفاً إلى کتابة التارپخ › کا ونه کان بعد ی جال 
الفقه من غلاة الفية وهو مر جر عليه بعض القاعب فى مصر الى غلب علما مذهب الشافعى , ومن ' 
فاته سفر صم ۳ التاريخ ف لف عشر جز ءا وصل په إل عام 4 هھ = ۳۷۷ وأغه عام A VAS‏ 
AY =‏ « وم بق منه سوى بضعة أجزاء عط بد الولف نفسه مو جودة ئة غوتا ota‏ با مايا ؛ کا 
عهد إلیه الظاهر ہرقوف ( توق فی‌عام ۸۸۰۱ = ۱۳۹۸) بکتابة تاریخ ولاة مصر فوصل به إلى عام ٤‏ ۵۸۰ = 
۲ . آما مصنفه اغراف فكان على ما يظهر من أواحر آثاره العلمية ولعله م يكله ؛ ومن الحدمل أنه 
حاول تحت تأر مط و الفضائل » القد م من جه واللىغرافيا الإقليمية الإدارية | من جهة أحرى ان پصف 
الأمصار العشرة الكر ی فی العام الإسلای مو لا اهمه الکر إلى مدنء صر ومبيئاً فضلها على بقية المدن › 
ودا فقد أطلق على كتابه اسم «كئاب الانتصار لواسطة عقد الأمصار» . وقد حفظ لنا من هذا الكتاب 
الرآن الرابع واللحامس فى ماو بدار الكتب المصرية خط يد الولف ولم يكن قد انى من صياغنا 
فى صورتها الائية . هدان الزن يعاللان الكلام على القاهرة والإسكندرية ومحملان فى عض الأحيان 
عنوانا منفصلا أپعد من أن رڄع إل املف شه وهو الدرة المضية فى فضل مصر والإسكندرية » . 
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0{ 
والمصنف لايدمتع بأبة مبزاث أدبية بل يقتصر على تعداد جاف لعالم المديئة المامة مع الا كتفاء بتعليقات 
نخثلف طولا وقصراً » وهو بيدأ بالكلام على مدينة الفسطاط م4صلا الول على أحبائما وأسواقها وبركها 
ومساجدها ومعاهد‌ها وأبنیا وأدپارها وکناٹسما الخ , وابن دقاف پستشہد من وقت لا لحر بالأشعار الى 
يرد فما ذكر المواضع الى بعالج الكلام علا ولو أئه لايبالغ فى ذلك كنا هو الشأآن مع المولفن ال محرين ؛ 
وهن الطبيعى ألا تنساوى من حيث الأهمية يع الموضوعات الى يتكلم عنها فجزيرة الروضة مثلا تحتل 
أهمية حاصة لديه وذلك لارتباطها بذكريات أدبية معينة . وهو يطبق الطريقة الى سلا إلها فى و صف 
الفسطاط ى كلامه على بقية حواضر مصر فيبداً بالقريبة من ‌الفاهرة مثل اطفبح وأسيوط الخ ويعقا باليعيدة ٠‏ 
ثم برجع إلى الكلام مرة أحرى على القاهرة قبل أن ينتقل إلى الإسكندرية > ومن املاظ أن القسم الذى 
أفرده للكلام على هذه المدينة الثانية لايبدو أنه قد أنه إذ يقعصر فى حقيقة الأمر على سرد للأساطر 

امتعلفة بها دون أن يتعرض لوصفها , 

والكثاب يوهي بصورة عامة أنه م يتمم إذ کشر؟ ما نلٹنی فى النسخة الموجودة خط يد المؤلف ببياض 
ف الأصل مس الأرقام ہشکل حاص » ومن حقنا أن نفتر ض آنه ر یقدر الموؤلف أن بئذ ححطته بالمام 
لدا فم پم کن إلا من دوين جزئن" من المشرة ای کان پنوى كتابتا ؛ وقد وصل إلى نفس هذه 
النتبجة ناشر الكتاب العلامة فولرز »!اه۷ عند فحصه لسألة استمال المقريزى لمصنف ابن دقاق 
فی کٹاہه ی « اللیطط » . وكان المريزى من تلامذة اہن دقاق فلاعچب أن عرف مولفاته يدا . غر 
أن الأريب فى الأءر هر أنه لایشبر ی ای موضع إلى ١‏ كتاب الانتصار» بل ويەمرح عند تعداده لصادره 
أن ادر من کب فی اللاطط هو ابن المتوج المعروف( gy.‏ أن المفريزي بدا نشاطء العلمى بدر اسة العاو م 
الشرعية فقد دفع ذلك فو ارز إلى الات اض بأئه اشتغل بالتار يخ عقب وفاة ابن دقاق وبذلك ) تمرف 
عل | مصنفاته هذه ؛ ومن الممكن أنه قد غفل ذ کر ه عن عمد لان امقر یزى كان شافعياً تدارا . ووبود 
الكتاب ى مخطوطة وحبدة يدفع إلى الاعتقاد بأن نسيخة املف قد وقعت فى وق أحد مساجد القاهرة 
وظلت جهولة من اميم ۷) ؛ وع أب حال فن تاریخ تدوینه یع بعد عام ۸۷۹۲۳ ۰ ۸۱۳۹٩۱‏ . 

وکان ان دقاق رجلا واسع الاللاع إذا حكن من مصفاته النارعية » وهو يست مادته اللغرافية 
من مولفين معروفين لنا فيتةل عن الحوقلى ( ابن حوقل ) والمولفن الذين يعالحون الكلام بصورة حاصة 
عل مصر کالکندی واہن عبد اللیکم والقضاعی وابن زولاق کا پنقل أیضاً عن ابن سعید والإدریسی ), 
ويقرر فولرز أن ابن دقاق قد استعان مصادر أفضل من تلك الى سلتا إلما المقريزى وأثه وقف مها 
موقا أكثر جلدية فلم تجتلبه الغ اثب والجائب كا سحدث مع الأنجر ٠"‏ . هذا وتتعارض المصادر جول 
تار یځ وفاته ولکن قرا إلى الواقعم هو عام ۸٠۹‏ ه = ٠غ0‏ , 

وع تقیض ابن دقاق کان دارا أکثر منه عالا لیل بن شاهین الظاهری ر المنوئی فی عام ۸۷۲ ۾ ب 
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14۸ 7 أحد كبار رجال دولة ال اليك ؛ وكان أبوه من مماليلك الساطان الظاهر سيف الدين واليه 
نسب الابن"“ . وقد ولد حليل الظاهرى بالقدس فعرفها معرفة مباشرة" ولكنه تى تعايمه عصر 
وشغل منذ السنوات الللائينات للقرن اللمامس عشر عدداً من الناصب المامة فى حكومة اليك فكان 
وال على الإسكندرية لبعض الرقت وأمرا الحج لعام ٠١١١ = ۸۸٤١‏ » وأصبح فا بعد والب على نواح 
من فلسطان مثل الكرك وصفد وأحبرا تول منصباً هاما بدمشق . وكان لنقلبه فى مناصب الدولة الختلفة 
آن مکنه هذا من التعرف عن کثب على ولایا| الکہری وهی مصر والشام والحجاز يض ال كانت تعر ف 
بالتبعية السياسية لدولة المألياك ؛ ولعل نشاطه الإدارى هو الذى دفعه ى عهد الساطان جقمق ( ۸٤١‏ ه- 
۷ هھ = ۱٤۳۸‏ 2)۱۳ إلى التفكير فى وضع مدحل من أجل عال الدولة فبداأً عله بكتابة 
جلدین ضخمن فی ارعن باباً ولکنه ا أبصر ضخامة مولفه اخحتصره ی اٹی عشر باباً بعنوان « زبدة 
کشف ال مالك ی بیان الطرق والمسالك" » . ومن العبث أن حاول الاستفراء | من علوان الكتاب أن 
امؤلف أراد أن يضع مصنفاً من مط « المسالك » المعروف لنا جيدا » فالأمر ليس كذلك ؛ ووجود لفظ 
د المسالك » اقتضاه المثوان المسجوع الكتاب وبخلاف هذا فإن الكتاب فى واقع الأمر عل شیا آقرب ال 
تقو م حكونى لأراضى دولة الماليلك الغرض منه أن بكون مرجع لموظى الدولة وللمهتمين بالمسائل السياسية 
والدہلوماسة" ؛ وأقرب شېيه له فى هذا المضار هو كتاب ١‏ التعريف» العمرى ؛ ورغا من فقدان الصلة 
المباشرة پان الكتابين ٩‏ إلا آن الشبه پیا بأث عفرا ا أثبث ذلك هار تمان مسةما٣م1‏ الذى 
ألحضعهما لقحليل دفي . 

وما لاشك فيه أن القارنة بن هلين الأثرين ليست فى صالح الظاهرى بأبة حال ؛ وسيب ذلك أن 
الطاهرى م يقصد بكنابه الفائدة والمعر فة فقط ہل راد ٻه أبضاً المتعة والپدب" نخر ج الكتاب كا بقول 
هار تمان مليئاً بالمراء من حيث أراد صاحبه النسلية والمئعة ومفعماً بالغث من حيث أراد مله الهذيب 
والار جه . ومن م فلا بمکن مقارنته فی آی شی ء بكقاب العمرى" لأن هذا الأحر مع جد واهیام کل 
ما هو ضروری من أجل كتاب الإئشاء ببلاط السلطان على عك خليل الطاهرى الى اسدف الإمياع ٠(‏ 
وأراد من وقت لاحر إشباع از عاته الأدبية رعا عن افتقار ه التام إلى الذوق الاد . وهو يورد فى كتابه 
عددا كرا من الأقوال الأثورة وقصص الثى والورع “ ولكله يسيغ على مضموما طاباً مزا من سماته 
الشخصية الى يوجد من بيا على سحد عبر هارنمان المغالاة فى إظهار الندين وف الاهام بالدين وهی 
صفة تقرب كثرا بن حليل الظاهرى وعدد من الكتاب المتأخرين كالرحالة المعروف عبد الغى النابلسى » 
وتدفعه إلى سر د حبار لاغصى عن المواضع المقدسة" . كذلك من ساته الرضى عن الافس ويتمثل هذا 
فى الافتباسات الى ينقلها من قصائد الماح الى فيلت فيه وأيضا فى المد الضخم من قصائده هو الى 
أضافها فى لحر الكتاب هذا بالرغم من افتقارها الببن إلى اللو دة , وهو م جد فی استیعاب مادن 
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اللدرية أو بتوحى الدقة فى روابما(""٠‏ » مثال ذلك أله لا فصل الكلام على نظام الإدارة فى درلة الماليك 
وأنه کدرا ما نقل إحصائياته لا من الوثاثق الرمية المعاصرة بل من مولفات قدعة طال علمما العهد)؛ 
وعلى حلاف العمرى فإنه لايقدم باذج لصيغ المكائبات الرسمية من ذلك الضرب الذى حفل به كتاب 
(YY‏ 

وأمام هذا التحليل القاسى فإن اکم على مولفنا قد يبدو سلبياً للغاية » غير أن ليل الظاهر ىسن الح 
لا یفتقر إلى بعض | الزات فهو قد جهد فى تقدمم صورة «تكاملة اللنوائب للنظام الإداری عصر کا أن 
الباب الأول من كتابه الذى بعد أوسع فصوله حيعاً يعرض لنا تحليلا جر افيا عاماً الحجاز وبعض فلسطان 
ومصر وسوريا » و الباب الثانى بنسقل إلى الكلام على نظام السلطنة وما يتحلى به السلطان من الصفات 
ويصف الموكب الشريف وال بوس . . وف الباب اللالث والأبواب الى تليه وهى أصغر بكشر من سابقتها 
من يٺ امسجم يرد الكلام بالتوالى عل اللعليفة « مر المؤمن » وقاضى القضاة وأعة الدين وعلى الوزارة 
وما پرتبط ا من مناصب ودواوین . وقد آفر د بعض الاہواب القصبرة اكلام على أولاد الوك وعل 
الأمراء > كا بتعرض فما للكلام على بعض المناصب مما لم يعالنه فى الأبواب السابقة . وف الباب السابع 
يصف بعض دور اللتكومة على حن يفرد الان للكلام على ملحقاث الدور السلطانية والتاسع الكلام عن 
صيائة الحسور والطرق وعن تقسم الولابات . وأغلب الفلن أن الأبواب الثلاثة الأنحر ة للكتاب قد أضيفت 
بالتدريج وهى تسوق العرض وفنا لهج مغاير بعض الثىء » فالباب العاشر أشبه بوصف لنظام امرش 
عند امالیلك هذا پیا يعالج الحادى عشر الكلام على العربان وال رمان وال كراد خحاصة من زاوية تزويدم 
مصر بالماليلك . أما الباب الثائى عشر فيحمل طابعاً بسو ده اللحلط والصدفة إذ يضم أساطبر عن شداد 
وفرعون » كما يضم قصائد للأمراء المماصرين الموؤلف . ورغا من التاون الذى يغلب على مادة الكتاب 
وعدم تساك المؤلف مخطته فى الأبواب الأحرة مثه فإئه لمكن بأية حال إنكار أن المادة الى 
توما الأأبواب الأولى ضسخمة وهامة ولو أله جب الاعتراف بأنبا تاراوح من حيث أهيا . وعلى أية 
حال فد استطاع خلیل الظاهری بنضل منصبه اللیکویی أن یفید ایائ من‌الرثاثق الکو رة , ویلاحظ 
هار مان هلا بصورة خاصة ف القسم الذى فر ده الکلام على الاريد وهو آم ما ی الکتاب بے ١ ٩۳‏ 
ويكسب أهمية حاصة تعداده لنازل البريد وحطاته لا لأله بذ كر أساء مواضعها الرئيسية فحسب ها فمل 
معظم الزلفین قله بل لاه يقدم لنا تفاصیل دات أهية کر ی ؛ وما پوس له سحةا آن من الکتاب فى هذا 
الموضع ليس فى حال تبعث كدر على الرضى "“ . وإلى جائب المادة الإلحبارية الى يوردها والى كا 
راا لالخلو من القيمة فإنه جب الاعتر اف بأن الكتاب لاعاو من أهية فى حد ذاته لأنه يأتمى إلى عصر 
أ تصلنا مئه مادة جغرافية وفبرة » أضف إلى هذا أن المطبوع ما فى صورة مرضية أقل من ذاك 
بكدر " , وهو معروف حى الآن فى الملخص الذى عله الولف واللى أشرنا إلبه فى حينه ؛ وأغلب 
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الظن أن المسودة الأصلية قد فقدت . وقد ظهر أكار من مرة الرأى القائل بأما هى الى رجع إلا فى 
الةرن اللامن عبر الرحالة المعروف فولنى رع ١ا٥۷‏ ف وصف رلته صر وسوریا ( ۱۷۸۷ ) » 
غر أن التحليل'الذى قام به هار مان ثبت | أن المسودة الى وجدت بن يدى الرحالة مى نفس ال بخص 
المعروف , 
لقد حدث وأن أشرنا إشارة عابرة أثئاء كلامنا عن مصر ئى الفرن الرابع عشر إلى أحد معاصرى خليل 
الظاهرى » وهو سليل آسرة من تلك الأسر الفبطية الى اعتاد حكام مصر استخدامها فى وظائف الدولة 
[الدولة آندالك" واسمه الشيخ أبو اليقاء بن ايعان" ؛ وقد ساق التشابه فى الأساء إلى اللحلط بينه وبن 
ميه السابق له والدی‌کان من موظنی الدیوان آیف]" . وحمل صاحبنا لقب د مستوی دہوان الحیش 0۲ 
أیأشبه ما يكون برئيس لكتبة الإدارة العسكرية ؛ ومن احمل آله قد وضع مصنفه فى البداية ليكون مرشدآ 
العاملن فى تلك الإدارة ؛ وهو كتاب جاف للغاية ولكنه لاعلو من الفائدة وعنواله ١‏ التحفة السلية بأساء 
ابلاد اللصرية » . ويقول المؤلف ى مقدمة كتابه « فهذا كناب أذكر فيه ما بإقلم مصرمن البلدان وعبرة: * 
کل بلد وکم مساحا من فدان » آولا بذ کر الإقلم على وجه الإحال وأذكر عارة الأقالم الم كورة على 
ما استقر عليه الحال ى آيام الأشرف شعبان » ون تڅرٽ عبرة بلدة عا انت عليه ذکرٽ عبرا 
ز الآن "٠:‏ . والمؤلف کا يبصر من ألفاظه يستدر ك بقوله إن مادته ٹرجع إلى عهد السلطان شعبان > 
وكا رأينا من قبل فإن المرجع الرئيسى فى هلا الصدد هو « تقوم البلدان المصرية فى الأعمال السلطانية » 
اللى ثم تألیفه بالدیوان السلطانی حوالى عام ۷۷۷ ه = ٠۴۷١‏ ؛ وما بق د ليلا على الأهمية العملية 
لکتاب ابن الحپعان فيا يعلق بإدار ة مصر هو أنه نقل إلى ر01" . 
ولابن ايعان ملف آلحر ذو طاہع ڄغرای مئل بالنسبة لنا ية کرى ¢ فی عام ۸۸۲ ھ = ۱٤۷۷‏ 
قام السلطان قايتباى بر حلة فجالية إلى الشام أمحنى الغرض من زیارتہا حنی على من آحذوا طرفاً فما وبلوح 
أن المقصو د منْها كان التأ كد من أن النحصيناث الفانمة على الحدود مع آسيا الصغرى فى حالة جيدة تستطيع 
معها الوقوف ضد العیانيين إذا ما فكروا فى مهاحة اا . وکان من بن رال حاشیته 
ابن ايعان الذى ترك لنا وصفاً لمذه الرحلة فى كناب صخر بعلوان ١‏ القول المستظرف فى سفر مولانا 
الأشرف » آحرجه فى طبعة حجرية المستشرق الإبطال لاز ونی R. Lazo‏ فى عام ۱۸۷۸ وله 
ثرحة رة | بقام دشر (AYY) R. Devonshire‏ ؛ هذا وقد نسب الناشر سوا تاليف 
الكتاب إلى ناه" إبراهم ليطت () . وابن امعان يذ كر نفسه ضمن الحاشية وقد جاء بألفاظه آنه 
وجد پیا « العہد أو البقاء بن الحيعان › وا یوکد مشارکته فى هله الرحلة آن امرخ ابن اياس 
بكر ذلك بل وبضیف إلى هذا أن قایتای » قد حفظ مرها سر“ . 


» عبر اليلد أو مير تا خراجها وغلليا . (المشمم) 
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وتكن الميزة الأساسية هذا الأثر فی بساطته وى معلوماته المباشرة » ويلوج آن ابن الیہان قد دون 
الحزء الأكر من دون أن بعمل فيه بيد التتقيح لذا قد كرت فيه الألفاظ والمبارات المكررة ما نحمل 
عل الاعتقاد أنه قد کتبہ نی الأصل على شکل پومیات م یاہٹ أن فم بعضا إل پعض دون إضانات 
أو تعدبلات ذات‌بال . وعلى تقيض كتابه « الحفة » فقد کان هدفه هنا و ضح أثر آدی إن م پکن فی اسلوب 
رفيع على الدوام فهو قريب منه على الأقل > لذا قإنه تقابلنا فى مواضع عديدة منه حل مسجوعة وأشعار 
ملكلفة ليست بذات فيمة نذ كر . ونظرآ لأنه قد شل فى هذه الر-حلة وصفاً أشبه يوضم مورخ البلاط فقد 
وجد نفسه بطبيعة الال حاضعا لالتزامات معيئة فكان من الضرورى عليه مثلا أن يفسح الال لمدح ول 
تعمثه ولل هذا هو السبب ى الختتامه الكتاب مقار ئة بین فایتبای والظاهر پیر س ( 10۸ھ ۰ ۱۲۷۷ ) 
بصدد ما قام په کل منہما بالشام » ارجا الأحير بصفقة المغبون"" وهو أمر لايقره عليه أحد ‏ غر أن 
أسلوب الكتاب بحب ألا بقف حاثلا دون الاعتراف بقيمته وبصيدة معطیاته » فو صفه للطریق بین دصر 
والشام کان ذا فائدة کار ى للمستشرق هار مان فى مله اللناص الى أثر ده لذا المر ضوع ١(‏ , 

وقتل ابن امان عام ٩۰۲‏ ھ = ۱٤۹۷‏ فی اسل شوارع القاهرة بيد ملوك مجهول رهر فى سن 
السشن محسب رواية ابن لياس“ . وكتابه ٠‏ المستظطرف » لامشل بطبيعة اللنال الموذج الوحيد لتدرين 
رحلة آمر کر بقلم أحد رجال حاشپته إما پتکلیف مئه أولنیل عطفه ۲ وقد استمر هذا الضر ب من‌الر حلات 
مزدهراً لعدة رون پل ننا نلتی په فی الرن المشرین ی صف مشابه ولکله بةرم على أساس شالف 
كل الخالفة أعى رحلة البتانولى الى رفعها إلى حديو مصر عباس حلمى , 

لقد شہد عصر المالیلك کا أہصرنا انتماش واز دهار مط الموسوعات » واکنه إل جائ هذا باغ فه 
المغريزى الفمة بئمط انعر هو مط ,الط » , وساری فیا پلی أن اللفریزی وإن ا یکن آخر الولفن 
فی هذا الہاب إلا آنه أعظمهم مكالة . 

والمقریزی بوجه عام شخصية ضخمة ہن »وار ی مصر الإسلامية لی فقط لدقة ر رایت الى لانذف 
دا فوق مستوی النقد ہل قبل کل شی ء لاشاطہ الم الذى لايعر ف ااكال ولاتساع أفقدر اسائه واهامه 
الكبر پالمحائب الاجیاعی والد مو غرJl (Demographic)‏ للتار ریخ (۱۷) . وکن إلى حدما اشاره 
أا تلك المدرسة التارمخية الى ازدهرت صر في ذلك المصر وقدمت لنا أمياء لامعة كعاصر يله الميلى 
واین حجر وتلمیذه تم منافیه أي الحاسن ٠"‏ ومن نمثل الأجيال التالبة السخاوى الى كان يضر ا 
بعض السوء ًم العلامة الكبر السيوطی » وخر آ ارخ ابن إياس الذى شيد الفح المهانى ٠“‏ , 
وسئلتی ببعضېم تمن عال لتوا الکلام فى #وضوعات جغرافية فى سياق هذا الفصل . 

والمقریر ى٠‏ أو ابن امقر یزی کا پدعی ہنا هو تنی الدین اد بن على : ولد بالقاهر ق نی عام ۷۹۹م + 

4 وأحس من نفس دابا مراطناً مصریاً غیور؟ کا سنبصر هذا من مقدمته لکتابه ۰ انعلط » . وکان 
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من آسانذته ان خحلدون ؛ وقد پدأً دراسته على ما بدو باانخصص نى العاوم الشرعية وكان من غلاة 
الشافعية على عكس أحد أسائذته وهو ابن دقأق الت ؛ وكا لاحظ أحد معاصريه وهو أبواحاسن (*فإن 
بغضه الحنفية قد اکس فى مولفاته . وقام المغریری بتدريس الحديث فى سن مبكرة بالقاهرة ثم تقاب 
ی الوظائف فشغل منصب الفضاء ما وولى السب بعد ذلك . وائتقل إلى دمشق عام ۸۱۱ ھ = ۱١١۸‏ 
ف مهام مشامة حمع إلا الندريس وإدارة الوقف ؛ ورجع إلى القاهرة بعد عشرة أعوام ومن تلك اللحظة 
کرس حپاته کلية للکتابة التار بخ الذى شعر دانماً ميل شديد نحوه كما سرى من مقدمة کتابه . وقد آدی 
المغريزئ فريضة الحج مع أسرته فی عام ۸۳٤‏ ه = ٠٤١١١‏ واختم هذه الفرصة فأفام بعض الوقت 
با لجاز و هنالك استطاع أن يعرف عن طريق اجاج على بلاد الدرب اللو بية بل والمبشة أيضاً » ما ثردد 
صداه بالتالی فى مصنفاته التارمخية . ورچع من اللجاز ی عام ۸۳۹ ھ ت ٠٤١١‏ واستقر لائباً بالقاهر ة 
إل وفاته ہا ی عام ۱٤٤۲ ۳۵ ۸٤٥‏ , 

ويېدو أن التار يخ قد تلاك على المفر یز ى فعلا شاف لبه ٠‏ وهو على تقيض غالبية العلاء العرب مم يترك 
باقر یب مصنفا ف میدان انحر لاف التاریخ . ولکنه فی مقاہل هذا فإن عدد مصنفاته التارعية كبر 
للغاية » أضف إلى هذا أن قسما كير ا ما قد حفظ لنا أحيانا خط يد الموألف نفسه* . ورا من مرور 
قرن من الزمن فلا نستطیع إلا ان نوافق کاترمر Quntremdre‏ ی که الأساسی على المفریزى 
حبها قال : وله من دواعى| الدهشة حةا أن نتصور مدى وأهمية إنتاج المغريزى فهو قد ألى ضوءا ساطعاً فى 
ائه الرأسعة الى لاتعرف الكال على كل ١ا‏ يمس التار يخ الساسى والأدى الشرق وبوجه حاص مصرب*. 
وإذا آلقينا نظرة إلى ثبت مولفاته العديدة بان أنا هدفه واضحا نمام الوضوح » فركز الصدارة بالسبة له 
محتله تاریخ م صر اللبوغراف ( اللعطط ) واحلی واکنه فی ذات اوقت لاہمل بجر انما إلى حدود المغرب 
والحبشة وبلاد العرب السوبية ء ها يول أهمية حاصة للمسائل التارعية والضارية المعصلة با موازين 
والنقود“ ؛ ولعل هذا الوضوع الأحر بكس ثأثر وظيفة الب الى شغلها لبعض ااوقت , 


ولصر كرس المقريزى ساسلة كيرة من المصنفات تشمل حيع الأنماط التارعية بالنقريب » فقد كتب ۲ 


فی تاريخ الفاطميين وى تاريخ الأيوبيین والمالبلك ( ساق إلى عام ٠٤٠٤١‏ ) ووضع ٠‏ مجما کہرا ف السر 
) يمه هذا لحلاف عدد من الرسائل فى موضوعات تلفة , 

Î‏ لاوضوعاث ال حر افية فقد مسا بطبيعة الحال فى مولفاته التارمحخية واكنه آذ د ها إلى جائب هذا 
جهو دا نحاصاً فنحن مل مثلا أنه قام بتمديل وتتقيح المسودة الأو المعجم الحفرافى الحميرى « الروض 
المعطار ٠*١2‏ الذی مر بنا الكلام عليه . بيد أن هذا ليس هو السبب الذى مجعلا نقف للكلام عليه ف عرض 
عام للأدب اغراق ۰ بل إن السبب فی ذلاك هو مصنقه الرئیسی الد يكاد يكون الأثر الأکر ف جهود 
حياته العلمية أعیی تابه المشمور ١‏ اللعطط » الذى يرتبط بالتاريخ وباافرافيا التارحية على حد السواء , 
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نشا عط اللحطط ممصر وکان لہ فہا تاریخ جید مروف لنا جیداً بل وحدٹ أن سنا أ كبر من مرة لحظات 
معينة فى تطوره الحلاق . ويقدم لنا المریزی ف کتابه حصيلة هذا اهود ويدفعه إلى الأمام بصورة 
ملحوظة ددا فی ذاث الوت أهدافه وأغراضه وموقفه هو منه ؛ وقد عرض الهریزی أفکاره هذه فى 
مقدمة کتابه . فعد آن حدد الدو افع التقليدية المعهودة الى كأنما پوردها « دفاعاً » عن نفسه أو رما حضوعاً 
منه للالزامات الأدبية المعمول ما يأحذ المغريزى فى توضيح الاعتبارات والعوامل الشخصية الى حدت 
به إلى اليف الكتاب ویعکس لال هذا سا عتا اوطاه صر وشغفاً كبر بشخاید آثار ها" . وآقل 
طرافة من هذا تلك الأقسام من مقدمته انى سوق فما الكلام المعهود فى تبر ير الاشتفال بالعلوم الار ية 
وبا "افيا وذلك عن طريق الاستشماد بال يات الفرآلية والأحاديث النبوبة . وبعد أن يورد الصيغ 
المعروفة والى لى ا عادة لدى حيع المو امن بنتفل المقريزى إلى جوهر موضوعه فيشول : 

١‏ وبعد فإن علم التاريخ من أجل العلوم قدراً . وأشرفيا عند العقلاء مكانة وخحطرآ » لما محویه م 
الموإعظ والإندار » بالرحيل إلى اللحرة عن مذه الدار » والاطلاع على مكارم الأخحلاق ليفتدى r‏ 
واستعلام مذام" الفعال برغب عنا أولو الشهى > لا جرم أن كانت الأئفس الفاضلة به وامقة » وا 
العالية اليه ماثلة وله عاشقة » وقد صئف الأنبمة فيه كرا ٠‏ وضمن الأجلة كت بم al‏ شیا کر" . 

وکائنت مصر هی مسقط رای ولعب آثر ای وجمع ناسی » ومغی عشرتی وحامی - وموطن 
حاصی وعامی ؛ وجوی الذی ری جناحی ف وکره + وعش مأرفى فلا وی الأنفس غر ذکره » 
لازلٹ مذ شدوت الم > وآ تان رلى الفطانة والفهم > أرب نى معرفة أحبارها . وأحب الإشراف 
على الكثر من آثارها . وأهوى مساءلة الركبان عن سكان ديار ها ١‏ فقيدت مخطى نى الأعوام الكثرة 
من ذلك فوائد قل ما جمعها کاب ۰ أو وما لعر تما وغرابتہا إهاب » إلا آنبا ليست مراتبة على منوال » 
ولا مهذبة بطريقة و احدة وملال » فأر دت أن ألحص ما آنباء ما بيار مر من الا ثار الباقية » عن الم 
الماضصية والقرون الحالية ٠‏ وما بى بفسطاط مر من معاهد غر ها أو کاد البلى والقدم ٠‏ وم ببق إلا أن 
حو ر "مها الفناء والعدم وأذكر ما عدينة القاهر ة ٠‏ من ثار الفصور الز اهر ة .و ٠ا‏ اشتمات عليه من‌المحطلول 
والأصقاع » وحوته من البائى البديعة الأو باع » مع التعریف نال ٠ن‏ آم ں ذلك من أعیان الأماثل › 
والتنويه بذكر الذى شادها من سراة الأعاظم والأفاضل . وأئثر حلال ذلك نكتاً لمليفة » وسكا بديعة 
شريفة » من غر إطالة ولا [كثار ٠‏ ولا إجحاف عل بالغرض ولا احتصار ٠‏ بل وسط بن الطرفن » 
وطریق ن بین » فلهذا ميته كتاب المواعظ والاعبار » فى ذكر اللحطط والآثار . 

وى لأرجو أن حظی إن شاء اللہ عند الملوك » ولاينبو عثه طباع العا والصعلوك ء ومجلله العام 

المأمى » ويعجب به الطالب المبتدى . وترضاه نحلائتق العابد الناسك . ولا عجه مع اللليح الفاتك » 
ويشخذه أهل الرفاهية والبطالة مرا » ويعده ولو الرآى والندبير موعظة وعر ا » پستدلون به عل عظم 
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قدرة الله تع ف تبديل الأبدال » ویعرفون به عجائب صنع الله سبحائه من تنقل الأمور من حال 
بعك حال ٩۸۲‏ , 

من هذا يبدو جايا كيف عمل المفريزى ساب لاعتبارات تثقيفية تعليمية وسط المادة العلمية الى 
بصوغها وکرف فسح عر ضه العامى أحيانا الطريق إلى انجاهات بلاغية > فحقب القطعة الى مرث بنا 
اه الداع الأدلى قدما فییحاول استدر ار عدلف الٹقار ئ (caplatio benevo|o1 tie)‏ باصطناع التو اضع 
والمذلة وذلاك بتصوير ضونه والناروف القاسية الى تم فا تاليف الكتاب * ؛ وهو ف أثاء كلامه 
هذا رستشماء بأشعار مدر و فة على وجه العدوم ولا تمشل بأية حال أهمية حاصة بالسبة لنا ؛ ولكن تلو هلا 
عبار اث . تكآسب أحياءاً أه.رة جوهرية » من ذلا قوله : 

اعام أن عادة القدءاء من المعله بن قا جرت أن يأتوا باارو“وس المائية قبل افتتاح كل كتاب وهى » 
الأرض ٠‏ والدنوان . والنفعة . والمرتبة »> وصعة الكتاب . ومن أي صاع هو » وک فيه من الأجزاء › 
وأی أغاء التعاام المستعءاة فيه . 

فنقول ٠‏ آما الغر فس فی هذا التالیف فإنہ مم ٥ا‏ ٹفرق من حبار أرض مصر وأحوال ملکھا کی 
بلتم من #موعها معرفة جمل أخبار إقام مصر وهی الى إذا حصلت فى ذهن إنسان اقتدر على أن بحر 
فی کل وقث ما کان ئى أرض مءصر من الآ ثار الباقية والبائدة ويقص أحوالما من ابتدأها من لها وكيت 
كائٹ مساير أءورهم وما يتصل بلاك على طريق الأتباع ما بحسب ما تحصل مه الفائدة الكلية 
بذاك الاثر , 

وأما عنوان هذا الكتاب أعى الذى و “ميته به فإنى لما فبحصت عن ألحبار مصر وجدمما عحتلفة متفر فة 
فم يپیا لى إذا تا أن أجعل وضمها رتبا على السثن لعدم ضبط وقت كل حادثة لاسا فى الأعصر 
اللبالية ولا آن أضءها على أمماء الناس لمال أحر تذلهر عند تنح هلا الثأليف فلهذا فرتما فى ذكر اللاطط 
والآثار فاسحتوی کل فصل مہا على ما پلانمه ویشا کله و صار مہا الاعتبار قد بم ما تفرق ودد من حبار 
مصر وا نحاش من تك رار الد إذا احتجت إليه بعلريفة بستحسنما الأر بب » ولا يهجا الفطن الأديب » 
کں رستضیی ٥طالع‏ کل فصل منه ما فيه ۴ا فى غبره من الفصول فلذاك ”ميته كتاب الراعظ والاعبار 
فى ددر اللبعلط والاثار . 

وأا منشعة هذا الكتاب فإن الأءر فا تبن من الأرض فى وضعه ومن علوائه أعى أن منفعته هى آن 
شرف الرء ی زمن قر على ما كان ف أرض مصر من الحوادث والنغيبر ات فى الأزمنة التطاولة 
والأعوام الكامر ة فترادب أ بتدېر ذلا نفسه وتر تاض أنحلاقه قحب ادر وپفعله وبکره الشر ډېتچلبه 
ویءرف فتاء الدنیا فوحنلی بالاجتناب عما رالإقبال عل ١ا‏ یی . 

وأما مرتبة هذا الكتاب قإنه من بملة أحد قسمئ الملم اللذتيلن ها العقلى والتقلى فيلبغى أن يتفرغ 
الطالعته ويتدير مواعظه بعد إتقان ما تحب معرفته من العلوم النقلية والعلوم العقلية فإنه بحصل بتدبره ن 
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أزال الله أكثة قلبه وغشاوة بصره ننبجة العلم يما صار إليه أبناء جنسه بعد اللخول فى الأموال وابعنود › 
من الفناء والبيود ء فإذا مرتبته بعد معرفة أقسام العلوم النقلية والعقلية لينعرف منه كيل كان عاقبة الذين 
کاٹوا من قیل . 

وأما واضع هلا الكتاب ومرتبه فامه سيدا الشيخ الإمام العام العلامة تى الدين أحد بن على بن 
عبد القادر پن عمد ویعر ف بابن ا ريز رحه ولد بالقاهرة المعزية من ديار مصر بع سلة سثمن وسبماثة 
من سى افجرة الحمدية ور تېته من العلم ما یدل علیه هذا الکتاب وغبره ما جمعه وآلفه . 

وما من رأی علم هذا الكتاب فإنه من عام الأأخبار وا عرفت شرائع الله الى شرعها وحفظت 
سان ألبياء الله ورساه ود ون هدم الدی بقتدی به من وفقه الله إل عبادته وهداه إلى طاعته وحفطله من 
شالت وا تقلت أحبار من مضى من الاوك والفراعنة وکيف حل مهم طط الله لما توا ما تهوا عله وا 
اندر المحليفة من أبناء البشر على معرفة مادونوه من العاوم و المسنائم 8 تأ م عم ماغاب عم من الأقطار 
الشاسعة والاءصار امتباينة وغبر ذلك ما لا ينكر فضله ولكل أمة من أم المرب والعج على تباين آر ائم 
واختلاف عقائد حبار معروفة عندهي مشمورة ذاثعة بيهم ولكل مصر من الأمصار المعمورة حوادث 
قد رت به یعرفما عااء ذلك الممر ف کل عصر واو استقصيت ما صثف علاء العر ب والعج فى ذلك 
لتجاوز نسحد الكثرة وعجز ت القدرة البشر ية عن حصره . 

وأما اجر اء هذا الكتاب فإنبا سبعة » أوها يشتمل على جل من أخبار «صر وأحوال نيلها وجراجها 
وچا ؛ وثانہا یشتمل على کثر من مدنا وآچناس | أملہا"'“ » وثالما بشتمل على أخبار فسطاط صر 
ومن ماکها"' + ورابعها پشتمل على أخبار القاهرة وخلالفها وماکان م من الآ ثار 7" ء وحامسما 
بشتمل على ذکر ١ا‏ أآدرکٹ عليه القاهرة وظواهرها من الأحوال(٠ ‏ وسادسما يشتمل على ذكر 
قلعة ابابل وماوکي ا(٩‏ » وسابعها يشتمل على ذكر الأسباب الى نشا عنما تحراب إقام مصر » وقد 
تضمن كل جزء من هده الأجزاء عدة أقسام . 

وأما أ أشاء الشعالم قصدت ف هذا الكتاب فإنى سلكت فيه ثلاثة أغاء » و هى » الثقل من الكت 
امصنفة فى العلوم » والرواية تمن أدركت من مشيخة العلم وجلة الناسس ٠‏ والمشاهد لما عاينته ورأيته ١‏ فأما 
النقل من دواوين العلاء الى صنفوها ف أنواع الملوع فإلى أعزو كل نقل إلى الكتاب الذى نقلت منه 
لالص من عهدته وأبرا من جرير ته فكثرآ من ضمى وإياه العصر واشتمل علينا المصر صار لقلة إشرافه 
على العارم وقصور باعه فى معرفة قالات الناس جم بالإنكار على ما لابعرفه ولو نمف لعل أن العجر 
من فاه و ليس ماتضمنه هذا الكتاب من العلم الى يتقلطم عليه ولايحياج فى الشريعة إليه وسحسب العام 
أن يعلم ما قيل فى ذاك ويفف عليه » وأما الرواية عن أدركت من المشايخ والحلة فإفى فى الأكثر والفالب 
صرح ہام من حدئی لا أن لاپنحتاج إلى تعپینه أو أكون قد أنسيته وقل" مابتفق مثل ذاك» وما ماشاهدته 


أ 
فإنى رجو أن أكون ولته ال ىمد بر مهم ولا ظدن » وقد قلت فى هذه الرؤوس الثاني ما فيه مقنع وكفاية 
ول یق إلا ن أشرع فا قصدت به وعزسى أن أجعل الكلام نى كل حط من الأخطاط وف كل أثر من الآ ار 
على حدة ليكون العم ما پشتمل عليه من الأخبار أحع وأكير فائدة وأسهل تناول والله ہدی من یشاء 
إل صراط مستقم وفوق کل ذی علي علم ۲ . 

وإذا ما ركنا جانباً العبارات البلاغية المتناثرة ى هذه المقدمة فإن املف يوضح مجلاء كاف موقفه 
من فن التاريخ وآراءه الشخصية حول مصنفه والأهداف‌الى وضعها نصب عينيه › | م مضمون الكناب. 
ودا يوفر علينا الكلام على هذه النقاط ميث نقتصر على إيراد زيادات طفيفة ونركز بهذا اهامنا على 
سوال اساسی هو إلى أى درجة وفق المقریزی نى محقيق أهدافه » وهل پوجد لديه اختلاف كبر بن 
النظرية والقطبيق كا حدث وأن لاحطنا ذلك لدى مفكر ماز كابن حلدون ؟ ٠‏ 

والمقریزی لایذ کر تی مقدمته شیا عن تاریخ تدوينه الكتاب ولكن نستطيع أن ستئتج من خلال 
فصوله أن ذاك أحذ وقتاً طويلا وأن المؤلف ل يتوقف عن الإضافة إليه على مر الزمن . وتشر الدلائل 
على أن البدء ی تدوین المصنف قد حدٹ ہین عا ۸۲۰ ھ = ۱٤۱۷‏ و٥۸۲‏ ھ = ٦۱٤۲۲‏ » آما بپایته 
فہجعلھا غست ues‏ عام Af‏ ٽ WIE‏ ولکن کا ٻبن محمد عبد الله عنان فإن المقريزى 
ظل ضیف إل کتابه إلى عام ۸٤۳‏ ھ = ۱٤۳۹‏ آی إلى ما قبل وفاته بنحو عامین . 

وحتوياث الكتاب حاصة قرب نمايته تلف بعض الى ء عن خطة المؤلف الأول كما فصل الكلام 
علما فى المقدمة(١)»‏ فهئاك يذكر المفريرى أئه رثبه على سبعة أجزاء ولكننا نبصر فى الواقع أن الحزء 
السادس الذى فر ده للكلام عن القلعة يتداخل ف اللزء الحامس الذى بعالج فيه الأحداث المعاصرة له ؛ ويلى 

هلا قم لیس پالکپر پتحدٽ فيه عن البو ين والالاى0 ۰ م فصل فيه الكلام على تاريخ المساجد 
اطا الأترى ية هر2 ركان قله ةليزه اللا . م خم الكتاب بفصول ف تاريخ 
امود والقہط مع تعداد الأديرة وكنائس هولاء الأحرين") . وإذا كان ترتيب المحزئن الحامس والسادس 
فی صلب الکتاب تلف بع الٹى ء عما وعد به الموؤلف فى المقدمة فإن الحرء السابع الذى شر اليه 
هتاك والنى وعد بأن يعالج فيه أمياب و راب إقلم مصر » لا وجود له اة مع أن الولف قد مس هنا 
الموضوع فى مواطن كشرة من كتابه"“ ونناوله من وقت لاحر فى شور موجرة ومن ثم فيجب 
الافثراض بأن هذا الحزء إما أنه لر يكتبه إطلاقاً أوفضل عدم ضمه إل متفه . ومھما یکن من شىء فان 
هذا بقف دلبلا على أن المقربزى لم يقح مقدمة كتابه بصورة نمائبة » كا جب أن نضيف إلى هذا ,أن 
المغريزى لم بر من الضرورى آن يشر فى المقدمة إلى بعض الأقسام الصغرى من كتابه مثل ذاك العرض 
القصبر الذى يلى المغدمة مباشرة والدى يعالج فيه الکلام على من سہقوه فى ميدان الثأليف ى خطط 
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می (۷) »> وکېحله القصر ف عام المحغرافيا الدى جعله مثابة مدعل إلى الطو بوغرافيا التار عة 
والدى يتبع فيه المج اندم امعروف أ لنا بجیدا أو لا بکشف عن أية أصالة . 

ورغا من المزامه لتوا ضع كما هى شيمة المؤلفان المسلمين فإن للمقريزى فكرة عالية عن كتابه . 
وق الواقع أن قيمة المادة الى حعها بين دفى هذا السفر قد نالت تقدير العلاء الأورو بين الدين اتخذوا 
ی مقابل هذا موقفا صارها من مهجه . وى عام ۱۸٠١‏ كتب واحد من حرة العارفن بالمفریزى 
وهو المستشرق الفرنسى كاترمر ١اوس ٠‏ وذلك مناسبة طظهور الفلبعمة الأول 
)editio Princeps)‏ و„ للیخولھل ف عام ۱۲۷۰ ھ 2 ۱۸ » بقول إن المقريزى قد جل هدفه 
التعريف تعريفا مفصلا بكل مايتصل مسقط. رأسه الناهرة وأله قد حقتق هذا المدف فام يترك 
أثرآً أو موسسة إلا ووصفه بدقة متناهية وحکی بإسہاب تاریخ بنائه والتوسيعات الى زيدت عليه ٠‏ 
وإلی جانب هدا 'یروی سرا حياة الأمراء والکراء الذين باشروا بتاءه أو أقاموا فيه هما يدون 
أيضاً الحوادث المامة الى اتر نت بہذه الدور والتقالید والعادات والمراسم النعلقة با فى صورة 
أو ألحرى . وقد بن محق کل م کاتر مار والعلامة المعاصر «ر Î Margolioulh gale‏ لا توچد 
مدينة شرقية مکن أن تفر مول يبلغ مر ثب كتاب « اللحطط » من سحيت الا كيال والطرافة ها هو 
الحال مم القاهر ٩‏ ٍ غر ن کائرمر پستدرلك على هذا بقوله إن وصط المقریزی لمصر کان 
بمثابة مقدمة لوصفه للقاهر ة وأن المدن الأحرى لاتتمتم عمادة قيمة كال ی آفردها لمسةط رأسه . وکشراً 
ما يبدو وصفه جافاً ويعكس مادة أسطورية صرفة ؛ حقاً إنه يورد مادة حافلة عن المصور القدعة 
ولکن معظمها من سج الال ٩‏ وترجع ما رأینا من مثال اہن و صیف شاه لا لی مصادر عربية بل إلى 
ذللف التار يخ الأسطورى الذى عرف ف الأوساط القبطلية بمصر ونا وترعرع فى تربة ١‏ شعوبية ١‏ على 
ما يبدو . 

وعندما أحل المستشرق غسث على عاتقه فى أواحر القر ن التاسع عشر فحص مسألة معبادر ١‏ اللطط » 
اضطر إلى موافقة کاترمر ى رأبه مم بعض التحفظات ؛ وهو يعتقد أن نعبيب الكوز م وغرافيا والحغر افيا 
لدی المقر یز ىلاقيمة له ون مادته فى التاريخ القدمم أسطورية بأ للها . أما أكار الأقام قيمة , امايز ء الأول 
فهو وصف لظام الضرائب وء حيع القسم الناص باافاطميين ؛ و٤کن‏ ان پعتر کلاسی کیا و صفه لبولل 
القاهرة ولا ثار الفسرطاط ,١‏ . وجب أن نستدر لك ذه المناسبة ان مدينة الفسعلاط الى درست آثار ها بسرعة 
ف عهد المقر یزیم حط منه سوی پو صاب ٠و‏ جز اقص ها ون و صفه لدو ادث عصر ه بسو ده خاط شدید 
ومهمل فيه ذكر تفاصيل هامة ؛ وأحد عيوبه اللنطرة هو إشارته إل الحهات بصورة «شوشة نجمل من 
تعدید مواقع الأماكن بشكل دقيقأمرآعسير | بل وضرب من المستحيل أحيان٠.‏ ورغا ٠ن‏ يع هله 
الحفظات فيجب موافقة هولاء الملاء ى أن اجنهاد المفريز ى ومعرفته الواسعة شىء مهل حقا ۔ ها أن 
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جائباً کیبرا من المادة الى حفظها لتا كان فى حكر المفقود لولا نقله إياه ؛ وهو فى العادة دقيق قى سرد 
مادته ومجهد ما أمكن ف نقلها عن الشخصيات المعاصرة للحوادث » أما أسلوبه فيمتاز بالبساطة والوضوح 
وبائه مقبول للافس »› كما بتحاشى الإساب والعاطفية فى كتابت ^ . 

أما من حيث المج فإن الكتاب أشبه ما يكون عجموعة من المقالات المفرقة منه مصنف مياسك > 
وفيه تلط التاربخ بعلم الآ ار ( a1‏ يث لاعکن آحاناً كا بول غست معرفة ما إذا 
کان الکتاب مو لفاً فی التاريخ آم مصنفاً ف الطبوغرافيا . وكا هو ال حال مع معظ المولفين العرب فإن 
روح النقد ضعيفة لديه كنا بفتقر افتفارآً بيتاً إلى الإحساس بالتناسق فهو يولى أهتامه أحياناً بسب متعاداة 
إلى الكلام على الحرم ال كار ومقرة صغرة . وعندما تلناقضمصادره فی روایتها فإنه ارك المحکر لتقارئ > 
آما روایاتہ فإنه ف کشر من الآحیان لم محصہا ما فیه الكفابة محیٹ تٹل نی مجموعھا مواد نی تاریخ 
صر وطوبوغرافيا مدينة الفاهرة ولیس تارا آوطوبوغرافیا ی حد ذاتہا. ورغا من کل هذا فیجب 
أن نعارفٰ له ببعض الأصالة › وقد آبصرنا من خلال مقدمته آنه بطرح المج jllمy (chronological)‏ 
التقليدى تفادياً للخلط ف التواريخ ويوزع مادته محسب د اللعطط » وال ثار الختلفة متبعا فى ذلك منطقاً 
قاتا بذاته . ولا مکن أن نحرمه من قدر معان من حب الاستطلاع فهو يبدى أحياناً اهبام غرياً عساثل 
شی من پیا مسائل بجيو لوبي ۸۵ فيعتقد مثلا انيل كان بغطى حيع أرض مصر فى الأزمنة الغابرة 
ون أهلہا قبل إنشاء مدبنة مفيس كانوا بعيشون داحل الكهوف . والقریزى مناز مج واسع ف معاللتته 
لثاريخ الشعوب الى قطنت مصر » ولم محدث أن حع مؤرح إسلاى قبله مادة مسهبة كالى حعها القزويى 
عن القبط الذين يغرد لم تبمانية فصول فى الزء الثالث من كتابه . وهو يعالج فى هذه الفصول أيضاً تاربخ 
الكنيسة القبطية منذ أو ل بطريرك إلى حلة الاضطهاد الى تعر ضوا ما ئی عام٤ ٠١١‏ ویورد تعداد ستة وتمانین 
دیر1 قبطباً والندن وسبعين كليسة مسيحبة مع سرد معلومات تار ية وجغرافية وافرة عها. وحى ف هذا 
الصدد تنعكس لاء شخصيته الفريدة فهو عندما يتحدث مثلا عن عيد الشيداء الذين يربط القبط بيهم 
وبن فيضصات اليل لا بستطیع أن بمنع نفسه من قدر معین من الہکی « جدیر کا پقول کارا دافر Cara‏ 
da Vaux‏ د پأفضل مولى عصر الضة الإيطالية ,“ . ولا حار من الطرافة أن نذكر آن المقریزى 
فد رجع ف صياخة هلا الم من کتابه لیس فقط إلى کتاب معروف لا بجیداً هو « كثاب الديارات » 
لاشاہشى بل وأیضاً إلى مولفاٽ مورخ عرف مسپحی هو اللكن . 

اكل هله الاعتبارات ففد اتفق الحميع ما لا يدع مالا التنازع على آن كتاب المقریزى كتاب 
[ قم جد بالنسبة للمادة التى بحوما بين دفتيه . وقد استطاع المغريزى الرجوع إلى حيع المصادر 
السابقة له والى هلك أكر من للائة أرباعها بالنسبة لنا ؛ وهو فى العاذة يقل مها بدقة“ ولكن 
تى حدود المج الذى سار عليه المؤلفون العرب عامة . ضر أثنا إذا فحصنا هذه السأاة عن كثب 
فسدصطدم بصورة جدية بمشكلة عويصة تنعل بأمانة القريزى ى استعاله لمصادره ؛ إذ بقع عليه عبء 
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الالام بالسرقة الأدبية من طرفن تلن . أحدهما مرخ عر یکاد يکون من ہن معأصرى المقريزق 
وپعر غن انامه بصورة عنيفة ء أما الآحر فهر مسلشرق ورو معاصر يعد ٠ن‏ حار ة المتخصصن 
فى دراسة المغريزى . وأمام هلا فلا حيص لنا من الوقوف بالتفصيل أمام هذه ااسألة ذات 
الأهمية الحوهرية . 

آما صاحب الابام الأول فهو المؤرخ المصری السخاوی ( ۸۸۳۱ ۱٤۲۷ = ۸ ٩۱۲‏ 16۹۷( 
الذى بالإضافة إلى وضعه معجماً صخا ی ااسر ومولفاث ار ية أحرى عرف أيضاً عحاو له أصيلة 
لا نحلو من الفائدة اوضع مقدمة فى فن التوريخ عند العرب . وهو يشار فی مولفاته إلى المقریزی آکٹر من 
مرة ولكن دانما مم مل لم یفلح ی إحفائه بمهارة لتقليل من شأنه و نسة السرقة إليه . فو محجمه الم كور 
عتم الكلام عن المريزى بقوله : 

« وأقام پبلده عاکفا على الاشتغال بالتاریخ حیی اشر ذکره وېعد فيه صيته وصارث له فپه له 
تصائيف كاللعطط القاهرة » وهومفيد لكونه ظفر عسودة الأوحدى فأحذها وزادها ز وائد غر طائلة ١٠‏ 

ويكرر السخاوى هذه الهمة فى مصنفه فى فن التوريخ الى أشرنا إلبه فيقول . 

« وکذا ت حططها المقريزى وهو ميد . قال لنا شيخنا إنه طلفر به مسودة لار ه الشاب جد ان 
عبد الله بن الحسن الأوحدی ۰ بل کان بیض بعضه فأحذها وزاد عليه زیاداث ونسما لنفسه 0۲“ , 

وأحبر فى ترحمته للأوحدى فى نفس ذاك المحجم يرجح السخاو ى مر ة ألحرى إلى هذه الهمة مع إضافة 
زباداٽ طريفة فيقول : 

« وبرع ف القرآن والأدب ومع مجامیع واعتی بالتاریخ وکان هجا په وكثب مسودة كبر ة العلل 
مصر والقاهرة تعب فما وأجاد وبيض بعضما فبيضما الثنى المقريزى ونسما لنفسه ٠ح‏ زپاداٽ .. ونی ترحته 
فی عقود امقریزی | فوائد واعترف‌بانتفاعه مسوداته فى الحطط, . .9 , 

واللاحطة الألحرة الى ترد الإشارة فبا إلى معجم السر الذى وضعه المقريزى فف كشرآ سن بحدة 
النهمة الى وجهها إليه السخاوى إذ دن الواضح أن امقریزی لم اول إحفاء ٠ا‏ يدين به الأوحدى ولا 
يضحي من العسر آن نېصر أين بقع الاتبام عدم الأمانة هاهنا . بقيت الشذرتان الأر لبان لاسخاوی؛ ولایتضح 
مهما هل محاول السخاوى التعبير عن آراثه الشخصية أم أنه بعتمد على شہادة شيخه الذى يشر اليه . وهو 
عادۃ عندما پتحدٹ عن شیخہ فما پقصد پذلك ابن حجر المسقلائی ( ۷۷۴۳ ھ۔۔ ۸٥۲‏ ھ۹ ۱۳۷۲ ہے 
۹ ) الحدث والمؤرخ الكبر » معاصر المقريزى وصديقه . وهذا الرأى الذى ينسبه السخارى إلى ابن 
حجر ل عار عليه فى مولفات هذا الأحبر مع أنه تحدث عن المقريرى مرارا عبر فى كل واحدة ملا 
متها عن احبرامه وإجلااه له" , ومن الواضح أن القريزى لايولى حقيقة استماله للأوحدى أ#ية 
اکر ما پولہا لاسشعاله المصادر الألحرى ؛ وما مخفف من سحدة اهام السخاوى اعبار حاص ذو طابع 
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زمی : فالاوحدی ( ۵۷٦۱‏ ۸۱۱ھ = ۱۳۹۰ ۱4۰۸ ) الذى لائعلم شيا عن وجود مصنفه إلا من 
هذه الشذرات قد توف قبل المقريزى بزمن طويل ومن تم فلم يكن بوسعه أن بسوق مصنفه إلى الفترة الى 
ساق فما الأحر « الحطط » ء أضف إلى هذا أنه معلوم لدينا جيدآً أن وصف أحوال مصر المعاصرة له 
یشغل أ کر من نصف کتاب امقر یزی عحیث یضحی من غر المعقول أن یکون قد استعاره من‌الأوحدی ٠۱‏ 
م إن أحلاق السخاوى نفسه تجعلنا نقف موقف الحذر من كلامه عن المؤرخحين الأحرين ؛ وقد تبن 
نا من الشذرات الى سشناها عنف مهاحمته المقريزى . وى الواقع أن مهاحة السخاوى لأكابر عصره 
وانتقاصه لأقدارهم م بغف علد المقريزى ؛ وقد جر هذا إلى معارك قلمية مع معاصره السيوطى تبادلا فہا 
الحملات والالہامات ۹ . هذا وقد وجد رأى ااسخاوى عن المفريزى بعض التعضيد لدى غولد زهر 
Ooldziher‏ 7 وبر وكiù|l )Brockelmann‏ بيد أن هذا لابعی بأية حال اعتبار كثاب د اللحطط » 
احتلاسا لكتاب الأوحدى . وقد أخحضع حيع ثلك المسألة لتحليل دقيق وفريد العلامة المصرى المعاصر 
محمد عبد الله عنان""٠‏ وحرج من ذلك بنشائج حازت القبول لدى الحميع . 

وما لاشلك فيه أن طربقة تناول المغريزى لمصادره أبعد من أن تستوف مطااب الحث العلمى المعاصر » 
ورغا من ذلك فإننا لانستطيع موافقة غاستون فيبت ۲ء۷1 .0 فى نقده المتشدد للممج الى اتبعه المقريزى 
نی کاب اللطط . وقد کتب يٽ يقول « إن كل فصل من الطط عبارة عن | أمشاج من التقول ألصقت 
جنباً إلى جنب دون ما أى تمحيص ؛ ولعل المؤلف ل يكلف نفسه مؤولة تببيضما من جديد ). لقد سحت 
الفر صة لفييت ليدرس جيد عدداً من مخطوطات مصنفات القريزى الى و صاتنا حط يد الولف لفسه » غر 
ن هذا لا بعطیه اق لری فہا مسودات نائیة بدلا من تدوینات ل یکن قد جری فہا بعد قلم الولف 
بالتصحيح وااتبييض ؛ وحن نعم نمام العم ان معطم مؤلفات المقریزی تکاد تكون غر تامة آى أن موّلفها 
ل يعطها صور تما البائية . ولاشك أيضاً أن طريقة استعال القريزى لمصادره قد ثارت بعض الشىء 
مط فييت › وهو فى غاباه الممصل لعلاقة المغريزى عورخ وجغرافى مصر المبكر الكندى الذى وقضا 
عنده فی حینه فد حرج برأی پسترعى الانتباه حقاً حن يةول : « واكنه أعل يد الب بصورة حاصة 
فی تاب ولاة مصر »› ويشصح هذا بصورة جلية فى أن المقريزى قد نقل أكر من نصف الكتاب حرفا 
حرفا آی ما يقرب من ثلاثن صفحة من القطع الكبر من طبع بولاق دون أن پشر ف معظم الأحاين 
إلى اسم الكندى , , . ومن بن الأربعة لاف ونمانمائة وست وستين سطراً الى تحتوما دفتا كتاب تاريخ 
ولاة مصر . .. أسقط القريزى ممانمائة وأربع وتسعين سطرا فقط ذات مضمون تارى صرف *“١‏ . 


" Ya —t— il malhonnêtelê, plaglat dans Ie vral sena du mol ? +: ۾ ولکن راج مثلا ئول تیت‎ 
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وما يقف دليلا على أن هله الالة حالة اسشائية هو ضخامة حجم كناب المقريزى والككية المائلة من الثقول 
الى ضمنما إباه »> فلو كان قد سار على هذا المج الذى طبقه على كتا الكندى مع كل مولف آحر لما 
کتابه ٻالتالى فبلغ العشرين جزءا على الأقل . 

لا ملاص من التسلع پآن بعض أقسام « اللحطط » تمل فى بعض الأحاين نقلا صرعا عن مولن أحر » 
غر أن هذه المواد المنقولة قد تم التأليف ينها بصورة لا نلو من المهارة والإبداع » واستخر جت هن عدد 
هائل من الا ثار الأدبية فقد عضا تماما باللسبة لنا » أضف إلى هذا أن المقريزى فى العادة لا ممل الإشارة 
إلى مؤلما . وخر مثال لما الفصل القصر الذى أفرده للكلام على أهراماث «صر والدى أحضعه لبحث 
حاص غریفه 0۸۵16 » ففیه پشر المقریزی إلى کار من عشرین مولا حلاف من استشېد په من 
الشعراء ؛ ومن بين أولئك نلتی بعدد من الارافیین ممن حدٹ وآن تعرفٹا علہم فا مر »ن هذا 
الكتاب » ولكن إلى جانب هذا للتى أيضا بأسماء موالفاث ل تصل إلينا مثل « حبار الزمان ٠‏ للمسعردى 
أو الكتاب الحهول الموؤلف بعنوان ١‏ عجائب البنيان » الذى لاحخلو من صلة ما « ہو صف مصر » لعبد اللطبف 
البندادى المعرو ف لا جيداً , 

وعدد المصادر الى بذ کرها المقریزی هائل حا ولا شلك أن در اسا تحتاج إلى محث حاص فى المستقبل 
ان لو من الأمية > وإلى سحن نحقيقى هلا ممكننا الاعماد بصورة موقتة على اللمحطوط العريضة الى ببما 
روفن ست R. Quesl‏ ی مقاله امهب عن مصادر المقریزی ؛ ویشٹل ثبت اساء الموافن 
والمصنفات الى يشر إلا المقريزى أكار من خس عشرة صفحة من هذا امال" . فإذا ما اقتصر نا عل 
حيط المادة الحغرافية > فإننا نلتى فى قانمة غست بلا أقل من ٿلاڻن موافا سبق ون عاللتنا اكلام على 
غالبيم العظمى . وإذا ما صنفناهم فى مجموعات مسب العصور فيمكن أن قرر أن لمر يز قد استعان 
فیا حص الفترة الأول من اریخ مصر الوسلا ية | پان عېد الم ی جال التار پخ والمسعو دی ف جال 
امغر افیا والکندى فى جال الطبوغر افيا" » هذا إذا ٠ا‏ قصر نا أنفسنا على ذ كر الأساء الر يسية . أما فيا 
مخص العهد الفاطمى فد كان مرشده فى التاريخ ابن زولاق وف الآثار القضاعى ٠‏ ؛ ولكن حى فا 
ای تقاط میت إن القریزی مرف کیف معصل على مواد ذات یما کرری قمر مر ا ہا ی آسحایین 
کشر ة على ماحفظه لنا هو مپا . وقد نالالشهرة من أمد طويل ذاك الفصل الى أفر ده لكنرز الناطميين 0٠۲‏ 
مما يتصل به من‌تفاصیل حول مر اسم البلاط الفالمی ؛ وقد کتب المستشرق‌اار و سی اینو سار انس e۷‏ )0| وهم| 
مثا قا فى هاا الموضوع , ورواية المقربزى فى هذا الصدد تعتمد بصورة حاصة على مص ف آنحر لم يصل إلينا 
لابنالطورالفيسرانى ""“ , ويل كر الفريزى أن آلحرمن كتب ف مط اللعطط هو ابن المتوجالمعروف 0١ء‏ 
وقد حدت وان توقفنا عند هذا ینا تساءلنا لادا ر پستعن المقریزی مصنف ابن دقاق . والقریزی يفرد 
فصلا حاصاً الكلام على المولفين الدبن عامليرا الكتابة فى اللعطط قبله ويوكد علافته الفوبة بهم . ولائستطيع 


AV 


إلا ن نوافقه فى هذا لأن المريزى وإن كان مرحأ واقتصادياً وعالاً فى الآ ثار ومتخصصا فى الآداب 
الشعبية (ءاءها)اها) إلا أن الكائة الأو لى ى مصنفه هذا إنا تحتلها الحغرافيا التارية » وهذا 
هو السبب‌الذى حدی ہنا إل إدحاله ق عرضنا للأدب الحغراق بوصقه أکر مثل انط اللطط » ذلك 
المط الذى يمس الدين كا عس الطوبوغرافيا وافاريخ والذى تمتع عيوبة فالقة فى مصر الإسلامية . وى خلال 
القرن السابع عشر الحتصر مصنف القریزی لیس أفل من مرن وزد عليه(*"٠ء‏ بل إنثا نلتى حى فى القرن 
التاسع عشر عمصنف بسر على مىج القریزی وبتم مذهبه أعى بذلاك كتاب « الحطط التوفيقية » لعل 
باشا مارك . 1 


ولم محل الأمر بين مى المدرسة النارخية المصرية من معاصری المةریزى من اهام معن بالغرافيا 
ولو آن ذلك لايبلغ المدى الذى بلغه لديه . وعمكن أن نسوق على سبيل الخال منافسه فى منصب السبة 
بدر الدين العيى ( ۷۹۲ ۵ ۸٥٩‏ ھ = ۱۳۹۰ 0)٤١‏ . وف الحقيفة لاپوجد لدينا الكثر لنقوله 
عنه فیا پتعلق بالأدب الحغرائی ولكن شخصيته فى الواقع لا تخو من بعض الطرافة للہا توحى إلينا باقترا ٠‏ “ 
عهد جديد وميلاد علاقات ثقافية جديدة تربط الأدب العرنى باستنبول النائية . ولد مولفنا بعيلقاب وهى 
مديلة صخر ة لقع بن حلب وأنطا کية وقد ساعده قرب مسقط رأسه من ال حدود الركية عل إجادة هذه 
اللنة | منذ سن مبكرة وکان ها ٻالتای تأثر غر بسر على جری‌حپاته . وقد أفام الى ٻالقاهرة ما يقرب موي 
من الان عام مرت عليه فما لحظة من التصوف ء واشتغل لبعض الوقث بالندريس وشغل مرة ملصب 
القضاء ومرة أحرى كان حتسہا وطورآً ٹالنا ناظرا للأوقاف ؛ وهی مناصب افسه علا معاصراه الشہران 
القربزى وابن حجر . وقد أفاد العبى كش من معرفته بالأركية ؛ وهو قد أجاد الكتابة بالمربية والركية 
على حل سواء فقربه هذا إلى سلاطنة ال اليك الذين كانت معرفمم بالعربية لائرتفع إلى المستوى المطلوب 
وکانوا يفضلون الإنصات إليه وهو يار جم لي بمهارة إلى الأركية تاره الدى وضعه آنذاك › ولو آله من 
المستبعد أن کون مقدورهم تقدير القصائد العربية الى رفعها لهم . ولعل معرفته بالركية كانت من 
قوی الأسباب الى أدث إلى تكايفه ذات مرة برئاسة سفارة إلى استنبول . 

واكتسب العيى الشہرة كولف لعدد من الاثار التارعية بشغل مكان الصدارة بنا « عقد الان قى 
تار پخ آهل لالز مان » الذى ثل فى جوهره كتاباً ى الناريخ العام يقع فى أربعة أجراء ضخمة ويعالج تاريخ 
البشرية ملد بدابة الحليقة إلى عام ۸٠١‏ ه = ٠١١١‏ . والكتاب مبوب على الطريقة التقليدية المصتفات 
الثارحية مع عرض متناسق للادة ولكنه لايتمتع بأهمية ذات بال سواء من حيث الشكل أوالأسلوب ولو 
آن مادثه الحافلة فد أسارعت الأنظار مند وقت طويل فأغاد مہا کاتر مر ی محثہ ی ارخ المالبك کا 
وضح تاز ماوزن resen haus‏ يمنا بعد ذلك پالسبة لټار بخ الأر در الذهى Golden Horde‏ 
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ون روزن ۴٥0‏ ایا بالسبة تاريخ الحاافة"؛ وإلى هده اللحظة لم بم عاونا بشكل جدى 
بدراسة الأجراء الللالة الأحرة من تارعه الموجودة لدينا معهد الدراسات الشرفية ٻليننغراد . وقد رأى 
ايى لزاما عليه أن يكثب مقدمة جغرافية فانم بلانبا فى بداية الحزء الأول من تاره »> ومن لسر 
علپنا أن نصدر حکا مرضباً على هذه امقدمة أو حنى على العزء الأول بأ مله و ذلك لن عط ته لا توسچا 
فى متئاول أيدينا .ويتضح من اللعلاصة الى لها أحمد زکی ہاشا هذه المقدمة آنا تفم دراسة عن الأنداس 
مع تعداد دیما حسب حروف لمجم > ویر جع العیی فی مادتہ إلى ابن عبد المحکم والرازی وابن عبد الر 
واہن سعد" ؛ ويقف مثال الميى شاهد؟ على‌الاهتام الكہر الذى أولاه المؤر حون ف ذلك المصر الموضوعات 
الغرافية"“ . ونمة دليل على اهبام الأتراك بالعيى أن الداماد إبراهم باشا قد كلف نة كببرة فى 
عهد السلطان أحمد (سنة ۱۱۳۸ ۸= ۱۷۲١‏ ) بر ٨ة‏ تاره إلى اللغة التركية . 

وپستسق مکانه مجدارة أ کر من العيى فى عرض عام الأدب الحغراق العلامة الى ضرب يسيم 
ی کل فرع هن فروع العم | جلال الدین عبد الر ہن السیو ی ( ۵۸4۹ ٩۱۱‏ ۱44۰۵ .0)۱۰ , 
أكر أدباء عصر التدهور فاطبة ؛ وهو إن كان لا مثل ية ثذأكر من وجهة نظر الحغرافيا إلا أن شخصيته 
تمتبر مثالا لطراز العلاء فى ذلك العصر , وسبرة سحیاتہ ال ی کتہا بقلم لا تحوی شیا ذا آي ؛ و مکن 
أن لل کر من فضل القول أن أسرته من أصل فارسی عاشت طویلا پیغداد تم استقر ا المطاف بأسيوط 
مئل عهد قريب . وإذا اسائنينا فريضة الج فإن السيوطى ل يغادر صر على الإطلاق وأمضى حياته ف الةاهر ة 
تفرياً مشتغلا معطم وقته بالتدريس ؛ وتوف السيوطى بالقاهرة ولا ترال مقرته قائمة با ووصفها لنا 
الملامة أحمد يمور باشا فقضى بذاك اليا على أسطورة وجودها موطله أسيرط . بدأ السيوطى التألبف 
ملل سن الساہعة عشر' ٩‏ ول تلبٹ مقدرته آن تفعحت فی هذا الال فا کتسب الشہرة سریعاً حى أصبح 
کر مولن قربا إلى مهرة القراء لأ كار من ثلاثة قرون ٠‏ لا فى البلاد العربية وسحدما بل وى العالم 


الإسلاى عامة . وبلغ عدد مصنفاته » الى وضع لها فهرسا بئفسبه > السمالة تقرياً ء معروف لنا ما كر 


من ثلماثة وخسن ؛ وپوجد من بیما بالطبع مقالات قصرة لاتتجاوز بضعة صفحات ولکن إلى انب 
هلا لی لدیه أبضا بمصنفات ضصحمة من عدة أجزاء .ون العسر تعن فرع ٣ن‏ اللوم نم يدون فيه 
السيوطى شيا فقد كان هذا بالنسبة له رباضة فريدة وموضماً للاعازاز ؛ وقد جهد عن قصد فى أن يترك 
ف كل فرع من فروع العلوم حلاصة من ذلك النوع الذى تطلبه المصر والذى جلد اسمه لدى الأجيال 
الثالية ؛ وجب الاعتراف أنه حقق ذلافعل وجه العموم وبلغ شأوا بعد ی بعضا , ولا تر ال مولفاته : 
تدس حى الان بالشرق ا استرعى البعض ما انتباه العلاء الأوروبيين كمداحل مفيدة بالنسبة العاوم 
الى تعاللنها »> متال ذلك مصنفاته ئى عاوم القرآن ( « تفساره » ومقدمته د الإتقان » ) والدیٹ' 
(هالمامع ») فى عتلف مسوداتما » ودراساته اللغوية والأدبية (« اازهر» ) والتارعية ( ١‏ تاريخ 
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الللفاء ٠‏ ) . وما أن الحغرافيا م تكن من ضمن العلوم الى عكن أن نحظى باهيام دوائر واسعة من القراء 
فإن السیوطی لم يو ما اهتاما حاصاً ولم بارك لنا فما مدخلا أوكتاباً جامعا , غبر أن هذا لامنع وجود مصنفات 
جغرافية لديه لا #او من بعض الأهية ند كر مثالا ها أنه عمل ملخا لعجي ياقوت تم الكشف عن مسو دته 
ملذ وٽ غير بعيد . 

وائشتان من مةالاٽت السیوطی مکرستان للحش ٩١1١‏ وتسان بعض‌الشىء عام الأجناس( الاثلوغرافيا) 

وجب آلا يفهم من هذا بأية حال أن مقصده كان وضع دراسة أثنوغرافية إذ ف ااواقعم آن 

السيوطى أراد أن يسر على مثوال تلك الا ثار الأدبية الى دونت فى« فضائل » الشعوب البسيطة الى م تبلغ 
درجة عالية من الحضارة ؛ ومثل هذه الرسائل قد اعتمد على الأحاديث النبوية | فى المءاواة بين الشعوب 483 
حيعها تحت راية الإسلام » وخر مثال لملا الحديث الذى ساوى فيه محمد بان « شربف قرشى» وعبد 
حبشى » . وقد استطاع الكتاب ذوو الموهبة أن يطوروا هذا الموضوع بصورة عة للغاية خاصة الماحظ 
فى القر ن العاشر وذلك فى رسائله عن الارك والسودان ؛ وفها بعد ل ترتفع آمثال هذه الرسائل إلى المسشوى ٠‏ 
الذى بلغه الحاحظ واحصرت بصورة حاصة ى المصادر الفقهية . بيد أن سلسلنما لم تنقطع كا يبدو من 
لال البحث الذى عله فى هذا الصدد المستشرق فيسقبلر ١ءاأع‏ ام۷ ؛ وقد حن السيوطى عق 
شوق الجاهر إلى هذا الضرب من الأدب فقرر أن يستجيب لرغبيم بندوين هذه الرسائل ذات اطابع 
النقل الصرف . وقد حازت هاتان الرسالتان فعلا إقبال الحمهور > بل إن ملفا مجهولا أفاد مهما فى الفرن 
السابم عشر وذلك ى رسالة له تعالج نفس الموضوع بالللة الأركية ولو أنه ترتفع ى أغلب الظن إلى أصل 
عرلی ؛ وهى موجودة ى حطوطة فريدة بقصر كاثرينا بېو شکەن 1أ داوPu‏ 19 * : 

وپود پبعض العلاء أن يبصر فى أحد مولفات السبوطى الكرى علاقة ما « مخطط » المغريزى › ذلاف 
هو كتابه المعروف «حسن الحاضرة فى أحبار ٠‏ صر والقاهرة۱0). غر أن هذا الرأی لن بثبت طويلا 
على حك النقد . والسيوطى قد أفاد بالطبم من كتاب «اللعطط» وهو يكره ضصمن المراجع الثلائن الأساسية 
الى فرآها من أجل تاره ؛ حا ان بعض أقسام كناب السيوطى تحمل طابعاً جغرافيً ولكن أهداف 
الكتاب مغايرة لأهداف كتاب المغريزى فضلا عن أن مضموله غبر مارابط ويفتقر إلى الرثيب أكر من 
كناب « اللعطط » . ويكنى ى هذا الصدد أن نقارن بن مقدمة الغريزى العميقة المفصلة وبن ثلك الاماظط 
الباهتة الى يقدم ا السيوطى عرضه الثار حى حبٹپقول «أوردت فيه فوائد سنية وغرائب ستعلبة مر ضية 
تلح لمسايرة الحلیس وتکون اوحيد لم الأئيس» . وكان من المتوقع بعد قراءة هذه العبارة ان جد ين 
آبدينا مصنفاً من طراز المنخبات الأ دبية > غير أن الكتاب مفعم بروح الحدية وأقل إمتاعاً من آن يصلح 


« عل مقربة من لیلدراد وکالت تدعی قبل الثرر: ٹسارسکری سيلو 0اع!§ ٥50٣ء‏ » ثم أطلق علا ام پوشکین 
تیلپداً الشادر الکہير الذى لى الم مدارسہا اہر : . ) الدج ) 
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ما الغرض : وهو يبدأ بعرض عام رفيا مصر وتاربخ فتحها ويلى هذا قم السر" اللى مال 
من ناحية السجم العزء الرئيسى من الكتاب ٠‏ و عرض موجر للغاية تمر أمام أعيننا سر من دحل مصر 
من الصحابة والتاپسن م سر الفقهاء والعلاء والأمراء كذاك يرد سرد موجر للقضاة ٠"‏ والوزر !ء۵١‏ 
والکتاب)؛ وفقط عقب هذا پہداً القسم الطو بو غراف اللحاص بالساجل ١۴2‏ | والمدارسوالحاقات (۴1, 
ولا محلو من بعض الطرافة رغا من مضموله التارخى الصرف » النصل الى يفرده لاكلام عن « العو ادث 
الفريبة »""'“ من فحط وغلاء ووباء وزازال . والكتاب يفتقر إل الأرتيب حى ف آلحره » فبعد وصفه 
الطریق بن مصر ومکة(" یانی فصل فی مام الرسائل ٩‏ وعندثد فقطل بیدا کلامه عن مصر دون 
اللزام لارتیب أو نظام فبعد أن بتحدث عن ١‏ لطائف » مصر " ينتقل إلى الكلام على النيل “و جزيرة 
الروضة" ومواضع منفرقة من القاهرة"٠؛‏ وقرب الهاية تغلب المادة الأدبية تماما على العرض فيقدم 
لنا املف تارات شعرية ف الابار والأشجار" والز هر٠‏ رالو اكه" "و اللنضر وات" المعر رفة 
صر . وليس من العسر أن لبصر من حانمة الکتاب آنه لا پنتمى بأية حال إلى مط اللحملط > فهو ينضم 
من احية إل مط وار يخ المد الى تنحول أحياناً إلى جموعة آدپية فى سر مشاهر ها وعلاما ومن ناحية 
أعرى إلى الماخبات الأدبية المغصود ما الإمتاع لا الفائدة , و« حسن امحاضرة » لايعتر من كاب السيوطى 
املبيدة فالعرض فيه يغلب عليه الإمجاز ولايقدم شيا جديداً ی معفم الأحر ال2“ ھا ون قیمته کتاریخ 
لا مکن مقار نما بمصنفات مورنین کالمقرپزی وابن تغری بردی . بالعلبع لاغلو الخال من أن يورد 
لا السيوطى معلومات قيمة ترتفع إلى عهد سابق ولكن ذلك حدث فى صورة مغاير ة وموجزة الغاية ومع 
حروج واضصح على ا مدهب القدمم . وهو ميل فى أسلوبه إلى تبسيطل المادة يث لاسلو الأمر ٠ن‏ حالات 
يعطى فبا فكرة شالفة للأصل یما حدا بالمستشرق بیکر 8ek٥‏ إلى آن پنصح ٩"‏ بالترام اة 
والحدر عند استمال ١‏ سن الحاضرة » حي ينقل مولفه أقوال المؤلفين الألحرين . ومن الملاحظ أن 
السيوطى عاد إلى معالة بعض المىضوعات الى مسا ى كتابه هذا فى صورة رسائل منفصلة فلديه رسالة 
عن اليل وأخرى عن جزيرة الروضة وثاللة عن الأهر امات" » وهى تتلخص ف العادة فى إيراد نقول 
ختارة من ميداى الذر والشعر لامس املنغرافيا إلا بصورة غر مباشرة . : 
وقد حل لنا أحد تلامذة الوط ٠۳١‏ مصنفا عاماً ی الحغرافيا مئل بالنسبة لنا أهية خحاصة لأن 
مولفه آتمه فی سپتمر من عام ٩۲۲‏ ھ = ۱۵۱۹ > ی قبل عام من فتح العائين لمصر و ذا کن اعتباره 


٠‏ حصيلة وتاج ذالك العصر بأحعه . آما املف فهو محمد بن أحمد بن إياس الحش ( ۸١١‏ ه . حوالى 


(1o4 144۸ = A‏ الذى عرفا عادة ف الأو ساط العلمية الأوروبية باپن یاس ازمل ۽ 
0 بمكن نطقه على طريقتن كلاها صميحة فهو إما بكسر الممزة أو فتحها غير أن النطلق الأحبر أى 
بفتح الممزة أقرب إلى الدارجة ولو أئه من الممكن أن المؤلف تفه قد فضل استماله ف مخطوطات : تار غه 
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الى وصلتنا خط يده ؛ وعلى أية حال فإن الشكل الأول هو الشكل المستعمل فى كتب الأدب ومنالمستحسن 
أن نتمسلك ے۳5٩‏ . وابن ياس سليل أسرة من الماليك الحراكسة » وكان مقدوره أن يستمر نى نشاطه 
لعلمى دون أن تدفمه الحاجة ليشتغل بالتدريس أو بوظيفةحكومية برترق مها كا هو الال مع بقية علاء 
ذلك الوقن (۳) . وقد مح له هذا الوضع إلى حد ما بالزام المحياد فى تأليفه ولم يضطره إلى أن يعكس 
وجهات نظر الدوائر الرسمية ولو أنه حرمه من الوصول إلى الوثاتق الحكومية ؛ بيد أن النتائج الإجابية 
هذا قد رجحٽ كفنا فى آلحرالامر فنال ابن إباس مجدارة الشرة كوؤرخ كبر . 

وصل ابن [یاس بتار حه لل عام ۵۹۲۸ = ٠۵١۲۲‏ » وهو متاز فى الأقسام الأحرة بالإسماب والإفاضة 
محيٺ يتحول إلى سوليات ارعية (oniueاC)‏ بل ولل سحل للحوادث اليومية فى بعض 
مواضعه ؛ وبصرف النظر عن ختربانه فإن الكثاب يكلسب أهية خاصة لأان ابن إياس هو الرخ العرنى 
الوحيد الدى دون أحبار الفح العانى وآلحر مورخ لمصر المملوكية فهو ذا تم سلسلة الآثار انار ية اطحيدة 
الى قف شاهدا على انتعاش هلا الفرع من الأدب فى تلك العهود . وتاريخ مسوداث ابن لباس حافل 
عا فيه الكفاية » فقد و صلنا عدد کر من الأجزاء بعضما خط يد المؤلف نفسه وبعضما منقول من الأسخ 
الى خط يده » كما وصلنا أيضاً ثلاث مسودات ختلفة لتاره هىالمطولة والوسطى والختصرة . وتتبجة 
لذشر الأقسام الأحرة م ٿار جه > وهی آقیمها ٬‏ عل ید پاول کاله eااھ۸‏ اسد۴ فإنه پوجد 
بن أبدينا الآّن أساس متعن لدراسة اريخ ابن إياس دراسة دقيقة تشمل لخت الكتابية الى تعكس أسلوب 
الكلام البسيط بل ولانخلو من تأثر العامية أحبائ('“. 1 وقد اعتمد الناشر ف طبعه مدا القسم ٠ن‏ تاريخ 
ابن إياس على الخطلوطة الفريدة المىجودة معهد الدراسات الشرفية . 

وکا ذکرنا ن ‌قہل فان ابن [یاس‌قد انهیمن تدوین سفره فی الغ افيا قبل سفر ه النار ى وذلك فی الرابع 
عشر من شر شعبان سنة ٩۲۲‏ ھ د ۱۲ سېتمیر ٩۱۰۱٩‏ » وهو حمل عنوان « نشق الأزهار ی عجائب 
الأافطار؛ ولامکن بأبة حال مقار نت بکتابه فی ناريخ . ونحدث قراعته خيبة أمل كبيرة لولا أنه بحب أن 
تأحذ ئی سساہنا الأهداف الى وضعها الموّلف نصب عيلبه والى وضحها كما هى العادة ى مقدمته كتابه 
حیث رتم بوضوح أمام ناظرنا هذه الأهداف المشوشة الى تلط فما التاريخ بالمغرافيا دون نظام . 
فهو يفول فی مقدمته نه سیتحدٹ ف کتاپه عن « عجائب مصر وأغاها وما صنعٽ النکاء فا من 
الطلسمات الحكمة » وطرف يسر من سر ملوكها القدماء وما صلعوا من الأبلية امحكة فى مصر وغبرها 
من البلاد. . وأنحبار النيل والأهرام وعجائب البلاد الى من أعمال مصر ولحططها وأقطارها ؛ وتضيف 
لسيخة نحطية موجودة بالقاهرة إلى هذا فى صفحة العنوان ما يى : « وأحبار البادان والبحار والأشجار 
والحزائر والبال والعهون والأبيار والدور والكنائس والقصور»'٠‏ . ولايقتصر الأمر على مصروحدها 
ولو أنه يفرد ها اللكاتة الأول فى الأقسام الختلفة من الكناب ؛ غير أن الط نى العرض بشق انفاقا اب 
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مع الط الى يسود مادة الكتاب . والكتاب يبدأ وفقاً للتقاليد بعرض »٠و‏ جز للجغرافيا الفلكية وتقسم 
الأرض الى سبعة أقالم ؛ ويبدأ و صف الناطق من المغرب الأاقصى متدرجا نحو المغرب الأوسط فا مغرب 
الأدلى , وهو بولى هاما حاصاً للإسكندرية ولحراج مصر والئيل والسودان . وى وسل الكتاب يفم فسه 
وصف للطريق من مصر إلى الشام ؛ ويلى هذا محاولة من املف ليلتز م بعض الر ترب حينا يأحذ فى الكلام 
على الشام تلما أرمينيا فأرض المحزيرة فالعراق ٠‏ م ينقطع حبل التسلسل عقب هذا . وحى فى هذه 
الأقسام برد ذكر المواضع المخرافية نارة وفقاً اروف المعجم وطورا تتكرر داخل الأقسام الختافة عدة 
مرات . بعد هذا يعالج المؤلف الكلام على موضوعات متلفة ومتاوعة مدل ادن والأقطار رالبحار 
والحرر والأنار والبال والأهرامات والأديرة والأعياد والتقوم الفبطى . ويتناول ابن اياس لى كتابه 
طرفا من حبار امن وا-جاز وامند والأندلس ورومة الى رشحدٹ عن بعش آ۲ ثار ها وصروحها ۰ بل ولا 
يى الكلام عن الروس والبلغار . ودا جد أنفسنا أمام مصنف مثل أغوذجاً جيدا لذلك الضرب من 
الثأليف الذى قصد به إمتاع الأدباء : فهو بذلك ينتمى إلى تلك السلسلة الى بدأها ابن الفقيه بل وختتمها 
ف واقع الأمر 

ومصئف ابن إیاس فى ابلفرافيا م يطيع إلى الآّن ولکن بمکن اکم عليه بصورة وافية من القطم 
الى نشرها ف بداية القرن التاسع عشر لاعليه FA‘Arnold كgiرl L. M. Lal:‏ . 
من مقال فون کرعر ۲ه ۷۰ .۸ . وقد وصفه آماری ا۸۲ فى منتصط القرن الماضى 
باه مصنف « قل ٹائوی una mediucrissima compilazione “^, alll‏ « أ هذا م 
اعترافه ٻان ابن اياس رعا كان قد رجع إلى مسودة للإدريسى غر معروفة نا . ونفس هذا الفكم 
يصدق على بفية أقسام الكتاب فادته نفلبة صرفة ولكن تجد طريقها إليه من آن لآ حر ومضمات مشرقة ۽ 
فهو مثلا فى وصفه لبلاد النوبة ير جع كالمقريزى إلى مصنف من القرن العاشر مفقود ٻالنسبة لنا هو كئاب 
الأسوانى ٠"‏ ء ها أنه يقدم لنا فى القسم الى أفرده لمصر قامة قاريس فيضان النيل على مر السشن 
اثر من أوسع ماعرف ی هذا ایال ؛ وقد لفت لالجليه الأئظار إلى هذه القائمة ونشر ها فى كتابه اأوما 
إلبه . بيد أن هلا لامنعنا بالتلبع من أن نام أن ابن اياس عتما فى حع الأقسام الألحر ى من مصفه على 
مصادر كتابية لايظهر مهارة حاصة فى الحتباره ها . وطريف في هذا اليدد القسم الذى فر ده لاروس 
والبلغار » فبالرغم من آنه کائت قد جمعت معلو مات ۳ة عن جنول روسيا نى عهد دولة الماليلك نثيجة 
لتوطد العلاقات مع درلة الأوردو الذهى وان عددا من المولفن المصرين قد فاد مہا کالعمری 
رالفلقشندى والعيى فان ابن إياس بأ إلا أن يورد معلومات قدبيمة ترجع إلى القرن العاشر مضيةا إلا 
رواية الافلیٹی ٭ ای آں امد الغر ناطی » عن البلغار دون أن يرى لزاما عليه أن يستدرك على ذلك بغر له 
إما ترجع إلى فرة تارعية سابقة ؛ وهو كبفية المؤلفين السابقين عليه يقسم الر وس إلى ثلاث طرائف ٠٠‏ 
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وبصل محر قروين بالحيط المنجمد الشمالى““ . ولإعطاء فكرة عن تصور ابن إياس والوسط الذى عاش 
فيه العام ١‏ نذاك قوله بان الحيط الأطلنطى لايعلم عله شىء لن أحداً م محرو على الضر ب فيه ۲ . 
هذه الملاحظة قد تم ثدويما بعد قرن من كشف كولوميس العام اللحديد وبعد مدة طويلة ٠ن‏ طواف ٹاسكو 
داغاما حول الطرف الول للقارة الإفربقية ونمكنه من الوصول إلى المند مستعيتاً فى ذلك علاح عرلى . 
وباوح آن ابن اياس قد فاته أبضا إلى جانب هذا معلومات أقرب عهدا إليه كرواية القريزى عن وصول 
سفارة صینية إلى مصر بطرپق البحر ی عام ۵۳٥۲-۱۳۳۸‏ . 

کل هذا پضطرنا بطہیعة الال الى فم موّلفه إلى الاتجاه الفدم ى اللغرافيا العربية الذى يعتر امتدادا 
للمذهب القدم الدى ساد من القرن العاشر إلى الفرن الثافى عشر ؛ وليس فى مصنفه ما يشر إلى أنه كان 
عل عام ما حدث من اتساع کپر نى الأفق الحغراق لدى آهل الغرب » ما تردد صداه لدى بعض المشارقة 
آحباناً , وقد وجد إلى جانب الحغرافین من طراز ابن [یاس طراز جدید من مکن اعتبارهم متممین 
للماذج الغربية ف المغرافيا وحدث أن التقينا ببعضهم من بين الحغرافين المغاربة ؛ ويلوح أن نشاط اللاحة 
فی حوض البحر الأبیض المتوسط قد عاون کشرا فی إیصال هذا التأثر من آوروبا . کا ونا سنبصر ف 
الفبرة التالية مده | کف نشطت ار افيا اللاحية ببن العرب حى أصہحت أكار فروع الأدب الحغرای 
تقدما وإبداعا » ونی هذا الميدان الأخر ترئبط الا ثار الحغرافية باللختن العربية والركية ارباطاً وثغا 
حیٿ صعب آحيانا فصاها عن بعضما ابض دون إحداث حال ى متاعة التطور العام ذا الاتجاه . وسنبصر 
اا من نشاط هذه الفثر ة كيف أنه إلى جانب المذهب التقليدى ى الأدب الحغرای الذى ظلت جلوره 
متدة إلى القرن العشرين فد بدأ يرفع رأسه اتجاه جديد حذ يسر موازاة الانجاه القدم › فلم هو الاتجاه 
الجديدى الدى عكس النغرات البعيدة المدى الى مرت علا الحضارة البشرية فى تلك الآونة . ولكن 
قبل أن لج هذا الوضوع مجدر بنا أن لى نظرة على حالة الأدب الحغراق ف القرئن الرابع عشر 
وانلنامس عشر بالشام » م أبعد من ذلك إلى الشرق فى الأقطار الى تستعمل اللغة الفارسية . 
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— Wllntenleld, Oeschichtschreiber, p. 199-200, No 457—Brockelmann, )۱( 
OAL, Il, p- 50, No 10; SBII, p, 49-50 No 10a — Pedersen, El, ll, pı 397~ 
Wiest, Manhal, p. 10, No 63 —Sarkis, p. 103-104 —Vollers, Ibn Doukmak 


دام ف الفهرس : محمد البلارى 


- Vollers, Ibu Doukmak, p. 5 (+۲) 
٩ شرحه ؛ س‎ ) ۳ ( 

~— Pedersen, El, Il, p. 397 )٤( 
~ Vollers, Ibn Doukmak, p, 6 (e) 
رس‎ ) ٦ ( 

( ۷ ) شر س ۷ 

۰. Sarkis, p. 104 (۸) 
» Vollers, Ibn Doukmak, p‘ 4 )۹( 
شرس‎ )۱٠١( 


Pedersen, El, Il, p: 397 ٣ شرسه » س‎ )۱۱( 
rockelmann, OAL ll, p. 135, No 6; SB Il, p: 165° 166 == Harlmann, (1۲) 
[lalil -' Ravalsae 


- Sarkis, p, 133 (ır) 
. Hartmann, Lalil, p 1 (۱1) 

Ravaisse, p. 1 YF ۲۰۱ شرحه س‎ )۱٠١( 
~ Ravalnse, p* t )۱١( 
¬ llartmaun, Halil, p. 3 (۱۷( 


(۱۸) شرا » س ٩‏ 

(۱۸) شرحه » س ٣‏ 

 Ilarlmann, ZDMO, 70, 1916, p' 8 (۲۰) 
. Hartmann, Halil, p- 6 (1( 
۳ شرحه » س‎ )۲۲( 

( ۲۲ ) شر سه ۽ ص ۲ 

(۲۲) شر سه 

Hartmann, ZDMO, 70, 19016, p: 11~ شرسه › سا‎ )۲۰( 
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~ Hartmann, Halil, p. 3-4 (( 
٩ شرسه ۲ ص‎ )۲۷( 
۷ ص‎  هحرش‎ )۲۸( 
شرسه‎ )۲۹( 
٩۸ شرحه + ص‎ )۴۰( 
۸۸ شر سه »> ص‎ )۲۱( 
شرحه ۽ س م‎ )۳۲( 
~— Devonshire, BIFAO,XX, p: 5~ 6, Note 5 (۴) 
Brockelmanh, GAL, Il, p. 30, No 9; SB Il, p- 26, No 9: : داجم‎ (4) 
Brackelmann, QAL, Il, p- 131, No 5 and SBII, p. 163, No 10 -۾‎ Mo rأ)z ر لکن قارنڻ‎ 
Ibn al- Qian, p« IlI[~Kramess, El, EB, p. 71 - Devonshie BIFAO, XX, 
. ۱۳۸۸ = عالم الدین شا کر القبطی المصری ہن چیعان ولد پعد عام ۷۹۰ هھ‎ ) ۳۰ ( 
Wiel, Manhal, p' 166, No 1102 : pl 


~ Moritz lbıu al - Olan, p. Il (۴٦( 

۲ شرسه » المیل ۲ س‎ )۴۷( 
= Taeschner, OLO, p, 40۰41, nole 1 (۸) 
~ Devonshire, BIFAO, XX, Pp 2 (۴۹) 
~ Lanzone, p. 4 )( 


(4۱) شرحه » المتن ؛ س ۸+ 
(4۲) حه ء الن e‏ م ۽ 


— Devonshire, BIFAO, XXV, Pp. 2 (۲) 

۱ داجم شر حه » ص‎ )44( 
~— Harlmann, Die Strasse, p. 694-696 (e) 
- Kalile, Ibn Ijas, Hl p. 354 ~ Devonshire BIFAO, XX, p' B-6, nole 5 )( 
~ Gibb, El, EB, p. 258 (4v) 
~ Qualremère, ٣۲٣ طط المقرژی » ص‎ (tA) 


٤٤ عنان ۽ س‎ )44( 
: ٹرجة سیاثه راچی‎ (۰) 
Brockelmanun, OAL, Il, p. 38-41, No 7; SBIl, p. 36°37, No 7--Brockelmant, 
Al- Makrisi, p. 190191 


~ Carra de Vaux, Les Penseurs, I, Pp: 147, (۱) 
: داج آمرذج حط المقریری لدی‎ (or) 
(W. Wright, Palaeographical Saciely, No 72, 1420-1421 (e دير جم‎ ) 
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- QunlreêMmÛrd¢ ؟گإo ططط المقریزي < س‎ (er) 
~ Brockelmaun, Al-Makrisi, p. 190. (4) 
. ۱٩۹۱ فرخه » ص‎ )٥6( 

(٦ (‏ رجا المقدمة س ۳۳۷۰۰۲۲۷ و سل امقر رزی ر QialremÈre,‏ - 
Wiet, El-Maqrisi, Khltlat, |, p. 1-3 (۷)‏ “ 


( ۵۸ ) شرسا » ص ا سوم 

,. شرعه ) ص وس۷‎ )٥۹( 

( ۰ ) شطط امقریزی »۽ لبم ۱۲۷۰ ھ ١‏ ابلژء الأرل »> س ٥‏ د۸١۱۲‏ . 
)٦۱(‏ شرحه )۲ س ۲۸۵۳۰۱۲۸ . 

4۷ شرسه »ا س ۲۸۵ س‎ )٦۲( 

(۳) شرسعد » ص ۳1۸ = 4۸ , 

(۱) شرحه »۽ المزء الال » س ۲٣س ۲١١‏ 

, ۲)٣٢ س٣١١ شرحه ۽ ص‎ )٦( 


.. Wiel, Ûle-Magrisi, Klilat, l, p, 7-11 )1( 
. ٤)۸ = عات س ۷غ‎ )۷( 
Quest, El-Magrisi, pe 103, ( 1۸( 


. 4 = فان » ص ۸ع‎ )٩۹( 

14 2 ils Quest p. 104-105 ! دا‎ )۷*( 

( ۷۱ ) المغر زى > الل » اطر, اللا ا س ۲٣٣١ ٣٣٣‏ . 

(۷۲) شرحه » س “۲4٤‏ ۳ . 

(۷۳) شرحه ۲ س 14 = ۵۱۹ ۲ قار ۽ ان ی م 0)4 ١د‏ , 

(۷1) عان » ص ١ه‏ , 

. Wie Hl-Magrisi, Khilat, lb p, le l4 (e) 

(۷۹) شرحه » ص ١ا ٠١‏ ١ه‏ 

Qualremêre, 1% J~ » اما ززي‎ )۷۷( 
Margolloulh, pþ 158 : اار4‎ 

(۷۸) رنه + س ۰۳۲۹ ۲۲۷ . 

. Cuesl, El Magyrisi, p. 105 (۷۹( 

٠١١ شرح ۲ ص‎ )۸١( 

(۸۱) #ر سه 


(۸۲) شرعد » س ۷ء۱ 


44۷ 


— Carta de Vaux, Les Penseurs, |, P. 153 (۸F) 

— Bololov, Leklsii, p- 205 (۸+4) 
Sirothmann, kopt. Kirche, p. 106 : ذںlٽ‎ 

~ Carra de Vaux. Les Penseurs, I, p. 151 (۸0) 

— Ouest, El-Maqrisi, p. 107 (۸٦) 


(۸۷) ناا » ص ۲ه . 

(۸۸) شرحه » ص ٣ه‏ 

(۸۹) فرسه > ص ۳ه - قارن آیفاً ص ۸ء 

)٩۰(‏ شرحه » ص ۷ه = ۸ه 

ه٣‎ ¬ شرا ۽ س هه‎ )٩۱( 

(۹۲) شرحه » ص ۷ه 

— Qoldziher, Muh. Studien, Il, p. 269 (r) 
— Brackelmann, OAL, ll, p. 39. note — Brockelmann, Al-Makrisi, p. 190 (41) 
ص ۲ه - ۹ه‎ ٤ طا‎ )۹( 


— Wiel, BIFAO, Xll, p. 62 )۹٩( 

٣ شرحه ٤ء س‎ )٩۹۷( 
— Qraefe, p. Xl-XIL (۹۸) 
— Guest, El-Maqrisi, p. 108-121, 121-125 )۹4( 


۱۲4-۱۲۴۳ شرحه + ص‎ )۱٠۰( 


۱۲٤١ شرحه > س‎ )۱١۱١( 


)۱١۲(‏ شرحه 

— Inostranlisev, p‘ 34, 47 — Quest, p« 117 (۱۰۳( 

— Ouest, p, 125: (1۰) 

~ Brockelmann, Al-Makrisi, p. 191 — 74 = عیاڻ س إ‎ )٠٠٠( 

~— Brockelmann, GAL, Il, p. 52-53, No 14; SBIl, p. 50-51 - Marçais, El, ()1( 
l, Pp. 225-606 

- Ahmed Zaki, Homenaje, p. 462 )۱۰۷( 


٠٠١١ محطوطة معهد الدراسات الفرتية التابم ل كادمية اللوم السولیٽیة رقم س‎ )۱١۸( 
— Wiistenfeld, Oeschichtschreiber, p. 226-232, No 506 ~~ Brockelmann, (1۰4) 
GOAL, Il, p 143-158, No 7T; SBII, p. 178-198 — Brockelmann, Al-Suyuti, 
عاذ ص إ٩ 622 620 .م‎ 


٠۹١ - ۱۸۸ السپوطی ۰ سن الحاضرة ۲ ابلرء الآرل »> ص‎ )۱۱١( 


44A 
۲4 صورة شمسية لاط السوطى لل لیمور » س‎ )١١١( 
~ Weisweiler, p. 7-10 (111( 
- Krachkoyvskl, DAN, V, 1920, p. 166-168 (ı1۳) 
٩١ ناث » س‎ )۱۱١۲( 
۲ السيرلى » سن الحاسرة » اليرء الأرل + س‎ )١٠١( 
٠١۸ =١ ؛ رالزء الال + س‎ ۳۲۲-۸۹٩ رنه ۲ س‎ )۱۱٩( 
ا١ س‎ 1١١ الزء الفا ء س‎ ١ شرح‎ )۱۱۷( 


(۱۱۸) شرسه + س ۱۷~ ۱۷۱ 
(۱۱۸) شرحة ٤‏ س ۱۷1 = ۱۷١‏ 
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)۱۲١(‏ شر سا 
10( ر مج 
(۱۲۲) شرحه > س ۱۹٩‏ = ۲۱۹ 


144~ 1A4 
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(۱۲۲) شرسحه ا س ۲۱۹۸ 
(۱۲4) شرعه » ص ۲۲۰١‏ 
(۱۲۵) شرسه > ص ۲۲۸ ۲٣۳۹٣۰‏ 
(۱۲۹) شرحه ١‏ س ۲۳۸ ۰ ۳ 
(۱۲۷) شرسه ۷٢١٢ ۹۳ ٤‏ 
(۱۲۸) شرسه »> ص آ۷٣ ٣۷٣۲۰‏ 
(۱۲۸) شرسه ۰ ص ۲۷۳ ٣۸٣۰‏ 
(۱۴۰) شرسه ۰ ۲۸۱ ٧۹۷‏ 
(۱۳۱) رحد ۲ ص ۲۹۷ ٣۰٤۰‏ 
(۱۳۲) شر ته e‏ س ۳4 ۸0 
(۱۳۴) عا ۽ س اه 


~ Hecker, p. B2 (14) 
~ Hruckelmann, CAL, SBII, p. 100, No 280-288, p. 198, No 320 (ır) 
. Kahler Ibn IJas, IV, p. 24 (ır) 


~ Reinaud, lrlroduction, p. CLXIV = CLXV -- Brockelmanu, OAL, Il, p (\r¥) 
295, No 1; SDI, p. 405-406 — Sobernheim, p« 414:415 — Amari 
(~Nallino), |, p. 62, No 29 4y -- 1 ww ilo — Margolioulh, Lectures, 
Pp: 158-159 —Kahle, Ibn jas, IV, p’ 1-29 —~Langlès, Cosmopgraphler~ 
Kremer, SBAW, V, p. 17 sui — Ferrand, Relatlons, Il, p. 415-483 —~ 
F. A. Arnold, Chreslomathla, I, Ch. V, p’ 54-76: 
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— Kahle, Ibn ljas, IV, p. 22-23 (1۳۸) 

۲٣ = ١ شرحه > ص‎ )۱۴۹( 

— Devonshire, BIFAO, XXV, 1925, p. 117 GD 

— Langlès. p. 5 (141) 

(۱1۲) عنان »> س ٦۲ - ٦۱‏ وقارن : حاجي فة ١‏ الزء الادس » ص ٣٤4‏ دوجم > 
رقم ۱۳۷۹۴ 

— Amari (—Nallino), I, Pp. 62, No 29 (4) 

— F. A. Arnold, Chrestomathia, p. 54 (144) 

۷٤ شرسحه »> ص‎ )۱4٥( 

— Peschel-Ruge, p. 109, Note 2 (14) 

— Reinaud, Introduction, p. CLXV (4v) 


- Hennig, Ill p- 187-190 (11۸) 
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المجغرافيا الإفليمية بالشام وفلسطين فى القر نين الرابع عشر والخامس عشر 


بعش الدب الحغرای بصورة تسترعى النظر ف الأقطار الواقعة إلى الشرق من مصر فى الةرون 
الى سبقت الغرو العمانى مباشرة ؛ ومن بن المصنفات ذات الطاب العام بمكن الشام أن تشر إلى مصنف 
واحد ى الكوزموغرافيا اكتسب فى اللقيفة رواجا منقطم النظر ولو أنه ثل فی واقم الأمر تدهوراً 
لذا المط أكثر ما مشل تقدما له . أما المدد غير القليل من المصنفات الذى ظهر فى هذا العصر فيد حل 
فى جال افر افيا الإقليمية (اه١هايهء)‏ ويعالج الكلام بصورة نحاصة على المدن الكرى ؛ ومكن 
لثا فى هذا الصدد أن نتتبم وجود ساسلة يكل بعضما البعض لا بصورة آلية بل تتمز عن عشبا البعض 
فى احتلاف أغراضما . أما الأقطار الواقعة إلى الشرق من الشام فإنہا لم تتر ك فی هذا العصر ای آثر ف الأدب 
العر يستحق أن لقف عنده . 

وبالرغم من أن المصنف الکوزموغراى الذى أشر نا ليه يوجد فى عدد من التلبعاث و الخطر لات و أنه 
تلف أحد حول عنوائه وهو ١‏ لحريادة العجائب وفريدة الغر ئب" » إلا أن بعض الإءبام يدل بشخص 
مولفه . و تتفتق معام الآ راء ى الوقت الحاتیر على أنه سراج الدین أبو حفص عر بن الوردى ( توف 
فی عام ۸٩۱‏ ھ ۱٤۵۷۰‏ ؛ وئ روایة آحری حوالی عام ۸٥١‏ م ۱٤4۹‏ ). وقد نسب تالپف 
الكتاب لمدة طريلة إلى ميه زین الدین ابن الور دی الذى عاش قبل ذالك بقرت من الرء‌ان ر( تو ام۹٤‏ ۷ه 
0-۹ . وقد ا هذا اللالتل فى الوسدل العرلى تفه وتردد داه فى بض الخطو تلات والسنفات 
اببليوغر افية مها ثفذ إلى الأأوساط العادية بأور وبا . وفها يتعلق بابن الور دتى الأول فإن بعلو مانا مشصلة 
کار » من فلاف أنه عاش بالشام | وکان بعش الو ت قافا علب ونحلف عدداً من ا)وانات فی جال 
الفقه والأدب |١‏ نال الشمرة كشاعر ؛ ولعل ذيوع يته هو المسثول أحياناً عن نة المصنف الكوز »و غر اى 
إليه . وى مقابل هذا فإننا لانعرف شيا عن ابن الور دى الأصغر ويلوح أنه سليل نفس الأسرة . وما أن 
الملصنف مرفوع إلى قائد قلعة حلب شاهين المؤیدی“ فيو جد أساس مدن للقرل بأن املف كان شاماً 
م آمل حل ٩0‏ : 

وينضم المصلف من حيث النوع إلى طط الكوز موغرافيات المعروف لنا من مثال كوز موغر افيا الفز وبى 
والدمشى وضرها . وهو يورد ل البداية حار طة مستديرة العام مم وصاف ها مفصل ما فيه الكفاية ۽ بعل 
هذا ينقسم العرض إلى أربعة عشر فصلا ( خسة عشر ياء وهاه الفصول رما پداحلها من تقسیات 
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لاتتفق فى حيع محطوطات الكتاب ولكن الركيب العام الكتاب لايشر فى العادة ويشبه فى حقيقة الأمر 
ترکیب معطم الموؤلفات الكوزموغرافية الأحرى . فى الفصل الأول وهو أر سع الفصول ويشغل كار 
من ثلث الكتاب أحعه يرد الكلام عن الأقطار والبلدان مع تعداد مدنها الختلفة » ونى الفصل الثاني 
يتحدث عن الللجان والبحار » وف اثالث عن التزر() > وف الرابع عن العجاثب الى يراد ما العرة » 
وى اللحامس عن الألار المشهورة » وى السادس عن العيون والآبار > وف السابع عن ابال الشاهقة : 
وابتداء من الثامن الذى يتحدث فيه عن حواص الأحجار الكر عة يدخل الكتاب فى بعض التخصص 
فيلى هذا الفصل التاسع ى العادن والحواهر » مم العاشر عن ابات والفواکه مح ذکر خراصا »› 
فالحادى عشر عن البقول » والثانى عشر عن المحشائش الحتلفة . ونى الفصل الثالك عشر يتكلم عن البذور ٤‏ 
ويفرد الراب عشر للحيوانات والطيور . وى عخطوطات الكتاب ومسوداته الحتلفة كشرآ ما يى هذا الفصل 
الأخبر زيادات متنوعة لعلها من عمل النساح ٠‏ مثال ذلك المسائل المشمورة الى سأل عنما عبد الله بن سلام 
انى عمداً عليه الصلاة والسلام . وقد أضيف إلى الكتاب قىم كبر يبحث فى أصل العالم ويوم القيامة 
ولختدمه قصيدة طويلة لشاعر مغخمور يصف فما نمابة العام“ . ولاشك أن المؤلف قد اعثمد فى هذا 
الشسم الکوزمولو جى ie‏ oاnoوceo‏ على و کتاب البدء ۲ للمقدسی بل إنه يشر الیه فی خلال کلامه : 
وهو پتحدث فى هذا القسم عن الزمان الى انقضى منذ حلق العام ومدته وعن الق الذى وجد قبل 
آدم » وعن عدد العوالم وحساب الوقت من آدم إلى -حظة تأليف الكتاب . وبعض فقرات هذا القعم 
ينقل مادة المغدسى محذافیر ها وہعضہا دخل علا تعدیلات کېرة أوصغبر ٩۰23‏ . 


وحتوياٽ الكتاب بوجه عام لانختلف عا نجده فى الكوزموغرافياث ولكن لعله ليس من باب الصدفة 


ان م العنوان بإبراز عنصر العجائب والغرائب فهى الى تجتذب منذ البداية اهام المؤلف وارك طابعها 
الممز على الكتاب بأحمعه » بل وهى المسثولة قبل غبرها عما تمنعت به كوزموغرافيا ابن الوردى من رواج 
ف الشرق وعن ثسرب العدد الكبر من عخطوطات الكتاب إلى الغرب . ولد کر ذه المناسبة أنه ابتداء 
من منتصف القرن الثامن عشر وإلى ما بعد قرن من ذاك كانت كوزموغرافيا ابن الوردىمقربة إلى تفوس 
المستشرقين الأوروبيين أيضاً ولكنما م تلبث أن فقدت رها شيا فشيئا وتراجعت إلى الصف الثالى 
مفسيحة الحال لوؤلفات من هذا الطراز أكر جدية ما . هذا وقد أحاطت الريبة بقيمة هذا الكتاب قبل 
ذلك بعد طویل وفى حيط الأدب العرنى نفسه »> ولاملو من أهمية أى هذا الصدد رى مؤرخ الكتب 
والعالم الببليوغراق الشمور حاجى حليفة الذى كان له باع طويل ى الحشرافيا أيضاً . فى تعليقه الطويل 
عن هذا المصنف نراه رج بعض الثىء عا عهدنا فيه من الدحفظ والاعتدال وبعر عن ريه فيه محدة 
وپپعضص اکم فیقول : 

« وهو جلد نصف أوله فی ذکر أقالم وہلدان والباق فى بعض أحوال المعدن والئبات والحبوان ولكله 
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آورد ن أوله داثرة مشتملة على صور الأقالم والحار زعا منه آنه كذلك ف تفس الأمر وهو الضلال البعيد 
عن احق المطابق للواقع فإن الرجل ليس أهل فن جغرافيا وتصويره لايقاس على سائر النقوش والتصاوير 
ومع ذلك أورد أخبار واهية وأمورا مستحيلة كا هو دأب أمل العربية والأدباء الغافلين عن العلرم 
الحقلية ان هذا الكتاب متداول بن أصعاب العقول القاصرة كأمثاله أوله المد لله غافر الذنب و قال اللوب 
الخ » ولمل" المصنف أشار إلى هذا الثأليف وأمثاله من الدئوب ١‏ . 

ولانستطیع إلا أن نوافق حاجى حليفة فى تقديره العام للكتاب فهو مدنحل عادى للغاية فى لخر افيا 
والتاريخ الطبيعى ولكن غفل من أية قيمة علمية ذات بال١١‏ م إن ميله الصريح إلى اللحرافات 
والعجائب ٩"‏ جحل مله شبہا لحكايات « القصاص ١‏ » تلك احكايات الى كسبت لنفسما عة سيلة 
من الأيام الأول للحضارة العربية وار أن ذلك لم شل دون رواجها بين العامة , ويغلب على الشسم الأكر 
من الكناب الفصص الليالية | والعجائب والغر الب الخلة"" بيبا لاجد فيه الأخبار الواقعية سوى عبال 
عدو و(٥۱)‏ . وهو محثل »کانته لا بین ال ثار الحغر افية الکہر ة بل بين المعوسدلة العادية و لو أنه جب ألا نى 
بصورة کاڈ کا فعل حاى حايفة ۲ و جود بعض الفائدة لديه . 

فابن الوردی رغا من کل هذا قد سحفظ لتا أحبائاً مواد م تصلنا فى مصادرها الأولىد۷٠ ١‏ و تحر 
« حريدة المجائب » فى العادة انتحالا الصلف اران من أهل الفرن الرابع عشر " واللى حدث أن 
لوقفنا صندہ فیا مر من هذا الکتاب » غر ن الفحص اادقيق للمسألة إعول دون قبول هذا الرأى على 
علاته . واہن الور دی نفسه یسرد مراجعه الى جد هن پیا بطلمیورس والبلتخى والمسهودى والمراكشى 
ونصر الدین طوسى وآنحرین ر ھ۱ ؛ وحن قاد تهودنا بالطبع أن ادر أحياتا فى الإشارات إلى 
مولن تلن ضرا م الدفاع عن النفس وهذا رسد باو ره على ابن الوردی , فن احفل أن 
أن اسم الات رای لایو جد فی ثبت مصادر ہ پیا دين له ابن الور دى ى واقع الاه بالحار واو أنه لا دين له 
وحده ٤و‏ مما سف له حقا آئا سنا فی وضع پسمح انا مقار نة المتئين . ولعب دوراً ليد أقل ١ن‏ هذا تأر 


. القزويى عليه" . وقد عرف ابن الور دى مصنفه معرفة جيدة ولاشك . ويودد هاا بالتالى المستشرق 


الروسی مدلیکو ف A. Menkov‏ ۸ ف فحصه لاأقسام الاناصة يفطن . وبئش الدرجة #كن 
أن بصر تئر الدمشنى وال دریسی عليه › والأندر قد استعمله ابن الوردی شرل مه عل مو اضع 
متباعدة کصقلة ٩‏ وفلسطن ٩"‏ ؛ كذلك عرف يدا مو لفن أقل شر ة من أو لئاف کالمقدی صاحب 
وتاب الد ب" , کل هذا يضطرنا إلى السام أن شيط اطلاعة كان واسعا ما فيه الكفاية ول يقتصر 
پأبة حال على ار اى وسحده , 

وادر ما نلتی على صفحات کتابه بذ کر لأوروبا أو آسا الشمالية أو لئد ء أما أكثر مادته طرافة 
فهي تلاك الى تنص إفريقيا وبلاد المرب والشام(ه٠٠ ٠‏ رو يعتمد ف كلامه عن اروس رأوروبا الشرقية 
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على المسعودى وسلام ار مان > وپلوح آن معرفته ابن فضلان کانت عن طریق مصدر |. 
وئظر' لا بتماز په مصنفه من تنوع کر فی المادة فإنه عكن العثور على تفاصيل قيمة وسط أفسامه الختلفة » 
وقد أثبت مورخ صفاية أمارى أنه الوحيد الدى يورد الروابة المعلفة بوجود جسر كبر طوله ماثة وخخسون 
مارا یصل ترابائی ٥م۲۲۵‏ پأرض فة ٩۷‏ ؛ کا وأن تیر 1۴۲ فی دراسته عن الفطنطيية 
قبل الفتح العمالى يبن أن أ كل رواية لوصف المدينة الذى تناقلته المصادر الإسلامية منذ عهد الإسلام 
الأول هى الى حفظها لنا ابن الوردى بالذات“ . ومن هذا نبصر مرة أحرى أنه حى مثل ذلك 
الکتاب الذی تکونت لدینا عنه ہوجه عام انطباعات سابیة لا بمکن اطراحه ظھریاً بشکل انی . 
ومكن أن ستشف بعض التحز ى موقف حاجى خليفة من نحارطة ابن الوردى » وهى معروفة مذ 
پداية القرن التاسع عشر عندما نشرها يوهانسن Tslel Johanssen‏ على ححطوطة باريس وتور درج 
ber‏ اعدا على خطوطة اسالا ء تم تلاما جياث )ا۷ فشر صورة فوتوغرافية لما عن 
عخطوطة بغوتا““ . وى الآونة الأحرة نشر مبار ١اا‏ ل١۲٥‏ سبعة عشر وجا لحذه 
الحارطة فى مولفه الضخم معتمداً على عشرين خطوطة2"“ . وحيع هذه النافج تعكس خارطة العام 
امستديرة المعروفة لنا جيدا وهى تلك اللنارطة الى لبت صور ما فى ما اصطلح على تسميته « بأطلش 
الإسلام » والى لرفع بالتوكيد إلى طراز حارطة الاصطخرى“ ؛ أما من الناحية الفنبة فإن حارطة 
ابن الوردی ليست بارداً من رها من اللحارطاٽ من نفس النوع ومن م فإن اکم القاسى الذى أصدره 
علہما حاجی حليفة غر مفهوم لنا تمام الفهم . ویری میرن وجود عدد هائل من الحطوطات قد ساق إلى 
تنويم صور هله اللنارطة محیث عن تصنيفها على جموعات ۴ »> وهو محق نى افتراضه أن الاحتلاف 
فا ٻيا يرجم فى أغلب الظن لا إلى المؤلف نفسه بل إلى الناسخ" الذى يستطيع سب ما آوتى من اللرة 
آن جرى فى اللحارطة ما يعن له من إضافاث أوتعديلاث لا وجود هما فى النوذج الأصلى . هذا وقد حازت 
اللعارطة نفس الرواج والائتشار اللى حازه الان وزعت حيع النارطات الأخرى » كا وأن الزعة إلى 
الموضوعات الأسطورية فد العكست بدورها فى بعض السميات الموجودة با ولكن هذه الظاهرة 
لیست وففا على ابن الور دی وحده . وحن اتی لدبه وضع جبل قاف وعرش إبليس وینبوع الپاة۵" > 
ولكن توجد أيضاً إلى جانب هذا حالاث عى فما المصطلح اعرا » فى أوروبا تظهر البلقان ودالألان 
وغرم من شعوب النصرالية » وذلك لأول مرة على نحارطة عربية* ؛ ولنستدرك على هذا بقولنا 
إن تحليل ميار الالو فى بعض لقاطه من الإمام وتاج إلى الثبث . وغخلاف خارطة لالم المستديرة فإن 
ثر عطوطات مصنف ابن الوردى نحنوی عل | « حارطة للقبلة » مبن علما اتجاهاث القبلة باحتلاف 
مواقم البلاد , . . 
وقد تجاوز صيت « خحريدة الحجاثب » طاق العالم العرى محبث مكن أن تنازع ئی هلا المیدان ١‏ فجائب 
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امحلوقات ٠‏ للفزويى › وهى محروفة فى ترحمة فارسي"" غر أن الرواج كان على ما بظهر ٠ن‏ نصيب 
تراما ال ري ٩‏ الى يد كر تيشار امبر فى تاريخ الحغرافيا عند الأتراك لوس أقل من نخس ما" ۽ 
وما لفت النظر أن أتدميا قد ظهرت بعد قليل من ظهور الأأصل العرلى وذلك قبل اسثيلاء الأتراله على 
القسطنطيذية <“ آما الرسمات الباقية فر جع معظمها إلى القرن السادس عشر ۳ ؛ وقد ضمن عمد عاشق 
فی حوالی عام ۱۱۰۹ ۵ ۱۵۹۸ الأحرة مها فى سفره اغراف الكبر « مناظر العوالم "٠‏ الذى سنقف 
عليه طویلا فا سيمر من هذا الكتاب . 

وكان من جراء العدد الكبر من مخطوطات ابن الور دى الى وجد طريقه إل أوروبا أن لفت إلبه 
مدا أنظار العلاء الأوروبين فى و فت مبكر حاصة البتدن ٠ن‏ بيهم الذين اضبطروا حن م مجدوا مواد 
أحرى إلى امتخراج موضوعات أحالبم منه . وهم بالطب لم تجتميم تلك اللبوانب الى ملت على رواج 
الكتاب فى الشرق > فالعلامة المشہور سلسيوس وداواءت قد وجه الأنظار إلى ية قم الثار يخ الطبيعى 
حاصة اللدرء منه الذى يعالج الكلام على النبات ؛ ومنذ اللحظة الى تر سم فا حطاہ اور یلیو س 9ا!اااAur۷‏ 
فنشر نى عام ٠۷١١‏ الفقرة عن النخيل فإن دراسة «فريدة العجائب » أصبحت إلى بحد ما 
من تقالید العلم ااسویدی فنشر عدداً من فصواه هیلاندر ۲دارا ( ۱۸۲۳۰۰۱۷۸6 )۳ وفکس 
(A) Faks‏ ئر UDC IATA. Ao ) Tortıberg‏ ؛ غر أن علاء الأقطار 
الأثمرى قد أدلرا أيضا بدلوهم فالعلامة كولر ١#اداءه)!‏ الى وضع دراسة قيبة عن أب الفدا نشر 
اار ء من مصئف ابن الوردى التعلق بالشام ( "1۷٦‏ و ) وقدم لنا دی غین ۵ا 158 
ی عام ۱۷۸۹ تعلیلا عاما للکتاب ٩۷‏ ساعد إلى حا ما ئی ندع صیته . ومن املاظ أن علامتنا الكبر 
فرین ٣٣ا۴‏ پداً نشاطه العلمی بان الوردى بالات فقد طهر أول شحث على له فى سنة ۱۸٠٤‏ 
وهو عبارة عن مين ابن الوردى عن مصر مع ترحمة وتعيلقات , وعندما تم فى أوروبا اكتشاف 
المصئفات الكرى القيمة بدأ مه فى الأفر ل مند متتصف القرن الناسع عشر 1 یٹ اقتصر ت يته 
بالئسة لنا فى الوقت الاضر "ى أنه يمال انحر مودج لمعل الكوزهولرافيا بى الأدب اعرف ٠‏ ذلك 
الط الى بلغ الأوج ف كتاب القزويى وبدآت تظهر عليه علامات التدهور إن لبس السقول فى 
کتاب ابن الوردی , 

لقد ظل التألبف فى جال املغرافيا الإقليمية مز دهر ا بغز ار ة ف الشام و فلمطعن طوال هذا العصر ولكن 
نماذچه احتلفت بعض الشی ء من حي الشكل ما عهدناه مصر فلم مم بمسائل الإدارة ونشاط الدوارين 
الحكومية بالقدر الذى اهم به المولفون المصريون ؛ ولا غرو فقد بقيت مصر على الدوام مقر الدولة 
اضف إلى هلا أن حميع المراجم الإدارية الى لهرت فما قد وجهت اهيا ليس بالضئيل للشام أيضاً . 
وادر! ما ترمت الآ ثار الى صنفث بالشام نحطو « اللحطط » المصرية أى وصف المدن والحواضر بحسب 


أحياما » وكانت نقطة التقاهما الرحيدة هى أنه بقدرما ركزت اللحطط اهاماً قبل كل شىء على القاهرة 
فإن المصنفات الشامية فد ركزت بدورها اهتامها الأساسى على المدن الكرى كدمشق والقدس وحلب 
بض الشىء . وهى ترئبط أكثر ما ترتبط الطط بذاك النط القدم مط « الفضائل » وه الحاسن » الذى 
تمتد بجذوره إلى القر نان التامبن-والتاسع ؛ ولم تكن هذه الصلة قد انفصمت بالطيع ولكن ظهور الأماط 
الألحرى وازدهار ها قد دفع أا إلى تناسما ولكننا نراها الآن لأسباب عديدة تجمع قواها من جديد بل 
ونحتل مركز الصدارة . وتكن طرافة هذا الفط فى تشبله الشديد بتقاليده الأدبية فهنا يتم المصنف 
الملصنف السابق عليه بل وقد يقتصر أحياناً على جر د إدخحال تجديداث بسيطة عليه . وى القرن السادس عشر 
أى. حت سلطان العانيين كان هذا المط أكثر آنماط الأدب الحغران قربا إلى تفوس القراء . 

وقد أبصرنا م٧ن‏ قل > وذلك خلال فحصنا للا ثار العلية المرموقة » كيف العكس هذا الاهتام 
با غر افيا الإقليمية لدى مورخ الشام فى القرن الثائث عشر عز الدين بن شداد الذى حمل الحزء الئان 
من مصنفه فى يعض الأحيان عنواناً فاا ٻذاته هو « اسن إقام دمشق » کاغا پنوه ذلك إلى حور اهمامه 
اارئيسى .و عثل هذا الإط ى الفرن انماس عشر بصورة کر لاء مصنف عبد الله بن محمد البدرى 
الدمشي 7“ ولو أن قبمته الأدبیة لیت پالکہرة ؛ وین لا نلم شپت عن املف تفسه سوی أنه آم مصبنغه 
حوالی عام ۸۸۷ ه= ۱٤۸۲‏ وآن له مصنفات أحرى يرجع تأليفها إلى الربع الأخبر من القرن 
العامس عشر وآن تاریخ وفاته اسب آحیاناً لی عام ٩۱۹٩‏ ھ = ۱٥۰۳‏ » وپوجد ساس قوی للاعتقاد 
بأنه آمضی شطرآ طوپلا من حياته بدمشق وعرفها معرفة جيدة لان هذا پنعكس لاء من تضاعيف 
مصلفه « نز هة الأثام فى محاسن الشام الذی اجتذب آنظار العلاء منذ عهد دی ساسی '“ وکاترمیر (r)‏ 
بفضل عطوطته البار يسية » کا وأن المستشرق الفرنسى سوفر مااوvسةS‏ نشر مقتطفات منه مبرخة 
إلى الفرنسية* . وقد ظهر الكتاب فى طبعة قاهرية منذ عهد ليس بالبعيد“ ؛ وتوجد له عخطوطة 
جيدة مكتبة معهد الدراسات الشرقية*“ . 

يقدم لنا الولف ف كتابه هذا وصفاً مشاهد دمشق المحديرة بالاهيام » أوكا يعر هو بلفظه الحاص 
« حاسن » دمشق » وللمواضع القريبة ملها؛ وفيه يعالج الكلام على مساجدها الحختلفة وحاماتما ومز هام 
كا لمل الحديث عن قراها ومواضعها المشمورة بأزهارها ونباما وأشجار فاكهنها . وفيا تغل 
باحموعة الأول فهو بورد بعض التفاصيل التارعنية والممارية أما فما يعلق بالثانية فيفصل أحباناً الكلام على 
طرق حعها ووسائل تسويقها . وحتم المؤلف كتابه بالكلام عبن عاش بدمشق من الصحابة ومشاهر 
الرجال وعن مقاہرھا وچہائاتہا وما ہا من قور معروفة . أما وزيع مادة الكتاب فغر متجانس ويلوح 
أن المؤلف قد افتنن بصورةحاصة بالأشجار والأزهار والبقول والمار الى لمو بدمشق ونواحہا فخصص 
هذا للالة أراع الكتاب نفرياً » وهو ينقل عن مصنفات خخلفة في الطب والنبات وبقدم نا من وقت 
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لاحر من التفاصيل ما قد يكون ذا أهمية المتخصصين“ . آما أساوبه الكتاى فلاعلو أحياناً من التكلف 
وتشر فيه الاستشمادات الشعرية وفقاً الموضوع الى بعالحه ؛ أما تبويبه للادة فبدالى الغاية وهو يدا 
کلامه داما بالصيغة الائية ريا ومن اسن ( دمشی ) الشام كدا وکا Mrs‏ 
ولإعطاء فکرة عن مہچه ی التألیف بل ومج ره نذكر أنه رعا من إقامته بدمشق ومعرفته اليدة 
جا على ما يبدو فإن هذا ل علعه فى وه لمسجدها الحامحم من أن يفضل الرجوع إلى رواية الرحالة 
الأئدلسى ابن جپر 7" الى نرتفع إلى الفرن الثاى عشر ؛ وهى ظاهرة كا علم موجودة لدى يع 
الحدرافيين العرب . ويلوح أن وصف أب البقاء قد اكتسب بعض الشهرة بالشام فن القرن السادس عشر 
آفاد مه البصر وی2٠٩‏ عند معالتته نفس الموضوع » وستلتنى ملا الألحر فيا سيمر من هذا الكثاب , 

و ذا حدٹ وآن لاحظنا بعض الميوية فى ميدان المغرافيا الإقليمية فما بتعلق بدمشق والشام عامة فإنه 
لا من | مقارئة ذلك ٻأية حال بالنشاط المفم فا مخص فلسطن والقدس بصورة حاصة » فن السل 
علپنا أن لعد فى خلال الرلين الرابع عشر واللنامس عشر ليس أفل من عشرة مؤلفن تركوا ايان 
لفات ضخمة فی هذا ايدان . وهذه الظاهرة بطبيعة ال حال ليست وليدة المصادفة لأنها تتصل بى الواقع 
بتقاليد موغلة فى القدم ترتبط بالانجاهن النديى واللغوى للقر ئن التاسع والعاشر › وإلى جائب هلا فقد 
وڄدت فیا پتعاق ٻفلسطن أسباب حاصة جعلما فى فارات معيئة من التاريخ عمط أنظار العام الإسلاى 
پامعه ؛ وهذا هو السر ى آن مول هذه المصنفات م یکو نوا من آهل فلسطان آو الشام وحدها پل انوا 
پیا من المصرين . 

وجب ألا يغيب عن الذاكرة أن مصر والبلاد المرتبطة ما كانت تقف فى القرون الألحرة السابقة 
للعضوعها للعمائيين على رأس اللعركة الرامية إلى تحرير فلسطن والمناطق الماورة هما من أيدى الصلييين , 
وتاریځ هذه اسل رک قد تر دد صداه فی عدد هائل من الآ ثار الأدبية ویستحق من وجهة النظر هذه عا 
حاصاً يعالج الفترة بأحعها من عهد صلاح الدين الأبوى إلى عهد محمد الماتح . ووجهة النظر الإسلامية 
فيا يتعلق بفلسطين كانت »شابة كل الشبه لوجهة اللظر المسيحية الى تشكلت وأنحدت قالما فى عد الصليبين 
فقد انبعت أدب دعایه ذو أصالة کیری انصبت فکرته ئی أن فلسطن پل وع رض الشام إنبما ۴ 
أرض معاد بالنسبة للمسلمان لاينازعهم ی شرعیا أى منازع . ولم ثلبث مقابر الأئبياء القدمة الموجودة 
ما وأيضاً المعابد والمساجد العتيقة أن اكثسبت قداسة لاتفوقها سوى قداسة مكة والمدينة ؛ وف المصور 
المترسطة الأحرة آصبح احج إلما فريضة كالحج إلى مكة ودفع هذا بدوره إلى ازدهار الموؤلفات المرتبطة 
ا والى احتيج إلا لأغراض الدعاية من جهة وأغر اض تعريف المسلمانبتلك البلاد تفسما من جهة أحرى . 

وكان الدعاة يشيرون دما إلى أنه جب ابتغاء مرضاة الله بزيارة تلك البلاد وإنشاق المدقات عل 
السات الموجودة مما كو سات المبادة وفعل اللار والملم . 


هة 

ولم تم الدعاية على استثارة العواطف الدينية فحسب بل إن العلاء قد اهتموا أبضا بتوضبح جانب 
آلحر دنيوى يتعلق بفلسطن فأحذت تنشكل وتلمو الفكرة القائلة بأن الشام تلك تسعة أعشار ثروة العام 
بأمعه ؛ ولا نى ما تسوق إليه مثل هذه الأفكار من الأزامات نفسية معينة فقد أحس السلمون بأن علهم 
أن يرنحلوا إلى تلك البلاد لا حضوعاً لتلك العواطف الدينبة وحدها بل وأيضا ليستدلوا راتما لأنفسمم 
ولغبرهم سواء فى جال النجارة أو الزراعة . ولعله م يكن من قبيل الصدفة أن ولى أبو البقاء مثل ذلك 
الاهتام لأزهار وفاكهة وادی دمشق مہيتاً ئى ذاث الوقت ما يلقاه كل ما من إقبال ى البلدان الأحرى 
وى أى صورة كان ذلك . 

وحميع هذا الأدب الحغر ائ ذو الطابع الدعائى وما اصطبغ به من أغراض دينبة أو دنپوية | قد ارتبط 
ارتباطاً وثيقاً على حيع مراحل تطوره بنمو الحركة الى أطلقنا علا اسم حركة « التحرير ٠‏ . وترجع 
بداية هذه العركة إلى عهد صلاح الدين الأبولى أو إلى ما قبل ذلك بقليل حيها مر ما يقرب من مائة عام 
على وجود بیت المقدس فی آیدی الصایبین ( ۱٠۹٩۹ = ۵۸۳-۵ ٤۹۲‏ - ۱۱۸۷ )" وتتمى الفترة 
الأولى مده الحركة باسرداد المسلمين لعكا وطرابلس نى عام ٠۲۹١‏ . أما الفارة الثائية مها فتصل إلى 
عام ٠١۷١‏ عندما قضى ال اليك على نملكة أرمينيا وضموها إلى مصر فوجدوا بذلك أنفسهم وجهاً لوجه 

مع الأثراك العمائيين الذين كما اكتشف الماليك بالتالى م یکو نوا قل ہماسا دينيا مهم أوضراوة فى القثال . 
رد كات آنظار اليك معاقة وض البحرالأيض التوسط حيث توقعوا على الدوام سار التزو من أوروب 
مهاد سواحل مصر والشام لدا فإن الفرة الالثة والأخحرة لحركة « التحرير » الإسلاى ضد الصليلين تبداً 
بالعمليات الربية الموجهة ضد جزيرة قمرص ى عام ۱١١١‏ والى رعا كانت مابة انتقام من الصليبين 
لتخریمم الإسكندرية ۲ عام ٥‏ ۰ وهی هله الفبرة محملة الماليلك الفاشلة للاستبلاء على جزيرة 
رودس حيث التقوا هناك بالأتراك العمانيين اللين کان محدوم نفس الأمل . وحى هولاء الألحرين 
عالفهم التوفيق بالإستيلاء على الزيرة إلا فی عام ٠١۲۲‏ بالرغم عن أن علياليم السكرية ضدها ترج 
بصورة جدية إلى منيصف الفرن الللامس عشر °“ . 

آمام هذه التحدیداث الزمنیة النی بیناھا ہوضوح کاف پضحی اثر فھما لنا سبب الو غر العادى 
الدى تمتع به الأدب الحغراق عن فلسطين فى القرنن‌الرايع عشر والنامس عشر بالدات . ولامجب بأية 
جال الأعتقاد بأن هذا الأدب برجم نى نشأنه إلى هلين القرنن إذ أنه برتبط فى الواقع بتغاليد أديية ضاربة 
ف القدم سدضطر إل الوقوف عل لطات معينة ما ؛ وقد كشفت هذه التقاليد عن استعداد غريب 
للاستمرار والناسك وسارى كيف اشارك أحياناً علاء من أسرة واحدة أومن مدرسة واحدة فى معالية 
موضوع واحد > كا سأتبين كللك اللزعة للاحتفاظ بعنوان واحد لعدد من المصنفات . وما يؤسف له 
أن ما پتميز به هذا الأدب من لاحية الک لاتعادله ماز زاثه من ناحية الكيف فهو أدب تقل کل ما محمله 
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هذا اللفظ من معنى » وبمذا نرى لزاما علينا الاقتصار على تلك المصنفات المبكرة الى هى مثابة الأساس 
فی ٻتائه رای تعسر آمو دجا للمؤلفات الى أعقا . وساری فہا پل کیف أن هذا الطابع النقلى يغلب 
ا محیٹ نای 1 الفرنن الرابم عشر والحامس عشر ممصنفات منشاہة یكرر پعضا البعض 
بصورة عكن اعتبارها معها مسودات متعددة لولف واحد ؛ وتكن قيمة هذه المؤلفات ى المادة الى 
توما رای تننظم أحباثاً مدى واسعا فلا تقتصر على الموضوعات الى تمس الأغر اض الى لفتنا النظر إلا 
بل تعالج إلى جانب ذلك مسائل هامة بالشسبة لنا من جال التاريخ والحغرافيا بل ومن مجال الآ ثار 
والطوغرافيا أحياناً . 

هذا الأدب الواسع المدى لم ينشر مئه إلى الآ ن إلا جزء ضئيل للغاية ء كا أن ما ألحضع منه للدراسة 
أقل من ذللف بکشر . وبالرغم من أن تقاط معينة مند قد اجتدہت أنظار العلاء الأورو بين أكثر سن مرة 
إلا أنه إ تعمل حى الآ ن غاولة لتقدم عرض موجرز له تأحذ فى حسامما الاعتبار اث الى أشرنا إلبا منذ 
فلل | ؛ وقد مس هذه المسائل فى بداية القرن الناسع عشر وذلك فى مث له عن ملف من أهل القرن 
الحامس عشر العلامة الدمركى الشاب لئغ يأ١ت‏ ۳٠ا )۱۸١۷(‏ » وف بداية القرن العشرين فقط 
کن المستشرق الروسي مدنيكوف ۷دا)ا لها ( ۱۹١١١-٠۱۸۹۷‏ ) وذلك فى تحليله لآ ثار ثلاثة من 
مل القرنن الرابع عشر واللنامس عشر من أن يلي ضوءاً ساطما على المسألة امتعلقة مصادر هم وبعلاقم 
عم البعض"“ . وقد تجمعت مئل ذللك الوقت مادة ضخمة فى هذا الميدان ولو أن تعلیلها ‏ يتقدم 
ی چوهره پایعد من النتائج الى وصل إلہا مدنيكوف . 

ومن حصائص هذا الأدب « الفلسطيى » ؛ وذاك ف الفترة الأرلى الى ترتفع إلى عهد سابق لعهد 
صلاح الدين » أن فاط نفسما لاتنال فيه أهية «ستقلة بل دحل ضمن الشام الى احثلت فيه المكانة 
الأرلى . ومصلف أي اسن على الربعى الذى تم تألبفه حوالی عام ٤٣١‏ هھ ۱۱۳ تعمل علوان 
« الاعلام بفضائل الشام ودش وذكر ما فما من الآ ثارات والبقاع الشريفة ٠"٠‏ ؛ وإذا م يكن من 
المعروف لتا أنه قد رجع إليه المشخصصون فى الأدب ١‏ الفلسمطییی » كر هان الدين الفر ارى من أهل القرن 
الرابعم عشر أو كشمس الدين السيوطى من أهل القرن اللحامس عشر"؟ لما استبان لنا من عنوانه أن 
اكلام يدور فيه عن فلسطن كذلك , وفى الفترات التالية ٠ن‏ تطور هذا الأدب تبداً القدس فى القتعم 
محقوٹھا کاملة من حیٹ العناوین شانہا فی هذا شأن دمشتقی ؛ ولحر مثال مدا موٴلف نال الصيت فيا بعد 
وهو بر امعالى المشرف بن المرجى بن إبراهم الممدسى ""“ وليس لنا علم بالز من الذى عاش فيه رقد -حاول 
عبٹاً جر الدين" فى القرن ال حامس عشر أن يثبت اريخ افر ة الى عاتن فما اكه لم يوفق ى ذلك ؛ 
ضير أنه من الممكن إرجاعه إلى نماية القرن اللحامس افمجرى أى الادى عشر اليلادى لأن نمة إشارة 
وردت لدی ياقوت تفید پأنه کان معاصرا مکی بن ریّان الذى قتل عند استيلاء الصليبيين على 
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ببث المقدس““ . وحمل مصبف المغدمسى عنوان « فضائل الببت المقدس والشام » > ولايزال معروفاً 
إلى هذه اللحظة فى عطوطة فريدة موجودة بیبنغن ٤٣‏ ع۲ !ط۲۵ . ويبداً العرض بتاريخ موجز لبيث المغدس 
القدعة وفتح العرب لما فى عهد عمر وبناء عبد الاك ى الحرم ۽ ويلى هذا الكلام على فضائل القدس 
وفضل الصلاة فما ؛ وبنصب العرض فى جوهره على سرد الأحاديث النبوية الى قيلت ف فضل القدس 
وهو منہج اکتسب رواج کبراً لدى المؤلفين التالن فنسج على منواله برهان الدين الذى مر ذكره 
التو وابن عساکر (الابن Q ٠)‏ وأمدإ الغدمى ٩١‏ . وأحراً نلای پالعنوان منفردا فاا بذاته على هيثة 501 
« فضائل بیت المقند س ٠‏ » وذاك ی حوالی عام ۵۰۰ ھ= ۱۱١١‏ لدی ای پکر بن محمد بن أحد الواسطی 
وهو ايض من المولفين الذين ورد ذكرهم لدى جر الدين الذى لم يستطع الثثبت من الزمن الذى عاش 
فيه عل وجه الدق:"" , 

هذا وقد حافظ الأدب « الفلسطيى » لأسباب مفهومة لنا كل الفهم على ازدهاره الأول إلى ما بعد 
استيلاء الصليبيين على بيت الممدس واسرجاعها على يد صلاح الدين » وأحذت طرفاً فيه أحيانا شخصيات 
کرری کالورخ الداع الشہور أن الفرج عبد لرن بن ابوزی ( تون فی عام ۹۷ء ھ = PO‏ 
وإن نشاط دعوته الى نالت الحظوة لدى الجامر حى حرجت أحياناً إلى الشوارع ليساعدنا عل تفهم 
الأسباب الى حدث عش هذا الرجل لبجل م فلسطان موضوعا للحطبه ولاذا اعترت ااا ا 
« فضائل القدس ٠‏ جرد فصل من مصنفه الکہر « مثر الغرام إلى ساکئی الشام' » . وما بثبت أن 
الأدب اغراق من هذا الطراز كان يرتبط ارتباطاً فعليا بالدعوة « التحريربة » الى لم تقف عند حد القول 
فقط بل حرجت أحانا إلى حد الفعل جادث صغر فى حياة سبطه وتلميذه الذى لال الشهرة أكار منه 
آعبی المؤرخ سبط اہن ال وزی ( ٹوش عام ٦٥٤‏ ھ = ۱۲۹۷ ) ؛ فھو م بکثف بدعوة آهل د مشق إل چهاد 
الفرنجة بل اشترك بنضسه على رأس حلة عسكرية موفقة على مدينة ابلس" . وبعد قرن ولصف 
من هلا کان مصلف اہن الحوزی من مصادر رسالة ماثلة لكائب كبر هو تاج الدين عبد الوهاب 
السبكى "“ . 

وى وقث واحد مع ابن الحوزى وذاك فى الحد الفاصل بن القرنين الثانى عضر والثالث عشر بأخذ 
طرفا ى الأدب « الفلسطيى » اثنان من أسرة دمشقية اشرت عؤرخما هی پنو صساکر . وأحدم وهر 
القاسم بن عسا کر ( ٿو ف عام ۹ ھ = ۱۲۰۳ ) اہن لصاحب e‏ السر امور" وقد سلك 
سبیل والده فاشیغل بالوعظ بدمشق وزار القاهرة والقدس حیث فراً فی عام ۵۹٩‏ ھ = ٠۲۰١‏ مصنفه 
عن المسجد الأقصى " . ومن الممكن أن نتصور ما نمتعت به مثل هذه الموضوعات من رواج ولا بنقضى 
على تحرير المدينة من أبدى الصليبين أكثر من عشرين عام . وامم مصنفه هوه الحامع المستقصى نى" 
فضائل إ المسجد الأقصى » ؛ وكان من مراجعه أوالمعالى المشرف" اللى مر ذكره توا ؛ كا أنه لايو جد 502 

(1) 


5o3 


os. 


شك ف ان ابن عساکرأفاد من مؤلفاٽ أيه وهذا من شأنه أن يرفع من قيمة كثابه لأن الأب اشر 
بأمانته العلمة(۸° . هلا المصنف لابن عساكر الان الذى لم يصانا حى فى الخطوطات فد متعم بانتشار 
واسع وساعدث شہرة الأب فی آنه م یکن من النادر لسبة المصنف إليه فى الأأدب العرلى ولدى الدوائر 
العلمية الأوروبية المبكرة » ولكن يلوح أن اسم المؤلف الحقيئى قد ثبت ال ن بصورة نمائية . ويوشاف 
هذا المصنف أن يكون المصدر الأساسى ايم من عاللدوا الكتابة عن القدس إلى حال الدين المغدسى 
فی القرن الرابع عشر '* ؛ وقد استعملہ على حد سواء کل من الفراری والسیکی*) .وکا هو 
تقليد أسرتم فقد شغل بنفس الموضوع أيضاً ابن عه مين الدين أحمد بن مد الذى تقتصر محر فتنا 
ممصئفه «كتاب الأئس بفضائل القدس » أبضا على ذكر الآحرين له وئقلهم مئه . وهو قد قراً 
مصنفه بدمشق ی عام ٥۰۴‏ ھ د٥‏ ۱۲۰۹ ویېدو من النقول آنه قد اعتمد فيه اعیادا أساسياً على »نف 
اہن مه المشار إلیہ' ٭ کا کان هو ہدورہ مصدرا للسپکی ٩‏ , 


وإذا كانت الفارة الأول لازدهار هلا الأدب الدعائی بفلسطلین والشام تر تبط کا رأينا مصر بیت 
المقدس وحروب صلاح الدين فإن الفبرة الثانية الواقعة فى الةرئين الرابع عشر واللنامس عشر والى 
تعتر آکار إنتاجاً فى هذا الميدان عكن أبضا تحليلها على ضوء وقائم من تاريخ حركة ١‏ الشحرير ١‏ » فتحرير 
الشام مپعھا باستيلاء المسلمن عل عکا وطرابلس ف عام ٠۲۹۱‏ قد حدم کدرا قضیة هذا الأدب ؛ وما 
يبت وجود صلة هذا الأدب مسائل الليدل واللتلاف (ويءاص٠اه١)‏ ضد الفرنجة أن بداية القرن 
اثالث عشر قد شمدت وصول الرسالة السماة « بالمسائل القبر صبة » إلى الشام وهىالنى أححذ عرفا فى تفنيدها 
لا الفقيه المشمور ابن تيمية وحده بل وأيضاً الكوزموغراى الدمشنى كا نذ كر جيدآ . رما قف دليلا 
على حيوية هذا الامبام | أن شو طات پعض مصنفات ذلك العصر قد حفظت إلى أيامنا هذه . 

وأول مول الفرن الرايع عشر من الناحية الزمئية هو برهان الدين إبراهم بن الفركاح ( توفى عام 
4ه ۔ ۱۳۲۹ ) الدی مر پا امه آکثر من مرة ۰ وقد اشتغل بالت‌دریس بدەشق وزار ممصر 
وتحخصص إل حد ما ئى هلا الأدب الى کرس لفلسطین کا ېدو من اثئن من کتبه حازا رواجا لدی 
المحمهور أ کار ٧ن‏ ضرا , واحد هین الکتاہین عل ما بلوح لیس سوی تنقیح لکتاب الر ہہی الذی مر ہنا 
الكلام عايه بل وحمل نفس عنوانه وهو« الأعلام بفضائل الشام ١ ٠"٠‏ وأما الكتاب الان والذى ال 
ائلثارا أكر من سابقه فيحمل عنوان « باعث التفوس إلى زيارة القدس اروس » ويوجد فى « عدد 
کر من الخطوطات ؛ وقد قام دی غين 8 [١‏ بتحليل #تويات الحطو طة الباريسية مئل عام 
CD14‏ . وییدو انا من عنوان الکتاب نفسه أن الأمر لایتعاق ٤ء‏ صنف فی تاریخ القد أر جغرافيتها 
پل بضرب من الدعاية الصرعة إلى زيارة ذلك المركز الدينى حى يوز العبد محسن المخوبة رالمكافأة فى الدار 
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الأحرى ؛ ولمذا السب فإن الكتاب محمل طابعاً شاعرياً* لاعكن إنكاره هذا إلى جانب فقرات معينة 
من تاريخ تغلب عليه الأسطورة“ » ولو أنه لا محلو من معطيات ذات قيمة من مجالى الغرافيا 
التار ية وال ثار الحتلفة . وهو يقع فى ثلاث عشرة فاا۳) تبداً من عة بناء مسجد الأقصى ويتخلل 
العرض شواهد دينية فى فضل الحج إلى المسجد الأقصى والصلاة فيه وما فى الحج من بيت المقدس إلى مكة 
من مزايا وف أهمية الركاة فى بلد كبيت المقدس . وبعض فصول الكتاب تتناول الكلام على تفاصيل معينة 
من المسجد وبعض مواضع القداسة الأخرى بالمدينة » آما الفصل الأخحر فيعالى الكلام على فضائل اللحليل 
( حر ون ) الی ستنال کا ساری اهام خاصا ہا ومفر دا ھا . وما لاشلك فيه أن الكتاب لايتمتع بأية أصالة 
فقد اعثمد المؤلف اعيادا أساسياً على ابن عساكر وآبى العالى" » بل هو نفسه لامخى ذاك إذ صرح 
فی مقدمة الکتاب أنه قد اعتمد قبل كل شى ء على الولف الأول وأفل من ذلك على الثانى""“ . وقد أصبح 
مصنقه بالتالى مصدرا لعدد من المؤلفين الا حرين نخص بال كر ميم السبكى 9" . 

وهن پين حيع اللغرافيمن الدين تخصصوا فى المسألة الفاسطينية من منتصف القرن الرابع عشر إلى نهاية 
القرن النامس عشر پسرعی النظر پشكل حاص للاثة هم المقدسى والسيوطى ومجر الدين العليمى »> 
وهؤلاء اللاثة بالدات هم الذين ری | أن يوچه إلهم عناية حاصة فى مصنفه الكر لناية الفرن التاسع عشر 
وبداية القرن العشرين اتشر الروسی مدنیکوف N. A. Mednikov‏ ¢ وا يوكد صواب مدنیکوف 
فى هذا الاحتيار أن واحداً ١ن‏ رة المتخصصن فى جذرافيا فلسطين وهو المستشرق الألمانى هارتعان 
APR, Hartmann‏ فد وصل إلى نفس هذه النشجة مستفلا عله ۽ ونمن بدورنا لا ند شطع إلا أن برسم 
خحطاهما . غر آنه پو جد إلى جانب هولاء الثلاة مولفون من الدرجة الثائبڈ (dii minorum geêntium)‏ ¢ 
وھولاء بد رم لا نستطيع إسقاطهم فی عرض عام كهذا بنوحى الشمول وکنا سنقف عندم باز 
شديد . ونما يزيد فى صعوبة دراسة هؤلاء المؤلفان أنه م بطع من بن مولفاهم سوى مصنف جر 
الدين وذلك فى طبعة لائر ضى مطالب النقد العلمى . 

وآول هولاء الثلااة پدعی أحد بن خمد المقدمی ( ئو ی عام ۷۹١‏ ھ = ٩) ۱۳۹٤‏ > ولقبه 
ختلف عایه ولکن مدنپکوف پفضل حال‌الدین" . وهو لم یکن فلسطیی الأصل فحسب بل إنه يموق 
نسبه إلى عاب جليل هو نمم الدارى“""“ بطل واحدة من أغرب الرحلاث الأسطورية فى الأدب 
اغراق العربى » وقد حدث أن عاللتنا الكلام عليه فى الفصل الأول من كتابنا هذا ؛ ولعل مؤلفنا اعتمد 
على ما توائر ادى آسرته من آخبار م فوضع تابا بعنوان « إفحام الماری ٻأخبار تم الدار ی۰0٩‏ > 
وپبدو من هلا العنوان أن الولف قصد بالكتاب إثبات حفبيفة تلك الرحلة . وقد اشتغل الممدمى بالندريس 


» من الحتمل أن هله غلطة مطبعية ى الأصل الروعى وأن الولف إنما أراد أن ذلك الكتاب إ نما عمل طاباً ديلا (راءا۴) 
ولس شاعریاً (ام»‌لاءدم) . ( امرجم ) 
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لدة طویلة پالقدس ولکنه توف بالقاهرة » وحمل مصنفه الذی آنمه ئی عام ۷٥۲‏ ھ = ۱۳۵۱ عنوان 
« مشر الغرام إلى زيارة القدس والشام » وهو معروف إلى الآن من مخطوطاته فقط ومن المقتطفات الى 
تشرها لوسر انج lrangeاS "Le‏ والی اعتید علہا مدلیکوف ف وضع ٿرحاته الروسية""“ ؛ وما 
يوأسف له أن الدراسة المسببة الى قام ا كثيغ عأمة) « لار الغرام » م تر النور بأكلها . والكتاب 
ينسم إلى قسمین الأول لى فضائل الشام وفلسطين عامة والثائى فى فضائل المسجد الأقصى حاصة و سر 
بعض الشخصیات الى ارتبط اها به : وتقدم ترحمات مدئيكوف فكرة واضصحة عن القسم الثالى بإير ادها 
لقطع مهمة من الفصول اللعامس والسادس والسابع » ويتضح من مضمون الكتاب أن المغدسى قد سار 
على تقاليد المصنفات الى تجمع فی جال واحد ٻین فاسطن والشام محسب ما بینا هلا فيا سبق من كلامنا . 
5 والکتاب بالطبع لیس مصنا تار سيا جر افيا با عى الى بفهم عادة من هذا بل هو مصئف لر جل من 
رجال الدين كان هدفه الأول ها بن كنيع" هو الدعوة إلى احج »> وهو لى هذا لامحتلف عن بقية 
المألفات الى نمال الكلام علا الث بل مشل حلقة ى سلسلة تطورها . وأهميته ضثيلة من ناحية المصادر 
الى اعتمد علہا لاه یسا مادته من مصادر ائوية ھی مصنفاٽت المولفن الین مر بنا الكلام عام 
لنو ؛ وهو یربط ارتباطاً أوثق پاہن عساکر الى يعتر مصدره الأساسى ۷ ولکنه پنقل أیضاً ہشکل 
ملحوط من أل المعالى المشرف١١)‏ ونی ہکر الواسملی ۹ "“ , ويتفس هذا القدر اعتيد عليه الأدباء 
الټالون له فعرض اسیو طی پتفق محه ی معظم الأحوال'''“ پیا ينقل جر الدين تسعة أعشار ماده عن 
المقدى بالحرف الواحد''“ , وقد نال المصنف ف جموعه بعض الرواج ء ويوجد له شتصر يرجم 
إلى نهاية القرن ارايم عشر ومعروف نى إبحدى الحطوطات ١‏ , 
وابتداء من النصف الئائى القرن الرابع عشر نبصر أن المسائل الفلسطيلية لم تعد وتنا على أهل الشام 
وحدم أو آععاب اللعطرافيا والطبوغرافيا » وممکن أن نقدم مالا لقولنا هذا الفقیه الکہر شه بن ہادور 
الرکی المصری اازرکشی ر وی فی عام ۷۹٤‏ ھ = ۱۳۹۲ ٩)‏ الدی یمن الاستدلال على صله ومرطنه 
من انمه هذا , وقد تلنى تعليمه بالقاهرة ودمشق وحلب » ولعل إقامته بالشام هى الى أثارت فى نفسه 
الامیام بالمسائل الحلية ولو أنه يبدو أن فهمه هما كان قابا على إلمام واسع : وإلى جانب موالفاته الفقهية 
المديدة تو جد له رسالة عنوان «إعلامالسابجداًحكام المساجد » وهى معروفة فى عدد قليل من الخطوطارت ٠۹١‏ 
ولکن ما آن معاصره السبکی قد رجع اليه كدر! فى مصنفه عنفاسطين(*٠‏ فن الب أن القدس قد 
فازت مكانة كبرى فى تلك الرسالة , 
والسبكى هو اج الدين عبد الوهاب من مو اليد القاهرة ؛» ولكله اشتغل بالتدريس بدمشق وما 
تونی ئی عام ۷۷ھ = ۱۱۳۷۰ , وقد نال کسابقه شېرة عريضة کفقیه مع میل واضح إلى الاریخ . 
506 انكس فی مصنفه الکہر عن طبقات الشافعية . أما موؤلفه عن فلسطان فيمكن تحسديد موضرعه 
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من العثوان وهو « الروض الغرس فى فضائل البيت القدس ٠‏ ؛ ولاعلم لنا بوجود أية خطوطات له » 
کا آن حاجى خليفة يشر إليه إشارة عابرة فى كلامه عن « الالحاف » ( لشمس الدين السيوطى ١0)‏ . 
بيد أن العدد المائل من الاقتہاسات امثقولة عنه نی أدب « فاسطن » پسمح لنا دون تردد بتحديد مو عه 
ى سلسلة المؤلفات الى نعالج الكلام علا فى هذه اللحظة . أما مصادره فأوسع إذ لٹ لدیه من بين 
لفن اللين مر ذكرم باپن ابحوزی واہن عساکر وأمان الدین والفراری وااز رکٹی ٦‏ ؛ کا کان 
بدوره مصدراً من مصادر ر الاعاف ٩19۲‏ لار ذكره ومنه وجد طريقه بالطيع إلى جر الدين وغبره 
من المؤلفين . وهكذا فالرء من أن الكتاب غر معروف لنا معرفة مباشرة إلا أثه لعب دون شاك دوره 
ئی هذا الأدب امختص « بفلسطان » وجب أن تل مكانه فى هده السلسلة من المصنفات , 

ونفس هذا الحكم يصدق على الموؤلفين التاليين له من الناحية الزمنية رغا من أن عخطوطات مصشامم 
موجودة فى متناول الأيدى . وكان أحدها مصرباً أبضاً وهو شاب الدين أحد بن عمد الأقفهسى المصرى 
( توف ف عام ۸۰۸ ھ = ٠٤١١‏ ) واشر يض مولفاته الففهية کالزرکشی ولو أن شېرته لم تبلغ شهرة 
الأحر . ومؤلفه عن فاسطن ذو طابع عام على ما يبدو وحمل عنوان « تسيل المقاصد لزوار المساجد ٠‏ 
وقد آمه ی عام هھ = ۱۳۸١‏ وتقابل عبطو طاته فی الشرق بن آن وآحر ولک نادرة پأور وبا(" ؛ 
وهو مروت لها پشکل حاص بوصفه مصدراً من مصادر | ر الإنحاف » الى يذكرها السيوطى فى «شدمة 
كنابه""“ وهذا معنا نفثرض أن فلسطن قد احتلت أهمية حاصة لديه . أما المؤلف الانى فكان ييا 
من بن الخصصن فى المسائل الفلسطيئية وعاون على ذلك مكان إقامته » فإحاق بن إبراهم الندمرى 
اللعطیب اللحلیلں ( توی فی عام ۸۳۳ ھ = ۱٤۲۹‏ )۳ صله من دمر کا تشر سېته ولکنه عل ححطياً 
مسجد الحليل وهی حارون القدعة الى اشرت بن المسلمين عقام برام الحليل . وعءل مصتةه العثوان 
التقليدى مشر الغرام ف زيار ة الحليل عليه السلام » »> وفيه يتحدت الولف عن هذا امقام المعروف له 
جبدا والدی کان عل ما يبدو موضوعا للاطبه ومواعظه بالمسجد . ومن ای أن الکتاب پلتمی إل. طراز 
أب الدعاية القام على ساس تارش جغرافی مع قدر معان من التخصص ؛ ولاشلك أن مكانة حون 
الحليل لدى المسلمبن ثرر بوضوح تام السبب فى احتلا لما مركزها إلى جانب بيت المقدس . وهذا الأثر 
الد تم تألیفه فی عام ٠١١١ = ۸۱١‏ قد متم بشم رة كافية فى أوساط المتخصصن فى الشئرن الفاسطبنية» 
إذ امن الول ہذا ؛ فقد ذکرہ السہوطی ہن مصادرہ'' کا عرفت خطوطات له نضم زیادات لى 
القرن السابع عش ر" ؛ أما فى أوروبا فإنعطوطاته نادرة للغاية و ذا السبب فإن استمال العلاء الأوروبيون 
له قد اقتصر على الشذور المتفرقة الى نقلها منه المولفون التالون له , 

واثئان من بين هولاء الأحبرين اللذين ارتأينا أن نتم هما هذه السلسلة قرب نماية القرن ال حامس عشر 
کانا آغزر مأدة ٧ن‏ غر ها وأوسع ذکراً فی الأدب الأورونى عن فاسطین ؛ وقد التقينا مرارآ مصنف 
أحدها فى الصفحات السابقة ذه لما له من فضل حفط معلومات ذاث أهمية نقلها عن كنب لم تصل 
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إلبنا وعنوائه الكامل هو « إتحاف الأحصا فضائل المسجد الأقمى ٠‏ ؛ ورتا من وضوح العاوان ودلاأته 
ووجود عدد من محطوطات الكتاب إحداها معهد الدراسات الشرقية ( رقم 7 8 )° فنه 
بوچدجدل کہہر حول شخص مو لنه۴', فقد سب الکتاب احہانا »> کا لدی حاجی خلیفة وی عض 
ا خط و طاث» إلى کال الدین محمد ہن أن شربف ( تو ئی عام ٩۰٩‏ هت ٠ ) ٠١١١‏ وأحیااً آحری؛ | 
وذلك بسبب الحتلاط الأساء إلى العلاقة الكہر جلال الدين السيوطى . غر أنه اعياداً على أقدم طوطاته 
امور خحة فإنه يوجد أساس قوى لسبة الكتاب إلى مس الدين مد بن أحمد السيوطى ؛ وقد مال إلى هذا 
اارأى مدنيكوف ومكن القول أنه ثبت نئيا فى ال ونة الأاخحيرة""“ . ولا نعلي عن سرة حياته إلا 
ا مکن اسشجلاژه من صفحات کتابه »> آما نسپته فتشر إلى آئه من مصر الى آمضی فہا سی شاب 
عم الضرب نى الآ فاق ؛ وكانث أسل وسيلة فى ذلك الزمان لتحفيق هذا المندف هى أداء فريضة اليج 
فی عام ۸٤۸‏ ھ = ۱٤١٤٤‏ نراه مكة حيث أمضى تسعة أعوام رجع بعدها إلى مصر . وقد اضطر مراراً 
إلى تأجیل حجته إلى فلسطان الى كانت تشوقه بصورة خاصة › وأحرا ئی عام ۸۷٤‏ ھ = ۱٤۹۹‏ تمن 
من السفر إلى بيت المقدس وماکاد جد نفسه ہا حى بدأ مباشرة فى تدوين مولفه الى فرغ مله فى 
عام ۸۷۵ هھ ۱٤۷۰‏ . ومکن إرجاع الاخحتلاف الواض× بان عطرطات کتابه إلى آن الف قد أجری 
قله فيه بالتعدیل حوالی عام ۸۸۰ ۵ ۱١۷١ ٠٠‏ فكان ذلك ممثابة حراج طبعة ثائية للكتاب إذا جاز هذا 
التعبر الحديث . وهو وإن كان فى جوهره تار ا ووصفاً اسجد الفدس كا يوكد ذلك عنوانه إلا أن فصوله 
المائية أبعد من أن نقتصر على ذلك الموضوع الضيتى وسحدء" ؛ وكا هو الال مع غبره فإنه توجد به 
فصول فى الدعاية الصرفة تدعر إلى زيارة فاستلان وإلى إنفاف الصدقات ف المواضع المقدسة ہا ¢ 
نوجد به أقسام خصصة القصص الإسلامية المرتبطة ببيت المقدس كالإسراء والمعراج . وهر يتحدث 
پإسہاب عن اارسل افتافن أو مشاهير الرجال الذين أفاموا بفلسطين » كما وآنه يولى عناية حاصة لقار يخ 
إبراهم اللمليل وإقامته ببلاد العرب ع ابنه إ[ساعیل » ولاشلت أن معر فته ٻاللجاز قد أعائته على الحتیار 
مادثه ها المىوضوع . أما أنراء النوراة (المهد القدم ) فيءرض تارعهم عن طريق تو ضيح الأسطورة من 
الناحية افر افية ومن تم فإنه يفر د أقساءا «سربة لاکلام على حر رن وقیر موی ومسچد دەشق کا لا ممل 
الكلام عن ثا ومواضع الشام المشورة فى الفصل الثاني عشر والأر من كتابه . من هذا يتضح لنا أنه 
حى ف مصنف مل هذا ترتبط فاسطن ار نباطاً وثيقاً بالشام خلال حيع صفحات هذا الأدب انرا 
الذى يفيض بالدعاية , 

وما بكسب أغية اة بالسبة لنا من وجهة نظر اليف التار ى (وطصو۲: اء اذ هو أذ الولف 
ؤل أعطى فى القدمة غليلة [le‏ الصادره وعرضا سر با لکل الأدب « الفلسطيى » السابق له ؛ 
وقد حدث وأن أفدنا من عرضه هذا مرار! فى كتابة هذا الفصل» كما وأن لمن تقل لعهده معاومات من هذه 
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المقدمة | سحا بالثالى مدنيكوف بعئاية تامة"'٠.‏ ويتضح من ألفاظ السيوطى نفسه أن المصادر الرثيسية 
ر للإتحاف » م المؤلفون اللحمسة المعروفون لنا عولفام » أعنى الربعى والمقد سى بكتابه ٠‏ مشر الغرام » 
والسبکی والاقفهسی والتدمرى, غر أن احص ليقن قد أحدث تعدیلا اساسا ی ألفاظه‌هذه إذ اتضح 
أن مصدر ه الرئيسى كان المقدسى قبل غبر ه ؛ وقد استطاع كينغ عند مقاباته للفصل العاشر من« الإحاف » 
الذى نشره لاغ مع متنه مشر الخرام » أن يثبت أنه من بين الصفحات الاحدى والأربعن تتفق سبع عشرة 
صفحة اتفاقاً حر ف۳ . وإلى نفس هذه الننبجة بالتقريب كانت ستسوقه أيضاً مقابلته مع الأرحة القدمة 
من ل رینولدز sډامږ‏ ره" ؛ وٳذا حدٿ وان امتنم عن إصدار حکم ای فی هذا الصدد 
بسبب رداءة تلات الأرحة فإن أحات مدنيكوف" قد ساقت إلى نتائج ليست أقل إدهاشاً من تلك » فقد 
اتضح أن حيع القطع الى ترحمها مدليكوف من و الإحاف » قد نقلت حرفياً من « مث الغرام ٠‏ . وليس من 
السهل بالطبع الفول بأن هذا كله كان من قبيل المصادفة أو وقوع المحافرعلى الحافر » ومن م فيجب الاعر إف 
بأنه فى حالات النطابق بن الائدن فإن السيوطى لم بفعل شيت سوى أن قدم انا نسبخة ثائية من كتاب 
امقد سى . وكا لاحطنا غير ذات مرة فإن مثل هذه الظاهرة تنكر ر كر فى سلسلة هذا الأدب عن فاسطان 
وهى من بعض النواحى لا تلو من الفائدة لأنما تقدم فر صة طيبة لتصحيح أصول الألفات الكرى عندما 
بون متپا ی حال غير جيدة . ومصنف السیوطی رغما من آنه لاپزال موجودا ف الخطوطات إلا أنه 
معروف لا بصورة مرضية غن طرق الدراسات القدعة العهد الى قام ہا دJ‏ غjı De Qulgıes‏ 
( ۱۷۹۰ ) ولغ Lem min‏ (۱4۷) وريتولدز Reyolds‏ (۱۳) . م الأجد ما 
السار انج (\AAY ) Le Stranges‏ وآذیلغ Kn‏ ومدليكوف vەMedni)k‏ . آما املف الوحيد الموجود 
مصافه فى طبعة شرفية ولو آنا ترتفع فی الواقع إلى عھد قدم ( ۱۲۸۴ھ = ۱۸٦١‏ ) فھو آلحر 
مؤلف عرفته هذه الساسلة » أعنى بذللك حجر الدين عبد الرحن بن أحد العليمى العمرى ( توف فى عام 
۸ ه = ۰۲۲ )۳ الذی حمل مصنفه عن ان «كتاب الأئس اليل تاريخ القدس واللحلبل » . 
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وکا حدٹ مرارآ ی تاریخ الأدب العرتى فقد زحمت الا ثار المنأحرة الا ثار المتقدمة عاما وطر دنها . 


ووصات إلى متناول الأيدى قبلها » ونفس هذا القول يصدق على مصنف العايمى » غر آئه ما أعان على 
لاف فى هذه اللتالة الأحرة هو ان الصف ‌الذى نحن بصدده بعر أوسع وأحفل وصف تار ى طوپوغراف 
يعالج الكلام على القدس وحرون وبقية مدن فاسطان . وهو من حيث طابعه الثقلى لاختلف کدرا 
عن المصنفات السابقةء | ما موالفه العليمى فأصله من اقدس » ولکنه تاو ى تعليمه بالقاهرة م تولى منصب 
القضاء مدن فاسطان الحخثلفة . وقد بدا ثألیف کتابه فی عام ۱٤۹٩ =۸ ٩۰۱‏ وآنمه ى خلال أربعة أشهر 
بالتقريب وذاك فى نفس العام ؛ ومثل هله السرعة فى تصليف مولف كبر الحجم كهذا تدعو إلى الوقوف 
موق التحرز من المہجالدی اتہعه ی التالیف ؛ وھو قد اهنم فا بعد با كمال القسم التارئى فساقه إلى عام 
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4 ه= ۳۱٥۰۸‏ . والکتاب بصفته مصنفا موذجيا ى هله السلسلة بمكن تقسيمه إلى أربعة أقسام : 
الأول مها فى وصف القدس » والثاى ى وصف المسجد الأقصى والكلام على مدارس وآديرة نلسطان 
ومد نپا > والثالث محوي نرام اللاطين والعلاء مسب المذاهب الأر عة ومشاهر القضاة والوعاظ والفقهاء » 
ا الشسم الرابع فيعالج الكلام على تاريخ الولاة وتدمه بتار يخ سلطنة قایتبای . ومن هدا ينضح لنا آن 
الكتاب لايخاو من بعض المزج من حبٹ موضوعه فهو ى جوهره برتبط با حغرافيا الديأية وذلك على 
طراز الكتب الى تدعو إلى الج ولكنه من لاحية أحرى يفسح اشال لتاريخ الشعوب على أساس معاللية 
سار مشاهیر رجاطما ؛ أما هیکله العام فيعتمد قبل کل شىء على ما قله من مؤلفن اثنن ها المقدسى 
صانحب «١‏ مثر الخرام ٠‏ والسيوطى صاحب تحاف الاحصاء» . ويلعب الدور اارتيسى بالسبة له 
الموؤلف الأول حيث تبلغ نقوله عنه فى بعض المواضع إلى ما مثل تسعة أعشار المتن الأصل ٠"١‏ 

ونظرا لوجوده ى عدد هائل من الطوطات ولأله من المؤلفات الفليلة المطبوعة فقا اجثلب هلا 
الكتاب أنظار المستامرقن » وتوجد مخطوطتان له معهد الدراسات الشرقية" , وهر معروف فى أوساط 
المستشرقن مئل منقصف الفرن اللامن عشر »> وقد قدم هامر هاا مقتطلفات مئه مدل بداية الفرن 
التاسم غشر لا نمز کا هو الال دات مع أعمال هذا المستشرق بأبة قيمة ذات بال ولو أننا لا نستطيع 
أن نغمطه سحقه فى الاسبقية . وجار الاين هو الولف الوحيد من ہن یع حلشات هذه السلسلة الفاسطينية 
امو جود كتابه واو بصورة عتصرة ف رة أو رو بية كاملة () دين سپا لما (Numiemalics) nll‏ 
والمؤرخ المشور سوقر uvnire‏ الى آثيت ف غضون عشرة اعوام 4ن هذا أنه حبار کار بالأدب 
الطوبوغرائى ( اللحطط ) لمدينة دمشق و ذااك فی ملف لحر له اعتمد فيه کشر عل »عر فته بالأدب الفلسطيى . 

وتقدم فكرة جلية عن يع هذه الساسلة ئى آشخاص للها الللاثة الكبار تلاك المنتطفات الى رها 
إلى الروسية وعلق علمها مدنيكوف . وما لاشلت فيه أن هذه الساسلة من الموألفات لا نمثل حدثاً مرموقا 
أو جديدا من وجهة نظر ال#طور العام للأدب اللعغرائى العرلى ولكما تعتمر من وجهة نظر التار بخ اليف رى 
شيا طريفا لحاصة على ضوء ظروف امروب الصليبية ؛ وهى ثل فى ضخامة عددها | واساع مداها شیا 
متفر دا رلك طابعه اللناص على الأدب اغراف ذه البلاد إلى الفح العمانى . وسلہصر فبا بعد اثر جوائب 
معينة من هاا الأدب على أدب العصور التالية لذاك . a.‏ 

هذا وقد استمرت المعغرافيا الإقليمية عائشة بالطلبع فى الأقطار الانحری واکہا لٹ فی كل مکان 
لابا شرا شاا عند مقارنة ذلك ما كان عليه الحال مع الشام وفاسطان . ون الطريف فى هذه 
الناسبة أن ند كر أن العلامة اللغرى اامروف الفروز ابادی ( توق عام ۸۱۷ ۾" ١ N‏ الڈی تی 
أصلا إلى شار از ولکن ضرب فى الفاق حى توف بزبيد ف المن"" » قد ترك رسالتن معروفن 
من علوانہما فقط ها « احاسن اللطائف ی اسن الطائف ۲" ود الوصل والمی فی فضل می ١"9‏ 
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ينشميان دون شك إلى الط المعروف لا جيدا وهو نحط « الفضائل » » ولو أنه من الممكن أن اهام 
املف بالمسائل اللغوية قد ترك طابعه علہما ون وجود رباط يما ون نمط المعاج الحغرافية غر 
مستبعد . وسپېدولنا هلا بوضوح کر عند الكلام على « ٿاج العروس » وهو شرح لقاموس الفروزابادی 
يرجع إلى القرن الثامن عشر . 

ول تقدم الأقطار الواقعة إلى الشرق من الشام وفلسطن أبة مصنفاث ذات قيمة فى جال الحغرافيا 
باللغة العربية على مدى الفرنين الراب عشر والحامس عشر . ونمة مسودة محدلة لمغرافيا القزويى| تر جع 512 
إلى ثاریخ متأحر وممکن ربطها عدپنة باكو النائية » هذا فى حالة إذا ما وجدت أسس قوممة ترر ذلك 
عا فيه الكفاية حلاف اي المؤلف اللى لا بمكن القول بأن قراءته قد ثبت بصورة يقيلية . فى حوالى 
عام ۸۰٩‏ هھ = ۱۰۴ وضع عبد الرشید بن صالح بن نوری الباكوى مصنفه « تلخيص الا ثار وعجايب 
للك الفهار»““ . ويبدو آنه ختو* وراء هذا العنوان إشارة خفية إلى مصدره الأساسى « آثار البلاد » 
للقزوپی . ولاز عن الولف شیا ولو آن نسپنه تشر إلى أنه هو أو أسرته على علاقة مديدة باکو » 
وكان فرين "“ قد لفث الأنظار إلى أن إحدى غطر طاٹ مصنف حاجی تحليفة تحدد بأنه تو ئی بالقاهرة 
ولکن لا کان تاریخ الوفاة الذی تورده وهوعام ٠١١۳ =۸ ٠١١۲‏ غريباً لاخاية فإن هذا محول دون إعطاء 
الرواية بأجعها أى وزن . هذا وقد احبفظ الباكوى منىج القزويى نى توزيع المواضع الحغرافية محسب 
الأقالم م توزيعها دال كل إقلم وفتا مروف المعجم ؛ أما مادته فستقاة بأحعها تفريباً من القزوينى 
وهو ماله فقط ى إيراده للحطوط الطول والعرض واو آنه يفعل هذا دون انتظام ويلبع الاهب القدم 
فى ابتداء حسابه من زر الكنارى”"“ . وف مقدمنه القصرة يعرض المؤلف المادة المغرافية العامة 
بالطر بقة الى عهدنا من قبل فیتکام عن شكل الأرض والأقالم السبعة وتوزيع الحاصيل فى عالم الطبيعة“ . 
وی حوال عام ۱4۰ قدم لنا دی غين De Ouignes‏ ترحمة موجزة حميع عحثوياث اتاب معثمداً ی 
ذلك على الخطوطة الباريزية » هذا بألرم من أنه م يكن آنذاك فى وضع يسمح له بالتعرف على المؤلف . 
ولیس ممقدورنا الآ ن أن نوافق على تقديره المبالغ الكتاب والدى مكن تفسره بعدم معرفة علاء ذلك العهد 
معرفة كافية بالمصنفات ادر افية الأحرى للعلاء العرب ؛ مثال ذلك أنه يزعم أن الباكوى يقدم تفاصيل 
كشرة عن محصولات البلاد الختلفة وعن سلع النجارة وعن المعادن ما لا يوجد فى مصتفات ار ی0“ . 
وعلل آية حال فإن دى غین م بلكب الصواب حي ذكر أن أهية المصنف هى فى أنه يعطى فكرة عامة 
عن مدى المعلومات الحخر افية الى كانت تحت تصرف الطبقة الوسطى من الفراء فى ذلك العهد<“. 
وی محثه عن ابن فضلان الذی رجع فیه مراراً إل الباکوی ہین فرين أنه عكن استخراج بعض الفائدة 
من مصئفه حى ولو اضصطر الفارئ إلى الرجوع إلى ثرحة ضر مرضية كالى يقدمها دى غين والى تستلزم 
بض النلر عند استع اا , وقد اہنت الدراسات الى قام ہا پاکوپ عل فا بع آله نوجد 513 
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تفاصیل ذاث قیمة لدی الباکوی حى مع وجود مان الفزویى بل إنه مكن من تصحيح بعض القراءات 
الغلوطة فى ححطوطات الأحر أو التيقن من عصة المشكوك فبا" . ورغماً من هذا فيجب الاعاراف 
بان کتابه لس سوی حلفة فی سلسلة مختصری القزویی ولا عکن له فى الوقت الحاضر أن يدعى شه أهمية 
مستفلة ؛ وهو پلاشات فد نال بعض الرواج ۴ الشرف بل ومن اللاحظ أن عدد #طرطات تر ته 
الفارسية“"“ لا يقل عن عدد مخطوطات الأصل العرنى المعروفة لنا . 

وجدير بنا وحن بسبيل وضع حانمة هذا الفصل أن تلفت النظر ء كنا حدث وأن فعانا مم بقية 
اافصول » إلى أنه توجد إلى جانب ما ثورده لنا المصنفات التغرافية مادة جغرافية متناثر ة لدى المور حن ؛ 
ولعلنا ن نكب الصواب لو احقصصنا بالدكر من بن هولاء أحد أبناء دمشق وهو ابن عربشاه المشبور 
( توف ف عام ۸٥٤‏ ۾ د٠ ٠٠١١‏ ) صاحب سرة تيمور . فهو ى اقتفاثه المتواصل لأثر حياة بطله بسوق 
مادة ليست بالضليلة عن تلف الشعوب والبلدان » وما مجعل مادته هامة بالشسبة انا نها تمس بلادا 
وشعوباً دنل الآن ضصمن الانحاد السوفبى . ومادة اين عر بشاه تعمد ف معظم الأحرال على انطہاعاته 
الشخصية كشاهد عيان وتدمتع بقيمة كبرى كا اتضح من الأعاث ؛ ولا شك أن أسلوبه انمق اخكلف 
هو المسثول الأول على ما يبدو عن عام جود ترحمة جليرة به . وجب بالطبع ألا غيب عن الذهن أن 
اہن عرپشاه مؤرځ أدیب ولپس مغرای ؛ هذا وسیتبین لنا بعد برهة أن عاددا من م المصافات 
الغرافية للقرن الللامس عشر لم محفظها لنا الأدب العر بقدر ما حفظها لنا الأدب الفارسى , 
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اعصل ار 


الأدب ال مراف الفارسى من القرن الخامس عشر إلى الأونة الحاضرة 
سبق آن بينا مرارا أن امصنفات الحغرافية الى كتبت باللعة الفارسية ترثبط ارتباطاً وثبةا بالطو ط 
اارئيسبة لتطور الأأدب ال ارا العرلى بل وتسر فى تفس اتجاه ذلك الأدب وتتم مهمته » فهى تارة 
حفظ لنا مواد لم تصلنا فى أصوهما العربية وطورا تكون فى ذانما مصدرا لآ ثار مدونة باللغة العربية . وبعد 
الغزو المغولى بدأ حط تطور الأدب الحغرا الفارسى يسر فى اتجاه مستقل نماما فلم يكد الفرن الحاس عشر 
يشارف الانماء حى انت به سلسلة الا ثار الى كانت نمثل لأسباب عديدة أهمية خاصة بالسبة لنا . 
وبالطبع فإن تطور هذا الأدب لم بتوقف عشب ذلك » ضر أن تتبعه فى حيع خطوات تطوره كما حدث 
وآن فعلنا مع الأدب العرلى لامخدم أى غرض لأن هذا الأمر محتاج إلى أعاث خاصة جب أن تغرج من 
أوساط المشتغلين بالدراساث الإبرانية » أما فا مختص بالعصور التالية ذا وذلك ابتداء من القرن السادس 
عشر فسنکتی بالإشارة العابرة إلى نماذج أدبية معينة لا للها نمثل أهمية خحاصة تى حد ذانما بل لمشا نها 
لظواهر ماثلة لای ہا فى نفس ثلك اللحظات فى الأدب العرلى . 
وقد ظل اللذهب العرنى لى النغرافيا مشمتعً بكامل فوته فى القرن المامس عشر نفسه ويبدو هذا مجلاء 
م تأر ه على مصلف المؤرخ النابه حافظ آبرو) ؛ واسہ کا آوردہ بارتولد هو شاب الدین 
عبد الله ہن لطف اللہ الوا . واد حافط آبرو هرات وتعم مدان وٽوف پر ان عام A‏ هھ = 
۰ ء وکان من رجال البلاط مند عهد تيور وا كلسب بعض الشمرة أيضاً كلاءب للشطرنج ؛ وقد 
جعل مله حفید تیمور شاهرځ اللی آحده فی معیته خلال لاه 1 المسكر رة مثابة مورخ رى 
لدولته وکلفه مهام عامية #نافة » وإحدى هذه المهام ار تبطت بوضع مصنف جغرافی ۵ لاع ل 
بعنوانه ولو آنه مئل أهمية حاصة بالنسبة لنا + 
فی عام ۸۱۷ ھ= ۱٤۱١‏ حمل إلى شاهرخ كناب فى اللطرافيا باللغة العربية )م بين انمه بتفصيل كاف 
فكلف حافظ آبرو بترحمته إلى الفارسية وإتمامه من المصادر الأحري المعروفة له . وقد سار العمل ببطء 
ملحوظ ى البداية إلى أن اد الكتاب صورته الاي فى قسمان ؛ ومكن أن حكي على هلا من التواريخ 
الدفيفة الواردة فى آلحر الاقنسام فبا يبين لنا أن المقدمة قد فرغ ما فى عام ۰ ه= ۱١۱۷‏ والقسم الأول 
ی عام ۸۲۲ ۸ = ۱۵۱۹ ملا ئی سرن اہی لشیم الائ فی عام ۸1۴ ۸= ۱٤۲١‏ . وهن الحتمل أن الولف 
)۸( 
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م بتمه لائشغاله ہت لیف احری فقد کلفه شاهرخ من عام ۸۲۰ ھ = ۱١١۷‏ مهمة وضع مصنف تار ى مفصل 
وصلنا قسم کر مله » وأغلب الظن أنه هو آپضا | م . ولعل العمل فى مصنفن فى وقت واحد هو السبب 
ئی ان مقدمة کتابه فی التار يخ بل وعناوين الكتاب نفسما قد وجدت سبيلها إلى عو طات »نمه افر افى 2 , 

ولایوجد ما پشیر إلى الأثر اغراف الأی اعتمد عليه حافظ آپرو ٻالذاٽ فی وضع »صنفه اغراف » 
غر آنه لاحوم شا ئی آنه کان من آثار المدرسة الکلاسہکیڈ فی ایر افیا من طراز الباشی ‏ الاصفاخرى. 
وما يوكد هذا طريقة ثريب البلاد لديه الى تذكرنا ما سار عليه جخرافيو القرن العاشر » فهو يبدأ كلامه 
ببلاد العر ب فالحيط المندى فأفريغيا فالأندلس > ويلى هذا جزر البحر الأبيض المخوسط فصر فالشام 
فالشرق الأدلى وإيران ؛ ويسر الترترب من الغرب إلى الشرق؟ ؛ كما تبدو واضحة لنا ما فيه الكفاية 
الصادر الإضافية الى نقل عا والى يشر إلى بعضما فى خلال العرض . و#كن أن تتبن اديه فكرة . 
واضحة ليقدم مصنفاً ثركيباً ٠‏ واهناما بالتقاليد اشر افية السائدة فى الأدبن العرى والفار سی سو اء پسواء» 
ومن الطريف أن نلا-ظ أن حافظ آبرو عرف الحغرافيين العرب المغاربة كا عرف أبفا الإدريسى 0© 
وابن سعید) . وهو قد حفظ لنا شذراٽث من مالف فود يرجع إلى المصر الفاطمى هو « الکتاب 
العزيزى» الملهى LÎ . ٩0‏ هن ٻین الولف الفرس فر د لدیه بانتظام حمد جیب پکران و خمد بن نحېی 
فی کتابه ١‏ صور الأقالم ویری کر مسکی ار Ky‏ أن حافظ آپرو قد الف کتابه « عل رار ) 
مد اللہ قزویی ''“ »۽ غر آن هذا الرأی عور للغایة ولو أن اعټاد حافظ آپرو على قزوینی إل جائب 
اعماده على المصادر الفارسية الألحرى مر لیس ف الوسع إنکاره" ؛ وهو بقارب کثراً ف سض 
أفسامه | من رشيد الدره )١(‏ من کل هلا پبد و لئا آن يطل مصادره واسع ومتين ۽ وهو ړن دل على 
شیء فما یدل عل أن تأثر الأدب النغر ای العربى لم بقف علد المخرب والعلم الأورول وحدها بل 
ضرب أبضا فى الأقطار الإسلامية ااراقعة إلى الشرق + 

ا من حیٹ مضمونه فن مصلف حافظ آبرو يعدر مكلا لقاليد الأو صاف العامة فى اللفرافيا 
امعروفة لنا جيدا ؛ فنى البداية توجد مقدمة ذات طابع كوزموغرالى وى التفاصيل المعهردة فى دكل 
الأرض و لأقالم والبحار والبحصرات والانمار واللبال » ويل هذا ااقسم الأول الى يعاليم فه وصف 
الأقطار الحتلفة من الغرب إلى الشرق مبنداا من بلاد المغرب وما مقاطعة کرمان پایران » هذا بيا 
محثوى الفصلان الأحبر ان امغر دان لفار س وكرمان على إضافات تارعية تصل إلى عصر المؤلف . أما 
اقم الثائى فكان من المفروض أن يشمل وصفاً أكثر تفصيلا لر اسان ولیلاد ماوراء الہر ولکن م بم 
الکشف عله ہیام ؛ وینمی العرس فی اکر نطو طات الکتاب عن عام ۲۲۳ هھ ت ۱٤۲۰‏ اسان » 
وى خطرطة اكسفورد يلى هلا وصف لبلاد ما وراء الهر ووعد من الولف بأئه سيقدم عر ضا موجزا 
تار ها , ولكن غير معروف لنا هل قام فعلا بكتابة هذا القسم التار عى أم ل يفعل<* . 
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ورغما من أن مصنف حافظ آٻرو نى الحغرافيا كان معروفاً ى عطوطاته لعدد من العلاء أمل التخصص 
مل النصف الأول القرن التاسع عر ٩‏ إلا أن امول عن كشف النقاب عئه بصورة شاملة من أجل 
العم هو المؤرخ الكبر بارتولد 4اهاء83 » فقد وضع الأساس لدراسة جدية لمذا المصتف ف مقا 
اللى نشره ضمن جموعة المقالات الى قدمت إلى فكتور روزن ١۷)٠۸4۷( ۷. 5e1‏ ؛ 
ورجع بارتولد مراراً إلى الكلام عن هذا الأثر ى آحاث تالية ووضح استيفاء كاف أهية هذا الكتاب 
وأهمية المادة الى موا بين دفتيه . هذا وقد أرلى بارثولد عناية حاصة اروايات حافظ آبرو الى توكد آن 
هر آمودریا ( جحو ن کان يصب فى حر قروين ى الأزهنة.التار ية“ . وبنقس الإساب والتفديل 
یل ضوءا على وصفه ابلاد ما وراء انہر و رطف شنرات هامة من امن مع ترما إلى اللغة الروسة , 
ومح اعاراف بارتولد فى حالات عديدة بقيمة مادته الى لا يضارعها شىء إلا أنه اضطر إلى السام بان 
حافظ آبرو ليس غربيا على العيوب والنقائص المعهودة فى الأدب اغراف العرهى ؛ فوصفه مثلا لغرائب 
بلاد ما وراء الهر ومعادما ومنتجانپا مستعار محذافره بالتقر یب من مولنى القرن العاشر ۴ ونادرا ما بنطبق 
مع واقع الأحوال ى العصر الذى عاش فيه الؤلف . 

وصلة مصلف حافظ آبرو بتقاليد المدرسة الكلاسيكية للجغرافيين العرب ترجع علاوة على ماسبق 
ذكره إلى عامل ضاف » وهو أنه كان من المغروض أن محتوى الكناب على حارطات تصور بلاد الإسلام 
الختلفة كما وردث الإشارة إلى ذلك أكير من مرة | بالمان . وأغلب الظن أن حيع الحارطاث المعروفة 
« لأطلس الإسلام » قد وجدت لدي بأ كلها غير أنه ل يعار فى الخطوطات الموجودة بين أيدينا إلا على 
حارطتین العام و اتن حر ين لېعض الأقالم وذلك فى خطوطة بالمتتحف الريطانى'". وال حارطتان 
الأوليان“" تلان تعديلا طفيغا ما يسمى « خارطة العالم المسنديرة ٠‏ الى ترتفع إلى البلشى > غر أن 
حارطی حافط آېرو تدميز ان مخاصية غريبة على اللحارطات الحفرافية العربية فقد بين علمما فى الحالتين 
ولو بطريقة بدائية شبكة للعطوط الطول والعرض" . والمدقق فى صورة الحارطة تبن له أن هذه 
العملية فد عملت بصورة آلية تة عقب الفراغ من رمم اللمارطة ورعا لاتتصل ى شىء بالنوفج الأول 
لما , غار آنه لإصدار حم اى على هله المسألة فإن الأمر محناج إلى دراسة باليوغرافية (ءأطمة۲هءادم) 
دقيقة المبخطوطة ولو أن هذا لاعنع من القول منذ هله اللحظة بأن توضيح حطوط الطول والعرض فى هذه 
الحالة بعد من ان پکون من عمل حافظ آبرو أو الرسام الكارتوغرای‌الذى لحطط الأصل الأول للخارطة . 
آما فیا پتعاتی باللنارطات الإقليمية للأقطار فنحن لعرف حى هذه اللحظة | ائنتن فقط إحداهما للبحر الأبيض 
امتوسط والحری للخلیج الفارمی ‏ › وما آیضا بدو رهما ترتفعان إل آنموذجن من خحارطات « طلس 
الإسلام ٠‏ ضر آنه یلاحظ ف رسمھما تدهور واضح إن لیس سقوطً ٿاماً . وما بثبٽ آن اللبارطات الأخرى 
قد وجدت فعلا أن نمة إشارة إلى حارطة لما وراء الهر فى اشم الحاص مما غير أن هله المارطة لا وجود 
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ها ى الموضع المخصص هما من مخطوطة أكسفورد > وهى الخطوطة الوحيدة الى حفظ لنا متها القسم الخصص 
لبلاد ما وراء اهر من مصنف حافط آپرو" . 

ولم یقتصر ما ترکه لنا حافظ آپرو من آثار أدبي على مصنفه افر افی وحده پل توجد له بض آثار 
تار ية ليست أقل شمرة ؛ غير أن بارتولد يقف ما موقفاً أكثر صراحة ما فعل مع المصنف الغراى 
ویعترها ١‏ فل قیمة مئه وأکار طاہعاً نقلیا ۳۲ » وهو یقرر بوجه عام وما عرف به من ميل لل 
الإجاز والاركز أن حافظ آبرو قد حفظ لنا برصفه مولفا نقالة كشر؟ من المادة الممقودة وأنه يعد مصدراً 
من الدرجة الأولى بالنسبة تاريخ عصره”"“ . وأحد البحاثة العاصرين بعر عن رآیه ماس آکر ٩۵‏ 
عندما يقرر أن حافظ آپرو یفوق رشید الدین من حیٹ استكال الادة ولو أنه اعتمد اعبادا تاماً على مجه 
وآرائه . ولعله من الضروری أن نوكد بصورة حاصة أن عبار اته بوجه عام بسيطة للغاية وهذا ما أعطاه 
مازة عل بقية المولفن النحرين » كا يمدق هدا أيضاً على الأقسام الى نقلها عنه عبد الرزاق" . 

وئليجة لنشاطه المز دوج فى جال التاريخ واللغرافیا فقد عاون هذا فا يېدو عل تسرب کي كبر ة م 
المعطيات التارعية بل وأحياناً أقسام بشاما إلى مصنغه الليغرائى ١‏ كا مكن أيضا أن نلحظ الظاهرة المضادة 
وهی أن تاره قد حفظ لنا کة كبر ة من المادة اللعفرافية . ولحسب المنهج الى انبعناه فإننا لن نق عندها 
ولکنا نستٹی قا طریفاً ما هو و صفه لاسفار ة الى بسٹ ا شاهرخ إلى الصان فی عام ۸۲۲ ۸۲۵۰م ت 
۹ - !۱4 . 

هلا الو .صف محروف من قبل عهد كائر مر 7" , فقد ضنه امور الفار سى بد الرزاق السمرفندى 
تار 4# امروف وأصبح ف م#ناول الأيدى يفل ترجمة فرنسية ممل عام 1۸4" , غر أنه ها لاحظ 
بار,ٿولد من قبل فن عبد الر زاق قد اقل هلا القسم علافیر ه کشر ه من الأقسام عن کناب حافظ آپر و » 
وأله لا يدعو إلى الأسف أن عدم و جود طبعة لمصنف هذا الأحر قد اضطر البحاة إلى الرجوع إلى اار صف 
الذى حفظته لها ر واية عبد اار زاق" ها كان عليه لال من قبل ۰ رغا من أن سماو طة اکسفور د | لصیف 
حافط انرو حى تفاصيل قيمة أسقطها عبد اارزاق . وما بضيف إلى طرافة هذه السفارة الى بث ا 
شاهرخ وأحفاد تیور فی ##بة الصينبين العالدين إلى بلادهم أن ٻايسئغر أدحل ضمن اعا قاذ یدعی 
غیاث الدین کافه بان" « يقيد على هيثة يو ميات و ذلاك ٠ثا‏ لعظة مغادر ته لعاصمة الدولة هرات إلى يوم 
.جوع الما کل يقع عليه بصره ى جيع المدن والولايات الى عر ما 1١‏ يستدق النسجرل كطريق 
الرحاة وو صف البلاد والمارات ونظم المدن وعظمة الاوك وطريةة کم لبلادمم و سياس م وعجاثب 
تلاك البلاد والديار ورسوم لاء الملوك » . 

غادرت السفارة هرات فی ااراہع ہن دیسمیر عام ۸۲۲ ھ = ۱٤۱۹‏ ۳ ووجھنہا مرقند »م 
حرجت ١ن‏ "مرقند فی فر ایر عام ۸۲۳ هھ د ۱٤۲١‏ فو صلتك إلى حائہالق ی ديسر ٠ن‏ نفس العام 
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وأقامٹ بعاصمة الصن خسة أشہر م أحذت طرق العودة ی مایو عام ۸۲٤‏ ه = ٠١١۴١‏ » وبعا عام 

ن هذا وذلك ف يوليوسنة AN‏ ٻلغخٽ سواحل . Jr‏ سر داریا ( سیحون ) ووصات إلى هرات 

الوم الثافى من سيتمر" من نفس العام . والأءد الطويل الذى استغرقته الرحلة والطريق الطريل 
الدى قطعته يقف دليلا على أن غياث الدين قد وجد فر صة ذهبية لتدوين ملاحظاته » وهو حلاف ملاحظته 
للغراثب والعجائب يورد لنا کشر آەن‌الاشیاء القيمةعن اصن و س کا پاویسو ق تفاصیل شةةء ناخلاتھمو عادام 
ويصف لا أيفا نظام ومراسم ابلاط الإمراطورى"" . ولا علو من أغمية بالشسبة لنا وصفه المكائة 
الرفيعة الى ناا فی عھد حکی ادان القاضی حاجی پوس أحد كار العسكرين فى حكومة الصن 
ورئیس المحاس الاستشارى my,‏ ء وليس بأقل آهية من ذلك ما يكره عن وضع ااسلمان الصبنين 
الذين كان عددهم کر فی ذلك الوقت . 

هذا وقد أصبحت قصة غياثالدين معروفة الدوائرالعلمية الأوروبية بفضل الرواية الى تفاها عبداارزاق 
عن حافظ آپرو . ویرئہط اسم ذلك المؤرخ ارتباطاً وثبةا ذه القصة ولكنه بسشحق أبضا الد کر ف تابنا 
هذا لما أورده من معلوماث جغرافية ى مصنفه التارى ؛ واسمه الكامل هو كمال الدين عبد الرزاق بن 
إحتق السمرقندى" . وقد ساق التشابه نى الأساء إلى اللحلط بينه وين الفياسوف والفقيه المشور 
کال الدین عبد الرزاق القاشائی الى عاش قبل قرن ونی منه ( توئ عام ۷۳۰ ھت ۱۳۳۰ ٩2)‏ 
ووضع رسالة فى الحو والاحتيار نشر ها | اشرق غويار 4ءووات . أما عبد الرزاق الذى لعنيه 
فژئه ولد رات ( ف سن ۸۱٩‏ ھ = ۱٤۱۳‏ ) ونوش ہا ی عام ۸۸۷ ھ = ۱٤۸۲‏ ء ونسب للل مر قند 
لانه آقام ہا طویلا . وکان بوه من المقربن إلى بلاط شاهرخ كإمام وقاض » آما الان اللى لم يبلغ 
ما پلغه بوه من لفوذ فى البلاط فقد وجد الرعاية هناك بفضل معارفه العلمية والادبية ولو آنه م پتماز 
بشخفصية ثلفت الاظر . وقد ظهر منه بلاشك استعداد للدبلوماسية فكلفه شاهرخ مهام دېلوماسية ى الأقطار 
الأجثبية > مثال ذلك آنه بعٹ به ف عام dj 641 =A Ato‏ المند فامی ہا حوالی ثلاٹ سنوات(“ » 
وق عام ۹ هھ کد ۱٤٤٩‏ که بکیلان) ٤‏ وش فى العام التالى آرسل به إلى مصر . غر أن وفاة شاهرخ 
غبرٽ من هذا الو ہے ۳ ۽ واپئداء من عام ۷ ھ = ۱٤۹۲‏ إل لحر آیام حیاته ئولی عہد الرزاق 
الإشراف على حانقاه شاهرخ رات“ . 

واكتسب عبد الرزاق شبرته العلمية من مصنفه النار خی الكبر الذى بقع ف جرئن وهو ١‏ طلم 
السحدين ومعم البحرين ۲ الذی آتم تالہغہ ف حوالی عام ۸۷۲ ھ س ۸۷۵ ھ = ۱٤۷۰ ۱٤۹۷‏ والذى 
کرسه بصورة خحاصة لتاریخ الغول وتبمور وشاهرخ . وليس واضحا نمام الوضوح الغرض الذى 
استيدفه من هذا العنوان > وأغاب الظن أنه يشر بذلك إلى بطلى روايته الرئيسيان ؛ ویرى العض أن 
الإشارة ترتبط ببداية الكتاب ونمابته حيث يدور الكلام عن ادن من اللوك حلا ادم ای ید2٩‏ ۽ 
والمقدمة الى تعالج الكلام عن المخول اوها عرض متظم ومتاست اریخ رة من عام ۷۱۷ هت ۳۱۷ل 
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إل عام ٥‏ هھ تد ۱٤۷١‏ ؛ وهو پصل بالیزء الأول فی سرده التار عى إلى وفاة تیمور فی عام ۸٠۷‏ ۾ ت 
۵ بيا بفرد ابلحزء الثاني بصورة حاصة الكلام على شاهرخ » وهلا هو المعروف مند أ كار من مائة عام 
ف ترحمة كاترمير . وتاريخ عبد الرزاق من الناحية الزمنية ( اءأي هاه مه1 ) يتفم إل کتاب 
رشید الدین وکانما بکله ابتداء من عام ۷۰٤‏ ۾ ١ ٠١٠٣ ٠‏ أما حامة الكثاب فقف فى عهد الأمر 
التيمورى التاسع الدى ظل عبد الرزاق متمتعا ثحت ظله بئفس الرعاية الى لقا فى عهد شاهرخ . 

وى تلك الأقسام من الكتاب الى تعزى إلى الولف نفسه يسر العرض فى أساوب ممق الغاية فيغلب 
عليه السجم وتنلشر فيه الاستشماداث الشعرية » ومن العاريف فى هللا الصدد إيراد رأى عا لاسب 
إلى فثة الستشرقن بل يعد من المتخصصن فى الأدب الروسى القدم وهو سرزشسكى ا)و۷ء:ءء:5 الى 
در س بالتفصيل الأقسام الى كتا عبد الرزاق عن المند وذلك أثناء تحضر تعليقاته على رحلة افناسى 
لیکتن A1 Niki‏ , فالمؤلف کا پېدو واضحاً هن ألفاظه « ل بفکر فی إفادة قار ثيه وسامعیه باندر 
ما فکر ی تاع م > وهو فى شماولته اإثار ة سحب الاستتللاع فی وسيم مجه فی ذات الوقتٹ لیستول عل 
آلبام م بعبار اته | النمةةمن جال شمر و اشر ؛ ولاشلك أن هدفه الأر لهو الثأثر علل«المحاقان السعيد» شاهر خ0 . 


وئ أقسام کتابه الى نقلها عن مصادر أخرى جهد عبد الرزاق عادة ى أن يورد للا الأصل ها هو "٠‏ 


ونكلسب هذه المحقيقة أهية جوهرية إذا ماعامنا أن مصدره الرئيسى لتار يخ الفثر ة السابقة لعام ۸٠‏ ه ٠ء‏ 
هو حافظ برو" ؛ وسہذا فإن أقسام معينة من تاریخ حافظ آبرو لم تعرف إل أيامنا هذه 
إلا عن طريق عبد الرزاق*' > أما فیا پتعاتی پثاریخ الفبرة من عام ۸۲۰ ھ ۰ ۱٤۲١‏ إلى ۸۷١‏ ۸ 

فإله يعار واحداً من آم مصادر ها الأولية . وعدم وجود طبعة كاملة ذا الأثر* حالت بالعلبم 
دون »کان انکر على الولف بصورة جامعة ولو أله جب ألا يفهم من هذا مطلةا أن عبد الرزاق مراف 
مخمور . أما مادته املذرافية فوزعة محسب لمو ضوعات الى تمسما فى الأقسام النتلفة من الكتاب ؛ وابعض 
الأقسام صلة مباشرة بتاريخ شعوب الاتحاد السرفيى ثل روايته عن حلة تيمور ف سبوب القبجاق 
فی عام ۷۹۳ ۵ = ۱۳۹۱ » وهي معروفة مثا آكثر من مائة سنة بفضل لث شار موا وه ٣وا‏ 

( 7)۱۸ . ومن المسكن القول بأن أسفاره الشخصية قد شحذت من انتباهه إلى الأدب الذى ١ن‏ 
هذا الطراز ولعله مذا السبب ضبن كتابه قصة غياث الدين عن سفارة الصين بأحعها ؛ كا لايل أ#ية 
هن ذلك وصفه هو لرحلته إلى المند . وقد بدأ عبد الرزاق هذه الر-حلة فى پنایر من عام ۸4 ۱٤4۲۰۰۵‏ 
عر ولاية کرمان حى و صل إل جزیرة هرمز با'للیچ الفار سی فأقام پا دة شمرين ترك لنا و صقا يفيض 
بالاس عن سحيانما النجارية الى كانت آنذاك فى عنفوان نشاطها , وتعداده للأم الى مكن الالتقاء ہا 
() شر اوور عمد شفيم اللازه الال من « مطلم السمدين ا هرر في اة اقام ( ۱۹1۱ ۱۹۹۰ ) ٢.‏ 
مابعة لاأعتقد أن قومتبا العلمية كبيرة  ,‏ (ال جم ) 


الاه 


هناك وللسلع التجارية الى جلب إلا بقف دلبلا على أن هرمز كانت حح إحدى مراكز التبادل التجارى 
العالية فى ذلك العصر .ومن رمز عبر البحر إلى الساحل الشرتى ابلاد العرب وأخحذ الفينة من مرا 
قلهات فبلع کالیکوت بىد نمائية عشر یوما فی آکثوبر من عام ۸٤٩‏ ھ = ۱٤٤١‏ وكانت آئذاك أكبر 
موالی الساحل الغری للہند ( ٠‏ ملپہار ٠‏ ) ء وهو پصفھا لنا نفس الاس الذى وصف به هرهز ؛ ثم غادرها 
إل بیجانکر Bianagar‏ نوش المند فى ا ل دیسمبر من عام ۸٤۷‏ م = ۱٤٤۳‏ وما ارتفع 
بطر یق البحر إلى منکلور ۲ماعم۸ مشحاشیاً مرغاً بندران a۸ادفہم۴‏ الذی حط به فا بعد فاس کو دا 
غاما . ولم یغادرا المئد نہائیً إلا فی مارس من عام ۸٤۸‏ ه = ٠٤١٤٤١‏ فوصل مرة أحرى إلى مقط ا١‏ 
على شبه اللعزيرة العربية وما إلى هرمز الى" بلغها فى العشرين من أبريل عام ۱٤444‏ ؛ ووصفه 
هذا على ارم ما محفل به من مسناٽ بديعية بعتر من آم أقسام کتابه من وجهة اللظر الحثرافة | ويقدم 
وصفاً ممصلا عا فيه الكفاية لنواحى اند ف ذلك العصر يفيض بالحيوية ف بعض نقاطه ويعد بجديرا بالثقة 
على وجه العموم . وعثل القسم عن المد أهية حاصة بالنسبة لنا لأن عبد الرزاق زار اند قبل فثرة 
ليست بالبعیدة من رحلة الاجر الروسی افناسی یکبتین دان 5٣ا۵ ۱٤۷۲ - ۱٤۹٩(‏ ) من أهل 
تفر ۷۴۲ * ؛ وعلى الرم من ان کلا منپما قد سلك طريقاً لا يتف ماما مع الطريق الذى ساكه الآحر 
إلا آنہما یساعدان ی فم بعضما البعض . ويعود الفضل إلى درزئفسكى rezek‏ الذی استطاع ی 
محث له رجع فيه إلى الرحة الفراسية هذا القسم من كتاب عبد الرزاق"“ أن بثبٽ جوانب الشبه ٻن 
الأثئن وبوكد أن وصف عبد الرزاق للهند قارب وصف يكين أكار ما بقارب تلك اللاحظات 
المقتضبة الى دوا معاصر ھا قولا کونی “Niccolo Conti‏ „ 

وعلى أبة حال فيجب الاعتراف بأن أكثر أفسام كئاب عبد الرزاق السمرقندى شمرة ورواجاً يكاد 
يكون وصف الصين لغياث الدين الذى استعاره مولفثا من حافظ آبرو » وعنه أحله المؤرخ الفارسى 
لحو دمر وانتقل منه إلى عدد من الكتاب الأتراك ومهم إلى أوروبا الغربية حيث عرف من الفرن 
اللامن عش ٠‏ , وقد ترم هذا الوصف بأ كله إلى الركية فى سنة ٠١٤١‏ ۸ = ۱۷۲۷ المؤرخ إساعيل 
عاصم چلی زاده (المتو ف سن ۱۱۷۴ھ = ۱۷۹۰( پعنوان « عجائب اللطاتف ۲ ونشر هله 
الارحمة فی القرن العشرین العلامة الآرکی على آمری( تو ی٣۲‏ بنایر ۱۹۲٤١‏ )'. وما عاون على رواجه 
بان الأتراك أن نمة مصا فارسياً انحر فى وصف الصان لؤلف يدعى على أكر تم تدوينه بعد ملة من 
ذاك قد اعتر أحيانا جرد تعديل ملا القسم من كناب عباد الرزاق مع أثه مسقل آماما عله : 
(«) رامن أن العلو ماث الأول الى حملت علیها أوروبا عن الماد ثد جلہا الإیطالیان مار کو ولو 0ا٥۴ Ma۲0‏ 
ونیقرلا کونی 1ه ۸اەءN1‏ إلا أن پومیات التاجر الروی افنامی یکیثين ١نا[‏ اودموا۸ من أل تفر مب٣‏ ال 


دو ہا پسو اٹ و رسلة وراء البسارافلاثة وارهم أا م مادء [ها) تيز بالتشصيل وعمق الملاحظة و ما تحفل به من و صف للأحوال 
الاجاعية بالمند . هذا وتوجد ها طبمة علمية جديدة قام بنشرها العامة الرومى غريكوف «مطه0 . (الترجم) 
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وقد ظهر هذا المصنف الأحر ى وسط تلف تماما عن وسط عبد الرزاق ويرتبط ببلاد أخرى 
من العام الإسلاى كانت قد بدأت فى ذلك اوقت تلعب دور ريسي فى مصبر الشرق الأدلى أعنى ملا 
الدولة العمانية , والمؤلف على أكر 9 شمخصية مغمورة وکان یرید رفم مصنفه الذی آنه فی حوالى 
عام ٠١٠١‏ إلى السلطان سلم ولكنه بعد وفاة الأخير قدمه إلى السلطان سلهان القائونى ( الدى ارت العرش 
فی عام ۹ هد ۱۲۰ )۳ ؛ وقد دون على أكر مصنفه معتمدا على انطباعاته المباشر ة عن الصين 
الى أنام ا مدة ليست بالقصرة حوالى عام "١٠١‏ » وقد استعمل ى تأليفه اللغة الفارسية وهو أمر 
بحب ألا ندهش له إذا ما تذكرنا دورها كأداة لللقافة الرفيعة بالدولة العمانية وما تمتعت به من تقدير 
حاص بن سلاطة ۲ ل عيان أف سم . شر أن هذا المصنف ثرحة ترکیة' تر جع إلى عهد السلطان مراد 
ولت على مایېدو ئی عام ۹۹۰ ۰*۵ ۱۵۸۲ + | ون املاطل أن معرفق الدوائر العلمية با الكتاب 
ظلت حى الأو نة الألحرة قانمة على أساس الترحمة التركية لا عن طريق الأأصل الفار سى . 

وذکره حاجي حليفة فى معجمه الکتب تحت علران د قانون نامه چن وشلا ۳۲ ؛ وکا سارى 
إن هذا العنوان أبعد من أن عيط بكل موضوع الكتاب . ولعل اجى خليفة بد كر ه لام على القوشجى 
تحت هله املاحظة قد لعب أكار دور فى إشاعة الزعم القائل بان على الةوشجى کان وراء تأليف هذا 
الكتاب وأنه هو اللى قدم بعض العاومات الموالف على أساس ملاحظاته الشيخصية"؟ ؛ وهذا الز عم 
يستحيل تما من الناحية الز منية و لکن لا علو على ية حال من طر اف مر جعہا ئی آئه یکس ذ کر بات بعض 
أمل العلم عن العلاقات التقافية فى ذلك العصر . وقد حدث أن ذ كرنا من قبل أن على القرشجى ر( المتوى 
عام ۸۷۹ ھ۰۰ ۱٤۷6‏ )7 کان من کر معاوی ألو بياك فى مر صده بسمرقند ونه عقب وفاة الجر 
استقر فى انحر الأمر بالدولة السالية وهنالك سام مساهة فعالة فى دعم النشاعل العلمى فى مجالى الرياضبة 
والفلك . أما رحاته آل الصين ای ر بط البعض آحیاناً پینہا و بن ١‏ قائون نامه ٠‏ فلا تو جد لدینا أيه معاو مات 
بصددها .> غر أن اميامه بثلاك الأقدلار ليس مو ضعا للتشكاف ولعله هو مرالف کتاب « تاریخ شای ١‏ 
الذی شر إل حا جی حليفة" ؛ ويعتقد بانجر ١ءعه‏ ناو أن شطوطة هذا المصنف موجودة بن 
مخطوطاث اسأنبول . وبلوح أن الفوشجى جل معه هذا الاهام والولع بالصين إلى أراضى الدولة 
الممائية الى حرج مها فى رسحاته إلى تلاك البلاد رحالتنا الحهول على کر . وعلى أكر إطلق على تفه اسم 
فلادر ر أى الدرويش المعجول ) »> ولا نعلم شيئا عن الظروف الى تمت فما رحاته هذه ؛ وإقحام اسم 


( « ) بطاق عل السين فى المسنفات باللعة الفارسية ام ين وامله هو امبرل عن التشار الر م الأو رر لام لين 
صلا ١‏ كا عرفت السين لفترة ١ا‏ من الممور الوسطى ى المصادر الإسلامية بام لاد اللملا أو حتاى رعو فى الأصل آم 
لقہیلڈ من آسا البليا اسو لث عل مقاايد الأمور بالصين لبعض الوقت . وقد لائ هلا الاسم الاعیر رر اجا كيرا فى السو ر او سعلی 
فی اشر ق ر الفرب رلايزال يقابلا فى الآثار الشعرية فی سورة کاثاى رواامت , رمن الطريف أن المين لاتزال معرونة لاي 
ااررس باسم کیتای رها  .‏ ( امرجم ) 


a 


على فوشجى فى هذه الرحلة يستند فى أغلب الظ ن على سوء فم لألفاظ المؤلف نفسه كا عر عنما فى مقدمة 
کتابه على ۵| ساری . وقد حرج ياكوب امم[ ف الاونة الأخبرة برأ وداه أن عل اکر قد بعث 
به إلى الصين السلطان سلم نفسه الذى اهم بالاو ضاع السياسية السائدة فى شرق آسيا وأراد آن حصل على 
»علومات وثيقة عن أحواطما العسکر رت۹0 . ۰ 
أما معر فة حاجى خليغة بالمصنف فهى معرفة واقعية » أضف إلى هذا أن معلوماته عنه لاپستقما من 

مصادر آحری کا محدث آحیانا ی کتاہه ؛ وال جانب هلا فهو پنقل عله مرارا فی مصنفه اغراق 
« جهان)] “٠‏ . ومعرفة الدواثئر العلمية الأوروبية مبكراً هذا الكتاب ترجع إلى ما تمتم به من رواج 
فى الدولة العمانية نفسما ء وقد رجع إليه منذ الةرن الثامن عشر المستشرق السویدی iورٻرج NM. Norberg‏ 
( ۱۸۹-۱۷4۷ ) ف حه عن ١‏ بلاد الصن ( De Regno Chalaj1‏ الى | کون من خسة فصول 
عالج فما الكلام على العاصمة حانبالق ساداه٠»‏ وعن رونق البلاط الإمبراطورى وفخامته » وعن 
الدين والأدب» وعن القوائين» وأجرا الأحرال العسكرية ؛ وهو قد أفاد فى هذا من وصف غياث الدين . 
وقد عاون وجود طوطن الأرحمة الأركية بأوروبا ( بدرسدن ورلن )" ف التعرف منذ منتصف 
اشر ن التاسع عشر عل عض آقسامه بصورة دقيقة فقدم لا فليشر Fleischer‏ إلى جانب معلوماث ذاث 
طابع عام ترحمة للفصل الرابع الدى يبحث ى الحامياث الموزعة على المدن الحختلفة "2)۸٥١(‏ وتلاه 
تسنکر )م٥2‏ الذى آفاد من نسحة فليشر الأحو ذة عن الحخطوطة لبقدم عرضاً موجزا لمادة على أكر 
عن تلاك البلاد وحکومنما ودیائنها وحضار تما ( ۱۸٩۱‏ ) . وی حوالى ذلك الوقت ( ۱۲۷۰ ۸= )۱۸٥۳‏ 
ظهرت طبعة حجر ية الکتاب پاستنبو ل »وقد أصبحت نادرة للغاية ولم نجتذب الاهمام بصورة حاصة" ۽ 
أما العلاء الأور بيون فقد استمروا رغا من ذلك فى الاعاد على الترحة الركية . ولم پنشر شيفړ ٤6ط‏ 
الرحمة الفرنسية لثلاثة فصول ر هى الأول والسابع والنامس عشر ) إلا ف عام ۴۳ معدا نی ذلك 
على الأصل الفار سى الموجود ف عطوطة فريدة باستول اعتقد المستشرق الفراسى طا آلا خط 
ید الولف ٩‏ . هذا ول يقدر لشيفر بالتالى أن محقق مشروعه" بإحراج طبعة كاملة الکیاب 0۳ 
ولکن إل جاب هذا آل ليست الدر اسة الدفيقة الى علها كاله ١ا٠‏ للأصل فى التلائينيات من هذا القرن 
عحة ماذهب إلبه شيفبر من قبل" » وهو أن ار حمة الركية لاصف بعدم الدقة فحسب بل إلْها أيضاً 
عر ضة لاصحيحات كش رة » أضف إلى هذا آنا تحترى على تواريخ أضافها الم سہوا ما آدی 
إلى بعض الحلط فا پتعای بتار بخ الکزاب 9 ومن هذا تنضح ضرورة الحاجة إلى الرجوع إلى الأصل 
النارسى الى ل ير الور إلى الآن"' فى كل ما تعاق دراسة هذا الأثر دراسة جلية ؛ غر أن المواد 
الموجودة اليا تحت تصرفنا تساعد على تكوين فكرة عامة عن هذا الأثر الى لا علو بأية حال 


م الأصالة . 
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وجب قبل كل مى ء أن نلاحظ أن هلا الأثر ليس بقصة رحلة كا يفهم عادة من هلا اللفظ بل هر 
عبارة عن وصف مننظم لبلاد الصين فی عشرين فصلا تعالج الكلام على أقسامها الأربعة وهى 
اللنطا ولحان وچان وماچان > أى لاد الصبن‌الشمالية واللحنوبية الغربية“ ( طرفان ) والوسطى واللنو ة١١.‏ 
ویېدو ٩ن‏ توبات | الفصول العشرين ٤‏ حى ف الترجمة الأركية » أن موضوع الكتاب متکامل المحوانب 
فعلا ومتنوع » وهو باستلناء فصوله الألعرة منتظم وفغا لتر تیہه اللاص به فالفصل الآول پہحت ف ادود 
والتحصينات وطرق المواصلات من طبيعية ونمهدة » بيا ببحث الفصل الثالى فى الديانة وعلقوس العبادة » 
أما الثالت فعن الأبنية والمدن والقلاع والإدارة الداحلية والريد واستقبال الأجائب ويبحث الرابع عن 
اليش » واللحامس عن المزياة والمستودعات الأمرية » والسادس فى الإدارة العليا وشئون البلاط 
الإمسراطورى والإدارة المركزية للمقاطعات الائى عشر » والمابم فى السجون ٠‏ والامن ى الأعياد 
القومية . والتاسع ف تسم البلاد إلى اثنى عشرة مقاطعة : والعاشر ى الاعتتاء بالدائق والمتزهات , 
واللدادی عشر فى المطاعم و بيوث الاهوء والثانى عشر أى العلوم والهن وا-لرف والألعاب ووسائل النسلية › 
واللالك عشر فى أصل نظام اکم لدى أهل الصين ومجتمعهم » واارابم عشر فى مدارسيم > 
واللعامس عشر فى علاقتهم بالغرب وى بلوغ الإسلام أرض الصين » والسادس عشر فى علاقات الصبن 
بأهل السموب وبالثبت والمئد > والسابم عشر ى زراعة الأرض وما يتخذونه من استياطات لكافحة 
انوع والتريق وى الحصول على حجر المطر وى طواحيمم ها ببحث فى معابدهم وحجهم وطرالق 
أهل اازهد فما بيهم » والتامن عشر فى سكم واستمالم لأوراق النقد وئ الام النارية » والتاسع عشر فى 
قوائيمم وف عقاب الرمين بالإشراف التبادل » والعشرون فى صورم و #موعاتا وف الدعوات من أجل 
اللنمهور والروپح عم وى اقم فى اليس وتزيم لقبور مم وی حساب ااوقت عندهم وعصرر 
ار عهم وفى سكان الصين وحرث الأرض لدم وحرومبم مع سكان السموب الفربية ومرافئة البلف 
لامل الم ى اعتقادم پتفوقهم على غر هم ی القائون والنظر 4 . 

من هذا السرد ينبن لنا فى يسر ووضوح أن الفكرة الأساسية بالئسبة لملى أكير ل تكن ملاسحظة 
الأحوال العسكرية فى المين فحسب » ومن ثم فن العسر القول ١ا‏ قاله البعض من أن المدف الرئرسى 
من وصفه كان إقناع سلاطنه ۲ل عيان بضرورة غزو بلاد الصين ونشر الإسلام فا , إن هدفه كان 
بلاشك أعرض من ذلك وهو التعريف ببلاد مشمورة من حيث الاسم ولكن جهولة من حيث الواقع 
ون پدلل من وراء ذلك التعریف على آنہا مکن أن تصبح قدوة لنظاما نكم علد العیانين فى لواح معينة 
كالقانون والإدار ة كا نستبمن ذاك من الفصل الألدر فى كتابه" , والمؤلف يشر إذار ة صرغة فى مو ضع 


(«) أايس من الأئضل قراسا الشالية الفربية ۷ (الر جم ) 


۳۵ 


من مقدمة تابه إلى آن هدفه الرٹیسی هر الإعلام 4 ویکٽسب هذا الموضع من المقدمة أهية بالنسبة لا 
لسبب آنحر » ففيه يول : 

« أما الدافع الآ حر ( الى حدا بى لوضع الكتاب) فهو أن المرحوم السلطان ألوغ بيلك كان قد بعث 
إل خطاى العام ەولانا على قوشجی وأرسل معد أسداً ( هدبة ) وقال م دونوا کل ما ترونه ونعرفونه من 
غرائب أحوال تلك البلاد لأن اقل الكفر ليس بكافر . وهلا العبد الفقیر ڀل كر ما رآه رأى العن وحميعه ق 
الحقيفة من الغرائب ,^ . 

وئشار حیع الاسالات إلى أن هذه السطور بعیہا هى الى أو حت بالزعم القائل بأن رحلة على كر 
کانٽ من وحى على قوشجى » | غبر أن الأمر الآ ن وبعد توضيحالتراريخ مجعلنا نجزم بأن هله الفكرة 
مسحيلة تماما . وشيضر ميل إلى الاعتقاد بأن رحاة على قوشجى إلى الصن قد وقعت فعلا وأنه ترك 
وصفاً لما عرفه على کر وأفاد مله فى تدوین کتاږه ٩"‏ » وهو رای غار مقبول لأنه من المستبعد ألا پو جد 
جر عا نی مصادر آخری . أما الإشارة إلى ألوغ بيك غإنما تدل على ية حال على أن لعل کر علاقة ما 
باسيا الوسطى ولعل شيفر يتنك الصواب فى هله المرة حي افر ض أنه كان فى الأصل تاجرا من آسیا 
الوسطى استقر فما بعد بالفسطنطينية١*‏ ؛ ؛ وما يوكد وجاهة افبراضه هذا أن لغة المؤلف الفارسية ليس 
فہا ما جتذب النظر ولعلها تعکس اللغات الركية لا سيا الوسطى الى اعتاد علا املف“ . أما أسلوبه 
فلي ن پالرفیے ۷ وهو حمل tl U‏ ب رغم أن المقدمة تغلب علببا الاستعمالات البلاغية ا معروفة لن ' 
ودم آننا نلتی ى الكتاب باستشہادات شعرية ليست من النوع مید هذا بالإضافة إلى أن املف 
تم کتاپه ملح مسچوع فی سح السلطان سلمان القانونى(" . 

أا القول بعد التعرف على الأصل الفارسى أن وصف على أكر ليس سوى نقول من المصادر 
الأحرى للقرنين الثالث عشر واارابع عشر ولايعتمد على ملاحظة وافعية » كا افرض ولو ببعض الحلر 
فایش ر“ وتبعه تی ذلاك ٹسنک ر » فهو فول مر دود ئی الوقت الحاضر لاله يتعارض مع الاستقراءات 
الباطبية والقارنات الى أجريت ع مصادر آحری . والمؤلف پروی آساساً ما أبصره پعینه آوعلمه من 
أهل البلاد » وقد استخرفث رحلته داحل الصان كير منثلااة شر ٩۹9‏ . ووصفه لمقاپلته مح الإمراطور 
حمل حیع علامات الصحة شأنه فى هذا شأن وصفه لسجون الصين الى سنحت له فرصة التعرف علا 
فى ظروف مولة فقد أمضى ساة عشرين وما فى الحجس مع بقية رفاقه ف الرحلة وعددهم إحدى عشر 
لأن واحداً مہم قثل فى مشاجرة رجلا من أهل البرع 5“ . وکسلم فلم يكن من الممكن ألا يشر دهشته 
مشاركة النساء فى الأعياد “وف اللباة الاجياعية بل وف الحهاز انكو حيث شغلن وظيفة « المراجعات» 
للشئون المععلفة بالمقاطعات الالنى عشرة للدواة ى الإدارة المركرية . وقد دفعه أحياناً شوقه إلى معرفة 
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وضع المرأة فى الحيمع الصبى إلى حد بعيد بث پشعرنا | فى الفصل الحادی عشر. الذى أفرده للكلام 27و 


عل ااطاء 


۽ وپوت اللهو و ان مادته إنما تعتمد على تجر بذ شيخصية . re‏ 
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وکان لہلی أ کر ٥ن‏ ہن السسکان الین من مده بالأبار والمعلوماٽ» ویبدوآن هولاء کائوا على معرفة 
لجدة بالأوضاع ؛ ویفرض کاله آنه یدین الکثر لإحوانه ف الاين من بين الحصیان الدین كائوا يلعہون 
دوراًکہرا نى إدارة الدولة" . وهلا آمر کن للغاية سواء اعادا على القصة الى #کى فا عن تفوذم 
ی اهاز الميكومى"٠‏ أو ما يد كره عن انتشار الإسلام فى الصان حى أن العاصمة خانبالبالق وحدها 
کان مہا ار بعة مساجد . وأحیااً ٹوکد ەصبادر أخحری س رواباته > فقصته عن دور زعم الت الموق* اادعر 
اسان تlٹى d Esen Tach!‏ اسر باد ان ف عام 4 ۵ ۱٤۵‏ قد وكدته المصادر الصينية 
ماما ا فى ذلاث توافق التواريع“ . أما اهام على کر بالمساال التجار ب فپبدو جا فى رکز ااتباهه 


. على تجارة الصن مع البلدان الإسلامية »> وهو يفرد أهية حاصة ٠ن‏ بن السلع الى يدكرها لايل 


والالسجة واو هرات" . وقد اجتذب أظاره بو رة حاصة اللازف الصينى الذى يصفه بالتفصيل 
ويقدره تقديرآ عاليً ؛ ولعل هذا م بكن هن قبيل الصدفة إذ دأث المصنوعات اللازفية الصيلية فى هله 
الآ ونة ٻالذاٽ تظهر بکیات كبر ى قصور ااسلاطین باستاپول('' . 

ومکن اتتادا عل أقسام كتابه الموجودة ى ممناول الأيدى 0 وأيفاً على الدراسات الى كرست 
له أن نقرر بثقة امه أن العم یدین له بو صف مفصل وهام لاخابة لبلاد البن ف عید ا انم Ming‏ 


lle `‏ ترلی العرش تشلغ ‏ ته Clieng = le‏ سوال عام ٠١١‏ ۽ أو می انحر ش لاك العصر بالذات 


الى پنفرد بعدم وجود أى شىء دده فى «صادر غر صبيلية . والوصف يعت من جهة على «لاحظات 
اؤلف الشخصية الى كن الاعاد علا ١‏ أ٠ا‏ من جهة أحرى فهو يعد على اأماو مات الى معها داحل 
الصن ۽ وعکن مقار لته من سحيث سهة المادة وقيدما بأئثل وأحفل ١ا‏ عرف ١ن‏ أوصاف ا۰٩‏ . 

وبالرغم من کل ما سحئلی په الدب الفار سی ٠ن‏ رعایة ی کئف سلا لین ۲ ل عہان فإن ٠‏ نف على 
أكر يمال بالنسية الأدب الفار سى فى حا ذاته سحالة عر ضية , أما إحدى ار اكز الكر ى الأدب الفار مى 
ف افر ن السادس عشر فکانت الاد یٹ اتی فى أواحر ذلاك القرن بأثر لاع فط حت الانضواء 
إلى الآ ثار الى تعالج الغرافيا ابل إله تل مركز ا بالنأيل وسل المولنات ذات السععة العالية 
ەن افد الطراز › زا م هو 1 آژن أ کر ی اش پور لای الشل . 

کان اہو الفضل ایر ۸ A‏ ۱۱ ھا ۲ اما لاسر ار السلطاك 
أكر )٠١٠٠٠.٠٠4١(‏ ووزيره الأول . وهو ين«در ن أسرة عريقة اشتغات بالأدب والعلم أصلها 
عرف واکنا سكدت الد منذ وقت بعيد . وقد !كسب أحوه فيضى الشر ة كاعر بالامة الفارسية 
رکانٹ له هو سه لةه وليقة بالأدب وترك لنا ترحة « لكلياة ودمية » بالفارسية بعاران « عيار 


٭ ) ايله من المغرل الفربيبن تقال -ال] الر اى الروسة مل سرش اشر لا الأول , لار ج 
ل ر ار ل U‏ ی ار وة ای سوت 0 8 


oY 


دانش»('٠.‏ غر أن اهمه اجه منذ سن مبكرة إلى الأعحاث الديلية ؛ وی عام ۹۸۱ ۵ = ۱٥۷۳‏ قدّم 0 
الساطان کر على آنه آدیب شاب پرچجی منه الكثر فأصبح على الفور معاونه وشريكه الغيور ف تثبيت 
۳ اعد دين شاه مل 4 بل ِن الصادر اشر قية وبعضسں البحائة الأوروبيين بسبون اليه دوراً رسيا ف هذه ٣‏ 


الحركة أحياناً . شا 


وہشحص أکر پرتبط مولفه الأسامی وهو تاريخ « أكر امه ٠‏ الى يقع ى ثلاثة جلدات كبرة ؛ 
والحلد الأول ما أنمه فی عام ٠٣۹١‏ ویشم إلى فمن أحده) يعالج تاريخ الأسرة التيمورية خاصة 
بامند كما يعالج أيضاً تا يخ سلاطنة الأسرة الساقین لأکر خحاصة بابر وهايون . والحلد الثاني خصصه 
لتاريخ السامتان کر وقد سافه الولف إلى لبطة أليغه الکتاب‌آی أنه بشتءل على حبار ستة وأر پعنٰ‌عاماً . 
ما الد التالت فيحل عنوااً مستقلا هو و آئین آکری » وقد آنه فيل وفاته ٻقلیل » آی ی حوای 
عام 11 ھ = ۱۹۰۲ وعٹل فی جوهره عر نا کاماا لأحوال المند فى ذلك العصر بعالج فيه مسائل 
الإدارة والإحصاء والائنوغرافيا فى أوسع مفاهيمها ؛ وأبو الفضل باستعاله المج الإحصائى بصورة 
جدية فد سبق ذا ها برى بعض البحاثة العام الفيلسوف يز نماما“ . وى نماية 
هذا الحلد ترحمة للياة املف بقامه تمل فى حد دابا أهية ليست بالضئيلة . أما آغية المصنف نى جموعه 
فتن ۴ أن المؤلف قد استطاع أن يفم إلى المراجع الأدبية العديدة الوثاق الرمية أيضا والد كريات 
الشيخصية > هدا وثد أضاف أكر نفسه زبادات خاصة إلى الكتاب الذى كانت ثقرأً عليه فصوله كلا 
فرغ مها ولا“ بأول . ۰ ب 

وشم «آئن کر ١‏ من حيث بوبه إلى خسة كتب متنوعة للغاية من حيث متويانما بصورة 
. لا مكن معها الإحاطة ا من جرد ذكر العناوين القصرة داحل كل كتاب . والكتاب الأول عخصص 
لشخص السلطان وداره وبلاطه والمراسم التعلقة بلك وكيفية تطبيقها و ذاث بطريقة مسبة الغاية ؛ 
أا الكتاب التائ فیبحٹ فی اهاز الضخم للحکر مه يما فڀه من موظفين عسکرین ومدلیان کا بتیحدٹ 
عن الأدباء والموسيقيين المقربن إلى البلاط » هذا بيا يبحث الكناب اللالث ى الاظم القائو i‏ ویعطی 
جدولا ٻالدحل » وی الکتاب الرابح يتحدث عن الوضع الاجاعى الهندوس وفاسفېم وقانو ېم وعن 
أشهر الغزاة وعن الرحالة والطوائف باهند »> هذا بيا #خصص الكتاب !امس اكلام على تمالم الساطان 
کر وأفواله الأو رة . وميم هذه العنادين لا تكبى لإعطاء فكرة متكاملة عن مضمون هذا امصنف 
شرع فى مادته » ولعلنا نوفق بى إعطاء فكرة أدق عن الكتاب إذا أوردنا حکم Renaud gi)‏ 
عی٩‏ عیدما و صفه انه سفر جامع يقدم وصفاً شاملا للدولة من النواسحى الحغرافية والطبيعية والتار ية 
تصحما جداول إحصائية مسمبة , ويقدم لا الولف وصفا ممصلا لكل واحدة من المغاطعات اإسثة جشر 
فيحدد مواضع المدن والأما كن الختافة ويعطى فانمة بامحاصيل الطبيعية والصناعية كا يورد أساء الباعات 
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الوثثية والمسلمة ؛ وهو يولى اهام لحاصا ها رأينا إلى الو ضع العسسكرى للدولة ونظام بلاطها الخ . وى 
العامة يفرد قا للكلام على الراهية صوأمدص اد8 وفاعفة المندوس والفرق الحلية الحتلفة , و بک 
إعطاء فكرة من تنوع مادة الکناب من أقسامه تلف ال ئی أدحاها فیران er0‏ متبنغە الحامع عن 
الشرقالاقمي ٠‏ مال تحضر المطور والمسائلالبحرية وو صف بلاد البنغالو 7 توز يع المقاطعات مسب اآتلم. 

Î‏ دن وجهة نظر الادة الةر افية الصرفة فن الملاحدل آن « ئن آکری يقم ل جدو لا مفشصاا 
الأفالم السبعة مع الإشارة إلى ملو ط العلول والعرض فما يتمق يمو ا النقاط ااعغرافية الرئيسية"' وهر 
بەشمد ى هلا اعادا اساسا عل الپبر وی۵٩‏ ۽ ولحل لیس دون تأر هذا الأشر برد لای ای الفضل 
ذكر فة كنكدز الأسعار ريه الواقعة فى الطلرف الشرق للمعمورة والى مر بنا الكلام علا مر ن قل ٣‏ 
وعلافة ای الفضل بالبرولى ‏ تأت عر ضا فهو د أفاد منه کشراً وبصورة منخل ۱4( ۰ بل إن کناب 
« اند » الببرونى هر أقرب القاذج « لآئن آکری » » هذا إذا تركتا جائبا موسوسات عهد ال اليك الى 
رمام يکن ن له عام ا . ریری أحد التخصصن فى دراسة « ان آکری ١‏ ۽ وهو جار یٹ )۹۲۲۵ل » 
أن آبا الفضل و حل فکرة کتاره عن کاب البرولی بل واستعار منه طريقة تبویبه للادة۱١) ٤‏ غر 
أنه من الصعب ى الل“ ية المقار نة بين الو لفن ناهياث ما يو جد بينما من انحتلاف مائل . ولا يكن هذا 
الاختلاف فقط فى أن أبا الفضل على حلاف البرونى لم يكن يعرف السنسكر بتي أو تكن له معرة 
ابر وى العميفة بالعلم اليوافى ؛ كلا بل إن الاخحتلاف بن الائدن يركز بصورة حاصة فى أن مالف 
کتاب ١‏ منك ١‏ کان] شال بمعنى الكلمة وقام شخصبا پفحص یم ااسائل ایی کب عا مذا على 
حن کان أبر الفضل فى معفم الأحوال لقالة ولو أنه جب الاعتر اف بان کان یئا و دقیتا ئی نتا ۱4ء 
وحفظ انا إلى جاب ذللف كية من المعاو مات ۸ن مصادر نرو ٩(8‏ , 

هذا وقد تم الاعتراف بأ#ية هذا الأثر مث القر ن الامن عشر كدر هام لاتقذصر أهيته بالبة لعصره 
وحاده ؛ ولاایزال ر ب#متع إل اما هذه بتقدير كاف العلاء ر غا جا وجه اليه من نقد لاساو من الحة . ویرى . 
اش اكاب ومر مه إل ارناز به پاوتشمان anص‏ 6ق أن » کر نامه » فرید ف آنه 
ن بن حمیع تواریځ ايند الإساامة ١1°‏ و #از بال دق والامانة و بکٹف ء ن عرف متینة ٻالو ثائق 
وبکافة فروع الإدارة الحكومية ١‏ ؛ وفضلا عن هذا فإن الك تاب لائغلير له ن الموألفات الألحرى 
لاله پعکس بصور ة جلية صادقة حياة الشعب المندى ثى تلك الآونة التار: ز۱۷ . وقد أضیر أن الفضل 
بعض الى ء أسلو, به المتكلف المصنوع اللى يذ كر بأسلوب الث الفار سى المتألحر هذا إلى جائب ما يعاريه 
حرا من شموض #دل مه عسراً ف بعض الحالاٽ ؛ ویمتشد جار یت أن م اٹ ای الفضل ککاٹب 
قل بولغ ف وجاء عل لسانه مانصه حرفا : « إن المزة ہل والمزة الوسحيدة لآئن اکری ٿکن 
فى المادة الى يروما لاف أسلوب عرضه ها الى لابرتفم إلى درجة عالية . وهو جدير بالتخاید بن 
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الأجيال التالية بسبب مجه الفريد فى حع ما يتعاة تى بنظم الإدارة والإشراف نى دواوين الحكومة الحتلفة 
: دولة کری مسجلا لباه انق ف دق تفاصیلها و مدعا عر ضه عجمو عة هائلة من الأمثلة الواقعية 


وکن الم اقول بکشر من الغة أن ية « آئین آکری» لائقتصر حی ف آیامنا هذه عل جاه التارعى 
وحله » وڳد عر واحد من کبار مورخ الاطور الحضاری لاشرق الأدف وهو کارا دی ڈو عن ریه 
ی هذا الكتاب عا بأى : « وبالاحتصار فهذا أثر لا مثيل له › وهو يفيض باللحياة والحركة وبالأفكار 
والمعرفة الحمة فقد شت فيه حيع مظاهر الباة الاجماعية وم تنظيمها وتصنيفها بصورة مدهشة . وڌا 
فهو ثل وليقة هامة مح الحضارة الشرقية أن تفخر ا °2 . 

وبعد استاعنا ذه الار اء السديدة فلسنا بحاجة إلى تمرير إدحال « آ ثين اکر ی۲ ی عرض عام 
للجذرافيا ؛ ولن يكون السبب الوحيد لذلك بالطبع علاقته عولف اروف العظم . 

ونمة آثر آلحر باللعة الفارسية ظهر فى حوالى ذلك الوقت وارتبط بعض الشىء بالوسط الذى ظهر 
فیه کتاب آنی الفضل ممکن أن مجدذدب أنظار ثا | بعنوائه وهو ١‏ هفت إقلم ١‏ ( آی الأقالم السبعة) ر غا 
م آنه لیس ممصا فی الحخر افيا العامة كما عكن الاستنتاج بسمولة ٣‏ ران بل عثل معجا ى السر 
وزعٹ مبادئه عل ساس" جرا » فليس غر ربا لذن أن يطنى عنصر السار عل الکتاب ٠١١‏ . غر أن هذا 
الكتاب مغترى على مادة جغرافية ضخمة جعلث البحائة ا لمعاصرين يعر فو ن ميته بالاسبة للسر والجغرافيا 
عل السو اء۱۳۵. ومولفه آمین آحمد رازی" غر معروف لتا جیداً ؛ وأصله من الرى وينحدر من أسرة 


غنية من أهل المناصب كان لبعض أفرادها صلة بالمند أيام السلطان كر > ویلوح آن مولفنا نفسه قد زار ' 


المند فى تلك الآونة . وقد آم مؤلفه الضخ٭ فى عام ۲ هھ = ۳۱۵۹٤‏ پعد عمل دام ستة أعوام » 
وهو متو ى على ألف وخسمالة وسدن تر لسر مشاهر الصوفبة والكتاب والشعراء وعظاء التاريخ 

»وزع سب lÎ‏ کن میلادم على المناطق الختلفة للأفالم الحخرافية السبعة الشيورة ؛ وحن نعم ا 
آن کل تلم كان يرثبط وفقاً المدهب الفدم کرک نار 0۲۵ . ويوجد ى البداية جدول يبان مواقع 
الأهاكر ن احفر افیة ف الأقالم التل ند۳9 ٢‏ م إن كل إفلم على حدة محتوى على مقدمة تمهيدية موجزة 
ذاث طابع عام من میدای الحغر افیا والتاربخ › فبلاد هندستان مثلا يصحما ملخص تاری عن فتوح المسلمان 
ما . ولا خلو الحال مع مدينة أو منطفة من |يراد تار مها وعجاشما وغاصيلها الرئيسية""“ . ويبدأً العرض 
ٻالطیع بالإقلم الأول اللى يضم امن وبلاد الزنج والنوبة والصن ( چن ) وسر دیب ( سپلان ) وچاہلسا › 
وینہی ٻالإقام السابع الى بم بلغار وصقلاب وباطاث وپاطن اروم وجابلقا وياڄو ج وجوج . U3‏ 
هذا السرد بين لیا أن ذكر البلاد الأسطورية ما زال ٻافباً > مثل جاہلسا أو جاپلقا الى ورد ذكرها عند 
امسر والحدث المشمور ابن عباس ف الفرن الثامن اليلادى اعياداً على أساطر مرتبطة بالكئاب ادس » 


(« ) فهر فى ثلاثة أجزاء بطلهران فى طبعة غير علمية . (المرجم) 
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ها لايزال المذهب القدم نى توزيع الإلاد الذى رسخ ولبتت جذوره لدى مى الغرافيا الكلاسيكية 
والرحالن منذ القرن العاشر تفط بكامل قوته . وبالطبع فأاحمد أمین رازی ل يورد أية سبر لخصيات 
ترتبط ېله البلاد الأسطورية ؛ كا أن قانمة البلاد فى الأقالم الأحرى تحمل طابعاً أكثر واقعية فالإقام 
الثاني مثلا يرد فيه ذكر البلاد الا تية مم تقسيمها أحياناً إلى أجزاء أصر : مكة والمدينة والعامة وهرمز 
والدكن ( بثواحما السيع ) وأحمد آہاد وکنہال وسورات وسومنات وناکور والینغال ( مع عدد من 
اللواحى ) وأوريسا*. وهكذا تشغل المند مكانة رئيسية محيث تشاطر إيران ف ذاك فى بقية الأقالم 
وإلقاء نظرة على القانمة الكاملة للبلدان ١۲0‏ حبر دليل على ما تمععت به النظرية القدمة للجغر افيا التقليدية 
من تماسلك ومقاومة فى یع تفاصيلها إلى اة القرن السادس عشر » وذلك رغا ٠ن‏ الاتساع غر المعمهود 
الى طراأ آنذاك على الأفق الحغرافى من وجهة النظر الحملية . 

هذا وثرد السر داخل لأنالم ايتلفة وفقاً لتتابح الزميى ٠‏ فتمر آمام ناظطرینا أساء من ولدوا فى كل 
منطقة من الشعراء والعلاء والمشايخ والأمراء الذين تو لوا اکم فى نقاطها الختلفة ؛ ويول الموؤلف اهبام 
حاصاً لكبار الصوفية ومتل مركز الأهمية ئى الكتاب بالطبع بمثلو اللقافة الفارسية » وعا أن الكتاب تغلب 
عليه المادة الأديية فإننا جد اسنا سب الفاظ پار پییه دى نار OD Barbier du Meyı8rd‏ 
مام ١‏ ضرب من الرافيا الأدبية لو من أية قبمة عاسمية ولكثه لحفل بتفاصيل هامة عن كبار 
الكتاب الفرس » . وى الحقيقة فإن اكاب امد امین رازی أهية غر عادية بالنسبة تاريخ الأدب 
الفار دى حاصة الشر ١١١‏ ۽ غير آن الولف لایکشف پسدد الو وعات الأحرف ڪن اة معرفة كبر ة 
ویسوق فى مىم الحالات قصماً عادية الغاية استقاها من مصادر متداو اة" . ورغا من هذا فإئه عکن 
المثور لديه حى فا لص موضوعات جغرافية صرفة على تفاصيل غبر متومة . وميل أحد زكى وليدى 
إلى الاعتتاد أن المؤلف کانٹ ی نارول يده چغر افیا رشید الدین الى م پار عاہپا نی ال ن ٨۳۲‏ , 
غر 1 جب الاستدراك عل هذا بقرلنا إن إشارة حا أن رازس إلى كتاب ير تفع إلى المصر المغولى 
بعاوان ١‏ صرر الأقالم » وهی الى استند علا آجمد زکی و لیدی ئی استنتاجه هذا لایو جد ما تچعاها 
قار ٻالضرورة عل مالف رشید الدین بالذات . ومھما یکن من ثیء فإ معنف أحد أمن رازش 
ذو أهية كرى بالسبة لوضوع دراستنا لأنه يقف دايلا على الليوية افالقة الى تمتعت مما لغارية قدمة 
هی ظرية تسم الأرض إلى أقالم سبعة مما يتبعها من تقسهات داحلية . هذا باار غم من أن وقائم الأحوال 
ات تتعار ضس مم مضمون هذه الذطر رة . ولارهنة على هذا جب آله پعڙ ب عن اانا أن کتاب ١‏ هفك 
اقام ١‏ قل م تدو ينه بعد مائة عام من اكتشاف مر کا , 

بل إئه بعد قرن من هلا عندما وءجدت المادة المحديدة طريقها عرضا إلى الحغر افين الفرس ٠‏ فنا 


٠ (‏ ) ف الاس المطبوع یرد کنایت وسررت بدلا من کیال وسررات › کا یرد ادییه بدلا من وریا (الارجم) 


(««) من الأشيل مراجمة ملادنيا دد كلام الولف مل مصئف رشيد الدين اغراق , ( الم جم ) 
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م ترك آثرها لا على مادة المولفات أوغطها ولاعلى مضمولما العام ؛ وخر مثال هذا مصنفان صشبران 
لمىرزا أحمد صادق الأصفهانى الآ زادانی ( تو حوالی عام ۱ ھ = ۱۹۸۰ )2 » وکلاهما معروف 
ف ترحمة إنجلزية مند عام ۱۸۳۲ يرجح الفل ف ظهور ها إلى آوزل راموت ٩۷.‏ . وییدو من نسبة 
الاز ادائی آنه ينشمى إلى علة صخرة قر باصفهان "|| و لكن يلوح أن لديه معرفة مباشرة با ند۵" لأن 
مواضعها السغرافية تكار فى مصفيه لدى مقارلة ذلك بالأقطار الأحر ی ٻاسنٹناء إيران بالطبع . وئسب 
إليه موؤلفات أحر ی معظمھا فی جال التاریخ نذکر من پیہا مو الفا کر 1 ف التاريخ الماء ۷٠ي‏ برع تألیفه 
لی حوالی عام ۱۰٤١‏ ھ = 0۳0 , 

ومصنفاه النغرافيان ينتميان إلى طراز الحداول الفلكية وييدو أمما يرتبطان ببعضما البعض 
ارتباطاً وثيقاً . و عنوان أو 4ا وهو ١‏ تقوم البلدان ۲ پذ کرنا ٻأى الفدا » وهو يعتمد عليه اعادا 
کبیرآ فى حقيقة الأ ٠١٠(‏ . والكتاب عبارة عن ثانمة أمجدية لحتلف البلدان والمدن والألبار وغر ذلك 
م الظواهر اللغرافية > ويصحب هلا توضيحات موجزة مع الإشارة إلى خطوط الطول والعرض 
مبتدثا حساما كما هى العادة من جزر المنالدات . أما الكتاب الثافى الذى كا يبدو فد حمل علوان ١‏ تحقيق 
الاعراب ى أساء البلاد ٠١١,‏ فإنه يقدم لنا بالتقريب نف مادة الكتاب الأول وهدفه على ما يبدو هو ضبط 
الأساء الحدرافية الموجودة بالفانمة الأولى » وتوضيحاته فى هذا الصدد مفصلة بعض الشىء ولو أنه لو 
بطبيعة الال من آی ذکر اطوط اطول والعرض . وكا بن آوزل PO useley‏ فإن عمد صادق 
یضیف ااا إل قامته آساء ضر موجودة ی مصادر ری »> ولو آنا لائفهم ما المقصود من إقحامه 
لأساء شخصیاٹ تار عة من وقت لا حر فى فائمة جغرافية (کاسم مز دك وططش ٩٩۲‏ , 

وهن لاط أن کاو الکتابن علو من مقدمة أو أية إشارة إلى المصادر ؛ غر أن صادر ها واضحة 
بالسبة لنا . فإلى جانب آنى ادا بع:مد الموؤلف اعاداً أساسياً على الحداول الفليكة لنصار الدين طوسى 
ولألوغ پیاے ۵“ و٨ن‏ وقت لآلحر على مصاف حمد الله قزوب )۱٩١(‏ . وقد اعتقد آوزلى عند نشره لمرحهمة 
الکتاپین أن قاعى محمد صادق تستطيعان من حيث الأهمية أن تففا جنب إل جنب مع جداول طوسى 
رألوغ پلف » غر أن هذا الرأى لم يكتب له القبول » فقد كثب رينو بعد ذلك پسنوات فليلة بقول بأن 
هذين الأثرين ليسا على أهية تذ كر من الو.جهة اللمرافية"“ لان معلومات املف فى جال الحغرافيا 
1 رياضية غر شاملة کا أن آراءه فی هذا الصدد لاتتمتع بقيمة ذاث بال . 

ويمکن أن غي حظى ببعض الطرافة بالنسبة لنا ملاحظة صغبرة وردث اديه » فالموضع الأخبر فى اة 
١‏ حقیق الاعراب » تاها لفط « نکی دنا ۲" ر أى الانيا الحديدة » بريد پذلاف اک ؛ وهذه 
النسمية النى ترجع إل أصل تركى وأيغ الأسطر الى بعالج فبا الكلام علما تبن لنا من أين وقع هذا 
الاسم الحديد إلى هذه القانمة المتيفة فى چموعها . وهو پعم نمام الملم عن اكنشاف ذا الخزء الحديد من 
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العام مدعو أمريكا » ولكن مى تم هلا وکم مضی علیہ من القرون فإن ہد صادق لیہں مقدر ره ان 
بشع رغبتنا فى هذا الصدد ولو آنه بعلم أن الأورو بيان حرو مر ار إلى ثلا اھات وأن حر ذلك موجود 
لدى الأتراك العمانپين . وعن هولاء الأخرين بالطبح أجل الولف هذا امیر + وسیری فا بل ءن الکتاب 
أن اللغرافيا لدى الأتراك العمائبين قد تفرقت بكشر على المفرافيا عند الفرس فى القرنن السادس عشر 
0 السابم عشر » لیس ذلك فحسب بل افد تو فوا ف نواح نة ٤ل‏ ادر افيین العر ب اسم . ددا وقد 
ظلت الدار افيا الفارسية حى بعد عهد عمد صادق مغردة إلى النظريات القدممة يث لم تلع المعاوماتث 
الحديدة الى وجدث طريةها عرض إلا أن لر جها من إطار ها البالى . غير أن هذا ل ملع من هور 
مولفات كبيرة فى خلال الفرن السابعم عشر نفسه > ولو أن ذاك تم حارج حدود إيران فى «ناطق أحرى 
اننعشت فا الفارسية أيضا . ولتقدم لمذا مولفا عاش بخارى هو محمد بن أمير ولى الذى أل كاب 
فى التاربخ العام فى سنة آجزاء بعثوان ١‏ حر الأسرار ى ( معرفة ) مناقب الألحيار » . وقد كلفه بذلك مر 
اری من آسرة اسلنیدپین وهو ادر محمد ( ۱۰۵۱ ۸ ۱٠٥١‏ هھ (۱۹٤١۰ ۱۹٤۲‏ ء ودا تأیه 
فی عام ۱۰٤4‏ هھ = ٠١١١‏ , والخزء الأول منه ينقسم إلى أربعة « أركان » ويعالج باسمإب مسائل 
الكوزموغرافيا وذلك لحسب الطربفة التقليدية المعروفة انا جيد . وأهم مصادره رشيد الدين وحافظ 
آپر و , آما يته کصدر تارسی فقد انعکست بو ضوح کاف ی أحاث بار تولد وزکی ولیدی . 

وقد تم اطراح المذهب القدم السائد فى الأدب اغراف الفار سى شيتاً فشيئا حلال الفرن التاسع عشر 
فقط ؛ وبعض ظواهره تمشل طرافة معينة لدى مقار تما ما سنقوله عن الأدب العر نى فى نفس ذاك العصر* 

ولکن سی فی خلال تلك الفتر ة بمکن أن نلای أحيانا بعدد من الآ ثار الى ثل آهية بالسبة للأدب 
ا-لعغراى لا من وجهة نظر الوقائع الى تور دها فحسب بل أحرائا لماوآها الأأصلة بى المع بن الأنمادل 
الختلفة . وما أن القول بالقول يذكر فن اللاحظ أن عددا تدرا ن أواف ادلات إلى الحارج 
قد ظهر بالفارسية لحلال الفرنن الثاى عشر والتالث عفر المجرنى رأ الكامن عشر والتاسع عشر 
المیلادی ) ؛ وان تجاه متم هذه ار حلات کا کان الال قدا إلى اند , غر أن عددا ٥٠ا‏ لیس پالضثیل 
اجه إلى أوروبا بأغراض دبلوءاسية أو تجارية ۽ و پعضما مسرو سرا سر اء بتر بقهباشر أو غر مباشر ".| 
وما اسف له ان مھا معروف إل آیامنا هله فی خطوطات منر ق م تمسما يد البحٹ إمللاقا بالرغم 
من آنٺ حع الدلائل تشر إلى أن إلحضاعها لدراسة خحاصة سيعود بدوائد حة سواء بالنسبة لادراسة اللتخر افيا 
الثار غية للبلدان الى زارها هولاء الوألمون أو بالنسبة لتحليل المصر الذى عاشوا فيه . 

وتشهد بداية القرن التاسم عشر فس ( ۱۲۱۰ ۱۲۱۹۰۰۸ هھ ۱۸٠١١. ۱۸٠١‏ ) ظهور أثر 


(( ما رسف (i‏ أن الأجل پس المستعر ب الكير یم مته پەر س تار پخ تور الأدب امار ای لمر 
المنديث والمعاصر » فكتابه يتف عد الفصل الرابم والعشرين اللى پمال اكلم عل القرن القاس عشي , ( ال جم ) 
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طريف عرف قسم منه فى طبعة حجرية ظهرت بہمبای ی عام ۱۸٤۷‏ » وهو ينتمى إلى طراز من المؤلفات 
سنلٹی به من وقت لاخر فما بعد هو طراز من الحغرافيا الإقليمية المشوبة بوصف لارحاة مع معطيات 
عن حياة املف وأمرته . وعنوائه « تحفة العام ٠‏ قد أفسح الحال لبعض الحلط لما يرتبط به من 
لعب بالألفاظ ؛ فالافظ الانى من العنوان توجد فيه إلى جانب معناه الأأصلى إشارة إلى لقب « المَلعّ ‏ 
وکان محمله وزیر نظام حیدر أباد مر عام الذى رفع الولف مصنفه إليه* . 

وموّلف هلا الكتاب عبد اللطيف ااشسترى (أو الششترى ) ولد کا تشر النسبة عدينة ششر ف 
عام ۱۱۷۲ ھ = ۱۷١۸‏ وينةمى إلى أسرة حاية عريقة ؛ وقد ترحل کشر فزار أجزاء من یران مثل شر از 
وکرما نشاه کا زار بغداد أیضاً . و عام ۱۲۰۲ هھ = ۱۷۸۸ أخذ سفيلة من ميناء البصرة فثزل بأرض 
البنغال وأمضى فثرة طويلة بالمند ؛ وما يثبث هذا تاريخ تصنيف الكتاب والشخص الذى رفعه إليه . 
ويبد المصنف بوصف مسب لمسقط رأس ااوّلف ششثر مورداً تفاصيل عديدة عن إنشا ما ووصفاً هاما 
لظام الری ا . وتحظى بنفس الوصف الممصل المدن القريبة مها ومنطقة الأهواز ودزفول والمدائن ؛ 
ویلی هذا استطراد مسب محتوی تراج لأفراد آسرة نوری سيد الى بشمى إلما املف نفسه » وف 
القسم لضاف إلى هذا والذى يعالج الكلام على سبرة ملف الكتاب يرد الكلام عن اريخ اند ووصف 
لكلكتا والنغال ودر أباد والدكن . وى حلال هذا يقدم لنا المؤلف معلومات مفصلة عا فيه الكفاية 
عن توطید بربطانیا لأقدامها باهند وعن الإجلز آنفسہم کا يعالج الكلام عن آمریکا وہعض دول آوروبا 
eine‏ ئى ذلك على المعلوماٽ الى حعها آثناء رحلته من أناس ختلفن کان من بم بعض الأو روبیان. 
وهكذا فالكتاب يشرب إل حد ٠ا‏ من الأو صاف العغرافية العامة للعالم » مير را ذا احنيار المؤلف 
للعثوان الذى أعطاه إباه . ومن الم كد أن أهية أقسامه الأحرة تتركز فا تقدمه لنا من معلومات عن 
املف لفسه أكثر ما تقدمه عن الموضوعات الى بطرقها ؛ أما الأقسام الأول الى تعالج الكلام بصورة 
حاصة على منطقة إيران الغربية فإلما تحتوى على مادة لابأس با من جال ابلغرافيا التار ية لتلك المنطقة . 

وئ وقت واحد بالتقریب مح ظهور « تحفة العام » ظهر بالمند وصف لرحاة إلى أوروبا اكسب 
بالتالی رواجا نسبیاً فی الغرب بفضل الار مات الى علٹ لہ ؛ آما مؤلفه ہر زا آہو طالب خان بن حاجی ا 
حمد بیف حان فهو ترکی الأصل ولکنه ولد پلکنو بامند فی سنة ۱۱۹۰١‏ هھ = ٠۷١۲‏ واتصل منذ وقت 
مبکر بالنجامز وشغل معهم عدة وطائف فى الفترة مابین ۱۷۹۵ و۲٠۱۸‏ . م حب أحد هؤلاء وهو 
الکاہن رپتشاردسون «0ءل۲وطءاR 0٠‏ اللى أقام فارة طويلة بامند فى رحلة إلى أوروبا فرار الجلترا 
وغر ها من البلاد ور جع إلى وطنه عن طريق الفسطاطينبة حيث تعرف فما بفوù‏ lkمر Hammer‏ ¢ 
وهن لأسف أن الأحر لایلکر عنه شیا ی («ذکرپاته ) (۵۸عصں ٣e‏ ما٣ع)‏ پاستٹناء حکایة 


(«) لابد وأن المستعرب الكبير قد اليس عليه الأمر ها جنا »> فخلط بين لفطى عال وعم (الترجم) 
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ٹافہة , وعقب رچوعه إل کلکتا وضع فی عام ۱۸۹۳ وصفاً ارحاته پعنوان « مسر طالی فی بلاد 
افرنجی ٠‏ ۰ طبع بکلکتا ئی عام ۱۸١۲‏ وذاك بعد وفاة الموٴلف ( توٹی ئی حوالی عام )۱۸۰١‏ . ویرجم 
الفضل إلى الإنجاز ف تعريف أوروبا سريعاً هذه الرحلة ‏ ففد ظهرت ترحة إنجلز ية ها محوالى عام ۱۸١٤‏ 
ٻلندن بقلم استوار ت 2۲٢‏ wع!ا5‏ تلا ٹر ری تصرف ش عام LSIS AV‏ بقلم ما كفر لین Macfarlane‏ 
تقلها إلى الفرنسیة منذ عام ۱۸۱۹ مالو داد۷١*‏ , 

ويقثرب الصف من حيث طرازه من أو د, اف الر ءات ال ركية العدبدة المعروفة پام « سفار تنامه ١‏ 
الى ظهرت ف الرن اللامن عشر » وهی أو صاف لافار ات الئی بعٹ مہا الباب العالى إلى تلف 
الحكومات الأوروبية . ويقدم لنا املف فى مواضع من مصنغه لوحة محية لما ررآه من البلاد ون قابلهم 
من الشحصيات ولو أن الوصف لا جلو فى العادة من يعض ااسطحية ؛ وكا تعدث مرارا ى مثل هله 
الأحرال فإن الكباب أ كر في.ة اتم شخصبية الولف لفسه مما بالسبة لامو فو عات الى بطرقها ؛ آما 
اهام أو روبا المعاصرة له عثل هذه الأشياء فأمر «نهوم للجميع , 

وأكر أفية من تلاك الرحلة بل وأوسعمدى من وجهة الاظرا-لغرافية مح ميول أدبية واضحة 
و صا ارحلة پعئوان « ہستان السیاحة ٠‏ تم تایه ئی عام ۱۲٤۷‏ ھ٠‏ ۱۸۳۱ ۱۸۳۲ ویوجد ئی طہعة 
حجري ٿر جم إلى عام ۱۳١١١‏ هھ ۱۸4۲١‏ .1۸۹۳" ؛ وأول من عرف الدوائر العلمية الأوروبية 
موذه الرحاة ( وذلاك حت عنوان « رياض السياحة ١‏ ) هو المستشرق الروسى حائيكرف vم)اصوط۸‏ 
و ذلك فی تحطاپ بعٹدېه إلی‌الساشرق دورن 120۲۸ من نعمتاباد مل تاریخ 4 ۰ ۱۹ سبتمیر ٩۴۱۸۵٩‏ 
وکائٽ موجردة بن يديه عطر طة تفم القسم الأو ل وحده . و٬رلفه‏ زین العابدين الشروالى #ثل طرازا 
من الئاس لی په کیرا بن الفرس فى يع المصور ١‏ وهو الباحث عن الققية الار دة الى يدفعه شوق 
لایکیح اجه لمر دور شا م#جولا يفر ب فى الفاق . واار جل ميل أهة خعاة بالفسية لنا فى الاد 
السوفینی لأنه ولد فی عام ۱۷۸١ ۸ ۱۱۹٤‏ اة واخن وال آنوله وهو ف سن اللحامسة عنما 
رر مخادرة القوقاز سنرات الحنة ليقم بكر بلاء معشل الشيعة . و هناك عاش زين المادين إل أن بلغ سن 
السابعة عشرة يدرس خلال ذلا اللوم الإسلامية الممهودة ؛ 1 5 بى تلك اسن ساوره الشك حول 
مو ضوع دراسته ووقع فریسة لفاق فکری شدید فہدا کور اله الد امد اء.:رات طویاة کان پہحٹ فی شلاھا 
عن الملم الصحيح والمقيقة . فرار العراف ربغداد ) وعاش طويلا بكيلان وزار مسقط رأسه شروان 
ومر فی طریقه عل مناطی علیدة فی القوقاز وآذر یجان ١‏ م ضفرب صوب الشرق فر على راسان 
فی طریفه إل آفغائستان م إلى هند فكشر فبدحشان » ومن هناك انتغل إلى تركستان وبلاد ماوراء اهر 
وملا اجه جوا صوب اللليج الفار سى م زار ابن واللدرشة واليجاز ومصر وسيتاء وفاسطن وسوريا 
وآسیا الصغری ؛ ویاو أنه زار أيضا جزر البحر الأبيض التوسط ومراكش . ورجع عقب هذا إل 
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إبران مار ئی طربقه على أرميليا وأقام بعض الوقت بطهران وهمدان واصفهان وشبزار وکرمان . 
والحثار فى آلحر الأمر مقراً له ى علة صغرة على مقربة من اصفهان تسمى قومش وهناك وافاه أجله فى 
ف الثلائيئيات ٠ن‏ الفرن الماضى . وهو بالطيع لم يعبر على الحقيةة الى كان مجرى وراءها » لذا فإن حاتمة 
قصته الى دو نما لسر ذ حپاته تفیض ٻالاشاوم التام ویطغی علمہا شعور با لعسرة وحيبةالأمل < ؛ إزاء هذا 
بق له کا بقول هو سوى رغبة واحدة هی دوين حپع ما مر به خلال جس وعشرين سنة وإعطاء 
فكرة عن العدد المائل من الناس الذين حادم ى المسائل الى أقلةت باله"" . وپلوح آنه کان علصا 
فى هذا الشعور ؛ وعلى أية حال فهو ل يتحرج عن التعبر بصراحة عن رأيه ى الفرق الإ لامية الحتلفة 
الذى حدث له وأن التي ما“ . فهو إذن درويش ماشكلك جعل هدفه قبل كل شىء مقابلة العلاء 
والمتصوفين الذين كان يهى محادثيه معيم عادة مدل وخصوءة شديدين . 
وکتابه بالطبع لا عثل سردآ متثاہاً لار حلة > کا أن ميله إلى الصنعة والند يتق قد نحم على روح الأنصة 
حاصة استعاله لعناوين متكلفة مثل سرا (نزهة ) واكان » (بستان الورد ) وو را (الربيع ) . 
و مکن أن نسابهن من ساد الكتاب أنه يقم إلى أربعة فصول » أحدها عن الأنبياء وأمة الشيعة الائى عشر » 
و الثانی عن العلاء والمتصوفين والشعراء ٠‏ والثالث عن الطوائف والتعالم الديئية التافة ٠‏ والرابح عن ادن 
الى زارها مع توزبعها حب حروف العم إلى مان وعشر ين مجموعة . أما من وجهة النظر الىغرافية فإن 
المادة الأحرة الى تتضمن إلى جانب الوصف المحر ائ عرضاً قصبرا تاریخ کل ٠دینة‏ فهى ذات أحمية 
کاری حاصة وأله استنی مادته فی کشر من ن الأحابين من مصادر غر معروفة لنا . وتکاسب روايته 
أهية نحاصة عندها عالج الكلام عن تلاك اأناطق الى تعد بحسب تر خانيكوف « أراض جهرلة » 
Terre Ineognilae‏ مل کوەستان وزابلستان ٠ن‏ هة وجوف از برة العربية وااسودان والحبشة 
من چهة أحرى"' . والمولف بت تع بدرجة عالية من حب ‌الاستدالاع | لو من اليل إلى التعصب الديى 
کس غالبية الدراويش . وهو قد التي فى طريقه ببعض الرحالة الأو روبین وسألم عن بلادهم . 
مو فنا بقصد بافظ افر نمی ثلاث جموعات م الفر نسيون والمساوبون والإنجلىز ؛ ولیس من النادر آن نلتى 
۴ بار اء سطلحية بالية مثال ذلات أنه بری الروسمهرة كبقية الفرنجة (اءررتگری؛ ( ولکہم بفتقروك اما 
إلى الروح (« جان ثدارند ٠")‏ '. وليس نة ما يدعونا إلى التوكيد بصورة نحاصة أن کته فل إلى جانب 
المادة الحغر افية اللباالبة ععلومات ذات قيمة كر ىعن الأدباء والطوائف الدينية الحنافة ا وکتاب 
الشرولى وإن اعدر وثيقة إنسانبة طريفة إلا آنه یہی باخعه إلى العصور الوسطى الأدب الإسلاف . 
ومکن اعتبار الفثرة الطوياة الى رف فہا عرش إيران لدة تقرب من نصف قرن الشاه 
ناصر الین ( 1۸۹٩ - ۱۸٤۸‏ )0" ممثابة فانية عهد جديد انتعش فيه التأليف اغراق بصورة 
منقعلعة اإنظبر ؛ حة؟ ان الأنماط القد عة کالر حلة والمعجم والوصف الإٹلیمی ( امههاعه۲ ) م بقل الاهام 
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با ولکن اسلوب الکتابة قبل کل شیء طراً عليه ولو ٻالندریج تشر جوهرى فقد اطرح الثر المنکلف 
المشحون بالمحسنات البديعية الى غلب على القرون السابقة وحات عله لغة مبسطة ذات طابع على سادت 
بدورها على الحالات الأدبية والعلمية الأحرى وعلى المؤافات الى قصد ما دوائر أوسع ٠ن‏ الفراء . 
وواحد من أو اثل هله المصافات الى بشرتٹ مبلاد عهد جدید ندین ہہ إلى قا ر جل من کہار رالات 
هلا العصر وهو ارح الأديب الشاعر رضاقلل حان ( )1۸۷١۱٠.۱۸٠١‏ أحد كبار معاولى الشاه 
ناصر الدين ومن ارپین اه » وأول مدير لأول معد عال لیران « دار الفنرن ٩"۲‏ . وقد پٹ به 
الشاه فى عام ۱۸١١‏ بسفارة إلى حيره لتسوية بض اللحلافات الناشبة بان يران وحانات نحيوه فخلف لنا 
وص لرحلته على هيئة بوميات تفل بالكشر ٠ن‏ الاستدارادات . وقد لشر الأصل والعرحة الأر لسية 
اشرق شپضر 6۲اe:اe؟‏ ولا دعل الکتاب ا اينات ١٠ن‏ القرن لادی ف جال ار رس 
الاخة الفارسية بالقار ة الأورو ية . 
ولاتقتصر مادة ااکتاب على خیوه وحد‌ها لن ر ضافلی خان یقدم إل جائب هاا و مرن عام لعلبر سیان 
ومازندران » کا يصف ف القسم الأنخار من کتابه لغاری وفرغانه وترکستان الصيلية وهرات ومرو . 
ولکن حيوه محتل بالعلبعم مركز الصدارة لديه فهو يتكلم عن المديئة والمقاطعة على السراء محالا 
والشخصیات الکرى الى أقاءت ہا ٭ ا پولی عناية حاصة اناریخ حاناٹ پوه ٻالذات » ولکئه لیس 
أقل اهياءا بمادات أهلها المعاصرين بل وبكل ما هو جدیر بالاهیام فا ؛ وله فى هلا الصدد شادثات 
وو طر لامع امعان فى مسائل خالفة تمس التاريخ الإسلامى . وى اللاتمة يدون الولف بض الدرادث 
الى تمس تار پخ العلاقات بن يوه و|يران وجرت بعل حدوث الرحاة, 
والکتاب إل جانب آفيته بالسبة لسرة حياة مولفه يعر وثيقة ذات آھية کر ی بانسبة تاريخ 
حاناتث سروه اسان مئه الموؤر حون التأحرون وبالذ ات تلميد ر ضاقلى خان المدعو محمد حن نحا الذى 
سيمر بنا الكلام عليه بعد مليطلة وجازة , وفضلا عن هاا فهو لا يقل تيمة فما يتعاق معطياته الذار ية 
والدغرافية والأثرية » كا أنه یساعد کشر ا عل تفهم أحلاق وعادات ثلك الفترة التار ية بأحعها ولا 
يقتصر على ١٠ا‏ لاحظه الولف أثناء الرحلة فحسب , وفيه يرسم المؤلف لوحات واضحة احياة اطلية 
ہل ویعطی آوصائا حيلة لمناظار الطبيعة""'“ ؛ ويتخال القحة حيعها أمانة شديدة ف السر د وميل إلى عدم 
التحيز عند إصدار كيه » أضف إل هذا فو ت ملاحفلته الثافلة , آما ساو به فبسیدل و طبیعی ولکله يتصف 
بارشافة رلالو أحياناً هن انجاه واضح مو القدم » ويمكن أن لبن إعجابه با الأدم فى المد اشائل 
من الاقتہاسات الشعربة الى ٹر ی کابپه والی استئی معتلمها هن آثار سعاای, أو من شعره هو( , 
أما من حيث المنبج فإن الكناب مدل انمو ذبا جيدآ اطراز #بب إلى ال هور ددفه المزج بين الغرافيا 
الإقلبمية الى تستند على قاعدة تار ية وبين و صف الرحاة الى تتخلله ترحة شمخصية ملياة !ولف , 
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ؤمن العسر اقول إلى أية درجة ممكن أن تنسب إلى الشاه ناصر الدين شخصيا تلك المولفات ا حغرافية‎ 
المرثبطة عاد: باسمه""٠ . هذا ولو أن اهامه بال حغرافيا » ولو فى مفهومها البدائى . ليس موضعا‎ 
٩۹0ناردن الشك . وییدو هذا قبل کلڈیء ئی رحلاته العدیدة ای قام ہا فی یران تفسما حیث‌زار ماز‎ 
وحوزستان وکربلاء وخراسان » ۳ا پنعکس آیضا ی رحلاته الثلاثة إلى آوروبا( ۱۸۷۴ ۰ ۱۸۷۸ ۲۱ء‎ 
وهو شىء لم يكن ليفكر فيه أحد من حكام الشرق ف العهود السابقة . وكل رحلة من هذه‎ ۹ 
اإرحلاث بالتقريب هما وصفيا اللحاص بها » وقد كان وصت الرحلة الأولى أو ل كتاب مرج من المطيعة‎ 
م= 7۱۸۷4" ؛ وحيعها طبع أكر من مرة بالحجر ليران‎ ٠۲۹۱ الأمرية الحديدة وذلك ف عام‎ 
وتحمل اسم الشاہ کوٴلف کا أن عدداً مہا قد تر جم إلى اللغات الأوروبية البعض ف ترات كاملة والبعض‎ 
الآحر على شكل نصوص عثارة . ومن المعروف بوجه التحديد أن بعضا « حررته » أقلام‎ 
شخصیات آخری مثل رحاته إلى کربلاء الى نسب تدویہا إل حمد حسن خان | أحد معاونی الشاه‎ 
المقرببن إلبه والذى ععبه فى أكثر من رحلة . وقد لعبٽ هله الشخصية دوراً ليس بالضئيل فى تطور‎ 
لليف اغراف فی العصر الحدیٹ پإيران وسنقف لاكلام عليه بعد لظة وجيزة » ومن الممكن القول بأنه‎ 
لحب دور آمشاماً فى تحضر مسو داث الأو صاف الأخرى لرحلاث الشاه أواستعان ف هذا معاونيه العديدين.‎ 
ومهما یکن من شىء فإن أو صاف رحلات الشاه ناصر الدين من الظواهر المهمة فى الأدب الفارسى‎ 
للةرن التاسع عشر » وهى من وجهة النظر هذه قد استحقت تفدير الدواثر العلمية الأوروبية منل عهد‎ 
طویل . آما ٻالنسہة لنا فہماا قبل کل شىء رحلاته داحل إيران الى بدأث ا هذه السلسلة ؛ ويغلب‎ 
على أسلو.ما الرتابة والحفاف بعض الشىء واكنما تقدم كية هائلة من تلف المعلومات فى عيط الانوغر افيا‎ 
والحياة الاجاعية وال ثار والحغرافيا الطبيعية مصحوبة ملاحظات المؤلف الشخصية . وأغلب عنايته‎ 
موجه بالطيع إلى مجالى المغرافيا والطبوغرافيا فهو يبن بالتفصيل الطرق والسافات بن المازل وأسياء‎ 
القرى والحال واللبال والنبار : وکشرا ما ترد لدپه معلوماٽ عن مواضع کان بلوغها مستحیلا على آی‎ 
ويتفق المتخصصون فى الدراسات الإيرائية بالإحاع على أن اسلوب‎ . ٠۷ شخص لاف الراث ثر العظے‎ 
هذه الأو صاف يتمع مىزات عديدة فهى مكتوبة بلخة منتقاة تنص بالبساطة والوضوح وتطرح الحسنات‎ 
كا أنما تخلو من آثار الصنعة‎ » ٠" البديعة الى كانت ما ترال غالبة فى ذلك الوفت على لغة أدباء البلاط‎ 
فلاتو جد ا التشبہات والاستعاراث ہل س من حلاما ميل واضح إلى التعاببر المعداولة وإلى الرضوح‎ 
وجحميع هذه الأو صاف مکتو. بة باللخة المعداولة فى اللساة‎ r طاق عيث لاتفسح خالا للغموض أو‎ 
, < وما فقد سات پنصیب وافر فی تبسیط الدر الفارسى فى القرن التاسع عشر‎ Di, ال‎ 
. وحمیع ما ذکر ناه ئی هلا الصدد يصدق ٻدوره على بومبات‌الشاه المتعلقة برحلاته إلى القارة الأوروبية‎ 
وقد كانت هذه الرحلاث شيثاً جديدا بالنسبة للفرس فى ما تعلق بمضمونما »> فدورها فى تعريفهم بأوروبا‎ 
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کان كبير؟ للغاية ء أما بالسبة ليا فالا تنضم إلى سلسسلة طريفة أعى رحلات ملوك الشرق إلى أوروبا الى 
سئلتی بعدد کر مها عندما نعالج الكلام على الأدب الرلى فى هذا العصر . وآهيتما بالأسبة آنا ليست بالطبم 
فى وصفها لادول الى تتکلم علا ہقدر ما فی تصویر ها الانطباعات الى حادشت ف نفسية ملفا ؛ ودا 
فإن اليوميات تقدم انا مادة حافلة وصات إلى أيدى غير العخص صان بفضل الث مات اشتلفة الى عات 
ها باللغات الأورو ية" . 

وقد لعب دور! لیس أقل من هذا إن م یکن کر فی تطویر الدب امغر ائی الفار سی شود جسن ان 
(توئی ی ۲۱ مارس ٠" ۱۸۹٦‏ » رعا من أن الشاك أحاط أحياناً عقرة تأليفه المصشات الى عمل 
اس٩‏ , وهو قد شغل مناصب هامة فى الدواة وحمل ألقابا مشر فة مثل ١‏ نيع الدولة » و «اعماد 
الساطنة ۾ . هما كان پلاشات القرة الدافعة ال رة وراء عادد من الموافين واا شات بل إن اسه قد ناهر 
تحت عثاوینم ولات ذات طابع خاعی . مادا وقد ترك لتا عام الإیر انیات الر و سی جوک و ڈسکی نا٤۵۷[‏ 
الذى عرفه جيدا حلبلا لنشاطه الأدلى لا لارج نه بصفقة الجنون . أما مكانته الأدبية فلا يرق إلا 
ٻالطیع أدنى شاف . 

کان مد صن حاب مثابة آول ریچ لاعل معهد پإيران وهو ١‏ دار الفلون ١‏ الأى ۴ افتتانحه 
فی عام ۲ والذى اامحق به محمد لحان ممل السنة الأولى ؛ وقد لعب هذا المعهد دورآکہراً ی تطرر 
اللقافة الإيرانبة العديثة وارتبط امه شاط أول مدير له وهو راقلل حا . ثم أمشيى موالفنا بعد هذا 
ثلالة أعرام ونصف يعمل بسفارة إيران بفر لا" . وعقب رجوعه إلى ونه صعب الشاه ف رحلته 
إلى حراسان وی زیارته الأول إلى اور وبا ؛ وھا ذ کر نا فى حينه فهو الى يقف وراء تدوين وص 
رسحلة الشاه إلى كر بلاء""*'“., وئ مر'لناته المديدة تعجه ايه الكر ى إل المسائل المتعاقة بار افيا التار ية » 
وقد كان لمعرفته باللغات الأجابية واطلاعه على عض اللات الأور وة“ أن بسر شایه ذلا مهمة 
تسبل الأفکار اللدفر افية لبيى وطله من ناحية ووضع دراسات ححاصة ملنغرافيا بلاده من ناحية رى . 
وما تجدر الإشارة لبه مثلا آله قد نشر فی عام ۱۲۸۸ ۸ ۱۸۷۱ کتاباً فی تاریخ اکتشاف آمر یک ۱۹٩‏ , 
وف عام ۱۳۱۷ ھ ‏ ۱۸۹۹ ۱۹۰۰ کتابا فی و صف ر حلات استائلی رعاہوا فی جوف أفر ق۹ › ۹ا 
اح طرفا فن رة سحکاية أسفار الکاپتن هر اس ٠١۲1۵۲۸۵‏ #رأواامه ٠.١‏ إلى القعلب الشمالى ٠٠و‏ ماحمة 
آسفار رو یسون کر وزو 180٩1 ٥۲۵1180٩‏ ااه 8 ,و ٹر تبعل باه | أبضاً ر سالةتار لخيةعلو بو غر افية عن جال 
شروین ( سوادکوه ) ماز ندران ( « الندوین ف جبال شروین ٠‏ ظهر ت فی ارعه محیچرية فی عام ۱۳۱۱ھ ۰١‏ 
۴ ~- 1۸44 . اما مرالفاته الأكثر جدية فلا كدر ا ما تعمد على مواد لم تصل إلى متناول 
أيدى الملاء الأرروبيين “٠ء‏ وهر يستعمل عدداً من الوثائق الأصاية"*٠‏ الى استطاع أن يصل إلا 
بفضل مركزه الحكوى , وما يرفم من قيمة مرلفاته أن محمد حسن ان يتمع بأسلوب سمل الغاية > 
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ولو أن آثاره الحتلفة ٠‏ سواء العلمية مها أرتلاف الى علها من أجل حهرة القراء » لالعكس لنة اللياة 
اليومية بالدرجة اى لى ہا فى يوميات الشاء2" ٠‏ 

ومن بن مؤلفاته الى -ممنا والى كانت هما قيمة كبرة بالسبة لعصره ومازالت عتفظة إلى حدما يعض 
هذه القيمة إلى آبامنا هله » جب أن تفرد مكانة خحاصة لانن ما کلاهیا يتم سلسلة أنماط فد ة معروفة 
لنا جيدا + أحدها وهر د مرآة البلدان ٠١,‏ عبارة عن معجم جفرا ضحم يقوم أساما على فكرة 
واسعة و توزع المادة فيه وفقاً اروف المعج ؛ وهدف هذا المعجم ليس تقدم معلومات جذرافية فحسب 
بل وتارحية أبضاً عن آم الولايات والمدن والقرى الوارد ذكرها فيه . غبر أن المؤلف م يستطم تفيل 
هذا المشروع الضخ » وكآنما طغت الادة فائنفجرت ١ن‏ الإطار الذى أحاطه ا فتوفف نشر الكناب 
فی اواخر السبعينيات من القرن الماضى عند الحزء الرابم""“ ولا يتجاوز الحروف اللحمسة الأولى من 
الأجدية""“ . ولعل من العوامل الى تسببت فى تعطيل سر الكتاب أن الولف عند بلوغه إلى مدينة 
ران ١‏ فی الحز الثانی من محجمه رأی من الضروری أن بفرد انجال کلام على تاریخ إيران فی السنوات 
المائة الألحرة خاصة ى عهد ناصر الدين فشخل بذاك القسم الأسامى من الحزلىن الثانى والثالك » هذا 
إذا خضضنا النظر عن التقوم الذى ذيل به هذين الزن وأبة عن قانمة محوادث الأعوام الأخرة . 
وکرشد عام فإن الكتاب فا نشر منه بقف على مستو رفيع من حيث القيمة العملية لحاصة فا يتعاق 
بإيران ولو آن المؤلف يعتمد فى ذلك اعيادا أساسياً على المادة التقليدية المعروفة لنا » سواء استقاها من 
مصادرها العربية أو الفارسية . وهو نى حالات معينة بوسع من طاق مادته بإضافة ملاحظاته الشخصية 
وبعض المعطيات الختلفة عن الوضع قى زمانه ؛ ولامخلو ٠ن‏ الطرافة فبا بتصل بالطابع العام الكتاب أن 
نلاحظ آن امراف يدحل ق إضافاته إ الجزء الرابع معلومات عن اادول الأوروبية والأمريكية موزعة 
بدورها وففاً للطريقة الأمجدية . وهو بذ كرنا نى هذا عا فعله أحد الناشرين العرب المعاصرين عادما أضاني 
ذیاد مشاما إلى طرعته الى أصدرها لمجم پاقوت 

وق منتصف السنواث المانينات"" وذاك عقب الرحلة الى قام سباةالشاه الى خراسان نشر محمد 
حن حا آثر؟ صخا ئی ثلاثة آجزاء بعاوان « مطلع الشمس ٩(۲‏ » وهو « مصنف أسامى » كا وصفه 
جوک وسک ٩۹9‏ وعكن اعتباره إلى حلما ثتمة لمعجمه الحغرای «مرآة البلادان » , وعا آله من الفروض 
أن تشغل حراسان مكانً هاما فى الأحرف الأولى للأجدية فقد آفرد ها المزاف جانباً خاصا اعتمد فيه على 
رحلة الشاه إلى مزار مشمد"" ء ونتيجة ذا نجد آمامنا أثراً من طراز الحغرافيا الإقليمية ير تبط من ناحية 
بوصف الرحاة ومن احية أحرى بنمط العام ومحوى وصفاً مفصلا اراسان وتارغها مع الاحتام 
بص.ورة خاصة مدينة مشهد الى تشغل العرء الثانى بتامه . أما المادة فيعا-حها بالطريقة المعروفة لنا بجيدا 
من المصنفات العربية المشامة » فيتاو وصف وتاريخ كل موضع جغرافى الكلام على مشاهير رجاله » 
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وأحيانا قد يفسح هذا الحال لاستظار ادات مطولة تشحول إلى نارات أدبية إذا ما تعلق الأمر بشاعرا0), 
ولقد صح ملا الكتاب مصدراً من الدرجة الأرل عن حراسان فى القرن التاسع عشر وذاك لاقتصاره 
على موضصوع دود عند مقارنته ١‏ بمرآة البلدان » ولإيراده لعدد عن الانطباعات المباشرة والية من رحلة 
الشاه الثريبة الأمد » أضف إلى هلا أنه يقدم معلومات عن مواضع ليس فى مقدور الرحالة باوغها › 
وینعکس تأثمر اہج الحدید على الولف فی تزویده کتابه برسوم وتخطیطات لل ثار الى يتحدث علا 
کا لبصر من مثال مشېد ؛ وهو صف ی اللعزء الأول الطریق إلى مشہد مارا بدماوند وفیروزکوه 
رېسطام وارد ۲4س إ8 وكوشان مم ذكر حيع النازل الواقعة پينها . ما الحزء اتال كرس 
لوصف مضصل للغاية لمدینة مشہد وآ ارها وتار عها ابتداء دن ٤۲۸‏ ۸ ت ۱۹۲۳۳۹ إل ۱۳۰۲ مد ۱۸۸٩‏ 
ومشاهير رجاطا وقالمة بأسماء الكتب الموجودة ممكنيا > ويشمل هلا الزء إلى جائب ذلك على حع 
سبرة حیاة الشاہ طھماسب الی کہا بنفسه والی پسوتھا إلى عام ۹٩4‏ ھت ٠۵١۱‏ . أما الحزء اللالث 
فيص طريق عودة الشاه وهو طريق الج المعهود الذى عر بيشابور وسازور وشاهرود وداهمان 
ونان ؛ والمؤلف بترك نا و صفاً مشنصله لحميع الأماكن المآهو لة وسر الشخصيات الى ار تبعلت با, 
ورا عن حمیع العیوب الى ترئبط ملا الكتاب من جه | تبریه فإنه لا مکنا إلا ان نوافق جوکوسکی 
فى تقبيمه الأادة الى وما , 1 

ولاشاك أن مو الاهام بالدب اانه رای ی یران خلال هاه السئوات العشر برجم إلى حل کہر إلى 
تأر مؤلفات محمد سن ان . وقد اشتد الطلب بصورة مابحة على المؤلفات الحغرافية ٠ن‏ كل نوع 
ما فی ذلاث التقاو مم ٭ فی عام ۱۳١١‏ ھ” ۱۸۸۷ - ۱۸۸۸ تشر محمد تی حان تحت موان ہ کئج دائ ۲ 
شيا أشبه بدائرة معارف الأماء ادر افية الفارسية ى خسمااة وأربع وسبعن صفحة » ربكن أن س 
بض تأر المذهب الجديدى من أن المؤلف قد ذيل كتابه بقانمة تشمل أسماه الولف الذين ر جع إلى" 

وبعد عشرة أعوام من تاليف و صف حر اسان لحد حان ظهر پإیران ثالی كاب فى املدغرافيا ال قليمية 
لا يةل قيمة عن الكتاب السابق له . وهو حصص لوصف ولابة فارس بعنوان «١‏ فارسئامه لاصرى ۲ 
ابی مر زا سان فسان , وقد وص براون ٣#‏ سه6 هذا الأثر الفم الذى يقم ی آکر من 
سپمائة س( (r‏ ٻةرله إئه ١‏ وصف مفصل وهام C',‏ . وهو ينقسم إلى قسسان > الأول نما 
يعالج فى جوهره التاريخ والتانى اللشرافيا . وعكن ألحذ فكرة عن أسلوبه فى العرض من الأو صاف 
المعهودة للمدن والولايات الى القينا ا » فارد فيه فى البداية معلومات من شحپط ا غر افيا العامة و يعقب 
ذلك ملاحفلات مدحاية بلا وصف مفصل لمدينة شر از یکاد حى پاانصیب الأرذر من الكتاب ؛ 
وبع الوصا بر م لعدد من علہاہہا وکتامپا وشعر اما و« لأعيان ؛ عامة + وهو يطبق نفس هذا المج 
في كلامه على مدن الولاية وأشسامها الألعر ى ٠‏ وإذا صرفنا النظر عن المظهر العام للكتب العلبوعة الى 
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ظهرت بإيران" فى ذلك العهد والى احرجث من مطابع حجري فن هذا الکتاب ېدو عليه بوضوح تأثر 
المج الأرروفى ٤‏ فهو مزود بعدد کبار من الرسومات ولو انبا نی الحقيقة بدائبة بعض الشی ء ومز ود بفهارس 
مقصاة ومتنوعة للغابة . وقد ذيل الكتاب خارطة فارسية كبرة تبن النقاط الأهولة ونجارى الياه » وقد 
قدرها تقدير کہراً لوسر انج Le Slrange‏ واقتنع آثناء دراسته , لفارسنامه » لاہن البلخى بان مهود 
شرازى بعد جهوداً قيا ولا يقتصر على دراسة الأحوال المعاصرة بالولاية بل يعاون أبضاً فى محديد 
وتصحبح المواضع الحفرافية الواردة « بفارستامه » > سواء الموجودة حالباً أو الى احتفت رور الأبام 
وكر العصور""' . والكتاب محدث أثرا قربا باانسبة لما محفل به من مادة تارعية » وقد لاحظ المستشرق 
براون کر من مر آنه فط بمعطيات هامة عن تاريخ امغظفرية پکرمان ۵" . 

من كل هذه الأمثلة ينضح لنا على وجه التحديد كيف أن الأدب المحغراق لإيران الحديثة رغا من 
اتباعه للأنماط القدعة المعهودة فى الأدب الىغراف العرفى قد حفظ لنا مادة قيمة تكل بعض لواحى التقص 
المىجودة فى لأر > بل انه آسېم من ناحية آحری عض الشىء ى استكال المناهج الى سار علا 
الأدب الحذراف العرلى . ول يلبث أن أرغمته قوانعن التطور الى أرغمت الأدب العرنى كذاك على اطراح 
هذه التقاليد القدعة وإفساح الطريق لدخول اليج الأو رولى الحديث ؛ وعكن ملاحظة بداية هذا التغر 
فى بحعض مؤلفات القرن التاسع عشر ولكنه ما لبث أن غلب نمائيا فى القرن العشرين . ولعبت دوراً 
هاما فى هذا الحال المعاهد الدراسية الحتلفة الى احتاجت إل الكتب الدراسية لمنامجها الحديلة » وما مثال 
« دار الفتون ۾ ببسید عن آذهالنا ؛ وقد شرجت من أقلام المدرسن موّلفات آأساسية لعبت دور هاما 
فى دراسة إيران لا بقل عن دور المولفاث الأوروبية الماثلة . ومكن لإعطاء فكرة عن هلا الاقتصار 
على مثال واحد » فعندما بدا أحد «درسى « دار المعلمين العالى ٠‏ وهو مسعود کان پنشر فی عام ۱۳۱۱ ھ 
= ۳۳ مولفه الکبر ١‏ جغرافیای مفصل إيران e,‏ تين لأول وهلة أن الأمر ذج اللى سار عليه 
م يكن تلك المولفات المرتبطة با مدهب العريى القدم بل المرلفات الأوروبية الحديلة . فأجزاء الكتاب 
الثلاثة الى يتجاوز عدد صفحانما اللمسمائة تعرض انا فى تساسل منطى مكتمل الحفرافيا الطبيعية 
والساسية والاقتصادية لإيران › وحیعها مزود بعدد هائل من الرسوم والتخطيطات والحارطات والحداول 
الاقصادية . وإذا كانت رسومها لاترتفع إل مستوی الموؤلفاث الأوروبية من نفس اتروع من حيث القيمة 
الفنية فإن غناها بالتفاصيل وطريقة تبويما ووضوح عناويما لايقل تى شىء عن مستوى أرفع المداحل 
والكتب المہجية المىجودة باللغات الأوروبية . 

وبالكلام على هذا الصاف الألحر نحم الحديث عن الأدب الحغرافى الفارسى لى القرون الأحبرة > 
وقد كانت أهمية هذا الأدب بالسبة لنا أهية جائيبة ( رعوااااه ) فقد مكنا من إلقاء برء على 
جوانبه الى وقعٽ تحت تأژر المذهب العرف » ولم يكن هدفنا بالطبع تقدم قانمة مكتملة بأساء المؤلفات 
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الفارسية فى هذا الميدان إذ من الضرورى'ابتداء من الفرن الحامس عشر الاكتفاء بالإشارة إلى بعض 
ماذجه الاءة فحسب : وإذا حدث أن لوحظ فى وسطها بعض الفجوات فلعل مرد هذا من احية إلى أله 
لاوجد بن أبدينا الآن محث جامع فى هلا الصدد أو حى عرض تخطيطى عام مثل الذى عماه بالسبة 
للأدب التركى المستشرق الألانى تيشار ١٠١‏ إءومه٠‏ . وبالإضافة إلى هذا فإن العصر الحديث للأدب 
اغراف الفارسى محتاج إلى محث مهجى فام بداته لامئل بالنسبة لنا ية جوهرية وجب أن يعمل فيه 
حساب لدراسة تأثر العامل الحغرای فى مولفات أدبية صرفة ملل ١‏ سياستنامة ابراهم بيك ١‏ (ف ثلاثة 
اجزاء ظهرت فی عام ۱۹۰۰۵ و۹١۱۹‏ )* »› وهي قطعة فكاهية ( 30٤‏ ) يسخر فا المؤلف من النطم 
الإدارية والأوضاع الاجاعية السائدة بإيران وذلك على ا اسان مواطن إيرانى نشا بعصر وقام بزيارة 
لإیران ؛ وثدور وفائع الفصة الأساسية بمصر . ومؤلفها زین العابدین المراغی توف عام ۱۹١١‏ وقد 
صاغ مولفه فى أسلوب سل قوى وهو يعر من أوائل الكت ل الأدب الفارسى المعاصر المشبعة بروح 
اللورة على التقاليد والأوضاع . والكتاب موجود فى ترحة ألائية غير كاملة » وعكن إجراء مقارنة 
طريفة بيله ون المصنفات الأدبية المشامبة له ف الأدبن الأورولى والعرلى من طراز المد كرات والمابات 
والأدب انی تستند على قاعدة جر اف3 , ضر أن فحص دور اثر الأدب الحغرافى على المولفات 
الأدبية من هلا الطراز تاج إلى دراسة قانمة بذانما يقرم ها أحد الخصصين فى الدراسات الإيرائية . 
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(۱۸۲) شرسه 

(۱۸۲) شر سه » س ۱۸۹ 

(۱۸) الات A A. Romakevlch‏ من مایم کاپ مما سن بان من رعا استائل 

~ Jukovskl, ZVO, X, p. 189, No 6 (1۸4) 
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(۲۰۱) فرح المرہ اللالٹ ۽ ص ٣٥۷‏ » رتم ۴۷۲-١‏ صفحة ! 

١ رقم‎ » ٣١۷ الرء اثالث » ص‎ ٠ شرحه‎ )۲٠۲( 

— Le Strange, Description of the Province of Fars, p. 1617 (۳( 
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الفص ل ارول 


الجغرافيا الملاحية لدى المرب والترك ف القرنين الخامس عشر والسادس عشر 
استتفل الأدب اغراق العرى طاقته اللاقة بشكل نبائى لحلال القرن اللناءس عشر ؛ والرأى 
القائل بإرجاع تلك الظاهرة إلى القرن الثالث عشر وفارة الفرو المغرلى لايستئد على أسس وجمة إذ أنه 
لا مكن القول بأية حال إن الإنتاج الأدى قد ضعف من حيث الك بعد ذلك التاريخ فقد ظل متمتعاً 
حال القرنين الثالث عشر والرابع عشر بقوة كافية جعلته يرتنى إلى القمة بشن الكوزموغرافيا بل ويقدم 
نمطا جدیدا هو مط الموسوعات الأدبية . ولکن کا نما قد جفٹ مہا پنابیعه واستئفد قواه فلا پقابلتا بعد 
ذلك انتعاش لانماط کیا کان عليه الحال من قبل ؛ وقد مرت عهود اقتصرت فما الماذج على ابلفرافيا 
الإقليمية ووصف اارحلاث وحدها وطال هذان النطان يتمتعان على الدوام مقارمة وصلابة شديدتن 
وبالرواج ن حمهرة الفراء . وأكار من هذا نلالحطل أن الأفق اضرا قد تسد فى إطار اته التقليدية وم 
نستطع أن تخرجه من ذاك النعلاف تلك الأحداث التار ية المفلمى وثلك التعلور ات الماثلة الى كان مسر حها 
العام الفربى ى ذلا العصر ؛ ولیس نبمة ما يدعو بصو رة حاصبة إلى النذ كر أن أواخر القرن الللامس عشر 
قد شہدٽ نجاح المر تغا لین ئی الطلو اف سحو ل القار ة الإفر بقية وكشفهم الطريق البح ر ى إلى المئد» هذا إلى جانب 
کشف کولومہس الطریقی إل آم رکا , وحيع هذه الأسحداث ٠ا‏ جرت دون علم المرب على الإطلاق 
أر آم م يقدروها حق قدرها ؛ وى هذه المرة أيفا تلحظ. ذلك النقص الحو هری فى أدبم اغراق 
وهو وجود فارق هائلیشصل بین الننارية والواقع ؛ ولم تکن هذه‌هی‌المرة الأو الى محدث فماذاك اكم . 
غر أن الجر بة الع ملية الى كانت تحت تعر فهم فى تلك الللحفلة . أي لحثاة انشنال السيطر ة ٠ن‏ اشرق 
إلى الغرب ۽ قد وقفٽ على مستو عال ۽ وهو ڈیىء اشطر إلى الاعبر اف به أهل الغر ب أتفسيم عئدما 
فدر م آن يتصلوا اتصالا مباشرا عظاهر هذا الشات . وعندما وتیع فرا مورو 0ا0اM3 ۲٣۲۵‏ مصوره 
اللغرای فی عام ٠٠۵۷‏ ذكر أن ملاح عريياً أعر حوال عام ٠١١١‏ من الحيعل المندى حول القارة 
الإأفريقية فظهر باذديعل الأطلسعل )١(‏ ب وقد ابر ٹاس کر ی دا غاما Vase da n4‏ ى عام ۱64۷ ۰. 
۸ سفناً عربية إلى الشمال من موز بق تعمل البو صلة ١‏ بيت الإبرة » وشار علات حرية » وهو يد كر 
ذلك حرفيا بقوله « وحمل الربائة بوصلات لاوجيه السشن ولات الرصد وحارطات مرية ٠‏ ۲ وعل 
إحدى هذه السفن و جد اسک دا غاما علو طات عربیة بعٹ مہا إلى الك مائویل 1ء٥٦۷‏ . آما دراطت | 
ار الپ وکر ueورueں‏ ط۸ فاه یدین بتر حاته فی منطفة تمان والحليج الفارسى ليس بالقليل 


a 


لل حارط حربة من مل ربا عر یلع عر ) < بل ویول A‏ مأ کرlتa Commenlarios‏ 
إن ملاحا مسلا وقع ئی ا سر لبر تغاليین عند جزيرة سقطرى « كان رانا عظما ذا معرفة جيدة ذا الاحل 
وقد آعطاه مرشدا لاطرق الحر (Roulier a,‏ مببنة عليه حيع موان ملک هرهز وهو من وضع رپان 
آلحر یلدعی عمر كان قد صعبه ذلك الربان ف البحر»" . ومن تقرير للبوكرك رفعه إلى ملك الرتغال بتاريخ 
آرل آپریل ٠١۱۲‏ تعرف آنه قد بعٹ إل املك « بصورة منقولة عن خارطة كبرة لها ر بان أصله 
من جاوه ویظهر فا راس اارجاء الصالح وأملاك الرتغال ... والبحر الأحر ومحر فارس وجزائر 
الرکاسں والطرق البحر ي لأهل الصن وأهل فورموزا وقد بينت اللطوط والطرق الى تسلكها السفن 

کا پین علا أيضا الأجزاء الداحلة لتلك البلاد . . . وكثبت ر بالمروف الحاوية وقد أرسلت 
فی طلب رجل من هل اوه يعرف القراعة والكتابة ليفسرها لى . . 

١‏ ' وسلبصر بعد وهلة أن فاسکو داغاما نفسه قد وفق ى الإنادة . من نجربة به المرب العملية » فالمؤرخ 
الر تغالى باروش 84:٥5‏ یذ کر فی کتاہھ و آسیا الرتغالیةہ دezںعںااہ۴‏ واھ آن فاسکو دا غاما 
اتی yy Malindi Jill‏ مام من کڄراٹ یدعی العم Malem Cana lil‏ « وجد ديه عدد كبر 
من العارطات والآ لات »> هذا وقد تمكن البحالة ئى بدابة الفرن العشرين من الكشف عن شخصية 
و المعلم كائا » هذا » الدى دل فاسكو دا غاما على الطري من مالندى إلى قالبقوت اناءااد٤‏ باهئد , 
هدا ماکان عليه الوضح ی أو احر القرن المحامس عشر عند ما تم الاتصال بين تينك الحضارتن . 

غر آنه مضت ماثة سئة على ذاك قبل أن يفطن أهل اشرق جيداً إلى أن السيادة قد انتقلت نائباً من 
آبدم إلى أهمل الأرب الذين فاقومم ٠ن‏ الناحية الاظرية ؛ وقد أرسل الساطان العانى مراد الرابع ( ١۹۲۳‏ 

٤ لل المستعرب المولندى المشور غوليوس »اام > اللى عرفه العمانيون من زبارته لبلادمم‎ ) ٠ 
يعرض عليه الفيام مسح جهرافى لأراضى الدولة ووضع حارطة ها , من هلا يتضح لا أن الحلاف‎ 
الضخم ن النظرية وانسرة العملية کان ف غر صبالح لح العم والأدب الحغرا الإسلامی وآن أوروبا عرفت‎ 
. کیف ئستغل هلا امرف الها‎ 

وف القرن اللحامس عضر بالات تخر الوضع بصورة جوهرية محيث نجد أنفسنا آمام لوحة جديدة 
تماما » فشد تمكن علاء أوربا بمضل الرحلات البحرية والطواف حول العام من التحرر سريعاً من النظريات 
التقليدية البالية للعصور الوسطی الى کائت تعٹمد إل حد کہہر على ترحمات عملت فی القرن الثائی عشر 
لمصبفات عربية من حيط اللغرافيا الرباضية صنفات الفرغالى والبتانى ,. وق العصر الذى نعالج الكلام 
عله بالذاٽ ظهرت أولى اللار طات الر تغالية والإيطالية ما أطاق عليه اسم « البورتولانات » 5«وا٥ا۲ه۴*‏ . 


a‏ ر رس اس کس تت س 


Porlulan JÎ Porlolan ÙY gy! »‏ ام يطاق عل الأطالس اللاحية الى كائث تعمل لى العصور الرسطى لى مقابل 
استمال القدماء ابر پالوس ماما٠۴‏ » وكائت تشمل وصفا الواحل ومداخاها والتيارات رالشعب . وقد جع البحاثة عل أن 
الفط إيطال الأصل . (المتر جم ) 
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oti 
وکان لاتساع الأفق الحغر ای پأو روا والذی غلا ما عليه الحال ى العام العرنى قد انعکس ی الحائبین‎ 
العمل والعامى أن وضح سریعا | آن محم الآ ثار الليغرافية سواء الموضوعة مها بأوروبا أوالمدوئة بالشرق‎ 
تعد تى بالمطلوب ؛ ولعل هذا كان من الأسباب الى دعت فى ذلك العصر بالذات إلى التوقف بشكل‎ 
بای عن وضع مؤلفات فى الفلك واللنغرافيا العامة تقوم على المذهب القدم"“ > ذلك أن الحاجة إلا‎ 
قد سققطت فی الشرق والغرب مما حاصة ون الغرب لإ بعد لمیا الشرق کا کان عليه ال حال من قبل بل‎ 
. نحل سار ی انجامه اللحاص په‎ 


ورغما من ذاك قد وجد مدان لحر فى هذا العصر بالداٽ » أى فى القرنن الحامس عشر 
والسادس عشر ٠‏ أبرز لنا فيه الأدب اغراف العرلی ملین کہارا ومصئئات ذات شېرة أعى بذلك 
ميدان المغرافيا اللاحية . ونظر لألبا ظهرت فى النطفة الحغرافية المحيط التدى والبحار والللجان 
التفرعة منه وذلك ف تلك اللحفلة بالذات الى سحدث فما الاتصال بين آور وبا وآسیا فاا تکس ظروفا 
مغايرة تلك الى تم فما الاتصال بين الغرب والشرق ی آز ملة سابقة على هاه . وفما نتشاباك المصنفات 
العربية بالمصنفات التركية فى وحدة ماسكة حيث يضحى من المسشحيل فدبلها عن بعضا البعض دون 
أن محدث ذاك للا فى سر تطورها العام . و آله ندهش للاز دهار الكر فى هذا الميدان إذا ما تل كر نا 
ال آی سحل ارتبط ذاك بواقع الأحر ال ئى ذلك العصر وبطبيعة اماياة فسا آنذالك »> بید أن هذا لایسی 
إطلاقا أن اللدرافيا املاحية قد برزت فى تلك الظطروف الثار ية فجأة وكأنها من المدم إذ على المكس 
من ذلك نجد هما جدورا ممعلة أى القدم فى الدب العرلى ولو أن حلقاٽ تلور ها لم شحفظ لنا ميعها . ویلبفی 
أن لبن بالحتصار اللنطوط العريضة للا التطور حى لمكن من تقدير هله الظاهرة تقديرآ #عيحاً فهى 
نکاد تکون م ظاهرة ى الدب اغراف القرئين الللامس عشر والسادس عشر . 

وی نحط من لحطوط تطورها لاترتہدل هذه اب افيا الملاحية بالمدرسة الكلاسيكية للجغرافيين العرب 
الى غاب علما الطابع الملمى يعض الشىء بقدر ما ترتبط بتلك الجموعة من القصص والأسفار 
البحرية القر لن الماشر والیادی عشر من أمثال قصص الاجر سلمان وای زید السرافی ہل وحیى 
د عجالب المند ٠‏ لزرج بن شبريار تما حدث وآن وفنا عنده بالتفصیل . غبر أن هله كانت فى 
واقع الأمر جرد حكايات ذات أهداف أدبية فلبة فى بعض الأحيان ولم تكن مدالحل علمية أو عملية 
ثل الى سيرد الكلام علا ؛ ذلك أئه وجد ئى وسط ملاح اللحايج الفار مى والحيط المئدى والبحر 
الأحر إلى جانب هذه القصص والأسفار أدب المرشدات البحرية وهى ما أطلق علما اسم ٠‏ الراهناءج » 
أو « الرهائى » » وكائت تحوى نحرة الربابئة فى حميع المسائل الملا-حية نما ف ذلك درن ريب دلالل الطرق 
البحرıڈ‏ ) Roulier‏ ( . 


ف 


ولامكن القول بأن هذا الضرب من الأأدب كان فقر؟ » فابن ماجد الذى سيمر بنا الكلام عليه يشر 
مثلا إلى ثلائة مولفعن من العصر العبامى من السابقعن له ف هذا المضار وهم محمد بن شاذان وہل بن آبان 
والہٹ بن کپلان) . غر أنه لم يصلنا من هولاء الؤلفين أثر ما > كا وأن معرفتنا بالشترة الأولى هذا 
الأدب [١ا‏ مسثقاة بأحعها تفريباً من الآ ثار الى دونت ن القرنن الحامس عشر والسادس عثر. أضف 
إلى هذا أن تأر ذلك الأدب الأول على المدرسة الكلاسيكية الجغرافيا وعلى الأدب الكوز موغرانى فما بعد 
م یکن شیتآ مد کور ؛ غر آنه لامکن إرجاع هذا إلى ا لحيل به بقدر مامکن إرجاعه إلى عامل جوهری 
هو أن النظربات الجر ببية ولاء الملاحان قد سارت فى وجهةمضادة ماما اوجهات النظر العلمية الى 
سادت فى تلك الأزمنة والى ثرتفع ساسا إلى المدهب اليوناى أوإلى التصورات الموجودة بالنوراة . فكبار 
الحفرافيين فد عرفوا هولاء الملاحين وعرفو آثارم > وهم م يستطيعوا موافّهم فى أحوال معينة على 
أهمية المعلوماث الى بورد ونما أوالاستقراءاث الكار توغرافية الى بنبشى استخراجها ما . ويقص علينا 
المقدسى عيوية فائفة عن ملاحظاته على سواحل جزيرة العرب من الغلزم إلى عبتادان وعن آثار مدونة 
كان يستعماها الملاحون وعل محادلة له مم شيخ عارف بصورة البحر 0 ؛ م حرج من کل هلا بنتیجة 
مواداها أن هذه المعلوماث مخالفة للبصورات المغرافية المعروفة آنذاك . ولاستمع إليه يقول : 

« وآما آنا فسرٽ فيه حو آانى فرسخ ود رتعلى الحزیرة كلها من القلزم إلى عبادان سوی ماتوّهت 
ہٹا المرااکب إلى جزائره وجه وصاحبت مشايخ فيه ولدو | ونشئوا من ربتائيين وأشاتمة . . . ووكلاء 
وتجار ورأيهم ن أہصر الاس به ومراسپه وارپاحه وجزائره فسألېم عنه وعن آسبابه وحدوده ورآیت 
مم دفاتر ف ذلك يتدارسوما وبعوّلون علمما ويعملون عا فما فعلشت »ن ذلك صدرا صاللاً بعدما 
میز ت وئدہرت تم فاہلته بالصور الى ذکرٹ وپینا آنا پوما جالس مع أى و على ابن حازم أنظر ى البحر 
وحن بساحل عدن إذ قال لى مالى أراك متفكرا ؟ قات أيد الله الشيخ » قد حار عتلى فى هذا البحر لكر ة 
الالتلاف فيه والشيخ اليوم من آعم الاس به لأنه مام التجار ومراکه بدا تسافر إلى أقاصیه فإن رأی 
أن يصفه لى صفة أعتمد علا وأرجع من الشاك إلما فعل » فقال على ار ا سقطت م مسح الرمل 
بکفه ورسم البحر عایه لاطلیسان ٠'2‏ ولاطر وجعل له معارج متاسنة وشعباً عد تم قال هذه صفة 
البحر لا صورة له غبرها . وأا أصوره ساذجا وأدع الشعب واللاءجان إلا شعرة وينلة لشير ما وثدة 
الحاجة إلى عرفا وة الأسفار فا وأدع ما اح لفرا فيه وارم )٠‏ اتفقوا علبه ٩‏ . 

وهو يد كر عن فصد ولكن ليس دونه رة أن هذا الشيخ العارف بالبحر قد صور له اإحر دون 
د طیاسان » أو« طر» . ولعلہ ل یغب عن ذا کرٹنا آن اللفظ الأول یہ طیلسان » کان پستعمل ی مصورات 
الوارزمی الى تطورت عن ٻطلمپوس » هذا فى حن يلبفى أن بصر ى لفظ « الطبر» إشارة إلى نظرية 
وجدت عند الام السامية وسردها عدد من الع#رافين العرب وهى تصور الأرض فى صورة طائر ؛ وقد 

(ı۴) 
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حااث وأن وفنا عند ذلك فيا مر من هلا الكتاب . ونفس موقط المقدسى هذا يقفه المسعود ى أيغاً 
الى وإن اعثرف بأهمية المعرفة العملية فى هذا الحا إلا أنه بقرر أن معلومات ١‏ ربابنة » سراف وعان 
عن الحبط المندى لائتفق مع نظريات « الفلاسفة ٠‏ » بل وبضيف إلى ذلك أن هذا الحكم بصدق أيغا 
على البحر الأبيض المتوسط وذلك وفقاً لا عه من ملاحى الشام الذين عرفوه جيداً والذين بذ كر من 
بيهم الئان . ولص متنہ کال نی ۳ ; 

ووجدث نوالحلة غر الصين واهند والسند والزنج والمن والقازم والحبشة م٨ن‏ السير أفيين رالہانيين 
عن الہیحر الببشی فى أغلب الأمر ر على لحلاف ماذكرته الفلاسفة وغر م من حكينا عنہم المقادير واساحة 
ران ذلك لا ضابة له ى مواضع منه وكذاك شاهدت أر باب المر اكب فى البحر الروى من ال لربية والمالة 
رالنوائية رأعصاب الأرجل والروسا ومن یل ٹدہر المراکب والیرب فہا مثل لاری المکی بی الارٹ 
غلام زرافة صاحب طرابلس الشام من ساحل دمشتی وذلات بعد الثلاث ماية | -. ٩۱۲‏ | يمرن | 
طول البحر الروعى وعرضه وكارة حلجائه وتشعبه وعلى هذا وجدتٽ عبد الله بن وزير صاحب مدينة 
جبلة من ساحل مص من أرض الشام وم يبق فى هذا الوقت وهو سئة الئعن وللاثن ولامائة أبصر مله 
بالبحر الروی ولا أسن مله ولیس فیمن ڀرکہه من أر باب المراكب من اللعربية والمالة إلا وهو ينقاد إلى 
قوله وبقر له بالبصر واللندق وما هو عليه من الديائة والحهاد القدم فيه ٠‏ . 

وأغلب الظن أن آراء المدسى والمسعودى إنما تال فى هلا المدد شيا أقرب إل الاستشاء منه إلى 
قاعدة عامة يتف عامما امغر افيون آععاب الكتب . وى الواقم أن الاحتلاف المائل بن النظرية والتطبيق 
العمل ببدر جلي هاهنا بصورة قاطعة ولم يكن فى صااح الأحر ؛ وحميع الأدب الذى ينسى إلى هدا 
ايدان أى ميدان ا-لغرافيا الملاحية لم مد طريقه إلى الأدب الواسم المدون ولمذا السبب فإثه م يصمل 
إلى أيدينا , 

ويمكن الفول بالكشر من الدقة أن موعن نشأة أدب المرشدات الببحرية « الرهنامجات ١‏ » بل وأيضا 
موطن القصص البحرية الى سبق وأن أشر نا إلا > هو سراف وعمان . ویشر إل هلا پو ضوح من بن 
عوامل أحرى ورود ذكر « السرافين » و« المائين ١‏ فى نص المسعردى الى مر بنا قبل قليل . ومن 
امعلوم جيد؟ أن سراف كائث لعهد طويل مركز التجار ة البحرية وما كائت ترج السفن إلى جنول 
آسيا واملعز ر الشرقية وإلى سواحل أفريقيا الشرقية ؛ ولا بدأ دور سراف يضمحل بابتداء سيادة البو يان 
( حوالی عام ۳۲۰ ھ ‏ ۹۳۲ ) رحل جائب من سکانما إل عبان حاصة عقب نكبة الزلازل الكارى 
AVA — AVY mm a FY A "1 (E‏ , 
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۾ هلاه القراءة أفضيل من عام ۹۷١‏ الى وردث لى الأصل الرونى , (الرجم) 


ay | 


وتواريخ المصنفات الأولى من طراز « الرهنامجات » غر معروفة لنا بطبيعة الال ولكن يغلب الظن ˆ 


با ظهرت فى وقت واحد مع القصص البحرية ى الفرنين الناسع والعاشر + ومعروف لنا إلى 
جانب هذا وصف رحلة خواشر بن يوسف الأركى اللى أعحر على سفينة د بو كره المندى فى بداية 
القرن المادى عشر ١‏ » كا مكن أن نرجع إلى نمابة ذاك القرن أوبداية الفرن الثاني عشر تاريخ 
حياة المعل.سن الثلائة المشمورين" الذين يدعوم ابن ماجد بأشياحه ؛ وقد وقع بصر هذا الأحر 
على « رهنامج ۲ فی مخطوطة متلکها حفید آحدهم یرجم تار ها إلى عام ۸۰ = 01۱۸4 , 
ولفظ « رهنامج » الذى أطلق على هذا الفط من المولفاث قد اكتسب فى ذاك العهد انتشار واسعاً حرج 
به من ادود الضيفة للأوساط الملاحية » فهو يظهر فى صورة « رهنامه » لدى الشاعر المارسى نظا 
وذلاف فى ماعجمته المشمورة « اسكندر نامه » حوالی عام ۸ ھ = 0۱۱۹۱ وکان ابن احاور وهو ملف 
معروف لتا ما بقدمه | من معلوماٽ قيمة عن سكان جوب الحريرة العربية ( حوالى عام ۳١‏ ه = 
۳م على معرفة جيدة بالمعرافيا الملاحية بل وبورد لنا شذرة لقلها عن « مؤلف كتاب الرهمانج» 
يدور فما الكلام عن بعض طبور البحر الى تشر إلى قرب الساحل" ؛ ولم يلبث هذا الافظ أن تم 
الاعثراف به فى اللعة العربية نفسما وظل معمولا به إلى الوقت الحاضر » وى أواخر القرن السايع عشر 
پشرحه لنا إلى جائب اصطلاحات ملاحية أحری ملف « تاج العروس ۲*"' الذى يرجع أصله كا نعم 
جیداً إلى زبيد فى جاوب الزيرة العربية وعرف عنه ميل شديد إلى البحر . هذا وقد وضح المستشرق 
الفرنسی فیر ان١‏ بالتفصيل الأشكال الختلفة الى ورد فبا هذا اللفظ وين أصلها ؛ وهو يرتفع أساماً 
إلى الفارسية الوسطى (البلوية ) ١‏ راهيمك » الى حولت نى الفارسية الحديثة إلى «راهتامه ٠‏ . أما فى 
الوسط العرلى فإلى جائب الشكل العادى ٠‏ راهنامج » بقابلنا أيضاً الشكل اقلوب (عuنا16اة6»)‏ 
د رهانج» ر و عه ١‏ رهمانجاٽ ٠‏ ) » والشكل الى تطور عه فما بعد وهو ۱ ر همانی ۲ بل وح أبضاً 
رمالى » . وحیع هله الألفاظ کان پقصد ہا فى عهد ابن ماجد ضرب من « المرشدات البحرية » أشبه 
« پالبورتولائات » sہaاںاrە‌م‏ ° , 

إن هذه التسمياٽ تقف تحر دلبل يشر إلى الوسط الذى ظهرت فيه هله المرشدات البحرية وإلى أى 
سحل كانت مشحوة بالألفاظ الفارسية فيا يتعلق بالاصطلاحات البحرية أوالمتصلة بالبحر ؛ وعد هذه 
اللصطلحاٽ کر الغابة محيٹ نيد اسنا مضطرين إلى الا كضاء باذج معينة منبا . فإلى جائب «الراهنامج) 
جاء ی د تاج المروس ف کح الاموس » السيد مرتفى الزبيدى ( ص ١ء‏ من المزء الثالى ) ما نصه : « الراهنابج 
بسكون الماء ونت الم فارسية استعملها المرب وأصلها راه لابه ومعاه كياب الطرپق لأ راه هو الاريق ولامه الكتاب وهو 


ذلك ۾ . بل إن القاموس لفءه يورد هلا الفط فقد جاء فيه 0 ااراهتام كثاب الطريق وهو الكعاب يسلك به ااربابنة آاپحر 


ولون په ف معرفة المرامى وضرها» , ( الم ) 
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یقاہلنا پنفس المعى « راهدان » أو ١‏ راهدار» ر آى« المرشد» أو« الدليل ٠‏ ) » ثم لفط ال رواجاً 
کہیرا ھی « احلا * ر وحعها ۾ نوالحلة ٠‏ » آى « سيد السفينة ٠‏ أو« صاسحما » )°2 الى وجد إلى جانبه 
لفط عرلی ذا صيخة فریدة وهو ١‏ رہان» (وحعها « رپاہنة ٠‏ » آی ۾ القہطان » أو« قائد السفينة» “) 
ولاظ الور جهول الأصل هو « إشتبيام ٠‏ (حعها « أشانمة » )"" . ويكير عدد هذه الألفاظ عند التعرف 
عل الاصطلاحات الفلكية فى مرألفات ابن ماحد الدی سرد الكلام عليه التو » وأهمها لفظ « حن" » 
(وحعها « أنحلان ۲ » ويقصء ہا منازل البوصلة أو أجراؤها اصعب Les نmصاbو e‏ )¢ 
ولفظ م الما ٠‏ (أى الم القطی )۳ وہ ہائی» ر آی ارتفاع الم 2 الخ . وحيع هذه الألفاظ تقف 
دلبلا قاطا على أن المرب قد استعار وا من الفر س حميع اصطلاحات الحر افيا الملاحية تقريباً . وى المصور 
القدبة عند ا | اقتصر ت اللاحة عند المرب على الملاسحة الساسدلية"' فإنه ل تكن لم معرفة بيده الاصطلاحاث 
ولکېم ما لبثوا أن ارا شیا فشي من الفرس « وردة اأرياح » (ادعv‏ #ل م5٥۸‏ ) الى عرفناها 
من قبل فى صر رها المعربة فقعل » دا ألو | أيضا « الراهيامجات » اتافة الى مكتيم بالندريج من أن 
پصبحوا منافسين حطر ين الفرس فى اللاحة بالحيط امندى باح" . 

وتو جد بالطیع اسہاب آحری غر الى ذکر اها حالت دو ن بقاء هذه « المرشدات » البحرية » إلى 
آپامنا هذه ر غا ٠ن‏ عددها الکہر . وعلى أية حال فواقع الأمر هو أنتا تلت لأول مرة مصنفات فى هلا 
الصدد فى حدود القر نين اللمامس عشر والسادس عشر ولادين سا على وجه التحديد لانن من الموالفن ؛ 
وهى الى فتحت أثثلار نا لأول رة على هذا الأدب فى شوه الواسع . 

وقد ورد اسا «أبين المو لاان من وقت لآ لحر لاس الملاء الأررو بين من قبل و دلك اعياداً على المصادر 
الركية ٠‏ عر أن محرفة الدوائر العلمية بآ ثار هما »عر فة اشر ة إ نما تدین پا إلى المستشر ق افر نی غابريیل 
ران C7 r‏ وهو عا ماز تركز نشاتله المامي فى الثلث الأول م الر ن العشر بن ويعاء من كبار 
المتعأسان فى اليغرافيا الثار ية لامحيط المادى واللراثر الشرقية المناشرة من ساحل أفريقيا الشرق 
إلى سواحل اأصن . ويعتمد نشاطه العاسى فی هذا ایال على دريب بعيد المدى وسعة ى الأفق الماسى 
لا مثیل طا ؛ وقاد کان ذر ان فی باد الأمر من تلامذة ر ليه پاسپه 01:1 1 و گور ج علیہ فی شحیط الدراسات 
ااعربية والأفر ينية م أمضى حم حياته بالتقريب فى المحدمة الدبلوماسية بالمستعمراث الفرنسية باخيط 
نادس من دقر إلى الند الصيلية ؛ وأمشل أهمية كر ة فى هذا الصدد در اساته عن اللغة الملغاشية وآثار 
شةر القددية . ولم يلب ث أن اجذبه هاا الاتجاه إلى الاهام بأرخبيل اللايو ودفعه لا إلى دراسة لفةاللايو 


و اها بل ولات اشرق الأفمى الأحرى وإ التعرف على تاریخ تطرر علم الفلاك فى تلك النواحى ؛ 


ilj «4‏ ,ص ها اامة العرى زا تام واوا , زاخوذة ونار سلا بالذال أ الال ومر اب الار س ار دا ای سیل 
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ولم يكتف ملا بل ألم مجميع ما بعت بصلة إلى ذلك العام اقام بذاته » أعبى ذلك الحيط الحضارى الذى 
اماز جٽ فيه الدضارة العربية با حضار تین امندية والملابوية . وقد وج جانا من جهو ده ی هذا الصدد 
بإحراج مولفه الأساسى الذى خمع فيه الادة العربية والفارسية واركية التعلفة بالحغرافيا التار ية لهند 
والشرف الأقعی بعنوان ١‏ قصص اارحلاث واانصرصس الحغر افيه العربية والفارسية والركية المععلةة 
الشرق الاقصى من الةرن اللالث عشر إلى القرن اللامن عشر » ترحها ولف ٻيا وعلق علا غ . فزان » 
جزآن . باریس 14۹1۳ — 1414 ( Relations de voyages el lexles gévgraphiques arabes,‏ 
persars et turks relalifs ã 'Exiıême — Orient du Xllle au XVIlle siècles , (radulls,‏ 
revus et annolés par O Ferrand, I — Il, Paris, 19013 — 1914‏ 

وهو نفس ذلاب السفر لضم الى رجعنا إلبه مرارا فا مرمن هذا الكتاب . وقد حالف النوفيتق فر ان 
أثناء حمعه لادة هذا الكتاب فى أن يكشفعن مصنفات مولن عربيّن من الذين دونوا فى عيط الحغرافيا 
اللاحية هیا آحمد بن ماجد وسام‌ان المهری . وإذا کان الكشن عن هله الموؤلفات وليد الصدفة البحتة إلا أن 
توضيح الأمية الكر ی ممذہ النصوص وإلقاء الضوء على حتوباتم) ماکان لیتانی إلا لعالم متعدد اانواحی 
من طراز فر ال الدی کرس یم حياته العلمية لا الميدان » بل إن آحر حطوة فى نشاطه العلم ى كانت 
ٹر تبط ارتباطاً RF‏ له المصنفاث الأحرة | الى كشفت عن آحر صفحة مشرقة ف تاریخ الأدب 
اغراف العرلى . 
وکا محدٹ عادة مع الاستكشافات الكبر ی‌فإن هذه أپضاً قد آحاط ما صعوبات ليست بالضئيلة › 
بل إن تحديد شخصية المؤلف الأول استدعى تطبيق مناهج لى الإبحث معفقدة ولانخلو من الطرافة ؛ 1 
بشحقق هذا إلا بعد مقارلة المصادر الرتغالية والعربية وال ر كية عضا بالبعض . 

لقد حدٹ وآن سفنا قبل -لحظة ر واباٽ لبعض الولف البر تغاليین نن کیف دار ٹاسکو دا غاما حول‌الطرف 
المحنویی لأفريقيا عند رأس الرجاء الصالح إلى أن وصل فى البوم الاس عشر من شر مارس عام44۸٤۱‏ 
زل ملادی على الساحل الشرق لأفرپقيا »> وهى تفع إلى الحنوب من خط العرض اثالث جنول حط 
الاستواء" ؛ وى خلال الشهر الى أمضاه هناك تعرف فاسکودا غاما برہان «مسلم من كجرات 
( پا هند ) » پدعی ۱ العم اا کا ( Maemo Canaqug‏ . وڼ بعض اروایات ‏ کانا » 
4 » ودله على طرق المند وأ وصل سفنه فى اليوم اارابع والعشرين من شر أبريل من نفس 
العام إلى میناء قلقو ت" على ساحل مابار"". وقد أل الكشف عن هله الأسماء الغامضة عض الوقث > 
د ثبٹ آنا تشر إلى لقاب احبرام لا إلى أساء أعلام . وقد ثبت فران أن لفظ ٥۳ا۸1‏ لیس سوی 
حريف الفط العرلی ١‏ معام » بلغة السواحيللى ااأطاةس؟ السائدة بأفربقيا الشرقية"“ ؛ وقد دحل هذا 
اللفظ فى الاصطلاح املاحى وأطلق ى الأدب الكلاسيكى على الشخص الذى نال رة علية ونظرية 
فى المسائل البحرية ( و عه ۾ معالة ‏ ) . وی شکل مقارب همذا هو اة دحل هذا اللفظ فى لغة 
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املايو" » وهو منثشر فى حیع بقاع حيط المندى" بل وعرف ملل ذاث العهد فى اللهجة الر تغالية 
المستعملة ئى اسا" , أما لفظ «كاناكا » فهر الشكل الذى استعمل فى ملبار"“ وى لنة التامل “١‏ 
ليوؤدى اللفظ السنسكرينى هموع ويقصد به « الحاسب » وه المئجم » . وإلى بداية القرن السادس عشر 
نری المولف اارتغالی درراٽ بار ہوسا و۹٥‏ ط۲ه8 ١٣وا(‏ پتحدٹ عن طبقة (٤اوه»)‏ الکانا كا مملبار 
لين كانت مهتبم اتنج وبوكد أن الوك مم يكونوا ليتصرفوا فى شىء قبل معرفة رأمم ون اجار 
کانوا پستشرونہم فی طالع تجارانہم و رحلا 2 , أا فى ذلك النص الدى يتعاق برسحلة فاسكودا غ | 
فيبدو أن الممصود مدا اللفظ هو « اللبير بالشاون اللاحية والفلكية » ؛ ودا #كن الحزم بأزه لاتوجد 
ى هذا اللفظ أبة إشار ق إل اسم عل . غر أن الشخص الذى تى وراء هذه التسمرة أسكن الكشف عنه 
بالرجوع إلى نص لولف عرلى واتضح أنه ملاح عرلى معروف . 

فقطب الدین الہروالی ( ٩۱۷‏ ۸ ۰۸۹۹۰ ۱۵۱۱ ۱۵۸۲ ) الدی مر بنا انیٹ عله كبر طط 
مک › وسیمر بنا امه فما بعد بصدد رحلته إلى استنہول + والڈی تر جم تآ لیف إلى ما با خسن عاما التق ریب 
من ذلك الحادث اللعطير أى كشف ال تفاليمن لطربق الشرق ٠‏ أقول إن قطلب الدين هذا قد حفط لنا 
ى كتابه عن فتح العثاليين لليمن « ارق المائى أى الفح العثانى» روابة هامة عن طلهور الر تغالين فى يط 
المندى* ؛ وكان هلا اللنادث ال لطر لا يزال عالقا أذهان امقدمين فى السن فى عهاء قعلب الدين , وقد 
عرف نص هله الرواية منذ عهد طوبل ی دراس لسلشستر دی سای ( (۱۷۹٤‏ ثم ف ترحة أحدث 
من ذلك باللغة البر تغالية العلامة دافید لوپز 1.٥5‏ اا۷( (1۸4۲ )2 ۽ غر أن فبران وحده هو 
الذى نمكن من تقدم ترحة دقيقة طا النص وترويده بتعليقات وافية , كنب قعل الدين يقول : ١‏ وق 
فى أول القرن العاشر ا[ ابتداء من عام ٠٠١١‏ ] من الحوادث الفوادح النوادر دول الفرتقال اللعن 
من طايفة الفر نج الملاءبن إلى ديار ئد وکانت طايئة مہم پرکبون من زفاق سبتة | مضيق جل طارق | 
فى البحر وياجون فى الظلات | أوحر الظلات وهو ابيط الأطلنطى | وعرون حاف جال القمر بضم 
القاف وسكون الم مع أقمر أى أبيض وهى ءادة أصل بر انيل ويسلون إلى اشرق وعروك وضع 
قريب من الساحل فى مضق أحد جائبیه جبل والحائب الثائی فی شر النلیات فی ٭کان کشر 
الهواج لا تستقر په سفایېم وتنکر ولا ينجو مم أحد واستمروا سى ذلك ٠ة‏ وهم کون 
فى ذالك المكان ولاعلص من طايفمم أحد إلى عر اند إلى أن حلص مم غراب [ سفينة صضرة 
مااCre‏ | إلى ر محر)المند فلازالوا بتو صلون إلى معرفة هذا الحر إلى أن دم شخْص ماهر »ن أهل 
ابر يقال له مد بن ماد صاحبه کر الفرنج وکان يقال له الأماندى | ,الشكل المرى الفظ البرتغالى 
Aran‏ ى الأميرال | وعاشره فى السكر فعلمه الطريق فى حال سكره وقال لم لا تقربوا 


۾ لايد رأ ذكر اللليج الفارسى بالا من لحيل المئدى لدي المزلف كان من جيل السو ٠.‏ (الرمم) 


ده۷١‎ 


الساحل من فلاف المكان [ أى الساحل الأفريى ] وتوغلوا فى البحر ثم عودوا 1 أى إلى ساحل المند ] 
ر الأمواج » فلا فعلوا ذلك صار پسلم من الکسرکٹر من مراکېم فکاروا نی حرالمند وینوا کوة 

بضم الكاف السجمية وتشديد الواو بعدها هاء ]0٥[‏ اسم لموضع من ساحل الدكن هو تحت الفرنج الآ ن 
ر من لاد الدكن قلعة يسمو لما كوتا٣م‏ أحدوا هرءوز وتقووا هناك وصارت‌الأمداد تار ادف علمم 

من الر تقال فصاروا قطعرن اربق على المي أسرا رنب اتون كل ية صا ال ا ار ضررم 
على السلمين وعم أذامم على المسافرين فأرسل الساطان مظفر شاه ہن محمود شاه بن محمد شاه سلطان 
کجراٽ ومذ | ٩۱۷‏ ۾ - ٩۴۳۲‏ ۾ = ٠٠٠١١ ٠١١١‏ ] إلى السلطان الأشرف قانصوه الغورى 
[ ۹۰ ھ- ۹۲۲ ۸ = ۱۰۰۱ - ۱۵۱۹ ] پستعین به على الافرنج ٩۲‏ 

جب ان نطرح من هذا المأن الىكاية اللحاصة « بسكر» ال ربان المسام إذ من الواضح أن المؤلف إغعا 
آراد ہا على ما يبدو إبجاد تبرير أوافقة ذلك اللاح على أن برشد مفينة فر هة » كا وجب أبضا أن رح 
الأحطاء المغبرة فى الوقالع الدار ية مثال ذلك آن هرمز قد فتحها البوكرك عام ٠١١۷‏ أى قبل بناء جوا 


الرتغالية 0٥١(‏ و«ه۷)“ ؛ آما حلاف هذا فإن الرواية تعكس بحق الوقائم النارعية کا تصورھا 


سكان سواحل الحيط المندى والبحار المتفرعة منه . وتجثلب الأهمية بالسبة لنا نقطتان » فلفظ « اللادى» 
3 آُثرٹ فران إنما هو نحريف لفط ار تغالى « المرانى Almirante‏ وهو اللقب الذى كان حمله 
على ما پظهر فاسکو دا غاا . و٧ن‏ الطریف أن نذكر فى هذا الصدد أن ذلك اللفظ قد ورد ذا الفشکل 
العریی لدی ابن حلدون من قبل ؛ م م آم من ذلك كله أن امن بقدم لنا دليلا ذا قيمة كرى إذ بعطى 
ام ااربان على أنه أحمد بن ماجد". وقد دفع هلا العلاء پالتالی لان پٹذ کروا آن مصنفات شخص ذا 


الام ذاته هى الى كانت المصدر الأساسى لمصنف ف اللغرافيا اللاحية وضعه مر الحر ال رکی سیدی على 


ریس النی قذف په مصره إلى المحليج الفار سى والمند بعد خسان عاماً بالثقريب من الحرادث الى تکام 
علا . فهذا الأمبرال الركى يذكر فى مقدمة كتابه الل آشرنا إليه عددا من مصتفات أحد بن ماجد 
پعناو پا“ » و بفضل هذا وجد امم ابن ماجد طربقه إلى الدوائر العلمبة الأوروبية منذ بدابة الةرن 
التاسع عشر؛ غر أن الكشف عن الأصول العربية مصنفائه تحر إلى عام ٠۹۱۲‏ . 

وقد تم هلا الكشف ٻبن جدران امز ل نفسه إذا جاز هذا التعبر > وھو آمر لیس ہالنادر ی تاریخ 
العام . فبيها كان المستعرب المعروف غودفروا دمومبان بحت فى عفوظات المكسة الأهلية بباريس 
عن مواد لزمیله فیران وذلك من أجل مولفه الخ من من الشرق الأقصى كشف من مخطوطتين تضان 
مصنفات لأحمد بن ماجد ولسلهان المهرى* . وقد بى لعزا حى ذلك الوفت كيف أن حافظ الخطوطات 
بالمكتبة الأهلية المستشرق ر نو 4 م يفطن لوجود*) على الرم من أله پتکلی عن سامان المهری 
ف موده الحامع » مققدمة عامة لدراسة احفر اف4( ڪiدlضlر Introduction Générale û la Oéographie ( î‏ 
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des Orlentaux‏ مس معلوماته ى هذا الصادد من ااصنف التركى اسیدی على ریس . ولعله عکن 
تسار هلا پان ای انطو طن | قد اشبر تا عة الأهلية من أستاذ عرلی کان يقم بف رسا هو سلان 
الحرائر ی ی عام ۰ آی فى السنواث الأحرة من حیاة رینو ؛ بيد آن املو طة الأحرى 
كانت موجودة بالمكتبة الأهلية منذ الةرن الثامن ع ٠١(‏ ؛ هأءا وقد تم العثور بالتالى على مذ كرة موجزة 
خط يد رينو تشر إلى معرفته بده الخعلوطة ولكن لم يقدر للك الور أن تر ى‌النور" . ومن الغريب 
عقا أن ذلك الكمف اض کان علیہ أن پنتظر إلى عام ۱۹۱۲ رغہا من أن کاو المخعلو طن قد ورد ذکرها 
ی فهرس المکثبة الذی عله دى سلان عمدا؟ 08ا وتم طبعه فی عام ۱۸4٥‏ . هذا وقد ساق 
الكشف عن هاتن الخلوطتين الفر يدنن إلى الكشف شيا فشي عن لخطوعلات ألحرى ومواد مائلة ؛ فى 
أوائل السنوات اشر پئاٽ م هلا القرن عرفت مخطوطة دمشی ۴۳ الى اجتدبت بالتالى أنظار ران » 
ها ظهرت إشاعة بوجود شطاوطة ألحرى میں . وقد تم الشف فیا ب عن مصنفات أخرى لابن 
ماجد لا وجود لا بمخطلو تلات باریس وذلك بالموصل ٩‏ و معهد الدراسات الشر قية بلنينغراد ؛ ولم يكاب 
لیران ن يفحص هذه الكشرف الأحير ة > کا وأن پعض أفسام حلوطة الموصل تاج إل فحص 
دقيق التوكاء من اما . هذا وقد عاجل الوت فران دون أن يكل دائرة الببحث الى : بدأه وذاك 
بار حة المتبفات الب تی شمر ها والتعلیق عاما ؛ ورغماً من ذاك فإن الطلبعة امور ة المان الى لشرها فر ان 
وأا اة الأحاث والمغالات ال ی دلجھا پراعه جوا نقانل عامة وحاصة تتعاقی مله لفات ء كل 
هلا مکنا سن تکرین فکر واضحة للغاية عن ^ هاا الشف بالسبة لآار ج الأدب الیار ا العرلى , 
وکن آن ٤ل‏ سبي اة م در اساته فی هلا تلاك الإ عاٹ اة الى ی ا ا فر ان فی «١‏ دائرة 
اأعارف الإسلامرة 2 ۵ ا ووي ورة حاص ارہ ابه ١‏ دة ف ال مالاسوة الفاكة علد اسرب » 
en AYA ) Introduction ã 'Astıoromie Naulıcue Arabe‏ الى توي إلى جانب هذا 
آعاا مسقلة تعالج مسائل ذات ملابع لخصصى ودين با إل قام العلامة السو يسر لږوبولد دی سوسر 
TEALI LE 11) Lé opoldl de Sausstne‏ الل بر ف الذلك لدي ااصسيئيين وف المسائل البحرية › 
وهو أخ العام اللغوي المشيور* 

هلا ول کن العاور على آي ممار مات عن سرة حراة هنين المعليسن الين محفت لنا مصتفا هما 
#طو طا باریس ئی آی مدر آلحر نی الآ » وکل ما استطاع أن ممه البحاثة عپما کائٽ معلومات 
تزرة أمكن استقر اوها مر ن |د من بعض الإشارات النادرة ف مولفاتبما فسا . فالأول يدعى 

س إقمند فردربان د١‏ و Pern de Dere‏ ( ۷ ۰ 1 ) الملمة القوي لر صاب کاب 


۾ دروس فی مار اللنة المام Cour de logue Oénfralo u‏ ( ۱۹۹ ) اافی امپ دررا کپر! فی یا علم اللغة 
الماصر . اللزجم ( 
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شاب الدين أحمد بن اچد السعدى النجدی فهو ذا يمى إلى جد وهى حالة نادرة لن اللاحين كانوا 
فى عهد ازدهار الضارة العربية من بن الفرس عادة ؛ غر أنه ولد مجافار على الساحل العرلى تلحليج 
عمان . وعندما تصفه المصادر الرتغالية بأنه ١‏ مسل من کجرات » فینہغی آن نبصر ئی هذا انعکاساً لصلته 
پامند لیس إل > ور ما كانت مركزا لعملياته البحرية ؛ ویلوح أنه کان من الشيعة وهو أمرمفهوم على ضوء 
علافاته الدانمة مع الفرس<. وغر معروف لا عام میلاده آو عام وفاته » وعکن آن نستدل من تاریخ 
تأليف مصنفاته على أن نشاطه يقم فى النصف الثاني من القرن الحامس عشر ؛ وهو بذكر فى إحداها 
أن له جربة أر بعمن عاماً ى الملاحة الشىء الذى دفع فيران إلى الافراض بأن تاريخ ميلاده يرجم 
إلى السنوات الللائينات من القرن اللحامس عشر" , ومن هذا ينضح لنا أن إرشاده لفن فاكو دا غاما 
كان ى الغالب من أواخحر أعاله الملاحية الكرى . 

وپشحدر ابن ماجد من صلب أسرة اشتفل أفرادها بقيادة المن "٠ء‏ فجده وأبوه كانا «متعلم شر °۷ 
ضا و حلفا اما فى عام اللاحة وى الأدب بل وى الأرسطورة كذاث . ويقص علينا الردالة المشهور 
ېر ڑوù ùÎ Sir Richard Duron‏ ملاحی عدن کائرا إلى منتصف الفرن التاسعم عشر پنسپون اخاراع 
البو صلة إلى ولى من أهل الشام يدع ااشيخ ماجد ويقرعون الفانحة على روحه قبل ركو. يم البحر . 
ومحکی لنا ابن ماجد تفه أن اسم د ظهرة* اہن ماجد » ):٥۲۱(‏ کان يطلق على موضع بالساحل الشرقق 
البحر الأمر قري من جزيرة المرها وذلك لأن آباه كان يرط سفينته فى ذلك اوضع ؛ وکان بوه 
یلقب «پر بان الر ین » ( ی ساحل الہحر الأحں)' . وذ کر اہن ماجد فی موضع آخحر کین حدٹ 
وأن كتبت له السلاءة أثناء رکو په الپحر الأحر عند ساحله الغرلی ف عام ۸۹٩۰‏ ھ = ۱٤١١١‏ لاعاده على 
فول أبیه بأنه لايو جاء مر بن جزيرة سيا ومسند ( إلى الحثوب من حط ۱۷ درجة ثالا) وذلاك على 
حلاف زعم بقية الربابنة"" , هدا وقد دون الأب مارب البحرية فى مصلف ضخ هو « الأرجوزة 
المىجازية » الى كانت تضم آکثر من أل بيت نى وصف اللاحة على سواحل البحر الأحر٣١‏ ۽ 
وقد اکن للاہن أن يسدر ك بعض الاصحبحاث عل أيه اعیادا على ملاحظاته الشخصبة ويضيف إله 
پار پقة منتظمة2"٩‏ , 

ضر أن الذى بستحن الفضل الأكر من ٻن حيع أفراد هذه الأسرة هو بلا شك أحد بن ماجد » 
أو کا دعی نفس ١‏ اقم القبان مكة وبيت القدس ٠‏ و ١‏ حاج الحرمين الشريفين » 


۾ م استلم الشرر على هلا المعى الاصبطلاحى اظ ر ظهرة ۾ حى فی عم حدث كعجم الزپيدى ؛ غير آن اشعقاق اللفظ 
واستماله فى هذا المعى فيه الكثرر مل الميواب رالتوليق . وقد جاء فى لان المرب أن الظهرة السلحفاء وأن الظواهر هى آثر اف 
الأرض ٠‏ فليس ثمة ما يحول دون استماله ى مى الصطور الى لا يكاد يسر ها الماء والى "مدل حطراً كيرا بالنسية الملاحين . 
رالإدریی پعمل ى هلا المعمى لفظ تروش . (الرجم) 
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و « أسد اإبحر الزخحار » و« تحاف الليوث ١‏ و( العام المرف ۽ و« رابع اللائة و رابع 
االیوٹ ۲" ؛ و بمکن أن زوكد الآن أن مصنفاته تمنحه التق لأن يفخر بنفسه ثل هذه الطريقة . ورغماً 
من ندرا فن عطوطات مصفاته على جائب كبر من الحودة > فالخطوطة الرئيسية بباريس تمل لسخة 
مأحوذة من الأصل وٹر جع إلى عام ۹۸٤‏ ھ ت ۱۵۷۹ ۳ ۽ ما مخطوطة دمشق فقد نسحت ممكة ف سنة 
۹۱ مت ۲ ١‏ کا وان سخ المصنفات الثلاث الموجودة مهد الدر اسات الشرقية ترجع إلى 
منتصف القرن السادس عير ٩‏ , 

وآثار اہن ماجد كشرة يبلغ عدد الموجود مها فى ال ولة الحاضرة الأر بعن » ومعظمها تد تمت 
صیاغته شعرا وفتا المج الئل کر ی ) (mnemotechnique‏ القدم . ضر أن وانحدا من مصنفاته 
الكيرى المامة قد كالب بالثر وحمل عنوان «كتاب الفوايد فى أصول علم البحر والقواعد ٠‏ وفبه ينصل 
المؤلف الكلام على المائبن النظرى رالمملى المسائل الملاحية معتمداً من جهة على من سبقوه فى هذا المضمار 
ومن جهة أحرى على تجار به الشخصية بصورة نحاصة . وميدان هذا الكتاب الرئيسى هو البحر الأحر » 
وانلبليج الفارسى وانحيط المندى وأرحبيل لمند الشرقية ر الملايو ) » أما تاريخ تدو نه فپتار جح بعش 
الشىء أثناء المرض مما يستدل منه على أن املف قد أضاف إليه مرات عديدة وأعاد تنقيحه بصورة 
عکن القول معھا پان الكتاب قد حضع لثلاث مسودات › وذاك فی أعوام ۸۸۰ ھک ۱٤۷١‏ ر ۸۸۸۲ د٠‏ 
۸٩9 ۸‏ ھ = ۱٤۸۹‏ پالتاق ٩۷‏ ؛ وهو پنقسم مسب تبویبه إل ای عشر تسیا يطلتق الولف على 
کل مہا اسم « فائدة ۲ کانما يريد مپذا الت كير بعدران الكتاب , فالفائدة الأولى تبحثفى نشأة الملاحة 
مع إيراد تفاصيل يغلب علا الطابم الأسطو ری کیا پعالیج فا أيضا الكلام على الإبرة الممخنطة ؛ أما الفائدة 
الثائية فى ما مجحب معرفته من الشئون البحرية ١‏ العم الأصيل ٠‏ هذا يها تعرّآف الفائدة الثالثة عنازل 
القمر واارابعة منازل وردة الرياح الان واللائن الى تظهر على البو صلة وتسمى ١‏ بالأحنان » ( مفر دها 
وحن )7" ؛ ولعله لا علو من الفائدة لو أضيفنا إلى هذا أن نفس تلك العلريقة لا ثرال مستعملة إلى 
لآن فى نفس تلك النواحى فلاحو البحر الأحر لايطبقون على الإوصاة الأرروية اليديثة نظام افقسم 
المعهود بل | يقسمو ما إلى انين وللاثين قسها تر تبط بطلوع ونيب جوم معينة وتبينها هذه « الأخحنان ١‏ , 
وأا النائدة اللحامسة فتعالج الكلام على الغ افيين والفلكيين الأول » بيا تفصل السادسة الكلام فى الطلرق 
البحرية والسابعة ى الأر صاد الفلكية ؛ وكائت هله تنم فى الغالب عن طريق قياس اأسافات بين النجم القطى 
ر الحا ٩‏ وائن من بجوم الدب الأصغر (الفرقدين ) واللعش ١‏ من نجوم الدب الأكر "٠ء‏ وهى 
تفس النجوم الى لاترال تلعب نفس الدور لدى ملاس البحر الأحر ساليا"“, ولاتتاس العروض 
فی مصنفات اہن ماج بالدرجاث بل بواسطة ما یسمی فى مصطاحه ١‏ بالإصيع » ٠‏ ولعل هذه اللسمرة 
تشر إلى الطريقة البدائية للراصدين الأوائل ؛ وقد تمکن دی سوسر من أن مدد مقاسه ٻالكشر من الدقة 


oye 


نما یعادل درجة واحدة وسبع ولان دققة(* , وكائت هذه الطريقة واسعة الانتشار وييدو آنه وجدت 
اصطرلابات مقسمة لابالدر جات بل مله الأصابع * . وأصل هذه الطريقة غير معروف وفر ان ) يستطع 
أن یتېعه‌سواء بين الیو نان رہن افر س‌أولدى آهل الصين أوالمند وف اندولزيا . وأحمد بن ماجد ومدرسته 
هو اب رای العرلى الوحيد الذى | يبع مذهب بطلمیوس فی تسم حط الاستواء والزوال إلى ثلامائة وستن 
درجة » فلديه يوجد مثتان وأربعة وعشرون* إصہعا عکن الوصول إلا عن طريقتن إحداها ن كل 
ٻيٽ من بيوت وردة الرياح محتوی على سبعة أصابم والأخرى هو أن کل مبزل من المنازل القمرية 
الانية والمشرين به نبمائية أصابع ؛ ويشير اللاصل ى كلا اللالثن إلى أن الإصبع يعادل درجة وسبعاً ولان 
دقيقة”"*“ . أما الفسم البائ من «كتاب الفوائد » فيغلب عليه الطابع العملى التطبيى » فالفائدة الثامنة تبحث 
فى العلاماث الى تشر إلى اقتراب البابس وى نوجه السفينة وقبادتما وى مراف كجرات** الى شغلت 
مکانا رئيساً على ٠ا‏ يبدو ى لشاط ابن ماجد املاحى . والفائدة التاسعة مالبج الكلام على السواحل ابتداء 
من رأس الحد فی الحزبرة العربية » والعاشرة فى ١‏ الحرر الكبار المشہورات المعمورات وهى جزيرة 
العرب وجزيرة الفمر وهى مد سكر وشمطرة وجاوة والمور[ فورموزا ] وسيلان وزنجبار والبحرين 
وچزیرة ابن جاوان وسقطرة » . آما فى الفائدة المادية عشرة فبر د الكلام على اموامم والسفر ى البحر ؛ 
٤‏ تم کتاپه بالفائدة الثائية عشرة « فى صفة محر القازم [ البحر الأحمر ] وجزره وشعیانه ٩‏ . 

أما بقية مصنفات أحمد بن ماجد فنظومة شعرا وحمل عادة اسم ١‏ الأراجز» رغا ن آلا م تنظ 
فی کل االات پببحر الرجز ؛ وراو أحجامها بن عشربن وثلامائة بيا . وى معظ | الأحوال تعالج 
كل واحدة ملا الكلام على طريق محرى معان » ی أنما آشبه ما تكون ممرشداث محرية بالنسية لعصرها 
وأحيائاً قد تمس الكلام على مسائل تخصصية ثر تبط بالملاحة و علم الفلات البحرى" . وإحدى هله الأراجز 
قد تم تالپفها قبل « کناب الفوائد ‏ فھی ذا أشبه ٠ا‏ لكون ممسودة مبدئبة لادته ؛ ثلك هى أرجوزته 
الکر ى الواقعة فى ألف بيت بالتقريب والى تحمل عنوان ١‏ حاوية الاختصار ف أصول عام البحار ۲“ 
لی فرغ مہا مسقط راسه جلفار فی عام ۸٩٦‏ ھ = ۱٤۹۲‏ . وهی تقع فى إحدى عشر فصلا 
بحت الأول ملا ئى العلاماث الى تشر إلى اقتراب ايابس » والثاى ى منازل القمر وبيوت البوصاة 
وى الأصابع و« الرفا» , وهلا الفط الأحر وففاً لتحثپق دی سوسر“ هو العادل (۸عاv۸اuو)‏ 
اعرا اط الإ صيع ویساوی سہعة وتسعین میلا عرب بالقریب » اى رحلة يوم محری وذلك 
معدل سرعة متوسط پساوی أربعة ميال حرية ف الساعة أو پعبارة أخرى آربع (noeud) diz‏ 
ويعالج الفصل الثالث الكلام على مسائل التوقيت والرابع فى المواسم ؛ ومن الحامس إلى الثامن برد وصف 
طرق الملاحة الحختلفة فى الحبيل اند وعاره وخلیاله ۲ تم لی هلا الفصل التاسع فى الأرصاد والعاشر 
٭ ررد الكتاب سرا ملتان وآربعون بدلا من مائتين وأريعة وعشرين . (ال جم ) 

) پکتہا اہن ماجد دا٤ جو زرات . ( امرجم‎ «١ 
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والمحادی عشر ف مسائل تلف تتعلنی باللاحة من بيا تفر لظ پستعمل ی القياس هوه زام » ( وحعها 
أزوام ) کان قلہ ورد من قہل فی کناب « عجائب المند ١‏ ؛ وکا وضح حاایاً فهو یساوی تحن يوم 
حری بلیلته آی ما پمادل ثلاث ساعات بالشریب . 

هذان المصنفان » المناور والمنظرم » أعى «كتاب الموايد ٠‏ و « حاوية الاخدسار » ء ١ا‏ م ما دونه 
براع ابن ماجد من ين حع مصنفاته الموجردة بن أيدينا سواء من حرث الليجي أو المضمون . وبعض 
مصنماته الصغرى تعالج أحيانا مسائل مفرةة تتعاق با !لا أو تو ضح لاحات فئية حاصة ٠‏ غر أن 
اليما تدم لنا أو ضاف مفصلة لاطرق البحرية ٠‏ آى أ ا مئل «١‏ مرشداٹ حرية ۲ . وکر مال 4 
ثلاث اراج حفوظة بن معطو طات معهد الدراسات الشرقية ولم تجد مكانها بالتالى بن المادة الى 
وصلت إل يد فبران* »> إحداها ر فی حوالی سمائة بيت ) تصف العاريق من مابار إلى « سفالة الزنج » 
على الساحل الشرق لأفرر يقيا فى حن بف الثائية ( فى مائسن ونمانين بيت ) الطلريق بين اناد وسيلان 
وچاوه » ما الأخرة وی أصفرها ( ئى حوالى نة وسن ا ) فتتناول و صف الطار یق ى الإحر 
الأحر بين جدة وعدن . ونا فإن تلك الأراجيز الفلاث رمم لنا صورة سحية لذلك الميدان الدى هط 


ليه بشکل حاص ١‏ العام 


وبين التار ن المشين ا فما ايف « حاوية الانحتصار » و ١‏ کاب الفواید ۲ آی بین عا ۱٤١۲‏ 
4 و١٣٤۱‏ مکن وزيم | مصنفات ابن ماجد الأنعرى الى أمكن معرفة تواريخ ثأليفها على وجه 
التحاديد" . وتتبنى أرجوزة واحدة فقط من پپہا یر جع تار نها إل عام ٩۰۰‏ ھا ۱4۹4 ۱٤4۹۵‏ 
و لتبجة لذا مكن الول بان « كتاب الفواياد ١‏ يتوج معر فته الثثار ية و تجار به العسلة و مدل الأو الى بلخثه 
حبر ته فى اللاحة وتلبيةه العمل لاظرياما . 
وابن ماجد بقدر السابقن له فى هدا المضار تقديرا عال] حاص اللاثة الذين ذكرم م باسام A»‏ 
ضاق ام والده وجه ؛ ولکن هذا م معد على أ حال من تو جيه اد الم فهو يتول ١ا‏ زی : 
اذى ار عنام ی البحر ورقة وأحدة تم ف البلاعة واأصحة والابدة والمداية والدلالة باکر ماصتفره ء,. 


وهم مولن لا څرپن وم اعم هم رابع غر ى وقد وقر م بترل إلى رابعهم اتقدمهم فى المجرة 


۾ اشر ہد ا کر اڈشکوفہ کی وهو شوو کی ولم الأر اجيز الذراث 3 تر ہا إلى ااروسية وزو يدها پتمليقات 
واف بسوان ر ثلاث مر فدات رة غر معررفة لاجد ہن اچد الدارل الءر بى لذاكو دا ذاما » موجردة فى عماوطة ريد 
عمهه الدر اسات افر قية لأ كاد ية المار م السو يئي » مو سكو - يلجر اد وأا م . 
T,A, Shumovakl, Trl nelzvesinle lolsll Akhmada Ibn Madjidan arabekogo lolamana Vasko da Canıl,‏ 
( امار ۳ ( 100'1 v uhlkalnol rurkopial Inallluis Vosokovedenla AN SSSR, M—L.,‏ 
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فقط وسیاتی بعد موئی زماناً ورجالا یعرفون لکل أحد مثزلته ولا اطلعت على تألیفهم ورآیته ضعيف 
بغار قيد ولا عحة بالكلية ولا ليب هذبث ٠ا‏ صح منه وذكرت الاحتراعات الى اخارعتا وصصحا 
وجربما عام ہعد عام ف نظم الأراجز والقصايد . . . , *0 , 

واہن ماجد قارئ مطلع فى جال الأدب ولايفتصر عيط قراءته على أهل الحغرافيا الملاحية ‏ كاليوث 
اللاثة "“ وغبرهم من نمشلى هدا الاتجاه الذين ل يكن عددم ٻالقليل رغماً م أن « راهنا مجاهم » لم تصل 
إلينا وآن معرفثنا ععظمهم ترجع إلى مصنفات ابن ماجد وحدها' ٠‏ . ومعرفة ابن ماجد بالأدب 
اغراف عامة ليست أفل من معرفته بالأدب اللاحى » وتحتل المكائة الأولى بالنسبة له بطبيعة الحال 
الحغرافيا اارياضية فر د ليه ذکر احسطی التائ وعبد الارن الصوفى والمراكثى والطوسى 
وأو لوغ بيك" » أى بالتفريب حميع حلقات تلك السللة الى عالخنا الكلام علا من قبل . ومن ناحية 
آحری تقاہل:ا اديه سماء ابن حوقل واہن سعید ویافوت"٩‏ » اضف إلى هذه أنه لاہمل إیراد آساء 
مصنفات آدپية صرفة''“ کا پسنشہد بأبيات لعدد من الشعراء ابتداء من العصر الحاهل إلى القرن 
الاس عفر ۵ . ۰ 

واطلاع ابن ماجد الواسع ونجربته المريضة پر ران إلى حد کر الفكرة الرفيعة الى كونها عن نفسه 
وعن مصئفاثه ؛ وما السب فإن فيران وهو حر حبر ى هلا الفط من الأدب ل يبال حن رأى 
فی « کثاب الفوايد » ٠‏ ثرا ياءعو إلى الإعجاب »۲ )"euvre est admirable)‏ واعدره ذروة التألیف 
الفلكى اللاحى لعصره ء كا اعثر ابن ءاجد أول موّلف للمرشدات البحرية Instructions Nauliqnes‏ 
الحديثة . ووصفه بحر الأحر لم يفقه بل ولم يعادله » باستشاء بعض التصحيحات لى الغروض > 
آی مرشد أو رو ئى اللاحة الشراعبة ١١٠م‏ 2 eمادت)‏ كا وأن معلوماته عن الرياح الموسية 
وار باج الحلية وطلرق اللاحة الساساية (ءعواماوء سد) والبعيدة المدى تتماز بأقصی درجة 
من الدفة والتضصيل مكن أن نتوقعها فى ذلك العصر . ومن اللاحظ آن معرفته پأندوئريا كانت أقل 
من معرفته پسواحل احيط المیندی وجرره ۰ ولسبب لاندری که تصور ابن ماجد جزيرة جاوة نمتدة 
من الشمال إلى الانوب على نقيض اتجاهها العلل » وتتكرر نفس هله الغلطة لدى الملف التالى له سلمان 
الهرى بل ووجدت طريتها إلى النرحة الركية لسيدى على ريس » وهذا كا بعتقد فران هو التصحبح 
الوحيد المام الذى ممکن |جراوه فى ما 0 . 

أما علاقته بالمذهب المندى فكانت قوية الغابة وليست أقل من علاقته بالأدب العرلى . وى تحلياه 


# امانا الإص رفيا دون أن نعری فیا ی م » وان کل مل القارى العرلب أن اہن ماجد غفل کتیر ا اقو‌اعد 
الغة أو الحو , (المرجم ) 
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للصفات الى مجحب أن پتحلى بها المعلم الاهر سوق ابن ماجد فى هذا الصدد وى القرن اللحامس عشر 
فس الألفاظ تريب الى وردث لى امصنف المندى المشہور للقرن الأول للميلاد « جاتكا مالا 
ما3 ٠‏ ملوار" . وعد قرن من ابن ماجد عندما عاج أبو الفضل الملا وزير أكبر الكلام 
عن المسائل البحرية فى مصنفه « آثن أكرى ٠‏ عبر عن نفس تلك الآراء فها يتعلق بصفات « العم » 
بل وہنفس الأسلوب تقريباً"'"٠‏ . وملا صر أمام أعينا كيف اندجت عناصر شتلفة من الحضارات 
المربية والإيرانية والمندية على مر قرون طويلة لتخرج لنا مزجا مركبا فى جال اللعغرافيا الملاحية ٠0‏ , 
وقد سحفظت ذکری ابن ماجد إلى عصرنا هذا » فى الثلاثيئيات من الرن الماضى وجد فى يد أحد 
النواحلة سفر بعنوان « ماجد کتالی » على يعض التصاوير و مئل ى الفالب أحد مصنفاته ٠‏ ولم يكن 
بوسع ذلاک الاح 1 سای عنه ی جسن , 

أما المثل العرنى الثائى الجر افيا الملاحية الذى أصبح معروفا لنا بفضل أعحاث مر ان فانه ل یکن على 
ما يبدو ى نفس الفدر من الأأصالة والإبداع كز ميله السابقله . وأصل سايان اهر من بلاد العر ب أيضاً 
فهو من مدينة الشحر على الساحل امانوي اشر موت » وقد اشر سكان هله المواضع مثا القدم بالمهارة 
فى اللاحة وكائت فم صلات عن طريق ابر بسواحل أفريقيا الشرقية | وأرخحبيل المند الشرقية على 
السراء . ومن الموؤسف أنه لا توجد لديا أية تفاصيل تتعاتق بسرة حياة هذا املاح العرنى حى تى مصنفاته 
نفسما > ودا فإئنا لائستطيع تعديد الفترة الى عاش فما إلا اعتاد على تعليلات ثائوية ء فإحدى 
مصفاته پر جم اریخ تا ليه إلى عام ۷ ھ ۰١‏ ۱۵۱۱ ولکن عدبا صف سیدی عل ر 
کتابه « حيط ٠‏ فی عام ۹۱ ھ۰۰ ٠٥۵۲‏ فان سلیان المهری ل یکن ئی عداد الأحياء'؟ , فدازفإن فرة 
نشاطه تقع على ما يبدو فى النصف الأول من الفرن السادس عشر » أى بعد مضى بس الوقت على رسرخ 
قدم البر تغالين باطبيط المندى* 

وعلل نقیض الال مع اہن ماج فإف یع المصنفات اللنمس الى تبقت لنا عن سلمان المهرى مكترية 
لرا وحفوظة با ی دی علو طی باریس المشار إلہما ( رقم ۹" . رهی من حیٹ 
مضمو یا تکرر إلى سحل کیر مادة ابن ماجد ء وليس نة ما يدعو إلى الكلام علا حيعها بالتفصيل ؛ 
وينقەم کرھا وهو « العمدة المهرية فى ضبط الملوم الپحر به ٩۱۳۲‏ الذى ير جع تاريخ ٿأليفه إلى عام 
۷ هو ن ۱۵۱۱ إل سبعة أبواب تنةسم بدو ر ها إلى فصول . فالباب الأول بحت فى أمصول الاك 
البحرى مع التعريف معطم الاصطلاحات الى مرت بنا ؛ وى الباب الئانى يتحدث عن النجوم ويمع 
ما بتعلق سما من شئون الملاسحة ؛ أما الباب الثالث فنى الطرق الببحربة الواقعة « فوق الريح وتحت الريح » 

۾ لاأدرى ما اللى دثم اللؤلك مرئين إل الكلام عن اللايج الفار ى بدلا من الحيعل المندى . رقا اعشمدت عل سبال 
البارة لأجرى هلا التصحيح , (المرجم) 


4د 


أى إلى الغرب والشرق من رأس کوە‌وریj Comorin‏ . ويبحث الباب الرابع فى الطرق المارة 
على المحزر الكبرى الحتلفة » بيا پبحث الحامس فی الفیاسات (وعھںاناها) الى مرت بنا 
من قبل مثل قياس النج الفطى ( الحاه ) والفرقدين ( ب » ج من الدب الأصغر ) والنعش ( اء ب »> ج» 
د من الدب الأكر ) . وأا الباب السادس فيفصل فيه الكلام على الرياح الموسمية السائدة باحيط المندى 
يها يفرد السابع لوصف البحر الأحر ويشفع ذلك بإعطاء وصف لوالى الان من طرق اللاحة مبب 
فى ذاث الوفت الحاطر الى ينبنى أن يتجنما الملاحون . ا 
وأا المصنف الئان الکہر لسلمان الهری فيحمل عنوان « كناب المباج الفاحر فى عل البحر الراخحز» 
وینقسم ہو آیضا إلى سبعة آپو اب۱۱۶٠‏ نسيفها مقدمة يفسر لنا فما معى الاصطلاحن « زام ۲ و «ترفا) , 
أما الباب الأول فيصف فيه السواحل القارية المحبط امندى » بيا يفرد الثانى للكلام على عروض الموانى 
الموجودة على السواحل المشمورة والمعمورة > والثالكث لوصف الحرر الكبار المعمورة المشهورة › 
والرابع ف المسافاث بين بلاد العرب وساحل المثد الغريى وموانى خليح البتغال من ناحية » ون أساحل 
أفريقيا الشرق وموانى سومطرة وجاوة وبال من ناحبة أخرى . أما الاب اللامس ففرد لذكر الرياح 
والعواب ف واشاطر الى تتعرض ها السفن » والسادس يعالج الكلام على العلامات الى تشر إلى اقتراب 
الأرض على سراحل اند الغربية وجزبرة العرب وأفريقيا الشرفية » هذا بيا يبحث الفصل السابع فى 
حلول الشمس والقمر [ منطقة الاررج )Signes du zodlaque)‏ ¢ و الاتمة بقدم مرة أخرى وصفاً 567 
حمس طرق ملاس . 1 
ویاوح أن الرقم « سہعة کان شہہا إلى سلمان وواحد فقط من مصنفائه وهو رسالة غر کبرة فی 
حساب النقو مم ( القمرى والشمسى والروى والفبطى والفارمی ) پنقسم إلى ستة ہوا ١0‏ . وله رسالة 
احری غ رکہر ة أپضا ذاٹ »مون عام بعلوان « تحفة الفحول فى مهيد الأصول ۲ عمل لما شرا واف )٠۱١(‏ 
على طريقة السلاء القدای فى غثلف فروع العلوم ؛ وثتداحل مادا بوجه عام مع مضمون المصتفات السابقة ؛ 
فالباب الأول فى صفة الأفلاك والنجوم وى الخناطيس وبيت الإبرة › والثالى فى تقس الدائرة إلى ادن 
وثلاىن جز ءا م , الأنحنان ۾ » والثالت بورد محدبدا مفصلا للفظ ر زام مح وصف لاستماله ؛ 
أا الباب الرايم فى الطرق البحرية الساحلية مها والى فى عرض البحر » والحامس فى تحديد ارتفاع 
النجوم » والسادس فى السافات بن الموالى ونقاط أحرى > ومختم ذاك بالباب السايع نى الرياح خاصة 
المو"مية باحيط المندى , i‏ 
وسامان المهرى بصل فى اة الشوط إلى نفس النلبجة الى وصل إلا ابن ماجد بالثقريب وهى آن 
العرفة بالشثون البحرية نما تقوم على أساس مزدوج من سلامة الفكر واللعرة العملية ١۷١‏ . 
وقد زاول سایان نشاطه بعد نصف قرن ٻالتقریب من أحد بن ماجد » ورا من ذلك فإنه لابنعکس 
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فی تا لیفه ی اثر لنشوذ الر تغاليين الدين حدث له وأن الى مم دون شلك خلال أسفاره الببحرية » لأن 
السيادة على المياء الغر بية لامحيط المئدى كانت قد الت إل ایم من بداية القر ن السادس عشر کا رأپنا , 
وقد ظلت مدسنشاته عر ية صرفة" ولکا تقادم لنا باللبم مز ا مرکا (٭أوعااا) ن رة 
علد کار من الشعوب إن لم یا کر من بینم شل العام الفرى فقد ذكر لى الأقل أهل الجر بة العماية 
مہم ؛ فی كلام له عن عض العامة نراه يشير إلى « معالمة الجر المنادى وهم المرب والمرامزة وأهل 
اند والشولیان | وواهاء سکان ساحل کروماندل | وار نوج وكذا معالمة الغرب كالمشار بة والفرنج 
والروميمن "٠‏ ؛ وذكر الألدر ين يةف دلبلا على أن عيط تمر بته العملية كان و اسما للغاية رغا من أن 
مصنفاته تبدو قاحلة وفترة إذا ما قور نت ناته أبن ماجد من وجهة تار الاللاع الأدي والمستوى 
التائ العام . 

ودراسة آثار ابن ماج وسلیان لا تلو من صعوبات معینة ۰ وقد أعر ب دیسلان رواو م ۲ 
وهو أول ٠ن‏ و صان هله العطوطلات : عن ريب الشديدة فى إمكان فم مادا روما ما ؛ وهو يةول 
ما تبه « إن اسلو ا ضفل ٻالکثر من الموشى الغريب وتك به الام عللاسسات ا | اتی لابنس 
فهمها إلا للاسحى المطل امد دون غير م O,‏ . وجب ى البداية أن نقف موقف المعار فة ٠ن‏ ااشار 
الأول ده القضية ذلك لأن لغة أبن ١اجاء‏ وسلهان سيطلة على وجه العموم ١‏ ها إذا أخذنا فى سحسانا 
الحدود الضيةة الى أمادها الالز ام بااوزن الھعری ف مال م نوع فی کیا ؛ وقد باسحل آحیاا 
لدی اہن ماجاد رغم من اطللاع» الواسع فى شيط الأدب و جود بعض الألثادا ال رت بل واللتروج 
على اليح ؛ برد أن هذه طلاهرة مادء بالنممء العم ر والوسط اللي عاش فرء وأولى بنا أن نعجب لار تفاع 
مسدوتی أسلوه ى الكابة . وقد راش فران لزاماً عليه أن رجيم أرض) ااطر الا ہن کہ دی سلان 
تصحپحا جر ھر با' ٥‏ فو ,مد أن هاه المرشدات والتعلات اللاسية وااناكة [ما تلت بواسطلة 
لاسن س ہل لان فا یس دن أن کپ راللفة املاحية الكة الياحية لاك الو سمل الملا حي ْ 
وا ان هذه اللعة قد بقيت إلى الاو نة الماضرة ججهواة مام اجهل ولم ضع بمب لادراسة دقيقة فن الماطل 
أن قاج عدد دن ألفاظیا إلى لال الحيد وإلى الإيحث والقصى ؛ وها باو ٥ن‏ څهودات فران ودی 
سوسر فإن هله المهسة وإن كانت عر ة لناية إلا آنا أبمد من أن تكون مستحياة بل كان يما الإو فق 
فی الات عدیدة واسہست ذا ف غ امعم العر فا . ۰ 

و٤‏ هما کن من شی ء فإن الشف عن ہصنفات این ماج وسایان وإن تم لأسف نی عهد متأحر 
إلا آنه بعر ۔حدا كرا لیس پالشہ,ة لوضوع دراستنا وحده ٠‏ أعى الأدب العرلى الى بدت لنا فيه 
صضفحة «شرقة لم تكن م«روفة من قبل ٠‏ بل وأيضاً لأن هذه المصنفات حتل مكانة مرموقة فى تاريخ 
ضار ة البذر ية جمعاء ؛ فهى تصرر لنا بادقة در ى طبيعية الأو ضاع الملاسحة الأر قيانو سية فى النصف الثاني 
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من القرن المامس عشر وذأك فى المأل البحرئى المعذ بن ساحل أفريقيا اشرق ابتداء من رس الرجاء 
الالح ٻالقةر یب وبا ميناء الزيتون الشهرة بالصين* وهو يشمل البحر الأحر والحلیج الفارسی و 
جزر الحط المندى وأرشبیل سیا الذ رفية باستئناء الفلبين والپاہان وحل۵ا . والی نانب ھذا فھی تمل 


آم مص لار للمعاوماٽت الحغرافية ال یی كانت نحت تصرف العصور الوسطى امتأحرة عن البحار المحنوبية ۴ 


وکا اعرف ابن ماجد نفسه فهی تعمد إل حد ما عل تلاك المرشدات البحرية الى وصفها أبوه وجده من 
ثبل وأيضاً على معلوماث لاحن اشوا فی عهود ساقة لذلك م سحا وأضاف إلا ابن ماجد من أجل 
ملاح القرن اللحامس عشر فهده المصنفات عكن اعتبارها إلى حط كبر حاعاً المعارف الى وجدت تحت 
تصرف حيع ملاحى بجر المند يما فيم العرب والزنوج والمنود الفربيون والشولیان والاندونزیون بل 
وحی الصيليون » وعلى هذا فهى أمثل أهم مصدر | تاريخ خ الملامحة والسجارة فى البحار المحنوبية فى الفغرة 
السابقة للفتح ال تخالى مباشرة0"١‏ . 

ومن الواضح أن ابن ماجد وساهان الهرى قد اقتصرا ى مادنهما على المذهب الشرى ونحده ولايوجل 
ی اثر التغوذ الب الى علمهما البتة رغها من أن الانى قد وقع نشاطه الملاحى فى عهد سيطرة الرتغالين ؛ 
وغل اقيض دن هلا فإن النفوذ العرفى يبدو قوياً على الر تغاليين الذين تعرفوا على الجر بة العربية فى اللاسة 
مال لحظة دورانہم حول رأس ار.جاء الصاح » بل إن أقدم مادونوه فى هذا الحال حمل آثار النغوذ اعرف 
برضو حأضف إلى هذا أن بعض الاصطلاحات الفنة الرتغالية ليست سوى تر حمة صر فة يلاما العر ية١۲).‏ 
وإذا كان تأثر أدب الليغرافيا الملاحية العربية على آهل الغرب ف القرئين الام عشر والسادس عشر 
جلیاً ذا القدر فقمين أن يكون ثأثره على أهل المشرق أوسع وأعق ؛ ؛ درکن یع هذا بصورة حابة 
عل احغر افیا اللاسحية ف الدب ارک ی الى مرت ف القرن السادس عشر على فار ة من الازدهار والانتعاش 
دين lk‏ ليس قايلا إلى هذه المصنفات العربية الى فرضنا لر من الكلام علا . 7 

لقد حدٹ ون ذکرنا آن می ابن ماجد وسلمان قد وجدا طريقهما إلى الدواثر العلمية الأوروبية 
فى بداية الةرن التاسع عشر مضل كتاب ألفه الملإح والشاعر والكاتب الركى سيدى على ريس ؛ فصنفه 
ی «الاو قپانوغر افیا » رطم ۹ع هہه»0 إذا جاز هلا انعبر » قد اعتمد إلى حد كبر على آثار هين 
لفن العر ين بصورة بضحى معها من العسير فى الظروف الحاضرة موافقة رأى القائلين بأصالة كتابه 
هذا . وعلى تمر الزمن الذى ظلت فيه هله الآ ثار مازوبة فى طى اللسيان فإن مصنفه بى مةه بالإعجاب 
والتقدير الشديدين اللذين هو جدير هما ؛ ضر أنه حدث تېدل جوهری لى الصورة عجرد اكتشاف 
تلك الأصول إذ وضح أن حيع ذلك اللثاء الى أغدق عليه إنما يبغى أن يكون فى الحقيقة من نصيب 
تلك المصادر العربية الى اعتمد علما . ومن م فقد حدث ننيجة ما الكشف رد فمل معن › إذ سقطت 


ورد پالکتاب سوا المند الصميلية بدلا من الصين . (المترجم) 
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قيمته بعض الشىء ووضع ى اكان اللأثق فيه كثقالة فحسب ؛ وسنرى فهابعد أن هذا الك الأحر 
أبعد من أن پکو ن مقبولا من الحميم . 

وقد حمل سیدی على بن حسن إلى جانب رتبته «کریس » وه قہودان ۲ لقب « چای ۲ › کا عرف 
آہضا مخلصہ , کاتب روی » أو کاتی ٠‏ اوم رومی ۲( وکان عھر مہا آشعار ہ ایی الت بض الشرۃ 
فى الأدب الى العانى . وياسب إلبه إلى جائب هذا ترحة لرسالة فى الفلك آتمھا عاب فی عام ٩۵۹‏ ۾ س 
۹ وهی من تأليف أحد معاونى أو لوغ بيلك العلامة على قو شجى المعر وف لنا جيداً والذى لعب ى النصف 
انان | من حياته العامية دور اکر 1 ف نشر العلوم الدقيقة بن الأاثر الك الممائيين ١‏ وکن الالتقاء خو طة 
ھلہ الرحمة من آن لاحر ما پشر إلى آنا قد تمتعت يوم ما بقدر من الرواج""' . غر أن ما ناله سيدى 
على ريس من شمرة كمرى نما يرجم ى الواقع إلى الدور الى لعبه فى تاريخ الدو لة العمائية من احية وإلى 
ما درله من آثار جريبية ونظرية ى الشلون البحرية من احيق أحرى . 
وقد بلغ الاهمام بالشئون البحريتق واللاحية فى الدولة العمائية درجة رفيعة فى ذلك العصر » وستلتى 
فی هذا الفصل من کتابنا بعدد هائل من الشخصيات الکر ی الى لبت دورآ انحر ف هاا الما . وير جم 
أصل سيدى ريس إل أسرة من سمال الدواة للا فإنه نال حر ة تملية جيادة فى شبابه واشترك فى عادد من 
الملا البحرية فى أرخيبل لحر إنجه وئى الحملة المسكرية الى انيت بإنخضاع جزيرة قرص فى عام 
۲ . م أحل طرفاً لبعض اارقت فى العمليات المكرية الى قام با حر الدب برب وسا الشبر 
على الساحل الشبالى لأفريتيا . وبسد أن اكتسب اشير ة ارك فى حلة السلعلان ساان الثانية على باد 
الرس وهي العملة الى عبرت القوقاز وآذربیجان ی عام ۱٥٤۸‏ . ا شارك آنا فى لته الئالفة اى 
شی الملتلان فى حلا لما بعض الوقت مديئة حاب و هناك أ دل مولفتا تر مجه لرسالة قوش جى الى أشرنا 
إلا . وف حلب بالذات كلفه السلطان بأن يذهب لإحشار الأسطول الثاني المصرنى من العرة إل 
الو يس بعد أن نكيه الم تغاليو ن٠‏ . 

وكانت تلك آلحر عاو لة بالتةر يب العائيين لوضع د لتفوق الم تغالرمن فى اللي الفار سى والحريل 
المندى » فقد ار الأسطول العباى إلى تلك المياه لأول مر ة ی عام ۱۵۳۸ دف کسر اڈ وکېم وکن 
م بکشب له اتوفیق وکان ااکسب اارحيد لاممانيمن من تلك الحاو لة المسكرية هو أن مثاء جادة قد أببحت 
من تلاك اللحظة فى قبضيم , وف عام ٠١١١‏ عر الأسعلول المائى الممرى من السو رس إلى ۴٠ن‏ فاستولى 
على مسقطل واكن غار لته الاستيلاء على هرمز ناءت بالفشل فلم یوفق ی ار جوع إلى ٠سر‏ سو ی سفیلڈین 
على حن اانجأت نمس عشرة سفيئة ری إلى ميناءالبصر ة » وکائت تلاك هی الى كلف على ریس بقيادتبا 
من البصرة إلى السويس . وعلى الرعم ما أنلهره من البتلولة فقد مى هو أيفا بالفشل إذ هزم اابر تغال 
بتفوقهم الرانبح الأسعلول العيافى شر هز عة ففقد عدداً من سفنه ولم تجح فى الإفلات سوي تسع سفن 
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وصلت إلى سورات بکجراٹ فی حال پری يما ؛ وهنا اشتراها أمرسورات ووعد پإرسال نپا إلى 
القطنطيية . م م تسريح محارما واتار على ريس من بم خسن فقط ليصحبوه ى العودة إلى أرض 
الوطن بطریق المر ؛ وقد قوبل عل ریسباحترام کہر فی أحد أباد عاصمة کجرات وأفاد من وقت فراغه 
هناك » وذلك بعد نمانية أشير أمضاها فى كفاح عنيف ف البحر » فألبى كتابه الرئيسى فى الحرم من سنة 
٠٣١٤ = ۲‏ وهو الکتاب اللى متا هامنا والذی اشر بعنوانه ا صر « حبط ۳۲ »› آو ف صورته 
الكاملة كا يبدو من محطوطة ينا « امحيط فى عام الأفلاك والأحر,"٠.‏ | غر أن مسودته البائية تم تدوينها 
عقب ذلك لأن الولف ذكر فما وصفاً لطريق عودته إلى أرض الرطن » ورجح هذا إلى عام ٤۹هد‏ 
٦٥ا"‏ . وها الكتاب ل ير النور إلى الآن ى صورته الكاملة . غير أن كلا خطوطتيه المعروفتن 
لا تتح بقيمة كبر ة > فإحدا#| وهى خطوطة قينا نقلت عن أصل الکتاب بدیار بکر ف عام ۹1 هھ 
۹ أى والموؤلف لايزال على قيد المياة ؛ أ٠ا‏ الثائية الحفوطة بنابلى فعرجع تاريخ تدويما إلى 
عام ٩۷۹٩‏ ۾ ت "۱٥۷١‏ . هذا وقد شر تسا كبراً من كتاب « حيط » فى ترحمة إنجلمزية وذلك فى 
النصمف الثاني من السنواث الفلائيناث القرن التاسعم عشر المسنشرق هر 1ne۲‏ وظلت هذه 
الترحمة إلى لحر ذلك القرن المصدر الوحيد الشعرف على الأثر وعلى مصادره العربية . وبمل لحطوة هامة 
فی دراسته ما تم نشره وتر ته من أقسامه عل ید پولیالی نالع8 وپتر 8٤٤۲‏ ف مننصف السنوات 
اينات من القرن الماضى » وأيضا بشكل حاص ذلك البحث اغراف ابلحدى الى ندين به لقلم اللبير 
الكبر بالنغر افيا النار ية ثرماشات e)‏ ءآ . وکان کتاب على ریس قہل اکتشافات فران 
يعد بالإحماع أتم وصف لحار الحنوبية » ولیس هذا فحسب پل الأثر الوحيد حى تلك اللحظة الذى 
يقدم لنا فكرة تما باخته الحغرافيا الملاحية ادى المسلمين فى بماية العصور الوسطى ؛ وإلى جانب هذا فقد 
وضح أن الف ل یکن جا هاا پأحبار اكتشاف الأسہان والرتغاليين العام ا لحدید کنا تبن آن أبعد موضح 
بد کره ئی الشرق الأقصی هو جور (كوريا أوفورموز ٩۳0)‏ . وان زظرة عاجاة إلى فهرس موضوعات 
کتاپه لین لنا دون حاجة إلى برهان أو دليل مدى اعياده على مصادره العربية(°۴ > 

قم کتاب « حيط » إلى مقدمة وعشرة أبواب تلقسم بدورها إلى عدد من الفصول مختلف عددها 
من باب لا لحر ؛ فى المقدمة القصرة يتکام المؤلف عن الظروف الى وضع فا كثابه ویذکر آله اعتمد 
فى ثأليفه عل محادثات ملمرة طيلة نمالية ار مع « العامة » المهرة الدين التى هم فى اليج الفارسى > 
وعلى تلك المصنفات العربية اللمس الى يذكرها بعناويها ؛ واثنان من هذه المصنفات لابن ماجد 
آما الثااثة الأحر ی فاسامان۳9) وهى الموجودة غالبا فى متناول الأيدى ى الأصل اللى نشره فبران . 
ويبحث الباب الأول من کناب « بط ١‏ لى الانجاهات الرافية وتقسم القبة السماوية وأبعاد النجوم 
وارتفاعها » وهنا يرد لأول مرة بالنسبة العم وروی تفسبر لفظ ١‏ إصبع ١‏ . آما ئی الباب الثانی فپعالج 
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الکلام على حساب الوقت فيبحث فى سس السنان الشمسية والقمرية کا ببحث أبضا فى السنين البز بطية 
والفبطية والفارسية . وش الباب الثالث يتناول الكلام على تقسم بيت الإبرة وعلى ماز ما وعلى ١‏ ارفا ؛ 
وم بصبح معى هله الألفاظ مفهوما بامه إلا بعد تحال المصادر | العربية , أما الباب الرابع فيصف الطرق 
البحرية الساحلية إلى الغرب والشرق من رأس كومورين » كا يتحدث فيه الولف عن « الدنيا الحديدة ٠‏ 
آمر یکا ؛ وهو پدین معلوماته ئى صددها ١‏ إلى مسيحى من الدين دلوا حظرة الإسلام۳۵ ۽ 
وی حدیلہ عا پوکد على ریس أن « الدنا الحديدة » ليست من ضمن ١‏ الربع العهور» من الأرض أو من 
) لأقالم السبعة ۾ ها أله على عم باکتشاف الر تغالیین ها « من آ کر من خسان عاما ۳۰ . ویفر د الباب 
الاب اللاامس حاصة الكلام على اساب والمصطلحات الفنية المستعملة بين الملاحين » على سحن يفرد 
لباب السادس الكلام على ارتفاع بعض النجرم الى تستعمل فى قياس (عرض) الموالى وال زر (كاللجم 
القطى والمرقدين ونعش ) + والفياس الرئيسى ليه هر الإصيع . ویہحٹ الباب السابم فی المسافات 
بن الموالى والطرق المستعملة فى تحديدها نحاصة مقياس « الزام ٠‏ » ويايه الباب الثامن فى الرياح الموسمية 
مع تحديد مواقيت هبو با ٠‏ ثم الباب التاسع فى وصف ثلائن طريقا ريا ( القسم الحنونى ٠ن‏ البحر الأحر 
والسواحل الأفريقية وال سبوية للمحبط المندى ) ؛ وألحر بأنى الباب العاشر الذى يتحدث فيه عن الخاطر 
الى يتعرض ها الملا-حون نعاصة الأعاصر (eyelones)‏ . ٠ن‏ هلا التعداد تح لنا إلى أى حد ارتبط 
يط » مصادره العربية ارتباطا وثبقاً » وإلى أى سد كان مستطاعه قبل الكشف عن تلك المصادر أن 
محدث أثراً بالا فى لفس كل من قرأه ما يحل به من مادة قيمة وما تاز به من طرافة وأصالة . ۱ 
ومكلا لتكوين فكرة عن هذا أن نكتنى بالتحليل الى مله له توماشلك » وهو علامة اشر عرفت 

الواسعة باللرافيا والتاريخ ولكنه م يكن من المتخصصن ف الاستشراق بل كان عاثة دم بفحص السائل 
من وجهة نظر اريخ الطرافيا العامة . وهو بعشر « حيط » أثرآً ادرا بل يرى فيه الأثر الوسحياء دن نوعه 
فى الشرق اللى يبحت فى المسائل الببحرية فى القرون الألحرة من المصور الوسعلى ء ١ا‏ يعتقد أبضاً 
آنه مجمع بین دفتيه مادة نقلية لا مثیل طا حیٺ کن مقار ننه بانضل الآ ثار الب تغالية من هذا الطر از ٠"2‏ : 
أما مضمونه فحافل الغاية وهو أشبه ما پکون ممرشد شرق للملاحة (رعه‌اءمء ا(1 چ٥‏ ناا:8) فرید فی اوعه 
فو بکثر حيع ماعرف إل تلك اللحظة ولايباغ مرتبته إلا بضعة مصنفات أوروبية مثل مرشدات 
الملاحة رامجءأمءمم5 ) الى كانت تصدرها مدن الماترا() ‏ وثيركر أ#يتسه بصورة شاصة 
ی آله يعاون على رسم حار طة لسواحل الحيط المندى وحيع الأرنبيل الشرق تذوق بشوط بعيد من 
حيث الدقة والصسحة تلاك اللبارطات اللمياية للصنفات المصر الكلاسيكى ولا تةل شأنا من حار طات 
البرتغاليين المعاصرة لما » وميل توماشك إلى الاعتقاد وبأن هله الأخحرة قد حضعت بعض الثىء لتأثر 
البارطات الشرقية وهو أمر پوافقه عله کوتی ررسیی اوەه اامو ٩۱0‏ , رکتاب ١‏ غیط ۲ 
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عثل إلى حدما | انتغالا جوهرياً من جال الملاحظات التنائرة والإر صادات البعرة للعهود السابقة إلى جال 573 
المعرفة المدروسة للعصور الحديثة » وبتدارك التقص ف معلوماتنا عن بلاد كبيرة وهامة كالمند ؛ هذا 
وبلتظم ال محثه حيع السواحل وابحرر الممندة من جدة إلى كوريا"'"“ . وما يدعو إل الدهشة ست 
أن تسجيل حميع تلك الضاصيل قد م بتطبيق مناهج بداثية فى الرصد الفلكى ورثت عن العهود الأول 
لشاة عام الفلك ولكن اعتمدث من ناحية ألحرى على تجارب حافلة ولحبرة طويلة لأجيال عديدة من 
الاين الرس والعرب وافنود . وعکن القول بائ م بصلا من العهود السابقة للعهد الرتغالى أى 
شبیه مله الأرصاد الى تعتمد على مرافبة الج القطبى ونجوم الدبن الأكر والأصغر » وهذا السبب 
إن الحارملة الى تم تصويرها اء على ملافا کناب ر بط » نکنسب أهية کری لآلا نمثل ذروة 
ما له فن الكارتوغرافيا فى الشرق . أما نفطة الحول التالية مده ى ذلك ايدان فيبصرها توماشك فى 
النارطاث الرنغالية » وهى تلك الحارطات المتازة الى ظلت المرشد الأول الملاحة فى مرالمند حى 
عام „IEA‏ ۰ : 
وباكثشاف المصادر الحربية « لحبط » ففد ثبت أن ذلك التقدير والإطراء الذى تمع به الكتاب وكان 
له ما پررہ نما ینہغی أن پتجه إلى ناحية آحرى ؛ وش أحاثه العديدة حول هذه المسألة ابتداء من 
عام ۳ صر فبران [صرار؟ شدیدا یصل په احیانا [ل درجة النطرف عل أن ( حيط » پأمعه لا عثل 
سوى ترحمة » بل وترحمة حرفية فى بعض الأحاين »> مصنفات أحمد بن ماجد وسلمان الھری سپٹ 
م یفعل سیدی على ریس شیا سوی آن تقل کلا مهما بحل افر ہ٠٩‏ . وى حامة محث من آحائه الأخبرة 
پصرح مما نصه « لم يعد « حط » مث بالنسبة لیا تلك الأهبة الى أثارها ئى القرن الماضى »> وذلك منذ 
اللحظة الى آم فما الكشف عن أصوله العربية . وى الواقع أن سیدی على ریس ل بفعل شپاً سوی أن 
رحا ترحمة حرفية مع إضافات تافهة أنت بأتيجة عكسية أحيانا ٠"9,‏ . 1 
إن رأى فران هذا لا لو من النعسف ؛ وقد لاحظ ئوماشك أن سیدی على ريس قد أضاف إلى 
مادة مصادره الكشر من معاوماته الشخصية » مثال ذلك ملاحظانه عن الحاصيل الرثيسية للأقطار الحتلفة 
وعن الهات القابلة من الكرة الأرضبية (#ع#«نامة) وعن اكشافات الأسبان والرتغالين 
فى « الدئيا املعديدة ٩"٠‏ . وال هدا پضیف کاله ءاطة» .۴ زيادات هامة بفحصه لأرصاف الآ لاث 
الفلكية اللاحية nslrumente)‏ ischeاnau)‏ الى پعرضہا ہوضوح کتاب ١‏ عیط ۲ وکائٹ 
غر معروفة لدى العرب 0 > ¢ بین کیف کان يعرفها الولف" | وكیف کان مید 574 
استماطا۰۰) . وکاله لا بی أن كناب « غيط » قد فقد بوجه عام أهيته عقب العثور على مصادره العريية > 
غر ن الملاحظات الى بيناها تدل عل أننا بإزاء ملاج ماهر استطاع الإفادة من مصادره بالكشر من ال اء 
أا تلك الأقسام من كتابه الى لاتوجد فى المصادر العربية فسشحفتظ على الدرام ایا كاملة فر منقوصة » " 
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ودا فإن كتاب ١‏ حيط » لا بستحت فى هذه النقطة بالدات تلاك الإدائة الشديدة الى وجهها إليه فران ؛ 
ون وجد نة ما پررها. 
رکتاب « عبط ٠‏ ل یظفر برواج ما بن الأتراك أنفسهم » ولعل مرد ذلك إلى أن مادته ذات لون 
تخصصی مول دون تدارها إلا بن المتخصصن فى الشئون البحرية أو المهتمن بدراسة المائل المشرافية . 
وقد بدا هلا الالجاه التخصصى ف الأسلوب اسه فغاب عايه نايجة لذالك طابع فی (echnical)‏ 
صرف لا عکن أن حس منہ اطلاتا آن الولف کان کاتہا کہرا على حد سواء » ویصف توماشك مته بألا 
4ر هة وeطiة‏ « LÎ . (schleppencd und weilshweilik)‏ من نوا بتلاف السائل الى بعاها 
| فق عرفوه جیدا » فحاجی خلبفة مثلا ینقل عنه فی کتابه أی امغر افيا « جهانها ٠‏ يع القسم من الباب الرابع 
اللى يماج الكلام على جاوه وسومطره وسیلان › کا ینةل عنه ارف الواح نقریباً و صفه رر 
نیکوپار وملدی(ا) , 
وبامم سیدی عل ریس یربط مصنف اندر ذو طابع جغرای هو « مرآت امالك ١‏ ؛ ولعله عثل 
ية أ كر بالنسية باهر القراء . وفيه يعرش الموؤلف اوصف تجواله على مد أربعة أعوام فى طريق 
عودته من الین إل وطتء بطریق الر سحن حدٹ له أن اجتاز عدداً من الأقطار ومر بعد كبر من ادن . 
فن کجرات عبر سيدى على بر السند إلى لاهور ومن هناك الجه إلى دلى حرث بلالا السلعلان هايرن » 
وقد استقہله اللطان بااکشر من العطف ف نو شر 4ن عام ٤‏ بل وجهد ف إقاعه بالقاء ف 
حلمته ۲ غر اه رغا من ميم عروضه المغرية فإن سردى على غادر دى إلى بلاده حاملا رسالة من 
ہایرن إل ااسلعلان سان القائولی لایزال أصاہا عفرا إل آیامنا هذہ۲ : ور صل سیدی عل إل 
کاہل م اجناز بددشان وتان وپلاد ما وراء المر وخوارژ م وکات فاه أن تاز سوب ( دشت ) 
قپچاق لیصل إلى اسار احان ۰ غر أن العمليات السكرية للود دولة المسكوف نى تلك الأصقاع 
اضطرئه إل الرجوع القهةرى إلى نحراسان ؛ وزاد فى تعقو سیر ار سجلة وإبطاا اشتمال یران اللارب 
نداك بن الدولة المانية وبلاد الفرس . وى قزوين تذرف على ريس عفاباة الشاه طهماسب ولكله 
م شا الائضمام إلى سفار ته الى بع با إلى السلطان سلمان پل حل »نه هو أيفاً رسااة نحاصة إل الرلطان 
لا پزال أصلها حفر فا إلى الیو م٩‏ , و بلغ سیدی على ر پس القسطلئطیئیة فی أبریل عام ٩٩4‏ ھ٠١۷۰١٠١٠‏ »> 
م غادرها إل أدرنه حیٹ رفع تقریره إلى السلطان سلمان ؛ وقد لیت توضیحاته بالقبول لدی 
51 الاطان اانی لم لث أن عینه | دفر دار لولایة دیاریکر؛ وقد توی سیدی على رپس نی عام ٩۷۰‏ « س 
۲ , 
وبفضل الرحة القدعة المىجزة الى ندين با للمستشرق الألانى ديس اباد فإن هذا المصنف الذى 
کان معروفا فی امحفرظات فقط قد اجتذب أنظار أوروبا مئل عام ۸۱ م نقل موريس M: Morris‏ 
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الترحمة الألمانية إلى الفر نسیة ی عام ۱۸۲۹ ۱۸۲۷+ بید آن الأصل الرکی ا یطیع إلا ئی عام ۱۳۱۴۳ ھ = 
٥‏ *”"* . وذلك على يد الأديب الأركى المعروف أحمد جودت . واعاداً على هذه الطبعة ترجم 
قامبری A. Vambery‏ الكتاب إل انلز يه ( ۸۹۹ ؛ وحی هذه الرحمة الأحرة لاتق عند 


المستوى المطلوب "“ . و « مرآث المالك » هو الموج الوحيد لوصف رحلة يصلنا عن العهد الكلاسكى آ۲ 


للأدب العمائى ٠"‏ » و٤كن‏ الحكي من وصفه القصر على العدد الكببر من البلاد الى عبرها المرؤلف 
والشخصياث الكبرى لعصره الى الثى بها . وأسلوبه نى هلا الكثاب تلف اتلاق أساسيً عن أسلوب 
مصنفه الا لحر ١‏ حيط » » فنحن هاهنا پإزاء مصنف حاول فيه ملف أن پظهر نفسه کآدیب پکل مامحمل 
هلا اللفظ من معى » ولعل هذا الاتجاه الأدى للكتاب ل يكن فى صالح السرد الحغراق من وجهة نظرنا 
إذ تتناثر فيه المتطفات الشعرية من شعره هو ومن شعر الفر وتغلب على أسلوبه الحسنات الإدبعية 
والنشببات الشعرية مما يولد الإحساس أن المادة الغرافية نما تشغل الكانة افائية لدى المؤلف ؛ 
وکن لا مکن ٻأڀة حال إنکار ن الكتاب يتمتع ف بعض جوالبه حيوية كبيرة ويقدم على وجه العموم 
تفاصيل كشرة قيمة ذات طابع وافعى . آم بالنسبة المناطق الواقعة على احرى الأعلى لبر أمودريا 
(جیحون ) فإن مماوماثه نماز بأهمية خحاصة ا وضح ذلك من دراساٹ فتشنکر 0 )داع ع۵١‏ 
ونای Min aev‏ , 

ومکن أن تلاح لدى على ريس ظاهرة طريفة قف دليلاعلبقاء النظريات الحغر افية القدعة وصلابة 
مفاوما من جهة وعلى استمرار الاحثلاف الفدم بين النظرية وااتطبيق من جهة آخری » وهو شیء کان 
من المسير أن توقع وجوده لدى رجل ذى حرة بالحغرافيا اللاحية كمل ريس . فهو مثلا عندما وضح 
الطان هماپون ى عام ٠١١١‏ السبب فى ثلقيب الساطان الحمانى « بساطان الأقالم السبعة » نراه يفسر هذا 
بقوله إن سلطلانه تد على مدن وأقعلار تفع فى نطاق الأقالم السبعة فنى الإقلم الأول تو جد العن وئى الثانی 
مک وی الثالث مصر و الراہع حلب وی ال لحاس استنہول وی السادس کفا ( فیودوسیا ا5ه۵٥٣۴)‏ 
وى السابع بودا 8.۵4 وفينا(") . إزاء هذا التقسم اللى يرتفع إلى العصور الوسطى والذى 
أضحی جردا من کل صلة بالرانن | فإنه لا کا إلا أن نوافق توماشات فى ألفاظه وإن كان قد أصدرها 
فى مناسبة آلحرى » فهو يقول « لقد بلع الأمر مع العلاء آنذاك حدا جعلهم يروا من الأفضل آن محنوا هاما م 
العلاء الأوائل بدلا من أن بفيدوا من النجارب العملية الى نجمعت فى عصرم وبن ظهرانمم » ذلك أن 
العنجهية العلمية قد دفعت بائباع مذهب بطلميوس إلى الاعتقاد بأنه من العار عليم أن ينزاوا إلى مستوى 
ا ماهر فياخو | العم من تجارب الملاحين , وکا أبصرنا من قبل فقد اهم على ريس بدور النجربة 
فی کتابه ( عیطل ١‏ والعکس ذلك ف کتابثه › غر أن النظربة القدمة قد استطاعت ولو بطريقة غر شعورية 
أن تسيطر عليه وتبعث فيه أحيانا ضرباً من الإصرار على الفسبك بالقدم ونكرار الاظربات البالية . ورغا 
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من اعتر افا عا يادين به لمصادره العر بية فلنا احق کل التق ی القول أن تاب على ريس عثل ظاه رة کیری 
فى الحغرانيا الملاحية الدى الأثر اك ء هذا مع اعتقادنا أن تقدير العلاءة الأركى المعاصر ع , عدنان 
(ادیقار ) له مبالغ فيه بصورة کر ة0" , 

وما قام به سیدی عل ريس بالنسبة المحيط المندى قام به بالنسة البحر الأبيض المتوسط ور جه 
معاصر له ل تنته سعپاته ماية سعیادة وهو پری ریس الذى استناء جهو ده العلمى على قاعدة أوسع ما كان 
عليه الال مع سیدی على ریس . وإذا کان الأحر قد اعتمد اعياداً كايا على النظر رة والتمجربة الشر قتان 
فإ پيرى ريس قا أفاد من المادئين الشرقبة والغربية على السواء » زد على هذا أنه | يكف باسلیمع پیہما 
جنا إل جنب بل مازج بینہما وتشلھما ئی تاليف عضر یمتناسق . آما من حیٹ المج فهو قد فاق على ریس 
بشوط بعید » وتعتر آثاره ای ظھرت نی القرن السادس عشر أقصی ما بلغت امادغر افیا والکار توغر افيا 
الملاحبة بن الأنراك فى عهاء از دهار قوتّیم وساطالیم , 

وشخصیة یری ریس نموذج جيد (اهعامرا) لمله الفتر ة فى تار يخ الملاسحة الممائية ٠‏ فهر لا يتف 
نسیج وحاءہ بل یکل حلقات تلك السللة من الشخصيات الكرى الى تولت قيادة الأسملول المانى 
آنداك» وهر عاصره الشر لحر الدين بربروسا أو کخاله مال ریس الذی تدرب عليه فی الشون 
البحرية ار برق دابا فى نشاطه الببحر ی بين دور القر صان القاشم وأمير البحر الركى الذى يعمل فى شد 
الدولة العبائية ۽ ویلوح آن الدولة فسا لم تستحلم أن تفصل بدقة ن هلين الدررين 2 ولح مثال هذا 
نير الدین بربروسا ۸٥و۲‏ وا88۲ ز حرال عام ۱۳۸۳ ۰۰ ۱۵١‏ ) پکارپای ا لز اثر وواضم سس 
السيادة العمائية على مال أفر يقيا » فإئه قد رجم القرصنة أكار من رة" , 

وام پری رپس غر معروف لنا ی صله عل وجه الدقة » ویدو آنه کان یدعی عی الدین 
ابن عمد لان پر ی کان علصہ الأدں O٦2‏ > وهو کخاله مال ریس الذي غرق ی پناپر دن 
عام [e ٣ھ ٩۱٩‏ والذى عر فته وائ وحوليات مهورية البند تة Camalli uly‏ 
کان على مادو سحا فى الأصل ور عا "من أصل یو ای٩‏ ؛ ویاوح أله شارك فی 
امغامرات البحرية الك ى لاله ى الموض الفرفى البحر الأبيش المتوسط عندما أرسله السلطان 
اسان فى عام ۸4۲ م ت ۱١۸۷‏ لتقد العون إلى آخر أبراء غرناطة من درلة بى نصر » ضر أن 
حاو لاته لم تسف عن أب نائج بابي" . رما لاشك فيه أن پیری ریس قد شېد اساسلام الأسطول 
اند للاتراك عند لیبائتر ها1وم٤۔ا‏ فی عام ۰۵ ۹ × 4٩‏ 0 ي ولل جرال هذا المد تر جع 
بعض المصادر مخاءر ة معينة ى تاريخ حیاته وهی شاطه کچاسوس بالبندقية -حوالی عام ۰۲ ٩۷2۵‏ , 
وهو دين بااکشر لمدرسة كمال ريس » وهذا الجر یکن قائدا حرياً من الطراز المقاتل واکنه كان 
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يتمتع فى مقابل ذالك ببراعة سباسية كبرة حى اضطر حهورية البندقية إلى التراجع مرارآ('""“ ومان صلة 
الدولة العمائية بشمال أفريقيا بشكل ملحوط ١"‏ » فلا غرو أن أشاد الشعراء الأتراك بأعاله الحيدة 
فى قصائد حاصة حتوى إحداها على عشر ة ألف مشتوی ٠‏ وبلاحظ مور ڂ سار ة حياته (biographer)‏ 
ان ما فام په پرئ ریس لم ہکن لپتأنی دون رحلات کال ریس وخر ته وأثره الكبر عليه » بل إن تفس 
القول يصدق على ما ناله بری ريس من مكانة مرموقة(ا۱) . 

ولعل الفضل برجع إلبه أبضاً فى معرفة پہری ريس الواسعة عصر › إذ آن صاة کال ریس ہا ترجع 
إل عام ٩۱٤۹۸‏ عندما قام عهمة من أجل الدولة ؛ غر أن الحظ لم يسم هناك بالتالى لابن أخته 
فقد حدث بعد ذلك مدة طوياة أن شغل منصب قبودان مصر ثم كلفه الساطان بالمهمة الى آشرنا إلا 
من قبل وهى قيادة الأسطول المانى المصرى من السويس إلى اللليج الفارسى لقتال الرتغالين . وى طريقه 
أحضم پری رپس عدن فی عام ٥‏ ھ = ۱١۳۸‏ والب سقط فی عام ۹۹ ھم 101 م حاصر 
هرمز بيد أنه فشل فشلا كاملا أمام الرتغالين الذين هزموه شر هرعة فلم يستطع الإفلات إلابثلاث سفن 
وصل ا الى السويس . تم قدم إلى احا كة فى القامرة ولعب دوراً لیس ٻالضثبل ى إدائته شكوى والى 
ابصرة نما جرى على يده من سى ونب على طول سواحل اليج الفارسى > فحكم عليه بالإعدام 
وتم تفيل ذلك ف حوالی عام ۲ هھ = ٠٠١4‏ أو قبل ذلك بقایز ٩"‏ . 

هله الحياة امتقابة الليئة بالأحداث ل تمنعه على أية حال » وذلك على انفيض من خاله » أن لف 
صیتا واسعاً فى الأدب المحغرای نند | إصورة خاصة على طلس ملاحى كبر يعرف بامم ( عرية » 
وخارطة كبر ة العام پنعكس فما بعض الشی ء تثر خار طۂ کواومبس الی لم تصل لى یدیا“ . 

وعیط بالتاریخ الأدى اوضع المصنف الأول تعقید شدید لایقعصر سببه ی‌آنه وجدت للکتاب مسودتان 
كما اتضح فى الاونة الألحرة » بل لأن املف نفسه قد أحاطه ببعض الغموض . فهو يذ كر أن الدافع 
إلى ثأليف الأطلس كان مناسبة اعتلاء السلطان سلمان للعرش عندما حاول أهل كل مهنة أن يقدمرا إليه 
هدية من جال فم » هذا فقد بدا الولف عله ی عام ۹۲۷ ھ ( اپنداء من دیسمیر عام ٠٣۲۰‏ ) ورقع 
الأطلس کاملا إلى السلطان سلمان فی عام ٩۳۰‏ ه = ١ ٠١۲۳‏ . غر آله يبدو من أقسام معينة فى الفدمة 
أن پری رپس قد بدأ مله فی الأطلس قبل ذلك دة طویلة آی ی عھد السلطان سل وکان پرید رفعه 
للیه واکن لا وافته ميته رفعه إلى الساطان سلمان القان ونی (۷۹) وتشر حيع القرائن إلى أن العمل قد سار 
جنا إلى جنب فى كل من الأطلس واللحارطة المشار إلما وذلك مدينة غلببولى الى كائت الركز الإدارى 
للاسطول العمانى آنداك ووجدث با الادة اللازمة الى استعان ہا الف ى شكل واسع . وال جائب 
هلا فقد كانت وراء الماف تجربة عشرین آو لائ عاما”*٠‏ من اران العملى تى الشثون البحرية 
حیٹ تردد صدی ذاك فما مز په المصلف من لضج واكمال 
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وكتاب « عرية » ون کان ثل نی اساسہ السا ملاسا إلا آنه کان پسہدف واد بقدر متواضع 
أن يكون دلبلا الملاحة الشراعية بحر إنه والبحر الأبيض التوسطل © وأن نخدم فى نفس الرقت 
كرشد فى معرفة المواضع المبينة على دار طات ؛ ولذا المبب فإن المصنف يقدم وصفاً مصلا ما فيه 
الكماية يميم السواحل عع بياناإتيار ات والشعب والمراسى واللالجان والمرا رالمضايق ومتابع المياه الملبة 
والراضع المحصئة والقلاع والمبائى والەر اب . کا تعر ض خلال ذلك الحاديث عن المعرافيا 
السياسية والوضع الإدارى للأ ماكن الختافة . ولاعلو دل طرافة فى هذا الصدد أن نلا-حظ أن تعايقاته 
البدائية عل ال ثار القدعة تال رحا من سذاج ا اة کر ق ى بض الأحارمن ٠‏ . . ولند كر عل سبيل 
امال أن البحرث الأثرية الحديثة الى أجريت فى منطقة ماطية وفى اللازر والسوامحل الماورة قد ابت ان 
ر ى ريس عل الثفة فن بن ميم التفاصيل الى بور دها لا ترجد راحدة ل تدعا الأاث المعاصر ۹03 , 

وتشمل المسردة الأولى لكتاب ١‏ بعرية » مائة وثلاثن فصلا يعالج كل وانحد ملا الكلام على مو ضع 
جارای أو احبة غر کہرة رداك محسب ترتیب معن لاتق فيه مع لاطو لات الكتاب . وكل قم 

هله الأقسام تصوره فى اأعادة حار طة وبا شه ما بگون مستقلا' باه یٹ تقد أى رباط عام 
دال الكتاب باستشناء اإتتابع امادغرافى عل طول سوال اابحر الاًہيش التو سط اپتداء من غلیبول . 

أما المسودة اثائية للمصئف فقد بدأ فما بعد تايل من الأولى . وكائت المناسبة الى دعت إلى 
ذلك هو أن السلطان ليان القانوئى كان قد بث بالسدر الأعظ [براهم باشا إلى مصر ى أكتوير 
عام ۳١‏ ھک ۵۲4 » وګان قود الأسطول پر ت ری الى حل ممه نسسة ۸ن تابه ۸ لحري ( 
وکان قاہ اہی من تألیغه قبل ذلك بقایل واکله کان مثل أوراق بعر ة ٠*١‏ على نحد قول مولن . 
و قد رجع بر ريس أثناء اللحظلات ار جة من الرحلة إلى کتابه آکثر ہن مرف کرٹ املاع إبر اهم باشا 
آن يقدر قیمته ومن م فأشار علپه بأن پواف ڊن هذه الأوراق على صورة م کاب ناء ل فاستچاب پر ی 
ريس ارغبته وبدأً بعيد النظر فى الن واللمارطات 7“ حى اى من اأسودة فى فى شلال عامين 
من ذاك ٭ آی ئی عام ۹۳۲ ۾ ۰ ۲۹ , 

وااتشر ات الأساسية الی طر أت عل الکناب والی کن تایا ہن ال الذی تام به تیش 1e۲‏ 
معتمدا ی ذاك اساسا عل شر طات استنہر ل۳۳٩‏ قد تباپا فی جر هر ها "کاله ۵11۴ ریا من أنه أظهر 
فى البداية بعض انر دد حول نسبة المسودة الثائية إلى الموالف نفسه . ولاتزال بعض النقاط الى مس تفامصيل 
معينة بر واضحة وأن يم توضيحها إلا بعد دراسة دقيقة مئظمة ليع الأثر محاصة الماذج الموج دة 
باستنول والنى ل تفحص بعد بصورة رافية , 

والتعديل الذى أجرى لى المسودة الثائية المصنف مس قبل كل ثى ء اللبار طات الى زيد ى عددما 
شکل کہر ؛ فن المسودة الأرلى حظی كل قسم من الأقسام الالة و الثلاثين مخار طته اللباصة به ء أا الآ 
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فإن عدد ال حارطات ارتفع إلى مالین وعشرة حارطة بحلاف خارطات آخرى ذات طابع مسنقل ٩٨‏ . 
وينمو عدد اللحارطاث فى الخطوطات الى رجح إلى تاريخ متأخر عن ذلك ولعلها لاتقتصر فى هذا عل 
مادة بر ى ريس وحدء ء ويتضح هذا بصورة حاصة من مثال البحر الأدرياتيكى حيث تنفر د الفصرل 
الستة المكرسة له ( من الثامن واتلعمسن إلى التالت والسشن ) بان وأربعان خارطة » لملها هى الى 
تبقٽ من أربع ور پمین() وتبدو هذه الزيادة أيضا فى أفسام أحرى » فالنيل مثلا ( الفصلان 
اللامن والسعون والتاسع والتسعون) يفوز هنا بلا أقل من عشر خارطات() , 

وم يقتصر ااتعديل الذى أجرى فى المسودة الثانية على المادة الكارثوغرافية وحدها بل امتد إلى المن 
با فالمقادمة قد غبرت معالمها | لأن الف أضاف إلما رسالة منظومة فى خسن فصلا تعالج 
موضوعات شی تما محتاج إليه الملاحون"“ كاللدرة والاستعداد الفطرى فى هذه المهنة واستعال 
البوصلة واللدارعلات والعرفة باللغرافيا اللاحية » كا يرد عرض لبعض أفسامها مثل منابع النيل وزنزبار 
ومحر عدن والميط المندى وعر الصين والحيط الأطلاطى والاكنشافات الرتغالية وتوضيح حطرط 
اازوال ونخحطوط العرضر ٠۹١‏ . وتنمى الممدمة بقصيدة طويلة أشبه مانمة فى مائة بيت يعرض فبا 
امؤلف للأسباب الى حدت به لوضع المسودة الانية الكتاب 0۹0 ٠,‏ 

والتنوع الذى طرأ على هذه المسودة الثائية » الى ترد بعض مادنا نار وذاك عند تو ضيحه الخارطات 
وبعضہا شر > برجعه المؤلف إلى عوامل خحارجية صرفة ؛ مثال ذلك أن الحاجة إلى استمال الأطلس 
فد تطراً للا ى لعظات حطر ماثل لذا فن الضمرورى أن تكون المعلومات فى متناول اليد سريعاً وان 
پثانی هذا بالنسبة لائر شعر ی٠٠‏ . وهلا القول لا علو بالطبع من وجاهة » غير أثنا إذا آمعنا 
النظر فى محتريات الفصرل المنغارمة شعرا فإئه لن يفونا ملاحظة الشبه فى بعض النقاط بين هذه المقدمة 
ورسائل أحمد بن ماجد رٹ يدعو الأمر إلى التساؤل الس من المیکن أن یکون پری ریس قد اطلع 
لال المبرة الزملية پن سودت على أراجز الربان العرلى ونه قد صاغ بالتالى مقدمته على منوالا , 
وبالطبع فإن الشبه بين الاثدن يقف عند هذا الحد » ومن المستحيل تصور وجود علاقة آیا كانت بيما 
لن پر ی ريس يمى إلى جموعة أحرى لا نمت بصلة ما إلى وسطسيدى على ريس . ويرى المتخصصرن 
أن لت ١‏ حرية ۵ ساد ولو آ٣ا‏ الو من وقث لاحر من استمال بعض الصيغ المهجورة ما پرفع من قيمما 
لدی الشتنلان بدراسة اللغاث الأركة ١‏ , 

أا فا بتعا مصادره الكارتوغرافية فإن أطلس رى ريس برتبط ارئباطاً كلياً بالمادة الغربية > 
ریکی جرد للقاء نظر ة على أية واحدة من محارطاته لبقتنم الأرء فور بعدم وجود أى أثر للتقاليد العربية 
المعروفة لنا جيد . هذه الانطباعة الأولى قد وكدها بالتالى عدد من الأعحاث المتعلفة بالأقسام الحتلفة والى 
ساقت إلى نتائج ملموسة فى هذا الصدد » ولو أنه جب الاعاراف أن بعضما لالخرج بطبيعته عن عط 
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الافراضات لسبة لأن الأصول الى اعتمد علہا پری ریس م تصل إلیئا . وقد ثبت رجه عام أنه قد 
سار فى الغالب على منوال الماذج الى عاها البئادقة والى كانت تحت تصر فه بغایبولی ؛ وشل هذه الماذج 
حارطات مستفلة وهى الى عملت على أساسما البور تولانات الغربية ولكها أكثر قيمة مها بفضل أحجامها 
الکہرة .| وپری ریس لم بكتض بالطبع بتقليدها تةليداً أعى › فثلا نراه مجری تصحیحاً جوهریاً فر م 


أ عر إجه معتمدا فى ذلك على ملاحظاته الشخصية"٠‏ , ونظر؟ لأن هذه اللحارطات اللحاصة لم تفط 


لنا فإن كتاب ١‏ محرية » يكلسب ملا أهية مضباعفة بسفته مصدراً لامثيل له التعرف على الكار توغرافا 
الأورويية البكرة" . ومكن أحاناً تيم المادة انی استنی ما پہری ریس بالكثر من اليقن نقد ثبت 
آن لرسومه المغرافية الى تصور غر الأرخبيل علاقة بالأث امروف بام « اپزولاریر ۲ 0اتوامو] 
لاإیطال بارئولومیو دا لی سوئی Barlolomeo da |i Sone‏ الeطبوع‏ بالبندقية فى عام 16۸ 
آو بعد ذلك بقليل ؛ وتبدو صلة الرحم بن الائئين واضحة ما لايع مالا الشك ممجرد وضعهما جنا 
إلى ج۹ , وبرتفع أل الان على ما پيدو إلى اللنارطات القدءة الى کان پستعين ما ربابنة 
السفن فى الملاحة » ولكن مع فارق ہسیط ہو أن پہری ریس یندم لنا جمرعة کاماة من ال لار طات اميم 
سراحل البحر الأبيض المترسط على حن يقنصر بار تولوميو على لحر إشيه وحده'"" , ولمعله جب أبصار 
امه فی ه بورتولومیه ۲ الدی بذ گره پرى ريس ف الفصل السابم والأربعن من مقدمئه الشعرية ؛ ومن 
الط ہف ان کالہ eاہاھ×‏ لسہو وتم فیہ ھاھنا قد جھد ئی أن پری ئی ہلا الشکل رہم بطلمپو س“ 
رغما من أن الأحر پر د لدی پیری ريس فى الشكل الدى استمملته المرب . ومن الحتمل أنه قد وجدت 


پان یدیه مرشدات اللاحة اأشراعية اى الت انتشار؟ واسما اناك والى م صلا ي٤‏ عا 4 المصرر 


الوسطى الأوروبية"" . ونظرا لأن مصتفه يعكس إل سحد ما المي شدات الإبطالة . لا ى اللحار طات 
وحدها بل وى ان أيضا ١‏ فإنه بمكن القول بأئه لم لظ لتا سر فرع واد بن اللاحة فقط بل تقد حفظ 
لنا يع على البحار تقر" . 

وما لاشك فيه أن پبری ريس تد حمع معلومات شفوية من عدد من الان ذوى التجربة › 
فقد الث لاحن برتغالين عرفوا امسن" ء كما يغاب أنه الى بأحد الذين أنحذوا طرا فى رحلة 
ماجلان حول الأرض وهو المدعو انو تیو بیغافتا اوی ۸۰ ۲۶۲۰ , رقد تیت أن روایته عن 
تلف الشعوب الغرببة فى حار الشرق الأقمى نما ترتفع إلى مصدر صيى و صله فى أغلب الظن عن طرينق 
ار تاين ١‏ , 
اعاداً على هذه المادة التهاكلة اللصادر والئى دون بعضما على ما يبدو بالإغريقية والإبطالية »رها 
لمتان عرف إحداها يدا مک موده" » فقد استطاع پری ریس أن رج لا مولا باالة 
الأركية مستقلا بلائه . ونظرآ لمعرفته البيدة بالبحر الأبيض الماوسط فقد عرف كيف يستعمل مصادره 


Fei 


بالكشر من الذكاء وحسن الفهم وأن بضيف إلا الكثر | نما حصل عليه عن طريتق نجربته الشخصية : 3ه 


وتتماز بأمية حاصة وقيمة كرى تلك الأقسام من كتابه الى تعتمد على معرفته الباشرة بنقاط جغرافة 
معينة ؛ وعلى أية حال فإنه لا مكن الإحساس من تصفح المصنف باه مصئف نقلى بل يغلب أن يكون 
أثراً مستقلا قابا بذاته“ ٩‏ . وکا لاحظ بلوشیه 16۲ءه81 بالکدر من الصواب فإئه لا عكن بأية حال 
مقارلة حارطاته مدرسة الصفاقسى الذى م يكن فى هذا المضيار سوى ملاح تافه اقنصر فى وصفه عل 
السواحل" . ويقف كناب ١‏ معرية » فى حيع الأدب الركى فريدا فى أمطه » بل إن المرلف تقسه 
ید کر فی فانحة کتابه آنه عل بالنسبة لواطنیہ شیا م بعهدوہ من قبل » کا وأن حاجی خلبفة الفی کان خیرآً 
فی المحغرافیا الملاحیة یوکد بالتالی آنه اپ يدون پعده شیء شېیه به ی هذا المضیار ٩‏ . أما ئی الأوساط 
الحديلة فقد قيل آحياناً فى وصاف ١‏ محرية » إنه « هم ما دونه الأتراك فى يط الحفرافيا ء1٠‏ 

ور دلیل عل تفوق پر ی ریس عل معاصربه ومن حلفوه ئی هلا الفن آنه م پوجد بعده من یستطیع 
ان مجری آی تجدید فی مثنه ؛ وإذا کائت المارطات کا لاحظا قد زید نی عددها وأضصيف إلا الكذر 
فإن امن نم تضف إليه سوى معلومات ضئيلة لفق مع الأوضاع السائدة فى عهود متأخرة هذا بنا بقيت 
مادته الأساسية کا هی م پعترا أى تغير . ولعل هذا قد عاون بدوره على احتفاظ الأرك مرشدانبم 
الببحرية المستعملة ى الملاحة الشراعية » وذلك على عكس رصيفاما الغربية الى ل تكن سوى توضيحات 
الجوانب العملية ولم بلبث أن بطل استع الما سريعاً وطوتما زوايا اللسيان ؛ أما « حرية » فكان أثرا أدياً 
مرم وقاً کتب له البقاء"""“ . آما باللسبة المتخصصن فقد كان الرضع على النقيض » إذ أن الحارطات 
لہٽ بالنسہڈ م دور جوهريا على سن کائٽ ية ان ثانوية"' ؛ وهو لم بعاریه تغیر کبر وکان 
يدون تارة على المساحات الشاغرة ى اللحارطات أو ممل نماما طورا آحر" . وقد أثبت البحث أن 
اللحار طات الأركية للببحر الأبيض المتوسط الى ترجع إلى القرن السابع عشر نما ترتبط ارتبآطاً وثيقاً بعمل 
پری ریس (۴۱۵) 

هذا وقد قدر العمأنيون المصلف حق قدره وأفادوا مله بصورة أوسع کشر ما فعلوا مع کتاب سیدی 
على جلى » وهو أمر مفهوم بالنسبة لأهمية المنطقة الى بعالحها . وقد ورد ذكره لدى حاجى خليفة 
ف رمه الم ١‏ كشف الظبون » وى مصتفه اغراف الكہبر « جھانا ۲ ونی کتابه فى تاربخ الأسطول 
العیانى « تحفة الکبار ١۲‏ ۽ کنا ون أوروبا قد تعرفث عليه مئذء بدابة | القرنالتاسع عشر وذلك بقضل 
هود المستشرق ديس عاءا » وهو نفس البحاثة الذى قدم أول معلومات عن كتاب سيدى عل 
ریس ۷ ؛ فى عام ۱۷۸۹ وذاك عند ارتقاء الساطان سام الثالك للعرش نمكن ديس من الحصول 
على معطو طة أنيفة ذاث قيمة رى لأنها كانت ملكا لسلاطنة آل عيان أنفسيم ولعلها رئعت كهدية۴ 
لمهم ١‏ ثم انتقلت مرور الزمان إلى الحرملك لنسلية الحنس اللطيف لأن حارطانها قد تم تصوبرها مهارة 
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فاثفة ولى ألوان متعددة . وائتقال هذا الأثر الةم من يد إلى أحرى لم يكن من شأنه أن يردق إل ا فاط‎ 
فلا اتہی إل ید دیتہں م یکن فى صورته الكاملة بل على شكل حار طات منفردة ومز وعة » فضلا‎ ٠ علیه‎ 
عن آنه یکن مەروفا له لاام الموؤلف ولاشکل المصلف العام . ورغماً من ذلك فإن مقاله الذى حال‎ 
فيه المصلف بشكل عام ثل آهية لاشاك فما بالنسبة لعصره ويل الضوء على دور الأثراك فى ميدان‎ 
الكارئوغرافيا » وهو أمر کانتث المعرفة به ضئيلة آنداك . ولاعلو من النارافة الحتيار ه المصور الى يبان‎ 
جزبرة رودس مع وصفها » وهوالدى تيدأ به الخطوطة ى اليثة الى وجدها علا ديس » وقد نشر مته‎ 
أى بعاد بضعة أعوام من وضع پری‎ ٠١۲۲ مع ترحمة ألمانية . هذا وقد فتح العیائیون رودس فی عام‎ 
ريس لأطاسه ويعتقد ديتس أن عاء هلا رما ساعد بعض الشىء فى إنجاز تلك المهمة“" . ولقد كان‎ 
› مقال ديتس ممثابة حجر الأساس لدر اسات رة لأقسام الأطاس ف القر نن التاسع عشر والمشرين‎ 
أما اك موطة نفسما فقد وجدت طريقها نى لحر الأمر إلى الكتبة الأمرية بتركيا"" , وليست أقل‎ 
رالى وصفها‎ M١٣ ية من ذلاف الحملو حلة ا لمىجودة ببولونيا ١٠ع ادلا من جموعة مار تشبلل الات‎ 
ووجود عاد من‎ , ٩۳۳۱۰۷۰ ھ د‎ ٩۷۷ ویرجع تارخھا إل عام‎ ۰ ۷.۸. ۴۰٥۴١ لٹا روزن‎ 
عطوطات هلا الأطلس ضمن جموعات الحطوطات الكيرى مثل باريس" وبصورة نحاصة درسدن‎ 
قد عاون کشراً‎ . ٩" أی والمؤلف على قید الياة‎ . ۱٥۵4 ۰ الى ترتفع سما إلى عام ۱ ھ‎ 
على دراسة عدد من فصول الكتاب افإعادة الله تمس ائل نة > فاك ۴ لر وثر ج الأو صاف‎ 
اللناصة بأثينا وسوس ودياوس وملطي: ولاوس وبروت‎ ٠ ما سما مہا أو بیاء پا‎ ٠ واللارطات‎ 
ن٥ وقر ص واستابول و صقلية وألبانيا واللدقية"" هذا إلى جائب رودس ها ورد ى أعلاه , وقد تم‎ 
وقت لآنحر فحص أقسام أحرى من الأطاس مم نيق فريد بستند على التج بة الواقعية ؛ فباوشيه‎ 
مثلا قاد اقام امنيا ار طاته برحل ية صذرة على ساحل فرنسا الور ۰ وهن الطبیعی آنه‎ 
كشف أثثاء ذلك عن عض الأنعملاء بى الأطللس' , ركان ما أحاط پر کیب لصتف ہن تعبا | أن‎ 
, لم رز أحد على حراج طبعة كاملة له أو تر جيه إلى اعة أجثبية إلا فى الست ات المشر يثات من هذا ااقرن‎ 
۱۹۲٩ وقد م ذلك على ید پول کاله عااه) اس۲۵ الذى اعتمد على وة پولو يا فنشر المتن فى عام‎ 
١ مع ترحة ألمانية مز ودة بالتمليقات وذاك لمان وعشر ین فصلا من آی ٠ا پعادل ر بع الكتاب قريب‎ 

ر4 يؤسف اه حةا أن الطب وقف عند هذا , 

وإذا كان كتاب ١‏ عرية » قد عرف ذه الطر بقة مدة تقرب من القر ن ونصف الةرن لادوائر العلمة 
الأور وبية فإ الأثر الثائى رى ريس م الکشف عنہ إلا مئذ عهد قريب رأثار ما پستحقه من تجدید 
الاهبام ا مؤلف فظهر فى هذا الصدد عدد من الأعاث ل۷ باللغات الأو روبية وحدها بل وبالل#ين الركية 


والعر ببة ا(۲( . و وسيك ف کاب ۶ ر i‏ إشار ة ار ی ر ا ں تسا بهم ln‏ آله 1 اکل دم 


ق 
نخارطة ية العام بغليبولى فى عأم ٠١١٣‏ ورفعها بعد أربعة آعوام م من هذا إلى أعتاب ااسلطان سام 
ى عام ٠١١۷‏ وذلك أثناء وجوده بمصر . هله الإشارة قد قفزت إلى الذهان فی عام ۱۹۲۹ عندما 

کشف کشف عا ا3 ثار الركى المشور خليل دم واأروفسور Deissmann ùl‏ مکتبة السراى 
پاسانڀو ل عن نصف مرف لحار طة العام رمث بدفة وزوقت بالأاوان عل رق (٤a0ع۴۴)‏ ؛ وهی 
مئل الق م الغرلى من العام شاملة للمحيط الأطلئطى و آمري کا والقسم الغرلى من العالم القدم ومبينة علما 
سواحل اروا ال رہپة وم رکا ۽ أا التفاصيل الحذرافية کوبت فما بالركية ولكن نطق الأسماء يرد على 
الطريقة الإيطالية ورما کن تفسير هذا باه استی مادته الأساسية من مصادر إيطالية › مكتوبة أو 
شفوية ٩"‏ . وقد تتو ل انات" الحدرافية أحباناً إلى قواتم مفصلة فى أجزاء معثلفة من اللحارطة »كلت 
الببحاثة بالندریج من إثباٽ تار ها بااکشر من اليقن» وپرجع الفضل ال كر ف هذا الحال إلى اللبر 
الکہر بالکار توغرافيا الركية پول كاله الذى عرف فى عدد من المقالات ذا الكشف وقدم دراسة جامعة 
له ی عام ۱۹۳۳ ؛ وقد ترجم صدى هذا الكشف بين عدد من الدوائر العلمية فى حیع أغاء العام و٧ن‏ 
پا الحمحية المغرافية السولباية"" . ولم تلبٹ اللارطة آن أصبحت فی متناول أیدى الحميع عندما 
م نشرها فی صورة فوتوغرافية ملونة أنيقة بواسطة الحمعية الثار ية الآركية ( ٠۹۳‏ ) . 
هذا وقد تمکن پول کاله ف آحاثه الدقبقة من أن بدال بسر عة فائقة › آنحذاً فى حسابه إشارة پری 
ریس الى ترئفع إلی عام ٠١۱۳۵ ٩۱۹٩‏ › على آن هذا الأوفج مل نفس تلاك اللحارطة اتی رفعھابیریریاں 
إلى السلطان سل عام ٠١١۷‏ . ويتضح من الطرف الءزق من الحائب الأعن أن هذا القسم من اللحار طة 
قد فصل بطريقة آلية وحشية عن القسم اشرق الدی ل باب أن فقد بالتالى . ومن العسر بالطبع التخمين 
عن الداغع الذى جر إلى هذا » 1 یری البعض أن السلطان سام نفسه هو الى انتزع ذاك القسم من اللحارطة 
الذى يضم الصين ليثه كن من استعاله بسمولة . إذ من المعلوم أن الساطان سام کان بول اھاماً خحاصا لتلاف 
ابلاد يثفق مع أطاعه السياسية فا يتعلتق بالحزء الشرق من آسيا ؛ ولنعيد إلى الأذهان مرة أخرى أن 
البحض قد رہط ہین هذا وبین رحلڈ على آکیر کا پینا فی یاه" . ومھما یکن من شیء فإن هذا 
الاكتشاف قد لعب دور هاما للغابة ى إلقاء ضوء على شخصبة رى ريس وعلى حيع الوضع التقانى لذاك 
المصر . وتحليل العلاء للمصادر الى اعت علا ئی رسم خارطته قد اسب على هذه المسأاة أهية عالية » 
فبری ریس یذ کر ف إحدى قواتم حارطته أنه قد أفاد من أربع عشر خارطة من يما عانية بطلميوسية 
« يسما العرب « جغرافيا ٠‏ وواحدة عربية تبن لهند وأربع برتغالية تبن السند والمند والصين وراحدة 
كولومبسية ٠"‏ . والملاحطة الألحرة تك فى حد ذالما لإثارة قدر كبر من الاهام »> بيد أن وجود 
عامل لحر قد رفع من قيمها إلىحد يفوق العادة ؛ فقد وضح بالثالى أن ببرى ريس اعتمد على أقدم 
حار طة لامر رکا کان قد اھا کو لومہس نفسه أو شار بعملها ليبن مسر الاستكشافات فى تلك اللواحى 
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وه 
وأرسل ما فى عام ٤۹۸‏ من جزيرة هاينى إلى أسبائيا . وتوجد تفاصيل محددة عن" هذه اللمارطة ى الدب 
الأورولى القدم » إلا أن سخا نفسما قد انحتفت تماما ولايوجد أثر ها إلا فى عمل الکارتوغرافی ال رکى 
الذى وفع أصل خحارطة كولومبس فى يده عند لهب سفيلة مسيحية بالبحر الأبيض المتوسط عام ٠١١١‏ > 
فاستغل اللبارطة فى رسم خحارطته عام "۱٥۱۲۳‏ ؛ و لاشلك أن هذا الظرف یکی فی سحد ذاته يضمن 
لاسم پری رپس مكالة مرموقة فى تاريخ الكارتوغرافيا العالمية . ویبدو أن پہری ريس قد ظل مهنا 
« بالدئيا العديدة » إلى ما بعد هذا التاريخ » بل ويوجد ساس للافر اض بأنه تر جع إليه نحارطة أحرى 
رفعھا إل سلیان الانوئی ئی عام ۹۳۵ ہ = ۱۵۲۹ > أى بعد ثلالة أعرام من إتمامه لمصنف ١‏ تحرية» » 
رمبينة علمما الاستکشافات الر تغالية الحديدة فی مر یکا اللنوبية والوسطی وی یوفوندلائد ؛ وهی أيضا 
بدورها عفوفلة بالسرای وی شکل مزق أبضا للأسش ٩۴‏ , 
وهكذا فاللنغرافيا الملاحية عند الأتراك فی القرن السادس عشر قد ساقتنا فى لحر الأمر لا حارج 
جلاود اشرق وحده بل وحدود اور وبا بض »> ولاشاك أن ار تہاطها پالذدهب اعرف قد ضعب بالتدر یج 
ولکنه ل بنفمم کلیة کا بمکن أن تبي من مصادر اللبارطة العالية لپرى ريس . غر أن ذلك الار تباط 
تلف اسیو ٿاما عن ار ثباط الا ثار العربية القرن اللنامس عشر بدلك المذهب » فابن ماجد كا رأينا 
قد اعتمد اعیادا کاماڈ عل الملهب العرلى وترم لحطاه ى هلا كل من سايان المهرى واللاح الأركى 
سیدی على چلی رغ معر فما پالر تغالین واحمال استفاد مما من التجر بة العملية راء الأحر ین . 
ما پالسبة لپبری ریس فان الذهب العرای لال سوی عنصر من العلاصر المديدة فى موالفاته » بل وعلصر 
8 من الدرجة الثائية إلى جائب ذلك ؛ | ولعل مرجم هذا إلى حد كبر هو المناطق الى وجه لہا پر ی ریس 
و اهیامه اارئیسی . وقد آفاد پر ی ریس عهارة من اا اراجم الأرررية الى ار تفعست قيمسا فى ذلك العصر 
بالذاٽت » وہل جهدہ ئی أن بتمثلها بشکل عام جى غدت جر ءا من جر بتهالشحصية , ورغما من‌الالجلاف 
افم پیہما من حیٹ المج والمادة فإ ابن ماجد وړری ریس پتبوء‌ان عن جدارة مركز الصدارة فى 
الأدب اغراق الملاسحى لدى العرب والترك فى عصرها بصورة بجملنا نقول إن ما بلغه هذا الأدب 
من عظمة ومجد | نما ير جع إلمما شخصياً . : 
| ومن ااطبیعی أن لبم نى هذا الفصمل تطور الدب افر اى الملاحی لدی العرب پتفصيل أكثر عيٹ 
مک ن القول بأنه قد م تو ضیح لوطه الحوهرية بصورة متكاملة ؛ وهر معتل المكانة e‏ 
الحر اف العرلى للقرين اليامس عشر والسادس عضر و مئل آلحر نيار اسيل فى هذا ايدان إلى القرن 
العشرين . وما لاشك فيه أنه بالنسبة للأدب الركى فى ذلك المصر أيضا فإن الغرافيا الملاحية ثل صفحة 
دمن أنصع صفحاته ؛ وهى بالطبع لا بمكن فصلها عن التطرر العام الأدب اغراق التركى . ذلك الأدب 
إالذى بدأ ينتعش قبل قليل من هذا فى القرن الاس عشر والذى يقدم لنا ى القرن السابم عشر شخصيات 
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کری ی ميادان ال مطرافيا . وى تنبعنا مدفنا العام الى جعلناه ثصب أعينا فى هذا الكتاب فإنه ليس 
بوسعنا أن نض النظر عن هذا الأدب فى ححطوطه العامة » إذ من الضرورى بالنسبة لنا أن نن آى الحو انب 
من الدهب التقلیدی العریی ترکث عابه أك الأثر » وکیف تم تعدیل وتحویر هذه الحوانب » ون أى 
جال بالداث انتعشت وازدهرت الأصالة المستفلة للأتراك أنفسيم ء وأى الأنماط بالذات نال الرواخ 
لدم ف الغالب . وسنبصر بالندريج كيف أحل هذا الأدب ينجه أكار فأكثر نحو اليج والمراجع . 
الأوروبية وكيف تم الانفصال ناثاً ببنه وبن المج العرفى بحيث لم يعد يلعب أى دور بالنسبة لعرضنا 
هلا باستئناء آثار منفصلة منه . وعد ما بلغ تلك النطة فسنجد أنفسنا مضبطرين إلى تركه مائ » ولكن 
قبل هذا جدر بنا أن نكرس الفصل التالى بأحعه للكلام على الأدب اغرال لدى الأتراك العائيين مبينان 
العلاقة الحیوية الى ربطت بن الأدبين اللىغراف الركى وال غراف العرلى ى تلك العهود . 
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بل ای شرن 


الدب ال جغراف التركى من القرن الخامس عشر إلى القرن التاسع عشر 


نحت يدنا بحث قم جدير باللقة بمكننا من تتبع سر تطور الدب الحغراق لدى الأتراك العباأيين ووء 
بصورة يصعب توفرها لا بالفسة للأدب الفارسى وحده بل وحى النسبة لحوانب معينة من الأدب 
العرنی نفسه . فب عام ۱۹۲۲ وقع الحتيار الأستاذ فرانئس تيشز Taesehner‏ .۴ على هذا الموضوع 
لبحاضر فيه تلامذته » م م يلبث أن أجرى فيه قامه بالتعديل وأضا إليه زيادات هامة ونشره على هيثة 
مقال كبر بقع فى خسن صفحة( . وقد كان هدفه الأسامى بالطبع هو ن يبن اللدطوط العامة التطور 
الأدب اغراق عند الأثراك ولکله جهد ی ذات الوقٽت لستوعب ما استطاع: آاء آم لفن وأم 
الأثار ون مع بنا بأماء المراجع المامة فى هذا الصدد . ومجهوده من هذه الناحية بل ومن نو نواح أحر ی 
بفوق ممدى كبر الحاولة القدعة اماثلة الى ام ما ستنفلد فما يتعلق بالأدب الحغراق العرفى » ويقادم 
لأول مرة عرضاً متنابعاً کن ن الاطمثنان إلبه ويغى الباحث عن فحص كل «سألة على حدة . وقد اعتمد 
کرامرس اعیاداً کر آ1 على اٹہ هذا حن معالتته الكاد م على الحفرافيا لدى العبانين فى مقاله الذى ظهر 
و بدائرة العارف الاسلامية ( » ذلك المقال الذى لاغلو. م أمية کاری پو صفه عرغا عاب لطر الأدب 
رای ی الشرق الأدش بجع , 

وقد تجمعت بالطيع لال العشرين عام الأحرة مادة جديدة وظهرت طبعات ودراسات جديدة 
حى أصبح الأمر يستدعى درا ليس بالقليل من الزبادات إلى مقال تشتر الم كور ؛ وى هذا الصدد 
لا محلو من فائدة عامة بالنسبة لتاريخ الأدب المحغرافى العمالى کتاب پنجر ٤ماا83‏ الضخم عن 
مر خی آل عان Die Oeschichtsschreiber der Osmanen‏ » فقد کان من الطہیمی آن يعالج 
فيه المؤلف الكلام عن آثار جغرافية فى جوهرهات"). ونى معرض الدراسات المستقلة المكرسة معاللية 
موضوعات خاصة يلفت النظر پشكل خاص عدد من المقالات لتشثر فسه الذى ظل يعمل جد وإحلاص 
فى هذا الميدان لإلقاء الضوء على مسائل جغرافية معينة فى هذا الحال . والأدب الحغراى ارک کا پینه 
تشر فى لحطوطه العامة ان محتل بالطب مركز الصلدارة فى متنا هذا إذ أن ما همتا أى هذا الصدد هو 
توضہح علاقته بالادپ النغرانی العرلی وتبیان الاماط الى حظبٽ فبه بازدهار حاص . وتشر قل مس 
هذه المسائل بالطبع وحن ن أيضاً قد فصلنا الفول فما أحياتً بصورة دا | کا آنا سنعرض فا بی من 590 
هذا الفصل بال مجاز لام نقاط ذلك الأدب : 

لقد أسبتق وأن عالضا الكلام فى الفصل السابق مدا على ما حظيت به المعرافيا الملاحية من ازدهار 
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بين الأتراك العائين فى الصف التائ من القرن السادس عشر » ولكن ءن اللاحط ائبعاث ضرب 
من الليوبة والانتعاش فى ميدان الدب الحغراى بوجه عام نى قبل تلك الفترة ؛ ومكن ربط هلا 
ر رک تار ی فر دق هی ١‏ إحیاء الملوم الکلاسیکیڈ ۲ (چ Revival of classical learn‏ , ودا كانت 
الثقافة اليولالية قد لعبت ذلك الدور باللسبة لأوروبا اللاتيئية فإن هذا الدور لفسه قد لعبته الثقافة 
العربية بالنسبة للأتراك » حيث برزت هله الهضة لدم قبل كل شىء فى الاهام المحاص بالا ثار اللحغرافية 
وتر حا إلى الركية بصورة مثتظمة ۽ 

ولقد تجدد الاهتام بالمصادر اضر افية العربية لدى الأتراك الاين مئل النصف الفا للقرن 
الاس عشر وذلك ف عهد السلعلان یمد الفاتیع ( ۵٥۸ھ‏ ۸۸۸1۰۰ ۱٤۸۱۰۰۱6۵۱۰‏ ) ۲ فارمت 
جفرافيا بطلميوس فى ذلك العهد مرتين . وأغلب الظن أن اللغة التركية لم تكن قد اكنسبت مرولة كافية 
بعد لذا فقد نقل الكتاب إل اللغة العربية وفقاً المذهب القدم الدى كان سائدً ى القر نين الامن والتاسم , 
ویمکن تکوین فکرة جيدة عن إحدى هاتن الأرمتن من العلبعة المصرر ة (عان»ادعه!) الى نشرها البحاثة 
المصرى الأمر يوسف كال ( ۱۹۲۹ ) المشمور لذرته فى ميدان اللدغر افيا التار خية (). وقد حظيت بئفس 
هذا القدر من الاهام أيضاً « اللدرسة الكلاسيكية ٠‏ الجغرافين العرب للقرن العاشر» فى عهد عمد الثالك 
فى مماية القرن السادس عشر ترجم شريف أفندى إلى اللغة الركية كتاب الإصطلخرى امروف ؛ وى 
لفس الوقت تقريباً فإ امرخ على چاى الذى سيمر بنا الكلام عليه ى هذا الفصل تد ضم إلى كتابه 
كله الأشبار» ترحمة تركية عختصرة ومصلحة النسخة الفارسية لكتاب الاصطخرى ١‏ صرر الأقالم (١‏ م 
أما فى حيط املغرافيا الرياضية الغلكية فإن هذه الضة ترتبط ارتباطآً قوباً بنشاط عام من علاء النصف الثاني 
للقرن انامس عشر آيفا وهو عل القرشجى ( ٿو ف عام ۹ ۱٤۷٤١١۵‏ ) الدی عرفاه کواحد 
من معاونی أولوغ بيلك فى مرصده پسمرقند والذى التجا إل أراضى الدو لة الغهائية عشب مصرع ولل تعمته ؛ 
وقد نمتعت رسالته فى الفرافيا الرياضية والفلكية برواج كبر هناك من بين يع المحسئفات الى عل شا كلما 
ونقلت إلى الأركية أكثر من مرة ؛ وإحدى ترحاتما ا رأبنا ندين ءا لسيدى على ريس المعروف بيا 
قام بالرحمة الثائية بعد ذالك بثلائن عاماً ملا" برويز ( الخو عام ۹۸۷ ۵ ۱۵۷۹) . من هلا یبن 
لا أن انبعاث الاهيام باللىغرافيا م يقف عند سحد امامغرافيا الكلاسيكية وحدها بل تجارزه إلى الاهيام 
با-ايغر افيا امعاصرة فى تلف أنماطها . وف عهد السلطان مراد الثالث فی عو عام ۸۹۰ ۰۰۵ ٠۵١۸۲‏ تمت 
ھا سہتقی أن | ڈ کر نا ثر هة الو صف الفار مى الصين الى دونه على آکیر ٣‏ کا ت رجن القر ن انلنامس‌عشر 
إلى اللغة الركية الوصف اغراف لمصر ذو الطايع التخصصى وهو من تمل ابن ايعان وذلك اعيادا 
على المسودة الى تر جع إلى عام ۷۷۷ ھ * ۱۳۷۵ ؛ وقد سحدٹ أن پينا فى بحينه أن هذا الكتاب لايتمتع 
فى الواقع بأحمية كبرى وأغلب الظن أنمده الترحة ااركية الى توجد فى عنطوطة بشينا بعنوان «ذكر 


4۹ 
أقالم دپار مصرية ۲ کان معا هو اهټام العمانين بمصر فى القرنيين الحامس عشر والسادس عشر + 
ومن بين حميع فروع الدب المغرائى الى ازدهرت ف الفثرة التالية العصر الكلاسيكى أحس الراك 
كيا أحس العرب من قبلهم ميل حاص نحو الكوزموغرافيا > وهى تلك الأوصاف العامة لحميع العام 
الى أفرد فما مكان معان للجغرافيا إلى الب الفلك والائروبولوجيا والحيوان والنبات والمعادن وحيع 
ضروب الأساطر 0 . وقد حى القزویى عكانة حاصة فى هذا الحال ورج مصنفه « عجائب الخلوقات » 
عدة مراث إلى الركية“ وللصه المؤلف الركى أحمد پیجان منذ عام ۸٥۷‏ ھ = ۱٤١١‏ وسنلتی ذا 
[ الأخبر ولف مسنقل فى خلال هذا الفصل ءآما الأر مات الكاملة الكتاب فر جع إلى القرن السادس عشر ٩١‏ ۾ 
وقد آثار أهمية أ كر من ذلك كتاب ١‏ حريدة العجائب » لابن الوردى فرج إلى الركية لا آقل من 
خس مرات ترجع آولاها إلى الفرن اللحامس عشر ونمث قبل اسنيلاء العمائين على الفسطنطيلية2١‏ » 
ا ار مات الأخحرى فر جح معظمها إلى القرن السادس عشر وحمل إحداها اریخ 01٥۵٩ = ٩٩۳۴‏ ہ 
وحمود عاشق الدى سيرد الكلام عليه بعد قليل » وهو أول ملف لأثر جامع ف الغرافيا باللغة الأركية › 
قد ضمن مصفه ترح ملخصة لولف ابن الوردی فى الکوزموغرافيا وذلك حوالی عام ٠٠١١‏ ۾ د 
104۸ + وعلى غرار أمط الكوزموغرافيا تمثع بنفس هذه الدرجة من الرواج بن الأتراك العمائين 
صف آی الفدا فى المغرافيا » وقد ذکرنا فی حینه أن سباهی زاده ( المنونی عام ۹۹۷ ۸ = ۱١۸۸‏ ) 
قد عاد صياغته بالعربية عل هيئة محجم وزاد عليه إلى العصر الى عاش فيه + ثم لم يلبث أن عبل له ترحة 
موجزة باللغة الأركية“ , آما مصبف أن الفدا فى التاريخ فقد نفل إلى الأركية منذ القرن الحامس عشر ٠‏ 
كما أن الأرحمات النركية العديدة لتاريخ الطبرى › وهى تسند فى معطم الأحوال على ترحمته الفارسية من عمل 
البلعمى » قد بدأث ف الظهور منذ السنواث العشبر الأول للقرن الحامس ١١١‏ عشر: 
إن هله الأساء العديدة الى مرت سربعا آمام ناظرينا تكنى لإعطاء فكرة عن النشاط الكہر الذى 
قام ٻه العمائيون مئل“ الأراث العربى فى عيط الأدب اللغرائى القدم والحديث» ولم يكن ليقدر ممذا اللشاط 
آن يبلغ ذلاك المدى لولا أن وجدت الخطوطات العربية طربقها فجأة فى ذلك العصر | d!‏ الدولة العبائية 
حاصة إلى العاصمة اسول حى أصبحت جموعاتما فى الخطوطات تضارع › إن م تفق › مليلاتما فى 
البلدان العربية الأحرى . هذا وقد بدأت ترکیا تمارس منذ القرن المادس عشر حقها كبلد فائح فم نقل 
المخطوطاث بصورة منتظمة من مصر » ومذا وجدث طريقها إلى استنبول مجموعات كاملة من عتلف 
« الأوفاف » الىكومية والخطوطات الشخصية لعدد من أمراء اليك خاصة أولئك الذينحاق هم لسبب 
ما سبخط الدولة العانبة . وقد سار هذا السيل من الخطوطات فى صورة ملتظمة وسريعة حى أله تود 
حالاث ٿم فا الكشف بعد فرون طويلة عن وجود مجموعات كاملة من المصنفات الى ألفث مصر والى 
افتقدها الباحفون عقب الغزو العيانى طا ء ميال ذلك الموسوعات الكر ى لعهد امالك الى آہنا عن آدينا 
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بالسبة للأدب الحغرافى العرلى فيا مر من الكتاب : وير جع معظم المخطوطات الى وجدت طرينها إلى 
استلبول إلى عهد المالياك » ومن ٻينها عدد ليس بالةليل من السخ الى رفست هدايا إلى السلاطان والأمراء 
وکئبٽ خط آئیتق وزیلت پرسوم فلیة رفیعة › کا یوجد بپنها أيضا عدد من الخطو طات الأول الى كتہت 
بيد المؤلفين أنفسہم والى ترجع إلى عهود سابقة . ولم ي#تصر وجود الخطوطات على الىءوعات العامة 
الموجودة با مساجد الكبرى بل وجدت أيضا ى الموعاث الشخصية ويد كاكان الوراقين ؛ وحن 
ئد كر جيدا كيف تحدث الرسحااة المرل المجروتی فى حماس بالغ عما حفل به سوق الوراقين باستنبول 
من مخطوطات عربية متنوعة ‏ ومنل ذلك التاريخ نافست استنبول محتوياما فی الخطوطلات العربية مهات 
النواضر العربية الكرى كالقاهرة ودمشق بل وفاقا ى بعض الأ-حايين » وكما عاون وصول الخطوطات 
البوائية إلى إيطاليا على إحياء النقافة الكلاسيكية القدعة فقد نشا عن وصول الاطوطات العربية إلى ثركيا 
قبا حركة مشامبة فى الأأدب الركى حاصة فى ميدان اغرافيا ؛ وقد ظلت هله النطوطات لعهد اويل 
مجهولة لدى الدوائر العلمية الأرروبية ہاستشناء القليل مہا الدى وصل عامه إلا عن طريق المصادفة البحثة 
فی الفالب ؛ غر أن السثن العشرة الألسرة قد وكدث امال الماور على مخطولات عتامة فى شى فروع 
العلوم بن مجموعات الخطوطات هناك ؛ ويرجم الفضل الأكر فى إلقاء الضوء عل هلا إلى مجهودات 
المستشرق الألماى ریتر ۲٤ا‏ . وکا وضح فا بعد فن عدداً کہرآ ٠ن‏ هذه الخطاوطات یدحل ی 
عوط الدب الفرافی بل إن بعضاً مها نما يتعلق بالعصرالكلاسيكى قد دفع إلالنفكبر فى إعادة طبع 
بعض اجراء ہ مکتية الیشرافjuq ç “DBibliolheca Ceographorum Arableorum « mpl‏ 
أما فيا يعاق بالعصور الالية للاك نقد تم الكشف عن مواد فى غاية من الأهية فبا يتصل 
بالإدريسى » كا أن الكوزموغرافيات الجتلفة جد مكاما بصورة حافلة الاية بن هاده المحموعات من 
الحطرطات . هله الضة الفريدة للأدب العرلى ااي دا تر هة علد کبر م آثاره إل الركية ووصرل 
عدد هائل من الغطوطات إلى أراضى الدواة العانية کان »ن شا:با أن تساه فى لق ومو أدب أصيلى باللنة 
الركية نفسما » بالرغم من أن هذا الأدب ل يقدم لنا فى عهده الأول أية آثار ذات قبمة , 

ويعد أرل مؤلف لأثر من هلا التوع يازجى أوغاو أحد بيجان الدى ها أسلفنا القول قد قام فى 
عام ۸5۷ ۾ ” ٠٠١١‏ بعمل مختصر ١‏ لمجائب اللرقات » للقرويى ؛ ومحطر لات هذا الحتصر ليست 
بالنادر )> پل إن الكتاب تفسه قد طبع پقازان ف عام ۱۸۸۸ » وهى طبعة من المسير اللصول 
علا الآآن) ولكن جرد الاهتام بطبعه يقف دليلا واضحا على انتشار هذا اتسر لى الماضى حي 
بين شعوب الاتحاد السوقيى . ومن النتمل أن تكون معر فته با مذهب انرا هى الى دفعته لوضع رسالة 
مستقلة پعنوان « در مکنون » كدر ما لى مخطوطاتما هى أيضا ؛ وعلى اارغم من هذا فإن صلته 
بال ثار الكلاسيكية العر بية ضصعيفة ؛ وهو يمالج موضوعه فى الغالب من الوجهة الأسطورية الشعبية تحتل 
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العوامل الدينية لديه مكانة واضحة كا أنه لايعنى كشراً ما يدور على الأرض بقدر عنايئه بالا ثار الساوية 
و جم وأدو ار المحليقة وسر الأنبياء ويوم القيامة والإرهاصات الى تشر إلى اقراب الساعة ؛ آما ى 
كلامه على الظواهر الأرضبة فهو بفرد أهمية حاصة لكل أصناف الغراثب واللرارق" . ولصنت أحمد 
بيجان هذا ذيل على هيئة رسالة صغرة جهولة المؤلف بعنوان « مرآت العوالم » تنسب فى محخطوطة قينا 
إلى الموؤرخ المشهور على ر( توف عام ۱۰۰۸ هھ = ٠١۹۹‏ ) وهى تلتمى إلى نفس تلك السلسلة من 
الكوزموغرافيات الى م تكن غريبة على عام الواقع فحسب بل وغلبت عللما المادة الأسطورية اما( , 
وبعد فيجب القول بصورة عامة أن الأدب الحغرائى التركى لم يقدم لنا خلال القرن الذى تلى أحمد 
پیجان سوى عدد قليل من الا ثار الى مكن أن توصف بالأصالة ؛ والاستشناء الوحيد فى هذا الصدد 
مله كا رأبنا امغر افيا الملاحية الى تقف بر هاناً ساطماً على التائج القيمة النى مكن الوصول إلا عن طريق 
مزج التجربة العملية بالأسس العلمية المستمدة من الانجاهات النظرية القدعة"“ » وفيا عدا هذا فإن 
الأأعاط امغر افية الأحرى تبدو شديدة امزال وشاحبة فالفرافيا العلمية لم يكثب ما نجاح كبر بل اكتفت 
ى العادة بتاك الرسائل من طراز مولف على القوشجى الراسع الاننشار : ولم توجد إلى جائبه سوى بضعة 
قواتم جافة تحدد المواقع المغرافية المدن التلفة وأوصافالطرق العديدة الى تربط بن ختلف الأما كن » 
کیا وجدت ئی عض الأحاین رسائل صغری تبحٹ ی نقسم الأقطار أو فى الإحصائيات الحكومة 
الحثلفة , 
وجب أن نول عناية لحاصة للبوميات السلطالية العديدة الى تتضمن وصف تنقلات سلاطنة آل عان 
وسار الیم العسكرية ومحركام ی آاء الإمراطورية ؛ وقد أحذ عددها ڀز داد مئل عصر السلطانن 
سام الاو ل٣٠‏ ولان( > وپوجد قدر کر مہا فی ترحمات غير كاملة وملخصات باللغاث 
الأوروبية الختلفة ر( خحاصة الفرنسية والالانية ) من الفرن السابعم عشر ؛ ويمكن ذه اليوميات أن 
ثقدم مادة هامة بالسبة للأوصاف الطبوغرافية والحغرافيا السياسية للدولة العانية ولكن لا عكن 
بالطبع أن تعد أدبا جغر افيا(" : ولس نة ما يدعو إلى الزبادة فى القول بأن الآ ثار التار ية العمائية 
الأولى مثل ١‏ بجة التواريخ » لشكر الله ( توق عام 4 ه = ۱٤۸۹‏ ) لا لو أحياثاً من عض الأهية 
بالانسبة للجغرافيا" . 
وقد الت رواجاً حاصا فى العهد الأول للأدب العماى تلك المصنفات الى تقف على الجد الفاصل 
بن المغرافيا والتاريخ » بل وى كدر من الأحيان لالخلو من عنصر الشعر والأسطورة »> وهى التعلقة 
بوصف المدن والمواضع الحتلفة : وهذه المصنفات تذكرنا أحاناً بنہط « الفضائل » القدم »> بل وأکار 
من ذالك بتلك الأو صاف الأدبية لمدبنة رومة الى نجدها عند الحغرافيين القداعى والى قام بتحليلها المستشرق 
غويدى الاس » آو بوصف الفسطنطيلية الذى ورد پتفصيل أكار نى كوزموغرافيا ان الوردى ؛ 
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وإلى هله المدينة الألحرة وإلى آثارها الفدعة اتجهت بطبيعة الحال عناية ا)والفعن والمر جين الممالين , 
والمصنفات الى تحمل علوان ١‏ تار غ قسطنطينية » أو « تاریخ يا صوفيا » و ایی تو جد فی ا#حتلوطات يبلغ 
عددها حلا پعیداً » وهی ادر ما تشاہت نى تبويما ونمل ى العادة تارا أسطورياً للمدينة وو صا 
للبططها قبل الفح العمانى . بل إن أحد المصنفات من هذا الطراز يرتبعل باد على القوشجى المعروف 
لنا جیدً ( توی فی عام ۹ - ۷٤‏ )7 وشن هذه المصفات کا پەن موز ذ&dil FANMordiman‏ 
لامشل ى واقع الأمر سرى تعديل طفيف اللحكايات الإبزلطية وى العكس من هسلا إن 
بعضہا يرشع إلى مصادر أپعد من ذلك . ولحر مثال للمجهوعة المائية مسودة بعاوان « تاريخ قسطنطينة ٠‏ 
موجودة فى عطوطة با لمحف الر یطائی کان قد نشر قسا ہا ودرسہا ف . e‏ وف V, Smirnov‏ 
ق عام ۱۸۹۸ ؛ وكلا الحطوطة والمصنف يرجعان إل ما قبل القرن اللنامس شر أو ها يشر ف ريو بامام 
إلى بداية القرن السادس عي () . وقاء أعرب الثاشر عن أمله فى أن رقدم الكتاب بعس الادة 
بالسبة التاريخ الطلوبوغرافى المدينة وآثارها فى العصر القريب من عر الولف , غير أن التحليل 
الدقیی الذی قام به روزن ٩۰2۸٥6۲‏ والدی پکشف عن عمق وذناء دا هو شأن هذا المالم دائ 
قد ثبت أن هذا الأثر منقول برمته عن مولفات سابقة وأڻ أيه لاتتعدتی بال التاریخ الأدی حی أن 
لا عل أمية بالنسبة للمصر الذى تم تدوينه "فيه . ويلبفى أن تلاحطل من اللداية أن الكتاب لايتءمز بالأمالة 
و آنه ا ثم الافراض من قبل إا بر تفع إلى مصئف فار »بی لامرن العاشر ثم تلو یه فی عهد السامائیین(۱٩)‏ ۽ 
أما مادته الأساسية فأشر ذة من | أو صاف لصف أسعلور ية لفن عرب دن ماراز ابن اليه وابن رسته 
کا کن أن تکون قد وجدت طريقها إليه تفاصرل تر جع إلى مصادر سريانرة رز نعلرة . ولعلنا ن کر جردا 
کیف امکن لغویدی الاں) أن يكشف عن هذا عند عليه ليادة 1ة لاه فى المسادر العرية 
ف وصف أنطاکية ورومه | ومن الأوفق أن تشر ب فا عن آی آمل نى ااعثور ٣ل‏ دملاو مات بز نطية 
ذات قيمة ترجع إلى عهود متأخرة ف هله المعسنفات الآركرة فى « تاريخ قسطلاطرئية » . 

ود لهرت شيا فشرا آثار مشابة وبتس هلا الأسلوب عن حواير وءوائيع ألجرى إما لألما 
ار تبطت پئمو سایلان الاين أو تقليدا امهب العر القدم » ويصدق ها علي بر و سه اليد الذى نشأت 
فيه دولة آل عیان » أو دمشق حیٹ يشر عنوان الرسائل ٠‏ فضائل الشام ٠‏ إلى ار تاها الوثيق ينمط 
سابق معروف لنا جیدا » آو على مصر والليل . وعدد الرسائل الى تحمل عنوان ١‏ فضائل الشام » كبر 
للغاية فى اللغة الأركية ؛ وهى تعرض لفضال ذلك القعار خحاصة مدينة دمشق يئس الأسلوب العروف 
لنا من الماذج العربية ء وغتلى بعناية حاصة ى هذا الصدد وصف المسجد الأدو ى والكلام عن الأثبياء 
والعلاء والمتصرذن الذين توفرا ودفنوا بالشام ثم ذكر المواضع المشمورة بدهشق . وحرم المصنفات من 
هلا الطراز على وجه التقريب ثرتفع إلى أصول عربية واو أن علاقہا پعضها بالإعض غر واضحة لأنها 
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لازال حفوظة فى العادة على هيئة مخطوطات"“ , وهذا الطابع نفسه تحمله أوصاف المدن المقدسة وهى 
مكة والمديئة والقدس الى تحتل مكالة کہرة ى الأدب الركى الطبوغراق والتار ى لكافة ذلك العهد ؛ 
وهی ترتبط أحياناً بالعدد المنزايد من الحجیج الآرکی وقد صیغ وصفها ی أساوب خاص سنعرض 
لتحلیله فما سيان من هدا الكتاب . وهله المصنفاث تحمل فى معظم الأحايين عنوان « الفضايل » وتوجد 
فی علد کر من الخطوطات الى مہمل احیانا ذکر اسم المؤلف » كا ونه من العسر استجلاء مصادرها 
دون القیام پبحٹ خاص نی هذا ايدان . ولإعطاء فک ة عن رواج هذا الط من الأدب نذكر أن هنالك 
لال آثار متشاہة من حيٹ الصيغة ترجع إلى مولف واحد هو حمد حب آفندی ( حوالی عام ١۰۲٠ھ‏ = 
٠١‏ وهی د فضائل مكة مكرمة » و« فضائل مديلة مثورة ) و« فضائل قدس شريف» ؛ وهذه الا ثار 
الثلاثة موجودة ف عدد كبر من‌اخطوطات إلا أنما ليست بذات أهمية كبر ةعلى وجه العموم من الناحيتن 
التارعخية وا-لمجرافية(") 

ويل هذا ق حو عام ٠٤١‏ ۰ ه = ٠١۳١‏ ظهور رسالة ماثلة عن مدينة أدرنة بعثوان « أنيس المسامرين » 
تمتع على النقيض من ذلك بأهية لامثيل هما بالنسبة الجغرافيا الحلية ؛ ومؤلفها وهو عبد الرحمن بن حسن 
ری » الدى حاط امه احیاناً ٻأساء مولفین آحرین مثل جوری وخبری بل وی بروری" » صله 

من أدره واشتغل فیا بعد بالثدریس ۳ا وکان حمل اسقط رأسه ا i‏ . ويقدم لنا مصنفه تاریخ 
هله المدينة > الى کالت ذاٽت يوم عاصمة للدولة العيائبة ٤‏ بن عا :1 =A fg of =a‏ 
111۳ ى أربعة عفر فصلا بطرق بجزء كبر ما موضوعات غرافب . فالفصل الأول بعالج الكلام على 
فتح أدرنة براسطة العمائيين بليه الفصل الثائى الذى بتحدث عن قلعا وشوارعها ومياديما + ثم الفصل اثالث 
عن مساجدها وموسساٽ الر فا > والرابع ی مدرسما وزوايا الدراويش ا » والحامس فى منازل 
الفوافل وأما كر ن الضيافة » بيا يبحت الفصلان السادس والسابع فى الأنمار وى پساتبپا وجسورها وعیو ا 
وآبارها . أما الفصل اللامن فیتحدث عن نحصينات أدرنه وضواحما والربف الحبط ہا › بيا يتحدث 
التاسع عن مقابرها . ومذا فإننا نلتى إلى جانب الموضوعات النار ية بدراسة موذجية احاضرة كبارة تشه 
إلى حد کر مط و اللعطط » العرى ؛ هلا وقد أفاد حاجى حليفة من هله اا رسالة وآشاد ہا کشر , 
ونی القرن التاسع عشر ظھر مواطن آحر من آمل آدرنہ پکیل حری ذاك ہو ہادی أمد ( توق 
عام ۱۳۲۹ ۵ ۰۸ ١‏ الدىيقدم لنا وصفا تار با جغرافياً قيا لدينته فى ثلاثة أجزاء بعنوان « رياض 
بادة أدرلة ١‏ لابزال معروفاً منطو طاته فط . ولايزال الخموض يكتلف حقيفة وضع « تارپخ» آحر 
بسب لشخص امه « جوری چلی ۲ ينفق مع كناب « أنيس المسامرين » من حيث مادنه التارحية 
و نراقي( . 

وقد تلى الحاولاٽ الأولى لوضع مصلفات كبرى ذاث طابع دی اسطوری نی الکوزہوغرافیا 
ظهور مصنفات کوزموغرافية صغری ى عهد الساطان سلبان بغلب على مضموما المانب العلمي وتتماز 
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عن تلك پبعضں ارزائة . وإحدى هاه الكوزموغرافيات الصځُرى وهی م تعفة الزمان و حر بده الأوان» 
قام بتألیفها شخص يدعی مصمطی بن عل و صاتنا عنه بعض رسائل ى الرياضة والفلك وكان يعمل « موقتاً) 
مسجد سليمية باستہول » ولا تزال تقابل فی العطوطات شذور من کتابه « فة الالس ١‏ الى يماج 


يه الكلام عل مائة مديئة ومراقعها الحغرافية و ذلاك من بن المدن الحيطلة استبول" . وأغلب الظر 
په الكلام على ينة ومواقعها اغراف من ب يعلة ٻاستنبو 


آنه يرتبط هذا الاتجاه مخطوطة موجودة بشينا لرسالة بعنوان « إعلام العباد بأعلام البلاد » تقدم قطعة موجرة 
فى امار افيا اارياضية والوصفية » وهى بدو رها تم تألينها ى عهد الساتلان سلبان إلا أن اسم لها 
لا پزال ھر ۷۹ 

ورما ظفر بعئاية أكر ذاك العر ض للجغر افيا الو صفية وفقاً المذهب القدم الذى لت به فى مقدمة 
تار يخ « كله الأحبار مورخ لایفتقر إل بعض الشہر ة هو على «صطی بن أحد چابى ( تو عام ۸۱۹۱۰۸ = 
De 1044‏ .| وقد ضاف هذا الولف إلى القسم الأول من كتابه « تذثيباً » يعر ضس فيه سريعاً لوصف 
الأرض متمد أساساً على ثلاثة مولن روفن لا جیداً ھے ہو المدا » وسبامی ز اده التركى الذى تام 
بعمل مسودة جديدة حفر افيا أ ادا کا سق أن رأينا ؛ م كاب» صورة الأرض » النى ممکن آن بسر 
فيه الرحمة الفارسية المصلحة لصتف الإصطخرى . ومولسا يوائق المورافن الراب ف فکر م الى 
قول بان الأو فاع الحغرافية القدمة الى عر ضا لنا المرلفون ااسابةون لا ترل ديحة ى اسسا 
إل القرن السادس عشر ؛ أما عر ضيه نارای هذا الذى ابحتو ته المقدمة والذى يعد أشبه بالمدحل لمعنه 
التاء رغی الکبر فهو عرض موجز للغابة ولایتعادی إيراد ملاحخلات ذات طابم ع عام دوك أن بدحل ل 
فیلات ما ۽ وهو ما ل يلعب دی دور ى التطور العام الدب اغراف الرکی ۲٣۵‏ 

إلا أننا فى "باية هذا القرن السادس عشر نفسه نو اجه بام »سف جف ر اى باللةة الثر دة بعر ض انا 
لأول مرة لملاصة عامة لامذهب العرف القدم وهو ١‏ مائار العوام ١‏ الذي فرغ موالفه عبد عاشق من 
تألپه بدەشق عام ۱۰۰ھ ۰ ۱۵۹۸ م فى ذلك على مراد أدبرة وعلى معلومات جديدة مها أثناء 
تجواله ناطق نائية("“ والكتاب يتوج تاريخ الفتر ة الشرقية ٠‏ إن جاز هذا الكعر للأدب الشراقی 
ال کی ؟ بل إن الموالف لضفه قد عر عن آماه ی أن رکون مةه فانمة عود جد فی از دهار لا اضرب 
من الأدب لدى الأتراك . وأول من سحلل هذا المصاف وبين طابعه الأساءى على ضوء التطور العام 
للأدب الغرای هو استشرق تيشنر الى وإن قدر الكتاب حق قدر ٠٠٠‏ إلا أثه تلل من أهميته حن 
اعتر ه 'آلحر مسو دة شر فة لبطاميوس »ا ؛ ذاك أن تیشر فی الواقع لا یری ف حيعم امغر افيا الو سيطة 
(ا۷۸ءأل٠M)‏ سرى سحلقات متتابعة لتعديلات جديدة لبطاميوس , وما لاشك فيه أن عمد عاشق 
کان حس بار ثباطه الوثیق ی يېعللەيرس فېو برف پانه قد وزع القمم اللسر ای ەن ١‏ کوزموغرافیته ) 
سب ١‏ الأقالم اماميقية »ا ابطاميوس ؛ وزع مادة هذه الأخحرة وسا 1 الأقالم العرفية » ر ى 
اناطق امغر افية ekrana Regions‏ ) و فقا لطر يقة آى ال . ولءل حامى محليفة م پتنکب 


“1۵ 


الصواب عندما ذ کر أنه قد آم مسودة کتابه ولکنه م بیضما ٤‏ وخطوطات الكتاب فى الواقع نادرة للغارة 
ولم تعرف ف آوروبا إلى عه قريب سوى مخطوطة واحدة موجودة بشينا“ زد على هذا أن الكتاب م 
ينشر مله سوى مقتطفات موجرة . أما الولف نفسه فإن معلوماتنا عله لاتتعدى تلا الإشارات العارضة 
الى وردتٽ ف مصلفه . 

ولد محمد عاشق اہنا درس پطرپزون فی نحو عام ٠٥٣١ = ۸ ٩٩۲‏ فیا یدو » وغادر سقط 
رأسه من بلوغه سن العشرين | فبدأ تجواله الطوبل الذى دام عدة أعوام وكان هدفه فما يغلب على الظن أن 
مجمع المادة من أجل كتابه ؛ وقد تخللت هذا التجوال الطويل زبارات متقطعة إلى مسقط رأسه . 

وهو قد آقام فى بعض المواضع فار ات طوبلة شغل حلا ها عادة وظيفة كاتب صغبر فى الشثون القضائية ؛ 
واسثخرقت إقامته بالروملى والأناضول فنرة أطول وكان هدفه من ذاك کا بفارض تیشتر أن ستل 
معلومائه عنها باملاحظة المباشرة لأن المصادر المكتوبة عنما كائت قليلة > خاصة فى اللغة العربية . وبلغ 
محمد عاشق ی نجواله مدینة در بند وذلك فی عام ۹٩۰‏ هھ = ۱۵۸۲ › وابتداء من عام ۱۰۰۵ ھ = ۱١۹٩‏ 
استقر بدمشق نہائیاً ؛ ولیس ف کتابه آدنی ذكر لأداثه فريضة الحج . وقد أتم کتاہه حلال عامین فى أثناء 
وجوده بدمشق ؛ وپېدو آنه قد توف بعد ذلك پقلیل › هذا إذا ما آعذنا ٻرأى حاجى خايفة من أن الكتاب 
ظل فى شكل مسودة) . 

وتاب « مناظر العوام ۲ مثل من‌حیٹ تہویبه نموذجاً جيدا انط الکوزموغرافيا كما عرفناه لدى 
القزوبی والدمشنی وحد الله متو قزوينى » فالقسم الأول وهو قصر بعض الشى ء إذ لا يزيد على العشرين 
صفءحة يبحت فى « العام العلوى ٠٠۲‏ ويتضمن الكلام على المماء وسكانما والأجسام السماوية وعلى ابسحى . 
وباستشاء بعض المادة الفلكية فإن مضمون القسم الأول ليس نى واقع الأمر سوى مقدمة القسم الثافى 
الذى ببحث فى « العام السفلى » » فالأرض وسكاما تشغل أكار من نصف المصنف أى غو مائنان وخسن 
صفحة . ووفقا الطربفة المبعة عادة فى المصنفات الكوزموغرافية فإن المؤلف يدم لنا وصفاً عاماً للأرض 
فيتحدث عن البحار والتزر والبحرات والآنار ومنابع المياه والبال وأخبراً عن المدن الى يقرد هما 
أهية خحاصة . ويل وصف الأرض الكلام على التاربخ الطبيعى وهو يشل حزاً يقرب من ذاك إذ يصل 
إلى نحو الماتى صفحة . ومعاللتته لأقسامه يذكرنا بدوره بالكوزموغرافيات العربية فهو بتحدث عن 
المعادن ى صورها الصابة و الائعة والغاز ية م عن الطيب والنباتات والحيوان والإسان*“ . 

وحميع المادة الحغرافية موزعة لديه كما ذكرنا من قبل على الأقالم السبعة البطلميوسية أو قال 
حفيفية » كا يدعوها الولف نفسه ء تم إلى نمانية وعشرين إقلها « عرفية ٠‏ وفقاً لتقسم آل الفا“ » 
ومد عاشق يبع هذا النقسم الأحر حرف باستشناء حالات تليلة يعالج فبا الكلام على مواضع 
م ترد عند یی المدا . وى مقابل هذا فإن مصادره عديدة وتكاد تشمل الأمماء اارئيسية من ٻن مصنفات 
الآدب ادرا العر المحروفة للا ؛ وکر ما بقاہلنا لدیه اء اہن حرداذبه واہن الوردی والقزویی 
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وو وباقوت وحد الله مستوی , غر آن الكائة الأولى عنده عتلها « تقوم البلدان » لأ ادا | فهر م پسثقی 
منه نظام اسم الپادان فیحسب پل و معطم مادته اللیغر افة الى ضما حيم کتابه حيٹ مکن اعتہار مصنف 
محمد عاش من هله اللاحية ١‏ مسودة موسعة باللغة التركية لا الفدا » ما قول تيز 
“ein erweilerte (rkische Auegabe des Abulfida)‏ . واکئه إلى جائب هذا لام مل المصادر 
الأحرى بل يشير إلها منتى الدقة ويضمن المادة الأحوذة عنما داخحل الأاقسام الختلفة الى أذ تبويما عن 
ایی الفدا کا رأینا ؛ وأما تللك المراضع الى لم برد ذڈکرها لدی أ المدا فزن بشیفها إلى داحل کل قسم 
كليل ٠‏ قام بداته ء ومعظمها بالطبع يعالج الكلام عن المراضع الحغرافية الكائئة بالأئاضول والرومى , 
ويل املف المادة النقلية معاوهاته الشخصية الى تتم بدور ها بالتفصيل والدقة ويصحما ف العادة 
ذكر الشخص الى استى منه هذه المعلرمات ؛ وهى تمس أى الفالب تواريخ مدن معينة والكلام على 
آپليها وسكاما*) . ومن اللاحظ اخحتفاء أى أثر للنفوذ الأوررلى على كتاب محمد عاشق » وكل 
ما يورده عن أوروبا ضصحل الغاية ولابتجاوز فى العادة ما عرفه الليغرافيون العرب فى العصور الوسطى ۾ 
وبنفس الطربقة نفعقد لديه أبة إشارة إلى الاكاشافات اللغرافية الكير ى والرحلات الأورويية الى مت 
ف العهد القريب مه" ء ولا مكن بالطبع إر جاع ہلا ال عض امبادفة لأن قرائن الأو ال تشر 
إلى آنه قد فعل ذلات عن قصد ؛ ویقف مال پرى ريس دليلا بيا على ثوفر المادة والمعاو مات عن ذاللك 
بقدر واف فى نطاق الدو لة العثائية وذلك ى فارة تسبق الفر ة الى عاش فما #مد عاشق بعشرات السثن + 
وم يكن بوسع ملف « مناظر العوام ٠‏ ما عهد فيه من سعة الاطلاع وتعدد اليول أن نجهل هذا ء غير أن 
کتابه عل ١ا‏ پېدو مل رد فعل ٠ا‏ فد الأتجاهات اللنديدة الوافدة من الراب فهو اول معار پا بالتراث 
القد م اللی جهد ف مد فی ولف شامل م میم أطار اف اأوضوع ية ا فته صل ارم من کل 
ما پتمتع به هلا الكائب من مكانة ہو صفه الجر مئل الأدب ابايغر اى المصور الوستلى ف اشرق فى صورته 
العربية » وعلى الرغم أيضا من الأهية الى تدمتع ها روايته فى بعض الأحيان ٠‏ فإن المصنف فى جموعه 
أشہه ما بكون بشى ء متقادم لابتفق مع واقع الأحوال الى وجا فبا بل يعكس عصوراآ تار ية سابقة 
(anachronism)‏ „ و ذا فام يکن عقدور ه إر ضیاء مطالب مماصر به ولعل هاا هوالسبب فی‌عدم انتشاره 
فى الشرق نفسه , وااشخص الرحيد الذى عر فه بيدا هو -حاجى نحليفة ومن المعتمل أنه من آثار تلاك المعرفة 
ودوافعها أن شرع ی وضع مولفه ۰ جهانټا » ولو أنه لم يكن يرجم إل محمد عاشق بصورة منتنلهة**) , 
لقد وجد النفو ذد الأورو طريقة إلى الدولة الحهائية ف عهد عمد عاشق دون أن يواجه أية مقاومة 
0 تلكر وحمل ممه أخبار الاكاشافات امغر افية ابلعديدة محبث ل يكن | من المستطاع تجاهاها أر ضر ب صفح 
عا , ف ر عام ٩٤۷‏ ھ ۱١٤١ ١‏ » وع وفاءَ لحار الدبن بربروسا اآی حدئت ل م م9۳ ۾ 
»+ ظهر کتاب پعنوان « تاريخ الماد الغرد» كان الدافع إليه على ما يظهر الاستجابة المطالب 
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المتزايدة من جانب القراء 7 وبالطبع فهو لامثل ف واقع الأمر تارعاً ما بل حكاية مشحولة بتفاصيل 
حرافية عن كشف الأوروبين احزر المند الغربية مع وصف لعادات وطبائم سكانما ؛ وهو فى 
الحقيقة ترحة لمصنف « فرنجی » قصد به تعربت ا لحمهور ى أوروبا با کتشاف العام الحدید آم رک0 ۽ 
وتشر قراثن الأحوال إلى أن الدولة العانية استطاعت أن تعر خر هذه الواقعة بعد لحظه وجزة 
من ائٽشاره پهن چ ر انما الأوروبيين وذلك على يد أحد المسيحيين من دخلوا حظر ıر z (renegade) pl ê‏ 
وقد ظل هلا الصنف متمتماً بالرواج بين هير القراء حنى القرن الامن عشر وكان من أوائل الكنب 
الى حرجت من مطبعة مؤسس الطباعة باركيا ابراهم متفرفة المشہور وذلك فی عام ۱۱٤۲‏ ھ = ۱۷۲۹ ؛ 
وتمثل هذه الطبعة فى الا ونة الحاضرة شيئ نادرآ وتعد من أشير ار الطباعة العرببة فى الدولة العائية : 
هذه الطبعة من فطع (octavo) j9‏ تضم إحدى وئسعين صفحة ه ن الحم الردوج وهی مزودة 
ٻأربع حارطاث ونجدول بیان النجوم > هذا إلى ڄائپب عدد من اللوحات النقوشة (لم۷دإعهء) الى 
تصور سکان آمریکا وحیوانپا ونبالہا۱٥‏ . وتاريخ ندوين هذا المصنف ل بثبت بصورة قاطعة فأحيانا 
يرجع إلى عيد السلطان مراد الالٹ وذاك فی نحو عام ٩٩۰‏ ھ = ٠١۸۲‏ وينسب تاأليفه إلى شخص 
غار معروف نماما پسمی محمد بن پوسف المروی . وقد وقع کارا دی فو ×۷ C2 de‏ ف نیا 
کار حن نسب ٿألبف هذا الكتاب إلى حاجى فة" » ووجد هذا اللحطأً طربقه إلى مرلفات أحرى 
حى آبامنا هذه . ذلك أن السألة الحيطة بشحص المولف الحقينى هذا الكناب جب أن تظل مفتوحة ؛ 
وخطوطة ليدن لمصنف حاجى حليفة الببلوغر ا الضخ والی ترجع إلى عام ۱۷۲۹ وتختاف أحياناً فى 
فراءتها مع النسبخة المطبوعة('" تضم زيادة كبر ة عند معاللتما الكلام على هذا الصف » فتحت عنوان 
واحد یرد ذکر کتاہن أحدها باللغة العربية لمؤلف يدعى عمد بن يوسف المروى نقله إلى الأركية 
وزاد عله شخص غر معروف أبضا هو بو الف حمود ن پوسف المصری وبرد فيه الكلام عن رحلات 
امنود ولا إلى آمريكا ثم عن رحلات الأسبان . أما الرسالة الثائية والى ترجع إلى عهد تال ذا فقد 
تر مها أحد الأانراك من الللة « الفرنجية » وأضاف إلا تعليفاته من « تكرة » ما . وإزاء هذا الللط الواضح 
فان من العسبر أن نرج بنتيجة ملموسة عن شخص الولف > ليس ذلك فحسب بل ومن العسير أبغاً 
أن | نوضيح طبية علاتة هلين المصنفن الذين عرفهما حاجى حليفة بذاك المصنف الى خرج فى طبعة 
فشيبة مناء الفرة الأولى لظهور فن الطباعة بالدولة العانية . 

ومكن أن نعتر ماية القرن السادس عشر خانم فآرة معينة فى تاريخ الأدب المحغرانى الأركى عند ما 
قدم لنا محمد عاشتى لحلاصية اللذهب العريى القدم . وقد رأبنا كيف استطاعت الغرافيا اللاحية فى بداية 
ذلك القرن آن تشق لنفسما مسالك جديدة وصل علمها إلى أهل الغرب وأدت شيا فشي إلى ظهور 
فروع بجديدة فى ميدان اللحغرافيا ۽ غبر أنهذا بالطبع لابعى أن اذهب القدم قد احتنى بدوره تام 
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إذ أن اثدن من كبار ثل الأدب الرکی فى الحيط اعرا فى القرن السابم عشر قد ٥ز‏ جا بین الاتماهن 
القدم والحديد بصورة واضحة وأعى مهما العال الكبر ومورخ الأدب والغرافيا حاجى خلبفة › 
ثم الرحالة الشمير أوليا جلى . 

ولقد تردد اسم الأول مما مرارا عديدة على حميع صفحات كتابنا هذا بالتقريب وذلك لأهية 
سفره الببليوغرافى الضخم الذى طبقت شمرته الا فاق والذى لا يستطيع الاستغناء عله من يريد الوص 
فى الأدب العرلى بل وأ الأدبن الفارسى والركى إلى حد ما . ونرى ازام علينا أن وليه عناية مز دوجة 
فھو لم يکن جفرافا رکا فحسب بل وكان كاتباً باللغة العربية دون بعض مصنفاثه احفر افية بده اللة 
الأحرة . وحن عندما نصفه بان جغر انی ٹرکی کہر ينبفى ألا نغالى من هله الناحية فهو أبعد من أن بكرن 
شالة آصیلا عض من ورد ذ کرم حلال صحات هذا الکتاب ٠‏ إذ ول دون ذلا ائنهاسه التام ف القافة 
الأدبية المدونة محيث لاتجد اللسرة العملية أو التجربة الشخصية سبيلها إلى مصتفاته . ولكنه يعوض هذا 
باعللاع واسع المدى فقد تشر ب اللقافة الإسلامية فى يم فروعها الللاثة وهى الأدب العرلى والفار سى 
والآركى . وقد أحس حاجى خليفة بعاطفة جياشة حو الملم فأولاه مخلصا كل جهسده ونشاطه إ 
وقد منعته أمائته من أن يغمض عيليه عن التأثر ات والتقائق الى قدمت من الأرب فجهد دانم فى أن 
يفيد ما ولم خش فى ذلك الانبام بالبدعة أو الإدائة بالزيغ . وعلى الرغم من اعاده الأساسى على القافة 
الشرقية فهو لإ برفض المصادر الفربية أو يطر-حها ظهرياً بل كان على أتم استعداد ليتفهم ما وقع إليه ملبا 
عرضاً عن طريق الآنحر ين و ذلك وفقاً لله اللاص ولفهومه الثقاق . وهو وإن اسب إلى عصر يعد حى 
عصر تدهور إن لم يكن عصر سقوط تام بالنسبة الثقافة العر بية إلا أنه يض دليلاو اضحا على أن تلات الثقافة 
ام تمت فى ذاك العصر بل على العکس من ذلك تطلبت من نمثلہہا بل مجهود مشاعف لا مكان فيه للكال و الملل 
وأو لطرفة من الزمان ؛ ولانغلو سير ة حياة حاجى خليفة من عبر ة فى هذا الصدد لأنه م يستعلع آن بقتطم 
لملم حالصاً وفتاً لأهومه سوى فاراث قصبرة من حياته . و معرفتنا بسر ة حیائه تعتمد على مصادر جدیرة 
بالثقة » فهى من ناحية مستقاة ن ترحمة حياته الى كتا بقلمه (رداممهاادااة) وأليقها پأحد 
مصفاته | الذى محل عنوان « مزان املق فى احتيار الأحق ٠"‏ وتسوق تار بخحياته إلى العام السابق لو فاته ؛ 
ومن احية آحری على مواد جمعها الناشر لحد کتبه ی عام ١ ( ۱۷۳۳۰۰۵۱۱٤۹‏ تقوم التواريخ» )0" . 

و لد جاج لحليفة بالقسطنطينية عام «٠١٠۷‏ 4 ف أسرة موظلف دنار يعمل بدرواب العسكرية ؛ 
وامه ی الأصل ہو مصطی پن عبد اله لکن غلب عليه على الدوام لقبا کائب چلى وحاجى حليفة , 
ربعد أن -حصل على التعلم الأرلى المعهود آنداك ساك علو آپیه فالتحق مند عام ٠١١۲‏ ھ ت ۱۹۲۳ بالدیران 
لبتدرب عل الأمال الكتابية ول يابٹ أن شغل وظيفة كتابية متواضعة هى وظبفة ١‏ محاسب ١‏ بوحدات 
اليش بالألاضول ودا أل طرةا فى املعملة المسكرية على بلاد الفرس الى لم توفق فى حصارها لبخداد 
فی عام ۱۰۰ ھ * ۱۹۲۹ ؛ وحضر حار آرضیروم عام ۱۹۱۹ ھ ۱۱۳۷ ھ۴ ۱۹۲۷ = ۱۹۷۸ 
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عند قتال آبازه باشا للانكشارية" ؛ وبعد أعوام من هذا رجع إلى القسطنطينية ليشغل وظيفة رئيس 
لكتبة ولذاك لقب بکائب چلبى ٠‏ هذا وقد أيقظث فى نفسه دروس شخ العلاء قاضى زاده الشوق 
نحو العم ووجد ی هذا ٹشجیعا من آبیه فاتجه فی بادئ الأمر إلى دراسة العربية ء ضر أن اندلاع یران 
الحرب مح الفرس اضطره إلى إيقات تلك الدراسة ى عام ٠۹۲۹ = ۱٠۳۹‏ فتبع القوات العبائية إلى مدان 
وبغداد ولم پرجع إل موطنه إلا ف عام ۱ هھ = ۱١۳۰‏ حيث شل نفسه بدراسة التفسبر وتخمق ف فهم 
الپیضاوی والغزالی على قاضی زاده المذکور : ون عام ۱۰۴۴ ھ = ۱۹۳۳ ۱۹۴١‏ ذهب إلى سوريا 
مع جيش الصدر الأعظم محمد باشا واشترك فى الحملة الکهری على بلاد الفرس لعام ٠٠٤۴‏ هد ١٤٠٠د‏ 
٠٣۳١ = ۳۴‏ الى فادها الساطان مراد الرايع بنفسه : وعندما عسكر الحيش محلب لقضية فصل الشتاء 
اغتم حاجى حليقة هذه الفر صة فأدی فررضة المج م اشارك ف حصار اریقان ( روان ( Erivan‏ عام 
عام ۱۰٤٤١‏ ھ = ٩۱٦۲۰‏ . وکان شوقه وتشوفه إلى العلم قد قوی لدیه صقب [قامته محلب الى كانت 
لا ترال ععتفظة بمكاتما التقافية آنذاك› وقد دفعه هذا إلى المطالبة باحالته إلى الاستيداع ور جع إلى القسطتطيية 
حث انصرف انصرافاً ثاماً لمدة عشرة أعوام إلى دراسة التفسر والنديث والمنطق واللعة > ثم حول 
بعد ذللك إلى دراسة الرياضيات والفلك والىغرافيا والطب : وقد عاوله على أن يتفرغ إلى الدراسة ثروة 
ورا عن بعض قرابته ؛ وهو يفصل لنا فى ترحته لسرة حیائه کین کان پصرف مالغ طائلة لافتناء 
الکتب٥؛‏ م لم بلہٹ آن انسعٿ شپرته وبدا منطو شیئ فشیثا فی جال التدريس . وقد هرع إلى مديد 
اعون ليه قائد الحيش العتانى الذى كان يعرفه شخصیاً وهو محمد پاشا فعینه ی عام Tl A = a \ 6A‏ 
ا بالإدارة المالية الرئيسية لديوان الحيش ( ر باش غاسبه ده ايكنجى خلیفه» )| ودا ثبٽ عليه 
بالتالى لقب حاجى حليفة* ؛ وكانت هذه الوظيفة امية فقط فقد كلف بالحضور إلى اللحدمة مرتن فى 
الأسوع . غبر أن حبرته فى الشثون المالية م تكن بأفل شيرة من معته العلمية فدعی فی عام ٠٠۹۴‏ ۸ س 
۴ إلى الاشتراك فى تة لحاصة برئاسة السلطان مد الرابع لبحث الوسائل الناجعة لإجراءااتحسينات 
على مبزانية الدولة . وقد وضع حاجى نليفة مله المناسبة ملكرة رفعت بعد أعوام إلى المفى 
الأكر 0 ٤‏ وتر ها ال الالمانية ى الفرن التاسع عشر پرثاور 81316۲ بوصفها مصدرا 
هاما للمسائل الی تتناول الکلام علہا'“ ؛ تم نشرها فی عام ۱۲۸۰ ھ = ۱۸۹۳ الكاتب الركى مد 
وفیق ( توش عام ۱۳۰۸ هھ = ۱۸۹۱ ) الى عرك عنه وجه عام الاهتام مئل هله المسائل( . 

وظل حاجى خليفة مدة أربعة أعوام بعد هذا يعمل فى البحث وااتدريس إلى أن وافاه الأجل عسقط 


» «لقبوه بللك بعد أن حج وثرق بين الكتاب إل رتبة الليابة عن رئيس العم على مصطلح المائيين »> وذلك أن صغار 
الكاب يمون فى مصرطلحهم اللاز مين وفوثهم الللفاء وقوثهم الرئيس الأعل الكقاب . وعؤلف, الكشف مروف بين المستشرثين 
باسم م حاجی قالفه » عل طبق ما پلهج به العوام فى عاصمة الملافة » [ عن مقال الشيخ محمد زاهد الكوثرى ] (الترجم) . 
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راسد فی سپتمار من عام ۱٦۱۷‏ ۾ = ۱٦٥۷‏ اليچ لاوعك طارئ أل په ۽ وقد يرجح البعض تاريخ 
وفاته إلى عام "۱٦١۸ ۸۱٠۹۸‏ وهو أقل دقة من سابقة ؛ وام يكن حاجى نخليفة قد جاوز اللحمسين 
من مره سجن وافته منین ٩"0‏ * . 

ومن الواضح ù‏ پار Babinger‏ م نکب الم واب حن عد حاجى حايفة « کر ر 
أدن ùy (Polyhlstor)‏ العمائين > انتظمت معرفته حيع فروع العلوم المعروفة اذا , 
آنا إذا قارنا تراث حاجى حليفة الاد باثار كاتب من تفس الطراز كالسيوطى مبلا لظلهر ااا 
ا حوهرى بين الائئن بصبورة جلية سواء من حيث الأهداف أو الكم . وینعکں تملكه لناصية “يع العاوم 
المعروفة لعصره قبل كل شىء فى مصنفه الفسخم كشف النلنون ٠‏ » وهو أشبه ما بكون بداثرة معارف 
ول عام فى تواريخ المصلفات الختلفة ؛ غير أن سحاجى حليفة على تقيض السو طلى ير البثة ما پستو جب 
وضع مولف خاص فى كل فرع من فروع العام المعروفة له . أما من رث اکم فإن إنتاجه العلمى أقل 
بکثر بر من إنتاج السيوطلى ولو أن ميوله الشخصية تلعكس فيه بصورة أكتر جلاء . وھا رأینا فإ لدیه 
ى الراقع اقم مصنفات تعالج المسائل الالبة والاقتصادية ؛ وهو قد عاليج الثأليف يشا نى المي ذب وعات الأدبية 
راک هو الشأن عادة مع المؤلفن الإسلامية » بيد أن الغالبية المئلمى من تاره [نما تعنى قبل كل 
شیء بالتاریخ بل وباغر افیا آیغ بنفس القدر . فحاجى حليفة قد أجس ميل نحا لحو هين الفر عبن 
من الأدب » ولا غرابة فی ذلك فن اٹرھا فی جال الأدب کان اکر دواما واستمرارا بل انیا 

0۰ مازا لا تفلن بق بقيمتهما العلمية إلى أيامنا مذ | . الاين الكبر بن عادد مصنفات حاجی خلیفة 

الى يتراوح بن العشرين وافلائن وين مصنفات الميوءلى الى تقار ب الامسماثة کن رده إلى حدما 
إلى أن فر ة النشاط الأليى النعال اجى خليفة لم تكن طويلة . فهو قد انى من تدوين أول مولف له > 
وهو مسف ذو طاپم تار حى کثبه باللغة العر بيةء ف عام ٠١٠١‏ ١ه‏ 4۱ اماه رأله الأخدر والذى 
مس سيالا سر ة حیاته فقد انی منه قبل عام من وفاته وذلك ئى وفىرەن ام ET ٩۷‏ 
من هلا یلپ لتا أن اجى خحليفة قد استطاع أن دون علدا من المولفات الک تى الى قفرت إلى أجراء 
عدیدة فی فر ة لا تتیچاو ز اللدمسة عشر عاما؛ ولسله مک نتسر هذا بان المؤاف قد پداً فی جم مادته بلا شك 
قبل ذاك بعهد لويل أى مند سى شبابه الأول ثم لل يزيد فبا على مر الأيام غائصا فى تلف فروع 
الم زه عل هلا أثه قد اضصطر مرات عديدة إل تمل سردات جديدة لتحل شل القدعة . 

أما باللسبة لنا فتشغل المكالة الأولى بالطيع موالفاته اففصصصة الجغرافيا أو المتصلة مما اتصالا مباشر ؛ 


۽ استفل پٹرکیا ی سام ۷ مرون للامالة عام عل ولاته » وهر ببله المناسبة كيب يشم جموعة من المقالاث 
من یاه ومسنفاته ر ذلك پعدوان Kallp Celebi, Hayall ve Esorlerl hakklnda [ncelemeler, TIlk Tarllı Kıuruniu‏ 
( الم جم ) ,1957 Vayinlarlnday, VII Serl, No 93 == Ankara,‏ 
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وعددها أربعة هى : محجمه الببليوغراى الضح الذى وضعه باللغة العربية والذى بط بجميع فروع 
اعام والأدب ؛ تم سفره الأساسى تى الغرافيا العامة باللغة اأركية ؛ وأحر مصنفان باللغة الركية محملان 
طابعاً أكثر تخصصا أحدها صياغة معداة لأطلس أورونى للعصر القريب مته والاحر»صنف تار 
يرتبط ارتباطاً وليةا با لحعرافيا اللاحية . وقد اکتسب شہرة واسعة النطاق معجمه الببليوغراف الکبر 
آو Lexi! Bibliographicum‏ وهو العنوان اللاتبی الذى أعطاه إیاه ناشره الأورون + وأهمية 
هذا السفر كببرة بالسبة يع فروع العلوم ومن ثم فإثنا لن نبحث صبلته بالحغرافيا وحدها بل ستمس 
أيضاً بعض المسائل المتصلة بأهدافه العامة وبالمادة الى محتوا بن دفتيه > 
ويتبين لنا من ترحمة المؤلف لسبرة سياته أنه قد بدا بجع المادة لمصنفه هذا منذ عام ٠٠٤۴١‏ ۾ = 
ای عشب رجوعه من اللسملة العسكرية الى أمضى وقتاً مہا مدينة حلب حیث آدهشه خی دکا کین 
الوراقىن والکتبيین بالکثب فبداً ف فحص غتوپانما وتدوین عناوین الخطوطات ومضموېا() ؛ ولاغرو 
فقد كانت حلب من أكر المراكر اللقافية بالبلاد العربية منذ عهد اللحءدانيين ف القرن العاشر وظلت 
عط ېله الكانة إلى عهد حاجى حلبفة . وإذا كان العيانيون جا رأینا قد سابوا القاهرة كنوزها الخطوطية 
ون عدداً ضصخماً من هله الكتب فد وجد طريقه إلى القسطنطينية فإ مصبر سوریا کان أفضل من ذلك 
بکشر . وعلی النقیض من دمشق فن حلب قد امتازت مخاصیة آخری › ھی آنہا لم تقف عند حد کوہہا 
مرکز زا للثقافة العربية القدمة بل | فشحث أبواءما أيضا للتأثرات الحديدة حى أصبحت فى بعض الأحيان 
مهدا ل ركات أدبية جددة . ولندكر ى هلا الصدد أنه قبل أعوام من زيارة حاجى ليف هما عاش ذه 
المدينة لففثرة طويلة المستشرقان بوكوك keءهءه۴‏ وغوليوس دiuاەت‏ موؤسسا الاستعراب ف 
أوروبا . ويتبن من جموعة مخطوطات الأحر اموجودة بليدن ن القسم الام ما قد عه حاب ؛ 
کہا ند کر بض آنه بعد عشرین عاماً من اجى خليفة حر جمن مدينة حلب فى طريقه إلى بلاد ١‏ المصكوف» 
الناثبة البطریرك مکار یوس الأنطا کی الذی وان انیہی إلى وسط مغابر تماما إلا آنه جهد بقدر استطاعته 
فى أن يوقط اليل نحو اللقافة بن مواطنيه من العرب النصارى ؛ وبعد قرن من دتا عاش جاب جرمان 
فرحات الذى يعد من القوى ارک الى آدت إلى انبعاث الضة الأدبية العربية فى القرن التاسع عشر : 
وظلت حلب عتفظة بأحميما ركز ثفاى حى الفرن التاسع عشر » ومن اللاحظ أن أفضل خطوطات 
مجموعة روسو uدعهاهR‏ الى تزين معهد الدراساث الشرقية لأكادعية العلوم السوثيتية قد جاءت 
من حلب »› ہل إن حلب کان ڀنظر إلا فی استنہول عل عهد هامر ۸۳۳۴۲ على آنا اسب مركز 
لاتمكن فى دراسة اللغة العربية والأدب العرنى » ويصدق هذا على الفارسية أبفآ« : 
فليس غریہاً إذن أن يدهش غناها باطو طات ى القرن السابع عشر شخصا کحاجی خليفة › بل 
ولیس بعیدا آن تکون اللاالية الأوروبية المفيمة با هى الى أطلعته على المؤلفات الأوروبية فى ميدان 
(۲۰) 
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الحفرافيا » تلك المولفات الى لبت بالتالى دورا كيرا فى شاط العلمى : وليست المادة العلمية الى أمدته 
ہا استنبول بأقل أهبية من تلك الى سحبته ها حلب ؛ فد أصبحت استنبول من بداية القر ن المادس عشر 
كما رأينا سوق سحافلا للمولغات العربية . ويتضباءل بصورة واضحة إلى جائب هنين المركزين الكبرين 
دور المراكر الألءرى حاصة وأن إقامته ہا کائٹ على أغلب الظلن قصر ة الأمد ولوأنه يبان هر ن دلائل 
متفرقة أن حاجبى خليفة قد جهد دانم ئى الاتصال بالعلاء الحاين فى كل موضع زارہ ھا جھد فی ذات 
لوقت فى الاطلاع على يع مجموعات الخطوطات الى مر علما عاولا على الدوام أن يستكيل مادته 
إلى آلحر أبام حیاته . 

وقد سار العمل فى تأليف هذا الكتاب ببطء شديد فأ كمل الحزء الأول بعد مسة عشر عاما > أى 
فی سنة ۱۰۹۲ ۾ ۱۹٥۳‏ , وییدو أن الكتاب م يأحذ مته اللبائية إلى لمئلة وفاة الموألف شأئه 
ى هذا شان حيع المؤلفات الى من هذا الفبيل ؛ هما وأنه يقابلنا فيه من لحظة لحر براض بالأصل , 

والکتاب لا مئل فی طابعه مرج بہلیوغرافیا مکرساً لوصف الکتب فحسب بل إنه یقدم لنا پنفس 
الدرجة عرفا چامما العلوم . لاعلل لريقة موسوعات عهد الماليلف الكيرة پل على اسلوب المراجع 
الوجزة فى العلوم الى يشغل مصنفه ينها مركز هام وبتمم ساسلة موعلة فى القدام ولو آنه آہعد من أن ثل 

€ انحر لاما .| ومقدمة هذا الكتاب تعطلينا فكرة جيدة عن أهدافه و قيمته اللحاصبة بل وعن المصادر الى 

اعتمد لما ؛ وهو بع أن يورد الألفاظ المعهودة فى بدء الكلام لدى علاء المسلمين كحدد الل وشكره 
والصلاة على لبيه الخ يلج موف رعه مباشرة فيقول : 

« أما بعد تا كان كشف دقائق العلوم وتبيين حائقها من أجل المواهب وأعز الطاب قيض الله سجاه 
ى كل عصر علاء قاموا بأعباء ذالك الأمر العظم وكشفوا عن ساق اليد والاهتام بالتعلم والتفهم سيا الأمة 
الأعلام من علاء الإسلام الذين قال فيم الى عايه الصاوة والسلام عااء أمی کأنپیاء بی ار .ائيل فام 
سباق غایات و أساطلین رواپات ودراساتٽ فم من استنبط المسائل من الالال فأصل وفرع ومهم من حع 
صف فابدع ومنم من هدپ ور فأجاد وسحقق المباحث فوق ما يراد رح اله أسلافهم وأيد أحلافهم 
ضر ان آساء تدوپنانہم لم تدون بعد على فصل وباب ولم یرد فیه حر کتاب . u‏ 

ولاشك أن تکحیل الع بهار أعبار آئار م عل و جه الاستقساء لعمرى أنه أجدى من تفار يق العصاء 
إذ اللوم والكتب كدرة والأعمار عزيزة قصرة والوقرف على تفاصيلها متعسر بل متعذر وإنما المطاوب 
ضببط معاقدها والشعور على مقاصدها وقد أممى الله تعالی حم آشتاتہا وفتح عل" آبواب آسہامما فکتبت 
یع ما رأيته فى محلال تتبع المؤلفات وتصفح كتب التواربخ والطبقات ولما تم تسويده فى عتفوان الشباب 
پتیسار الفياض الوهاب مته عن از الاعتداد وأسبلت عليه رداء الأبعاد غر آنی کلا وسحدت شیا 
القت إل أن جاء أجله ادر ى تلبیضه رکان أمر الله قدرآ مقدرر ا فشرعت بسب من الأساب وکات 
ذاك نى الكتاب سطورا ورتبته على اروف المسجمة كالمغرب والأساس حلر؟ من الفكرار والالتباس . 
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وراعبت فى حروف الأساء إلى الثالث والرابم ترتيباً فكل ماله اسم ذکرته فی عله مع مصتفه وتارغه 
ومتمافاته ووصفه تفصيلا وتبويباً ور ما أشرث إلى ماروى عن الفحول من الرد والةبول وأوردت يفا 
آسہاء الشروح والمواشى لدفع الشية ورفع الغواشى مع التصربح بأئه شرح کتاب فلائی وأنه سہق او 
سپاٹی فی فصله ہاء على آن ا لن أصل والفرع ول أن یذ کر عقيب أصله وما لامع له ذکرته باعتبارالإضافة 
إلى الفن أو مصنفه فى باب إٍ الثاء والدال والراء والكاف برعاية الرتيب فى حروف المضات إليه كتاريخ 
ابن أثر وتفسبر ابن جرير وديوان المتبى ورسالة ابن زبدون وكتاب سيبويه وأوردت القصائد فى اقات 
وشروح الأساء الحسی ف الشین وما ذکرته من کتب‌الفروع قيدته مذهب مصنفه على اليقعن وما ليس 
برل قیدته أنه ثرکی أوفارسی آو مرجم زول به الإمام وأشرت إل ما رآیته من الکتب ٻذ کر شى ء 
من أوله للإعلام وهو أعون على نعيين الحهولات ودفع الشبة وقد كنت عيذت بذلك کدرا ن الكنب 
تة أما آساء العلوم فذ كرتم باعتبار المضاف إلبه فعلم الفقه مثلا نی الفاء وما بلیه کنا لہت عليه مع 
سرد أمهاء كتبه على الأرتيب العلوم وتلخيص ماف كتب موضوعات العلوم كفتاح السعادة ورسالة 
امولى لطن الشميد والوائد اللماقالية وكتاب شيخ الإسلام افيد ورءا ألحقت علما علوماً وفوائد من آمثال 
تلك الكتب بالعزو إلما وأوردت مباحث الفضلاء ونحريرانهم بذكر ما ما وما علما و ميته بعد أن أغمته 
بعون الله و توفيقه كشف الظنون عن أساي‌الكتب والفنون . وأهدبته إلى معشر أكابر العلاء وزمرة الفحول 
والفضلاء وما قصدت بذلك سوى نفع اللحلف ولبقاء ذكر أثر الد لف وقد ورد فى الأثر عن سيد البشر 
من ورخ مومت فكأنا أحياه والله ايسر لكل عسر نعم البشرونم النصبر ولاحول ولاقوة إلا بال العلىالعظم 
وهو على مقدمة وأبواب وخاة )(* , 

وأعضى المغدمة بعد هدا مكونة فى حد دابا رسالة مستقلة تتحدث عن ماهية الم وقيمته وتسم 
العلوم ومراثب العلم وشرفه وما بلحق به وما بحب أن يتصف به المؤلفون » وعن الشروط اللازمة جاح 
البحث العلمى والالز امات الى يتطلما . وهى تنقسم إلى خسة أہواب وپنقسع کل باب بدورہ إل عدد 
من الفصول تحمل عناوين مرهقة على الطراز القدم واستطرادات شى . وليس مة ما يكشف عن أصالة 
فى هذا القسم من كتاب حاءجى نحليفة لأن الولف يعمد فيه اعياداً كرا على المراجع السابقة له فى هذا 
الضار . وتتبع هذه المصادر لامشل شيا سرا حاصة وأنها حيعاً ترجع إلى العصر السابق لعصر المؤلف 
مباشرة وئندمى إلى فئة المرااجع فى العلوم الى أشرنا الما إن قبل . ومحتل المكائة الأول من بيبا لدى 
حاجى حليفة كتاب « مفتاح السعادة ۲ اطا شکری زاده الشہر وهوموٴلف‌عاش قبل ذلك بقرن من الزمان 
( تو ف عام ۸ھ = )٠١١‏ وضرب پم وافر ف یع فروع (Polyhistor) dal‏ ¢ 
والكتاب موجود الان ى متناول أيدى القراء فقد طبع صله العرفى وترحمته الأركية رل وترحة جزئية 


إلى اللغة الأللانية بقلم ریشر 1۲۲ء١٠۴‏ . وقد وضح من فحص هذا المصنف إلى أى مدى اعتمد 
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عليه حاجى حليفة اعمادا جو هرا لا من حيث المادة فحسب پل ومن یٹ تصلیفه العلوم وتبویبه الا ٩‏ ) 
بل إن عرضه فى بعض الأحايين لا بعثل سوى إعادة لصياغة الأقسام المقابلة من مصاف طاشکری زاده , 
آما المؤلفون الثلالة الألعر الذين يشر إلہم فى مقدمة كتابه فأولم المولى لطن الشميد أو بسرر ة أدق لط الل 
الطوقانی ( توئ فی عام ۹۰۰ م ت ۱٤۹٤‏ )* » وهو یسہق طاشکری زاده تخمسین عاماً . وپنقسم 
مولفه فی العلوم إلى قسمین کہرین أحده| فى ١‏ علوم العربية ٠‏ والآحر فى ١‏ عاوم الشريعة » » وهو بالج 
ى الشسم الأول الكلام على واحد ولان علا وى الثالى على أربع وأربعن علماً . وقريب من عهده 
عاش ہ شیخ الإسلام افیا ٠‏ أحد بن می التفتازای ر تونی ی عام ٩۱۹‏ ۾ ۱۰ ومو أیضاً 
بعال العلوم على مجموعدن‌الشرعية والفلسفية . أما أقر ب الللاثة إليه مرن الناحية اازمنية فهر ولف ١‏ المرائد 
الماقائية ١‏ محمد أبن الشروائی الدی تم کتابه عام ۱۹۱۲۹ ھ »+ ۱14 وآقام تایه على ر تم مصطلنع 
هو رم لالة وسين ۽ وهو جموع حروف امم أمد ؛ والمؤلف بسف العلو م على التتابم مبتدثا بالعلوم 
الشرعية م اللغوية فالفاسفية , 

وما لاشك فيه أن حاجي خليفة قد رجع إلى أععاب الموسوعات الأول فى تصليف الملوم كال كفانى 
ملا ( تو فی عام ۷4۹ ھ ۶۰ ۱۳٤۸‏ )۳ واکنه ا یما پالإشار ة زل سام ١‏ شمر أنه اثبع منوال 
طاشکر ی زاده ی تصليفه الراسع العلوم حى وصل بعددها إلى أكار من المائة ؛ ومرد هذا كا سارى 
إل ذکره أحبانا لملم واحد حت عناوين عتلفة و[يراده أحيانا لأفسام فة لام واحد عل انبا علوم 
مسستلة ٠‏ وعلى ارم من تقسميه العلوم على مس جموعات دانحل رسالته العامة فإنه ل بقتصر فى الكلام 
علما فى هذا القسم من كتابه وفقاً ابخملة الى عرض لما فى المقدمة بل عاود الكلام علا من جديد داخل 
اشم الأساسى من مصنفه مفرداً لكل ما فقرات ليست بالتلوياة فى نايا ملاحظائه اة عن أسياء 
الكتب . وهر فى هذا الال يميد وجه عام ما ثاله فى المقدهة ولكنه رشيف فى العادة إل هذا تقسم | 
إل فروعه الفثلفة مم ذكر آم المؤلفات فى كل ميدان . هذه الفةر ات الى أفردها للكلام على العلوم 
الفتلفة تتفاو ت من حیٹ اسلجم والأهمية تبعا للكانة كل علم بالسبة الممر الذى عاش فيه سحاجى لحليفة 
تسه ٠‏ | ونتيجة للا فزن پ#ض تلا ارات قد تتحول إلى رسائل صر ة قاعة بذانما بيا لايوجد عت 
العثوان ی پعض النالات سوی مکان شاغر بالأصل , ومهما كان موقف الببحالة ٠ن‏ أصالة هذه الرسالة 
فة فى تصنيف العلوم وما جب أن يتصف به العلباء فإنه تما لاشلك فيه نا تستحق اماما جديا من وجهة 
النظر التار ية الأدبية لأنا ةدم لنا ملاصة الخرة النظرية والعملية الى تجمعت ادى المسلمن فى هذا 
الال على مدى الفبرة التار ية الطريلة الى تمتد ٠ن‏ القرن اناسع إلى ااقرن السابع عثر . 

وقد کان هامر ۴۲٣1ا‏ موفتاً ی محارلتسه اى ترجع إلى ما يقرب من قرن وتصف القرن 
عندما وضم فی عام ۱۸١6‏ و موسوعة فى العلوم الشرıة‏ « Encyelopkdlsche Uberalel der‏ 


"Ya. 


ySÎ û Wissenschaften des Orients‏ من سبع اة صفحة معتمداً فى ذلك اعادا اساسا عل سفر 
حاجى خليفة . وهو يقدم لنا ترحمة مشطرة للرسالة الى تحوما مقدمة حاجى خليفة ضام إلا الأقسام 
الختلفة فى وصف العلوم الى توما صلب الكتاب”* » ويردف على هذا ' بضم خانة المصنف 0 
الى سنقف عندها فيا سيمر من هذا الفصل . وكا هو الحال دانماً مم دراسات هذا المستشرق الكہر فإنه 
بوس له حقا أن تنفيذ هذا المشروع الدى يعد فى المحقيقة أول مهود علمى له والى بدأ 
مند عام ۱۷۹4“ ل يرتفع إلى مستوى الغرض الذدى أراده ؛ وستكون مهمة مشكورة لو فكر أحد 
الباحثن ف أن يعيد الكرة على سس جديدة تضع ق حسابما من جهة تطور العام مند أبام هامر ومن جهة 
أحرى المسائل التعلقة بإحراج متّن علمى موثوق به ذا الأثر الکہر . ومنذ عهد لیس بالبعید (۱۹۱۹) 
قدم ٹیدمان Wieden an٢‏ عرضا دقيغا الغاية ولكن يغلب عليه الإجاز لتصنيف حاجى خليفة 
العلوم الطبيعية والرياضية وضم إلى ذلك مادة طاشكرى زاده وغبره من المؤلفين ف هذا الميدان : غر ان 
فيدمان حصر نفسه ى سرد الأساء وترحة بعض التعريفات"“ ولو أنه جب الاعاراف بأن جهوده 
مثل حطوة مفيدة فى سبيل تفهم الفكرة الأساسية الى يقوم علا هذا التصنيف العام 7 

وموقف حاجى خليفة من الحغرافيا داحل تصنيفه هذا معروف لنا بعض الشىء فا مر بتا من هذا 
الكتاب » فى المصل الذى أفردناه للكلام على المحفرافيا الرياضية وردنا القسم الذى يعالج فيه هذا 
الوضوع من صلب مصنفہ''“ ومنہ پتہن لنا آن حاجی خلیفة یعد الحغرائیا قبل کل شیء علا 
« بطلميوسياً ۲ > فضلا عن أنه يبدى اهماما حاصاً بالغرافيا الفلكية بل ويعثر حيع تطور المغرافيا عند 
العرب متابة امتداد ذهب بطلميوس : وهو يفرد داحل علرالفلك مکانا حاصا ولعم الزات والتقاوم» 


ویثٽ ېدا استمال | هلين الافظان اللدين مر بنا كرا ٤‏ کا يوج لديه داحل قسم ١‏ المندسة ۲ قىم حاص" 


١‏ للملاحة ا“ يقرب كثرا من المغرافيا اللاحية » وفيه يعرف الملاحة تعريفاً خاصاً رعا يرجع فى 
الأصل إلى عرر کتابه عربه جی باٹی . ونصه کالاآ نی : 

« هو عام بالحث عن كيفية صنعة السفن وكيفية تريب لاما وكيفية إجرامما فى البحر ويتوقف على 
معرفة موث البحار والبلدان والأقالم ومعرفة ساعات الأيام والليالى ومعرفة مهاب الرباح وعواصفها 
ورحاما وممطرها وغبر تمطرها ومن مباديه علي الميقات وعلم المندسة °9٠‏ 

ومن هذا لمغال ينضح لنا أن حاجى خليفة قد عدل كشرآً من موقفه النظرى إزاء الحغرافيا > ولعل 
السب فى ذلك هو اتساع أف معرفته بالتالى عندما تعرف على الحوانب العملية فى يط الأدب الحغرای 
باللغة العربية . فهو ل بعد يقتصر على الكلام على الحغرافيا « الرياضية » وحدها بل ويتكلم عن الرافيا 
« التارعية » أيف() ؛ و آم من ذلك بكشر هو اعارافه بالأهمية المستقلة لعدد من كبير من الأقسام 
والفروع الى اكتسبث فى الوسط العرلى وجوداً مستقلا ننيجة لاحتياجات عملية معينة ما سبق أن عالتنا 
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الكلام عليه فى حيئه . فثلا ثراه يفرد أقساما حاصة لموضوعات شى مثل عام مسالات البلدان»"“ رر 
حواص الأقالم والبلدان ٩۲‏ و« عام حواص البر والبيحر 9© ٠‏ و«علم الر د ومسافات ہا مع أن 
ذلك يدحل تحت مو ضوع الفاك ؛ وى هذا الصبدد بصر أحيانا ی تعريفاتها ضر با من الصراع بن الآ راء 
اللظر ية ولتائج التجربة العملية , ويصلح نمو دجا فما تعر يغه للقسم الأخحر > أى الاناص بالمر يد والمسافات» 
فيه يقول : 

وهوعام يتعرأف منه ية مسالك الأمصار فراسح وأميالا وأنما مسافة شرربة أو أقل أو أكثارذكره 
أو انلير من فروع علم الميثة وذلك أولى بأن بسمی عام مساللك المالك مع أله من «باحث جر افيا(" , 

ولیس من العسر أن نبصر من هذا امال كيف أن الأقسام النظرية من كتاب حاجى حليفة لاتقدم 
أية مادة جديدة فى إيضاح تاريخ تطور الأنماط اللطرافية لادى العرب ؛ وهن المحائز ألا يكون هو لفسه 
قد قصد إلى ذالك بل اكتنى ما هوالحال مع بقية الأقسام الأحرى عرض امن راء المشورة أو المعارفة 
عصره . 

وعلى الرم ما تدمتع به مقدمة الكتاب من أهمية بالنسبة للتار ييخ الفقاى عامة ٠‏ و-لى الرغمأيضاً من قيمة 
آراثه النظرية فيا يتعلق بالعاو م الحتلفة الى عبر عا فى تلك المقدمة ١‏ فإن اللبيرية الکر تی الى يمز پا مصنفه 
رالی عتفظ ا إل أبامنا هذه لاير جع المضل فا إلى تللك القاءمة العامة فىالعلو م بل إل الم الببليوغر اف الى 
ال صلب الكتاب . ففيه يقدم لنا حاجى ستليفة و فقا السييج الذى عر ضه فى المقدءة و احدآ وخسمائة وار عة 
عر آل عنران المعصنفات و اللو م سائرآ فی هذا عل النطام الأمجدى. وهو غدد لاسبان به بالئسة لذلك 
المصر لحاصة إذا ما و عتا فى سسابنا أن عدد الكتب وار سائل الى يسجاها يتجاوز هاا باكر فهر بوق 
حت رتم ما أمماء عدد من الشر وح والتعلیقات بصدد مصنف ما »ها أنه ين تکام عن أحد اللوم تظهر 
لديه مجموعة من أسماء المراجع الأساسية فى ذلك العام . وتو ز بتصيب الأسد بط ,مةا-اال المعبنفات المد نة 
باللة العر بيةء غر أن أهية المصئفات فى مال الأدب الذار سى وال ركى لاتقل عن ذلا دار آ. وقد رايا 
الال در استناهذہ کیٹ آنا اضہطر ر نا إل الالتجاء إل معنف حاجى ية بصدد دل أثر ريا مس المسائل 
ا انعر افرة ؛ومن املاطل أن كتاب شستنفاد ل ٠٠1١١‏ ۷ الذى طال عليه الأمد و الذى ء؟ل أو لغار لةلت قا م 
عت جام فی ١‏ الدب النشر اى لدى العرب “ )۱۸4( Die L.Meralur ler Frlbeschreibuog‏ 
de Abe‏ اما لامشل فى الواقعم سوى نقول غر كاملة من كتاب اجى سليفة . ومن الثابت أن 
الكتاب يتمتع بلفس القدر من الأهمية بالنسبة ليمع فروع أدب والعام العر نی الأشری یٹ لايو جد 
فرع ما م یکن هذا الكتاب هو المر جم الأول فيه . وهده المكائة کی لل نف قد آم الاعتراف 
پا پان الأو سال الملدية الأورربية و٠ا‏ مض على وفاة املف بضع عشرات من لين > فعليه بعتم 
کل الشطر الہہلیوغر ای تقریا لکتاب ١‏ ااکترة الشر قبة ١‏ #انارع ا0۲ مب ة :]اونا ادر پلر اماع 11e‏ 
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۱۹۹١ - ٠٦۲١ (‏ ) » وهو ذلك المرجع الشهر الذى ال صيتاً واسعاً ف القرن الثاءن عشر وظهرت 
طبعته الأول عقب وفاة املف وذاك ف عام۱۹۹۷ عبى بنشرها وزاد علما المستشرق الفرئسى غالان 
A. Oalland‏ ) "11€ — ۱16( المشمور بترحمته « لألف ليلة ولبلة » إلى الفرنسية ؛ ولم ببث أن أعيد 
طبعه خمس‌مرات خلال مائ عام ( ۰۱۷۷٩‏ ۱۷۷۷ - ۱۷۷۹ ء ۱۷۸١‏ ء تم طبع بالألمانية عام ٠۷۸۹‏ 
۱۷۹۰ ('. وقد خاف المسٹشرق الفرنسی بی دی لاکروا ×اهاح ا مل اا۴ عند وفاته ( ی 
عام ۱۷١١‏ ) مسودة ثرحمة تقع فى ثلالة راء اكناب حاجى خليفة ترجع إلى الفارة ٠۱٦۹۸‏ - 
٠٠‏ . آما اهن العرفى الكامل للكتاب فقد نشره مع ترحة لائينية المستشرق الألمافى فليغل 
O. Fel‏ ( ۱۸۰۲ - ۱۸۷۰ ) فی القترة ۱۸۳۵ - ۱۸۵۸ ی خسة أجزاء من المزدوج دناه مز » 
ومنل تلك اللحظة أصبح المر جع اى لايستغى عنه جيع المشتخلان بدراسة الحضارة الإسلامية"'. رالطبعتان 
اللتان تلتا طبعة فلیغل وها طبعتا بولاق ( ۱۲۷۴ھ = ۱۸۰۸-۱۸۷ ) واستلبول ( ۱۳۱۱ھ = ۱۸۹۳ 
۱۸۹4 ) لامثلان أية حطوة إلى الأمام عند مقارنتهما بالطبعة الأوروبية ولای جم إلمما إلا فى حالة 
افتقاد الأول » زد على هذا نيما لا ترتفعان إلى مستوى طبعة فليغل بأية حال من الأحرال0“* ٠‏ 
وجب آلا پیب عن البال آنه بالنظرلادة الضخمة المنوعة الى توما الكتاب بين دفتيه فإن امن أبعد 
نان پعتار قد ثبت بصورةعلمية نمائية إذ أن هذا يطلب تى واقع الأمر دراسة مستقلة لكل حالة على حدة . 

وحن بوجه عام‌إزاء مصلف قم لائقف أهیته کا ذكرنا من قبل عند عغيط الأدب الحفرای وحده 
بل نبمتد لتشمل حيع الأدب والحضارة العربية . ولمذا بصبح فى مقدورنا أن نفهم ذاك الشحور بالفخر 
والزهو الذی حم ٻه حاجى خليفة مصنفه فى تعاببر بلاغية رفيعة ؛ وهذه اللحائمة وإن م تأت مجديد إلا آنا 
لا تلو من بعض القيمة سواء من ناحبة الأساوب أومن ناحية رأبه الشخصى فى نفسه ؛ وهو رآى لانستطيع 
القول أنه قد جاوز فبه الحد . قال : 

« قد انى القول بنا فها قررناه وائشجز الغرض الذى انتحيناه واستو الشرط الذى شرطناه مما آرجو 
آن پکون فيه ی کل وع من العلوم للطالب مقنع وق کل باب منہج إلى بغیته ومازح وقد سفرت فيه عن 
نكت وفوائد تستخرب وتسلبدع وأوردت من النوادر مالم پرد ها قبل فی أ کار القصانبف مشرع ووددت 
او وجدت من بسط فېل الکلام فیه و مقندی یفیدنپه عن کتابه أو فيه لا کتی عا أرويهعما اريه ولل الله 
عز وجل جزیل الضراعة فى اة فى قبول ما مله لوجهه والعفو عا تخلله من تزيسن وتصنع لغبره ون جب 
لنا مجمپل کرمه وعفوه ما أودعناه من الكلام على بعض الكشب والمصنفن ومن ذ کر كتب الأوائل وأععاب 


۾ ظهرت باستنہول طرعة ية لی جزئین ( ٠۹٤١ - ۱۹٤۱‏ ) تعد عل لسحة الولف لفسه > وذلك پعاية محمد شرف 
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الأديان وما يتعلتق باون والليلاعة واللنذلان وعمى أعراضنا من اره الموقدة عرمة أبن وحيه ومجعلنا 
من لا لاد إذ ذید عن سحوضبه ویجعله آنا وان تمم باستکتابه سیا يصن بأسبابه وذشیر ق نجدها یوم نهد 
کل تفس ما حملٹ من حر ضرا ابحرز مہا رضاه وجزیل لوابه ومشرنا ئی اعاب المن | من آهل 
شفاعته ومحمده سپحانه تعالی عل ما هدای إلبه من عه ولم وفتح البصبرة لدر ك حقائق ما أو دعناه وهم 
ولستعیله جل اسه من دعاء لايسمع وعلم لايتفع وتمل لايرفع فهو الحواد اللى لاعرب عن أمله ولاياتصر 
من نحلله ولایر د" دعوى القاصدين ولايصلح عل المفسدين وهو حسبنا وعم الوکیل و صاوته عل لبیه خمد 
عام النبیین وعلى ٣‏ له و عه ا وسلم تسلا کدرا إلى بوم الدين و المد اله ر ب العالمن ,۳ 

وبالطيع فقد أولى العلاء الأئراك والعرب هلا الكتاب اهماما لاقل بأبة حال عن اهتام العلاء 
الأرروبين به وأصبح مر بجعا من المراجع الأساسية بالنسبة م كذاك » وقد استدرك عليه البعض وزاد 
عليه والحتصره البعض الالحر أكار من مرة محلال القر نين الثامن عشر والتاسع عير اهيك عن اللالات 
الى لاحصما المد فا يتعاق بالإفادة نه فى حتاف الأععاث والدراسات . وعكن تكوين فكرة عامة 
عن اك من طبعة فليغل انى ضصاعف من قيمتها بالنسبة الطبعات الشرقية أن الناشر استغل بانتظام المسودة 
المنقحة الى اها بعد أ كر من قر من ذاك اپراهم افئدی عربه ج باشی (المتوئی عام ۱۱۹۰ ) ۸ e‏ 
)۲ هذا پابغی ألا يغب عن ذهننا أننا [ ما نستعمل مصنف حاجى حليفة فى رواية عربه جى 
باشی وأئه من الضرورى فى حالات معينة أن نمز بين الأصل والريادة . والحامة الى وضعها عربه جى 
باشی تفدم لنا فکرۃ عن جھودہ کا تبن انا ی ذات الو قت أن سحاجی ليف ا رکن قد آجری قلمه پتصحیم 
التفاصیل بشکل ہا » وهو أمر طبيعى فا بتعلق بالمصنفات الببليوغرافية من هأ الاراز ‏ هذه اللحانمة 
ا لشرها فليغل #س جوهر الموضرع مباشرة عل اللحو الآنى : 

١‏ د قد اثفق الفراغ عن تصحييح هذا الكناب بعون عثاية الملاث الوهاب المشر بأ-ياء التب ادى أعيان 
الأفاضل رالكناب وقد أمرلى بتصحيحه من هو ول العلاء الأعلام وصدر للفندالاء والبلاء الفهام رالحال 
أن انسح من هذا الكتاب قد تطرق فہا اتحريف والتسحیف بكر ة الاستکاب فامتلت مره بن 
الإقدام ر الإحجام لام عا انطو عليه من الإعجام مع ما فى ٠ن‏ المجز والقسور والمى والفتور واشتنال 
الأفكار ومصابرة الأقدار فاعتمدت على عرائد »ولاس الیل فى أقدار ه الیل | فلمر نت ساعد الاجنباد 
ولت ی مریر ما به قد آشاد مد أن حلت مسودة امراف لتكوّن الغلط ٠ن‏ النساخ إذ الغااب علمم 
أن یکو وا الکتب ساخ فتنہعت کل ما فیه من کتب ورسائل وحواش وشروح ومراسل مراجعة کنب 
الطبقات والتواريخ الى تنوف عن أربمائة جلد حى جعلت کل کتاب پربه ود وجررتٹ ریات 
المصنفن الأجاد بعد أن كانت متفاوتة الأعداد ور ما کان بعضہم حال عن ذکر زمن الوفاة فذکرته 
ایکرن مكلا غر مفتقر لما سواه وآدر جت على ترتیب ما صف پعده ما تعد رما فااقه من‌الکتب رالر ای 
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ما پوجد وکل ما ذ کر فيه من بعد تأريخ وفاته فهو مضموم وما فاٽ مصنفه ما آلف قبله وهو مفهوم 
حى آشرق نامه فى وفت الإشراق من يوم الأحد الرابع عشر من شمر رييع الآ خر لسنة سبعن وماثة 
بعد الألف السابع [ = ۲۷ دیسمیر ۱۷١۹‏ ] فنسأل الله سبحانه آن جز نا عليه من كرمه العم وأن جزل" 
صلتنا برحمته إنه الم الررف الرحم وصلى الله على سيدنا محمد وآله وعحبه وسلم تسلبا والحمد لله رب 
العا ١١0,‏ 

وبقدر ما عکن اجکی لا من آلفاظ الموؤلف نفسه فحسب بل ومن آراء العلاء الذين تعمقوا نى دراسة 
هذه السألة كفليغل وئالينو"'"“ فإن كتاب عربه جى باشى أهل للثقة وبتصف بالدقة > وذلك وفةا 
هوم العصر الدى عاش فيه . وقد سار العلاء الأتراك الذين اهةموا بتاريخ تأليف الكتب على هذا الهج 
فدياوا الكتاب وزادوا عليه زبادات ثيمة » فى أواخر الفرن السابع عشر* أضاف إليه هد طاهر حنيف 
زاده ( توق فی عام ۱۲۱۷ ھ = ۱۸٠۲‏ ) خسهائة عنوان جديد نى مصنفه «ثار نو» ( الا ثار الحديدة ) 
فبلغ بالرقم سبعة وخسة عشر ألف عنوان ( ١١) ٠٠٠٠۷‏ تعلق فى معظم الحالاث بأزمنة متأحرة 
ومس اساسا المصنفات المدونة باللغثن الفارسية والركية » ويلبفى عند الرجوع إلبه أن عيز القارئ بین 
معطيات حنيف زاده وبين امن الا صلى لحاجى حليفة . وقد ظلت التذبيلات من هذا الضرب تتعاقب 
إلى أبامنا هله ہالثقریب ٤‏ في منشصت الةرن التاسع عشر قام بذللك عارف حکت ( ثوی ف عام ۲۷۵ =٩‏ 
۸ ) ء وق بداية الةرن العشرین قام به بغدادی اسیاعیل باشا ( توق فی عام ۱۳۳۸ ھ = ۱۹۲۰) 
الدى وصل بالرتم إلى سء عشر آلف . غر آنه ٩‏ من العسير علينا الحكي على هذه النذييلاث و ذلك " 
لسبب پسہط هو آنہا م تطبع حى أيامنا هلء** 

وفبل فارة طوياة من انائه من الحرء الأول من مصنفه الببليوغرافى آحذ ميل حاجى خليفة كحو 615 
المغرافيا يظهر بصورة واضحة فبدا فى وقت واحد يعالج الأليف نى عدد من المصنفات ف ذاك الحال ‏ 
وهو يعرف أن من الأسباب الى دفعته إلى ذلك كانت حلة کریت (« اقریطش »۲ ) لعام ٠٠۵١‏ ھ = 
٥‏ الى حفرته إلى ابام حيع ما وصل إلى متناول يده فى الحغرافيا » أعبى باللغات الشرقية امعروفة 
4 . ولا اتسعت معارفه ف هذا امحال بدا فی حوالی عام ۱۰۵۸ھ ۱۹٤۸‏ ف وضع مصتفه 
الذى اكتسب بالتالى شمرة ليست بالضثيلة وهو « جهان] ٠2٠‏ ( وصف العام ٠")‏ ؛ وأغلب الظن 
أن الموذج الأدلى الذى حذا حذوه ى هذا الصدد كان كتاب محمد عاشق « مناظر العوالم » المعروف » فهر 
قد اعتمد کدرا عل متنه على ارغ ۾ من آن تابه مختلف احتلافً جو هربا من حي الهج عن كتاب مد 
عاشی ٩‏ . وقد دون حاجی ب مصنفه منك البداية باللغة اللركية › أما ازم القائل أنه قد دونه 


۾ من الى أن املف إنما يريد القرن الام عشر . ( المج ) 
«٭ طبع مصنف بغدادی إسماعيل باشا فى جزئين باستبول ( ۱۹٤۷ - 1۹4١‏ ) : (اللرجم) 
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ى الأصل باللغة العر بية فر جع إلى رينو ٠"‏ ؛ وعلى اأرغم ٠ن‏ أن فستنفلد ٩‏ قد أثبت منك عهد طویل 
محطل هذا الزعم إلا أنه ما فى“ يتجدد إلى أيامنا هذه وبتفاصيل مغربة فى اللحيال كقول بلوشي ١‏ 
مثلا إن « جهانا » قد كشب فى الأصل باللغة العربية م نقله إلى الركية هنغارى ٠ن‏ الذين دخلوا 
حشر ة اإسلام . 

وقدبقيت المسودة الأو لى المصلف‌غر مكلة رغما من أن املف رفعها إل الساطان مد الرابم “١‏ 
وق حال دون إتمامها اشتغال حاجى حايفة بوضع لفات آحری ذات طاہع جر ائی أیضا واکنما تنشمی 
إلى انجاه آحر يرتبط بتعرفه على الأدب الغ راف الأورولى فى تلك الآ وة . ولةد أحس حاجى حليفة 
من سه حاجة ملحة إلى التعر ف على هذا الأدب لأسباب معيئة أوطا رغبته فى أن يضم إلى نةه المفراى 
بعض اللنار طات وكائت وسياته الوحيدة إلى ذلاك هو ليها من المصنفات الأو روبية"“ ؛ واا 
أثه كان يريد اللحصول على مادة أكثر وفرة عن العام الغرنى ؛ وهو قد ذكر هذا بوضوح ى تر مته 
اسر ة حاته ( اما چoاkامااه‏ ) وف مقدمته لرمة عاب وروی 4 یلیٹ أن ضمه پالتال 
اممو دة الثائية « انها ٠٠١١‏ . وبالطبع فقد كان من العسر عليه أن يقم هذا المیدان اعادا على جهوده 
الأردى » غر آنه وفق فی ۔حوالی عام ۱۰۹۴ ھ ٣٣٥٤١‏ کنا یل کر ف ترجه لسر ة حپاتد ٠"‏ في المنصول 
عل مماون نشط فى شخص راهب فرنى متفقه اعثئق الإسلام و تسبى الشيخ #مد الإخلاصى ؛ فدرس 
عل | يده الرلفات الأو روبية الكر ى ى جال اليغرافيا والكارتوغرافيا كالأعلالس رالمؤامات الحنلفة 
لملاء ذلا الحصر مثل أو رتل وسناعا0 ر( الټورب ٠٥۷۰١‏ ) واورنزو دانائیا "Ana‏ ۰ا[ 
(البادقية ۱٥۸۲‏ ) وکلوفریوس واااeاC‏ ( امستردام ۹۳۵ ٩)‏ وائیکس معئلم ٣لا‏ فى 
السودة الثائية » أو« الأوروبية » إن صح القول بذاك ١‏ لكتابه « جهاتها ٠‏ . وهو م بكتف بالر جوع 
للہا کسادر أو ٻالنةل عا سب بل راه شرج ف عام Mee. \Not ‘aE A‏ 
مساعدة محمد الإلحلاسى الم كور ترحة كاملة « للأطلس الأصذرں ۲نم ۸اا لمر ارد مركاتور 
Mercalor‏ ernrdزC‏ بث عنوان ١‏ اوامم الور نى ظلات أطاس مپئور ا ؛ وقد اکن الببحائة أن 
بتو ا عل وچه الفحدید آنه اعتبد فى ذلك على المدودة المصليحة للأتلاس‌الى تشر ها هو تدس ءاره [١‏ 
ی ا دم he‏ عام ۱۹۲۱ . ويوج پاستپول عدد هائل من محطوطات هذا الأطلەں 
الفريد فى وعه واللى حرج نتيجة جهو د مشر لك لمعن » بل إن النسخة الأساية انى ترئفع إلى اى 
حليفة*"' لا تز ال موجودة أيضا باسنبول ؛ وفيا عدا هذا فإئنا بكل أسف نفتةر ال آی اون من 
ااماومات عن هذا اهر د العلمى ا خليفة . ۰ 

وعیلما بلغ حا جي اة بالأطلاس الان أس قبل أن يفرعم من ااا ۰ بدا ی لعب ر امسو دة الثانية 
لکتابه « جهائہا » ؛ وأغلب الظن آنه ۳ يتم الأطلس ٠"‏ شأنه هذا شأن المسودة الأرل و هاما » . 
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ومن وجه حاص اكم على المسودة الثائية « لهات ٠‏ من فحص مخطوطة بشينا تحر ى إلى جانب قم 
كامل بامه خطيطات غر كاملة للأقسام التالية بقلم حاجی خایفة نفس » کا وی أیضاً تصحیحات 
وملاحظات أجريت على نفس هذه المسودة الثانية ولكا بقلم شخص آحر لعله فا يغلب على الظن 
مكل حاجى حخايفة المدعو أبو بكر ہن هرام" . ويكنى لتكوين فكرة عن الطابع العام ذه المسودة 
إلقاء نظطرة عل اسم المغرد للروملى والبوسته والذى قام بدراسته هامر عص ص منذ عام 1۸۱۲ . 
وقد ساد الاعتقاد وقتاً طويلا بأن الحطوطة الى اعتمد عابپا هامر قد فقدت بالالى ٩"‏ غير أن الأحص 
الدقیة الدی آجراہ تیشار ٣٥٤1٥٤۲‏ آثبت آنا ھی لفس عحطوطة ينا الى مر ذکر ا(۳ : 

ولم يكن مصر المسودة التانية « حهانها » بأفضل من مصر السابقات علا فهى آبضاً بدورها م تكيل ؛ 
وبقدر ما عمکں الک علا ء» وذلك اعاداً على القسم اأفرد لآسیا والذی نشره فی عام ۱۱٤١‏ د = 
۲ مو سس فن الطباعة بار كيا إبراهم متفرقة › فإنه عبط هذه المسودة عددمن المسائل الشائكة ) المرثبطة 
بتار ها الأدنی ؛ وکا قال تیش فان مصبر ها حيط به ظلام كثيف وذاك مند اللحظة الى بداً فما المؤلف 
تدوین ألفاظه إلى اللحظة الى تم فما طبع ذاك الاسم من المسودة"“ . وفوق هذا فإن الطبعة نحتوى 
على زیاداث کپرة ذکر الناشر أا لست من عمل حاجى حايفة » زد على ذلك آنه همل الإشارة إلى أقسام 
معبنة لابشك ف آنہا ليست اجى حليفة . ولعل التفسر الوحيد لذا هو أنه قد وجدث بين بدى الطابع 
مسودة مصلحة غير معروفة لنا وله قد قتع بالإشارة إلى الز ادات الى آضافها هو فس" على حن 
عچز عن الميز پهن المواد الختلفة الى وقعت فى يده أو لم جد حاجة إلى تبيان ذلك . 

وعلى ارتم من کل هذه التفاصيل المعقدة فإن الفكرة العامة لاكناب وتركيبه واضحة كل الوضوح» 
وينحصر الاختلاف الأساسى پين المسودٽين الأولى والثانية فى أن هذه الأخحرة 5 قد اسئقٽ ماد ها لا من 
اللصادر الشرقية وحدھا کا کان عليه امال من قبل بل ومن المصادر الأوروبية أیضا محیٹ ېدو تأثر 
هله الألحرة واضحا للعيان"" ؛ م إن تبويب المادة تفسه تلف احتلافاً جوهریاً مع سلوب المدرسة 
القدعة فى الأدب المحغراق العرلى محيٹ لا تظهر أقالم بطلمیوس السبعة وأفالم ا الفدا « العرفية » 
المانبة والعشرون إلا عرضا إذ ببرز هاهنا تقسم جديد للادة بتوزيعها وفقا للقارات أطلق على اللحامسة 
ما ا سم القارة « الماجلانية » ء آما فى داحل القارات ضما فإن التقسم يسر وفقاً للوحدات السياسية 
وهذه N‏ ها تفسح الجال للأقسام الإداربة (وهى د الإيالات » و« الألوية » بالسبة للدولة العمأئية) : 
ويوجد بالمقدمة عرض الخطوط العريضة الجغرافيا الرباضية والفلك وفقاً للمذهب الأورولى > وهو 
يعلمد فى هدا أساساً على كلوٹريوس وماول من آن لآ خر إجراء مقارنة بن المدهبان الأوروى 
والشرتى ٠“‏ ؛ وعلى ية حال فإن حاجی حليفة لم یکن من هدفه لا ف هذا المصنف ولاف مصفائه 
الأحرى أن بقوم بہحٹ علمی أصیل نى ميدان الفلك والرباضیات . وقد فیل فی حقه کار من مرة 
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إنه ليس بعالم حاثة بل هو نافل قبل كل شىء ؛ وتدمل مكائته بالنسبة للأدب اغراف العربى النركى 
فی أنه أو ل من حاول الإفادة من نتائج الأمحاث العلمية الأوروبية الحديئة إلى جانب استعاله المصادر 
الشرقية الفدعة وأن ذلك لم محدث لديه عرضا بل حدث بصورة منظمة » زد على هذا أن الحتياره لمادئه 
یتسم ٻالکشر من التوفیل ویکشف عن فطرة سليمة . وپرى بارتولد فى نشاطه فى هذا الحال أول حاولة 
للمزج بن معطپات الم الأورولى ومعطیات العام الإسلای ویوکد أنه حدٹ ان قام أحد ثل هله 
الحاو لة فى الأأدب ادر ائ الأورونى لذلات العهد". وکان هدفه الثابٽ هر تايف« مد حل » 17 ط۸۵ 1) 
جديد من أجل القار ئ العادى لى الفرن ااسابع عشر يبن فيه التائج العملية الى سادت فى ذلك العصر» 
ی آنه م یکن من غرضه البتة أن يقوم بأحاث علمية مستقلة9" . 

وکا لبصر من مقدمة « جھائا » فان حاجی ليف قد اعتمد فى وضع كتابه على عدد من المصادر 
باللغة العر ة(۴۷) > فهو فد رجع إلى المولفن الكلاسيكيين من طراز الممدسى كما أفاد إلى مدى بعيد 
من حميع ضروب كتب « المسالك » مصنفاث البلخى وابن حوقل والمسعودى والبكرى وابن سعيد والمهاى 
والعدری . وهو على معرفة جيدة معجم باوت و معصنفاته الألحرى فى مسوداتما وتنقيحالما الحتلفة كا 
عرف جیدا الإدرپسی واا الفدا ومعجم الحميرى ء على الرغم من أن المعرفة ذا الأنعر كانت أمراً 
نادر الحدوث ؛ وھو لا پکثیی بالنةل من أععاب المصنفات ذات الطاع العام كالمر وى والقرويي وابن 
اارردی ہل آحذ يفا من ١‏ المتخصصين کخایل الظاهری » ولعرفته بالادب الملاسحى مده يشر إلى عدد 
من مصتفات سلبان المهرى . وهو يساك نېچ المذهب القدم پامتماله لار مات بطلمپوس واکنه لال 
المؤلفات النديثة سراء كانت باللخة الفارسية مثل « هفت إقلم » أو ٻالترکية مثل معنف سپامی‌ز اده 
و« محري ٠‏ و« تحفت الزمان » و« مناظر العوالم ٠‏ اللى محدل بالطبع المكانة الأولى ن بان مصادره الرثيسية : 

وأو ل ما جب على الباحث الذى يتفرغ لفحص مان « جهانيا » هو أن معز بين المادة الى ترتفع 
إلى اجى حايفة تسه » أى إل فر ة ساطنة مراد الرابع وبر اهم و عمد الثالى ( منتصف القرن السادسعشر )» 
وبين المادة الى استقاها من السابقين له . وتحيط مل هذا العمل صعوبات حة لأن حاجى خليفة وقف 
من مصادره موقفاً مغایرا لوقف خمد عاشق فلم یشر إلا ئی صاب الکتاب بل اکت بالإشار ۃ إلا ف 
المقدمة وحدها ؛ وى حالات نادرة قد محدث الضد كا هو الال مع د أئيس المسامرين ٠‏ الذى بالج 
الكلام على أدر نه فإن اجى محليفة لم يشر إليه فى المقدمة" , ودا السب فإن على الباحث أن يجنب 
حط شائہاً پر تبط مان حاجی حلیفة کیا پر تبط باون الضرافية السابقة له » وهو الاعتقاد بأن حيع مالم 
يرد على هيئة اقتباسات من مولن آنحرين إنما هو لحاجى نحليفة وسحده0" , 

وهو قد استنی مقدارا کر من مادته ف واقع الأمر ہن« مناظر العوالم » » غير آن عرضه فی يع 
نقاطه أوسع من ذلك بكثر . وفيا يتعاق بالدولة العمانية فإن مصتفه تاز بالكشر من التفصيل والعة حى 


4 


آنه غکن أن يعد ى الحفيقة الوصف اغراق الأول والوحيد لاإمر اطورية الذى ندين به لقام موّلف عیانی. 
وحاسجى حليفة لم يشجول بطريقة ملدظمة كمحمد عاشق دف حع الادة المخرافية من أجل مصنفه ولکننا نعم 
نمام العام أنه سافر كشر؟ وشارك تى عدد من الحملاث السسكرية ون منصبه الحكوى قد ساعده كثراً 
نى الإفادة من الوثائق اارمية . ولاترال اللحاجة ماسة للذاية لعمل دراسة لان « جهانها » وفقاً للمنمج النقدى 
فى دراسة النصوص » ذلك أن هذه المهمة لائرال ى بداية شوطها . ويرجع فضل كبر فى هذا المضمار 
إلى جهوداث تشر الذى ألى الضوء فى عدد من مقالاته على مسائل ذات أهمية بالغة تتعلق أ ٻالنار بخ الد 
هذا المصنف» غر ن هناك الكثر ما لايزال ينتظر الببحث ى هذا الصدد . وقد أصبح ١‏ جهاتيا ١‏ 
المصلف الحامع الأول بالنسبة للأجال التالية » وكا هو الشأن مع عدد من المؤلفات الى لفيٽ الرواج 
والائثشار بين القراء فإن الد الفاصل بن الرواية الأول للموألف والريادات الى أدخحلت علما قد انمحى 
تماما و ساق هذا بدوره إل تعقيد همة الباحث بشکل ملحو ظط( , ۰ 

ولاتشل عن هاا تعقيدا المسألة امتعلقة بالابارطات واارسوم الى بتراوح عددها وفتاً للنسخ بين التسعة 
والللاڈن والأربعن والواسحد والأرېعن . وتوجد هذه اللارطات مع الحتلافات ضثيلة فى لسخ 
متفر قة من الحلبعة الى انحر جها برام متفر فة فی عام ۱۷۳١١ = ۸ ۱۱٤١‏ للقسم الحاص باسبا من« جهانم) » ؛ 
وھی لاترتہط من قریب آوہعید با مہب العری لذا فقد کان من الطبیعی آلا تجد ا مکاناً فی الحہوعة 
البیخمة اایی شر ها کونراد مبار ۲اا k‏ > زد على هلا ن الحطو طات نفسما لم تفحص فحص 
دفيةا من وجهة نظر الكارتوغرافيا , ويقدم لنا باوشيه 81٥٥1۲‏ محطيات طريفة بصدد الحطوطة البارسية 
انی م پتعرف علہہا باہنجر ۲زط8 والی ترتفع إلى عام ۱۱٤۲‏ ۵ھ = ٠۱۷۲۹‏ ؛ وقد قام 
پسخها شخص پدعی مود بن‌عبد اللہ ولکن الرس على ما پیدو من عل شخص آخر . ومعظ حار طانہا 
وأشكاها الكوزموغرافية ليست سوى تقليد صرف لنظراما الأوروبية > وهذا مس بصورة خحاصة 
د شكل العام ٠‏ وه وردة الرياح ٠‏ اللذين ثم تخطليطهما بطريقة محكة . أا احهاث فتشبه املال الى علما 
الأطالس الأرروبية أى وضع الشمال فى أعلى اللحارطة » وكذلك آم بيان المدن وفقا للمدهب الأو رول 
السائد آنذاك ارم جموعة من المنازل جيث کن یز المدن الإسلامية بظهور مآذن المساجد . ومن 
بن اللحارطات ذات الطابع العام احارطة مز دوجة للعالم وحارطات لأوروبا وآسيا وأمريكا والناطق القطبية 
الشمالية واللوبية ؛ وقد بين على يع المارطات شبكة حطوط الطول والعرض مما يشر مرة أحرى 
إلى تأثر اادج الأوروبية . وعلاقة هذه الخطوطة الباريسية بان الأصلى اجى حلبفةومصوراته لاترال 
تاج إلى دراسة دقيقة ؛ ويدءونا ضصيق اللحد الزمى الدی پفصل ہن ٿاريخ الحطوطة وهو عام ۲هت 
٩۹‏ وتاريخ الطبعة وهي عام ٥‏ هھ = ۱۷۳۲ لان لفترض أن هله الألحرة فد اعتمدث على الأرلى 
أو آنما عل الأقل(إحدى المسوداتالأنحر ة هذا المصلف ولايمكنبأبة حال آن ترتفع إلىعصر حاجىخليفة ۾ 
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وکا ذکرنا من قبل فإن حاجى حليفة م يكل أيضا المسودة الثانية «-حهانماء وقد قام ذا العمل ابو بكر 
ابن رام ( ثوی عام ۱۱۰۲ هھ = ٠۹۹١‏ ) وذلك ف ضضون القرن الى عاش فيه حاجى خليفة لفسه . 
وجميع الدلائل تشر إلى أنه هو الدى أعطاها صور تما النبائية ء وعلى ية حال فاا ھی الیی اعتمدٹ علا طہعة 
عام ۱۱٤١‏ ھ = ۱۷۳۲ الى تنسب الز ادات العديدة الواردة ى الان إلى هذا الشخص ينه" . ولأ بکر 
ابن رام مصنف ضحم ی ستة آجزاء پعنوان « جرافیای کر » نمه فہل ذلك » آی فی عام ۱۹۸۹ ۸ ہے 
1Yo‏ وسنعالج الكلام عليه ف مکانه من هذا الفصل : ولم محل الةرن الثامن عشر من مکملین ومقلدين 
و لحهانما » فالمصادر ترہط به | مصنفاً محمد سعید شہری زاده ( توق فی عام ۱۱۷۸ ھ ۱۷۹٤ =١‏ ) پعنوان 
١‏ روضة الأنفس ف تاربخ » وتصفه بأنه تعمة « حهانا ٠‏ ؛ ویرجع تاریخ تألیفه إلى عام ٠٠۵۲‏ ۾ بم 
١‏ . ولعله تحت تأثره أيضاً الذ ى يسكس نى العنوان لفسه ظهر مصنف لما بن جسن 
شیشی بعنوان د جهانای أوروبا الذی تم ألیفه فی عام ۱۱٤١‏ ھت 2۱۷۳۲) ؛ وما يعرز هلا 
الافاراضص أن ذلك الولف كان وجه عام ذا معرفة جيدة بموؤلفات حاجى حليفة ووضع تلييلا لمصنفه 
التاريحى « تقوم البلدان » تناول فيه تاريخ الشرة پن عام ۱۹٥4‏ ھ د ۱14۹4 و ۱144 ھ1 IVT‏ , 

وحميع هذه الحاولات تبضاءل امام الطبعة الع ئية الى نشرها إبراهم متفرقة عام ۱۱٤١‏ ۾ ۱۷۳۲ 
والى تعد حق هود ماز بالنسبة لدلك العصر حى من وجهة النظر الفنية (ا۸ءا١داء»))‏ وتا كرنا ى 
هذا بالطبوعات المربية الى أخرجنها مطبعة المديتشى فى القرئن اللنامس عشر والمادس عشر . وهذه 
الطبعة تحنوى على القسم الخصص لا سيا مضافا إليه التكلة الى لها أبو بكر بن رام والزبادات الى 
وضعها الناشر لفسه وهی تمل كار من ثلث الكناب الى ظهر فى مان وتسعين وسائة صفبحة من القعلع 
الكبير. والطلبعة مزودة بلسع ولان حارطة فاحرة بعضما ملون › وقد آثار ظهور هذه الطبعة كبقية نشاط 
هله المطبعة اهام أو روبا وإعجامما نتيجة لا أغدقه علما الرحالة والدبارماسيون وااملاء من ثثاء عاطر 
وتفدیر عال , ویېدو ن ألفاظ الرامب تودر یی ۲۵۵۲۱ الى عاش پاستہول ف أو الحر القرن الثامن عر 
وعرف پتفقهه ی الأدب ال ركى أن الأئر اله کائوا يرودفما آنداك جر ما حر جت مطبحة إبر اهم متفر قة(۷١٠).‏ 
وهی تعد ى اوقت العاضر شيا نادر؟ للخابة إلا آثه پو جد مها لسن الحظ نسبخة ممعهدنا الشرى . 

هله الطبعة الى ترز جالباً ففط من كتاب اجى حليفة كالت فى سحفيقة الأهر الصدر الرئيسى للعلاء 
الأورو بین فى حيع عام المتعلقة « جهانها » إلى آيامنا هله » ولكن بعد کل الدی ذکرناہ فإنہا لم تعد 
وافية بالغرض إذ جب لواصلة الببحث فى هلا المصنف الاستعانة بيقية المادة الموجودة فى مخطوطات 
الكنا العديدة الى تعضل ہا دور الفطوطات باستنبو ل والی آبعد منأن تكو نقد فحصت نی جمومها۵', 
واعتادا على الطبعة ظهر ى لرن الثامن عشر وبداية الفرن التاسع مشرعدد من الر مات الحرئية ؛ أما 
مشروع حراج ثرحمة كاملة لما فق وقف عند ححد محاولة فربدة لمالم الأركيات السويدى الكبر لور برج 
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M. Norberg‏ ( ۱۷6۷ - ۱۸۲۹ ) الذی بدا ى تنفي ذلك المشروع مند عام ۱۷۸١‏ ثم نشر جزثان 
من ترحمته اللاتينية فى عام ۱۸١۸‏ فيا بقرب من ألف ومائى صفحة . وتقتصر الأرحمة على المنن الرئيسى 
للکتاب آى آنا أسقطت المقلمة › ويا الحزء الأول بالپاہان | آما الثانی فیبدا بالعراق“ . وہالر 
یما تمیع په کتاب نوربرج من مکائة بالسبة للعصر الذى ألف فيه فن الطبیعی آنه لم يعد ذا قيمة كبر ة بالنسبة 
للعصر الحاضر . وعلى أي حال فإن دراسة « جهانما ۲ فد توففت مئل منتصف القرن التاسع عشر لان 
البحاثة انصرفوا إلى دراسة العهود السابقة ف تاريخ الأدب اغراف ؛ ولکن ل بث أن تجدد الاهتام 
به فى العشرينبات من القرن العشرين مضل آمحاث نيشر الى مخضت عن اهامه بدراسة محمد عاشق فد 
أثار هذا المستشرق طائفة من المسائل الى تنعای فی جوهرها مان الکتاب وسار فدما فى طريق حلها › 
ولاٹرال أعاٹ تشر العديدة ى هلا الصدد نمال انحر ماوصل إلبه العم فى دراسة « جهالا ٠‏ . 

أما المصنف ارايعم اجى لحليفة الدى جتذب اهامنا من وجهة النظر المغرافية فإنه برئبط ميدان 
أنجز الأنراك فبه أعالا جيدة » أعى ميدان الحغرافيا االاحية . وقد حزث فى تفس حاجى حليفة المزاتم 
الى می ہا الأسطول العائی ئى زمنه فرأى لزاما عليه أن يذكر مواطنيه ماضم الحيد فوضع 
ی هدا مصنفا كرا آنمه ی وفر عام ۷ مھ = ۱۹۰۹ پعنوان ١‏ تحفة الكبار فى أسفار البحاري(*٠٠‏ م 
والکتاب ی أساسه مصنف تار ی ولکله پرئہط ارتباطاً وئیغاً ٻانرافيا » وهو ينقسم إل فسمین غار 
متجانسان بقع الأ كر مما ی تسعة فصول وپبہحٹ ی تاریخ الأسطول القدمم وانتصارائه مرکرا اهیامه 
على الحخروب مع البندقية وجلوا وغبر هيا من دول النصرالية . وإلى جاثب هذا فهو لام مل تفصيل الكلام 
على ١ا‏ قام به العيائيون فى البحر الأسود والبحر الأحر و للاج الفارسى والحبط افندى . أ٠ا‏ العرض 
فبرد فى صورة ترام لقادة الأسطول الكبار وفقاً التتابع الزمى » وهكلا مر أمام لاظرينا واحداً ٿاو 
اتر فبوداناٽ الجر العيانيون من سطروا صفحات جبدة ى اريخ الكفاح البحرى واكسبت شخصيا م 
اوا سط ريا بالسبة للأجيال التالية ابتداء من نر الدین پربروسا وعروج إلى كمال باشا العروف لن 
من قبل تم الملاحان العا لمان پبرى رپس وسیدی على چای ومعاصرو ها این يصغروہما سا وخلفو ها 
فى قيادة الأسطول وم پیاله باشا وطرغود وعلی اشا وغر م . وما اکشف آمام اپصارنا لوحة محافلة 
متلو عة تتماز پالکشر ۸ن اوه و عازج فما و صف ادلات البحر رة بالآراء الحغر افبة السائدة فى ذلك العصر . 

î‏ الق م الثالى والأصغر من الكتاب فيقع فى سبعة فصول تسم بالقصر ويتناول فما الولف الكلام 
عل ديوان البحرية (وااوءاص4ه) والأسطول على أبامه » وهنا بقدم لنا الولف قانمة جميع قادة 
الأسطول م تحايل لنظامه الإدارى ووصف مفصل لأئواع السفن الحدلفة ولأساليب الال البحرى. 
هذا ویداً الكتاب ممقدمة موڄزة ذاٽ طابع جفرای عام تعالج الكلام على البحار وسواحل أوروبا مح 
وصف مفصل تفصیاد وافياً -لمهورية اابندقية والأراضى التابعة ما . وجب آلا فيب عنا أن البندقية 
كانث تل آندالك المكانة الأوا لى بين الدول الى تقم يها الدولة العبالية وزناً حاص , 
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ویتيين لنا بجلاء من سرة حاجى خحلفة أله كان بصفة دانمة شخصا « برا » » أى أنه م يكن على معرفة 
جيدة بالبحر ؛ بيد أنه برهن ى كتابه هلا على معرفة عريضة بالفرافيا اللاحية وبالأدب البحرى هذا 
فا عدا معاوماتەالواسعة ی کل ما یتصل ہلا الموضوع : وھذا إن دل على شیء فما دل على أن ذکری 
مام ميد كانت لاتزال حبة فى خيلة حميع الأترالك وأن اعرف على هذا الماضى كان ما يبعز به علاؤمم 
وأغلب الظن ن عدداً من هل جيله كانوا معاصرين لأحداث ذلك الماضى الحيد إذ أن جانباً من قصصه 
قد دون عن طريثى المشافهة . 

وليس نة ما يدعو بالطبع لأن لل كر بصورة خحاصة أن المصادر الكتابية اجى حليةة كائت حافلة الغاية 
بالسبة لموضوعه هذا » فقد انثظمت ف الواقع وای عدیدة وکان ٠ن‏ پيما على سبيل امال «غڑواٽ خر 
الدین باشا» وهی د کریاٹ اسر الجر الر كى والقر صان المشہور ای ماما عل سان چاو ش فی عهد السلملان 
سلمان القانولی(*. ومن اثابت أيضا أن ماده المتعلقة ببةية أبطلال الكتاب قد اعتمدث على مصادر ماثلة . 

والعدد الكر لخطوطات « تحفة الكبار » يشير إلى أن هذا المصنث قد ال رواجاً کہا وهو پوجد 
فى جموعات الخطوطات التتلفة بأوروبا واسستنبول بل إن مخطلوطة المؤلف الى كتا علط يده موجودة 
هذه المدية*“ » غير أن الذى أكسب الكتاب شمرة حاصة هى الطلعة الى احرجها إبراهم متفر فة 
فی لائ آجراء فی عام ۱۱٤۱‏ ۸ = ۱۷۲۹ » أى قبل ثلالة أعوام من ظهور طبعته « هاتآ ٠‏ » وهی 
مشا لالات ۸ہن حبث الو دة والإتقان ولکپا تم بالر وعة والتفاسة ف حد ذال )٠١١‏ . فهى تفم ا 
وسپعان صفحة من القطع الزدوج (ەأاها «ا) إل جانب سیم صفحات على هيئة مقدهة و صف حتین 
لصويب الأحلاء الراردة فى صاب الكتاب ؛ وقد أ۔انقٽ ہا س سحارطاث تصور نصف الكرة 
(٠إeطمemisط)‏ والبحرين الأبيض الماوسط والأسو د واللعرر التابعة الدولة العمائية ومر الأدريائيك وجرره 
قمہاص ( پيٽ الإبرة ) ٣ز‏ دورج ٩ن‏ انوع الى اتر عليه ف الفصل اللعقود للجغر افيا الملاسعية . والذى 
قام بتصوير رسوم هذه الطبعة رسام أصله من ثينا وعبل ذلك تحت |شراف راهب اسبائى من أهل لملم » 
على حد قول أورولى عاصر ظهور طبعة الکناب . 

أا أوروبا فقد تعرفت عل المصنف عن طرق شطوطات متفرقة وقبل أن رج هن المطبعة . 
ولاهیام الأوروپيين پر كيا وبالزاع من أجل سيادة البحار فقد ظهرت له ترات عديدة منل القر ين 
السابع شر واللامن عشر ولو ا لأتزال موجودة عل شکل بطو طاٽ ؛ و(زحدی هله ار مات دن 
ا لم المسٹشرق الفرئٹسی ہی دی لا کروا ×ہااO‏ وا de‏ اا٣‏ ر( ٹوی فی عام ۱۷1۳ 00 . وعد 
قرن من هلا ظهرت الر هة الإنجلرية الى اعتمدث عل اللص المطبوع وهی من عمل ماشل إاeطءMil‏ ۰[ 
(۱۸۳۱ ) ولکنا لاتتچاوز الأرپہة فصول » آى ما يقرب من نصف القسم الأول الکتاٻ ٠*9‏ : 
وترم اشرق کاله Kalle‏ فصان م القم الا هیا املاس والسادس ( ويشملان الصفحات 
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۹ ۱۷۲ من الطبعة الأولى و١١٠‏ - ٠١۸‏ من الطبعة الثائية ) فى مجهز السفن ومعدانها وتكاليفها › 
وقد شرح کاله ترحته هله | ونشرها فی مقدمة مولفه عن کناب « ریا ۲ لپری ریس۱ : آما بن 
الأتراك أنفسم فقد تمتع « تحفة الكار» بنفوذ طويل الأمد دام إلى القرن العشرين تقرياً : 

وی القرن الثامن عشر وضع محمد سعید شہری زادہ ( تو عام ۱۱۷۸ ھ = ۱۷۹٤‏ ) مصنفین 
فی تاریخ مشاهر ثادة الأسطول العمانى “١‏ ؛ وقد ظل هذا التقليد حيا فى الأدب الأركى إلى القرن 
التاسع عشر عش ر٦‏ حینا حرج على رضا سینی مولفاته فی سر حباة کال ریس وعروج ( ١۱۴۲ھ‏ = ۱۹۱۷ 
۸ ) وطرغود ریس ( ۱۳۲۷ هھ = ۱۹۰۹ ) وپرپروسا (۱۳۲۸ ۸ = ۱۹۱۰ ٩)‏ . وعکن أن 
نلاحظ نى القرن العشرين تجدد الاهنام مصنف حاجى خلبفة وذاك بفضل مجهود اثدن من باط البحرية 
العهانية كرسا لشاطهما بصورة حاصة لدراسة تاريخ الأسطول العانی ؛ آما حدما وهو صفوت باك 
( توق عام ۱۳۳۳۲ ھ = ۱۹۱۳ )2 فقد اهم بإحراج طبعة ثانية للطبعة الأول (aا۸b (neu‏ 
لکتاب حاجی خلیفة ئی عام ۱۳۲۹ م = "۱۹٩۱۱‏ وزودها بعدد من الحارطات والرسوم نقلها عن 
الطبعة الأول الكتاب وعن مصادر أحرى » إلا أنه بلاحظ أحاناً أله لا علاقة لبعضا مادة الكتاب . 
وما الثالی وهو عمد شکری ( توق عام ۸ مھ = ۱۹۱۰ له إلى جالب بعض الموؤلفات ف 
تاريخ الأسطول العمانى قد فكر ى حراج سفر ضصخم عنوان « أسفار محرية عمالية » ( « العملاث البحرية 
العمائية » ) ولكن لم ير النور ممه سوى الحرء الأول اللدی ظهر فی عام ۱۳۰۰ هھ = ۱۸۸۷ ى أكار 
من خم مائة صفحة ؛ وهو أيضا پشمل عددا كرا من اارسوم . ونصف هلا الکتاب بالتقريب »كرس 
الكلام على ار بيخ اللحقبة السابقة العهائيين وذاك من العصور القدعة » وهو يعدمد فش هذا القسم على مصادر 
تنفاوت من حي القيمة أما الفصل الرابع الطوبل ( الصفحاٽ ۹ه - ٠١١‏ ) فيعالج الكلام بصفة خحاصة 
عن العرب وعن الأسطول العرلى . وعلى اارغم من وجود بعض الحلط ومن انصراف المؤلف إلى الاهټام 
مسائل أحرى تتعلتق باللضارة العربية فإن هذا الفصل لعلو من بعض الأهية بالنسبة اوضرع دراستنا : 
أما تارخ الأسعلول العبانى فيبدأه مل لبظات نشاطه الأولى عند حصار القسطنطينية ثم بعرض المعارك 
البحرية من عهد بربروسا فيفصل القول فى ذلك أكار ما فعل حاجى خليفة ويسوق عرضه إلى العهد 
الذى انى عنده الأحر على وجه التشريب . ولا مكن إنكار الصلةالمباشرة بين الكتابين حيث مكن الفول 
بن « حفة الكبار» يملل مصدرآ من المصادر الأساسية المؤلف فى المزء الأول من تابه ؛ ومن هلا ڀتبن 
لنا آن اهبام الأثراك بالنترافيا الملاحبة طل تفط غيوينه لی آبامنا هله وآن تآثر حاجی خلیفة لب 
دور کا فى هذا الحال ؛ وكندرمان سكا الى يعد من نحرة العارفين يتاريخ 
الشئون البحرية لدى المسلمين بلاحظ ٻالکدر من الصواب آنه وإن ام پوجد حى الآ ن عرض عام تاريخ 


اللاحة عند العبائيين إلا أنه يوجد فى متناول أيدينا أعاث تحضبرية جيدة للقبام نمثل هذا العمل + ويمكن ‏ 
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تلك المواد الحافلة(وءاءااء») الى ازدائث با صفحات « داثرة المعارف الإسلامية ٠‏ والى ندين ہا فى 
تر الأحوال لقلمی پاپنجر اط8 ودل رم5( , 

لفد أدى بنا تحليلنا المصنفات الأربعة الأساسية اجى حليفة والنى تمس اللغرافيا إلى الإقرار أن 
جامعه الضخ ‏ جهانها ٠‏ > وسفره اللحاص فى حيط اسانخر افيا الملاحية « تحفة الكبار» » ومرشده الببليوغراف 
العظم « شف الظنون » قد ظل كل ما تفا پنفوذ كر وتأثر فعال على سير تطور الدب امانغراق 
العریی الرکی › کا ون العم الأورون م ممل تقديرها حق قدرها وما لستطيع القول وحن مطمشلون 
بان حاجی خلیفة پستیحتق عن جدارۃ ن پعترف ٻه کأ کر جغرای ظهر بالشرق الأدنى فى القرن السابع عشر , 

أما الشخصية اللانبة الى برّزث نى عيط الحغرافيا فى نفس ذلك القرن فقد كان الرحالة الأكر أوليا 
چای ۰ أو ١‏ ابن بطو طة الرکی ٠٦۲‏ کا پر وق البعض أن يدعوه . وكا هو الشأن داثما فإن هله المقار نة 
لاقلو من جانب من الصحة ولكنا تطلب من ناحية أحرى بعض اللعلر » فأسفاره لم تبلغ المدى الذى 
پلغته أسفار ابن بطوطة كا نها لم تمعد ئى اتجاه الشرق إلى أبعد من العراق ويمذا فن العسبر الموافةة على لقب 
سیاح عام ٠۵‏ الذى ما زال الأتراك يطلقونه عليه أحبانا إلى آبامنا هذه . أما من حيث قافده 
افر افبة فقد كان بلاشلت أكار قراءة واطلاعا من ابن بطوطلة ولا أكثر منه إلى استعال الممادرالأدبية . 

والمادة الى پقدمها آولیا چلى عن سی حپاته الول من شلال و صفه الضخ ارحاته مادة مفرقة 
للغاية ويعوزها الماسك ؛ ولكه يسوق فى مقابل ذلك معلومات طريفة عن أسلافه رهی على اارغم من آنا 
لاتخلو من علصر اللارافة إلا ألبا تعين على تفهم الوسط الدى نشأً فيه ١‏ ابن بطوطة التركى » . ف کان 


. بجده محاملا للواء السلطان عمد الثالى الفاتح واشترك فى فح الفسطنعلينية > وقد بلغ أفر اد أسرته ى العادة 


أعمارا طويلة فجده عاش ليبلغ سن المائة وسبع وأر ٻسن ما وااده درویش عمد فقد کان جواهر ی۱ قریرجی 
باڈى ٠‏ البلاط ااساطانى وكان ى معية السلطان سلما القانونى فى أكثر من حلة عسكرية ولحدم عشرة 
من السلاطن وتوئی عام ٠۰۵۸‏ هھ = ۱۱٤۸‏ عن مائة وسبعة عشر عاما , ولاشاك أن مركزه دان مشرفاً 
ما فيه الکفاية لان أم ولدہ آولیا چلی کائٹ أحتاً الصدر الأعظم ؛ أما رحالتنا فقد ولد عام ۱۰۲۰« = 
۱ ولکن على اارخم من صله الرفیع فانه م پلتحق لاپابلبیش الدی کان قربا منه طول حیاته ولابالبلاط ۲ 
ولاشك ى أنه قد ظهرت لديه ملد البداية ميول علمية ومن العروف آنه کان حب آحیاناً عرض معارفه 
على الرغم من آنما م تكن عيفة الحلور , ومھما یکن من شی ء فنا لی په من عام ۱٠۴٤١‏ ھ ت ۱۹۳٩‏ 
و حافظا ) مسجل أيا صوفيا | وهناك اجتلب اهبام السلطان مراد الذی ضمه إلى حاشیته فى عمل پتعلق 
فی غلب الظن بالہلاط ( « مصاحب » ) , غر آنٹا تراه عد هلا پاتحق پا یش النظای برتبة « سباهى ٠‏ ؛ 
ومن اللاحط أنه م يرثفع عالباً فى سلك الرتب المسكرية ولعل ذلك يرجم من ناحية إلى أن اتجاهاته كر حالة 
بدأث تتبلور مئ تلك اللحظة ولم تلہٹ أن لعہث الدور اارئيسى فى جرى حياته بأحعه . 


۳4 | 


ونستطيع القول بأن آسفاره بدأث ميل عام ۱١١١‏ ۾ = ٠١۴١‏ وذلك عندما حل ينجول بائتظام 
فى نواحى القسطنطيلية والمواضع احيطة مما وقد كرس لملا فيا بعد اللتزء الأول من وصفه الضخخ اللى 
بقع فى عشرة أجزاء والذى فصل فيه القول عن أسفاره الى اننظمث واحد ورعن عاما والی دونہا 
فی الغالب على شکل یومیات ٩١0‏ .وقد صاخ وصفه لارحلة على هة قصص مسببة يصف فما ما عاناه 
من مصاعب وما مر په من تجارب » وهی لاتځلو من تأثر عامل الال مما پد کرنا من بعید بالبارون 
(Baron Miüûnchausen İùjgla‏ ولکنما لسم من احية أحرى بدفة منقطعة النظير محيث مكنا | 
من تيع حط سير هذا الركى الى م يقر له قرار فأحل جوب الفاق مرة فى لبوس إمام أو موؤذن فى 
المحملاث العسكرية ومرة ككاتب السر ف معية شخصيات من كبار رجالات الدولة وطررا كبعوٹ 
حاص فم إلى الماصمة . وقد ساقنه أسفاره إلى بلاد الفرس والقوقاز وبغداد وسوريا ومكة ومصر وجلونى 
روسپا والافلاف هااا والبوسنهە والقسا والحر ہل ولل آعماق لاد الانيا ورعا إلى الأراضى الواطة 
والسوید وہولندا . وآحر تاریخ یل کره ی وصف اسفاره هو عام ۸۱۰۸۹ = ۱۹۷۸ وللا فیفارض آله 
فد تو عقب ذلك بقلل وذاك فی عام ۱۰۹۰ ۸ = ۱۹۷۹ وم تتشم به السن کدرا کأسلافه الفریبن مله . 
۱ وأفضصل وسیلة ابع طریق رحلته هو أن لسایر سحکایئه ما لأنه چهد پوچه عام ی أن معنف پالتایع 
ازمی لتحرکاته(۷) » فاللزء الأو ل خصص الكلام على استبول والنواحى الحيطة ما وكان فد بداً 
فی مع مادته مند عام ۱۰٤۱‏ هم = ۱۹۳۱ , ما املدزء اللانی فیتناول فیه الکلام على بروسه ( ۱۹۰۰ هت 
)١‏ وازمید ( نیقومیادیية ) ورحلته إلى پاطوم وطرپزون وپلاد الأباژة واجه طط۸ ( ۸۱٠٥۰‏ 
۴٤‏ ھ2 ۱٤٤ .. ۱٤١‏ ) والحملة على کریت ( ٠٠١١‏ هھ = ٣٣٤١‏ ) ورحلته لل آرضروم 
وآذربیجان وکرجستان اعت وآماکن أحری ( ۱۰۵۹ ۱۹۱۵۸۵ ه = ۱۹4٩‏ 0۹4۸ . 
وف اللزء الال یصف رحلته إلى دمشق وسوریا وفاسطان وأرمیه وسپواس وکردستان وأرمینیا 
( ۱۹۸ ۵= ۱۱۹۰۱ 2۵ ۱۹4۸ س ۱١١‏ ) والرومی » لحاصة منطفی بلغارا ودوپروچه ( ۱۹۹۱ھ 
۲ ۵ ۰-۱۹۵۱ ۱۲ ) . وی عام ۱۰۵۹ ھ = ۱۹٤۹٩‏ دی أولبا چلی فريضة اليج ولکنه آرجا 
وصفها إلى اللرء التاسع من مصنفه . وی العزء الرایع يصف لنا وان وریز وېغداد والبصرة ( ١۹٠۱ھ‏ 
ھ = ۱٥۵٩ ۱٥١‏ ) » أا الحامس فيحوى حانمة وصف رلته السابقة من وان إلى البصرة 
ووصف رلته إل أوتشاکوف hak‏ ( قره کرمان ) والعملة ضد را کونٹی ٥2‏ ه)ه۴ 
والغارة على روسيا وذلك فی عام "۹ A ۱A ~A‏ = 0 > تم الحملة عل البصاة 
بالألاضصول ورجوعه من بروسه عن طریق الدردنیل إلى آدرله ( ۱۹۹ ۵ ۱۹۷۹ ھت )۱۵٩‏ + وی 


(«( اشر باللئة الإجابرية كتاب م ٹالیفه فى الةرن السام عر بام ولات الپاررن ملغارزن نال پالعالی 
شبرة عريضة ودم إلى عدد من االئات ؟ وهی پاليم رسعلاث من صلم المپال فم آھاہا من مواد رجح إلى عور 
لاريخية عتلفة ٠ ٠.‏ (المرجم) 


tr 


هذا وصفه للسفارة إل البغدان واvولاه"‏ والحملة على ٿرانساائیا وہ vaاروnة*‏ والبعلة 
إلى البوساة والسلة على دلاسيا ثم رجوعه إلى صوفيا ( )۱١١١ ته١١۷١ ۸٠١۷١‏ . والرء 
السادس تشفله اللعملة على ترائسلهانيا والبعثة إلى آلہائپا ورجوعه إلى استرول ( ۱۰۷۱ه١ ٠١۷۲‏ ۸ ت 
1 ب ۲( »> والحملة ضد الحر وحاصرة ايوار (Neu Ilkusel وÎ Ersekujvar)‏ « 
ررحلته لى السا وألائيا ومولندا حى بلوغه محر الشمال . ولحتوى هذا الحزء على 
تفاصيل مفربة ى اللسيال عن جيش من التتار عدده أربعون ألف جندى وعن الاستيلاء على ايوار وبعض 
قلاع الحر الأنحرى وتمضیتہم الشتاء بقشلاق بلغراد ( f o (CINE. NY a VE a | ۷٣١‏ 
البعثة إلى بلاد المرسلك ورحلته إلى راغوزه «uاعة۸‏ والعماة على الحبل Montenegro ay0‏ 
وکانجه امه باحر وكرواتيا . أما الحرء السابعم فخصص لوصف النسا والر والبغدان 
والأفلاق رالقر م وداغستان وغبرها من نواحی القوقاز ودشت قہجاق واسترانحان والطريق إلى ازاق 
Azov‏ ؛ و الزء الثامن بصف القر م اہتداء من ازاق A2۵۷‏ › م کریٽ و سلانیاف والروملى عا 
ذلك آدرنة » والترء التاسع آفرده لوصف حجته فی عام ۱٠۵۹‏ ھ ۰ ۱۹٤۹‏ مئل پدایتپا هن استنبول 
وفيه برد وصف مضصل للأناض ول وسوريا واللصجاز ؛ أما العاشر والالر فيبحوی وصف مصر دع 
استطرادات تار ية مسپبة ؛ م الكلام على السودان وبلاد الحبش , هلا ويضم الحزء السايع وغه لينا 
وأوربا الوسطی سپٹ بلغ أولیا چلى مدینة دنکرله ؛ ویېدو أله كان فى بداية الأمر ضمن سحاشية السفر 
قرە مد باشا عام ۷۵ هرت ۱۹۹٤‏ الى کائت تفم مائ وخسن شخصا ؛ ¢( بايث ان آم جرال فر دا 
رلم یرجم إلى استئبول إلا بعد ثلاثة أعوام و صف وذلك ف سنة ۰ ھ ٣‏ ۱۹۹۸ شتازا فی طریقه پلاد 
السويد وېولندا وروسيا والفر م" , وف العام التالى دا آی فی سنة ۱١۸۰١‏ ھ٢‏ ۱۹۹۹ اشتر ك آولیا چلی 
ف جلة صد کریٹ › ¢ ی اسلیماة صد الما (وماهد‌اه و١ا)‏ وقد تر دد صدی هذا فی الزء اللامن من کتابه ” 

ربصف ارلا چلی اللى يقح ی عشرة أجزاء بعنوان « تاریخ سیاح ۲ أو « سیاحتنامه » پعد من 
ام الولاثق الى لصف العصر الذى عاش فيه » فهو مصدر تارعى فى اكائة الأولى بالنسبة تلاك الفترة 
ريقدم لنا فى ذات الوقت وصفا البلاد والشعوب الى رآها ما لايدانيه فيه أحد ؛ وهو »مان لاینضب فی 
تا صيله اى مس جهريع مظاهر ا-لضار ة البشربة""٠‏ . والمخصصون لايخضون النظر عن عروبه واكلهم فى 
الوقت نەسە لایتناسون مز اياهالساطعة » وعله بقول مور دتمان:موص الاه الدیپید هن حر 5 العار فون بترکيا : 


ه امتميل الزلف بير عن هلا الإقلم و امان اليم » ف۲۸عاصه5 متر بجا ده التمية الالائية الملعلقة 
رى Slekbenbhlr en‏ » رذاك إشارة إل ٣‏ د الکرر ى ا ناما المهاجرون الان . أا ام ٹر انسلفائیا راه 
ٻاللاتيلية , الأر س الواقعة وراء النابة ۾ فهو الاى شاع فى الفر لس رالڑ ایز یڈ رانتقل مما إل بقية اللات . رقد 
عرف الترك المثطقة بامم و اردل ي » وهى من التسبية المحغارية واء كع أى م وراء القابة » رما التتل إلى 
الررمالية ال۸ , والمنطقة الآن تكون جرا من حمهورية ررباليا , (المار جم ) 


٤١ 


لد کان آولیا چلى كالب نحصب اللنيال مح جنوح واضح إلى الغريب وإلى الحاطر ؛ وهو يفضل 
الأسطورة على الوقائع التارغبة الحافة ويلذ له الدلحول ى المبالغات محيث يبلغ فى ذلاك حد الاسفاف : 
فإذا ما وضعنا ى سابنا هذه اتقائص فإنه جب الاعاراف من جهة آحری بأن كتابه ذحرة لا تنفد 
فى يع ما مس الحياة الاجتاعية | والأدب شی واللغرافیا وأله پعرض کل هذا فی سلوب ممتاز 
بالبساطة والميوية مما ٩۷2‏ ٍ1 1 

آما بارتولد مع ٠ا‏ عهد فيه من صراحة فإنه م پستطع إلا آن بوفیه حقه حن قال ١:‏ ومن الآثار 
ذاث الأصالة الى دون باللغة الأركية وصف رحلة أولیا چلى اللى يوق کدرا آ لار اسلهرافيا العربية 
لكلاسيكية فى غزارة مادته ( المخرافية والاشوغرافية والغوية) على ارغ من أن قد أعل في خياله يمور 
کہیرة ۲“ . وقد کرر پارتولد هذا اکم على اولبا جلى بإ از فى كتابه « المضارة الإسلامية » 
Kultura Musulmanstva‏ فال : « أولیا چلی الى يوق من حبث وفرة المادة وغزارة المعلوماث 
مصنفاث نحرة اللمغرافيين العرب » على الرخم من جنوحه الواضح إلى الال ٩۷١‏ : 

وإلى مدرسة الضرافیین العرب جب أن لضم امم آواپا چلى > مصفه الك الى بقف سيج وحده 
ينشمى بأحمعه إلى الاهب الإسلاى القدم ولايكشف عن أبة معرفة ٻالأفكار الحثر افبة الأوروبة"١‏ › 
وهو ف هلا یقف على طرف اقيض مع معاصره الذی پکرہ سا حاجی خلبلة ؟ 

وما لاریب فيه أن وبا چل الذى کان بزهو من وقث لاحر ما اله من معرفة واسعة قد ورجد 
حت تصرفه مصادر شرتية من حميع الألوان » بيد أن و صف رحلته بعتمد أساسا على ملاحظاته الشسخصية 
الدفيفة كرحالة يتمءز بذهن صاف ودرجة عالية من سحب الاستطلاع . ومن الطہیمى آله أخحد بعض رصف 
اارحلة من مصادر أنحرى » ويصدق هلا مثلا بصورة حاصة على الإحصائيات والمدالحل التارعية الى 
ضمنما عض فصول کتابه , وکشر من الیکایاٹ الی یروا عن کراماث الاولپاء والصالدن وهو آمر 
أحس على الدوام ميل شديد حوره » قد أحذه عن تاف كثب « المناقب » و« الزيارات» كا أن بعص 
معطيائه الثار شخية الى تر جع إل عهود مبكرة قد لھا عن « ٹوار پخ ٣ل‏ عمان,0٩‏ : 

ولیس من اليسر ازم بأنه قد استعار مادثه بطریق مباشر عندما يعالج الكلام عل المسائل الى نمس 
امغر افیا الاية والاملقية بصفة حاصة » ولو آن هذا لاي من جهة آحری أن ما دونه ف هلا الال 
رعا کان صدی لقراءاته فى الماضى لوؤلفن جغرافین أوصوله على معلومات ذات طابع جرای : وقد 
أثبٽ يشار ما لايدع الا لشاف أن آوليا چای م بک ن على معرفة « هاما ۲ لمعاصره حاجى خلىةة 
اللى یکره ی السن » ولکنه ی مقاہل هذا عرف عن کٹب« مناظر العوال » لحد عاشق الدى كان 
أرب إليه فى روه . وتنعكس معرفته مبلا الألحار ی آله عرف جیدا لظام توزيعه امراق للأقالم 
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مناط جغرافية ( sمەاعء؟‏ اوعءاطمع ممع ) » من جه آلحر ی( . ولعل معرفته بالحغرافيین 
لمرب والفرس الى تنعکس فی بعض صفحات کتابه قد جاءته عن طريق « مناظر الموالع 
المد كور ؛ ونكار هذه العلومات پوجه حاص عندما بعالج الكلام على المناطق الإسلامية الفدممة مثل 
العراق*"" الى يقدم لنا جموعة وافرة من المعطبات عن ارها القدم . أما ذكر المصادر الربية 
لديه فإنه عد المغارنة بالمصادرالشرقية نما بأل عر ضا ولايلعب دور ذا أهية سواء من حيث الك أو من 
حبث مكالة المصدر نفسه » ولا پتجاوز ذلك «أطلس مور » 0۲ا وا4 (الأطلس الصخر ) 
الى قد عرفه بلاشك عن طريق مسودة حاجى حليفة › م حارطة العام Mappa Mundi‏ حيط ا 
الشك ویېدو آنا ذاث طابع عام مجعل من العسير التبت من أصلها. 

من كل هذا يتح لنا أن المصادر المكثوة لاتلعب دور کہر؟ فی مصنف أولیا چلی وأن و صله 
الموضوعات اللدغرافية فى حيع الأقطار الى زارها إنما نمدق معطم الأحوال على ملاحظاته الشخصية 
الباشرة . وملا فإن مادته تتم بالأصالة والشخصية أكر من مادة عمد عاشق وحاجى حليفة وثعد 
مصدرا قابا پذاته فیا پتعلق بالًفطار والشعوب الى تناول الكلام علا هؤلاء المؤلفون الثلاثة . ومع ذلك 
فإله جب الاحتراز من الإفراط فى الثقة بروايته » حاصة وأنه ليس من عادة أولیا لى أن يشر إلى 
امصادر الى قد محدث آن ٹٹسرب إل الان ف عض الأحايين دون أن يلتفث القارئ إل ذلك , کا جب 
أن ضيف إلى هذا أن الولف لاغلو من بعض العجب بنفسه ومن اليل إلى البالغة » وأسوأ من ذاك أنه 
بعمد أحياناً إلى العبث بالقائق ومن ثم فليس غريباً أن تجد طريقها إلى الكتاب بعض الأخطاء وبعض 
الأحكام المعسفة , لدا كله فإن دراسة المصنف والإفادة منه فى البحث العلمى شتاج دانما إلى اعمال التحفظ 
ودل العناية الشديدة ؛ ولاشك فى أن النتائج الى کن امحصول علا بعد ذلك ساکون ذات قیمة کاری 
ٻاللسية لاباحڭ 9 . وا هو الشأن مع العلاء الذين أوردنا رام ی ولا چلې فان یشار بدوره م 
پنکب الصواب ینا عد أولیا چلی جغرافیا كرا بل وبوآه مركز الصدارة فى اللحفرافيا الوصفية بن 
الأثراك المبائيین . وإذا کان محمد عاشی قد احم مدهب القدم فى امليغرافيا التقليدرة الذى ساد ۴ 
المصور ااوسطى فإن أو یا چلی تم هو الا حر بض ساسلة التغرافيين الرسحالة من أهل الشرق الذين 
جاپوا الا فاق ودو حرا البلاد۷9١‏ 

ولامکن الفول ٻأن المحهودات المهيدية الى بذلتٽ فى دراسة أولیا چلى ومتنه ٠‏ أوالأعاث الى 
رٹ ف هذا الصدد » لاسب مع ما هو عليه ٧ن‏ اة وقد عقد من امال تلف الأوضاع ای أحاتلٹ 
بالطباعة ى تركيا أوعلى الأصح بالرقابة على المطبوعات عیٹ لم پر اللور منذ عام ۱۲۵۸ ۾ د ۱۸6١‏ 
سوى تارات من اللزء الأول ومقنطفات ضثيلة من الأجراء التالبة وهذه لم يكن من شأنما أن تقدم أبة 
فکرة عن الکناب فی تجموعه , فط وی عام ١۱۳۱ھ ۱۸۹٩ = ۸ ۱۳۱١‏ = ۱۸۹۷ بدا جیپ عاصم 
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فى إخراج طبعة كاملة تعثمد على عحطوطة خفوظة باسلابول ول ثلبث الطبعة أن توففث لفارة طويلة بعد 
صدور الزء السادس ف عام ۸ هھ = ۱۹۰۰ ؛ وی عام ۱۹۲۸ ظهر الترآن السابع والتامن ٠‏ م 
تلاهما ی عام ۱۹۳۵ التاسع ورا الحرء العاشر فى عام ۱۹۳۸ ؛ وقد ظهرت هده الثلاثة الأنحرة 
بالأحرف اللاتينية . وال جائ ما پسود هذه الطبعة من تباین وانحتلاف مردہ إل آنا استغرقت لصف قرن 
بالتقريب لتخرج كاملة فإنه لمكن بأبة حال القول بأنما طبعة علمية أو نبا ترضى مطالب البحث 
العلمى الحديث > فالان من ناحية لم بم إعاداده بطريفة لقدية مهجية زد على هذا أن الرقابة قد نالحت 
بكلكلها على الأجزاء السية الأولى*٠‏ فأحدثت ما الكشر من التشوبه ء لكل هذا فإن الحاجة ماسة 
لغاية إلى ظهور طبعة علمية جدديدة تعمل ساب لكل الخطوطاثالعديدة الى تم الكشف عها إلى الآن ١١‏ . 
وى بداية القرن التاسع عشر ترج هامر 11۳۲۲ بعض مواد لوي حمعها أو لپا چای عن اللغتن 
الكردية والتتارية"٠‏ و آثبم ذلك بار مته الجزئن الأول والثانى من الكتاب وذلك فى الأعوام ٠۸۴١‏ 
و١٤۱۸‏ و٠٠۱۸‏ معتمدا ى هلا على عحطوطة فى حوزة الحمعية الأسيوية اللكبة لدوم 11١‏ 
yاeاءS0‏ ااه . وكا هو الال دانم مع هلا المستشرق فقد ام ها ضا دور الرائد اللى يكشف 
عن طريتق جديد ولكنه مع إلى ذلك العبوب المعهودة فى تاليفه , وى حلال الفرن الدىتلا مدا م يظهر 
آی إنتاج' بالتقريب لات الرحة المنغارية الجزء السادس الكرس فی معظمه لبلاد امحر ؛ آم 
الأجراء الألحرى فلم بظهر مہا فى الترحة سوئ شذرات متفرقد داحل أعاٹ شی وهلا یصدق مع 
الأسف على الأقسام الى تناول فما الكلام على جنولى روسيا وشعوب الاتحاد السوفيى وجه عام خحاصة 
وان المادة الى حعها عبم أوليا چلی ليست بالفلبلة ولم تدرس إلى الآن إلا فى أمحاٹ ومشالات فايلة 
ومتفرقة بحي مكن القول بأن هله المادة لاترال تلعظر الببحث . كللك لاترال فى حاجة إلى الدراسة 
امائ التعلقة بالتاريخ الأديى « ناريخ سياح » » ولعل البحث الوحيد الى مسما بصورة عامة وعاجلة 
هو دراس رتشار د هار شمان ٣۳ا۳۲‏ ,۴ عن رحلة أوليا چلی ی رض التریر ٩٨8‏ . 

وقد رکز هار تمان اهیامه بصورة رئيس على تفاط معینة ی وصف آولیا چلى كيخط سر الرحلة 
ومجارى الأنمار وموقفه من الآثار التارخبة والمعتقدات الشعبية . وحيع هله السائل بلاشك ذات مغزى 
كبر ٻالنسبة المصلف فى مجموعه والنسبة المج العام الذى اتبعه المؤلف . ءن الغربب أن نجد مزا | 
مار ا مثله تكون لروايائه أهمية كرىبالسبة للجغرافبا التار ية الشعوب الفدعة »> فطرق الواصلاث 
قد احتفظت ف حالاٽ عديدة بنفس انجاهها عل مر قرون طوباة . مثال ذلاب ت آن الطربق من سیواس إلى 
ملطية پتفق ف جر هره مع الوص الد م امو جرد فی ( و صف طریق انطونیٹرس( oniniښړA nerarlum‏ 
بصورة یقدم لنا معها آولیا چلبى أفضل تعلق على وصف الطريق الفد“ ؛ وی حالات 
آلحری لاتخلو معطیاته من الطرافة فپی ی ذلك أشبه ا کون پتعلپقات پاپنیوس ءuاما(9۴٩٩‏ , 
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ووصفه الطرق بوجه عام يوكد وجهة النظر الغالبة وال مؤداها أن أولیا چاى لم يعمد إل اللحداع بلإن 
روابته توسحى بالفقة مند الللحظة الأولى ٠‏ . وإذا حدث أن وقث القارئ موقف التلر من ماده 
فإن هلا لاعس سوى ناحية تناوله مصادره وهوقفه من زودوه پالمعلومات . ففکرته مللا عن روافد دچاة 
لست سوی هراء وهى غر جديرة باللقة لدى مقارنما نمادة حاجى نخليفة الى ثم عن معرفة جيدة 
ملا امو ضيوع ٩۸0‏ وعلى ارم من هلا فلابنغی آن تغط عيوبه على غاسنه لأنه کان شاهد عیان لکشر 
ما وصفه ولوأن لديه بلا شلك نفاطاً عايدة ائبع فما مصادر غر جديرة بالثفة وهو عندما يقف عد حد 
تدوین ما شاهده پعیی رأسه فإنه پسشحتق فنا إلى درجة كبيرة على الرغم من انحطاثه ومبالغاتہ۹9٩‏ » 
آما حن يتبم رواية الا حرين فإنه باردى بسمولة ى اللعطاً ننيجة لسرعة تصدية» ولو أنه جب ألا يدان 
فى صرامة على هلا الموقض < , 
وآولیا چلی يتمتع بدرڄة كبيرة من حب الاستطلاع » مثال ذاك أنه أولى اهام حاص لل ار 
د الكلدائية » الفدمة بالعراق وآسيا الصغرى » وهى نفس تلك الآ ثار الى أحلت تلعب دور؟ ماما ی العام 
الأورنى ى الفرن المشرين““ ؛ ولقد أثارت عجبه أكر من مرة هذه الآ ثار المئحوتة فى الصخور 
کا آثار ٿث من بعد عيب الرحالة ئى المصور التالية١٠‏ » كذلك اجتلبت اهيامه الأبنية ذات السر اديب 
الى تكار فى تلك النواسحى"'؟ , ولاشاك أن المسافر الى جال كشر 1 فی تلك الہٹاع سیدهش لدقته 
الكبرى فى وصف اللسور الى مر علما أو الى وردت فی روایتہ ٠‏ یٹ يتضاءل أمام و صفه ها 
وصفه لالات (الشلادق ) الى ترل ا(١‏ , 
٠‏ وتكن الصلة اللقيقية بن ابن بطرطة وأولیا لى بصورة قوية فى أن كلما جل ال دمن شور 
31 اهتامه + ورحالتنا يولى اهام شديدا لتفصيل الكلام على الأوضاع السياسية فى البلاد الى زارها 1 ویقدم 
بماذج الاما ومسجاتما » الأمر الذى لايتوفر لدى معظم الرحالة . وما لاشك فيه أله لايفتفر إلى المقدرة 
على وصف أحلاق وعادات الاعات الى مر علا »> زد على ذلك أن مادة ضخمة ذات طابع -حضارى 
وتار ی قد ٹناثرٽ شلال صفحات کمابه الضم . ولکن ما پؤسف له حقاً أنه قد استنی معلوماته فی ها 
الصدد من شى ألوان اللبرافات الى اعتقد فى نها بمنهى السمولة ولو أنه لم بتحل أبداً عن مقدر ته 
ف اللاحظة . وهو كشرا ما يعالج لحلال كلامه على المدن الكرى اللنديث على الأطلعمة وعلى حرف الأهالى » 
ويصف ذاك ى العادة ى حطوط حية ومعرة تقدم للا لوحة واضحة متعددة الحوانب والالوان سلياة 
السسگان انعلين 7 
وکا ھی آمر طبیعی بالنسبة لشخص من وسطه وعصرہ فن آرلیا چلیی پول ااا حاص للکلام على 
الدين وطقوس العبادة فى الأماكن ای زارها . وى كلامه على الفرى فله بلا-حظ دانا بالكشر من الدقة 
وال سکانما وما ذا کانوا مسلمین أم نصاری آم من الأرمن”٩‏ ؛ ها أنه فى وصفه المدن بقف 
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بائتظام للكلام على مواضع الزبارات فما ويقص معجرات الأولباء وبركاث المواضع المقدسة) ما 
یقرب کشر بیله وان على المروی السابق عليه ى هذا المغار . وحی نی روایاته هذه ضا فإنه ينصف 
بالصدق من وجهة النظر الذاتية بل ويستحق الثفة على الرخم من أنه يفف موقف غر الناقد من كل هله 
المحجزاث والغراثب الى عدها حقائق واقعية"'“ , وهو پول أحباناً اماما ليس بالفليل للمعشغدات 
الدينية بن النصاری<') » وما هو جدیر باللناء آنه لا بركر اهامه ى المعتقدات الرمية السائدة بين 
صفوة النصارى والنى بعرفها جيداً بقدر ما مجهد فى تصوير معتقدات الكئل الشعبية"" . وكل هلا 
يعطى الح الكامل للدواثر العملية المعاصرة لتعترف به كار رحالة كبر مم مح سلسلة الرحالة الكبار 
للشرق الأدلى* . 

لقد كان القرنان السادس عشر والسابع عشر عهد ازدهار وانتعاش بالسبة للأدب الحغراى الاركى » 
فنى البداية يقابلنا التطور المزدهر فى حيط المشرافيا الملاحية » آما فى نصفه اللائ فيقدم لنا ثلاث شخصيات 
متبابئة كل التباين ولكن كل واحدة ما تمل أهمية حاصة وتشغل مكالة كبرة وتتصف بالأصالة » 
أعنی بذاك محمد عاشق وحاجی حلبفة وأولیا چلیی . فم قل روا غبر هم ئی هلا لمال ولامکن بأبة حال 
مقارئة الآلحرین ہم . ومن الطہیعی أن تستحق بعض شخصیات الفرن السابع عشر اهام معینا + کا 
آنه من الممکن آن تكشن الدراسة العميقة مرورالزمن عن دورم بصورة أ كر بجلاء مما هو عليه الآ ن . 

ومثل هلا الیک پصدق على متم حاجی حلیفة ومکیل عمله الى غطی عليه ضا هذا الأنحر رغياً 
ما پتمتع به من قدر معن من الأأصالة | ابرق إليه الشلك ذلك ھوأہو بکر بن برام ( توف‌عام ۸۱۱۰۲ = 
۱ الدمشئی مولا والدی أمضی معظ أیام حباته پاسٹنبول وحلب') , فهو قد امتاز باطلاعه 
الواسع » وإذا سحدٹ آن کان امه غر معروف بالتقریب إلى آپامنا هله فإن مرد ذلك إلى حد کہیر على 
ما يبدو إلى أن مولفاته ظلت بافية على هيئة حخطوطاث وار أن عددها کہر بشکل ملحوظ .ولل چائب 


۾ ماسب ائہاء کلامه مل آرلیا لى » جب أن رافق الرلف عل رأيه فى البعة الأركية ( والوسيدة ) لمصلله > 
ولاشلك أن الماجة لاتزال ماسة ال خروم مابعة علمية ملقحة ومزردة بالتعليقات بقلم المعخصسين , وجب أن تعترف بالفضل 
امش الملاء الأو رو بيین ٢ن‏ الوا جوائب عغتلفة من اسلف , وف هلا السادد شیر إلى الدراسات الى اهرت لى الآرة الأحبرة : 
۱ - عن رسای فی الاتحاد ااسوشی ؛ 
Evliya Gelebl, Kulga Puleaheslvln, Izvlechetla Iz Sochlnenla Turlslktogo Pulenbeslvennlka 17 vek.‏ — 
Perevod | Kommenlarll, Sostavilel A, D, Jellyakoy, red. A. S. Tverlllnovn Vypusk 1, Zemll Moldavil I‏ 
Ukralny, Moskva, 1911I,‏ 
۲ س عن رلته فی وو ضوسلایا ۽ 
Evllja Celablja, Putopis Odlomlel o Jugoslobenakim Zeınljama, Preveo, Uvod | Kommelar Naplane‏ ~~ 
Hazim Shabanovle, 2 vols, Sarajevo, 1057,‏ 
۳ = عن رلته إلى فيا : 
Im Relche des Coldenen Apfels. Das lirklachen Weltenbunımlera denkwfirdige Helso, In dau‏ — 


Qiauerenland und In dile Sladt und Festung Wlen nnımo 1665 Ubers., elnyelellel u, erklirt von 
R: Kreulel. Qraz, 1957, ( ۳ ال‎ ( 1 
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مته و هاا » الى د کرناها ی موضعها فقد و ضع ف عام ٦‏ هھ = ۱۹۷١‏ پتکلیف من السلطان ہد 
الرابع مصنفاً فى نة آجزاء پعنوان « جٹرافیای کېر» » احتصره فیا بعد فی جزئين . وكلا المصفن 
معروف فی نسخدن فاخرئن رفعتا إلى الأعتاب السنية و مسودات ل ببیضہا المؤلف . ویری مش 
المزلفن الأثر الا فى مصنفه هلا ترحمة مصلحة لولف كثب أصلا باللائينية › وقد استطاع بابنجر أن 
بدلل آن نفس هذا المصنف حمل علواناً آلحر هو ١‏ نصرة الإسلام والسرور فى محرير أطاس میور » 
وآن پری مصدره ی «الأطلہ. الکہر ¢ Alla Malor‏ العامة المولندی پلااي euواق‏ .[ س ۰ 
( ۱۰۷۱ - ۱۹۳۸ ) الدی ال رواجا کر فی وربا لذلك العصر ؛ وهو فرض مغر حاصة وآن افر 
امو لندى قد دفع لسخة من هله الطبعة اللاتينية بالذات كهدية إل السلطان العمائى فى عام ۸ وافلا 
فن حشنا أن نضع ابن رام فی عداد المغرافيين ذوى المكائة من حرا فى اللنرافيا ملح حاجى حليفة 
بل ور عا ترسم حطاه فی هلا ايدان“ , 

ويقف دلبلا على اارباط الرثيقى الى ربط ف میدان امغر افيا پان النواحى استلفة اور اطوریة 
العمائية فى تلك الأونة مصئف ینمی إل ممل اید رافيا الإقليمية من جهة وإلى مط اللحعلطل من جهة رى 
وص الدین عیسی القادری آحد کبار رجال طائشة النقشبندية » وأصله من مندل بایران ٠‏ وضح م 
باللعه التركية عام ۷ هھ = ۱۹۹٩‏ بعنوان « امم الأنوار مناقب الأنحيار» وهو عبارة عن ر 
من دفنوا پبغداد ونواحما من الأولياء والصالسن ؛ وقد أكله املف پنفسه إلى عام ۱١۹۲‏ م :؛ 
۱ . ولذا کان املف قد اعدد ساسا فیا يعلق بتار يخ الأز منة السالفة على المولمات المشمورة 
لابن حلكان وبصورة خاصة الکاتین الفارسپان جا ومیرحولد فإنه عکن آن بعد فیا يتعلق بالا ملة 
المأحرة مصدرا من الدرجة الأر لى فى مجالى التلبوغرافيا والأئلوغرافيا » وينعكس هذا ler‏ فی الأعاٹ 
الى کہا عن بخداد المستشرقان الفرنسيان هرار اوس٣‏ وماسيليون 10١1‏ ههه اللذان أفادا 
کار امن مادته . ومن الطبمی أن يشر مصئف صن الدين اهبام العلاء العرب ببغداد فقله إلى العربية 
ف الرن التاسع عشر بعض أفراد أسرة الآ لوسى المشورة الى قدمت لنا عدا من الملاء , 

وتقدم لنا الآ ثار التار محية اشحتلفة الى دمجنما أقلام الو لفن الأتر ال ف القرن السابع عشر مادة بجغرافية 
حاف ۽ وجب آلا بدھشنا هدا ی شی ء فقد کان ذلك مرا معتادا ف | المصور الأدبية ال حتلفة بل وحداث 
ان اشر نا فی حلال عر ضنا إلى أمثلة عديدة من هلا الفبيل . ولكننا ستقتصر ى هذه المرة على مثالين أسحده) 
مصثل معروف بيدا للمؤرخ حسان هزارفن ۵) بعنوان « تلخیص البیان ی قران J1‏ عمان » 
الذى توجد أفضل خطوطاته معهد الدر ابات الشرقة(*) وترتفع إلى عام ۱۱۸۰ھ ۳ ۱۱۹۹ ؛ وینقسم 
الكتاب إلى ثلاثة عشر فصلا وهو آشبه ما کون بعرض عام التشر يعات الفائو ثية الكرى لعهد السلطان 
حمد الرابع والنظم الحكومية فى ذاك العصر . ومن البدى أن فصولا مله تدحل مھا ئى نطاق ا-لغرافيا» 
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فالمصل الثانى مثلا مفرد لبناء القسطنطيلية وآثار الأأباطرة البز نطيين وللأبنبة الى شيدت ف العهد العبانى 
وو صف القصر السلطانى وكنوز السلاطنة العمائين , ويتناول عدد من فصوله الكلام على الضراثب وإدارة 
الأراضى مع ليل مفصل لأشكامما الحثلفة . وبعالج الفصل العشرون الكلام على التعدين والملاحات 
وتخطيط بعض المدن الخ . وأقرب المؤلفات شا إلى كتاب هرارفن هى لك المدانحل الإدارية الدواويئية 
لمصر الماليلك من نوع كتاب خليل الظاهرى الى وففنا عندها حيناً من الوقت ؛ ومثل هله الألحرة فإن 
كتاب هزار فن عل أهية كببرة بالنسبة للجغرافيا السياسية وبوجه حاص المغرافيا الاجناعية 
والاقتصادية . ۰ 

) ۱۷۰۲ = امال الثالى الذى وقع عليه اخحتبارثا فهو الموؤرخ منم ہاشی ( وی عام ۱۱۱۴ م‎ lÎ 
الذى عالج التأليف عن منطفة تصل اتصالا مباشرا بوطنا السوشيى . وهو تركى أصله من سلانيك وكا‎ 
ېدو من اتمه فقد شدل وقتاً ما وظبفة ملم بالبلاط ولكنه آمضى الأعوام الأحرة من حيائه بمكة والمدية‎ 
#خضوباً عليه ؛ وهو قد دون مصنفه الأسامى « جامع الدول » باللغة العربية ولكنه اعتمد فيه على مصادر‎ 
٠١۷۲ = هم‎ ۱١۸۴ باللغات الللاث العر بية والفارسية والركية » ويشمل الكتاب تاريخ الفارة السابفة لعام‎ 
٠۷۷١ هد‎ ٠١٤١ ول بم الكتاب إلى اللغة الأركية إلا عشب وفاته » وذلك فى الأعرام ۱۱۴۲ هھ‎ 
هھ = ۱۸۹۸ ی لالة اجڙاء‎ ٥۵ طبعث هذه الأرحة فى عام‎ ¢٠ پعنوان « صغائف الاحبار»‎ ۰» ۰ 
تضم نحوا من لفان ومائی صفح . ومن عھد لیس بالبعید ثبت ہد زکی ولہدی اعیاداً على‎ 
الحخطو طة المربية الو جودة باسثنبول أن منجم باشی قد اعتمد على مصنف تار ی جرانی مشہور تم تدوپنه‎ 
ٻاللغة العربية هو « دربند امه » الدى ببحث فى تاريخ باب الأبواب وما وراء القوقاز"" . وبكثسب‎ 
هذا الرأى أهمية لحاصة إذا ما الحلا ف سانا أن امرخ الكبير بارتولد قد نى فيا بات وجود الأصل‎ 
العرنى ذا المصلف الأحر ۵ ؛ ویېدو أن البحث اللاص الدی وعد زکی ولیدی پکتابته حول‎ 
. هه المألة م ير الثور إلى فة تدوين هذه السطور‎ 


وعلى الرغم من هين المالين اللذين وقفنا عندهما فإن من المستحيل أن ينكر أحد أن المذهب العرلى» 


والإسلامی عامة » قد با وره پہن الأثرالك انين بعد جاج بحايفة وأوليا چلی فقد انحل ٿأثر الأدب 
الأوروف ونأوذه پر داد شیا نشیا سی بلغ فی پعض الأحاين درجة من القوة استطاع ها أن پطرد 
المؤلفات الأدبية الأصيلة وير جع ما إلى الصف الى" ؛ غير أن فن التاريخ وحده هو الى أبدى 
مقاومة عنيفة أمام هاا المأثبر وذلك لارتباطه الوثي بنظام الدولة فسا » ويدمثل هذا من جهة فى وجود 
لمرن ار "مين لبلاط الذين بقوا يشغلون هذا املص ب ماب نظام اکم المماى العتيق أى حى عهد ثورة 
م ٹ رکا الفعاة » arااا Ye۸1 mna‏ بالتةریب ؛ ولیس 0 داع زل آن ضیف ان معطم ولاك المؤر سن 
قد قنعوا بتقلياء الاذج القد عة , وقد أحدٽ أوروبا ما بلخته من شأر وتقدم تجندب أنظار العمانيين 
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ف یع مجالاث الدضصارة الروحة والمادية شكل مضطر د ووجدت الاتجاهاٺ الحضارية القادمة من أوروبا 
فى ذلك المهد ملحلا سبلا إلى العانيين ئى ألناء فترة الانتفاضة الى حاو لوا فما استعادة دم القدم آثناء 
ساطنة أحمد الثالث ووزيره الداماد إبراهم باشا عندما حدث ٠ا‏ اصطلح البعض على تسميته « استعادة اد 
الفدم ف زی جديد » ؛ ونمل إحدى مظاهر هله الركة النجديدية ى إدحال فن الطباعة بالحروف 
العربية فى عام ۱ مه ت ٩۱۷۲۹‏ . ولملتا ری مدا السب أن من حقنا أن نقول إن آم ظاهرة 
فى حيط الأدب الحرائى لافرن اللامن عشر ‏ تكن ثلك المصنفات المختلفة أو امو لين الختلةبن الدين عالحوا 
الثأایف فى هدا الال بقدر ما ثلث فى فياء فن الطباعة :ركبا الذى ساهم من اللحظة الأو ل تقریباً فی نشر 
وٽرویج غدد من م ال لار املتخرافية القدمة والديلة . 

وپرثېط میلاد هله افکر: بل وإحراجها إلى عام الوجود ارتباطا وثيقاً بام إبراهم متفرقة ( حوالى 
عام 6٤‏ -- ۱۱۹۰ مھ = ۱۷٤۷‏ » وهو جری الاصل وکان یہیاً فی صباه لیکون ن رجال 
الین ولکنه وقع فى أسر الأثراك مند عام ۳ ودحل فی الإسلام ؛ وقد عاونه مله إلى الدراسات 
النار ية وامللارافية وموهبته الى لا يتطرق إلا الشلك فى جال التنطام فی أن پصہح من کبار رجالاتٹ 
الم و الأدب فى الدولة العهائية ومن أكار م شاط وحيوية"'"“ . واريخ إدحال فن الطباعة إلى الد لة 
العمالية مدروس فى خیع جوانبه پفضل علد من الأحاث الادة الى ظهرت فى الآ وة الحاضرة » وإِن 
ظروف ذلك المهد لاكشف لنا بوضوح تام اذا کان م شروط الماح بدحول ٣‏ لة العلباعة هو أن تقلم 
تماما عن طبع أی کتاب له علاقۂ بالف رآن واللدیٹ , وقد کان هذا نعمة کار ی ٻالسءبة للعلو م الدنيوية » 
حاصة النار بخ واملطرافيا اللدين اجتلا عناية [براهم متفرقة بشکل حار ۱) حى أنه لایو جد قل من 
نة كتب | ترتبط ٤و‏ ضوعات ذاث طابع جار ای ٠ن‏ بان السيعة سشر کتاباً الى تقح فی اة وعشرین 
جزءا الى حرجنا «طبعته . فى العام الأول لنشاطها أحرجت المطبعة ( ۱۱٤١‏ ۾ * (۱۷۲١‏ « فة 
الكہار » لحاجى فة“ ؛ وى العام الى تلاه ( ٠١۱٤۲‏ ه = ۱۷۲١‏ ) حرجت الترحة اللركية 
لصنف باللاتیږڈ من وضع علاءة پسوعی عاش طوپلا بایران هو الاب کروزینسکی ن)اوه‌اوںء)] 
پعنوان ترحمة تاریخ سپاح ) »۽ وهو بحت فی ادرب م الأفغائين وسقوط دولة الصفو بين , 
وبالسبة لطروفت العلاقاث السائدة آنذاك بن العمائين يرات فن هذا الموضوع کان pr‏ رص ور ة حاصة 
الدوائر الرسمية العائية » كما أن الكتاب ی سحاد انه م يكن لوا من الأهمية فى تةاصيله المغرافية 
والتارعنبة , وی عام ۱۱٤۲‏ ھ = ۱۷۳۰ ظهر د تاریخ المند الغرنی ۳۲ ١‏ تم ظهرت خلال عامين 
من هلا رسالة موجزة فى ثلاث وعشرين صفحة من القطع الكبر من تاليف پر اهم متفر فة لفسه بعثوان 
« فيوضاث مغخنطيسية ٠‏ وبالنسخة مصوران منةوشان مثلان ٠‏ الوردة المغناطيسية » ؛ ولم بمكن الثبت من 
مصدره ی الآ , وید کر تسلسيرس وداواءت آن املف قد مع معطپاته من کتاب عرلی › 
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غر أن افتتاحية الكثاب نفسه تتحدث عن ر كثب لانينية "١‏ , ولعل اکر حدمة قدمما هذه المطبعة هى 
نشرها لکتاب « جهانیا » لای خلیفة فی عام ٠٠١١‏ ه = 9۷۴۲ . أما انحر السلسبلة المغرافية 
فیمکن أن لعده مصنف علامة بوسنوی من هل وٹ ا۷ہ يدص عر وحمل عنوان ‏ أحوال غزوات 
دردیار ہوسنه ۲ » وقد م طېعه ی عام ٠٠١۴‏ ه = ۳2۱۷4١‏ ؛ وهو قصة متعة الغابة من وجهة نظر 
التاريخ اللعضارى مكتوبة بأسلوب سل سېل پشمیز پاليو ۳۴۳۱ ومسرودة على اسان حكم أوغلو على ٻاشا 
عن النوادث الى جرت ی البوسنة بن عام ۱۱٤۹‏ ۸ = ۱۷۳۹ ومارس ۱۱٣۲‏ ھ = ۱۷۳۹ آثئاء ا لحرب 
مع السا . وكان المؤلف معاصرا مله الحوادث وأحد طرف فما » ولأهمية روايته فقد نرحمت إلى الألائية 
(۱۷۸۹ ) والإنجلبزية ( ۱۸۳١‏ ) . ومن هذا ينضح ليا أن الطبعة قد دفعث ممطبوعانما إلى رواج المؤلفات 
الكيرى القدمة من جهة وإلىاستيفاء المطالب المعاصرة من جهة آحرى > وكائت خلماتما بالسبة لأأدب 
تاربخ ليست بأفل نما هو علیه الال مع دب الحغرافیا » ویکئی أن ناکر فی هلا الحال د تقوم اتواریخ» 
اجى لحلیفة ( ۱۱٤٩‏ م = ۱۷۳۲۲ ۲2 > م طبعما الأساسية لتوارخ آل عمان الكارى ( ۸١١٤١‏ . 
۳ م د ۱۷۳۲ ۱۷٤۱‏ ) ۳۳ , وما پؤسف له حقاً أن نشاط المطبعة قد توق مئل عام ۵٣٠۱م‏ = 
۲ عقب نشرها المعجم الفارسى ال رکی الخ لشعور ی( ؛ وليست واضبحة لنا تمام الو ضوح 
الأسباب الى تف وراء هذا . 

وفها يعلق با-لفرافيا فإنه جب ألا نغفل ذكر أن إبراهم متفرقة قد طبع بضعة حارطات متفرفة 
ایس من السہل دانماً تحدید زمہا بدفة . ومن الطریف آن كاد النقاشين اللنين قاما برسم اللحارطاث 
من صل شرف على ما پېدو » فاحدھا کان پدعی أحمد القر مى آما الا حر فأرمى بدعى مغردج الفلطوى ؛ 
ومن الواضح آن اللحارطات الثلاث الى بقيث قد عملت بأهداف تتصل بسياسة الدولة العمائية ئى ذلك 
العصر فإحداها تمثل حارطة لبلاد الفرس مع جزء كر من الأناضول وبعض أراضى الدولة العبائية 
أما اللالية فيخارطة لاحر الأسو د مبينة علببا الوافى وبعض الأراضى المتاخة من القارتن<"" الأوروبية 
والأسيوية على حبن أفردت الثاللة للصر وحدها . ملہ اللارطات على ما یہدو لاترتہط فی شیء باللحارطات 
الى تزین طبعة « جانا » ولو أنه توجد بين هله الأحرة خارطات قصد مها أن تكون مشصلة ؛ وهلا 
يدفعنا بدوره مرة ثائية إلى الرجحوع إلى السألة التعلقة مصبورات مصنف حاجى بحليفة إذ لابوجد مة شلك 
ی آنا ترئہط ارتباطاً وثيناً شاط إبراهم متفرقة وليسث لما علاقة محاجى شليفة لفسه , وفيا عدا هذا 
فإن يع المسائل الأحرى جب أن بى مطروحة على ساط البحث . 

ولسخ هله الطبعة تمثل شيئ لادر للغاية » وأكثر لدرة من ذلك أن تمبفظ اللسبخ بامحموعة الكاملة 
اارسوم الى بلغ الأرہسن فی عددها ؛ وما يزيد فى صعوبة دراسما افتقارها إلى الارقم زد على هلا أن 
الملارم قد احنلطت عدد حعها ووقعٽ فى ضر مواضعها المعينة ما , وف لسحة معهدالدراسات الشرقبة 
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التابع لأكادعية العلوم السوقيثية والى رقمها المستشرق فرین ۴۲۸٣٣‏ يبلغ عدد المصورات وفق ترقيمه 
الأربعن » أو النسعة والللاثن مصور؟ على الأصح"٠‏ لأن فرين أعطى الرقمين الرايع واللحمس للبارطة 
العام المرسومة على ورقة مطوية . وتحفل المقدمة بشكل حاص بعدد من‌الرسوم فما عدد من الرسوم التمخطيلية 
والحداول » ثم بلى هذا اللارطات الى تتعافب الواحدة تاو الألحرى إلى لحر الكتاب . وهه الحارطات 
هى الآ نبة : ( ١‏ ) الدائرة السماوية ( أمام علوان الكتاب ) » ( ۲) ماج لأشكال هندسية (ص ۸) »> 
(۳) رسوم توضح کرویة الأرض (ص ۱۹) › ( ٤‏ ) ور )٥‏ العالم وفقاً لبطلمروس (ص۲۱) › )٩(‏ مصور 
آنحر العام ( ص ۲١‏ ) » ( ۷ ) محارطة السیاء (ص ۲۷) » ( ۸) القباب السماوية وفقاً لہطلميوس (ص ۳۳) > 
)٩(‏ توزيع اليابس والماء رص 4۹ ) > ( ٠١‏ ) «الربع» المعمور وجداول الأقالم ( ص )٩۱‏ ۰ (۱۱) 
جدول الأقالم والمسافات ( ص )٠۲( » ) ٥۷‏ « وردة الرياح ١‏ ( ص۹٥‏ ) » (1۳) بيت الإأبر ة « البوصالة » 
( ص )١٠٤( » ) ٠٩‏ تصف‌الكرة ( س۷۱ ) »› ( ۱٥‏ ) البحر الأبيض المتوسدل والبحر الأسود ( ص ۷۵) » 
)٠١(‏ البحر الأدربائيكى ( ص ۷۷) + (۱۷) سواحل تركيا على البحر الأبيض المتوسط رف نفس الصفحة) › 
(۱۸) حارطة مسطحة للصی الکرڈ ( ص ٩۱‏ ) ۰ (۱۹) آورربا ( ص )۲١( › ) ۹٩۹‏ آفريقيا ( ص )٠١١‏ › 
(۲۱) اسیا (رص۳٠۱)‏ » (۲۲) آمریکا ( ص ۱۱۳) ۰ (۲۳) القطہانالشیالی واسلنولی (صس۱۱۹) ۰ )۲٢(‏ الیاہان 
( ص )۲١( » )۱۲١‏ غينيا ر نفس الصفحة) » )۲١(‏ جزر المند الصيلية (ص )۱۳١‏ » (۲۷)حار طة أحرى 
ها » (۲۸) نحارطة زر« ملوکه » ۲8ا۷ ( ص ۱۳۰ ) » (۲۹) سومطرة ( ص ۱٤۳‏ ) ۰ (۳۰) آر يبل 
املايو وجزر الفلبيين ( ص )"١( » |) ٠٤٠١‏ الصن ( ص ٠١١‏ ) » (۳۲۷) دول السهوب الكبرى « مالك 
دشت کہیرا (آی سپریا د وآسیا الوسطی » ص )۱۹١‏ ۰ (۳۳) المند ( ص ۱۹۳ ) ؛ )۳٤(‏ یران فی 
عهد الصفوپین ( ص ۲۸۹ ) › )۳٥(‏ ماوراء الہر (ص ۳۲۷) ؛ )۳٣(‏ القوقاز ( ص ٤۳۱‏ ) » (۳۷) جزيرة 
العرب ( ص )۳۸٤‏ ۰ (۳۸) آڈرپیجان ( ص 4۸۷ ) › (۳۹) آسپا الصغری ( ص ١ ٦۲۹‏ وأحرا 
)٤١(‏ البوسفور « تحلييج القسطنطيلية ١‏ ( ص١1۷‏ ) . 
وحميع هله المصورات ارتفع إلى أصل ورو صرف ولایو جد ما من العنصر ال ركى سوى النسمبات 
اللطرافية ۲ غبر أن ہعضہا پستحق أن قف عنده بوجه حاص فلا مصور العام ( رقم ١‏ على صفحة ٠١‏ ) 
المرسوم على ورقة مطوية حمل عنوانا حاص لابالتركية وحدها بل وبالعربية أيضاً وذاك علعکس ما هو عليه 
الال مع ٻشه اللنارطاٽ» وفوق هذا فقد ٻین عليه تاریخ منفصل بالعربية نصه کال تی : « رسمٹ وطبعت 
هده الصورة المرغوبة بدار الطباعة العامرة فى البلدة الطيبة فسطنطينية سلة اثنا وأ ربعن ومائة وآلف» ؛ 
وقد أضيفت أسفل هذا عبارة بالعربية أيضاً نصها « على بد الحقير إبراهم الحفراى من متفرقكان دركاه 
عالى » , وإذاکان المقصود من ذ كر هذا التاريخ اللى يسبق فى الواقع تاريخ الطبعة بلاثة عو ام هر الإشارة 
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إلى أن إعداد الطبعة قد أحذ وقتا طويلا فإن أسلوب هذا التوقيع كاه ليقف دليلا على أن المصور ذو طابع أ 


مستشل وأله قد نشر فى آطاب الظن منفصلا مم ضم بالتالی لل « جھانیا ۲ . أما المصور الدی بین « بيت 
الإبرة » ( الرسم رقم ٠۳‏ بصفحة ٠١‏ ) فقد نص بالنحديد على أنه برتبط بالكتاب الآحر لإبراهم متفرقة 
بعنوان « فيوضاٽ مغلطيسية » الى ظهر قبل عام من هذا فى سنة ٤4‏ ه= ۱۷۳۲ ؛ ومن الواضح أن 
الرسم قد استعمل فى الالدن . 

ما عبارة « على يد .., إبراهم ٠‏ الى وردت ف الففرة السابغة فليس هناك ما يدفعنا إلى حه حا 
حرفا وأن نعد المصور من عمل يده شخصياً » فشد كان معاولاه الأرلان شی هذا انحال رسامین أو نقاشين 
مشمورین مر بنا امهاها منذ لات ؛ وعدد الرسوم الى تحمل وقيع آحد الفر عى أحد عشر رسا هى 
الأول والثالث والثامن والعاشر والحادى عشر والرايع عشر واللامس والعشرون والامن والعشرون 
والرابع واللاثون والسادس والللاثون والسابع والتلاثون » ونلك الى حمل توقيع مغردج الغلطوى سبعة 
هی السابع والثای عشر والسابع والعشرون والثانى والللائون والثالث واللائون والحامس والللاثون والتاسع 
والثلاون . وهدا الألحر يععلى امه مرة على شكل مغردج ‏ غلطة ۾ كا ى الرمين السابع واللالى عشر > 
ومرة على شكل مغردج « غلطوى » وذلك ف بقية الرسوم ؛ وكلاها يستعمل لفظ « عل » ولو آله لیس 
من الکن أن تحدد دة أكر ما اللى جب همه من هلا اللفظ . وف ااصور دم ۹ ( ص ٦۲۰۹‏ ) 
یو جد إلى جانب التوقیع العادی « عمل مغردج غلطوی » ٹوفیع آلحر هوه رسمه [ېراهم طوانوی ۲ ؛ 
وجب أن 4م من هذا ان الأولن کانا تقاشین ٩۲۷‏ ٻيا کان لحر رسام . وعلى اللبارطين 
اللتامین لاآسیا الصغری والہوسفور ( الرفان ۳۹ و٤٤‏ پصفحی 1۲۹ و۷۱ ) پرز فجأة وبطريقة 
غر متوقعة عل الإطلاق ادهب القدم وذلك يوضع انوب لى أعلى الارطة ما محمل على الاعتقاد 
أن إبراهم قد اعتمد فى هله الحالة بالذات على مصادر مخايرة . وكل هله المسائل لاتزال تناج إلى البحث 
وهی تفف دليلا جديدً على أن كلا من « جهانها » | وطبعة إبراهم متفرقة برسومها المديدة م بدرسا 
بعد دراسة علمية جاده , 

من کل ما تقدم ينبن لنا بصورة لاتقل الشك أن إبراهم متفرقة )م يكن ذلك الطابعم (۲اه۴۲) 
الکپر فحسب ہل کان ی ذات الوقت جغرافيا مارزآ یفضفاف مستوی واحد مع علماء اللنغرافيا الأوروبين 
المعاصرين له ؛ ويبدو هلا بصورة واضحة إلى جائب مجهوده العلمى الشخصى الذى أشرنا إلبه أيبا 
فى إعداده لطبعة « جانا ۾ وفيا زاده علپا من ئذبڀلاٽ ؛ وهو یقدم لنا ی هله التدييلاٽ معاومات قيمة 
عن اب لعغرافيا والكوزمولوجيا لدى الشعرب الأوروبية كا وأنه يقدم عرضا عام لناريخ الكوزمولوجا 
وفق المصادر الأرروبة بمکن آن ڀعد أول عاولة لتعريف الفارئ الأركى بصورة العام لدى الحارافيين 
والفلکیین الکبار مثل بطلمپوس وکوبرنپك ولخو براه" . أما عن الفترة الى ثلى لوقف شاط المطعة 


638 


039 


“of 


فلعل ما تلب اهماما بصورة حاصة واقعة معينة من تاريخ سرة حياة إبراهم ( فی عام ۱۱۵۹ ھ ت 
۴۳ بعت به الاب العالی إلى داغستان لشصيب أحمد خان أو مى على القيتاق*" . 


أن دحال فن الطباعة إلى الدولة العانبة والدى کان يعد فاتحة عهد جديد فى تاريخ اللقافة الأركبة 


الحديثة قد أحدث رد فمل عظم فى أوروبا لذلك المهد وى الأوساط العلمية المعاصرة ؛ بل وحى قبل 
ظهور الطبعات الختلفة فإن نبأ قيام المطبعة قد تردد صداه فى الصحف وتلل ذلك أن حظيث كل طبعة 
بإشارة حاصة كحدث هام قاج بداته ۲ ومعظم الطبعات الى كانت تمل أهبية حاصة قد تم تحلياها بتفصيل 
مستفیض آو ترحت إلى اللاتينبة أو إلى إحدى اللفات الأوروبية الحديلة . وی عام ۱۷۵۱ قدم ساسيوس 
فى تاره لكنبة استكهول تحليلا حاص لحميع ما نشرته المطبعة"""“ » ومنذ ذلك التاريخ تعاقبت الات 
والأعحاث عن المطبعة وعن مو سسا أحبااً وظل عددها یطرد إلى آبامنا هذه سی توجت بالہحث المركر 
اللى ندین به لقلم پاہنچر ( ۱۹۱۹ )** . 

ولم تكن روسيا فى ظروف ذلك المهد على عام بظهور هذه الحركة الفقافية ابلحديدة فى الدولة العيائية > 
إلا آن اسم إبراهم متفرقة على الرخم من ذلك لم يكن جهولا هناك فقد قل إلى الروسية الئان ٠ن‏ الكثب 
الى طبعها وذاك فى عهد الإمراطورة كائرينا رما من أنما فى حقيقة الأمر ي ينتميا إلى حيط ال حفر افيا 
أو إلى المولفات الى ثنارلنا الكلام علا ؛ ومن الطريف أن کالما ٹلهر ی عام ۱۷۷۷ ور ما کان ذلك 
نليجة الحرب الى اندلعت مئل زمن غر بعید ٻین الدولتین وانېثٹ پم لح کو چو فینار جی (۷۷4) . 
أما الكتاب الأول فيحمل فى ترحته الروسية عنوان « شرح التكتياك أو فن قبادة الیش » نشره و طبعه 
بالقطنطينية باللغة الرکہة ہر ا ے افندی متفر ةة وئفله إلىالروسية الكسى لفاشيوف سان بطرسبورع ۱۷۷۷ . 
Izobrajenie Taktiki, ili iskusnıll obraz pravlenia voiskogo, obnarodovano i napichalano‏ 
v Konıslantinopole na turetskom lazyke Ibrakhimom Eflendiem Mutleferilkom, Perevedeno.‏ 

Alekseem Levashevim SPb, 17717.» 

ولابترك العوان أدلى شلك فى 8 هذه ار حمة إلا اعتمدث عل ار جمة الفرنسية الى ظهرٽ پشينا فى عام 
۹4 الرسالة ٻاللغة الركية نشرت عام ٤4‏ هھ = ۱۷۳۲۲ مطبعة براحم متفرقة پعنوان « أصول الیک 
فی نظام الام . وہ ولفھا هی البارون پوئي شال ه80۴۷ ( ۱۹۷١‏ - ۱۷4۷ ) الذى اعتتق الإسلام 
واتحد اسم مد باشا وشغل نى ذلك الوقت منصب فائد الطلوجية العانية"" ؛ وقد اقنضت عوامل 
عسكرية مەپ ترم الرسالة أولا إلى الفرنسية م بالتالى إلى ال لمائية البى تانما الأرجة الروسية . 


« أرسمى لقب أمير القيتاق ويمدقد البمضس أن أل اللفظ هر مسمى المرى , (المر م ) 
«ه ما لاشلك في أن کلام کراتشکوفسكي عن إبراهيم متفرقة فى هذا الفصل يدر لملوة إل الإمام فى دراسة لداعل إبرادم 
متفرفة وذللك لدي مقار ليه بمقال مورد مان اللي هر م بدائرة الممارفي الإسلاية tt‏ ( امرجم ) 
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آما الأثر اللا ٠ن‏ بين مطبوعات إبراهم متفرقة الذى وجد طربقه إلى البلاد الروسية فد كان 
الأجرومية الأركية هولدرمان الى ظهرت باللغة الفرئسية نى الفسطنطبنية سنة ۱۷۳١‏ ؛ وكائت أول 
كناب بالفرنسية يطبم باللبروف المسبوكة . وكان طبع ابرادم متفرقة ذا الكتاب مثابة استجابة لماجة 
« الافرنج » المقيمين بالدولة العمائية . أما ما ثار من زاع حول شخصية الموؤلف فيمكن الفول بأنه قد 
سوی الان إذ ثبت أله اابشر Missionary‏ ار ویی ھولدرile (\Y* —1146) J. B. Holdermaın‏ 
من هال اسر اسہور ج وقد اعٹمد ئی جروميته على الأجرومية المشہورة من تابف مننسکی F۴. Meninsk¡‏ 
)۱۹۸-۱١۲۳(‏ ؛ وقد توف المؤلف بعد للاثة أشهر من حروج مصنفه من المطبعة . هذا وقد 
فوبل الكتاب حماس شديد من الصحافة العلمية لدلك العهد"" وظهرت منه طبعتان فى روسا 
ى وقث واحسد بالتقريب "° فااطبعة الأول أخرجبا مطلبعة أكادمية الماوم لى عام |۷۷١‏ 
أا اثانبة فظهرت فى عام ٠۷۷۷‏ مناسة إدحال تدريس اللفة التثارية مجامعة موسكو > ولدين 
مده الارححمة الألحرة لطالب یدعی غاہلپنزل اءاااداه0 وهي لا حتاف عن الأرحمة الأول إلا من 
ناحية موان و الافتتاحية ولعلها هى نفس تلاك الأرحة ولكن تحت غلاف جديد وة حفيفة آحرى 
لانخلومن مغزی وهی أنه إذا كانت أجرومية هولدرمان هى أول كتاب فرنسى يطبم ئى القسطنطيلية 
باسروف الفرنسية الحلية فقد كانت الترحمة أبضا بالنسبة اروسيا أول كتاب تستعمل فى طبعه حروف 
الطباعة العربية المشحركة لاالتقش على ا معدن (ياواج) . 

ولقد کان مقدور الهراء الروس فى عهد كاترينا أن بكو لوا فكرة عامة عن نشاط ارام مفرقة 
وعن الطبعاٽ الى حرجت من مطبعته » فكتاب «قراءات من أجل الذوق والهن والشرر » اال #امماطC‏ 
vkusa ¡ razuma | chuslvovan‏ الى ظهر عام 14 حثوی على « قطوف من الأدب الأركى» 
gya lzvlechenia iz luretakoi IIterature‏ ذه عن کناب , الأدب رڌ ( Letleratura Turclıesea‏ 
لتو دیر بی المطبوع بالبندقية عام 2۱۷۸۷", وقد فام الأب تودپرپی ۲٥۵۴۲1٣1‏ .0 ( ۱۷۹۹-۱۷۲۸ ) 
دة مس سنوات بالةسطنطیلية ( ۱۷۸۱ - ۱۷۸١‏ ) ووضع مولا عاما ئى ثلاث اجزاء پعرض فہا .تاریخ 
الأدب العانى |4 وحهيع جوائب الاقافة لدى العمانين » وكان الكتاب يعد بالنسبة لمصرء المؤلف الأساسى 
فى هلا الموضوع » ولم بلب أن ترم سريعاً إلى الفرئسية (۱۷۸4) والألمائية )۴۷)۱۷4٠(‏ ۽ 
والموؤلف يولى أهمية حاصة ف تابه هذا للطبعاٹ الأول الى ظهرٽ برک" . من کل هلا پستبین لہا أن 
« المتشوفن إلى المعرفة من بين الروس » فى انف الثائى من الفرن الثامن عشر كان بقدورمم أن بتعرفوا 
لاعل إسم ابراهم متفر فة فعحسب بل وأيضا على مطبوعاته اللمخرافية وعلى نشاطه کر انی ذی مکانه ۾ 

وتشاط هذه الشحصبية الى جهدت كثرا نى إدحال فن الطباعة إلى الدولة العمانية ولشر المعاومات 
الحفرافبة بين رعاياها + الأمر الى يعد عق أمم ظاهرة أي الدب المراى الأركى للةرن اللامن عشر ء. 

(1) 
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جب آلا شی عن اظر اجوانب أحری جديدة فی أدب ذلاث العصر لا عكن القولبأ نا كانت فقبر ة فى مادا : 
وبالطبع لله م تظهر أنماط جليدة ‏ تكن معروفة انا من قبل » كا أن الأأماط السابقة قد تباورت واكاسب 
بعضبا أهمية حاصة بل ورواجا تحاصا فى يعض الأحايين . فى عهود قريبة جداً ظلت ثظهر 'لأرصاف 
الطہو غرافية والنطقية (اهدهاعه») وفقاً لامج الد م فى تلف بلاد الدولة العمائية > إلا أن 
الفط الدى اكثسب الرواج والايوع لدى القراء كان مطل اارحلة فى أشكاله اامعددة . فإلل جاثب 
ار مات (n4هااماsها)‏ الى رعا کان معا دوافع شخصية » والرحلات الى اتجه معظها 
إلى الامرق » اتسعت بشكل ملحوظ سحلقة اجيج الدى كان رج من تلف بلدان الدواة والعكس 
ذلك ى تلف الصور الأدبية . كا نما بصورة حاصة طراز ما پسمى « سفارتنامه » وهى أو صاف اسفارات 
الى بعث ما الباب العالى إلى المكومات الأجنبية . هلا وقد مخض الاشاط الدبلوماسى الدواة العمائية 
ف ذلك المهد عن قیام علاقات قوية مم عد کار من الدول فى الشرق والغرب › غير ن ما دون من آثار 
ى هذا الصدد مس بصورة حاصة دول أوروبا الى كانت نمثل بالاسبة للأتراك طرافة الى ء اللإديد , 
وبفضل مط د سفارتنامة » هذا اللى ظل بصدر فى سلسلة لاتنقطع وى أشكال متنوعة فإنه قد وجدت 
عت تصرفنا أوصاف متعددة لبلدان عتلفة ملل بعضما أهمية حاصة كبولندا وروسيا . آما أدب 
الرحة > أعى ترحمة الآ ثار اللعرافية الأوروبية وصياغنها بصورة تلام عقلية القارئ الأركى فقد أشحل 
ينمو بصورة ملحوظة لى القرن الثامن عشر" ميث يستطيع كل مط من الأنماط المعروفة لنا أن 
يقم فى هلا الصدد نماذج جديرة بالاههام . 

وى حيط الطبوغرافيا (أى تخطيط المدن) والعغرافيا النار ية بوجه عام فزن المكانة الأول محتلها 
بالسبة لنا أثر لايزال تفط بكل قيمته كدحل عام إلى أيامنا هذه وهو «حديقة اللنوامع » سين بن 
[سماعیل الإپوانسرای ر توی عام ۱۲١١‏ ه = ۱۷۸١‏ ) » والذى ولد بضاحية من ضواحى القسطاطيلية 
وما حل تسه(" , وهو قدم لنا فى مصتفه هلا وصفاً لكل « اللحوامع » و« المساجد » | ووالمعابدم 
وزوايا الدراويش والمدارس ونكايا المساكمن والمستشفيات والمقابر المأمورة سواء كانت باستنبول 
أو ٻالنواسحی الفريبة مہا » ذاکرآ ى الوقت نفسه أسماء وأحبار موؤسسما وبناتها . وهو يعدد هذه المنشآت 
وفق حرو امعجم مع ٿوارپخ ثانا إلى عام ۱۷۷١ < ۸ ۱١۹۴۳‏ » وقد يصل بذاك فى بعض المواضيع 
لی عام ۱۱۹۰ ۾ = ۱۷۷۲ وهو العام الدى انى فيه من تدوين كتابه إذا استندنا فى ذلك على اة 
الكتاب . هلا المصنف الذى يرتفع إلى مط « اللعطط » القدم والمعروف لنا جيداً مئل أهية لائظر هما 
بالنسبة لتاريخ امار والفن بوجه عام حاصة ون عددا كير من البائ الى وصفها قد اندرس فا بعد » 
كما أن المادة الى يضمها بن دفتيه من الى التاريخ الاباعى والاقتصادى لاتفل أهمية عن ذلك ؛ 
وفوق هذا ٹھو کتاب مووق په فیا تعلق مجمیع مسائل الغرافیا انار ع٠۴٠‏ . وقد قدر الأتراك 
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[قيمته ى الةرن التاسع عشر فطهر عدد من الحختصراث والتاث بل ومصنفات جديدة من نفش الطراز 
بمتل بعضما تفلیدا صر فا مدا الکناب ٩‏ . وأشپر ذپوله مصنف لعل ساطع آفندی ( توف‌عام ۱۲۵۸ ۸ 
۱۸٤۲ =‏ ) الى امتاز ععرفته العميفة طط اسلنہول وقد و صل بالکتاب إلى عام ۴٣۱۲ھ‏ = ۱۸۳۷ ؛ وق 
طبعت هذه النسخة المصاءحة فى جزثن عام ۱ هھ = ۱۸۹٤‏ , ولل جائب هلا فن هناك ذلا آلحر لایرال 
على هيئة مخطوطة ویصل إلى عام ۱۲۷۲ ھ = ۱۸۵۹ . ومن هلا يئببن لتا أن القط القديم « لاخطط» قد ظل 
يتمتع بال لتيوبة إلى العصر الحديث لاف الوسط العرلى وحده بل وبين الأتر اك العماليين أيضاً . 
وبصدق هلا اکم بصورة أدف على الرحلات الى تکار عددها بشكل واسع فى القرن اللامن عشز 
والى مكن توزيعها على الأنواع الحختلفة انى ذكرناها . ومن بن الرحلات الى انجهت شرا إلى إبران 
نکی بد کر اثاتن فمقط حدتتا ى وقت واحد حر الى متتصف ذلات القرن . فموالف الرحلة لأولى الى 
إل جاب ھا تیک ں سرۃ تحياته الماريفة بالفسبة للا هو لمان آبو سل صبالح ز اد2 » وأصله 
من الأناضول الشرقية ولکنه عاش طویلا بہلاط منکلی کرای خان القرم وشغل منصب قاضی عسکر 
بکها ( فیودوسیا ) » وعقب صلیح بلغراد مع السا فی عام ۱۷١۱ = ۸ ۱۱١١‏ عن مندوباً فی نة خط 
المحدود ۽ ثم نجده فا ہمد ضصمن آفراد سفارۃ آحد ہاشا کسر پل إلى ادر شاه ی عام ۱۱۹۰ ۸= ۱۷٤۷‏ , 
وقد ٹردد صدی یع هذه انلاطوات الللاث لتاریخ حپاته ی کتابه ١‏ تدہراٽٹ پسندیده ٠‏ ( « الندہراتٹ 


المستحسنة ٠‏ ) الى ينق م إلى ثلاث مقالات » فيلى الافتتاحبة الالة لأر لی الى پٹناول فہا الكلام على "٠.‏ 


رحلاته بالةر م وإقامته بلاط منک کر اى » أما الثائية فتتحدث عن نشاطه ندوب للجلة اليدود 
پامسا ۽ پیا تعالجح الفالفة » وذلاف بعد افتتاحية جديدة تمس اللموادث السابةة > رحتله الإيرالية الى بلغ 
فا هان . ومن هذا يبدو لنا أن أفق رحلته منسع عا فيه الكفاية من الناحية ال محفرافبة ومشلوع ن 
مادته حافلة وئدمير بالطرافة ی کل جانب من | جوائہا , ولكن ما يرسف له أن المصنف مازال معروفا 
إل e‏ نی یطو طاثه فقط . 

وقد شارك ى نفس هله السفارة إلى إيران زميل آلحر له ترك لنا وصفاً لما هو مصطى رى 
( تون عام ۱۱۹۴ ھ = ۱۷۵۱ ) الذی ٹٹرکر اھمہته پالسہة لنا قبل کل شی ء ئی أن صله من پخچه سرای 
بالةر م . وقد شغل بالتالى عددا من الوظائف الكتابية بعاصمة الدولة نشبا ثم ضم إلى هله السفارة ى 
مهمة « مورخ ر می » . غر أن مصنفه « سفارئنامه إڀران » ضر معروف إلى الآّن بصورة مباشرة › 
ويېدو أن ذکری مسشط رأسه قد ثرددت لدپه ی مصلف پعنوان « ٿاريخ تتار » لعله مس اریخ 
انات القر م5 , 
وکا ذکرلا قبل قلیل فقد حظی بازدهار اص بن مط الرحلة لى ذلك الغهد وصف المج 
لی پسر عل ج تقليد ضبارب نى القدم ى البلاد العربية ؛ وليس أمة ما يبرر نقددم فائمة ممه الأرصاف 


642 


043 


1 


ودر پا کا سحدث فى حالة سابقة ماثلة أن نكتى بعرض بعض اماج إما لأنها معروفة بصورة أفضصل 
لدى الدراثر العلمية أولأنما نرد لسبب ما ٻصفاٽ مز ها عن غر ها . ومن أكثر هله الأوصاف تفصيلا 
کتاب « ماسلت ایج » لحمد دیب اللی پرجع إلى عام ۱۱۹۲ ھ = ۱۷۷۹ ء وهو معروف ی طبہة 
استنبولية قمة ترجع لی عام ۱۲۳۲ ھ = ۱۸١۷ ۱۸۱١‏ وى ترحمة فرنسية غير كاملة بقلم پپانکی 
Blanch‏ ( ۱۸۲۰ )۵ . هلا الکتاب يتسز على بقية أوصاف الج بأنه لايقئع بوصف طقوس 
احج الى تتكرر إلى ما لامماية مع تخر ات طفيفة ى عدد لاحصى من المؤلفاث بل يفضل الكلام ف وصك 
الرحلة فسا وبذا یصلح کرشد ان پریدون زیارة پيٽ انه بنا م یع معا الطريقق خحاصة تلك الى 
رتبا بتارب السرة البوية' ؛ ومكن أن بن احا تأر المصادر الأدبية ى هذا الكتاب فقد 

يٽ آله بعشید فی بعض امه عل د جهالا ۲ , 

وکر من هذا لی ہن مجموعات الخطوطة الافلة ما يسمى « بوصف طريق الج » الى يكتى 
بسر د جاف لمنازل الطريى 0" ؛ وهده الأو صاف لاتخاو فى ذاتما منبعض الأهمية أحيانا بالسبة لطبو غر افيا 
وتاریخ بعض المواضع الى یرد ذکرها فيه » غار أن الوصف يتكرر على الدوام فى هذه الكتيبات الختلفة 
ولایعاریه آدلی تار ملحوظ , ولا كان العرض تغلب عليه المجلة وعدم الأكتراث فإن الأخحطاء كدراً 
ما تجد طريتها إليه كما تجد طريتها إليه فوق ذلك النقول والاقتباسات من الموؤلفن السابقن <" , 

وعکن ان نمز من پبن هذه الأوصاف جموعة حاصة ذات أهداف آدبية » أى تلك الى دف مانب 
أغراض الإفادة وااعام تدم وصف ذى طايع أدنى ؛ وخر مثال مسلا ملف أصله من أورفا 
( اارها ) ولکنه عاش طویلا محلب م شل فیا بعد ملصباً کہرا بالعاصمة استنبول وا مه پوسف ای 
لوق عام ١۱۱۲ھ‏ = ۱۷۱۲ )۲ وله عدد من المصنفات النار ية المكتوبة بأساوب معى به جمم بن 
الثٹر والشعر ٤‏ کا أن لہ أیضاً ملحمة نہدیہیة الٹ ر واجا کہرا کان قد وضعها من أجل اہنه وصاغها روزن 
شعری میں () > یع هذه المصنفات قد كسبت فى عصره وف العصور التالية شهرة واسعة حى 
أصہحت آمرذجا ديا حنذی و جلت الولف پفوز بلقب « ملك الشعراء » , وى اسلوب مصنوع آیفا 
صاع وصف رحاته إلى اللیچاز ئی عام ۹ هھ = ۷۸ الذى حمل عنوان « تحفة اللرمين » »> وقد 
ٻدأها من اسکدار مار پقوئيه وأورفا وحلب ودمشق والقدس » وآم تدو یا حوالی عام ۱۰۹۴ ھ ك 
۲ وطبعت باستنہول عام ۹ م = ۱۸4۹ . آما مضمو ما الذی تمت صیاغته فی أساوب رشیق 
فإنه کا بقول تیشتر ضر سن ٻاللسبة لا » ویصدق هذا پشکل کر على الأو صاف الأخرى 
الى صیغت لظما وای : مكن الفول أن معظمها لاقيمة له بالسبة للأعاث الطبوغر افية واللطرافية 
بوچه عام , 

وعکن أرصاف اسفارات « سفارثنامه » الحتلفة أن تناف من حیٹ الكم آو صاف الج إذ م 
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الأدب الحغراف الر كى للقرن الثامن عشر بنفس القدر الى ترك ٻه حاجی خايفة وأولیا چلى طابعهما على 
الأرن سابع عشر . ویعدد لا ٹیشار من پیا مانية عشر م)۵) ارتفع ہا بابنجر إلى سنة وعشرين 
ص ؛ وهی فى الواقع آکار من هذا“ پل إن من پیپا عدداً غير قلیل مس روسیا مسا 
مباشر 1 . ویو جد عدد مہا فی ترحمات وتعدبلاث قدعة وحدیئة باللغات الأوروبية » بل لٺ بعضپا قد نقل 
إلى البو لندية وااروسية ف النصف الأول من الفرن الماضى . 

وتقفر إلى مقدءة السفارات الى ترکت أثرها فى الأدب سفارة قره محمد باشا فى عام ET ۷١‏ 
٥‏ إل لينا ؛ وقد حاط ميه السفارة الكشر من مظاهر العظمة والأمة وضمت حاشیته مائ وخسن 
شخصا کان من بینہم کیا ذکرنا فی حینه ا رحالة ولیا چلی الى واصل عفرده فيا بعد رحاته ئی آوروپا 
الوسطى . والوصف الذى سحفظه لنا أوليا چلبى عن هده السفارة والذى ضمنه الحزء السابع من مولفه 
الم ممن أن يعد فى هذه الحالة أقدم « سفارتنامه » مفصلة باللغة ٻالأركية0 , 

هلا وکائٹ الصلة پين الأدہن الأركى والعرلى وثيفة للغاية فى عض الأحاين داحل هذا الط » 
ويعس هذا صورة حاصة ى سفارة محمد سعيد المشمورة إلى فرئسا الى بعث مما الماطان أحدد فى عام 
۰١ ۵ ۲‏ ۱۱۳۳ ھ ت ۱۷۲۰ - ۱۷۲۱ إلى پلاط لویس الحامس عشر ٩*۵‏ , وقد ارت زیارته 
لباريس اهماما كبر و تردد صداها بقوة فى الصحافة الفرلسية المعاصرة بل وى فى فن التصرير * , 
ومصنفه ( سفارتنامه ا مروف ی روایان إحداها مفصلة والأحرى جملة » وقد طبع عدة مرات 
وترم کر من رة إلى الفرلسية مل منتصف القرن الثامن عشر, وقد وصف البعوث بتفصیل کار 
طریق رحلته من طواون إلى باريس ومشاهد العاصمة المشمورة واستقبال اللاف له ومالفيه من تقدير 
وإكرام""“ ؛ وقد اكتملت لنا من كل هذا لوحة فلية حية طريفة بالئسبة للأنراك والأور وبين 
على السواء . هذا وكان وصفه » وأكثر من هلا دعاية ابثه سعيد الذى تبه فى هله الرحلة » عاملا كيرا 
ى دحال فن الطلباعة إلى تركبا""٠‏ . ولاغاو من مغزى أن ميلب هذا الأثر أنظار المرب بصور 
سحاصة ؛ ونصه العرلی مو جود فی علد كبر من ا ییاو طات ٩۹۲‏ توجد من پیا واحدة معد الدراساٹ 
الشرفية ضمن | جموعة روسو" » ولا يرال الأمر يتطاب بث حاص لتحديد العلاقة بين هله الطوطات 
مع بعضما البعض بل وين النصوص الأركية والفراسية والعربية المعروفة لنا ؛ ولاشاك أن مثل هذا الببحث 
سپوکد مرة آخری الطاب ال رکیی )synthneti)‏ للأدپ الحرای فى ذلك العصر . 

و مکل آن تتم سلسلة السفار اث العديدة إلى فر نسا والى سارت متناہعة الحلقات على مر الفرن الثامنعشر 
بال قوف عند بعثة عبد الرحم حب الى آرسلت عام ۱۲۲۰ ۾ = 2۱۸٠٦‏ ؛ وكان الفرض مها 
حل ھدایا إلى اہلیون وشن وأن تہدل قصاری جهدها فی ذات الوقٽ لوفناعه بالدفاع عن مصالح 
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تركيا عند عقد الصلح مع روسیا . وف ذلك المصنف الضصخم اللدى يقح ف ١‏ ورفة من القطع المز دورج 
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أدرّج عبد الرحم أبضا تقاريره إلى الصدر الأعظ الى تلتظم مدى سنة أعوام كا ضمنه حيع تعليقات 
سفراء الدول الأجنبية فا يتعلق بوضع الدولة العمائية ووصف فيه غادثاته مع تالر ان ۸۸۵4ء را١٣‏ 
ومع الکولت رومپائٹس sevاaoاmn Ru‏ وتلستوی رەاوا٥۲‏ » کذللف عرض فہا حواطره الشخصية ؛ 
ما يسبغ على الكتاب أهية أكار هو أن المؤلف ضمنه الإجاباث والتعلهاثت الى تسلمها من قبل حكومته , 
وى مقابل هذا تفتصر ااروابة الحملة بصورة خحاصة عند سحد تحليل الأو ضاع الداحلية بفرنسا ووصف العام 
المشورة ما مكن من إجراء مقارنة طريفة مع وص محمد سعد الى برجع إلى عام ۱۸۲١ = ٠١۴۳۲‏ 
والذى مر بنا الكلام عليه قبل قايل » محيث مكن ملاحظة التشر ات الى طرأت مند تلك الزيارة الأول . 
والمؤلف بكشف داعا عن مقدرة فائفة فى اللاحظة الدقيقة وعن معرفة جيدة بقواعد السلوك الدباوماسى . 
آما أهمية وصفه بالنسبة الجغرافيا فى مفهومها الواسع فلاغتاج إثبانما إلى عناء فهو بقدم لنا لوحة لارحلة 
نفسما وفى ذاث الوفت يقدم نحللا عبيةاً للأو ضاع السائدة بأوروبا لذلك المهد ما كان ثل إلى جائب 
ضر ه٠‏ من الأهدات إحدى المهام الأساسية عة" , وبالنظر إلى أننا بسبيل تحليل آثار حافاة غنية 
کهذه فزژه لامشل سوى عنصر ٠ن‏ الطرافة إشارتنا إلى أنه قد وجدت أيضا أوصاف سفارات منظومة 
بالشعر » آی پالأسلو ب والطريفة الى التقينا فبا بېعض أو صاف المج المنظومة , ور مثال لذلك سفارة 
حاجی عل أغا زشتولل التو عام ۱۱۷۲ ھ = ۱۷١١‏ وتشر النسبة إلى أله من زشنوه أى مدينة سستوقا 
ston‏ الہلغاریا » ففد عت په بولندا ی عام ۱۱۹۸ مھ د ۱۷٣٤‏ لیئقل در ارتقاء السلطان عمان 
الثالث عرش آبائه١٠‏ . وثى المصنفات الى من هذا الاوع الأشريفلب الشكل على المضمون تماما ٤‏ کا 
اا فلبلا ما تقد م أية مادة جر أفية بوبه هما . 
وقد شغلت بواندا وروسيا على مر هله القرون مكالة هامة فى شاط الدلوماسية الثركية » هذا 
فليس من الغريب أن اجه عدد كبر من هذه السفارات إلى ثلك البلاد بأهداف متعاددة . وبعض هذه 
السفارات حفط لنا أرصافاً متشامة نفل بعضبا إلى لفات تلك البلاد فى صورة تر حات | كاملة أو مسدلة . 
وعند هذه الأحرة فقط نسمح لأنفسنا بالتوقف للحظة قصبرة »> حاصة وأن ذيول النسيان كادت أن 
ت#طی علہا ؛ ویرجم فضل کبر فی دراسما إلى المستشرق سنكرئسكى اموہمادءد وذلك فی الترة 
المبكرة انشاطه العلمی فقد لفت النظر مید عام ۱۸۲۵ فى الحزء التالى من جموعة مغالاته وعم واc Loe‏ 
باللغة البولندية إلى ثلاث من هذه السفار ات إبراد ترحة مختصرة ها تعمد فى أغلب الأحيان على التص 
اموجود ٻتارپخ امد واصف أفندی ر تو عام ٠۲۲١‏ هه ۱۸٠١‏ )"؟ , وأول هولاء الللاثة من 
الناحية اازمنية هو درويش عمد اللى سافر مبعواا إل روسا ف عام TAY aa r3 * A‏ 
لينقل تحر اعتلاء الساطان الحديد العرش ؛ وإلى جائب وصفه للطربق من استنرل إلى بطر سرغ بصف 
لنا بتفصيل كاف استقباله فى تلف المدن الروسية وزياراته للمستشار پستوجف ۷«عزںاوه8 ولنائب 
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المستشار > ولا محلو وصفه أحباناً من تفاصيل فيض بروح الفكاهة > كا لا جلو من الطرافة ملاحظانته 


عن کییف ولوفغورود وعن المحفل التنكری الذى شہده بالبلاط الامر اطورى وعن مرفاً کرو شتات * 


K1‏ وقصر بہار هوف Peterhot‏ اللذين جال فما النظر بصورة حاصة , وني عام 
0 اشر سلکوٹسکی ٹرحمة لو صفه باللغة الروسية فى د الأرشيف VDSevernii Arkhiv «( Jll‏ ¢ 
و ذات الوقت ظهرت الأرحة الفرنسية بقلم دعوربه اهس فى و الحلة الأسيوبة » الفرنسية 
CYDJournal Asiatique‏ . وتقرب مله من الناحية الرمنية رحلة عمد أغا إلى بولندا عام ٠۷١۷‏ الى نقلها 
سنكوقسكى إلى البولندية معتمداً على اریخ واصف آرن]۷۱) ؛ ومن الملاحظ آن پاہنجر لايذكر 
عا شیا عند کلامه على السفارات ٩"‏ , أا م هرلاء المؤلشن الثلاثة الین عرف ہم سنكوشسكى 
القراء ف ہولندا م فی روسیا فقد کان دون نراع احمد ر می آفندی ر تو عام ۱۱۹۷ ۵ = ۱۷۸۳ ) » وهو 
دېلوماسی کر وکانب مورخ موهوب ۵" إلى جاب [جادته التامة للثة العربية الى ترك لنا مها د مقامات ۲ 
وٹآ لیف آخری من جال الدب المصنو ع )٠۷(‏ ء وف عام ۱۱۷۱ ۸ = ۱۷۵۷ رحل امد رهی آفندی 
إلى ٹیئا کسفار » ونی عام ۱۱۷۹ ھ = ۱۷۹۲ اجتاز بولندا فی طریقه إلى بلاط ملك پروسیا پر لن ولف 
لا وصفاً منصلا لانطباعاته عن السياسة الروسية وعن مدینة بر لن وعن سکانما وعن كلما پتصل برسحاته 
فی پولندا . وی یلال إقامته پر لین ل عام ۱۷۹4 تبادل م امسلشرق المکلدر جى Mecklenburg‏ 
الشہیر تییخسن ۸٥۵ء1ء‏ ر .0 .0 اسٹاذ فرین علدا من ااٰکاتباٹ باللغة العربية لم ياب أن لشرها هذا 
الألحر فما بعك ضيمن مختارائه العربية ( 1۷4۲ )0" , 

هلا وقد تعرف الثراء الأوروبيون على ماتين السفارئن من عهد هامر (0۸0۹ » كا أن 
سنکوشسكى قدم فى لفس جموعته المذكورة ترح بولندية لوصف الرحلة التانية"“ . وبعد أعوام 
طريلة من هذا و مناسبة اندلاع حر القرم نشر تلمیذه غریغورپیف ۷٤۲٥ات‏ الدی صار فیا بعد 
الأستاذ الأر ل تاربخ الشرق جامعة بطر سار الرحمة الروسية فى جلة « مرسكفتيائن » مابوا!v Mosk‏ 
"0)۸٥ (‏ ؛ وقد ظل هلا الأثر تدب الأنظار فى الدب الأورولى فى القرن اناسع عشر . 
وبفضل هرد سنکرٹسکی تعرف الفراء اروس على ٹر ثان لأحمد ری آفندی يرط ارتباطاً مباشر؟ 
بروسيا هو رسالته « حلاصة الاعار» الى تكشف عن ذكاء وفطنة وتتعلق نائج العرب الروسية الأركية 
۱۷۷١-۹‏ . هذا الأثر الى لا لو أساوبه من الفكاهة ولكنه يفيض بسخرية ٠ريرة‏ فد صيغ فى نة 
بسيطة الغاية قر ب إلى لغة الكلام اليومية ويعد أنمو جا من الماذفج الكلاسيكية الکیری ی الأدب 
اسای ٩۷۹‏ . وهو إلى جانب هلا يقدم لنا لوحة حية لتطور الحوادث الثارعية على مدى عشرة أعوام 
بالتقريب ؛ والكتاب فى جموعه عفل بتفاصيل جغرافية وافرة صيغث ى نفس الأسلوب السار . 
وقد ظهرٽ أرل ترحمة له بالا لمانية فی عام ۱۸۱۲۳ وقام مہا امستشرق المشہور دیاس عاءاط الذی کان 
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تمد غوته ٠٤ء‏ بامعلومات عن الشرق » وهو يعد من أوائل المشتغلين بالدراسات الركية فى أوربا, 
ولم یکن بوسع الکتاب ألا مجتذب نظرسنک وسک حاصة وأن أسلوبه تربطه به راہطة الرحم » فی عام ۱۸٤۲‏ 
قدم ترحمة كاملة أو على الأصح معدلة بطربقته الساحرة الحلابة ولشرها فى مصنفه « مكتبة القراءة» 
Biblioleka dlia chlenia‏ 4 وقد اعلمد سلکوقسکی فی ٹر مته علطو طتین کانتا مکتہة جامعة بطر سرغ 
لیس ا الان من أثر" . وعناسبة اندلاع حرب القر م أعید طبع الأرحمة فى عام ۱۸١١‏ ء ثم 
نشرھها فا ہمد مزودة علاحظاثه ٿلمیذ سنکوفسکی المسذشر ق ب, سافیلیف evااعveهS‏ .3ا ضمن١‏ جموعة 
مصنفاتسنکو ٹسکی) Sob rane Sochlnenii‏ 7 ,ولاشلكى آن‌هده‌الر ج تدحل ی عدادأفضل ماسطره 
براع هلا الستشرق الأدہب . غر آن رسالة ہد ر می تمٹل فی ذانما مصنفاً طریفاً فا تعلق بتو ضيحها 
لادة اللتحرافية ومعا-لتا طا وهذا هو السبب الدى جعلنا نفرد لما سطورا فى عرضنا هذا إلى جائب 
سفارته الر لينية . 

هده الفاذج الثلاثة السفارات الى وجدت طريقها إلى الأدب الروسى بفضل جهود سنكوسكى 
وغربغوربيف لائستوعب حيع السفارات « سفارتنامه » الى تتصل بروسيا ؛ ولايزال أمام علاء الركيات 
اروس مهمة فومية لدراسة هذه المادة فى المسنقبل وللقاء الضوء عل جوانہا الخامضة . وهی ٹر چم 
با اپا تقرياً إل الفرن الثامن عشر ولائعر ف عن بعضما شرا ١ا‏ خلات وجود أو صافها بین چهوعات 
ا حطر طات ؛ وإذا ما حاو انا أن ترتما ٹرتیہا زمنیا فسنلئنی بالا ساء الآأتية یول آمن( ونی عام 1۹1۳ھ ea‏ 
1۷a‏ ( الى | ذهب سفراً إل روسیا ئى عام ۱ هد ۹۱۷۳۸ ؛ وعیان شېدی اللی زار پلا 
کاتريئا عام ۱١۷١‏ م د ٠۷١۷‏ ولحلف لنا وصنا للعاصمة ينيض بالحيوية وأعليلا اشخصیات ار 
رجال الدواة ١‏ ۽ ومد ان نى الذى وصف سفارة عبد الكرمم اشا الذى عقد الصاح 
مع رومیانتسف وکان سفرا پطرسرغ عام ۱۱۸۵ هھ د۰ ۱۷۷۲ ٩۳۳‏ ؛ ولجائی الى ترك لتا و صف 
السفار ة الثالية الى و صات بعد ثلالة أعر ام من هذا وذلاث فی سنة ۱۱۸4 هد ٩۹2۷۷۵‏ , و تم سلساة 
هولاء الرحالة المعروفین لنا مصطنی راسخ ( تو عام ۱۲۱۸ هھ ١‏ ۱۸۰۳ ) الذی بعت به الباب المالى 
عقب صلح پامی ( ف‌عام ۱۲۰۰ هد ۱۷۹١‏ ) إلى العاصمةااروسية فی عام ۱۲١۰۷‏ د ۰ ۱۷۹۳ والذى 
رجع إلى استبول فى العام الالى لذا ؛ وما يسبع عل و صفه ية حاصبة هو تحلیله لعدد کہیر من شخصیات 
ابلاط الروسى معتمدا فى ذلك على ملاحظاته الشخصية** كا وأنه لاممل إلى جانب هذا الكلام 
عن البلاد لفسا . وجائب هله الشخصياث الى ذكرناها فستكو ن من مهمة الخصصن فى الدراسات 
الركية آن يإينوا بوجه التحديد اأصادر الى اعتمد علما كاب صدر بالروسية هرء رحاة النرکی قره پولاد 
الذى كان بعمل کاتا الہ مر لدی اضر المماى ڊرly Pulesheslvie luka Kurabulala byvshego û‏ 
sekrelaria posolatva pri uretslkom pocle v Rosll‏ . ويال إن هلا الكتاب قد قله عن اللركية 
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شخص بدعی رمیا شبینکوفسکی ple di ¥. Shpynkovski‏ ۲ »۰ ومن اللاحظ آنه م یرد له 
ذکر له ئی کتاب باپنجر ۳۵۵ 

إن سلسلة السفارات التثابعة الحلقات والى لم تنقطع ولو لمدة خسة أعوام متتالية لتقف دليلا على 
ما متم ٻه هذا الط من ذيوع ورواج ف ذلك العصر وثوكد مرة أحرى أنه قد ترك طابعه اماز على حيع 
الأدب اغراف الركى لتلك العصور . ودا الط استطيع الآن أن نخنم فحصنا لل ثار الأصيلة فى 
حيط الحغرافيا الى ترتبط فى اساسا با لمذمب الشرقى التقليدى » ذلك أن الأرلك المتعطشين إلى المحرفة 
قد بداوا من القرن الثامن عشر بى ومنل الفرن السابق عليه يتجهون بأبصارم إل وروا ؛ وکا کان 
عليه انال من قبل فققد نشطت بصورة حاصة حركة الأرحة من اللغاث الأوروبية وکانت تضے ہطبیہة 
الال مولفات من میدان الغرافيا . وحن ند كر جيد عن العصر السابق مدا ظهور رمات مثل « تاريخ 
امند الغرنى » أو« طلس مينور» 1۸٥۲‏ 8ا۸1 » آما الآن فقد نشطت بصورة أوسع ثرحمة أوصاف 
الأقطار الأوروبية وأمر یکا إلى جانب الأو صاف ی الیغر افيا العامة الى تعته دعل مصادر أوروبةا* . 

فن ہین أوصاف آہریکا نشر إلى مصنف ظهر ت طبعنه فى السنوات التلاثينات للةرن التامن عش 2 
تحت علو ان حدیٹ نو » ( « حكابة جليدة ۲ ) » وهو وإ ظهر بصدده علد ٨ن‏ الأحاٹ ذات طابع 
ببلیوغر ای إلا أن العلاقة پینه وبن الآثار الى من نفس هذا الطراز لم توضح بعد""٠‏ ؛ وأغلب الظن 
آنه پرتبعل ارتباطا ويفا بأطلس مرکائرر o۲اMea‏ کا أن بعض تفاصپله مستعار من مصنف فی 
الكو زه وغرافيا من‌طر از مولفات مو نسر ٣هاو»‏ اا .5 ومن المستحيل فبول ااز عر القاثل نسب الكتاب 
إلى حاجى حايفة") , وة مصنف الحر قامت فكرته على قاعدة واسعة » ورا حدٹ ذلاف شت 
تأثر جهانا ۾ » ذاکم هو السفر الضخم بعنوان « فنا جام جم فن جفرافيا ٠‏ الى وضعه ف عام 
٤4‏ هھ د ۱۷۳۱ آرمی من آهل قیصریة بدعی پارو بارونہان ا80۸ !مم۹۵ . 
وكا وضح فى الوقث اللحاضر فإن هذا المصنف مثل ترحمة معدلة لكتاب « التغرافيا اللوكية » من ثأليف 
جال روب مطاهR‏ ,[ ( ۱۷۲۱-۱۹٤۳‏ ) الى طبع لأول مرة پہاریس فی عام ۱۹۷۸ » وقد استعمل 
بار ونيان الطلبعة اارابعة للکتاب الى ظهرٽ بلاهای عام ٠2۱۹41‏ . ومن الطريف أن نلاحظ أن هله 
الطبعة قد وقعت فى يد المار 2 من ترکة سفبر هولندا باستنہول کولیپه ۲اه * الذى عاش لأعرام 
عدیدۂ بارکیا من عام ۱۹۹۸ وعاون کا اہصرنا فى حيئه على نشر المعارف العغرافية بالدولة العمائية ۽ 
وکان بارونيان المكور يعمل موظفاً لديه""“ . ومن اللاحظ أن هذا الأحر قد افتصر ى رنه 
على الفصول الأرلى من. الكتاب الى تمس الحغرافيا العامة > وهى ترحمة تفرب كشرآً من الأر ٩١١‏ . 

وف نمابة القرن الثامن عشر بدأت حطوة جديدة لى اسليعاب الأتراك الل الأورولى ترتبط إلى 
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حد ما باساشناف المطہعة لنشاطها من جدید سوال عام ۱۱۹۸ ھ = ۱۷۸٤‏ . وممکن أن يض دلیلا 
على هذا عناوين المصنفات الى وقع الاحتيار علمما والى تحتل اليغرافيا من بيا مكائة مرموقة ؛ ومن بين 
المصنفات المامة فى هذا الحال جب أن شر على سبيل الخال إلى الرحمة الركية لأطلس فادن ل۴م 
انلز ی الى طعت فى عام ۹ ھک £ 1 , 
ولم یکن پوسع الأدب الرکی أن يقدم مولفات جغرافية مستفلة باللغة الأركية إلى تلك اللحظة › 

وجب آلا پدهشنا هذا فی شیء پإزاء افتقارم التام إلى مج علمى دقيق وفق مفهوم هذا اللفظ بين 
لأوروبين٠‏ '. ولیس می آن المج الأورویں ئی الیغرافیا قد توغل شیئ شیا فی الأدب الآرکی 
الحديث بل وى الأدب الإسلامى عامة أن الأفق ا رای سی بن الطبقات الماقفة والمسثولة قد تخر 
فى لمح البصر ابئداء من القرن السابم عشر» فالنظريات الفدعة قد ظلتحية فى بعض الأحايين على ادغ | 
من کل التشرات الى طرأت . ونمة مثال نسوقه فی هلا الصمدد قاد لاعلو من البالغة والويل واو أن عه 
قد ثبت من الوثائق المعاصرة » فى عام ۹ عندما آصدرٽ امبر اطورة كاترينا الأمر ا اسطر ها 
بالإبجار من بطرسرغ إلى حر إبجه فإن الأتراك ا يتخذوا الندابر للازمة على الرضم من أنه قد سبق حيرم 


. من هذا فى اللحظة المناسبة ؛ ذلاك أن وزراء السلطان لم یکن لیدور لدم حنی فی عام ۱۷۷۰ أن فی 


استطاعة الأسطول ااروسى أن يعار من محر البلطيق إلى البحر الأبيض المنوسط ٠"‏ > فلا ظهر الأمر ال 
سباریدوف Spiridov‏ بأسطرله فعلا ی مر جه احج الباب المالى لدى حكومة البندقية لسهاحها 
له بامرور من حر الأدرياتيك » تفط بالفكرة القديمة للعصور الوسطى عن وجود و محليج » ير بط بن 
هذين البحرين' . 

وعلى أبة حال فإن المادة الحفرافية الضخمة الى احتواها عدد من الآ ثار المخئوعة الكرى لم تكن 
وقفا على البحاثة الأو رو بين وحدهم پل إن العلاء الليين فى تركيا وفى أقطار أحرى من العا الإسلای 
برهنوا على م يلناسوا المادة اللمغرافية القدمة المدولة عن بلادمم وأنْہم یریدون آن يدترا ر صافهم 
اللیدپٹة ر ما فته 4 الأجيال السالفة ف هذا الحال . وقد نشط ذلك الاتجاه بركيا فى أواخر القرن 
التاسع عشر بصورة شسوسة يٹ مكننا من أن تم هذا الفصل من كتابنا بتقدم أمثلة من إنتاج هدا 
العهد د المديد ٠‏ . 

وأول ما جب ملاحظته هو أن التناسب پين الأنماط قد تفر بعض الشىء فاحتلت مركز الصدارة 
مرة آحری العام اسلعدرافية متممة مهدا سیر الثراٹ القدم ومعدلة فى ذات الوقت من فسا ما يلام 
الظروف المعاصرة و ذلك بإدنحال المادة المديدة الوافدة من الغرب مقادير كبارة . وكذر l1‏ محدث تحت 
تأثر النفوذ الأورولى أن تشجاوز المنادة إطارها فتتحول لا إلى معام تارححية جخرافية فحسب بل إلى 
دواثر معارف عامة , وكنال مدا لسوق غاولة لأحمد رفست بغلقجی‌زاده ( نوی عام ۱۳۱۲ھ = ۰)۸۹ 
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الذى إلى جائب مصنف صخ فی التاریخ العام ساقه إلى عام ٥‏ هھ = ۸ ۱۸ ولیست له میڈ ئی ذاته > 
بقدم لنا معجما تارعياً جذر افيا فى سبعة أجزاء ضم ألفين ومائة وعشربن صفحة بعلوان « لفت تاريية 
وجغرافية » تم طبعه ى القسططینية عام ۱۲۹۹ ۸ د ۱۳۰۰ ھ = ۱۸۸۲ د ۱۸۸۳ . ویعتقد باپنجر 
أنه مرجع مفید يضم معطیات كثرة لا وجود لما فى المصادر الأحرى ویستحق اهام أ کر ما حص به 
حى الآن'" . 

هلدا وهناك مصنف متأحر شيا ما لصحي والأديب والمعجمی الألبائی المشہور ٹمس الدین سای ہك 
فراشری ( ۱۹۰٤ ۱۸١‏ )2 ۰ فد اکلسب صا واسعاً سواء بين الدوائر الماففة فى تركيا 
أو الدوائر العلمية الأوروبية الى قدرته حى التفدير ؛ والمؤلف قد ال | حظه من التعلم پہائینا ۸٣۸ھ[‏ 
ولکنه أمضی معظم حياته بالفسطلطينية هذا إذا ما استثلينا عامين فضاها فى الى بطرابلس » سيريا 
السلطان عبد الدمید . وقد حلف سای ہك ثرا کہرا ی الأدب الرکی › غر أن الصيت الواسع والانتشار 
الكبر كان من سحظ مولفاته المعجية (ادا×ها) , وڀندرج فى هله السلسلة معچمه الكبر قا موس 
الأعلام » وهو أشبه بداثرة معارف تارعية جغرافية » وطبع فی الفترة ما ہن عامی ۸۱۳۰۹ = ۱۸۸۹ 
و۱ هھ = ۱۸۹۸ أىستة أجزاء محوى كل واحد ما مانمالة صفحة . وقد استى الولف مادته من مصادر 
شرقية وغربية » وغتل المكانة الأول من بين هلا الألحر ة المصادر المدرنة بالفرنسية . وينعكس بوضوح فى 
طريقة العرض لقافة الموألف الأوروبية لذا فليس من الغريب أن أطلن العلماء على هذا المع أحياناً امم 
لاروس الرکی ۲ ؛ وهو لایزال إل آیامنا هذه آفضل مرجع ی باب" . 

ولم تزه المؤلفاث التالية أوتحل عله غر أله ظهرتث إلى جائب ذاك معاج من ذات الط ولکنپا 
کار تخصصا ؛ فالمؤلف الرکی على جواد ( تو فی عام ۱۳۳۲ ھ = ۱۹۱۳) + وھو ضاہط ساہق 
کرس نفسه تاليف نى التاريخ وا-لغر افيا » قد حرج إلى جائب عدد من المصنفات الحفرافية محجماً 
فى أربعة أقسام يفم حو آلف وماثنى صفحة بعنوان « مالك عمانينك تاريخ وجغرافيا لفى» ثم طبعه 
ی المترة ۱۳۳۱۳ ھ -۔ ۱۳۱۷ هھ ته ۱۸۹١‏ - ۱۸۹۹4 . وما يزيد فى قيمه أنه مزود برسوم متخرة تبن 
حارطات وتطیطات المدن » الأمر الدی يود أ کر من ذى فبل تأصل المج الأور وى فى نشر المصنفات 
الى من هذا الصنف"'" . 

وى الواقع فإن الباب قد انفشح على مصراعيه أمام المناهج والطرق المديلة حى اثهت بالقضاء قضاء 
یرما عل مناهج الثأليف الدمة ۽ ولاځلو من مدزی فی هلا الصدد مثال عبد الرحمن شرف ٠۱۲۹۹(‏ ۸ 
۳ ھ = ۱۸۵۳ ۔- ۱۹۲۵ )۳ الذی کان انحر مؤرح رى لآل ءمان وشخل هلا المنصب إلى 
لاظة سقوط دولنہم (۱۹۰۹ - ۱۹1۸ ) » فهوإلى جانب ملصبه الرمى هلا كان رليساً للجمعية النار ية 
العمائية ( التركبة فما بعد ) الیی انشئت سحدیئا کا کان ول عرر لحلنما ای صدر العدد الأول منیا عام .٠۹۱۰‏ 
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وهو حتاف فی مجه الثار عى احلافاً بعيدا عن السابقین له و میل إلى #طبیق ارج الجر یی ٥(‏ ا31٣۸‏ م) 
ى الاايف ؛ كا أنه قد جد نى إدحاى ناهج البحث الأوروبية بن أبثاء وطلء وعاون إل 
جائب هلا فى اشر الآراء الحديثة ٠ن‏ عيط الإحصاء وغول ابلتفرافيا . وفى هذا الال الأخير الذى مثا 
بصورة حاصة بدأت مصنفاته تظهر مبكرة شيا ما وذالك مئل السنوات المائينيات للقرن الماضى وأوها 
هو #صنفد الضم ١‏ جر افیای ری ۾ الى يع ف جز ن والذى طیع ف (AAA = ^ ۱۳" E‏ 4 
وفيه تنعكس بصورة قاطعة ميوله الى أشرنا إلا » وتبدو هله الميول بشكل أكار دقة فى مصنفه 
١‏ استاتسنیق | وجغرافیای عموعى » الذى ظهر بعد ذلك بعدة أعوام فى سنة ۱۸۹١ =۸ ۱۳۱١‏ . وعقب 
هذا انصرف شر ف انصرافا تام إلى الأليف التارعخى حى اكسب فيه شرته الأساسية » غر أنه فيا 
تعلق ٻاليادين الى أشرنا للہا قبل هذا فن مکن أن نعده إلى حل ما رائداً وداعية ناهج جدیدة . 

كذلك أحذت الغرافيا الطوبوغرافية والمنطفية تعر أشكاما بالتدريج وممكن أن ايم تحت أبصارنا 
تطور تلك ارک فى المصر الدی نعالج الکلام عليه ؛ فاد حلمی وجه زاده ( ٹوی عام ۱۳۳۳۲ م ب 
۳ ) رئيس طاثفة النقشبئدية یقدم لنا فی کتابه « زپارات أوليا ) اللی طبع عام ۱۳۲۵ مھ ت ۱۹۰۷ 
مرشدا على الطريقة الندمة يبن مواضع القداسة ممديئة استثبول واواحما" مفعماً إياه بسر الأرلياء 
الدين يصف ضر حم وفقاً الملهج القدم المعروف لنا إلى عهد على المروى . وى وقث واحد معه 
ترك لنا محمد ریف ( ترفی عام ۱۳١٣١‏ ھ = )۱۹۱١‏ » وھو ایض ضاہط سابق م یابٹ أن اچنذبه عام 
الآ ار ٠‏ عددا من المصنفات مکرسة بشکل حاص اماریخ استہول وتمارانبا . فی کتابه « مرآت استابول ۲ 
الذی ظهر عام ٠۳١١‏ ه - ۱۸۹١‏ يدم لنا وصفا دقيقاً لام أبلية استنبول و ضواحما ؛ والذی متا 
بصورة حاصة هو تسجيله للنفوش المكنوبة نسجيلا واف . وإلى جانب هذا الصف الضم فقد أل 
عد من الرسائل الموجزة تنعكس موضوعانما من عناو ينما > شل ٥‏ تاریخ قصر طوپ ابو ومزهه ) 
(\A\E eı A \FFY ) Top (apu serayi humayun ve parglnin larikhi‏ و مزه السلطان جمد 
وآثاره القدعة « ulan Amed parq ve asari aliqesl‏ ( ۳۳۲ ۵ ۱۹۱4 ) ؛ وکل هلا لن دل 
عل شي ء فما يدل على ظهور ضرب جديد من الو لفات وعل أن المذهب الأوروفى قد م مله بصو ر ة 
پا , 

آما ف حيط المغرافيا الإقليمية (ا١٠اجهء)‏ الى تعالج الكلام عن ولاياث الدولة العمانية 
فقد شخلت العن «كائة محاصة"""» ويرجع اهام الأثر الك بتاك البلاد إلى عهد بعید ؛ وقد تہین لنا من 
كناب قطب الدين الهروالى « اللرق المانى » شدة اهبام الأتراك بالمن منل بداية فتحهم لما فى القرئين 
اللنامس عشر والسادس عشر. وانبعاث هذا الاهام فى الفر ات التار ية التالية كان فى معظ الحالات 
لليسجة ساملات عسكرية وجهت إلى تلك البلاد » ها آن نجدد الفتال ضد نما فى القرن التاسع عشر قد 


۹o 


أدی إلى ظهور علد کبر من الموؤلفات عا . وكان الدافع المباشر لظهور مصنف ما بوجه عام هو اشراك 
موالفه الذى کان فى معظم الأحوال من طبقة العمسكريين فى حلة عسكرية على المن . وهذا هو السر فى أن 
مادة معط هذه المولفات كائت تنصب على وصف العمليات الحربية » غر أن بعضہا کان حمل طاہما جداً 
مس فيه حاولة لوضصع مقدمة تارنخيه تضمن على الدوام معلوماث جغرافية وفرة يل إن الكثاب قد 
حتوی أحیااً على عرض غراف عام قاتم ٻذاته . وإلى جانب تنوعه الكبر فإنه ما بؤيد فى أهسية هذا 
الأدب المتعلق بالمن أنه م دحل حى الآ ن ى الأحاث الأوروببة عن تلك البلاد . 
وبعض هذه المصنفات معروف إلى أيامنا هله فی معطو طاته فقط › مثل « من تارعی» ( د تاریخ 
المن )٠‏ لإبراهم کیا Agiah‏ الى 1e‏ إلى أوانحر القرن الناسع عشر ١١‏ . غر ن عدداً من هله 
المصنفات تم طبعه فى العشر سلوات الأول من القرن العشرين وعحب عدداً من هذه الطبعاث كة من 
الرسوم واللحارطاٽ › وکن أن نشر من پہا إلى « من تار ی ٠‏ ( «تاريخ المن ۲ ) الدى يقع فى جزئن 
لعاکف باشا ( ۱۳۲۹ ھ = ۱۹۰۸) و« من وحیالی « (« امن وحیا ما » ) خسن فدری ( ۱۳۲۸ ۾ = 
. ۰ ) و« من خحاطره می۲ ( « ذکریات المن » ) لرشدی ( ۱۳۲۷ م = ۱۹۰۹٩‏ )0" »> وحیعها 
ترتبط محملة عام 01۸4٩‏ , غر أن م الصنفات الى من هذا الضرب كتاب يرجم إلى تاريخ 
سبق من هذا وضہہ قائد عمال موهوب هو آحد رشید باشا ر( ٹوی عام ۱۳۰۹ ھ = ۱۸۹۱ ) وکان قد 
أمضی شطرا کہا من حیاته ى حملات عسكرية مجنوبى العريرة العربية١")‏ . وقد أثار فيه الاهمام 
بتلك البلاد إقامته الطويلة هناك والى بدأث حمل عام ١‏ فدفعه هلا إلى استيعاب الكثب العربية 
انی عالت الکلام علہا والی پوجد من ہیما عدد لانعرف عه شیا ۽ ثم اعتمد على مادتما وعلل ملاحظاته 
الشخصية 8 لنا کتاه « تاریخ من وصنعاء ٩‏ ( « اریخ امن وصنعاء ۲ ) فی جزئین ( ۸۱۲۹۱ = 
4 . وینشم الزء الاإرل إلى اال ة أقسام تعالج تاريخ الفثرة الأولى لحاولات الأتراك إحضاع 
ثلك البلاد. ا من عام ۹۱ = ۵ لل انہاء سپاد مم علا ن عام ۱۰٤١‏ هد ۱۹۳۰ » م اریخ 
امن فى عهد الأمة مع تفصيل الكلام على طرائفها › > ثم ألحرا فتح تح العتانبين الحديد اليمن فى عهد السلطان 
عبد المحيد . أما ا-لرء الثانى فيتناول الكلام على اللملة العسكرية لمام ۱۸۷١‏ على العسر والمن وتنظم 
إدارتها على وضع جديد ويقدم عرضا وافباً لغرافيما مم فيه بالكلام بصورة حاصة على محاصيلها 
وسکالہا وصناعتما وآثار ها القدمة , ولایزال هدا الكتاب تفط إلى آپامنا هده بأهمیته کر جع قم عن ٿارپخ 
تلك البلاد بحت السيادة المالية و عن جر افیا بشکل حاص . ویہدو أن مصنف أحد رشید باشا هو الکتاب 
الوحيد فى ساسلة المراجع المنية الذى تعرف عليه العم الأورولى وذاك بفضل مقال بارپییه دی مبنار 
("Barbier de Meynard‏ اللى يدم ل ر تر جه ا لکل الفسم السار اف س الكتاب 0" , 
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پالکلام عن محمد طاهر الروسل (۱۲۷۸ ۸ ۱۳٤٤‏ هھ = ۱۸٩۱‏ س ۱۹۲١‏ ) الذى يقدم 
لا فى مصلفائه الببليوغرافية سحصيلة ذلك الفرع من الأدب أى التاريخ ؛ وحن بدورنا أيضا نجد 
لأئفسنا الین فی أن حم په عرضنا للڈدب اغراف الآركى 2" فى سفره الضخم المعروف الى ظهر 
فی ثلالة آجراء ی الفارة ۱۳٤۴۳  ھ ۱۳۲۲١‏ ۸ک ۱۹۱١‏ ۱۹۲۰ رم محمد طاهر لكبار علاء الدولة 
العمائية من المشايخ والفقهاء والشعراء والأدباء والمؤ رحن والأطباء وعلاء الرياضيات امغر انين .| و هو 
بول هولاء الأحر ين عناية نحاصة ؛ فقد استشعر اهام معيناً بذلاف الفرع من الأدب وحدث أن وضع 
ترحمة لسرة حياة حاجى حليفة . ومن المستحيل القول بأنه من مى ال عة العلمية ابلحديدة فهو قد اقثى 
أثر القدماء » من أععاب معام السير وملى « الفدكرات ۲ » بل إن كتابه يعد حاتمة اسلسلة امؤلفات 
من هلا الضرب . وميله إلى هله الموضوعات أمر لابرق إليهالشلك › كنا أن عاولته لإثبات أن الأتراك 
م بكولوا شما روما من اللقافة تنطوى على شعور نبيل » ويمكن الول بأنه قد وفق ى الندليل على ذلك 
بطربفة مفنعة ؛ ولكن من احية أحرى قد لوحظ أكبر من ٠رة‏ أن إشاراته إلى أساء الكتب لا ار من 
اللعطا وأن كتاه من هله الزواية لايرف إلى مرتبة الموؤلمات الببليوغرافية الكيرى ولو أن هذا لاشول 
دون اعتباره الرجع الوحيد فى سر ومصنفات كبار الموؤلفن العمائين . ومن الطريف باللسبة لنا أن 
نلاحظ أن مڏهہه فى عرض الأدب اغراق نى القرن الءشرين لايرتبط فقط مدهب حاجى حليغة فى 
افرن المادس عشر أو ياقوت ف القرن اثالث عشر بل كذاك مدهب ابن الندم فى الفرن العاشر اليلادى , 
من هلدا پتضح لنا آنه على ارم ٣‏ من دحول المادة املحديدة واعتناق العلاء الأترالك ناهج الببحث اللنديثة 
فإن المذهب العرف القدم قد ظل حا پان الممانیین حى السئوات العشرينات من القرن العشرين ؛ وهذه 
الظاهرة الأحرة رر لنا مرة ألحرى ضبرورة معاسلنة الأدب اغراق الركى فى عرض عام للأدب 
ا رای المر لا ' ثللك الةرون وحدها فحسب جين کائٽت الصلة بان الائئن واضحة للعيان بل كذللك 
فی الہهد الى حدث فيه الاتفصام التام عن المج الشرة ی فی کافة الاتجاهات وحن پدا ان التأثر الغرى 
الأورى قد طرده نائ من مسرح الوادث , وياوح أن الأمر لم يكن ممثل هذه البساطة » إذ مقدورنا 
أن نلاحظ ظهور براع جديدة مله المذداهب القدعةمى فى أيامنا هذه تعلن عن حقها فى البقاء ولائفتقر فى 
واقم الأمرإلى بعض القيمة العلمية . وهذا ھوالسپ ب کنا ذ کر نا اللی۔حدا بنا أن" فر د قا حاص فى عرض 
عام للأدب اغراق العرنى ا اک الأدب امراق لرک ک فعلئا من قبل مع رصیفه 
باللغة الفارسية : : . ۵ 
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~ Taeschner, OLO, p, 50 


Î س‎ 
Honlgmann, Die Sleben Klimala, p, 108 : ٿارٽ‎ o ~ 4 ص‎ 
- Taeechner, OLO, p, 53, nole 


¢ س "و ~~ o‏ 


Q0 ~44 س‎ ) 


A0 ص‎ 
Taegchner, OLO, p. 56 
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— Babinger, OOW, p. 139 (e) 
| شر حه ۲ ص ۳۹۵ > ملاسلا‎ )٩( 

= Taeschner, OLO, p. 57 )۵۷( 
~ Babinger, Stambuler Buchweseh, p. 14 — Bablnger, GOW, (۸) 

p, 365, nole 1 

~ Taescher, OLO, p. 57 )4( 
~ Carra de Vaux, Les Penseurs, I p. 245, nole 1 )( 
۲۳٤٣١ حاجی حلیفة ۲ ابلز, الان > س ۱۹ ,» رقم‎ )٩۱( 

~ OQlldemelster, Orlenlallsche Liléralur, p. 303-304 (۲( 


(۳) تقلا من کناب ر۲118115€۲ e)۵‏ » س ۱۰۹ - ۹۷ا ( امین ) وص ۱۹۹ - ٠۷١‏ (الرحة) 
Nallino, AI-Falak, p. 73 — Babinger, Stambuler Buchwesen p. 16b — )4(‏ ~ 


‘Babinger, GOW, p. 197 


~ Huarl, Abaza, p. 6 « Mordimann, Hadjdjl Klallfa, p. 217 (1) 
~ Harlmann, El, Il, p. 3i )1٩( 
Wickerhauser, p. 168-169 : حاجی شليفة » سيرة ائه لم راڄم‎ ) ۷ ( 
~ Smirnov, Ocherk, p. 497۰ 498 (1۸) 
— Bablnger, GOW, p. 201, No 11 (۸) 
۳۷٢ شرسه + س‎ )۷۰( 
— Brackelmann,OAL, SB Il, p. 636 (1067 = 1657) xx Mordtmann, )۷۱( 
Hadjdjl Khalifa, p, 217 — Babinger, OOW, p« 195 — Taeschiner, 
OLO, p. 57 
~ Taeschner, OLO, p. 57, nole 2 )۷۲( 
~ Nallino, Al«Falak, p. 13-75 (= Race, p, 144-146), biography of (۷۳( 
Hadjdjl Khallfa — Cf. Hammer, Encyel, Ubersicht, I, p, 3*15 
~ Babinger,QOW, p, 196 (Y4) 


Wickerhauser, p. 169 ~ Babinger, GOW : plر‎ . ala رة اة اجى ليفة‎ )٥۷( 
p. 196, No 1] — Brockelmann, QAL, SB Il, p. 036 

¬ Wilckerhauser, p. 174 — Babinger, OOW, p, 202 « 203, No 15 ° )۷٩( 
Brockelmanın, QAL, SB, ll, p 637 


- Wickerhauser, p. 168 —~ Flligel, Lexicon Blbllographlcum, 1, p. XI ~~ (۷۷( 
Wiüstenfeld, Oeschlchischrelber, p. 275 


)۲( 


۷۹ 


~— Hammer, Ërinnerungen, þ. 36, 3, 43 (۷۸) 
~ Mordlmann, Hadjdjl Khallfa, p. 217 — Bablnger, OOW, p, 198. (۸( 
اہی حليفة , الزء الأول > س ۲ - ه‎ ) ۸۰ ( 
Nallino, Al.< Falak, p. 75.76 (= Racc., Pp, 145 -146( ¦: ٿارڻ‎ 
~ Flllgel, Lexlcon Bibllograplileun, I, p« XV — XVI — Wledemanm (۸1) 
Bellrige, LVII, p. 3 


— Brockelmann, QAL, Il, p. 235, No 5; SB Il, p. 330 (۸۲) 
~ Brockelmann, OAL, Il, p. 218۰2190, No 5; SB IJ, p« 300 (ar) 
~ Brockelmann, QAL, Il, p. 453, No 5; SB ll, p. 673. (۸1) 
— Wiedemann, BellrAge, LVIl, p, 9 (۸e) 
~ Hammer, Encyel, ÛÜbersichl, pı 41۰ 196 (۸) 


(۸۷) فرحه ٤‏ س ۱۹۷ س ۹4 
(۸۸) رجه ۽ ص 1۹4۷ س ۹٩4‏ (ماچی لبڈ > المزء السادس ۲ س 4٠ء‏ د ١٣ه)‏ 
Hammer, Erinnerungen, p. 29 (۸4)‏ — 
Wiedemann, Bellrlge, LVII, No 4, 14-30 )۹۰(‏ ~ 
)۹٩۱ (‏ اجى للياة الازء الفا ٠‏ س ١١١‏ ن ٠٠٣١‏ ء٠‏ لار ؛ 
Flammer, Encyel' Uberalchl, p. 375۰377 — Wiedemann, Bellrige, LVII,‏ 
No 4, p: 17‏ 
( ۹۲) ساجی خارف اپیرء الأرل > ص ۲۵ - ۲۹ ( قارن اپلز؛ الثالٹ س ۰۹۹ » رم ۹4۳١‏ ) م 
Wiedemann, Bellige, LVI, No 4, p. 17‏ 
(۹۳) اجى شليفة »+ اللزء الأول »> س ٣١‏ 
(۹) فر سه ۽ أپلڙء اساد ¢ ص ۱°1 ¬ 21 Wiedemann, Bellrlge, LVIl, No 4, p.‏ 
Hammer, Lneycl, Uberalcht, p, 394 —- 386 )۸۰(‏ ~ 
)۸۹٩(‏ اجى حايفة » از الاس ٤‏ سس ۷ ٢‏ رقم ۱۱۸٩۷‏ 
Hammer, Encyel. Uberalelıl, p. 387 Wiedemann, Bellrdige,LVIl, No 4P. 18.‏ 
(۹۷) اجى شليفة » اہلزء الثالث ۽ س ٠۸١‏ 
Hammer, Encyel, Ubersicht, p. 392*Wiedemann, Bellrage, LVI, No 4, p, 18‏ 
)٩۹۸(‏ ساجی حليفة ابيز الثالث » ص ٠۸١‏ 
( ۹۹ ) اجى شلیفة ابلیزء الفا ۽ س ٤۲‏ ۲ رتم ۱۷١۹۸۹‏ 
ثارت : ر„ من جانا Hammer, Eneycl, Uberslchl, p, 387 —~ 390 ١‏ 
مع االات لابررهي 392 - 390 .م 
)٠٠١(‏ حاجى حليفة أإلزء الالء س +¿ (=29.30 .ص ,4 (Wledemann, BellrAge, LVI, No‏ ~ 


إ۷ 


— Babinger, GOW, p’ 199 — Krymski, Khamasa (۰0 
— Babinger, OOW, p- 199 (1۲( 
— Flüûgel, Lexicon Bibliographicum (۳( 


- Nallino, Al-Falak, p. 79 (=Racc, p: 149); turkish edition 1941-1942 (۰4) 
۲۸۳ » الةرآن‎ (1e) 
: اجى نليفة ۽ ابلزء اامادس » ص ۱۸د - ۲ه ؛ قارن‎ )۱۰۹( 
Hammer, Eneyl. Ubersichl, p. 392 
p, VI, Ill, p« Dl, aoe 4 حاجی فة > ابمزء الفا‎ )۱۰۷( 
Nallino, AI-Falak, p, 78 (=Racc,, p. 148-149) 
إ٣‎ - حاجى خليفة ء الزء السادس » س ۲۲م‎ )۱١۸( 


— Nallino, Al-Falak, p, 78 (=Racc., pı 148-149) )۱١۹( 
~ Flûgel, Lexicon Bibligraphicum, Vl, p. 525-646 ~ cf: Babinger, QOW, (11+) 
p. 198 

Babitgei, OOW, p,. 198, 402, No 373 ED‏ ت 
Wickerhauser, p- 170 (11۲(‏ ~ 
Babinger, GOW, p: 197-198, No 3 ()۱1۳(‏ ~ 
Taeschner, QLO, p. 57 . (114)‏ — 

(۱۱۵) شر سه 
Reinaud, Introduction, p. CLXXII (11%‏ ¬ 
Wiûstenfeld, Qeschichtschrelber, p. 277, note (11۷(‏ — 
Blochet, Elude, p. 26 (۱1۸)‏ ~ 
Babinger, GOW, p. 197-198, No 3 (۱۱4(‏ - 
Wlickerhauser, p, 173 (۲۰)‏ — 
Taeschner, OLO, p, 58, role 4 (11(‏ ” 
Wickerhauser, p. 173 (1۲۲)‏ — 
Taeschner, OLO, p, 59, nole 4 (۳)‏ — 
Taeschner, OLO, Pp. 59, nole 2 — Allas minor O¢rardi Mercaloris (ı4)‏ ~— 
~-Babinger, OOW, p. 199, No 6 (1۲(‏ 
Taeschner, OLO, p, B9 (۱۲(‏ - 
Taeschner, Die Vorlage, p. 309-310 (۲۷)‏ — 


~ Babinger, QOOW, P. 198 ei من‎ (1۲۸) 


1۷۲ 


- Mordtman, Hadjdjl Khalifa, p 217, No 10 =~ Taeschner, Dile Vorlage, (1۲4) 
p. 308 
~ Taeaclhner, Die Vorlage, p, 309 := Babinger, QOOW, p. 198 Jel ge (۳۰) 
~ Taeschner, OLO, Û, 60, notle 1 —Babinger, Stambuler Buchwesen, p, 16 (11) 
- Taeechner, OLO, p. 61-62 (19 
,: راجم الممادر الأورربية الأساسية للى تلد‎ )۱١۲( 
Wilslenfeld, Qeschichtschreiber, p. 277, nole 


- Taeschner, OLO, p 62 (r4) 
~ Bartold, Kult, mus, p- 104 (1) 
~ Taeeclıner, OLO, p. 62 (1۳) 
~ Hammer, Encyel (lberaicht, p. 377-384 ¬“ ۱-۸ سای سليفة» هالا » لعن › س‎ )۱۳۷( 
— Taesclıner, OLO, p’ 63, notle 1 (1۳۸) 


(۱۳۹) فرسه ص ۹٣‏ 
)۱٤١(‏ قارن ؛ فرحه س 4-٩۳‏ 


Blochet, WElude, p« 27-28 (141)‏ - 
Babinger, OOW, p, 200 (14)‏ ~ 
)14( رجه ) ص ۱۹4 ۲۰۲ ۲ ۲۲۵ = ۲۲۵ ۲ مسن برام آپداء مش س ۲)۲۲ 

- Bablnger, GOW, p. 227-228 (44 
٣۹۸ شرسه + اس‎ )۱۵( 

(۱) شر سه 

~— Babinger, Slambuler Buchwesen, p, 10 (11۷) 
~ Babinger, COW, p« 201 (1A) 
~ Norberg, Qlhan mlna (104( 
~ Babinger, QOW, p. 202, No 14 (10۰) 
~ Babinger, QOW, p. 18 (10۱( 
۱١ رتم‎ ۲٢۲ شرحه ؛ ص‎ )۱۵۲( 

~ Babinger, ŠSlambuler Buchwesen, (10) 
- Babinger, OOW, p. 202 (104) 
~ Mitchell (14) 
~ Kalle, Piri Rels, Bahriyê, Il, Elnleitung, p. XXXIV—XLIV (۱۹( 


~ Babinger, QOW, p. 296, No 4-5 )۷ء1(‎ 


A 


-— Cf : anonym : Babinger, GOW, p, 296, notle 2 (10۸) 
- Babinger, GOW, 388, nole 1 (1٥۹) 
۳۹۹ رقم‎ ٤ ۳۹۸ - ۳۹۷ رجه ه ص‎ )۱۰( 

(11( شرحه + ص ۲٣۲‏ + رقم ۱4 


(1۹۲( شرحه ٤‏ س ۳۸۸ + رقم ٣٣۹‏ 


¬ Kindermann, Salina, p. 208, alll — Bowen Jr. Arab Dlhows — (1۹۳( 
Zayat, Al-Mashrik, p. 321-364 — Ritter, FlusslahrzeuBe, P: 121-143 

— Babiıger, GOW, p, 220 (14) 

(۱۹۰) شر سه 

- Taeschner, OLO, p. 64 (1) 


- Mordtmanr, Ewliya celebi, p. 35 = fû,> : Babinger, QOW, p. 220° (11¥) 
221—with misunderslanding's : Tveritinova, BV, 10. p. 203-204, No 33 


~ Ct: Babiuger, OOW, p, 324-325, No 1 (1۹۸) 
- Tneschner, OLO, p. 67۰ 68 (114) 
— Mordtmann, Ewliya Celebi, p. 35 )۱۷۰( 
~ Bartold, Ist. izuch. Vostoka p. 114: (1۷1) 


: مساو اٹ ص التيعاق ٠و اد لارية لس‎ 
Bartold, Etnograficheskoe obozrenie, 1910, No 1-2, p. 37-45; No 3-4, p" 


283-284. 
~ Barlold, Kult, mus’, p 140 (1V۲) 
~ Cf: Kramers, El, EB. p. 13 (1) 
~ Taeschner, OLO, p. 68 (1۷4) 
— Taeschner, OLO, p: 68-40, nole 2 (1۷4) 


(۷۷) شرسه » س ۸4 + ملاسفلة رقم ۱ 
(۱۷۷) شر سه ۲ س ۹۸ - ۹۹ ۰ ملاسطلا رقم ۲ 
(۱۷۸) شرسه » س 4 ۷١‏ 
(۱۷۹) شرحه » س ۷١‏ 
Tveritinova, BV, 10, p, 203 (1۸۰)‏ ~ 
)1۸1( [ ير جد الآن شر یلید ولکن مله لا پاس به ٤‏ رلدین به لشلصية اركية ممرولا : 
Resad Ekrem Koçu, Evliya Çelebi seyahelnamesi ]‏ 
Taesehner, OLO, p: 66, note 1; 70--Babinger, OOW, pı 222, qote | (A)‏ ~ 


V4 


- Cf: Babinger, snpٹ‎ (1۸۲) 
~ Taeschner, OLO, p« 66, note 2 (1۸4) 
~ Hartmann, Ewlija Taclıelebl, pı 195 ID) 
۲۱۸ یره ۱ ص‎ )۱۸٩( 

(۱۸۷) شرا ۾ س ١٣ل‏ 

(۱۸۸) شرس 

(۱۸۹) شرحه + س ۲٣۹‏ 

(۱۹۰) شرحه ٤‏ س ۲۱۱ 

(۱۹۱) فرسه ٤‏ ص ۲۱۲ 

۲۱٣۳ س‎ ٤ رجه‎ )۹۲( 

۲۱١ ص‎ ٤ شرحه‎ )۱۹۲( 

م٣۷‎ = ٣۱۵١ ص‎ ٤ شرحه‎ )۱۸4( 

٣۲۲ س‎ ٤ شرسه‎ )۱۹۵( 


(۱۹) ره 4 س ۲۲۲ ٣م‏ 
(۱۹۷) شرحه + س ۲۲٤‏ 


(۱۹۸) شر سه ؛ س ۲۷ل 
(۱۹۹) شرسا ؛ ص ٣٣۳۰‏ 
)۲۰١(‏ شرسه ۽ س ۲٣۳‏ 
Kahle, China (۰۱)‏ ~ 


Babinger, QOW, p. 222-227, No 197 : ك‎ gl (1) 
~ Babluger, OOW, p. 215, No 185; cf! Brockelmanrn, QAL, SBIl, p, 574 (Yr) 


No 7 
~ Dabinger, OOW, p‘ 228-230, No 199 (0 
~ Smirnoy, Manuscrils lurks, p. 21-26 (۰e) 


~ Kramers, EI, Ill, p, 779۰780 — Babinger, OOW, p, 234-235, No 205 (1) 
~~ Brockelmant, OAL, Il, p, 443, No 10 ; SBlIl, p: 637, No 9 


~ Valldi, OZ, XL, p. 369 and nole 3 (۰۷) 
— Barlold, Ira, I, 1927 p٫ 52: ,ا شر سه رالااVa سلا لدی رلپدی‎ 0 (۸) 
~ Kramers, El, EB, p,. 73 (۰۸) 
~ Taeachner, OLO, p. 70 GD 
~ Smirnov, Ocherk, p, 517-518 — Taeschner, OLO, p. 7| (1۷۸ 


¬ Krachkovski, Ibrahim Mutafarrlka, p, 120-120 (1۷( 


e 


— Mordirmann, lbrahim Muleferrika, p, 467 — Babinger, Stambuler Buch (۱) 


10( 
)۲۱٠۵(‏ شرح 
(۲۱۹) شر حه 


(1۷( 
(۲۱۸) شرس 
(۲۱۹) شرا 
(۲۲۰) فرسه 

(Y0 

(t1) 
ٹر حه‎ )۲۲۲( 
شرسه‎ )۲۲۲( 
شرحه‎ )۲۲۵( 
فر سه‎ )۳۲۹( 
شرح‎ )۷( 

(YA) 

)۲۸( 
)۲٣۰(‏ شر سه 

(r1) 

(rrr) 


(r ۳٣(‏ شر سه ۽ 


(r4) 


wesen, p. 10 ( grljll note 2), 1-8 
— Babiuger, Stambuler Buchwesen, p. 18 


~1۲ e ¢ 
: ؟ قارن‎ ۱٤-۱۴۳ مس‎ 
Babinıger, Stambuler Buchwesen, p, 14 
~ Babinger, Stambuler Buchwesen, p. 14 
۱١ مس‎ 
١ س‎ ¢ 
۱۷ س‎ ¢ 
— Babinger, GOW, p: 276-277, No 247 
~ Babinger, Stlanbuler Buchwesen, p. 16 
۱1۷ س‎ 4 


١ ملاطلة‎ ١ ب١۲ ص‎ 
١١ س‎ 
الااستاة‎ ١ ب‎ ۱١ ص‎ ۲ 
~ Taeschnier, GLO, p« 62, nole 3 
~ Babinger, Slambuler Buchwesem p. 17b, nole 1 
1 ۳۲ ص‎ ¢ 
~ Mejov, I, p. 249, No 5613 
¬ "Babinger, Stlambuler Buchwesen, p: 15 
۱۹ › ا‎ = | 
— Mejov, l. p. 277-278, No, 6294.6295 — Pialnilzki, p. 138-140 


۲٤۹ = ۱۸۰ ۰ اشم لیا‎ (re) 


(۳ 
(rv) 
شرسه‎ )۲۴۸( 
(۳۹) 
(۲+) 
(۲41 


~— Mejov, I, p. 279, No 6827 
¬ Babinger, Stambules Buchweser, pı 5,15 
| ٣۲ ۽ س‎ 
~ Kramers, El, EB, p. 73 — Taeschuer, OLO, p. 71-18 
~ Bablnger, GOW, p, 315-316, No 292 
~ Taeschner, OLO, p: 71-72 


1 
— Babinger, QDW, p' 316 and nole 1 (tr) 
۲٣١ رتم‎ ٤ ۲۷۹-۲۷۵ ۲ شرحه ص‎ )۲۲۲( 
— Babinger, OOW, p. 285, No 259; cf, p' 328, No (0 (t4) 
— Bianchi, pe 81 Sut. —~ {he error of Bianchi in the date by a margin (rte) 


of 100 years remarked by Taesclıner (Taeschrner, OLO, p 72), 


- Taeschner, OLO, p, 72 (۲4) 


| اسيل‎ ١ ۷۳ رنه ۲ س‎ (t۷) 

(۲۲۸) شر جه ۽ س ۷۲ ب ۷۳ » ملاظ ۳٣‏ 

(۲۲۹) شرسه ١‏ س ۷۳ 

.~ Aabinger, QOW, p,. 197-230, No 200 — Babingar, Nab, p. 867-860 («۰) 
.. Smirnov, Qcherk, p. 511513 


(۲۱) 

)۲ج( 13 1 Taeschner, OLO,‏ ~ 
(۲۹۲) شر سه 

(۲4) فرسه »> ص ۷۵ “= ۷۸ 

.. Babinger, OOW, p. 323-332, No 209 (۰) 
=~ Cf. i: Hammer, Oeschiclıte, IX, p. 303-334 (۲۵۹( 
= Babinger, COW, p. 394-325, No 1 (ray) 


.- Taesclner, Ol.O, pı 70, No 4 — Babinger, QOW, p. 326۰327, No 5~ (o۸) 
Carra de Vaux, Les Punseurs, J, p. 253-250 


== Marllnp, Orient, p, 95«101 


(4) 
~ Chelkho, Calalorşue raisonné, p,17 (229) (۳۰( 
Taeschner, OI.O, p. 78 ‘° Dadlnger, Slambuler Buchwesen, p. Qa. (۲۹۱( 


.» Qolha, No 1548 (Partscl, I, p: 178۰179); Beyrouth (Chelkho, Catalogue (1r) 
raisonné, p. 10-17 (228۰ 229), No 293). 

~ Rosen, Nolices spmmaires, p. 190-197, No 243 (۹( 
~ Babinger, QOOW, p, 341.342, No 300 (4) 
¬ Cf i Taeschner, OLO, p. 7778 (0( 

Babinger, OOW, p, 329, No 14 ~ ull ¢ YA + j (1) 
¬ Sekowaski, Colleclanea, Il, p. 290۰ 304 (۹1۷) 
~ Babinger, OOW, p.335-337 No 301 (٦۸) 
~ Mejov, I, p. 275, No 6233 (۹4( 


(۷۰) 
(۷۱) 
(rv) 
(vr) 


۹¥ 


— Senkovski, Dervish Mükhammed, p. 3-18 
— Babinıger, GOW, p. 326, Na I11 

¬ Şekowski, Collectanea, Il, p. 211-221 

— Babingeér, GOW, p, 328 


(۳۷4) شرحه ۲ ص ۳۰۹ ¬ ۳۱۲ ١‏ رقم ۲۸۸ 


(۷۰) 


— Brockelmnn, OAL, Il, p. 430, Na 7 


~ Hartmann, Tychsen, ll, 1. p. 331-352, 353۰358 ~ Tychsen, p. VI- IX (v1) 


(۷۷) 


' (dates — 1205 |) 
— Sekowski, Collectanea, II, p. 222-289 


-- Mejav, I, p. 275, No 6236 Veselovski, Origoriev, p. 95 — OQrigoriev, (۷۸) 


(۷۹) 

(۲۸۰) 

۲٣٣ = ۲٣٤ ره ) ص‎ )۲۸۱( 

(AY) 

(۲۸۲) ٹر حه + س ۳۲۸ e ۳۲۹٣‏ دم ۱۳ 
(۲۸۲) شر حه ؛ ص ۲۲۹ ۲ دتم ۱٠١‏ 

(۲۸۵) ٿر سه دم ۱۹ 

TA LD 


(۸۷) 


Zapiska 
- Smirnov, Ocherk, p. 498 500 
- Sênkovski, Sobr, Soch., Vl, p. 234, nole 


--  Babinger, GOW, p. 328, No 8B 


— 'Mejov, I, p« 264, No 5967 


)۸۸( ن ار لر الرر دة الر رة J‏ ن ر وسا ۳ الآدب ایر کی دجم : 


Binger, GOW, p, 310 and Index, p, 473. 


و ع الضباط الأثر ال فى مهد کاترینا راحم : 228-243 Smirnov, Obrazis, proizv., led., p.‏ 


(۸4) 


— Taeschner, OLU, pı 74 


(Babinger, Stambuler Buchweseıı) ly gal oJ ayy rale « vt شرس س‎ )۲۹۰( 


¬ Cf ? Harrisse, pı 137-138 (۲۹۱( 
~ Harrisse, p. 133 (۹۲) 
¬ Cf : Qlldemeislor, Qrilentalische Lileratur, p, 305 (۹۳) 
~ Taeachner, OLO, p, 74 and nole Š (44 


( ۹( ر4 + س 14| ‘< Nachlrag‏ 
(۲۹۹) شرسه ۲ س ۷۲ بلاسلة ه 


(۷) 
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هھ * 
الان شرن 
المصنفات ال جغرافية للقرن السادس عشر بسوريا والافطار الجاورة 


رأينا زاء عابنا وحن بسبيل الكلام على الأأدب الذى انتعش لنيجة لازدهار الحغرافيا اللاحبة بين 657 
لمرب والترك فى القرنن الاس عشر والسادس عشر أن ثتابع الحديث عن الأدب اغراف ار كى 
إلى القرن العشرين . والآن إذا ما رجعنا الههقری وأمسکنا عبط القطور التارعی للأدب ا رای حا تركئاه 
فى القرن السادس عشر فسنقرر للوهلة الأول أنه باساشناء اللحظات الى ألفينا عاما بعض الم وء فإن هذا 
الأدب يبدو أى الغالب شاب اللون عقا . وقد حدث أن تناولنا الكلام عل‌حالات معينة من الأدب المغرفى 
لدلك العهد وكانتلاخلو من بعض الطرافة وتر تبط ارتباطاً ولبقاً فى اوقت اسه بالكارتوغرافيا والرحلات ؛ 
وملا السبب فستنصب عناينا فى هذا الفصل على البلاد العرببة ف المشرق وی المکانة الأول سوریا الى ٿر ز 
لنا فى هذا العصر عددا متازاً من الآ ثار المعروفة الى تفوق ما ألتجته الأقطار الأحرى , ولعله ایس ۰ن 
قبيل الصدفة أن جموعة من أكر و م جموعات الفطوطات الشرفية الموجودة لدينا بالاتحاد السوفيى 
والي تضم عدداً من املو طات اليليمة هدا العهد إنما مصدرها سوريا باللات . 

ولامکن القول على وجه الدقة أنه قد وجدت پينها مولمات ذات فيمة أدبية عامة ؛ وقد نال رواجاً , 
ملحوظطا أكثر من ره نمطان ها الحغرافيا الإقليمية من طراز « الفضائل ٠‏ ء ثم « الرحلات ». هذا 
وقد کشفت سوریا عن [صرار شدید نی تمسکها بتقلید قدم هو رصف دمشق فلم تقض به عند الفرن 
السادس عشر ہل اسثہرت تنميه إلى ما بعد هذا . 

وإلى هذا المصر بالذات ينتمى مصنف بكاد يعدر أكثر اصنفات العربية شمرة بن الأوروبين 
وذ لك شضل الرمة الفرنسية الى ندين ما المستشر ی سو شر ۲۵وہ ومولفه عبد النادر ٻن محمد 
النعيمى ( توف عام ۹۷ 4 of):‏ ) صا س دەشق وغرف به لمل رآسه الذى تول فيه لبعض 
الوقت منصب القضاء , وتعضح فكرة الكتاب لاء ن | عنو انه المطول الذى قد ينوع أحياناً ورن 
ينوع الفطوطات" وهو « تلبيه الطالب وإرشاد الدارس لأحوال مواضع الفوائد بدمشق كدور الفرآن 
والحديث والمدارس ١‏ . هذا وقد نحص الكتاب تاميده ابن طولون الذى سنعالج الكلام عله التو ٠‏ غير 
أن معرفتنا الأساسية به تعتمد على مسودة من عمل دمشنى آلحر من أهل الحيل التالى مها هو عبد الباسط 
المباوی ( تو عام ۸۹۸۱ = ۷۳١٠)؛‏ وهذه المسودة هى الى اعتمد علا سوقبر اساسا فی نله الکتاب 
إلى الفر نسية . ولم تقل العناية بالكتاب بعد هذا العصر فقد اعتمد عليه اعمادا كبر مرلف دمشى من أهل 
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القرن السابم عشر هو محمود ہن عمد العدوی ر توش عام ۱۰۳۲ هھ = ۱۹۲١‏ ) وذلك فى مصلفه بعنوان 
« الإشاراٽ فی آماکن اازیاراٽ ١‏ وکن القول پقدر کہر من الصحة إن کتاب النعيمی هو 
الى تمتع من بن حيع أو صاف دمشق العديدة بأ كر حظ من الشمر ة بن الپاهر . 

والواقع أن الكتاب لايقدم لنا شيا جديدا سواء من ناحية المضمون أواحية الشكل عند مقار ته 
بالعدد الماثل من المصنفات من فس الطراز الى فحصناها إلى هذه اللبحظة . أضف إلى هنا أن هدفه يبدو 
لا واضحاً من طبيعة الوضع الذى شغله المولفان ٠‏ فإذا كان اللعيمى بو صفه قاضراً قد اتم باو ضوعات 
الى تتعاق مهنته فإن العلارى ثد شغل فى البداية و ظيفة موّذن بالمسجد الأموى "م حليباً بإحدى مساجد 
دمشتق ومن تم فقد مس هذه الموضوعاث أمام مستمعيه . لما فإن أصل الكتاب وأيضا المسودة المتأحرة 
كانا يسنبدفان الإعلام والدعابة نما لاحطناه من قبل فى سحالات ماثاة , 

ولبس نمة حاجة إلى التوقض بصورة نحاصة عند مصادر الكتاب ؛ فما لاشلك فيه أن كلا من النعيمى 
والعلاوى كان على معرفة جيدة پاآثار السابقن علپما وقل دجم النعيمى إلى عدد من المو لفات ٠ظ‏ ها 
آثار تارغية“ » هذا على حن أنه يلاحظ أن العلاوی قد اعتمد کثرا على اہن شداد الذى مر بنا 
ولو أنه لايش إلبه ى كل مرة بشعل ذلك ؛ کا وأنه أفاد أيضاً من كتاب ابن لكان الشہور 7 . 

والنہمی ون کان من اشر من کتہوا عن فضائل دمشق الا آله م یکن الخ من پیم ٠‏ ف ہاب 
القرن الساس عشر وٻوجه الدقة فی عام ٠١١١ ٠۸٠٠٠۲۳‏ وضع شس الاين أبو اعباس أحمد بن الإمام 
البصروی کتابا بعلوان معهود لنا هو « تحفة الأنام فى فضبائل الشام ١‏ , | ورغها من تعدد ملو علاته فإن 
معرفتنا به هو أيضاً ترجع إلى حد كبر إلى سوفر الى يرجع اله" وينقل منه"٠‏ . وقد أفاد 
البصروى بصورة حاصة من مصلف لولف ساق روف لنا فى هذه الساسلة هو أبر الثاء الإدر ى( . 
مدا فلعله ليس ٠ن‏ فبيل الصدفة الحضة أن وجد المصنفان جلباً إلى جاب فى جموعة حلبية لفو ظة لديا 
بمعهد الدراسات اشر قبة وأن نسخھما تم فی عام ۱١١۰‏ هھ ۹٥١‏ و الاھ ۵۰ تې پا لام 
یدعی درویش مد بن جسن اوسنو ى ١۳١‏ ؛ يضح دن ام اطاط نده عل آنه من اابوسنة واا 
يف دلبلا على العلافة ااوليفة الى ربطت پان الاادپن اسلتغر اى العرفى والأركى فى العصر الذى ندرسه. 

ومن بين حيع هذا المد ااال المولفين ومصتفالهم » والين جب أن نشر إلى آنْبم كانوا عادين 
للغاية » یکاد پكون أ كار م أصالة دون منازع لى ميدان ار افيا الإقليمرة أحد »و انى دشن و هر شما بن 
على بن طولون ( تو فی عام ٥۳‏ ھ دا ۱۵ )۳ الذى ينحدر من صلب الطو لوين من فرع 
ماروبه ٩‏ , وهر ون کان دمشقیاً صلا إلا أن والدته رومية وكائت تجيد الكلام بلغا الأملية*“ ؛ 
و باسيتلناء سى الدراسة الى أمضاها القاهرة فهو قاد ظل طول حياته مقما سقط رأسه دمشق . ولايوجد 
سبب يدعو إل مه إلى زمرة احفر افیین فد کان مور ا ف جيم فروع العاوم ) polyhislor‏ ( 
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وي كرا فى مصنفاته الصغرى بالسيوطى الذى كان يعتبره شيا له ؛ ومن العسر الإحاطة بعد 
ولاه فیا الذى عله سيه والمرفی بسار 8 حیاڻه الى سطر ها بقاہه يشل ان وعضشرين صمفحة 
بالط الدقيق تضم حوال سبعائة وعشرين عنوانا ٩٩‏ . وقد عالج ابن طولون الكتابة فى أكثر امورضوعات 


تباي ؛ ونظرآ لاشتغاله بتدريس الحو والطديث والفقه بالصا ية إحدى ضواحى دمشق فما لاشك في" 


أن هذه الموضوعات قد شغلت الحانب الأكر من اهمامه » ولکن غیط اهټامه کان أو سع هن ذلات بکثر 
ويقف دليلا على هلا أن واحدة من الدطوطات النادرة لتلك الرسالة الغريبة وهى « رسالة الملاكة » 
امعری قد حفظت لنا عط ه۹0 , 

وکان له ولم حاص بالتاریح وترلك لا ملفا فی سار ة بده الأعل جد بن طولو ن۱١‏ ؛ وفضل 
مصئفاته التار محخية نفد امه ف الآونة الأيرة | الدوائر العلمية الأوروبية . كا حفظت لنا أيضاً يومباته 
خط يده وهی نمثل حلا لوادت دمشق أثناء حمل السلطان سام العمان ؛ وكان أول من لفت الأنظار 
إلى هذا المصدر الم بارتولد ولکن اسم المؤلف كان لازال مهولا آلذاك حى حالف الثرفي هار تمان 
فى التعرفت عليه و نشر القطعة الى بقث ٠ن‏ مصنفه هذا )٠(‏ . وئلى ذلك أن آلی پائسکی )یہو ٤.‏ 
التخصص ف فارة فتح العبائيين لمصر ضوء على بعض مسال هامة نعلت بالتاليف التار نى لذلك المهد 
وتبن أهمية مصنفه بالسبة لوادت نلك الفبر ة0 , 

وقد استطاع ابن طولون أن بكشف عن بعض الأصالة أب فا يتعاتی پال رافيا الى اهم 4ا اھا 
لايةل عن اهام پالتاریخ , وکات تلمد النعیمی ٩7‏ الذی طلب منه أن ار جم لنفسه وین کر آسماء مولفاته 
وشیوحه فامتال ابن طولون لذلای٣)‏ ؛ ولاشك أن صلته په هی الى تفسر أبضا السہب أن ابن طولون 
قد عل ملیخما لکتاب النعیمی و هلبه وژاد عایه٩‏ ؛ کا توجد له مژلفات خاصة عن مساج دمشی ۲ 
ومدارس) ودور الفرآن والحدیٹ ہا . ولل تفس ملا الطراز على ما بظهر ثي" 
أيضا مرلفاته مثل ١‏ پچة الأنام ی فصل دشل اشام أو ١‏ نرهة الأفكار فما قیل فى دمشق من 
الأشعار “٠‏ وهى معروفة لتا من سائ فقط ؛ والمرجح آنا تنتمى إلى ذلك الطراز الى يقرب من 
الأدب أكثر ما یقرب من امادر افیا کالرسائل الماثلة السپوطی . غر أن ابن طولون کان إلى جائب هذا 
بشعر ميل حاص إلى الرسائل الوجزة الممردة الوضوعات جغرافية حددة وأحياناً المواضع الحدريرة 
الد گر فی دمشق , ومعرفتتا مده الرسائل ترجم إل قامة کتبه ای مر ہنا ذکرها وأبضا إل آن بع هل. 
اارسائل قد نشر بدمشق فى الأعوام الأحر ة » وهى غفرة العدد مثئوعة المادة يعالج بعضما الكلام على 
على مواضع معينة من المدينة کالہ2 وباب جر ون المشور"“ رالمغابر القريبة ٠ن‏ باب 
راديس" ؛ كا يمال اابعض الآ حر الحديث عن الفصص الدينية | الرتبطة بدمشقق ونواحا مثل 
قر موسی(") آور مخارة الدم ا . وبعض هذه الرسالل مكرس لأحام معينة أوضواح وقرى 
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فريبة من المدينة ثل المكائة الأولى بيها بالطبع موطن الولف وهو ضاحية الصا ية > والبسائن 
امحبطة بالمدينة وه غوطة الشام "٠‏ وفرية الربوة" الى عاش فما ها ذكرنا الدمشنى الکرزموغراق 
وفریعا داريا وامزة"'“ . كما امتد عيط اهمه إلى البساتن «الار بية “٠‏ المحيلة بالمدينة 
الأزامبة . ومن الطبيمى ألا نتوقم فى هذه الرسائل الموجزة أيه أصالة من سحيث الج أو الصباغة الأدبية 
ولکا تقدم لنا فى مقابل ذلك مادة وافرة تربط بيا بطريقة فربدة ؛ ومذا فقاء استطلاع ابن طولون 
أن بدحل روسحا جديدة ى أدب قدم متوائر فما يتعانق بال لحغر افيا الإقليمية الشام . ولقائمة مصشاته جائب 
آلحر طريف فهى نمكننا من تثبيت الأماط و المو ضوعات امغر افية الى عالبم الكتابة فا لذلاث العصر موألف 
جغرای عادی لا حاثة أصيل , ویقابلنا من ٻيبا مثلاا وصف لاريق انج من الشام إلى امانجاز ( « مثازل 
الج 'الشادي a) ( f‏ وسلد ص اارساثل 0 طراز الفضائل المعروف وکر ست للمو اضح اة ARN‏ 
(« معام مكة المشرفة ٠")‏ والمدينة ر« معاهد المديلة ١‏ )“ والقدس ر فضائل بيت المقدس »)< ۽ 
ویو جد من بيما مقال حاص عن مقام إبراهم المشور بالكعبة (١مقام‏ اليل" . وابن فاولون 
تم ف قاط مينة سلسلة المولفن المعروفين لتا » فهر کالقددی ( الأصغر ) فد کب ف تار یځ مم 
الدارى"“ ١‏ وهو كالسيوطى قد كتب عن فضائل الأحباشعلى البيض*' . وليس واضحاً بالنسبة لنا » 
تة للخلط فى التعليفات » ما هو | المقصود مصنفه الذى لحمل عنوان ١‏ اقط المرجان من معجالبلدان 9“ 
ولکن من الحتمل أنه ملخص لمعجم ياقوت اللددرای , و پوجه عام فان مراجمتنا لابت »غات ابن عاواون 
توكد جيد اسنتتاجاتنا السابقة فى أن الأنماط والموضوعات افر افية قد ثبشت بصورة نمائية فى ذلكالمهد . 

وكعاصرين لابن طولون يقابلنا بالطبع فى البلاد الأحرى علاء ليون عامادو ا التأليف فى الليغر افيا 
المنطفية بلادم . ولحير مثال مدا أحد أبناء الدوحة الاشمية ادعو عبد بن عبد العزيز بن فهد القرشى 
الماشمی ( توق عام ٩ )٠١١۷ ء١ ٩٩٤‏ والذى عمل خطيباً بأحد مساجد جدة لأعوام علويلة ثم لقب 
جار الله لإقامته الطوبلة ae‏ . وعن جدة وضع مصففه المعروف لا ى بعض الحطوملات لمث عنوان 
١‏ السلاح والعدة فى فضائل بندر جدة:*)والذى يتبع فيه ااطراز المعروف لنا جيداآ أى طراز الفضائل . 
ولا شلث أنه وجد لديه ميل إلى مثل هذا الضرب من الوضوعات فى الحغرافيا التار عخية الحلية لأنه عل 
فی عام ٩۱٩‏ ه = ٠١١۹‏ مختصرا لكتاب « تحفة اللطائف لى فضائل ابن عباس ووج والطاثف.١*‏ . 
وهو قد نناول آحیانا کابن طواون موضوعات تقليدية الاية من نوع « التحفة اللطيفة فى أناء المسجد 
الحرام والكعبة الشريفة ٠":‏ . ولكنه عاليج الكتابة بعض الأحاين نى موضوعات جغرافية صغرى 
کګرسالته مناد پعنواك « الحتطاف الثور 1 ورد جل ور )0 . 

إزاء هذا فلا يسعنا إلا الاعاراف بأن اليغرافيا المنطفية كانت حافلة الغابة فى ذلك العصر من حيث 
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الك »> وقد تضاءلت إلى جانا المصنفات ف المحارافيا العامة پشكل بین حى اقتصرت معرفتنا پبعضما 
على العذوان فقط ؛ فن المعلوم لنا مثلا أن أحد كبار مؤرحى الفتح العمافى لمصر وهو أحد بن على بن زنبل 
اإرمتال“ قد وضع إلى جائب مولفه التار ى الكثر النداول“ مصنفاً آحر ى المغرافيا بعنوان 
١‏ فة اللرك | والرغائب لا فى الر والبحر من المجائب رالفرائب ١‏ . ونظرآ لأنه حفوظ فى خطوطة 
فريدة مكتبة پودليان بأ كسفور د" فإن لعليلنا له سيقف عند حد التخمن . إلى حن إحضاعه لدراسة 
عامية دتبقة ؛ وکن أن نستدل من عنوانه على آنه پنشمى إلى مط الکوز موغر افیا العهود مع الاهمام 
مجميع صنوف العجائب ماااطة۲اM‏ . أما عن المرلف نفسه فإن معلومائنا تقف عند حد آنه کان شاهداً 
لاملات قنصوه الغوری وعمل منجما البلاط وکان حا پرزق إل عام ٩٥۱‏ م = ۱١٤٤‏ ۔ 

وقد جد أنفسنا فى وضع أفضل عند فحص مصنف جغرائی لولف آحر هو بدوره أبضاً غر مغمور 
واو أن سير ة حیائه محہط مہا ظلام دامس ؛ فقد وضع عبد الله بن صلاح الدين الدائر فى عام ۸٠١١١‏ = 
٠١‏ مصنفا تارعءا فى أساوب تغلاب عايه الحسناث البديعية من أجل السلطان مراد الثالت وهو تاريخ 
العام مث بدء اللبليقة إلى عام ٠٠٠۴‏ ه ت ٠١١١‏ أولى فيه اهام حاصاً للفتح العمانى لليمن) وهو 
موضوع قد ال كما ذكرنا عناية الأتراك على الدوام . وله إلى جائنب هذا مصلف جغراق معررف 
أبضا فى خطوطة فريدة باستبول" وحمل عنوانا مألوفا الغاية هو « أسى المطالب وأنس اللبيب 
الطالب ٠‏ ؛ غر أن العنوان الإضافى الى بلى هذا يكشف لنا بوضوح عن مضمون الكتاب وعن العلاقة 
الى تربطه با مدهب الفدم ١‏ ونصه كالا لى ١‏ فى معرفة الأقالم الحقيفية والعرفية وتحديدها باحهة الشمالية 
واللانوبیڈ والارجاء الغر بية والشرقية وما عاما من المدن والمالاك والمناهج والمسالك » . ومكن ان بان 
من هده الألفاط ضر باً من تلك الحاو لة الفدعة المزج بين الغرافيا اارباضية والوصفية. ويوكد هذا بصورة 
محددة حتويات الكثاب نفسه فهو يعالج فى المقدمة الكلام على كروية الأرض بيا تبحث المقالة الأولى 
فى تقسيمها إلى سبعة آقالم وتوضيح مفهوم « الربع المعمور » ؛ أما المقالة الثائية فى مديد الأقالم وەساحة 
الأرض + على حن تعالج الباللة الكلام على المدن الكيرى من وجهة نظر الحغرافيا الرباضية وتحاءيد 
أبعادها من مكة ولحط الاستواء وعن تحديد القبلة وطول البوم . ويلى هذا وصف نخطبطى « للأقالم 
العرفية ٠‏ المانية والعشرين مم تفصيل الكلام على بلاد المرب ومصر والمغرب والأندالس ( الى كائت 
قد حرجت آئاداك عن نطاق المال) الإسلاى) وجزر « البحر الغرلى ١‏ وسوريا والعراق ؛ م يفرد فى اللحامة 
ثلاثة مقالات الكلام على الحار") . ومثل هذا المصنف | آمو ذجا جيداً بالسبة لعصره » وهو يقف 
دليلا آنحر على العلاقة الوليقة الى ربطت المغرافيا العربية با-لعرافية الركية فى ذالك العهد . 

وعلينا أيضاً أن نمس مسألة ببليوغر افبة تقع من الناحية الزمنية فى القرن السادس عشر ولاتتعلق 
معطو طة ما بقدر ما تتعلق بنص مطبوع » أضف إلى هدا أن ذلك النص قد تم طبعه پرومه ی عام ٠۵۸۵‏ . 
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هذه الواقعة أى واقعة طبع اللصنف فى أوروبا لذلك العهد وأنه إنما بعلل بدلك فى حقيقة الأءر أول كتاب 
عرنی ذی طابع علمی مرج من المطبعة تجعل منه شيئ طريفاً للغاية لولاأن ندرة سه قد جعلت 
الوصول إليه أمرآً يقرب من الاستحالة"". والمتفق علیہ إلى الآن ہو أن الکتاب کان مروف فی تسیخدن 
إحداهما ٻالمكتبة اللورئثية «دأاه ةا بفاورنسة وهى مكتبة ٣ل‏ المديئشى والأحرى مكتبة ١ل‏ ى 
Nani‏ بالہندق ة2 ۽ ولامکر ن ازم هل لاتزال هذه النسخة الثانية موجودة هناك إلى هله اللسحطة, 

وقد آم وصف هان النسختن فی القرن الثامن عشر كل على حدة بواسطة اثئن من أفراد أسرة مارونية 
آفاءٽ پإيطاليا والصرفت إل الدراساث الشرقية » وهما اسطفانعواد السسعای Slephanus Evodius‏ 
(A11 Vo ) Sin Assemanus Jlaandl dgzemy "¢ VAY — ۱۷11 ) Assematus‏ , 
ومن الفریب انما فى وصفهما للكتاب مختامان حول اسم المؤلف . هذا لاف تفصیلات أخری عل 
مسائل عديدة من الكتاب لاتزال غناجة إلى المل . 

. أما عثوان المصنف وهو « البستان فى عجاثب الأرض والبلدان » فيوكده وجود مخطوطة بالمكتبة 
الأهلية بباريس تحمل نفس العنوان"© ولو أن مسألة علاقما ٻالنسخة المطلبوعة لاترال تحتاج إلى دراسة 
أعبق ؛ هلا ورجح بروكلان اربخ تأليفه إلى القرن العاشر المجرى . واعتاداً على نسحة البندقية 
يصف شمعون السمعالى هدا المصنف أنه ذو طاہع کوزم‌وغرافی رآنه عتوی عل مائتن واريع ومان 
صفحة موزعة على سبعة أقسام ويعالج فى معظمه الكلام على مصر غر أن مادته تغلب علا 
المىضصوعات اللبرافية . أما اسم الموالف فیورده فی شکل غریب وهو سلامش بن كندغدی الال ٩"‏ ۽ 
وهو ضر ممھود لنا ئی أی واحد من المراجم ١‏ بل إن إسطفان عواد السمعافى فى و شه لنسبخة مكتبة 
المدنشى بقدم لا الاسم فى صورة أبسط من هذه على أنه أبو المباس أحد بن الد الم الى “١‏ ,. وقد 
عاش الولف سب اعتقاد اشورر ۲٤ا‏ راطاع؟ . والڈی یعتمد ف أغلب التلن على معجچم روس 
نو۸0 .۰8| لعام ۱۸۰۷ . ٻالشام حوال عام ٠٤٥‏ ه ٠٠١١‏ لى عهد نحليفة ١‏ القاهرة وبغداد | 
المستنصر ""“ ؛ وهو يقصد بذاك اللتليفة الفاطمى المعروف ( ٤۸۷-۸ ٤۲۷‏ ھ۰ ۴۹١٠ء 0٠۹٤‏ ء 
وهن م فلن هذا انف كان جب أن یتیخل مکاله من الناسحية الز مثية فى مو ضع #تلفب من عر ضا هذا 
ولکن ن جب آن قرر بأنه م یرد أی ذ كر ذا الممنف ار ذلك الموؤلف فى المصادر العر بية سواء ى القرن 
الحادی عر ٩۷‏ أو القرن السادس عشر ؛ غير أنه ما يوكد أنه قد عاش فى فارة تالبة للقرن اللحادى عشر 
هو آنه بقل "عن ابن اکان وآی انرا ون م فھما کان حکمنا عل هلا الکتاب فيجب أن تراه 
تاك المهمة لابحالة القادمين ؛ وهلا ينطق بدوره على عدد من المسائل المامة المتعلقة يذه الطبعة والفى 
تی ضوءا على تاريخ تطور طباعة المصافات الع ببة("“ . 

. وسلمجد ألفسنا مستندين على فاعدة أكار بات ومادة أكثر وفرة وطرافة إذا ما تمولنا إلى الكلام 
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على الرحالة العرب ى القرن السادس عشر . وعدد هولاء الرحالة كبر جدا غير أننا نرتطم بصعوبة 
هائلة إذا ٠ا‏ حاو لنا معابلة اديت علمم فى عرض عام كهذا إذ سنجد أنفسنا مضطرين فى هذه الحالة 
إلى الاعماد اعمادا يكاد يكون كاملا على مصادر مخطوطة وذاك لانعدام الطبعات . وإزاء هذا فسنقتصر 
بالطبع ى كلامنا على قاط ٠ر‏ و فة لنا إما عن طريق مباشر أو عن طرق مصادر ثانوية مرتبطة جا . 

ویرترط مدد كر من رحلات هذا المصر بالدولة العمائية الى كانت تاب آنذاك دو را رسا 
فى حيع العا السلا . وقد حدث أن لاحظنا هذا فما يتعلق با مغرب فى أحد الفصول السابقة ؛ والآن 
لت بنفس هذه الظاهرة ى سوريا أيضا وهذا أمر جد مفهو م بالنسبة لفأرب هذه الولابة من عاصمة الحلافة . 
ويمكن القول بأن المدد الغالب من الرحلات الى سنتناول الكلام علما قد حرج من سوريا بالات : 
غر أن هذه الظلاهرة قد ملت فى واقع الأمر حميع الأقطار العربية الألحرى . وإذا ما أجلنا النظر جنوباً 
فلتي ى هاا الل بواحد من #عارفتا القدامى بدأ رحتله من مكة وهو قطب الدين اللهروالى . 

لقد التقينا ذا الولف فما مر من الكتاب كلتخصص فى الطوغرافيا التارحية لكة ومؤرخ للفتح 
العمانی الین الذى نظ لا بصدده روايته ذاث المغرى الكر عندليل فاسكو دى غاما . وهو ير مثال 
لاطبقة اة 5£ فى ذلال العهد وااسهرد الثالية له" ؛ و أصل والده من کجرات أما الابن فد ولد 
کت عام ۹۱۷ ھ ۰ ٠١۱١‏ وتو با ی عام ٩۹۰‏ ۸ = ۱۵۸۲ وهو پشغل ملصب الإفتاء . وقد زار 
اهر والى استترول مرن ٠‏ فى المرة الأولى حرج ب#صد استكال دراسته وذلك فی عام ۹٤۳‏ ھ = ٠١١١‏ 
فأقام بالقاهرة واستنبول وحظى فى غضون هذه الزيارة الأو لى | مقابلة الساطان سلمان الذى ولاه العناية 
بالمدار س الأر بم" الى أنشاما مكة , أما الزيارة الثائية لاستنبول فقد تمت بعد عشرين عاماً من ثلك 
وذلك فی سنة ٩٩۰‏ هھ ٠١١۷‏ ووصفها فى مصنف حاص بعنئوان « الفرائد السلية ف الرحلة 
لمدنية واارومية») ؛ وهذا المصنف الأحر 1 يضح معروفا إلافى الآوئة الأنحر ة جداً وذلك عقب 
التعرف على نسخة لدطية بباء الولف نفسه عفوظة بإحدى مكتاث استنبول") , ويرجع تاريخ 
تألیف الکتاب لی عام ٩٩١‏ هھ ۰ ٠٠۵۷‏ وپلوح آله قد دونه عقب الانهاء من رحلته مباشرة أو را فعل 
ذلاب ألئاء إقامته بعاصمة اللالافة ؛ ونظرا لاله قد رفعه إلى أحد اللناصة من أهل استنبول فلعل هذا هو 
سربقاء الكتاب فى مخطاوطة وانحدة وعدم رصرله إلى البلاد العربية . وأرل من عرف به كان أحد العلاء 
الأنراك المعاصرين وهو أكرم كامل وذلك ی مقال حاصس ٠‏ لوه فيه بأهمية ماده ئی التعریف بأحوال 
دار العلافة فى ذللك العصر . 

وإلى نفس هذا العلامة الأركى يدين العلى معرفته بأولى رحلات القرن السادس عشر الى اتجهت من 
سوريا إلى الدولة الميائية ؛ ومولهها هو بدر الدين عمد الغرى العامرى العروف بعد كير من التصائيف 
على اللاهب القددم ۳ء وهو قد أمضى معظ حياته پشتغل بالندرپس ی موطنه دمشق وا توف عام ۸۹۸٤‏ 
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= ۷۷ا , وف رمضان من عام ٩۳٩‏ ھ = مایو ٠٠۴۰‏ تو جه إلى الأسطنطيية ف صعبة ١‏ قاضى القضاة » 
رفع مطامته عن عزله من وظيفته دول وجه حق . وقد وصل إلا ف أول ذی القعدة ( يولیو) بعد أن 
اجتاز آسيا الصخرى . وهو يقدم لنا وصفاً موجزآ للمدن الى مر علما فى طريقه مثل لبك وحمص وحاة 
والمعرة وحاب والمصيصة وأدنه واركلل وقونیه وآق شہر وفره حصار وینکی شیر وازنی (ليقیه) 
وأژمید ( نقوم‌یدیه ) واسکردار وأحراً القسطنطينة . وی هذا اإو صف لا بتمتع بأهية كبر ة ٠ن‏ وجه 
التظر المغرافية فالرحلة تمتل أنموذجا جيداً لفط « الرحلة » 3ا عرفاه فى المغرب والمكرس بوجه حاص 
اد كر العلاء الذين أراد املف غادثہم ى كل »كان ؛ وهو نفسه ينشمى إلى هلا الطراز من الرجال فقد 
ترك لنا عدداً من المؤلفات نى الفقه والأدب يقول عنما بكل بساطة لما « لامثيل ها » . وقد تمتعت أسرته 
ی دشن عکائة مرموقة وکان والده الذدی توف قبل انه بقليل حمل لقب « شيخ الإسلام ٠‏ . وهو نفسه 
قد قوہل بالکشر من العطف والرعاية أثناء وجوده بالقسطنطيلية من جائب شخصيات ذات نفوذ “ثل 
إياس باشا الذى تولى لبعض الوقت منصب بكارباك سوريا . وقد أهدى إليه رحالتنا عدداً من اللو طات 
القيمة ورفع | اه بعض مولفاته الصعرى . هذا وقد حالت الاحتفالات بقصر السلطان دون فحص شكواه. 
وی أو ل دی اة ( سپتمیر) رفع شکراه مکثو بة غير أن سفرالسلطان فى تلك اللحظة بالداث إلى بروسه 
يصحبه ااصدر الأعطم جعله ينعظر إلى أوانحر الحرم ولكن الظروف قيضت له صديقا عالطا فى شخص 
عبد الرحم العہاسی ر( توق عام ٠٠١١ ٠۸ ٩٩۳‏ )0“ ومو مولف لمدد ٠ن‏ المصتفات لى البلاغة 
وااشعر لاثزال متمتعة بااشمرة إلى أيامنا هذه , ومعاوة هذا الأخر استطاع أن جد سه سسکا جاور أ 
لزل صديقه وكانا بمضيان معا يع وقنهها بالتفريب وقرءا على بعضما البعض تاليفهما وتناشدا كية 
هاللة من الأشعار وشرحا الديث وحيع « المسائل ٠‏ ثم أجاز كل واحد مهما الآحر برراية مرالفاته۹ , 
وما بوكد هذا وجود مسودة لأسحد مولفات العباسى المشمورة لى البلاغة ٠‏ بين علمما أن الغزى قد انى 
من تحریرها ی عام ٩۳۷‏ ۸ ت 21۳۰ مزل الولف باستنبول . ونی منتصف ارم (سيتمر) 
رحل مولفنا إلى آزمید و أمضی ہا ما وال الشمر فى ضيافة أحد أصدقاء صاسحبه العام . وكان السلطان قد 
رجم فى تلك الآ ونة إلى الق مطئطيئية فاحل »ولفنا بدور ٥‏ الطریق لہا و ايه مم پستطم الو صول لما لعو ائق 
اعار ضته بااطریق إلا فی ول ر بیع الأول( العشرة الأحرة من نوفر) ؛ وهو ی هذه المرة أيضاً بقدم لنا 
قائمة طويلة بأمهاء الشخصيات الأدبية المعروفة الى الى ا . وقد کن بفضل علد کبار من أصدقائه 
ذوى النفوذ أن يفوز باستجابة مطالبه ضد الشائشن عليه عليه وأن يأحد طريق العودة إلى بلاده فى أول شوال 
( منتصف ایو ٠٣۳۱‏ ) على ما يبدو ؛ وف هذه المرة أيضا الحارق آسيا الصغرى ووصل سلما معا فى 
إلى دش ف اشر ڈى القعدة ۸٨ن‏ عام ۷ ه = منتصف وليو ٠١١١‏ بعد رحلة استغر قث الشهرين 
بالتقریب وم تخل من یع ضر وپ الصعا ۽ وهو پورد لنا آسیاء علد کہیر من المنازل فى طريقه ولو آن 
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هذا الفسم من الرحلة پأحمه يغلب على وصفه طابع العجلة . ويشر التاريخ المدرج فى آخحر الكتاب إلى أن 
وصف الرحلة قد م تدوینه ف ذى الحجة من عام . ٩٤‏ ه= يونبو .(1١١4‏ ويك لتكوين فكرة عن 
أسلوبه المتكلف عنوان الرحلة نفسه وهو د المطالع البدرية فى المنازل الرومية» » وقد كتب ف نر مسجوع 
تغلب عليه الصنعة والنكلف ومفل بالافتباسات الشعرية ومتلف ضروب السات البديعية ؛ وهو ذا 
عثل آمو ذجا طريفا مط ١‏ الأدب » مداو له الحاص مستنداً على قاعدة جغرافية كا يقم مادة هامة لتصوير 
يع ظروف ذلك العصر عا فى ذلاك اللنغرافيا عفهومها العام . 
هادا وقد عرف بوصف اارحلة كما عرف أيضا بوصف رحلة المروالى الملامة الركى 
أكرم كامل معتمدآ فى ذلك على خطوطة اسول ؛ على أن ما يعيب ليله أنه ا يستعن بالخطوطة 
الى كتا المؤلف نحط يده والحفوظة با متحف الريطانى ١‏ »> أو ممخطوطة معهد الدراسات البرقية 
ابع لأ كادعية العلوم السوثيتية إن م يكن ى أصلها فعلى الأقل من الوصف الفصل الذى ديه يراع فكتور 
روزن , ومن الملل أن هذا الط الغرانى كان عا إلى الازى فقد حفظت لنا حطوطة بدمشق 
لاحلو من السقط تنضمن و صفاً لرحلته إلى مكة والمدينة(") ضر أن معرفتنا ا تقتصر على هذه الإشارة 
الغامضة إلا . 
وإلى نفس هذا القعل ينتمى مصنف معاصره الأصغر ومواطنه مد بن أحد سكيكر الدمش ( تو 
عام ۷ م ٠۵۷4 ٠‏ الى سافر إلى استنبول بنفس المدف تفريبا وترك لنا وصفاً لرحلته 
بعثوان « زبدة الآ ثار فا وقع ٠‏ بلدامعه فى الإقامة والأسفار» . و مكن القول بأن الكتاب جهول لدى الدوائر 
العلمية لأنه لاتوجد مئه سو محدلوطة واحدة حط يد المؤلف عفوظة لدينا ععهد الدراساث الشرقية › 
غر أن الو صف الذي تركه لنا عنْها البارون روزن يقدم عل ية حال فكرة لاصعة عن المصدف 0“ ؛ 
ودا ااوٴلف کلامہ ہو صف ر۔حاتہ من حا حیٹ کان یقے إلى حلب فیپصف إامتہ ہا وعاه هناك نحطیبا 
باح مساجدها .م ر صف رحلته إلى القسطنطينية . وکتابه أقرب ما بکون إلى يوميات تنضمن تصويراً 
دقيةا i‏ المؤلف من ۱۹١‏ ربیع الٹائی عام ۹۷۳ = ۱١‏ نوفیر ٠٥۹١‏ إلى ۱۳١‏ حرم عام ۹۷٩‏ ھ س 
۸ پوليو ٠١۹۸‏ . وى افتتاحية كتابه يذكر الموؤلف فا بل كر العرامل المباشرة الى حفرنه على تصليف 
کتابه الذى ينلب عليه أيفا الطابع الأدى١٠‏ ؛ وقد عادر مولفنا حلب لى عضبة أحد مواطنيه 
من العلاء ر هو أحمد بن محمد بن الملا الشہان التونی عام ۱۰۰۴ ه = ٠۵۹٤‏ )0") > وكان هذا الأخبر 
حمل معه معجما تار یا مشاهر آهل حلب من تاليف معاصر ا هو عمد ان ایرام بن المشلى ( التو 
عام ۹۷۱ ھت 6 9 بعلران « در المحہب ئی ٹاریخ أعیان حلب» . ونی أثناء استاساحه ذا 
الكتاب فى طريق الرحلة عار فى سرة شيخ الإسلام مر بن الماع عل ذ كر لمصلفه بعنوان ١‏ عيون الأخبار 
فا وقع - لمامعه ى الإقامة والأسفار ٠‏ ؛ وقد أثر فيه هذا تارا كبر صوره فى فوله : ١‏ ,فشحرکت 
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الممة لمضارعثه وحم مايقع لکاتبه فى سفره وإقامته فاستفسرت فى ذلك مولانا الشہانى أحد المد كور 
آعلاه پلغه الله نی الدارین مناه محمد ومن والاه فأجاب أنه لاضرر فى ذلك بل إن هذا يكون تارعاً 
وكناباً أديا فاستخرت الله واقتفيت تلك المسالك وتميته زبدة الآ ثار الخ ...وھا آنا آہندئ بذ کر رحیل 
من مدينة اة الحروسة ورياضما الأنيفة الأنوسة ف يوم الأحد سادس عشر ربيع الألثحر ٠ن‏ شور سلة 
ثلاث وسبعين وتسماية هجربة من هجرة المظلل بالغام وسيد الرية ونما أضربٹ عما تقدم من السثن 
لأئی لست ی ذلك على الین فإن فدر الله بعد ذلا التأمل فا مضى تأملته وأثبت | رللا ثأيٽ عنه و بقيتٹ 
على ما ابتدأث به وانحترثه0 . 

من هذا یتضح لا آن کتابه ینمی إلى طراز معروف هو طراز الرحلة « ى طلب العام ٠‏ مع اتجاه 
واضح إلى الأرحمة لسار 8 حیاته (رامة۲چه‌ااهااه) وذکر بلیظات سابشة مہا . وبعض مادڈکره 
ى افتتاحية كتابه قد وجد التأبيد من جاب الواد الموجودة لدينا معهد الدراسات الشرقية ٠‏ فالمؤلف 
وج عام کان ذا اهام واسع مختلف فنون الأدب وتوجد من بن الحموعات الأدبية معهد الدراساث 
الشرقية مخطوطة بنسخ بده » كا عرفت أيضا سبخة خط بده لارحمة العربية « للشاهنامه 0٠‏ , 
أضف إلى هدا أن آثار نشاطه کناسیخ للکب تفاپانا کشر فی عام ۸ ھ - ٠٠۷۰‏ أهدی إلى صديقه 
الذى أشرنا إليه قبل قليل وهو أحمد بن الملا خطوطة من نسخ يده لأحد مولفاث عام مصرى مشهور 
من معاصر مهم هو الشعرالى وهى حفوظة أبضاً ععهد الدراسات الشر قب .۰ وف ۹۸۱ ۾ ۱۵۷۳ 
استأسخ سارة تيمور المشمورة لابن عربشاه وهى عفوظة الآن بغوتا"""٠ ١‏ وحيع هذا يشر بلاشاف 
إلى اتساع أفق نشاطه الأديى . ولاعاو من طرافة فى هذا الصدد أن نشير عرضا إلى أن رفيق سفرته قد 
ٹرك بدوره وصغاً لار حلة إلى اله سطنطيية م يصل إلى أيدينا'“ . 

ولم پستةرق طريقه إلى حلب أكار من أربعة بام فقد و صلها فى العشرين من ريع الثانى عام ۸۹۷۲ 
(f‏ ویر ۱۵۵ وثزل أرلا بدار صديقه القد م محیچیج الو احدی الذى سنت به بعد فلیل کلف ر اة 
أيضاً . وبغصل لنا سكيكر عا فيه الكفاية عن إقامته حلب وعن مکائد أعدائه ویورد لنا بعضاً من طبه 
وأشعاره وشدورا من رسائله وألغازه . وبعك هذا شغل منصب الإمام مسجد المادلية كما اشتغل فى نفس 
الرقث بالتدريس بالمدرسة الأتابكية غر آندسائس أعداثه جحت ی [قصاله عن‌هاتن الوظیفدن فی أوانحر 
شعبان من عام ٩۷٩‏ ھ = فبراير ٠١١۸‏ فثرر الذهاب إلى استنبول لرفع مظلمته إلى الأعثاب السلية . 
وقد غادر حلب ی الثالٹ والعشرین من شوال عام ۹۷١‏ م ت ۲٢‏ مارس ۱۵۹۹۸ سالکا ہالتقٹریب نفس 
الطريق الذى سلكه الرى قبله حى بلغ دار العلافة فى أوالحر ذى القعدة (مايو) من تمس العام آما بقية 
الكتاب فقد أفرده بصورة خحاصة للكلام على إقامته بالقسطنطينية وهويقص فيه أخبار النوادث يوماً 
بعد يوم بالتقریب إل ۴۳ حرم عام ٩۷٩‏ ھ = پوليو ۱٥۹۸‏ , وهلا القسم إلى جالب وصف الرحلة 
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سه بمشل أهمية كبير ة لأنه محتوى على عدد من التفاصيل الدقيقة ما ساعد كدرا على تكوين فكرة عن حياة 
ر جال | الملم فى ذلك العصر » كا محتوىأيضاً على رواياته ختلف العو ادث التار عة ا معاصر ة كار تقاءالساطان 
سام الثانی لعرش اللحلافة فی عام ٠٣۹۹ =۸ ٩۷٤‏ وهو پروی هذا على لسان أحمد بن داود الحموى ٠٠١‏ 
الذى الى به فى دار اللحلافة ؛ ولعل هذا الأشحر كان أا لأحاء الرحالة من سر د بنا الكلام علم فما يلى من 
هذا الكتاب . وإلى جانب تسجيله للوقائم الختلفة فإن الكتاب كا هو الشأن دابا مع الرحلاث , العلمية » 
فی بالأشعار والالناز والمعيات )charAde5(‏ وغىر ذلك من ضروب البديع »> سواء للموالف 
لفسه أو لأصدفائه . وکان المؤلف شخصا ذا جوانب مشعددة ی نشاطه ند کر من پیا آنه کان شطر نا 
موقا فی عصرہ نال الشمرة ی ااشطرلج لا کلاعپ فحسب پل وأیضاً کصاحب نظربات وصلتنا عن 
رسائل فى هدا الفن : وقد ادل اسه مكالة رفيعة ى تاريخ الشطرنج العام حى قال عه أحد کبار 
التخصصان فى هذا الفن وهر فون درلازا 2۸ا ۲م ۷0٠‏ « انحر من پستحق الد کر بان لاعی ۲ 
المدرسة القاديمة للشطر نج ى القرن السادسعشر""'“ . ونطرا لأن مخطوطة إحدى رسائله النظرية 
ى الشطر نج كان فاد چلمپا لی ا کسفورد فی القرن السابع عشر المستعرب ہوکوك k)۵عمعں۴‏ الذی عاش 
لبعض الوقت علب فقد أص بحت مدر و فة لدى الشطر جين الغربيين ملل عهد هيد ره ( ٠01144‏ 
ويرد ذكرها على الدوام فى المصنفات امغر دة هذا الفن(*" , 

وصديقه الذس رل عليه عاب وهو چيچ بن قاسم الوحہدی عرف كرحالة أیضاً واکن لال 
استنہول پل إلى مکة . فقد ادى فريضة الس فى عام ۲ هھ“ ٩'۱۸4‏ : ووصف رلته اللی 
تحمل العو اك الا سيو د لا » ار سحاة (i‏ مو ل ابا ف محطو طا فریدۀ ععهد الدر اسات الشرقية ضىن 
جموعة روسو اللبرة ووسفها ان) روزن بدقته المعهودة"'٩‏ . وهی بوجه عام شی إلى طراز من 
المواماث تلف عن سی اذز ى وسكيكر ؛ ورغما عن ا أفل اھ سما إلا i‏ لااو ٠ن‏ پعضس 
الأصالة . وقد "ان وصشه لرحلة الج ذريعة طدفه الأساسى وهو الكلام عن العاوم المعروفة ادى 
ملين و إعطاء فکرة عن عر فته الو اسعة جم فروعها . وغو یذ کر ف مقدمة تابه انه ۶زم عل أداء 
فريضة المج فى عام ۹۹4۲ ه على الرغي من أنه قد محج قبل ذالك » ثم يستمر فى قوله : 

« ومن عادتى أئى كلا سافرت سفرة أن أضع رحلة أذكر فما النازل وما يقع فى كل مبزلة من النوادر 
من للأدب پنازل پل أذكر مايقع من العوام ولو كان من مهل الكلام وأضيف إلى ذاك أشعار' رايقة 
وحكايات فابقة ونكت لسماعها الأسماع شابقة والأرواح وامفة تشتمل على ألفاط أرق من الاسم وأحلى 
م السام وتکرن تذ کرۃ لی فی حیانی وہعد مان ٩'5)‏ , 

9 تفاصیل حجته فإله برو ما باققضاب شدید کأما ترد عر ضا »> هذا پیا دحل فی استطرادات 
مسپبة بصدد الكلام على العلوم متذرعا فى هذا مختلف المناسبات فأحيانً بى عليه أحد زملاثه فى السفر 
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أسثلة ليجيب علا وتارة يلما المؤلف نفسه على صديقه وطورآ آلحر بكشف آحد معارفه العابرين » ارس 
أو مصرى › عن معرفته العميشة مسائل من ميدان الفقه والئحو أو | يستفسر لدى مولفنا عن بعض المسائل 
المغلقة . ومن النادر ألاحفره مناسبة ما حى ولو كائث فليلة الأهمية إلى الاستطراد ٠‏ فهو ملا يز فرصة 
ارتدائه للاہس الإحرام فيتحدث بتفصيل واف عن شعاثر الج ؛ ثم يرجم مرة أحرى إلى سرد رحاته 
لجا فى العادة إلى عبارة مألوفة لديه هى « رجعنا إلى ماكنا فى صدده من ذكر الرحلة والاجاع بكل 
فاضصل وراه . وهذه اللعملة لاپطراً علا تغیر كبر ولکنه ما كاد يرجع إلى موضوعه الأساسى »> 
أى سرد الرحلة » حى لراه بعد أسطر قليلة يدحل فى استطراد جديد على هيئة ١‏ فصلل » 
أو « مطلب » . وپوجد فى أول الجطوطة ثبت ذه الاستطرادات كا أن روزن قد أفرد جدولا مصلا 
لمنارين الدانحاية محيث نستطيع أن تبن من بيا عد من الموضوعات احفر افية العر فة لنا والى تمال 
القاعدة الأساسية الى عالج الكلام فما المؤلغون الحغرافيون لذالك العهد ؛ فى البداية يوجد قسم عن ١‏ فضل 
حاب » بلبه قم « ف مدح دمشق وتغزل الشعراء ا ا وف ١‏ لحصوصیاٽ دمشق وپناء مسجدها ١‏ وف 
و ام دمشق وما اتف له مع صانعها و الأشسار والغوائد انلتليلة فی الام » و« ی‌الریاح۲ وی « ذکر أحلاق 
آمل البلد ۽ وہ فی علب افہئة » وی ١‏ الشہورء الخ + کا پوجد استطراد حاص « فی الہبحث عن السفلیات 
والأقالم السبعة ٠‏ . ودا فإن الو صف را من طابع الأصالة والطرافة الذى مز به لااو كا أبصرنا 
من ية كبر ة من المادة اللفرافية ٠‏ وهو يحل سمة جديدة فى مط الر-حلة من أجل العام عحاو لته المج 
ٻپنه وپان عرض عام لثروع العلوم الحتلفة ولو أن ذاك م ليه بصورة بدائية . ولا شلك أن »صنف 
حجيج هلا ومصلفات مواطنيه تثبت بصورة جلية أن مط الرحلة قد لى از دهار ‏ ماسحو ظا سور يا الشمالية 
فى ذاك العصر . ليس ذلك فحسب بل ووجدت درجة معيئة من التنافس بين الوالفن أنفسيم , وهذا 
بدوره يقف دلبلا على انتعاش الباة الأدبية آنداك ويفسر لنا السبب نى أن حاجى حليفة قد بدأ فی م 
مادة معجمه البہایو شراق ى القرن السابع عشر مدينة حاب بالدات . 


هذا وقد ذکرنا من قبل أن سکیکر قد الئی فی استنہول بأد بن داود اللیموی الذى تشر قرائن 
الأحوال إلى أنه أ حب الدین محمد بن داود المیموی الدمشنی ( ولد عام ۹4٩‏ ھ۴ C1 ٠١٤۲‏ أحد 
ثلالة يعدون أكر علاء أسرة الح المشمورة بعلاما وهو جد الموؤرخ المعروف . وأصل صاحينا من حا 
وقد نال قسطه من اأتعام سقط رأسه ومحمص وحلب ۰ وتلى هذا قيامه فى رحلته الأول إلى استنبول . 
ولدی رجوعه اشتغل بالندریس پدمشق م معب شپخ الإسلام ی زیارته للقدس رالقاهرة عام ٩۷۸‏ ۾ = 
١‏ + ومهله المدينة الأنحرة تولى منصب القضاء لبعض ااوقت . وأعشب هذا رجوعه إلى دمشق( حوال 
عام ۹۸۱ ھ = ٠۵۷۳‏ ) ورحلته الثائية إلى استنبول ای شد فما اعتلاء السلطان مراد اثالث ( ۹۸۲ ۸ > 


ا 


4 ) عرش السلطنة ثم عودته إل سوريا حيث شغل ددا من الناصب كقاض وإمام حى انى الأمر 
بشعییله مفتیاً ووفاته عام ۳ ۸ه“ ۱١۸‏ مدينة دمشق . ولاف مصنفاته المديدة فى الحديث والأدب 
الى لاتنجاوز الألوف عادة فإنتا دين له بمصتفين معروفان فى النطوطات بصف فما رحلاته ؛ واعادا 
على مخطو طات کل منہما'''“ فیہکن القول بان الأول مما نال رواجا کار ن ال لحر وهو معروف 
پسنواك د ۔حادی الاظعان النجدية إلى الديار المصرية » وقد ألفه عندما شل منصب القضاء معرة النمان 
وکان دا رحاته کا ذکرنا فی عام ٩۷۸‏ ھ = ۱٠۵۷۱‏ فی عة شيخ الإسلام ومفی دمشن إلى القدس 
التحقيق فى مسألة الأبنية الى مح النصارى لأنفسمم بإفامنما بضريح المح > وما تين لي صحة ذالك 
أمروا پوضع حد له . ثم ٿاعوا طريقهم إلى القاهرة مارين حبرون المليل وغزه ولبيس ؛ ويصف لا 
المؤلف أثناء ذالك «شاهد الطريق الى تستحق الد كر ومن التقوا م من كار الشخصبات حن عو دهم 
إلى دمشق . ولعمل الوصف كا جرت العادة طابعاً أدبا أكار مثه جعرافياً ومحفل بالاقتباسات العديدة 
من الرسائل والأشعار الى لها الرألف نفسه أو أصدقاره . وقد تركث أثرما أيضاً على الإئتاج الأدى 
لحمو انطباعاته عن آسیا الصغر ى إذ لديه مصنف بعنوان ١‏ بوادئ ادوع العندمية بوادى الديار 
ااروهية ١‏ ؛ ولكله معر وف ئى بطر طة واحدة پکمر دج لاعکن تکوین فکرة عنپا من جرد ذکرها 
مضب فى فهر س م كتا ؛ وأغاب الظن آنا من طراز الرحاة العلمية الى مجح حو الدب . 
ولعلنا سلجا أكثر وأكر إلى التخمان فما يتعلق برحلة حرجت من سوريا لى اتجاه تركيا على أغلب 
الظنر هی آبفا ترت نملف معروف ا فيه الكفاية » فقد حفظت لها المكتبةالأهابة ببار يس مطو طة 
ارحلة شخص يدعى أحد بن عمد الطالوى الدمشنى اللى لالعرف عله شيا ما ؛ غر أن هذا الاسم 
برب كابر ا من امم شخْص عر وف جیدا هو درویش محمد بن مد الطالری الدمشی ر توئ عام ١٠١٠م‏ 
٩٥‏ وهو صاحب مجبوعة من افتتارات الشعرية المشررة (رعهاه١٠ا«۸)‏ الى تنضرى 
تحت الات العسديدة « ليتيمة الدهر ٠‏ للعالى الى ترتفع إلى الفرن الحادى عشر اليلادى , 
ومن الممكن بطبيعة انال أن بكرن مزالف الرسحلة ابا له ٠‏ غر أنه وجك اعتبار ضثيل مجعلنا لتساءل 
0 حدٹ ہنا حلط ئی الأمہاء وأليس من الائ أن موألف الرحلة هو الأب نفسه ؛ وحن نعلي من سبرة 
حپاته آنه سب قاضی القضاة فی عام ۹۲۲ ۾ ٠۵۸٤‏ إلى استبول وأنه عل مدرساً ما لبعض الوقت 
لذا فن الممكن جدا أن يكون قاد ترك لا كعاصريه السوران الأحر وصفاً لرحلته أيضاً . وتبدو ميوله 
الأدبية واضحة العيان حى بدون الكلام على متتاراته الشعرية »> فهو واحد من ميقن ذلك العصر وحن 
دين له محفظ مخطوطة ادرة مخط بد الأمير أسامة بن منقل مرجودة لدينا بقسم الخطوطات معهد 
الدر اسات الشرقية التابع لأكادمية اللوم السوقيتية٠‏ :. ويوجد ميل إلى الاعتقاد بأن وصف رحلته 
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قد حمل نفس الطابع « العلمى الأدى » الدى حلته بقية المصنفات الألحرى' الشببة فى ذلك العصر › 
ولو آن هذا لامخرج عن حدود التخمين والافتراض . 

ومکن اعبار آحر حلفة من الناحية الرزمئية فى هله السلسلة من اارحلات السورية الى احهٹ 
فى القرن السادس إلى استتبول مصنف عمد بن أحد بن حافظ الدين القدسى ر المتوفی عام ٠٠١١‏ م۸ مہ 
٠ ٥‏ الدى اشتغل بالقضاء والتدريس وزار استنبول أكثر من مرة » وشغل منصب القضاء 
لا فی وطنه القدس وحده بل بدمشق وطرابلس والقاهر ة أیضاً ثم ٻالبوسئه ووی وهو قاض پصوفيا . 
وقد حلف لنا عدداً من قصائد ادح الى فاا فی حق رعاته پاستنبول'“ , كا ترك لنا أيضاً وصفا 
ارحلة معروف ف خطو طة بيمة ممکتیة ار لر 1۷ بتیحدٹ فا عن زیاراته اهر ة والقدس ودەشى 
ويصف بتفصيل واف رحلته البحرية من القاهر ة إلى استډول فی عام ۱۰۱۲ھ ۱۹۰۲ ؛ وهو کالمجرولى 
r‏ بو صف العواصف والأنراء البحرية . وبغلب على وصفه طابع التكلف الشديد فقد صاغه الچ 
الذى پنعكس نى عنوان الكتاب نفسه وهو « إسفار الأسفار 1 فی أبكارالأفكار» ؛ ولاشك أن المألف 
کان شطےا واسع الثقافة برآ فی الأدب 

وإلى جانب هذه المصنفات املدعرافية ذات الطابع الأدى لى فى هذا المصر ٠‏ وباللئة العربية أيضاء لجميع 
تلك الأنماط الى ثربطها رابطة ارم بأرصاف الرحلات والى عر فناها عن نفس ذلك العصر باللغة الأركية , 
وکا سودٹ س المو#اماث الركية المشامة ها فب جرد سرد ااا لادم آی ر ضس لان هاا ن مهمه 
الفهار س المكتبية والمصنفاٹ البہليو غر افية المنكلمة ۳ ر آنا سنکتی ه ن باب الال بتقاء م نمر ڏج وانحد 
ما . فقا وضع مصری لا علم لنا بتفاصیل‌-حیاته ویدعی ہد ن آحد السموری . وذلك ئی عهد السلطائین 
مراد الثالٹ ( ۹۸۲ 0ا 046 ) وراد الراب AEA. APY)‏ 
١ ) ۱۹4۰-۳‏ تعدادا مناز ل المر يد بين مكة والقاهر ة ( أقر ب ما يكون إلى لراز دليل الطريق 

من أجل اماج 4ا مرت بنا أشكاله الختلفة ى فصل سابق ؛ وعلى أبة حال فإن مصنفه لالغلو من الفائدة 
لأن املف قد جهد فى حديد المسافات بين المنازل بدقة كمرى #عتمداً فى ذلك على طريتقة حاص ة١‏ . 

وما يض ي أهية على هذا المرذج بالنسہة لتا ی صدد آحر هو أنه بوكد مر ة أنحرى الصلة الوليقة 
الى ربطت الأدب العربى بالأدب الركى فى ذاك العصر وأثر القوة المركرية الى اجتذيته إلى عاصمة 
اللملافة الى احتلث مكان الصدارة بالسبة للبلاد العربية فلم تدانما القاهرة فسا . وى هذا الصدد ل تلعب 
اللغة دور جوهرياً > فقد لاسحظنا حالاث دون فما مؤلفون عرب مصتفاتهم الحشرافية باللعة الأركية ؛ 
وأكار من هذا وجد مولفون أترالك دولوا مصنفاتهم باللغة العربية . وإذا ما ألحدنا فی سصساہنا أن انتساش 
المغرافيا الملاحية إنما يقع فى تفس هده افر ة الصف الأول من القرن السادس عشر وأن بعض هلما 
كالمؤلف الركى سيدى على ريس لامكن فصلهم عن الأدب المربى ٠‏ أضف إلى هلا أن المؤلف المغرلي 
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اد التونسی فد کتب أساء حارط بالركية » فإن حيع هذا يضطرنا إلى تسمية هذا العصر ى الأدب 
اللیغرای بالعصر « العرلى الركى ١‏ . ويسمح لنا امم حاجى حليفة عد هذه النسمية على القرن السابع عشر› 
ہل إن الاوحة لاختلف کدرا حى ف القرن الثامن عشر نفسه ولو أنه مكن ملاحظة تعديلاث معيئة فما . 

أما الأنماط فقد ظلت كا هى ؛ ومن الملاحط أن نمط الرحلة بی يشل مركز الصدارة إلى العصر الحديث 
ولکله م قتصر كا هو الخال من قبل على العالم القدم بل شل العام الحديد أيضاً . ولد ظلت الدولة 
العمانية تلعب الدورالأو ل ی اجتداب الرحلات إلہا غر آنما لمعد ار اللقة الأساسية الى ربط بين 
غالبية الأقطار العربية » فقد ألحلت تظهر فى هله الأثحرة انجاهات مستقلة | عن م رکز ا حاذبية ۽ ولایعی 
هلا أن مصر وسوریا قد احتکرتا ولو من حبث الکم کا الأول فى النصبف الحغرای ؛ وکا حدٹ 
فى عصور تارحية سابقة فقد ظهرث هله المصنفات فى آقطار أحرى يفا ظلت العربية متمثعة فما 
بقيما الثقافية كالعراف وإيران وحى المند وهى وإن اعثرت وجه عام ذاث قيمة بالنسبة لاا من زاوية 
حاصة ٠‏ إذ أنا فى الواقع مو لفات ذات فيمة ثالوية فى معظمها » إلا آنه يمقدورنا على أية حال أن نشير 
فى القرن السابم عشر بل وح فى القرن اللامن عشر إلى اسم أو اسن جب ان معنلا مکائہما عرض 
عام للأدب العري: , ومثل هلا القول لايصدق على القرن الاد س عشر لن حیع آثاره باستشناء احفر افيا 
الملاسحية مدل أهية ية فیحسب ولو آنا أهمية جوهرية فى حد انما أحيانا ؛ لكل هذا فإننا ۾ تتنکب 
الصراب يما وصفنا هادا القرن فى أول الفصل أنه قرن شاحب من وجهة نظر الأدب اغراق 
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الفمر رعا شرن 

يشاه القر ن الماع عشر القرن الام عشر فى أنه لابقدم شيا جدیدا نی ثطور الأدب الحغرای 
باللغة العربية لدى مقارنته بالعصور السابقة له ؛ وإذا كنا قد أفردنا له فصلا حاصاً فإن مرد ذلك إلى 
اعشباراث ذات طابع عمل حت لادلاقة ها البنة بالءادة المغرافية . وقد ظلت معط البلاد العربية فى هذا 
اوقت أبضاً ولايات تابعة لادولة العثائية + تربطها ما روابط ائية أحياناً وثاثوية غالا واکنپا احثفظت 
عراكر اللقافة العاية الى انتعشت فما ااتقاايد الأدية وفةا للمذهب القدم العصور الوسطى , فالمغرب » 
وعلى وجه اللتصوص مراكش ٠‏ اللى غتع کنا کان عليه الال من قبل بقدر كبر من الاستقلال السيامى 
قد حافظ بشدة على ميله القديم إلى الثألبف ی جال التاريخ و حرج انا فی هذا المبدان عدداً هاثلا من 
المصنفات إلى القرن التاسح عشر تلتمی كلها إلى الناذج المعروفة لنا . وبصدد الاهام بأدب التاريخ کن 
أن يلفت النظر بصورة حاصة الرواج المنقطع النظر الذى نمتع به مط الرحلة والدى ظل محتفظاً به إلى 
الفرن الناسع عشر أيضاً. : 
وعکن الفول بوجه عام إن الأدب اغراف فى حميع البلاد العربية فى هذا العصر فد اقتصر اقتصارا 

ٿا على مطين فقط ها ممل الأو صاف اللغرافية المنطقية و مط الرحلات . أما امحموعة الأولى فقد غلب 
علا بصورة واضحة طراز« الفضائل » » وللتى ما مرة ثائية وى كبة غزيرة بسوريا أومكرسة ٠‏ المدن 
القدسة u‏ بالیز پر ة العر بية مع ميل واضح اتخصص ولتضپیی أهدافها . وأما الرحلات فد ظلت جذ ہا 
3 هى المادة الماصمة السياسية الخلافة أعى استدبول الى اتجهت إلا كا كان الخال من فبل البسثات 
الدبلومامسية أو رعابا الدولة العاديين اللي رحلوا إلا لبرفعوا ظلامانهم من الولاة ملين ؛ كذلك 
استمر احج پلسب دور مد کور فی الرحلة ولم يقتصر على المراكز الإسلامية وحدها بل ضم إلا 
المواضع المسيحية كالقدس وطورسيناء : وقد البعث ف هلا الب دد أدب مستقل بن أو ساط المرب المسيحيان 
بسوريا حاصة » كان من الممكن أن لعتره ظاهرة جديدة لولا جهلنا محطوط تطوره التار عى الأولى , 
وما مز الدب اللفراف للفرن الاب عشر لدى مقارئته بالفرون السابقة لذلك هو ألنا لشي فيه 
على الأقل تفن كبر ین یفوقان لاء برها من مصنفات ذلك العصر » سواء من حيث المضمون 
1 من سحيث الصياغة الأدبية . وكلا المصشن يتميان إلى الصف الأول من الفرن السابع عشر ويرتبطان 
بسوریا ولکمما ظهرا ى وسطن تلن تام الالحتلاف , أومما هو وص رحلة مکاریرس الأنطا کي 
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إلى البغدان ر( مولداٹیا ia‏ vولIاMo‏ ) والأفلاق ( ولاخا aاطعaااWa‏ ) والأوكراين ( أوکرایا 
krna‏ ) وپلاد المىكوف ربەM0sc‏ » وهو مثل م ناحية موضوعه أهية منقطعة النظ رر 
بالنسبة لتاريخ بلادنا وقد قدره المتخصصون ما هو أهل له من تقدير ولو أله م مضع حى الا ن لدراسة 
رافية . وصاحب هلا املف عرب مسپحی رضع لبان تقاليد تخلف عن تلاك الى شلنا ما حى هله 
اللحظة فى الأدب اغراف ؛ وهو من الناحية الأدية ليس بلى قيمة تذكر ولمذا السبب فن العسر أن جد 
مکانه ی عرض عام تاریخ الأأدب الحرلى . أا المصنف الالحر فإنه ذر طابع الف ماما وأعی په کاب 
المفتّرى المشور عن الأندلس الدى يتمتع بالأهمية من وجهى لظر الأدب واللغرافيا ؛ وهو أثر بارز 
فى حيط الثار الى المنمق ولو أن مولفه يذهب بعيدا فى هلا الصدد إلى درجة المبالغة » وعلى أية حال 
فهو مصنف کلاسیکی وليس من البالغة فى شىء أن اعتر ٠‏ البعض أحيااً حاتمة لقطورالأدب العرلى عامة . 
رأصل المؤلف من تلسان بشمال أفريقيا ولكنه ألف كتابه بالفاهرة بعد إلحاح وتشجيع من أصدقائه 
الدمشفيين الدين كانوا بمثلون بالنسبة له السند الوحيد فى هلا الصدد كا يعرف هو فسه . هذه الصلة 

بن المغرب رسوريا کن بالطبع ولبدة المصادفة وهى توكد مرة أحرى استمرار وحدة التقاليد الثةافية 
ر رالأدبية ن الأقطار الإسلامية الحختلفة حى فى هلا العصر ؛ كا أه من المسبر أن ينسب إلى المصادفة 
أن العدد الأکر من المصنفات الحغرافية الى ظهرت فى هذا المصر يندمى إلى سوريا والمغرب بالذات . 

والآن وقد وجدنا لفسا الق فى الابتداء بسوريا فلندحول إلى معاللة الكلام على تلك المصنفات 
الى انبعت ی وسط مرلن مسيحى والى لإ تسنح لنا الفر صة من قبل لكى نقف عندها بصورة حاصة فا مر من 
هدا الكتاب . رالأدب اللارالى لدى المسيحين الشرقيين فقر على وجه العموم وقد مکش أن ٺٿبين هدا 
إل حل کبیر عند كلاءتا على السريان وإلى حد ما عن الاحہش أوعن أولاك الذين دونوا موالفانم باللنة 
العربية ٠‏ وهولاء الألرين قد ارتبطوا سب عفادم لابالتقاليد الملنستية ی شخص بطلميوس بقدر 
ما ارتطرا بالهار اٹ الألحرة لتطور الاتجاهمات الماثلة ف بز نطه ورومة : وقد لاحظنا خلال كلامنا على 
المهود السابقة ظاهرة لاتحلومن الطرافة وهى أن عددا من ار صان رومة ( وأحيانا القسطنطينية وأنطا كية) 
ای وجدتٽ علد بعض الور حن واحغرافیین المسلمين تر ٹېط مصادر مسيحية شرقية ؛ وهله الأوصاف 
ملحو لة فی الماد | و يغاب علا الطابع الأسطورى وقد وقعت إلى الأدب العراى فى معطم الأسحايين عن 
طريق السريان ؛ ومکن ع الول بصورة قاطعة بان آعضا مما قد زاروا تلك المواضصع غير أن کا مز عا 
مشحولة بعلصر الميال وليست سبلة الفهم باللسبة للقارئ . أ١ا‏ فى العصر الحدیٹ الذى نعاليج الكلام 
عليه ان فإن حيع الأدب اغراف المسيحيين المرب يقتصر فى جوهره على أو صاف اللحج إلى « الأرض 
المقدسة » ( فلسطان) وإلى سيناء ؛ وأقدم الآ ثار فى هلا الحا غر معروفة لنا ومن الل أنم)ا م تعش ؛ 
وهو شیء جب آلا يدهشنا بإزاء الظروف الى حفظ فما هلا الأدب العرفى الأسيحى , 
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وإلى فبرة قريبة من هذا العهد تنتمى رحلة إلى طور سيناء قام سا شماس يدعى افرام لانعرف عئه 
شتا علاف امه هذا ؛ واارحلة معروفة لنا بفضل النرحمة اللانينية الى لها المستشرق الإيطالى اغناطيوس 
غویدی diاQu‏ ,]7 معتمدا فى ذلك على مخطوطة الفاتيكان الى كان قد جلما Assemani Jdlaaudl‏ 
من الشرق » وأيضا بفضل الطبعة العربية الى نشرها فى نفس الوفت العلامة شبخو البسوعى() معتمدا 
على حطوطتن پروتيدن ترجعان إلى أوائل القرن التاسعم عشر . ويسمح لنا المصدر الأول بالافراض 
بأن الرحلة إنما ترجع ى الغالب إلى أواحر القرن السمادس شر ارد اساب عشر ؛ ولعل الفحص الدقيق 
لبعض التفاصيل النارعنية والأثرية قد عکر ن البحاثة من تحديد تارعها بصورة أكثر دفة . وف تلك الفاصيل 
الممارية الأثرية بالدات تك ن الأهية الرئيسية هذا المصنف الضثيل الحجم الذى لايزيد عدد صفحاته 
المطہوعة عن س عشر ة صفحة ؛ وهو فی آساسه مکرس لوصف مفصل لدير القديسة كاترنا المعروف 
جیدا لبعثات العلمية الروسية فقد سمت بدورها فى فحص عدد من سحطوطاته المدونة بلغات عتلفة م 
وقد انجهت عناية الشماس افرام بطبيعة الحال إلى جانب آلحر » وهو يقدم لنا أحيائا معلوماث مفصلة 
عن حيع الكنائس السبعم والعشرين" الى وجدت لمهده موجهاً عناية حاصة إلى المسائل المعارية 
ومسائل فنية أحرى ينطوى فهمه هما على السداجة'. وهو يصف جبل طورسيناء مولياً عنابة بحاصة 
الكنائس الموجودة به وأيضا للأساطر الحلية التعلقة بالدين والعبادة ؛ وإلى جائب هذا فهو لاجمل 
الكلام عن حياة سكان الدير حاصة فى علاقاتهم مع البدو الحليين7 . و . ومعظم مادته جد سید ما ئى المصادر 
الأوروبية الى تحرضت لوصف تلك المواضع . 

وأغلب القن آنه حرج فى رحلته من مصر لأنه يبدا بوصف الطريق من القاهرة مع تعداد مفصل 
ما فيه الكفاية ميم أ اهال" ما فى ذلك تلك الى حفظت أهميما إلى القرن العشرين . آما طرق العودة 
فار د وصفه ئی الاي“ » حيث يوجد إلى جائب ذلك وصف أقل تفصيلا الطريق من القدس إلى سيناء 
مارا بغزة“ . وجيع العرض يغاب عليه أسلوب لا أثر لفن فيه وقد صيخ فى لغة بسيطة ولكن لم تغلب 
علا العامية الى تحفل بها فى العادة آثار الأدب العرلى المسيحى ؛ رالمؤلف يكشف عن معرفة بتقاليد 
الأدب امسيحى اشرق ما يشر إلى آنه شخص « مقف » ولو آنه جب بالطب أن نفهم مدلول هدا 
اللفظ وفقا لاوسط الذى عاش فيه . وعللى أية حال فإن أهمية الرصف الذى دوله لااركز فى فيمته الأدبية 
بل فى المادة الواقعية الى ماها والى جب الاعاراف بأنبا م تدرس بعد دراسة كافية بواسطة المتخصصين : 

ومن نفس هذا الوسط المسيحى ولو أنه يلتمى إلى طبقة أحرى ظهر الرحالة الثائى لأواحر القرن 
السابع عشر والذى ينمز بطرافة أكار سواء فا يتعلق طريق رحلته اللى لم يكن معهوداً المرب وذاك 
فى أمركا اللنوبية » أوفها يتعلق بشخصيته فسا . وما لاشك فيه أن « الشماس افرام » كان شخصا 
بسيطا اقتصرت صلاته على الطبقات المسيحية الشعبية » أما إلياس بن نا المىصلى فيندمى إلى تلك الأوساط 
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السيحية الى حرج مما « أمراء الكنيسة ۰2۲ لأنه من بيت عمون الذى ينشسب إليه عدد من بطاركة الأساطرة 
والدى ارئبط عقب الانحاد ع روم ة ف عام ۴۳ ارتباطا ویقا د بالمدينة الأز لبڈ « (lhe eterıal cily)‏ 
وعمثل تلف الطوائف الديلية فى الشرق والغرب . هذا وقد استقرت أسرته بداد وله إحوة 
معروفون من آسہائیم لعہوا دور ما فی الموصل وحلب ۲٥‏ > کا آن ابن عه پونان آم دراسته فی عام 
۰ برومه ؛ رعا « بكلية الدعوة إل الإنمان » Colleia de propaganda ¡de‏ . وإن #رد تفکار 
إلياس فى القيام پر حاته إل أہریکا إنما بف دليلا على سعة أفقه و|»کانياته ؛ ولائساعليع النكهن بصو رة 
دقيقة عن طبيعة الأغراض الى هدف إلما من ذاك ولو أنه مجحب أن تل الكانة الأول من بها بالطيع 
مع الرعاٽ من أجل کنیستہ جا نعلم جيداً من أمثلة رجال الدين اللين زاروا روسيا الموسكوفية ؛ غر أن 
معاوئة البابا والسلطاث الإسبائية له فى هذه الرحلة بقف دليلا على أنه قد ذهب فى مهمة حاصة من 
احمل آله فص عدم الإشارة إلا . وهو قد زار روه» أكر من مرة ؛ وقد أشار إلى إحدى 
زیاراته ما ی عام ۹ راهب کرم ذو مکالة عمل مابار بامند وذلك فى كتاب له باللذة الإيطالية ء 
وکان إلیاس قد الت مہا الراهب اکر من مرة سواء لحلال سفره ٻالعراق أو آثناء زيار اته لرومه . 
ومر الاس پرومه فی طریقه إل آمریکا ا-اسلوبية ؛ فقد حرج من بداد ف عام ۸ فی رفشة 
طوجى باشى المدفعية الركية بالشرق الأدنى ميخائيل كوندو ليو(“ م#اهك«هC‏ .۸ وأصله 
من قرس > ولا معهما حطاہات ۸ن الآ باء الكر ماين ببخداد الین کانوا پامہون آنذاك دور کبراً 
فى تلك المدينة(*٠‏ ؛ ويقف مدان المالان دليلا على اتساع علاقات إلياس . وبعد أن أدى فريضة اليج 
إلى القدس زار فى طريةه حلب والإسكندروثة ثم أخحذ طاريق البحر إلى البلدقية مثو قفا ماد قصر ة بقر ص 
وکریٹ وزالی ماہ21 (« زانطیة ) ؛ واپداء من إيطاايا تأنحذ الرحلة فلابعا أكر تفصبلا . و 
رومة تشرف مقابلة البابا كلمت الناسع ٠‏ ثم ركب البحر من جنوه إلى مارسيليا فأقام لبعضن الوقت 
بفرئسا واسبانبا ؛ ورجم عقب ذاك إلى إيطاليا لأسباب مالية ٠‏ ولتفس هذه الأسباب زار صفلية ثم ربجم 
إلى اسبائيا وما سافر إلى الرتغال وهناك عقد العزم بصورة جاز مة على زيارة أآمريكا , ولكى حمل 
على تصرح من السلطات العليا هذا فقد اضطر إلى الذهاب إلى مدريد إلى بلاط كار لوس الثاني » وفى فبراي 
من عام أفلعت م اسفن من قادس إلى آمریکا ؛ وقد مروا فی طريقهم عل جزر الکنار ی مشجهن 
صوب کرا کاس از ويله ؛ ثم بعد لحار دام خسة وخسن يوم وصلوا إلى قرطجنة ( کر نانا ٠‏ ) 
بكولومبيا وهنا توقفوا لأول مرة لبعض الوقت وبعد ذلك واصل الموألف رحاقه بطريق البحر وار 
على طول ساحل امریکا اللتنوبية الغربى وكان يتخال ذلك وقفات طويلةء فر على با وبا إلى كولوهبيا 
ثم إلى اكوادور حيث أقام مدة طوبلة ملين كيتو . وقد أقام بايا عاصمة برو (« بلاد الببروه ٠‏ ) عا 
ونصف عام بالتفريب ؛ وأقصر من ذاك کانٽ زبارته لبولیقیا رالأرجندن وشي ؛ أما الر ازيل ومدينى 
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توکومان ۳۵۲ ں٥٠۲‏ وبوینس آیرس فإنه پورد وصفھا اعمادا على روایة الغر وق عام ۱۸۰ 
نراه مرة ثائية بلا حيث دون القسم الأول ٠ن‏ وصف رلته والدى أضاف إلبه وأ كله بالتالى . وق طريق 
الرجعة عزم على زيارة ذلك الحرء من أمريكا الوسطى الدى كان حمل التسمية الأركية المعروفة لنا 
جیدآ « پنکی دیا » ر آى « الدنيا الديدة ٠‏ ) والدی يقصد به اساسا ہلاد المکسیاك ( « میخیکوه ) › 
فغادر میناء كلخو ( « الکايار» E Cala‏ ) پېس+رو ١ ٤‏ سېتمبر ۱١۸١‏ ومر على با م پسواحل 
کوستاریکا ونیکاراغوا وموندوراس وغواتالا وزارنقاط متعددة من المكسياث من بيا العاصمة لفسا 
الى آمضی ہا سثة أشهر ورك لنا وصفاً مصلا ها . وحت أثر القصص الى “معها عن الفاببن والى 
بورد عدداً مپا بتفصيل واف انبعلت لديه فكرة الرجوع إلى وطله عن طریی تلك الحرر مارا باصن 
وہسورات ( « سورط ۲ ) اند حیٹ وجد لديه بعض الأصدقاء . ضر آنه اضطر بالتالى إلى الإقلاع 
عن ھلہ الفکرۃ فاحل الطریق العادی من المکسیاف حادجا من میئاء فر اکروز ( ٥‏ ویراکروس )۲١‏ لل 
هاقانا ( « لاوائا» ) ؛ وألناء عبوره المحيط فاجأنيم عاصفة هوجاء ولكئه وصل خر الأمر سلا معا فى 
إلى قادس » وعد زيارة قصرة | لأشبيلية لأغراضص مالية تجاربة وصل إلى رومه ف عام ۱1۸۴ وقدم إلى 
الباہا نوسنت الحادی عضر( « اپنوسنسپوس الحادی عشر» ) المدايا الى جلما من وراء البحار : 

وبلوح آله قد أمضى بقية سنی حیاته برومه ؛ وما بقف برهاناً على هذا أنه طبع على حسابه اللحاص 
برومه وذلاف فى عام ٠۹۹۲‏ كتابا « للصلاة » باللغة العرية فى عهد الابا إنوسنت الثاني عشر من أجل 
مواطنیه الشار فة" (×uما 0۲1e:‏ 88ا ەم )u vre de prie re‏ ؛ وقد ہین قى هلا الكتاب اللاب 
العالية الى ائم ہا عليه لاالبابا وحده پل ولمراطور اسہانیا ما حمل على الاعتقاد مرة احرى آنه قدم 
احدمات ما ماته الشخصيات الكرى . وييدو أن الكثاب وجد عض اارواج علد الأوساط الى مل من 
أجليا فقد أعاد طبعه برومه فی عام ٥‏ أحد الموارئة دون أن شر إلى الاصدر الدى أحذه عله . 

هدا وقد طبعت رحلة إلياس الموصلل اعبادا على المخطوطة الوحبدة المعروفة آنداك والموجودة محلب 
وأيضا على الأسخة الى قلت عا ببروت فى الفرن الناسع عشر . وهى تثكون من قسمن مستفلان عن 
بعضهما البعض تام الاستقلال يشمل أحدها الوصف الأسامى للرحلة بعنوان ٠‏ السياحة » » على سحن 
أفرد الم التانى الى يقع فى نفس الاجم تقريباً ويفم سبعة عشر فصلا للكلام على اكتشاف أمربكا 
وثار ها ؛ وهو يعتمد اعباداً ساسا ى هلا القسم الثانى على المصنفات المكتوبة باللغتن الإسانية واللائيية. 
هذا وقد آم تشر القسم الأول بعثاية كرى مع شرح مفصل لأساء الأعلام وتعليقات عتلفة ودون آى 
حلاف بواسطة | , ر باط ,۽ أا القسم اللا الذىلا مئل فيمة کار و فقد لشر منه رباط الفصل ا حادی عشر 
فقط الذى ببحث فى الا ثار النصرانية فى أمركه المنوسطة وال لنوبية ‏ الى وجدها الإسبان عند اكتشافهم 
للك البلاد “M(les traditions chrétiennes en Amérique avant Colomb)‏ „ 
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وموضوع هذه الرحلة يقف دليلا عا فيه الكفاية على أهمية المكانة الى تحتلها رحاة إلياس الموصلى 
فى الأدب العرلى ؛ وهى لاتقل أمية وطرافة من ذلك من حيث مضء موا . وجب الاعاراف بأن قراءتما 
قد لا تخل أحياناً من تأثر موم على نفس القارئ فهى أثر من الآثار انى تصور عهد الاستم‌ار الى أناخ 
بكلكله على أهل البلاد الأصليين واستخاهم استغلالا مشيناً ؛ والمؤلف يعرض لنا وقائعه بااكدر من المدوء 
دون أن بكس أية الفعالات عاطفية إزاء ما یسرده . وف‌هدا بالات تک آهینه کصدر ٹارعی جغرانی 
ذى قيمة بالنسبة للك العصر بأحعه . ولاشك أن الؤلف يتدتع باطلاع واسع ولكنه يجمع إلى ذلك سذاجة 
مذهلة ( كوا اامصاء واء٣هه‏ ) تلعكس بوضوح فى طريقة رده لقصة الرحاة , وبالطبع فد اقتصر 
وسطه أساسا على عيط رجال الدين والسلطات الإسبائية وكان ينزل ألناء أسفاره ضيفا على رؤسا 
عام التحشیق ( ٣0نا‏ اواuچہ‏ )* الحليین أو عل حکام النرواحى أو الأساقفة » ولو آله كان على الدوام 
باح طا رفا فى اللباة اليومية العيطة به ويندحل ثى الأزاع بن | الطرائف احتلھة ویراقہعن کب ریات 
الأحوال ويدون الحوادث الى مجدها جديرة ٻالتسجيل . أما سكان البلاد الأصايين من بن المنود فقد 
حدث له أن الت م ى أثناء أسفاره الى ام ہا أحيانا مع دليل أودليلان من امنود الحايين ؛ وهو قد 
رای الرارع والمناجم ای کان پعمل ہا الأرقاء كا رأى الأهال يشتغلون بسوق البغال (وإe٥)ءاuص)‏ :; 


وروايته عل العموم تمر باا وة والاشصيل فهر يسجل پاهمام کل م يقم آثناء الر حلة ما ی ذلا الظواهر 


الطبيعية ؛ ونظرا لأئه كان صياداً ماهراً فهو لم مل الوقوف عند هذا الحائب من النشاط البشرى . 
وقد ظهر لدیه معارف فی کل موضع سواء برومه وہاریس اواس انیا » وکان حمل حطاب توصي 
لکل شخص حى ١ن‏ اشرق شه . وهو حکی ہن س « السلاجة المذهلة » كيف كان ةر ض أصدقاءه 
النةود » ہل وید کر ٠ن‏ وقت لا حر قيمة ار بح الذى كان بطالم به ٠‏ وکیف کان يدندر الفضة وبعض 
السلع القيمة ؛ ويبدو أن غرضه من هدا لم یکن تقدم المدایا فقط بلالقيام آي بصفقات تجارية . 
أن هدا کله ا منعه من القیام ی کل مکان بانلندمات الدينية فى المسوح الذى باركه البابا و کر با باه 
الدوربة ؛ وهو لايئسى سانا أن بذ كر لنا قيمة المدايا الى أغدقت عايه فى تلك المناسبات . 

أا المادة اليغرافية اللحالصة الى حوبا دفتا كتابه فتتسم عادة ٻالصحة كا أنه مكن النثبت من أساء 
المواضع الى پور دها دون کر عناء ؛ وعدد هذه المواضع کر ریقدم مادة لاباس ما عن ارال ذلك 
العصر. وهو فى وصفه الحياة الاجتاعية وأسلوب المعيشة لايقتصر عل الطبقات المليا للسكان الإسبان وحااهم 
بل بعس أبضا السكان الحليين من مئود الدين لاتختلف نظرة المؤلف إلهم بطبيعة الحال عن نظرة العصر 


والوسط الى عاش فيه ؛ وهو يشارك هذا الوسط معتقداته فيدون قصصا ممكن أن جد ها مشيلا فى 


۾ وهو یطلق علا : « دیوان ن تضہاة الإ مان الکاٹرلیکی اللی پسمی فی لان الدپلیرل الانکہجسیرن o۸اءاااوہ! ١‏ 
( ارجم ) 
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المصادر الإسائية المعاصرة له ولو ألما لاتعدو أن تكون من صنع ميلة المصور الوسطى كا أثبت البحث 
العلخى الحديث . وجب أن نضيف إلى مزايا كتابه سلاسة الأسلوب وسولته وحلوه ٠ن‏ التئميق » وذلك 
باستفناء المقدمة الى حاول أن يترم فما أسإوباً أدبي رفيعا ويزيما بالاقتباسات والشواهد من عبط الدب 
العرلی المسيحى . أما ئى بي الكتاب فال م ہم کشر للشکل بل رکز امنامەى عرض الوقائم ؛ ورضاً 
من أنه جهد فى استعال اللغة الأدية فکشر ما وجدت طريةها رلبهالألفاظ الحلية والكابات الركية بل 
وح أساليب لغة الحاطية اليومية . غر أن هذا م ینتج عنه تعقیدما فی فهم الكتاب » ومن الممكن أن 
نعشر رحلة إلياس الموصلل أثرا جفرافيا يتميز بالطرافة من نواح عدة ولو أن هذا لايعطيه بطبيعة الحال 
حق الانضواء إلى الآثار « الكلاسيكية ٠‏ المعروفة لتا . ورأى المساشرق ااروسى غوردليفسكى 
Dek‏ ۷.۸۰ وإن کان لا محلو من‌التحفظ إلا آنه ری صائب پرجه عام » فهو یول عنه د وهو قد 
دون فی پومیاته میع ما رآه واعتقده جدیراً بالل کر ولو أن أنقه الفکری | دود بصورة لائسمح له 
بالدحول فى جال الاستةراءات والتعمهات الواسعة ؛ وهو ادرا ما يبدى ملاحظات تمل أهبية ما من 
وجهة النظر العامة ٠١١(١‏ , 

وعد مضى «دة طويلة على طهرر الطبعة تم الكشف عن مخطوطات أحرى لوصف رحاة لياس 
المرصللى لا فى الموصل(") وحدها بل أيضا ى بغداد ١‏ والقاهرة”"“ » وح فى مکتبة « دیوان 
امند » ٥٥11ا‏ ونفم! ٻلندن( ؛ وحپعها سمح پإدحال تصحپحات على النص الذى نشره رباط . أضف 
إلى هذا أنه قد عرفت تفاصيل عنه وعن البيثة الى لشاً فب بالعراق لذلاك المصر » غير أن معلومانا 
عن سنی حیاته الاخحر ة طفیفة کا هو امال من قبل ویرجع آنحر ذکر له إلى عام ۱۹4۴( . 

واستةراونا العام عن الأهية الأدبية لرحلة إلياس الموصلى ممكن تكراره عن وصف رحلة أحرى 
تحرج صاحما من الوسط العرلى المسيحى كذلاك ولكن مع استثناء جوهرى هو أن الرحلة تمل بالفسبة لنا 
أمية لامشيل ها لعلاقتما المباشرة والأساسية بروسيا الموسكوفية . هذا وقد تم تدوين هذا الأثر فى « مركز 
التقافة امحل » الدى كانت تمثله حلب آلداك والدى تحدنا كدر عن أهيند فى هذه الفرون المألحرة » وى 
تفس ذات الوسط المسيحى أيضا الدى ل تكن قد لته بعد الضة الأديية الى ارتبطت أساساً بالفرن 
لفان عشر . وكان وضع السكان الأورثوذكس من وجهة النظر اللفافية أسرأً بكشر من وضع الطرائف 
المسيحية الألحرى الى كانت على صلة برومة وولت وجهها شطر الذرب . وقد كان بوسع هوؤلاء الأحرين 
ان بعتمدوا فى هذا على تقاليد ضاربة فى القدم ومعاونة فعالة سواء فى تزويدم بالمدارس أوتطوبر ثقافبم 
الأدبية » بل إن صلنهم برومه ظلت قانمة حى قبل اتحادهم معھا وٻد پظهر من بيهم منل القرن السادس عشر 
علاء وآدہاء علیون ل یکن من النادر أن تلقرا تمايمهم برومه لفسا , 

أما طبفة الإكلروس الأرثوذ كسية فم پوجد نحت تصرفها مثل هذه الإمكائيات فد انفصمت 
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التقاليد الأدية دا ملد عهد طویل ولم م إحیاوها إلا محرا جدا , ونظرا لان اتجاهها الروحی کان 
صوب الدب الإغربتی البزنطی فإنه م یو جد بالنسبة ما قطب تدور ی فاکه کدور رومه بالسبة للطوائف 
الأحرى » فبطركية القسطنطينية كانت تحت وضع من التبعية لايسمح ها بأن تلعب دور القاعدة الرصيلة 
بالسہة لضر ها آوتقدم توجہات ترتہط بالتيارات الثقافية العربية » أما دول البلقان فقد غلب علا الضعط» 
وعدم الاستقرار , إزاء هذا فقد ألحذت الأئظار مدل الرن السادس عشر تتجه إلى روسيا » غر أن 
مستوی معرفما آنداك لم یکن بااقدر الى يسمح ها بتكوين فكرة جلية عن احتياجات العرب المسيحين 
رغما من آنه قد وڄجدٽ الاك مدت ل فا يد المساعدة المادية ١‏ دل حدث وآن أبصرنا بداية ظهور 
علاقة لقافية فى ذلك المصر فإن هذا قد تم اساسا | بفضصل جهودات شخصيات منفردة احتلت مراكز 
کاری أو أذراد تملكهم روح ااتنوير بالقدر الى فهمها عصره, والوسط الذى عاشوا فيه . ولا جوز 
آن تقض موقف الريبة من صدق عاطفة هولاء الأفراد ولو آنه جب الاعر اف پأن نطاق إمکالیاتہم 
کان سحدودا وأن جال معرفم کان ضبق من ذلك . وقد اقتصرت افم عل جرد المكن من القراءة 
بالغة العربية وهى لغم الكلامية ؛ وعلى معرفة طفيفة مبادئ اللغة الإغريقية قد تسمح م ى أفضل 
الأحوال إن ليس بتر حة المصلفات البز نطية المتأحرة فعلى الأقل بفهم محتوباتما . 

وإلى هولاء الدين تشربتهم تلك العواطف اارفيعة بمكن أن لضم مكاريوس بطرير ك الكنيسة الأنطا كرة 
اللی سافر إل روسیا مرٹن ی عھد الفیصر آلکسی مپخایاولٹش ( وذلك فی عام ٠٦۵١ - ۱٦٣٤‏ 
وی عام ۱۹۹٩‏ ۱۹۹۸ ) واللى عرف عادة فى الوسط العرفى باسم مکاریرس بن اازعم الحاى 
الأنطا کى) . وأصله من شال سوریا وقد نشا فی وسط دیی فقر وتم انشخابه فی عام ۱۹۳٣‏ 
مطرانا علب وی ۱۲ ديسمبر من عام ٠۹٤١‏ التخب ليشغل منصب بطريرك الكئيسة الأنططا كية الى كان 
مقر ها آنداك بدمشق . وقد أحس مذ صباه ١ا‏ يد كر هو نفسه ميل حاص إل امو لفات التار ية لحاصة 
تلك الى لم تكن معروفة لى اللدة العربية » ونظرا لاهتامه بلثقيف وثنوير أبناء سجلدته فقد بال هده 
فى نقل فصول أو مقتطفات من اللغة الإغريقية إلى اللغة العربية > إما بفسه أو مساعدة الاير . وممظم 
امصنفاث الى حلفها لنا ذات طاع نقلى عضا معروف ى #طوطات خط يد المؤلف نفسه وبعضا 
فی شکل مسوداٽ لم یېیضا . وله إل جائب هذا تدوينات متفرقة أشبه ١ا‏ تکون « بکشکول عام ۰ دل 
فيه المؤلف دون أي تنظم یم ما اسار عى انتباهه من وقت لا لحر على هيات مقالاث مترقة أراقتباسات 
موجزة. وکثر 4 هله المادة يتعاق بتاريخ الكئيسة » وعدا دور الكلام فما عن الشرق فن مکار پوس 
يعثر فى كشر من الأحيان مصدرا من الدرجة الأولى » أما فيا عدا ذاك فهى نقولمن مواد إغربقية م حدد 
مصادرها على الدوام بصورة دقيقة . ولتي لديه فى بعض الأحايين محكايات اوقائم شېدها پئفسه آثناء 
آسفاره أو “مها من شېدوها ؛ و یع هذا پوحی بأئه قد دون مادته على شکل مذ کرات بالكشر من المجلة 


۷ 


ودون ان پبیضہا محیٹ عکسٹ انطباعاته اة المباشرة »› وبلوح آنه فى كدر من الأحيان ام يعاود الاظر 
فہا آوبعید صیاغما . 

وقد در لمکاریوس أن پنجول کشر ا حاصة فیا پتعلتی مهام مطرانپته وبطرکیته » وئ عام ۱۹٤١‏ 
۳ ححج إل القدس وجول قبل هذا و بعد هذا فی نواح عديدة | من سوریا ؛ وقد کائٹ بط رکبته مثقلة 
بالديون ما دفعه إلى الحث عن حرج من هذا عن طريق حع اشر عات ر الزكاة )* كما جرت العادة , 
ونظرا لأن السكان الحلين أنفسمم كانو | پشکون العوز وضپق ذاٽ اليد نقد انچهت آنطار مكاريوس 
ھا جرت المادة ہن رجال الإ كلروس الشرقيين إلى خارج حدود الدولة العمائية وذالك إلى البلقان 
وأوكراينا وروسيا . هدا وقد حفظ لنا وصف رحاته الأول ى كثاب مستقل نال من جرائه شهرة ليست 
بالضثيلة فى مدان الأدب الىغرافى"“ ولو أن الكتاب ليس من تصنيفه هو بل وضعه باللغة العربية 
ابنه الارشدیا کون ر Archdeacon‏ أی کبر الشماسة ) ٻولس بن ازعم الحلى رواد حوال 
ابطركية<" ؛ وبفضل هذا الوضع فقد حصل بولس على نصيب معن من النعام ولكن مستوى 
ثقافته لم کن عاليا » وعلى أبة حال فقد کان على العکس من آپيه حطاطاً ماهر ووصلنا منه علد من 
الخطوطات خط بده قف دليلا على مهارته الفائقة فى هذا الحال . ولا تلف مصفاته الشخصية من حبث 
طبیعنپا عن مصنفات مکاریوس ی کوہما ترحماٹ ونقول من مصادر إغريقة(" ؛ أما أ مصنفاته 
على الإطلاق فهو الوصف الكر والأصيل لرحلة الطريرك الأولى إلى تركيا وملدافيا وولاحيا وأوكراينا 
وروسيا الموسكوفية ( المسكوف ى ** , . 


عام ۷ م ااذى صب أباه مند سن مبكرة فى أسفاره العديدة وأصبح منذ عام ۸ کپیرا لشماسة 


م كان اللفظل المستعمل آلذاك بين المسيديين المرب هو « ذورية ى وإ أعثر له على أثر فى المعاجم العربية ما يدل مل أله 
محدث ونای » ولعله »شار من تان استممام ااغل للكناية عن العذراء ( ء الثورية ۾ ) . غير أن دوزي سجاه فى مجه الأ ى 
استدړك په عل لماحم ر Dozy, Supplêment aux Dlellonnalres Arabes ‘i‏ بث يقول و الئوريڈ : La dîme qu'on‏ 
"evegue‏ ۵ مامص » أى المشور الى تائم لأساف . ( ارجم ) 
وه اء فى مقال للملامة الءري سیب اازپات ما نه ؛ م افر البطريرك مکار ڀوس الزعيم الملبى وابته القاس ولس 
بالبحث عن أخبار الكبيسة الألطاكية واستقراء -وادها ودؤر نها والتتقيب عن ١ا‏ مى أسةفياتها والأصال الراجمة إلييا وثقييد 
ترام کل من لدا لہا و انتب إايها من ر جال الدين واللساك رالقديسين , وللأرل يما فى كل ذاك كاب وأجزاء شى مها 
ی جره وره ۽ کائت طائفة نبا شفوطلة عند اليب الذ كر الپطاريرك ریغورپوس داد . وکان رمه الله حريصا عابها آشد 
امرس يشن عل کل أحهد مامتا أو اساسا فىء مها , وللاك جب أن یما من ائه إهداؤء إیاها سب ٠۹۱۳‏ لنقولا 
الا قيصر روسية » بحيث ممل هنااك لطلاب الملم مراجعا عید الماجة رلفل ما یراد با . واكاف محطوط بئلمه حع فيه 
أہار أتطا کیة ر پلار کتبا ولكده لسوء الظط غررم لاتص من أوله وآحره . رلمله وقف فيه عند راب أنطاكية على يد اللك 
الطاهر بر س البندائدارى , وله لى ما سواه رحلة والده المشمورة إلى البلاد المسيحية , وما ثلاث سخ فى ليللغراد وموسكو »> 
رلسخة ف للدرة . وهى كلها لا تاو من بعش الئقه > و إن م پئبه سد عليه عن تر م هله الرحلة إلى الإنكليزية والروسية . 
وخر من هاه الاس پا الأصیل الحدوظ باریس ۰ رهو ی الین وللاٹین کراس > مہا خسة ومشرون طط ولس لفسه » 
دسبعة بقلم اس آشر هول ری وله رآشرہ بعش سفحاٽ مع فیا اللا ما وقف عليه من تاريخ البطاركة ملل اتتقام بن د 
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ول یکن مکارپوس أول مواطن من بن العرب السورين يزور بلاد الروس » فى عهد القيصر فيدور 
يوائوفئاں قدم إلى روسيا بطريرك الكنيسة الأنطاکية یواکم ضو ( ٠١۹۲-۱۰۵۸۲‏ ) لبحث مسائل 
تعلق بالبطركية ؛ وهو عرلى أيضا وقد أفام بموسكو لدة شمرين وذلك مذ السابم عشر من يوليو 
زل لادی مشر من اغسطس عام ٠١۸۹‏ وسلك ئی سفرته طریق الم المعھود عرفا آسیا ااصغری وملداقیا 
وولاحیا وأکرابا ؛ وکا سار ی فی جیه فإنه وجد وصف صر لر حلت ولکله للأسف م یصل إل آیدینا . 
وقد مكث هلا البطريرك طويلا نمدينة وف ۷٥ا‏ وهنالك أصدر فی أول نایر هن عام ٠١۸١‏ وباللغة 
العربية منشوره إلى رعايا لفوف المعروف جيد لدى الدوائر الملمية"“ ؛ هذا وقد أبصر مکاريرس 
وبواس صورة هلا البطربرك فى قصر المطرائية بكبيف نحمل لوقيعه باللغة الإغريقية" , وجب أن 
ضيف إلى هلا أله م يكن لبواس فكرة واضصحة عن تاريخ تلاك الرحاة فهو يكر تارة أنْبا حدثث ١‏ قبل 
خمسة وتسان عام فی عهد القیصر ینان وطورا أنه قد « مر على ذلك اثنان وسہعون عام ۳(" , 
وهلا الأحر أقرب إلى الصيحة . ويناقض ولس لفسه | عند قول ٻآنه « م پسافر أحد بعد ذلك )۳9١‏ 
إلى روسيا ؛ فقد أرسل البطريرك أفتيموس )١۱۹٤۸-.٠١٠١١(‏ ء وذلاك لى عها الفيصر ميخائثيل 
فپدوروفنش ٠‏ المطران ارميا ( وأصله من حلب ) مطران عكار* پسوریا لمع التر عات (۵او! ه۴ 
5!ء اء 6) من أجل الكئيسة » ضر أن جشع حاکم پوٹیشل ( ۱ ہوئیہلیا ٠‏ ) لاسا قد تسبب 
ی حیجز ه لدی ااندود وهنال توفی"", وقد زار مکار يوس وپولس قر ہ بدیر العلراء قرب پوتيشر 3", 

ولایہعد أن الدافع لريارة مکاریوس لبلاد ١‏ المسکوف » کان شيا أشبه ہدعو ةشىخصیة ؛ فی عام ۱١۵۲‏ 
مر پسور ا(") آرسیی سو حاوف 0۷ہوط Su)‏ ارعAs‏ الذى عرف فا بعد امین کلار (cellarer) « J‏ 
ادير الثالوث ادس بام القدس سروس (The monaslery ol Ihe Trinlly of St Sergius)‏ « 
وکال قد پعث ٻه من موسكو مهمة ١‏ وصف الما كن امقدسة ومراسم الكنيسة الإغريقية "٠‏ ؛ ولم تكن 
هذه ول رحلاته ئی اشرق . وی طریق عودته الذى مر به على جورجيا أمضى اليوم الحاءمس من مايو 
عام ۱۹٣۲‏ بدمشتق حبث « زل ضيفاً على البطريرك الأنطا كى » » وأ التاسع عشر من نفس الشم 
وصل إلى حلب وأمضى حوالى الأسبوع ١‏ بقصر المطرانية ٠‏ ؛ ولاشاك أنه قد سحت له الفرصة مرارا 
ادحدث مع مکاریو س ؛ وقد التی به فما بعد ولاحیا""“ و دعاه ازیارة دير القدیس سرجیوس' , 
ول طا قدم سوخحائوف موسکو إلا فی یولیو من عام ٩۱٦٥۳‏ . ملا على سحن آن مکاریرس کان 


= انما کیة إل دش » ررری فى شاتمتها أخبار والده وأعوال الكرمى بيد رجرعهبا لامشق , وهذه الررايات و النقرل التارعية 


الراردة ى كعب البعاريرك وابنه هى مدر كل ما كدب من الكئيسة الرومية الأثطا كية إل اليوم , رعنبا أخل البطريرك الناسيرس 
الدباس رالمورى ميشائيل إريك ما دولاء فى تاريهما . فهى المعو الوسميد رالمرجع الأول لكل بن تكلف الكلام مل الكرسى 
الإلسلاكى مد القرن السام مشر » . ( سبیب الزات › المشری ۲ 1۹۲۲ ۲ س )٠١١‏ ) لمر م ) 

اء ى المعن اللىي نره رادر Radu‏ ؛ بوسف ابی مطر ان مکار رر به , ) ار م ( 
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قد بدا رحلته بعد شهرین من مقابلته معه محلب ؛ وهى تلك الرحلة الى طال أمدها بصورة لم تكن قى 
الحسبان فاسثخر قت سبعة أعرام ( ۱۹-۱6۲ ) . 

حرج البطریرك من حلب ف التاسع عشر من شہر پونیو وہعد جولاٹ حتلفة فی نواحی بطرکینه 
وصل إلى أنطاكية فى الال والعشرین من پوليو »> وقد مر فى طريقه بعد ذالك على!سكندرونه الى بلغوها 
فی الحاەس من أغسطس ٤‏ م دنه ( ۱٤‏ سطس ) ( وأعقب ذلك جولات عليه حع اشر عات 
ومروا بقولية ( « اپقونیه ۲ ) (۱۱ سبدمر) وپروسه (۲۸ سبتمر) حى باخوا الفسطلطينبة ف العشرين 
من أكتوبر . ثم ضادروها بعد نيف وشہرين وذلك ف السابح من ڀنایر عام ٠۹١۲۳‏ عن طريتق البحر 
إلى میناء قسطانزا* الى بلغوها فى الثانى عشر من ينابر ؛ وقد اضطروا إلى اللخلف عاماً ونصف عام 
بالتةرپب عمولداقيا ( « ابخضان ۲ ) وولاحیا ( « الفلاخ ١‏ ) نظرا التغر اللى حدٽ (hospodars) plak| J‏ 
والعمليات العسكرية الى كانت ثلاث البلاد «سرحا ها ؛ وی حلال ذلا حدث مم أن ٿعرفوا بابن بغدان 


خپلننسکی Bogdan Khmeluitski‏ العو تیە وى أاەص!۲ والدی قال بعد قلپل فى إحدى المعارك . وف ' 


العاشر من ونیو عام ٠١٤‏ فقط آمکنوا من اجتیاز حدود ملداقیا إلى الأوکراین** بعد أن عبروا ہر 
الدليستر علد بلدة راشكوف Rashkov‏ | , وی ہوغوسلاف ھاہ8 ( ف الٹانی والعشرین ہن ہوئیں 
قاپلوا الآ امان ۸۲٣41‏ خپلنتسكى الین دعوه على الدوام ٻاسم « خيل » ؛ وپنارپخ ۲٢‏ يولپو دخاوا 
كييف . وقد استبقاهم الأمبر دة أسوعين وذلك حى العاشر من پوليو »> وى العشرین مله بلغوا پوتيشل 
وكائت النقطة الوحيدة المسموح للقادمين من الشرق بالعبور مها إلى دالحل حدود دولة المسكوف . وحركوا 
مها ى الرابع والعشرين فلغوا كالوغا عداة) فى الثالى ٠ن‏ أغسطس » واضطرهم وصول لحر اننشار 
الطاءعون موسكو إلى غير حط سرهم المرسوم لم ونقطة التوفف الى احترت مم قبل ٻاوغهم موسکو 
وهی مدیلة کولومنه ۸٥101۸‏ . فی الحادی عشر من سطس » بعد أن أعدت مم وسائل النقل الهرى »> 
قامث السلطات بتو .جيه قافاة البطريرك على بر أوكا )0 فروا فى طربقهم على كاشر ا 5ة وغلوتشن 
«ااااوت حى و صلوا ى السايع عشر من آغسطس إلى الموضع اللى عبن لي . هلا وقد قسر هم الطاعون 
الذى اسٹشر ی آنذاك والذی یرمم لنا عنه پولس اوحة مخيفة إلى التخلف بكولومنا لمدة نصف عام ٻالنةربب 
ف ستلیعوا مغادر تما إلا فی الللان من ایر عام ٠۹٣١‏ ولغوا موسکو ی الثانی من فارایر . وکان 
القیصر الکسی ميخابلوفاش منيب نها فى لته على بولندا تما أدى إلى مد إقامتيم بالعاصمة ما يقرب 
من سته عشر شرا . وى تحلال هذه الفثرة زاروا الأديرة الفريبة وعدداً من الأديرة البعيدة › كما زاروا 
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۾ جاء فى المعن العرى : إلى ميا يقال لما مانا #و ص لازا روميڈ و ٻالر كية كوسلدجا ۾ (143 .ص (Radu,‏ ( ارج ) 
«ھ طاق عاہیا بولس م « يلاد القرق » لسبة الأزاق (مkجودهه٤)‏ ؛ وهى ثلك الياعات من المقاتلين الاين رابطوا 

عل غور ررسيا اللدربية وابلبوبية الشرقبة مسخلين من ابلندية مهنة لم . ( الم ) 

(۴1( 
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أيضا دير اللالوث المقدس باسم اديس سرجبوس فى اليوم اناسع من بوليو وكان فى رفقهم أرسبى 
سونحانوف() . وی شہری اآغسطس وسېتمار زاروا لولغورود ومروا على دیر ایفڈرسکی )۲با 
على لال فلدای ,ا۷۵1 . ورجعوا إلى موسكو ف العشرين من سبتمير ولكن القيصر م يرجع من انه 
السكرية إلا فى العاشر من ديسمير ٠٠٠١‏ . وقد أمضوا كل وقمم إما فى زيارة الكناثس وغر ها من 
المواضع الحدير ة بالمشاهدة › وما فی ٹہادل الرآی مع الہطریرك نیکوںٰ ۸k٥٥‏ حول مسائل تصحیح 
الأسفار الكسية ومسائل ديلية ألحرى . 

وئی الثالٹ والعشرین من مارس عام ٠١١١‏ غادر وا موسکو أحراً جهن ص وب کالوغا ی طریقی 
سيئة للغاية > واکنېم ل یکادوا پبلغوا بیلیف 1۷ء8 و پلیخوف ۷٥1)ااه8‏ حی ق ہم رسول حاص 
من القيصر بر جومم الرجوع إلى موسكو للاشتراك فی مور کسی حاص لم يکن فى الوسع ٿأجیله > وا 
لم يستطيعوا مغادرة موسكو للمرة الثائية وبنفس العلريق إلا فى يوم الثامن والعشرين من مابو وبلغوا اللحدود 
عند بوتیشل ف يوم ۱۲ پونيو ٠ ٠۹١١‏ وف الثامن والعشرين من نفس الشمر دلوا كييف . وبعد أن 
أمضوا ہا أسبوعن ٿابعوا سر مم فی بلاد الأوكراين بطريق انحر وقابلوا خيلنتسكى للمرة الثالية ى 
السایعح والعشرین من پوليو بہلدة تشیغرین «اعاعاا » وی انامس عشر من اغسطس اجتازوا 
الحدود إلى ملداثيا عند بلدة راشكوف نفسما , وهنا امتدث إقامهم فى ملدافيا وولاحيا فى هذه 
الرة إلى ما إقرب من عامين فلم پستطیعوا مغادر تما إلا فی الثالٹ عشر من آکتوبر عام ٠۹۵۸‏ عندما 
أحروا من غالاتر اواو على نهر الدالوب فخرجوا إلى البحر الأسود ثم مروا على ورنة ۷۲٣۵‏ 
ومضيتق الفسطلطينية إلى أن بلغوا سيلوب اسيا الصغرى بعد لحار استغرق خمسة ولان يوا . ومروا 
على طوقات وسيواس ومرعش إل أن بلغوا طريقهم الأول فسلكوه حى دخاوا حلب أنحرا فى اليم 
الحادی والعشرین من شہر آبربل ٠١١۹‏ وما إلى «كرسى البطركية » مدينة دمشق ندخلوها فى اليوم 
الأول من پولیر ٠١۵۹‏ . 

وطریق سر رحلة »کاريوس الأول معروف لنا جيدا من الوصف المفصل الدی ترکه لنا ولس 
الى › غير أن الوضع تلف فيا يعلق برحلته الثانية ( ۱۹۹۹٠.١١٠١۹١‏ ) ؛ وهى أيضاً قد شارك 

فما پولس ٩‏ ولکنه تو حلالما ی طرپق عودتہم جور جیا ( بلاد الکرج) عام ۱۹۹۹ . ولاشك آنه فل 
دون مد كرات عا وان الأجل عاجله من أن يصوغها فى صور نها المائية ١‏ كا وأنه لم يعبر ما على 
أثر حى الّن ؛ أضف إلى هذا أن مکاریرس نفسه قد ترلك لنا ها هو ديدنه بضعة فصول متفرقة عل 
شکل مسودة م ببیضما . ولاعام لنا بالظروف الى استدعت هذه الرحلة الثائية إلى روسيا شنلاف اللماجة 
المعتادة إلى حمع الرعات ؛ ومن احمل آله قد وجهت إليه دعوة صر حة للاشارالك فى الحمع الذى عقد 
لبحث عا كمة البطريرك نيكون . هذا وقد ظل البطريرك مكاريوس على صلته الوثيقة يموسكو › وحن 
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لعا عن طريق المصادر الروسية آنه قد پعٹ ن عام ۱11۲ پأرشند ریه Archmandrile‏ ئاوفىطلس 
Neophite‏ الى جم من المدايا ما يعادل خمسمائة روبل “٠‏ : وى رحلته الثالية صب مكاريوس بطريرك 
الإسكندرية ٻایپس . 

وقد آحذت الرحلة فى هذه المرة الطريق الذى اعتاد المسافرون ألحله علدما يربدون حائى القسططبنية 
وسواحل البحر السود اللننوبية والغربية » أى طريق القوفاز وجورجيا إلى اسر احان ثم يتجهون مصعدين 
على نهر الوب لحا إلى موسكو ؛ وهلا هو نفس الطريق الذى رجع مته أرسيى سوخانوف . وی فا 
پتعلتی مدا الطریق فلم یکن مکارپوس أول من سلكه من العرب المسيحين » فقبل ثلائين عاماً من هذا 
وذلك فی السئوات ۱۹۳۰ ۱۹٤١‏ أحل هلا الطریق إلى جور جیا ٻاحوم سقف صيدنابا ( قرب دمشق ) 
کا پروی مکاریوس فسه فى أحد مصنفاته““ . ويلوح أن العرب كائوا على معرفة جيدة جورجيا > 
وئ بداية القرن الثامن عشرعندما زارها مطران معلوله ( بلبنان) لم يرغب ف الرجوع إلى وطنه « لكر 
سنه "٠‏ وذاك على ارم من أن الہطربرك الأنطا کی پٹ وراءه برسولن خحاصن کا پتضښح لنا منمنشوره 
لعام ۱۷۲٤‏ . ولسنا نعرف العام اللی ٻدأ فيه مكاريوس رحلته هذه المرة ۽ غر أنه كان مجورجيا 
على آبة حال ئی عام ۷۱۷۳ ( ٠٠٠١‏ ) ها ي كر ذلك بولس فى إضافاته إلى وصف الرحلة الأولى"“ › 
ہل ور مما قبل ذلك فی عام ۱۹۹٤‏ ا يتضح من كتابته على خطوطة باللنة الكرجية م الكشف عا بتفليس 
ملد عهد غار بعید . على آہة حال فنہم بلغوا اسار احان ی ۲٢‏ پوئیو من مام “۱٩٩٩‏ وشارکوا 
فى الاحتفالات بإقامة مطرانية ما . ونی السابح من ولیو غادرها مکاریوس مارا فی طریقه على تشورلی پار 
Cherny Yar‏ وتسارٹسن «روااrەە*‏ وساراتوف و "پر سلف kاطصا5**‏ » وارزمس 
Jg9 Arzamas‏ م Murom‏ ؛ ونی المادی والعشرین من اکثوہر مر عل لاد مر Vladimir‏ 
إلى ان دحل موسکو فی الیوم اتا من نوفر عام ۱۹۹٩‏ . وئی دیسمار من نفس العام حدثت اة 
نیکون » غر آن الجمع واصل شاط حلال عام ۱۹۹۷ فم بتأث لكاريوس مغادرة موسكو | فبل 
العشرین من پوليو عام "۱1٩۸‏ بعد إقامة استغرقتٽ عاماً ونصف عام فى هله المرة أيضاً ؛ وف عودته 


أل لفس الطریق الدی سلکه ی احیء فلغ استراحان*“ فى الماشر من أغسطس وغادرها نى أرائل . 


سېتمار . وكانت رحلة العودة غر موفقة فى هله المرة فقد تعرض هو ومن معه فى "مالحه لابازاز أموالم 
. ہل وهب الحان الدی کانوا یفیمون به ؛ وی الراہع من فرایر عام ۱١١۹‏ فشط أبلغ ی حطاب له 


۾ هی الى أصسبیحث فما بعد استالينغر اد ١۲۸جهااها‏ ذات الشبرة الكبرى فى المرب المالمية الائية + ريطلق مليها اليا 
امم ٹرلغوغراد ها۷ . (الرم ) 

بطل علا الآن أو لیالوٹ ۷٥س۸رالا‏ لبڈ إلى اسم أسرة ليئين سا1 » لأت الز عي الوليى من مواليد تلك المبيدة , 
( الدج ) 
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بعٹ به لل پوساف بطربرك موسکو عن وصولم إل ایشربا ا۷ا . وی اللائ والعشرین من یویر 
من نفس العام كتب إلبه من تفلیر 2“ قاصا عليه تفاصیل الکوارٹ الى حلت به وفقدانه لمع 
مقالیاته ووفاة ائه بولس(* . ولم حدد مکاریوس فی تحطابه تاریخ وفاة ابنه على وجه الدقة ‏ وقد ألحل 
بعض البحائة سوا تاريخ الطاب على أله تاريخ الوفاة* ؛ وهو متم لحطابه هلا بنخمة حرينة ودعوة 
إلى مديد المساعدة »> ولعل هذا فسر الإشارة الموجو دة بالمصادر الروسية عن إرسال هدابا إلبه قيمما 
ماتا رول مع امير ودا کون (۸٥ا۵٥۲۲!ا)‏ ملیّی 6۱ا۷6 *) . ولكن أغلب الظن أن موسكو 
تكن قد علمت آنداك بالکوارث الى حلت په ی القوقاز واعنقدٽ آله عاد إلى وطله سلما معا ؛ 
وعلى أية حال فد بلغ مکارہوس رض الوطن ف عام ۱۹۹۹ فسه ولیس بعد عام ۱۹۷۰ بأیة شکل |ذ 
روجد حطاب بعٹ په من دمشی لی موسکو حمل تاریخ ۳۰ آغسطس ۱٩۷۰‏ , هذا وقد استمرت علاقته 
قانمة مع موسکو › فی عام ۱ ارسلت اليه مع مطران صور و صیدا الذی کان فد بعث به إلى هناك 


ثلامائة قطعة من الذهب اللحالص ومن فروالسمور ما بلغ قيمته سبعائة روبل" ؛ وقد توف مکاريوس 


الأنطاكى ى العام النالى مدا وذلك نی الثاٰی عشر من شر يويو سنة ٠١۷۲‏ أى بعد ثلاثة أعوام من وفاة 
اپنه ومدون رحلته ہولس الحلی . 

وكا رأينا فقد سبقهم إلى السفر إلى بلاد روسيا الناثية تفر من مواطلم ۽ غر أن هذا لایعی لی شیء 
أن وص ٻولس الا لرحلمم إل روسیا له آدنی ارتباط بتقالید الأأدب اغراق . ومن الطبيعى أن حط 
الانجاه الإسلافى ئی هذا المیدان كان غريب عليه بل وأغلب الظن مهولا مله على الإططلاق » كا أن الاتجاء 
المسہحی كان شةر بدوره إلى ماذج مكتملة فى هذا الصدد تصلح لان تكون قدوة لغبرها . ورغماً من 
هلا فن اللاحظ أنه قد ارتبط برحلة يواكم اذ کور مصنف ینقل عنه پولس مرار؟ ولو أنه ینای إلى 
طراز وموضوع مغاير ماما » فد عب هذا البطريرك قسغر مروف لنا عن كلب بدعى عيسى وترك 
للا قصيدة فى وصث تلل الرحلة . وما يوأسف له أن معرفتنا ذا الوصف تقتصر على إشارات بواس 
إلیه وهی الى تعامد علا حي الروابات الى يوردها ال رونا“ ۽ أما املف تفسه فلاو جد بين 
أيدينا أبة معاوماث عله | غر أنصياغة المو ضوع نظماً ثم و قوع ذلك فى النصف الان من‌الةر ن السادس عش 
کل هذا ری ٻالافراض بأن ١‏ القس عيسى » إنبما هى نفس « القوّال [ أى القاص" | عيسى المزار ۲ 
الدى متعم ى ذلك امن بشمرة واسعة فى سوريا وذلك « بأناشيده » الديلية باللغة العامة“ ,. ضر أله 
ی فیا يتعاق سبلا الأحر فان معلوماتنا مضطر بة الغاية ٠‏ فضلا عن أن إثبات ممل هذا الفرض عغتاج 
بدوره إلى مزيد من الوقائم والمواد الى مکن اة فما , اکن مار طات « قصائده » التار ية الى تصف 
الرحلة والى ترئفع على ما يبدو إلى مصدر واحد معروفة لنا ‏ ولو أن التعليقات علا فى هار س الحخطوطات 
امحتلفة لررة للغاية . واثئتان من هاته الخطلوطات موجو دان بير وت وتبدو عامما اللحدة » وأصلهما من 
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حلب وهو آ٧ر‏ لااو من مغری' . والب شبخو ی موقفه المعتاد من ملف ملکی (۵)|)ا٤۷)‏ بصف 
الصنف بأنه « وصف عادى للغاية لكنائس وأديرة روسيا وہلاد الإنلاخ ں Description (ıs baale de5)‏ 
êglises et des couvenis de Russie et de Valachie‏ ( « ولایعباً بأن بضف لل هذا آنه 
قد نظم شرا . وف جموعة أحرى شبہة هذه من حبث مضموما توجد «قصيدة» ى طوطة 
باربسية » غر أن معلوماتنا عله مح الأسف ليست أكثر من معلوماتنا عن تلك ؛ ورفقا للاحظة شيخو 
فاٰہا لاتشغل کار من مس صفحات آى أن حجمها ضأيل للغايةُ » ولكن الاقتباسات الى قايا عا 
بر ا ترجح آن شیو قد جنح فی حکه علا نحو اللشكاف هذا على الرعي من أن واس نفسه يقف من 

ر موا لاخلاو من النقد ويقول إله کان حمل هله القصياة معه انا الرحاة ويستتزل « المغفرة) 
ا «کا) قرآنا قصیدته ١‏ . وهو شق ی ملاحظته الیی پقول فہا « لا أستطيع أن أقول أنا العبد الفقر 
ای فقت کشر ا و صفه ُ إذ أنه | بضع أ کار من کراسة پیا وفعت آنا کاب ا ٩‏ , وقد نجه 
انتةاداته بان صوب التفاصيل » فهو عند كلامه عن مح او سہنسکی Uspenski‏ سو فقرة 
مله پتحدٹ فا عن « اسن تلاك اللاحية » ٠‏ ويصفها بأنها مقنضبة للعاية مضيفا ى ذا الوفث بطريقة 
لامخلو من السخرية أنه ١‏ م یی مود من عظام السلاحف أو غر ذلك لم پصفه بدفة حى لاتففد القصيدة 
وزنا * , ولکنه لایلہٹ أن يندرك على هذا سر عا بقوله إنه لابرد تو جيه اللوم إلبه بل پرید أن یی 
أنه « و صف یم ما رآه بھی ر ر اسه وصفاً دفةا عیٹ پستطيع الفارئ أن یتصوره ف ذهنه وأا راه 
بعیی رأسه » . آما الاحتلاف ف اارصف پبہما فر جه ہواس کل بساطة إل أن عیسی ثد زار روسیا 
عندما كانت دولا ضعيفة « أما نحن فقد وصلنا فى الوقت الحاضر الذى بلغت فيه دولا أعلى مراتب 
الى والرفعة ۲ . 

وما بٹف دلیلا على آن وص '۔ عیسی کان ی بعض نقاطه مفصلا ومسبباً عا فيه الكفاية تلك الشذراث 

ی نفاھا عله ی کللامه عن مع ارldliliف Arkhangelsk‏ ( ارکا نجل C( Archangel‏ وعن ارس 
رد > ولکن حى ف هله الواضع فن پولس بسوق آحپانا عض التصحبحات ف 
الوقائع , وما پل دلبلاعل آنه پفصر کلام کا یٹول شيخو على و صف الكنائس والاديرة 
ملاحظاته عن سياسة التتار والليه“*٣عا‏ > الأمر الدى صر فيه ولس ضربا من الننبو فما يعاق 
محوادث عر د('۷) , وپولس بوجه عام حن فی موقفه › ون امسر مقار نة کثابه « بقصیدة ١‏ عیسی 
لیس من یش الم فیحسپ بل وأيضاً من لاحي المادة الى توما پان دفتيه ودقما الکرى . وقد 
عاله على هذا طول المدة الى قضاها هناك + وشتان بن عامين وشہرین ٠‏ أضف إل هذا أن ہولس 


. غا يۇس 4l‏ أن امن الأسل یر دو چو د هن ايديا بص ور ٥‏ لح 1 پلیراد رفاظ الولف u‏ دو با ی ی مکل نهم 
هلاه الإشارة العامة , ( ار ج( 
وه الام اللی کان پطلن ی شرف ق أرر وبا ري الد لذ المبالية على البرللليين . ( ا م ( 
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قد عرف اللعة الروسية معرفة لا باس ہا إبان هذه المدة محيث لم يكن فى حاجة إلى مساعدة الغير .وش 
العادة لا مكاريوس وبولس إلى التحدث باللغة الإغريقية الى تعودا على استعالما بااتدر يج أثلاء رحلمماء 
وئى حالات ادرة استعملا اللغة الأركية ولكن بطربفة مستثرة مثال ذلك حن ادما مع تار سير با 
ومن الحتمل مع أمر قاسموف* أيضاً ولو أن الألحركان يستطيع الفراءة بالعربية كذلاك"“ . وها 
وجه عام فد نحاشيا استال اللغة الأركية الى كانت شر الريبة والازدراء ف تفوس المسكوف لاقرامما 
على الدر ام ئی آذهام بالإسلام والأثراك . 

وئادرا ما حدث لرحالتینا أن تحدثا بلغمما الوطنية باستلناء حالة والحدة تتميز بالكشر من الطرافة ؛ 
فقد بلغ أحد بى وطهم مرلبة الرثاسة ى دولة الملسكوف حى أصبح سحا کا ( شو یو دا ۷00a‏ ) 
على کاشرا 1raطوه»‏ وکولومنه 010۳13) وسرپو خورف Serpukhov‏ ؛ وأصل هدا الر جل ٧ن‏ دمشق 
وکان قد ألحله معه و هو صي أحد الباشوات إلى حلب ومنبا إلى القسطتطينية وأهداه عبد ر قيقاً إلى السلطان 
محمد الثالث . وف أثثاء اليملة على بلاد الفرس فى عام ٠١١١‏ رقع فى الأسر ولكثه تمكن من المرب » 
م شغل مناصب تلفة بالدولة العانية حى أصبح سحا کا لنطفة اة وريا و ابلس بفلسطن بل إئه 
ٿرأس فى إحدى اللحظات إمارة قافلة اللحاج الدمشقية . وأثناء جلة العمائيين على پولندا فى عهد السلطان 
عمان الان (۱۹۱۸ - ٠١۲۲‏ ) وقع مر ة ثانية فى الأسر ولکله هرب إلى كيف فى بادئ الأمر تم الجا 
إلالقيصر ميخائيل فيادو ر وفتش و اعلق المسيحية والتحق مته . وبل كر عنهبو لس أنه كان ياء العربية ۷١‏ 
وئه عند لاية رحلنهم كان قد م تنصيبه عا 5ا على كاشرا المرة اللانية'"؟ » وكان معهوداً فيه المدل 
والصدق . 

ولم يوجد بين المر من الذين عملوا بدولة المسكوف نلاك شخص يعرف العربية » ويقول ولس 
فی هذا الصدد إنه کان پوجد پہلامل القبصر | سبعون مترحماً يعر فون ميم اللات ماعدا العربية (". 
غر أن الأمر لم محل من حالات استلنائبة « فلدى القيصر عدد من الأسرى يقومون بالترحمة . وأحد هزلاء 
کان پعرف اثنی عشر لغة من بيہا العربية فى جة مصر والثركبة واليولائية والإفرنجية ولكنه من أصل 
موسکوی" ١‏ . وقد استطاع بولس نفسه فى أوائر أيام إقامته أن يتسخاطب باللغة الروسية بطلاقة 
حى أن البطرير ك ولاثب القيصر وبقية «الوزراء» > على سح تعپیره » قد طلبوا إلیه أن یہی بن ظهرائہم 
مارحا للغة العربية"" . وبالطيع فقد قيل هذا على أغلب الن من قبيل الزاح ولكئه يبن على أبة حال 
کیف: ر ز بولس یی الأجانب بالتقريب اللين زاروا روسيا . 


» مدينة مقاطعة Peza lj‏ کان آمراز ها ن التعار امین لقياسر * المسکو ا . رام لقال المنشرر بدالرة 
اممارف الإملامية  .‏ (المرجم ) 


ولل مرها يراس هكا و فويفوضا » » وهر ساكم القاطعة اللى ل القيمر . ارجم ) 
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وإڻ ما تفرد به معلومات پولس من استقلال وأصالة لابقل شاا ۴ا انفرد به هو نفسه من أصالة 
واستقلال من حيث الانجاه الأد > وقدعاون هذا إلى حد كبر نى أن يسيغ على وصف الرحلة طابعاً 
من الأصالة وال ليوية والسلاسة . فهى نمثل تدويناث مباشرة لانطباعاته الشخصية يوماً عن يوم ولم يكن 
قد أعاد النظر فما على الدوام » ولعله جب أن نيصر شيثاً من التحايل الأدنى لديه عندما يذ كر فى مقدمة 
مصنفه آله آحل ی ندوین مذ کراته تحت إلحاح وإصرار ٠ن‏ جانب صديقه الشماس جر ابيل قسطنطن رغم 
من ساس مما عبط ېله المهمة من عناء ومشقة ۷۸ ؛ وهو قد عاد إلى الكلام عن هدا کار من مرة 
حلال کتابه* . غر آنه لاسبيل إلى إنكار وافعة هذا الإلحاح من جاب صديقه » خحاصة وأن الشياس 
جر اييل شخصية ارمخية عاشت فعلا فهو من أسرة الصايغ الى اكاسبت الشيرة فى ميدان الأدب' ۔ 
هذا وقد بدأ بواس فى تسجيل مدواته منذ الوم الأول لارحلة ولم ينقطع عن ذلك إلى حظة رجوعه 
إلى أرض الوطن » وأحذت هله المدونات تتجمع ہالندریج کا وان إقامته الطوياة ف بعض المواضع 
قد “سمحت له لا بلسځ عدد من الخطوطات الى حفظ لنا بعضما بل وبتئظى « الأوراق المبعرة » أيضاً 
أما تبييض المادة فقد بدأ فيه قبل لیل من مغادرته لموسکو فی فرایر من عام ٠۹۵٩‏ وسار قدماً ى هذا 
حی بلغ فیه بالتقریب لل ما قبل عام من ذلاث التاریخ* . وهکلا تشکل شیء آشبه ما بکون مسودة 
أولية لار حل یدو آنا کانٹ موجرة پعض الئیء ؛ ہل إن ہواس ننسه کان رآیه فہا كذلك وکان پال 
أن يعيد صياغنها وتوسيعها علد رجوعه إلى أرض الوطن* . وقد حة هذا الأمل فخرجت السودة 
الثائية آوسع بكر م٨‌‌‏ الأرلى ولايد آنه آلا قبل حرو جه فى رحله الثائية إلى « امسكرت ؛ | ٬‏ غر أن 
العمل فما ل يثوقف عند ذلك الد فقد ظل ہراس یضیف زبادات إل الکتاب فیا پعد حی فی لال 
رحلته الثانیة وإقامته پالقوقاز کا یذ کر هو پئفسه*) » آی آنه معی آنحر کان يفعل ذلاث إلى ما قبل 
وفاته عام ۹ بفليل . و ليس ٣ن‏ العسر أن ندرك ۸ن هذا أن التاريخ الد للأثر معقد ما فيه الكفاية › 
فأمامنا عل الأقل مسو دتان للكتاب ه٠‏ المسو دة القصيرة أو الأول والمسودة الكبرة الى أضاف إلا بولس 

۾ رأآيت من الأفضہل أن أسوق ألفاظ بول فى هذا السدد توضيحا اتن ااروق ورة ف إعطاء الغارئ فكرة عن 
آسلو به ى الكيابة العر بية . ثال : 

١‏ رغب إلى .. . . أن أبمم ثارعاً يضبن حال سير نا و ذهابنا يوم يوم كافة مدة غيابنا وأوصف مرا لة أمرر 
البلاد الى نجوزها ايتيعشق عند الكافة ما يسم علا من إشارات الأحاديث ورءوزها فاع#ذرث إله أئى لست كفرا مء الصناعة 
سما وأا معوزا ا يناسا من البضاعة أعى من تريب نميق الأقوال وإعراب الكلام ومن حن ثركيب الألفانل كأمل هذا 
الفن السادة الكرام وسألته أن يمفيى ما لا يستطاع سيما إذ بحن سايرين بكد وإسراع فلم يشل مى هذا الاعتلار وألح على 
با ملوپ وو اطي ال#كرار فالہزت سول ھی الغاآر ‏ ومددث المقصود يدي القاصر ة لالکی اسم د جریدة لمر سین ولکلى 
ابیت إلبات أمور كيرة كالت تبكر عل اللائلين وم یکن اسحد پصدتھا وطن أن کاتہا واقلھا لدا پسقھا إلى أن تحثفقث 
ہا پالثظر شاهدته و ماعا صا مته وليت علدى مته ليس الإعض مله لكن ابلميم بجملته أى ما لاحظده رؤية العين حى ذهرنا 
إل بلاد المسییين واتفح لاا ساپر ما سند کره اع كلا اہٹ عنانا فى مسائة الاريق ر إتامتدا هباك إلى أن عدنا إلى ٻلادنا ۾ , 
(Radu, ps 21)‏ . ( ال جم ) 
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تعلیقاته على مدی عشر سبرات .رای جائب هذا فن الممکن بالطہع وجود ختصرات ومسودات وررایات 
مصلحة عديدة قام با أشخاص آنحرون > إما أثئاء حياة املف أوبعد وفاته ؛ ومذا فقط ممكن تسر 
الاتلاف بن مخطوطات الكتاب امعروفة حنى الآآن والنى م مكن حى هله اللحظة كما سنرى تحديد 
وع الملاقة الى ثرہط كل واحدة منپا پالاحری . 

ولغة ولس الكتابية لاکن آن یکم علا بالطع إلا على ضوء المستوى العام للأدب العر المسيحی 
فى ذلك العصر ؛ وهلا المستوى لم يكن فى الحقيقة عاليا . ولقد أبصرنا من مال لياس الموصلى 
أله حى من ن السيحيين المنكامن باللغة العرببة والذين ولوا وجوههم شطر الغرب وكانت لي صلة 
أكر بالمدهب العرنى القدم بل ونالوا قسطاً منالتعليم المدرسى الم ٠‏ فإنه ام يوجد من بلغ شأوا كبر! 
لى إجادة لغة الأدب » وف ‌الواقع أن « الهضة ٠‏ الأدبية بن العرب السيحين ل تدا إلا بعد قر ن من ذلا 
رارتہطلت ارٹباطا کہراً بنشاط ماروئ من آهل حلب هو جرمان فرحات الذی ولد ( فی عام ۱۹۷۰ ) 
بعد عام من وٰاة ولس ونل عامين من وفاة مكاريوس » أما الوسط الى بنتسى إليه الألحر فقد 
اعنمد على نفس اعاد تاا ولم يتوقع أب معولة فى احية التعلم من أبة جهة . واعتاداً على عدد من القرائن 
تستطیع أن فار ض کا حدٹ من ہل أن بولس پقف من حیٹ ثقافته فی مستوی على من مکاریوس › 
ولو أن هلا لم پبلغ القدر الذى يسمح له بأن حس من نفسه الانطلاق التام فى اللغة الأدبية . وما لاشلك فيه" 
آنه اطلع على بعض موؤلفات الكتاب اسمن |ذ توجد لدیه مثلا شار ات إل تار یځ ابن تفری پر دی ۹۳ء 
ولكن هذا الاطلاع ل يصل به أوبأبيه إلى ملك ناصية اللغة الأدبية اداو له فى العام العرى "كنا أنه هو تسه 
جهد فى أن بكتب بتلك اللغة الأدبية ٠‏ أما الفو دج الذى افتدى به فى كتابته فهو الأدب الديى الذى 
ساد ين المسيحيين العرب فى ذاك المصر ؛ و كن الفول بأئه اترم ذاك القوذج بصورة مرضية . ومن 
الملاحظ أله عندما يكلسب لديه العر ص سيوية أكار وفرباً من الواقع فإن بولس لم يستطع التزام ذلك 
الودج بل اتفل إلى لغة الحديث اليومية » وينعكس هلا لديه لا فى تركيب ابمل وسحدها بل وکشراً 
جد فى النحو , ولغته «شحولة بالالفاظط الحلية والعامية » وفى هذا تكن قيمته الكمرى لأنه يقدم لنا فكرة 
عن أسلوب لغة الكلام فى ذالك العصر واو من نحلال تدوينما روف الكتابة الع بية على ما عهد فبا من عسر 
ووعورة ؛ ومن ناحية أحرى فإن هذا يتضمن عدداً من الصعوبات ليس بالقليل إذ جب اتهم | لته 
أن يكون القار ئ على معرفة ما باللهجة العربية السائدة بسوريا . وأسواً من هذا فن لغة بولس تعكس بعض 
علاماٹ الذر امتكلف الى بعثر مثلها العلل هو السجع ؛ وهو ياىجاً إلى استمال ذلك فى استطر اداه العمديدة 
أو فى المناسبات اللحاصة بإصرار شديد » ما يشر ى فس القارئ أحياناً الشعور بالسخط واليل إلى الضحك 
والتندر . وسجعه مزود بالصور الحلية ويقدم صورة لاتتفق مع الواقع فی شیء » هذا فضلاعن آنه قد جی 
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على أسلوبه العادی ول پبلغ ما أراده مئه المؤلف . ويقدم لنا حبيب الزبات أمثلة ناصعة مذ ا۸0)* ؛ وجب 
أن نأسف من ناحيتنا لأن بولس لم يتقيد على الدوام محدود الإطار العام للغة المعداولة آنذاك والى نمثل 
بالاسبة لتا شيا له فيمته » وعلى أبة حال فإنه لم يكن اللوم فى هذا إذ غلبت عليه روح العصرالذى 
عاش فيه . 

وليس هنا جال الحديث عن فيمة الأثر من وجهة النظر احغرافية بالمعى العريض وذلك وففا محثرياته 
ومادته الواقعية إذ تو.جد فى هذا الحال دراسات عديدة » خاصة باللغتنالروسية والرومائية > أم باللطة العربية 
أبضاً فى الأعوام العشرة الألحرة . وما يوؤسف له آله لابوجد محث يلخص لنا تلك الأمحاث ولو باللة 
ااروسية » بل إن مصنف غولوسوف 0۷اه .۸ ( ۱۹١١‏ ) الذى ظهر مده اللغة الأحرة لم يستكل 
فضلا عن أنه لاعکن اعبار ہ عتا علمیا ادا(" . وقد تجول مکارپوس ف مناطق لم تجد فى هذا العصر 
صدی ف الدب العرفى المعاصر له > وفيا عدا آسيا الصغرى الى لم تكن معرفة العرب مہا صثيلة فإن بلاداً 
کو لدافیا وولاخیا والاوکراین لاتجد ئی موضع آلحر وصفا مفصلا کھذا ہشمل أحیاناً استطر ادات هامة 
من حيط المامى . ونظرا لسر الرحلة البطىء والأمد الطويل الدى استغرقته فقد مكن هلا رحالتنا من أن 
پتعرف عن کلب عل الشخصبات الكرى لعصره ملل الآّتمان )]1٠٤”١«(‏ خيلنسكى والقيصر 
الكسى ميخايلو نش والبطريرك نيكو ن وذلك دون حاجة إلى ذكر عشرات الشخصيات الأقل أهية 
من هولاء والی کان طا دور کہر نی تلف الیادين . کا وأنه كان شاهدا حوادث تار عية حطبرة مثل 
احاد الأوكراين مم روسيا و ارب ضد ہولندا واپتداء حركة « آهل العفيدة الةدعة (Old believers) û‏ 
واستشراء الطاعون (»عهام) . ومذا مكن القول بان كتاب ولس الحلى ليس أقل أهمية كصدر 
تارعى منه مصدر جخراف بالنسبة للتاريخ السياسى والروحى لعصره . 

وبالطبع فیجب ألا بغيب عن آذهاننا أن هذا انانب لم يشغل المكانة الأولى بالنسبة المؤلف » فهو 


» جاء فى قال سيب الزياث الموما إلره فى وصف أسلوب بولس ما لصه : « وكان ألمى همه الإكثار ٠ن‏ الوبق 
و التشميق كلا رجد إلهما سبيلا دون أقل براعاة مه لمقعضى الال ,. وكان ككبر من كثبة زمائه المعحذلفين يرى أن الفمہاسحة 
ثامة فى الاستزادة من الر ادات وتكرار المعى الراحد بألفاظ عتافة لير حاجة سوى المباها بكار ة الحفوط مها » وأنُ 
البلاغة اللشيقية «محصرة فى الآزام الأعها فى كل مى ولو بمحالفة كل ذرق وقياس . ولاك جاء مها بالثقيل البارد و دسما 
بین كل سدى وة وأطال بها ذيل رحك ما كدر سفوها وجل المطالم والنائل لما يرم مها ويحرج سار بكثرة اللغر 
و التكرار والفارغ رغابة اللحن و السقط فيا »> فضلا عن اعار اض بعش الالفاط المامية والمصطلحات اللبية الدحيلة من الاركية 
رهی ما لا پيا فهمها و إدر اك ماما اليح لكل أحد من حاول ثر ها لقلة ألفته بها وعدم ورودها فى العام , ركد 
وقفلا على بعض صفحات قلت إل الفر نسية من الار مه ار وسية بشم و طنينا المر حورم جر جی مرقص الدمشی فوجداها لا ترا 
من الوهم والطا ى بعش مواشع تصحف نها الأصل عليه أو أساء همها فاساء تأديما . نا الل بغيره من الثفلة الأجائب ؛ 
رمن بعش الأمثال على رام الاس بالمتر ادنات لفیر طائل قوله فى كلامه ..... وأا السجم فق بلغ به أله الژمه فى كل 
مقام ومقال سى فى سكاية بعش الأشبار التافهة وسرد يعض الأرثام أو ى تاريخ الأيام ما لا محل لأفل ثأثق فيه . ورجا 
شالف من أله كل قياس كقرله ... ٠.‏ » (الارجم) 
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قد کان عصورا ہشکل حاص نی وسط بلاطی و[ کلروسی صرف لذا فقد ترکز اهمامه الرئیہی على 
الحياة الديئية » أى بالذات ذلك الميدان الذی کان مفلا وعسر الاتصا بل وأكثر من ذلك غر مفهوم 
بالكلية بالنسبة لارحالة المرب الذين زاروا روسيا . وفى هذا الصدد فإن « سفرة » أو ١‏ رحاة مكاريوس ٠»‏ 
أثر فرید ی وغه بالرغم من تجاله الضين الحدود الذى لايضم یم جوانب اللساة الكسية نفسما . ولايزال 
بعض المادة تفط بقيمته إلى آبامنا مذ | » مثال ذلك رواية بولس المسبة عن المسائل الخعلفة بالا ثار 
الكنسية وهى ى هذا مال أهية فى المكائة الأولى بالاسبة لتاريخ الفن الروسى القدم . وى كلامه لايقتصر 
بولس على الممار وحده بل يقدم لنا وص ممصلا للكنائس وأراجها » كا أن نفس القدر من الاهتام 
بوليه أيضاً للكلام على الاقرنغرافيا (رطمةءعه١هء!)‏ فيحلل بالتفصيل الزات المامة لفن التصرير 
بروسيا ابأسوبية ويبدى نفس هذه الدقة فى وصفه لارسوم المصورة على اللدران والی سلبت لبه پشکل 
حاص ؛ وروایاته ى هذا الحال نمثل باللسبة لآ ثار عديدة أهمية تارعية عظمى بل وأحياناً تعد الشاهد 
الوحيد على جرد وجود تلك ال ثار. 

ونمل روابات بواس المفصلة عن طقوس اللندمة الديئية (رعإ»!أءا) فى الحياة الكاسية أهة کاری » 
وهنا لايفتصر كلامه على العبادة بالمعى الضيق هذا اللفظ بل ۶س أحياناً مسائل الثلاو ة والترئيل والإئشاد 
الى بدت مم مختلفة مام الاححتلاف عا عهدوه بأرض الوطان . :شك أن إقامنيم الطويلة بروسيا كانت 
فی صالح الدقة واکال الوصف ؛ فی آثناء وجودہ مموسکو کن ہولس من أن یراقب بدقة لا اللیدمات 
الدينية المعتادة كالمبادات الى تستمر اليل بطوله بل وأيضاً مجموعة العلقوس المنعلقة بالصيام الأكر 
وعيد الفصح » هذا إلى جانب عدد عديد من المئاسبات الديئية النادر ة ابتداء من الطقوس السرية إلى تويج 
الاوك ؛ وقد أبصر هذه الأنحر عتا الشخاب ار Hopo)‏ ولایا ر الأفلاق ) الحدید , اما فما 
پتعاق بالأناشيد الكنسية فقد عالج ولس الكلام علا باللفصيل ٠‏ أضف إلى هذا زه کان لکاریرس 
صلة مباشرة ا ؛ ذلك أن هذه كانت واحدة من المشاكل الديية فى ذلك المصر الى أثارت اللاواطر 
فی كل من دولة الموسکوف وأکراینا ؛ ویوجد توقیعم مکاریوس عل منشور دحال الغناء الياعي فى 
الأأناشيد الكنسية بروسيا » وهو ذلك المنشور الذى تم طبعه فى عام ٠١٠١‏ . ويرتبط هذا المنشور بالرحلة 
اثائیة بلکاریوس إلى روسیا » وهی الرسحلة الى قام ہا بمناسبة ائعقاد تجمع عام 91۹٩۷ -.. ۱۹٩1٩‏ . 

وما لاشك فيه أن عدداً من التفاصيل الى يوردها بولس ذات أهية محدودة ولاتّم سوى المتخصصن 
فی ميادين معينة » وإذا حدث وأن لاحظنا لديه ميلا إلى البالغة فى وصف جوائب معينة من اللحياة فيجب 
ا يغيب عن بالنا أن عرضه بقرم على قاعدة عريضة ويعكس حيع دلائل الراقعية وذلك فى أسلوب 
طلينى لاحل فيه الصئعة والتكلف ؛ وهو وإن أظهر بعض السداجة إلا أنه أسلوب مباشر ولاعلو أحياناً 
من أثر المرح , وفى هذا نكن قيمة ذلك الأثر بوجه عام ؛ وهو وإن لم بعلل مصنفاً متازا من سحي القيمة 
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الأدبية إلا أنه يشغل مكائة جديرة به وعكن الاعراف به كمصنف أصيل لايفتقر إلى الأهمية بأية حال . 
ودراسة هذا الأثر سواء من الناحية اللغوية أو من حيث تليل مادته الوافعية أبعد بكشر من أن تكون 

قد استوفث حقها » بل على العكس من ذلك فإنما ل تتجاوز فى الناحية الأولى حطوانما البدائية . وعكن 
إرجاع هذا من جائب إلى أن آوروبا م تعرف على مخطوطات الأثر إلا محرا » فقد عرفث أولى عخطو طاته 
فى السلوات‌العشربنات من الفردالناسع عشر وهى تلك الحةوظة با لحف ار یطانی | وتحمل تاریخ 4 
وقد تم اقتناؤ‌ها محلب فی عام ۱۸۲٤‏ ولعب بالتالی دور کہراً ی التعریت بالکتاب إذ اعہمدت 
| علا ترحمة ہلفور rںہا(Be C.‏ ۴ الى ظھرٹ خلال الفارۃ ۱۸۲۹ - ۱۸۳٦‏ والی ترتبط ہا 
یع الدراسات بالتقربب الى ظهرت عن مكاريوس ما فى ذلك الدراسات الروسية امبكرة ؛ هذا 
اوقد شر قطعاً من تلك الأرحمة بالمر ساد وريدنغ جمالك بانجلارا بعد ماثة عام من ذلك »> 
أى سنة ۱۹۳١‏ . وإ بداية العشريليات من نفس ذلك الفرن ترجع معلوماتنا عن عخطوطة أخرى مكتوبة 
1 بالقام الكرشونى ( وهو كيابة اللغة العربية با-لعروف السريائية ) ااذى كان بستعمله الموارنة » وكان قد 
آبصرها سنکوش‌کی ئی عینطوره ر ٻلبنان ) مع آستاذه المارونى المعروف أنطون عريضة) ؛ ولیس 
فى الإمكان الات من ععة هذا الزعم إلى أبامنا هله إذ ل بم الكشف عن أى أثر مله الحطوطة حى الآن . 
ما فى روسيا فشد بدأت عطوطات الكتاب ى الظهور مند السنوات الأربعينات من القرن الماضى وذلك 
بفضل مجهودات شخصيات عتلفة جذت الأنظار الى أهمية هذا الأثر بالسبة لتاريخ بلادنا » والنسخ 
الثلاث الى ترجم إلى تلك اللحظة قد نقلت عن أصل واحد پرجع ار حه إلى عام ۰ وو جد آنذاك 
بدمشق » فالنسخة الأول الى يرجم ار ها إل عام ۱۸٤۷‏ كان مدلكها القسم الندريسى بوزارة المارجية 
الروسية وهى الآن معهد الدراسات الشرقية الثابع لأ كادعمية اللوم السوثينية وتحمل رفر151 .٥ء‏ أما 
الثائية الى تر جع إلى عام 4 فوجودة بالمكتبة العامة بلنينغراد » هذا على حن ثل نسبخة عام ٠۸١۹‏ 
مكانا فى مكتبة الأرشيف اارئيسى لوزارة اللنارجية السوفيلية وهى الى تعتمد علما ساسا الأرجمة الروسية 
الى ندین با للم ج .۱ . مرقص ( )۱۹٠١ - ۱۸۹٩‏ . وى نماي القرن التاسع عشر و قعت إلى المكتبة 
الأهلية بباريس من مجموعة شيفر") مخطوطة من هذا الكتاب غير مؤرحة وترجع درن شك إلى 
القرن السابع عشر » وهی مکتوبة حطان الرئیسی مما پری فيه البعض حط پولس تف وهو مر 
لیس مستبعد ولو أن إثباته لايزال فى حاجةإلى بعض آدلة 'مائية عكن إجراؤها عن طريق الفارنة مع مكاتيب 
من دونه لا يرتى الشك ' عمة لبها إليه . وهه الخطوطة الأحرة هى الى جعلها أساسا لر ده الفر نسية 
الكتاب العلامة الروماى ن , رادو له اللى أحرج الفسم الأول من هذا الصيف" . رف باية 
السنوات النسعيناث من الفرن الماضى جلب کر بمسکی من سوريا نسخة لالخاو من السقط لسودة تصرة 
وذاك ' مخطوطة ترجع إلى الفرن الثامن عشر . وهله المسودة الحتصرة لانرتفع إلى پولس نفسه بل إلى 
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الحيل التالى له وقد قام أليسنتسكى ا)ةاأ١٠٠ا0‏ بعمل مقارثة جرئية بيبا وبين المسودة الكل » كما أنه 
وجل ترحمڈ ما من عمل کزما 2۳۸» 0 .۲ مفوظة بأكادعية العلوم الأوكرايئية . وبعد ثورة اكثوبر 
( البلشفية) وجدث طريقها إلى مكتبة معهد الدراسات الشر قية الابم لأكادمية الملوم السويتية محطوطة 
عام ٠۷٠١‏ الى تحمل دم 0 8 وهی الحخطوطة الأم الى ترجع إلما الخطوطات الالاث المىجودة 
كا لاحطنا بروسيا ؛ ولم جر الاستفادة من هذه القطوطة حى الآن إلا بصورة ضعيفة بواسطة ب . رادو 
فى مفدمته الطبعته النى أومأنا إلا ( ۱۹۲۷ ) . ويرجع الفضل إلى العلاءة السو رى قسطنطين الباشا فى 
التعربف ممخطوطة آحرى موجودة 1 حاب پر جع تار ها إلى عام ۰ ۽ وخسب ألفاظه فھی 
تافق ا کار ٹیء مع نطو طة ہاریس . وھکذا من ہین حيع هله المادة تظفر بأهمية حا صة ثلاث مخطوطات 
فط هى الحطوطة الباريسبة وحطوطة لينينغر اد لعام ٠۷٠١‏ ومحطوطة لندن ء ويعد رادو #طوطة باريس 
آم هذه الالاث وله بعض الق فى هذا ولو أن نخطوطة لندن هى أ كمل مسودة لذا الكتاب ؛ غير أن 
المشكلة المعصلة بعلاقة هذه الخطوطات ببعضما البعض وأيضا علاقة معطو طی کر مسکی وحلب مہا اج 
إلى دراسة لغوية تفحص يع مادتما ؛ ولامئل جهود رادو اه فى هذا الصدد سوى نحطوة أولية 
فى هلا الاتجاه , 

ونفس الک يصدق على در اسة الكتاب فى جموعه إذ لاو جد حى ال ن ترحة كاملة له بمكن و صفها 
انا عاحية » ھا لایو جد أپضہ] نحٹ مرجز يقدم لنا صورة عما تم إنجاز ه حى هذه اللبحظة ى در اسة الكثاب . 
ونعتار ترحمة بلفور كنا بينا أول شحاولة لتعريف أوروبا مهدا الأثر ‏ وقد اعتمدث علا الأعحاث الروسية 
الأولى الى صدرت على هة ترحماث جرلية أومقالات متفرقة . وكان أول من عرف با الروس هر 
تمي سنکو ٹسکی ٰ الث ری و عالم امیت (۹م ناو (num‏ المعروف ب . س . سافیلییاف B. $, Savellev‏ 
الى نشر قطعاً كبرة ما فى ١‏ ٠كتبة‏ المطالعة » مامعااء مالك معاد ااا عام ۵۱۸۳۹“ . أى 
قبل أن تكتمل طبعة بلفور ؛ وقد جعلت مااحظاته النقدية وتعياقاته من هذه القالة وامحدة من 
آم المقالات بالسبة لذلاك العصر المبكر . وائتعشت العناية مبذا الأثر فیا بعد ى السثوات السبعينات 
رظهر عدد من الرحات والقالات الى تمالج مسابل متفرقة وندين ما لأقلام روشينسكى 
L. P, Rushinakl‏ ( ۷1 )7 وبلاغوفو v0ەچaا D.‏ ( 14¥ .- 7)14 وابولشىكى 
١ 1۸۷۹ ( Able‏ وغبر ذلك ۵ا لاترتفع ميته إلى ماکتب هولاء ٩‏ ؛ ومن اللاحظ 
أنهم اعتمدوا على ذاث المصدر . وعلى أبة حال فقد ظل بلفور المصدر الوحيد بالسبة للمورشحن 
اروس للتعرف على أسفار مكاريوس لين ظهور أعاث وترحمة الروضسرر ج .| . مرقص 
Murk5‏ .۸ .0 ى الاسعينيات من القرن الماضى . ونفس الوضع يتطق على الملاء الرومائيين ؛ 
ومن الطريف أن نلاحظ أن الرحجمة الحرئية الأول الى ظهرت باللغة الرومائية وهى الى قام ها نغروتسى 


۷۲1 


Neg‏ ( ۱۹۲ ) نما ترتفع إلى المقتطفات الى نقلها إلى الروسية سافبلييف*“ » هذا على 
حن ان ترمی الأکادمى ب , ب , نحچدای'''° B. P. Hasdeu‏ ( ۱۸ ) وتشور|ڻ "° Cioran‏ 
۱۹٠١ (‏ ) غا تعتمد على بلفور نفسه ؛ وى السنواث الائينات تر مت ثلاث فطع من العربية إلى الرومالية 
راسا پواسطة المستعرب الرومالى غاسر erاM.0as‏ 0 > وأغلب الظن آنه اعدمد فی ذلاث على عطو طة 
المعحف البر يطالى . وعلى وجه العموم فإن ولس پتمتع عكانة كرى كمصدر موثوق به لدى العلاء 
الرومائيين ا > وکا یذ کر پازمرسکی Ai mirski‏ فإئه « من العسبر أن نات پېحٹ جاد فی تاریخ 
رومانيا لاتوجد فيه إشارة إلى رحلة الٹماس بولس "١۲‏ . 
ومن بداية السلواث النسعينات ألحذت فى الظهور ملاحطات متفرقة تمس موافات مكاريوس > 
ومقتطفات مترحمة من رحلته بقلم الأستاذ جرجى ١‏ . مرقص الدمشنى الأصل » وهى كأنعا تفتنح عهداً 
ثانا ف دراسة كثاب بولس ال لى . وكان ما نشره أشبه ما بكون مخطوة حضسرية لأرحمة الكتاب ثرحة 
كاملة إلى اإروسية ؛ وقد ظهرت هذه الرحمة ٻالفعل ى خسة أجراء ى رة 7 ۱4 وتم 
إلى جائب ذللك مواد إصافية تة . ولكوله من أصل عرلى وثلنى دراساته العليا بروسيا » فكان بلك 
مجید العربية والروسية على فدم المساواة » فإن مرقص کانت لده حيع الزات اللازمة لإنجاز هذه المهمة + 
وترحمته تقف دون دى ريب لى موضع لاتصل إليه ترحة بلفور » واكن ضره الافتقار إلى مىج علمى 
فيلولوجى رصين : م أيضا اقتصاره على غخطوطة واحدة . وفى اللحظة الحاضرة بعد اكاشاف غخطوطة 
باريس » بل ومخطوطة لبلينفراد لعام ٠۷٠١‏ بالداث وهى الى نمثل أصل الخطوطة الى اعتمد علما 
مرقص ى ترحته » فإن الأر حة فى جموعها جب أن تعد الآن غر مرضية من الناحية العلمية وبالية إلى حد 
كبر ؛ وهی قد حظيت بتعليفات عديدة ف الصحف الروسية والرومائية عند ظهورها وكان معطم تلك 
التعليقات فى صاللها . ولم يظهر أى أثر كر حول الرحلة باللغة ااروسية منل ترحمة مرقص هذه ؛ ولاتخلو 
من الفائدة مقالات متفرقة لكر مسكى ظهرٽ' فى عام ٠١١۳١‏ ويعالج فما لأول مرة الكلام عن 
المسودة الحختصر ة للكتاب اموجودة مخطو طة تخصه . كا لالحلو من الفائدة فبا يعلق بالمسائل الى تمس 
الآ ثار والفنون واللحدمة الدينية محث بقام غولوصوف «هده‌اه0 .۸ )۱۹۱١(‏ اعتمد فيه على ترح 
مرقص »› غر آن عه هذا بن غر تام فضلا عن أنه ادى مقارنته بالأعاث السابقة يبدو وكأن الباحث 
قد اول مو ضوعه کھار (۵ا٥هااءااك)‏ وان معرفته عل وجه العموم سطحية »> ورعا کان مرجع ذاك 
بی آن املف کان يعمل بالاقالم . 
وى القرن العشرين ترايد عدد الأمحاث باللغة العربية عن مكاريوس وبولس » وجب أن تفرد من 
بها مكانة نحاصة لعدد من القالات واللاحظات الفرقة بقلم حبيب الزبات . أما طبعة قسطنطن الباها 
(14۱۲ )0" لقدمة الرحلة اعباد؟ على مخطوطة باريس » ومع الاستعانة أيضاً عخطوطة حلب » فهى 
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کا بن حبيب الزبات*"٠‏ ليست بالمرضية . وقد أحرز العلاء الرومائيون فى الأعوام الألحر ة للمرة الثائية 
تفدماً سوسا ف دراسة المصنف ؛ وإذاكانت الأرحة الرومائية الأولى الى تعتمد على الخطوطة الباريسية 
والى قام ما پوسکو تشوکانیل عدوا ۴p‏ ( ۱۹۰۳ ) قد توقفٹ عقب صدور القسم الأول 
واقتصرٽ على وصف اا رحلة ف‌آسیا الصغری | + ضف إل‌هدا آنه لامکن‌اعتبار ها ونقاً ارآی مواطنه ب » 
رادو رحمة ة جيدة ٠"‏ » فإن هذا الأحر قد نميا لهمته پبصورة اکر جدية . وقد مكنته إقامته الطويلة 
باریس من التعرف جيدا على ططوطة باریس الى جعلها الأساس لعمله فى نشر المتن وترحته إلى الفرنسية 
وهو قد استعان إلى جانا مخطوطی لندن ولیننغراد لعام ۱۷۰۰ . وئی عام ۱۹۲۷ احرج القسم الأول 
من مصنفه > أشبه ما پکون عقدمة » لبقية الكتاب تحوى تفاصيل أساسية عن اللو طات الثلاث المامة 
وغاولة من المؤلف لإثبات أفضلية عحطوطة باريس على طوطن لندن ولیینةراد على أساس فحص 
دقيق الان ؛ ثم بلى هذا تحليل الأرحمات الى ظهرت حى ذلك الحدن ( ما فى ذلك ترحمة مرقص ) على 
ضوء فحص للأقسام التعلفة برحلهم فى آسيا الصغرى وملدافيا وولاحيا , وهو قد بين فيا يتعلق بالقسم 
اللناص اسيا الصغرى السقط المرجود عند بلفور لثيجة لاعياده على غطوطة المتحف المر يطانى وسلها 
(ولدی مرقص آبضا إذا افنقدت تلك المواضع فى مصدره المسکوق ) , و مدا فان عمل راد شل دو ن شاك 
حطوة إمجابية جب البدء متها فى المستقبل عند القيام بأية أحاث تعلق بفحص مان الرحلة . وين عيب 
رادو اارئيسى فى معرفته الضثبلة بالأمحاث الروسية فى هذا الال » ور مما أيضا فى تقييمه المعحف لخطوطة 
ليلينغراد : وف عام ٠۹١١‏ ظهرت النطعة الأولى من الآن والأرحة وفقا لقواعد الى عر ضس ها فى« المقدمة » 
وعندما یکنہل عله فإنه سیکون بلاشك خطوة جدیدة فی دراسة مصاف بواس الحلى* . وهن سبق 
الحوادث بالطبع أن نصدر مكنا على ما ستكون عليه الأقسام اللماصة بالأو اكراين وروسيا والى ستمثل 
بالسبة رادو صعوبة أكبر ٠‏ غير أنه بمكن الافتراض سالفا بأن الفر صة أكثر مواتاة باللسبة أملاء بلادنا 
الاضطلاع پہحٹ مستوعب عن مکاربوس وبولس بشارك فيه مور ونا ومستعر ہوا على قدم المساو اة 
ويشمل ‌هلا فى الكانة الأولى لحر اج مان علمى قق ولو لتلك الأقسام من الرسعلة الى تمس وطننا مسآ مباشر؟ً . 
واتتفيد مثل هلا العمل العلدى الضم : جب أن انحل فی اپا أیضا مصنفات آنحر ی تعلق بالنر افیا 
لالدین ہا لقلم ہولس بقدرما ندین با قلم مکار پوس . وعدد هله اإصنفات لیس پااکہر وهی تحمل 
فی لپیا الطابع المعروف لنا جيدا » أعى فى صورة نقول بدالية أومسودات أولية على هيثة و کراساتٹ 
عامة » . وأمها هى ملاحظطاته عن جور جيا ( بلاد الكرج ) الى دو نما ألناء رلته الثائية إلالبلاد الروسية »> : 
وقد تم نشرها مرن المر ة الأو لى ى المن العر و ابر جة الفراسية پقام O, S. Lebedeva lı‏ 


a 


۾ ل اتد أله قد تلھر بن مزل رادر ا88۵ با پتجارز هله القطمة . (المر جم ) 
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٩)۱۹ (‏ واللائية ف نرحمة روسية بم ب . ك . جوزی ( 0)۱۹" » واعتمد الالنان عل 
طوطة الفاتيكان لعام ٠۷١١‏ [ الى تفم عدداً من المؤلفاث الصغرى لكاريوس یوجد من بپما ترحمات 
ن الإغريقية ولقول شى ومسودات نخطيطية لايربط بيا أى رابط من احية المضمون ولكبا حل 
ثرقما مسلسلا» و تشغل ہن پينها ملاحظاتهعن بلاد الكرج الفصول من الثامن والعشمرين إلى الحادى والفلاثن ,. 
وهذه الملاحظات تعالج الكلام بشكل حاص على المسائل المتعلفة بالياة الكنسية الدينية »> غر أن كية 
صيل الى تمس المياة الاجياعية والسائل المغرافية المالصة كبرة بصورة لاتقل ما هو عليه الال 
مصنف ولس الضسخم . والحكم الذى أصدرناه من قبل على دراسة مرقص ينطق بدوره على دراستى 
'. پٹا وجوزی » فهما وإن كانتا بالسبة لعصرهما ذائى فائدة رى ومكنتا ئى الوقت لفسه من إعطاء 
صورة عن العلومات الى نوما المصنف إلا أنه فى اللحظة الحاضرة وبعد أن وجدت طربقها إلى معهد 
الدراساتالشرقية التابع لأكادمية العلوم السوفيئية المسودة الأصلية خط بد المؤلف مع هذهالتصانيف ٠٠١١‏ » 
فإن ال اة ماسة إلى إصدار طبعة جديدة . ومثل هذه المهمة پنبغی أن پضطلع ہا مستعرب پأخذ ى حسابه 
أيضاً فحص المادة المدوئة باللخة الكرجية ويول عناية حاصة لدراسة لغة مكاريوس نفسه الى وجدت 
اللهجة الدارجة طريقها إلا أكر مما حدث مع لغة بولس . ومن الأمول أن يسد هذا التقص البحث 
العلمى الدى بةوم بتحضار ه العلامة الافلیسی تسرتیلی اع٤۲۲۲٠٠‏ .۷ ,6 واللى ری إعداده الطبع .٠١١(‏ 
وبمکن أن نستدل من نفس هله الحموعة من تصانیف مکاریوس عل آنه حضع فى الصوراته المغرافية 
العامة لا ثبر المصادر البز نطية قبل برها » فلديه مقالاث بعناوين ١‏ فى الزر الكرى الموجردة بابس ٩۱0‏ 
و طبیعة عراٹس البحر (slrens)‏ والطيور الم كورة فى ااراس ٩۱١)‏ الغ . واعياداً على نفس تلك 
اللصادر حلف لنا « وصفا لرومة » لايزال فى الخطوطات ٠ ٠"‏ وهو ينتمى إلى نفس ذلك الطراز 
لوصف رومه المعروف لنا من نماذج سابقة . غير أن الاعياد على هذه المصادر الكتابية لم بضعف بأبة حال 
امهم اتی المباشر بالبلاد الى زاروها پل آثار فى ألفسيم الرغبة لتعريف مواطنمم بثاريخ وجغرافيا 
الشعوب الأنحرى ؛ فبولس مثلا قد دون أثناء إقامهم بكولومنه الى اضطرمم إلما اننشار الطاعون 
« تاريخ الملك باسيليوس ملك البغدان » وحملاته العسكرية وحروبه » كا يذدكر هو نفسه فى إحدى 
احخطوطات الى نقلها خط بده آندال'' ؛ م إن مکار پوس نفسه قد ألف ی تاريخ الافلاع٠‏ أثناء 
إفامته الاضصطرارية مجورجيا وكدب مقالة فى فتح الفسططينية ١ء‏ أئناء وجوده بتفليس . من كل هلا 
بتضح لتا أن کلا من مکاریوس وہولس کانا شخصان پفبضان پالمہوبا والنشاط وتملکهما دافم شدید 
لعلرير القارئ العر وتلقيفه محسب ما ترامى ا فى ذلك ان » وما ستحقان من هله الناحية كل تفدير 
واعاراف اميل من ہی وطلهما , أما « رحلة مكاريوس » فستظل على الدوام آثر؟ ذا مكالة مرموقة 
پاللسبة لجال التالبة . 
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ومثل هدا الحم م منم بالطبع بعض البحاثة من أن بوا موقفاً سلبياً بإزاء الدوافع الشخصية الى 
كالت وراء الرحلة ؛ فهم قد أبصروا فى سلوك الرحالدن ضرباً من الكدية والانجار بالغفران 
gence)‏ ادind)‏ ۷“ ؛ وقد وصف أحد النقاد بولس بأثه « شاهد مرثش » قد رشاه الشعب الروسى 
بار عات الوافرة الى لها أبوه من ٻلادنا “٠‏ . ومثل هله الو انب جب پااطع أنحذها فى اساب 
عند درس الأثر من الناحية النار عخية والاجاعية . 
ونستطيع الآ ن من وجهة لظر دراستنا هله آن خم کلامنا عن أو صاف الرحلاث العربية الى حرجت 
من الوسط المسپحی فى القرن الساہع عشر بقولنا إنها لاترتفع من حيث ركيما الأدلى إل مصاف المصنفات 
المبكرة من هذا الطراز الى دو نما مولفون مسلمون والى تسثدد على تقاليد ضاربة فى القدم , ورغا من هلدا 
فإن ادن ممما على الأفل وها لبولس الحاى وإلياس الموصلل يتقان دون منازع فوق حيع أو صاف 
اارحلاثت الأحرى الى حرجت من نفس ذلك الوسط من حيث أصالة الموضوع وحقهما فى أن يعترف 
هما كمصادر ذاٽ أهمية استشنائية بالنسبة لمغرافيا البلاد الى يصفاها . 
وقد ظلت الأو صاف الفليمية (regional)‏ ف الفشرن السابع عشر والاز منة التالية له مله بعدد م٠ن‏ 
اللات لطائفة من النقلة المقلدين » يث لا مكن القول بألا فاقٽ فی شىء غر ها من موافات ذلك 
العصر , وبعض هذه الأو صاف يتعاق سرريا وهىموجودة عادة فى الطوطات ١‏ أما افون فام يكونوا 
فى اسيم من الشخصيات المامة , مثال ذلك اصر الدين السرالى الشنونى ٠"‏ وكان حملي بأحد المساجد 
ما شر له لقب الحطيب > وقد وضم ۳ جوا عام ٠۰۵۲‏ ھ = ۱۹٤١‏ رسالة بعنوان « الحو هر 
الكثون ف زيارة جبل قاسيون » عالج فما الكلام كا يتين من العنوان على موضع من آشېر مواضم 
الزیارة بدمشق , غر آنه من بن الفصول السبعة طيذا الكتاب الكير الج فإنه لاتعالج سوى ثلاثة ملا 
الكلام على جل فاسيون و« مغارة الدم ١‏ ومسجد بر اهم > ما بقية فصول الكتاب فتتحدث عن دشق 
عامة وعن فضائلها والدور الذى خحصص ها عند قيام السباعة"""“ ؛ ولاه للا السبب حل المسنف 
فی خطوطة ری عدوانا مايرا بعض الى ء هو « اللدوهر المكنون ى فضائل الشام وجل قاسيون 
6 وف فضل ان والزيتون "٠‏ . ول نفس هلا الوسدل شى عمد بن عى الحا الفرضى المتوق 
فی عام ۱۰۹۰ م ۰ 2۱۹۷4 والذى اشتغل بالتدريس لبعض اارقت با مسجد الأموى بدمشق . 
وقد ترك لنا مصنفاً ٠ن‏ نفس المضمون » لرس فى ضخاءة المصدف السابق ولو أنه يمضاء من لاحية 
الويب › وغمل عنوان « الإشارات إلى أما کن اارياراث» 4 وهو يعالج فيه من الز اوية المعهودة لنا جيداً 
وى فس الصور التقليدية الكلام على « زياراث دمشق وما -حوما من قبرر الصسحابة والتابعىن والعلاء 
العاملين والأولياء والصمالن والعابد الباركة والأماكن الشريفة ٠٠‏ , وقد حفظ هذا الضرب من 
307 الأدب ل بعض السات الى بت فى عهود ساہةة ؛ فلا پر تبط پام مالف غار معروف لتا عن کلب 
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هو المّرتاشى الذى آلف حوالی عام ۱۱۱۹ ھ = ۱۹۹4 مصنف بعنوان « انر التام فى حدود الأرضص 
المقدسة وفاسطان والشام YD,‏ ٤و‏ بمكن أن بحس من العوان نفسه بذلك الاتجاه القوى الذى عهدثاه 
فى عصور سابقة لاربط بين فاسطان وسوريا . ومن المؤسف أن هذا المصنف معروف فى عطوطة واحدة 
مجم وعة تیمور بالقاهر ٩۳25‏ » ما مجعلنا تقتصر تى حكنا عليه من العنوان وحده 

وة موٴلف انحر عتاز بالطرافة والشهرة هو أحد مواطنى مكة وبا اشتخل لمدة طويلة بالتدريس 
وکان کات مثمراً للغابة -حی لقبه معاصروه ١‏ سپوطی عصره » ؛ وا لاشك فيه آن مد بن علاّن 
البکری الصدیئی ( توق ئی عام ۱٠۹۷‏ ھ = ۱۹٤۸‏ ) یقرب کدرا من السیوطی فی طراز مولفاتہ فھی ف 
معظمها رسائل موجزة تعالج موضوعات سثقلة من مختلف الأنواع ٠‏ . وستقتصر ى هله الاحظة 
على الكلام عن بعس رسائل له تعالج العغرافيا الإفليمية وينعكس فما حه العميق لوطنه الحجاز ؛ وفا 
يتعانق سا هى أيغا جد أنفسنا مضطرين إلى أن تقلع بعنارينا فقط الى يوردها لنا حاجى خليفة , وأحاد 
هذه المسئنات سل عنوان « فضائل مكة المكرمة » » مكوناً هذا محلقة فى ساسلة قد عة وحافلة من لفات 
ذات طابع عام“ ؛ والبعض الآحر مها يعالج موضوعات ذات طلايع خاص » مثال ذااك رسالة له 
فى تاريخ سمارة ايت اترام كان الدافع إلى تأليفها حدوث سيل عنيف سقط بسببه البيث ارام “١‏ و 
ونمة رسالة أحري أكار نخصصا من تلك يعالج فما الكلام عن فضل الحجر الأسود بعنوان « العلم المفرد 
فى فصل الميجر الأسود ٠"۲‏ ؛ وف نفس الأسلوب يفرد رسالة الطائف بعنوان « طيف الطائثف بفضل 


الطائف ١»‏ وهى مسب فول حاجى لحليفة ١‏ محتصر . .. . على مقدمة وبابن فرغ فى صفر سنة ٠١٤۸‏ ه, 


٩۲ ] ۱۹۳۸ = [‏ . ولت جرد ذکر عدد مصنفات هذا « السیوطی الکى» | ليقف دللا واضحاً عل 
اسم رار الرواج الذى تمتع به هذا الضرب من لصفا إلى العصر الذى عاش فيه ذلك الولف . 

أما مط الر-ملات الذى التشر فى هذا العصر فامل ر مثال تفده له هر مصنفاٽ مواطن دهش 
پنتمی إلى أسرة الئی الى اشرت بعدد من العلاء ؛ أعی فضل الله ہن حب الدین التو سنة ۸۲١١ھ‏ = 
۳۱۹۷۱ . وقد شادر فضل الله دمشتق وهو فى سن الشباب لعدم رضاه بالركز الندريسى الى كان 
پشفله فسافر إلى حلب فی عام ۸ هھ = ۱١۳۸‏ وهو ی سن السابعة عشر واکنه ل يصب جاح كبر 
فر جم إلى دمشق حیٹ تنازل له والده عن. م رکزه الندرپسی ؛ وف عام ٠٠۵۱‏ ھ = ۱۹4۱ سافر إلى 
ااقسطلطيلية » فاشتدل بالتدريس لدة عام ثم رجع لبعض الوقت إلى دهشت وغادرها ی عام ٠٠۵۹‏ ۾ = 
۹ نى معية القاضى إلى ءصر وكان نائباً له فى القضاء ومنالك اشتغل بالتدريس بالأزهر . وبعد أن 
أنضى أعواما لريلة قط رأسه سافر إلى ال سطبطينية للمرة الثانية ف عام ۷۴ هھ = ۱٣۹۲‏ وأقام 
ا فى هله المرة ل أربعة أعوام بالتفريب ؛ مأ السنوات الألحيرة 5 من سحياته فة أمضاها بدمشق' . 
۰ وقدترك لا ائطباعاته عن يع راد ی ثلاث ٤و‏ لفات پدعوھا ind‏ ر [ıer Halêben eset lll.‏ 
(rr)‏ 
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و ( الرحلة المصرية » سونام رعمة اما و «الرحلة إلى القطنطینيڈ Iter Coustanlinopolita um ı‏ ¢ 
ولم تصانا فی چہوعھا٠‏ ولکن عناوپنما توکد مرة آلحری ما ذکرناه من قبل عن دور مرکز الحلاب 
الذى ألحذت ثلعبه استنبول بالنسبة للبلاد العربية فى ذلا الوقث . 

فهى قد اجتذث أهل الأدب بصورة حاصة ومن مناطق مخثلفة » ركان بعض هولاء من ١‏ المديتن 
القدستن » مكة والمدينة ؛ وأحد سکان الدینة ومن نشأوا ہا کان عمد کریت المدنی ( توئی فی عام 
۰ هھ ١‏ ۱۹۰۹ ) الى قام پرحلة فی عهد الساطان مراد الرابم ( ۱۰۳۲ ۸= ۱۱٤۹‏ ۸ ۱۹۲۳۰ 
۹ ) إلى عاصمة اللتلافة عام ۱۱۳۹ ھ د ۱۹۲۹ ہہ ۱۹۳۰ ترلالنا وصفها فی مصنف پعنواتہ راڈ 
الشتاء والصيف» معروف ف عدد كبر من الفطوطات ٠"‏ وف طبعة قاهر ية قدنمة ليس من السلا لعصول 
علما ال ن۴2 . هذا ویتسم و صف رحلته ٻالتلوع ۰ فهو قد شادر المدينة إلى العقبة م اجتاز سيناء 
إلى القاهرة وركب الببحر من الإسكندرية إلى القسطنطيلية . أما فى طريق العودة فقد أنحذ طريق الر مارا 
على حاب وحاة ودمشق ومن هناك آلحل ماریی ااج الشامى إلى مكة . وأسلو به عل و جیه لموم پسیط 


ولکند مم بالاستشهادات الشعرية من تتاف العصور . وهويئةل أحيانا عن المور نحن واللغرافين 


. بصدد الموانيم الى يرد ذكرها لديء*"“ . 


اما معاصره وابن وطنه اپراهم بن عبد الرحهمن اللتیاری المدلی رامو عام ۱۰۸۲ ۸ ١۳01۹۷۱۰‏ 
فهو ابن لعلامة مصری کان استوطن المدہ::'٩‏ ۰ وقد کان الإہن خطیباً مسجد الى ٩۴١‏ ثم سحدث 
ن فاد وظيفته هله بضر وجه سحق إثر نميمة من طرف أحد العلاء لذا فقاء قرر 1 السشر إلى استہول فى 
عام ۱۹۸۰ هھ ۱۹۹۹٩‏ لیرد حقه . واستغرقت الرحلة ما يقرب من العامبن . وقد غادر المدينة 
ف الیوم الحادی عشر من شر یونیو عام ۱۰۸۰ ۸ ۱۹14 ومر فی طريقه على تبوك و معان سااکا طر یق 
اسلاج الشافی حى بلغ دشق ف رابع غشر من شېر ولیو , وبال پو عبن ٠ن‏ هااا غادرها إل 
القسدلنطرنية مارآ فى طريةه على حص وأنعلا كية والمصيصة حى بلغ دار الللافة ف التاسع من سشمر . 
وقد آلول طاريق العودة بعد عام بالتشریب و ذلك فی سپتسر من عام ۸۱۰۸۱ ۱۹۷۰ سااکا نفس الطريق 
إلى د»شن الى بلغها ى السابع عشر من نوفر ؛ وأعتب هذا زيارته انواسحى فلسطلبن أر بالرملة وزار بيت 
المقدس و+يل والحليل وغزة حى وصل إلى القاحرة » وى مصر تخلف إل اللالث والعشرين من شمر 
فر ایر عام ۱۰۸۱ هھ ۱۹۷۱ "م أا طريتق الاج المصرى فاجتاز سيناء ومر بالعقبة فى طريقه إلى الدينة 
الى بلها ى اليوم التاسع والعشرين من شمر مارس من تفس العام وذاك قبل قليل من وفاته . وقد 
استغرقت الرحلة واحلاً وعشرين شرا ووصفها فى مصنف بعنوان ةة الأدباء وساوة الغرباء ۾ ١۳0‏ 
وھی تحمل ی بعض عغطوطاما زیادات بقلم اہر اهم اللسیئیی الدمشی ( توف عام ۱۱۰۸ هھ ١٩( 1٩4٩‏ 
وکان عل مەرفة جیدة بنواحی سوریا وفاسطین ٩‏ , وکان انلہاری فقا متضلماً وقد لی دروسا 
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نی الحدیٹ آٹناء زیارته لدمشی وکان ٭ن استمع ايه المؤرخ اغى ٠"‏ ؛ ومن العايیعی أن تلةح رحلته 
فى جوانب مہا إلى مط الرحلاث العلمية ا معروفة لنا جيداً ولكنه جب أن تستدرك على هذا بولا إنه كان 
یفضل ایراد ما أبصره پنفسه بدلا ٠ن‏ الاعباد على ألفاظ الغر . وقد اجتذدب عنایته شيثان . فهو قد اهم 
ءن ناحية « با مواضع المقدسة » حاصة بفسلطن ويد كر فى هذا بكتب « الفضاثل » عن المدن الشامية ؛ 
ومن احية ری نراه پوجه اهامه إلى العلاء الحليين وآهل الدب بوجه عام الذین جهد فى أن يدل 
معهم ى علاقات , أما وصفه فقد صاغه ف أسلوب كلاسيكى تغلب عليه « الصنعة » وتنتثر فيه الاستشہادات 
والمقتطفات من القرآن واللنديٹ و ١‏ مقاماٽت » المحریری وعدد کر من الأشعار" . وهو سوق 


أحیاناً ما دونه آقلام معاصریه فقد ضہن ملا قطعاً من رسائل وجه با إلیه عام دمشی هو رمضان بن موس . 


بن عطیف الدمشی ( ئو عام ۱۰۹۰ ۸= ۱۱۸٤‏ ) وکان من المولعن بالشعر والتاريخ واشتغل بالتدربس 
هنال 04 » وندین له پوصف رحلة إلى طراباس الشام تم تدویبا ئی عام ۳٣ =۸ ۱۹٤١‏ وتم 
الكشف عن خصو طها بر لين منل عهد غير بعيد"' . وعلى أبة حال فإن المعطيات الحدبدة | لدی الګحیاری, 
ليست بالقليلة » ويآبين من القطعة فى وصف رحلته من دمشق إلى الرملة الى نشرها وخ طعں۲ أنه 
من الممكن أن يفيد منبا العلاء المشتالون بدراسة ٣ثار‏ الكثاب ادس (رعهامعهطإء٣ه‏ لمع اطط) ومو رخو 
الحروب الصاييية آرب] ٠‏ . وقد فحص رتشارد هار تمان ۸۸ةصا۲و1] ۴۰ الذى شخل خاصة بدراسة 
الطریق بان سوريا ومصر ٠۷‏ مصئف اللیاری إلى جانب عدد کر من المؤلفین ممن مر بنا الكلامعليم 
واستطاع أن حرج بنتيجة هامة مؤداها أن الطريق بين دهشت والقاهرة فى ذلك العهد › أى حوالى عام 
٠‏ + هى نفس الطريق المساوكة ى عهد ساطلة تايتبا ى00 . وقد کان آحد آہناء الایاری عالا أيضا 
وساح فى مصر وسوريا والفطئطيلية ولكن لاعام لتا مصنفات لے . 

وٻالطبع فإن اللیجاز ومک پصفا مرکزا ديباً مرمرقا قد اجتبت إلا الرحالة بقدر ليس أقل 
مما عليه اللحال مع الفسطنطينية مركز الحياة السياسية والإدارية للدولة . غر أنه من بين المصنفات المطبوعة 
فی ھذا المیدان لیس ی إمکاننا ان نشر إلا إلى واحد من المغلدين فقط. وكان على صاة وثيفة بالدوائر الشيحية 
هو ٻدر الدین بن سام الملقب بتابع الصدیق , فھو قد دون فی حوالی عام ٠٠۹۲‏ ه “= ٠١١١‏ قصة ١‏ رحلة » 
قام ہا أحد شپونحه وتحمل عنواناً تغلب عليه الصنعة ويشر بصراحة إلى موضوع المصنف رهو ١‏ الحازق 
حقيقة رحلة الشيخ محمد زين العابدين الصدينى إلى الحجاز ٠‏ ؛ والكتاب طبع فى القاهرة دون ذكر 
لسنة الطبع ونادر للغاية كما أنه م يفحص إلى الآ ن بطريقة علمية("* . 

ا من بين الرسحلات الى اتجهت فى ذلك العصر إلى بلاد أحرى غلاف القسطنطينية فيجب أل نفرد 
بالد كر بعضما إما لشخصية موؤلفما أو لأهية المواضع الى زاروها .وتقدم شخصية صدر الدين على بن أحمد 
بن محمد المعصوم الى المدنى ٠“‏ مثلا" طريفاً للوحدة التقافية الى ربطت بين البلاد الإسلامية فى ذلك 
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المھد › فهو وإن کان أصلا من أهل المدینة ( وا ولد فی عام ۱٠۰۵۲‏ هھ = ۱۹٤١‏ ) إلا أنه حدر من 
أسرة من العلاء ورجال اللىكومة ارئبطت بإيران والمند وبصورة خحاصة يدر أباد . وقد غادر أبوه اند 
إلى المدينة نتيجة للدسائس اللحكومية ولكنه رجم إلى المند فی عام ۱۰٥۴‏ هھ ۱١٤١‏ ولحقت به أسرته 
بعد ائی عشر عاما | من ذللف پد للاح الشدید وذلك ی عام ۱۰۹ ۱۹۹۹ ھ۰ ۱٥۵‏ ۱۹6۸ . 
هده الرحلة الأحرة من مكة إلى كلكنده بالمند والى سارت ببطء شديد جتازة إيران والمند هى الى 
وصفها نا على خان اعمادا على ذکریات الأسرة فی عام ٤‏ ۱۹۹۲:۰۵ تحت عنوان « صلوات الغر یب 
وسلوة الأريب “١‏ » وهى معروفة إلى الآآن فى مخطوطة يليمة موجودة بير لين" , وبعد وفاة والده 
فقد على حان عطف حکام حیدر أباد فالتجا الى کنف السلطان ور نکزیب نی ہرھائہور حیٹشغل وظیفة 
كتابية » وفيا بعد قام برحلة إل إيران وزار مشاهد الشيعة ببخداد والنجض وکربلاء ؛ م استقر پشبر از 
یعمل ہالندریس الى أن وافته مئیته ہا فی عام ۱۱۰١‏ ۵ + ۱۹۹۲ أوئی عام ۱۱۲۰ ۸ ۱۷۰۸۰ . وھ 

قد ثال الشہرة ہن مماصریه کأدیب منشیء ولازال يتمتع ببعضا إلى الآآن » وإلى جانب رسائل له فى 
البلاغة والشعر ال رواجا حاص تارات شعرية ثر جم فہا للشعراء وأتمھا فی عام ۱١۸۲‏ ھ ۱۹۷۱۰ 
بعثوان « سلافة العصر »ن اسن أعيان العصر » » وهی توج فی علد کر من الفطوطات وظهر قمم 
مہا ی طبعة قاهرية لاتبعث کدرا عل الرضی ( ۱۳۲۲ ھ۰۰ ۱۹۰٩‏ ) . وهو يشم فى هذا إلى المج 
المدم و بکل مصنفا مشاما الخفاجى اللى سبقه بقليل فيقدم تارات لشعراء الرن اابادى عشر المجرى 
مرزعاً إبام مسب المناطق . وهذا المج الى التقينا به عند بعض السمابقن له منذ الةر ن اللیادی عشر 


الیلادی لاعار أحيائاً من عض الفائدة لأنه يتضمن معطيات جغر افية صرفة . والاتجاه العام ذا الصاف 


پعاوننا على فهم السبب فی آن وصف رحاته کان کذلاك ذا أهداف أدبية فى الغالب ولعدل طابع اارحلة 
« العلمية » الى تقوم عل ساس ترحمة المؤلف لسرة سحیاته وتستطر د أحيائا فى ٠و‏ صوعات أدبية صر فة 
لاتغلو من بعض الطرافة ولو آنا شير إلى ااتنظم . 

وال أهية کاری من وجهة نظر التاريخ العام واللعغرافيا واحدة من اارحلات القليلة الى انجهت 
من لاد العرب النوبية إلى أرض الحبشة . آما المؤلف وهو اسن بن أحد الل ٠*2‏ الك ركبا 
( توئی عام ۱۰۷۱ م = ۱۹۹۰ ٩)‏ فینشعی إلى أسرة کبرة وکان رجلا عالماً استعان به الإمام 
المقوكل من أنمة ازیدیین ف مهام دپلوماسية عديدة فبعٹ به لی حضر موت م وجهه ف عام ۱١۵۷‏ ھء: 
۷ | وهو لا بکد يرجع من حجته الثالثة إلى مكة ٠‏ . إل فاسيلداس ملك اللبيشة ( ٠۹۳۲‏ . 
۷ ) وکانٹ عاصمته غندر . وقد أشيع انالك عن رغبته أ اعتئاق الإسلام ؛ ورغا 4ا یط ذه 
اارواية من عصر اللحيال إلا آنا تجد بعض التعضيد فى المصادر الرتغالية"*“ , مذا وقد حرجت السفارة 
٠‏ اقلعة شمارة الكبر قزالواقعة على مقربة من صنعاء وكان يقم بها آنذاك أمام امن فلغت »رفا خا وعبرات 
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إلى الساحل الغربى للبحر الأحمر فثزلت محلة صخرة تدعى بيلول منطقة قبائل الدناكلة وهناك آمضى 
الرحالة ما يقرب من شهرين . وقد مكثت هله الأقامة الولف من آن بقف على عاداممم البدائية الى كان 
من شانہا آن تسارعی أنظار رجل مسام بنشمى إلى حضارة أرفع . م ضربوا بعدذلك برا فى أرض قبائل 
القالة وال0۸ الدين بقول المألف عم انهم كانوا مثلون حطر كرا لاعلى الفوافل وحدها بل وأيضاً 
على السكان الحضر . م تخلفوا مرة ثانية لمدة أربعین یوما ملین كبر ة تسمى آندرته » وبعد ذلك الحارقوا 
أرص الفلاشة ( « الفلاسه ٠‏ ) الذين بورد عهم المؤلف تفاصيل شبقة » حى باخوا مقر النجاشى بغندر . 

ولم تکن إقامة السفار ة المنية بالعاصمة هادثة على الدوام فقد تعرضوا للحريق مرثان من جاثب السکان 
احليين على ما يبدو › والذين نقموا مم تعضيدهم للمسلمان . ويقدم نا الولف تفاصيل شبقة عن حادثاته 
مع قبطی کان پشغل مکانة رفبعة بن رجال الدين وكان مقرباً من مطران الحبشة « أبونا » الى كان 
آنداك منفیاً فی إحدی ٭ جزر انیل » کا ذکر مدثہ ؛ ومن الطریف أن مترجم النجاشی کان رجلا من 
حارا دحل ف المسيحية وكان يد العربية إجادة تامة"“ . هذا وقد امتدت إقامة السفارة بالعاصمة 
إلى مدة تقرب من تسعة شیر ٠۹‏ ورجعت بسلام إلى امن فى ربيع الأول سنة ٠۰۵۹‏ ۾ = مايو ٠١٤۹‏ 
سالكة طريتا معروفاً مر lr‏ على ياء مصوع ( ۱ مسرع )١‏ وجزیرة دملا حى بلخت مرفاً اللحية" . 
ویذ کر مرم سرة الحيمى أن السفارة قد أثارت فى نفوس الأهالى ذعراً شديد لأن أفرادها كانوا 
محملون معهم أسلحة نارية ء ما ل يكن آلداك تحت أيدى الفالة أو الأحباش . وكان ذلك العهد عهد اتتصار 
للأحباش ف ضام مع رانيم المسلمین » ولو أن لا م محل دون وجود عدد كير من السامين دال 
أرضس الببشة . وقد أبصرت السفارة فريباً من غندر فسا بلدة يع سانا من المسلمين(" » كاو جد 
عدد کر من أتباع مذهب الشافعى ى مواضع عديدة من تلك البلاد ؛ بل إن العاصمة فسا کان ما حى 
حاص بالمسلین ٩0‏ . وحن نعم جيدا أن ملك الرشة قد أصدر فا بعد +وذلك فی عام ۱۹٩۸‏ » 
٭رسوما لم پاٹ آن تجدد العمل په فی عام ۱۹۷۸ يقضى عنع السامين من الإقامة | فى مكان واحد مع 
المسيحیین وهذا فی حد ذائه يقف دليلا على كار ة امسلمن فى تلاك الاد . 

ووصف هله الرحلة الذى تم ندوينه بعد رجوعهم بقليل حمل على ما يبدو عنوان « حديقة النظر 
ومجة الفكر فى عجائب السفر»""٠‏ . أما أسلو به فقد صغ ى لغة أدبية جيدة رعناية ٻالتنميق وتكلف 
لجع . کا خوی من مو ضع لخر مقتطفات شعرية . وقد ضمن المؤلف وصف رجانه قصيدتن 
وضعهما وهو باللبشة يعر فما عن شوقه وحنينه إلى أرض الوطن . وإلى جائب العرض الشيق فإن 
وصف اارحلة مفم بالتفاصيل الطريفة » وكان أول من وجه إليه الأنطار هو پریٹوریوس 58لأ٣٥غھ)۴‏ ,۴ 
وذلك مند عام ۱۸۸۰ ۰ م أصبح بفضل البحشن اللذین عملهما بزر وا٥‏ فی متناول دى امشتغلان 
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بالدراسات امږشی ڈو صفه‌مصدر هاما التعر ف‌عل‌ عهد فاسیلداسالذیلاتوجدمادةعنه ف التو اریخ البش:* 

ومن امسر أن لتقي ى مصر فى القرن السابع عشر بأسیاء کر ة أو طريفة ى مدان اانغرافيا > حى 
ولامن بن الرحالة . ورغا من ذلك ترفع رأسا فى وسط الفقهاء من وقت لا حر أصداءضعيةة للأنماط 
التقليدية ؛ وحر مثال مدا شباب الدين القليوبى ر المتوف عام ٠١١۸٠٠۸ ۱١۹۹‏ ) وهو على وجه العموم 
شخصبة متعددة اللو انب ٻالنسہة لعصره٩‏ > فقد کان من رجال الحدیٹ ولکنه تابع باهیام أيضا 
دراسة الطب وأطرف من هذا أنه اكتسب الشمرة عقب وفاته بين مواطنيه وبن المستعربين الور وبين 
بکتاب له فی « النوادره لایزال طبع فى الشرق إلى أيامنا هذه . وقد حاف الةليونى تعبانيف عديدة يتناو ل 
بعضہا شعاثر الج (e)‏ ومواضع العبادة ٻاسلسجاز ”'"“ ء فهى تکل مهذا طراز « فضائل ٠‏ المدن المقدسة . 
وم من هذا رسالة له بعنوان « رسالة فى معرفة أسماء البلاد وأطواها وانحر افھا ١‏ یقدم فہا جداول 
ضر کہارة فی تسع ورقات تتضمن تعداداً لام المدن وفثاً لحروف المع مع تحديد ألو الما وعرو ضا 
رانحرافها ؛ ودا فإننا نقابل حى فى القرن السايع عشر ترجيعا لصدى ١‏ الزمجات» القدءة المعروفة لنا 
فى اللفرافيا الرباضية . ولم بقف القليو بالطبع مغرده فى هذا الميدان إذ للتى من وقت لاحر « بالموقتن » 
الذين شغلوا نزولا على طبيعة اعام : معاللية مال هذه الموضوعات إلى منتصف القرن التاسع عشر . 
أا جداول القلیز فلم تاق أی رواچ ولاتزال معروفة حى الآن فى بطو لة وي0 , 

وإلى جانب سوريا واللعزيرة العربية حرج لنا المغرب فی هذا العصر عدداً کر ہر ا من المصنفات 
ذات الطابع ادر ای ؛ ولقد حدٹ آن لاحظنا غر ذات مرة أن العال قد انفسح مناك ابتاداء من القرن 
انامس عشر لانتعاش کر فى كثابة التاريخ دون غبره من العلوم حى فاق الاذر ب فى هادا ية الأقطار 
العربية وظل ذلك الفن يشغل اهبام علائه الحايين إلى القرن العشرین ٠‏ ولہل الہ بب ى ذلك كما يذ كر 
بر وکل ان٣‏ هر أن الانقلابات المديدة فی النکومات قد عاونٹ كدر على اداد بالمادة الازمة . 
وإلی جائب هلا أیضا جب أن ضع وصف الرحلات الى كان الل عثل الدافع الأوا بالنسبة ما ؛ 
ويغلب على هذه اارحلات ف العادة المادة المدونة فى الأراجم وأيضا الحكابات والقصص هذا على سجن 
پقتصر و صف البلاد فی عدید ٨ن‏ الأحيان عل تکرین الإطار العام الذى تستند عله تلاك المادة . وبالسبة 
لمراكش فقد وجد إلى جائب رحلة احج فى ذلك العصر ١‏ وف المصور السابقة عليه والتالية له أيفا ؛ 
الرسحلة الدباوماسية الى انجهت ى الغالب إلى تركيا وأوربا وکشرآ ما اشتملت عل ١ادة‏ جخرافية ذات قيمة 
لا نجاری . وپسارضشس لی بر وسال اوچ٥‏ ر0٣۴‏ ۰ اعا عل ذم بروکلان بان امغر ب آ٣‏ نذاك ل شرج 


ن 


»وران صرفن باستئناء الزيالى وأن معطم المؤلن فى ذللك الوقت كانوا من مورسحى الأدب عامة 


۾ لر he‏ اكناب بالقاهر 7 من أعوام الد رر ءراد کاءل بحاو ان ر پر ا اعادا ل شياو » ab‏ ر غاا 
ديفا ي اليعن يرجم تار يخ ماہبا إل عام ١‏ ها وهی فوط مکة آسيد أحثاد الاژ لف . ( ال جر( 
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(rھاisطyاەP)‏ وأسموا بالتألبف ف کل فروعه( ٩"‏ ؛ وبروکلان عق ی حکه هذا طالما حلت ألفاظه 
تلك على أن المقصود ہا هو أن مصنفآًنېم م ترج عن نطاق الج المعهود لدى المؤلفن السلمان . غرأنه 
لس ں عقدور حل ن پنکر أن انتشار الثأليف ف مجالى التاريخ والمغرافيا التارعخية با مغرب إنما مثل ظاهرة 
تلفت النظر بالنسبة لذللك العهد عه عند مقارنة ذلك ببقية الأقطار العر . 

والعصر الذى نعالج الكلام عليه ى هذا الفصل بالذات يقدم لنا رحالن مثلان كلا الاتجاهين » هما 
الاج العياشى والدباوماسى الوزير الفسالى . آما الأول وهو أبو سال عېداللبن محمد بن ل آی پبکر العياٹى (WY)‏ 
فن البربر من قبيلة ابت عياش الى كانت تق سجلاسة مركز واحة تفيلات بألطلس الوسطى . وقد ولد 
رسحالتنا فی عام ۱۰۲۲۷ ۳۸ ۱۹۲۸ء وهو کجمیع معاصريه من دفعنهم الرغبة فى طلب العام إلى الرحلة ارتحل 
وهو ف سن الشباب إلى مديئة فاس الى كانت تمل نذاك مركز الثقافة بأفريقيا الشمالية > وقد وجه اهمامه 
إلى ثلاثة فروع من علوم الدين هى النديث والشربعة والتصوف . ونی عام ۱۰۵۹ ۸ = ٠۹4۹‏ أدى 
فريضة المج لأول مرة فر ف طریقه ٻتواٹ وور-جله و طرابلس حى بلغ مصر ؛ م تابع دراسته لبعض الوقت 
فى كل من الفاهرة ومكة ها أقام مرة ثائية ابتداء من عام ٠١۷۳‏ ه ‏ ۲٦1٠مدة‏ ليست بالطوبلة عكة 
والمدينة › ولكله تو عوطله إإ من الطاعون فى عام ۰ هھ = ۱۹۷۹٩‏ . وقد دون مذ کراته التقطعة أثناء 116 
الج » ضر أن رحلته الأحرة دفعته إل تييض السودة البائية لوصف رحلثه المعروف لا پعلوانان أحدها 
تقليدى صرف هو « الرحلة العياشية » والأنحر تغلب عليه الصنعة هو د ماء الموائد » ؛ والكتاب موجود 
فى طبەة حجرية ظهرت ف “ جز ان باس ف عام ۰ هھ = ٩۱۸٩4۸‏ ؛ وپبصر من مضمونه أن 
الولف تد وجه عنایتہ فی ى اكائ الأرل بالطيع إلى الكلام عن الأولياء والعلاء والدراويش وأهل التصرف 
ويغلب على عرضه أحيانا طابع متعدد الألو ان لمادة متنوعة من حيط الغرافيا والعادات والدين وحياة 
المتصوفن وأدل اللعديث » كا أنه إلى جانب أهميته كمصدر جغرافى جب ألا تعمل أهميته التار ية بالنسبة 
لذاك العصر رغما من أن أو صافه على وجه العموم جافة وتنقصا اليوبة . أما أسلوبه الأديى نکس 
فيه بالطيع علامات عصر الندهور ولكنه ينمز باليساطة باستشناء الحالات الى بعالج فما الولف الكلام 
على المرضوعات الصوفية وبري لرام عليه أن بلجا إلى لخة مغاقة ومتكافة . أما تركيب الكتاب العام 
فد أده إلى حد كبر ميل الولف البالغ فيه إلى الاستطرادات المتتالية . 

ومحتل أهية حاصة فى مادته الوافعية وصفه لطرق القوافل من المغرب إلى مكة مح ثبيان واف للمنازل 
الختلفة ؛ كما توجد لديه تفاصيل تمكن من بيان اند اللى فصل بن الأراضى الصحراوية والأراضى 
الصاءلبة اارراعة » وقد لفت الأنظار إلى هذا مئل الأربعنيات من القرن الاضى مترجم الرحلة بربروجه 
PBerbrugger‏ . غر أن الولف تفسه م يعر کل هلا بچدیرآ باهيام الرحالة الماد ؛ فهو قد صرف 
اسیامه قبل کل ثىء إلى فحص ماهج العلوم الإسلامية فى البلاد الى زارها حیٹ ملل کتابه إل محد ما 
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دالرة معارف فريدة من نوعها فى العلوم والتصوف . وقد رآی لزاما عليه آن بشر ف کل موضع إلى 
الخطوطات النادرة الى رآلها ئى الما كن الختلفة ؛ والمو لمرن المتاحرون ف المغرب أفادوا كشر ا من كتابه ١۷١‏ 
وهو محتل آلحر موضع فى سلسلة المتتخبات اللمغرافية الى نشرها بلاشر cht‏ وای کشر ما ر جنا 
إلہا فی تضاعیف کتابنا هدا ؛ ولایو جد بالطبع ما پبرر ذلك لأنه وجد بعد العیاشی عدد من الكتاب ٠ن‏ 
نفس الاتجاه يتممون القاليد اللعفرافية وإن لم يأتوا فا مديد › ضر أنه بمكن على أية حال أن عار ف 
به کنموڈج می مولئى هذا العهد الألحر الى م يطراً فيه أى تقدم فى هذا الميدان إلى العصر الناضر ء 
و على الأفل إلى القرن التاسع عشر . 

أما اارحلة الأنحرى الى قام ما الدبلوماسى فهى تمثل أهية كر من وجهة لظرنا . وأبو عبد الله مد 
الوزير النسانى من أسر أصلها من الأندلس ولكا استقرت مراكش . وكان يعمل كاتباً بلاط الشرفاء 
العلون مكناس فى عهد مولاى اسماعيل الطريل الأمد ر  (OVYY IVY 1 a IFA ca 1F‏ 
وقد اکنسب الاہرت | کخبر بأساء الکتب ز) bibliog raph‏ ( ونحطاط وئائىر فى (۷°) .وف عام ۱۹۸4 
عندما استرجع الشريف مديئة العر ائش من الأسبان ووقعت حامينهم فى يده فكر فى أن يعرض على ملك 
سانيا استبدال الحامية مخمسمائة سر مراکشی من کانوا ی الاسر بہأسہانیا وخسة آلاف کتاب ١ن‏ 
الاسكوريال » ووقعم احنياره على الوزير النسانى ليضصطلع ذه المهمة . ومن العسر القول بصورة 
عمددة عا إذا كانت تلك هى حا أهداف الرحاة . إلا أن الرحالة على أية حال يدحدث عن ذاك كشراً 
فی ادل وصفه ارحاته ‏ وهو ى الواقع يتكلم عن وجود آسری مراکشین بقادس وقرطبة ومدرید 
ولکنه لاہ کر شیا عن ترحیاهم إلى أرض الوطن “٠‏ ؛ أما النطوطات فقد كان المرا كشيين فكرة 
مضطرية بعض الشىء بصددها » وهم كانوا على عام بان الأسبان نقاوا إلى .كتبة الاسكوريال « حر ائن 
من قرطبة وإشبيلية وغر ا۷0١‏ » . ومن العلوم أن مجموعة الإسكوريال ترجع لى الواقع إلى عهد 
متالحر ونمثل فی جوهر ها قسماً من مكتبة مولای الشریف زیدان ( ۱۰۱۲ ۵- ۱۱۳۸ھ ۱۹۱۳- ۱۱۲۸) 
ای سطی علما القراصنة أثناء رحلة للشريف من آسنى إلى أادير )٠١(‏ » وعندما علي المراکشيون حر 
ارق الى تعرضت له مكتبة الإسکوریال فى عام ۱١۷١‏ یصر وا کدرا عل اسر داد املو طات پل 
عرضوا أن پستېدلوها امسائ أسر انر . ونظرا لان وصف االرحاة لایذ کر شیا عما تم دد هذا 
المرض فن بعض البحاثة ميل إل الافتر اض بان هد الرحاة المشار لما م یکو نا إلا ذرا للرماد 
فى العيون وأن المدف الحقيى كان على أغاب الظن عاو لة عقد مماهدة صلح بين الطرفين"'٠.‏ وعلى أيةحال 
فد رأى الولف من الضرورى أن يظهر اهتامه بالمدف الأول لارحلة بأن يعنون كتابه ٠‏ رحلة الوزيرى 
افنكاك الأسر ؛ . وما بؤسف له أن حیع المخطوطات العروفة حى الآن ليست كاماة وتنقطع 
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ی وصف طریی العودة عند طليطلة9* ؛ و اعادا عل إحداها قدم لا سور Sauvaire‏ ترحمة احصرة 

حرجت السفارة من سبتة فى اللعامس عشر من الحرم سنه ۱۱۰۲ ھ = ۱۹ أ کتوبر ٠٦۹١‏ متجهة 
إلى جل طارق » ومرٽ فی طربقها على طريف وقادس وشریش و « ابشكا » «إءع وقرطبة ولينارس 
Linares‏ ومانسنارس 85 M1243‏ ومورا ۷0۲a‏ حى بلغت مدرید ف الیوم السابع من ربيع الثانى 
من نفس العام * ۸ ينابر ۱ . م غادرٽ مدرید فی طریق الرجعة فی اول رمضان = ۲۹ مايو 
إلى طليطلة ٠‏ وينقطم بعد هذا وصف الطربق بانقطاع المخطوطة . هذا ويكشف الرحااة عن قوة ملاحظة 
واتباه غریپن ٻالنسة لعصر ٠*٥‏ » كا وأن سعة أفقه وما اتسم به من روح النسامح ااشديد الغريب بالنسبة 
لمراکشی من عصره قد حح له ٻأن پشجاذب أطراف الحدیث بسر مع رجال الدين"“ الدين كانوا 
يلعبون دور حطر فى أسبانيا لذلك العهد › وأيضاً مع بقابا | العرب الانصرين . ومن الطريف ف هذا 
الم.دد أن نشر إلى عحادثاته الطويلة فى غلة اندو حر ١وزال.۸‏ قرب قرطبة مح ر آولاد السراج » » 
دم أحفاد بى سراج المشمورين الذين اتقلوا إلا من غرناطة ى أوانحر الفرن اللحامس عشر 2 , 
وهو يولى نفس القادر من الائتباه لتشم أساوب المعيشة فى أديرة الراهبات الى تعرفعلمما بصورة ٠باشرة‏ . 

والمؤلف يتحاشى القصص فى عرضه ولايثقل وصفه على عكس الكشرين بالاستطرادات المنقولة 
عن مولفن آحرين ٠‏ بل إن مسجد مشورا كسجا قرطبة لايظفر لديه إلا مكانة' صحرة . وف مقابل 
هذا فھو پتحدٹ بتفصیل آكثر عن تاريخ أسبائيا ااحديثة وعن آنحر هجرة للموریسکیین ما » كا يفصل 
الكلام بصورة خاصة عن سياسة أوروبا المعاصرة له . ومن اجاهه العام يبدو كعالم التوغرافی واجاعی 
کار منه مو رحا » فهو er‏ قہل کل شیء ہو صف الاحلاق والعاداث والنظم ؛ و هذا الجال قد تفوق 
معطياته أحيانا الأوصاف الأوروبية المعاصرة له" . وهو على معرفة جيدة بنظام « ديوان التحقيق » 
ionاusiها‏ الذى ثركر لشاطه ى ذلك المصر بصورة خحاصة فى محاكة المهمين بالود ؛ وقد كان 
شاهدا اصارعة الشر ان الى يرجع أول ذكر ها فى العادة إلى القرن السابع عشر واو 8 لم تکن قد اکسرٹ 
فى تلك الآونة طابعها اليف الذى يط به الطقوس الديلية بل كانت مناسبة شعبية لائقتصر على الحارفين 
وحدم إذ کان بأحذ طرفا فہا کل من يدعى لنفسه الشجاعة ورباطة الأش(*“ . ورحالتنا يول عناية 
حاصة لوصف اارقصات الشعبية الى عملت نكر م له“ ويقدم لنا تحليلا لشخص اللك كارلوس الثانى 
انحر سلالة الما يسرج على العرش الأسبائى ( ٠۷٠١ ٠< ٠۹٠٠‏ ) 'معتمداً فى ذلك على انطباعاته الشخصية ؛ 
وجب الاعاراف أن هذا التحليل لاعلو من بعض الزيادة على ما سرده الرحالة الأوروبيون فى هذا 
شر معن هذا الكتاب الفريد الہستانی مم ٹرجمة اسبائية ى عام ٠۹٠١‏ بطنجة . ( ارم ). 
)4( 
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الصدد"*“ . هلا وقد اقتصرت دائرة اتصاله بالطبع على الوسط الأرستةراطى » وجهد رجال البلاط 
ی أن محدلوا ی فسھ آثرا طیباً بأد م الم وہشاشمم وحسن معاملہم » ا بذلوا جهدمم فی أن يروه 
کل ما مکن أن پكون ذا طرافة وأهية بالنسبة ل۳۵4٠‏ . غر ان هذا لم يطغ على الحرانب الألحرى للحياة 
فهو م بالحانب الاقتصادىی ويوجه الكثر من انتباهه إلى طرق الرراعة وتربية السيوان ١‏ ؛ أما فا 
تعانق بعالم الطابيعة فهو بف موقف اللاحظ امهم پشاط الان فیه‌ولا یول اهاء حاص بالمناظر 
الطبيعية أو حال الطبيعة فسا أو يكلف نفسه نقةل الأو صاف الشاعرية الى صاغها الفر , وی 
مقابل هذا فقد کان فی موقف مکنہ من ان یتٹبت من الاثر السیء الذی ترک کشف آمریکا عل 
أسبانيا والإسبائين رنما من الغنى الفاحش الذى عاد إلى البلاد نتيجة لدلك ٠*١‏ . 

وپوجه عام فکتابه لاعلو من الطر افة ومادته ذات أهمية فى العادة . وهى نمس السكان والمدن والريف 
والطبقات العايا والدنيا و لايو جد ى عرضه أى أثر لاتحي المفيت أو الصبية ضد الأجانب بل ينبض بالكثر 
من العاطفة الطربة لحو الشر مما "ممح له بهم أشياء كثرة تعد غريبة بالنسبة للمساسين , وإن ما تاز به 
العرض من حيوية وقوة ملاحظة ليقف كفا لأحسن أو صحاف الرمعلاث الأوروبية لذلك العهد فهو يقدم 
لنا لوحة دفيقة للحياة الإسبانية وعلى الأنعص حياة البلاط الإسبالى فى غهد كار لوس الثائى ٠"‏ , ولعلا 
نذ کر جيدا كيف أنه قبل عشرين عاما من الضانى وجد الرحالة العرى المسيحى اياس الموصلل ف نفس 
تلاك الثروف » ولعل عقد مقارلة حاصة بين معطيا مما سيكشف لا عن تفاصيل ليست بالقايلة من حيث 
طرافا . ولند كر عرضا أن الشسانی بتحدٹ عن سفارة من ١‏ مسکوپا ٠‏ زارت أسبانيا قبل جيه بثلاثة 
عو ا۹ > ومی احمل آنه انما پشر ذلك إلى سفارة روسپة زارت فر سا وأسہایا ی عام ۱۹۸۷ ء 
۸ مها پستفاد من مصادر أحرى"“ . ولم تمر سفارة الغانى هكذا دون أن تارك آثر ها على سار 
الأدب » وسارى فى القرن التالى طنذا رحلة ماثلة إلى أسبانيا قام فہا ھم دٻاوماسية ر جل الجر من أهل 

مر اکشیدعی الفز ال مکن أن امح ى تضاعيف و صفه رلته انعكاساً مثا ار صل رحالة الشاي (°, 

وأغاب اظن أن اللربف اعتر رسحلة الاي رحلة موفةة اذ راه يبعت به ف العام التالى أآى فف سنة 
۳ هھ ٠۹۹۲ ١١‏ كاتا لأسرار سفارة ألحرى وجه ما إلى الأتراك فى الحزاثر . ولم حفط لنا و صف 
يذه اأر اة الأثحرة . هذا وقد توف الاسالی پاس فى سنة ١١١١٠هم ۱۷١۷‏ . 

وكا هو اللدال مع المهود السابقة فإن المغرب يقدم لنا فى القرن السابم عشر يعض المؤر حن الذين 
يافتون النظر إما ليلهم الواضح نحو امليدرافيا أو الوجود معطياث جغرافية وافرة فى موالفام . و 
اکٹسب کر شمرة بيهم فى الأوساط العلمية الأور وبية عمد بن أ اقام الرعينى القبروالى المعروف 
عادة پسپته ته لأر تة آو پکنيته الثانية ١‏ ابن آي دہنار ٩»‏ ؛ وپوجد مصنفه ١‏ کتاب الونس فا آحبار 
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إل عام ۱۰۰ ھ = ۱۹۳۱ . وأیفا فی ترحمة فرئسية قام ہا پليسيبة e‏ اءءأا۴6 ورموزا اaوں ۸٤١‏ على 
أساس إحدى عطوطات الكناب . آما الكناب فقد تم تدوينه نبعاً لا جاء بالخطوطة والطبعة فى عام «٠١٠١١‏ 
۸ آو فی عام ۱۰۹۲ م = ٩۱۸١‏ » ولايزال غر مفهوماً على الإطلاق ذلك السو الذى 
جعل کرامرس پر جع ذلاف إلى عام ۸٥۰‏ ھ = ٩۵۱٤4۹٩‏ . | ويقم املصنف إلى سبعة أبراب وحاتمة 
فالباب الأول فى وصف نونس والثانى ى ولاية أفريقية والثالث يعالج الكلام على فتح العرب ها على 
حن أفر د الباب الرابع للفاطميين واللامس للزيرين ( من الفرن العاشر إلى الفرن الثاني عشر ) 
والسادس للحفصيان ( من القةرن الثالك عشر إلى الفرن السادس عش) والسايع لعهد السيادة الركية ۔ 
وتنضمن اللحانمة أربعة أقسام تحتوى على زياداث وتاث بعضبا ذو طابع عرضى » مثل معاومات منفرفة 
عن تونس وما جری فا من تغپرات عل مر التاریخ وعا اکاسبه صح الہخاری من رواج ی شال 
أفريقيا الخ . وف بعض أقسامه » حاصة الأول والثانى » قارب الصف من طراز الحغرافيا الإفليمية أحباناً 
ومن نمط « الفضائل » آحيااً أحرى » ورغماً من تاره المأحر فإن الكتاب بظفر پقدير عال ؛ وعنه 
يھول آماری وهو حبار مئل هذه المواد : هلا مصنف نفل دفین للقرن السابع عشر حع بن دفتیه عدداً 
كبر من الملاحظات الطبوغرافية والتار ية عن افريقيا منذ الفح العرفى ها إلى الفتح العمالى . والمؤلف 
لايفتقر إلى موهبة النقد وقد أفاد كشرآً من مواد جديدة صل لينا بطریق مباشر ۲" . ولاحظ 
کودیرا ٥٥۵۲۵‏ أن کتاب الءروانى لا عاو من الأهمية حى بالنسبة تاربخ سانيا(" . 

ومهما پکن من شىء فإن أكر شخصبة فى عط الأدب عامة فى القرن السابع عشر هو المشرى ؛ 
وی مولفه اارلیسی تلەکس قبل کل شىء شخصية المؤرح أو مؤرخ الأدب ٠‏ بل وأصح من هذا شخصية 
الأديب وذلك وفقا للمفهوم الدقيق مدا اللفظ فى الوسط العرلى . غر أن شخصيته قف أنموذجا جيداً 
لحميع عصر التدهور . كما أن المادة الى حعها ذات فائدة السبة ميع المسائل التعلقة بأسرائيا الإسلامية 
بصورة تجعل من المستحيل علينا أن نشجاهله فى دراسة عامة كهذه تعرض لتاريخ الأدب ادراق . وهو 
لا محلو من الطرافة من ناحية أحرى إذ يعد أيضا أنموذجا جيدا للصلة الوثيقة فى جال القافة الى رہطت 
بين البلاد العربية فى ذلك العصر"“ . ولد أحمد بن محمد بن أحد المقرى التلمسائى حوالى 
عام ۰ هھ ت ٠۵۹۱‏ بتلمسان كبقية أسلافه المباشرين ؛ ونسبته الألحرى الى تعطى أحيانا فى صورة 
المفرى تشر إلى أن أسرته تلتسب إلى علة صغر ة نقع قريب من تلك المديئة » وليس نمة ما يدعو إلى أن 
ثرى فا تحريفا للقب المقرئ الى تشر إلى العمل بتلاوة الةرآن أو تدريسه الصبية""" . وكان أحد أسلافه 
معلا للأديب الأندلسى المغربى المشمور ف القرن الرابع عشر ابن اللعطيب » ولعل تأثر هذه الصلة قد 
إنعکس بالتالی فی آن أصبح امغرى قارا متحمس مدا الكاتب وااشاعر الكبر وخحصص له مصئفه الأساسی 


الدى سر دبنا الكلام إعايه . وقد تتلمذ المرى فى صباه على عمه الذى كان يشغل منصب الإفتاء وأعاد ٍ 
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عليه سبع مرات قراءة صعيح البخارى الذى أصبح رور الزمن الموضوع الممضل لتدريسه حى نال 
الشمرة فيه بن الاس . وکالٽ فاس ف ذللت المهد مركز الدراسات الديلية با مغرب واشمر فہا بذلاف 
مسجد اقروین العروف » وإلہا رحل المقری وهو غلام ى عام ٠٠١۹‏ م ۰۹ ؛ و العام التالى 
هذا زار مراکش م آغات حیث بوجد قر الأمر الشاعر المعتمد . وقد زار المقرى سقط رأسه عدة 
مرات ی سی حداثته ولکن نراه مرة ثالية فاس فی عام ۴ ھک 4 م م الث أن استقر سا دة 
طویلة ابتداء من عام ۱۰۲۲ ۸= ۱۹۱۳ وشغل ہا منصبا ترما کلمام ومفت امع القروين رغما من 
حداثة سنه . وکان مو ضوع ثدریسه الحاص طول ٬حڀاڻه‏ هو الندیث ودن فی ذلك عددا من القصالیف 
اعتمد علا ی الندرپس ف نلك الآ ولة وفها بعد أثناء إقامته بالمشرق ؛ إلا أن ميوله اللناصة » أوكا 
مقال « غر الرجية ٠٠‏ قل اجتنته على ما يبدو مئل سن مبكرة نحو أدب الأندلس وتاريها فليس غريب إذا 
أن ن بم مث أبام شہابه الأول بامعتمد وابن اللنطيب . ومةه ظروف حاصة کن أن ٹکون قد ٿرکت 
أثرها عليه > ذلك أن أيام صباه تتف مع اة طرد الموريسكين الا من آسانیا فی عهد فیلیب الان 
ف مام ۹ ؛ وقد التقلت هده الفعة النشطة إلى شال أفريقيا باعداد كبر ة واستقرت مدنا الکدری 
مثل تولس وفاس وتلمسان٩‏ , وکان فی مستطاع المقری أن پسمع مہم روابات حية کا كان بمقدور مم 
ان حملوا محهم من أسبانيا بقابا المصادر الأدبية لا باللغة الأنلدميادوية وسحدها بل وأيضا بالعربية اللحالصة ؛ 
ومھما پکن من شىء فلا يوجد ثمة شك فى أن المشرى لم تفته فى هلا العهد المبكر من حياته المواد المتعلقة 
با-لعضارة العربية الإسبائية » بل ور ما يكون قد حعها بكميات كبر ة . وقد #كن المقرى ٠ن‏ العثور على 
آشياء ذات آهمية بمکتبة سلاطلة سعدن ملدينة مر اكش ر لالغلو من مغزی أن ادى الخطلوطات الى 
اشتةل بدراسا موجودة الي بالإسکوربال'") » وأغاب الظن أن هذا قد تم دون نظام دد أر 
حطة مرسومة , وهاه الاتجاهات لم تجد العكاسا فى المؤلفات الأدبية للمقرى إلا" قريب من نباية حباته عندما 
مله أصدقاوه على وضع أثر آدلى ميزه عن بقية المشتفلين بالعلوم الديلية . 

وئی حر رمضان من عام ۱١۲۷‏ ۾ ٠‏ سبتمبر ٠١١۸‏ غادر المقرى المغرب ووجهته الأساسية حج 
بیث الله . وأغلب الطن آنه اعفد أن غيبته لن تطول | لأنه ترك وراءه القسم الأسامى من منطو طته ومادته 
بالارب ؛ ضر آنه ل در له الرجوع مرة ثائية إلى أرض الوطن , وسل سار رحلته معروف لنا يدا 
من إشارانه الشخصية فى مقدمة كتابه الى متا بصورة شاصة » فد أحل طريق البحر إلى مصر ولكنه 
يقم طویلد بالقاهرة فی هله المرة الأول إذ ادر ها فی رجب من عام ۲۸ ١ھ‏ یویر ۱۹۱۹ إلى مكة . 
ولم یاہٹ أن رجم إلى الفاهرة فی الحرم من عام ۱۱۲۹ ه د دیسمیر ٠١۱۹‏ فازوج ما ٠‏ ويلوح أنه عقد 
العرم على الإقامة ما لمدة طويلة . ومن الى أن طروف حیاته م تسر مسب ماوی ۰ وینعکس هلا 
فی شكاپته الي نظمها شعرا وف القاق الدى استولى عل نفسه حى دفعه إلى الرسحال مرة ثانية . فى دبيع 
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الأول من عام ۱٠۲۹‏ هھ = فراير ٠١‏ قام برسحلة قصر ة إلى بيث ادس ولكنه رجع بالتالى إلى القاهرة ؛ 
وقد حج إلى عام ۱۱۳۷ ھ = ۱۹۲۷ نمس مرات زار حلا ما المديلة سبع م ات وآلی دروسا ئی الحدیٹ 
ا أكبر من مرة . وبعد رجوعه إلى القاهرة فى صفر من عام ۷ ھ = آکثوپر ۱۹۲۷ بدا یدرس 
الأزهر ٤‏ > وی رجب من نفس العام = مارس ۱۹۲۸ زار القدس ولکنه لم عض با أ كدر من خسة وعشرين 
يوه ؛ وف شعبان ( آہریل ) زار دمشق لأول مرة وقد اجتذبه إلا دعوة من معارف جدد له ققد الى 
آثناء اج مفى سوریا العام الہادی ر توف عام عام ۱۱۵۱ ۾ = ا14 2 الذى تول لعدد من 
انين آمارة الحاج الدمشى فدعاه ازيارة دمشق""“ الى كائث تعشر نفسہا ى ذلك الوقت مركز 
تاا لايقل قدرا عن القاهرة . وبدمشق الثى المقرى بشخص حل له إعجاباً شديداً هو هد بن شاهين 
القرصی ( وی عام ۱۰۵۲۳ ۾ = ۱۹٤١‏ ) ۽ وهو معام وأديب من أهل البلاد"" . وفضل علاقته به 
وسرت له الإاقامة بده مشق واستطاع آن يدرس الحديث بالمدرسة الحقمقية ؛ ومرة ة أخرى اصطلع المرى 
بتدريس يح البخارى وحم ذلك فى مله المرة خلال أربعين بوم وذاك فى السابع عشر من رمضان 

من عام ۳۷ ١‏ هک ٣‏ مایو ۱٨٨۸‏ وسط جو ٢ن‏ الپاس والاحتفال الشعى . وقد وجل من بين تلام دته 
شخصیات اة یذ کر محم السبر لاحي عن أحدهم وهر حى إن ای الصا الحاسى توف ر عام 
۴۳ هھ = ۱۹٤۳‏ ) آنه و کان یصحبه کظله » ؛ ووا اسثمع هدا الشخص يع ما قاله المقرى ودوك 
بالتالی ما آملاه علمم الش 0© , وغادر المقری دمشق ئی انامس من شوال عام ۱١۳۷‏ ھ = التاسع 
من یوئیو ۱۹۲۸ وآقام بالقاهرۃ حوالی للاث سنوات ال شعبان من عام ۱۰٤١‏ ھ = مارس ۱۹۳۱ جیا 
غادرها فى زيارة ثالية ادمشق م تطل أكبر من الأولى . هذا وقد سرته کشراً دمشق کا سره أهلوها إ ؛ 
وږدو أنه قد ال هنالك لأول مرة فى بحياته التقدير والاعتراف الكامل مكانته العلمية »› ويکس هذا 
فى الأشعار والمكاتبات الى تبادهما مع صديفيه الدمشقيين المادى"" و امد ن شان( والی ثرد 
شلرات ما فی مولفه ونی تلف الحموعات الأدبية . وقد ألف ابن شاهين چا شام السبر يتعلق 
پإقامته بدمشق وپنعکس فيه صدى هله الثيارات الأدبية »> وهو محفوط فى عجطوطة موجودة معهد 
الدراساث الشرقية التابع لأكادعية العلوم السوفيترة"'"“ . وقد عت للمقرى الفكرة بأن ينتقل للإقامة 
بہائیاً بدمشق فر جم إلى القاهرة وبدأً فى تصفية أعاله ا ولكن اموت اشحتطفه ى مرض فجالى ى 
مادی الثائية ٠ن‏ عام هھ = پنایر ۱۹۳۲ وم پٿجاوز الأربعن إلا بقلل . 

ويعود الفضل بلاشاف إل الدمشفين فى تشجيع المقرى على لخر اج کر آثاره الأدبية »> وهو تسه 
بقول إنه ی شادثاته مع أصدقائه وخحاصة مم آہمد ہن شاهن ٩۱۵‏ کان کر ما بدا کر الندلس ١‏ ؛ 
ویېدو أنه آثار فى نفس هذا الألحبر تقديراً و[عجاباً کبرین لشيخصية وزيرها سان الدين بن الحطبب 
ېوغه فألح عليه أن یصنف ئی ذلك شرا شا ۲۳۱۵ , وقد.امتنع المقرىطويلا عن الاسبجابة هم 
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الرغبة لعلل حتلفة ولكنه لم يلبث أن أذعن بعد ذلك“ » ويبدو أنه لم يكن بوسعه مقاومة ميوا 
الشدصية . ولا رجع المغرى إلى القاهرة ظل ابن شاهين یذکر ہ فی حطاباته وقصائده بالوعد الذى قطعه 
على فسه فبدا المغرى العمل فى المصنف وفرغ منه فى أقل من عام ولك ٻتاریځ ۲۷ رءضان من عام 
۸ هھ = ۲۱ مایو ۱۹۲۹ » وأغاب الظن أه أ المسودة الأولى فقط دون أن يشحها""'" . وى 
شكلها هذا كانت مكرسة لإبن اللعطيب وحده ومن م فقد ات لدا السبب عنوان « عرف اليب فى 
التعريف بالوزير ابن الل#طيب ٠ "٠‏ وتوجد نسخة من هله المسودة القصرة مهد الدراسات الشرقية 
التابع لأ كادمية العلوم السوفيتية0" . ٠‏ 

غير أنه مئل بداية العمل فى الكثاب عنت للمقرى فكرة ضرورة استكال هذه الدراسة معاللية الكلام 
على تاربخ الأندلس وأدما عامة مورا العها البکر | و المهد التأخر ۽ وھکدا نشا بالتدر ج لحلال 
حضبر ه لامسودة الثائية من الكتاب قم جدید مسقل ذر طابح عام احتل المكانة الأرلى من مصفه وشغل 
بالتقریب ثلى الكتاب كله . وأى هذه الصورة البائية آتم املف مصنفه ئى اليوم الأحر من عام ٠٠۳۹‏ د ء٠‏ 
التاسع من آغسطس ٩۱۹۳۰‏ واعطاہ عنواا جح بين اأوضوعين هو « فح الطيب ١ن‏ غصن 
الأندلس الرطيب وذكر وزيرها لسان الدين بن اللاطيب ١‏ . والقسم الأول منه مارد للكلام 
عن الأندلس عامة ء ويوجد ى طبعة أوروبية قدعة قام پشحض رها دوزی ر2٥(‏ ودیغا 1(۸ وکریل 
\A™1..\Aoê j) Wright Gul, Krehl‏ ) وحمت ا ها ملاحفلات قيمة لفلیشر ۲ءباو ما۴ 
في نقد الن""“ ,۽ أما الكتاب فقد ظهر فى طبعة كاملة غير علمية ممصر ( ولاق ۱۲۷۹ ه' ۱۸١١‏ 
٢ ۴‏ القاهرة ۱۳۰۲ ھ * ۸۸۴ . ۰ ۰ 

و مكن الفرل بأن المةرى قدحلد الدور الك :ر الذي لعبه أصدقارة م الدمشقرين فی حر وج الکتاب 2" . 
فهو فى مةدمته اأعريضة يوی اک دن رة وبااتفصيل إلى إللحاحهم الشديد ولل مادام وتذ کرام 
الكتابية نى هلا الصدد إن را وإن شرا . وهو يبن أن نصنفه هلا المكرس لأسبانيا العربية ير ا 
بالسورپن ى أربعة نقاط » أولاها أن الدافع الأول لظهوره ير“ جم آلہم ٠‏ إن آمل الشام هي اللين 
افتتحوا أسبانيا ؛ أضف إلى هذا أن الشطر الأ كر ٠ن‏ 6 المرب کان بتمى إلم ؛ ولاف 
ذلاف فن غرناطۂ الى أصہحت اتال لحر ملاذ للعرب بأسپانيا كان أول من أستو طا عند إنشاا حماعة 
تتکون فی مظمها من آمل دمشق"" . ولعل عواطف المةرى بحو أصدقائه السورين هى الى تو ضع 
الب ی أله وصع مصفاً ارا بعنوان « عرف النشق ف أحبار دمشق » تقتصر معرفتنا به حى الآ 
على عنوائهفةط الذى ورد فى قاعة ببليوغرافة*") , 

وإن الأمد الوجز الدى أكمل فيه المقرى ثألبف كتاب يضم ما يقرب من ثلاثة آ لاف صفحة مطبوعة 
لبقف بالطبع دلبلا عل أن موضوع الکتاب کان يشغل جائباً من تفکره على الدوام ون مادته قد تم 
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احتیارها منذ وقت طویل . والواقع فهو یذ کر ی مقدمة کتابه أنه قد حعها وهو لایزال بأرض الو طن ٠"0‏ 
ولکنہ ترکھا وراعه با لمرب باستشناء قسم ضثیل م ؛ وفضلا عن هذا فهو يشر أكار من مرة 
من خلال العرض إلى آساء مصنفات معروفة كانت تحت تصرفه با مغرب ولکنه لم بار علا ا | 
بالمشرق" فلا نراه يذكر بصدد الللحرة لإبن بسام ما نصه : « فإن اللحرة غريبة فى البلاد 
المشرقية وقد كان عندى بالمغرب من هذا النوع ما أستعن به فخلفته هنالك والته پام الشمل ب" . 
وعلد الحتتامه لأحد أبواب كتابه يضيف : « الوافدون من المشرق على الأندلس كشرون جداً إلا أن عدم 
الادة الى أستعين بها فى هذه البلاد تبن عذرى ولو اجتمعث على كتى الحافة با مغرب لأثيت فى. ذلاف 
وغىره مما بش و بکنی Oe...‏ . وأمثال هذه الکتب کثر »› و لمل هذا كان هو العامل الأساسى 
الذى جعله يبر دد فى الداية حول إمكان تحقينق هذا العمل الدى دفعه إليه أصدقاره . وقد كان الأمد 
ااوجاز الذى استغرفه تأليف الكتاب هو ااسبب أيضا للأسف فى أن هذا امصنف الذى وضع أساساً 
اتاد على الذاكرة وغلب عليه طابع العجلة پعک ٻوضوح آثار هذا سواء ف الريب العام اكاب أو 
تفاصيله . فهو فل دد غر فليل من الأخحطاء كما حفل الات عديدة للتكرار والسقط الى اءترف 
املف تفه آحبانا وجو دها > غر أن حميع هله الناقتص يرجح ما من الهة الأحرى غى الكتاب 
عادته الى لايعاد له فما أى مصدر ٠ن‏ المصادر الموجودة بن أيدينا للتعريف بأسبانيا العرببة . 

۰ وینقم الكتاب ۲ جموعه إلى قسمان ویسود الاتتظام توزیع مادته ئى الداحل وفقاً للتہويب اللى 
وضعه المولف » ولو أنه يلاحظ آذ المادة لاسر وفةا لذلك فى العناوين المتأحرة . وكل من القسمين 
الأول والثانى معحتوى على مانية أبواب" » و ھا مقدمة طوباة""٠‏ بعرض فا الملأرى لتفاصیل 
۸ن سر يانه و-لمیع اریخ تصنيف الكتاب . ما ٻالأسبة الأنماط الحعرافية فهو ینضم إل الماذج المعروفة 
لنا جيداً لمط الرحلة « العلمية » ء ولكن إذا أجاز هذا التعر فهو نما مثل أنموذجا لإدهرر ذالك المط . 
وتكاد معطياته الواقعية قتص على إبراد التوار بخ الى بیدا فبا تنةلاه من مو ضع بى انحر أو عدد وصونه 
إلبه » وهي فى العادة تتميز بالدقة رغماً من جنوحها إلى الاقنضاب ؛ بل إن أماء العلاء الحليين تمن برد 
ذكرهي عادة فى ار حلات من هذا الطراز لاوجود ها ادى المفرى باستشناء أصدقائه الدمشقين الذين 
يلحدث عنم بالفصيل ويسوق قرلا من رسائلهم الدرية والشعرية . ولاف هذا فإن المقدمة لها 
تمل عل وجه التقريب مجموعة من الأشعار فى تصوير حالته التفسية أثناء الرحلة » مثال ذلك وصفه 
سلعالة الملعم الذى استولى عليه من ركوب البحر وهو موضوع للتى به لدى حيع الرحالة بالتقريب . 
والمرى يربط بن هذه المندخات الشعرية #مل قصرة مسجوعة » آما اخحتياره القطع الشعرية فکثراً 
ما يغلب عليه طابع. الصدفة كا أن العرض العام الكتاب يسوده الإطالة والإسباب الشديدان ؛ ولا لو 
م طرافة | فى هذا الصدد أن المؤلف يسنشءر في لفسه هذا العيب ولكنه يعجز عن توجيه تيار المادة 
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الأدبية ابلارف ويقتصر على ملاحظات بحس مها عجز ه وسذاجته » مثال ذلك قوله ؛ ١‏ وکألی پعاتب 
بقول ما هذا التطويل <" ؛ أو« ورما يفول من يقف على سرد هذه الأمداح النبوية إلى مى وهذا 
الميدان نكل فيه فرسان البدسة والروية "٠‏ ؛ أو « وقد امتد بنا الكلام ورغا جعله اللاحى ذريعة لزيادة 
الام فلار جع إلى ما کنا بصدده ب( . 

ضر أن حميع هله الالح الى اعارف هو نفسه بوجودها لم تمنعه من إعادة الكرة » فلدى أقرب 
فرصة تتكرر لديه تفس اللوحة دونما أى غير حى فى الأقسام الدالحلية من الكتاب . والباب الأول 
من الم الأول ر اليرء الأول » الصفحات من ۸٠‏ إلى ٠٤٠١‏ ) مكرس فى أساسه لسخرافيا الأثدلس 
وآثارها ومدنما » الکری أولا ثم تلو ها ثالك الى تعتمر من الدر.جة الثائية .رهلا الباب ينتمى وفةاً لممبادره 
وصياغته إلى طراز الفضائل المعروف لنا ولكله عرضة لنفس تلك الالحذ الى د كرناها بصدد المقدمة ؛ 
وهو مال ى جوهره ليطا من النقول تربط بيبا ألفاظط الولف ولو أنه يلاسحظ ها هنا أن المادة بحافلة 
الغابة وءتنوعة وتداعو إلى الثقة » وهلا بفسر آهميتها الكيرى ٠ن‏ أجل دراسة اسائل الى تعالج الكلام علا 
وپہحٹ الباب الثانی ر ازء الأول » الصفحات ۲٠١ ۰ ۱٤۲١‏ ) ى فتح العر ب للأندلس وحكم الأمراء ؛ 
أما الثالث ر ا-لرء الأول » الصفحات ۲۱۱ ۲٠٠-۰‏ ) فيعالج الكلام على از دهار الأئدلس فى عه اللسلفاء 
وماولك الطوائف ثم إحضباع المرابطان والموحدين ها وعن الملاذ الأشبر للعرب بخرئاطة فى عهد بى نصر . 
وبقدم الباب الرابع (اللتزء الأول » الصفحات ۲۹۷ - ٠٦۲‏ ) وصفاً ممصلا لقر طبة لحاصة فى عهدى 
ازدهارها ( تحت حکم الأمویین إلى عام ۱١۱۳‏ » وقہل اسئيلاء القشتالیین علا فى عام ١١١۳١‏ ) ؛ 
ويظفر بنصيب الأسد ى هذا اارصف كلامه عن جامعها المشمور وقصر الزهراء وغبر داك ٠ن‏ 
الآثار ؛ وهو يذكرنا بالط اران امعروف انا أعنى مط « الفضمائل ١‏ . والباب اللحامس الى محل 
الكانة الثنية فى يع الكثاب من حيث الج ( الحزء الأول » الصفبحات ۹4١... ٤٩۳‏ ) يقدم لنا أكر 
كبة من المادة النارعية الأدبية فقد أفرده الولف لذدكر من رحل من الأنداسين زل المشرق » وهو 
بورد فيه سر ثلا مائة وأربعة لفل هولاء الرحااة ولا علو كلامه أحيانا من معطيات مفصلة لغاية ونقول 
کبرة الحم » وى هلا الصدد تقابلنا لديه اسنطرادات حاصة فى مدح دەشق . وهذه السر تحتلف 
الحنلافا كبر فی أحجامها فثاراوح بن بضعة أسطر وعشرات الصفحات » وأكر ها هى الى كرما 
. الكلام عن ابن العرلى المتصوف ر اللزء الأول » الصفحات ٠. ۵١۷‏ ۸ » رقم ۴۳ ) » وأ حیان 
النحوى ر الليزء الأول > الصفحات ۸۲۹ - ٠۸۲‏ رتم ٠ ) ۲٠١‏ وعلى الأخحص الرحالتن ابن سعيد 
( الزء الأول الصغحات ۷۱۷-4 ۰ دم ۲ ) واہن جبر ( اللزء الأول : الصفحات ۷۱٤‏ ۷۹۷ 
رتم 1۷۸( . وتفيض القطعة الى أفردها لإبن سعيد مقتەلفات من دیوانه ومن کتابه ‏ المغرب ١‏ حیٹ 
يرد وصفه الطريف اقاهرة . ومن بن الصفحات المائن الى أفردها الكلام عن ابن جير لايشغل 
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الكلام عن شخصه آو مصنفه إ فى واقع الأمر أكثر من عشر صفحات » أما بقية الصفحات فتقدم صورة 728 
حية عن مج المقرى ف التأليف حيث تظفر دمشق كا هى العادة مركز الصدارة . فهو بعد أن يسوف قطعا 
من وصف اہن جبر ها لتقل إلى الكلام عا قاله الاحرون ف مدح دمشق خاصة الشعراء (الحزء الأول ٤‏ 
الصفحاٽ ۷۱۹ - ۷۳١‏ ) ء م عن المكاتبات والرسائل المنظومة والنئورة الى تبادطما مع أصدقائه من أهل 
دمشق والى تشغل القسم الأكر من هذا الموضع ( الزء الأول » الصفحات ۷۸١ - ۷۳٤‏ ) ء كا أن 
هذا يقدم له فرصة طيبة لإيراد قطع كببرة من رسائله مع علاء المغرب ر اللزء الأول »> ص ۷۸۱ - 
۱ + وآمام هذا المج الذی اتبعه املف پتکشف لا السر ئی آن تاب امقرى قد تضخ فى بعض 
مواضعه پصورة حرج با من حد الألوف . وعائل هلا الباب فى أسلوبه الباب السادس الذى كرسه الكلام 
عن الوافدين على الأندلس من المشرق ر الحزء الثانى » الصفحات ٠٠۳-۲‏ ) واللى يقدم فيه ترات 
سير الئان وسبعن من القادة والإداريين والعلهاء والرحالة . أما الباب السابع فيعرض فيه مراضيع شى 
وهو أكر أبواب الكتاب (الحزء اللافى » الصفحات ٠ ) 1۷١ - ٠٠١‏ وفيه يقدم المؤلف غايلا لأخلاق 
أهل الأندلس وفضاهم نى جال العلم والأدب » ومكن تكوين فكرة عن ضبخامة المادة الى يسوقها 

فی هذا الصدد أنه ضمن فيه ثلاث رسائل بأحعها ى فضل الأندلس للشقندى وابن حزم وابن سعيد ؛ 
وتحتوى هذه القطعة على معلومات وافية عن الادہاء والشعراء پوجد من پیا ترحمات لا بين مس وعشرين 
ولان من شاعراث الأئدلس , آما الباب اللامن و الأحر من القسم الأول ) الحزء الان > الصفحات 
۸۳١ - ۷۱‏ ) فتغاب عليه المادة التارعية وهو مرد ى أساسه الكلام على الكفاح بين الإسان والعرب 
ويسوق فيه العرض إلى سقوط غرناطة ة 

وأا لقم الثاني من هذا الصنف الضخم والذی کان حمل فی الہداية شکلا »سقلا فإنه عل فى ذاته 
دراسة واسعة عن الوزير والأديب الغرئاطى المشهور القرن اارابع عشر لسان الدين بن الحطيب 
( ۷۱۴ ۵ ۷۷۹ ۵ ۰۵ ۱۳۱۳ - ۱۳۷۲ ) » وپیٹ الاب الأول منه فى أصله وأسلافه ؛ أما الثائى 
فیسرد تاریخ حياته اللناصة هذا ٻيا بتحدث لى الباب التالى مدا عن سير حياة شيوحه مع يراد قطع 
مناسبة من مصفاتهم . أما الباب الرابع فیورد فيه ماذج من آقواله ی مناسہات شی ونقول من رسائله » 
على حن ترد ئی الباب اللامس منتخہاٽ من تبره وشعره بغلب علا السجع . ویو جد بالباب السادس 
ثبٹ تام مولفاته فی یع میادین العلم والأدب » الكاملة مها والى لم يكلها هذا مع تحليل محنويا:ما وإيراد 
باذج ما . وقد أفرد الباب السابع للكلام على بعض من ٿلاملته ومن ساروا على نهج أسلوبه الأدلى ؛ 
وأنحرآ يبحت الباب الثامن ئى أولاده وأحفاده وما حفظ عنه من صنوف المواعظ والأقوال الأثورة . وهذه 
الناسية الألصر ة تقدم الفرصة الموؤلف لاحتتام كتابه بسوق عدد من الأشعار الى قيلت فى مدح الئى . 

إن هذا التحليل الدى أجريناه حنوياث الكتاب لبوضح جلاء مقدار علاقة المقرى بالأدب المغراق . 

(۳) 
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ركا أبصر ا فإن القدمة والبابين الأول والرابع من القسم الأول بعكن ضمهما دون ى اعتراض إلى اط 
جغرافية حددة ؛ وبنفس القدر بمكن القرل بان البابن اللامس والسادس لان مقنطفات منقولة عن عدد 
کبر j‏ من الرحلات . وما لاشات فيه أن هذه الاعتباراث الشكلية لاتكى فى حد ذاما اإدحال « نفع العليب» 
فی عرض عام للأدب اغراف بل جب أن تاح فى حسابنا إلى جائب هذا الأهمية الكيرى للادة الى حوبا 
بن دفتيه بالنسبة الجغرافیا فى أو سع مفاهيمها . وكل التقص الحيط مدا الكتاب نما رده فى واقع الأمر 
ا قول دیغا دعص فى نحليله العام له زل آنه ملل « مفازة لا پوجد ہا دایل ٩۲‏ خلال کر من 
ألفن من الصفحاٽ » ضر آنه حب ألا نذكر من نانحية أحری أله يعر ض أمام أنظار نا حيع أسبانيا المسلمة 
من القرن الثامن إلى القرن الليامس عشر وذلك ف ميادين التاريخ والأدب والام والان والاجماع . فهو 
ذا إا ملل لوحة هائلة لا لو من نصيب مان من اليوبة والوضوح للت فہا بالآدمين وبالمدن ولا ثار 
والبوادث واارحلات والمعارك ومناظر من قلف الأنواع ما لايوجد مليل له ى يع الأدب العرلى . 
ولا مشاحة فى أن المقرى يفنقر افتقار؟ تام للأصالة » غبر أنه مام م الكشف عن حيع المصادر الى 
سی ما مادته » وهو أمر بعيد الحدوث » فسيظل عيفظا على الدوام ٻأهيته وقيمته . والمقری باعتباره 
أحد مث الأسلوب « المتكلف » يكشف عن فةر كبر سواء فی ذوقه الأدلی آوئی مهارته ککاتب ٠‏ وذاك 
عند مقار نه پشخص کالعتی ملا بل وح بابن عربشاه ؛ ورغما من هذا فان «ماسه النطری للأدب 
الفى وجه ااشدرد للأندلس لیس من شأنه أن ترك القارئ دون أن مس شاف فاه ورك من عواطفه ؛ 
وما السبب فإن متفه بمثل قبسا من الضيوء فى فارة معتمة من تطور الأدب اليغراف ى القردالسايع عر . " 


حواشى الفصل الثالث والعشرين 


— Ouidi, RB, p. 433-442 (۱١ ( 
۰ : راجم أيضا مصتفه‎ . ۷۹٩۹ - ۷٩1 ۰ ۷٤۳ ¬ ۷۳۲۹ شیو » رمف ۲ ص‎ ) ۲ ( 
Calalogue raisonné, I, p. 23, No 35; p. 70, No 133, 3 and p. 80, No 
134; Catalogue, p. 37, No 112 : vn lag, — VV, KIM, 1906, p. 711 - 
Benshevich, p, XXVII, No 312 
۷1١ شیطو ۲ وص ۲ ص‎ ) ۳ ( 
۷ا٣ شرسه » س ۷۳۹ س‎ ) ۲ ( 
VAY VAL E YET = YE۲ 0 ۾ ) شە‎ ) 
۹۸ شرس ۰ س ۷۹۷ د‎ ) ٩ ( 
۷۳۹ = ۷۳۷ شرح ؛ س‎ ) ۷ ( 
۷۹4 - ۷۹۸ شرجه ۲ س‎ ) ۸ ( 
۷۹۹ شرنه ۲ س‎ ) ٩ ( 
- Cheikho, Calalogue ralsonnê, İ, p, 16- 17, No 29 - Cheikho, Calalogue, )۱۰( 
p. 99, No 120 
ها١‎ = ء٠۸ ص‎ ٠ سركي » لغة المرب » اجره القاس‎ )۱۱( 
۹۸ = شرحه ا ص ۱1ہ‎ )۱۲( 
ها٢ شرحه ؛ س ااه‎ )۱۴۳( 
Rabbalth, RIhlaf ~^ ۸۲٦ الللرء اللامن ¢ ي‎ ١ ارق‎ ١ رہاط‎ )۱۴( 


۸۲۹ شر عه » س‎ )۱١( 
¬ Schnurrer, p. 256-۰ 200, No 264 — tvı-vt' المزء التاسم + ص‎ ٠ باط > العر ق‎ )۱١( 


~ YA CET — AFI CARÎ =A Yo ¢ AF — ۸۲| اشرق » ابلڑہ الان ¢ ص‎ ١ باط‎ )۱۷( 
ITAA COV SAA = VIA CIIPY e Vo FY tC AAYF 


A' — ¥# س‎ ٤ شرسه ۰ ابلارء اناسع‎ )۱۸( 
- Cf : Qordlevski, ZKV, V, p, 277-278 )۱4( 


- Qordlevski, Elnograflcheskoe obozrenle, 1906, No 3° 4, p. 323 )۲۰( 


(۲۱( سرکیس » لفة المرب »۰ المزء الاسم ۲ س ٥۲‏ = چلہی ٤‏ مخملوطات ٤‏ ص ۲۹۹ - ٠ ۲۷١‏ رقم ۴ 
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(۲۲) سركيس » لغة المرب ٠‏ ال مزء الثامم »> ص ١١٠ا‏ 
(۲۴) عن رمه اسٻاٿ رام“ : 108 Sbalh, Calalogue, I, p. 02, No‏ 
= سركي » لفة المرب ٠‏ ابلزء التاسم ٠‏ ص 4> 
( ۲۲ ) سركيس » لغة المرب »ابلزء التاسع Lolth, Catalogue, p, 207, No 719 ms for-144‏ - 
( ۲۰) سرکيس » اة المرب ٠‏ اإلزء التاسم »> ص ۸٠ء٠‏ 


1 


.. Murkos, Putlesheslvle Makarla, V (۳ ( 

Cheikho, Calalogue, p, 51, No 162 (۲۷ (‏ -. 
[(توجد) فى الضاو عل ملاسعطة لکرتشکوشکی ؛ ب اشافاق » | 

(۲۸) الہاشا ) س ٤٦‏ -۔ ٤4‏ - سیب الزیات ؛ سیدنایا : س ۷٩۹‏ 


( ۲۹ ) ہا من قبل تينلد dاوام)اءW0‏ 


. Murkos, Pulesheslive Makarla, V, p. 196 (۳۰( 
Krachkovskl, Ruk, sobr, Orlgorla IV, p. 15١ 16, No 30 (۳۱( 

. Krachkovski, Qramola loaklma IV, p. 21۰23 -—- Suklianov, Letopis, p 013, (YY) 
615-0106 

. Murkos, Puleslıesivls Makarla, IV, p, 197 (r) 


١٣ ابلزء الفالٹ ۽ س‎ ١ شرحه‎ )۳١( 
شرحه ۰ اپلرء الرابم ۰ س ۷وا‎ )۴۰( 
١٣ س‎ ٠ شر سه » الزء التالث‎ ) ۳۹ ( 
ا لراسظة ۲ س‎ ١ 4 الئعبة .> ابلزء ارايم ص‎ ) ۲۷ ( 
Makarll, rukopis Inslllula Voslokovedenla AN SSSR, V 1230, leaf 115b 


< Murkos, Puleabeslvle Makarla, Il, p. 112.115 (۸) 
„. Krymski, Rikhlal Makariius, p. 6 a (۳۹ ( 
.~. Belokurov, p. 185 )٠۰( 

٣۹۷۰ ۲۹۰ ڈره ۲ س‎ )۲۱( 
— Cf : Belokurov, |, p. 336 کات سوشالوف مرجوداً پیابی مل لبرایر ۱۹۰۴ ؛‎ ) 4۲ ( 
~— Murkos, Pulesheslvle Makarla, Il, p. 103; IV, p. 35 . 36 (tr) 
— Belokurov, [, p. 305 < Rusekl blog. slovar, Ll, p. 308 (4) 
~ Belkurov, |, p,. 425 « 420 (ta) 


~ Murkos, Putesheslvle Makarla, Ill, p, 60, 85 )(( 
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Kapterev, p. 121, nole )+4۷(‏ ~ 
( 4۸ ) سبیب الزیات ۰ صہدنایا ۽ س ۱۷۲ 


۲٠٢ شرحه + س‎ )4٩( 


— Murkos, Puteshesivie Makarla, III, p, û6, 65 )۰( 
— Dmitrlevskl, p. 8 (۱) 
— Sukhanov, Lelopis, p. 661-662 (۲) 
- Dmitrlevskl, p. 36 (o۳) 


۲۷ شرجه + ص‎ )٥4( 
۳۸ شرحه + ص‎ ) ٥٩ ( 


— Djuze, Oruzia v 17-m slol, p. 4 — Lebedew, Pp. 0  — + ¢ ص‎ uj (01) 


( ۷( راجم مغلا ؛ المشرق » الازء الافى رالعشرين »> ص ١١م‏ دم ۳۹ 


— Kaplerev, p. 121, note ( ۸) 
— Dmllrlevski, p. 41 (۸( 
— Kaplerev, p- 121, note )( 


— Krachkovskl, Oramolta [oakima IV, p. 22-23 — Chelkho, Catalogue, (٦ 19 
Pp. 151, No 571 


٦۲ (‏ ) شيخر »> شعراء التمرائية > ال مرم الرابم ) س ٤۳۷‏ د 44٤١‏ - سیب الزیات ۰> صيدلايا › 


۳۸ = ۳۷ س‎ 
— Cheikho, Calalogue raisonné, I, p. 78, No 133 and p. 79, No 134 (۳( 
— De Slane, Catalogue, p. 85, No 312, 3 (4( 
— Murkos, Puteshealvle Makaria, lIl, p, 30 (1) 
۱۰۲ شرسه » ص‎ )٩( 
۱۰۱۹ یره ۲ ص‎ )۷( 
۱۱١ شرسه ۲ ص‎ )٩۸( 
ا١١ شرسه + س‎ )4( 


(۷۹) شرحه ١‏ س ١١ر‏ 

(۷۱) شرحه » ابلزء اارابم ٤‏ س ۱۳۴۷ + ۱۳۸ 
(۷۲) شر حه » اللز, الفالٹ > ص ٠١‏ 

(۷۳) شرحه ۲ اللزء الا ؛ س ۱۳۹ = ۱4١‏ 
)۷٤(‏ شرحه › ابازژه الرابی »> ص ۸ه٠‏ 


V4 


(۷۰) شرسه + امز الفالك » ص ۲۱ 
(۷۹) شرحه ٤‏ س ١ھ‏ 

(۷۷) شرحة » الره الر ايم س ۱٤۲‏ 

(۷۸) شرسه »> الرءالآرل س ۲ 

(۷۹) الباشا » ص ۸ ٠‏ رتم ١‏ 

 Murkos, Pulesheslvle Makarl, III, p. 30 (۸۰) 
شرسه‎ )۸۱ ( 

( ۸۲ ) شره + ص 1٩‏ ۲ ۸۵ ) راجم ابلزء الحانس » الم محة الكالحة 

( ۸۳ ) سیب الزیات ۰ سید ایا 

)۸٤ (‏ باب اازیاٹ » مکارپوس ¿ س ١ه‏ ۷ه 


. Qolosov (۸8) 
~ Preobrajenaki, p. 33-41 (۸1) 
~— Savellev, Blbl. dila Chl, XV, No 3, p. 2 (VA) 
~ Belfour, Travels of Macarlus, 1820 + 1830 (۸۸) 
— Savellev, Bibl. dlla Chl, XV, No 3 p, 2 (۸4) 
— Derenbourg — Schefer, p. 7 (۰ ( 


۰٦۲ پیب الزات » بکاریرس : س‎ )۸۱( 
- Radu, Voyage ~ Cf : Radu, Êlude, p. 1, 3 (4۲) 


(۸۳) سپ اازیات » مکارپرس س ۹۳ہ 

.~ Savellev, Bibl. dlla Chl, XV, No 3, p, 1-25; No 4, p. 00.112 — (4( 
Qolosov, p, 50-51 

~— Qolosov, p, 34, 290 - 292 )۹( 


ه٣ شر حه ) س ٣ه س‎ )٩٩( 

(۸۷) شرحه ۲ ص )اه 

(۹۸) شرحه » س ۲ه اء 

~ Radu, Elude, p, 38, 5 )۹۹( 

— OQolosov, ( çl ge : Ialamirekl, p: 585), p, 03 — Radu, Êlude, p. 38 (1° 

- Radu, Êlude, pض.‎ 38 ( تلل‎ ) { 

~ Qoloşov, p. 03-04 
- lalamlrski, p. 587 
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(٠ (‏ الباشا 

ه۷٤إ‎ - ص ااه‎ ٤ حییب الزیاٽ › مکاريوس‎ )٠٠٥( 

— Radu, Êtude, p. 38 ()۱٩( 
— Lebedeva (۹۷( 
~— Djuze, Oruzla v 17 - m Stol. (1۱۸) 


~ Krachovski, Ruk, sobr,. Qrlgoria IV, p, 15, No 29 = Rukopis Inst. (۱۰۹( 
Vast. AN SSSR V 1227, leaves 03 a — 112 a 
لشر شلرة من هلا المصلف ؛‎ ()۱1۰( 
OQ. V. Tserelell, Arabskia Khrestomalia. Tbilisi, 1949, p. 82 sul. 
— Rukopls Inst, vost AN SSSR V 1227, Ch. 35, leaf 113 a ()11( 
Ch. 40-42, Leaves 115a — 1104 ; uj (11۲) 
~ Krachkovskl, Ruk, sobr,. Origorla IV, p, 13, No 24 V — Ruk.lnst. vost, ()1۱۳( 
AN SSSR, A 507, leaves 85b —~ 103 a = Ruk, Brit, mus, Rleu, Pars 
Il, p. 43, No XXVIII, 30 
٠۹٤ الامىة »› الره الأرل ) ص‎ )۱۱١( 
) شرحه » الزء الثالك » س‎ )۱٠ه(‎ 
۲١ = 4۱١ س‎ ۲ ۱۹۳۴۳ ٤ المشرق » الیره الادی واكلالون‎ )۱۱٩( 
~ Smirnov, Bogosl, vestn,, p. 171 -174— Cf : Krymskl, RIikhlat Makarlus (1۱۷( 


P, O, Vv 
¬ Smirnov, Bogosl, vesln,, p. 174 (۱۱۸) 
~ Brockelmann, OAL, Il, p. 362, No 9 (۱۱۸( 
- Ahlwardt, V, p. 390. 400, No 6086 dD 
1٨۸۷ رقم‎ ٤ 41۰ شرسحه ) ص‎ )۱۲۱( 
~ Brockelmann, OAL, Il, p. 362, No 11; SB Il, p, 489 (YY) 
- Ahlwardl, V, p, 427 - 428, No 6125 (ır) 
- Brockelmann, OAL, SB If, p. 489, No 11 a (Ye 
— RAAD, Ill, 1923, p. 344, No 11-12 (Ye) 
Wiûslenfeld, Oschichischrelber, p. 270 272, No 567 (1۲ 


(۱۲۷) اجى خليفة » المزء الرابم »> ص ١ه)‏ ؛ رقي ٠٠٤١‏ 
(۱۲۸) شرسمه » الزه الفا »> ص ٠١١‏ 
(۱۲۸) شرنه ۲ ال مزه الرابم ٤‏ س ۲٣۷‏ »> رقم ۸۲۸4 


V۸ 


۸۰٩۱۱ شر حه ۲ ص ۱۷۲ + رقم‎ )۱۳۰( 
~ Wilistenfeld, Qeachichlschreiber, 282-284, No. 578 — Brockelmann, (1۳۱) 


Al. Muhlbbl, El, Ill p. 755-756,2 — Wiüistenfeld, Muhibbl, p. 15-19, No 9 
~ Brokelmann, Al- Muhibbl, El, IH, p. 756 


(ı۲) 
Indices, p, 40 = ZBO, Ill, p. 212 ف٣۹۹ حطوطة مكتبة جامعة للثاراد ۽ رقم‎ )۱١۳( 
.- Brockelmann, QAL, Ll, p. 303, No 2; SB Il, p, 538 (۳4( 
Sarkla, p. 1630۰1631 س‎ ۲٣۲ ید کرد مل » شطط » ابلازء الآرل ص ۲ ۲۲ رٹم‎ 
. Tuch, p. 1 (1۲°) 
¬ Brockelmann, QAL, SB Il, p. 38.-Wiûslenleld, Qeschlchlachrelber, p, 285, )ل1۳(‎ 
No 570, 
— Wiislenfeld, Dle Çufllen, p. 129, No 211. (۷) 


~ Brockelmann, OAL, Il, p. 393-394, No 3; SB Il, p. 538 — Wlislenfeld, (1+۸) 
Qeschichlachrelber, p. 284 285, No 579 — Wiislenfeld, Dle Çulllen, 
Pp. 129۰ 132, No 212 

-. Seelzen, Al. khlyarl 


(1۴۸) 
~ Brockelmann, OAL, ll, p. 314, No 16, 1, SB Il, p. 432 (0) 
~ Tucl, Pp, 1 )14۱( 
~ Willslenfeld, Muhlbbi, p. 21 (14) 
 Tuch, Pp, 2-3 (4) 
~ Willslenfeld, Mulılbbl, p. 112, No 91 (40 
~ Brockelmann, OAL, SB Il, p. 060, 10 a (seclion : Rumellen und Analollen) (1 és) 
. Tuch, p, Il (14٨) 
— Harlmann, Die Slrisse, p. 699-702 (4y) 


۷٢۲ شر عه + س‎ )۱٤۸( 

~ Wûslenfeld, Dle Çufllen, p: 132, No 213 (14) 

~ Brockelmann, OAL, Il, p. 362, No 10; SB Il, pı 489 —~ Sarkis, p. 542 (1:) 

~ Wllstenfeld, Oeschichtachrslber, p. 289-۰200, No 589 — Brokelmahi, (101) 
OAL, IH, p. 421l; SB Il, p, 627.628 — Sarkis, p. 244 245. 

~ Orlffinl, Lista, RSO, Il, p. 911; RSO, IV, p« 102 (1o۲) 

— Ahlwardl, V, p, 434-435, No 6136 (1er) 


4۹ 


)٠٠٤(‏ هكلا النسبة + غير أن ر بفیی (5 ھا0" ,77 .م ,69 )Orf1 n1, ZDM0,‏ يملا سورة ؛ المیی 


- Brokelmann, OAL, p. 402, No 7; SB Il, p. 550-551 — (۱( 
Wüstenfeld, Jemen, p.103, No 64 — )4qإ‎ 1۸4 + الشركانى »› الزء الأرل‎ 
Nöıdeke, l5J a رûî‎ ; Pelser 
— Peiaer; p. V, text, p. 7 (10) 
-— Praelorius, p. 403-404 (1a۷) 
— Peiser, text, p. 40-41, 47 (10۸) 


p. XIl, p. 53, 75 › شرحە‎ )۱۹( 
Texl, p. 35 › شرحە‎ )۰( 
۳١ 41 » شرحه‎ )۱٦۱( 


- Guldl, Abysuinlen, p. 127 (1۲) 
~ Pelser, Tranıslatlon, p, Ill (11۳) 
~ Brockelmann, OAL, Il, p. 364 365, No. 5; SB Il, p, 402-493 — (114) 
Brockelmann, El. Il, p. 753 ~ Sarkis, p, 1525 - 1520 
- Brockelmann, OAL, SB Il, p. 493, 22 (۱( 
- Brockelmann, OAL, Il, p. 365, 11 (1 
— Brockelmann, El, Il, p. 753, 3 (۷( 
— Garrett, Calalogue, p. 249, No 756 (۱4( 
— Brockelmann, OAL, Il, p. 455 (۱4) 
~ Lévl — Provençal, Hist. d, Chorfa, p, 23, nole { (۱۷۰( 
— Brockelmann, OAL, SB Il, p. 677, nole (Y8 


— Brockelm anın, OAL, Il, p. 464, No 3, SB Il, p, 711 — Mohammed ben (ıvY) 
Cheneb, Al — Alyashl, p, 231 - 232 — Lévl — Provençal, Hisl dı. 
Chorla, p, 262-204 — Blachère, p. 309 ” 370 
الميائى » ماء الموالد‎ )۱۷۳( 
— Lévl — Provençal, Hist, d, Chorfa, p, 454 (1۷4) 
~ Brockelmann, QAL, SB II, p. 712, No 4 a — Sauvaire, Voyage en (1۱¥) 
Espagne ~ Lévl — Provençal, Hist. d, Chorfa, p. 264 — 2860 — Pérbs 
L'Êspagne, p' 5-17 
~ Pérès, L'Espaghe, p, 9 (۷9 


~ Sauvalre, Voyae en Espagne (vy) 
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Pérès, L'Espagne, p. 7, noe 1 ! من المراجم ار‎ (1۷۸) 

~ Pérèan, LÊepagne, p. 8Š (۱۷4) 
Pp. 6, nole 1 ¢ aj (1۸۰) 

(۱۸۱) شر سه » 8 P٥.‏ 

P: 9 ¿ شرسە‎ )۱۸۲( 

٥. 10 » شره‎ )۱۸۲( 


(۸) شرحه » 11 .م٧‏ 

(۱۸۵) ره » 12 :۳ 

(۱۸۹) شرس 

(۱۸۷) شر سه >¿ 13-14 .م 

~— Lévi - Provernçal, Hisl, d, Chorfln, p. 285-2060 (1۸۸) 
~ Pérès, L'Eapagnt, p. 15۰16 (۱۸4( 


۱٩ شرسه ۲ ص‎ )۱۹١( 
س ۲| س ا‎ ٤ ره‎ )۱۹۱( 
۱۷ شرسه ۽ س‎ )۱۹۲( 


- Sauvalre, Voyage en Espagne, p. 88-89 (۹۴( 
.. Krylova, p 328 — Alksecv, p, 361 (1۹4 
. Lvl Provençal, Hil, de Chorfa, p. 329 (14۰) 


. Wiislenleld, Ceschichlschrlber, p, 289, No 586 ~ Brockelmann, OAL, (141) 
ll, p. 457, No 4; SB, Il, p. 082 — Sarkis, pı 30 — Basset, El, ll, Pp 
377 -- Amarl (* Nallino), I, p. 8, No 66 


. Péllanler, p. IV )۸۷( 
. Kramers, El, EB, Pp, TI (1۹۸) 
. Amarl ( — Nallino), Î, p. 88 (۱144) 
.. Codera, Decadencla, p. 317, nole 1 ED 


Wiistenfeld, Qeschlchlschrelber, p, 205 207, No 559 ~- Pons Bolgues, (r1) 
p. 417-419 -. Brockelmann, OAL, Ill Pp 296.297, No 6; SB Il, Pp: 

407. 408 — Lévl.Provetçal, Hint. d. Chorfa, p. 93۰94, mole d — Lêyj. 
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نمر ان الشرن 

يقدم لنا القرن الثامن عشر لوحة للأدب العثر انى معروفة لنا جيداً من العهود الساقة » فقد انتعش 730 
فيه بصورة كثيفة مطان فقط أحدهما هو المغرافيا الإقليمية من طراز « الفضائل » والانحر مط الرحلة . 
وكلا القطىن ارتبط ارنباطاً ويفا « بالماکن المقدسة ٠‏ الإسلامية والمسيحية على السواء »› إما على هيدة 
وصف ها أورحلة إلا . وكا كان عليه الال من قبل فإن الرحلة كشرا ما استندث على أساس ترحة 
شخصية اة الرحالة لفسه قد تتحول أحباناً إا إل مجم السار پار ج فيه لشيوخحه واللعلاء الذين اتی 
pr‏ وما إلى تارات أدبية (رعهاه!اهة) تعطى فكرة جيدة عن اللوق الأدى لعصره واکن ثل 
الحانب اغراف فما مكانة ثانوية . 
هذا وقد ظلات منتعشة لى ذالك العهد أيضاً ساسلة الرحلات الى حرجت من الوسط العراى المسيحى ؛ 
ركان القرن الثامن عشر بالئسبة لذلك الوسط عهد نمضة أدببة فقد بلغت فيه أوصاف الرحلات » پمكس 
ما كان عايه اتال ءن قبل » درجة رفيعة من الصياغة الفنية . وهذه الرحلات الأنحرة قد اهت ف 
جوهرها إلى رومة وفاسطن وسینا ‏ ۳ا أن پعضہا وجد طریقه‌إلی مصر ؛ أضف إلى هذا آنه کان تکس 
فی پعفہا الآ در من وقت اوقت صدى الاهمام بروسیا . 

وھا حدث من قل فقد ظلت كل »ن سوريا والمغرب المورد الرئسى الدب ضر اه جب أن نشار 
بصفة لحاصة إلى أن زيادة الاهام بسوريا دون غبرها من البلاد إ نما رده إلى أن عدداکبر!. م الملصنفات 
الى تم تأليفها هناك موجود ى جموعات الحطوطات معهدالدراسات الشرقية التابع لأكادمية العام 
السوفيتية وأيضاً مدينة بر لن ٠‏ وما مز عدداً کر من ار حالة السور بن هو معرفمم الوثيقة بالةطنطيية. 
أما فى بتية الإلاد العر بية فإن المصنفات المحغر افية مكن تأبعها فى حالاث منفردة ١‏ والعراق مثلا تقدم لنا 
أثرا طريفاً يكشف عن جائب من ظروف الصراع بن الرس والأتراك فى عهد ادرشاه ؛ وآما مكة 
فقد ظلت شنفظة ٻأهمنها ركز للدراسات الدينية ووجد ها عدد كبر من المؤلفين ممن مسوا الموضوعات 
الحغرافية ولومس رفيقاً ؛ وعلافة هؤلاء المرلفن الوثيفة بالمند قد جعلت من مصفالهم فى بعض الأحايين 
مصادر ا[ ذاث قيمة بالنسبة غر افيا المند أو إيران أما المركز الثائى للعلوم الديلية الدى ظل بلعب دور 731 
کبار آ ئی العالم الإسلای وهو الامع الأز هر فإنه ام م الجدرافيا إطلاقاً ؛ والاسشاء الوحيد فى هذا 
ادد مله معجم ضام ر یعکس صدی متأحراً لطراز العام اللمغرافية الذى مربنا . 
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وقد سار المغرب على نمج امهب القدمم » وتشر فراثن الأحوال إلى أنه كان فى الطليعة بين البلدان 
العربية ى (نتاجه اللغرافى . حقا إن الأنماط هناك م تكن كدر ة بطبيعة الال » بل ممکن القول بنا كانت 
قاصرة على مط الرحلة وحده » ولكن فى مقابل هذا تنؤعت أصنافه . وطبيمى أن تكونالكثرة الغالبة 
من بيبا لرحلات المج الحتلفة » ولكن وجدت إلى جانا ارحلاتف داحل البلاد نفسما وكان الغرضص 
من هله الألحرة فى الغالب كرحلات اللتفتيش . وتنصف بالتلوع الطربف ما حدث من قبل السفارات 
الدبلوماسية الى انجهت إلى أسبائيا والى تقدم لنا مادة وافرةتساعدنا على فهم الموألف نفسه والبلاد الى 
زارها ؛ أما الغرب فإنه كاد يقدم لنا أ كر مرخ لملا العصر » رقد عرف عن هذا المؤرخ الاهيام 
ٻالمرضبوعات اللنفرافية وهو يسوقنا مع بعض المؤلفن الا حرين إلى الغرن التاسع عشر بالتقريب . وما 
يزيد فى صعوبة دراسة هذا المصر أن عدداً فليلا من بین آثاره قد رأى النور أضف إلى هذا أن المطبوع 
مہا م یکن دانما فى متناول اليد » كالطبمات ال لحجرية الى عملت بفاس مثلا. 

أما ملاح « المدن المقدسة » بفلسطان فقد كائوا فى هذا العصر أيا من بن السکان الین قبل كل 
شیء ۰ وکال مدا ند کر اسم حم بن محمد بن شرف الدين اللحليلى المقدسى الذى تشر نسبته إلى مدينة 
حبر ون اللحليل وأغلب الظن أنه ولد ا ؛ وهو قد أمضى أبام الدراسة بمصر ولو أنه عاش بالقدسرتوق 
ا 2م 114۸ a‏ ٿٽ Oye‏ ؛ وقد شغل منصب القضاء فى وطله وارئبط مسجد تمر وها يفسر 
بدوره اهیامه باثار فاسطان القدمة , أما رسالته الصغر ة الحجم وال آنم ٹالیفها بعدعام ۱۱۲۲ هد ۱۷٠١‏ 
فتحمل علواناً الو من اللحلط هوه تاريخ بناء البيث المقدس » » ذلك أن الكتاب مثل فى اراقع نموذجا 
لا اصطلحنا على تسمیته بأدب فلسطين الدعائى المعروف لناجيداً واللى بعالج الكلام على القدس . 
ويقول المؤلف فى مقدمة كتابه إن « المنصور المؤيد بالرهان والسیر ی سایر الرمان ٠‏ هو من پزوربیت 
القدس وما حوهما ؛ ويبن الباب الأول فضل الإقامة ببيت القدس والمارة فيه وما يتطوى على ذاإك 
من اللبر ؛ هلا على سحين يبحث الباب الثالى فى الميون والآبار ومنابع اليا ء والثالث فقط يبحث فى 
تاريخ المديئة ولو أنه محفل بكية من الأشعار ف مدح القدس و فاستلين ؛ أما اللبائمة فكرسة بالطيع للكلام 
عن الابياء والصالدن ممن ارتبط امهم بالقدس رفلسطن . من هذا يتن لنا أن المصنف يفتةر افتقار؟ 
تاما إلى الأصالة » بل إنه يعشمد اعيادا أساسياً على مصنف مجر الدين العروف لنا جيدا من القرن 
السادس عشر هذا إل جائب زیادات لیسٽ ٻدات بال تتناول الكلام عن المباني الى زيدت مورا 
وتتحدث عن بعض المتصوفن المدفوئين بالفدس والمواضع الميطة ا . وللمؤلف ميل واضح نحو 
امشعر ؛ | فال جائب آربع قصائد له ولغره توما هذا المصئف جد أحیانا ى الخطر طات قصائد ألحرى 
له فى مح مسجد القدس' , 

وهناك مولفون من أقطار ألحرى تشر پوا حب فاسطان وتخصصوا فى دراسة تلاك البلاد ؛ ومن بن 
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هولاء مصطی آسعد بن احمد بن عمدالدمیاطی اللقیمی‌الذى وإن حمل بالتالى لقب المقدسى إلا أنه ولد 
بدمیاط عام ۱۱۰۰١‏ هھ = ۱۹۹۳ . وقد أدی فريضة السج مند شباه الأول فى صحبة والده تم تل تعليمه 
مكة والمدينة والقاهرة ودمشق والمئدس ولكنه عاش معظم حپاته ٻالقاهرة › ¢ بدمشق“ وهناك ٿو 
ی عام ۱۱۷۳ ھ = 7۱۷۵۹ أو عام ۱۱۷۸ ھ = ۱۷٦١‏ ,© وینعکس اهټامه بالقدس فى المطبن 
اللذين راجا ف ذللك العصر > أعی الشضائل » و« الر حل ۾ فأول مصنفاثه وهو « لطایف آنس الحليل 
فى نتحايف القدس واللطليل » مصنف كبر بقع فى عائية أبواب مع مقدمة وحانمة“ . وهو يعالج 
ى البداية الكلام على جدود فلسطان وم دنا الکارى مم پنتقل إلى الکلام ی الہاببن الأو لن على ١‏ آساء 
البيت المقدس وشرفه » ويد كر أساء ولاته ومن عاش فيه من الشخصيات البارزة . وبعد وصف المسجد 
الأقمى يرد الكلام على المدينة نفسما وآثارها الأخحرى » ثم على العلل والمواضع الوافعة حول القدس , 
ووفقا للتقايد االمعروف لنا جيداً فإن الأناء والصحابة وغيرهم من الشخصيات التارسية المشورة الى 
دفنت هناك پشغلون جائباً بارا من اهمه ؛ وتام الأساطر فى هذا الصدد دور مرموقا فالفصل الثاسن 
مثلا مكرس بأحعه الكلام على اضر عليه السلام , وتبحث اللانمة فى ٠‏ ذكر الشام وفضلها وجنا 
وشرف علها» . وهو بتبع فى هذا نفس الطريقة القدعة ى وصف الأماكن القدسة بفاسطن وحس 
تحلال العرض امہ اهام المؤلف الكبر بالحانب الاد > فھو کان شاعراً ومن أععاب القامات م ؛ 
وقد حاز هذا ال ن الاسر تقدير عالباً بن معاصر د 4 . 

هذا وقد ترك لنا الدمياطى وصفاً لرحلته من دمياط إلى القدس فى مصنف حاص ممل علران 
موائح الأنس برحانی لوادى القدس ۲ ؛ استغرقت الرحلة فسا ست شر من عام ٠١١۹‏ د 
۱ ولکن وصفه لما لم يدوه إلا بعد عشرین عاما من ذلك التاریخ ی عام ۱۷١۱ = ۸ ۱۱۹٤١‏ معتمداً 
ی أغاب الظن على مذ كرات سابقة . ومجهد المؤلف فى وصف مارآه | من غريب ف طريقه ومن الث 
r‏ من العلاء وأهل التصرف ويسرق نحلال ذلك مقدارا کہرآً من الأشعار له ولغيره . ولتكوين فكرة 
عن عقلیته ومشر به پد کر آنه إلى جائب وصف االرسحلة يوجد ما يش أن يكون ذيلا ما »> هو عبارة عن 
قفصة ليست بالطويلة دور حول زيارته لقر ى أسطورى بدعى أبلوقيا انتشرثت القصص وله حى 
تردد صداها فى « ألف ليلة وليلة » ؛ وهذه القصة أيضا تحفل بدورها بالأشعار انى قيلت فى بطل الرحلة , 
ولسنا ى حاجة بالطبع إلى أن نستدرك مرة أحرى بقولنا إن المصنفات من هذا الضرب ليست بذات أهية 
بالسبة الجر افيا بقدر. ما هى مهمة بالنسبة لنصوير الوسط وااعصر اللذين ظهرت فما . 

ا فما يتعلق بتصوير ذلك الرسط حا قن مصشات بعض المولفن السورين الى ظهرت ى تلك 
الآ ونة تنمتع اة قصوی . إذ جد بيهم عددا من الشخصيات ذات الصلة الويثة پالأدب بوجه عام 
ها لى يغبا برحالة زار تلك الأقطار وعکن اعتباره أ کر رحالة لذلك العصر حركة ونشاطا وإنتاجا , 
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وأحد هؤلاء الولةين هو عبد الرن ٻن اہراهم ہن آحد بن عبد الرزاق اللطيب"“ » ولیس لدينا 
ی الواقع ما ند کره عنه سوی اتمه هلا ؛ واللقب الأحر يشر إلى علاقته بآحد المساجد الكهرى . وقد 
وضع هدا الرجل فی عام ۱۱۹۰ ۵ ۱۷۲۷ رسالة بعدوان « حدائتق الأئام فى فضائل دمشق وااشام ٠‏ » 
وهى معروفة إلى يومنا هذا فى مخاوطة بنيمة"“ . وممكن اَن يستدل من اسم المصنف نفسه على ار7.اطه 
الوبق بتقليد معروف ف الكلام عن فضائل دمشق » والكتاب فى الواقع أنموذج جيد مط « الفضائل ؛ 
الدى ظل باقياً لفرون طوياة دون أن أمتد إليه يدالتغير . وينقسم الكتاب إلى نمائية أبر اپ تسر على الج 
امعهود لنا من قبل ؛ فالباب الأول يہحث بى حدود الشام وأمماء الشام ودمشق » بيا يشر اللائ إلى 
الآ يات الفرآنية الواردة فى ذلاث ويسوق الفااث الأحاديث التعلفة مها ويحلل الباب اارابع ذكرها فى 
فى التوار يخ القدعة LÎ,‏ لقم الثانى من الكتاب والذى بتر ٠‏ املف م القسمان فهر يسر با وفتاً 
التقاليد القدمة > فالباب الام پتحدٹ عن مسجد دەشی الماع وما په ٧ن‏ ال ثار والسادس ۶ ن توف 
پسوریا سن ع الأنبياء والصحابة والسابعم عن الأواياء والصالن الذين دفنوا ما هذا بيا محتوى الباب اللامن 
والأحر على طائفة من الأشعار فيلت ى مدح دمشق . ومن هلا السرد الفصل تبن لنا بدقة أن هذا الفط 
1 بأٽ مدید حى ف الفرن اللاءن مر 0 

وع النقیض من ١ء‏ رفتنا باللطیب تقف محر فشا ولف آندر یدعی حمل بن عیسی بن مد بن کان 
الدمشى المتوف عام ۴۳ م ۱۷۲۰ والذی نال الشہرة لاکخطیب فحسب ہل وکورخ للأدب". وکال 
ملفا غزير المادة عالج الكتابة فى تلف مسالل الحديث والألحلاق* ونی تاريخ مدارس دمشق . وقد 
اجتلبه بصورة خاصة تاريخ »وطه دمشق ٠‏ سواء فى الماضى أو العهد المعاصر له وئرك لنا مل كرات 
يومية طريفة عل فما حوادث | الرة بین عای ۱۱۱۱ ھت ۱۹۹۹4 و۳٥۱۱‏ هھ ۱۷٤١‏ عکن ان تصلح 
در ة م بالأسبة للتار پخ الل 01 . وإلى جانب هذا فزن مصنفه امغر ای أيضاً رتفم بعض الى ء 
فوق المستوى المام لذالك العصر ؛ وهو لحمل العنوان المعهود « المىراكب الإسلامية فى الماك والحاسن 
الشامية,*٠‏ . وعد لعلیاه پآببن لا آئه مضا لمع پان امغر افيا والأدب الفى ؛ فالمؤاف يفيد 
ن لاحلاه اللءاحبية وجمع إلى هذا المادة الى استقام مر ن علد كبر ۰ ن اأصادر . وفيه يرذ وص 
المد الكرى مل دمشق وحلب وحاة وطراباس وصفد ٠‏ ويتحدث أيفاً عن منازل الطريق 
إلى مك ومراحل الطريق إلى مصر . وإلى جائب هذا نوجد بالكتاب أشعار رة قيلت لى الأزهار 
والنباتات والأشجار الى يساشعر ابن کنان ميلا شديدآ حرها يذكرنا بأحد لابق له فى هذا المضمار ؛ 
کا لدبه بض أشعار نى الاحتفالات والمواكب > الأمر اللى يشر إليه ع؛وان لکتاب لفسه ؛ وهو تم 
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كناب بالطربقة المعهودة فبتكلم عن فضائل الشام مع إيراد بعض الأشعارآفى ذلك : 

هذا وقد اشنهر معاصره أحد بن على المنيى التو عام ۱۱۷۲ ه = ٠۷١۹‏ لامصافه اغراق بل 
بشرحه المشمور على سبرة الساطان محمود الغز نوى المعروفة والى آلفها العتى ف بداية الفرن الحادیعشر «. 
وأصله من مدن وهی فرية من قریمنطفة دمشق » إلا أنه عاش منذ أن بلغ سن الثاللة عشر ة | بدمشق فسا 
وهناك اشتغل لفترة طويلة ٻالتدريس بالامع الأموى . وقد دفحه الاهنام مواضع دمشق إلى تأليف مصنف 
جغرا حمل العنوان التقليدى « الانعام بفضائل الشام » ومتوى أيضاً على لةس المادة التقليدية ؛ وكا 
الأصل الدى دونه المؤلف عط يده موجودا عكتبة جامعة القدیس جوزیف ہیروت ولکنه فقد فی المرب 
العالمية الأول ١۷‏ . والكتاب يع فى مائية فصول لبحث الموضرعات العروفة لنا مئل سبب تسمبة 
الشام ۲ وال ياث أو الأحاديف الواردة ى فضاها والصحابة والتابعن الذين اتصل ذکرھم با ؛ وبظف 
بفصل حاص مسيجدها وقبر بوحنا المعمدان ؛ أما الفصول الللا!ة الأحرة فتعالج الكلام عن دفنوا دمشق 
وضواحا من المشاهر » وهى الى #مل بالذات أهية كرى بالنسبة للطبوغرافية التارعنية كا أبان عن ذلك 
حبار کہیر ماضی سوریا هو الأب لويس شپخو السو Me‏ . وعلى الرشم من آن المؤافات من هذا 
الضرب فد اتبعت من حیث موضوعها ومحتوپابا تفلیدآ معروفا لم تحد عنه إلا لبا ظلت بصفة عامة مرغوياً 
فما من ابمحميع ؛ صف النيى هذا نفله إلى الأركية شخص يدعى شريف خمد“ وهلا بدرره 
بقفبرهانا جديدا على الصلة الوثيفة الى ربطت بن الأدہن العرنى والأركى والى انئعشت بصورة 
لحاصة فى ذلاك العهد . وعکن آن ضیف عر نبا أن الثيى فد وضع ضا ی عام ۸ ھ = ۱۷٤۵‏ مصغا 
خحاصا عن الحرب الى دارٽت رحاها بن الأثراك ونادرشاهء”"“ ؛ هذا وقد تردد صدى النضال بن 
الطرفن فى أقطار عربية علديدة وسنرى فما لى أنه قد ظهر فى هذا الصدد مصنف بالعراق لمحاو من بعض 
الأهمية بالسبة لاڄغر افا فسا . 

وکان من بین آساتدة المئیی ہدش عہد الغی ہن إساعیل ااناہلسی ( -٠١٤۱١ =۸ ۱۱٤۴۳ ۸ ۱٠١۰‏ 
1۳ الى أوشك آن پکون أشير صو ورحالة فى سوريا اللاك المهد واالى حلف وراءه عدداً 
هالا من حتاف المصتفات" . وهو نسب إلى أسرة عرف أهلها على ااسراء بالتقوى وبالنشاط ى عبط 
الأدب ٠‏ وبرتبط اسم به" وتمه" من وقت لاحر بمصنفات دينية . أما عبد الفى لفسه فقا 
اصح ینا من سن مېکرة واشتغل وهو لازال صپباً بدراسة مولفات ادن من كبار النصوفة هما ابن 
لمرن | والتلمسافى , ولاشلى أنه لليچة تأر هما عايه قد حدث له آن آمضی فی العزلة سبعة ة أعوام « 
دم یتم بأولی رحلاثه إلى بداد إلا ئی عام ۱۰۷۰ = ۱٣۹٤‏ ولکله ومو ی سن الكهولة ملكت تسه 
رغبة ية فى التجوال فأمضى ما يقرب من الأربعة أعوام ء اتداء من سنة ۰ هھ = ۱۹۸۸ ۲ مارحلا 
من موضع إل لحر وزار ی حلال ذلاف لہئان فی عام ۱۱۰۰ھ ۱۹۸۸ ٤‏ وی عام ۱۱۰۱ ھت ۱۹۹۱ 

(r۷) 


735 


T30 


737 


V۸ 


زار القدس والحايل » وف عام ۱۱۰۴ ۾ = ۱۹۹۳ فام پرحلته اکر ی إلى صر والىجاز الى امعدث 
مع بعض النوقف إلى ثلاثة آعوام حى عام ۱۱۰۸ ھ = ۱۹۹٩‏ ؛ وئی عام ۱۱۱۲ ۰۸ ۱۷۰۰ زارطراباس . 
وأحراً اپتداء من عام ۱۱۱۲ ۾ = ۱۷٠۲‏ استقر عوطله وأمضى الثلك الأنحر من حیاته بدەشق . 

وعلل الرغم من أن أربعة من مصنفات النابلسى التغرافية الى بصف فما تجواله معروفة لنا إلا أن 
شپرئه ی الأقطار العربية لاتستند عام کا وان شخصیته کادیب لاتقوم علا ؛ ذلك أن الناباسى كمشل 
نموذجى لعصره نال الشمرة قبل كل ثىء كدرويش متصوف ومن ثم فقد احتلت المكانة الأولى بالسبة 
له نجاربه الروحية الوجدانية الى نرتط بالمسائل الدينية والاجياعية الى واجهت أبناء جياه . وهو کشر 1 
ما دعل ف جدال عنیف حول هاه المسائل ونال شیا فشیئاً تقادیر الميع واعترافهم به سڈ ئی هنا 
ايدان › وايس أدل عل فلاف من آله ف يوم وفاته حرجت دهشق عل بکرة ا ا تشیعه . وللناپاسی 
مولفات کشر ة فى التصوف صاغها نرا وشعر ۽ وهو مذو حاو اساڻدته من الصوفية فى حروجه 
على الماذج الكلاسيكية فى الشعر »> وكثبر؟ ما بللا إلى استمال الوشح , وقد لیت رواجا کہراً قصیدته 
« البديعية » فى مدح الرسول ٠‏ الى جرب فما تلف محور الشعر وأوزائه ؛ ولايزال متمتعاً بالشمرة 
إلى يومنا هذا شرحه لأشعار الشاعر الصونى المصر ی للقرن اثالث عشر عر بن الفارض ؛ کا لاعاو 
من مغزی أن مصنفه ى سار الأحلام الذى طم مراتث عديدة ۽ هو کر المصنمات ف هذا الباب ؛ 
الاشار؟ فى الأقطار العربية . وأحرآً نکر أنه پر تبعل پاسمه عدد من اتات عن هشار الدرلة العمائية 
ارجم إلى منعصف الهرن الثامن عشر, وأمام هذه الاتجاهات العديدة فى نشاطه الفکر: ی فليس سیر آ1 
ن تتصور ما ستکون عاپه أو صاف رسحلاته بالنسبة لاچغرافيا ؛ وهن حسن الط فإن النتجة العامة جاعت 
أفضل کشر ما کان يتوقم من کاتب ف مشل انجاهه , وهو بااطہع أہعد بکذر هن أن پام لنا و صا الأو ضاع 
المعاصرة لابلاد الى زارها » فقد تركز اهيامه بوجه حاص نى التاريخ الأسطورى لاء دن المقدسة رالدى 
پستفيه دن موالفین کاهمرری والعليمى . والصورة الى تر تم اشخصه فى مصفاته ا مرجل پا دن از هو 
باامس وإظهار ال تدین (sanctimonious 1es8)‏ ل + شا ا أن کپ القار ية فا : ر 
أن أسفاره فی مقاہل هذا فد شغلت جالا واس محیٹ لام ن جر يدها كلية ٠ن‏ بعس المعتليات الإجابية 
بالنسبة للطبوغرافيا التارعبة" ؛ ومن تم فإلبا تفل بکية هاثلة ن العلومات نى مجالى ابليضارة 
الاد | اشح مها حا دقيقا“ . وعكن القول بأن هذه هى الفكرة العامة الى تكولث ادى 
العلاء الأر روپیان الأر اثل الذين شغلوا فى منعصف القرن الماضى بدراسة رمحلاته مثل كرر ٣مم‏ ) 
وفلیغل اeچناا۴‏ وغادميستر ماوامسمااG‏ ؛ وقد وكد هذه الصورة العامة فى الآ واة القريبة ٠ا‏ 
ریتشارد هار تان R. Hartmann‏ عقب خحصه للادة التابلسى بصدد در استه لاطريى بين دمشق والقاهرة 
فى الفترة التارنية الممجدة من العصر الرومانى إلى القرن القاسع شر , 
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ويبدو أن التابلسى نفسه قد صنف رحلاته الكمرى بطريقة منظهة فأطاق علا على النوالى اسع الصغرى 
فالوسطى فالكرى . أما الأولى فقد أفرد هما مصنفه « حلة الذهب الإبريز فى رحلة بعلبلك والبقاع العزيز» 
الى وصف فما ی سن صفحة رحلته الى پدأها فی الثلالین من آغسطس عام ۱۱۰۰ ھ = ۱۹۸۸ 
وزار فما الواضع الى يتمرك بها امسلمون بلبنان خاصة مقابر الأبياء والأولياء الختلفين . أما الرحلة 
« الوسطى ۾ فقد بدأها فی النامن والعشرپن من شہر مارس عام ١۱‏ هھ = ۱۹۹۰ وکانٽ وجهما 
بيت المقدس » وقد لحد فما « طرق الاء » اعدم وا۷ المشمور ف العصور الوسطى مارآ بطبرية ونابلس . 
ولم تطل إقامته بالقدس إلى أكثر من سبعة عشر يوم » وزار اللطيل والمواضصع القريبة ثم أذ طريق اارجعة 
ى التاسع والعشرین من أبريل مار بنفس الطريق الى جاء به حى باغ دمشق ف العاشر من مايو ؛ وقد 
جعل عنوان هذه الرحلة « الحعضرة الأنسية فى الرحلة القدسية "٠‏ . أما تلك الى حازت الرواج أكر 
فقد كانت رحاته « الكرى » الى وصفها نحت علوان « الحقيقة وامحاز فى رحلة اشام ومصر والسجاز م۲9 
وای بدأها نی الائی من سپتمیر عام ۱۱۰۵ ھ = ۱۹۹۳ واسشغرقت لابمائة ونمائية ولان پرماً . 
ووفتاً للعنوان فإن وصف الرحلة ينقسم إلى ثلاثة أفسام تعالج الكلام على سوريا ومصر والحجاز . غادر 
عبد الغى الابلسى دمشق متجها نحو الشمال فزار مص وحاة واللاذقية وطرابلس » ”م اجتاز جبال لبنان 
فرار روت ودير اأقمر وصيدة وصور وعكا والتاصرة ونابلس والقدس . وكا حدث ف المرة الأول 
فقد زار أيضا المناطق الحيطة بالقدس م م أحذ الطريق إلى الرملة ومنها إلى افا وعسقلان تم غزة وما إلى 
خان پونس ی بلغ العريش ؛ وما يقف دليلا على سعة اطلاعه إشارته بصدد هذه الرحلة إلى رحلة محمد 
كربت الحافلة بالأشعار . ودل الاباسى مصر عن طريق الصالحية وبلبي حى بلغ الفاهرة وآقام ا 
الیرم الثاني عشر بعد المائة دن بداية رحاته . أما مشاهد مصر الحتلفة فإله بعر ضا لنا ٻالأساوب امعهود 
عنه میود ی ذلاك من جهة عل ملاحطظاته الشيخصية ومن جهة أخرى على مولفات المفریزی والسپوطى 
وپصورة خحاصة على مصنفات صوف من الةرن السادس عشر هو الشعر ا وبعد هذا ألحل طريق الحاج 
الملصرى فر على ينبع وبلغ المديئة فى اليوم الثامن والثلان بعد المائنين من ابنداء الرحلة ؛ تم دحل مكة فى 
اليوم الحادى والثلاثن بعد الثلايماثة من ذللف »> ورجع إلى دمشق بطربق الحاج السورى . 

وفيا عدا هذه الرحلاث الثلاث الى بمکن و صفها انپا رحلائه م الديلية » ( Cano «¡zed‏ ) فإك 
للنابلسی مصنفات جر افية أحرى غر معروفة کشر ۽ أحدها تم تألیفه فی عام ۲ هھ = ۱۷١۹‏ ویصفل 
فپه ر-حاته إل طراہلس وهو بعنوان « التحفة الناباسية ى الرحلة الطرابلسية" » ؛ أما ذوقه الشعرى 
فیٹعکس نی مدحه لدمشق الذى صاغه عل هيئة موش( على مط د الفضائل » المعروف لنا جيداً . 
والمدد الكر من المصنفات الذى وضع فى هذا الباب يفسر لنا اذا ثمذ الاهام بالمسائل الحرافية إلى 
الابلسى من لحلال دراساته الطويلة للادة التصوفية ؛ ولاشك أن هذا الضرب من المصنفات كان على الدوام 
حل الإقبال رالطاب حى حازت أوصاف رحلاته رواجاکہراً ہسوریا فى الفرن الثامن عشر . 
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وٻالطہع لم تكن الدوافع إلى الثر حال بن أپثاء جيله هى نفس ثلا الدوافع السامية الى كانت ور 
رحلاث النابلسی » فأحدهي وهو مرئضی بك بن مصطنی بن حسن الکردی قد غادر موطنه دمشق ی 
عام ۱۱۲۷ ۾ = ۱۷٠١‏ إلى القاهرة » هربا من دائنيه › وهناك وی بعد عام ١١۳۲‏ ۾ = ۳۷۲۱ , 
وكان اليل إلى الدب قوياً عنده فصاغ وصف‌رحلته سجعا ؛ وهی محفل بعدد هائل‌من‌الاأشعار و باستطر ادات 
مسپبة تطفى أحباناً على وصف الرحلة نفسه . ومصنفه « هليب الأطوار فى عجائب الأمصار "(١‏ يقدم 
لنا وصةا للرملة وغزة والقاهرة ومصر بأحعها > وهو يعالج فيه شى الموضوعات فراحدث عن الأهرامات 
والنيل والحامح الأزهر وعلاثه بل وحنى عن الاضطرابات الشعبية بالقاهرة . وقد زار مصر العليا أيضا 
فر على منفلوططل > غر أن عواطفه كانت موجهة دا ا حو دمشق الى أفرد طا ددا ٠ن‏ قصائد المح , 

وقد ظل احج ہطبیعة اتال هدا لر حلاث عدد کہیر من آمل دمشق › فی حو عام ۱۱۲۰ ۳ ۱۷۰۸ 
أُدی فريضة الحج إل «کة مرئضى بن على علوان“" . ونعام من وضفه لرحلته اى وصلنا عل بد0 
أنه أدى فريضة الحج لأول مرة قبل لان عاما من ذلك ی فى سنة ٠٠۸۸‏ ۾ = ٠١۷۷‏ ؛ وى المرة الثائية 
عضب فافلة الحاج الشامى فأنحذ طريق الامج المعهود واصةا لنا بدقة كاملة مناز له النتلفة | . وقد استغرقت 
منه هله الرحلة عشرة أشمر وكرس فدا الموضوع إلى جانب وصط الرحاة قصيدتين أيضاً , 

والرحالة الذين حرجوا من سوريا معروفون لنا لسا كر من غر م . غر ن هذا لایعنی آن بلاداً 
عر ية آحری لم ٹسہم پنصیما فی هلا [ذ أن بعضہا تراك أثرآ سوسا ى هذا ايدان . وأحد أهل مك وهو 
العہاس بن على بن نور الدین المکی الموسوی ایی ٩‏ غادر مستعل رأسه بعد عام ۱۱۳۰ هت ۱۷۱۸ 
رظل پتجول لدة ای عشر عاما ‏ عتفظا فی حلال ذالك مذ کرات منتظة' , وی عام ۱۱٤۸‏ ۸ س 
۹ علدا کان بمدينة النادون ألحبار رحلته فی کاب پعنوان « نز هة اليس وأمنية الأديب الأئإس ٤ ١‏ 
وهو واحد من المصنفاث القليلة لذلك العهد الى وجدت فى طبعة اهر , وقد رفع الموألف كتابه 
إلى شخص کان يقم بالمن امه امد ٻن ی اناز ندار ۰ ویاو آنه کان من پين أو للك الدين شجعوه على 
القيام برحلاله"" , ويفتةر و صف الرحلة افتقارا تام إلى التتنايم والثر تبب‌هاا ٻالرغم من أن ماده موزءة 
وفقاً النواحى ار افية والمدن الى زارها الولف ؛ وهو يبدا مکة فيتحدث عن حدو دها وعيو ا" » 
يلما المدينة الى بغر د فاو صف مبالغا فيه“ » وتلا ئر ۽ ويل هذا دون اتباع لنظام مسن الكلام 
على الكوفة وبقية مدن العراق (بغداد وسامرا) م مر فر اسان فالنناء فالمن . وهو م حلال ذلك کله 
لعدد کہر من الشخصیات ( حاصة بن أهل مكة ) ؛ ويغلب على المصنف كله الطابع المعروف لنا جيداً 
اارحلة العلمية الى تشبه من ناحية الفتاراث الأدبية ومن ناحية آحری معاجم السار ؛ ومن اللاحظ أن 
امادة الأدبية والسير تزحم فيه المعطيات اللدغرافية بصورة واضحة »> غر أن هذه الألحيرة لانلو بدورها 
من بعض الطرافة والقيمة ذا ٠ا‏ عر صت لفحص دقيق نحاصة من وجهة النظر التارعية اللتضارية . 
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هذا وقد حفظت لنا العراق عن هذا العھد مصنفاً حاہاً ذا قبمة کری ولو آن معرفتنا په تقتصر حى 
هذه الللحظة على جائب فقط مله ؛ وهو من ثأليف عام پنحدر من دوس عراقية ذات ماض هى أسرة 
السويدى » واحدة من ثلك الأسر العربية الفاضلة الى حفظت لنا تقالبد العلوم الإسلامية القدمة فى هذه 
العصور المظلمة بالسبة للأدب العربى ومهدت الطريق لمضة ذاكالأدب فى الفرن الناسع عشر . ولد 
عبد الله حسین السویدی پبخداد فی عام ۱٠١۲‏ ۾ = ٠۹۹۲‏ ونال حظه من التعلم ا وبا لموصل عاصمة 
العراق الثائية ء م أمضى أعواما طويلة من حیائه يعمل ٻالندريس مسقط رأسه إلى سحن وفاته ہا فى 
عام 4 هھ = ٩7۱۷٩۰‏ . وقد انعکسٽ میوله الأدبية | فى عدد من القصائد والمقامات ای شغل بتألفها 
بشخف شدید ی اقات فراغه من الدراساث الدينية . ويبدو أنه دى فريضة المج مرن » فی عام A۱4۸‏ 
dy \VVa\NVYo =a (|o —‏ عام ۱۵۷ ۱ھ = ۱۷4٤‏ ؛ وبرتبط محجنه الثانية پوچه عام وصفه‌لر حلته 
بعنوان « النفبحة المسكية ى الرحلة المكية » الذى ترجع معرفتنا به إلى قطعة فانمة بذایا ی مصنفه « کتاب 
احج الطعية لاتفاق الفرق الإسلامية » . وهوكتاب لى رواجاً وذيوعاً واسعان ویستبین هلا لا من 
عخطوطاته العدیدة٩)‏ فحسب بل ومن أنه ظهر آہضا ئى طبعة قاهربة لعام ۱۳۲۴ ۾ = ۱۹۰۹ م من 
ظهوره ی ترحمة تركية بعد للالة أعو ا من ذلك“ . والكتابيقفف الطلبعة بوصفه أثراً يدم لنا فكرة 
دقيقة عن ناك الحاو لة الى قام ا لادرشاه ۱۱۴٤۸(‏ هس ۱۱۹۰۹ هھ = ۱۷۳۹ - ۱۷٤۷‏ ) لتولیق بين السنة 
والشيعة ؛ وقد أشار غولدزهر فى حبئه إلى غرابة هذه الواقعة وإلى الشخصيات الى حلت حوادما١!)‏ ؛ 
ھڈا کا وقد سحلل |, |, A.E. Shmidt dn‏ بالتفصيل رواية السوبدی عنها ونقل عنه قطعاً كبر ٩0:‏ . 
لقد عنت لنادر شاه فكرة إقامة مناظرة کری بن علاء الشيعة بالنجف وكريلاء وعلاء السثة من أهل 
أفغائستان وماوراء الهر ؛ وقد اضطر مولفنا تحت ضخطل المديد إلى أن شارك فبا ٻأر من والى بغداد 
المشہور آحد باشا ( توق عام ١‏ هھ = “۷٤۷‏ كمل لعلاء السنة بالدولة العمائية . وجرت هذه 
امناظرة قرب النجف بتار يخ البوم الثالى عشر من ديسمر من عام ۱۱۹ ۸= ۷٤۳‏ ؛ وهی لم رك 
أى أثر يذ كر سراء فى ميدان التاريخ أو السياسة ولكن يرجم إلا الفضل ى ظهور مصنف طريف للغاية 
محتوى على وصف متعم ليع هذه الأسحداث ويقدم صورة تفيض با وة للمناطرة نفسما . وقد فرر املف 
ان يقوم مج پیٹ الل ٤2‏ شکرا له لارو جه سالا من‌هذه العنة » وى و صفه لىجتهضمن قصة تلك المناظرة . 

وف مقدمته لذلك الذيل بصف الولف الحوادث الحاصرة له والقربية منه المتعلقة بثاريخ إيران 
والدولة العمانية وظهور نادرشاه وحصاره لبخداد مرتن وانشخابه شاها لإیران مرج مغان فی عام ۸۱۱٤۸‏ = 
۱1 م عاو لته الدحول ی علاقاٹ مع الدولة العمائية لنعترف با مذهب ااشيعى كمذهب رى لاإسلام . 
وتحتل المكالة الرئيسية فصته الى تفيض بالحيوية والى يصف فا ظروف ناب | لنادرشاه الى ثرك 
فى لفسه أثرآ طيبا للغاية منذ الوهلة الأول ؛ وبطبيعة الحال فإن المادة الحر اف عنده شحيحة للعاية »> هدا 
إذا استنينا وصفه الذى يفيض با لہوية لرحلته الى حرج فما من بغداد وېقائه بالنجف لد پومن . 
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ويقاہل هذا من العا ال حر أن التفاصيل الى أوردهافى مجالى الثاريخ والتقافة لاتفل أ#ية عن أسلوب 
ارحلة اللى يتسم بالوضوح والإبانة . والقطلعة الى تبقت من وصف الرحلة تعطينا التق الكامل فى 
الافتراض بأن وصف رحلة المج الذى دونه براع السويدى يرتفع ف مجموعه على المستوى العام ؛ وما 
يؤسف له أن هذا الوصف معروف حى الآن ى عدد دود من المخطوطاث الى من السار الوصول إلا 
ودا فإنه م جت الأانظار بعد بصورة جددية . ما حمل سير الرحلة فإنه لر يقجه إلى بلاد العرب رأما فقد 
أحذ الملامة ى البداية طريق الشمال إذ حرج من بغداد إلى الموصل وما إلى حلب فدمشق*) : و أغلب 
الظن أن طريق الحاج الألوف لم يكن مأموناً نماما أو أن املف أراد فقط أن يزور المو صل الى أضی فا 
سی دراسته ؛ وفما عدا هذا فإن بقية تفاصيل رحلته غير معروفة لنا , 

والصو رة العامة لهادة ا-لنغرافية الى لى ما فى البلاد العربية الواقعة إلى الشرف من سوريا فى هذا 
الةرن فقيرة وشاحبة لغابة ۽ ہل إن سوریا فسا تقتصر عل انجاه واد فقعل بى عال اغراف 
ولكنه نمز بالميوية واللشاط ومثل كلا مناسكاً على الرغم من تعدد العتادير اللكونة له وتلونما . وأعى 
هلا وصف الرحلة » حاصة رحلة الج الى حرجت هله المرة من وسيل النصارى العرب . 

ولقد سحدث أن تعر فنا على عدد ملحوظ ما فى الفصل السابق على هذا ٠‏ غر أننا نلتى فى الفترة 
الى نعالیج الکلام علہا ہشی ء آشہہ ما بکو ن باز دهار لذا القعل . ومحر دليل على هذا انپا بدأٽ تطهر فى 
أكر الدواثر اختلافا » بل نما استبدفت الار تفاع بالمستوى الفى تفه مرسلة فى هذا أول حيط لفجر 
المضة الأدبية الحديثة فى الوسط المسيحى . 

وقد انجهتث هله الرحلات ها هو الخال ٠ن‏ قبل إل فاہماین وسوریا ورومه قبل غر ها ؛ وتر جم 
علاقة پعض ر جال ال کار وس الشر فين من کانوا رتكاو ن العر بية بمديئة رومه إلى الةر ن المادس عشر. 
وإلى هذه الملاقة يرجم السببف الأمحداكالى تمت فى فون القرن السابق لذا مثل رحلة إلياس الو صلى 
إلى آمر یکا , وعد حضر الکلدانی‌الدی جاء ہعده دة قر ن من الزمان شپما له إلى بحد ما ؛ وهو نستلورى 
الأصل ولد ممدينة الموصل تى عام ١۱٨۷۹‏ , لى دراسة دية جيدة م اسا مدر سة مسقط ر آسه 
ثلبث أن تمتست بسمعة طبرة . وقد جاح به ميل الادر من سن مركرة إلى العم وإلى قرض الأشمار 
الدينية » کا ندين له أيضا مەم كير للغات الأرامية والربية والتركية » وله كذلك حلب وأغان و ٹساپرح 
باللغتين السريائية والعربية" , وبعد أن تجاوز سن | الثلاثن اعتنق خضر الکلدای تحت تأثر الرهبان 
الكو شین (#8«أcعCapu‏ ) الحليين العقيدة الكاثوليكرة و تەر ضس من جراء ذلك لاأضطهاد أهل عقیل ته 
السابقة حى اضبطر آخر الأمر إلى اهرب من موطنه فى أغسطس من عام ۱۷۲١‏ , وقد اجه فى البداية 
إلى تصيبن م غادرها إلى ماردین وملا إلى الرها » وف الرابع والعشرین من شہر فبرایر عام ۱۷۲١‏ بلغ 
حلب ثم أحر من ميناء الإسكندرونة فى السادس من شمر مايو , وقريباً من تولستعرضت سفيننهم لعاصفة 
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حریة شدیدة ولم پہلغوا میناء لپٹورنو ١٦٣٥۷ا۔ا‏ إلا فی الساہم عشر من شہر ولیو؛ وف طريقه إلى رومه 
مر عل پڑا ۴٣۵‏ وشفیثه ٹکیا داع۷ دااہاC‏ حی بلغوا أعتاب الہاہا بندكت الرابم عشر فى اليوم 
السابع عشر من شر أغسطس . وېرومه استقر النوی مخضر الکلدانی » وما تو حوالى عام 1۷۵٥‏ , 

ووصف هله الأرحلة وها سبقها من حوادث » مضافا إلا فرة إقامته بإيطاليا » قد لها حضر حيعها 
فى مصنف حاص نشره الأب لويس شبخو اليسوعى معتماً فى ذلك على مخطوطة فريدة بتلكها أحد 
الأشخاص بالقاهر 7“ » وهی تشمل الفترة من عام ۱۷۱۹ إلى عام ٠۷۳١١‏ وتقف فجأة بكل أسف 
عد اليوم السادس عشر من شر يوليو من عام ۱۷۳١‏ . والمسائل الى شغاب بال المؤلف عدودة بالطبع » 
فهو يروى بالتفصيل قصة اعتناقه الكاثوليكية واضطهاد أبناء جلدته له » كا صف لا أعياد سنة البوبيل 
بروهه وطةوس « القنقلاوى »* والكنائس الحختافة وآثار القديسن والشعائر الدبنية . وجتذب اهيامه 
بصورة حاصة الوا كب والاحتفالات والألعاب الثارية ( ااه سه۲ ) ؛ وكان يلفت نظره من حن 
ل حر بعض الظواهر العلبيعية كعاصفة غر مألوفة وبالرم من أنه زار بعض نواحی [بطالبا فکان »یاد 
ف عام ۱۷۳۱ على سراحل الأدریانیاك إلا أن الفاتیکان وحده ومایتعلق به هو الدى ثل عور اهام؛ ؛ 
وهو بمحكى عن حيع المنازل الى يقم مما الرهبان » بل إنه ليذكر خر المبشرين الدينيين الذين أرسلوا إلى 
أمريكا ؛ ولعل أخبار رحلة الباس‌البى الموصلى لم تكن غريبة عليه . ومنشاً الأهية الى نالا رحلته 
پرجع إل آنا ذات كفن متعادلدن فى تصوبرها للعلافات الى تربط بين الأمرق والغرب فى ذلك العهد 
وئی طاق عن > هذا من جهة . ومن جهة آلحری ف آنا کشفت عن مشاعر وائطباعات رجل شرف 
يزور أوروبا المعاصرة له . 

وبلغ علمنا برحلة حرجت من حلب إل فلسطین وقام ہا شخص بدعى إلياس الفضبان الحا “١‏ 
يرجع إلى جرد وصف لحطوطما الموجودة ببروت ؛ وصاحب هله الرحلة من طائفة اروم الكاثرليك 
eek nies‏ وكان من الشخصياث المرموقة بين أهل عقيسدته فى حاب ؛ وقد حرج فى رحلة 
احج فى عبة راهپين بطريق الر فى اللااث عشر من شمر أبريل وعاد فى السابع والعشرين من مايو › 
وذلك من عام ۱۷۵۵ , وتشر مدة الرحلة القصرة إلى آنا كانت رحلة خاطفة» وعلى الرغم من هذا فإن 
و صفه ما کا بن شپخو بعفظ مقدار؟ من المعلومات القيمة فى الى التاربخ والطبوغرافيا . والرجلة تشم 
إلى قسمين يعالج الأول منيما الكلام على الرحلة نفسما بيا يصف الثائى الأماكن المقدسة . 

وقبل ذلك بقليل » وعلى التحدید ئی عام ۱۷١۴‏ » زار سناء حليل الصباغ »> وهو من طائفة اللكيين 
ااا ؛ وتوجد بالكنبة الأهلية باريس مخطوطة يصف فما رحاته وقد نشرها الأب لويس شبخو 
اليسوعى اعبادا على نسبخة منقولة عا وموجودة ببروتٽ*. ووصف هذه الرحلة ليس بطويل ولا 
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بشغل فى مجموعه أكار من اثى عشر ورقة عخطوطة مكرسة كلها بالتقريب لمواضع سيناء المغدسة. رقد 
بد ليل الصباغ رحلته من صر فى رفقة رئيس الدير الذى كان فى طريق عودته من القاهرة وكان 
بصحېته ستة وخسون حاجا مسحي . وقد أحدوا فی طریقهم أحد عشر یوما ؛ وهو پذکر فی آلحر و صفه 
بان سر الرحلة من القاهرة إلى طور سيناء يتطاب على وجه الدفة مائة ساعة . ويسبق وصفه الموجز لسر 
اارحلة وصفه امفصل لكئيسة طورسينا وخزائة الدير ومواضع القداسة الأحرى الموجودة حوله , وهو 
يقدم لنا معلوماث وافية عن بستان الدير ومقر ته وكذلك عن حياة الرهبان واليجاج الى ر اقا عن كثب» 
سواء ى الأعوام العادية أو ى أثناء الاحتفالات الدينية اللحاصة الى أفيمت فى يوم عيد القديس.ة كائرينا . 
وأسلوب قصبته بوجه عام سيط ومكتوب فى لعة لاتخلو أحيانا من الألفاط الدارجة > غير أن الميل إلى 
الصنعة الأدبية كان بظهر لديه بين آونة وأحرى ودا كان يعمد إلى السجع بطريقة بدائية جانا التوفيق . 
ولذا کان وصف سضر الکادانی قد أثار فینا إلى حدما ذ ك ركتاب إلياس الو صل فإن حليل الصباغ من جهة 
أعری پشابه كرا من أهل الةتر ة السابقة الشماس افرام « الساذج » . 

لقد آحد مستوى اللقافة الأأدبية بين العرب المسيحيان برتفع قرب ذلاث العصر بصورة مامحوظة › 
ویستہن لا هلا بصورة جلية من مثال سوقه لشخص انحر من مواطی حلب أيض؟ ترك لا و صما از پار ثه 
لمصر هو بر اهم اکم الى (توفی وال عام )۱۷۷١‏ من طاثفة الرو م الکاٹو لیاف مامالا ٤٥ع‏ ؛ وکانتٹ 
مهئته الطب ولکله کان پشعر ميل شديد نحو قرض الشعر * كما كان وثيق الصلة بدائرة أتباع جرمان 
فرحات( تویی ی عام ۲ ) باعث المضة الأدبية فى مدينة حاب مركز اللقافة القدم بسو ريا الشمالية* . 
وکان إپر اهم اللحلی إلى حدما تلمیناً لان من آپئاء دته کاا أصغر سا مئه > أحدها هو الشاعر لقولا 
الصائغ ( توف ف عام ۱۷0٦‏ ) وال حر هو عبد الله الثلامر موسس إحدى دور الطباعة الأول بابنان 
والدی عرف ایض مناظراته الديلية ( توف فى عام ۱۷٤۸‏ ) "* . هذا وقد اضطره إلى القيام پرحلاثه 
الأزاماث مهنته من جهة والاضصطهاد الديى الى تعرض له من جهة أحرى. فى عام ۱۷٤١‏ كان بأدنة » 
وی عام ۱۷۵۰ ... ۱۷۵۲ کان حمص ؛ وئی عام ۱۷١۷‏ ابطر إلى الاھاب إلى س واس ") فى معية 
الوالى الركى . غر أن حمابة كبار ر جال الدولة | الین انوا فى حاجة إلى حر ته کطبیب تجده نفا 
أمام الاضطهاد الدبى من قبل بني وطبه حين زادت حدة اللعصومة بين الأورثوذ كس والروم 
الكاثو لباك » لذا فد اضطر إلى المرب إلى مصر فى عام ٠۷١١‏ وأقام بالقاهرة مدة عامين. وى رسالة 
طويلة له بعث ہا إلى أحد أصدقائه وصف لرحلته الى اجتاز فما لبنان م ركب السفينة من ببروت إلى 
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۾ المعاران ہیں الیل بن فرسات مطر الماروفی ۽ آدیب سوری من الرخبان ماش محلب ( ۱۹۷۰ “ ۱۷۴۲) ١‏ ودر 
اللاهو ت ورهب سل ۱۹۹۳ ودع بام جر الرس والب اسقها مل لب سب ۱۷۲۵ , کان جيل هادا من اللات » رله 
حدد من اللزلقات بالغة العر بية ( الم ) 


Va 


دمیاط » کنا یصف فہا أبضاً انطباعائه عن الفاهرة . ولكونه شاعرآً معروفاً له عدد من الأشعار وكان 
من تباع الأسلوب المتكلف فقد جهد فى رسالته هذه أن يبان مهارئه فى السجع وأن بر فى لاما قطوفا 
متنوعة من أشعاره اللحاصة حى بدث الرسالة ب بعض المواضع وکانما مصنف ادلی بكس مشاعره 
وعواطفه أثناء الرحلة لا وصفاً لار حلة تفسما . ضر أنه من النمكن بلا آدئى جهد استنباط التفاصيل المتعلقة 
بالظروف الواقعية والأوضاع السائدة ؛ ومادنه الغرافية فى هذا الصدد جدبرة بأن جد من العناية والاهتام 
تفس القدر الذى ظهمرت به غاولته الأدبية . 

وقد حفظ لنا القرن الثامن عشر أثراً من نفس ذلك الوسط يقف دليلا على أن الاهتام بروسيا 
قد ظل پار دد صداه حى بعد رحاة مکار پوس الأنطا كى ف الفرن الساع عشر . فى مكتبة « دبوان المند » 
ndi fice‏ پالندن عحطوطلة تفم مادة عن روسيا وضعها فما يخلب عل ‌الظن أحد العرب الأورثوذ كس 
من ھل سوریا لعاہ من رجال الدین وذاٹ فی عام ۱۷۵۸ › ای فی حلال حکم پلزاشیتا ( الیصابات ) 
برو Petrova‏ elizavetaا‏ » وهله النسيخة الى ثتكون مر تسعة وتمائين ورقة قل ۴ 
تدوپا فی عام ۱۷۹۹ . ولا پوجد باحخطوطة آی أثر سواء لامم املف أو لعنوان الكتاب ولكن 
ترد ى داحله الألفاظ الآ ثية : « ماد احتوى عليه هذا الكتاب من أحبار المسكوف » . وعد 
١‏ مفدمة » لست بالطويلة يعالج فما الكلام على أوروبا عامة بفرد املف خسة عشر فصلا ( ١‏ رأساً» ) 
الكلام على روسيا ؛ وهن هله الفصول ستة خحالصة للجغرافبا . ويلى هذا تحليل ووصف لسمة اروس 
وأحلاقهم وعاداتہم » يلقل بعده الكلام على الىكومة وعلى النظامن المدلى والسبكرى وعلى الدين ۽ م بتکم 
بعد ذلك عن الأباطرة والبطاركة ويسوق بعض العلومات عن المدارس بروسيا . وهه الرسالة ثل 
آهمية لحاصة ولو ٠ن‏ ناسحية الكشف عن المصادر الى استقت مادتما مها . وقد أولاها بعض الاهيام وذلك 
فی ٻدابة شاطه العلمى ف . ر. روزن الى وڄدٽ ٻن أورافه بعض «قتطفات ٠ن‏ هله المخطوطة“ ۽ 
وی من اوقت لإحضاعها لفحص دقيق فإنه ٠ن‏ العسر إصدار أی سک على هذا الأئر الفريد ى لوعه 
والدى يرتفع فی آغلب الظن لى مصدر كدب أصلا بالإغريقبة . 

وينافس المغرب سوريا من حيث الك فما يتعاق بالمصنفات المبصلة باحر افيا ؛ وهنا أيفآً جد أن 
الدافم الأرل كان هو الرسحلة إلى الأماكن اة » أى إلى اليج . ولم رج وصف الرحلة عن الإطار 
القدم » وقد آم تدوياء فى الخالب على هيئة بوميات ؛ أما ااولفون أنفسم فإن اکر پہم کائت ٹلتمی لی 
الوسط الصو من بين المعلاء الليين . 

ومن وسط هولاء الألحرين حرج آبو العہاس أحد بن محمد امبر الدرعى المترق على خاب الظن 
پتمچروٹ فی عام ۱۱۲۹ ھ = ۱۷۱۷ »› وما ولد فى عام ۷ هھ = ۱٤۷‏ . وکان أپوه شیا 
لإحدى الروايا وترلك أثرآ فى الأدب ؛ وحلفه الاين على ثلث الزاوية » ود ظهر منه فى خلال رحلاته 
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الاهنام بأنظم طائفة الشاذلية . وينعكس ذوقه الأدى بصورة واضحة فى وصفه لرحلة الجج ء ذاك الو صف 
الذى مل عنوان د الرحلة الناصرية ٠‏ ؛ وتعدمد شرة الكتاب لا عل طليعته الماسية لام ۹ هھ س 
ELD‏ جرثين والنادرة الوجود بقدر ما تعتمد على الرحة الحتمرة الى علها بالفرنسية بربروجيه 
Berbrug ger‏ 1 وقد اقاصر ار م عل الأقسام العا بڈال إفرشيا إل ا رابا ٩(‏ ولکن ٹر مته 
تعطى فكرة واضحهة عن المؤلف وعن المصنف نفسه . ويقوم المصثف أساساً على وصفه لمجت الى 
استغرقت اتی عشر شرا بالتةریب ابتداء ٠ن‏ أ کتوېر یی أ کتوبر الذى يليه »ن عام ۱۱۲۱ ھ ۔ 
۲ هھ = ۰.۱۷۰۹ ۱۷۱۰ ؛ ویرد الکلام مرات عدياءة خلال الكتاب عن حجاته السابقة الى مكة ى 
عای ۱۹۹ ۸ += 144 و۹ ھ۵ 4۷ , 

و( نکب بربرو جيه الصواب عندما وضع تر مته لرحاة اادار ی ف كتاب وانعد مع رتد لرحاة 
العیاشی ؛ إذ آنه پل کر مہا الأخر سواء فيا يتعلق بطريق الرسحلة الى سلكه أو الج الذى اتبعه فى 
تابف على هیا پوءیات ٩۷‏ ولا الم ج ار یکن بالطہع شیا جدید" ۰ فاادرعی سه یذ كرا بعدد 
م ااساہقن له ی هلا ا الغمار من ہی وطنه مدل التجانی اذى وصف حجته ف القرن الرابع عشر . وقد 
حرج ر جاتنا ٩ن‏ سقط راسد 1 فی طریةه عل دل اة ہی بلم طراہاس . واکنه لف ف طريةه 
عدة مرات ازيارة مواضح جانبیة دز بار ته لمضار ب قیلة لواته المر برية و سکره وفايس . وهو يشرد شذه 
الجر ة وا واف u‏ ية طر ينه إل كه فاد کار فار ری اللدابہ ج المغرلى لمعمو د اللي عر صر 
ويتفق المؤلف كثراً م العياشى دن حرث الموضوعات الى استرعت اناده فهر يقص بالتفصيل 
وبانتظام بار مقابلاته مع العلاء الحتلفین فى خلال رلته ويتحدث تما رآد من الحطو لات فى الیو عات 
الختلفة . وم يکن غريباً عليه الاهټام الود ف وعات التار ية فهو يدحل فى استاراد حاص تکام فيه عن 
فتوسحات عشة بن نافع بأفريقيا الشمالية كما أنه يعاق عل الأحداث العاصرة له فيسف ١جلا‏ الما 
ضرب الفرنسیین لطراہلس الد شماه بنفسه فى أثناء ستیچته عام ۱۰۹٩‏ ھ ۰ ۱۹۸4 . 

هذا وقد ظل ذاك اللون من الرحلاث الادبية مشمتءا بالةوة والليوية ٠‏ ولحر مثال لذا رحلة أحل 
تلامدة الدرعى ٠‏ وهو الشاعر واللفوى محمد بن اليب نور الله المد الشر اغى الناسى . هذا وقد أعدت 
له الأقدا ر مرا تلا ٠‏ فهو قد واد پناس فی عام ۱۱۱١‏ ھ۸ ۱۹۹۸ واکئه توق عام ۱۱۷۰١‏ ھ مه 
٦‏ بالمدینة ای عاش ہا أعواماً طو | پشتغل بالندر پس" , وکان تشو قه إلى الرحلة قوي وقام 
برحلة من المدينة إلى استبول مارا فى طاریقه على سوریا واکنه رجع ٠ا‏ عن طریق صر(" , وکان ۰ 
إن صح هلا التعہر ۰ ١ن‏ کبار أنصار التسفار و حمطت لنا فى هذا الصدد إحدى قصائده الى يعدد فا 
فوااد السفر و مدحيا(ا۷) ؛ وهلا الموضوع بالطيم ليس مديد فى الأدب ولكنه يف على أية حال دلیاد 
على اتجامات المؤاف . ومعروف فى إحدى اخطرطات وصهه بلچته فی عام ۱۱۳۹ ھ ہے ۱۱٤١‏ دت 
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۷ ¬ ۱۷۲۸ من فاس لل مک ذماباً وإیابا (۷۲) ء وقد حرج بتاریح ۲٣‏ فرایر ۱۱۳۹ ۾ = ۱۷۲۷ 
وأحدت منه هذه الرحلة خمسة عشر شرا وواحداً وعشرين بوم . والمصنف على هيثة بومياث واكنه 
مزود عقدمة منسقة ؛ وکان هدفه کا بقول هو شه ثلالة أشپاء هی أن يبن منازل الطريق » وأن بشر 
إلى حيع الشخصيات المامة الى جاذما آطراف الحديث حول أى موضوع » ون يسوق شواهد شعرية 
تعلق بالرحاة . ويلضح من فصول الةدمة ميله الوادً ضح نحو الئنظع والتسيق » وهو پنحدث فا عن 
أهمية الحج وزيارة اليت الحرام وأآهية زبارة قر النى وعن الأسفار وفوائدها وا بقع على اأسافر من 
ار امات وأعباء ؛ بل إنه يدم فى اللبالمة بعض القواعد الصحيء الى جب أن يتبعها المسافر ويشر 
إلى بعض الأشباء الضرورية اللازمة له فى أسفاره . والمولف على معرفة جيدة بالرحالة الحجاج المغاربة 
قبله » وهو کدرا ما يقتطف من العبدرى والعياشى ؛ أما مصنفه فلا يعامد على ءالاحظاته ااشخصية احسب 
بل وأبض عل دراسة دقيقة للأدب لى ملا الضار . وقد ثبت البحث إلى جنب هذا دقنه الكهرى فى 
العلومات الى يوردها ٠ن‏ عيط الطبو غرافيا عن يع المواضع الى شصل بطرينى رحلته > هذا على ارم 
من آله لايعطى المسافات بدفة على نحو "٠‏ فعل الكشرون فبله 

وأوصاف « الرحلاث ١‏ المغربية ليست معروفة لنا حيعها معرفة مباشرة ؛ وقد تشتصر ٠عرفتنا‏ بالبعض 
علا جر اذ کره فی فهارس الخطو طات أو من عناوين طبعات من العسر الوصول إاما , مثال ذلك أنه فى 
حوالی عام ۱۱۹۳ ۾ د ۱۷٠١١‏ وضع عبد اارمن بن محمد بن خروب الحاجى وصف « رحلة ٠‏ إلى مكة 
معفوظا لنا فى مخطوطة با لائر" ؛ وبعد خسة عشر عاماً من هدا وص رحلته إلى المیجاز اسان بن 
امد الورٹیلالی ( ۱۱۲١‏ ۵ ۱۱۹۲ ھ۱۷۱۳ س ۱۷۷۸ )49 الذى ينس إلى قبيلة تفم قرب 
مجاية . وقد نال نصيبه من العام یمو طله ۴ بالقاهرة ؛ وف سن متقد.ة وذلك فى عام ۹ھ = ۱۷٩1٥‏ 
دی فريضصة امسج ووصف ذلك فى كتابه « نرهة الأنظار فى فضل عام | التاريخ والأخبار » الذى 
اشنهر عادة بعنوان مختصر هو « الرحلة الوربلانية » . والکتاب بتع برواج کر فى شال أفربقيا 
إذ ظهرت له طبعة تونسية باللسچر فی عام ۱۹۱۲ = ٠۳۳١‏ ه وطبعة أحرى جراثرية أيسر تناولا من ثلاف 
ظهرٽ ف عام ھ = ۱۹۰۸ بعنایة عمد بن شای ۷2) . والکتاب لیس بالکر ولاز پد حجمه عن 
مائة وتسم وتمان صفحة . 

وإ جانب رحلات انج وصل إلينا من المغرب عدد من أوصاف الرحلات الى عكن أن نمدها 
« دنبوية » ؛ وهى تمل أحياناً أهمية كر ى فى نجالى التاربخ واللضار ة كالرحلاث إلى أسبانيا مثلا الى سر د 
الكلام علہا فی جیا . ولایئطہق هذا على مد کرات أحد ہن حسن المتيرى" الى حفظت لنا عحض 
الصدفة على ما يبدو ٠‏ إذ اهنم بدراسّها المستشرق المساوى للقرن الثامن عشر فون دوي روا05 ه۷ 
۱۸٠١ - ۱۷٠۵ (‏ ) الى اشتغل طوبلا بدراسة تاريخ المغرب واللهجات المغربية ؛ ولعل دراساته 
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التار ية هى الى جعاته بقوم بإعداد نرحمة مده المذ كرات الى كانت شفوطة فى عخطوطة بشينا") يبدو 
آنه نفلها خط يده . وبقدم لنا المؤلف بشكل موجز فى ورقتن و صف رساته الى استغر قت أحد عشر يوا 
من فاس لل ٹفیللت پار من الشريف محمد بن إسماعيل وذاك فى حادى الئائية من عام ٠۲١۱‏ م د أو 
آحر مارس من عام ۱۷۸۷ + ويلوح أن الوصف فد تم تدوينه آنداك لن اريخ [نمام الحخطوطة هو اليوم 
السابع من مارس عام ۱۷۸۹ . 

وبعض المغاربة ممن تربطهم بالمغرافيا علاقة غر مباشرة يسوقنا تاريخ وفاتهم أحياناً إلى القرن 
الناسم عشر . ومئل أهمية معينة بالسبة لموضوع دراستنا أحد المؤر نحن القلائل الذين ظهر وا فى ذلك 
العصر » وأعی ٻه حمود بن سعید مقدیش الصفاقسی المتوفی بعد عام ۰۰۸۱۲۲۲۳ ۱۸۱۸ , وقد درس 
بمصر فى النصف الثالى من القرن اللامن عشر وكان من أسائدته ارتي والد المؤرح المعروف ٠‏ وأمضى 
معطم يانه سقط رأسه صفاقس ولو آنه کا يبدو قد ساح كرا وزار مواضع كالبندقية مثلا . ونه 
الرليسى هو كتاب فى التاريخ بعوان « الدائرة » أو « لزهة الأنظار فی عجائب التوار يخ والأسحبار » 
العروف فی طبع حجري ظھرت ی جزثن بتونس ولانہعٹ کثر ا على الرضی ( ۱۳۲۱ )۱۹۰۳۰٣۵‏ . 
وقد م الحرء الأول من مصلفه فی عام 11 ھ۰ ۱۷۹١‏ ۽ ويدو أنه قد مس فيه مسائل معاصرة 
لأن حكومة تونس صادر ته على الفور . ولحمل « المقالة ٠‏ الأولى هما التاريخ طابعاً تغلب عليه ا-لعخرافيا 
إذ مئل وصفاً لأقطار المغرب | وللاندلس N.‏ يږدو من البح الدی دونه پراع نالینو ٥‏ ااه فإِن 
الكتاب عه يغلب عليه طابع اللقل والتجميع ٠‏ فالقسم اسلیغرائی مثلا پعتمد اعیادا تاء] پالتقریب على 
الإدريسى وان الرردى والةرويى راچا ۲)۷ . وعلل النقيض من هذا فإن مشه فيا تعلق بعر ض 
اسليوادث الةريبة المهد مله عئل ية کر ۽ فھو مثلا يائ الضوء على حوادث ادرب بين ئو نس رالبندقية 
فی سام ۱۷۸4 - ۱۷۹۲ , 

وتكثسب المادة النغرافية أهية أكار فى المصنفات افتلفة لأحد معاصرى مقديش . أعنى أبارا س 
(آپوراس ) محمد بن د ااصری2٩‏ اللى بعد من أنشط تاب الغرب فى ذلك الرقت وأحفليم (تابا؟ 
ویبلغ چمرع تصانيفه فى ختلف العلوم مائة وأر عن مصنفا وهو نفسه قد قارن شخصه فی شی ء من الزهر 
والاعتزاز بشخص السيوطلى الشهر . وقد تجول كشا ٠‏ ويېدو أنه وجدت تحت تصر فه معطيات رافرة 
مکنته من تق م معاومات جر افية قيمة غر آنهپکل اميف غلبت عله انجاماث أدبية مهازة ورکېه غرور شدید 
عله يدعي الغدرة عل الكنابة فى يع فروع العلوم . ولد اپوراس جبال طلس ف عام ۱۱۹١‏ ھ = 
۱ ومرت عایه ی صباه حياة قاسية ثراوحت بين العوز الشديد وأكتساب عيشه »ن وقث لاحر 
«كطالب ١‏ متجول ؛ وقاء وفق لحر الأمر فى الاستقرار بمسكره حيث اشتغل فى البداية بالتدريس ثم 
صب فاضیاً وشغل فیا بعد منصب الزفتاء بها > وی صام ۱۲۱۴ هھ ۱۸۰١‏ ان بلغ امسن بدأ فى 
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زبارة عدد من المدن لا فى أفريشيا الشمالية وحدها فحسب كالتزاثر وفاس بل إنه زار عددا من المراكز العربية 
الكمرىكالقاهرة والقدس وذاك فى خلال رحلته إلى الج . وهو قد حج مرت على الأقل » وذلك فى عائى 
٤‏ ۲۰ه=۱۷۹۰و۱۸۱۱=۵۱۲۲۹واستطاع فی أثناء حجته الثائية أذبتعر ف بطريق»باشر على حركةالو هابين ؛ 
وقد توف عام ۱۲۳۸ = ۱۸۲١‏ . والتماصيل الوافية المعروفة لنا عن حياته يرجع الفضل فبا إلى ترحمئه سرة 
حیاته الى دونہا بعد عام ۱۸1۸( : وعلى الرغم من آنا صيغت بالأساوب الذى عرف به الدراويش جيداً 
وهو أسلوب « التمحدث بنعمة اللمالق جل وعلا » ( ١‏ فح الاله ومثته فى التحدث بفضل رل ولعمته ۲ ) › 
فجاءث لذلك حافلة بالعواطف الوجدائية وبالتحدث عن نفسه» أقو ل على الرغم من كل ذلك فإنما تقادم لوحة 
تلحر بالحياة للقطلبات ذلك الوسط الذى نشا فيه أبى الراس . وهى تنقسم إلى خحسة فصول عاج فبا الكلام 
بالتوالی عن نشأته وأساتذثه ورحلاته أوعن بعض السائل الدينية الى شخل علهاء؛ وأحرا ورد فی آلحر ذلك 
ثبتاً لؤلفاته . ويكى لإعطاء فكرة عن اتجاهات الولف وميوله الرئيسية أن ند كر أن الفصل المتعاق با لمساال 
الديئية يشغل وحده خسى الكتاب بأحعه » أا الفصل المكرس لرحلاته واللى كان من المغروض أن يشر 
اهیامنا قبل بره 2 ضثيل الغابة ولاینجاو ر الصفحتين أو الثلاث . وياطبق هذا القول تفه على تو پات 
ذلك الفصل إذ ل يرد فیه أی ذ کر لہلاد زارها أوعادات‌رآها بل يدور الكلام فيه حول العلاء والحادثات 
الى أجراها معهم » وذاك فى نفس الأساوب الذى غلب على الفصل الذى أفرده للمسائل الدينية . ومن 
الضروب الحببة إليه فى النأليف مى أن بضع شروحاً تارعبة جغرافبة لفصائده »> وله شرح من هذا النورع 
لقصیدته فی الاستیلاء على وهران عام ۵۱۲۰۰۵ ۸۱۲۰۹ = ۱۷۹١‏ » ولقد ألحل الولف نفسه طرفا فى ذاك 
العادث التارعنى . وحمل هذا الشرح فى إحدى النسح عنوان « عجائب الأسفار ولطائف الأخار » » 
والعنوان يوحى بدوره بأن الموضوع يتضمن ءتداراً وافراً من المادة الحغرافية › ولكن هذا لايتفق مح 
الواقع لأن أبا الراس ف هذه اللسبخة وى عدد كير غبرها من السيخ أعد ما يكون عن جوهر موضوعه 
إذ سی نفسه تماما و يضرب فى متاهة من الاستطر ادات المائبية الى لايربطها ف معظم الأحوال أى راہط 
وهر موضوعه › بل إنه يعمد إلى المفاحرة والزهو باظهار مدى معرفته حيناً ومهارته الأدبية حينا آحر. 
فھو ملا پستطر د ی الکلام عن ٻوئابرت وعن السامرين وعن لندن والفلاندرز ۸١‏ دون آل ہنم کثرا 
بلاوهر القصة بصورة مباشرة . أما من حيث الموضوع فإن فصاثده تمس فى كشر من الأحيان تاريخ إفريقيا 
الشمالية وأسبانيا وجغرافيهما » من ذلك وصفه لحزيرة جربه » آما شروحه ففشرة بوجه عام . وبطبيعة 
الحال فله مچب ألا نستنتج من هذا أنه يفنةر بصورة قاطعة إلى امعلومات ذات القيمة » ونما يوكد عة 
ما ذھپنا لبه دراسۂ کو دپرا C٥۵۴۸‏ عن الااندلس ۹ ودراسة ماسیلیرن 1٥۳‏ عاو عن مراکش ۸0 , 
ومھما یکن من شىء فيجب الاعاراف بأئه على الرضم من كارة مؤلفات أن راس محمد فإنه بالسبة 
لعصره يلتمى إلى الحموعة الوسط من المؤلفن . 
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ومکن أن تشر فى هذا العصر آيضا إلى رحالتن من المغرب زارا الأقطار الأوروبية وخحاصة أسبائيا ء 
ولو أن أحد ھا ) غفل کثر ا پنسجیل انطباعاته المباشر ة عن زيارته تلك اابلاد . وهلا الأحبر هو أبو القاسم 
اہن امد ہن على الزیائی آکار مرح المغرب قاطة لدلاك العهد*) والذى امتد مره العلويل حى بج 
اة عام طوت معها الربع الأول من القرن التاسع عشر ( ۷٤۱۱ھ ١ ۸ ۱۲٤۹‏ 0۳۰۰۱۷۳۴ . 
وأصله من فاس وهو يئحدر من أسرة بربرية ؛ وعلى اارغے من آنه کان من کبارموظق الدو له و دېلوماسيما 
إلا آنه ا عاو ل إخفاء أصله الب برى بل على المكس من ذلك عمل أحيانً على إبر ازه و ذلك على تقيض الفالبية 
من مواطيه من تشربوا الثقافة العربية أو باغوا #ناصب با | ى الدولة . وهوعلل وجه العموم يكشت عن 
شيخصية ذاث أصالة فى ذلك المصر المىء بالأحداث فهو يته تع بقدر من ‌الاستقلال والوضوح ء سواء من 
حيث العقيدة أو ٠ن‏ حيث آراثه الشخصبة حول مو ضوعات شائكة ممل موضوع الأولباء . ولمادا السبب 
يتمتع کدرا بعطف العلاء المعاصرين له والذين انتموا إلى جموعة أحرى من الئاس لایاز م هو ها پأدي 
نوع من الولاء ؛ وكانما لفه الصمت العمرق فلم يرتفع له ذ کر فی الوسط الد عاش فيه ببلاده(* . 

سافر ااز یا »راث عديدة » ودا آسفار ه ف سن مبک رة فقد أنه والده معه إلى الج ف عام ۹١اه ٠‏ 
٥‏ وكان الأب قد أزمع مفادرة المغرب إلى غر رجعة ليستةر بالحجاز ولكن غرف سفينهم قرب 
ببح حرمته من الأمتعة الى كان يود استم اما فى الإقامة مموطنه الحديد ٠‏ لمذا فقد اضسعلر إلى العودة إلى 
بلاده , ر أن لشوب الحرب پن انجلتّرا وفرنسا تقد حال درن تمكنه ٠ن‏ ساو علريق ار المعهرد إلى 
شال أفريقيا لذا فقد ركب السفينة من الإسكندرية إلى إبطاليا ء وهناك ميناء ليشو ر أو 1.1۷٠۲00‏ اضطرته 
نفس طظروف المرب إلى البقاء مدة أربعة أشهر ٠‏ م ألحد يسر بيدلء عل سواحل فرئسا وأسانيا و عند 
برشاونة فقط استطاع أن يستةل سفينة إلى جبل طارق ومن هناك باغ تتلران عام ۱۷۵۸ ؛ ولاشك أن 
مسار دالہطیء عل سراحل أوروبا الحو پية ق مکنه من الثعرف على لاد الإفر نج بحو رة انبل ما أتيح لعدد 
کار من الرممالة , أ٠ا‏ رلته الثائية فقد قام ما بعد ذلك پعھد طویل إذ کان عضوا ی سفار ة ڈهبت 
إلى استنبول فى عام ۰ ھ۰۰۰ ۱۷۸٩‏ » وسار ئى طريقه من موغادور ( الصوبرة) إلى مالقة تم بطريق 
البحر مارا على ولس سى بلغ القسملنعلينية و فما مكث مائة يوم ولاف لا وصفا محلا لعاص.ة الدو اة 
العالية وطريق عودته إلى طنجة . وبعد نمائية أعوام من هذا » وبدافع شخصى فيا يبدو ٠‏ زار استنبول 
مرة ثائية فى عام ۸ هھ ١‏ ۱۷۹۳ مارا ی طریقه على تونس أيضا ؛ وى تركيا انض إلى قافلة الاج 
الى عبرت سوريا ٠‏ م نراه بالقاهرة واكته سافر مرة ألحرى إلى سوريا وآسيا الصغری حيث ركب 
السفينة من زمر إلى تونس وما إلى موطنه . 

غر أن هله الرحلات ١‏ مضافا للہا مله الحهد فی اللتهازین الیکوی والکتای والدی ل بکنٴ له 
حباما ١‏ ام تل دون امام الزيانى بالسائل العلمية فتمكن من وضع مايقرب من خسة عشر مصتة] بعضما 


۷1 


ن المحم الکبر . وکان جل اهمامه منص على التاریخ » فی عام ۱۲۴۳۰ ه = ۱۸۱١‏ أ كل مصنفه الرئيسى 
والذى بتمتع بقيمة كرى خحاصة فى ميدان التاريخ الحديث ؛ والكتاب بقع ف فسمین غر منساویان 
من حيٹ الحم > الأول مهما مثابة مقدمة موجزة بعرض فما للتاريخ الإسلاى عامة أما الفا فيعرض 
لتاريخ الأسر الحا كة فى الإسلام حى عهد العمانيين ى المشرق › ولتاريخ المغرب ابنداء من الأدارسة إلى 
عهد شرفاء حلاسة . وكيل الكتاب يسوق عرضا النوغرافباً راكش » م تمه بنظرة عاجلة لرحلاته . 
ول عن | تفدم اسن من أن يشرع ف تاليف مصنفه الحدرانی الضخ الى يفدم فيه عرض وافياً لحميع 
رحلاته على ضوء الحثر افيا العاءة واستطراداث أحرىعديدة“؛ وقد 3 هذا المصئف فی‌عام ٠۲۴۳۴۳‏ د = 
۸٨۸‏ وهو ی سن السادسة والمانن وکان یضصیف اليه حى دة وفاثه . والکتاب حمل ف العادة عنوان 
١‏ الترحانة الکیری الى معت أخبار ( مدن ) العام براو حرا ٠‏ » أما العنوان الكامل فهو أوسع من هذا 
کشر ٩۳2‏ ویعکس تلاك التقالید القد عة الى ارتہط ہا الزبانی نفس › فهو ' جری کال ی : « الترحانة الكر ى 
الى معت آخبار العالم براً ومحر أ > وما للها من الأمصار » والمدن والفری والقفار » والبحار والحبال 
والألهار » والعيون والعادن والآبار » وغر ذلك من عجاثب خواص الحيوانات والأحجار » ويويد 
ذلاك ٠ن‏ التفسر وال ثار » ونوازل الففه ولغة العرب وشواهد الأشعار » . من هلا يتضح لیا أن 
ازيائى نما يسبر على الطراز القدم المعروف لنا جيد لط « الرحلة » والأوصاف العامة . والقطب الذى 
دور حوله هذا ااکتاب هو رحلاته تفسپا ولکله ل لزم ٻالطبع فی هذا أى نظام . 
فأول ما یرد فى الكثاب هو وصف وطنه ا مغرب" » وتلیه قصة رحاته إلى استنبول عام ۱٠۲۰۰‏ ۾ د 
. ويغتنم هذه الهرصة ليصف الأندل والفسطنطيلية وآ ثارها ؛ ثم لتقل بعد هذا إلى وصف طريق 
عودته مح عرض فصر للجزاثر وتونس . وتلى هذا أوصاف متقطة تسوق إلى عرض عام لنظام الأقالم 
السبعة » ويعقب هذا وصف مصر ووصف رحاته إلى السجاز الذى بقيرن به استطراد ی اریخ موك 
الرس القدماء . ويلى الوصف العام لابحار والبال ثبت ممصفات الولف وا ستطراد عن الأنبياء الأقدمن 
وعم كل هذا بتعداد للدن العام اتداء من الغرب“ . وليس من العسر أن ندرك من هذا العرض أن 
اازیانی یعید لٹا ی و ضوح ذڈکری محقم الؤلفين السابقين له »> عا ى ذلك مول الةرنبن التاسع والعاشر ؛ 
ون احور الى تربطهم به ظاهرة لمان . وحی ئی اتجاه الکارتوغرافیا بدو أنه قد أراد إحباء تقليد قدم 
قد عنى عايه الزمن فى المغرب » وبغرض الوصول إلى هذا فقد قام برسم خارطة الإدريسى بطريقة بدائية 
لغاية مع تقسم العام إلى سبعة أقالم » هلا إلى جائب قطع عديدة أحرى ولكن دون أن يدحل عل ذاك 
تعدلا رذ کر" , وهذه الحارلة ر لنا وکانٰپا مثقلة بالوهن بعيدة عن الإتقان › غر پا کائٹ بالسبة 
للمغرب فی القرن التاسع › کا یشہد لیی ہروسال » القوذج الوحید من ٹوعه') محیٹ لم تكن ى متناول 
الفهم حى باانسبة لمعاصريه“ . 
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والءادة الغنية الى أوردها تغفر له اللة ص فى النظام والرتيب ؛ وهى ظاهرة هلت عدداً غفراً 
من المؤلفين آنداك . وف الواقع أله حى هلا المصنف من مصنفات الزيانى لاعثل أهمية جغرافية فحسب 
بل يقدم لنا إلى جانب ذلك مواد حمة من تاريخ الفثرة الى عاش فما . والزياى هو المؤرخ الوسحيد اذى شلغل 
ٻاللغرافيا حاصة » واستطاع بفضل رحلاته أن محصل على معلومات مباشرة عن بلاد البحر الأبيض 
امشوسط » المسلمة وير المسلمة > ما لالجد مشيلا له عند معاصريه . وقد دفعه حب الاستطلاع ليحنفطل 
مذ كرات ومدونات عن المناطق الى زارها » وتعد معطياته ف هذا الصدد أغى بكشر ما عه السابقون 
أو حى معاصروه مثل العياشى والةر ال2" . وهو بالطبم على معرفة جيدة بالمصنفات السابقة له ويال 
عا الكشر » ولكنه لايبالغ فى هذا القل بل يعمد اعباداً رئيسيا على ملاحتلاته وانطباعاته الشخصية . 
ولا پستوقف اهمامه الغرافیا السیاسیڈ وحدها ہل إنه بشحدٹ عن کل ما براه جدیدا » ھا پتحدٹ عن 
الإصلاحات الاجماعية ويورد المعلوماث عن أى أثر يراه طريفاً ويقدم و صفاً طلوبوغرافياً دقيةاً لمدينة 
فاس مصلا الكلام على مساجدها ومداربما وقناطرها وتحصينالبا"" . وتلاف الأقسام من مولفاته 
الى يتحادث فما من أورو با تكشاف عن معر فة جيدة Dl‏ > وهی فی هذا العال وق ره لاتکتی عفظ 
ما مکن أن طاق عليه مادة تارعية فحسب بل وال أيضا أآشية جوهرية بالنسبة لدراسة هذه المادة 
وتحليلها ١‏ ومن اللاحئل أن لفن من هذا الطراز قاراون ف العمصر التالى لعصر الزیای , وللزیانی مالف 
انعر أشبه جام Conıpendium)‏ ( ف املیغر افیا ا يبدو وهو ملل عنوان « رحاة الاق لشاهدة 
البلدان والآفاق “٠‏ . وهذا العنوان مكن أن يعكس يعض الصدى لمصنف الإدر سى المشہور ٠‏ غر أننا 
لانعرف عن الأثر لفسه شيا ما فما عا العو أن والدی حفظه لہا ثبت مرلفات ال ڀاى . 
أما الموألف المغرنى الثالى و معاصر اازیای الدی یکر ٥‏ ستاً فإئه یر بطنا بتشالید أو صاف آسہایا ای کان 
سابقه امباشر فما هو الوزير الغسائى . وامم مولفنا هذا ہو ج بن مهدی الغزال ( توئ ی عام۱۹۱٠۸ء.‏ 
٩)۷‏ ویرجم صل آسرته إل الأنداس » وکان آیضاً یشغل منصب کاتب آسر ار ٭ولای مد بن 
عبد الله الدی پعٹ به إلى آسہائیا فی عهد کار لوس الاالٹ عام ۱۱۷۹ ھ د۲ ۱۷۹۹ الہیحٹ فی أمر ثبادل 
الأسرى . وكانت رة هذه الرسحلة كتابه ١‏ نتيجة الاجاد ف المهادنة وادهاد ١ا ١‏ وهو غر مطبوع واکنه 
مروف جیدا لدى الدواثر العلمية مضل العدد الكبر من طرطاته . وقد اتبع الغز ال فى بداية ر لته نفس 
الطريق الدى سلكه الفسالىقباه » بل ويدو ا أن و صف اارحاة قد وضع تحت تأثر صف ال شر * . وهو 
ينسح على منواله بإيراده وصفا وافباً ليع مراحل طريقة7"" » ولكنه عل نقيضه دد بوضوح المدف 
الدى قام من أجله بالرحلة وهو إطلاق سراح الأسر ی اسان آلو جودین ٻأسبائيا عن طريق دفع الفدية ؛ 


« لمل هذا من الأسياب الى دقعت مددا من الملهاء ال)ماسصرين لل الغرب والشر ق إل الللط بين السفارتين وة السفارة الأر ل 
سلا إلى الفقيه الكاتب أحد بن المهدى الازال  .‏ (المتر جم ) 
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ويسوق لنا فى نحلال ذلاك معطيات وافرة . ويعكس لنا لوصف بصورة جيدة میع مارآه وجمه الولف : 
غادر مانا مکناس مارا فی طريقه بطنجة وسبتة الى باخھا فی آاحر وم من عام ۱۱۷۹ ۸= ۲٣‏ 
مایو ۱۷٦٦‏ .€ صر البحر إلى الحز يرة الحضراء sو۲اء6عاه‏ وما أخحذ الطربق إلى إشبيلية مالاسمك 
مارا بطريف دان٣ةا‏ وشلونه ماممهاء > ومن إشبيلية أحد الطريق إلى مدريد مارا بقرمونه 
Carmona‏ ,ilgدg‏ ر Mora agay Manzanares lll Andujar‏ . ود آقام بالعاصمة 
فرابة نمانية أشهر حظى لى أثنا٣با‏ بمقابلة املك فى قصره بلاجرانا مزهت وا ورجع مصحوباً 
بسفارة أسبانية »> غر أن كل فريق مما أحذ طرياً برياً مغابرا لطريق الآلحر : وكانت مدينة 
قرطااجنة #١١‏ طاو الواقعة على ساحل البحر الأبيض النوسط هى إحدى نقاط نجمع الأسرى 
وقد پلغها اغرال فى اليوم الأول ٥ن‏ نور ۰ ھ = ۱۷۹۹ مارا ی طریقه عل آرنخويس Aranjuez‏ 
وما إلى طليطلة ٠۵۱٤0٥‏ فو ره Mora‏ فالقمر ۸1٤44۲‏ واایسیط gy Yecla Sug Albacete‏ اه 
Murcia 4w yy Orihuela algyyl, Elche‏ . وحن فرغ من تسوية مشكلة الأسرى بمدينة 
قر طجنة رسام بطريق البحر إلى قادس وفضل أن يسر هو نفسه بطريق الر فر على لورقه ۵٤۲٥ا‏ 
ووادی اش Grenade bl yè, Quadix‏ « وما فکر فی الذهاب Malaga él dj‏ غر أن الأمطار 
حالت بپنه وبن ذلك فاه إل قادس مارآ ی طریقه عل شنتغه ۴6 ھار5 ولوشه Loja‏ وأرشيذونه 
Archidona‏ وأسونه u2‏ وار چە ع وشریش ۲۴7[ . وف مدبنة قادس الى بالأسری 
الذين 8 عددم مانمالة وسن شخما واللين تم إرسام إلها من تقاط التجمع اللالة برشلولة 
وقرطجلة و و Cara‏ 14ا القريبة من قادس » م م رجح ہم الى مراکش الى بلغها فی مابو 
م عام ۷ . وی حلال عام من هلا ء آی ق سلة ۱۱۸۲ ۸ = ۱۷۹۸ أرسل إلى الترائر فى ٠مة‏ 
مشاة ؛ وعلى نحو ما فعل الغسانى فإنه يبدو أن الغرال قد جلب معه من أسبانيا عدداً من القطوطات 
العر ية" . 
وقد انصرف اهجامه من اللحطة الأول إلى كل ما له علاقة ماشرة بغرض الرحلة لفسا + ثم لى هذا 
اهيامه بالمسائل الدينية ؛ وهو فد أقلع مئل البداية عن تكرار ما دوله الآلحرون تبله حاصة فى المسائل 
المتعلقة بالتاريخ ٠"‏ . ومولفنا بقف موقف المتشدد من الأحلاق والعادات والاحتطالات والأعياد كا 
أنه يذ موقفاً سابياً من مصارعة اران“ ؛ وعلى اللقيض من الفسانى فإنه لايبدو عليه أى أثر 
لمال الاجماع أو الموؤرخ »> ذلاك أن نظرة اارحالة الفاحجص المتأمل لما يراه قد شخلها لديه وجهة نظره 
بوصفه سفير؟ ومسلا صاحب عفيدة , ولقاء هذا فإن هناك فى مصنفه ناحية تكشف عن مادة طريفة علد 
مقار نته بالاو صاف الالح رى » فهو بقدم لئا فى كل حطوة منطو اٿ رحلته معطيات هامة عن الآثار واللقوش 
الى رآها وتفاصیل عن الأبة0'“ . ولامکن بالطیع ان عل عالا من علاء النقرش (epigraphisi)‏ [ 753 
)۳۹( 
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ولکن من شأن روایته آن نجتذب آنظار عام الآ ثار . أما أسلوبه فهو فى العادة أسلوب مازن يقمتع بالکثر 
من الدقة الفثية (اءأه اء نما يعاون على وضع مسجم حاص للالفاط من مدای الا ثار (رعه اهوبا )٣‏ 
والفلون التصويرية*'"“( واه ممن ) ؛ ومن اللاحظ آنه وجد من بيا عدد من الكلات الإسبائية الى 
استعملت ى ذاك العم , 

وهذا الوصف فى جموعه ذو أمية كبرة بوصفه وئيقةتار عخية تقدم لنا اوسحة جيدة لأسبانيا فى القرن 
الثامن عشر » وهو مثل مصدرا هاما للخاية للتعريف مها . وسمطياته عن الجتمع الإسباى قد كيشا بصورة 
قوية وجهة نظره اللاصة كسام ؛ وهی على ية سحال لاتضصیف کدرا إلى مادة الشسانى . واکن إلى جانب 
هذا فإن تصويره لافتكاك الأسرى وتسام ادلو طات يكل مادة أصيلة ذات قيمة قصوى لا وجود هما 
ف مصدر لحر سواه . ووصفه لل ثار العربية پأسبائيا يسبغ على مصنفه اونا فریداً لا پقابلنا ى الفترات 
التالية نذا » كا أنه ليس مقدور موؤرتحى الفن أن ياتقرا هذا القدر الكبير من التفاصيل الفنرة رامع اه:اءما) 
فی درل ا لار (114۵٠)أاء۲ه)‏ ؛ وهو ی هلا اباب ستل مكائة حاصبة بن یع الرحالة العرب 
الذين زاروا أسبائيا"""“ و عكن فى نقاط محينة مقارنة وصفه لأسبائيا فى القرن التامن عشر بوصف . 
فرنسا ی عهد لويس اللنامس عشر الذی دونه عمد أفندش . ولیس بعيداً أن کون قد ترك بعض 
الأثر على الأفسام المشامبة من مصنف اازیانی ٩‏ . ولانلو من طرافة أن نلاسحظ أن رحلة الغزالى رما 
کائٹ سیا ف دفع الكاتب الاسہانى كادالسو uواولCa‏ أوكاداهلسو وsلداولەC‏ ( ۱۷41 ¬ 
1A۲‏ ( لتأليف « الرسائل المراكشية » ووععں٠»M‏ واو الى ممكن مقارنسا من يث الطرافة 
و ٻالرسائل المارسية 4 ۲588ء وuااعا‏ لوسكیر ء فما ارد الكلام عن شخص یدع غرال بن 
عل A۸‏ دما اع#د) یقص عل صدیق له مرا کش ما رآہ فی اسپانیا“'' , 

وستعليع أن تتام عر ضنا للأدب ابانذ را فى القرن الثامن عش بالوقوف عند مول يعد آمو دجا مثالا 
لملا العصر ؛ وهو لم يكن من أهل امغر افيا با لمعن الضيق لمذا اللفظ و أكن الادة اليغر افية قد وجدت طريقها 
إل جیا الضخم الذى لايزال حى هذه اللحظة المر جح الأول فى اللخة العر ية -نميع المهتمين بدر اسما 
ولاتغاو منه مکتباہم . بل إن سر م حیاته تع فی ذا۔پا آمو دجا صادقا هذا العصر الذى يسبق مباشر ة عصر 
الضة العربية ابلديدة »> فقد ولد عمد مرتضى الزبيدى بالمند فى عام ٥‏ هھ ۱۷۳۲ ولکله ینتس 
إلى أسرة عربية أصاها من العراق ودر س ف شبابه بمكة وعاش طويلا بالمن وما أنحذ لقب الز بيدى نسبة 
إلى مدپنة زبید بالمن , ومنذ عام ۱۱۹۷ ه := ٠۷١١‏ استقر بالقاهرة ومن ثم اقتصرت أسفاره بعد ذالك 


.التار بخ على مصر وحدها فزار مضار ب القبائل العربية بمصر السفلى | رالعليا ء وتوف بالقاهرة من الطاعون 


فی عام ۱۲۰۵ ھ2 010۷4۱ . وقد تمتع اازبيدى حلاف لما كان عليه العلاء فى ذللف العهد باحترام كبر 
من معاصريه ومن السلطات املا هة لسمة اطلاعه ونشاطه ا فی جال التدریس + و سیب مصنفاته کذلاف . 
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وتلميده المؤرخ الشهر ابلسرلى قد بن فضله الكبر فى إحياء الآراث التعليمى بالأزهر »› بل إن أحد 
الستعربين الإنجليز برى فيه « أعظم علاء عصره لا فى مصر وحدها بل وأ العام الإسلامى قاطبة١١‏ » : 
ولايزال شرحه الكبر « لإحاء علوم الدين»" للغرالى متمتعاً بالرواج فى الأقطار الإسلامية حى هذه 
اللحطة > کیا وآن أشعاره تكشف عن مهارة كبرة ( وقد تشه فہا بمجنون لیلى الذی بدا به تجاه جديد فى 
تطور الشعر اارومائسى عند العرب . 

وروایة اہم ری الى يقول فہا إن الزبيدى قد صنف بعض «رحلات ۲ يصف فما أسفاره ,عصر 
وألا رما شفلت جلد بأحعه تكتسب أهمية كبرة بالسبة لنا » ولكنا فى أغلب الظن قد فقدت > ولل 
أحد الآ ثار الأساسية فی حياته معجمه الکہير الى آمضی نى تألیفه اربعڈ عشرعاماً وأ کله فی سلة ا۱۱۸ م کہ 
۷ د ٩۳۹۷۹۸‏ او فی سنه ۱۱۸۸ ھ = ٩۳۱۷۷٤‏ » وهو ١‏ تاج العروس من ( شرح ) 
جواهر القامرس » الذى عثل فی جوهره شرحا لمجم الفبروزابادى للقرن الرابع عشر ؛ ولعل فكرة وضع 
الم قد وافته وهو مازال بزبيد إذ من المعاوم جيداً ان اشر وزابادی قد عاش بعض الوقت ہا . 
وأهمية هذا العم من وجهة نظر موضوعنا بصب فی أنه محوى قدرآ من الأسماء الحغرافية ولو أن ذلك 
جاء بصورة أقل بالطيع ما هو عليه الال مع العاجم الحغرافية الالصة ما مر بن الكلام عليه . وف عرض 
تعداده لمصادره يذ كر الزبيدى بعض المصادر المغرافية »> رهى رم قلتما إلا آنا ذات أهمية بالسبة لنا 
لما تبن أى المراجع بالدات فى ذلك الميدان قد وجد ف مناول أبدى الأوساط العلمية قرب نباية القرن 
الثامن عشر . ومن بين العام ابلغرافبة ید کر الزبیدی اثنن فقط ها باقوت والبکری* » ولاغلو 
من مغزی فی هذا الصدد آنه م پوجد بن يديه من مصنف ياقوت سوى ثلاثة أجزاء فقط هى الأول واللاى 
والعاشر . أما بقية مراجعه ابليغرافية فترجع إلى عهود متأحرة ودونت صر إصورة خحاصة ء وججميعها 
ماذج من ابمغرافيا « الإقليمرة ٠‏ (لدهاعء۲ ) مثل د الإئس ابلليل ٠‏ محر الدين ١١‏ » | وابن 
نمال » وار بن اہلہعان › وہالطہع « اللاطط » للمقریزی ٥۷‏ ؛ وھی کلھا قد مرت عایٹا فی حبہا . ريصح 
من هذه القامة أن لفن القدامی قد طويت علمم ذیول اسان » کا أن ادن لم يكونوا معروفن 
بالقدر الدی ېدو طبیاً بالسبة لمصر أو بالسبة لا وصل إلى أبدينا . وعى ارم “ ن هذا فإنه 
تقابلنا فى المعجم محطيات تمثل قيمة لاشلت فبا > لا فما تعاق بتصحيحها لتسمية جغرافية ما وردت ف الشعر 
الحاهلى أو بتبيان اشتةاقها فحسب بل بالنسبة العصور المتأحرة كذلاث . ولنقتصر ى هذا الصدد بد كرمثال 
واحل » فهو يسوق تحت لفظ « قسط » أساء خسة مواضع جەرافة ٩۳‏ وهی ١‏ فسلطانة ۲ ( بلپرا۵) 
وه قسدطانة » ( بالأندلس ) وه طون » ( فرب حلب) و ١‏ لستئطينة » (بإفريقيا ) و« فساططينبة » 
(بزنطة = استنبول) ؛ وعن هذه الأنحيرة پستفیض ی کلام‌طوپل بمکن کا بن مقال IDTaeschner iî‏ 
أن مئل مکائه بين الروايات الإسلامية الأحرى ف وصف هله المدينة > من كل هدا يبن للا أنه حي 
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الفسبة للمافج النقليدية فى الأدب العرفى > وذلك فا تعلق بئمط المعاجم » فإئه لاعكن اطراحها جانا 


إذا ما عرضت لفحص دقيق . 


هذا وقد كتب للمعجم بحظ يشابه اظ السعيد الى كان من نصيب المؤلف ؛ نقد تسام هذا الأحر 
مائة آلف درم ٠2‏ على النسخة الأول مئه » کا ون تقدیره ا بقف عند بى جلدته وحدهم فالمستعرب 
لن ۵وا ۱۸۷١ - ۱۸۰۱ ( E.۷۰‏ ) قد تعرف عليه من فترة رلته الأولى إلى «صر ووجدت تحت 
تصرفه فيا بع نخ جيدة من « تاج العروس » اعتمد علا بالثالى اعبادا اساسياً ف و ضع معچمه العرلى 
الإنجلبزى Arabic-Englsh Lexicon‏ ااذى طېقت شېرته الفاق غار ان القاموس لم يظهر كاملا 
فى طبعة عر بية دفعة واحدة » فالمحاولة الأولى فی هلا اطہال کات فی عام ۰۵۱۲۸۹ ۔ ۱۲۸۷ھ ۰۔ ۱۸۹۹~ 
١‏ ورووقفت بصدور اہاەز ء انامس , وعد عشرين عاما من هذا ظهرت الطبعة الكاملة له ى عشرة أجزاء 
فی سل ۱۳١١‏ ھ س ۱۳۰۷ ھ ت ۱۸۸٩‏ ت ۱۸۹١‏ بفضل اهتام الأديب والمرلى الكبر إبراهم المویلحی 
۱۹٠٦--۱۸٤١ (‏ ) ؛ ولايزال جميع المشتغلين بدراسة اللغة العربية يعترفون له بالفضل فى نلهور هذه 
الطبعة المامة الى تعد أ هم معين لم فى أمالمم . إلا أن دور المع فى جال الأدب الحفراق ليس بكر > 
دغا ن أن شیخصس ا نفسه قف آمو ذجا ا لذلك العصر فقد توف الزبيدى قبل سبعة أعوام 

ن حلة بوناہرت على مصر » وهى اللحظة انار ية الى يبدا ا ٿاریخ الأدب العرلى اللمدیٹ , 

والمصلف لالخلو من الفائدة فى جال لحر » فهو يقدم لنا فكرة عن تلك الا ثار ابلحغرافية بالذات 
ای کائٽ معروفة لدی أحد کار علاء ذاك المصر فی على معھد علمی بالعالم الإسلاھی ٭ کیا بین لنا ماکان 
ذب اهہامه ئى ميدان ابعر افيا بصورة حاصة . وبالطبع فزن ابلیغر افيا م جد طر يھا ال المج الاراسى 
آنذالك ؛ والمال الوحيد الى عكن أن لسوقه لار تباطه بابلنغر افيا من حن لاحر هو دراسڈ عض چموعات 
الطددیث‌حیٹ ار تبط توزیم الاد | ببعض الةواعد ابسغرافية » مثال ذلك « الأر بعمڻ البلدانية ١‏ لأحمد السلنى 
( توق حوالی عام ۵۷٩‏ مھ :- ۱۱۸۰ )۳ الى برط کل حدیٹ فېا من بن الأحاديث الأر بن 
ببلد ما ويقدم بذلك فكرة عن أسفار المؤلف ٠"‏ ؛ وكان يرد من وقت لآ تحر ذكر لتدريس هذه 
الجموعة بالأزهر فى القرن الثامن عشر . أما المدار س البطلية إعصر فى ذلك العهد فن ابلتلى ألبا هى أيضا 
۾ ثول عياية ما لجر افي(۴) 
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Ahlwardt, V, p. 442 - 443, No 6150 — )44(‏ — 
من مخلوطة الموصل راچم چلہی » خطوطات » ص ۲۱١‏ ء دم ۹ ۽ ا وعن حطرطة پهداد راجم 
عز اللين عم الدين ء جلة الح العلمى العران بدمشق » اليزء الكأمن ء ٤٥١٠١‏ 
Shmidt, p. 7-8 (4)‏ - 
p. 271; Vorlesungen ( 41 )‏ ) illر‏ :م lلروqu‏ ( = 316 Qoldziher, Vorlesungen I, p,‏ ¬ 
p. 295 and 387‏ ,2 


- Shmidt, p. 7-41 (tiv) 
~ Huart, El, I, p. 213 (4A) 
- Shmidt, p. 17 (44) 


٩ e ) شرسه‎ )٥١( 
- Sarkis, þ. 1066 « 1067 )۱( 
س‎ ٩ رٹ‎ ٤ ۸٥۲ الکلدانى » المشرف ء امز اارآبیم > س‎ ) ٠۲ ( 
Chelkho, Catalogue raisonné, I, p, 87, No 149 — Cheikho, Calalogue, 
p. 94, No 332 
- ۱٠۹٩ المارق ء ابیزء السابم ۰ ص‎ ٠ عن نماذج من مات ضر الكلدا راحم ۽ شيو‎ ) ٩۳ ( 
- ڈیو » اشر › ا۔لرء الفالث عشر »> ص ۹۸۳ واا لپا‎ - ٠۹۷ 
Cheikho, Catalogue, p. 94 
۸۲١ اللزء الرأيم > ص‎ ٠ الكلدالى » لمارف‎ -١ فيطو » الغرق » المرء الثالث عشر » ص ۸۲ء‎ )٠٤( 
٠۷١١ الملاسظة الأول ) اللى عط تاريخ‎ ٠ ٠١١ ولكن داجم سركيس ( لفة العرب»ابلزء التاسع »ص‎ 
» شيغو » المشرق > ابلزء اللالث عشر > س ١۸هد ¬ ١إ 4ه £ إ0 ~ ۸¿ وج س مول‎ ) ه١‎ ( 
NEY ““AYo 
— Cheikho, Catalogue ralsonré, ll, p. 105 No 174 -- Chelkho, Calalogue ( o1 ) 
Pp. 155 - 156, No 585 
۱١١ - ۱١١۴۳ ۰ ۹٩۹۸ = 45۸ شیو » اشرق : المزء السابم ۲ ص‎ ) ۵۷ ( 
— CGhelkho, Calalogue raisonné, J, p. 23, No 35 .- Chelkho, Catalogue, 
p. 132, No 486 - Beneshevich, I, p, XXXI, No 357 


)۸( لر و سض رسلة برام الحلبى العلامة اويس شېو بالمشر ق > الاد العاشر ¢ ص A) ¢ of — o04‏ 
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۸۹١ ۸14 ¬ ۸۳۴ اازء العاشر‎ ١ س ٩۸ہ ۲ ۷۸ ۱ب . آیا أشعاره فلشرها عیی المعلوف با فرق‎ 
۱١ ا س شيلو ¿ الشمرآء ) ص 2۷۸ ۰ ۸۸ ۰ رقم‎ e VEY 
Chelklıo, Catalogue rasonné, Il, p. 112, No 1893 =~ Chelkho, Catalogue, 
p. 92, No 325 Kraclıkovskl, VV, XIV, 1907, p, 650 


~ Krachkovskl, El, EB, p. 79 (4( 

۷٩۹ شيو »› الشراء ء س‎ )٩۰( 
~ Lolth, Calalogue, p. 211, No 729 (1( 
~ Krachkovaskl, Opis, p. 1338, No 65 (r) 
~.. Brockelmanhn’ QAL, Il, p. 464, No 4 SB Il, p. 11 (۳( 
~ BDerbrugger, p. Vill, X. XV, p. 100-113, 165344 (£) 


٣٣٣۳ ٤ ۱۸۲ ۰ ۱۷۲ رراچم س ۱۱۳ ۲ ملاحظا ۲ ۲ ص‎ ۲ ۱۰۹٩ شرحه ¢ س‎ )٦( 

(٩٩ (‏ شرسە > ص ۱۷۲ +¢ ۱۷۷ ¢ ۱۸۰۹ + ۸4 

( ۷ ) شرا ۽ ص ۱۷۱ 

)٩۸(‏ المراس ء سلك »> ابمزء الرابم > ص أ 

— Broekelmann, QAL, Il, p. 465, No 5; SB Il, p. 522-529, No Û ¢ (14) 
1ه‎ ٩۱ س‎ ٤ المرادى » سلك ؛ ابلزء الرابم‎ 

41 المرادى » سلك ء أبلزء › لرام ¢ س‎ )۷١( 

(۷۱) ره » ص ٩۱‏ س ٣ه‏ 

.„ Pligel, ZDMG, 18, p. 537.569 ) ب سارل ليزغ‎ ( (v۲) 

- Brockelmann, OAL, ll, p, 465, No 6 (V+) 

~ Brockelmann, OAI., SB Il, pı 713, No 8 -- Sarkis, p. 1013۰1014 (vt) 

)۷٠١(‏ مد بن شلب » الرسلة الورليلالية 


~ Brockelınann, QAL, SB Il, p, 713, No 9 )۷٦( 
~ Flûigel, Flandschrlllen, Il, p, 424, No 1270, 2-3 (۷۷) 
- Brockelmann, OAL, SB Il, p. 877, No 14 ~— Sarkls, p, 1209 (A) 
— Nallino, Centenario, l, p, 913, nole 915-310 (۸( 


~ Brockelmann, OAL, Il, p. 508 . 509, No 4; SB Ill, p, 880, No 18 (a) 
Sarkis, p. 1835 
— Faure — Biguel, p, 304 - 351, 388 - 420 (۸۱) 
) میا أ راس النامری بقلمه‎ ٤ مشتطفات من سیر‎ ( 
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(۸۲) شرحه » ص ٣٤١‏ 


— Codera, Decadencia, p. 287 (ar) 
— Massignon, Matoc, p. 20 (۸4) 
~— Lêvi — Provençal, Hist. d. Chorfa, p. 199-200 (ns) 


— Brockelmann, OAL, Il, p. 507 - 508, No 1; SB Il, p. 878 - B80, No 17° (۸1) 
» Lêvl — Provençal, Hist. d. Chorfa, p. 142 — 199 ( lz p. 188° 190) 
—~ Lêvi — Provençal, El, IV, p. 1300 — 1301 — Lévl — Provençal, 
Extralts, p. 8B, No XXII — Kramers, El, EB, p. 73 — Pérès, L'Espagne, 
p٠ 18-19 من شکل الام راج‎ : Plscher, E> Zajanl, p. 223۰ 2206 


— Lévi — Provençal, Hist. d. Chorfa, p. 142۰ 145, 198 - 199 (۸Y) 
— Salmon, AM, ll, 1905, محثویات وة الز يان ) - 340 - 330 .ص‎ ( (AR) 
- Lévi ~ Provençal, Hist. d. Chorfa, p, 185 (۸4) 
¬ من الار خة راجم‎ Coufourier, Az - Zyany, p. 436 - 456 )۹۰( 
اة مدن المخرب‎ Salmon AM, Vi, p« 457 - 460 : 
— Lèvi — Provençal, Hist, d. Chorfa, p, 186, note 2 )۹۱( 
— Kramers, El, EB, p. 73 (A۲) 
-. Lvl Provençal, Hist. de Chorfa, p. 188 (۹۳( 


۱۸۱ س‎ ٤ ره‎ )٩ ( 

)٩ (‏ شرسه ۲ ص ۱۸۱ = ۱۸۱ 

۱۸٣۹ - ۱۹۳ شرحه » س‎ )۸٩( 

(۹۷) شرحه + ص ۱۹٩‏ = ۱۹۸ 

4۸7( راجم : شرحه ۽ س ۱۹۷ 

- Brockelmarın, OAL, Il, p. 465, No 7; SB Il, p. 712-713 ~ Lêvl ~ (44) 
Provençal, Hist. d, Chorta, p, 327-329 ۰ Pérès, |, Espagne, p, 19-40 

Provençal, Hist. de Chorfa, p. 329 — Pérès, L'Espagne, Pp, (1+)‏ س ا6۷ ب 

23.27 


~ Pérès, L'Espagne, p. 26.29 (1۰1) 
٣٣ شرحه » س‎ )۱۱۲( 
٣٣ = ٣۲ شرحه ۽ س‎ )۱۰۲( 


(۱۰4) شرحه »۽ س ٣٣‏ د ام 


VAY 


٣۸ شرجه » ص وم س‎ )۱٠١( 
۳۹ - ۳۸ س‎ ٤ شرحه‎ )۱۰۹( 
١ = ۳۸ شرحه ۲ ص‎ )۱١۷( 
~ Lévi ~~ Provençal, Hist. d. Chorfa, p. 329 (۱۰۸) 
.„ Pérùgs, L'Espagne, p. 40, note 1 (1۸( 
— Brockelmann, OAL, Ill, p. 287 — 268, No 18; SB Il, p, 398 = 999 —~ (11) 
Brockelmann, Al - Zabldl, p. 343 - 744 — Sarkis, p. 1725 » 1728 — 
؛‎ ۲٣٠٠١ = ۱۸١۹ س‎ ٤ س اپپر تی » الیزء الفا‎ ۷٤١ سس ۹۹ س‎ e تاج المروس ۰ اہزء الماش‎ 
El Djabarll, V, pı 102-۰127 , ar رلl‎ 
~ Heyworlh — Dunne, Introduclion, p. 35 (111) 
ةإل٠١غ هت‎ |٣٠١١ فاس‎ > ٠١ س‎ ١ ٠ الزبيدى » اتحاف السادة المتقين‎ )١١۲( 
( Brockelmann, OAL, l, pı 422 +: 1302» 1304 (راجم‎ 
Vollers, ZDMÛ, 47, p. 538 —~ القاهرة |1۳11 »ھ‎ e إ١‎ | 4 
Brockelmann, OAL, Il, p. 288, 1 —- 4y ابرق ء المرء اللا » ص‎ )۱۱۴( 
Sarkis, p, 1727 — Lane, l, p. XVI — XXII 
اير ء‎ ٠١ وه إ۷بر‎ ٠1۸۸ المسردة الفائية‎ - ١١ اج العروس » اليرء الماثر » س‎ )۱4( 
٠۹٩۹ الزء الفا » س‎ 
> ابمزء الأرل » ص‎ ٠ تإج العروس‎ (1) 
) تاج العروس » ابليزء الأول » س‎ )۱۱١( 
) ثا المرورس » ابلزء الأرل » س‎ )١١۷( 
۲٠١٣ ٹاچ المررس + اپلزء الجانس ۽ س‎ )۱۱۸( 


~ Taesclner, Derlcht, p, 95, nole 10 (۱۱۹( 
٠وو ارقي » ابلزء الفا » س‎ )۱۲١( 
~ Brockelmann, OAL, I, p. 365, No 9; SB 1, p, 024 (ı1) 


(۱۲۷) اہی مليفة » ابلزء الارل ۽ س ۳٣م‏ » دم ۳۹۷ 
Heyworlh —~ Dunne, p, B5, nole 5 (r‏ — 
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AIÉO ~ Annales de V'lnslilut d'Etudes Orienlales, Paris. 

AQMNT — Arehiv Ir Cieschlclhte der Malhemallk, Nalurwissenschalt und 
Technik, 

AO «= Archiv Orienlûluy. Praha 

AM ~~ Archives Marocaines. DPublicalion de la Mission sclenlifigue du 
Maroc, Paris. 

BAIÎ u. ~— Bibliothek arabischer Historilker und Qeographen, Leipzig: 
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I ugluni Dnlavurum. I, 1870 ; IJ, 1873; Ill, 1876 (2-e cd. — 1006): 
IV, 1870; V, 1885; VI, 1880; VII, 1892; VIII, 1804, 


BOA, I 2 — Mibllotheca Ceorrraphorum arabicorum, 2-e ed. 1~2 : ed. J. H. 
Kramers: Lugduni Baltavorun ==lipsiac, 1038-1939. 
BIIG - Beibiige Zur hislorischeu CGicographie, Kulturgcopraphie, Elhpo- 


graphic und Karlograplle, vurnehmlieh des Orienls, lrsg. von 
Il. Mzik. Leipzig und Wien, 1920. 


Bibl, arınlc. — Bibliulera arabo » siculi, 
Bibl, Irıcl, ~ Ûibliolhcea Indica, 
IFAC — Bulletin de Plnslilul Français d'ArchCologie urlenlale au Caire. 


Brockelmann. OAL — C, Hrockelmanu, Cleschichte der arabieehen Lilleralur, | ~ Il 


Weimar Berlin, BQH 1900 (SB “ Supplemenlbanl, | =~ 11l. 
L.eiden, 1030.1442), 


BSG "= Bulletine della KR, Socicrld Qeogralica Halianna, Roma. 

RSOS Bulletin of the School ol Oriculal Slutlies, London: 

Cenlenar ia Cenleuario della nasciln di M, Alnalie 

Colleclauea ~ Colleelanea. The Ismaili Society. Series A, I= II Teiden. 

Coll, orient. ° Colleelun oriculalv. Munusciils inédirs de la Hibliolhd que royale 
tradults el publiée par uıdre du roi. Paris, 1836: 1898. 

Cosmos ~ Cuotmia8 di Ci, Cora, T Orinos 

91 .» Dur ilam. amburg. 

DLZ — Deutsche Litleralurzciluuyy, Berlin - Leipzig 

El, ÊB — linzyklopaedie des Ialam. Qcographischer, elhnographiseches tnd 


biographiscles Woûrlerbuch (ler muhammedanischen VOllker, 
1۰1V. Leiden. Leipzig (1008), 1913.1936; Ergiinzungsband, Lief. 
1 «5. Leiden - Leipzig, 1934 - 1938. 

ÊLOV ~~ ficole des langues orientales vivantes« Paris: 

OOA ~ ODllingische gelehrte Anzeigen, ODttingen. 
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GIV — C, Brockelmann. Geschichte der islamischen Völker aud Staaten. 
Müachen, 1939, 

Gj : — Geographical Journal. 

OLO — Fr. Taeschuer, Die geographische Literatur der Osmanen. ZDMO, 
771(2), 1923۰ 

OMS, N.S. — OQibb Memorial Series. New Series. London. 

GOW — F. Babinger. Die Qeschichischreiber der Osmanen und ihre 
Werke. Leipzig, 1927. 
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J. des Savanls- — Journal des Savants. Paris. 
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I1-1V, Leipzig, 1883: 1886. 
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MGD — Mélanges Qaudefroy » Demombynes, Le Caire. 
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lorie orientale au Caire. 

MSOS — Mitteilungen des Seminars Itir Orienlalische Sprachen, Berlin. 

OLZ — Orienlalische Literalurzellung, Leipzig. 

Or- Bibl, — Orienlalische Bibliographie, 3. Berlin, 1889, 

OM — Oriente Moderno, Roma. 

PÉLOV -~ Publications de Êcole deş langues orientales vivantes, Paris 

RAAD — Reveu de Académie Arabe de Damas. 

Racc- — Carlo Alfonso Nallino, Raccolla di scrilti ..,, 1° VI, Roma, 
1930 - 1948, 

RB — Revue biblique internationale publlée par L'École pratique 


d’études bibllques établle au couvent dominicain Salnt- Etienne 
de Jérusalem. Paris 
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RSO ~ Rivisla degli Studi Orlentali. Roma. 
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SBPhMSocfErl ~—- Sitzungsberichle der Physico=-Medizluischen Socleldt in Erlangen. 
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WZKM Wiener Zeltschrift Ilr die Kunde des Morgenlandes. Wien. 
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) ااروايات العر بية عن الروس‎ ( 
Barthold W., Bulghar. El, I, p. 819-825 
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)41( 
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Bartold V,, qld ans : Û Blochet, Introducllon ù I'hislolre des Mongols de Fadl Allah 
Raslld ed» Din. I.eyden -.. London, 1910 ( OMS, XII) — MI, I, SPb., 1912, 
Pp, 50-107 
Barloll Vy, qis asi : Chau Ju. Kua ... by PF, Hirih and W, W. Rockhlll, ZVO 


(10l1. 1QOL2), 1919, p. OLb1 ° OIOY 

Barlhold W., Snndabll, El, IV, py. 158 

Bartholel W., Toghuzghuz, El, IV, p. B72 - 813 

Barlold V,, Turkeslan v epukhu mongolskogo nasheslvla, I, Texly, SPb., 1898; 
ll, lssledovanle. SPb., 1400 ) ردان فى هد الغرر المغرل‎ ( 

Barlhold W., Turkcslan Down 16 lhe Mongol Invaslon. Second Edilion, Iranslated 
from the orfglual [umsian aud revised hy lhe Aullıor wilh {he agslslance of Hi. 
A. Gibb, M. A. Ulniverslly recs, Oxlordl, 1928 (OMS, New Ser. V) 

Bartoll V. VY. Uluglibek | ego vremnia. ZRAN, seria VI, XIN, No 5 Pgr,, 1918 

) الرغ بال و ره ) 

Barlhold W., 12 Vorlesungeu Aber (lie Clenchichle cler Tlirken Mlilelaslena. Deulescher 
Bearbellung von 1htoullor Menzel Berlin, 1935 

Bartholdu W., Hallz.1 Abru, El, ll, p. 225° 220. 

Barlold V., Klafizl . Abru 1 ego sochinenla. A!» Muzalfarla Sbornlk silale! uchenlkov 
Profassora barana Vıktora Romanovleh Rozen ko dnlu dvaditsallplall — lella 


egu ,ervol leklsll 13 go Nolabrla 1872 —~ 1347 SPb., 1887, p: 1. 28 
( سافنا آبرو + ناله‎ ( 


Barlold, Jl ;, Flulud al .'Alam 
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Belokurov S, A, Arsenii Sukhanov. Isslodovanie S, Belokurova, 1, M., 1891; 2 Vyp. 1, 
izd, 2e, M. 1894 
Beliaev V, I1., Vvedenie, Arabsk c istochnlki Po istoril turkmen i Turkmenll |X -— XIII 
vv. MITT, 1, VII — XV vv., Arabskie i persidskle Isloclıniki, pod redaktsiel S,L 
Volina, A. A. Romaskevicha i A. IU, lakobovskogo. Trudy lnstitula Vosloko- 
vedenia, XXIX, M. — L., 1930, p. 12۰ 40 
) مقامة . المصادر العربية فى تاريخ الأركان و بلادهم من الفرن التاسع إلى القرن الاك عشر‎ ( 
Beneshevich V.N., Pamiatniki Sinala arkheologicheskie i Paleograficheskle, 1 Predislovie 
izdalelia, bibliografia o Sinae, obiasnenla K {abl 1- 38 i sami tabl, 1-38. Izd, 
Rossliskol Akademil Nauk pod redaktslel V. N. Benskhevicha, L,, 1925 
) ةيفارغويلاqلاو آثار سيناء الاركولوچية‎ ( 
Berthels E., Amin Ahmed Razl, El, Il, p. 1228 - 1229 
Berthels E., Nãsir-i Khusraw, El, I, p, 939 - 940 
Bertels E, E., Nasir-i Khusrau. Safar - Name. Kniga Puteshestvil Perevod; Vstupllelnia 
stalila E. E. Bertels, M, — L., 1933) 
) (ثر هة فر امه لامر خسرو إلى ااروسية بع مقدمة بقلم ٻرٿاس‎ 
Berlels E, E., Ocherk istorli persidskol [Iteratury, L., 1928 
) ى٠دافلا موز ثاريسخ الأدب‎ ( 
Berthéêls E., Rashid al — Din Tabib, El, Ill, p. 1213-1215 
Bolotov V,, Lekstli po istorii drevnei Iserkvi, L1, SPb,, 1907 
شعاضرات ف ثار یځ اأكديسة الد مة)‎ ( 
Valldov A Z, Vostochnye rukoplsi v ferganskol oblasll. ZVO, XXII (1913 - 1914), 1915, 
م‎ 303 - 0 
۰ ) ناوات شر ية مقاطعة فر اة‎ ( 
Valldov A, Z, Meshkhedskla rukopis Ibnu 1. Fakikha, IRAN, 1924, Pp. 2317-248 
) شاو طة مصئف ابن الفشيه المو جودة مشهد‎ ( 
Validov A,, O sobraniakh rukoplisei v Bukharskom Khanslve, ( Olchet o komandirovke), 
ZO, XXIII, (1915), 1916, p, 245 - 262 
) عن جوعات الحاو لات الموجودة الية ارا‎ ( 
Valldov, رظjl‎ : Valid 
Vaslllev A., Byzance et les Arabes, I, Bruxelles, 1035 
Veselovskl N, Il, Vaslli Vasillevich Orlgorlev po ego pismam i Irudam, 1816 » 1881, S 


prilojeniem portreta i faksimlle sostavll N. 1. Veselovskl, Izd, Russkogo 
Arkheologichskogo Obshchestva, SPb,, 1887 


4۲ 


Volin S,, Izvlechenla Iz “Mafallkh al. ulum" Abu - Abdallakha al . kharezmi, po Izdaniu Van 
Vioten'a (Liber Malfalih al olum auctore Abu Abdallah Mohammed al Khowa. 
rezmi. Lugdıinl Balavorum, 1895). Perevod 5S, Volina MITT, I, M.-L, 1939, 
P, 217 - 219 

Volin S,, lzvlechenla Iz “Nuzkhalt al - mushtak [i ikhlirak al - afak" ill “ kllab Rodjar " 
al «» ldrisl, po rukopisl Leningradskol Publlchno!l blblJoteki im, M.E. Sallykova 
» Shchedrlna, Ar. ns. 176, s prlvlechenlem perevoda P, A, Joubert (Géographie 
d'Edrlsl. Paris, 1835 ۰ 1840), Perevod S, Volina, MITT, |, M.L, 1939, 
pP. 220 ۰ 222 


Volmn 5, l., "lz Sbornlka lelopisel" Rashld « ad - dina, gl, IV -- Sbornik Malerlalov, 
otnoslashchkhsia K Istorll Zololol Ordy, Il. Izvlechenla, Iz peraldsklkh sochlnenil, 
sobranıye V. O. fIzengauzenom I obrabolaunye A. A. Romaskevlchem I S, L, 
Valinym. A N, SSS, M.L 194l, p. 27۰70 

Volin S,, K Islorll drevnego Khorezma, VDI, 1941, No 1, p« 192 - 106 

Volln S. I.., Novyl Isloclınik dila Izuchenla Khorezmllskogo lazyka, Zap, I VAN, VI, 
1037, p. 79۰91 

OQarkavl A, la., Drevııelulıde nrabskoe Izveslle o Kileve, Trudy ([relego Arkheologl- 
cliskogo slezda v Rossil, byvalego v Kleve v avgusle 1874 goda, I, klev, 
187B, p. 345 « 352 

( آقدم ررایة ٣ر‏ ہبڈ عن کییف ) 
Qarkavl A. la., Škazanla musulmanskikl plsatelel o slavlanax I russklkh, SPb., 1870‏ 
( روايات الولفين المسامين عن الصقاب و ااروءں) 

Qilrgas Vladimir, Abu Haıfa ad - Dinawarl. Kilab al» alhbar at. llwal. Publlé par 
Vladimir Qirgasa, l.elle [BBB 

Qirgas V. F., Ocherk arabskoi I.iterntury. SPb, 1873 

) مو جز الأدب المرلى‎ ( 
Qolosov A,r, Tuerkovnala jlzn ta Rusl v polovine XVII v. i Izobrajenle ee v zaplskakh 


Pavia Aleppskogo, cl 1, Zaplskl arklıld, Pavla, kak {serkovno — lslorlcheski 
dokumeul, JIloınlr, 1916 
) صو ر ما فی مذ رات بو لسم , الاي‎ ١ (الياة الکلية فى رو سيا ى لصف القر ن ااساع اشر‎ 
Qoldzlher I., Leklsii ob Islame. Prllojenno salla OQ. Vamberl : kullurnoe dvljenle sredl 
russkikh Ilalar, Pereyol ¢ nemvlskogo A.N, Chernovol, SPb,, 1012, (Sovremennoe 
chelavecheslvo, Biblloleka obshcheslvoznanian, pod obahchel redakislel I. M, 
Bikermana) 


4۴ 


( محاضرات عن الإسلام » مضمافاً الها مال فامببرى عن المركة اللقانية بين تار ررسيا) 
Qordlevski V. A., K voprosu o vlianii turelskogo iazyka ıa arabskl (Leksicheskil‏ 
material) ZKV, V, 1030, p. 271 - 291‏ 
(مسألة تأثير اللغة ال ركية على اللغة العر ية ) 
Qordlevski VI , Gosudarsivo Seljukidov Maloi Azii. M,  L., 1941‏ 
( دولة سلاجفة اروم بآسيا الصخرى ) 
GQordlevski, Vl., Ocherki novoi osmanskol llteralure, M., 1912‏ 
( موجز الأدب الما اللديد ) 
Gordlevskl VI, pJ ii . : P. Antoine Rabbatlh ( édilé et annoté par ) : Le plus‏ 
ancien voyage d'un orienlal en Amérique Beyroulh, 1905, 91 p, (Oltick Iz‏ 
al - Mashrika", 1905). Elnograficheskoe obozrenle 1906, No 3۰ 4, p. 322-323‏ " 
Grlgorlev V.V., Zapiska tureiskogo poslannika Sami el « khadj Akhnıed efendi o poso-‏ 
Istve ego v Prussiu v 1763 - 1764 godu, Perevod s turelskogo, “ Moskvitlanin ",‏ 
No 17 - 18‏ ,1855 


)۱۷۹٤ - ۱۷۹۳ مد كرات المبعوث ال ركى سای الاج امد افندی عن سفارته فی پروسیا عام‎ ( 
Grigoriev V., Ob arabskom puleshesivennike X veka Abu . Dolefe i slransivovanla ego 
po Srednel Azli. SP b., 1872 
) عن الرحالة المرب القرن الماشر أب دلف وعن تجواله فى سيا الوسطلى‎ ( 
Qrigorlev V,, O mesto polojenli stolilsy Zoloto!l Ordy Sarala, Jurnal Min, vnulr. del., 
SPb., 1845 ( = Rossia i Azla, SPb , 1876, p, 258 - 321) 
) عن موقم عاصمة الأو ر در اللهبى سراى‎ ( 
Grushevskl M., Vlimk! z jerel do istorll Ulkralnl — Rusi. Lvov, 1896. 
Danle Aliglerl, Bojestvenla komedla. perevod M. Lozinskogo, M, « L,, 1950. 
) الر هة الرو سي الكرميديا الإطية لدائى‎ ( 
Dmiirlevskl A., priezd v Asirakhan voslochnykh palvriarkhov Paisla Aleksandrliskogo ; 
Makarla Antiokhilskogo | svlazannoe s nim uchrejdenle zdes milropolil (Iz 
virogo Puıleshestvia palriarkha Anllokhliskogo Malaria v Moskvu i obratno v 
Damask), Klev, 1904, Ollisk iz jurnala " Trudy Klevskol dukhovnoli akademi! ” 
No 3, 1904 
) ژيارة البطاركة الفرقيين لاستر الان‎ ( 
Dorn V , Kaspli, O pokhodakh drevnikh russkikh v Tabaristan, SPb., 1875, kilDorn, Caspla 
) حر قزوین »› بصدد -ملاٽ الرو س الاقدمين عل طبر ستان‎ ( 
Juze P, (K), Oruzia v 17 slolelli po Izobrajenlu palrlarkha Makarla. Kazan, 1905 
) بلاد الكرج (جورجيا ) ى القرن السابع عشر ونقا لوصف الېطاريرك مکاریرس‎ ( 
Juze P. K,, Divan lugat at. turk. Thesaurus linguarum turcarum, Izveatia Azerbaldjans«» 
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kogo Qosudarstvennogo universllela im, V. lI. Lenina, Vostokovedenle I, Baku, 
1926, p. 75-94; ll, Baku, 1927, p. 27. 35 

Jukovskl V, Mukhamımed - Khasan . Khan (ltlimad - al . sallana). ZVO, X, (1896), 1897, 
Pp. 187 - 191 

Jukovski V, qld ui : Puleshestvice Shaklhıa Nasr- ed - dina po Mazanderanu. (Sobs.- 
tvennyl ego velicheslva dnevnlk). Percvod s Persldskogo goruyi Injener E, 
Korlander, SPhb,, 1867, ZVO, Il (1887); 1888, p, 280 - 282 

(ثقد کاب ر حلة الشاء لسر الدين مازلدران) 

Zaleman K. : Salemann C., Bericht über die Ausgabe des Mi‘jar 1 Jamall. Mél. As. IX, 
Sl. =» Ph, (1880 - 1888), 1888, p, 414 « 594 

Zaleman K. + Salemann C., Zur Flandschrlftenkunde, I. Al» Birunl's al-Atar al-baqlyah. 
IAN, VI, Serin No 14, SPb., 1912, p. 861 - B70 

Zaleman IC, Rozen V,, Splsok Persidlsklm, lurelsko - tatarsklm i arabslkim rukoplslarm 
Bibllatekl i, Sb. unlversitela, ZVO, Il (1887), 1888, p. 241-206 : Ill (1888), 1889 
p. 197-222, olk : Salemann ©. et Rosen V,, Indices alphabellcl codlcum 


mannserlplorum perslcorum lurcicorum arahleorum qul In Bibliotheca Imperlalis 
Lilerarum Unlversltalls Pelropolilauae adservantur Peteropoll, 1888 


Izveslia o turetskul Illeralure, Ghitenle dlla vkusa, razuma i chustvovanli, 2, M,, 1791, 
Pp: 195 < 240 
) السريث بالأدب الار كى‎ ( 
Inoslranleev K. A,, Torjenlvennyl Vyezd Fallmldlsklkh Klallfov. ZVO, XVII, (1906), 1907, 
Pp. 1-113 
) مواكب الللفاء الفاطلميين‎ ( 
Kaplerev N F., Kharnkler olnonbenll Rassll k Pravaslnvnaomu Vosloku v XV 1 XVII 
stolellakh. Izu, 2-e. Sergirv Posaul, 1914 
) الاب شر‎ ٠ طبيعة علاقة رو سيا بالشرق الأو رو ذوكمى فى الفر أين اللا شر‎ ( 
Karaulov N, A., Svedenla arabskikh gengrafov IX ; X vv. po r, kh, o Kavkaze, Armes“ 
nii 1 Azerbaldjane. Sbornik mater, (llla Izucl, meslnoslel | plemen Kavkaza, 
Tlflls, XXIX, 1901, old. l,p,. 1-73 Ibn al lslalclhirlj; XXXI, 1002, oll. L, p, 1-57 
(lbn al - Fakikh), XXXII, 1903, old. 1, p, 163 (Ibn Xordadbe, Kudama, Ibn 
Rusle, al - lakub!), 
) ماو مات اب مغر افیین العر ب القر ين ااقاسع ر ااماشر سن القوقاز وأرمیاوا و آذر بایان‎ ( 
Kovalevsk! A, P., Knlga Akhmed Ibnı - Fadlana o ego Putesleslvll na Volgu v 921 - 
922 gg. Kharkov, 1950 
) ۹۲۲ د‎ ٩۲۱ کتاپ امد بن فشلان من رلته إل الشلغا کی عام‎ ( 
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Kovalevski A. P., Putesheslvie Ibn Fadlana na Volgu. Perevod i Kommentarii pod 
redakisii akademika 1. lu. Krachkovskogo, M. - L., 1939 
) رحلة ابن فضاان إلى الفلعا . ترحمة وعليق‎ ( 
Koran, Arabski tekst s russkom perevodom pod Gordia S. Sablukova,. Izd, (retle, 
Kazan, 1907 
Koriarnıder E, Puleshesivie Shakha Nasr - ed - Dina po Mazanderanu, Sobslvennyl ego 
vellcheslva dnevnik, Perevod s persidskogo E. Koriander. SPb, 1887 — 
Jukovski, راجم : تق‎ 
) ترمة رحلة الشاد ناصر الدين إلى مازندران‎ ( 
Kraclkovskia V, A., Pamialniki arabskogo Pisma v Sreclnei Azli 1 Zakavkazle do IX v, 
EV, Vl, M . L., 1952, p. 46 - 100 
) النقرش المكتوبة باللغة المر بية ى اسيا الوسطلى ر ١ا ء راء القوقاز فيل القرن التاسم‎ ( 
Krachkovskı I. lu, Abu-I-Faradj al-Va'va Damasski, Pgr., 1914 
Krachkovski Ignalii, Abu Hanlfa al-Dinaweri. Kilab al.ahbar at -{lwal, préface, variantes 
el index publiés par Ignace Kralchkovsky. Leide, 1912 
Krachkovski J., Arabica, VV, XIV, (1907), 1909, p. 648-661 
Krachkovskl I Iu, Arabskla Kullura v [spanil, M.- L., 1937, 
Krachkovskl I. lu., Arabskia Literatura, Vsemirnala Lilleralura, Literatura Vostoka, I, 
Pgr., 1910, p. 24.33 
Krachkovskı |. lu., Arabskie geografl i pulesheslvennikl. IROO, LXIX, No, 1937, 
P. 738-755 
اللغرافيون واارحالة العرب)‎ ( 
Krachkovski 1. lu, Arabskle rukoplsi Iz sobrania Orlgorla IV, patrlarkha antiokhlislco go 
(kralkla opis) L., 1924 ott Iz n:vyshedshego toma Kh V, VII, 1921. - (924, 
) خعلوطات عر بي من جموعة غريغور يوس الرابع بطريرك الطاكية‎ ( 
Krachkovski I, lu, Arab3kle entslklopedll srednevekovla (Predvarllelnoe soobslıclıenle). 
Trudy IKDP, Il, Stall po istoril entsilklopedil, L., 1932, p, 15-32 
) الموسو عات العر بية المصو ر ااوسطى‎ ( 
Krachkovski I, lu., "Blagodalny ogon" po rasskazu al.Biruni i druglkh musulmansklklı 
pisalelei X. XII vv. Kh. V,, Il, J914), L015, p. 225-242 
) الثار المباركة حسب رو اية البير وى ر بقية اؤ لفون الملمين من الثر ن الماشر الى القرن القااث عشر‎ ( 
Krachkovskl I, lu., Dve arabskie skazki Iz Nazareta. Soobshchenla Rossiskogo Palestln. 
skogo obshcheslva, XXIX, L., 1926, p. 28 < 41 
) سحکایعان عر بپتان من الاسر‎ ( 
Krachkovski I. lu, Dopolnenia k bibllografill rabot barona V. R. Rozena i malerialov 
k nim, ZKV, Il, 1928, p. 267—218. 


۷۹٦ 


Krachıkovski, 1. lu, Izbrannye Sochinecnla, I - lll, M.—L,, 1955 — 1956. 


Kraclıkovskl l. lu, Koluınbovskla Karta Amerikl turetskol obrabutke, 100O, LXIV, 
1934, p. 184۰-186, 
.) حارط ولو ية لآمريكا فى صور تا ال ركية‎ ( 
Krachlcovsk! [gnalll Krachkovsky Ignacio, Un manuscrito de las “Lalaifl al— Dajira” 
de Ibn Mammatl en Lenlngrado, Al -Andalus, II, fase, 1. 1935, p. 80-96. 
Krachkovsk!l I, lu, Nad arabskimi rukopislami. Lislki vospominanll o knigakh 1 o 
ludialch, Izbrannye soclıinenla, 1, M,— L,, 1955, p, 11—140, 
) بن الساوملات المريية‎ ( 
Kraclıkovakl I. Iu,, Nelzvestnia Antologla Ibı Mammall, DAN, V, 1920, p. 1-- 6, 
) جموعة أديية نير مروف لابن باق‎ ( 
Krachlovskl 1, Kralschkovsky |, Al -Nuwalrl, El, I, p. 1045-1047, 
Krachkovsk I, Iu, Opls bumag barona V. R, Rozena, poslupivshlkh v azlatsll muzel 
Rosalislcot Alkadenul Naulc. IAN, VI serla, 1OIU, XIl, p, 1323-1350, 
Kralchkovskl I. pamlall N, A, Mednikova, ZVO, XXV, (1917-1920), 1921, p, 423— 428, 
Krachkovskl I, lu, Birunl I ego rol v latoril voslochnol geogralll, Blrunl, sbornik 
slatel, AN SSSP, Oldelenle Islorll 1 Hlosofll, M, . L, 1950, p, 55. 73. 
) الور و فى ردو ره ى اريخ أبلر افيا الشر ية‎ ( 
Kraclıkovaki |, Iu.,, Vostochnle rulcopisl Ekalerlnluslcogo dMvorlsa v Deiskom Sele, DAN, 
V, 1Y2, p, 161 - I6, 
,) الخملو ملات الام تة بشسر "اتر نا فى تار وى سوبا‎ ( 
Krachkovskl 1. lu., Oramola loaklma IV, palrlarkha antlokhliskogo, Ivovskol paslve 
v 158O godu. Izveslla Kavknzskogo Iutarlko askheologichkogo insilluta Vv 
Tlfllise, Il, 1927, p, 2| -=30, 
.) ٠١۸١ ملشور يواكم الراب البطر يرك الائطا کی إل ر ایا لش ش فی ام‎ ( 
Krachovskl I, lu, Puervoe arabskoe ouplsanle Puleslestvla v lujnulu Amerlku. Trudy 
Moskovskogo Inalllula voslokovedenla, sb No 4, 1017, p. B0-94 
) أو ل و سف عرب ار سلة إلى أمر يا أباوبية‎ ( 
Krachkoysk! I, lu, Turelskl pervopeclıatnilk Lbraklılm Mutafarika I ego raboly po geogralll, 
Tlurkologlelieski sbornlik, I, M.«L., 1951, p. 120۰ 130 


) إبراهيم متفرقة ؛ أرل من أدسل فن الملباءة ى الاو له المبائية‎ ( 
Kraclikovskl Ign,, Kratsclhkowskl Iyn., Farhal Djarinanus, El, EV,p. 79» 00. 
Krachkovskl, I. lu, Shelkh Tantavl professor 5, -- Pelersburgskogo unlversltela (1810 - 
1461). Trudy Komlssli po istorll znantl, B, Ak, N. SSSR, L., 1929 
Krachkovakl I. lu, dllal u_îî : L. Chelklıo, La descrlpllon du mont SInal par le 
diacre Ephrem, Al « Mashrik, IX, 1906, p. 736 . 743, 794۰799, . VV, XIII, 1900, 
Pp: TIL © خو وس ۽‎ 
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Krimski Agalangel, Istoria Persii ta ii pismenstva, 1. lak Persia zvoiovana arabami, 
vidrodilasia politichno, Kilv, 1923 


Krimski Ag., Rozvidki, slatti ta zamitki, l1. XXVII. Ukrainska Akad. Nauk, Zbirnik ist 
filolog. vid,, No 57, Kiiv, 1928. 


Krimski Ag. i Shakhmatov Ol., Narisi z istorll ukralinskol ınovli (a Kbrestomatia z 
pamiatıiki v pismenskoi staroukrainshchini Xl- XVIII vv, Ukrainska Akad, Nauk 
Zbirnik ist - filolog. vid, No 12, Kliv, 1924 


Krylova T. K., Olnoshenia Rossli i Ispanil v pervoi Chetverll XVIII veka, Kultura 
Ispanii, M, 1940, p. 327۰352, 
) علاقات روسا مم امہانيا فى الريع الأول من الفرن التامن عشر‎ ( 
Krymski A,, Idrisi, Abu Abdallakh Mokhammed, Novy entsiklopedicheski slovar, XIX, 
p. 55 


Krymski A,, Istoria Arabov i arabskoi llteralury, svetskoi 1 dukhovnol (Korana, fikha, 
sunny i pr) I-II, Trudy po vostokovedeniu, Izdavaemye Lazarevsklm institutom 
vostochnykh lazykov, XV, M, 1914 


Krymski A, Istoria Persll, ee literalury i dervisheskoil teosofii, Novoe izdanle, pererabo- 
tanoe sovmeslno § K, Freitagom, Trudy no vostokovedenlu, Izdavaemye Lazare- 
vskom instilulom Vostochnylkh iazykov, XVI, No 1, M,, 1909, 


Krymski A.,, Istorla Persii, ee lileralury i dervisheskol teogofil, Clı, IJ, ot razlojenla 
Seljukskogo tsarstva do mongolov, Podgotovllelnye malerlaloy dlla Trudov po 
vostokovedenlu, izdavaemykh Lazarevskim instituom vostochnykh iazykov, XVI, 
2, M, 1912 


Krymskl A,, Istorla Persil, ee literatury i dervisheskoi teosofii, Trudy po vostokovedenlu 
izdavaemye Lazarevskim instiltutom voslochnykh lazykov, XVI, 1, No 2, M. 
1914, 


Krymskl A, Istorla Persll, ee literatury İi dervisheskol teosofll, Trudy po vostolcovedeniu, 
izdavaemye Lazarevskim inslltutom Voslochnykh Ilazykov, XVI, IH, No 1, M, 
1915, 


Krymskli A,E, Istorla Persil, ee lileratury ; dervisheskol leosofll, Trudy vostokovedenlu, 
izdavaemye Lazarevskim institutom vostochykh iazykov, XVI, Ill, No 1, M 1015 

Krymskl A, Materialy dlla vylasnenla (serkovnol I Ilteralurnol delalelnosti antlokhllsko go 
patriarkha Makaria XVII v, i oplsalella ego putesheslvia na Rus RIkhlal Makar 
illus arkhidialktkona Pavla Aleppskogo. Izvlechenla Iz dokladoyv v Voslochnoi 
komissil Moskovskogo arkheologlchaskogo obshıcheslva, 1909 . 1912, Trudy po 
vostokovedeniu, IZdavaemye Lazarevsklm iustltutom vostochnykh lazykovXXXVIII, 
M, 1913p. 6«71 


4۸ 


(مواد تريح النغاط الکشى والآدف اريرس بدار پر ل آزملا کي ف الذرن السام عر £ ادر ر وصف ر ساخ ال 
بلاد الروس ) 

Krymskl, A., Sem splashchıkh otrokov efessklkh, Trudy po voslokovedeniu, Izd avaemye 

Lazarevaklm institutom vostocliyklh lazykov, Vyp, 41, M, 1914 
) أمل الكهف‎ ( 

Krymskl A, Khamasa Abu Tenınıama Taiskogo (ok, B05: 840). 1-1l, M. \O12 

Kunlk A, i Rozen V,, Izveslla al - Bekri i druglkh avtoroy o Rusi i slavianakl, |, SPb, 
1878, Il, SPb, 1903 

( ماده باکر ی والمۇلفين الآسرين عن الرو س و الصقالبة ( 

Lebedva O, Hilslolre de la conversion des Qéorglens au clırislanisme par le parllarche 
Macalre d’'Anlloche . Traduellon de 'Arabe par Mme Olga de Lebedew, 
Roma, 1905. 

Marr Iu, N, Zamelka k perevodu opisanla kliucha oft vorot sleny Qoga 1 Magoga., 
Biulleten kavkazakogo inslllula arkheologl 1 Islorll, No û, Tillis, 1930, p, 11. 13 

ملا سطة رل ترما وسل فاح إو اة سل باج ج ٠‏ مأ ج ) 

Meclnikov N. A, Paleslna ol Zavnlevanla ee arabaml do kreslovykh pokhodov po 

atabsklm Islochnllkcam, I, Issledovanle, SPb, 1002: I1 Perevod, 1807,‏ 
) فلب این Û"‏ الفح ار ف إd‏ المرو 1 اساي i,‏ الوسادر ار a!‏ اء الأول لعا , اللا ر م ( 

Mejov, Blbllogrolla Azll, Ukazatel kulg i slalel na russkom layke | odnikh tolko knlg 
na Inosirnnnykh taz) kakh kasalushchlkhsla olnoslıenll Rossil Kk azlalsklim gosu«= 
darslvam |. 2-ia serla, sostavll, M, I, Mejov SPb,, 100| 

Melgunov C., Melgunoff O, Das Khazarlsche Meer, (Vyrezka 1z kn : Das Sidliche 
Ufer des Kasplschen Meeres oder dle Nordprovlinzen Perslens ; Von Gd, Melg 
unolf, lelpzig, 186B, p. 291 334). 

Miklukho ~ Maklal N. D,, Qeogrileheakoe. Sochinenle XII v, na persldskorm inzyke, 
(Novyl isloclhnlk po Istorlcheskol geografll Azerbnlljana | Armeull), Ucherıye 
Zaplskl Instllula voslokovederıla AN SSSR, IX, M.-- L,, 1054, p 175-219, 

صف فر ای ص الارن الال ر ,ال الام م( : 

Miklukho -- Maklal N. D., Oplisanie lacljlkeklkh I Peraidulcilkh rulkcoplsel Instllula voslok- 

ovedenla A N SSSR M. L., 1955.‏ 
( رسف العارطات التاجيخية و الفار ية الو جودة مهد الدر امات افر قية التبم لأ كادهية العام السرفيثية ) 

Minaev I. P.. Svedenla o slranakl po verkhovlam Amu Darl (po 1078 gorl) «Soslavll 

l. P. Minaev, ŠPb,, 1879.‏ 
( مواد مسلقة بامجرى الأءل لبر أمودريا ) 

Mikhelson M. I. Russkla mycl i rech, Opyi russkol frazeologil. Sbornik obraznykh 

nlov 1 inoakazanll, I-ll. SPb, (bez goda). 
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Murkos O. A., Arabskla rulkcopis puleshestvia antiokhilskogo palrlarkha Makarla v 
Rossiu v polovline XVII veka. Opisanie rukopisi, prinadlejashchel Biblioteke, 


Moskovskogo Olavn. arkhiva Minis, in. del, M., 1899. 
) خطلوطة عربية #وی و صف رسلة البعلريرك الائطا کی مکار پوس إل روسيا ف لاصف القرن ااسابع عشر‎ ( 
Murkos O., Puteshestive antlokhskogo patrlarkha Makaria v Rossiu v polovine XVII 


veka, oplsannoe ego synom, arkhidlakonom Pavlom Aleppskim, I-V Perevod s 
arbskogo, Chtenia Obshchesiva istorll i drevnostel, M. 1896 1900, 


) ابر جح الروسية لرسحلة اللرير له مکار پوہں إل روسيا‎ ) 
Orbeli I, A. | Trever K, V, Sasandski melall, Khudojstvennye predmely Iz zolola i 
bronzy. M..L., 195 
Otchet [mperatorskoi Publichnoi Biblioteki za 1497 god SPb,, 1900. 


Petrun F! E,, K, Voprosu ob istochnikakh “Bolshogo Cherteja'’'. Jurnal Nauclıno — 
issledovaltelskilkth Kafedr v Odess, I, 7, 1923, p. 31-43, 


Pelrushevski I, P,, Khamdallakh Kazvini kal istochnik po sotsolalno— ekonomicheskoi 
istorll vostochnogo Zakavkazla, IAN, OON, No 4, 1937, p. 973 — 920. 
.) مد الله قزري كمصمدر بالنسبة لتاريخ الاجناعى والاقتصادى المنطقة الشرقية لا وراء القوقاز‎ ( 
Preobrajenskl A., Iz pervykh let partesnogo penla v Moskve, Muzykalnyl sovrementiik, 
SPb. 1915, No 3, p. 33 - 41 
الأعوام الأر ل للأغانى الدينية الماعية موسكو)‎ ( 
Platnilskl VI, K istorii Knlgopechatnia arabskim shırlftom v Evropeiskol Rossll | na 
Kavkaze. Publichia Blblioteka SSR imenl V. |. Lenina, sb. I, M,. 1928 |1 otd, 
olllsk, p. 131 - 154. 
: من تاريخ الطباءة العرببة فى روسا الأو رو بية والقوقاز)‎ ( 
Rall V, ~ Kokovisov P, K,, kratki Ocherk istorl! sirliskol Iiteratury, Perevod 8s anglli: 


skogo K. A, Turaevol, pod redakislei i s dopoleniaml prof, P, K, Kokovisova, 
SPb , 1902. 


) مو جز ثار پخ الأدب السر يا‎ ( 
Rozen V, P,, A, F. von Meren, Nekrolog, SPb,, IAN, seria, 6,2, 1908, p. 30 - 44, 
Rozen V, R, Byl II v 988 g, v Konstantinopole avtor Fihrisla ? ZVO, 1V, (1889), 1090, 
p. 401-404, 
) ھل کان مؤاف الفھرسٹ بالقہطنطینیة ی عام ۹۸۸ ؟‎ ( 
Rozen V, P., (mpertor Vasill Bolgaroboltsa, Izvlechenia !zZ letopis! lakhl Antlokhilako go, 
Izdal, perevel i oblasnnil baron V, R, Pozen; SPb,, 1083, 
Rozen V,, Manuscrits persans décrils par V, Rosen, Collections sclentflques de Vlnslllut 
des langues orlentales du Ministere des affaires étrangéres, Ill, SPb,, 1006, 
Rozen V,, K Flhristu 1, ۸4, 22 (s dopolenlem I, Krachkovskogo) ZVO, XXII, (1915), 
1916, P. 233-4 
Rozef V, Les manuscrlts arabes de Y Institut des langues orlentalea déerlls par V, 


۸۰۱ 


Sallie M, A., Usama ibn Munkyz, Kniga nazidania, Perevod M. A. Salie, pod redaktsei, 
so vstupitelnoi stalei i primechaniami [. [u. krachkovskogo, p. — M.-, 1922, p. 
7۰21 : vstupitelnaia stalia : “Usama ibn Munkyz 1 ego vospominania”, 

Sedelnikov A. D., Arabskia kniga v tsarskoi kazne. Sbornik stalei k sorokaletlu ychenoi 
deiatelnosti akademika A. S. Orlova. L., 1034, p. 165-167. 

Semenov A. Al - Biruni, velichaishi ucheniyi srednevekovogo Vostoka i Zapada. Lilera- 
tura i iskusslvo Uzbekislana, I, Tashkent, 1938, p, 106 « 116 

Senkovsk! O,, Posolstvo Dervisha Mukhamned — Effendia v Rossiu, v 1168 godu egiry 
(tk e. 1775 posle R. kh), Vzlato Iz otlomanuskikh letopisei Vasifeffendla, T, I, 
Pp. 61. Perevod s turetskogo iazyka, Severnyi arkhiv, SPb,, 1026, No I, p, 
3 - 18. 

( سفارة درریش شد أنندې فی روسیا ی عام 1Y ~۸ ۱1٦۸‏ ( 

Senkovskl O. I, (baron Brambeus), Sobranle sochinenll, I - IX, SPb., 1858 - 1859. 

Senkavski O, I., Sok dosloprimechatelnogo. Zapiskl Resmi — Akhmed - efendia, turels- 
kogo mlnistra inostrannykh del. Perevod s turetskogo, Sobranje sochinenil, VI, 
SPb., 1859, p. 234۰ 343, 


) خلاصة الاعبار لامد رى أنندى‎ ( 
Smirnov V, D., Manuscrlts turcs de l'Institut des langues orlentales déerils par W. D. 


Smirnow, Collection scientifiques de I'Instllut des langues orlentales du Minis. 
lére des affaires étrangères, VII, SPb., 1897. 


Smlrnov V. D,, Obratsovye prolzvedenia osmatıskoi literatury v Izvlecchenlalch i olryv- 
kakh. Vybral i izdal V. D, Smirnov, SPb,, 1903 
) ماڄ من الآدب الما‎ ( 
Smirnov V, D., Ocherk istorii turetskoi literatury. Vseobshchia istorla literalury, Soslavll 
po istochnikam i novelslılm issledovalenlam pri uchıaslll russkikh uchenykh i 
lileratorov, Nachala pod redaklslel V. F. Korsha, okonchena pod redaktslel 
prof. A kirpicheulkova, T. IV, SPb., 1892, p. 425 - 554 ) موجرز اریخ الأدب الاركى‎ ( 
Smironv S., ES o : Puleshestvle antlokhilslkogo patriarkha Makarlia v Rosslu ¥ 
polovige XVII veka, opisanıoe ego syiom arkhldlakonom Pavlom Aleppsklim. 
Perevod s arabskogo O. Murkosa (po rukoplsl Olavnogo arkhiva Ministerstva 
Inostrannykh del), LIV — Chtenie Obshchestva istorll 1 drevnoslel rossllskikh 
1497۰1898 gg. Bogoslovski vestnik, izdavaemy Moskovslkolu dukovnoiu akade- 
mielu, god vosmoi, ilul, avgust, senliabr 1899, Il, Il, Sviatotrollskia Sergleva 
Lavra, 1899, p. 167-174 


Sreznevskl I, I., Khojdenie za (rl moria Afanasla Niklllna v 1466 » 1472 gg. (Chtenia 
I. I. Sreztıevskogo). Uchenye zapiskl vlorogo otdelenla Akademii Nauk, Il, vypı 
2, SPb,, 1856. 


A۰۲ 


( ر حلة أشاسى نيكيتين وراء الللاثة أعر فى عام ۱11 ۱٤١۷٣‏ ) . 
Sukhanov Arsenll, Letopils {serlcovnykh soby Ili, 3¢ izd., 1900‏ 


Tverltinova A, katalog knlg po Istorll na turelskom lazyke, ııakhodiashehikhsla Vv 
bibliotekakh Lenlngrada, BV, 10 (1936), Instllut vostokovedernla AN SSSR 
MrL., 1937, p. 201° 220. 

Tizengauzen V., Zameta Elkalkaslıandl o Oruzinakh, ZVO, I, (1BUB) 1087, p. 208-216 


( ملاحظه التلقشتدى عن الكرج ) 

Tizengauzen V. O,., “lz sbornika letopisel" Raslld-ad.dina, Sbornlk materialov, olnosla- 

shchiklısla k istorll Zolotol Ordly, Il. [zvlechenla iz persidsklkh sochInenll, 

sobrannye V. Cı. TIzengauzenom | obrabolannye A. A, Romaskevlchem 1 S, L. 
Vollnom, AN SSSR, M.-L, 1941, gl, IV, p. 27-29 


Tizeugauzen V,, Sbornik ımaterlalov, olnosiaslchikhsla Ic {alorll Zololoi Ordy, I. Izvelee 
clhenla iz sochinenii arabsklkl, SPb,, 1884, 


) اقول من المسنفات المر بية فى تاريخ الأو ر دو الأهبى‎ ( 
Trever K. V,, Terracolas Irom Alraslab by Camilla Trever, Moscow - Lenlngrad, 1934 
Tumanaskl A,O,, Novootkryly persldskl geogral X slolella 1 Izveslla êëgo o slavianakh i 
russakh, ZVD, X, (LYN) 1897, p. 121-137 
) الكش عن فر اى فار ءي من الثر ت الماشر و رو اينه مم الةالبة ر الرو س‎ ( 
Tumanekl A,, Rela. na kn, : Drevnosll Zakaspliskogo kralan, Razvallny Slarogo Merva 
VA, Jukovskogu. ZVO, IX (LJ0), LBIG, p. 300.303 
Umnlakov l., Kompendlum Ilapansko - arabskogo geograla Iskhaka Ibn al-Khuseina i 
ego svedenln o khazarakh 1 tlurkakl. [OO O, 71, vyp. d, 1939, p. 1134-1145 
) مسنف المحئرافي العرى الأثدامى ["ماق بن املسين و معلومانه عن اللزر رالتراك‎ [ 


Umnlakov I., Rels. na kn. : Hudud al-Alam. The Reglons of (he World. A Perslanı 
Qeography 372 A.N, ‘¬ 982 A, D. Translated and explained by V,. Minorsky, 
London, (OMS, N. S,, Xl), L937. VDI, No 3 (4), M., 21-214 


Umniakov 1, Samla slarla lureslogo karta Mira (Xl v.). Olllsk iz “Trudov Samarkan- 
dskogo Qosudaralvennogo pedagoglcheskogo inslilula iment A, M. Qorkogo”, 
I, vyp. I, Samarkand, 1940 


( أقدم سمارملة تركية العام من القرن الماد يشر ) 


Fedchenko A, P., Ocherk geografii | Ielorll verkhioviev Amu-Darl Oenrl lulla, Perevod 
s angliskogo O,A. Fedchenko, s dopolnenlaml | prlimechanlaml A.P, Fedchenko 
N, V, Khanykova | O, lulla, SPb,, 173 


۸۴ 


Forma i Velichina Zemli. “Olobus”, 1938, Spravochny otdel, p. 330. 

Fren Kh. D.; Pismena drevnikh russov, Biblioleka dlia Chlenia, SPb,, 1836, No XIV, p. 
50 - 59 (perevod P.S, Savelieva stati : Ibn Abi Jacub el.Nedim's Nachricht Von 
der Shrlft der Russen im X Jahrhundert), 

Khanykov N., Khanikoff N., Analysis and Extraclis of the Book of the Balance of 
Wisdom, anı arabic work on the walerbalance, written by al - Khazini in The 
12th Century, by N, Khanikoff, JAOS, VI, 1860, p. 1-128 

Khanikolf, Letlre de Khanykov ã M, Dorn. (Avec uue planche). 23 Janvler 4 Fêvrler 
1837. Mèl. As,, IM, (1837 - 1859), SPb., 1839, p. 50 - 81, 

Khvolson D, A, Izvestla o khozarakh, burtasakh, bolgarakh, Medjarakh, Slavianakh | 
russakh Abu . All Akhmeda rben Omara lbn - Dasla, neizveslnogo plsatella X 
veka po rukopisi Brilanıskogo muzela v pervy raz izdal, perevel i oblasnll D,A, 
Khvolson, SPb., 1809, 

Khudud al . alam, Rukopis Tumanskogo. S vvedenlem | ukazalelem V. Bartolda, L,, 1930, 

Tsereleli. QO. V,, Arabskia Khrestomatla, Tbilisl, 1949 

Shangin M. A., Orecheskii perevod Abu Mashara v rukopisi Biblioteka LAN. AN, No 
10-11, L,, 1926, p. 907 - 916 

Shangin M. A,, Epistola Messallah in pluvils et ventris. IAN, SSSR, Oldel geogr, nauk, 
L,, 1929, p, 707۰718. 

Shangin M. A, Calalogus codlcum astrologorum graecorum, Tomus Xll, Codices 
rossicos descripsit M, A, Sangin, Bruxellis, 1936, 

Shangin M, A., Latinskia parafraza iz utrachennogo sochinenla Mashallakha “Sem 
Kllochel", ZKV, V, 1930, p, 235 - 242. 

Shmldt A. E,, Iz istoril sunnitsko - shiitskikh olnoshenill, Sbornik "V, V. Bartoldy 
lurkeslanskle druzla, ucheniki i pochltalelis, Tashkenl, 1927, p. 69» 107. 

( ن تاریخ لفات پين السئة والشيمة ) 

Shumovskl T.A., Tri nelzveslnye lotsll Akimada Ibn Madjlda, arabskogo lotsmana Vasko 

da Gamy, v unlkalnoi rukopisi [Instituta vostokovedenia AN SSSR, M.-L, 1957 
ثلاث مرشدات بحرية المااتح المرب أحد بن ماجد)‎ ( 

Eberman V, A., Medltinskla shkolo v Djundishapure, ZKV, |, 1925, p. 47.72 
) المدرسة الملبية يسابو ر‎ ( 

Elnograficheskoe obozrenle. [zdanie Etnograflcheskogo otdela Imperatorskogo Obshçh. 
eslva liubilelei ieslestvoznanla, anlropologli | etnografli, soslolashchego prl Mosk. 
ovskom universitete, god 18,, Kn. LXVIIl- LXIX (1960), M , 1906 - 1907 

Iatsmirski A. 1, Rels. na Kn.; Puteshestvle anllokliskogo palr, Makarla v Rosslu v 
polovine XVII v, Perevod s arabskogo O. Murkos, 1 V, Moslcva, 1896 ٠ 1900. 
Jivia starlna, X, vyp,. IV, SPb., 1900, p. 5B4 - 589 


Abdel Hamid Mahmoud Samaha, The Arabic Names of the Slars, Lund, 1937. (Meddell- 
ande fran Lunds astronoımlslka Observatorlum, Ser. Il, Nè 89. Hislorlical Notes 
and Papers, NÛ 1.1). 


‘Abdal - Wahld Ibn ‘All at- Tamiml al » Marrakushi Abu Muhammed, cf : Dozy, The 
History of the Almolıades, 


[Abdul Muqtadir and Abdul Hamid |. V. C, S. O'Connor, An Eastern Library wilh two 
calalogues of lls perslan afd arable mss, compiled by Khan Sahib Abdul 
Fiamld. Palna, 1920. 


Abulfedac Clıorasmlae el Mavaraluahrae descripllo ed. J, Qravlus, London, 16050, 
Abu Talib Khan, Ël, | 115 116 


Aga Oghlu M, The Orlgln of Term Mina and lls Meanings, JNES, V, Né 4, 1946, p. 
241 — 250, 


Agha Mahdl Husaiı, Le gouvernement du sultanatl de Delhi, Êtude cerlllque d'lbn 
Balluta el des hlatorlens Indlens du 14° slêGele. Parla, 1930. 


Allwardt W, Verzelclınlss der arablsclen Handsclırlflen, [| X. (Dle Handschrlflei« 
Verzelclinlsse der Kûnlgliehen Blbllothek zu Berlln), Berlin, LBH7-1N99, 


Ahmed Zeki, Mémolre sur les relallons enlre I'Êgyple el [Espagne pendant I'occupal- 
ion mueulmane, Homenaje A ID. Francisco Codera, Zaragoza, 1904, p.455 — 401. 


Alımed Zeky, Mèmolre sur les moyens propres û dùlermlner en Egyple une renalssance 
dea lellreg arabes. Kalro, L910. 


Alımed Zèkl Pacha, Une seconde lenlatlvê des musulmans pour découvrir (Amérique: 
Bulletin de Ulnulltut Wlgyple, I, 1019 - 1920, pr 57. 


Ahmel (Alımed) Zekl Valldl, رliil‎ : Valldlı 

Ahrens Karl, Muhammed als Rellglonsstlfler,. I.elpzlg, 1935. (AbHKM, XIX, 4): 

The Aln i Akbarl, lil : Blocimanuy H. and Jarrell Fl. S. 

Alfraganuas, ylil +: Qnolius Jj. 

Alemany J, Mlllelas crlsllanas al serviclo de los sullanes rnuaulmanes del Almagreb. 
Homenaje A D. Francisco Codera, Zaragoza, 1004, J33 - 109, 

‘All Akbar Khila'l, El, Û, p, 305. 

AlI b,. Muhammed al - Kushdjl, El, p. 304: 


Amarl M., Blblloleca arabo.sicula raccolla da Michele Amari: Verelone llallana, I — Il. 
Torlno e Roma, 1800-1081, Appendice, Torino, 1009. 


Ao 


Amari M., Biblioteca arabo-sicula ossia raccolta di testi arabici che toccano la geogra- 
fia, la storia, la biografla e la bibliografla della Sicula. LIpsia, 1857. 
Amari M., Frammenlîi del geografo arabo [bın Sa'id su I'ltalia. Bollelino Ilaliano degli 


Studii Orientati, Nuova ser., 1877 - 188], fase, 11 (No 20- 21), p. 388 — 392. 
Amari, yl : Al"Umarî. 


Amari M, (—Nallino A.) Storia dei Musulmani di Sicilla, Seconda edizlione modiflcata 
e accresclula dall'autore, pubblicala con mole a cura di Carlo Alfonso Nallino, 
I—IIl, Calanla, 1933 — 1939, 

[Amari M.- e Schiaparelll C.], L'ltalia descritla nel “Libro del re Ruggero" compilalo 


da Edrisi. Testo arabo pubblicato con versione e nole da M, Amari e C. 
Schiaparelli. Roma (Lincei), 1878 — 1883, 


Analectes, kil : Al- Makkari, 


Ansbacher Jonas, Dle Abschnillte über die Oeisler und wunderbareı Qecschûöpie aus 


Qazwini's Kosomographie zum erslen Male ins Deulsche tibeılragen und mil 
Anmerkungen versehen, Kirchhaln, 1905, 


Arendonk C, van, Al-Hamdani, El, EB, p. 7, 

Arendonk C,, van, Ibn Khaldun, El, EB, p. 94, 

Arnold F. A, Chrestomathla arablca quam e librea mss, vel impressls rarlorlbus 
collectam, Ed, F. A, Arnold, I~ Il. Halls, 1053. 

Arnold T, W,, Arab Travellers and Merchants, A. D. 1000 — 1500, In : A. P. Newlon, 
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د - المؤلفون الشرقيون 
الأاوسى » شكرى :؛ المسك الأزفر ى ٹراجم علماء بنداد ف القرلین الثانى عشر راللااٹ عشر , بداد ۱۳1۸دک )۹٣۳١‏ 
الاس : Halfner jbl‏ 
اہانله : اlر Har‏ 
ابراهم بن پعقرب : الط إ)واوس ۸۵ 
ارام غرڌ : ilغlر Mordtmant, Krachkovski‏ 
اہن اسحاق :؛ Wiüstenfeld, Ibn Ishak jil‏ 
اہن اياس : بدالم الزهور فى رقائع الدهور . القاهرة ۱۲۰۱ ۾ = ٠۳١١١‏ ه ؛ بولاف ١١١٣١د‏ - ١١٣إه:‏ 
Sobernheim, Vollers, Langlès, Kahle, Devonshire lil :‏ 

ابن پەن : lغظر Sehacht, Brockel man‏ 
اين بمارطه ؛ فة النطار ى عراب الأمصار وعجائب الأسفار . درم و منتخبات بقام فواد افر ام الستافى . الروائم » دم 

, Fischer, y+ . ر‎ Delrémery, Aga Mahdi Hussain jll : 1۲¥ .رٽ‎ 16 ¬ 1۴ 

Dvorac, Moura, Janicsek, Gibb, Yamamoto, Mzik, Yule « Cordier, 


Nicholson, The F413023 رlil‎ , أبن الہلشی : نارں ناه‎ 
Le SIranf#ê ائضظر‎ : 
Wrighl, Schiaparell jll : جير‎ gہا‎ 
Mه۲أاz ابن ايعان ؛ اثر‎ 
De Qoejr, B © A, || اہن رتل ؛ انار‎ 
De Qoeje, 5Š O 4A, | ابن شر داذېە ¦ انار‎ 
Roze رظl‎ : 
Sime اہن الیب ,۽ ااغار‎ 
ا١١١‎ ۲ ۱۸۷۹4 ابن شلدرن  الاڈ , پیروتٹ‎ 
المقدمة ء الرحة ؛‎ : 
M. û. de Slane, JA, 4 série, ll, p, 187 sui, 291 suf, 325 sui, Paris, IBAA. 
, ۱١۹١4 طبع القاهر ۶ ۱۳۲۲ ھ س‎ 
O. Bouthoul. Paris, 1022 — 1023 طبعة جايدة مم مقدمة بام‎ 
Prolégomèues, Mahmassani, T, Hussein, Van Arendonc, Vd. Bergh, Bel jil 
و تر اریخ‎ 


ابن شاکان ۽ الظر eہواS ٥e‏ 


A" 


اہن دتما : انظ وعااو۷ 

اہی سعد : اثر dھھ؟‏ ڑا 

Trummelter, Morilz أبن ~aڀد :; زر‎ 

Von der Lasa رظiا این سکیکر ؛‎ 

اہن شداد : لار Ledit, Caherı‏ 

ابن فيل : انار الوا Ch.‏ 

Jansky, Harlmahn jl ;: اہن طواوٹ‎ 

ابن عد الإ القرطبى : كاب القسد و الأءم ى التعريف بأصول أثاب العر ب ر المجم , القاهرة ٠٠١١١‏ م 

ابن عبد اکم : النار ع۲٣۲۵۲‏ 

Dozy, Afrİque jil : ابن علاری‎ 

اہن عا کر ; lئغlر‏ 1471" Brockel‏ 

A. Z Validi, Traehn, Kovalesk |طر‎ : iı اہن‎ 

De Qoeje, BOA, V jll ‹ اہن لفق«‎ 

Ibn Qulalba çill : أبن یڈ‎ 
AF To op. £ 1 ¢ کاب یون الاہار‎ : 

Millwacl, Lipper| jll : اہن القفسلى‎ 

اہن ماجد ۽ الار جوز ة المفالية . اء اة مهد الدر انماث الد رقية النايم کا الل م ال في B8 Q02 yi‏ 
De Saussure, Ferrand, Shunovski jll‏ 

ابن امار ر ؛ اىر غ00 08 

ابن مسوم ؛ فة العمصر لى عراس الشمر اء يكل مص . الاح غ ۽ ۱۳١٣٣١‏ هد 

اہی 2ا ; jll‏ kIڃKraclıkoy‏ 

, Uylander, De Ouignes, Freund, Fraehn, Mohammed hen Clieyieb, pliil : ابن الوردى‎ 

Tornberg, Taesclner, Koeliler, 

اہن پوس : الفار e۲اSu‏ 

ہر ام : ر Krymıaki‏ 

Krachkovski, Olı gas أب رة : انظر‎ 

Rohr” Sauer, Minorski, Krachkovski, Qrigorîey اہر دف : غر‎ 

آبوژید سن : الفار هااا" 

ہو عبد ہن سام : Qollselalk liil‏ 

Krachkovakl لاء ; ر‎ gq 


Ay 


ابر Ouyard, Géographie d'Aboul féda Abulfedae, Reinaud et De S!a1ıe, jJl ; ull‏ 
Mûühlinen, De Slane,‏ 
بر الفرج الاصفهافی ؛ کتاب الأغا ۲ ۱ - ۲۱ . مسر ٣۲٣٣١د‏ 
Tables aiphabétiques du Kitab al- Aghanl rédigées par I. Ouldi, Leide, 1900‏ 
أہر «مشر : اlر ShangIn‏ 
آہہں اشا ؛ اٹظطر Huart‏ 
آلا جودٹث : سدی عل ريس » مرآث الاك . افدام : استلبول ٠١٠۴‏ ه۸ . ترجمة مختصرة بالفرنسية بقلم 
M. Morris, JA, IX-X, 106‏ .„ ر اجم ٹılnق Chrestomalie J ir yil Je C, Sehefer‏ 
persane, lI, Paris, 1885, p. 220 sul.‏ 
امد زكى باشا : مساك الأبسار فى مالاك الأمصار لإبن لضل الله العرى بسحقيق الأمتاذ أحد زكى باشا . اطزء الأول ء 
القاهرة |۳٤١‏ هت 1۹۲4 . 
مد بن زلبل الرمال ؛ تحفة الاوك رالرمائب لا فى ال والبحر من المجائب والفر ائ . وة 892 ,1 ,.اd B0‏ 
اران Al-Hashlmi, Qoldzlher, Dlelerlel! ul ; bidl‏ . 
: احوان الصيفا رحلان الرفا ٤ = ١‏ . مباى ١٠٣اه‏ س إ١٠٣إ‏ ةه 
الاد ى : Lewlckl, Kramers, Jaubert, J]. M. Harlmann, Oflinther, Furlaııl, Voll jll‏ « 
Pardi, Meyerhof, O. J. Tallgren, De Slane, Saavedra, Tuullo, Tomaschek‏ 
اة بن مقد ‹ Salié, Irachkovski jll‏ 
امماعیل عام جلہی زادہ : مجائب االعلائف . استیہول ٠۴۳١١‏ ه۸ . 
الأسعلطر ي : الظر kmasko, De OQ0¢je‏ 
اع هیدان ؛ ار Wensick‏ 
فرام ; Quidi « yiy“ « Kracbkovsk ll‏ 
اکال , انظر 7۵۲ Spe‏ 
الاس الر سل ؛ انظر ba)11طRab‏ 
ان ہمد رازی : انظر ووه ہمoوارD5e‏ 
أبن اار عا : ملوك المرب , رحلة ى البلاد المربية تشتمل هل مقدمة وأمالية أفسام مزينة باللرالط والرسرم ۲ ۲-١‏ بير وث 
A14 ° 1414‏ 
اشا › قىەلنماين الباشا ؛ لخبة من سفرة اليلريرك مكاريوس الللبى بقلم ولاه الأامن ولان . عى بنشرها المورى قسطلنطلين 
باشا . حریسه ( لہناذ) ۰ ۱۹۱۲ . 
العا ؛ افظر 10٣!ا1وN‏ 
البتالى ۽ امار أبن بار طة 
پر س نصری وادی صایہا: بڈة تار گیة ی بشن مشاهير طائغة الكلدان الكاثوليكية . المشر ق »البلا الراہع ۱۲ ۲۱۹۰س ۸٠١-۸4۷‏ 


AoA 


الٻعدادى : ilظlر VW, Marçal#‏ 
الٻکرى : lilر Wlslenleld, De Slane, Rozen, Kurik‏ 
اابلائر ی : اتر A1 - Beladsor|‏ 
بو لس الابی ؛ الار اشا ,001080۷ و سیب الlqjت Radu, Murkos,‏ 
اپیر ول ۲ کاب ال ماهر فی برف الواهر . سیدر آباد ۱۳٠١۵‏ د 
: كتاب التفهم لأوائل صاع الدج ( طبعة مصورة مرلقة بار بجحة الجلي ية عن علو طة المعسف البر يطاى , اثظر ۽ 
R. Wright, the Book‏ ( 
Sachau, Semenov, Fiorini, Krause, Kraus, Rozen, ICrachlkovskl, Zaleman jbl ;‏ 
Meyerhol, Krenkow, R. Wright, Wiedemann, Validi'‏ 


پر ی ریس : lilر Taeschner, Menzel, I(alle‏ 
السہانى : lئllر Roussear, Plessııer‏ 
امجررd‏ : Lévi * Provençal, De Caslrles jkil‏ 
المرتافى : اللإر القام فى مدو د الأر ض المقدية و لاسطلين و اشام , وة أحد ير ر اقام 5 . 
الدوعحی ؛ كعاب الفر جح بعد الشدة » ٠ ۲ ١-١‏ القاهرة 14١۳‏ س ١٠1‏ 
يمور » أحد : قر الامام السيرطى ريق موضهه , القأهرة ٠ ٠۳٠٣١‏ 
ابت بن رة ؛ اثر W1een141111‏ 
الماسظ : كاب الوراث . الفاهرة ٣٣٣ا‏ هس ٣٣٣ا‏ ةه 
: اثر 1044 ۰ 1043 ,ص J j5 , Anln Palacios , Al- Djaliz, El, l,‏ و Van Vlolen , mılaرll ae‏ 
امع العو ار غ ؛ راج Roımaslcovich‏ 
امار : عجائب الاثار ف التراجم رالاشپار » ۱ ۰۰ + . القاھرة + ۲۹۷ | » . ضر El Djabarll‏ 
جر جس الندی فا ؛ ریف بض شارات کی , اشرق , الاد الا کر ا 141۳ ١‏ ی ۸ ا 
و oA TOVA pL: (Yo J YN °‘ "NY‏ 
جریر : الفار Be41‏ 
عفر السى ؛ لق لكاب ~ 1952 Damas de 1075 û 1154 par Roger le Tournean. Damas,‏ 
RAAD, XXIX, 1954, p. 124.125‏ 
مال الدين أآبر امال شمو د ہن عل پہاء الدین الاآارمی شکری ,؛ اثر اللوم ري 
جودث ؛ فيل عل فل الفتيان الأحى التركى فى كاب اارحلة لإين بلوطة استتبول ۱۹۳١۲‏ . 
Djuwainl, Barlold jill : ag,‏ 
Janicsek jil : ll‏ 
چلہی » د. : أبناء ماجد التجديون , لئة المرب ٠‏ ايازم لقاع ٠ ۱۹۴١‏ ص 11١ ٠٤١١‏ , 


: كاب وات الموسل , نداد » |۳١‏ مس ۹)۷ , 


A54 


حاجی ملفد : جهاٹیا . استبول ١٤۱۱ھ‏ = ۱۷۷۲۲ 
Zur Qeschichle des Djihan numa, MSOS, XXIX, 1926, 2, p. 99 sui, lr ùlq+ :‏ 
Flügel, Lexicon bibliogaphicum, Mordtmann, Mitchell, Hammer, Wiedemann jil ;‏ 
سافظ برو ؛ اliار Bartold‏ 
بيب الزات : Les Couvenls Chrelens en terre d'4‏ . اشرق » الجلد السادس وافلاٹون ۱۹۳۸۰ ٤‏ 
س ۲۸۱ ¬ 4۱۸ , 
۽ لفبة من سفرة البتاريرك مکار پوس الابى بقلم ولده الاس بولس . المشرق الجلد اللاڻون ۰ء ۱۹۳۲ > 
ص 1١ء‏ = إل۷ه 
! ی تاریخ ملكة سلب ؛ اشرق ٠‏ الجلد الثالى واللاثون ٤ ۱١١١ ٤‏ س ده د ٠۹‏ 
, ایا الزوایا من تار پخ دايا . حریسة ۰ ۱۹۳۲ 
حدر د الال 4 : lglıډ Tumanskl‏ مم مقدهة وفهر بقام Minorsky ykil „. 14¥ دl ual V. Bartold‏ 
ا بن ابت : Hirsclıfeld jll‏ 
سن إن د Pelser, NöIdeke jlii : kl‏ 
سن مل بد الو هاب ١‏ اضر بالاجارة › لاا . 321-355 .۾ ,1032 RAAD, XII,‏ 
ue‏ اہ موق , انار Le S4108‏ 
الیری ; Lévl- Praovençal Jll‏ 
Wledemann, Khanykov liil , djl‏ 
سارل الللاھر ى + Ravalsse liil‏ 
الب ارزیی ؛ انار Miller, Kramers, Volin , Suter, Nalllno, Mzik, Wiedemann, Van Vloten‏ 
Tuch, Seelzen jil ; aylul‏ 
خر لدان : افار ۷۷8۳ 
در م یک شید ادى ڊ Seııkovski jll‏ 
Mehren, Delhraln, Brockelmann jil , J2l‏ 
ار رى : Abu Hanifa, Qirgas jliil‏ 
اللحيي : اثثار الرإم 50210 
llرjIٳ‏ ; Abdul Muqtadir , Haft» iqlim, Bertela , Lévi« Provençal jll‏ 
رباط : الآثار النصر اة فى اميريكا ايو سيلك واللاوبية قلا عن رحلة أول سائح شر إلى أمبريكا مى ,.. الأب الماون 
رہاط اایہہ کی , امغر ق ٠‏ الجلد الاسم AI VY ¢ 140 CC‏ 
؛ رحلة أو ل سالج شر إلى آمیریکا ( ۱۹۹۷ - ۱۹۸۳ ) . عى ... الأب ألطون رباط اليسوعي , المشرق + البلد 
ايام ¢ 10۹+۵ ¢« ص VF AYY QAF — AVL sS ALY ATI gy ARA — AY J AYÊ — A۲1)‏ 


VITA IIA yV AA-~ | A ۾‎ 


A۸ 


رسلة القاص خضر الکلدا ۾ , الظر شيو 

رصا قل نان ڊ ilظر Riza Qouly' Khan‏ 

الر دى , اiظر‏ 411 Brockel‏ 

الزركلى » خيرالدين ؛ الأعلام , تاموس تراجم ~١ ٠‏ ۳ . مصر ٥4٣ا‏ ةه 
VATA“ IATY ma IFEA‏ . 

ڑکی سحملا حسن : کدوز الفاطمیین . القاهرة › ۲۰۹ا هس ۹٣۳۷‏ 

Lévl- Provençal رlٹنl‎ ; الزلاٹة‎ 

الزغد رى ؛ lilر Salverda de Ör4۷8‏ 
الزھری ؛ اiظر ûOrlfflıl‏ 

Salnıon, Lêvi« Provençal, Coufourier jil : dlqjll 


زپدان »> جرجی ؛ کتاب تاریخ أدب اللغة المربية . تاليف جرجي زيدان ١‏ إ١‏ 4 . القاة الها 4ل 


فهارس فامة . التاهرة » ۱۹۲۲ ١‏ 
الس رى ,ڊ lilر Rosenthal‏ 
ر گیس : اسب راا آرل عراق الى مر يخا , لغة المرب ٠‏ اازء القاسي ٠ 1۹۳١١ ٠‏ ص 1۷ س ون 
De Saussure, Sarton jil : ùl‏ 

Margolloutl رظl‎ : السمانى‎ 

سیدی عل : اثثار 808111 


Vambery, Siisahıelm, Kalle, “ıa j s+ سیدی عل ریس : الظر‎ 


الس و لى ؛ ائثار 4110 gî rl, Le Slrange, Drocke|‏ 
: یں الاسر ة ف آدہار رر والقاهرة » ١‏ ١إ‏ . التاهرة > 4۱۲۹۹ 

کیب ار سلان : ماب الأ اليل اهيدا , 439.444 ,- ,1930 #A۸A), X,‏ 

Wistenlell, Jacul's ,,,. الشنقيطى : ائظر‎ 

الوكائ » شما بن عل : فيل الأر طار ن أدر ار ی الد ,ار ۰۰١‏ ۸ .بولاف a۸ ٠۲۹۷‏ 

الخ للعلاو : |ظر Krachlco¥9ki‏ 

شوو ۰ لويس اايرعى ؛ الأداب الربية و اشر الوا شر ا ازء الار ا ( e ۸١‏ لو 1 

ازم الفا ( ۱۸۷۰ -ء 1۹٠١‏ ) » بپروت ٠۹۱١‏ . الطيعة الثائية ۽ روت ١ ٠١۲١‏ الأماي العربية 

ف الربع الأرل من القرن المشرين , افر ق > الجلد الثالث و الفلاثوت إل الد الاس ب الارن » 

. A) ¬ ۲ 

: وصف اورسینا واپلیته . الشر ق ۲ املد العام ۰ ۱۹۰۹ ۲ س ۷۳۲۹ ~۷1۳ ۲ ۹۲ ۹٩‏ , 

: فريغوديوس أو الفرج اعروت پان المیری . امغر ق » العلد الآرل ۰ ۱۸۹۸ ۲ ص ۲۸۹ ۰ ۲٣۰‏ + 

IY Neo CNY aee Cele monet fe eAEA CIA EIT E YY 8 
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: كاب شعراء اللصرالية بعد الإملام ٤‏ شم ۱ سا ١‏ بیروت ۲ ۱۹۲۲ - ۱١۲۷‏ . 
: جانی الدب ٤ 4 - ١ ١‏ پیررتٹ ۲ ۱۸۹۹ - ۱۹۰۰١‏ 
: مرم المذراء فى الشمر الما . المشرق » الجلد السايم ¢ A= AV CAE‏ 
؛ الاتلوطاث المربية لكنبة الصر اني الفرق » الحلد اكان رالمشروت > ۱۹۲1 ۲ ص ۸۷ د ١ه‏ 
.ofV oN ct YAT = Fe) ¢ Y0 = ۹۲‏ 
؛ رل براحم المکم الملبى إلى مصر , المشرق ؛ اليلد العاشر ا ۱۹١۷‏ )ص ١فه‏ س )اها 
|\^ۀ — VIE Veh ¢ oR‏ , 
: رحلة شليل الصباع إلى طررسينا . الفرق »> الجاد السايع ¢ 0ض U AMA ~ AoA‏ 
VNY =‏ 
: اريخ فن الطبامة فى المشرق , المشرق » اليلد الفالث ۲ ٠۹٠١‏ ) ص ۷۸ - ۸١‏ . 
: رة القاضى شر الكلدافى من الموصل إلى روميه . المشرق > الجلد الغالٹ عشر ۲ ۱۹۱۰ ١‏ ص ١۸ء‏ - 
AY — AYo — VÊ — VYo CAAA m~ Mo CoA‏ 
سادق الأمفپای : اأظر رعاعواQ۵‏ 
ماللا : فار Sallhanl‏ 
ادى : KrerkoW jhil‏ 
رر اتام Miklukho -—- Maklal رliil : aw‏ 
طاشکری زاده ؛ مفتاع السمادة رمصباج ااسپادة » ١‏ - ۲ » حیدر أباد ٤‏ ۱۴۳۲۸ ۵د ٠۴۲۹‏ ه, 
السلبری :؛ lئغظر At-Tabarl‏ 
الاھ ری ث Harlmann jll‏ 
عباس ال‌ژاری : تاريخ عام الذاك فى العراق رملاتهه بالأثطار الإسلامية والعربية ( فى العهد الما ) . 
oN mooY cC foin— FAV tC YFA — ۲1۹ YF — Aq ¢ RAAD, 194‏ 
المباس بن ءل بن ذرر الاين المكى الرسرى المسيى ؛ لزهة اليس رمية الأديب الأئهيس »> ١‏ -إ القاهرة ١‏ 
A ITY ۱4¥‏ 
ماس مرد المقاد ؛ الفمہرل › القاهر: ٤‏ ۱۹۲۲ 
سېد الہای الہشاری المكى : اتر م]إمwوWei‏ 
ميد الر من المرنى : الظر ٣ء‏ !امإاء5 
عہد الر من بن عر : افر وص وااه۳ 
مبد الرزاق : الظر Macdonald‏ 
alدرى‏ ;ڊ lijlر Hoenerbach , Mohammed Ben Cheneb, Cherbonneau, Brockelmann‏ 
مېد |lلطیف‏ ¢« Houtama , De Sacy, Whe, pil‏ 
عبد النی ڊ ار Brockelmann , Olldemelaler‏ 


(۰( 


AY 


مہد الواحد : انظر hldؤWa-al Abd‏ 

عبد الوعاب : كياب اتسر بالتجارة الجاظ . 1930 ,11× RAAD,‏ + س ۳۲۱“ ةد . 

المبری ۰ غرپئور پوس : الظر شيطر. 

. مید بن الأہرس ١‏ اثغار ادرا 

عر ام الملمی : غر Rellomeyer‏ 

مز الدين عام الدين : ران الكمب المربية : 1928 ,ا۷11 R442,‏ » س 44 £۳٠۰۰4‏ . 

Sisshelm ۓڙظbl‎ : عل‎ 

مل ( سیدی ءل ) : اثظر ماو اوواs‏ 

مل آبر ى ؛ عجالب اللطائف »> اثظر : اماعيل عام . 

مل الفاہشی : الظر ںو و5 

عل الشرف ؛ الظر ماااNa‏ 

الپ : ٹر Brockelnann‏ 

عر فررخ دراسة صن مقدمة ابن لاون . ألفها اپو مادو ت ساطاع اسر صر + ۹0۲| . 1954 RAAD XXIX,‏ 
ص ¥ ° Yo ~i ¢ ۷7١‏ . 

Fadl Allah , Harlm4a11 < ll سالك , , , اثر أحمد زک‎ ١ المرى‎ 

Al. Umarl , Taesclhner, Slılaparelll, jil 


هنان ۲ شبد عر أله ؛ مسر الإسلامية . التاهرة ۱١۹۴۳١‏ . 
هدخوری » سام ؛ أرهة الأنام فی ماس الشام تاليف أب اليقاء عبد الله بن ممم اليدرى الممر ى الامش , طبع أ البليمة السلفية 
مسر عل لفق لائر ء اليد لمان الأسشاى اسب المكية العر ية يداد ء 41٣1د‏ . 1924 RAAD, 1V,‏ 
TAA — PAY E YY YY‏ 
الموًى : liilر Browne , Awll, Mul, Nizamud - Jİ,‏ 
الحیاشی : ماء الموائد > ۱ ۲۰ طپمة حجر » فاس ۱۸۹۸ . 
Berbrugger , Ben Cheneb, Mohammed lil :‏ 
ميس اسكندر العلوف : أار قم البماريرلك مكاريوس بن الزعيم , اشرق > الملا الاد رالثرن » ۳٣4۳ء‏ 
س ٩۲۱-۹۱۱‏ . 
؛ ب من در أن اہراهيم اكيم الماپی , اشرق > املد الماش 1 ۱۸۰۷ ڑ ڑض AAV AA A AYY‏ 
AYN CYA 1Y‏ 
؛ عزائن الكب الءربية . من لفائس اللزالة البارو دية الکبر ى فى بيررث . 1925 ,۷ R۸۸0,‏ 
¢ ض ¥ YY “YYY CIA IAY ¢ T~‏ 
زان الكسب” المربية . م فائس اللرالة اكيءررية 11.12 RAAD Ill, 1923, N0‏ ؛ 
س ۳۲4-۰۳۳۷ . 
ایی ؛ انطر Maral‏ 
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Dubler, C, E, , Ferrand, jacob, Moncada : li) 

الارى ؛ كتاب لزهة امون لى أريعة فون . 1929 X 1930, < "AY — "Al çı RAAD, |X,‏ 
میں ۲۵٤١‏ = إو , 

Sauvaire رظئÛ|‎ : الشای‎ 

Mahammed Ben Chergb رطۈ¦l‎ : الاسی‎ 

Derenbolurg, jli ; الفخرى‎ 

Krachkovskl رlll‎ : رات‎ 

الف ر اى : lظر Golius, Suler‏ 

الغردوسى : الكاهلامة . لظمها بالفارسية أو القام الفردونى » ترجمها ثرا الفح بن على البندارى وقارنبا بالل 
الفار دى وأكل تر جنها فى مواضع وعسحها وعلق عاييا وقدم هما عبد الوهاب عزام . الطبعة الأول ء ۲-١‏ 
القاهرة »> ١٣٣ر‏ #۸ 1۹۳۲ . 

الفللك المشحون ى أسرال شماء بن طرلون , دمشق » ۱۳۲۸ ه ؛ القاهرة > ٠٠٠٠١‏ ه ( الرسائل التار ية » 1) . 

Krachkovskl, Rozeıı, Flûgel, Flick, Rller, : ئر‎ : تسرqفلا‎ 

القاڈ ونی › جر جس افئدی ؛ ٹعریف پعض عطوطات مکتبی . المشرق ۰ املد السادس عشر ) ۱۹۱۳ ۲ ص ۱۹۸“ X۱۷۷‏ 
FY‏ ت oA moVA i EN {fo ¢ YY‏ 

قدری سبافظ طوقان ؛ ابن ١اد‏ أسد البيحر المائج . الرسالة » الماد ٠ ٩۳‏ السثة الفاق ۱۹۴١/4/٠١‏ > ص .1۴١ - ۹۳۳١‏ 

القرآت : الان العر ٠م‏ الارجمة الرودية بقلم O, 5, Sablukov‏ , الطبمة الفالغة »> نازان » ۱۹١۰۷‏ . 

تزویی ۰ مد اه سٹو : |ظر Petrushevskl , Bich ner‏ 

الترویی » زکرپا : عبائب الحلوقات ١‏ اثر )مم ] ]۷ 

Wiistenfeld رطغأiا‎ « آثار الد‎ : 
Ansbaclıer , Slreck, jll ; 

Levi della Vida رÛئl‎ : ٽم‎ 

تعاب الدین الشر ازى ؛ انظر ربوم لم۷ 

Tizengauzen ر‎ BjJÛF|¢7411 رlنئl‎ +: اللقغدى‎ 

Brockelmann , Qarrelt liil ؛‎ aریلقلا‎ 

Brockelmann, OAL, Il p. 234 sul, SB Il, p. 329.330; Bel, El, |, lil; xat j القرشجى + عل‎ 

P.` 304 

الایر راف ۽ أپو مید ال جمد بن أف القادم ہن أب دہنار الرعیی الفیر ران + klر‏ ,ؤRêmusa E, Péllssier ek‏ 
ڪ, Maalouf‏ 

القیسر انی ؛ الثار چاه[ م5 

كامل الفزى : الظر الازى . 
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كعاب الأغانى ؛ انطر أبو الفرج الأسفهالى . 
کتاب العبر و دیوان المہتدا رالمېر في ايام العرب و الم والإر بر ومن عاص مم من ذری ال لملان الا کر , الیار ٤3‏ 1ڈ 0۲۸ 6ا۴0 
الكر ديزي ؛ الظر dاها٣و8‏ 
الكرمل » نتاس : نظرات فى كتاب التيمر بالتجارة . 1933 ,111× ,۸440 > س ۲۸۷ ۹۵ 
الکری ,؛ لفائس الآثار » 1921 R۸41,‏ ۽ س ~٣٣‏ وم 
کر لکو » ف إ المزء القامن من كعاب الأ كليل » لغة العرب » الیلد القاس ۲ ۱۹۲۱ ۽ ص ۹١ = ۲١٣۱‏ . ولاس المصدر 
س ۹۲۹ = ۷ . 
۽ اذا پقرل الأماجم « 1935 (rr ~ E1 o «¢ RAAD, XIM,‏ . 
الكلدافى ؛ لبلة تارية ى مشاهير طائفة الكلدان الكاثر ليكية . بقام ,. الكلدائين , الحم ق > الد الر ایم CA) Ct‏ 
ص ۸1۷“ ۸0۵ . 
کال ریس : Von Burskl lll‏ 
الکنس , انظر أوعاQ‏ 
لد : gull, Brockelmann « Huber jll‏ 
لپون الأئریی ٭ اران ارياق ؛ انار Masslgnon , Olovann! Leone , Sclıefer‏ 
امہ ؛ اثر ,1۸1111 Brocke|‏ 
محمد البہلارى : تهرس لأعماء الأعلام رتهرس لأعاء البادان رالبال والأار ااواردة فى ارين . عى جما ا ایا ا 
الفافيل اليد شيد البباار ى أبن دار التب الر یڈ برقا ولقوب الآشراف مر . بولاف ۱١١١ ١‏ ه 
ممل سحن مان , مرآة البلدان ۽ ۰١‏ ع هرات 1۲۹۳ ھ = ۱۲۹۹ ھھھ ۸۷۹ A۷۸‏ 
Minorsky jil ı‏ 
مد شرالدشاء ( میر رد ) , تار ۸16م 
عمد بن شثب ؛ لزهة الالظطار فى لفل عام التاريخ رالأخبار . الرساة ارياي , ابمزاثر ۶ 1۳۲١‏ س ۱١۹:۸‏ 
مد القير وال ؛ انر إ0أااع۴ 
اء کرد عل ۲ طط الام ۲ ۱ = ٭ دشن ۲ ۱۳٤۳‏ دس ۳٣۸‏ هھ 
يله اشر ¦ Molyllnskl jll‏ 
غا المهدی المجوى : سياة الوزان الفامى رعصرء . الربانل ء ٠٠١١٠١‏ د وور , الق ؛ أنظر nأامC‏ 
مد جیب پکران ؛ انار 121 R078)‏ 
محمد بل س الماش : جلة الرقین , نداد ۱۹۲۲ - ۱١۴١‏ . 
محمد پوئس اسي : أثر شالد فى تاريخ الفكر العر بى . كاب الفهر ست لابن الندم . 1,1931× ,۸۸۸10 ؛ س ۸ب۹ ہو 
لماجي : الرحلة . ابلزائر » ٠١١١ ¬ ٠١١4‏ . 
امال : اتشر We‏ 
المرادى ؛ ناك الدرر فى أميان القرن العا مشر ۲ ١‏ ) ۽ پرلا ۱۲١١‏ دد أ١٠٣إ‏ م 
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. مرآة ابلنان رعبرة اليقطان : انطر اليافمى‎ 
0 0خy المراکٹى : ائظر‎ 
De Qoeje, BOA, Al-Maçoudi, Carra deê VauX, رغil‎ : ادى‎ 
Charmoy, Barbier de Meynard المردج . !غار‎ : 
. المعلوف : الظر عيسى اسكندر المعارف‎ 
„ 14 FA ıı RAAD Xl, 1031 ; المغرف ؛ مطبوعات حديغة . اراح ی المزاح‎ 
, ۱۹۲۹ ۲ محمد رالرآة . دمشق‎ : 
Fischer, De Jong jil : المقدسى‎ 
De Qoeje, BOA القسى : |طر‎ 
Ranking, Kramers, Koenig jbl : 
a1110 قدیش : انار‎ 
Al- Makkari, Lêvl - Provençal, رjزظl‎ ڊı امقر‎ 
ه,‎ |١۷۷١ ١ ۽ بولال‎ ۲-۱١ » المقريزى : كتاب الموامط والامتبار بكر البطط والآئار‎ 
Brockelmann, Oraele, Wlet, Qualremère, Ques|l jظil‎ : 
' [آع1 » عيسى اسكندر المعارف ء‎ ۵4٤۷4 >» مکاریرس الأئطا کی : الظر ٻاشا ,26لا (جوڑی) » بيب الزات‎ 
Savellev, S. Smirnov, lalzimirski, Belfour, Radu, <¢ ( ya a ) Murkos 
؛‎ ۱۹١۷ ٤ المحلد الماشر‎ ٠ ماش : الناهج ى وسف الباهج رة القس الفاضل جرجس مناش الماررى اللبى . اشرق‎ 
, ۷۸٩ ¬“ س ۷۲۱“ ۷۲۹ ۲ س غ۷۷‎ 
) ۸ص٥۲8 شب باڈی : انظر‎ 
C0111 الهدی الیچری ؛ ائطر‎ 
» میر زا أو طالب شان پن ساجی عمد باك ان ؛ مسیر طالیی ی بلاد افرجی . ترحه إل الإجلیزبة اروسها؟ > لندن‎ 
. 1۸۲۷ + ) كلكا ( سر1‎ 6C, Maclarlane, 
Qildemeislter « Kremer, Morllz, Salm o11 رlأl‎ : الناباسى‎ 
B‌؛)ماو لاسر لسرر ؛ الظر‎ 
, الام : انظر اeچناا۴ , ۴٤ا۴ رغد پولس السیی‎ 
Wledemanı رlkئا ثصیر الدین الطوسی :ث‎ 
. ۱١۱٩ - ۱۹۰۸ التعمة ؛ سسسيلة كانت تصدر ها البطر يرك الألطا كية باسشل‎ 
NMasواج‎ 00۸ النرعي : اثظر‎ 
> القاهرة‎ ٠ + - ١ » الثریرى ؛ لباية الأرب لى فون الأدب . تاليف فاب الدين أحد بن عباء الوعاب الئويرى‎ 
, Am 1A۴ 
Krnehkovskl jll 
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املاق :ء الأ كليل » الظر Pelser y yay , Krenkow, Löfgren, Müller‏ 
المروي ؛ اثر 810€ 
لوأو 1« : lظر Krachkovak|‏ 
الور پلا ؛ الفار مد بل شنب 
اليانمى : مرآ انان وعبرة اليقظان نى معرفة حوادث الزمان رثقلب أسوال الإنسان وتاريخ ١وت‏ بض المشجور ين 
الأعیان . 1-۱ » سیدر اباد »> ۱۲۳۳۷ ھ ۰ ۳۳۹اه. 
پائ وت : الەم « منم ډ ار Wîlslerfeld‏ 
Margolloulh jliil ¢ s)) ;‏ 
مراسد » ائظر اامطاترسال 
, كناب المشترك + lئÈطر Wûslenleld‏ 
عیی بن سالد ؛ ائثار 26/۲816۵7 
عپی ہن عدی ؛ ائظر ۲٤ا۴6‏ , 
القوa‏ : De Odoeje, BOA, VII jll‏ 
: اثر Wiel‏ 


لاجيس 
بعد صدور الحرء الأول من کثاب ر تاریخ الأدب الجغراى » 
لاحظ بعض السادة القراء أن بالكتاب من الأقوال ٠ا‏ لايتفق 
مح العقيدة الإسلامية » فعهدت الإدارة اللفافية مجامعة الدول العربية 
إلى الأستاذة الدكتورة عائشة عبد الرحن مراجعة الكتاب والتعليق 
على ما فيه من أقوال ودعاوي › عن الفرآن الكرم والإسلام . 


بقلم 
الرللورة قاشع 
( مت الشاي ) 


الأسياذة بجامعة مین جس 


من الإنصاف أن أقرر .- بتقدير صادق - آن هلا الكثاب حمل أثر جهد شاق صابر »> وحرة 
عمل علص داب استغرق نحو ثلث قرن من الزمان » أمضاه الأسثاذ «كراتشكو فسکی» فی جع 
مادته اللوصبة ۶ن تاریخ الأدب التجراف للحرب ٤‏ من الإماءات الأرلى ی قدیم م وصل اليا Ù۸‏ 
الشعر ابلناهلى ء إلى قريب من العصر الحديث . 


وواضصح أن المنصر اب فراش » يكاد بكون العدصر المحوهرى الأول ى الكتاب » إذ يجه العمل 
فيه إلى استخلاص المادة ابلعغرافية من ثراث المرب الأدنى > ممن رحلامم ومولفایم ف العم 
بارال . وقد ېدو أن هذا بعید عن جال صصص « الاأستاذ کراتشکوفسكى » فى الأدب العرنى 
و تاره » لكن المسمقن لى دراسة العربية » بقدرون أن الأدب حيط من سيج الحياة العامة ء 
وید رکون مدی ارتہاطه الوبق حضارة الأمة ف تلف فروعها وشی أنواع نشاطها . 


| ومن هنا لم جز عند الستشرق « کرائشکوفسکی » آن يدرس الأدب بمعزل عن الثاريخ الحضارى 
للعرب » فکائت عنايته بتار يهم اغراق ضرورة لا غى عا ء لفهم عقليلم وأمز هم وتصورامم ‏ 

وهلا هو ما يبر أيضا » اشتفالى بالنظر ئى هذا الكتاب والتعليق عليه » على ما بدو نى الظاهر 
من بعد ابفرافيا عن جال تللصصى فى دراسة العربية والإسلام ء على أنى حريصة مع ذلك + على 
آلا آتناول مله إلا ماهو من تمم التصامى فى نصوص العربية ولا سيا كتامما الأكر : 
القرآت الكر ۴ 


وی کتاب و کراتشکوفسکی » آفوال حاطئة فى الإسلام والفرآن الكرم » حالفه فبا ولواحله 
عاببا بمنطق العلم , وأعترف مع ذلك بأله من أحرص المستشرقن على ضبط قلمه من وح الموى 
وضلال التعصب ؛› ولمل الدی فی کتابه من مالعل › لا رج عن کول آلحطاء لا پنچو من ملھا دارس 
بتخصص فی غر لنته » وینظر فی نصوص ديية متأاراً عوقفه من الأديان ورأيه فى ية كتا . 
ومهما تباغ فدانحة هله الألحطاء » فالدى أطمأن إليه هو آله تورط فما عن بر عمد » بسهب قصور 
فى مجه جسله يقول ف القرآن الكر م بمنطق عفيدته وملهبه » وعيجزه أحيالا عن إدراك سر العربية 
ى التعبر + ولمح لحصالصبا اليالية ی کتاما المجز : 
N # ¥‏ 
وأحتاج إلى إطالة انر فما كب الأستاذ « كرالشكوفسكى » عن الفرآن الكريم والأحاديث النوية 
والشعر اباياهلى » وذلك ف الفصل الأول : « المإرافيا عند العرب قبلى ظهور المصنفات اب مرافية 


AYY 


الأول » لذ يبدو أن هذا الفصل بوجه حاص » هو الشوط احرج من رحلة المؤلف عبر اريخنا 
اغراف » وذلكف بعک تعلقه بحصر ظهور الإسلام » حيث ل يستطع الأستاذ المؤلف أن ينجو من 
عقدة إقحام العقيدة الديلية فى البحث العلمى اغراق . 

وأقرر بادئ فى بد أنى لا أحاول هنا أن أناقش الستشرق ااروسى نطق العقيدة » أو أن 
أرد عليه بأدلة شرعية تلزمنا ولا تازمه » وإنما أناقشه ينطق البحث العلمى الير > وأحتكم 
فیا آحالفه فيه إلى آصول منہجية مازمة لکل من یتصدی البحث » مهما تکن ملته ومذهبه ۾ 


)۱( 


مد والقرآرس 

ومهذا انط العلمى الحرر »> لقف أولا عند هله المبارات عن محمد صلى الله عليه وساي 
والقرآن الكريم »> وقد قال فما المؤلف ‏ بعقيدته لا بعلمه -- ما لصه : 

« . . ومن ابل أن محمدا كان رجلا ميا . وتكتسب هذه الحفيقة مغزى حطر ١‏ لآلا 
تموقتا إلى الافتراض بأن القرآن هو جاع تلك المعارف النى حصبل علببا محمد بطريق السماع ٠‏ . سفحة 
ا ا ا . 

١‏ وھی فی جمرعھا لا تکشن عن صعوبات حاصة » 'ولكن تیم مظاپا ومصادر ها راللاسات 
الى احاطت بظهورها أمر جد عسر ء» لن المؤلرات الى عملت فى عمد وصقلت شخصيته متنوعة 
للغابة » وأثرت فيه پطری متعلدة رة ۲ وا , 

« والمادة ابمطرافية فى الفرآن طفيفة على وجه العموم » أضف إلى هذا أنه لا إمكن اعتبارها 
داتما انعكاسا لادة عربية بحت . . , غر زه يما يزيد صعوبة لحيل مله الادة بشكل حاص 
هو أن مغزى القصص ااراردة فى الفرآن پک ن على الدوام واضحا حى لما لفسه وهو قل 
الجا عن قصد إلى المبارات الغامضة والأساليب الہمة » ها ينضح فى أكثر من ن وضع من 
الةرآن »۾ ٣ / ٤٥‏ ۽ 

د . . فإن مثل هلا التفسر س لآيات البحرين في الفرآن - يفترض ف عمد معرفة كافية 
نوب العراق ؛ وهو فرض لا يتفق مع الرواية لار يخية . 


AYP 
+ وهي و ره معداولة پهن الساميين الغرپيين » وعرفها عمد ولو بصورة ممة‎ .@ 7 


« ونما زاد فى اليس أكثر » أن هذه المسألة - التعلقة بالبحرين - لم تكن واضحة لحمد 
فسه » وآن آلفاظه فى عدد من المواضع تحمل طابع الموض ۲. ص ٤۸‏ 


و وآحبار پأجوج وماجوج ترجع إلى التوراة » ولعلها وصلت إلى محمد عن طريق الأساطر 
السريانية الأعلفة بالإسکندر .ص 9ف | ., 

بمثل هذا الإصرار » يتحدث المؤلف عن الفرآن الكريم » متأثرا بعفيدته ى أنه كلام عمد 
عليه الصلاة والسلام . وقد جهد المساشرقون فبله فى الحديث عن صنع حمل صلم ا 
القرآن ۰ لکن کان الظن مال ١‏ کراتشکوفضسکی ١‏ آن پنأی پہحله عن کل ما پتعلتق بالدین › وهو 
من قوم قد اطمانو ا منذ ثورتهم إلى إنحراج المسألة الديلية من الاة . وکتابه قد تم تألیفه عام ٠۹٤١‏ 
بعد کو رم رن من لاف اللورة > وح الك م را منطقه من هذه الاولة الى تسم عمل ابلنمهرة 
من المستشرقين » وتعطي لهسم كل التق فى إنكار صنيعهم » وعدم لزاهة حولم »> بل فسادها 
جیا و علميا . 

وواضح کل الوضوح أن القضية فى هذا قضية ديلية بحتة : حن المسامين نعتقد أن القرآن 
من وی الہ تعای ١‏ وهر وهم ٤‏ رمتښدون أن القرآن من صنع مك تفسه ۲ ولپس البحٹث اغراف 
أو مثله فى القرآن الكريم مسألة ديلية بشوش فما على عقيدة المومنين بإلمية الفرآن » أو 'تنصر فبا 
عقيدة ميكرما . فأبسط ما بقضى به المج العلمى ترك القول ى هله الناحية تركا تاما > ولم ان 
بقولوا ف النص الذى أمامهم ما يريدون أن يراوا . ثم ننافشمم فا فالوا مناقشة علمية محضة » تبان 
عة قو اام فی الام أو فسادها , 

وعلل هذا الأساس ااواضح الیر ۽ پہدو أن کل ما ساق ١‏ کرانشکوفسكى » من أقوال 
كررة عن معارف محمد اليطرافية »> ومصادرها » وألفاظه وأساليبه فى الفرآن » رما إلى ذلك , . 
لا عل له فى الببحث اللعغراى . وجب استبعادها ماما » وتفرير نما ليسث إلا من الجى اللى بهم 
عث الان وإخلاصمم العلمى . 

رکا اننا لا نستطیم ن ازم کرانشکوفسکی بعقیدتنا فی الفرآن وحیا مزلا › لا پستطیع ہو آبضا 
أن يفم عل البحث عقيدته فى أن هذا الفرآن من صلم محمد عليه الصلاة والسلام . 


وإذن فقد کان یہغی آن يتجرد للح ال بغرائی فى النص الفرآلى متحرراً من سيطرة 
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مهه › لمکن آن لی حا على أصول مج محر » وضوابط علمیة ف النظر والناقشة ۾ دول 


تدحل من عفیدة أو ملهب » لا نای عیاءه بدا os‏ 


# + 
وهلا الإقحام المسألة الديلية فى البحث ء هن المسثول عن ألحطاء علمية تورط فا المألف 

من حپٹ یدری ولا پدری . 
فاعتشاده أن الفرآن دن لام دمل » جره إل ععارلة الررل بين الادة الثرافة ى القرآن 
وان القافة اا لویل ~~ صا ن برا و تمرك » ف تر al‏ ذلاف ۽ دضی اتسس العلل 


۴ 
ویتکلف الاأسباب ارد هاه المادة ابايغرافية إلى أبول يغاب عاما الوه والافتعال على ١ا‏ 


f 
ولكا‎ ٠ وهم أن هل الأستاذ كرانشكوف. ى مهة اران من سيف هر رسااة ماوية‎ 


لانفهم کی غاب عله آن سبلا صل اش عله ولي تان لى الراقع التاريئى .. ولا ألزمه 


۳ 
بالہقيدة الإسلاية س با داعا إلى دين جديد , وهله اأصفة لا بد ما لفهم طلريمة الس الةرآ لى › 
کناب نی الإسلام ۽ لکلا يتور تل زلف فما ثورط فيه من الاه سین تناول الةرآن و داه رناقش 
کتاپا ی الور افيا ٤‏ وراح اسهد سل با جاه زار با راف جات وه د ولو اه قار ای 
التار ى الى | یعرف شیا ٠‏ فى الواقع الاہت ٠‏ إلا نرا . اا شات سه عة النص القرآلى ۽ 


*ن سرن هر رسالة ۳ واکتاب دين ¢ واس 13 ف ادر افا أو اللاك أو ارولو چیا | 


إن دعوة ع .. لى الله عليه رسلم .- محقرة تاريفية لا بلك م 'دراتشكوفسكى » أو بره 
ان حدها » مهما پکثر په رسولا : وأعی بالحشيقة التار رة ٠‏ ما ثبت فى الواقع اناري 
بصرف النظر عن المقردة الإسلامية , وإذا جاز أن پرفئی ہ دراتشکوفہکی ١‏ آن شاا رسول 
لله دين الإسلام » قفر متصرر أن تلف على آنه كان بالشمل » نى الإسلام ! 


وف ضوء هذا البيان للخطاً الأساسى فى مج « كراتشكوفضكى » اقش أقواله «ناقشة 
مهجية » ولعرضما عل القراعد المقررة ف البحث العلمى , 


AVo 


(۲( 
الشعر ال جام والقرآر 


وأول ما يلقانا من جئاية الفول أن القرآن كلام محمد » على سلامة البحث اهران » أن 
و کراتشکوفسکی » حن واجه الفرق الواضح بن راث الشعر ابلناهلى وبين القرآن » اضطر لترير 
هذا إلى الزعم بأن الشعر ابحاهلى کله هو تراٹ لبدو وحدمم > دون المراكز الحضرية الى عاش فبا 
محمد ٠.‏ صلی الله عليه وسلم وأنحل ملا معارفه النطرافية . 


واحرف به طريق الببحث » فإذا كل الكلام عن تصوراث العرب ابليدرافية فى المحاهلية » يتعلق 
ٻالبدو وظروف حاتم » ومداركهم ( ص ٤١‏ ) ومعرفة البدو بالأنواء والقمر والكواكب ( ص ٤١‏ ) 
وبعد أن يورد نصوصا من الشعر ابلناهلى يخم هلا الكلام عن تصورات العرب ابغرافية إلى عصر 
نلهور الإسلام بقوله : 

١‏ هذا هو على وجه التفريب نوع المعلوهاث ابعغرافية الموجود ادى بدو الحاهلبة » ولكن وأجدث 
إلى جانب هذا مراكز حضارية بامت درجة أرفع من المضارة ومکن أن تذشاً فبا تصورات جغرافية 
وسم وأ کر تنوعا ٠‏ ولا نقصد بدا دولتى الاساسنة واللخميين إذ اما دحلتا فی محیط حضارتن 
متقده شین هما البیز نطية والإيرالبة » ولم حلفا مادة عربية مكن أن تمس موضوع دراستنا . أما فبا يتعلق 
بالمراكز اللضارية الكر ی ی لاد المرب فما > حيث الحتاط بالسكان الأصليين عدد من المود 
والتصارى ٠‏ فإنه مكن الاأعباد اعمادا تاما على القرآن . 

, إن المعلومات الأساسية مما اى كانت تحت تصرف عمد ء لم تكن غريبة على الوسط الذى عاش 
فيه , أعيى وسل الياة اللحضرية بالجاز , و من الى آن محمد کان رجلا أمياً » وتكتسب هله الحقيقة 
م#زى حطر لما تسوقنا إلى الافثر اض بأن القرآن هو جماع تلك المعارف الى حصل علا مد عن 
طريتق الماع » وهى مال موذجا عام اتو اللقافة العامة فى هذا الجال ٠‏ ص ١‏ ر 


وکا قلت ا ؛ من المبث اليم أن نيافش أساس فكرته بالمنطق الديى » وإنما تأده المنطق العلمى 
فبراه أدار الكلام عن ابلماهلية » على فكرة حاطئة » م رزب علبا نتائج فاسدة بفساد مقدماما ٠‏ 
فا من عالم تاريخ الأدب المرلی » پمكن أن پسام له بان تراث ال اهاية حاص ٻالبدو وحدهم دون 


۸۷* 


المراكز الحضریة فی بلاد العرب. والشراهد الى قل ما ر کر اتشکوفسکی ) معارف المرب وتصورام 
ابدفرافية ى ابداهاية » تكن وحدها لارد عليه : 

جاء ٻأہیات سان بن ثاہت قبل الإسلام ( ص ٤۳‏ ) وحسان من العزرج » ومازلم کان پيارب > 
وهى من المراكر النضرية الكرى فى بلاد العرب باباتاهاية"“ , والمواضع الى ذكرها حسان اللعزرجي 
فى أبيانه المسشہد ہا » من ديار آل جفنة بالشام . وليست من بادية ابلازيرة | 

وجاء پأہیات لاشاعر ابلناہلی « عہید ہن الأبرص » س ص ٤۳‏ - وفما ذكر لواضع التقت فما 
قبيلته بالغساسنة | 

ونقل معارف جطرافية من أبياٽ للشاعر اضرم ١‏ لبيد بن ر بيدة وفيا کر جبل « أحد ا رمواضم 
آحری من اللسجاز » حول برب » وليست ١ن‏ البادية | 

ها أشار فى هذا امقام إلى النابغة الذبيانى والأعشى اابكرى ( ص ٤٤‏ ) وم بقل أحد قبله إنم٠ا‏ من 
شعراء البدو » وأو لما کان ملاز ما الشاك بن اندر ى بلاط الاعشميي بادرة . والاحر طال تنقله پان 
المراكزر التارية » وتعلادث رسحلاته إلى امسر ة والشام وفارس : 

فالقول بأن تراث ابلاهلية + يعطينا الممارف ابلعرافية اللإدو وحدهم دون اللحجاز وبقية المراكز 
امعضارية ئی پلاد المرب » نحط أساسی أقام عليه «کراتشکوفسکی ۲ فکرته ف اار بط بن القرآن الكر م 
ون تقافة امادجاز » ليقول إن هذا القرآن هو ٣ع‏ ما حاه محمد من تلات الثقافة المعاسحة لبيشته ! 

وکان پکی ارفض هلا » وضرح اللحطاً ئى مقدماته » لکنا الت كللك إلى ما فى عبارته عن 
« المحارف الى حصل علما شمد بطري الماع » وهى تئل نمودجا عاما ستو الفقافة العامة فى هذا 
الال ا ٠ن‏ فسباد پکشفه أن تلاك المسعارف الى بقول (ہا « كانت ت ار ف شصمد » ذانت كذلك ست 
تصرف أكثر شعراء العربية وحطباثما قبل المبعث إالفا دامت تمشل نمو دجا عام لمسترى الثقافة العامة فى 
هلا الہال» فن ما وصل ليه مد « بعاریق السماع » لم پنفر د به دون مماصر به pris‏ شە‌راء فجول , 
فلاذا كان القرآن المصدر « اللى يكن الاعياد عليه اعادا كايا » فى معارف اأراكر اللتضارية ببلاد 
العرب » سحيث الحثلط بالسكان الأصلين عدد من المود والنصاری ١‏ ؟! 

و «کرائشکرفسکی ۲ اللی یعرف بان عمدا کان امیا ۰ لیس یٹ ھل آنه کان ہن شمر اء العرب 


me Sa r YS age ay a 


١ (‏ ) انظر طبقات اہن سلام ؛ شعراء القری المر بي س ٠۲‏ وما بعدها ط بريل ( ليد ) , 


AVN 


فى عصر المبعث وقبله » عدد من غر الأميين > فم اختصاص عمد بالسهاع لعارف عامة » فى المزاكز 
الاضبارية > وغد كان صاع الفول وفم ضر أمين » أولى باستيعاب تلك المعارف « الى مدل ثقافة 
عامة » من ذلك « اارجل الى » الذى م يعرف له التاريخ مشاركة فى أى فن من فنون القول » فبل أن 
پبسٹ پر سالته فی الأر عن من عره ؟ 

ويعرف المستشرق أيضا » أن من شعراء ابلناهلية واللمحضرمة » من كائوا بقيمون فى المرا كر الحضارية 
و یٹ اتال بالسکان الا لين عدد من المو د والثصارى » وآن من أولئك الشعراء » من كانوا ودا 
کالسموءل » ولصار ی 'کہلی بن زبد اللى عاش ما بن فارس والحرة ۽ وکال يقوم بالترحة بن 
الأكاسرة والمناذرة » والمعارف الى كانت تحٽ تصرف محمد صلى الله عليه وسل - بطريق الماع » 
كانت اة لاء و شالم بص أصياة وطريقة مباشرة.» ما بطل « افراض أن القرآن هو جاع تلك 
الممارف الى ”صل ملا شعاد بار یق السياع ۲ واللى يقول إنها د مثل موذجاً عاما > لستوى اللقافة 


العامة ف ھا ایال . 


(۳) 
القرآت وال غراف 


وهو ٤ی‏ ى بحله ميأثرأ بفمكرته اللعاطية وواقعا حت سيطر تما » فلا بنظر فى « المادة ابلمغرافية 
فى الفرآن ٠‏ نطرة الاحث الحر ٠‏ و[ نما پتعار ملطقه فلا يكاد يسام من طا . 


اء کان امسار :1 0 الول بحمو هاه العارف الغ رافية ف بيه مل وص ره ب آن پان 
لا الأستاذ کراتشکر فک { ہیل اء هله المعارف العامة ف شعر معاصری عمد صلل الله عليه وسام . 
کله سکت م روا ف يشر e‏ ن قريب أو پعيد وراضح کل الوضوح › آله پس ٣ن‏ 
وجود شەر اء 4 المرب یشارکون عمدا ف هله والعارف الى کائٹ حٿ تصرفه ) فم ہق آمامة 
إلا أن يشر ض مقدها ء أن مده المعارف الى اثفرد ا الفرآن دون ثراث العرب فى أحر يات ابلاهلية 
ودر الإسلام عادر حار جیة آمدت عمد وأثرت فی شخصپته ( ص ٤٥‏ ) ومن م اهت غاو لته 
إلى الر بط بن المادة ابليغرافية ى القرآن »> وبين قديم المعارف ديلية وغر دہلية » صرحا باهي تتبع 
مظان هذه المادة ومصادرها . قال : 

« وپالطبم فإن مدى هذه المعاوماث والمسائل المتعلقة ما > كان أوسع بکشر ما هو عليه الال مم 


البدو 4ا ردد ف أشعار م . رهي ى چمرعپا ل کشت عن صہوپات حاص ؛ ولک , نرم مظاما 
. )1( 
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ومصادرها واللاسات الى أحاطت بظهورها جد سار > أن ار ثرات ا ی ملت فی کول وصةلت 
شخصينه مشلوعة الغاية » وأثرث فيه بطرق متعددة مقضاربة ‏ ويم ما پتل ا حتاج إلى ت 
حاص فام م پذاته » ومثل هله المهمة بستحيل حقیقها فی عرض عام کهذا » ص FR fo‏ 

وقد جهد - مع ذلك سف اماس مصادر لامادة ار أفية الفرآنية ۰ فی ٹراٹ پابل وإیران 
والمود والنصارى والسريان » والزم بان هله النظرية أو تلاك فد وصات إلى عمد ١‏ وعرفها 
ولو بطریقة مپمة ٤‏ س صفحات £1 | | ۱١ ATE CY 6 ¢ ۹ /EY < YY < 1Y e‏ 
۳/۵١ + ۲۵ ۵‏ س وكأن هلا الآراث كان داثرة مقفلة لا تباح افر محمد 1 وكأن الأعشى 
لفسه ب وقد ذكره کراتشکرفسکی فی هلا الال ۔ ید کر ی شەر ه البرك وګاہبل وپابل » 
وکأن عدی پن زيد والسموءل وااربیع بن ی اقيق وکعب بن الأشرف وغر م من شعراء 
اللصارى رالود 0 کائوا ععزل ۶ن تراث اللصرانية والمودية والإيرانة ْ لتقل لویل 
ب صل الله عليه وسل - بتلقیه عن طريق الساع | 

هى إذن عثرة أسلمت إلى عارة : عرز على کراتشکوفسکی أن مجد فى تراث الشعر امامل 
ملل ما فى القرآن » فقصر هدا اللراث على البدو وسحدهم . 

م عز عليه أن جد مال ذلك فی تراث شعراء ايجار والمراكر النفارية ببلاد المرب لى عضر 
الرسول » فی برد المعارف ابانغرافية فى الةرآن إلى مصادر حار ية إ 

وم ذللف ٠‏ م پصل إل ۳ آراد الياسه ما ا عشقة واعشساف . فاعر ص ببحورة هذا 
اتيم > ثم أضاف إلى هذا الاعتراف - لى تبرير عجره أمام تفرد القرآن الكريم . دوق وض 
ما فى القرآن من هله المعارف ء قال : 

١‏ أضف إلى هلا أنه لا بمكن اعتبارها دانماً ائمكاساً لمادة عربية نة , , بر أنه مما يزيد 
فى صعوبة ليل الادة ہشکل شاص » هو أن مطز ی القص الراردة ی القرآن ‏ یکن على الدوام 
واضحا حى لحماء فسه > وهو قد تجا عن قباد إل العبارات الغامضة والأساليب المبمة ها يتضح 
ی کار من وضع ۸ن القرآن ۲ ص ١‏ , 

إلى مثل ذال المدى » حرفت به عقيدته فى مصدر القرآن » عن طريق الببحث اير » فأضلته 
ضلالا پعیداً : 


١ (‏ ) الظر شمراء التصرالية للأب لريس شيطر رطلبقات ابن سلام : شعراء يره المدينة > ص ۷١‏ رما بيدها » 
ط بریل . والظر مهما ماکتب و « إسراليل ر لفون ١‏ سن شعراء الود فى تابه ۾ ٹاریخ الود ی پلاد العرب ۽ س ١۲ط‏ 
الاعباد بالقاهرة ۽ س ۱۹۲۷ ,۽ 


۸۷۹ 


لقد آعيا هذا المستشرق الروسى فهم النص القرآنى » وأہمت عليه أسالييه فلم بخطر على اله 
احمال أن پيكون هو لفسه عاجرا عن فقه أسرار العربية وإدراك أسرار بيانما العالى » وإنما آرع 
S2‏ م بخہوضں المغرى على عمد نفسه » ويقرر ٻأئه - صلی الله عاي عليه وسام - قد التجأً عن قصد 
إل امار اث الغامضة والأساليب اة ! ۰ 

وسال : فم کل هلا العناء من م کراتشکوفسکی ٠‏ لإثبات أن شیا نما نى الفرآن الكرم 
قد ڄاء ل ى التوراة أو الإنجيل أو فديم اللقافات ؟ 11 إن الفرآن يصرح فى أكثر من موضع 
بأنه مصدق لما بن يديه من اانوراة والإنجيل » ويصرح فى أكار من موضع بأله يقص على اارسول 
من آنباء الأول »> ۸ا هو عبرة وعظة إ 

# " ۰ 

ولفرغ الآن النظر فى ما كتبه « كرانشكوفسكى » عن الادة ابلعغرافية فى القرآن الكريم » 
أو كا قال : النظطريات ابلغرافية المنصوص علما فى الشرآن + 

وأول ما ذکرہ مہا يتعلی باله‌ماء فى الفرآل »> وپستوففنا مله قوله س ص ٤١‏ إن « صورتبا 
مادية بشکل واضح » فی آکثر من موضع برد الکلام ۽ ولو ازا » پإمکان سقوط قطع منیا -كسف : 
۷ ۰ ۱۸۷/۲۹ ۰ ۹/۳4 ۰ 4/۲ - وآنپا قد شیدٽ پناء آو سقفا ‏ ۳۰/۲ ۽ (). 

ووضوح الاستمال المازى فى آية البةرة (۲۲) المستشد ما ؛ « الذى جعل جمل اکم الأرض فراش 
وااسهاء ناء » ينی أن يراد بالناء أصله الاسى المادى . ومدلها آبتا الطور : « والسقف الرفوع ۲ 
والالپیاء ۴۲ : « وجعانا السياء سقفاً فرط وم عن ایانپا »حرضون » , 

وتن لقول الوم : بناء الوطن » وبناء المستقبل » فلا يتصور من له أدلى سحظ من حس العربية › 
أن المقصود بالبناء هنا ممهومه الادى . ولا نكتى مح ذلك برد تأويل « كراتشكوفسكى ١‏ 
بو ضرح الدلالة الجازبة » وإنما نافت أيضا إلى ما غاب عله > وهو أن القرآن لم يستعمل قط مع 
> صيدة بيان الى يضطرد استماله ها بدلالما اة المادية » مفرقا يما وان صیغة ( بناء بناء ) 

ی تان فیہ بدلالة ‏ مجازية معنوية . 

فلق ورد المصدر ( بيان ) فى سبعة مواضع »> إما بصريح دلالما المسية فى الآبات : 

الصف ١ : ٤‏ إن الله بحب الین پقاتاون فى سبیله صفا کأنہم بان مرصوص » . 

الصافات ٩۷‏ » فى سياق قصة إبرهم : 


)١(‏ الأرتام هنا » ونما يل - تشر إل الآيات والسرر » كا لقلها المؤلف . . رفيا أحمطاء استدركتاها فى 
املق » هند إيراد نرس الآرات اشر لية الى آهار إلہا . 


AA‘ 


« قالی | ابثوا له پنیاناً فألقوه فی الحم : 
الکهف ۲١‏ : « إذ يتنازعون بيهم م فقالوا انوا علمم بیان ر م اعم جم » قال الاين 
غاٻوا على آرم لخن عام مسجداً , 
وإما بطري الاستعارة من البليان المادى › مم ترشيحها بشىء من تدصائصه > لفتا إل أصل 
استماله الحسی » ی آپات . 
الحل ٠ : ۲١‏ قاد مكر الذين من قبلهم فأتی لله بنپالہم من القواعد فخر علہم | 
٣ن‏ وڻهم رام الملاب من حيت لا يشعروك » . 


التو بة 1۱١۹‏ ء ١١١‏ : « أفن سس پلیانه عل تقو من الله ورضوان نر آم س أسس بنیانه 
على شفا جرف هار انار په فی جهنم واله لا دی القوم الان . لا یرال پنیا م الى بنرا 
ربب فى قار ٣م‏ إلا أن تالم قار م وال عام سکم . ٩‏ 
ولیس ف القرآن کله : بعل اسماء بيان بيان . ونما نص اسیاء بصيغة بناء اللي م تأت فيه قىل . 
فیا هو پنیان مادی #سوس . وذلك من عجچيب اللاسئل الإيانية فی دلالات اللائ الةرآ نية الى 
يفوت المستشرق ااروسی » وأی شرق الجر لها وإدراكها ٠‏ فيتصور أن ياء السياء متسل 
بدلالنه الأ صلية على البنيان > مک بان صورة السياء ف الثرآن مادية پشکل واضج سا 
بآية البقرة » وبآيات أربع أحرى ٠‏ یرد الکلام فما لكان سقوط قطع من المماء . سف » , 

ولقراً الآباث المستشمد ا ۽ فلا تراها تقول بإمكان سقو ط كسف من ااساء على إطلاقه ها وم 
کرالشکوفسکی › ونما پائی الول بذللك ندرا بلباحد وآية لحر أو إنكار؟ لضلال الكفار 
حن سالوا ال ۔۔ فیا سألوا س أن يسقط المماء ۶م کسفاً ؛ پرمانا على صد بوه . 

والندیر فى آبة سأ ٩‏ : 

إن ا حف مم الأرض أو اسقط علہم كسفا من السماء » إن فى ذلك لآية لكل 
صہاء ملب ۲ : 

ومجادلم لارسول ف آية الإسراء ٩۲‏ ؛ 

« وقالوا لن ومن لك حى تفجر لنا من الأرض يبوعا , أر لكون لك جنة من نيل وعلب 
فتضجر الأنبار تلايا تفجراً . أو اسقط السماء ما زعمت علينا كسفا أو تأنى الله والملائكة فبيلا . 
او ڀکون لك پيٽ من زحرف أو ترق فی السهاء ولن ومن لرقيك حى تزل علينا كتابا لقرواه » 
قل مہحان ری هل کلت إلا شرآ رسرلا + ۲ 


A۸\ 
: ومن قبل قال قوم شعیب‎ 
وما نت إلا بشر مثلنا وإن نظنك لن الكاذبين . فأسشط علبنا رسفا من السماء إن كنت من‎ ١ 
, ۱۸۷ الصادقن . » الشعراء‎ 
: ٠٤ والاية اارابمة المستشمد ما هى آية الطور‎ 
. » ون يروا كسفاً من السماء ساقطاً يقولوا سحاب مرکوم‎ 1 
با لضلال الكفار وإبطالا جيم » فلو م رآوا الساء سقط علہم کسفاً کا اقارحوا - لبلع‎ 
م عنادهم أن يغالطوا آنف م فیا رأوه انا » فيقولوا : هو سحاپ ٿرا کم بعضه على بعض » ولس‎ 
. بکسف ساقط من السهاء‎ 
ولاشیء من هله الآيات بشاهد على الصورة المادية الحسية للساء ى القرآن » ونما هى فى سياق مجادلة‎ 
. الكفار وبيان فحش عنادم‎ 
 » 
: وف الشمس والقمر » قال کرانشکوفسکی‎ 
أما المهمة الأساسية الشمس والقمر فقد كائث لى تحديد الوقت سواء البوعى أو السنوى . ا لوحظ‎ « 
الانحتلاف أئناء الشتاء وااصي بين مواضع شروق ااشمس ومواضع غروا »> هلا إذا أحلنا پتفدير‎ 
وقد ورد ذکر القمر مرن‎ - ۱۷/١ » ۵/۳۷ - عن اشر قن والمغربن‎ ) ! ٠ ( الآيات الغامضة‎ 
تسم السنة إل ائی عشر شر فقد اعتر آمرا ہدیا معروفا من بیع‎ Ll FA/NN ¢ of\s.. 
ویلوح أن تاوف“ بين السلتن القمرية والشمسية كان معروفاً » لأمر الى يشر ليه معى‎ - ۳۹/۹ - 
. ٠١ ص‎ ٠ الشہر الکبیس . ۔ أى امز دوج.- فى لظ النسى ء » وهو لفظ لم بتضح معناه ماما إلى الآ‎ 
رب السماوات والأرض‎ , : ٠١ شار بالآبات الغامضة عن المشرقن والمخربن إلى آبة الصافاث‎ 
. ۲ وما پیا ورب المغارق‎ 
, وآ الرحن ۱۷ : , رب المشرقن ورب المخربين)‎ 
ونعذره - وايست العربية لغته  إذ جد غموضا ى هذه الكلاث البينات الى بقرؤها العرلى منا فلا جد‎ 
. فما دی ظل من وض‎ 
و ليس ححا أن التمر ورد فى القرآن مرتين » ونما ورد سبعا وعشرين مرة » والفرق بن الرقين‎ 


جا بيك , 


ولا صلة على الإطلاق » بن الشهر الكبيس ربن لفظ الأسىء ف القرآن > کا وهم کرانشکوفسکی 


AAY 


وإ نما قصد ٻه ما اعتاد العرب فى ابلحاهلية كلا أرادوا قتالاق الأشمر السرم > أن يسا لما ناسثوها هذر 
الرمة فيو جاو ها إلى شر أو شور أحرى » وذللك ما أبطله الإسلام باية القوبة ۳۷ : 

نما السىء زبادة فى الكفر يضل به الذين كفروا ياوه عاماً ويعرمونه عام ليواطلوا عدة ما حرم 
الله فيحلا ما حرم الله . 

ولفظ السىء فما » من الفسء بمعى اناحیر والتأجيل » وهو واضبح ماما لاب العر بية . وااناسثرن 
٠ن‏ العرب هم الدين كانوا يقومون بوطليفة النسء » فيحاون القنال فى الأشر امير م + ناسئان جرمتها 
إلى شور الحل , وقول شاعرهم مفاحراً : 

السلا ااناسثن على معد شور البل جلها حرام 

ولیس الفريب أن پہدو لظ الشسیء غاا على کراتشکوفکی › ولکن الغریب آن بحکم بان 
۾ لفظ لر يتضيح ماه ١اماً‏ إلى الآن » ولو أنه اسه فى آی مسجم من معاج العربية ۰ او ضیح له مناه کل 
الوضوح » ولأدرلك أنه لا صلة له بسنة شمسية أو قرية » ولا شمر کہیس أو غر کبس( . 

وانةل الولف من السماء إلى الأرض » فزع أن فى القرآن لظرية رايية ٠‏ هى أن الأرض مسعلح 
ٿابٽ . قال : 

د وإذا كانت ثارية السياو ات تلعب الدور ار ئيى فى التصور ات القرآئية عن السماء + فإله قد وجدت 
فیا بتعاتق بالأرض نظربات ارتبط ما الأب ابليغرانى على ٠ر‏ تار يجه , و[حدى هذه الأفكار اارثيسية هى 
أن الأرض مطح ثابتٹ ۲ ٩۳/۲۷‏ ؛ ۳۹/۷۸ » ۷ . وهى فكرة سادت من قبل عند الود لا عرفها 
البوئان لى عهد هوم وهزيود والفلاسفة الأيرئين . وقد عر القرآن عن هذا مقار نات حسية مباشرة ؛ 
فالأرض تشه فراش : CAfo\ e YY‏ والساط : 44 »> واأهاد ۷۸ » للهك : 
۳ ص ۷ . 

وله ها أيها حس التعر الأدلى للعربية » فى تشبيه الأرض إاقرار والمهاد والفراش اباط > 
على المشمود الألوف من استقرار نا علا واعامتائنا فرقها . وإنا لفار سن عيشتا الستقر على هذه الأرض 
ولشخل مما - دون البحار والفضاء ‏ مهادنا وفراشنا ومةرنا » ولهرتي ذا أساليب قرانا , ویس فينا 
من | يتم من مبادی“ ابلسرافیا , ما رغم ذاك ثدرر » | ۰ 


١ (‏ ) عاد الأستاذ الولف لأدار فى س ۷ب ( شر أر ل ) إل البيء ء رالارل بأله ب ثي ء أده الاجم ایس * رأن 
المي القيقي للا اللفظ تد ئى ماما | 


ANY 

وما من مسلم ذى ثقافة جغرافية » يج أدنى شعور بالقلتق أو احرج ء حن يتلو اليوم الآيات امس 
الئی استشہد ہا کر اتشکوفسکی : 

,م من جعل الأرض فراراً وجعل تحلا ما مارآ . » الل ٦١‏ . 

د ألم نجعل الأرض مهاد . وابلال أرتادا . وخلقن اکم أزواجا » . النباً ١‏ . 

و والله جعل لکم الأرض بساطا . لنلکوا مها سبلا فجاجاً) . نوح ٠۹‏ . 

« الذى جعل لكم الأرض فراشاً والسیاء بناء » البشرة ۲۲ . 

الى جعل اک الأرض ميدا وجعل لم فا سبلا اعلکم يدون » الزحرت ٠١‏ , 

. لكن هلا الأسلوب البيانى الذى لا صاة له ٻالعلم المغراى » صار عند المسلشرق نظرية جغرافية 
منصو صا علا ئ القرآن ہصراحة » وکأن أحدنا إذا قال اليوم : الأرض فراشى » أو الأرض مهاد لى 
ومقر » -دوسب چخرافيا » وص من الفاتاان أن الأرض مسطح ثابت 1 

* # # 

وائتقل « کراتشكوفسكى » إل البحر › ففاجانا بنظرباث ثرا لية حيرته + قال : 

و ولعل النثلرية القائلة بوجود بحرين فى الفرآن » ثكاد تكون أعسرمشكلة فى الأدب اب اراق على 
لاان وقل وردت الإشارة إلا كار من مرة ف الفرآن > وان هلین البحرين يفصل ہما برزخ 
بمنع ماز جهما : Y/Y‏ ¢ 14/00 . وسرعان ما طهرٽٿ الفكرة الفائلة بان المراد م هلا هو البحر 
الغو سل و الويط اندى بخليجه اللى يتمثل فى البحر الأحمر › وأن الرزح المفصود هوبرزخ السويس ٠‏ 
ولہله حت تأر الروابة الإيرانية حولت هله المكرة إلى عقيدة ابتة فى اب معرافيا والكارتوغرافيا 
ادر رة Heru,‏ س ۷ 

م أشار إلى تسار ٠‏ بارتولد ٠‏ البحرين بأمهما نهر الفرات والليج الفارسى » ووهه « يأن 
القرآن ينص صراحة على أن الرزخ ينع البحرين من الامتزاج » الأمر الى لم بحدث مطلفا بين 
الفرات واللحليج الفارسى , وفضلا عن ذاك فإن مثل هذا التفسار يفرض فى محمد معرفة كافية 


کوب العر اق + وهر فرض لا فق مع الرواية المارغية . وة تفسار جدید لامساشرق فستلاف › 


فهو بلاسحظ أن الآيات العملقة ملين الببحرين تفارض وجود عبط "ماوى » وهى فكرة متداولة بان 
السام الذْر بيسن + وعرفها محمد ولو بصورة مهمة . . . وها زاد فى اليس أكثر > أن هله المألة 
1 تکن واسيحة محمد سه ؛ وأن ألفاظه ى عدد من المواضع تحمل طابع الفموض » ص ٠۸‏ . 
وم اعبرافتا پان من هله التأوبلات لہحرین ما ورد فى ثب مفسرينا > إلا ننا فرق بن 
لقرآث وبين التفسبر من حيث هو نهم المسرين لكتاب الإسلام » فهما متأثر؟ ء رلا شاك » بعقلية جتمعهم 
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ومستوی عص ور م وأنماط شيخ صا م ولاه ٩‏ وکل l4‏ آورده کراتشکوفسکی من ٿأو يلاٽ ٤‏ مم 
على النص الةرآنى » وليس ععيحا أن ألفاظ الف رآن عن البحرين » تحمل ى أى موضم ما طابع الفموض »> 
الهم إلا عند من لا مجدون ذوق العربية وحس البيان القرآلى . 

وحن لتلو الآباٽ الى وجدها كراتشكوفسكى غامضة : 

و وما پستوی الہحران هذا علب فراث سائغ شرابه وهذا ملح أجاج » ومن كل" أكون لبا طريا 
وتستخر چون حلي تابسونما > وتری اللات فره مواحر لتپتغوا من فضا ولعلکم تشکرون ۲ فاطر ۱۲ . 

« من جعل الأرض قرارا وجعل لاما آبپار؟ وجعل 14 رواسي ۽ وچعل پهن الببحرين حاجزا › 
أله مع الله › ہل کرم لا يعلمون » امل ٦١‏ . 

. 4 2 الو 

« وهو الى مرج البحرين هلا علب فرات' وهلا ملح اجاج وجعل يما برزحا وجرا 
شجورا q‏ الفرقان e‏ 

حن العرب نتاوها فلا جد فيا ليسا ولا غموضا » وماآلوف فى لغمنا أن تاى الشرئن بتينة أسسدها 
على التخليب » فتطلق البحرين على البحر الملح والنهر العدب تايبا ء ها تطلق الأبوين على الأب 
والأم » والقعرين على الشمس والقمر » تغليبا كلك . ولا نول فى هله الآيات بنظرية جغرافية 
معقدة أو غر معقدة » وإنما ساقها جيعا فى مقام الاستدلال لقدرة الله واللشت إلى ياتا 
فى الكون واسلاة . 

ولا وجه ل#محليد البخرين پد وفارسی › أ بالابيض والأحر ٠‏ الان ارآ لى بتعای ب ء 
من هذا التحديد الذى لا يتصل ممهمته من تبيان ية القدرة الإلية فى البحرين باتقيان وبينما برزخ 
لا پہغیان ٤‏ وف البخرين لا پستو ران هلا علب فرات وهلا ملح چاج وهن کل ناکل لا مارا 
ولسشخرج حاية » ولرى الفلك فيه »واخر ... 

واستطرد کراتشکوفسكى ا فى حديله عن البحار » فجاء بنظرية قرآئة أشرى عن « نار 
سبعة » ] قال : 

: وف مضع آلحر من الفرآن » غلب عایه ابلاائب البلاغى › دف إلى ظهور لطرية عن البحار السبمة‎ ١ 
لم ٿلہٹ ان انعکسٽف الدب ابنغراى . ومن الواضعحأن الإشارة إلى البحار السبعة فى هله‎ +e 

(۱) س آم ما يشدلنا اليرم »> تعرير هسنا لقرآن اللارم من شلا الأريا ريبع التيات رمدوس 
الإسرائیليات ؛ وذلك بالاز ام مي ديل ى لهم الاس القرآ فى » يادا بشو ابط ضار ية لا تلام الا لای تأريل 


مم . الظر كلاب ) ساج تجدید ) لاساد ان الول ط دار المعرنة » وكعاب ( افير ابيا القر آن ارم ( 
لہنت الشاعلى” للغار ۹٩۳‏ , 
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الابة -- الى تمشل بدورها ترجمة دقيقة -لنكة عبرية - نيما ترد بطربقة رمزبة . وهكلا فهم الغدسى 
الأمر ء بيد أن هذا لم ينع بقية ابمخرافيين »> بل وأحياناً الملاء الأوربين » من الكلام عن سبعة حار 
عختلفة فی الق رآن » ولملنا مجاه مرة آحری ثأثر الغرى السحرى لارقم سبعة » كا هو الشأن مع الأرضن 
اسبح U,‏ ص ۹ . 

ونص الاية المستشمد ا ؛ 

ولون ما ى الأرض من شچرة أقلام »> والپحر مده من بعله سبعة حر › ما نفدت كل ات الله » 
ان ۲۷ . 

وهر امو ضح اوخيد الى جاءت فيه ر سعة حر d1‏ القرآن کله . وهن بالغ الاعساف وشطط 
التأريل ان توح شاهداً عل قول القرآن پنطرية جخرافية عن ١‏ حار سبع سلف ) والاستعال الہلاغی فا 
واضح تماما » لر بشت کراتشکوفسکی » وإن ل فته كنلا أن يشر إلى حكة عبرية ذا المعى » وإلى 
le‏ جاه Ù*‏ الذأثر السدرى ارم سیم 1 

وغاب عه أن کدرا ٩ن‏ الاک والأمثال نتكرر ى عدد من اللغات » فلايكون هلا دليلا على أحذ 
إحداها من الأعرى » وإنما هو دليل على فطرية املك وإنسانيها . ودم سبعة ثا بستعمل فى العربية الدلالة 
على د هلاق الأعمدد دون قا إلى الدلالة العددية اليددة بال رقم ¢ l4‏ نستعمل دتم مائ أو آلف للدلالة على 


الكثرة ٠‏ ورقر اثان لادلا على القلة »> وتجرى مما آسالیہنا دون أن پقال پار سحری ارقم أولالحر . 


و ذلاف ١‏ لو أننا أخمادنا بالدلالة الر قية الحددة » لكان الدى فى الآية مائية أحر لا سبعة : ١‏ والبحر 
ل 4 راھ 4w‏ نور (i‏ وملا و مجله ٹہار کل التأر لات a1‏ بو جود نظر رة عن البحار السبعة 


الترآن الكر م | 
¥ 4 # 

ولاأليل ااوقوف عند قول کرانشکوضسکی : «. , . وعلد ذکر ذى الفرلین ئى القرآن » يرد 
الكلام على بارج وماجوج , . . وأحبارها ترجع إلى الترراة ولعلها وصلت إلى جمد عن طريق 
الأساعلبر السريانية المتعلقة بالإسكندر ٠١ ٠‏ . 

إلا أن آلفث إلى ما بتورط فیه کر اٹشکوفسکی من حطا ونہافت » تحتٹ سپطرة فکرته فی مصدر 
القرآك وإله j٥‏ صلم شوم لفسه , وھا هو بقرر أن آحبار بأجوج ومأجوج وردٽ ى الاوراة > ۴ 
بقول باسحيال و صوطا إلى محمد - صلم عن طريق الأساطر السريالية » ولا يقول بوصوطا إليه عن 


طر بث التوراة » وهى إليه أقرب ! 
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فهل سكت عن التوراة هنا » لعلامه أن القرآن لا جرحه أن تكون فيه أحبار جاءت فى التوراة » 
إذ هو بصريح آبائه مصدق ها ولكل الكتب الساوية قبله 02۶ 

لا ملاك أن أفطع ى هلا بيقن . 

وأنجار ز عن [قحام کرانشکوفسکی اشی ااتأویلات ی تحدید موضم « ابلاردی ۲ الذی رسا عنده 
فاك توح ( ص ٠١‏ ) فا أشار القرآن قط إلى مكانه > ولا تعلق بشحدياء تنصيلاث غر جوهرية › 
ليس مناط عبرة . 

کا جاوز عن أحطائه ابحرئية » كةوله إن « فلسطان » وردث فى القرآن : ۲٠/٠‏ .- وليستك 
الكامة بلفظها من المعجم القرآئى إطلاقً , ومثل قوله إن لفظ « العرب ٠‏ ل يظهر إلا ى العهد اللدفى ء 
مع أن اللى ى القرآن » لفط الأأعراب لا المرب | 

جاوز عن هذا ومثله لاقت عند قوله فی حتام حدیثه عن القرآن وابلیغرافیا : 

وجرا إذا ما حاولا المغارنة بين المادة ابلنغرافية فى كل من الشعر ابلناملى والقرآن » 
لار چنا دون عناء پنيجة موداها أن الشعر يز حر بالواقعية والصحة » أها القرآن فالادة ابليفرافية 
فيه فليلة > ولكنه فى «تابل ذلك مفم بالنظريات الأحوذ أغلہا ۾ ن «صادر خحارجية . وهی نطاریاٹ 
يستطع العم ام رای العرلی ان يتەحمل دام عبء تفسر ها , 

وی الأعو ام المشرة الأولى للخلافة صادف اتساع المعلومات ابلنغرافية اعكاسا فة فى 
الأدب > وهن السام به أن سيل الفتوسحات االعربية ابلوارف الى حمل العرب بدا عن حدرد 


رم إلى غثلف الأقطار ۾ کان من شاه أن حدٹ تغیراً شالا ف تور مم الام ورو'دی 
بلا ریب ال اتساع 1 هم ابلغرای نليمجة الجر بة المباشر ة »> شر آنه لايل بشکل واضح أن النظرية 
حلفت مل اابداية عن ا الوافعية . . . ولقد نها العام وثرعرع حاصة a‏ وکان لته 
#صابة محمد و لاپین »> أا هدنه الأساسى فهو دراسة القرآن . , ومن ابلنى أن مثل هذا العام 
لن فسح اال لای وع من المعاوماث ابتار افیة الى ممعت ف فى الأوساط العسكر ية ا 
و٧ن‏ م فقد سار اتساع الأفق ابمنغرافى » لى الاه ماد ماما إذ اقتصر على شاولات التفسر 
وتاوپل الإشار ات ابلنغرافية الفامضة والنظربات الى آئی ہا الرآلن . ٠‏ ص ١ه‏ 

واضښح آله ف تفريره إن القرآن مفعر بالنظريات الأنحودذ أغلما دن مصادر تحار جية > متاار 
با افارضه د ی پدء حدیلہ ‏ من آن الرآن « هو بماع المعارف الى حصل علا محمد بطريق الماع » . 


(۱) انر ی ثارار اران الكرعم ۾ آله مدق لا ین يديد من اارسالات ال ماوية » آبات ؛ البقرة ۸۷ ٠‏ آل ران ٣‏ ۽ 
التساء ¥{ ‌ المالدة » فاطر ۳١‏ 4ض 
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وبّى عليه أن يفسر لنا » لاذا تأثر محمد - على رأيه - بالمصادر الحارجية » ولم يتأثر بالشعر 
اباملى اازالحر بالواقعية والصحة ۴ لد عاش صلى الله عليه وسل نى اللحاهلية أربعين سنة > 
کان الشعر فہا پفرد بالسلطان الأكر على الوجدان العرلى »> وكالث أرجاء الزيرة تتجاوب په > 
وکائت آسواقها فى عكاظ والجنة وذی اماز وكلها حو ل ٠ک‏ = مواد م أدبية > يفد إلا الشعراء 
٠ن‏ تلف التبائل لينشدوا قصائدهم . وثابث فى السبرة النبوية ان م قبل مبعله کان شېد هذه 
الأسراق ویصنی إلى ما ینشد فہا من شعر . ويصح مع ذلك عند کراتشکوفسکی ألا یتأثر محمد 
بشىء من « مادة جغرافية زاحرة بالوافعية والصحة » فى هذا الشعر الحاهلى »> وأن يثأثر فقط 
پنظریات آغاءپا من مصادر خارجية » بل أن تفرد ذا التأثر ہا » دون كل شعراء العرب فى 
ابلباهلية وعصر المبعث | ۰ ۰ 

وإذ قال إن العلم ابیغرافی لا پستطیع أن تمل عبء تفسير هله النظريات ابلغرافية > 
فإن لتا أن نقول : إن الفرآن الكرم هو اللى لا بحتملى عبء تأرپلات ۶ راتشکوفسکی للآیاٽ الى 
أحذ ملا نظريات عن رين » ويار سبعة » وأرض لابتة مسطحة > وسماء مبلية بيان حسيا 
ماديا ! ولا هو ٻاالى بحتمل عبء الحلط بین صوص آبائه البيناٽ ۽ وبين ما فح عليه من بدع 
الثأويلات وشطلط الأوهام ومدسوس الإسرائيليات . 

ولا يضر لقرآن الكريم أن تكون ١‏ المادة ابخرافية فيه طفبفة على العموم ۲ فا هو كتاب 
جغرافیا وما یبلی له . والذى فيه من « مادة جخرافية ) 1 کن يقصد با أن يكون الى معلما 
الجذرافيا أو الكارتوغرافا أر الفلاك . . وإنما هى جحيعا لافنة إلى آباث القدرة المدبرة لذا الکو ن 
یدرکها الإنسان السوى بفطرته السليءة إذا لظر وتأمل » فيوؤمن بان شيتا من هذا النظام الكولى 
١‏ کن أن کون عا . 

وأحنکم إلى النص القرآنى » وإلى الواقع التار ى › سین سال : کیف جاز لکراٹشکوفسکی 
أن يةول إن اشتغال المسلمين بالفرآن الكريم » سار بائساع الأفق امراق للعرب ى انجاه مضاد 
تماما ١‏ إن ااباحث المؤرح مهما پکن رفضه للأدیان » مطالب لمیا بألا جل أن هذا الفرآن 
هو الى أرهف حس العرب وأثار رتهم وحرر عةولي م من أغلال العقم والتعطل » وهو م الذى 
أعان رشد البشرية وجمل المقل مناط الإعان وجوهر إنسانية الإنسان » إذا تعطل أو جمد » مسخت 
بشریته آبث شع المسخ وهبطت إلى دونية الدواب العجاء البكاء : 


« إن شر الدواب عند الله الصم ابم اللين لا يعقلون ٠ ١‏ ا 
وما وز لای باحث مهدا جحد إلمبة الفرآن » أن ينكر أنه الذى بدا بقود البشرية على مراف 


AAA 


طموحها إلى مثلها العليا > وببارك مسعاها إلى افتحام آفاق الجهول والكشف عن آسرار الكون 
والحياة »> متحررة من وهي العداء بين الدين والمقل » ومطمشنة إلى التأبيد الإلى الذى أضنى على 
العم حرمة مقدسة » ملل تلفت هله البشرية كتاب الإسلام . 
J‏ إنما حشى الله من عباده العلاء ٠‏ . 
٤(‏ ) 
اد يث وا رفيا 


إلى هنا فرغ من کلام کرائشكوفسكى عن القرآن الكريم ٠‏ لننظر فما كب عن الأحاديٹ 
الأبوية » وقد قال بتوفر مادة هاثلة مها الحم على آن دراسة القرآن سارت باتساع الأفق 
اباعفراى للعرب ٠‏ إثر الفتوح الكار ی » فى اتجاه مضاد نماما » إذ اقتصر على شاولات لتفسر 
واو يل الإشارات ابلعارافية الغامضة والاطربات الى أن »ا القرآن ‏ ص ٠١‏ . 

والاەر فا یتصل بالحدیث ۰ من کتاب کراتشکرضسکی » آشق وأعسر من أن بضبط : فلد 
کنا فی کلامه عن الفرآن الکريم جد آماءنا آیات شددۃ شتک لاما ف ماقشته » اما فی کلامه 
عن الأحاديث اللبوبة ٠‏ فالضوابط تكاد تكو ن فبائعة ٠‏ والعالم مممة ٠‏ والليدود تالة ! 

لقد پد فاعارف ر پان امتعمق فى دراسة الحدرث لا ونه استبار بع الأحاديث «ادرة عن 
ا ص ٠٠‏ » ِ : 
وکال مقتضى هلا الاعتراف ١‏ وجوب تيز ١ا‏ هو نا ليث فلا ثم اريه بيان 
درج ته , 

وذلك ما لم بحاول الأستاذ المؤلف شيا منه > وهو يستطرد من اعترافه ذاك > إلى محش 
مرویاٹ مرسلۀ > مرکرا اهمامه .وجه حاص عل « الط الذى از دمر فعلا وائتعش ٠‏ وهو ابار افا 
الأسطورية 1ص ا۵ . 


وقد ملا ست صفحات باذج تار ة من ١‏ هذه الأستلوريات » وكانما أحاديث نبوية ايح 
: نمام ما مثلا کیا دعل مد فی نال ضد تصورات ابلداحلة القاثاة بأن الأو اء والنجوم 
شض امسو اة ع سباقدل امار ا س ۵١‏ » ورا فا أن 8 الادیٹ مفم ا پو دب جل قاف ۽ ولحلید 
مو عه > وتصلدع سد ياجو ج ۽ وقد اهم المسنشرق هنا بتقربر أله پعکس صدی التعہورات 
المودية والإيرائية = ص gr (s ( Î‏ پإیراد نص وس الأمحادرٹ 4 و یات آسائی دما ْ وذکر 
»واضعها وم صادړ ها إ 


A۸۸۹ 
وتقراً فو له‎ 
>» وى هله الأحاديث نابلا الإجابة على عتلف السائل التعلقة بنشأة الكون وشكله‎ ١ 
وعن البحر يط ومنیع الأنار من افر دوس 4 وأعماق اليجار‎ ٤ الأرض‎ r7 کالکلام عل‎ 
والحراٽت » وسلاسل ابال . وطابع هذه الإجاہاٹث کن أحل فکرة عله من تحدید ابن عباس‎ 
لملول الأرض وعرضہا فی آربعة لاف فرسخ . . وپروی عن ۱ على » آنه قال إن امتداد‎ 
الأرض خسائة سنة » المعمور ما مائة سنة فقط . ويمكن أن تضيف إلا التعلبقات امغرافية‎ 
, ۵١ » ه١ الألحروية الموجودة بايث » ص‎ 


تقر هذا » فيستلعل فيه الأمر بن ١ا‏ هو لابن عباس آو لعلى ؛ وبين ما هو للرسول صلل الله 
عليه وسم إن کان . فالکلام عن الأحاديث > وما بقاہانا فا من إجابة عن نشأة الكون وشكله . 
والشواهاء شتاطلة : ما ما هر مأحوذ من تحديد ابن عباس اطول الأرض وعرضا » وقول منسوب 
إلى الإمام « على » عن امتداد الأر ض | يضاف لما تعلينات جغرافية أحروية موجودة "نى الحديث . 


ویزداد هذا اللاعل شبلاطا » وأنت تقابع کلام « کرانشکوفسکی ۲ عن الحدہث » فإذا فيه 
وصيف لصورة الدليا » يب إلى عبد الله بن عرو بن العاص ( ص ١ه‏ ) ورحلاث من ذلك 
العهد «١‏ مشحونة بتفاصيل حرافية ٠‏ كرحاة م الدارى ومغامرته مع لمحن ( ص ۳ه ) ورحاة 
لعبادة بن المامث إلى بلاد اروم (on cP)‏ . 

وکل هذا تضرم ادود وتټاحی » فلانتمز أحادپٹ عن مرویاتٽ » ولا ينفصل ما پأسب إل 
عبادة أو م أو عبد الله ء تما يسس حدياً , 

وننظر ئی المراجع البی آلہنہا « کر اتشکوفسکی ۲ مصادر لادته ئی الحدیٹ وما یتعلق به › لکی ارجح 
الا وئلاسس صوصما وأسائیدھا ؛ فڑذا ہنا نفاجاً ہن لیس ہیہا جیما » آی مرجع ٠ن‏ تب الحديث 
الآمهات , ولذا بنا قرا مكان أاء : البخارى وابن حنبل ومسام واہن ماجه والترمذی والنسای » 
وابن هشام واپن سعد والطری ء أماء لالبار وفنسللك وفیشر ومچباف وهرشرج وکارا دی فو وسافاری 
وکیمہل وکر یمس ودی جویه وجولدز مر ولیش دیلافیدا وشر نجرا , 

وهلا وحده يعفينا من مناقشة ماكتبه ١‏ كراتشكوفسكى » عن الأحاديث النبوية ء الاما ما ام ل 
عم اللعديث » وامحار اما لضہوابطه المقررة الى ترفض النظر فى أى حديث قبل فحص,سنده وتخرجه . 


(۱) ما یلاح ہنا › أن کراتفکونسکی | يشر فى مراجعه إل المستشرق الإبطالى ۾ جويدى ۾ الكير > وقلا کان س 
المستشرقين الرواد ف مو ضوع الأدب اغراف عند المرب » وله فيه حاضر أت قيمة » ألقاها ى الام المرية اناري و طہعت 
پعدوان « أدہیات ابلدرافبا و التاريخ عند المرب » | ؟ 
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والدى احتامل بالأحادیٹ اللبوبة م ی کلامه سن مروراٿ ور حلاٽت 1 مشو له بفصیلات “حر افية 
لا جوز عامياً أن يساق على هلا الحو المرمم بأما كانت ف البينة الإسلامية حقاثق مسلمة » وآثارا 
محتار لا جال لرفٹہا و اتہامھا . وکان پنہٹی ‏ آداء ق الأمانة لعل ۔ أن پس جل کراتشکوفسکی 
مثل موقف الیرای العرلی ( پاقوٹ اوی ) من هله المرويات() @ ما دام قد د ليه فی رحلة 
عبادة بن الصامت » قاثلا : 

« آما رلته فد عرف ما واقعيان فقط : حفظ الأول مما ياقوت واعتمد عليه الفزویى فى 
روایته . وهی تعانق بزیارته ارقم الذى برقد فيه أهل الكهف على مقربة من القسحلنطينية وقد شغل هذا 
الوضوع فیا بعل الأدب اباعرای وتردد صداه فيه کار من مرة , والقصة معروفة سید و وجل 
ما اترجمة ى اللخيان الروسية والأوكرائية ٠‏ ٤ه‏ . 

وباقوت » ل ينقل هله المروبات وأمثاها » إلا بعد أن لفت إلى ١ا‏ فما ١‏ من أشياء كشرة 
تأباها العقول » وثرا إلى الةارئ من ها . 

قال ف مقدهة f‏ البلااك ما ته : 

« واستقصيت لك الموائد جلها أو كاها » حى لقد ذكرت أشياء كيرة تأباها العقول ولنفر 
عا طباع من له حصول »۰ لپعدها عن المادات لأاو فة وتنافرها عن المشاهدات المعروفة .,, 
وانا مرتاب ہا افر علا مرائ إلى قارئہا من ہا , . 0 

وعاد فكتب لى الباب الأول » بعد أن قل المرويات ١‏ فى صفة الأرض ٠.»‏ عضا ١ا‏ تعلق 
په کرانشکوفسکی ۲ فی هلا الہال : 

39 ف نمار قصاصس المس لمن آشياء عجیبة تضیق پا صدور المشلاء ٠‏ و آنا آحکی بەتما غر 
مسل لصح ۲۳ 1 

و قد کتپنا ليلا من كدر » ما حكى فى هلا الباب . وههنا الحتلاف وغليط لا قف عند 
سح ضر ما ڈکرنا » لا پکاد ڈو تحصیل پسکن إلیه » ولا ذو رأی یعول عليه › ونما هی أشیاء 
نکم ما القصاص انمويل على العامة على حسب عقوم ۽ لا مسئد هیا من عقل ولا قل ۲ . 


(۱) وکان پس أن یغار ہنا پا إل موقل المالم المر * عمد بن موسى “ من كهف الرآيم ١‏ یٹ رفش آن یری 
فى اللشث الحيطة هباك ؛ أهل الكهف الوارة ذ کرم ف القرآن الكريم . ( افر س ۱٣١۴‏ ) . 

(۲) ممم الپلدان ؛ س 4 ط السعادة پالقاهرة ٠١۶٩‏ . 

(4۰۳) ممم البلدان ۽ ص ۲۱ ٤‏ ۲۲ , 


۸۹۱ 
بل انه ف ءادة ( الرقم ) من معچمه الیطرای »› قل ا نفل ٣ن‏ مرویاٹ عن ٠‏ رحلة عبادة 
ابن الصامت ۲ فسا » م حتمه بقوله : 
1 والله اعم بصب حت ) , 


وهو ١٠ا‏ حب أن يذكره لباقوث › من يشل عله هذه المرويات وأمثا ما » إبراء لللمة »> 

واحارام] للضمر العلمى . 
¥ 8 ¥ 

وبعد فلعلى فيا افشتٽ من أقو ال الأستاذ كرائشكوفضسكى » م أحد' عا الآزمت به من أخله 
بمنطق البحث العلمى الحر . ومن حى الأستاذ الکبر أن أذکر له آله ما كاد عير ثلك المرحلة 
ار جة العصاة بتر ظاهور الإسلام « حى انطای ابع رلته الشافة عار تار نا اغراف الطويل ٤‏ 
هل خاد e‏ پل 1 لص من العشردة الدينية الى احتکٹ فيه وهو ينظر ٣‏ تصورات العرب 
وار فهم ادر افر ۽ ما پين اة و عضر اارسول صل الله عايه وسم : 


)۵( 
الإسلام والصليدة 


والقسم الثالى من الكتاب » يبدأ جف ر في العرب فى الفرن الرابع عشر الميلادى ر اللامن المجرى ) 
أى بعد نحو سبعة قرون من تلاك المرحلة الدقيقة الى أشرت إلما , ولكن الأستاذ الولف » واجه 
هنا من ناسحية أحرى ‏ عصر اتصال الغرب اشرق دیا وحریاً وفکریا » وعلی قدر ما دل 
الأستاذ من حرص وخر فى عبور ذلك العصر احرج المائج بصاحب النيارات » وعلى قدر ما حاول 
من نزاهة وحياد علمى » فى ر صد التقال المشعل الحضارى من الشرق الإسلاى إلى الغرب المسيح, › 
يسام الأمر من مواضع قلفة » أمحطأه فما المعهود من حرصه ودقته , 

فهو يرى أن «١‏ وجهة النظر الإسلامية فا پتعلق پفلسطن وتحرپرها من الصليبيین کالتث 
مشامة كل الشبه لوجهة النظر المسيحية الى تشکلت وآحدت الما فی عهد الصلیبین re‏ 

وتعمم القول مله الشامة » كل الشبه »> بن وجهنى النظر الإسلامية والصليبية » فيه من عدم الدقة 
lı‏ لابطمن إلبه النثار العلمی ولا يشام په اتی التارطی الذى پفرق ن غزاة طامعان ۽ وپان حررین 
تجاهلدين + 


A4۲ 


وقد أسلمه هلا إلى تعمم الح عل الآثار الأدبية والمولفات الإسلامية لتلك المرحلة » پأنما من أدب 
الدعابة « الى ام قم على استثارة العواطف الدينية فحسب » بل إن العلاء قد اهدءوا أيفا بتوضيح جانب 
آحر دنیوی یتعلق پفاسطن » فألحلدث نشكل ونمو الفكرة القائلة أن الشام متلاث تسعة أعشار ثروة العام 
بأجعه » ولايخى ما تسوق إليه مثل هله الأفكار من الآزامات نفسية معيئة > فقد أحس المسامون أن 
عام أن ير تحلرا إلى تلك البلاد > لا حضوعا لتلا العواطال الينية وحدها » بل ليستغلوا راتيا 
لأنفمم »> سواء ئى جال اليجارة أو الزراعة . » . ٥١۷/۲‏ . 

واضح هنا أن التعمم الأول » نى اللمكم بالمشامة .- كل الشبه -- بن وجه النظر الإسلامية 
والمسيحية » هوالذى جعل الأستاذ املف يرى ' جهاد المسلمين لتحرير فاسطن من الخر ر الصارى »> قدا 
إلى استغلال حر انما . وهذا بصدق على الصايبين » اكه لا يصدق على المسلممن الذين عرف التاريخ 
جهاد م » فدائية باذلة مستيسلة . 

وعذره واضح لى الاس العوامل الأقتصادية والمادية ء وراء الماد الدياية . فهو هاا يأحل اهب 
, التسار المادى للتاريخ ١‏ ولسنا لاکره ۲ اکنا لا نراه کافيا اتسار تار بنا الإسلاي ٠‏ ون شب تاين 
بفطرته » يدل الال والنفس ف سبيل عقياشةه , 

وحماه] أقول : إن جاممة الدول العربية بنشرها تربمة هذا الكتاب . قد أتانحت انا و اجب الاطلاع 
عليه وق التعليق على مافيه من ماحد وأحطاء . و إلى لأر جو أن تتولى ابلنامعة نةل ما فى مكتبة الاستشر اق 
من مولفات عن العربية والإسلام ١‏ وآن كخداط شاه المهمة ابلعليلة بت تکل علا بل ١ا‏ بال عن 
تراٹٹا ویکتب عن عقیدتنا » بعد أن پراجعه علارنا ۽ کل فی بال تسه ۰ ويه لوا سل ١ا‏ ق یکون 
فپه من ناء , 

رالته وی التوفینل ,) 


ره عاس ر ال ر یں 
( بت الشاتلى' ) 
أسداذة اللعة اامربية وا داا 
امه سن س 


(1( 


)'( 


اہازء اشا ۰ سای نای ( آعم عام ۱۹۳۲ ) ! ٩۱۹‏ . 

الإباضية » فرقة من اللرارج اٹ لما دو اة بشبال فر يقبا 
ITA: (A ۸° VV1)‏ 

آباتا ( أباقاشان ) » ٠‏ ابلخائات إیران ( ۱۲۹۵ .- 
A : ( 1A۲‏ 

باز ( عام ,11,0.[ ) ۰ء سسترق و مالل حشرات ألای 
ETY : (AV 1¥41 )‏ 

AY sot e oY 6 IY > oo : ) ابر اهم ( الى‎ 

ابرم أ دراه بالا ٭ شاا رای “ۆج و پېلچو مر ای 
( الاس س الائ دي لرن الاسم ر) ۲ 1۰. 

اب اهم الأول » سالات ال ( ۰۱۹1۲ ۱۹4۸ ) ۳۲ 

إبرامي باشا ٠‏ السار الأعظم فى مهد اللطلان سلبان القاٹونى 
( و لد ف اعمات بن القر ن البامس شر ٠١٠١١۹١٠۰‏ ) : 
0 , 

إبر اهم بن أحد المار ملو ى . اثفار إبراهيم بن يعقوب . 

ایرام ہن ٣ل‏ الہ ,اتیل ۰ شار نداي ببردی (توی 
FAY : (1Y1 o ro1 p6‏ 

ار ام بن سبد اار دمم اللاری امف ۲ ال عر ساب 
وس رحلا منم لافيت إا ارول فى ام ۱۹۹4 ٠‏ 
YTV VT: (VI Fh Ad) ۷|‏ 

یراجم پم زرا دا وه وی وشار ومفر رل 
VY (INNY VAY ) a‏ 

ابم بن الهدى أو الارة عارون الرشيد ( تو 
عام ۸۳۹ ) ۲ ۳۲ 

ابر امم بن وة ۳اه » هژر وجغرای مصری ( اة 
الغر ن العاف شر بداية القرف الیااٹ عثر ) ٠ ه٢ ٠١‏ 
r EAY ¢ fo tL TAA wv IAN YAP‏ 

برام بن يمقر الإراثيل الملر بارش > عة أندلمى 
پوودی فام بر عله إل پلال الإميراطور أوثى الأرل 
( النسف الفا من الفرن الیاشر) : ۱۹۰ ٠۱١۹۲۰‏ > 
{Of tét TI Vo i YY‏ 

ابراه اہاییی ۲ الم دو ری ( (114٩1 = ۱۹۰٩‏ : ۷۲۹ 

أبراهيم اللتكيم الل . ٠ن‏ القغين المرب المسيسيين » شاعر 


وطبیب ورحالة ( توق حوال عام ۱۷۷۰ ) : ۷٩4‏ . 

إبراهم اللليل . انظر إبراهيم ( التب ) 

ابراه طوخالوی » رسام من مماولى إبراهم متفرقة 
( الصف الأول من الةرن الفامن عشر) : إا - 

ابراهم ( آفندی) عرېه چې بائي » علامة ترک وغرر معجم 
حاجی حلہفة ۾ كشف الظئون ۾ ( وق مام ۱۷۷١‏ ) : 
AYA ¢+ 11°‏ ¢ 4 . 

براه متفرقة » علامة عا ومؤسس فن الطباعة فى الدولة 
العمائية ( حوال عام ۱۹۷4 - ٠ ۱۷: )1۷4١‏ 
oF EA CATT CATE CY e |‏ 

ابرم الموبلحی » دیب مصری ( ۱۹۰٩-1۸4٩‏ ):۷۷۹. 

ر حس ( usاeا۸مHip‏ ) ریاضی وفلکی پوئاف و افع 
اس عر الفلك ( ۱١١‏ = ١٢٣ا‏ ق م) : ۷۸ 
۱ 

آٻلرتيا › لہى أسطورى Von:‏ 

ہلیس : ١ه‏ , 

ابن الأہار > مور أئدامی ( ۱۱۹4 - ۱۲۹۰ ) ۲۱٤۲‏ 
اسي ۲۲٣‏ , 

ابن ا سیب ٤‏ طبیب عر وصاحب م الأطباء 
TON CPE: (NV — 1)‏ 

ابن أي الاين » جد اغراق العرف القرن العاشر المحمداى ؛ 
وکا هلا الام يطلق على الممدالى كلك , 

اہن آبی دییار . انظر محمد ہن أ قاسم الرعينى الثير ر اى . 

اہن أب طاعر طپفور . الظر أحمد بن أب طاهر طيفور. 

ابن الأثير > المؤرع العرٍ ( ۱١١١ - ٠١۹١‏ ) ؛ 
AYE FFA YY 1۹۸‏ 

اہن اسحاق » موریخ و اث عر ساح سر الرسول 
( ڈوف عام ۷۹۷ ¬ ۷٩٩‏ ) : ٩ه‏ . 

اپن الأعرا » لغری عر ( توف عام ۱٤‏ ۸) ؛ ٠٠١‏ . 

ان إیاس . الظر غد بن أٰمد بن إباس , 

اہن بسام » لفوى و مۆرخ آلدلمی ( تو عام ۱۱٤۷‏ ) : ۷۳۹ 

ابن ہشكوال » شلف بن عباء الملك ,مرخ ألدلمی -٠٠١١(‏ 
{of ¢ (11A‏ 

اہن پطلان ¿ عا وطپیپ ورال عر مسیدی ( تو بعل 
عام 1۹۸ ) 1 ۲۹۱1 ۳۷ 

ابن ٻاوطة , الظر پو مېد الک پن عمد عبد اللہ اللوائیااطنجى , 


۸4٦ 


ابن‌البلخی ۰ مورخ و جغرای فار سی( ہدایة القرن الاش ) : 
ool ¢ FAV e YY!‏ 

اپن بهرام . اثظر اہو بکر بن بهرام 

اہن البواب» سطاط عر ( توی عام ۱۰۲۲ ر۱۳۲ ) : 

. ۸ 

اہن البیطار › عام ی الثبات عر ( ٿو عام ۳٤۷: ) ۱۳٣۸‏ 

ابن تفری پردی ( آپی اجان ) ٠‏ رخ مصری( ۱٤۱۱‏ 
6 ای 1۹4( 1 VIN HA LEV oY‏ 

ابن تيمية > أمد بن عيد اليم , من علاء الإسلام و فقيه عر 
مشہور ( ۱۲۹ 0“ ۱۳۲۸ ( 1 AY‏ 6 ۵)۹„ 

ابن ڄپلة , اثر كيم بن جبلة . 

اپ جر . اثر با پن جمد بن جير الكنان , 

اپڻ جریر . اننار الطارى . 

اٻن ڄڙی . انار محمد پڻ عمد بن جزى الكلبى , 

ابن الموزى , انظار ابن الفرج عبد الرسبن . 

ابن ايعان , انظر أبر البقاء ابن الميعان , 

ابن الاك , القار امسن بن أحمد الممداى , 

اہن حبیش ۰ کاثب أنداسس ( اة القرن الثااث شر - 
بداية القرن الرابم عشر ) : VAY‏ 

ان سجر المسقا لى »> فقیه و مدخ ایی صر ی )۳۷۲ 
EAE CIVA: (E14‏ 

اہ سعزم ٤‏ شاعر و فیلوف رعال آنداسی ( ۹۸1 ۱۰۹1) ۲ 
TED‏ 

ابن حرقل , اثظر أر القاالم ( جمد ) ابن رتل , 

ان سڀاٹ » مزر اندلی ( ہم YY 1 (Y~‏ , 

ابن خاقان ؛ الفتح بن محمد , أديب رمررع أداسى (ترلى 
عام 111 Ve + (NN gl‏ 

ابن ر داذبة , الظر أبر القامم عبد انش بن ءرد الله , 

ابن اللعليب . اثثار اسان الدين بن اللبايب . 

اہن شلدون . اثظار أبر زيد عد اأر سين بن شيمد . 

۱۲۱۱ ( اہن شلکات » مرخ وساحب سیر عر‎ 
CFTN CFT YY © DNA tb OA: ( YAY 
MAL ¢ AA’ £ 1 

أبن دسي » ادیپ و ادغ أنداہی ( رفم ITN:‏ 

ابن دست . الث آہر عل أ٣‏ پن خر , 

ابن دتا , ائغار مارم الاين ابر اهم بن محمد , 

ابن رسثه , الظر أو مل عمد ين عر, 

أبن رش » الفبلوف رالملامة المرب الألالس ( ٠.۱٠١١‏ 
Vt (14۸‏ 

ابن الرقيق + ملرخ وجارای مغرب ( النسف الا من 
القرن الالك مشر ) ؛ ١ه٥)‏ , 


ابن الرومية . انظر أبو اامياس أحد بن محمد الباق . 
ان زئہل , انظر أآجه بن عل بن ژنبل . 
ابن زولاق » المن بن ابراهم . مورخ عر مسرى 
( توق عام ٩٩٩‏ أو EAN SE LVY e 134 1 (A۹۹۷‏ 
أبن زيدرن ١‏ الشاعر الأئدلى ( ٠١٠١٣۳‏ 1۷۱+ 
1-۳ 
ابن سر ابیوٹ ( سرافیون ) . القار سراب . 
ابن سعید ( أو ابن سميد ال مغر ب) . انظر أو امسن عل الغر ٹالی, 
ابن سليم الأو اى » رحالة وأديب عرب ( اسف الفا من 
الارن العاشر ) : 1۹۲ ٣ ٤ 1۹۳ ٤‏ 
ابن سینا , ائظر آبو عل بن سيا , 
أبن شاهین , انار آخد بن داهن ادر ى 
ابن شداد , انظر بويد الل ءز الاين بن عل . 
ابن طرلون , اثفار آخد بن بارارن + ١‏ أيشا عمد بن عل 
بن عاو اون . 
1 المارير الاسر ال j‏ د ارلا ) الإ الفا »ن الةر ن 
الغا عار : A"‏ 
اپ عباس . انیار جد اب بن الپاس . 
اې مرد الر ار ی الذر بى ۽ اث آند ل )۹۷۸ ۷1( 
SHARC TVL YY‏ 
ابن عرد الام ا مورخ , جنر ای عر ( توق بام ۸۷۱ ): 
LAR t6 LAN * VIA r OF‏ 
این مب ر به ۰ مرخ رأدیې أندلی )41° 1(۳ 
ابن عبد الماعم ایی ٠‏ زرخ ر جر ایی آندلہی ( الارن 
الفالث يشر اافر ن ال ابع مشر ) WAYS‏ 
ابن المم ر و حاط ر دباو مام ارق ( ۰۰۱۱۹۲ 
111( + 0% 
اہی مر باه ۰ زرخ وأفبب عر ( ثوی سام ١‏ ۵٤ا)‏ : 
VEY AAA ONAL E TYA‏ 
ابن اامرف e‏ اسر ووی الل (م۹ا( ٢٣ا)؟‏ 
VeV UV CTAY‏ 
ابن المرب , انر آم بتار تحمل إن المرإ , 
این عا ر (الإبن ) . انقار القام بن سا کر 
اپن فاطمة »۽ ماح و ماف عر ( سوال القر ن الثال شر ) 
TA Fe:‏ 
ابن فشان , ائظار آجد پن فشان , 
ابن الفقيه المبدالى ؛ سفرانى عر ( لباية القرن القاس .- 
بداية القرن الماشر ) : إ٣‏ ء إم ٠‏ إن يه 
CIOA ts oV e ILI ¢ IFA IF” 1۹‏ 


CAA CIA DV ¢ INE NF FF 1Y 
CAY ora ¢ YY PY e YI? ¢ Yea 
۰ ۲ 

ان الغو طى ء عبد الرزاق بن امد رخ عرب عراف . 
IVE (ITT ™* 144)‏ 

ابن فرائس الأندلى ٠‏ جفرانى أندلسى ( قبل بداية القرن 
القالث عار ) : ٣٣۸‏ , 

ابن القاس . انثر أبه المباس أحمد بن القاس , 

ابن تة ٠‏ زرخ ۽ دیب عر کہار ( ۸۲۸ -“ )۸۸٩‏ : 
ET‏ 

اہن القریڈ . انار آیو ب بن زيا , 

ابن القطاع ٠‏ وى وآديب وجثرانی عر من صفلية 
TEY: (NIY: 1°81)‏ 

اين القفطى , قيار ف ودع للماوم عر ( ۱۱۷۲ س 
TTA YAN fat: (148‏ 

اين الفر اى دا بل ناهر ,. میٹ و ابڈ عر ی( ۵۸ ١۱س‏ 
YY STI 4 ONT‏ 

ابن الا بى . انظ هام بن غد الكلبس , 

ابن اة ۰ لغوی عر ( وق عام ۸۲۲ ) ۲ ۱۲۵ , 

ابن وتان . تار ہا بن سي پن مود , 

اہن اعات ار ة ١‏ لسابة عرب (القرن السايع ) : ۷ه . 

أن لغری الاس فهال » آدر و چغر اق عرف ( قبل عام ه 7)۸4 
۸-. 

ا ماجد , اتر 4 ,اب الاين آجد إن اجا . 

ابن مارلا » عدب وتابة رف ( ترق عام ۱1۸۲“ 
TIA! (VAY‏ 

اہن الو 4 . انظر د بن ع الراب الزپیای , 

ابن امبارر , انار ووسةب بن يعقوب الامثى , 

ابن المع , اتار دات بن الم , 

ابن المققع . اثثار ,اء اي بن المقفم , 

بن ا , ری من رجال اادراوین و ادیب ل س 
جرا )111۷ 1۲:4( + PERO TIY TY‏ 
Vo‏ , 

بن ملظاور ٠‏ بال الدب أبو الفضل شممد إن مكرم . لارى 
عرب ساح را مان المرب ه (قوی‌عام 4١ ۲ ) ۱۳١‏ . 

ہن المھنا ۽ جال الین , افری عرب ( ٹوی عام ۱1۲۵ ) : 
۳ 

بن نہاته » شاعر برب ( ۱۲۸۷ ۱۳۳۹۰) ۳۹۱۲ , 

بن النايم . انظر أبو الفرج محمد بن إسحا , 


AAV 


ابن اميم ء آبوعلى عمد أو امسن بن اخسن . ریاغی‌رفلکی 
عرب ( حوالی عام ٩٩0‏ = ۱۱۳۸ ) : ۳۱۷ . 

ابن الوراق » جفرا أندلسى ( القرن العاشي) : ١۷م‏ . 

ان الوردی (الأکس) . انظر زین الاين . 

ابن الوردى ( الأصغر) . انظر سراج الاين أبو حفص عمر. 

ابن وصیف ماه . انظر ابراه بن وصیف شاه . 

ابن وهب » تاجر ورحالة عرب .( اللصف الفا من الرن 
الاسم ( : 1ھ ¢ VELVET OEY CIE CIYA‏ 

ابن یمیش » آبو البقاء یعیش بن عل.نحری عرف ( ۱٠۵۵‏ - 
FPA: (1t0‏ 

این يوس . انظر آپوالحسن عل بن پونس. 

بو إسحاف برام ہن بحیی بن اازرقال ( ۸1ع ) » 
فلکی عر ألالی ( حوالى عام 1۹ = (AVY‏ : 
SIM CINI ¢ VY e An ¢ VY‏ 

أبو إسحاف الفارسى الا صطخرى » جثراى ورحالة عرب 
( حوال عام claus: (4۳4 = ۸۰ | ۸٩‏ 
CYR CTV e Yea ¢ Y1 — 14۹4 ¢ 1۷‏ 
crareTAteYYacrYreYYYeTILCYIY‏ 
MEN tony‏ 

أبو الأشعث عبد الر-حمن بن عبداللك الكندى » لغوى ورارية 
عرب ( القرف التاسع ) VV!‏ 

أہو البقاء بن ايعان » ٠ن‏ عال درلة الماليك » ماحب 
مسین فی ابلعرافیا ( توق عام ۱4۹۷ ) : ۳۸۵ » 
aVVe ¢ AMAA ¢ fVo‏ 

آٻی البقاء الین یس البلوى » جثرافى عرب ( حوالى 
عام 1۳۹ = E : ) 1۳4١‏ . 

آہو البقاء عبد الله بن عبد اله بن شبد البدري الامش ب 
هراق عرب ( ٹوی عام ۰۲۳ ۱) ¦ ٥۰۵٠‏ )1۸۱. 

آبی پکر » حلیفة النبی ( ۹۳۲-۹۳۲ ) ۵4 - ۹ه , 

اہی بکر پل بہرام » عام جٹرائی عنالی » مکل مف سحاجی 
سايفة ( توق عام ۱۹41) : ٠4١٤۹۳٤١١۳١‏ , 

اہی پکر پن جمد بن أحد الراسطی › دیب وجرا عر 
( وال عام ١ ٠۹۹4: ) ۱٠١١‏ إاه. 

آہو پکر غد ہن مومی اللیاژی ماہة عرب ومن أهلاللديث 
“FY: (1144 IAA = 1101| 11۲)‏ 
۳ 

اہو پکر العار طوشی » دیب عرب صاحب کناب « سراج الملوكه 
( توف عام ۱۱۲۹ أر ۱۱۳۱) : ۲۹۸ . 

آہر پکر عمد پن المربی » فقیه عرب آندلنی صاحب و صف 
رسلة إلى الشام ( “۱٣۷۵‏ ۱۱0۸) : ۲۹۸ , 


۸۹۸ 


أبو مام » الأاعر المرب ( حوالى عام د ۱١١١ )۸1٩=۸۰‏ . 

آبو جمفر الیازن » فلکی ( وی بعد عام ۲١۷۲ )٩٩۱‏ . 

ایو حاتم ( سہل السجستانی ) » لغوی عر ومن مدرسة البصر پان 
رمن آهل الدیٹ ( ون پین عا )۸٩٩ - ۸٩۲‏ : 
۷ . 

ابو الحارث لارى ء لالد الأسطول المرب (بداية الثرن 
العاشر) : ٠٦٦‏ . 

آپو حامد آبو عبد الله محمد بن عبد الرحي المازى القيسى 
ادر تاطى الأندلسىالأتليفى القبر وان » علامة كوزموغراف 
عرب آندلسی ( ۱۰۸۰ - ۱۱۹۹) : ۱4١ ۲۱۳١‏ 
CAY CFA CO PYo ¢ FYE CO YAY — 4¢‏ 
۲ . 

آبو اجاج يوسش » من بی صر (حگم ۱۳۳۲ - ۲ ۱۳۵) : 
٦‏ 

آپو اسن » من سلاطيڈ آل مرین بفاس ( ۰۰۱۳۳۱ 
At: (IA‏ 

آٻو اسن ین اللول » ورد خطاً ہدل سراب . 

آپو امسن عل ٻن السین بن عل المسودی » أآديب زرخ 
وجٹراق عر ( وق عام ۵٩۹ ۲ ۳۹ ! ) ٩٥7‏ » إ۷ ٤»‏ 
CIYA VA ¢ Vee COV CAY EA"‏ 
vC \PVE IF e ITE IY CIF ¢ 14‏ 
CI\Ao- IVVLE VaR Clo tét IEE CIE‏ 
CYA CYVY E VY e YY ¢ Yee t1۸"‏ 
CFAo CAs COPEL € YYY ¢ AV ¢ YAR‏ 
CEA ¢ Eo ¢ EY C FAA ¢ FAV Ê "۸‏ 
AYY ¢ oN ¢ oY‏ 


أبوالحسن عل االربمى » أديب وجثراق عرب (سوال 
عام ۱۰۳( „Ajo L a\‘i f oA!‏ 

أيوالمسن عل الغرلاطى ( ابن سعيد امغر بى ) > أديبر مؤرخ 
رجلرافی و رسالا عرب تدای ( وله عام ۰۸ او 
۲ ووی عام ۱۲۷۲ أر ۱۲۸۹ ) :۰۱۹۲ ۲۰۰ ۰ 
CAV CTA Food Yo" e YAY ¢ ۹۱‏ 
Co" ¢ HAA E SVY CAEN ¢ fe CAY‏ 
VE) CY ¢ NV‏ 

اپو اسن عل بن عمد المجروق » جغرافي مغرب ولا 
وای عام ٠۹۰‏ وتو عام ۱۱۹4 ) : 4۵٩‏ 
AYO C1‏ 

آپر امسن عل بن پوئس المد » فلكى عرب ( توف عام 
MAFEN CAR: (114‏ 


اپو اخسن الدائى > رخ عر ( ولل عام ۴ وتو 
بن عام ۸۴۰ ~= ۸44) : 0۹ 0 1۸4 

أبو حليفة الدیتوری » مورخ رآدیب و مالم یپیات عر 
( توق حوالى عام ۸45 ) : 4۲ | A CV ¢ o0‏ 6 
.YtotA\YACIYa e IYE‏ 

آبواللیر , انظر طاشکېری زاده , 

أبر الدريافوت بن عبد الت الرومى > شاعر وأديب عرب 
( ٹون عام ۱۲۲١‏ ) ۲ ۳۳۸ . 

أو دلف مسر بن المهلهل الياجم المزرجى ء شاعر وعال 
ورحالة عرب ( القرن الماشر ) : ۱۳۸ ۲ ۱۴۳۹ ؛ 
CG FYa e YF CFIA E 14 ¢ IAA E IAA‏ 
TI TAY CFPV CO PYA‏ 

أبو ذؤيب المال > شاعر عرب (التسف الأول ٠ن‏ القرن 
السابى ) VY‏ 

ہو ار اس محمد إن آحد الاسر ی ١‏ دات و دقلف جام 
ور حال محر ( ۱۸۲۳۰۰۱۷۵۱ ) ۲ ۷٦٩۹٤ ۷٩۸‏ . 

أبو الربيع سليمان اللتائى (أو الايالى) »> رحالة صرب 
( القرن الثالٹ عشر) : ٠١٣۱‏ . 

أو رملة » اللى شبد افتكاك الأسار ى المساءين فى باد الرد م 
عام IF ;: Afo‏ . 

اہو زد آہمد ين سل البلي ٠‏ فلكي , جر اف عر (درال 
C144 NAVE Vt e F2 : (AYE Ao ple‏ 
cCYVo YHH EYI CUYIN E PIV E Yo‏ 
ATTY e oNVYG oN nef CTAY CFF‏ 

بو زيد حسن السرراق ١‏ افو وجغرافی ر (ثوف 
م 4۷۹( : COVEY tC VFA “ YY 4 a‏ 
OME CIA cC EF‏ 

بر زيد عبد الرحن بن كمد بل شللرت »> زرخ ۽ عا 
الاجتام لمغري : elon + (14% 1F۳٢(‏ 
CEY ct fYo CLI E FAL COYAA tL YY‏ 
‘V1 ¢ LAI ¢ VV ffe ETA CEY)‏ 

اپو سال عبد الله پن لحد بن أب بآذر المیناشی ؛ عام وففیه 
مرف صاب وصة رحلة إل مكة و المدية ( ۱۹۲۸~ 
sS VVY e VV CVA e VYY 3 VFI 1 (11۷4‏ 

أو سعد عد الکرم المہای ۽ بن اساب المايث رلسابة 
ومۇرخ من بلاد ما و راء الاپر ( ۳۱۱۱۳ ۱۱۷۹): 
ifr CFT CTYY E TY PIA E 4o‏ 

آبو سید من اپایطائات إیران (۱۳۱۹ ۰ ۱۳۴۳۰ ):۳۹۹ 

اہو سفيان عہوب الدى » صاحب مصنف عن المهاجرين 


العرب والفرس إلى لاد المين ( توق ف التسف الأرل 
من القرن التاسم ) IFA‏ . 

و سہل عیسی ایی » طبیب ٹسرالی وأستاذ البیر وى 
( ٿو وال عام VON 1 (lee‏ 

وصالح ) غيلاث رلساية و مفسر عر ( التسثف الال 
من الةر ن السار ٠١‏ بداية القرن التامن ) : «af‏ 

و المات أية بن عبد العزيز » شاعر وطبیب » رفلکی 
وعالم طبیعیات عر أندلنی » صاحب مسف فی ترام 
آهل مسر و خطلطها ( تو عام 1۱۳۲ ) ! ۱۹4 , 

ہو طالب ان بن ساجی عمد بيلك شان » صاحب رسف 
رحلة ٠ن‏ اهند إل وربا (رلام مام ٠۷۵۲‏ - توي 
سوال عام ۱۸۲7 ) : إه. 

برالعہاس أحد بن أي يعقر ب اليمقوب » ءزرخ وجثرای 
عرب ( تو عام ۸4۷ أو ۰١‏ )؛ ۵۸~ ۱۹۱ ۲ 
{TARAC YALL YY Yt TIE Yeo‏ 

پو الما احمد پن ایل المانلی ۽ کوزمولرای عر 
( ہد الق ر اثالث عشر ) : , اثظر ایشا سلاش ہن 

کااغادی الال . 

پو المباس أنه بن القاس اللبرى الآ مل » لقره عر 
صاحب مسن فی ابلدرائیا ( توق مام ۸1۹ ):۲۲۰ ) 
YY ¢ YI‏ 

ب9 المباسس أحمد بن جمد ( أبن الرومية ) م التبا ۾ » عام 
طبيمى من أهل الأئدلس اشتغل بدراسة اللباث ( ثرى 
رال عام ۳ Y1‏ . 

پو المباس أحد بن عمد ين لاسر الارعى » متمبوف 
بغر ل ماجن و صر سل إل مک (۷ 1۹ -- ۱۷۱۷): 
21 

پر المہاسن چمفر بن أحد المروزی » آديب عر ساحب 
سا فی اپار ییا ( تویی سوال عام ۸۸۷) ۲ ۱۳۱ 
۹~ 

او عبد الله عر الین بن عل بن |بر ام اہی أبن شداد ۲ 
مزرم غرل (۱۲۱۷ )۱۲۸٥۰‏ ۲ ۳۹4 إ۷ 
aA b4 Gin‏ 

بر عبد أ غا إن ن غا عبد الله بن عبد المنعم المبيرى» 
مار ( ترق عام ۱141 ) : ۹۳۲۰1۷۷1۷ . 

بر عد الله عمد بن امد پن لمر ابلیپا ۰ چفرای إسلای 
من بلاد ما و راء المر ء رزير السامازين ( ية القرن 
العام ١‏ بلاية القر ن العاشر ) ع ۲4 ء ٠١١٤ ٣١‏ 
AA E VAY COIAY FINE tC IAY E 10A‏ € 
CYodt Yrs YE AR“ Tr‏ 
Pot FIV ¢ YAA ¢ AV YY E TAY 0A‏ 

آپوعبد الله مد بن أا بن پوس اللوارڙي » علامة عر 
ساحب الموسوعة , مفاتيح الملوم » (اللمف الثالى من 


۸4۹ 


القرن العاڈر ) : ۲۴۳۲ ۲ ٣۵‏ 

ابو عبا الله ما بن إسحا » اجر ورحالة عرب (لباية 
القرن النامن ) : ٠۴۸‏ . 

أو عبد الله محمد بن عبد اق اللراقى الطتجن » اين بطوطة . 
اارحالة مشر ( ۱۳١٤‏ = ۱۳۷۷ ) :٣ا‏ ٠م‏ 
CEFA ZEY) o OY TAY TNA 1۷‏ 
HENA LET‏ 

ہر عبد آله عمد بن محمد ين عید الله بن دريس الإدريسى؛ 
عا سراق عر ( ۱۱۰۰ - ٤ ۳ : ) ۱۱١١‏ ۷٣ء‏ 
CFA CIFNEIPYEIYT CAVE EV C۸‏ 
CYT CNAY E INN E oA e loVY t14‏ 
u YAL TVA CVE YY CYT °8‏ 
CPVEL Yah Ya¥c Fe CFI ¢ ۸1‏ 
cC 4Yo tC EVE CO TAF ¢ FAY ¢ PAA ¢ PAY‏ 
or CEMC ME CLE LEY Ct 1Y‏ 
CAI te oY CHAY ¢ {VY foY‏ 
VVY e VV ¢ VA CAY‏ 

اہر عبا. الله محمد الوژير السا » أديب ركاثب ر دبلوماسى 
مرا کش ی( تو فی عام ۷ ۷١‏ ۱) : ۷۷۲۲۷۳1-۷۱ ۷۷4 . 

أبر عبيد ( القامم بن سلام ) اللنوى الفقيه رعا الكلام 
من مدر عة الرمر یی ( لحرالی عام ۷۷۰ = ۸۳۷ ) ۱۲۹۲ 

أبر عبياة ( تمر بن الى ) ٠‏ لفو عرب ومن أل 
المدیث ( ۷۲۸ - ۲۵) ! ۲۷۷ . 

بر عبيدة مبا الله بنالفاسم من شيوخ الإباشية » عام رتاجر , 
( بداية الفرن الفامن) ٠۴١١ ١‏ , 

ہو بيد عبد ای البکری القرطبی » مام رآدیب رجغرای 
آندامی ( ثول عام ۱۰۹۲ ) : 14 ۲ ۲ه ۲ ۱٣۷‏ 
CVA — VIL YYY CAT 14° £104‏ 
CFAA CYPERCPEE CEPIA Cel ¢ AY‏ 
AYE Er CAoT Ef cC {EY ¢ TAY‏ 

پو عبیااء ۳1 مر لن ہشر ال کر > اھوں س عاب 
امماجم ر جرا عرب ( القرن الماش ) ؛ ۲۷۷ . 

أبو المتاهية » الشاعر اامبامى ( حوال عام )۸٠١ - ۷۵١‏ ۽ 
۷۳ 

أبو عبان عرو بن بحر الماحظ » الأديب راالغرى ر الفيلدوف 
المرب ( توف عام ۸٩٩4‏ ) ؛ ٤ ۲٢‏ ۱۲۸ - ۱۳۰ > 
CNY CY CIAO IAL CIAETTTI۹Y‏ 
cAAA¢CTNaA CFTN CFE) ¢ YA‏ 

أبى العلاء المعرى »> الشاعر المرب (۷۳ س ٠۵۷‏ ا) ؛ 
MAN tt Ye۹4‏ 

آہو عل جد بن عر » این رسته (اپن دسته ) ۲ جرا 


۹ ۰ 


1۳١ + ا٣١‎ » ٠١١ : عر ( دای القرن العاشر)‎ 
CYNE YYYCYia CLINE CVoA EV 
IY ¢ YVN CC YoAR ¢ YY 

أہو مل الحسن ۰ جثراى عرب من صقاية (حوال عام 
THY: (eo‏ 

آہی مل امسن بن على المراکٹی » فلکی عر ( ٿو سوال 
عام soVVEIIY ¢ 111 + (1Y‏ 

بو عل بن حازم » تاجر وملام عرب ( النف اللا من 
القر ن الماشر) : ١ه‏ . 

آہو عل اہن سينا » عام وفيله وف . إسلاى من إيران الشر فبة 
CYIV CYET EVE CYA : (FY = ۹۹)‏ 
۵ . 

أبو مل امسن التتوعى » أديب عر ( ۸4 446) ؛ 
YTV E"‏ 

آہو عر ہد اللہ ہن رشید الئشر پسی » جار ای و رسال أندلدی 
( تباية القرن الثالث عشر س بداية القرن الرابع عشر ) : 
۹۸ 

اہو مان ( اران » فارس بن عل ) ۽ من سااملنة 
المرینیین مرا کش ( ۱۳۲۸ ~= ۱۳۵۸ ) : ۲4 > 
ACEC 4‏ 

أبر. القع لمر بن عبد الرسين الإسكندرى » كائب عرب 
راحب مسلف ف اثارب والأئعاب (ثونى عام 
YI YY + (118‏ 

أبر الشدا عاد الدين الملك المريد إساعيل بن على 
الاير ۽ ملف عرب جامع ومررخ ر جار ای 
ci YVY oN +r (NYY Yr VF)‏ 
u Yor e YF CINAY CIAY ¢8 ¢ 4‏ 
vu FFF 6 YAY CC YAS ¢ YOY ¢ Yoo ( Yo!‏ 
UOTAV û PAN £ FAY ¢ o4 6 Yoh ¢ oN‏ 
u fOaAL EYY CL {Yo CEE ¢ Ao FAA‏ 
AALEAYY EAT <AILArAtobNco tt‏ . 

ابر الفرج الأصفهالى » المزرح والأدیب المرب .-۸٩۷(‏ 
„Yo r (AY‏ 

أبو الفرج عبد لرن بن ابلوزى » كاتب رءؤرع للأدب 
رواعظ عرب (ٹری عام ۱۲۰۰) ۲ ۲۱۳۲۵۱۸ , 

بر الفر غريشوريوس ٠‏ ابن المبر ى الملعطى ( برعر اى » 
پرهبرایرس (سuه۸:طهطوB‏ ) ۽ ی التماری 
المرب » مورخ ولغری وعاام دی سر یانی ( ۰۰۱۲۲۹ 
,YFVomFVY I14 (1A3‏ 

أبو الفغرج قدامة بن جما البمرى » أديب و ثرا إسلاف 


۱۳4 ۲ ۱۹۹ : ) ٩4۸ ۰ ۹۲۲ ٹوق بین عا‎ ( 
YFAREYAI SS YYIe YINE =a C1۹ 

أبو الفرج شد بن إسحاق النديم الوراق البغدادى ٠‏ م احب 
اسلف الغبور فى أساء الاثب رالمس غات م« الفهرست » 
( القرن الماشر) ؛ ١ ۱۲۷ “1١١‏ ١٣ا‏ 4ل 
CYT oe YFY eC YYI CYAN CMY CC 4o‏ 
+ 1 

أبو النضل رشید الدین » ٥‏ زر فارسی ورزیر م وزرا 
الإیلىخانیین ( حوالى عام ۱۲٤۷‏ ۰۰ ۱۳۱۸ ): ۸۲ › 
O{YcafscoPsfoNAtoNNt FAY m Fo‏ , 

أو الففل العلا ء علامة رأديب وزير اللطان كر 
OVASOPAOTA!( YF *° 101)‏ . 

أو اقام بن أمد بن عل الز انی » »رخ و دپلو ماس ر ر سمالة 
مار ) ¥4 °1۷ ° 101۸ VVICVVYEYY I YT:‏ , 

آبو القاسم ( عمد ) بن سوقل الاسيرى ااوقل » جغراق 
و رسالة عرلى ( القرت المائر) : ۱۲١۹‏ .- ١١٣إ‏ » 
u Yeo -cYor tC \AA r TAV E VAY ¢ ofA‏ 
CYAV VV TAI vv VY O YIEL E VIA CE YY‏ 
UL FAV tL TOV st FYE CYYYT CFIA ¢ FAA‏ 
a \TYEOVVEEVYLEY ¢ FAY‏ 

پر القاس عبد ال بن عبد ال پم کر دادیه > جرا عرب 
( حوالی عام ۸۲۰ ۰ رال عام ٩۱۲‏ / ۱۳ : 
c\FIu Fr r TAS ALLY e Tri YE}‏ 
loo e lo « IFA r ITA IFLEL ¢ 1Y‏ “ 
CNA LIN NAT IAI Ir r leA‏ 
cir TT e Tr iI Tl tC Yeo Ct ¥)‏ 
CC FAV u FAA * VARA ‘ TA\ ¢ Yoh tC {¥1‏ 
AE‏ 

أو القادے مود بن در ازعم ب م افر والعة الذي 
و الأديq vo ) pal‏ ا 1114( TIA YIY:‏ 
۹ 

أو قر ال ) u gê ili „le . ( lppoarales‏ 
و افع اس الناب المل ( -راار مام 1٠‏ ۷لم 
قم( 1 4 . 

أو اون الایای ( پاناس الملر ای داآهم A"‏ أ Appollanlun‏ 
o! Ten‏ ) فاو ف ن الدرسة الفيغاررية اللايهة 
( القرن الأرل المیلادی ) : ۷۸ ١‏ ۴١۱١ء‏ 

أو للسکی (اe0۸ا0‏ ط۸ ١ا)‏ زرخ روس ( الاعف الال 
من الةرن الاسم عر ) 1 VY‏ 

أب ومالك ا ملش ری ؛ مال مر ب (القر نالتاسم-القر نالماشی ): ۲۷۷ 


أو اهیاسن . انظر ابن تفری ہرد . 

آٻو د المہدرى » جفرافی ورسالة ألدامى ( اللسي الال 
ن الٹر ن الثالٹ عشر ): ۰ ۳۰ ۳۹۷ ¬ ۷1۷۳۹۸ . 

آبو املف مد المصر ی ٠‏ ٠٠ر‏ جم ترکی ( بعد عام )٠٥۸۰‏ ۰ 
۷ .۰ 

آبر المعال المشرف بن المرجى بن ابراه المقدسى » صاحب 
مصئف ف فائل القدس رالفام ( اللسف ااثاى من 
لرن الماد شر) ! ود)0 )ات (YY)‏ , 

آپو مشر الہلغی . فاکی عرب ( توق عام )۸۸٩‏ : ۷۱ » 
IME e IIYEVYE YY"‏ 

آبر موی محمد بن خر الأصفهالى ء من أهل الديث ونسابة 
عرب ( توق عام ۱۱۸۵) ؛ ۳۲۲ , 

پرا مطران آثیو بيا (التف الا لمن‌القر ذالساپع عشر ) : ۷۲۹ 

پو نواس » الشاعر المرب ( ولد عام ۷١۲ = ۷٤۷‏ وو 
سوال عام V1: (At‏ 

أبو يى الباريق ٠‏ تدب إليد ترحمة آحد مصلفات 
بطلمیوس ( توی سوال عام )۷۰١‏ ! ۸۱ , 

اہو یی زکدریا ۽ من آمراء الحفصیین بتولس (۱۳۱۱ - 
FAT: (11V‏ , 

ابو پو مقو ب ۲ فاه و سپاسی عر (۷۳۱ ۰- ۷۹۸) : 
۲ . 

أ ي سا يمقوب (المتصور) من أمراء المو دين بالارب 
.TAr(IIA 114!)‏ 

أجد ا , انار ن أہد رازي , 

اد أمن الشنقيطى » عالم رى دن امسر المايث ( توق 
عام ۱۲۳ ) + ٣۵۲‏ ساشية ۱۲ . 

اد الار ل ۽ سلطان عیان ( ۱۹۰۳ - ۷ ۳ 

امد الواات ¿ سلطان عا (۳ ۰-۱۷۲ ۱۷۳۰ :۸ 4 
"oV E NEA‏ 

اہ باشا , انظر برليفال , 

آحد باها ٭ رال بداد ( 7وی عام ۱۷٤۷‏ ) : ۷۹۱ 

آجد ہاشا کہ با ( من کاسترر یا وااماوو ) ١‏ سفرر 
لباب الماا, إا تادر شاه عام IVEY‏ :00 

أحمد بن آن دؤاد > كير القفاة فى عبد الرائق المباسى 
( اللث الأرل من القر ن التاسع ) IE?‏ 

-- ۸۱۹( دیب ومۇرخ عر‎ ٠ ای طاهر طيفور‎ HH آحد‎ 
IMA e IY t (AATF 

اد بن سن المیرى ۽ صاحب وصف رعسل من فاس 
إا تفیلات فی عام ۱۷۸۷ : ۷۹۷ . 

اد مدان بن گرب امراف ٤‏ کور ورای مسر ی 
[ النصف الأول من القرن ارام عر ) : ۳٤‏ ۲ 
ee CC FAA £ FAA YAY‏ 


۹۱ 


آحد پن داود الحموی » شر ار حالة حب الدين مدا لمرى 
الامش (الإمص الغا منالةر ذالسادس عشر ): ۲1۸4 ٠‏ ۹ 

آحد پڻ سل » من وجهاء خراسان ومن أهل الياسة (النصف 
الأول من الثرن العاشر) : ۱١۹۸‏ . 

جد بن شاهين الشر مى › آدیب ومعم سوری ( وق 
عام 114( : VYA ¢ YPY‏ . 

أحد بن طولون » موس الدولة الطلولولية مصر والشام 
AVET ¢ oV : (A۸4 — Ao pz dg )‏ 

خد بن على بن زلبل الرماح » مؤرخ وجرا مصرى 
( توف پمد عام ۱٥٤4‏ ) ۲ ۸۳ . 

أحمد بن عل ايى » عام عر سورى صاحب وصف لبلاد 
الشام ( ۱۷١۹-۱۹۷۸‏ ) : ۷۷ . 

:)٠١۸١ - ۱٠١١۴۳ ( مد بن تمر العلری › جغرائی آندلسی‎ 
APY ¢ YAN ¢ YAN CVE VY £ 14۹۲ 

اد ہن عپی الرداعی » شاءر عرب ( قبل ملسف القرن 

. ۱۷۲ : العاشر)‎ 
COE! آحد بن لاان 1 رحالة عرب ( الفرن الماشر)‎ 
CIA = IAN E IME CIPY E Fa e TY 
C۳۲0 ¢ 1۲4 أشي‎ ۲۷ e ۷ ۲۹۹ 24 4 

sore CHAT CPE ¢ FFY ¢ Y" 

أحمد بن ماجد : الثار شہاب‌اادین مد بن ماجد السهدى الجا , 

آمد پن حمل بن اید الملصرى الالال علا مرج 
وأدیب مارب ( حوال عام ۱۵۹۱ = ۱۹۳۲ ) ٤ ۱۷١:‏ 
TAY ¢ Yl FV cC Yr ¢ AA C1"‏ 
VEY OVP CVs ¢ fas‏ 

أخد بن شد ین کشر الفرغانی > فلکی و جدرای إسلامی (القرن 
اتام ( ! Ao ¢ Vo CVE ¢ 4V ¢ FV ¢ ۲o‏ ¢ 
‘Proc Tot cC IME Efo C14 CAA ¢ A"‏ 

. oY FEA 
امد ن مد بن اليب الى » أدب عرب صاحب مصئف‎ 
۱۹۸۲ء‎ ۱۸۴۳ ۲ ۱۴۳۱ : ) ۸۹٩ ی اللطرالیا ( تو عام‎ 
أحد پن محمد بن اللا اشيا » ديب عرلى صب حي‎ 
1۸۷ ! ) ۱۵۹4 بن أحمد الامش فی رلته ( ثوفی عام‎ 

. AAA E 
۰ ) El Moro Razls ) J مد پن عمد الراڙى التار‎ 
+ ۱۹۹ : )4٥٥ مرخ وجفرای آنداسی ( ثونی عام‎ 

. EAR ¢ YY 

ہد ن مد الطالورى الدثى ¢ ور ا در ریش عمد 
بن أخد الطالوى الامش . انظر ذاك . 
امد ہن مهدی الغرال ۰ کائب و دپلومامی مرب )باسحب 


۹۲ 


وص رل من مراکش إل الآئدلس عام ٠۷۹۹‏ ؛ 
( ٿو« عام VVE CC YYY ¢ YF : ( ۱9 YY‏ , 
آحد بن پائوت الحموی » جثرای عرب > ابن ابمغرافی 
والادېب الملشہور یاقوث النموی (و اد سوال عام ۲ ۱۲) 

۸ 

امد بن غي الافتازاى ؛ علامة عثالى ساحب موسوعة 
فى تصليف العلوم ( توق عام 1011( 1 AYE‏ 

آند پن ی اللازندار » من الذين زوا العباس بن ءل 
المكى عل الفيام بأسفارء( بداية القر ذالفامنعش): .۷۹١‏ 

أحد یجان . انظر آحمد یاز یجی وغل بیان , 

أمد التولمى , انظر ساجى أحد الوولسى , 

آم لی حواجه زاده ؛ من رال الدين فى الدولة السالية 
راحب دلیل فی مزارات استنہول ( توق عام ۱۹۱۳): 
1 . 

آید ان ۽ من آثباع الد لة المائية (النسف الأول سن 
الذرن اللامن عشر ) ؛ ٢ه‏ 

أحمد رسمی أفشدى > دېلونامی عانی رکاتب مرخ (۰۱۷۲۰.. 
AAs oA 1 (VAY‏ 

أہد رشید باشا » قاد ترکی ورج ( ٹونی عام ۱۸۹۱ )؛ 
٥‏ 

اد کی اھا ا علامة وجحاثة مصرى "م شئ العرر بة م 
cC OHIYCENI o HA r (NATE °1۸ )‏ 
{AAS 410‏ 

أحد ر عت ينلقچی زاده » مزر و جٹرای ترکی ( توی 
عام 1۸۹8 ) 1 ۲ , 

أحد اسل » صاسمب مجموعة فى الديث (تو عام٠۸١۱)‏ : 
۹ 

اد طاهر لیف زاده » علامة ثرکی ومن شى الكتب 
( ٹوش عام ۱۸۰۲ ) ! 1۲4 , 

أا وى ٠‏ جثراى فارنى (التصف الثائى من الفرن 
الا عر( : 4 ^ TE TUE OY FY‏ 

أخد المطیبی اوماواط الرراق. انظ ما بنابراهي الأامارى 
جال الاين , 

أحدالٹر ہی ۲ لقاش وس سماو ف |بر امم مثفرقة (النسف الأو ل 
من القرن القامن عشر) : 14 ٦۵١ ١‏ , 

اد المقدسى . اثظر جال الدين أحد بن محد المقدسى . 

أحد الماصور > من ماولك الشر ئا مراکش ( ۷۸وا ب 
fa 1(1‏ 

أجد واصف آفیدی »> ملدځ دس ودیلومانی مہا ( لری 


. 0A : (1۸17 عام‎ 

اد وفیں ١‏ کاتب ترکی ( ٹون عام ۱۸۹۱ ) : ٦۲۰‏ , 

امد یاز یی آر غل پیچان » 'داڈب سو ڈوز و رای ال 
( الاصمش الأول من القر نالامسعشر) : .١١1١ ٠٠4‏ 

الآدار ية > دولة علوية توات مقاليد الأءور بالمخرب »› 
VV ¢ YA‘ + (AA® ° YARA )‏ 

إدريس الأول ١‏ مومس دولة الأدارسة الماو بين بالمغرب 
( توق عام ۷٩۳‏ ) : ۲۸۰ . 

إدريس الفافى > ٠ن‏ أمراء الأدارسة بالمنرب ( ٣جو‏ . 
YA + ( ۸8‏ 

الإدريسى , اثظار أيى عبد الله شبمك بن شما , 

OV Lb \At 0o : آدم ( أہى البشر)‎ 

ادپلار د الآ ) Adelard şÎ Aotbelard of Bath‏ ( « 
علامة إلجليز ى من الر هران البلا تررم و فياسوف وفلكنى 
(القرت المیادی گر 
AA VE‏ 

ار رئینیس ( e۸دe‌ااهای‏ ۲ ) جترای 
ATSAYt (pr IA ¥)‏ 

الارإل ٠‏ اة و آدیپ عرف ( الست الثاى من السرن 
الا عر ) ! ۲۸۵ . 

أرزافل (اصامعع۸ ) , اثطر أب لاف لير اهم إن 
یی ہن ااز رقا , 

٠ ۸ م):‎ ٣۲۳ ۳۸۸ ( آر یاو > الفا .وف الیو نای‎ 
TAN TEA YTV YY I14 

1 شید ( ۵۵ع ارا ) ۰ الر باش و مال الین اازوثای 
MMe VA. (FYI YAY)‏ 

ر نون شان , می ایلہایات ثرا ( ۱۲۸۲ 
TVs TV1‏ 

أ ميا ٠‏ ماران عكار بالدام ( تسف الأول من الارن 
السابم VIR 1 ( je‏ 

آر ڈو اد ) (PA. Amed‏ » ال امات الائ توي 
ءام ۱۸74( 1 4AY‏ . 

الا رق » مؤیخ و جفرای نترب ( وی سوال عام ٩۸‏ ۸): 
۷ . 

ازو ( ۸۴۰0۵١ ۸2٥۵‏ ) » شرب ءاش بالمند ( الفرن 
اامشروك ) :۲ ۲١۱۳‏ , 

أسامة بن منقذ'» آمیر شای , شاعر رکانب ( ۰٩۵‏ - 
Ae u Yrs 1 (IIAR‏ 

اسپتا (۸ا)ام5 ,۷ ) ۰ معرب آلانی عاش مسر ( ۱۸۵۴ ۔ 
Vr 1 (VARY‏ 


اشا i‏ ان افر ن الغا عر ) 


واک بے اال 


: {۱ 


¬ ۱۸۵۸( ۽ سال آاری دو سی‎ ( A.A. Spltgin ) ùj 
AV ! (47۲1 
ر سال ازى قام بکشر اٹ‎ ۰ (IM. Stanley) Jilaسا‎ 
. ١4۸١) ۱۹۰4 ۱۸41 ( فی جوف إفریتبا‎ 
اسار أہوٹ ( ۵۸ط۸ا5 ) » جرا پرا ( ۳ ٿم‎ 
Y4 1 (1۷ 
-- ۱۸۵۸ ( اسار وڭە ( 1۷| .0 1) ۰ للکی رزوی‎ 
Aa + ( 1۹۲۹ 
شرق إجایزى وم م‎ ٠ ) استوارت ( دسا5‎ 
, ٠1 بداية القرن التاسم عثر ) ؛‎ ( 
سای ہن ارادم :رى انلطب المايل ؛ صاب مسلف‎ 
. تار نی جغرای ( ری عام ۱4۲۸ ): ۵1۴۳ ) ۵ه‎ 
إسساق بن اسن ؛ جثر ای ألدلمى ل[ تسف الار العاشر‎ 
. ۲٣٠١ ۲ ۲۲۸ ۲ ) أو متتصیف القر ا الماد شر‎ 
YAAK AI: (¥) إسساق بن اسن املح‎ 
۷١ ۷( المفي و الو سيق رالشاعر العباسى‎ ٠ إساف المر صل‎ 
„lad + (A4۹ 
اسڈیانو ساف ( ۷عاوه‌اما ) ۽ آمیر کیٹ ( تو رال‎ 
irs (Avro avr pl 
اسکار ی (۸۲۱عهA ,[ ) . معرب فرتعي (الاسف الأول‎ 
. من القرن الثامن عشر ) : ١٠٠ا اة هه‎ 
٠٠١ ) 4۸ ۲ ق م)‎ ٣٣٣ ۰ ۳۵۹ ( الام دري المد ن‎ 
YAT TV Vf 4 \eY u pe 
, الإسكتدر , انت أب الح سر بن عبد لرن‎ 
لط بشياسد الأساورة‎ ١ ابرلد ( اماو ) ار يف‎ 
. 1A1 1 (AAY pk 3 ( 
¬ 1۸41( م ى پىلا‎ ( Sepe! ) J اپار‎ 
Yin r AF 1 (1110۹ 
.د١١‎ : ) لماعي (الي‎ 
: ۷۲۷۰ ا٥۷۴‎ ( ایل ۰ ن مال الا فا :راگس‎ 
۲ 
[ا ل با بداد > اة ر کی و سباحب تکل لمسئف‎ 
. 1۲۹۲ )۱۹۲ جا بې شایفا. دة ۔الظلنم ر( وی ام۰‎ 
إساعيل بن عباد « ااصاصب , وزير البو وان و أديب‎ 
«DAA 1 (AA QATA) 
ایل باصم ( ذوچك ) چاہی زاده + من ر جالاث الدر اة‎ 
. ۵۳۱ : )۱۷٩۰ ية وخ ,أدب ( ٿو عام‎ 
, الأسر ا اط ابن م الأسوالى‎ 
این لایرس ( #ها۸eا۴ ۸ا۵۵ .1 ) تعر أسہانی‎ 
IYA: (AEE — AVY) 


۹۴ 


“۱۸۱۳ ( مرق آلا‎ ۰ ) A Sprenger ) اشر جر‎ 
cCYVCIVS CMTE IFA GPE! (144 
Four cC Yla ct TA 

اشپیسں (16م5 .0) › مستشرق آلمائی (و لد عام ۱ ۱۹۰) ٤۱۸:‏ 

الأشرف قنصوه الدورى . الظر نره . 

i) آلا‎ ra 0 ( Ch. Fr, Schnurrer) اشٹور ڙر‎ 
CAA ' fEPY: (AYY 

اھ پینکوۋ كى ) Shpynkovell‏ .1 ( < م روس 
( النصت الفانى ٠ن‏ القرن الام عش) ؛ ١١١‏ . 

الاصطذرى . انظر أبو إسحاق الفارسى . 

الأصفهان , اثظر آبوموس شمد بن مر ؛ وأيضا محمد 
سادق الأزادال . 

الأصمعى » العلامة اللغوى وااراوية ( ولد عام ۷4١‏ »> 
وٹوف حوال عام cC YF CIYV ¢ oA (AT|‏ 
۷ , 

الأعئى » الشادر الماهل : 44 + ١‏ . 

آمشی هردان » شاعرعربی ( تله اجاج عام )۷١‏ : ۵۹۲۰۸ 

الأغالبة : دولة ثولت اليد الأمور بإفريشيا الكالية(ء -۸٠‏ 
cO r (41084‏ 

افتیموس » بطاريرك اليس الائیلا کية ( ۱۹۳ - :)۱١۹٤۸‏ 
۸ 

انرام > الاس . رحالة عر مسيسى ( لاية الفرن 
السبادس عشر ٠-‏ بداية الةر ن السابم فشر ) : ۷١۱‏ . 

افريدو ن » ملك أسعلورى من ملوك يران الأوائل : ٠١١‏ . 

امون » الفيلسوف اليوئاف ٣٤۷ - ٠۲۷(‏ ف.م) : 
YY ¢ 1¢‏ . 

( Plato ofl Tivoli JÎ Tiburllıs ) dgi أزپىلرن‎ 

علامة و مار جم إيطال ( اللصبف الأول من القرن الفا عشر) : 
SKUD‏ 

الأقفهمى , الظر شباب الدين أخمد بن عمد الألفهسى المصرف. 

اقلیدس ( ١‏ ۵ا(منع ) ٢‏ ااریاشی ااپونائی ( القرن الرابم - 
القرن الغالٹ ت م) ۲ ۷۷ 4 ۷۸ ۲۲۸٣١۱۱۲۰‏ 

الأتليشى . الطر أب حامد الفرلاطى . 

آکر » من سلاطلة المغل الکېار با ند ( :)۱١١ ١ - ٠١۹‏ 
OVA ¢ aPY tof‏ . 

أكرم كامل » علامة تركى ( القرن العشررن) ؛ ٦۸١‏ ؛ 
A۷‏ . 

الأکفالى : طبيب وصاحب موسرعة ف اللوم الإسلامية 
( توف عام e ۲۹۲ ¦ ) ۱۳٤۸‏ ۹۴ 4 . 


4 


الأاوسى > أسر ة من العلاء منأهل بعداد ( القر ن التاسععشر) : 
4 

لر ت كر ) Alberlua Magus‏ ( ۾ علامة ألمال من 
من ادو مینگیین ( ۱۱۹۳ - ۱۲۸۰١‏ ) : ۷۵ . 

ل كرك Afouao d' Albuquerque)‏ ( ملاح وفاتح بر تفال 
شغل ملصب لالب اللك فى المد الشرثية ( ٠٠.٠١٥١٣١‏ 
AVI to: (101°‏ 

ألو ئس السادس ( ۷1 0«ره]اه ) ملك ليون رقععالة 

YTV: (I1 1o ) 

اشر تس الماشر » الما أو Alfaneo el Sablo ) ¢ qSkI‏ ( 
ملك لیو و قشتالة ( ۱۲۸۲-۱۲۰۲ توق عام ۱۲۸) : 
۱۱. 

الکسی مایا وفتش ) Aleks) MIklıallovich‏ ) ۰ تيمسر 
اروس ( YN ole +: ) 1۹۷١ ٠١٠4٥‏ 
VIVE Y4‏ 

الملندى , الفار فاسكر دى اما . 

لياس بن سنا امو صل ( إيليا الو صل ) ر حالة رن سيس 
صاب رعلة إلى أءريكا اثر ببة ( الست الال من 

VY VI o Yo Yo ¦ ) القر ت السابع عر‎ 
YAT OVAY e YE 

إلياس النضببان اللبى ء من طالفة ااره م الكائواياك » 
صماحب رحلة من حلب إل فلسطن فى أبريل ٠‏ مايو 
VAT Vo‏ 

الیسنتسکی ( k1ماامەeاO‏ ۸ ۸ ) اال ثرکیات روس 
( القرن المشرون) : ,۷٢١‏ 

الیساہات پار ونا ( ۴۸٣٥۷1۸‏ م اve‏ اا۷ ) > ید رة 
لړو س ( ۱۷4۱ ۰ )۱۷٩۱‏ : ۷۵ 

ماري » یکیله ) M Amar‏ ) › مۇرخ ومتەرپ 
إإطd‏ ) "۱1۸۰ ~~ Yes u YA  ÛIAAA‏ 
vYuY Perv YALE TATO YNACE T4‏ 
u LIT OPAL u PAL St VoA GL YeV rE f"‏ 
«oft LAY u toV e fof ¢ [fo ¢ {Û‏ 
V4‏ 

امیا کوب ( vە‌املمست‏ ,آ۰ا ) ؛ مرغ وسترق 
سوشییی ( ولد عام )۱۸٩۰‏ ۲ ۲۲۹ ۶ ۲۹۳ 

الأاويون ( فى المشرث) ! 1۸ ¿ 4ه ٠٠‏ ل ١٤ء‏ 
۸ 

الأمويون ( ف الألداس ) Vir 6 YVo‏ 

این امد رازی »۰ آدیپ فارنی صاحب موسرعة جار الية 


فی اراج ( الشسہش الثای ن القرن السادس سشر) :۹٠د‏ 
ETE‏ 

امین اين اد بن شید بن سا در ۰ دغ عرف صاحب 
کقاب ف فشائل القدس ( بداية القر ن الفااث عر ) ٠٠٠١١‏ 

uilپlأغ#ر‏ ) Jı Anabacher‏ ( > معرب الاى ( بدایة 
القرن المشر ین ) : ٣٣۹‏ 

آمار » ابد الأعلل لإدى التبائل المر بية لااب : ٣ه‏ . 

انوسنت | لادی شر ( 1× اباeeنرر‏ ) الاب ۹۷۹ 
Vf: (11484‏ 

آزو نٹ الفا عشر ( 11 × اnuoee  )‏ ا (1۹4017- 
VY 1 (NV‏ 

أ پم( Oppenhne1‏ ) ئلكى اما (الار نامر ر ن ):۸۰ , 

أوتوالأول : ( ١٠ا0‏ ) ء إمبر امه ر الدولة الرومائية 
ادس ( ۹۲ ۷۰ :14 ۲ 

1(1 ° 101 (ute Jes الأر على , عام‎ 
SAO bt EAL 

رر الرس ( سمال ) ۰ جترای پوانی ( سرال 
الأر ن الأول ) )١ ١‏ . 

ا Abralm Ortellua ) J‏ أ Qertel‏ أ Cılell‏ ( 
ل و رام اتکی (۷ ۱۵۲ ۱۵۸ ) !°۷۸ . 

او رازیب » ملطات المند من امال الکبار ( ٠۹۵۸‏ - 
VTA: (1Y .V‏ 

ا ر و سبہ س ا بو این( وااوہر() ,۴ ) د الای ى قدالعر ١,ء‏ بام 
هروش ۰ ود ولادرل موو اسای ( واھ سوال 
م :4 ( !1 EIA 6 TAA tı YA)‏ 

أو ر و تیو س فیتایو س , اسار فتاه ى . 

أو رشابو س ) ١ ) K. Aur‏ ر ی س پلی ( ۱۷۱۷ 
ott (IVY‏ 

أ ر پاي ان ا د سار ay‏ دان ۾ شان 1 ردو الأ ي 
Yrs TAA !(\rErT/ITEY ITIPZITIY )‏ 

144) elel û Sma Û W, Oureley ) «Lj jÎ 
QEI CIAEY 

أ لای ( عد عدابید ) ۽ ایلخان ]یر آن ل سول حر لا 
AN: (II4)‏ , 

أو ارغ بيك سید تورم ر وآ ر به ماو راء ااپر( ۱۲0۹ . 
4 () ۰ء ریاشمي و فلکی ( ۱۳۹1 ۱۴84 ):۸۵ 
L Qf)  oFû 4G OFT C VIN i 10 ¢ oo‏ 
wNeA 6 OAY £ AVY‏ 

۰1۸ : )۱۹۷۸4 1۹۱۱ ( آو لیاچاہی » ر حالة عیای‎ 
, oY cC AEV e Eo r~ YA 


إياد » المد الآعل لإسدى القبائل المر ببة الشالية : ۳ه . 

إياس باشا ؛ من رجالاث الدولة المالية ( الصف الأول 
٠ن‏ القرن السادس مشر) ! ۹۸٩‏ 

(1V AEE عال اير انياتألاف(‎ ٠) ۴١ E۱16 ( إییه‎ 
. 

ایدار ( Ch - L. 1e1‏ ) فلکی ألاى( ۷۹۹ر ~144 
۹ 

ایزیدر ر الأشبیل » أسقف و مور اسبانی ( ٥۷۰‏ س ۹۳): 
۰.۹ 

ایز ید ر الہاجی‌) [aldor do Beja‏ ) أسقف ر مورخ آسہای» 
ادل ملف ایزیدر ر الإڈبیل ( سوال عام ۷۰۹): ۰ 

اڀزیاور امرش ۽ صاب تتاب ف وف ملازل الطرق 
( الأرت اللإرل) 4١:‏ ., 

یسین تابث ٠‏ زع القاموق (اللسف الأرل من القرن 
الاس شر ) ! ٥۳۹‏ , 

~٠١١۷ ( ايفيان الرابم (الرجب ) »> يمر الروس‎ 
,FAE «TAY t1 (Volt 

اراسمشی » مم اڈ الالیك بد ( ۰۰۱۲۱۰ ۱۲۳۹) ۲ 
۹ 

الباخائي ت (ايلعاتات إير ان ) > دواة الغول اير ان 
د الاس درلار ( 1۲۵۹ 1۳14 )۳۹۹ . 

. دو اذ (الاسف الأرل من القر ن الماشر ‏ 
الله ال ل من الفر م الادی عر ) ۲ ۲۹۹ . 

يارا اله مل . اثر إايا 

he e ( KA Inonlranisev ) sil giy!‏ 3 رو 

EAE OAN VA) Aj ih 

آ , إن زا بے اورب > س بلا ار الاسم ( قېل 


lal,‏ ر ند 


. س‎ O! 


OAs ont oY: (Yer ph 
أ رة عا ترات مقاليد الأمور مدر والقام‎ ١ الأب يوت‎ 
UTA u VY. (I0 11%۸ ) ون‎ 

LEAN vt bEY v TAA TAA 


(پ) 


بابر من ألو ر ب ملسن دولة المغل باد ( -٠۱۹۸۳‏ 
Pst 10‏ اہداء ہن عام ٠١۲۹‏ ) + ۵۳۷ , 
بجر ( ۲مچماطمB ۴١‏ ) عام ترکیات آلا ( واد 
عم |144 ( ; CAY CAY e iY tC oPY‏ 
oA t AeY é6 Xof +: E" ¢ AFA‏ ¢ 1"1“ 

O ¢ 7 


1 


ٻاعوم ؛ اسثض صيدايا ( اص ف الأول من الثرن 
السام فشر) : ۷۱١‏ 

بادی آجد › مۇرخ وجفرای ترکی ( توق عام ۱۹۰۸) : 
۴ -. 

( Ch. A.C. Barbier de Meyıard ) بار إ4 ڏJ ر‎ 
U ۳٣۳١٣ ۲ )۱۹۰۸ = ۱۸۲۹ ( مستشرق فرلسی‎ 
a Cots CPV 

پارڌlgد‏ ) V.V, Barlold‏ ( ›> مرق وئۇرخ روسى 
CAA CEA CE Ya ¢ YE r (14° ~1۸1۹ )‏ 
CIFACIACIFo CINA CNN CIF‏ 
“FYI CIA CIAVCIVEE IME ¢ Yol‏ 
CYTAVCYAE EC YAY ¢ Yon Ct YP ¢ YY‏ 
CPVY tod ¢ ToV e PIYA CFTN ¢ IY‏ 
CAYY CAY ¢ AYA ¢ oV ¢ oo ¢ ۳۹۹‏ 
AAI EV cC‏ 

پاردی ( ال۴۲ .0 ) ۰ جدرای ومستشرف إطال ( القرن 
المطر ون ) YAo‏ 

بادريصان ٠‏ من الغنوصيين السريان وعالم جغراق ( ثول 
حوالی عام ۲۲۲) :۲۱ , 

البارردى > صاحب مجموعة من الخطوطات العربية مدية 
بير وٹ ( الةرن العشرونذ ) ! ١١۷١‏ . 

-۱٤۹۹( مۇرخ پرتغا‎ › )[, 48 8a4 ( اروش‎ 
, oN + (0۷ 

باروئیان » پارو ( من تیصریة ) مال جدرای لرکی من صل 
أرميى ( النصف الأول من القرن الفامن عشر) : .٠١١‏ 

ٻاسپلوس » ملك البددان ( اسيل عوسبودار البددان) ؛ 


۴ 
باسیه (8۸8884 .۴ ) › شرف فرلسی ( ٤-۱۸۰٩‏ ۱۹۲) 1 
9۸ . 
الباشا + مالين , فا سورى ( الفرن المشرون) »۷٠٠١‏ 
۲۱ 


الباکوی , الظر عبد الرشید بن ساح ہن وري البا كوى , 

پار ( مادم .۷ ) » مستعرب إنجلیزى ( القرن الام 
عشر )!۷۱۹ , 

باپر ( 8ye‏ .8.7 ) ¢ مۇرخ روسى ( ۱۷۳۸-144) : 
۹-.۰ 

پایز ید الثای »> السلعلان العا ( ۱4۸۱ )١٠١١١-‏ : 

ٻاپسنٹر غڀاٹ الاين » اہن شاهرح وحفيد يمور ۽ من 
مشجیی الدب ونان ( لوی عام ۱4۴۲) : ۵۲۸ . 

باييس » بطريرك الإسكددرية (القرن السابع عشر) ۷١١:‏ . 


۹ 


البعای » الفلکی المرب ( ۸۰۲ - ۹۲۹) ٠ ۲١ ١‏ ۷۷ > 
IYI EVN EV CAL CAY V۹‏ 
soOVVCoONTC PIV cC Yat CVE ¢ YY‏ 
بر ولمسکی ( الو ها۴ 1.۴ ) » قصل روسیا پکاشغر › 
حبیر پآثار ثرکستان الفدمة ( ۱۸۴۷ - ۲۲:)۱۹۰۸ . 
پار ون ( صں۲ا۴۵ ۴,۴۰ ) » جغرای سوشییی ! ۲۸۲ . 
البلتولى » رسالة مصري ( القرن العشروت) ٤۷١:‏ , 
پی دی لا کروا ( ×اماC‏ وا ۴٣ ٣اا ٥‏ ) مستشرٹ 
لرلسی ( ۱۹٥۳‏ -۱۷۱۳) : ۲۷ . 
البطارى ء الحدث المشبور (توق عام )۸۷١‏ ؛ ٠٠۷٣٠١‏ 
۷ . 
خنصر ( يارد لصر الال ) »> ملك بابل ( ٠٠٤‏ ١-٣٠ه‏ 
قم( oF:‏ 
بدر الین إن سال تالم آل الصديل » ساحب وصطف رحلة 
إل ا-سجاز ( اممف الةرن السام عشر) ۷۲۷۲ ,. 
ہدر الدين خمد الفزى الماءرى > ماحب وصف رعلا م 
دمشق إلى استتئبول عام ٢۱ ٠١٣١‏ (توف 
AAA © AA t MAY “Ao r ( JoVY‏ . 
بدر الاين مود الم ٠‏ المؤرع رالفقيه المسری ٠٠٠٠١۹۰(‏ 
CEAY LEAR e {LAV te f£VA! (101‏ 
برائدان » القدیس ( S1. Br» a1‏ ) شيسية أمعاو رية ؛ 
YANCY ITV rot e1‏ 
برالدل ( اeلہ:B A‏ ,۸ ) ۰ ستعر ب ہویدی ( اللسف 
الثاى من القرن الاسم عثر) : ۲۹۳ . 
بر اهماغبتا » فلکی هتدى (النمث الأول من القرن الاب( 1 
VY CY‏ 
براهی »› تیخر(هاو8ا 0اءر۲ ) . فلکی دامر کی ۱٣ ٤۹(‏ 
ا)4 , 
ڊراوi‏ ) 4o4 1 ( Brown‏ . 
ہر ارت (دسه:8B‏ .0 .۴) ؛ مستشرق |نجلیزی (۱۸۹۲ ۰۰ 
Qor At! (1‏ , 
پر بار > القدپة, : ۲۱۴۳ , 
پرپرو جیه ( A. Deıbrugger‏ .1 ) آدیپ فرئی وما 
لباولرجی ( ۱۸۱۱ - ۱۸۹۹ ) ! ۷۳۱ ۲ ۷۹٦1‏ 
ہر ہروسا . ائظر سیر الین بر بر رسا 
بر پوسادرارته ( هااهیا 00۵۸ ۲ه8) ؛ جغر ایر ماڑی پر تال 
( باية القرن اللمبامس مشر - الاصف الأرل من القرن 
السادس عثر ) ؛ ۵۷١‏ , 
بر تشنیدر ( ٢eاeہطeماوBr E.۷.‏ ) ؛ ستشرق إنجایزی 
YAR: (11~ 1A FF)‏ 


بر لولومیو دال سونى ) Bartolomeo dall Sorell‏ ( 
کار ٹوغرایی إبطال ( القرن اللحامس عشر) ٥۹۲۲‏ , 
بر سو ما . انظر ر پان برسوما . 
برعل » ەؤلف لعج سر یایعرب (حوالی عام ۱4۹۹) :۲۷۲ 
برثوق . الك الطااحر سيف الدين » من ساذلين الماليك 
الار جیا ( ۱۳۸۲ ۰- ۱۳۹۹ ) :+ 1 ¢ ۷1 . 
برئاور ( W.۴ 4 Be۸٥‏ ) › عام ترکیاٹ لای 
( الةرن التام عشر) : ٩1۸‏ . 
برها الدين ابراهيم بن الفركاح الفرارى البغدادى » أدبي 
عر ( ۱۲۹۲| ۱۳4°( : )£ ¢ Coli oA‏ 
۳ . 
پر در ای . ائظر أب ال ج ريغو وه ريي اء رب االلى. 
پر و تز ( ا۴ ۴1۰) »مدخ ألانى(الشر نالتاسم ر ) : ٣‏ 
پروری . انطر عا الرن بن سین ری . 
پره سه ای ء مد اهر . دژ یځ و بایه فر ای عاف (۱۸۹۱ 
“AN! ( ۰‏ 
بر ولان  )C. r60e en n10(‏ تمر ب و مالل سامیاٹ 
وتر قات آلا ( 1۸1۸ 1401 ) :۳۲ »4 
VY CAE EAA LTA YI‏ 
پر و پر › ما ج ڈناب عل الڈرشجی(توی سام )۱١۷۹‏ : 
14 
پر یتو ریس (ھںااہا 6ج۴ ,۴) ۰ عال سامیا ا انى( ٥۸۷‏ ۱ 
VIYA tf ( 141۷‏ 
ازاج ہن شر بار » ر بان , ساسحب کاب , عپائپ‌اطند, 
(ملامف الةرن الماشر) ؛ ٥١٤ ١ ۱٣۴‏ . 
ٻزر ههر ۰ وزير رى زو *, وان الاساور ي VV;‏ 
البمشالى > واد أفر ا 2 لارأدبء ار في ٩‏ ا„ 
اہنانى ( الثرن العثرود) : 1١١‏ 
Benlujev- Rimi ) ( jy) ) ie: gt:‏ ( إارg‏ 
و دېلوناسى روس ( 013۹۳ 1۷37 ) 10۸1 ۰ 
الإمر وبي . انار شس الاين أبوالباس أحد بن الإام , 
البطال , ائظر عبد ابت الببلال, 
بطر س Pelrus de Allaco, Pleıre û Allly ) ÎI‏ ( 
أسقف ای (بفرشسا) > صاب رسالة ف 
AV CVE 1 (EY: = 1° ) ql‏ 
بطلمپرس ( التارذJ‏ ( ) Claudius Plolemaeua‏ ( 
زلکی و جفرای پولافی مسر ( القر ن الفا ) : ۱١‏ > 
VANE VVUOVALENIL YA YI CY‏ 


Am lia climes CAA— Af CAY 
Cor IPFeENIVCIIYTEIIND £14 
cCYot (Yor cec YEA CC YYF ¢ TT e 1۷| 
CPVY ¢ PIV CO YAY ¢ FAT ** AV ¢ YA| 
CaAV cC oo CL oY 6 fEY CC EYI cC FAY 
CAY CAP CAY ¢ TIE Û A ¢ oA 
„Vos ¢ Aol © Mon 

بتانتا ( مااء اهيا ۴,۸۰ ) »۰ رال إیطال میاحب وس 
رسلة ماجیادب سعول الما ( ۱4۹۱ - ۱٥۳٣‏ ) :0۹۲ 

- ۱۸۷۹ ( مستشرق ألا‎ ۰ ) C1. Beek e٣ ( بكر‎ 
EA CY: (AFT 

بکران . اثظر عمد بن جیب بکران . 

البدری , اشر آبو بی عا اله اابااری , 

بل ( ا6 A.‏ ) ۰ شرب فرلمی ( ۱۸۷۲ ۱۹٤٥۰۰‏ ): 
TAL‏ 

۱۹1 ۰ ۳۹ : )۸٩۲ ااپااڈری ۰ مزخ عر ( توق عام‎ 
,YAVS YVAN VN6 AF 1Y 

براش ( Blanclère‏ ۰ ) ٭ مستع رپ فر سی (ولا عام ٩‏ 10 
VY tt VVE FF‏ 

- ۱۸۲۷ ( ژر ررنی‎ » ) 0. 8180۷٥ ( پلاغوفر‎ 
VY 1 ( AAY 

بار ( سوا آر W.- |. Blane‏ ) جەراقى وللڭى 
هر نای (۱9۷۱ “= ۱۹۳۸ ) : ٦4١‏ , 

ہلبان . انظر دوریا. 

بلج ۽ قاٹد عرف بالآئداس ( القر ن الغا ) : ۲۹۹ , 

اباخ , انفار أبر يد أحد بن جل . 

الالسي ١‏ العام رو زیر ال اءانین ( توق عام )٩۷٤‏ 4ء۹ 

بلغو ر ( اام ,۴.۳) ۰ شرق إلعلیزی(اللس الأول 
ن الفرن الما ڪر( ! VYY V4‏ 

بار تٹہان ( ٥۸‏ ۸ راء ٥ا‏ ,1 ) ١‏ عا إیرانیا ت عاش پالمید 
( اسف الان من الفرن التاسع عفر وأوائل القرن 
اشر ین ) : ۳۸ , 

بلرخ (باعه‌ا8 5.1۲) ١‏ معرب ألانى ( القرنالتاسع عثر) : 
۲ 

باوشیه ( ۳,811٤1‏ ) »ترق فر سی( ۱۹۳۷-۱۸۷) : 
۹ اش 4 0إ ا AFET CY ¢ [oV‏ 

البلرى . انظر أب البقاء البلوى . 

بلیییه ( ۲مامواا٤ ١ ) E۴.‏ مستشرقفر لى( اللمف الأول 
من القرن التاسع عشر) : ۷۲٠١‏ , 

بلیی ( اکر ) ( مساماا٥‏ ) > علامة روما (۲۹ د 


۷ 


HE toe : (۹ 

پاہو ( اماااە۴ اuو۴‏ ) » شرل فرئیی شخصص ف 
الدراسات الصيلية والمغولية وآسيا الوسطى ( ١۸۷۸‏ - 
(|4٥‏ :161. 

بن د کت اراب عر ( 1۷× uاBend1c‏ ) » الباہا -٠۷٤١(‏ 
VF: (198‏ . 

پئ ( ۵1و۴ ,0.۷ ) » علامة إيطالى ومن عحبى الكتب 
torr (I= efe)‏ 

بنوسرإج ٠‏ أمرة عربية إسبالية ( الشرف السام عفر) : 
۳ 

بنوعراق » أسرة محلية حكك وارز م( القرن الماش ) :۲4۹ 

بلوعصا کر ۲ أسرة دمشقية اشرت مر شيا aA î‏ 

انار وطاس , 

پلیامین الط ) ally « ( Benjamin of Tudela‏ 
پپودی إسبانی ( بداية القرن الثائى عشر - إلى ما بيد 
عام ۱۱۷۴ ) : ۳۳۸ . 

پیاء الدین بن شداد » ارح المرب صاحب سير ء صلاح الاين 
الأیوب ( )۱۲۳٤- ۱۱٤١‏ : ۳۹۹ . 

بهادور المعزى » أمير ن الماليك ( وی عام ۱۳۳۹ ) ؛ 
4 

پو پسکوتش وکال ( 1يا # P0 pe2‏ ) › مترپ رر ماي 
( الفرن المشرون) ١‏ ۷۲۲ , 

, ۳۹٩ : پوذا‎ 

پو رکهار ٿث (.ا4۲اek  )[.1. Bur‏ رال سوپسر ی (4£ 1۱۷۸~ 
EY 1 (1A1‏ 

پوسٹیل (ااءاوه۴ .0) » ستٹرٹ فرشسی ( ۱۵١۱۰‏ - 
YAY: (10۸1‏ 

-۱۹۰4( پوکوك ( ٭kعمع۴۵ ,€ ) » مسشرق [جابزی‎ 
“AAA CTI EFE 1 (141| 

پو لس بن ار م الملبى » القاس ابن مكاريوس بطريرك 
الكليسة الألعطاكية » صاحب وصف رحلة مکارپرس 
إل پلاد آلروس (ولاء حوالی عام ۱۹۸۹-۱۹۲۷) :۷۰۷ 
VY V4 ¢ VIA‏ 

پولاپرٹ , انظر لاہلہون , 

پرٹس ہریلس (۵۹اعاہ8 ر ۴۵۲۵ ۴١‏ )۰ ستعرپ سای 
( الثرن العام عثشر) : ٣٣١‏ . 

بو یال (۸1 80۷ ۸ ,© ) » جرال فرلمی تام بتنطم 
المدشمية البالية وومع كتبا فى السكرية رأسلم رتسمى 
امد باها ( ۱۹۷۵ )۱۷٤۷-‏ : ۲ . 


پونیلی (ا!1هه8 .1) » مسنشرق إیطالی ( ولد عام ۱۸۹۰): 
AA‏ . 


پارو طاس , 


۹۹۸ 


اہو هون » أسرة فارسية حکت با شرق ( ٠١٠١ ٩4٥‏ ): 
oN CYNE 1f‏ 

پیات وس de Val ava4(‏ u5اBen‏ ) » عام لاھوٹ وجارای 
اسان : ۲۰۸ . 

پپاله اشا » قائد الأسطول العاف (ثوق عام ٠١۷۸‏ ): 
15 

پہانکی (c1:1ہماB‏ .× .ط۲) › مستفرٹ فر می( ۱۷۸۳ ~ 
“AN +: (A4‏ . 

بير س » الماك الظاهر , من سااطلة امهالك( ۰ ۰۱۲۹ )١١۷۷۰‏ : 
4Y CFA ¢ ۳1۹‏ . 

۰۰۱۸٩۹۹ ( ء مستشرق مساوی‎ )M. Bke ( بهار‎ 
ORT! (۱۹1۸ 

یجان . اثظر امد پازچی أو لر پیجان . 

ہیں ٹون (سهاrس‌8‏ ,۴ 8) ١‏ الرعااة والمستفر ق الإنبلرزی 
oV! (IAA ** A۲1)‏ 

الپر وى » الملامة الإساای الکییر ( ۹۷۳ )١١4۸١‏ ؛ 
CIYA ENIYE SHAYLA tL Vo tL VY VY‏ 
Tio TY e TYA YYY ¢ IAI 1Y‏ . 
UPA TIN tt YA ¢ PVA cC YE £ FoR‏ 
u FATE TVE tC PVT TNoS PN EP‏ 
saPA OFA foe {YI e FAL‏ 

پیری دیس . اثطر غیی الین بن عمد , 

پیژد (هوا۴6 .۴۴ ) ۰ سال ساميات آلا ومتخصس ی 
الدراساث ا-لبشية ( اي القر ن التاسم عشر) ! ۷۲۹ , 

ایز ( رەاعە8e C1 R8‏ ) ۰ جرا و مرخ انجایژی 
( ولا عام ۱۸۹۸ ) ؛ ٩۸‏ حاشیة ۱4٩‏ 1۳۷ 4 . 

بیسیل (امهدB‏ ,۳,۷) > فاکی آلمافی (۱۷۸۴ ٤‏ ۱۸): 
AY‏ 

البیضاوی ٠‏ المفسر العر ب ( توف سام ۱۲۸۲ أو ٠۳۹۱‏ أو 
۹( 1141. 

پیکون ؛ رو جر («8۸0 ۵۲ی80) ؛ الفرلوی الإکایزی 
( سوال عام ۰۰۱۲۱4 )۱۲۹٤‏ :۷4 . 

الپیلوفی » آدیب عرب ساحب تمر و سف رل این باو بل 
( القرن السابم عشر) ۽ ٤٣٣۲ ٠ ٤٣١١‏ , 

بېو رمان («ه«اه[8 .۷) » ستعرب سویلی (ولد 
عام 1۸41( 1 EI CTY‏ ¢ 414 . 


(ت) 


ثا الدين عبد الرماب السبكى » فقيه عرب و من أهل الكلام 
g\eca\Y toll mor A: (FV “IY )‏ 


تالار A.M. Tallgren ) j‏ ( › لرپ فلللدى و مرخ 
۱۹٤٥ ¬ ۱۸۸۰ (‏ ) + ۳۹ حاشپة ٦٥‏ . 

نالغرین - تولیو ( 0اااں ۲e٦ ۰'٣‏ ااا :[ .0 ) مستشرق 
CYA“ YAÊ %6 A ı (۱441 °- ۱۸YA ) Jli‏ 
۹۱ (اماش) ۰ ۲۹۳ . 

y»leglys ¢ (Ch. M, Talleyran do PérIgord)il lî 
. 1۵۸ ¦ )۱۸ ۳۸ =“ 1۷0 £ ( فر نىى‎ 

الإر یزی » آبوزکریا یی بن عل . لاری عرب (۱۰۲۳۰ -. 
TAA: (11°۸4‏ 

اللجافى . اثثار عمد بن أحماد , 

الدری . انار إسحاق ہن براحم العدرى , 

تسر ٹیل ( 1٠۲۲1611‏ .۷ .0) مستعرب سوفیی ( واد ام 
.VYFe\Y r: (144‏ 

ٹسکر (۸۲۵۲ 28 e )[ : ٣١‏ سر شی آلا (ٹوف عام 4 1۸۸) 
«of CC off‏ 

تشن -- 4 ) Chengele‏ ( ¢ | اطر ر المين من رة 
ar: (ory: 10۹ ) Mink jil‏ 

تور آن («۲۸هاC)‏ ۰ مورخ رومان ( القرن اناسع مشر 
القر ن المشروت) : ,۷٣١‏ 

..٠۱۳١۹۲( المورخ المصری‎ ١ تى الدين جد بن على امقر يز‎ 
uYaoT e IAY LIAO INA AY :(\EEY 
CLV LV LO FTAG Yi 6 FAV v“ AV 
vu {A L {IAAL LEAVY EVN {VY  fVI| 
.VVo » Vo 4۲ 

ی الاين ای ll‏ عر ) پاي الأر ن الاس لار )1 
ال 

تاستوی (اuاەاه‏ ا .۸.) ۰ ونت روس ومن ريال 
الکو عة الروسية ( 14۲۳ 1۸۸4( oA:‏ . 

البلساى ا O‏ أمد دقو اي عر ی( او (1140p‏ : 
Voy‏ . 

مجر وت . اظ أبوالحسن بل بن شمه . 

الترتاشی » آدیب وزی فاح وصف افلان و الام 
( الاسبف الثائى من القر ن السام عثر) ۷٠١ ١‏ , 

م بن بعر المطوعى » من ر المعطو عة » أمل اهاد ( باية 
الأرن القامن -٠‏ پداية الارن العام ) IPA EIA:‏ 
۸ ساشية دم 4 

کم الداري » من السحابة ( توف وال عام 1۷1) : ه٤‏ 
aû) 6 ©4‏ 

دوسي , افر أبو على امسن , 

ئی (ue1ا‏ ۴ [Ch‏ ) ء ىتشر ق الا( ۰ ۸ 1۷-1 ۱۸) : 
YY‏ 


- 1۸1 ¥( سوياى‎ پرەتسe‎  )K J. Tornberg ) تورلبرج‎ 
ort co: (AVY 

تولیو . انار تالمرین ایم . 

تومائاف ۷,a: e1(‏ ۰ مستہرب وجٹرای مسوی 
CYA CYAN ¢COAIFA!(14 °1 Af )‏ 
.vAVu aA": OAYT‏ 

تود 1ر )إerl e ) 0. Tod‏ رادي ودغ للأدب الما 
“oT: (1۷۹۹4 1۷1۸)‏ . 

التوني , انار اج آج٠‏ التو تسى , 

~۷۳ ( مستعرب آلا‎ ( O.Cl. Tyelhaeıı ) Jî 
ı104 1 (1۸10 

تخو پر اہی . اائار براخی , 

YC, Teanhaueen ) Û i ol‏ ) شرق رو سى رار 
!م اشد وآ 44A: (1° IA)‏ « 
sfAVL ETL QAVAS VoL |‏ 

(AAA راان ( و لد‎ vu (f Tmekchner) pi2: 
‘MeV tC oA GK pae¥f Ct arfډ‎ + Qe ¢ FN" 
cCMEY E ATo CATT ATI AIT IE 
«VV0 v MoV * o" 

ابرم . Î‏ ,لک اسر ی( ترف (A ple‏ : 
0 , 

راء .الوا بي ۽ الاثم اللار ى و مسمس دو لة اتور يرن 


6 fI1 CIYA INA: [Nts ۳ ( 
‘ OFV bt Of‘ OYA bS oafO 4 alA r Alı 
. TAA 


Y1: UE Mat oy ¢ اه‎ 

e e | nek ) et‏ ر اء د ل ئو تاي (الاصىف 
العا مم ال ت الا ا( 1 AY‏ 

ودا ( الاlhrenp‏ ) > إeر‏ الور بور قبل ( ۸۲۹ ۰ 
IF": (ALY‏ 


(ث) 


ابت بن رة السا الم ا ء فلکی وطیب ( ۸۳4“ 
YMC CIAO CAACAI VA: (AY‏ 

ثار ن ( ٥٥ا٣‏ ) ٠‏ ارح بطلميوس ( القرت الرابع ) ٠۸١٠١‏ 
AA ‘ AY‏ 

I! (1۸'A ) qı یب ورغ‎  ىبلاءشلا‎ 

ٹیو فر اہ ب ( اهد۲اموعا۲ ) > فیلس و رعا بابیعی‌ی رای 
مۇس ٤لم‏ النبات ( الفر ن الرايم ق م) ۲۹۱۱ . 


١‏ (ج) 


الحاحنل . انظر آپو عیان مرو پن محر . 

جاریٽت ( ٤٤۲۲۵و[‏ .5 .81 ) » فابط بریطای بامند مارم 
مصلف الملامى (النصف الثالى من الفرن الناسم عشر) : 
OFA‏ . 

جالیٹوہں (ءاوG)‏ ء طبیب رعا طبییی رومانی (حرال 
عام ۱۳۰ = جوا عام ٣٤۵ 6 ۷۸ : )۲۰۰١‏ . 

. ٦4١: )۱٤١۹۲ ٠۱4١٤ ( ڄای > الشاعر الفارسی‎ 

جب (ط0ا01. ۳1.۸.8 ) » مستشرق نجلزی (و لاعام د ۱۸۹). 
ET ¢ 1Y۸‏ 

امیر ق + المژرح الری ( ۱۷۵۹ ۰ ۱۸۲۹) : ۷۹۸ 
Ya‏ , 

جر ايیل بن فساسلين الصايع » اشاس صديق بواص الحلبى 
( الاصف الفا من القرى السابع عشر) : ۷٠١‏ . 

جر يل الصهولى » علامة مارو راحب ارو میڈعر بي 
YA: ("EA — oV VY )‏ 

~~ 1A۳) مسر با رو سی‎ ٤ ( V.F. Qirgas ) رجا‎ 
Yo € PE: (VAAY 

ابر جای . ائٹر عل ہن ممما ابر جای 

الجر ى . الطار مسام پن آی سم . 

الحاو سة » وسحش أسطلورى يظهر عند لباية العام : ۴د , 

ڄسثلىان الأول (1 ساملاو[ ) > إمراطرر الارلة 
الريز نطية ( .)١: )ه٦٥ - ٥۲۷‏ 

چنٹای ۰ من أپناء جنکرز حان و حا کم آسیا ااوسلی 
TAA + (IYEY~ 1Y )‏ . 

چشیق » من سادطلة امالك ( )۱٤۹۴ - ۱٤۳۸‏ :4۷۳ , 

جلال الدين عباء الرحن ااسيوطى > لام مر ى سلف فى بع 
العلرم الإسلاعية ( ٠۲۰١ ۱۹۸ ! )۱٠١۰۵۰۰۱۴ ٤٥‏ » 
colt ¢ {Aer — EAR 6 Ao tC AVN ¢ PEY‏ 
r VMA ¢ Yo ¢ NAY CNA) Ft 1۲۹‏ 

چلہی . انار سیدی عل بن حسین , 

جال الدین امد بن عمد المقاسی > جارای عرب ( وق عام 
SAAT CAI" Colo tC nA\Y mer A: (14‏ 

جناح بن اتان الکیماکی » جفرانی ( عاش قبل القرن 
الفا عش) : ۲۸۱ ٤‏ ۲۸۸ . 

جنکیز ان ؛ الفاح الكبير و مؤسس دولة المغول -٠٠١١(‏ 
FAA ¢ FA" € YY CIN r (1Y‏ 

اللئیدیون » أسرة اة تولت مقاليد الأمور ببخارا ٠٠۲:‏ 


(٦( 


A14 


جودت » محمد . علامة ترکی ( توق عام .)٩۲:)۱۹۲۵‏ 

جودت باشا » أحمد . من رجالات الدولة العانية ودخ 
.OAY : (1۸4° -— ۱۸۲۲)‏ 

جور دان ) Jordan‏ ( فلکی ( النصف الغا للقرن 
اتام عشر) : ۸۳ . 

جوری . الظر عبد الرہن ہن حسین سبری . 

جوزی » بندل (٥2ں[‏ .۳۶.۸) » ستعرب سوٹیی من صل 
عر هسیحی (۱1۸۷۱- )۱۹٤۲‏ : ۷۲۳ . 

چوکوشسکى ( اوهس[ ۷.۸۰ ) ء عا إیرانیاث ررمی 
.oo’r CofA CL ofA : (1414 - 1۸0۸)‏ 

جویای (iھفاu‏ .1) »> ستشرق وعال' سامیاات إیطالى 
cCAIY e II CC YoY : (1~ 1۸44)‏ 
۷١١‏ 

النويى . انظر علاء الدين عطاملك . 

جیدو کورا , انظر کورا , 

ıi «< (Gerard of Cremona ) جیر ارد الکر موی‎ 

و الجسطی ی وکاب ااز رقا ( ۱۱۱۲ - ۱۱۸۷) ۲ ۷4 ) 
٩۷ ۰ ۹‏ حاشیڈ ۱۹۲ ۰ ۱۱۱ 

یر ارد مرکائور , انظر مرکالور . 

اسای , ائظر آبی عبد ال محمد بن أحد . 

جیوثا لیو ]e۵8(‏ اصصو۷ماق) . اثظر اسن ن غد 
الوزات اازياتى الفاسى . 

جیوٹای مدیٹشی , انظر ليون العامر» البابا . 


(ح) 


اجى أحمد التولمی » کارتوغرای مغرب ( مثتصف القرن 
السادس عشر) ! ٤٥۸‏ ۲ ۹۳ . 

حاچی خليفة . انظر مصعانی ہن عبد الله اتب چلہی . 

حاجی مل آغاز شتوەل » سفير السلطان عجان الغالك إلىبولئده 
عام ۱۷۵۲٤‏ ( توق عام ۱۷۹۱) ۸4 . 

حاجی میر زا حن شیر اڑی فسای ۽ جٹرای و»ۆرع فارسى 
( ماي القرن التاسى عشر) : 0 , 

سحاجی پوسف » من رال اليكومة الصبلية ( الربم الأرل 
من القرن الحامس علر) : ۲۹ء , 

حافظ آبرو . الفار شہاب الین عبد الله ہن لطف الله , 

» ٠٠١١: )٠٠٣۲ ١-۹4١ ( الماكيم ء اللليفة الفاطمى‎ 
I 

حام ( ایل توح ) : اہ ٤٠٩ ٤‏ . 

حامد پن محمد » ابن الكوزموغراق الأئدلنى أ حامد عمد 


الغرناطی ( منعصف القرن الغا عشر) : ۲٣۵‏ . 

ری . أئظر عبد الرحن بن سين . 

حبش المروزی » أحمد بن عبد الله . فلکی عرب ( سوال 
عام ۷٩ 6 VY : (AY‏ . 

حبیب الرپاٽٹ . انطر الريات . 

الحجاج ہن پوسف الفقى ( ۷٠٤١ - ١١١‏ ) » وال العراق 
للاموپین ¬ ۷ه £ ۸ھ ¿ 04¿ ٢‏ 

الحجاج بن پوسف بن مطر » علابة عر ومار جم کتاب 
و احسطی ی لبطلمپوس ( حوال عام ۸۲۸ ) ۷٩۹:‏ . 

er”‏ بن قم الواحدى »> صاحب وصف رحلة إلى مكة 
عام ۸4( + 1٩5 ¬ ٩‏ . 

الحرائی . انظر أحد ہن حدان ہن شبیب 

— oa / ۱۰۵4 ( الحریری › الأديب والليوى العرفى‎ 
VVE YE: (1Y۲ 

حسان ہن ثابٹ ء شاعر اللہی ( توق عام ٤٣ : )٦۷4‏ ۔ 

الحسن بن آحد الیمی ااکوکہای › ہیل مى وعام » صاحٻ 
وصف سفارة إلى البشة ى عام ۱۹4۷ - ٠٦۴۹‏ 
VFA: (131° ~1۸)‏ 

الحسن بن آخد ( أو حمد) الهلبی » جغرای عر لصری 
( الصف الفا من القرن الماشر) : ۲٣١‏ ۲ ۳٣۳4ء‏ 
AYY CaN ef‏ 

الحسن بن خد الممدالى (ابن الائك » ابن أبى الاين ) > 

الئہابة والمزرخ وابلغراق والاثری العرف الکہیر من جلو ب 
شبه ال مريرة العربیڈ ( ٿو عام cCVYCoY; )۹٤٥‏ 
E COFOILCIVI CIV EAI‏ 

اخسن پن عبد الله الصفدى »> آدیب و زرخ عرلى ( الصف 
الأول من الشرك الراب عشر) : TALS‏ 

الحسن ہن مد الوزّان ارياق الفاسى ( ليون الإفريى»› 
جیواف ليون ) » علامة وجرا مار ( حوالى عام 
LfoA tC fot — for 7 (\oaY ~144۲‏ 

حسن بن المنذر [ من الواضيح ألا وقمت بدلا من هشام بن 
(حمد) الكلبى (أبو الملار) ]. 

حسل سى عبد الوهاب التولنى » علامة ومؤرج عرف 
تونی معاصر ( القرن العشرون) ؛ ٠١١‏ , 

حسن قدری » کائب ٹرکی ( بدایة القرن المشر ين ) au:‏ 

المسين بن أحد الورثيلا » صاحب وصف رحلة إلى 
القاهرة والىچاز ( ۱۷1۴ -۱۷۷۸) : ۷٩۷‏ . 

حسین بن آساعیل الإپوائرای » علامة ٹرکی ماح مصلف 
ی الحلط ( توق عام ٥4 : ) ۱۷۸٩‏ ۵ه . 

حسین‌ هز ار فن »> علا ة و مۆ رل ركى(توى‌عام | 14٩ :)۱۹٩‏ 


الحفصيون » أسرة تولت مقالید الیک بوس ( ۱۲۲۸ - 
Va « faY :(\ort‏ 

کم پل ڄېلۀ ۽ قاند عر ( ٿو عام ٥۷‏ ) :0۸ ¢ 
۷ . 

حد الله مستوق زو یی ۰ ورخ وجفراق فار-ی ( حوالی 
عام 1۲۸1 / 1۸1 - 114۹( : cC YY ¢ oA‏ 
CAA tC TAV ¢ FAT E TAY ¢ TA +۴۹‏ 
“lo ¢ 2f) ¢ ۲٦‏ 

الحمدائیون » آسر حا كة ثولت مقاليدالأموربالشام وابلزيرة 
( الأرن العائر) : ٦۲١‏ . 

حمرة الأصفهانف ٠‏ أدب و مؤخ إسلاف ( ٿو بین عای 
TYE: (1-1۹۱‏ 

الليرى » أسرة من العااء ٠ن‏ أهل سبة (الفر نا امس عشر) : 
۷ . 

یری . انظر أو عبد ال مد پن أ غد عبد ا 
حلپف ز اده . ااار جد طاهر حلین زاد ء 

سین بن سح » طلبیب ١‏ ٥٠ر‏ چی عر مسیسی ( ۸۱۰۱/۸۰٩‏ 
.A\ ¢ ¥۹ : (AYY‏ 

(ح) 

لاز م » فلك برب ( القرن العاشر) : ۷إ . 

الحازی , انار پو باکر مد پل موی 

المازن , انظر أو عفر اللبازن 

امازل » پو الح ارعن . فلکی وریاضی عرب (الاصین 
الاو ل م لتر ن الاد مشر ) : ۱۱۲ ۲ ٣۹۲‏ . 

خالا بن صفوان » ١‏ باعاء العرب وكان مقرباً من الللينة 
هشام ( توق بام ۷۲ ) :۵۹ ۰ ۲٣۳۱‏ 

شالا بن ميس الباوى » رمال عرب ( حوالى عام ۳۳۵ ۱) : 
° 

ایکون ( ۷هرصه:ا) .۸.۷) » مسلشرف ورال وعال 
قوش روي ( 1۸۲۲ ¬ 1۸۷۸) :۱1۲ 44 ¢ 
0f‏ 

شا مه ( پمشوب ) الدانی ( لم[ ) > ملك آر اغون (۱۲۹۱ - 
A1 : (1Y‏ 

حجداى(e‏ ھچ1 .3.7 ) › مۇرخ وكاتبروماى(14۳1- 
V1: (°۷‏ 

المرق » فلكى وجاراق من إلاد ماوراء الهر( توق 
عام 1118( :+ .TIY ~ FI e YY‏ 


4۱۱ 


اخشخاش » ملاح أئدلنى حاول الإعار نى الحيط الأطلانطى 
( القرن الاسم ) . ٠١١‏ . 

المضر ؛ بی اسطرری ۰ ۱۸۱ ۰ ۷۵١‏ . 

لحضر الكلدافى » علامة ورحالة عرف سمبسى ( ٠۹۷4‏ - 
حوالى عام 1۷٥۵‏ ) : ۷1۲ ۳ . 

الحطيب . انظر عبد اارحمن بن إبرادم الحعلیب . 

الحلبب البددادى » حدث ومؤرخ ومؤلف فى الير عربى 
T4 ¢ VY : (YI — 1)‏ 

الحفاجى » لوی ومتکام عر صاحب ما خباٹ للشعراء 
آلەرب ( حوال عام ۱۵۷۱ = )۱١۹‏ :۷۱۲ . 

«u (D.A. Chwolsoı ) ig gaz‏ عا سامیات رو سی 
( 1۸1۹ - 1۹11) :114 

المحليل بن امد » الغوى العري واصم علي اأعروض وصاحب 
أول مج عر ( ثوق حوالی عام ۷۹۰) ؛ ۲۳۴۲ , 

-٠۲۹۹( خلیل بن أيبك الصفدى » امور اپور‎ 
PAE CO YAY € YAY : (1Y 

خليل أدهم (ببك) > الملامة والمؤرخ الآركى المعاصر 
(ولا عام )۱۸٩۰‏ : 

خلپل بن شاهین الظاهری » صاحب مدخل ف الإدارة ٤‏ 
والاواوین ( ۱41١‏ ¬ 1471۸) ۲ ااا 0 a‏ › 
TEY CAY EVs — VY‏ 

خليل الصباغ » من اللكالبين وصاحب رحلة إلى سيناء عام 
V4 : Vor‏ - 

ځاروڀه ۽ اٻن آحد پن طولون وام مصر (4 ۸۸ - 
At : (۸4°‏ . 

پانڈىكى ¢ Bogdan Klımelnls) ) iI‏ ) » كبر 
(اتمان) قوزاق وکر اليا وقائدعکری (توفی عا)۱۹۵۴) : 
Vl C۹‏ 

خوارزمشاه (شاهات خوارزم ) آسرة تولت مقالید الح 
خوارزم ( ۱۱۷۷ - ۱۲۴۱) : ۳۱١‏ ۲ ۳۷۲ . 

الیوارزی . الظر ممل بن موس . 

ځواشیر ہن پوسف الارکی ۰ ران عرق وباحب مرشد 
فی الملاحة ( ہدایة القرن المادیعشر) : ۲٣۳۷‏ ء۹۷ , 

حوفو » فرصون مصر من الأسرة الرابعة ( الألف الثانية 
ق م) : ۲۹۹ . 

خوندمر » مرخ فارمی ( حوال عام 1۷0 :(\efo‏ 
AF) € oA‏ 

الميارى . اظر ابراه بن عبد الرحن المبارى الما . 

خير الدین ( ٻرہروسا) » أمیر عر عا وقرصان مشہور» 
بیکلر بيك اطزائر ( حوالی عام )۱۵٤۹1 ۱٤۸۳‏ : 


۹1۴ 


‘ATV Fo CIV E OAA CAY 
یری . انظر عبد الارن بن سین حبری‎ 


(د) 


الدارقطی » حدث ولسابة عر ( )۹٩٩ - ٩۹۱1۸‏ ۳۱۹۲ . 

الداماد إبراهي باشا »> الصدر الأعطم ی عد السلطان آحد 

EAC EAA: (۱۷۳° — 1۷° ۳ ( الغالت‎ 

الداماد محمد شریف » علامة ترکی و مار جم أسقار ابن إطرطة 
إلى الأركية ( القرن التاسم عشر - القرن المشرون): 
۲ 

دانانيا » ج . لورئزو ( هاصھت47۸ .1 ,[) > غالم آثری 
وجٹراق اطا ( ئو عام ۱۵۸۲) ۱۳۰7 . 

- ٠۲۹٥( الشاعر الإیطال‎ » ) Dante Alİعط1ھ‎ ( دائی‎ 
SAN CVo CVs: (1۲| 

داود ( اللبي) : ٠۵‏ . 

داو د پن عبر الأنطا کی »> علامة وطيب عرف (لول 
عام ۱۹۹4 ) : ۰۸۸ 

دہ وکر » رباٹ هندی ( بدایة القرن اللادی‌عشر) : ۷ه . 

الاجال » لوق أسطو رى فى التمالم الأعروية الإسلدمية يقابل 
ی المسیسحية امسر c oY : ( Anlicbrlst ) Jl‏ 
.ûN ¢ of‏ 

الدرعی . الظر أو المياس أحا بن عمد . 

درئہورج ( D۲‏ ,[ ) » شرق وعال سامیات 
فرنسی ( ۱۸۱۱| = )۱۸۹٩‏ :۱۷۱ . 

در ویش عمد » موث السانلان عن الفالث إلى بلاد الروس 
ف عام OA : \Yao‏ 

در ویش عمد » من رجال بلاط السلطان سلہہان القائون ۽ 
وهو والد الرحالة آولیاچلبی ( توف ما۱۹۹۸ ):1۳۸ 

درو یش کمل پن امد الطاارى الامشى » صاحب رة 
آدة ورعا اپا وصف رحلة إل اسٹتہول ی عام ١١۸‏ 
( توق عام ۱۰١‏ ) : 1۹۱ . 

درويش څمد پن سن الپوستوى » لاط ( مصف القرن 
السام عثر) : ٩۸۰‏ , 

دفر ری ( 0er٤ mey‏ .1 ) ۲ مستعرب فرلمی 
YF ¢ (IAAF — 1A )‏ 

- ۱۸۹١( طرق لشہکی‎ › ) ۸R Dvoاوk( دثورجاك‎ 
Yr: (41° 

: )۱۸۷٩ مسەرپفرلمى( ئو عام‎ › )1, N. 1ب0‎ e( دڭىا‎ 
TAV LY 


الامش . اتظر شس الدپن عمد بن أي طالب 

الامياطى . اثظر مصباى أسسد بن أحد الاسياطى االقيى 
القاس . 

الابری ء علامة پالیوان مصری ( )۱٤١١- ۱۳٤۹‏ : 
ب سحاشية ۱۲١‏ 

( Deaton ) Aررشئد‎ 
. ٠١١ : الگامن عشر)‎ 

دن ( سە .[) ء مال ترکیات فرئسی ( ولد عام 
APA (AYR‏ 

دهیر ان ( الو٤‏ ط06 .۳۸) »> سشمرب فرتسى (القرن 
العشروڭ ) : ۳۸۸ . 

- ۱۸۱٥١ ( «سٹٹری ررس‎ > (Bı A. Dorn ) iررد‎ 
até CYAA t PAE ¢ FYo ¢ FA": (AAI 

دوريا » دومیليك ( پلبان ) . جنوی عاش صر المملوکية 
ومن ممبادر العمرى ( التممف الأو ل من ‌القرن ارام عش ) ؛ 
4 

- ۱۸۲۰١ ( ستعرب هواندی‎ ))۴. ۴١ 4. دوزڑی (رع00‎ 
CYVAC VE CYA CE Yek CIA + (IAAT 
VFA CEE E PEV Cra CYAY ¢ YAE 

دوىبی (۸yاص00‏ .۷ ) » مستشر فق نمسوی ( ۱۷٥١‏ - 
AV: (A1‏ 

دپاریمی (اااەا0 .۴) ۰ مسرب الا ( ۱۸۲۱ 
YY: (141‏ 

~۷۱ ( مشر ق آلانی‎ r (H, F. von Dloty ) ديت‎ 
"a4 ¢ oY ¢ AN! (1۱A۱۷ 

دى ويد (e[ءەمت ٠‏ .[ .06)؛ المستارق الولئدى الكيير 
CIs CFF Toe e YAT: (۱414 ~1۸71)‏ 
حاشیڈ 7 £ ۱۳۷ ¢ ۳۹| Aon cIfY oI o‏ 
e 1۱ £ ° CC |‏ ۷£ أشي £ ¢ 14۷ “¬ 
CALEY CYYe EYI CY) CY‏ 
Yol ct Fos GC Ter C YAY ¢ 4۴‏ 

دیر ( ٥1۴‏ ) »> آم من آمراء كبيش حيط به الأسلورة 
( سبل عام ۸۸۲( : ۱۸۱ , 

دېسقوریدس ( eaل]۲معم‌هاD‏ ) » سیب وعال لباث 
وفلوف ہوئانی ( القرت الأول الہلادی ) : ۲٠۲‏ > 
t4‏ . 

دی سلا (eیا )۷.Mac Ouch e‏ » معرب فرلسی 
م أل نجلیژی ( ۱۸۰۱ ~ ۱۸۷۸ ) : ۲۷۵ ٥‏ 
OA C oVYe {fo Ct tf ¢ Ao ¢ YAY‏ . 

(QA. Delsamann) ilu‏ ¢ ر آلا ( ولد 
عام ۱۸٩1‏ ) : 6۹۰ 


فلکی (لجلرزى ( مسف القرن 


- ۱۸۲4 ( دینا ( ەعاD .0 ) مسلشرق فرنسی‎ 
VEY E VPA: (14۹8 

دیش و شیر ( Dev oەi8طi e‏ .1 .8 ) » مسثعرب إنجایزی (واد 
عام ٤۷ : )۱۸٩4‏ . 

دیغین ( ومعلا ۵ل .[ ) » شرق فرلسی ( ۱۷۲۱ 
.a\lVco\lacoals kont: (1۸1°‏ 

دی کاساری ( Ctr‏ ەل .1 ) » معرب فرنسی ( توق 
عام 1۹۷( ! 604 . 

دپکور دمالش ( اucدem D0۲1‏ .۸ .[) مستشرقفر نس : 
٥‏ حاشيۀ ۲ , 

دموره ) (J. Dumoret‏ ر ج و مس شرق فر تسى ( الصف 
الأول من القرن التاس عشر) : ۹ . 

الاينورى . انظر أبر حليفة . 


(ذ) 


الذهبی » المؤرخ الإسلای ( ۱۴۷۲ ٠۴٢۸-‏ أو :)٠۴١١‏ 
.Fto e44‏ 
ذو القرئين . الظر الإسكيدر الندرف . 


(د) 


رادر R۸۵1(‏ .8) » مستہر ب رہ مان ( القرن المشرون) : 
.VYY ¢ VY ¢ 1۹‏ 

اارازی , الظظر أحد بن محمد الراڙى . 

ر اموس (0٥۹واا‏ ۵8۳ ا ,[) ۽ مشر د نمار کی( ۱۷۸۵ ¬ 
PFI 1 (14‏ 

الراضى المحليئة المبامی ( ۹۳۳ = ٣٣١: )١4١‏ 

الراعى »› شاعر ٧ری VV!‏ 

راکوتشی( چ R٥‏ ) :مر رانسلشالپا( ۱۹۲۳۰ )۱۹٤۸-‏ 
4 

رالکلم ) A. Ranklng‏ .8 ,0 ) »¢ تشر إجلبڑى 
( الارن الاسم عشر) : ٠٠١‏ . 

- ۱۸۳١ ( رایت (اناعاWr .۷) ۰ سرب لجلبزی‎ 
COPY CF" Al PIE ¢ r +: ۹ (4۹ 
, ۷۳۸ » ۷ حاشية‎ ۴ 

رایت › دەژى (اچاWr‏ .8 )R.‏ › ەرپ | جلزى ىخ 
العلوم الطہیعبة ی الشرق الاد ( ۱۸۰۲ -۱۹۳۳) : 


„, Yoo 


۹1۳ 


رر )E. Reitemeye)‏ › مستعربه ألالبة (القرن 
العشرون : ۱١۷‏ . 

رایزکه ( Rek‏ .[ ,[ ) › مسشعرب وعام بونائیات ألما 
(VVE — ۱۷۱7)‏ : ۳4. 

رہاط » کاثب مسرحی وعا عر ( القرن العشرون ) : 
Veg ¢ Ve‏ 

ربان برصوما » أسقف نسطورى وصاحب وصف سفارة 
إلى آوروبا عام ۱۲۸۷ (ٹوی عام ۱۲۹۴) : ۳۷٤‏ . 

اربع . انظر أہوالحسن على الربى . 

ربيعة > المد الأعل لإحدى قبائل العرب النالية : ٣ه‏ . 

ر جیومونتانس (ھمaا#ەصماچءR‏ ) ریاضی وفلکی آلا 
IY e Yeo: (EVIE)‏ 

رسکا (وهR‏ .[) » ستعرب آلا مؤرخ علوم الطبيعية 
ی الشرق الاد ( ۱۸۹۷ - ٤ ۴١ : )۱۹٤۹‏ ١ء‏ 

e ۲ £ 11۷ حاشة‎ ۲۹۹ ۰ ۹ 

رسمی آفندی , الظر أجد رسى أقلدى . 

رشدی » کات تر کی ( بدایة القرن العشرین ) : ٦٦١‏ ۔ 

رشيد الدين . انظطر أو الفضل رشيد الدين . 

رضاقل خان ۽ کات ومۆرخ الأدب الفارسى -٠۸٠١(‏ 
ofA Cot : (IAV|‏ 

رمضان پن موس ہن عطيف الامش »› علامة وأآدیب عرف 
من سوریا ( توق عام ۱۹۸۴۲ ) : ۷۲۷ . 

رم‌وزە ) [.P.A.Remunak‏ ) سر ق فرأسى ( 1۷۸۸ - 
Vo 1 (IAFY‏ 

روب (eططهR‏ ,[) » مسثشرق پرلسی ومهئاس وج ای 
(IVI — 1 4F)‏ :1 

G. Rubrouck, Roebroeck, ) روبروكه ۰ بوم‎ 

Rubruquis, Ruby aroeck‏ )ر حالةقلمتكىالاصلبىٹپەلويس 
التاسم ماك فرئما إلى بلاط الغول (حوال عام ٠۲٠۲١‏ - 
سوال عام ۱۲۹۳) : ۳۷۲ . 

روچر ٻاکون . انظر ٻاکون . 

- ١١١١ ( روجر الفا » ملك صقلية من اللورمان‎ 
HEF CTA — YAR E TAT YA: (Nn 

رو رٽ (اداع Roe‏ ۴) » اشرق ألانى(الفرن المشرون) 
۷۰ حاشیة ۱۳۱ . 

ڙgڙ (A'Rohr « Sauer) jglj—‏ > مستعرب ألائى ( القرن 
الشروك) ۲ ٠۸۹‏ . 

: )۱4°۸=1۸4 مستشرار و سى(4‎ › )¥. R. Roze روز(‎ 
CIA ¢ \nA ¢ Vf ¢ \Fa CYa cC YE 
cCYoo ¢ Fto ¢ YFY ¢ 14° E IAA ¢ AY 


۹1٤ 


CFV CFTN CTV COYVE E FID € oY 
CIY ¢ oAf Ca¥ cC EAA PEN ¢ P41 
. Va ¢ AA € TAY 
- ۱۷٤۲ ( عا ساميات [یطال‎ ¢ (J.-B. Rost J/g) 
At: (AY 
.ا .[) : دپلومانی وستفرٹ فرلمعی‎ Rue ( روسو‎ 
CY ¢ FAA CC FALE +: (ATI — 1۷YA °) 
. AA ¢ "av 
»ؤر روسی (التصف‎ )1. P. Rush اuەایا‎ ( رو شیلىمکی‎ 
. ۷۲١ :) الغا من القّرث الام عشر‎ 
عام إیرالیاٹ‎  )۸. A. Ro صووkevieط‎ ( روماسکیٹئاں‎ 
. ۱۸4 ضاشية‎ ٩۰ : )۱۹٤۲ - ۱۸۸۰ ( سوشیی‎ 
روپانتىش ( e۷ەاصRumia .۶ ) فیلدمارشال روس‎ 
11 oA: (1۷41-1۷ ) 
شرق لال معاصر (ولد عام‎ » )۴1. R٤۴۲ ( رپار‎ 
1° : (N۲ 
یاطعا .| ) » فاہط بر پطانی بامید‎ ٥۸ ( ریٹشار د سن‎ 
off: القرن اتام عشر)‎ ( 
سبد من وجات خوارزم رفع إلا‎ ٤ رجحانة بئٽ السين‎ 
البر و کتاپه و تفم » ( التسف الأرل من الةرن‎ 
. ۲۵۵ اللادی عشر) ؛‎ 
جھرای و جیواوجی‎ ›)۴۰ ۴ ¥, Riho! رہوٹن(‎ 
, AV + (146 — 1) آلا‎ 
ستشرق إنجليزى ( الفرن التاحم‎ ( L. Rlddlag ) jiıı 


عشر): ۷۱۹ ,. 
(O. Rescher)' yı J‏ ‘ مستفر ق لای ( وا عام (1AAY‏ : 
۴ 


وپیان » آرأسٹ (E. Renan)‏ > مرخ دان و مستار ی 
فرنسی (۲۳ ۱۸۹۲-۱۸ ) ! £۳۳1۸۱ . 

۱۷۹۵ ( مستعرب فرسی‎ ٤ (J.T. Relnnud ) si) 
CIT CV CVF ¢ Y4 CV: ۹ (141Y 
CAE CG YVV e IN ENE CINEY € 1F 
cCofl\l ¢ afV CF0 CFA PEF ¢ 4° 
fs ¢ oVY ¢ oV 

Reynolds) ji)‏ ۰) » مستشرق إجلیزی ( مااصف 
القرن التاسع عشر) : ٠٠١‏ . 

Chu Rieu) gı)‏ ( ) «ستشرق سویمری عاش ہس طاتا 
IY FAA 1(4 — 1۸1°)‏ 


(ڏ) 


ljخ|g (K. E. Sachau)‏ <« .ر 3 انی ( ۱۸٤۵‏ ت 
TAF Yost Fal CYT: (41°‏ 

زالیمان ( «وصەام2 .0 .)) e‏ عالم إیرانپات روسی 
FAA: (۱۱1~ 1۸۴۹ )‏ 

زایبل ('eممآم8‏ ۸۰ ) ۰ مسرب لرولجی (۱۸۵۱- 
YA : (8۸‏ ¢ 11 

الڙ بيدى » انظر عمد المرثفى . 

زرافة » حاكم طرابلس الشام ( بداية القرن العاشر 
۵4 . 

زردشت (ھZ004:1۲)‏ » لی إبرافی آسیاوری » »ؤس 
الديااة الزردشتية : ۷۷ . 

ااز رال , ائظر اہو إسحاق برام بن یی بن ااز رتال , 

از رکفی . الثار عمد بن مادو ر الرفى المسرى . 

زکریا ہن عمد القزويى > الكوزءوغراق العرلب (سوالى 
عام ° — és tf ¢ of : (\YAY‏ 
CHVE CIA E VAY — 1A4 ¢ IAA € 1£‏ 
FAV — Fa ¢ Fo Col £ Yo E AV‏ 
f £ PAV ¢ FAA ¢ FAV PVT E FV)‏ 
éa\lVC orf Cor kG grr CLC fA CC {oV‏ 
VAA CFF C1" E aA‏ 

اازعتری , الظر آبو القاسم محمد بن #ر 

اازهری , انظر محمد بن أ بكر . 

الازپات » حب ۰ علامة و مو دځ عر عاضر ؛ ٠ ٣۳۵‏ 
VY E VIYE VY‏ 

از پائ . انظر أو القاسم بن أحد بب عل , 

-~ ۱۸۵۹( سەر پ آلا‎ › )Ch. ۴. Seybەاd‎ ( زیبولا‎ 
u YFPY Sl TIF CC YA1 ¢ YAEL r (141| 
4 

زين (eaعاSee‏ .0.7 ) › رسال آلا ( ۱۷۹۷ 
.4FY (1۸1|‏ 

زیتفی ( یا٥21‏ ,۴) ۰ مستعرب غنیاری (القرن العشر ون) : 


4ا 
زپدان » من الشرفا سحکام مرا کش ( ۳۱۹۰۲۳ ۱۹۲۸) : 
۲ 


الازيريون » أسرة من البرر ثولت مقاليد الأمور بتوئس 
Vfo + (1۱A — 4Y)‏ . 
زین الاين بن الوردى » فثيه وأديب عرب ( توف عام 


orl Cars CAV e IEF: (4۹‏ 
زين العابدين الترواف » جئرافى ورحالة فارسى ( ولد 
عام ۱۷۸۰ وتوف ى الللاثريات من الفرن التاسع صلر) : 

ot 4‏ — 0{ 
زین العاہدین المراغی » کاتب فارسی ( 1۸۴۷ - ۱۹۱۹) : 
oof‏ . 


(س) 


سار طون » جورج («0ه5 .0 )ء مؤرخ علوم آمیر یکی 
cI CAA ¢ FY +: ( 1401-1۸۸4)‏ 
TYV E PAV Cfo ¢ YY‏ 

۷٠ : )٦۵١ - ۲۳4 ( ساسا > باو . دواة إپرائیڈ‎ 
, YeV ¢ VARA ¢ VA' ¢ AY 

ساڻدر ا (aء Saved‏ .£4) › مسرب أسہانی ( پا القرن 
الیاسی مشر ) : ۲۹۳ , 

ساشیلییف (۷ه !]اه8 .8 .۴) آثری و پیر بالیقود روس 
VY ¢ 7 (1۸0۹ -- ۱۸18)‏ 

سالگر دادی غر انه (۸¥eءا) )M. Sal verda de‏ › مستعرپ 
هولندى ( الارن الاسم عش) : ۳۱۸ . 

ساموت (ه.‌ام8 .0) ۰ س شرف فرلمی( توق عام ۰ ۱۹) : 
۷ -. 

سام ( اہن توح ) or:‏ 

السامالپون » أبرة ثولت مقاليا. ا لمر يلاد ماوراء الجر 
AA £ DAA ¢ VAY ¢ AV + (44۹4 —~ ۸14)‏ ¢ 
YATE 1°‏ 

سائننى ) BR. Sangule|l1‏ ) » معرب إیطال عاش 
پفرلسا ( ۰۰۱۸۱۱ ۱۸۸۳) ۲ ٤۳۳‏ . 

ساڻودو ( سالوئو) « مار پثو (الأ 5ر ( ) Marlıo Saıudo‏ 
(il Vécchlo‏ > سياسى من البندفية ومؤرج وجغراق 
( حوالی عام ۱۲۷۰ -. حوالی عام ۱۳٣۲‏ ) ۲ ۲۹ »› 


4۲ 
ساو ڀرس سہوكت » أسقف اليعافبة ( اللمش الفا من الأرن 
السام ) : ٠ ٩۱‏ ۷۲ . 


السائع . الظر عل المروى , 

سپاهی زاده »۽ علامة هرای و ادیب ترکی ( توق عام 
CIE CASE TAGE ¢ 14F : (IOAA/IAY‏ 
۲ -- 

سبط بن اموزی » يوسف بن قز أول > مۆرخ عر 
1۲۷-۱۱۸77 !4 . 


۹10 


السبكى . انظر تاج الدين عبد الوهاب . 

پر یدو ف ) û. A. Spirldoy‏ )۰ آمیر ارو سی( ۱۷۱۳ 
AY: (۷4°‏ . 

› 4۷٦ : )14۹۷ - 1٤۲۷ ( السثارى ° مۇرىخ مصری‎ 
. fAn ¢ Af 

سراج الین أو حفص عمر ہن الوردی » کوزموغرای عر 
( توق عام ۱4۷ و14( : YY YA ¢ YY‏ 
ors CFA CFAV e AE € Ae ¢ YAY‏ 
CVAAEATTEMNTEMI EMA E anf‏ 

سر جیوس » القایس : ۲۱۴۳ (المار سرجه ى أسفل الصفحة ). 

السرخسى . الظر أحمد بن عمد بن الطيب . 

سر زنفسکی ( آkو۷ع‏ 5۲20 .۱.1 ) »> عاامڈ روس خپر 
ف الدراسات السلاثية ( ٠ )۱۸۸١ - 1۸١۲‏ 414 > 


<a) £ of 
سد بن أ وقاص » فاد عرب من الصحابة ( تو‎ 
. ۷ه‎ : ) ۷٥ عام‎ 


سعد اللير الالصارى الآلدلسى ( الصيى) » فثه أندلمى 
( توف عام )۱۱٤٩‏ : ۱۹ . 

سعدان بن البارك » علاءة لخوى عر (متثصف الثر نالناسم) : 
۷ . 

سعدی الشاعر الفارسی ( ۱۱۸۲ = ۵4١ : ) ١۱١۲۹۲‏ . 

السعدیون » آشراف مرا کش : ۲۵۹ , 

سعید باشا بن محمد سید . مہعوث الساطان خد » آدیب ترکی 
'( النصف الأول من القرن الفامن صشر) : ٠١۷‏ . 

سعيد (عل ) ال مر ہا ۽ جنرای » فارسی ( توق حوالى 
عام 14۷1 — (14VY‏ : "1 

سقراط » الفیلسوف الیونا (114 - 3۳۹۹ م)؛ - ۲۲۷ 

السکونی . الظر عبد الہ مر بن بشر . 

سکیکر , الظر محمد ہن آمد سکیکر. 

السلاجقة » آسرة ٹرکیة تولت مقالیدا لک فی المشرف (۱۰۳۸- 
CPYE cC TVY ¢ YAY ¢ PAY ¢ Yo : (110¥‏ 
۸ ۰ 

سلام التر جان ؛ رحالة عر ( ملتصف القرن التام ) : 
tCINet\oVEIIcCIf CIPFA IPE‏ 
aC {HEE C1۸۹4‏ 

سلامش ہن کندغدی الصالمی > کوزموغراف ( بعد الةرن 
الالث عشر) : ٠۸4‏ انظر أيفا آبو الساس أحد بن 
حليل الصالى , 

السلاى . انظر عل السلا . 


4۱٦ 


سلسپ وس ( «ساهاعC‏ .0 ) علامة طبیعی و مستشر ق سویدی : 
.“Maf ¢ fA Cost‏ 

سلشہ یر دی ساہی ( ہو8 ۵هل اوم ۷ات8 .۸.1 ) مستعرب 
قر ) 1۱۷¥0۸ CFI ¢ FE ¢ YY : (۱۸ FA—‏ 
„BV Core CFA CC FAD‏ 

: ( 0° —- 1۱۲ ( سام الأرل » السلطان الماف‎ 
AAI CII CoAA Toff ¢ oY 

سلي الثالى > الساطان الستافى ( )٠١۷٤١ ٠١۹۹‏ :1۸۹. 

سليم اثالث » السلطان العاف ( ۱۸۰۷-۱۷۸۹) : ۹۳ . 

سلیمان (النبی) : ٠١‏ . 

سلیمان » اجر ررحالة عر ( متتصف القرن الاس ) : 
.otCt IMT CIEECIEYEIEY CIPFA‏ 

سلہمان بن اد المهر ى ملاح عر وصاحب مصثفات ف 
افر افيا الملاحية (اللصف الأو لمن القر ذالسادس عشر) : 
oA ¢ oA C aAl|l — oVV ¢ oV) ¢ o‏ “ 
TY ¢ 0۹٦‏ 

سلہمان ابلزاآری » کاثب ومرن عرف (اللصف الال من 
الثرن الاسم عشر) : ٠۷۲‏ . 

سلیماف القائول » الساطان العا ( )٠١١۹٩۹- ۱٥۲۰‏ : 
.foA‏ 

السميح بن مالك اللولالى » والى الأندلس من قبل اللحليفة تمر 
اہن عبد العزیز ( ۷۱۹ = ٦١ : )۷۲۱ / ۷۲١‏ . 

السمرقندى . التلر كال الدين عبد الرزاف بن إسحاق . 

الدمسانی . انظر أبو سعد عبد الكرم 


البمعالى (الإمام) » ابن الحدث والمؤرح المشبور أي سهد , 


باد الكرم العا ( الصف الئان من القرن الفامن عش ) 
Fir:‏ 

السبعای ¢« اسلفان عوsl‏ ) dele «< (Sk E. Ansemaıi‏ 
مارو لی عاش بإیطالیا ( ۱۷۰۷ = ۱۷۸۲ ) ؛ 1۸٤‏ . 

السمعالى » عون ( اسذسعءدة ,5) علإمة ماروي عاش 
بإ اليا › ج المابق (۲ ۱۸۲١ ۱۷٥‏ ) ؛! ۸ذ ¿ 
V1 EAE‏ 

بر نوف ( 0۷صتاس5 ٥.‏ .۷) » عام ثرکپات روسی 
1Y: (14~ ۱4)‏ . 

سان چاوش» مؤرع وأديب انى ( الصف الأول منالقرن 
السادس عشر) : 1۳١١‏ . 

السنداد »> شخصية أسطورية فى الأدب الشبى العرف : 
EYI ONEFCVEYCTTEIA EIA‏ 

سکم کی (1اءvەkم؛8‏ .1 ,0 ) › کاثب وستعرب 
دوسى ( 1۸9۸-1۸44( : 11° ¥10 ¢ 10% ¢ 
VY Ce CA‏ 


Villebro’d Snell de Roye ) gli‏ وآیدا 
V. Snellluk‏ () لك وهم "س هواندی (۱۵۹۱ = 
Af: (1111‏ 

سلو هرر و یەه )¢]|صg!o )K, Ch. Snook Hr‏ eستڭر‏ ق 
ومر للإسلام هوللای ( ٠١ : )۱۹۴۳١- 1۸٥۷‏ . 

سہراب ( ابن سراہیون ؟ ) » جدرانی عرب ( الاصن‌الاول 
مل القرن العاش) : ٠١١‏ ع هاس 04ا ۷اا 

سہل ہن آبان » رپان عری صاحب مرفد ی الملاحة ( سوال 
القرن الثافى عشر) ؛ ٠٠١‏ . 

سپل بن هارون ء من أهل اليلاغة ى الدير العبامى ( لباية 
الأرن الفامن س بداية الذرن الاس ) :! AE‏ 

سو شالوف ) Arnenll Sukhaıov‏ ) » کار جى (أن) 
دير الثالوث المقدس باس القدیس سر جپوس ء جال ف 
الرق ( توق عام 1۹1۸) : ۷۱١۱١١۷۰۸‏ . 

سوسن الرسى » ثرأس سفارة من فبل اللليفة المقعدر إلبلغار 
الو لا عام ٩۲۲۰-۹۲۱‏ : ۱۸۷ . 

سوسیر » دی ( 8۸118811۲8 ل 1 ) عااما سویسری خر 
بالفاك و الملاسحة عند السیلیین )۱۹۲٥۰۰۱۸۹٩(‏ :۷۲ . 

سوفاجید ( Save‏ .[ ) شرق فرلسی (۱۹۰۱ - 
.YIY (40°‏ 

سور (M. H. Sanûvaire)‏ شرف و مرخ فر سى عا 
ٻالئشود ( ٿو عام ۱۸4٩‏ ) :+ ٠ه‏ ¢ ١٠د‏ » 
VY ¢ AS — V4‏ 

الويدى > أسرة من العلاء العراقيين ( القرن المابع عشر.. 
الرن التاسع عشر) : ۷١۱‏ . 

السوياى . الظرعبا اله بن المسين . 

السويدى » عبد الرمن بن عد ء للامة عراق ( ثرق 
عام 1۸۲۲ : 4۱3 , 

سیبویه > االحوی المرب ( توق ام ٠۲٣١: ) ۷۹٩‏ . 

سياء البتلال » تلل الملحمة العر بية الا ركية : ۱١٣١‏ , 

سیدی على بن سین ریس (قہودان ۽ چلبی ؛ کاتپ 
رو » اانا کاتبی ۰ أو روي ) ۲ ایر حر عا 
وشاعر وكائب ٠»‏ صاح. موسو ملاحية (لوف 
عام ORY ¢ aVA 6 OVV ¢ oV) : (1a۲‏ 
CAYa ¢ eA ¢ oA ¢ OQ tC AA) ¢ BAR‏ 
۲ . 

سیدیو (4ه1اا86۵ :[ -.[) » ستشرق فرلسی ( ۱۷۷۷ س 
IV CII 2 (AY‏ 

سیدیو (٤مالاف86‏ .۸ ۴١‏ ۴۰ :ا) ؛ مستشر قفر نی ) ومؤرخ 
العلوم الطبيعية فى الشرق الأدفى » ابن السابق ( ۱۸١۸‏ ¬ 


SUV ¢ 1F (14۷17‏ 
البر اى . انطر أبوزيد حسل . 
سیف الدو له الحمدانی » امیر حلب ٠۲٠۱۲: )۹٩۷ - ٩1 ٤(‏ 
سہمولیت ( 81100 .[ ۴١‏ ) + مسشعرب مبان (۱۸۲۹ - 
YY: (AAV‏ 
السيوطى . انثار لال الدين عبد الر حن , 
الميوطى . انظر شس الدين بد 


(ش) 


الشاہشتى » أمين مكسة الحليفة الفاطمى العز بز بن المعز ليناش > 
وساحب کاب ر الدیاراٹ » ( لوی عام 1*۹۸ أو 
ers‏ و44۸( APE Yo:‏ 

شاب ر طط۳ ,8 .[) » عالق السر یائیة فرنسی ( ۱۸٦۰‏ - 
TV4: (4۸‏ 

شات ( S1‏ .[) شرق لای (ولد عام ۱۹۰۲) ؛ 
4 حاشية ۱۲۰ . 

شار نرا (رهصموا8.C‏ ۰ ۴۴) ۰ ستعرب وعالم اپرائیات 
ررسى ( ۰-3۷4۳ ۱۸۹4) ! 1۸۱ 0 014۷ . 

شاندین ( ٥اچەوط5‏ .۸ M٠‏ ) ۰ مورخ للأدبين اليوئافى 
واللاتيى وللعلوم عند العرب ( توق عام ۱۹۴۲) : ۹١‏ 
حاسية ۷ , 

شادرح ۽ أبن ٿیمورليك وحا کم آسیا الو سطى (14£-¬ 
CoA tONNCoYoC Yer CIA: (EY‏ 
.oFs Caf‏ 

شاهين المؤيدى » تائد قلعة حلب ( اللصف الأول من القرن 
الحامس عشر) | ١٠د‏ . 

شداد » ملاك أستلورى من ملوك جنوب ال مزير قالعريية ؛ ٤۷١‏ 

شر بوذ ( 011۸8814ظا۲:اC‏ .۸ - .[ ) ستعرب ٹرٹس عاش 

پاللرائر ( ۱۸۱۴۳ - ۱۸۸۲ ) ۲ ۳۹۸ . 

شرف » عباہ الرجن , مور ٹرکی ( ۱۸۵۴ ¬ :)۱۹۲١‏ 

AE ° 0F 

الهرفا ( فرع من المسئية ) » أسرة ثولت مقاليد الحم 
عراکش ( )۱١١۸ - |١44‏ :ال۷۷. 

شرف الرماث طاهر المروزى ء عالم ف الطبيعيات وطبيب 
عرنی( القرن المادی عشر ~الر ع الأول القر ذاكاف عش) : 
TYA Y1‏ 

الشرى . ائتار على بن أحمد بن د , 

الشرفى الصفائنى » أسرة من العلاء درنس (ملعصف القرن 
السبادس مشر) : ٤٥١‏ , 


41۷¥ 


الشروانى . أنظر زين العابدين الشروال . 

اللریشی › لغوی أندلسی ( توق عام ۱۲۲۲ ) : ٠٠١‏ . 

شربف أفثلى » مرجم الاصطلخرى إلى التركبة ( نباية القر ¿ 
السادس عشر) : 1۲۸ . 

شريف محمد ( آفدى) » صاحب الرجية الأركة المصئف 
التارعى الدراى لاجد المنبى ( الصف الثافى من القرن 
القامن فش) .VaV:‏ 

شان . ائظر الك الأشرف صر الدين . 

الشعرانی » لغوی ومتکلم وصوق مصری ( -141۲/۱٤۹۱‏ 
Va4 ¢ MAA :(146‏ 

شعوری » ساحب ممم نارسی ت کی ( النصف اكات من 
القرن اللامن عثر) : 144 . 

- ۸۹۷ ( مستشرق لای‎ > ( P. Schwartz ) jîرافش‎ 
Tle’: (484 

الشقدی › شاعر آندلمی ( تون عام ۱۲۴۳۱ ) : ۷۲۸ . 

شکراق بن شہاب الدپن آحد » مور انی ( حوالی 
1444-1( : 111 

الفلمنا > ملحد ( آعم عام 1A : (AYE‏ . 

- ۲۲ ( ترب آلا‎ > ( K. Sehlözer ) رjgلض‎ 
. VAN: (18۹4 

شت ا1ط .ع .4) » معرب وعالم إسلامیاث سوشیی 
( ۱۸۷۱ - 1۹۳۹ ) : ¥1 . 

مس الاين أبو العباس آخد بن الإمام البصروى » أديب 
سوری صاحب مصئف ی فضائل دمشق ( صلف عام 
AAI Co: (24o ~ 104‏ 

جس الاين أبو عبد الله محمد بن أخد بن أب بكر المقدمى 

[4) جئراقی ورحالة عر‎ ٤ لاء الغا ليغار‎ 
س‎ E۷ C١ ۲ ۴٤ ۲ ) |۰۰۲ ۷و - حوال عام‎ 
CAA tlf TIF CATA CN C44 
CNHs CYR EINAA CIV EAP e 1۲ 
‘ae CFPol CFosr CFE CYP cC YY 
AY ¢ A 

شس الدین سای بيك فراشری » سى وآدیب 
ولغوی ٹرکی من اسل آلبال ( )۱۹۰٤- ۱۸٥۰‏ : 
۳ .- 

شس الدین محمد بن آی طالب‌الدمشتی( الصوف ) » کوزموغر ای 
عر ( 1۹ ~= ۱۳۲۷( : ۲۹ ¢ CIA CIYT‏ 
FAM CFAY e Ae e Fo ¢ YY ¢ FV"‏ — 
MATa Co)’ Cor Coss E PAA‏ 

شس الاين محمد بن أحد اليوط ء جثراق ومؤرخ مصرى 
( الصف الثالى من القرن الحاس عثر ) 


L OVA: 


۹۸ 


.o) = o 4 ۱ 

مس الدين مد الما » تکام ومفسر عرب ( اي القرن 
الغالٹث عشر) ؛ ۳۹۹ . 

ہاب الین اپو العہاس آمد بن عل القلقشندى . علإامة 
و ملت مصری صاحب موسوعة ( ۱۳۵۵ ۰- ۱۴۱۸) : 
EAT {Yi = E\o tt PAO‏ 

شہاب الدين أحمد بن عبد الوهاب البنكرى اللويرى › 
مژرخ وفقپه مصری صاحب مرسوعة ( ۱۲۷۹ 
fAV CEN Cle E IY r? (1Y‏ ~ 
{IFC EIN E f1‏ 

شہاب الاپ أآحد بن ماجد السعدى التجدى »> ربان عرب 
وصاحب مستفات لى اللغرافيا الملاحية ( اللسف اكا 
من الذرن الجامس عشر ) : ٣اد ٤‏ ۷ه إ۸¿ 
AA" û AA) f aAo + AAY‏ .„ 

شاب الدین اید ہن شید الأقفر س الاسر ى ١‏ فيا مدر ی 
( توق عام „olo tol : ) ۱٤٠٥١‏ 

شهاب الدين أحمد بن يى بن شل الت العمرى الدمشق » 
دیب عر صاب موسوعة ( )۱۳٤۹۰ ۱۳٣١۱‏ ۲ 
fVFT e f1۹ Ii E fi tC PAE © PY‏ « 
EAT ¢ EVE‏ 

شاب الدين الابى ١‏ من أهل الباانة (النصث الأول 
٠ن‏ اثر اار ايع لر) : ١ا‏ . 

شاب الاپن عېد ای بن اطف. ال اطروی ( حافظ آبرو) ۰ 

زرم ر جهرای فارسی ( لوی عام ۱٤۳۲‏ ) ۲١٢٣ء‏ 


Cor ‘oo vc FTA SS PYM TYE 4 
.afY tit oF) ¢ of! 
, ٤٠١ ۲ شپاب الاين اماہی » علامة وکات مسری‎ 


شوی ( ه581 .۸ ) > مشر ب آلانی ورم ار پاضیات 
و الذلك عند المرب ( ۱۸۷۷ )۱۹۲١١‏ ؛ ٣٣‏ 
VII CAV LL Va CF9‏ 

الشيخ داو د , انظر داود پن #ر الأتيلا ي 

الشيخ ماجد ؛ ول لدى ملاحى عدن يلب إليه اغثر اع 
البوصلة وحاية الاين ؛ ١٣اه‏ , 

شیو + الاب اويس (0 لاه ہا) , ترب مسیدی لدو عی 
VIYE Vol ¢ YAY : (AY ۱۸84)‏ 
VME CVAY ¢ Voy‏ , 

شیر ازی . افر اجی مپر زا مسن شیر ازی سای . 

شیفر ) Chı Sehefer‏ ( ۽ میشرق فرلس ۱۸۲١(‏ س 
CEVA LEVEE TOY CFYA ¢ YY + ( 184۸‏ 
„VIA cofNseoaftotofY e tof‏ 


« (W, Sehickardt ) شار ك‎ 
TA : (1Y 


مستشر فآلا ( ۱۵۹۲ س 


( س) 


الصاح بن عباد . اثئار [سماعيل ين عباد , 

ارم اادين إبر آم بن شعماء بن دلاق المصرى » مورخ عرب 
( ٿوفى ءام u AVY  EVY ° EVI 1 ( ۱Y‏ 
A‏ 

السايع ٠‏ أسرة سورية ( الثرن الداع عثر) : ۷٠١‏ . 

الصايغ . اثثار نتولا الصايغ . 

صدر الان ٣ل‏ بن اد بن وها امسر م الس المدلى ۽ 
علامة وآدیب عر ( ۱۹۲۲ ۱۹۹۲ ار ۱۷۰۸) : 
VTA 1۷‏ . 

صناء اادين عرس القادرى ۽ م عل)ء لين وکاتې ت ری 
( الاسف الاي ٠ن‏ القرن السام شر 1٤٩  )‏ . 

السشاقي . أنظر شد بن عل الثرفق . 

ااسفاقس . الثار شءو د بن سعيد المقديش , 

ااسفاى . انفار ليل بن أياك السفدى, و أيضا انظ ان بن 
إبر اهم التابلسي . 

صفرت باك ؛ ابا ترکی , خر فی ار پخ الأسیلول الما 
( توف عام ۱۹1۳ ) : ۳۷ . 

: )۱۷۴۹ ١ ا٥٠١۲‎ ( أمرة حاکة پإیران‎ ٠ السفريون‎ 
. aor vr MEA 

سز الاين عبد المرهن بن بد المکم ا اا عر سراي 
دسر لمجم ياقوت ( تول ۱۳۳۸ ) : ۲٣۳‏ , 

سات الین الیو ( ۱۱۷۲ ۱۱۹۳۰) ٠۲۸۹:‏ ١٢د‏ 


QdiV vL FAA EC PAA u fo CC TEE FY! 
. 0 


الوق . اثفار عبد الرحن السوف . 
ااسو ی , انظر شس الدین غد بن أب طالب . 
(ض) 
راء الدین بن الأثبر 5 أدب و لار ٭ 2 للمزرخ المشہور 
( وی عام ۱۲۳۹ ) : ۳٦۰‏ . 
(ط) 


طادکیر ی زادہ ۔ امد , کات مۇرخ الأدب عیال 


٣٣ ١ ۱۹۸۹ ۷ه حاشیة‎ : ) ۱۹۱ “۱٤۹۰ ( 
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الطالری ( الأ کیر) . انشر درویش پن محمد بى أخد. 

البباج » مورخ عرب ( للف الثاى من القرن المادىعش) : 
۹ ساشیڈ ۱۲۱١‏ . 

الطإرى > الزرخ والفسر العری ( ۸۳۸ - 4۲۳ ) : 
۹ + ۷ حاشية 1۲4 ¿ 104 ۳ 

النار طاو تى بن پعقوب الإسر ائيل 

ار نود ری ٠‏ ملاح اى ( الفرن الادس عثر) : 
TYE A"‏ . 

لتا پن آلب أرسادن > مڑسسں دو لة سلاچقة الام ( ۰۹٠د‏ 
o41: (۵‏ 

طغرل الثانى ٠‏ من ساطة السلاجقة ( ۱1۷۷ -- 11۹4) : 
4 

التلسلارى ۽ عمد عياد . لام صر ی تام ہتدرپس العربية 
ی جاءمة پار سرج ( ۱۸۱۰ Yor CANI‏ 

عله مسین » اتب مسری «ماصر ( و لد عام EVIYA‏ . 

هما الأول ۾ شاه امرس ( m~ o4‏ 10۷1( : 
OA" «¢ dan‏ 

طون . ائظر أمد طوسي , 

الله ى . ائثار مير الدين العارس . 

الملو او تيوت أسرة تولتمقالید الیک صر (۰۰۸۹۸ ٥‏ 4۰): 
.AAr LYALL I") û V0‏ 

و مانس (A. O. amanek)‏ » سار روني (ثوق 
Pu YY: (AY pk‏ 


ار ابر آم 


(ظ) 
الناادر ہار س , انار بپرر سں , 
النلاهر سي الدين . انفار بر فوك , 
اللامر غازى , اين ساح الاين الاير ل و اکم مولب : 
TTA? (MAYI: IIT / 11)‏ 
الظاهری , اثغظلر ایل بن شاهين , 


( غ( 


المادل . انظر الك المادل , 

عار ف سمت ٠‏ الم ترک ( توق عام ۱۸0۸ )؛ 1۲۹ . 

عا کن ٻاشا » مۇرخ وءن ر چالاث الدر لة العمائية ( ۱۷۸۷ 
(AEA‏ £ 1"0 

عاد » آل . أسرة أندلسية ثولت المج پاشپيلية ى عهد 
الملوائف ( ۱۱۱1۳ - ۱۰۹(۱ ) : ٣۷١‏ ۰ ۲۹۸۵ , 


4۱۹ 


عبادة بن الصامت الألصارى > من الصحافة ( تو عام 4 / 
aloft: (n‏ 

عباس الما » خدیوی مصر ( ۱۸۹۲ - ٤۷۹: )۱۹۱٤‏ 

العياس ہن على بن ور الاين اکى الوسوی الحسیی ۰ کائٻ 
ورحالة عرب ( الصف الأ ول من القرن النامن عشر), 
۰-. 

العباسى . انظر عبد الر حم المباسى . 

CVA: Û ۱۲٥۸-۷۰ ( العباسرون » امام ااشرق‎ 
.TracTVTeYiEE lo CTA 

عہد اه الہطال » قائد عرب ( تل عام ۷٤١‏ ) :۱۳۳ . 

عباء الله ین اسن السویای عام وأدیب عر ( ۱۹4۲ - 
VAY — VAI! ۹ (۷°‏ 

عد الله بل لام » من الصحابة وعدثٹ ( ٿو عام ٠۹۲‏ | 
4 :01 . 

عپا الله بن النيامث . ائيلر عبادة من السات , 

عبد الله بن ساوح الدين الدائر » مورخ وجفراق انى 
( نباية القرن السادس عشر - بداية القرن السابع عشر) > 
AF‏ . 

عبا. الله ہن العباس ہن عبد ااعللب» من آهل الحدپث والقفسر 
( ثوف عام 1۸۷ | 1۸۸( + CVF oY ¢ o)‏ 
AY + ۹‏ . 

عبد الله بن #رو بن العاص ؛ ائد ومن أهل الحديث ( ثوى 
عام ٥‏ ۷) + ۲ه , 
عپاء اللہ بن المعثز ۽ شاعر وآدیب عر ۸٩۱1(‏ - ۹۰۸) 
تول الللافة ليل واسحدة عام واه وققل : ٠١١‏ »> 
YT e 0‏ 

عبد الله بن المقفم > الكاتب والار جم الصدر الدو لة المباسية 
YI CIA: (Ye¥ ‘¥1 )‏ 

عباء الله بن ١‏ زير ء اكم مدينة جبلة ء بالشام ( بداية القرن 
الماشر ) ؛ ۵٠٦٩‏ , 

عبد الله سیدی غازی ؛ جاسوس الرشید ی أراضی الارلة 
ابيز نعلية ( مماية افر ن الام -- بداية القرن الكاسم) : 
۳۴ 

عباء الله الظاهر آدیب سوری (۱۹۸۰ = ۱۷۲۸ ) ۲ ۷٤‏ . 

عباء الباسططپن شليل الملطى ؛ مرخ ورال عر ( -١ ٤4١‏ 
{Vm tfto: (\olt‏ 

عبد الباسطل الملاوى » أديب سورى وصاحب مسودة ممبلحة 
السنف النعیبی ( لوف عام ۱١۷۲‏ ) ؛ 1۷۹ . 

عد الدار ہن دی ۰ من فریش : ۳۹۷ . 

عبد اار من الثائى » من حلفاء الأمويين بالالدلس  ۸۲۲(‏ 
.\Fo ! (Aer‏ 


۹۲۰ 


عباء الر حن القالك » من خلفاء الأمرين ٻالندلس (۹۱۲- 
.Yi4— 1۹: (|‏ 
عبد الرعن بن إبراهي بن أحد بن عبد الرزاق اللطيب »> 
رسالة سوری ( کب حوالی عام 1۷۲۷( ! ۷۵٩‏ . 
عيد الر ن بن سين رى ( أو جورى آو یری أو 
پرودی) » چغرای ومۆرح عتالی ( تو عام )۱۹۷٩‏ : 
۰:۳ 
عبد الر خن پڑعوف » صا جال( وی عام ٦٥۲‏ ) ۳۲۹۲ 
عبد آار نن عمد پن درو پ الاجی » رسالامار ب( مناصف 
القرن الام عشر ) : ۷١۷‏ , 
عبد الر حن شرف . اثر شرف , 
عبد الر حن السرف > فلکی وجرا عرب ( ۹۳ 
.OVV CVA ¢ f: (A41‏ 


عبد ار م العباسى ¡ ۇل فى البلاغة , الشعر ( ثري عام 
MAM +! (lee‏ 

عبد الرحيم محب ء سفير السلعلان سليم الثالث إلى ابليون 
عام ۱۸٩‏ : 0۷ , 

عد الرزاق المرقندى . انظر کال الاين عبد ارز اق بن 
ساق , 

عبد الرشيد ۽ من سلاطتة الفر ئویین ( )٠٠١۳٠١١ ۱١4۹‏ ۽ 
,YeA‏ 


عبد الرشہد ہن صالح بن وری الپاکوی ۽ جفرای عرب 
( الص الول ص القرن امادیعش) AY‏ ¢ 
AIA COV 4t F"o‏ 

عبد الهى بن إسماعيل التابلسى »> كائب لى تلف الفتون 
ورساله مرل سوری ۰۱۹٤۱(‏ ۱۷۴۳۱) ؛ ٤۷۳‏ 
VaA « Voe¥‏ 

عيد القادر بن عمد النعيس › آدیب س«وری وصاسې و سف 

ثار ى جرال لمدینة دەشق ( لو عام ۲۱٥ا‏ ) :۹۷4 
AA) ¢ ۸°‏ 

عبد الکرم باشا » دپلوباسی تركى ( الصف الفانى للقرن 

الام مش) : ١١‏ . 

عبد االتليف . اثظر موفق الدين عبد االطيف بن يوس البددادى 

عبد اللطيف الششيرى (الاسارى) > جرا فارس › 
af: (1441 / 140 — ۱۷*۸)‏ 

عا الجيد ؛ السلطات الما ( ۱۸۳۹ )۱۸۹١‏ :۲ و 

عبد الماك بن مروان ؛ المليفة الأمرى ( مر س ١٠ء۷‏ ) : 
۹ه e‏ (. 

عبد المؤمن , الظر صن الاين عبد المؤمن بن عبد الق , 

عباء الواسحد المرا كشى ءۆرخ مغرب (ولا عام :)۱۱۸٥‏ 
ore FEV"‏ 


المبدرى . الظر أو جمد العبدرى . 

عپیاء بن الرس > شاعر عرب (اللصف الأول ٠ن‏ الفرن 
السبادس ) fF:‏ 

العتبی »> آبو المسين عبيد الله بن أحد > وزیر دو الال 
این منصو ر السامافی (قتل سحو العام ۵ ۹۸) :۲۳۴ ۷4۲۰ . 


عبان بن عفان ( المليفة) ) ¢" —~ 1"3( : oR‏ ¢ 
PATI f 8%‏ 

عمان الغائی . السلطات العاف ( ۱۹۱۸ -۱۹۲۲) ۷٠١ ٠:‏ , 

عان الثالث » السلیطان الما (£ ۱۷۵ - ۷٥۷ا‏ ) ؛ ٠۸‏ . 


نان الثائی ( بو سعید ) ٤‏ سلطان مراکش ہن بی مرین 
YAY: (IYI ~1 1°)‏ 

عمان بن إبراهيم التابلسى » من رجال الدراوين ومر 
وجفرای عرب ( توف عام ۱۲۳۴) ! ۳٤۸‏ ۲ ۳1۹ , 

عا مل » دېلوءاسی عاف ماسب رسف سفارة إل 
دوسا ( القرت الكامن عثر) : ٠٦١‏ . 

عدنان ( ادیشار) + علامة ٹرکی ( ۱۸۸۲ )۱۹۵٩‏ , 

عرام بن الأصبغ السلىى » أعرابى راوية أفاد ملد أعساب 
المعاجم ابللار,افية المربية ( الاسف الأو ل الفرن العاسم) : 
VY +1۷‏ . 

عربه جی باشی . ائظر اہراهی آاندی عر ب جی باشی , 

#ردج ٤‏ ملاح و ٹر سان عمانی (قتل عام ۱۵۱۸ ( + oa‏ 
۴۷ . 

عریغة » انون . عام مارو لی آستاد سنکوفسکی ( ۱۷۳۹ ۰ 
(1A1‏ :¥14 

المزيز باك ( أبو متصرر زار ) من الللفاء الفاطمبين 
.YYo ¢ YF r (441-4۷71)‏ 

العزيز ( عاد الدين عمان ) » سلطان ایو ( ۱۱۸۴۳ ہہ 
YY: (14‏ 

نمشد الدولة » من آل پویه ( ۹44٩‏ = ۹۸۳) ۲ ۲۲۰ , 

عطاملك اموي ؛ انظر علاء الدين عطاماك الوب , 

میڈ » عزیز سوریال . ملرخ مسری قبطی معاصر ۽ یمیش 
الآ ن بالولايات المسدة ( القرن العشرون) ۽ ۲۳١٣‏ . 

عقبة بن اقم » ائد عر فاجع المغرب ( التمف الأول من 
القرن السابم ) VA‏ 

المکبری » علامة لوی عرب ( ٹول مام ۱۲۱۹) : ۲۳۸ , 

علاء الدين عطاماك ابنویی ۽ علامة ومغ فارسی ومن کبار 
رجال دولة الایلطالیین ( المغول) بیران ( ۱۲۲۹ - 
PVE ¢ PVE TV) CFA 1 (YAY‏ 

الملهاوى . انظر عبد الباسط الملهأوى , 

عل آکر »> صاحب رصف رسلة إلى السين - ( بداية القرن 


المادس عشر) : ۵۱ - ۳۹د ۲ ۵۹۵ )۲ ۸ . 

عل آمیری الدیاں پکری › علامة و پہلیوغرای ترکی (۱۸۰۷- 
orl eTAY:! (4¢‏ 

على باشا » ملاح وکائب عیانی ( القرن السابم عشر ) No:‏ 

عل بن أ طالب » رابع الللفاء الراشدین (۹ ۵ = 1۹۱): 
4F e o‏ 

عل بن أحمد بن محمد الشرأى الصفاقسى » كارٹوغرالى مشر 
( متعصف القرن السادس عش) , ١ه‏ ۷ه , 

عل ہن محمد المرجاف » فلكى وجرا عرب ( الارن 
الراب عش ) VF:‏ 

عل بن محمد القوشجی › علامة ریاھی وفلکی من ٹرکہتان 
کاٹ من مماوی الہ م بيك ثم هاجر إلى الدولة العائية 
( توق عام 14۷¢( carr corYe VIM:‏ 
AILEY CMIAC OAT OPN too‏ 

عل بن يى بن المئجم > من رجالاث الدرلة العباسية رمن 
مشجعى العلوم وال داب ( اسف القرن التاسم ) ؛ ۷١‏ 

عل جواد + مرخ رجغرای ٹرکی ( توف عام ۱۹۱۲ ) : 
۳ . 

عل خان . الفار سدر الدين عل بن أحمد بن عمد . 

عل دده + کات ولاف جامع عتا ( ثوق عام ۱۵۹۸) : 
۴۳ . 

عل رسا سین ۽ کات ارکي لاہ ى تار یج البحرية 
الممانية ( الاسف الائ من القرن التاسع عشر ٠١‏ بداية 
الةرن العشرين ) : ۳۷ . 

عل ریس , انار سیای عل پن اللسین ریس . 

عل ساطم آفتایی » عام و آثری ترکی ( توفی عام ۱۸4۲) : 
09 . 

عل السلا » لر من يلاد ما و راء الهر ( الصف الأرل 
من القرن العاشر) : ۱۹۸ ٤‏ ۲۵۸ . 

عل القبزرى » كاتب وفلكى عرلى لحس مسف أبن اليه 
( الصف الأول القر ن المادی عش) : ٠١۲‏ . 

ملى المازندرافى » رعالة عر ورد ذكره ى وصف رة 
القرن الغالٹ مشر ؛ ٠۳۹4‏ . 

مل مصای بن امد چلبی ؛ مرخ وجفرای مهای ( ولد مام 
۱ أو 4۳/۱۲ وتو عام :)۱۹٩‏ 
CIEE AI E UA‏ 

عل ار ری (الائم) › جەر ایو ر سالڈعرلی (توق‌عام ه۱۲۱ ) : 
VOR AE Ufo ¢ AYY tC YY — °‏ , 

المليمى . اثظر شير الاين سبد الرحمن بن أححد , 


۹۲۱ 


عماد الدين . الظر اپو الفدا . 

عاد الدين ( الكاثب ) الأصفیالى مدیم عرب ( ۱۱۲۵ - 
Ef: (1‏ 

الهادى » ملامة سوري كان بفتياً للديار الشامية ( توف 
عام ۱۹4۱ ) : ۷۳۷ . 

عر » رہان عرب ( اة الفرن المامس عشر) ؛ ٣ه‏ . 

عبر ين الطاب » اليف ( ٩۴۳‏ - 144) ؛ 4ه ٤‏ ۷> 
۷ ساشیة C41١ 4 1۳۸ ¿ ۱۳١‏ ۵4 . 

تمر ہن الشاع » رجل دين سورى وكائب ( ااشرن الادس 
عشر ) : 1٩۷‏ , 

ربن عبد العريز » اللليفة الآموى ( ۷1۷ ٠١ :) 1۲٠١‏ . 

#ر بن الفارض » الدامر الصعوق العرل ( ۱۱۸١‏ -- 
Veh (1°‏ . 

ہر بن جد الکندى مۇد عر ( ميتس الظر ن العاشر م 
بداية الأرن الخادی عشر) , ۱۹۹ , 

عر الوستوى » ماحب مصيف ارى ( الصف الأول 
القرت الفامن عشر) : ٠44‏ . 

تمر المهار »> سراج الدين مر ٻن سود المهار الجابی 
لکنا » شاعر مرب ( وی بین غا ٠۳١١‏ 
۱( : ۳41 . 

#رو بن الماس» الصحان فائح مصر ( توق سوال عام ۹۸۲ 
oV tof + (۹Y‏ 

الممرى ١‏ أسرة شغل بض ألرادها وظالف كتابية اليك 
صر والفام ۽ ١ا‏ . 

العمرى , اثظر شاب الدين أا بن يى , 

مون ا أسرة عر بیڈ يسيد الأصل اهر ما عدد من العلاء 
( القرن السادس شر ) ؛ ۷٠٢۲‏ , 

مئان ۽ اء عبد اله . مورخ مصری عاضر( )۱۸۹٩‏ : 
{Ao CHAD t YEV‏ . 

عو . انار جمد عرف . 

المیاشی . اثر آہوسال عہا اللہ بن محمد ہن أ بگرالمیاتى , 

عیسی ( بن مرم ) . انار سرخ الم , 

میس › الس ( القرّال f‏ رما کان ی الیزار شاعر 
شعبی سور للقرن السادس مش) : ۷١٣۲‏ , 

العيى , انظر بدر الاين مود العيى . 


(غ) 
غاپلیز ل ) (R. Oablftzl‏ طالب رو سی تام ار جمة 


الأجرومية ال ركية من تاليف «وادرمان ( الإمف الفالى 
من الفرن الثامن عشر) : ٣ه‏ , 


A۲ 


غازان حان » ایلخان إبران من المغول (۱۲۹۵ ۱۳١٤‏ ) : 
۹ . 

غاسار (ەt‏ و02 )M.‏ > معرب رومالی ( “۱۸۵٩‏ 
VI (84‏ . 

غالا ( داه ۸۰ ) ۰ مستشرق فرلى وماد جم و آلف 
ليلة وليل » إلى الفرلسية ( ۱۹4۹~ ٦۲۷ : )۱۷١٠١‏ . 

غاندز ( 4ھ .8 ) › عا بالساءیات وءورخ اریائیات 
آمریکی ( ولد عام ۱۸۸٩‏ أو ۱۸۸۷) : ٩۸‏ . 

غاپاندوس ( de 0ayھ0چ08 ¥ A‏ ,۴ )تشر ق اپا 
( 1۸۰۹~ ۱4۹۷( : 14° . 

الارناطى . الظر أبوالحسن على الفرزاطى . 

افر ئاطى . الظر أبو امد أبر عبد الاه شد بن عبد الر حم . 

غرودوٹیوس ( u8ل¥ەnرە 0r‏ واجاەeە[‏ ) . فیاولو سی 
وجترای هولندی ( ٣١٣: ) ۱۷۱١ = ۱۹4٥١‏ » 
o‏ . 

غریدور یہ ( e۷ا۲ەعااO‏ .۷.۷ )» م رمو مستشرق ر و سی 
Ae ¢ VAR ¢ I4 °“ (IAA) °° ۱۸1" )‏ ¢ 
۹ 

ريفز (18ا[O۸۷‏ أ J. Crenves‏ ( « عا ر پايات و فلکی 
ومستشرف إجلرزی ( ۱۹۱۲ ۰۰ ١٠١ : ) ۱١٥۲‏ » 


. A4411۷ 
+: )۱۸۱4 ۰ ۱۸۸۹( م شمر بآلا‎ ۰ )۴١ 0۸٥]( غریفه‎ 
. 


غرپفیی (۸1ا!!O۲1 )۴١‏ › م تعر ب ہلال : ٤۹‏ ب سحاشية ۱١ ٤‏ 

غر مه (٭مصامO‏ ,11) ۲ مساشر ق آلمانی (۱۸۹4 )۱۹٤۲۰‏ : 
حائية 4۵ . 

الغرّال , اثفار حيس بن الم البکرى . 

اغرال . انار أممد بن مهدى الذر"ال 

۲٢۸ : (01ا١‎ ٠ ١١١۸١ ( الغزالى > ية الإنام‎ 
. VVo ¢ 14 £ FAA 

غزال بن عل »> فصي وشي ف م الرساال ارا ية » 
لكدالسو : ۷۷4 . 

الفزنويون » أسرة تركية الأصبل ثولت مفاليد الأمور با مشرق 
YEY: (141~ AY)‏ 

الغزى . الطر در الدين عمد الغزى المامرى , 

الاس » أسرة عر ية سيسبة سكت بأطران انشام ( القرت 
السادس) : ٤ ٤١ ٤۴‏ ۱۹۷ . 

الان . الظر أبرعد اله عمد الوزير . 

~۱۸٩۹ ( معرب لنجازی‎ » )4. R1. 0اeھا( ست‎ 
, EAN OHAY— SAIL erf t۹ (11 


غلا وکوس ( «uاeهاO‏ ) » جغرای پوئالی ( سوال الثرن 
الأول المیلادی ) : 4١‏ ., 

“1A۱ .ا) › شرق ا(۲‎ 0. Olldemeis ter) qal 
VOA ¢ ۹F ¢ £ اشا‎ 1۹4 + (n ۰ 

غلیٹر ( ما ) ۰ بطل قصہڈ چوناان سویفت : 4۲۹ . 

غليوم الأول » ملك صغلية ( ۱۱۰۲ ۱۱۹۹۰۰) ۲ ۲۹۱ . 

٠.٠۱۷4۹ ( ء الفاعر الألماى‎ )[. W. Goethe) وله‎ 
£ ( AYY 

غویل ) R J, HH Qotthel1‏ ) > ال سامیات آمړر یکی ؛ 
PVE: (1A1 °“ 1۸۲)‏ 

(LıJ. M. Claudelroy - Dêw omby1ı*3) غو دفر وا درن‎ 
» ۲۹44 ۲: ) ۱۹۵۷۰ ۱۸٩۲ ( ەر فرلس‎ 
OVI EIA PII 

مور دلیشسکی ( امامل ۸ .۷ ) ء عا ٹرکیات 
سولیی ( .۷٠0 + )۱۹٩ ۰ ۱۸۷٩‏ 

الغرریثې ( اص طااا مچ ) , اثثار سمل بن موس 
الميواررى . 

۱۸۵۱ ( غو لدزهر (erااعلاQo ,]) ۔ مرق هنغاری‎ 
VMN r Aas FYI os : ( YI 

ولوف ( 0Yو0اdo‏ ) ۰ زرخ ر» سى ( الفرن 
اشر بن) : ۷۱۷ ۰ ۷۲١‏ , 

غو لیو س ) u (J. Qallus‏ ریا ې واسکور بپ کو لای 
for Ifo vr Ae FV r (1V 15۹7)‏ 
YI ¢ o'r‏ . 

ویار ( Quy‏ ,8) مشر ق فر لس ( ۲١۰۱۸٩‏ ۱۸۸4) 
94A ¢ Ao‏ . 

اٹ الدين ءل ( يردي ) ۆخ ار e‏ کا ایور 
( الذي الاف ن افر لر اہر ر vos v OYA? Û‏ 
aT « oF\‏ 


رف ) 


فاتیید ( )P, Ver‏ . ستەرب فر سی (۳ ۲۰۰۱۹۲ ۱۹۹۷) 


. 1A" 
: فادن (ل۴۸) » ارتو رای انْچلیز ى ( الق القامنعر)‎ 
. ۳ 


النار ا ؛ الفيلوثف لاسا ) وف عام YYV: (Ao‏ 

فارس ن و ردار ١‏ وزير الدلطان المر يی آي عات ( تسف 
القرن الرابع عشر ) Et‏ 

ا5و | غol) (Vasco da Qama‏ ؛ ملاس بر تنالی ۰۰۱4۹4 


coa"YtoPltEAFTCYTVEIET r (lot 
"Ao CoVPF E BV ¢ 0"4 û oY 
+ )۱4۲۹ ¬ ۱۳۷۳( الاسى » مد بن أحد . مرخ عر‎ 


Yar 
٤ ۷۲۸ ۲: )۱۹۹۷- ۱۹۳۲ ( فاسیلداءں > ملك الیش‎ 
, Vf 


اسيل » هوسرودار الہدان . الظر باسپلپرس . 

لذ (A. A, Vaa!IIev)‏ مرخ وعا لعلیاٹ رو سی 
( ولد عام ۱۸٩۷‏ ) : ۱۳۹ . 

“1 ( الناملءيو ن ۽ الحلفاء الملويون مر والمغرب‎ 
Cec IN : (11۷| 
.Vroe CEAN cC EAT e TAYE YT 1° 

فاكس ( واھ ) ۔ معرب سویدی ( ہاية القرن الفا 
عجر ) oof!‏ 

الفاكهى ١‏ بد بن إسحاق . مرح عر ( ثوى حوالى 
عام ۸۸۵ ) + ۱۹۷ . 

فالخ پن عار بن شااح بن أرشخشل بن مام بن وح » ورد 

of ¢ 

امیر ی (راeاصه۷‏ .۸ ) ۰ شرق هتغاری ( ۱۸۳۲~ 
AVY : (1۹1۴‏ 1 

لان فلو تن 6ا۷ و۷۸ .9) » مسرب هولنلی ( ۱۸۹٩‏ 
YE (NAY‏ 

-۱۸4١ ( تشر فرئس‎ ۰ )۳, F۴: اياب (۸و‎ 
YEA TY r (1A 

نتشتکر (ەeak )A. ۶, Fede‏ . ال لبیمیات ورحالة 
رر ( 1۱۸414 ۱۸۷°( ! AY‏ 


ره ن الأرر ا 


iرgalرs jo “ (Fra Mauro)‏ رای وار ٿو اراق 
إیطال ( تو عام ۱٤۵۸‏ ) : ۲ه . 

فرائسوا الأول ٠‏ للك قرسا ( ٠٠4۷١ ٠۱١۹4‏ وحم 
من ٤۵۱ : ) ۱٥۱١‏ . 

فرج بن برقوق » الاسر لاسر الاين . من سلاطنة الماليك 
لیر ج ) 1۳%4 (NY IEA vu Ifo‏ 
. 

فر اٿ ر بان »> اسف مارولى ومن باعى الضة الأدبية 
فی المالم المرب المدیٹ ( ۱۹۷۰ ¬ 01۷٣۳۲‏ :44۷ > 
VME VI 1‏ 

فر دريك الغاى الوھنشتاو نى ) Frederlel |1 of [he‏ 

Hobewslaufcn‏ ( ر اور الدو له الرو مال المقدسة وملك 
الصقلیدین ( ۰۰۱۱۹۳ ۲٣١: )۱۲١۰‏ . 

نردوسی » الشاعر الفارسی ( ۸۲۳۲ ۰ )۱١۲۱/۱١۲۰‏ : 
۷ 


۲۴ 


سرج (چ Weber‏ ۴۲) » مستعرب س رجا ( ولد عام 
(AE‏ :14° 

فسکونی (ا٤صهع‏ ۷ .۴) » کار توغرا جلوی ( بداية الفرن 
الرابی عشر) ؛ ۲۹۲ . 

الف ر غا . انر أحمد بن جمد الفرغاى . 

فرئل ( ۴1ت٣٥۴‏ .[) ›» طبیب وریاضی وفلکی وہجغرای 
فرلسی ( ۱۴۹۷ = ۱۵۵۸ ) : ۸£ , 

ذریون ل , آسرة حکت جز چان ( ۸4۹۲ ¬ ۱٠۱١‏ ) : 
۳ 

فر مان (سوص ا٥٣۴‏ .۸.۸) ۰ عا إیرانیات سوٹیی ( ولد 
عام ۱۸۷۹) : ۱۷۳ حاشية ۳ . 

فرین (0طق۴r‏ .5 Ch.‏ ) » تشر رعا تفودرومی 
CITT AA e FE u FV : (140 - VAY)‏ 
PYa ¢CTAV CC JAA CIAY E I E\FPF‏ ¢« 
“A tor cC oONVE TARE YPN ¢ FP"‏ 

الفرارى . اظر برهان الاين ابردم ہن الفر كاج . 

- ۱۸۱۸ ( سستعرب آلا‎ › )۴. ste سنل (4اء]‎ 
CIMWEe Cf YA CYA CTV: (1441۹ 
CTYFVE PHN CFPYY eC FoF i TVA E IAA 
oc HMAC TAPE PAY E TEY cE PTA 
VYa Cr ENTE COV 

الفشعال ۽ شاعر مغرلں ( توق عام ۱۹۱۲ ) : ۵۸ ٠١ ١‏ 

فضل اله بن حب الدين اہی ر حال وکائې عر ( توف 
عام ۱۹۷۱ )+ ۷۲۵. 

الأشل بن يى ااطيبى » علامة عر وصاحب رصل رحلة 
عل المالدر انى ( نباية القرن الفالك عشر) ۲ ۳۹۹ . 

ٹئپان دی ıانıار‏ تil‏ ) Lı Vivien de Salqt - Marllı‏ ( < 
علمة جار ای فرنسی ( ۰۰۱۸۰۲ ۱۸۹۷) ۲ ۲۹ . 

لاد رر ) اپنأژ|تl~gٺف( (Vındimir SviatoalavIelı)‏ › 
یر کییف الکہير ( حوال عام 4٥١‏ = ما٠ا)‏ : 
۸ 

~ ۱۸۱۱( سیر ب آلا‎ » (CG. Hı Lı. Fleischer ) ٹر‎ 
Coo CoN ¢ F1 e FYA CTT 1 (AAR 
۸ 

: 1۸۷-1۸ ۰ سرپ ما(‎ » )0. L. ۴ا٤1‎ ( یدل‎ 
s VOR £ A — AYY tC FYYY efa 

« ( Orontius Flnaelı& ) . فنايوس ‹« أورونڈۈس‎ 
: ) ۱٣٣۵ ~۱٤۹4 ( ریاشی وکوزموغراق فرلسی‎ 
. fA 

- 1۸۸۲ ( مترپ ھولنلى‎ › ) A. [. Wennlnek قلسىك(‎ 
A: (1 


14 


فورلا (اسەاں۴ .0 ) > عالم ساميات [یطال ( رلد عام 
Y4 : (AAO‏ 

۱۸0۷) عرب آلا‎ ( K. Vollera ) jرlوف‎ 
VY (4۹ 

ٹر لی (رەداہ۷ ۴١‏ ,€)۰ کاب ورال فرئمی (۱۷۵۷ - 
Vor (1۸۲°‏ , 

قولین (م1اەV‏ را ,5) ¡ ترب سوڭیى (4 ۱۹ = 1۹4۳) + 
YA‏ . 

- 0۸۰ ( فیشاغورس » الفیلسوف والرباضی الیوال‎ 
YY 4! (f. J 0۹٠ 

لدان ) (E, Wiedemann‏ > مسشعرب لای مؤرخ املو م 
u YYac INMtIlo CIO: (AYA ~14)‏ 
CFM ESPIVY CPTI Foo =m Yo" ¢ Yo:‏ 
iL‏ 

یران » بر ییل (۵ ۴۵۲۴۵٥‏ .0) ۰ اشر ق فرلسی لیر 
بابلهرافیا العربیة ( ۰-۱۸۲4 ۱۹۳۰ ) :۲ ۲۸ ١‏ 
cCYYACYIaCIAASIETEIEIE oY e‏ 
u Fort YAL FAV VTC YP ¢ YA‏ 
COVA $ ¥" oY r oFAL YA r FAY‏ 
OAM COA CoAY £ bA!‏ .< 

افر وز اپادی : ماعب ر القاہوہں اٹیل ۾ ) ۹ 
,Voac ol: (\41¢‏ 

فیسلیار ( ۲ەااەw M. Wels‏ ) ۰ مستعرب ألانی ( الثرن 
العشرون) : 4۸۹ . 

فیشر ( ما۴ ١ ) ۸٠‏ المرب الآ لمال ( و۸۹٠‏ 
EYe Yo: (1144‏ 

فیشی ( ايخ ر الفمض ) ۽ شاعر فار دی بالید ( ٠٥٤۷‏ | 
ot" ; (10%0 =° 14A‏ 

یلیب الفالٹ (111 مانام ) »۰ ١للب‏ آسانیا ( ٠١٠۹۸‏ 
VF"! (111‏ 

وودر ر پوانرٹٹش( اeاvہاہ۸ه! ۴۵٥۲‏ ) » قہمہ اار وس 
VA? (\eAA— IoA$ )‏ 

پیت (۷1۵ ,0) » مستشرق فر تمیمعاسر (و لد عام ۱۸۸۷) ۲ 
fA ¢ ۱*۱‏ , 

(ف) 

تابس بن وشکیر ۰ صاحب الدپلم من أمرة الزیاريين 

, ۲٣۹: )۱۰۱۲ ۳ ۹۷۹ ( وأدیب‎ 


(YF ~— 1) الةم ہن سا کر مرم غر‎ 
Al ¢ oll = o14 CC 1A 


قاشی زاده » أستاذ حاجى سليفة ( النصف الأول من القرن 
السابم عشر) : ٠۰٩‏ . 
الفاضى الفاضل > دزیر سلاج الاين الأيرب ( ۳~ 
TH (°‏ 
القال » الأديب الأندلسى ( ۷٠١ : )4١۷ - ۹١١‏ . 
قایتبای > م سلاطنة الماليك ( )۱٤۹۵ ۱4٩۸‏ ؛ 
VTV Col f LV" ¢ Vo‏ 
لباه . أئثر ناصر الدين قباجه , 
شتيبة بن مسلم الباهل » والى حراسان و فاتح باد ما وراء البر 
( قعل عام ۷۱۰ ) ۲ ۵۹ ۲۵١ ١‏ , 
قدامة بن عفر المصرى , اثتار أبى الفري ثدابة . 
القراعائيرن » 1 ٿرکية ثولت مقاليد اللكم بآسها ال سل 
IY: (11 °° 4۹۹4)‏ 
ره بولاد : ,٩٩۰‏ 
قره عمد باشا » دپلومامی عائی ( الاسف الا من الڈرن 
السابم عشر) ۽ 14١‏ ۲ ۷وا . 
الٹزو یی , انار زکریا ہن مد , 
التزو یی , اثظر مد الل . 
تمص » الذى تنسب لی اار ر أي ڈو سید ریش : ۲۹٦۷‏ , 
القصاعی هما پل سام ي ٢خ‏ و جفر ای غر ( توف 
EAM e EVY £! (11 (|‏ 
قطب الدين مو د بن مسمو د الشرر ازى ء الفلكى تاميئصر اللين 
الطو یی ( ۰۰۱۲۳۹ ۳۱1 1)1 1 YY‏ 
قط ب الاين الى الرر الى ٠‏ مرخ وجثرافی عر ٠١١۱١۱(‏ 
AVE NAG CANE û OV e INV 1 (10۸۲‏ . 
قلا ورون ١‏ الماصور سيف الدين . سد ية المالیال ( ٠۲۷۹‏ 
A41 (1۹°‏ 
الفلتشددى . ائظر, شياب الدين أبر المراس أحد بن عل , 
الاير ن انظر شاا الین الشاب که 
تندابيل » شبنصبية أسلورية : ۷ه حاشية ٠۴۳۹‏ . 
قإسہوه الغو رى » الملك الأشرف. ادر سا طلنة الا ليك ( o1‏ 
AA CoV: (101۹ °‏ 
الفوشجى . ائظر عل الفوشجى , 
القرر ران , اثظر مید بن آنی الفاءم الرعينى , 
(ك) 
کاب چلہی , انظر مط پن مید الله , 
کاترمر E. QunremÈre)‏ ) › مستشرق فرلەی (۱۷۸۲- 


Caro CEAVCEAY E {VY ¢ YE r (AY 
«AON C&C OYA 


کاثرينا » القديسة : ۷١١‏ , 

: ) ۱۷۹١-۱۷۹۲ ( كاترينا الثانية » قيصرة الروس‎ 
.AAY CAM Ce ¢ oY 

کادالسو (مداوكمت) ار کاداخلسر (oواطھفدع)‏ › کاتب 
آسبای ( ۳-۱۷4۱ ۱۷۸۲) : ۷۷4 . 

کارا دی ثو ( و۷ مل چ6  )‏ تہ رپفرلمی (ولد عام 
CofA CLAY ¢ VA" ¢ Ao e FI! ( AY‏ 


۷ .۰ 
کار لوس الغالى > ملك آسہائیا ( ۱۹۵ =۱ ۱۷۰) : ۷١۲‏ ) 
VTE VY‏ 
کارلوس اعالث » بلك آسبالیا ( ۱۷۰۹“ ۱۷۸۸) ؛ 
۷۲ . 


کاز اأوٹا ( C۸۵۸1۸۵۷۸‏ ,۶ ) ۽ مساشرق فرلمی ( وف 
عام 1٤۲ + ) 1۹۲٩‏ . 

کاله » پول (ءااا») )۴١‏ » شرل ای ( ولا عام 
4 ۰ء وی عام 1۹۹8 ) ۲ 441 ۲ ۴۳ 
sOAf CoA toAs toAo ts of‏ 

کائار ( 1M. C۸۸۴۵‏ ) › سبتشرق فرلسی رمال پیز لطیات 
( القرن المشرون) ,)۲١ ١‏ 

کانکا , الظر مانکا , 

کاهن ۰ کاود (۲٤اه)‏ ,)»شرق فرلسی معامر و مڑلرخ 
الشرق الأدلى ( الثرن المشرون) : ٠۷١‏ . 

= ۱۸۹۱( مستعرب هوانلی‎ » )[.۴1, K۸" e۴8( کر انرس‎ 
CYIACTeLE Yil e TYCTI r (140) 
‘to CPAA ¢ YAI E TAA f YVE U Y0 
1 VY CY 

1)1۹ 41-14۰4 تەرى الال‎ )M. Krause) oj lS 
, YaV¥ “e Yof 

کرد عل شید . لاام سوری ( ۱۹٩۳-۱۸۷٩‏ ) + 

٠ ٣۷ ! کردیزی ۰ مرغ فاری ( القرن الیادی مشر)‎ 
«Yoh TYNE YYECYYY o YYIE 13A 
YAT ¢ +94 

الكرمل + الأب استاس . اة ومر عر ( ~۱۸٩٩‏ 
۲)۹ ۱۸ ساشية ٩۱‏ : 

کرت ( Kern‏ ۴ ) عرب آلا (4 ۱۸۷ ۱۹۲۱) : 
۱۸ . 

krenkow) gi‏ ,۴) ۽ شرب ألا عاش پر پمطائیا 
(1A0 1A۲)‏ :01 , 

کررزر ١‏ ررباسن . شدسیة نیالبة بطل قم دائییل دیڈر 
PEA : PD. Defoe‏ . 


,L Ao 


کر رسیلسکی ( اماوساودم)۲.۴) › راهب چزریی بولندی 
الأسل مۇرخ ومستەرب : 14۸ . 

کریل ۸e1(‏ 1) ۽ مستعرب آلا ( ۱۸۴١‏ = ۱۹۰۱) ۲ 
۸ 

-1۸۲۸ [( مەراپ لمسوى‎ › (A. von Kremer) کرر‎ 
CHYET Clot Fr : (144 
, Y۸ 

کر مسکی (ا٤د‏ وا۸ ,۸,۴ ) › معرب رعا [پرائیاٹ 
سوتیی ( 1۸۷1 - 41 ۱۹) :۴4 ۲ 2۹ ۲ o0۹‏ 


. ۷۲۱ ۳-۹ 

کز ما (1م±e)‏ .۲.0 ) › مسر ب‌سولپی (و لد عام ۱۸۸۲) : 
۹ 

کسر یآذوشر وان ؛ من ملوك الماسالیین ( ۰۲۱ - ۱۷۹) : 
۰-۹ 


کمپ الأسبار ۽ ودی مل مر اع الإسلام ۾ حدٹ 
( توف عام ۲ أو( : ۵۱ . 

کلمت العاسم › البابا ( ۱۹۹۷ -۱۹۹۹) :۲١٠۷ء‏ 

کلوثر پورس (6۲ C(۷‏ أو Ph. Cluverius‏ ( ۽ آلمانى علامة 
فی ابلفرافیا ( ۱١۸۰‏ -۱۹۲۲) : ۳۰ ۲ ۳۴۱ 

كال » يوسف , أبر من الأسرة الحمدية العلوية الى سكت 
مصر سابقا اشر مي له الملمية (الفرن العشرون) ؛ 
MA YAY CAR A‏ 

کال آفئدی » نی تركى ( الصف الثافى مزالفر ن التاسع عشر ) 
4۲ 

کال ریس (ا11ءص») ١‏ من قادة الأسطول الال ( ثول 
AYY ¢ Yo CoA ¢ SAA ! ( |01 pe‏ 

کال الین بن پولس »› رپاشی وفقیه عرب ( الاصف الان 
من القرن الال عشر ) ؛ ٠۲١‏ . 

کیال الان عید الرزاق ہن إسحاق الس رتلدی ۰ مرن قاری 
.afI—oYh: (IAT — 11 )‏ 

كمال الدين عبد الرزاف القاشاى» يلسو ولقيه فارمى ( تو 
عام ۱۳۳ ) ۵۲۹۱ . ٠‏ 

کال الدین محمد بن ای شریف ؛ دیب عر ( توف عام؛ ۰  )‏ 
94 . 
کوشکو ( هKهه)‏ .6 ) ؛ مسلشرق هداری ( تو عام 
7۱( ۲ 

(H. Kindermann ) ûla jus‏ » تعر ب آلا متخصص 
فى دراسة الملاسحة الإسلامية ( القرن المشروتن) ٦۴۸١:‏ . 

الكندى . الظر يمقوب بن إسحاف . 

الكنس , انظر عمد بن يوس , 


(۸) 


۹1 


کلویل ( اەاہدK E8011‏ ) ۰ فلکی |جلپزی وستدرق 
( ثوقی عام ۱۹۴۰ ) : ۱۱۷ . 

کایغ (چاہڈK‏ .£ ) ؛ عام سامیاٹ آلا ( ۱۸4۹~ 
ee ¬ ۹)۹‏ ا 

کوہر کرس Cope 1ıa(‏ و N. Koppernlek‏ )الىلكى 
الكبير )٠٠١4۴-٠١4۷۳(‏ : ١اا‏ > إد١.‏ 

كوداتى (اعچدلەC‏ .۸) > مستعربة إيطالية مماصرة (القرن 
المشروٹ) : ۲۲۹ ۲ ۲۸۸ . 

۱۸۳۹ بعر ب آسبای(‎ ۴۰ Codera y Zald]n) Iq 
. V4 ¢ VS : (11۷ 

کورا » جلو («إدC‏ ملاسە@) ۰ جفرای وکارترغرای 
إیطال ( ۳-۱۸۵۱ ۱۹۱۷) : ۳۰ , 

کوزغار تن (e1اr»چe K8‏ .ا ب۰0 ) »› مستشرق ومزرخ 
AYY HA! (A — 1۷A ) dL‏ 

¢ (A. P. Causslg de Perceval JI کوسان دJ پر‎ 
۱۱۰ : ) ۱۸۷۱ = |۱۷۹٩ ( مستشر ق فرئمی‎ 

کوقالسكى ( k1ەاەK0v ۲١‏ ) ؛ شرق ہولنلی ( ۱۸۸۹~ 
VE ¢ 141 + (144۸‏ 

کوقالیفسكی e (AP. Kovalevekl,‏ ترپ لخ 
سوفیی ( ولد عام ۱۸۹٩‏ ) ؛ ۱۵١‏ ساشیة ۱۰۲ ۲ ۱۸۷ 

الکوکہای . انظر اسن بن أجمد الميمى , 

کولومېس ( «طاصەامC C1‏ ) » الملا الأسبای مكتذف 
العام المدید ( سوال مام o۷٣ : ) ۱٠١١۹ ۰۰۱۳8٩‏ 
cofkocahAiı tPNY tL ATEAVCAL E Vt‏ 
۰ 

کواییه ( ااه ) » سیر هواندا لدی الہاب الیالی ( اہساء 
من فام ۱۹1٩۹۸‏ ) ! ۱ 

کونی؛ لہقولا ( اه٣‏ وام»»اN‏ )۽ رسالا و تاجر إيطال 
( تباية الفرن الرأبم عش ) ! ٣١ ١ )۱4١١‏ 

کوی درپی( امادەمR‏ امم )C,‏ ۲ شرق إیطال 
AFI 1 (۱444*۱۸۷۲)‏ 

کو لار لیر ؛ میشالیل(01۲0لاهC‏ .5 ) ۰ مل رجال الدرلة 
الميائية وقالد المدلمية » ريق إليامن امرصل فى رحلته 
( الاصف الثائى من الفرن الابع عشر) u ViY‏ 

كولېك (لا«) .)> بۆرىخو مال أچناسرى نى( 1۸1 - 
YTV! 1۹° £4 CITI CIA tt (1444‏ , 

وهار (11۵۴عه) :8.[) » شرب آلافی ( اللسف الفا من 
الفر ت القان عشر) : ۳۳۹ ء١ ۵٠4‏ , 

کییر ث(۲1همه1) .۳1) » رحالة وجغرای رکارتوغر ای لای 
ı YA : (1۸44 ۱۸1۸)‏ 


کان » مسعود : چهراف إيرالى مماسر ( الثرن العشر رك )» 
del‏ . 


(ل) 


لاچرن » الك المتصور > حسام الدين . من سلاطبة الماليك 
(۱۹۹ - 1۹۹ ) 2 ۹ 

لا روس ( ۴٠۲۵۵و[‏ .۴) ء اجب المعجم الفر تسى المءررئ 
AY ! (AY — ۱۸۱۷.)‏ . 

( Tanallo von Heyderbrand uud der Lanza ) IJ! 
: )۱۸۸۹4 = ۱۸۱۸ ( پیر فی الشمارئج زرخ اه‎ 
۰ı 4 

لاملس » الاب هاری.( ۳1۴۸ااوی] )4١‏ ۰ معرب بلجیکی 
{Ys tes rt (VATA)‏ 

لانجلیه ( ۵۳اچسوا] :1.0 ) ٤‏ ستشرق فرامی ( ۱۷۹۳ - 
HAY + (1A4‏ 

لائاز و ( ۵هیا 8,۷١‏ ) ۰ إيطاى شير فى اللمشارة 
اللسرية القارمة ومستعرب ( 1۷4١) ۱۹۷ 001۸۳١‏ , 

~ ۱۸1۸( مستشرق سریدی‎ ۰ )C. لاندبر (چ الہ‎ 
Yol e Fore \Ar rt (1۹E 

لبيد » الشاعر المرب ( واد حوال عام ۹۰ء۵ س رتو 
بین مأ ٩۱‏ = ۸۰ ) : ۳ا , 

Lob edeva) lial‏ 0) ۽ مستعربة ررسية ( ولات 
عام 1461( 1 NYY ( YYY‏ 

االخميون » دولة عربية ى أطر اف العراق قيل الإسادم ( القرن 
اللامس - القرن السابى ٠٠  )‏ , 

- |٣١۳ ( السات الدين بن اللطيب . الآدرب الأنداسى‎ 
U {Ye u PFT alm TIE Fes! (IY! 
C VTA SK VFV SS VY G VY ¢ {oN CEE: 
1 

للف الث الطرقان ( ملا لمل الشبيد ) » علامة ت كى ساسمب 
موسوعة ی العلوم ( وی عام ۱۲۹۲ أرعام ۱4۹۸) ۲ 
14 

لفنرین ( ۸٠٣يااا‏ .0 ) ؛ معرب سریدى ( القرن 
المشروت) ۽ ٠ |۷١‏ ١و٣,‏ 

فیک کی ( 1ا .۲ ) » تیرب پولتدی (القرن 
TO‏ 

خرلe لا‎ ›  ( Amlonlun van der Lda) oi 
ولاهوق ألا » بير بتاريج الطباعة رفن الشعارلج‎ 
. (AAV IFAT) 


: »ء مبستشرق رتفا‎ )Davld de Melo Lopes) لوپیز‎ 
„oV: (۱A £— 1۸۹۷¥) 

لودی )٤1:. 1٥۵14(‏ » مستعرب فرئمى ( القرن المشرون) : 
۷۹ . 

لورئزو الفاحر , انظر مابتشى » لورلزو . 

-۱۸٠4( لوسار ایج (٥ع ۲۸ا5 عا .0) » شرق إنجلیزی‎ 
¢ FYE ¢ 1Y1 îl YY CE: ( FY 
, dol Color olf 

لویس »› بر ارد ( واWعی (D,‏ » مستشرق ومر إنجلزى 
معاصر ( القرن العشرون ) : ۲۹۹ حاشية ٠٠١‏ . 

اويس الحامس عشر » ملك فرتسا ( |۷١١‏ د )1۷۷٤‏ : 


. VV tC Aay 
: )۱۸۰۲ ۱۷۸۳ ( مستشرق إنجلیزی‎ › )5. L۵ ( ل‎ 
PY ETA 


ېنا (1±طاءا .¥.0) › یلسوت رريامى رفز يال الال 
oV: (1۷11 °° 1111 (‏ 

اليث بن كهلان » ربان عرلى وساحب مصلف ف اللاسة 
( سوال الفرن اللا عشر ) ؛ واآه, 

لی شاشر ف (ہو1او (A. e۷‏ > ما م ررس ( الصف الفا 
من القرن القان علي) : ٣ه‏ . 

لیں برو لال ( ٣٥۷۸۱‏ ۴ایا E.‏ )ا مساشرق فرلسی 
CfA CAV “ Yotr (1A0 IAAL )‏ 
VVI f VY tk foo‏ . 

لی دیلاٹیدا (۷1۸ 1۸ا0 اہع ,0) › عا ساميات » 
و معرب إيطال ( ولد عام LEN £ (AAA‏ 

لیل » #ہوبة الارن : ٠١٣۱‏ . 

لييو ل (e1س18ە]‏ [) › مۇخ و جفرای ہوللای -۱۷۸٩(‏ 
Vit CYA: (IAI‏ 

عم ( emn‏ ا ١.‏ ) ۰ مستشرق دنمارکی ( ٿو عام 
Colt CorA ! (A4‏ 0\0 , 

لبنْ» إدو ارد ر لم E.۷. 1n)‏ )سرب إنجلیزی -۱۸١۱(‏ 
VV" 1 (1A1‏ 

ليون الإئريل . اثظر المسن بن عمد الوزان , 

ليون ااماشر » البابا ( ۳١١٠٠د )١٠١١١‏ ؛ ١ه‏ . 


م( 


مارسپه » ولم ) Marcle‏ .¥ ) » ەرپ فر لی ( رلا 
عام ۸۷۲ : ۲۱۵ . 

¬ ۹4 ( ,8د[) » شرق انی‎ Mark w۲ مارکثارت‎ 
AAI CINE CITA LATO tIFE: (NAY | 
TYA ¢ ۱۸۹ 


A۷ 


- ٠۲۵۹ ( مارکو بولو (مله۴ e0ع۷)» الرسالة الیناق‎ 
CEY CEY CFAA € TAD CPA: (YF 


EFT ¢۹ 

ماريا باللاها الثالٹ جائليق النساطرة (۱۲۸۱ - ۱١١۷‏ ) ; 
.TVoa ¢ PVE‏ 

مارپنو سالودو , انظر سانودو , 


مارپثوس الصوری ( ٥ر۲‏ اه Mar‏ ) › کارتوغراق 
يولانى ( ہاية الأرن الآرل - بداية القرن الفا ) : e۷۸‏ 
VY eA"‏ 

ماسپلیر ن ) ظۍgııoڼMaıs‏ 1 ) » مستشر ق وعالم إسلامیات 
فرلىى ( 1۸۸۴ ¬ 14( : ENE fof ¢ fo‏ 
۹ 

ماشاء الله » ودی کان نجه الخليفة المنمءور ( ملتصف القرن 
القامن ) : ۷٦ ۷۲ ٠ ۷١‏ . 

از ان )H. von Malla)‏ › رحا الاىچالپيلادالەرپ 
VY: (VAY I— ۱۸۲ )‏ . 

مالو(ه 1ه .ا ) ؛ مترجم و مستشرق فرسى( التصف الأول 
من القرن القاسم شر ) ٠14 ١‏ 

۷۸ 0 ۷٣ : )۸ ۳۴ - ۸۱۳ ( الأمون » الللليفة العام‎ 
AACAVSAN"CAOCALCATCAI ¢ ¥4 
TACIT ۱1° 

الامونيون ( ل مامون) » أسرة ثولت مقاليد الحم مخوارم 
( باي القرن العاشر - بداية القرنالادی‌عشر) ۲٠١١۲:‏ 

مالکا أو کانکا ( میاه ,۸ار ) ۲ طبپب ومن هلدی 
ببلاط الماإصور ( لصف القرن الامن ) : ۷١‏ . 

مالویل الأرل(1 Manoel‏ ( < الكوميى ۽ إمراطور بر تطة 
Y1 : (4~ ۱14۳)‏ 

مر ز الدين سما ء أمبر كران من الظفرية -٠١١4(‏ 
FAA + (18۸‏ . 

(A. Mey) jin‏ › مىيلەرب وەللنغ للحضہارة سوپسرى 
٤ ۳۷ : ) ۱۹۱۷ - ۱۸۹۸۹ (‏ ۳با ساشية ۾ ۰ 
1۷۷ 

متفل ۸!!۲1:١1۱(‏ .[ ) › عا ثرکیاٽ [نجليزى( التمف الأرل 
من القرن التاسم مشر ) : ۳۷ . 


, ۲۴ : )١۹١١ - ۹۱١ ( الشاعر المرب‎ ١ المعلبى‎ . 


المعركل » اللليفة المہامی ( ۸1۷ = ۲۲٣ : ) ۸٩١‏ . 


المعركل »> من أنمة الزيدية امن ( النصف الأول من القرك 


امجربلى . الظر سلية الجريطى . 


rl <( F. Magellanes ) ùıl¢‏ اسہاف‌أول مطاف سول 


4۲۸ 


الأرض (حوالی عام ۰-۱۳۸۰ ۱۰۲۱) ۹۲۲ . 

المجئون » شخصية نصف أسطورية لشاعر عرإى ( الصف الفا 
من القرن السابم ) .VVo CN CoA!‏ 

جير الاين ميد الرحن بن أجد المليمى العمرى » جغرافى 
وموج صرب ( توق عام ۲)۲۲ ۵۱۹ ٤‏ ١ا۵‏ » 
VoV«é Vof Coal" —olo 4 o\¥‏ „ 

یاف ( von Mk‏ .۴۸ ) » مستشرق نمسوی ( القرن 
الروت( : Cte ¢ | ¢ {A ¢ A‏ 
أشي 1 ¢ cC fT CEA ¢ {YA ¢ YAY‏ 
Qey‏ . 

حب الدين معمد إن داود المحبوى الدمشى الحبى > لقيه 
صر رصاحب وصفین لرسلهین ( ۲ ) ۵۱۵ ۱۹۰۸) : 
STITT‏ 

المحبى . الظر عب الاين غمل , 

الى »› آدہٻ سوری صاحپب سم ف ترام الأدپاء 
( توق عام 1144 ) !1 ۷۲۷ + ۴۷ . 

الحبى » أسرة سورية ظهر من بيا مدد من العلاء ( القرن 

CAs CE\\: ) المادس عفر - القرن السابم عش‎ ٠ 
, 0 

مد ( الاب المرب ) (سرال مام ١۷ہ‏ = )۹۳٣۲‏ ؟ 
CVI ONY CaN moe nY— EAC lo ~—tY‏ 
LYN CPA CFYY ¢ YA CY CIA‏ ¢ 
r. VYaA CYVYEI CAYAEAYA Co‘) ¢ 4A۹‏ 

شبد إحلاسى »> راهب فرلمى علامة ۽ من معارل سعاجی 
خلبفة ( تو فى اللصف الثافى من القرن السايع عش ) ؛ 
۳ 

محمد أدیپ علامة تركى ٠‏ صاب رصت رحلة الع 
( متتصا القرن الثامن عش ) ۲ ٠۹‏ . 

محمد آغا » دېاو بای ماف ( منعصف القرن الفامن مشر ) : 
۵۹ . 

محمد آبین » دېلومامی غائ » صاحب ر صف رحلة سفارة 
ال رر سا ( ٿو عام ۱۷٠١‏ ) ؛ ١١‏ , 

محمد آمین المانجی ؛ اشر مصری ( القرن المشرون) ۲٣۷۲‏ , 

مما أن اشر وای ؛ ملام ترکی صاسحب موسو عة فی اللوم 
الإسلامیة ( ٹون عام ۱۹۲١‏ ) ؛ ۹۳4 

بد اين یں ؛ ساسحب رص سفارة ٹرکیۂ إل ررسا 
( الصف القافى من القرن الفام عش ) : ١١‏ . 

مد الأول پل إسماعيل » من الشر ناء ملوك مرا کش (۷ ۱۷١‏ 
YA: (1Y4‏ . 


محمد الأول شيخ » من الشرفاء السلية مرا كش ( ٠٠٤4‏ - 


{or f (\ooy 
1 (1Y4 سماد باشا ( ادم ) ؛ الصدر الأعظم ( وف عام‎ 
. ۹ 


محماء بن إبراهي (الملبى ) بن المابل , علامة وكاثب عر 
MAY 1 ( IA E— EY )‏ 

محمد بن إبراهم الأئسارى جال الاين الوطواط الكتبى 
الوراق ( أحد الطيى ) ١‏ شاعر وعلاة عرب ساب 
موسومة ى العلوم الطييمية والمارافيا ( ١٣۴٣ا‏ بس 
Am fo CPAR CFAV 1 (114‏ 

محمد بن راهيم الطيى" » ساخ : ۷١‏ . 

عمد ہن آې پکر الزهری ۰ درا ی أندلسى ( الصف الأرل 
من القرب الفا شر ) ۲ ۸۷ ۲ ۲۷۹ . 

عبد پن أ القاسم الرعیی القیررا ؛ ابن آبې دیتار , 
مرخ ورجارافى مغرإن ( اية الشرن الدأبم شر ) : 
Ve ¢ VFA‏ 

عمد بن امد بن إياس التق » مرح وجارای مصرى 
EV ¢ YAY CAY 1 (lot ™ VELA )‏ ¢ 
AY EA CEVA Vo‏ 

عمد پن آ-مد پن سالط الدین القدسی » ادیب سوري ساحب 
وص رسلة إل استیہول ( توق عام 1٩۲ : ) ۱١٤٥‏ . 

محمد پن أحمد بن چپر الان أديب و رسالة آندلسى (۵ ۱4~ 
Lose TAA UTI ETN “PAA 1 (11۷¥‏ 
ا۷4 

مد بن أحمد بن اللجم اہن آي عون الكاتب , جفراف 
عرى لعل بہمة الزندتة عام ۱۸١ : ٩۳4‏ . 

محمد بن أحمد التجالى > علامة ورحالة مغرين ا( لماي القرن 
الثالث مشر - بداية القرن الراپى عر ) ۳۸۲۳ ٠‏ 
VTA LVN ¢ FAL‏ . 

مد بن آحمد سکیگر الامش » أدب سررى ماسب و سف 

رحلة من ماه إل سلب راستنیول مام ۱۵۹۰ = ٠١۹۸‏ 
( تو عام ۱٣۷4‏ ) ؛ ۹۸۷“ 1۹1 , 

محمد بن أحمد السنبورى ؛ صاحب دلبل الاج ( نباية القرن 
السادس عشر - بداية القرن السابم عر ) £ WAY‏ 

مد بن بادور الركى المسرى الزركشى ٠‏ لقيه عر 
a\Y ¢ oY! (TAY ~1۳44)‏ , 

حمل بن چڑی , الطر محمد پن عمد بن زی , 0 

محمد ہن الاح ٠‏ تالد عر ( بداية القرن الفامن) ؛ ۵۹„ 

محمد بن حن ( الفيشى ) شيخى » علامة رمؤي ركى 


( ٿو عام 1۷۳۲) ¡ ۳ . 

محمد بن رشيد الفهرى الأئداسى ء عام ورسالة ألدلمى 
TAY YAY : (IYI ~ 119۹)‏ . 

محمد بن السائب الكلبى » من أععاب الأخبار ومؤرع عرب 
مفسر ونسابة ( ٿو عام ۷۷ ١ )۷٥۸/‏ ۲ه , 

مد بن شاذان ۽ رٻان عر و اجب مصلف ف اللاسة 
( القرن الال عشر) : ١٠هد‏ . 

محمد پن شلب » علامة جزاثری ( ۱۸٩۹4‏ ۱۹۲۹) ۲ 
۷ . 

محمد بن الطيب نور الله الد اشر اغى الفامى ؛ شاعر مغر 
ولغوی ورسالة ( ۱۹۹۸ ۱۷۹-۰ ) ! ۷٩٩‏ = ۷۹۷ 

محمد بن عبد المزیز بن فهد القرشی الاشی » مورخ رجفرای 
عر ( ئو عام ۱۵4۷ ) : ۸۲ . 

محمد بن عبد الوهاب الزبررى » أبن المتورج . مرخ وجارا 
سرش ( ٹوق مام ۷٣ ۲ ۳٢١ ! ) ۱۳۳١‏ ۸ , 

محمد بن مل بزطرلون ( السالى الامش ) علامة عر » 
ربراف فى فررع محتلفة من الأدب ( ۷۳ءإأو 
sAAY = A + (eM — 1 Aa‏ 

شما پن عل ہن علان البکری المدیں ۔ فقیه عر (۱۵۸۸ - 
YY 1 (1۹4۸‏ 

محمد ہن عل الشری السفاٹی » کارٹوغرای مدریں ( بدایة 
الةرن الہ ابع عثر) :! .AAY ¢ bay‏ 

محمد ٻن عینی ہن مود پن کان الدمشی »۽ کاتې مرب 

. ۷۵١ ۲ ) ۱۷4۰-۰۱۹٩۳ ( سوری‎ 

محمد بن محمد بن جزى الكلوى > أديب مغرب ( ٿو عام 
{FFCEYTY 1 YY ~E + (Io‏ , 

محمد بن محمد بن شرف الدين اللمليلى ادس »أدبب سورى 

( توف مامه ۱۷۳ ) : ۷۵1 . 

محمد پن هود بن أحمد , اثظر أحمد طرسس : 

محمد بن موسی » ریاشی ر فلکی عرب ( تون عام ۸۷۲ ) ؛ 
Vl tIYY‏ 

محماء بن مونی الیوارزی » ریامی وفلکی وملرخ وجارای 
عر (اللصف الأرل من القرن الاسم ) VY Yo:‏ ¢ 
AACAAN CAG LEAN CAS CVV EC VN 4 VE‏ 
CVE CIF CONINV ENYCE IA E Yea‏ 
CVNet éCVIV Cf ¢ ViV GE iN CE Yi‏ 
oa ¢ FA ¢ YAY‏ . 

محمد إن تار الدين السرا الشفرل اللعطيب » ساح رصف 
لما كن الزياراث ترب دمشق ( النسف الأول من الفرن 
السا مئس) ۲ ۷۲۲ , 


۹۲4 


محمد بن هلال بن الحسن (الصاب) » مورخ عرب ( تو 
عام 4 ۱۱۱) : ۲۹۱ . 

محمد بن یی » جرای فارنى ( النصف الأول من القرن 
ارام عشر) AA:‏ 

محمد بن حيى اللبى الفرعى » صاحب وصف لأماكن 
الزپارات بدمشق وأطرافها ( ٿونی عام 14{ V4:‏ . 

۸٩٩ ( محمد بن یوسف الکثای › مؤرع وجفرای عر‎ 
. EAN ¢ {Aa e EVY ¢ VA (A! 

حمل ہن يوسن المروى » تركى يقال إله صاحب وصف 
رحلة إل أميريكا ( اة القرن السادس عشر) ٠٠۷١:‏ . 

محم بن پوسف الوراق » ؤر وجارای آندلسی ( ٠٤‏ ۹- 
۷۳۴( 1 114 . 

محمد ئی حا » جرا وبرع فارمى ( الصف الفا من 
القرن التاسع عشر) „anor?‏ 

محمد الفالك ء اللطان السانى ( ۱۹۵ ¬ ۱۳( : 
VIL EMAC Y1‏ 

محمد اكا بن طغلق ( محمد شاه ) » من سلاطتة آل طفلق 
پالمند } ۲| — ||( Efe cEr‏ 

محمد حسن مان ( مراغى » صليع الدولة ) > من رجال 

الدولة بإپراد ومؤرخ وجغرای ( ٹوق عام ۱۸۹٩‏ ) 
“ةس oo‏ .„ 

محمد سیوارژمشاه ( ۱۲۰١‏ - ۱۲۲۰) ؛ ۳۲۹ . 

شر ارال » السلطان العیای ( ۱۹۴۸ - ۱١۹۸۷‏ ) ؛ 
ANCA ¢ 314‏ 

عمد ریف ۰ عا آٹار ترکی ( توق عام ٦٦٤: )۱۹۱٩‏ . 

محمد زين المابدين الصديى › الفيح ( متتصف القرن 
الابع عشر) VV:‏ 

مد سېد » دپلوماسی عا صاحب وصف سنارة إلى 
بلاط لوپس الاس عشر ف عام ۲۱-۰ ۱۷(ول 
عم JA — 0V : (YY‏ . 

محمد سعید هری زاده » علامة ومؤرخ ٹرکی ( ۱۷۳۰ - 
CAV CAPE r (VL‏ 

ليمك شاه , الظر عمد بن ط#رل , 

عمد شکری » کائب ئرکی خبیر ٻاریع البحریڈ الممالية 
( توف عام ۱۹۱۰) ٩۳۷:‏ . 

محمد سادق الأصفهانی الآزادای » جغرای فارسى ( توئ 
عام 1144( : of oll ¢ F41‏ 

حمل اهر , ائظر پروسه ل , 

محمد عاشق » علامة وجشړافی ترکی ( حوالی عام ۱۵۵١‏ - 
سوال عام 4۹۸ ( MIC CNA E oat:‏ = 


۳۰ 


CEY CEY cC Ao APY AYA £ IA 
. fe 

محمد عبد اله عبان . انظر عنان . 

محمد المیدری » ابن الاج . فقيه أندلنى ابن ابلطرا 
والرحالة أ محمد المہدری (توی عام ۱۳۳۹) : 
۸ . 

محمد عو » آدیې فارسى ( الصف الأول سن القرن 
الفالٹعشر) : 1۸۷ ۲ ۲۲۲ e ۹۳ e‏ ۹ س 

: )۱١۸١- ٠١٠١١ ( محمد الفاتح ( الثانى ) » السبلطان العا‎ 
.ATAC APY CAA CONN E IAY € AR 

جمد کاريت الدلى » صاحب وصف رحلة بن المدينة إلى 
اسملبرل ی عام ۱۹۲۹ س ۱۹۳۰ ( وی مام ۱۹۵٩‏ ) : 
۲° 4 ¥0 . 

محمد رى الزبيدى » الملامة اللغوى صاحب «تاج العروس » 
VVe VVE ı (1۷41 — 1Y)‏ . 

ومد طام الدين علامة لدي معاصر : FYA¢ YY‏ , 

محمد ی تی ٠‏ رسالة ترکی ساحب مصتفات ى اإمشر انرا 
التار ية ( سوال عام ٦۱۳ ١ )۱۹١١‏ ., 

مود بن آمیر ولی ٠‏ مرخ وجغراق من ترکستان (اللسف 
الأول من الثرن السابم عفر ) oY:‏ 

څمود بن سيد المقديش المفاتنى ٠‏ مزر مار ( تو 
بعلا عام ۱۸۱۸ ) : ۷٩۸ 4 ۵١‏ , 

مود بن مېد اله » لماخ (اللمسف الأرل القر الفا عش) : 
۳ 

حمود بن شد العلوى » آدیب سوری ساسپ مسف ف 
مواضم المج ( توق عام ۱۹۲۲) ۱ ٩۸۰‏ . 

محمود شاه قلجی » فلکی إسلادی ( الةرن الاس دشر ) : 
4اا . 

مود الشير ازى . انظر قطب الدين بود بن مسمود. 

» ۲٣۹ ۲ ) ۱٣٣۳۰ = ۹۷ ( مود الغزنوی » السلطان‎ 
¢ YAT Yo" ¢ Yoo ¢ YoY t YaY t Y4Y 
. o۷ 

مود الکاشدرى ‘ عا آغوی من آسا الوسطی ( اہی اكان 
من القرت اللادی‌عشر) ۲ ۲۰۸ ۲ ۲۹۲ . 

محود پلواج » اجر شوارزی رمن رجال سكومة المغول 
( ول عام ۱۲۶۲ ) : ۲۵۸ . 

یی الین بن شما پیری رپس ۲ ملاح وکار توغرا ٹر کی 
( اپ القرن الاس عشر - الاصف الأرل من القرن 
السادس عشر) : ۸۸ ۲ ۸۸م ۵۹ ٤‏ ٩إ‏ 
FY Cfo‏ 


یکی (1ە و )A.D. Mukhl1‏ › مساشر ق رو سی(۱۸۰۸- 
AYY‏ ( 1 104 ¢ 114 . 

المدائى , انظر أبوالمسن المدائى . 

المد , اثظر مد کبریت المد , 

لكو N.A, Medalkov)‏ (¢ ىستەرپ ر ونی و مرخ 
CYA oYoq e TES YAT ( ۱۹۱4-1۸0)‏ 
«.al"tolorol\l\ltosrACcosYe PFY‏ 

مدیتفی » أسرة ناورنسيڈ ولت قاليد اكم بعلك الماية من 
عام ٠4۳4‏ إل عام ۷ مع بعش الفجواث : ۲۹ »> 
A4‏ . 

مدیتشی ۰ لور زو + المشہرر پlلlاأر (Lorenzo Medic)‏ 
مير فلورئسة ( ۱4۹4 - ۱4۹۲) : .٤١۱‏ 

المرابعلرن » دولة من الب برتولت مقاليد الج بالمغرب 
والالدلس ( ۱۲۹14-۱1۲۳ ( : Vs ¢ YY‏ 

¢ t04: (eA ~12۷4) مراد اثالث » السلعلان الا‎ 
.“AY CAAT EMIYCENAAC ofY 

مراد لرام » السلطان العا (۰۱۹۲۳ )۱۹٤١‏ :۳ه 
VTA TAY AFA ¢ TY + 111۹‏ 

المراكثى , الظر أبو عل الحسن . 

المراكثى . اثر ميد الراحا . 

مرتشی ہك بن مصیای بن سن ادر دی » أدیب عر ل سوری 
صاسمب رصف رحلة إل مصر ( وق بعد عام )۱۷۲١‏ : 
۰ . 

مر شى بن عل ٻڻ ملوان » ساسم وسو رسلة ال (اية 
القرب المابع عشر = بداية الةر ب الثامن مشر) ! ۷٦۰۱‏ , 

مرجلیوث ) tlںloاMarko‏ .8 D0.‏ ) عرب اجاڑی 
LAY t1 (1A °“ AR)‏ . 

الرداسیون » أسرة رلت مقالیا ال علب ( ٠١۳۴۲‏ .. 

مرقمں » چریی . مستعرب رزوی من آل عر سی 
VY V4: (1411-1۸01)‏ 

tul « (Qerardua Mereaor ) aly + مرکاڻور‎ 
٩٩۱ ۲ ۳١ : ) ۱۵۹۲ - ۱۰۱ ۲( وجفرانی فلمنکی‎ 

امروزى , الظر أبو المباس جعفر بن أحد , 

المروزی . ائظر شرن الرمان ماهر , 

مرین » بثر . أسرة ثولت مقالید اللکم ,راکش (۱۱۹-. 
tor cA CEYE: (NEY‏ 

مز دل م حركة شمبية بإيران وماج دیی ( أعدم عام 
4( ! |04 . 

>» ۲٠١ : )۱۰۸۲ ۱۰۳۹ ( الفا الفاطمی‎ ١ ايسر‎ 
AÛ 4 94 


مسعر بن اليلهل . اثظر آپرداف 
بن أ مسلم اجر ( أو الحرى ) » جفراق ومؤرج 
عر ( اللصف الأرل ن القرن القاسع ) : ٠١١‏ ء 
,TYY ¢ oV cC 1o‏ 
مسلية الجريعلى » رياضىرفلكى ألدلسى (نباية القرن العاشر - 
دای القر ن المادی‌عشر ) : ٩٩‏ 4 ۲۲۸ . 
»سمو د پن الأسود بن المحارث »> من‌السسابة (قتل عام ۹ 


¥ . 
سمو د بن شدءرد » اللعلان الأر "وى ( ٤١-١٠٣١‏ ٠ا)‏ : 
Yor ce YEY‏ . 


المسعودى . اثظر أو السن على بن السين , 

مما اسما بن أحد عمد الدمياطى اللثيمى القدسی » أديب 
سوری مصرى صاحب وسمث رسلة إلى الأماكن المقدسة 
پملسطین ( ۰۱۹۹۳ ۱۷۵۹ أو ۷۵٠ : )۱۷٦١‏ 

مسان ہن عبد الله کاتب پلبی ۰ داج حليفة » ملام 
وجراف مۇرخ و بیلیوغرافی ٹرکی ( ۱۹۰۹4 - 
clo tt AACE VN e FV YA: (10V‏ 
0 اة Yo ¢ YY CC YY F7‏ « 
“ol ¢ HVC FAO Ct FYoLPTIVYC YF)‏ 
COAN COPY £ O\V Kf olf ¢ oN CE oof‏ 
~E E AEY CEN ¢ NTA AIYT LC AF‏ 
cCAMAMLE AMI € oV U NEA r AEV ¢ AE"‏ 
Vo NAT CE 4۹‏ 

میں ہن عل » ریاشی و فلکی ترف ( القر دالادس‌عشر) ؛ 
“If‏ 

»سیا راخ ۽ دپلو ماي مائ سہانعب وصیف سفارة إل 
رر سا عام ۱۷۹۳ ( وق عام ۱۸۹۲۴) 1 ٩۰‏ . 

نای رجن » ١ن‏ رجال الدر ل المالية وملرځ ( توف 
سام 1۷۵۱ ) :۵ , 

مشر » الاد الأعل له وعة من آبائل اامر ب الشمالية : ٠١‏ . 

المعاير بن طاهر المقدى » علامة و أديب مرل ( اللمف الفا 
من القر ن العاشر) : ۱۸۸ ۲ ۲۲٣۰۲۲۲‏ 

, ٠٠١ ۲۱۸۱۱ )٩۹۷1۰۰۸ ٩ ( اليف المباسی‎  ميطملا‎ 

مفلفر ٿاه پن غیمود شاه پن شبد شاه » سلطان کجراٽ 
oV: (\ofe — |o )‏ . 

ا ريون ۽ آسرة سا کة ثولت بقاليد الأمور بفارس 
وکر مان رکردستان (۱۳۹۳-۱۴۳۱۴۳) ۳۹۸۲ ۰ 


„ 1 


معارية ( الأرل ) بن أ سفيان » ملس الدولة الأموية 


۴۳۱ 


SIE Cat: (A — 1| ) 

معاوية بن عبر بن _ رس الكندى » محدث عرف ( القرن 
السام ) : ۲ه . 

امعتضد » الملغة العباسی ( ۸۹۲ ¬ ٠١١ : )۹ ١۲‏ . 

lod 4 (AAY — AY! ( العتمد › الحليفة الباسى‎ 

اشد بن عباد » آمير إشبيلية » شاعر ( -٠٠٠١‏ 
ھ114( VT Va:‏ 

معد بن عدلان » جد القبائل العر بية الشبالية : ٣ه‏ . 

امز لدپن الله » الملپفة الفاطسی ( ,۲٠۹ : )۹۷٩- ٩٥۴۳‏ 

اعم کانا کا )Malem Cann, Canaque)‏ › الظر شېاپب 
الاين أحمد بن ماجد . 

مارد العلطوي » قاش كان س معاول اہر ام مادرقة 
( لباية الفرث السابم عشر - بداية القرن الفامن عشر) : 
2-۹ 1 . 

الغرورون ( أر المغرّرون) لقب ممالية ية بى تمومة 
زعت الرواية بأنبم بوا ى عر الظلبات ( لبط الاطلنطى) 
الکمف فب ( القرن الماشر) : ۱۳۹ ۲ ۱۴۳۷ . 

المقدسى . ائظر أبو المعال . 

القدسی , ائظر جال الدين أحمد بن عمد . 

القدنى , انظر شس الدين أو عبد اله عمد بن أخد , 

القاس اإيدى . لمله مطهر المقلسى . 

مقديش , الطر عمود بن ميا القديفى الصفائى . 

الڈرى , ائظر أحمد ن محمد بن أحمد , 

المقریزى . الظر تى الدين أحد بن عل . 

مکارپوس بن الزعيم الملبى الألطاكى » بطرير الكنيسة 
الألطا كي ابعداء »ن عام ۱۹۴۷ ( ٿوق عام (1Y‏ : 
“VI CVI CO VIY mV CAY ¢ f‏ 
Va CVTF— V4 CVA‏ 

الاک > المحليفة العباسی ( ٠١١ : )۹۱۸ - ٩۰۲‏ . 

رل ) D. Mactarlaıe‏ ( ¢ م ومسٹشرق إنجازی 
( الصف الأول من الفرن التاسع عثر) : ott‏ 

مکی بن ریان ( ئو عام )۱۱۹٩‏ : ۵۰۱۸ . 

الکین » مرخ عر مسپحی ( ۱۲۷۳-۱۲۰٣١‏ ) : 
AY‏ . 

ملا لعلف الل الشہيد . الظر لطف اث الطوقاق , 

املك الأشر ف نمر الاين شعبان » من سلاطئة الماليك البحرية 
4V6 ¢ Ao +: (\TYY ~۱1 )‏ . 

املك الظاهر برفرٹ . الجر پرقوٹ . 


۹۲ 


املك المادل سيف الدين > م سلاطئة الأيوبيين مصر 
IVC PE CTIY: (IYIA=— IY )‏ . 

للك امريد , انظر أبو الفدا . 

ملكشاه » من سااطنة ال ادجةة الکبار ( )۱١۹۲ - ۱٣۰۷۳‏ : 
۸ . 

ملیاس ثالیکر و زا (ھھەrءiااva M. MII y‏ .ل( ¢ علا 
أسبانى ومؤرخ العلوم الدتيغة ( ولد عام ۱۸۹۷ ) ١١١ ١‏ 

ليان . انط أب الرييع سليبان العا , 

ملیی (ا٤٤اء)‏ ۽ هرر دیا کون رونی (الاصف الفا من 
الفرت السام عشر) : ۷١۱۲‏ . 

)هب٠١‎ ۳۹ )؛‎ ۱٥۱ ۷¬ ۱۲۰۲ ( الماليك ۰ مسر والقام‎ 
COLVV EV COEYY ¢ FA ¢ FAN ¢ FAY 
oV e HAY CLAN ¢ EAI 

متاش ( N18‏ .0) › مستعرب فر ل ی(القر ذالمشر رن) ؛ 
4 حاشیة ۵ھ » ١إ‏ ۲ ۲١‏ 

سم ٻاٹی » امد بن لطف الله . مرغ وفلکی ترکی 
لإ اللسف الأول من القرن ااسادس عشر = ۱۷٠١٣۲‏ ) : 
۷ . 

ماشاوزن » الباروث (”eوuمطا٤تM‏ ) » شخصية شبالية 
موصو فة با مبالغة والہویل : ٠۳۹‏ . 

المتصور ء اللليفة العبامی ( ۷٥4‏ س و ۷۷) ۽ 4 ۷٠٠‏ 
YA CVOR CAN YY‏ 

المتسرر . الظر أحمد المنصرر . 

مکل کرای الفا » مبان الشرم ( ۱۷۲4~ ۱۷۲۰ ر ۱۷۳۷ 
“oa: (YA ~—‏ . 

ملیلا رس ( «ااوا٤#ءN‏ ) ۽ مھندس پوٹال من مدرسة 
الإسكيدرية ( القرن الأرل) : ۷۸ . 

ملیلسکی ( نا۸ ۴١‏ ) » عا ٹرکیاٹ نمسوی › 
رما کان فراسی الأسل ( ۱۹۲۲۳ - ۱۹۹۸): ٠۵۳‏ . 

انی . انظر مد بن عل . 

ادى > اللليفة المبامی ( ٥و۷‏ = ۷۸۵ ): ۵٩‏ , 

المهلبى , انظر امسن بن أحد (أوعمد ) 

مودو د ین مسمود » السلطات الفزیزی ( ۱۰۲ ۱۰4۸) : 
۷ ¢ "0 , 

rn ¢ ( José ds Santo Antonlo Mout ) »رر‎ 
, ۳۲ ۲ )۱۸1١ = 1۷۷۹ ( بر تفال‎ 

مزر السدوس » لاری وجغرای عر ( وی هام )۸۱١‏ : 
4 

مور دان ( 1سا Mord‏ .1 ) مسیتشرق لای (۲ ۱۸ - 
MAY: (141۲‏ ¢ 4 


(B. Morltz) Jy»‏ مستعرب الاي و حبر ف اللطوط 
العربىة ( 1۸0 ¬ ۱۹۳۹( : AoC Yo¥ c4۹‏ . 

ورڍ (M. Morris)‏ « م وم تشر ف فرئسى ( اللصف 
الأول من القرن التاسع عشر) ONAN!‏ . 

“MAI CONE Coo CfA E EA! ) ونی ( ابی‎ 

موسی » سلامه . کاثب وثاقد مصری معاصر EN:‏ 
موسى بن شا كر » والد الفلكبين الشبورين ( القرن القاس ) 
ہی شا کر Ao;‏ . 

موی بن قاسم القر دی » جغر اق عر ( بل القرن الفافعش) : 
۸۱ . 

موسی إن ميمون . الطر ميمون . 

موق الدين عبد االطيف بن يوئس البغدادى » علامة عرف 
اشر کطبیب وعالم طبیعی وجدرالی ( ۱۲۳۱-۱۱۹۲) : 
ANIL TASC TEVEL CTY‏ . 

موفق المروی > مام من پلاد ما وراء اہر سانب مميلف 
ف الأدوية ( اللسف الغا من القرن العاشر ( :+ .YaA‏ 

موار M011٥۴(‏ .1.[) » عال ساء‌پاٹسویدی ( متصف الترن 
التاسم مشر ) ! ۳٦۰١‏ . 

مولن ( D.8, Miller‏ ) ؛ عال ساميات نمسوی ( ~۱۸4٩‏ 
41۲( + 1¥ 

مولثسر ( 11×٠۲‏ [) » رسالة ألانى (نباية القرن الللامسهشي) 
ع 

موسر (۲٥اھMln‏ .8) » کو موغ رای لای ( ۱4۸۹~ 
‘AI: (loeoY‏ 

مرنتکیر (یءااچوەاM0‏ .ا .اC)‏ > عام اجاح فرشی 
VV tft: (1Y0 — 11۸۹ )‏ . 

ميغائيل » سفير القيصر ايفان الراب إل درلة لوغاى 
عام ۱۵۵ :۳۳ . 

مالیل لړو دو رو فتش » قمر الرو س )۱۹٤۰۰۰۱۹۱۳(‏ : 


. VIE CVA 

بر واد » مۇرخ قاری ( ۱1۹۸۰۰۱6۳۳ ) ۲ ۱۵۸ » 
.۰ 

بير علم » وزير لظام یار آہاد ( توق مام ۱۸۰۸) : 
o‏ . 


یرهوت (01ارەرهM M4‏ ) مستشر ق الا ورخ 
للعلرم عند المرب ( ٠١4١١۰۱۸۷4‏ ) : ۲۵۷ > 
۹4 سساشیة ۱۲۰ ۲ ۲۹۱ . 

یر ی( (A.W. ۴, Meren)‏ عا سامراتدا تما ر كى( ۲ ۸ 1 
FAR ¢ °" CYA = ( 1A1‏ 

میلر » کولراد ( هالا .)) » آلا حبر ی تاریخ 


۹۲۰ ۲۸ ۲ )۱۹۳۳ - ۱۸4 ( الکارٹوغرانیا العربیڈ‎ 
cCPYa rL YATE FAY ¢ YA CYAN ¢ YALE 
APY Corfe foVCPAVCE PVE 

نیف ) Min aey‏ 1) » مشر رریی ( ۱۸1١‏ د 
AAV 1 (4°‏ 

میور کی ( رہ1 ۸) » مسنشرق روسی پیش بر یطاایا 
( رادعام ۱۸۷۷) : ۲۸ ۰ ٩۱‏ حاشیة ۳۲ ۰ ۰۱۳۹ 
۴ حاشیة ۲۰۵ ۲ ۱۸۹ ۰ ٣٢۲۳‏ ۲ ۲۹ , 

مون » موسی بن . فیلسوف عرب پېودی ( ۱۱۳١‏ 
Flo (Yet‏ 


)( 


المابمة الابياى » الشاعر المرب ( رال عام ٠۴٠١‏ س وال 
عام 11 ) + 4) . 

الثابلسى . انظر عبد الئى ين إسباعيل . 

التابلسى . انر ان ٻن اٻرامم . 

اہلیرن برئاہرت ( ۱۸۲۱۰۰۱۷۹٩4‏ ) ! ۷۹۸4 ۰ ۷۷۹ 

نادرشاه (انشار) ۰ شاء یران (۱۷۴۳۹-= ۱۷1۷) ؟ 
VAY mVNA| GC YoV 6 VoY‏ 

تادر محند » خان ضارا من أسرة ابلیدیین ( ۱۹٤۲‏ - 
ol + (1te‏ 

الاسر ( اسر الدين حسن ) ؛ من سادطتة الماليك -٠۱۴۳١۷(‏ 
EVI r (IAI IToels lol‏ 

الاسر ( لاسر الدين عمد ) بن قلا رون : من سلاطتة الماليك 
( ۹۳ 1-۰ رش ۱۳١۹ > ۱۲۳۹٩۸‏ وي 
UNS A CFA CALE: (ITE 11°‏ 

اضر مر ر ۽ شاعر ولاثر فار س ( ۱۹١۹۴‏ ۳ ۱۱۸۸) : 
AYY ¢ YAV ¢ YAY Y0‏ 

٠٥1۵: ) ۱۸۸۹۰۰۱۸4۸ ( زاسر الدین » شاه [یران‎ 
soiA t olV 

اسر الدین تېاجه سلطان » الپلاب ( ۱۲۰١‏ ۱۲۲۷) : 
al‏ 

الناسر السلارى » علامة عرب ( القرن التاسع عشر) ۲٠١ ١‏ , 

- ٠١١١ ( تمير الاين طونى » الملامة الفارسى الكر‎ 
CFAA CYVY E 1Y ¢ Ile IF r (IYYE 
„.QVY COL) ¢ goof 

ناکون الإأہدیری » آبیر (القرن الماشر) : ٠۹۰‏ , 

اليو ۽ كارلو ألفونس ( ااال .۸ :0 ) » المستعرب 
ایال الکہیر (۱۹۳۸-۱۸۷۲) 1 ١ ۴١‏ إل > 


۹r 


CNN e VA CVE Clot CAF 
CAV Yr ce YII — YOAV E VIF e 11۲ 
۳۱۷ ء‎ ۳۱٩ ¢ 1٩ حاشیة‎ ۲ e ۹ £ 
, VMACEAYA CC faV E tol tt Loo 

النبائى , انظر أبو العباس جد بن محمد ( ابن الررية) . 

جال » من عمال الدولة العاثية وصاحب وصف مفارة 
إل رو سيا فى عام ۱۷۷۵ : ٠٦١‏ . 

التجرانى » الراهب . اللى قام بر حلة إلى السين ( النصض الفا 
من القرن العاشر ) ؛ ۱4 »› ١٤ا ۲٣۴٣۴‏ . 

روٹم (اععچهN)‏ علانة وکاثب ررمائی ( اللصف اكان 
من القرن التاع عشر) : ۷٣١١‏ . 

نعم الدین پوب » من سلاطنة الآبوبیین (۱۲۲۰ - )۱۲١۹‏ : 
۸ . 

جیب عاصم » علامة ترکی تام پنشر کتاب أرلپا چلبی 
( ماية القرن التاسم عشر - بداية الثرن المشرين ) : 
۳ ۰ 

اندم . الثر أبو الفرج محمد بن إسسحاف . 

الارشی » مورخ من بلاد مار راء الهر ( توف عام )٩۰٩۹‏ : 
۸ . 

نرار بن معد » ابد الأعل القبائل العربية الشالية سحسب فول 
الإحبارین ١:‏ ١ه‏ . 

لصر » ٻئو , أسرة مر بیة ثولت مقاليد لمر بفرناطة (۲۳۲- 
Vf COAA: (144۲‏ 

لصر الغائی ہن جد » من آمراء السامائیین ( ۹۱۲- )۹٤۴‏ ؟ 
Y1 CIA ¢ A۸‏ 

الاضر بن یل » لدوی وجفرالی عرب ( توق عام ۸۱۴) : 
۵ + ۹ 

النضر ہن مہمون › ٿاجر ملاح عرب ( اة القرن الامن - 
بداية الشرت اللاسع ) : ۱١۸‏ . 

ثظام الدين . الثر محمد لظام الين . 

/١١١۲-٠۱۱١۱/۱۱٤١ ( لظام » الفاعر الفارسی‎ 
AVY: (YF 

ٺمان ېو سل الح زاده ؛ من عال الدر لث المبالية رأديب 
( اللصف الأول من القرت الئان عشر) : ٠٠١‏ . 

اللعيس , أثظر عبد القادر بن ما , 

ثفولا الصايع شاعر سوری ( ۱۹۹۲ - ۱۷۵۹ ) ۷۹۲۲ . 

مرود ہن کرش بن کنمات بن حام بن تیج »› ملك بابل 
کا ی المد القدم : ٣ه‏ . 

البروالى . الظر قطب الدين المكى , 


A4 


لرعت »> انج ببلاط اللليفة المتصرر (متنصف القرن 
الان ) Ve:‏ 

VI ookto; لوح ( اللبى)‎ 

وح الأرل بن صر » أير سامانى (۳ 44 -- 4 0/۹۰ 4) : 
۸ . 

لیے الائ ہی منصور › آمیر سامائی (۹۷۹ - ۹۹۷) : ۲۴٢‏ 

ټور الاين > ائابك حلب ردمشق ( )۱۱۷٤ “ ۱۱4٩۹‏ ؛ 
i‏ 

-- ۱۷٤۷ ( مستشرق سویای‎ › ) M. Norberg ) رد ارج‎ 
AY ¢ OYY ¢ YANA (141 

ورى سيد » أسرة يمى إليبا المغرا الفار مى عبد اللليف 
الشسارى : ٣إه.‏ 

وفيطس الألطا كى » الاس . مېعوث مکارپرس بپطریرلك 
آلطاکية إلى پلاد المسکوف عام ۱۹۹۲ ۷١١:‏ . 

أرلاکه » ٿیودرر (k6هلاقN‏ ١٠ا٣‏ ) » المستشرق اللا 
الکیر ( ۱۸۳۹ - ۱۹۳۰) ۲ ۸۰ ۰ ۷۳ 

النويرى . انظر شباب الدين أسمد بن عبد الوعاب . 

لیکولسن ( 01ەاNIeho A.‏ .۴ ) » ترق إلوارزي 
TYE + (Ale =" \AA)‏ . 

لیکو (صه»۸1) » البطر يرك المسکری (۰۱۹۲ ۱۹۵۸) : 
VIVE VIY 1°‏ 

ایکپتین . افناسی (ہ]ااN A۸1‏ ) تاجر ورسالة 
درس ( تول عام )۱٤۷۲‏ : ۱1 ۲ ٢و‏ ۳ه . 


(٭۸) 


هابر اس ؛ الکاہان ( وء اام موامااممC‏ ) ٠‏ بعال قسة 
بلول فرن ! 4۸ , 

gts ill dle « ( Haralde Erikason ) ù مارالد آریکر‎ 
, ۲٠١ , القرف العاش)‎ ( 

“۱۷ 1( رق ایا‎ ¢ (JM. Hartmann) هار مان‎ 
, fof 6 VAY : (AYY 

هار تمان i‏ ریتشار د ٤ (R: Hnrlmans)‏ مسلشر ق آلای 
ولا عام ۱۸۸۱) CEVE CEVAT ENN!‏ 
VOR VYV IAAI CALE 6 4"‏ , 

هارو ن بن ہی ؛ کاتب عر و صف إقامته فی اس ابيز بين 
ايه الأرن التاسعم - بداية القرب الماش ) : ٠٣١١‏ > 
e <Y‏ 

١ ۷۸ : )۸٠۹ = ۷۸٩ ( هار ون الرشيد » اللليفة العباسی‎ 
۰ IMVCITFOIYYENN EAI 


اماشمی ۽ محمد يى ٠‏ عاامة عر معاصر ( الفرن المشر ون) : 
"۵ . 

. V4 ı (HRI) dla 

هرقل » بطل الأسطورة الیو اة ؛ ٠۹٩۹‏ . 

هرکی (ا۷ما۲ ۹ ا ۸) ۲ مستشرل روسی ( ۱۸۳۹ - 
ee IN 1۹ (14‏ 

: مشر ق لای( الر تالحر رن)‎  ) Hermann ) ùl a 
. ۸ 

ھر مان (صصھص ع٥ E٠‏ 1 ) » عا ٹرکیات لای ( ولد عام 
YY 1 (A۹1‏ 

هران u ( Hermann of Dalmalla ) Jll‏ مم 
سين من العصور الوسطلى ( الأمف الأرل الةرن اللا 
عشر ) A‏ 

 ) Herme TrlsmegÎs|tıs ) +‏ فيل و ف آسیلوری 
يو الى وواضع أسس الكبمراء "فا تزعم الرواية (القرن 
الفالث) ؛ ۲۲۷ , 

اهروي . الظر عل اروق , 

هزار ان . الظر حن هزار فن , 

هزیو د (له‌اهه1) ء شاعر یو انی قدم ( اة الةر ن الفامن 
.م( 1 

شام بن ( عمد ) الكلہى 1 بو المنذر . ملد و اٹ 
واڅوی عرب (توی سوال عام ۸۲۱) ۰۱۲١:‏ 
FTV CIYA“ 1Y‏ 

اال پن امن الصا ۽ مژر عرب ( وی عام ۵۹ )٠٠‏ ؛ 
١۱‏ 

همايون ١‏ لير الاين , سلطا المند بن أسرة المغل الكبار 
OAV < ONAN ¢ oV +: (lea r~ Ye: )‏ 

الممدائی . انثر آپوالسن بن أمد المیدای 

مر بور غشتال ( ااماو مم Hommer-‏ .[ ) » دپلومامى 
وتشر ق مىرى ( 1۷¥¥1 1۸01( Yor YoY!‏ 
u TI I AYLE u AYY f OAT of «201%‏ 
“oA ¢ MEF‏ 

هیلا » اسم ورد ف قصبيدة ابيد Ir:‏ 

هار باغ (۸ط۲ەروه۳ .۷) ۰ عا ساميات و مستعرب 
ەغ لمان ( وله عام ۱۹۱۱ ) : ٩۲۹۲‏ ۳۹۸ . 

هنع ( جاصمء .8 ) ء علامة ألمانى ( القرن المشرون) : 
1A۷‏ . 

رر ) Hollinger‏ .[) » عا لاهوت وستعرب 
سوپسری عاش پاليا ( ۱۹۲۰“ ۱۹۹۷) ۲ ۵۱) , 


ہررن ( ٣٥۲۸‏ ۴ ) › عام إیرائپات آلا ( ۱۸۹۳ - 
1۹°۸4( ۹ ساشية ۱۷۹ . 

هولا كو ١‏ القاثد المغرلى ومؤسس دولة ايلخانات المغول 
بإیران ( ۱۲۱۷ “ ١٣۲ا‏ ) : 
PATS YTVY ¢CFVYI FY‏ . 

هو ادر مان( ١ )[. 8. 0d٢‏ مستشر جز ر پیماحب 
أجرومية للغة الركية ( ٠١١ ١ )1۷۴١٠١١١٠۹۹4‏ . 

هو مبر )۳٥۳۴۲(‏ ۰ شاعریم ای فام پليه الأسعلورة: ٩٩‏ 

هوندیوس (uاك‏ مو1 أو ۵روا .[) » قاش فلمنکی 
ور یاشی و جخرافی ( ٦۳۰ ! )۱٩۹۱۱ ~۱۵٩۹‏ . 

وناب ( س۸س ماده E.‏ ) . ستشر ق بلجیکی شر 
بالأدب الفاخى رالمدراى الإساامى (القرن المشرون) : 
CG YY CVF E ler CAN AI CV CFA‏ 
YVE o Yoh FIY‏ 

هیا (لرها۴ ,ہاآ) »ستشرق [نعلرزی ( ۱۹۴۳۹ ۱۷۰۳۳۰) : 
AAA ¢ 11۷‏ . 

هر ) :(d. Heer‏ مرخ و مسەر اب ای( توى‌عام! ۱۹۲ 
1 .۰ 

هیر ر دو نت (اهلهععاا) . مورخ پولا ( ۲ ۲۸--۲۰ 
YN 1! (pr‏ 

ھی ادر ( )Seven Hynde‏ ۰ «ستشر ق «ویدی ( 4 ۱۷۸-- 
Of (AY‏ , 

مہرار (۸۲4 اا C1.‏ ) » مستشرف فرلہی (4 ۰۱۸ ۱۹۲۷) ۲ 
4 


. oV ¢ 11۳ 


(د) 


» ٩٩ + )۸ ٤۷۰ ۸4۲ ( الواثق بال ء الحليفة المہادی‎ 
. Hf ITAL ITE CITY 

واسف . ائظر مد واعف أفندى . 

رافح » وال آرمییا ومر » جد الزرخ رابلفراقی 
اليعثو ى ( الأرن الئامن) : ٠١۸‏ . 

و ابت ( Whe‏ .[) ستعرب نایز ی (۱۷۲۹--۱۸۱۲) : 
. 

الوزان , الظر اسن بن الرزان الزياتى الفاى . 

الوز ير لمغري » علامة و بپلیو رای عر بی (ئوفی عام۲۷١٠)‏ ؟ 
۳ . 

الوز ر الفا , انظر أبو عبد ال عمد الوزير السا , 

وطاس ؛ ہو » أسرة ترلت مقاليد اج۶ مراكش ( اللسف 
الغا من القرن اللبامس عشر - التصف الأول من القرن 


a 


السادس مشر) for;‏ . 

الوطواط ( أو الوطواط الوراق ) . اثغار عمد بن ابرادم 
الانصاری مال الدین . 

الوفران › مؤرخ مثرب ( توي وال عام ۱۷۳۸ ) :11). 

وكيم القافى » لفوى عرب ( الك ف الفا من القر ذالتاسم) : 
۸„ 

وایدی طوغان › آحد زکJ A, Zekl Valid Toga)‏ ( ¢ 
مؤرح ترکی من أصل بهكيرى ( حوض الفلجا ) 
( القرن اثر ون) : ١٤١١ ۴۹١‏ ١غه‏ . 

وهب ن مله » محدٹ عر ( وی عام ۷۲۸ آو ۷۳٣‏ أو 
al! (VE‏ 


(ا) 


پاتز مبر سکی (اkەاصاەاە[‏ ,[ ر4) » مؤرچ وعا) لفری 
روس ( 1۸۳۷ ¬ )۱4٩‏ ! ۷۲۱ , 

یافٹ ( اہن وح ) {McColl‏ 

ڀاقوٹ بن عبد الله الروى اوی » علامة عر رحالة صاحب 
المسجمين الکہيرين فى الأدباء والبلدان ( سوال عام 
colctlLYVE AE Y4: (11۲4110۷۹‏ 
CVF CECALCAY CAI CV" COA ¢ AV‏ 
cI CIPFA CITI CIYA CIV — 1"‏ 
AY CVAE ¢ 1۹۹ DTA CINY ¢ 1|‏ ¢ 
CNY YY CYA CY ¢ 144 ¢ IAA‏ 
Cor cC YEVC YPN CTPF CY CO1‏ 
t“YVN CC PVE CYA £ YoV ¢ Yoo ct Yof‏ 
CINE TIN CTT E Fe YAY CYA‏ 
CTA PIT CFYY CFIC PTY C14‏ 
fod ¢ Yad ¢ Fol ¢ PEV COPEL PY‏ ¢ 
FAY ¢ TAY CFV CPV ¢ FNo ¢ PAE‏ 
6C SAA COOL LEY cC EY ¢ AY ¢ FAV‏ 
CMM CAPY NIT E aVV Cab ¢ oA‏ 
,VVe ¢ AY‏ 

یاقوتث ہن عبد اش الروی » نحوى وحطاط وآدیب عرب 
(ثوی عام ۱۲۲۱) + ۳۳۸ , 

: )۱۹۳۷-۱۸۹۲( پاکوب (ط٥۸۵[ ,0 ) » مستشرق الان‎ 
cA ¢ FAN € FHVE CAI ¢ 14 CFA 
. off ¢ o\¥ 

امام رتو( اھ۲ 00ص۹ ص۷۸) › مستشرف یبای ( القرن 
العشر ون ) : ۲۹ ¬ )٣١‏ , 


۹۳۹ 


: )۱۸۹۸ مستغرق الا (ولد عام‎ » (H, Jıneky) Jily 
۸۱ 

می الانطاکی » مژرع عرلی مسیسی ( توی عام )۱۰۱٩‏ : 
۲*۱ 

یی بن آي الما الماسی ۰ اميل المقری (ثوفی عام )۱١ ٤۴۳‏ : 
۷ 

حیی بن جزله » طییب عر ( توق عام )۱۱١ ١‏ ۲ ۳۹۴۳ , 

یی بن ا٣5‏ البکرى الغرال » شاعر و دبلوماسى ألدلسى » 


بعث به عبد الر من الفالث بيفارة إل الترر مان .۷۷٠١(‏ 


I" ¢ 1e + (AL 

یی بن سالد الإر مکی » وزير الرشید ( حرا عام ۷۲۸ 
V4 ! ( ho‏ 

غیی بن هیر ۰ رزير اشر بتشجيعه للادباء ( الصف 
الأر لالةرن الفا عشر) : ۲۹۰۵ , 

یز دج رد » ملف الرس VM:‏ 

ہعقرب ( ساو یرس ) ہرشک ر( شککو) . کاات سر پای(القر ‏ 
الغالث عشر) : ۲۲۸ , 

يعقر ب بن إسعاق الكندى . الفياو ف العرى (ثوفى سر اا 
CAA e ITY e Ye FAD A? 1 ( ALY Çe‏ 
۷ 

يعقوب اارهافی ۽ وى ومر رجفرال سراف ( ٩۲٤‏ 
"AMIE YI! (¥8‏ 

یقرب بن ارق ؛ فلکی فار ی ( تو واا عام ۷۹) : 
YY =‏ 


١ ١۸۲( بطريرك الكيبسة الأنطاكية‎ ٠ يواكم اارابم ضوء‎ 
VIY CVA: (104Y 

وسا الأأسد الأیبرى , ائظر اہن بن عمد الوزاك , 

يوسا الأسد الار اط . انظر امسن بن محماء الوز ان . 

يوسا المسر ولى » عامة ماروي صاسءب أجرومية عربية 
( الرآبم الآرل من الذرن عابم عشر ) YAL?‏ 

يوسا الممدال ۽ ۷و۷ . 

ررساف »۰ بطریرل موسگکں ( ۱۹۳۲۰۰۱۹۹۷) ۷۱۲۱ . 

یوسف (اائسی) ؛ 44 , 

يوسف بن نمب الل » ساس الأرجمة التركية لكعاب 
١‏ المجائب ١‏ لإبراهم بن رسي شاه ( النسف الثان ٠ن‏ 
الذرن السادس عشر) , ٠۹١‏ ماشية ١١‏ . 

ودش بن پعقوب الامش اہن اماو ر > فر ای عرب ( وق 
عام 1۲۹1( 1 soto FA‏ 

يوسن ا » من ر جال الدولة العائية ومر وأديب 
oN: (IVYIY YY fle d~)‏ 

VAY ) elel] Sele ¢ (Hl, Vule)ils 
۹ 

پر نان ۰ ابن م الر حالة إایاس بن سنا الاو سل( متام ف الارن 
السایع عثر ( VY et‏ 


1( AAA 


به هلسن » معرب دمار اى (بدابة الةرن التارم عي  )‏ 
a‏ 

پینبرل: ( المامرال ,| .۷ :اا ) ۰ ستعرب هر لندی 
FFs FIRS IN r: (IAI 1۸4۰۲)‏ . 


فهرست الاما كن والشائل والشعوب 


)!( 


الأہازة « پاٹد ) Abkhazla‏ ( : 1۳4 

الأبدريوت ( «eااءمكط0‏ ) » قبيلة من السقالبة ؛ ٠۹۰١‏ 

ایکون ( عیرة ایسیق کول ) ؛ ۲۲۹ 

اپسکون » مدپنة جر جان : ۲٣۹‏ 

اہسکون » بحر . انظر فزرین + عر . 

اہن جاو ان (جزيرة با ایج الفارسي ) : ٠۷١‏ 

الأہلة » ميناء مدوب العراق : 1١۸‏ 

اہر > مدینة شال فرب إیران : ۲۹۵ 

الأبيض » البحر ( الفمال) ! ۲٠١‏ 

الأیيش » البحر ( الحيمل الطللنطی ) ۲ ۳۹۹ 

الأثر اك ( القبائلال ر کی ): ۰۱۲۳۱ ۱۲۲۰ ۲ ۰۲۵۸ ۲۹۲ 
۴ ۲۸ ۹۲ ۰ ۳۹ , الظر ایش) التر 2 

اتسا ( ہرکان ) ! ۲۹۹ + ۳۲۱ ٢‏ ۳۲۲ ۳۷4 

تيل » هر . الار الفلجا 

ایتا :+ ۹ه 

ر جیی( jal‏ ء أزین Oe‏ ) ماين الىد + ۷ 

أسد » جبل قرب المدينة ؛ ٤۲‏ 

الأسبءاء موضع بشر قى ابلاريرة العر بي ؛ ۲٣۰‏ 

امد أہاد » بدي بالمند ۲ ١ ٠٠٠‏ 0۸۴ 

: ) الأمر » البحر ( عر القازم + محر ألة > خليج العقبة‎ 
CTEACYSTIAA tT IVA GIOVE? \eV E {V 
CEP fHYYEYEV ¢ YAA tC YoA YoY 
4 AVN OVY CoN LoL CoN L {es 
VYA CAY CaoAf tC SA) tL AVA 1 AVY 

الأخضر » البعر (اليط الأطلاطى ) ؛ ١ ٠٠١۸١‏ ( اميل 
امینس ) iV;‏ 

. ۱4۰ ٩۹۳۲ ۲ ۹1۳ ٤ ۵۸٩ : ) آدرنه ( ادریائویل‎ 

› ۱١۷ ۲ الادرپاتیکی » الہسر (أدرپا » آذریس)‎ 
e VATEY ECA CAE ¢ oA) YA 

آدئه » مدینة بار گیا : ۷۹٤ ۲ ۷۰۹ ۲ ۹۸٩‏ . 

CAA cT 11۲ ¢ 10¥ | 11 £ 1 ادر یجان‎ 
UOflLCFAY CYC YIN U YoY ¢ Y4 
. Aart Et NFA ¢ OAY 

آرارات > چبل : ۸) . 

NY 1 ٻأہہائیا‎ all, « (Aragon) أراغرن‎ 


آرال ګر (عيرة حوارزم ) Yo’ CAV:‏ 

اران » مقاط بالقوتاز : ۲۰۹ ۲ ۳۹۲ . 

ار خوپ ( eمزصA‏ ) › مدینة پأسبائیا : ۷۷۳ . 

آرہل » مدپة پالعراق : ۳۳۹ . 

ارترپا : ۲۰4 . 

ارٹیش »› ہر (پسپیریا ) : ۲۲ . 

آرڄان » مقاطعة پإیران : ۲٠۰‏ . 

. ۷٠٢۲ : الأرجلتين‎ 

الأرخبيل » حر . انظر مجر اجه . 

أرز س (۸8 »× )A‏ ماپنة پروسیا : ۷۱۱ . 

ر ڙ ان ٤‏ مدپئة پاسيا الصفری ؛ ٠1٠١‏ , 

أرشيلولة » مديلا بالاندلس : ۷۷۴۳ . 

. ٩۳۹ ۲٩۱۹ ٤ ۲٤١ : أرضروم‎ 

أركل » مدينة پا ریا ! ٦۸٦‏ . 

إدم ( ف القرآذ) : ۰۹۹ ۲۳۱ . 

. ٠4١ ۲٠۴۳ : الارن‎ 

٠١۳ + 1١۲ ۲ ۱١۸ ۲ ۱٤۰ : آرمیلیا ( بلاد الآرمن)‎ 
CTI CE YOV CYT CE Yr) CY E VAKA 
CUofl Coa’Vv Ct {AY Clo) ¢ FAY ¢ Fo 
.-۹ 

آرمینیا المغری : ۳۹۰ . 

أرمية » ماين پیران ؛ ۲۲۸ ۰ ٩۳۹‏ . 

أرمية ( کہودان) ) رة ! ۱۸۲ ۲۱۲۴۲ , 

ار ) Arnhem‏ ) › دپ بېوللدە ¦ 11 . 

آرة ( لدی البکری) ؛ ۲۷۷ , 

. ٩۱۹ : آریفان‎ 

الأرين ( الأدم ) »> ۾ تة الأرضص » الأسطوریڈ ؛ ۷۲ - 
LAV CCR CO‏ 0 ۳۷ . الظر 
یا آوجیی . 

آریوله (Orihuela)‏ » ملین بأسبانیا : ۷۷٣۳‏ . 

أرال , الثار أزروف . 

ازور » مین بمراکش : ۳٣۷‏ 

أزميد » مدينة بآسيا الصغرى ( ليقوميدية القارمة ) : 1۸1 . 

آزمږ ۲ ۷۷۰ . 

أزليق » مدي باسيا المسدرى ( ليقية القدمة) : 1۸٦‏ . 

الأزرر (Azores)‏ زر ( الزر الضراء) : ۸ 

آزوف (آزاف) › مدیلا چدوب ررسا : ٠٤١‏ . 


۹۳۸ 


{ole POA CVIAC VY: آزری حر (مپوتیس)‎ 

آزيل » مدينة بشال إفریشیا ۱ ۲٠۲‏ . 

آزين . اظر أوجيى , 

الآ س » شعب يقطن القوقال ! 41١۹‏ . 

YAY ¢ YA £ YYY £ ۲+۸ 6 ۲*1 ¢ ۲» + آسباليا‎ 
«¢ ViY COAN CC {NYC foo Ct EI\E ¢ FEY 
cCVNA CL Volt CL V{AY LC VPN mm VYY CO Vf 
. س بب . الظر أيشا الأئدلس‎ بہ٢‎ e ہپ‎ 

اس رلیتر (ەاەاەSp)‏ » مدینة بإیطاایا : ۲۸۵ , 

اسېیجاب . انظر اسفیجاب . 

VII AY ¢ OAM Ct EY: اسر امان‎ 

اسر سورج » صاصمة الألزاس : ٠١١‏ » ٣ه‏ . 

اسر اليا : ٣۴۳۷‏ . 

اسٹبرل : ۱۷۱ ۲ U ا١ ¿١ 1٩4‏ إا 
OVI 6C ofA C oF ¢ {AV E [| = fA‏ 
"TY er NIE ¢ Moef E aA ¢ AAY‏ 
"EV eC NEo kb Lo =< AYNA CAPE cC Y1‏ 
ATE AM? tt aA tL AON CC Med ¢ ot‏ 


“ 


MA’ et AAA e AAA ¢ XAV E AA" tC Ae 
. VVa r VV E VV r VON ¢ “AA tt AY 
. انظر أيه القسطساينية‎ 

استرنیا : ۲۹۲۳ . 

اس مینا 4راکش ! ۷٣۳۲ ۲ ۱۴۳١‏ . 

اسفیجاب ( مدینة بسا الوسطلی ) : ۲۰۲ , 

اسبکتلده ۲ ۲۸۵ , 

اسکدار ۽ ۵۹ ۲ ۹۸٩‏ 

„VAY t VA 6 VF : (Alexandrella) السکد رو له‎ 

u ۳۱ ۴۳ ٢ 1۸۲ + 1۹۸ + ۲۲ + الاسکندریة‎ 

v6 YoV ti fo é FTAA ¢ YARA ¢ fA ¢ Y4 
CLIN ¢ FAI ¢ TAT £ FAT CTAA ¢ FAY 
CEVI CE{NAY ¢ {lo Cll CYP ¢ {YY 
VV DVYA E ONVCEAY E {VF 

YF? : اسکیدپیار‎ 

ابا »۽ جزيرة پااہحر الأ ! ٣۷اه‏ . 

اسمرللہ ك ( 018۸ص8 ) ؛ مدينة برو سیا : ۲۸۷ , 

اسوان : ۲۹۰ ۲ ۲۲۲ , 

الأسود » البحر . الظر البسر الأسود 

الأسرد ؛ ابلبل , الطر اليل الأسود . 

آسوله » مدپنة بالأندلس ؛ ۷۷۲ . 

CIA VY ¢ II CAL f YY ¢ 14 1 ڀا‎ 


Cato CC oeY Ct IYI ¢ TAV C YARI ¢ ۹F 
AEA CATE CATT CAP o ONA to" 

آسیا الشرقیڈ : ۲١‏ ۲ ۳٣ہ‏ ۲ ۹ه , 

CYA TYA ¢ 1# | + 1171 ¦ آسيا اضر‎ 
CPA CTAI FAN E oA e Yio 4 FTA 
vr EV YT e LIA OEIE E EIY E FAY 
uNor eé {EL alt kK {Vo CC {oN CC EY 
VV CVTY o VIV e VI CVA tA“ 
, انظر ا بیز نة ۽ ٿر کیا‎ 

UY YAR YÊ Û fv YY 1 اسيا الو سط‎ 

LAA CO f{VY آسيو مل‎ 

UYLIV e TAA YY ¢ 1۳7 ¢ ( Sevil|s ( إشبيلية‎ 
VV ur VY u VIT e ITA“ Fo" 

أشر ,سنه » اطي راسيا الوسعلن ؛ ٠٠٣۳‏ , 

آشیا (آسیا) : ۱۰۸ , 

CTIA YFI 110 ¢ 114 6۸ : أسفهان‎ 
. Ol » ot 

0: ب ا‎ e e ) Ae, ) a أا‎ 

VY 1 ر‎ ke افج‎ 

اطا جبال : ۲4 ۰ ۳۱ 1 A‏ 

الأللصلى ٠‏ اليما ( الأر قياف اقرب ١‏ البحر الأغضم): 
vu ITV TT VIF VIA CIV `. 1%‏ 
UTMAMV r Tot Fol » FEA \4A\) YA‏ 
CAF u {oY sv LEY » TAY wv TALL TA‏ 
«AAV tC oAo st DA) u OV ¢ oY‏ 

آناد بر پا مرا کک VY:‏ 

آغدں , ٢‏ اح پار با ؛ ۲۲1 , 

1 ا مود 

Aa GLE 21 

الأقار ( الإبر) : ٠١١‏ , 

. ۸٣۳ : الأئارة‎ 

الأثدان ؛ 1۸ا. 

YA) r Of Û YF 6 YYY + 11 + انتا‎ 

CFE o YF ۲F ¢ 14 : أئريقيا‎ 
CIVATI e IT IEF EE E APY ¢ 11° 
«YFI tft YIA KK Tif EKS) CY tb 1۸ 
U YAN 4 YVo UC YVY tk Ye? ¢ YA ¢ YY 
Cul 6 YAA ¢ YAY f FAA ¢ YAV ¢ FAe 
CFNA CTY EF ¢ FAA ¢ ToY E FLY 
ufeA £ FAA CC TAY ¢ FAR ¢ FAL ¢ FAY 


قر اامی : ٣غ‏ 


“APY CEYV CEYE CHEVY CEY CIIPILIY 
‘“ fac fal CLC dol CC {ETE {lr ¢ {TA 
“a™N4A Coy Ct OiY CC fa CC foo ¢ {fof 
¢“ Aor tt oAA ¢ OAY ¢ OAI tL oVA4A £ oV¥A 
V1 CVI tL Vo vt VPE CVT) E Yr 

آق شر » مدینة پر کیا : ٩۸٩‏ , 

اقی لار اة مسر ۲ ٣۲‏ , 

ثور : ١ ۲٠١‏ الظر ابلزيرة . 

أکفورد ؛ ۵١‏ . 

أکوادور ؛ ۷١۲‏ , 

آکوبایه > مدینة بشمال پاليا : ۲۹۱ . 

. ٤١ ۲ ه٩‎ : آلبائیا‎ 

اسيل دی پالانداس :۽ ۷۷٣‏ , 

اله ( eناعاغ‏ ) ۰ اة بأسہانیا VY:‏ 

. or lI 1غ ث‎ ۰ ۲4٩ ; اللات‎ 

e YAP TAI e YAS 6 YVÛ 4Y «¢ 14 +: ڀا‎ 
Mfr CAPA e (Af 

لمر ية ۰ دة پالانداس : ۲۷۲ > ٣۷۵‏ ۲ ۸۳ , 

الماسد ۽ مدیئة پأمبائيا : ١۲‏ . 

آاو ت ۲ قلمڈ پإیر ان ؛ ٠١١‏ 

آم الارى (مكة) : 14 . 

آمد . انار دیار پکر . 

اتر دام Me‏ 


۰ ۴۷۱ 


آمل ٠‏ ی ليرا + ۲۳٠١‏ 

ابردریا . ار جیصوا . 

الأیر ۲ وای ٣۷۷:‏ 

“C foActo™ tv TAL » TVV + VV e At , ری‎ 
TCENY sS ofA of r OAF LOAN t ake 
o No’ CATT I IV ¢ oA bé afû sv aA} 
ı VAY VTE VTL 111 

الأينّل ۰ وادى VV!‏ . 

HA ¢ Af C17 1 |0 6 £1۳ : الأئاول‎ 
. NOs 

الأٻار »۽ ماين بالعراق : ۲١١‏ . 

آنارر ب ) انرس ) £ sr‏ 

VIA Of | YA: +: Î ار‎ 

اجار : ۲۹۳ 4 1 0ة . 

أندرثه » مدي بارس اللبغة : ۷۲١‏ . 

LIMIT CoV F1 11 ` |y : الآئدلن‎ 
(YA e Yie CPOE Fur AY mA 


۹۳4 


CYA — YVA CC Va — VY CC YoV € YEA 
u EVE CFAV E FATE FIA ¢ YA4 ¢ AA 
CVPAC Vier CLEARANCE" Cfo r {Yo 
ء ۷۲ب . انر ییا‎ ۷۹ ۰ ۷۹۸ ۷4۲ ۳ ۹ 
. آسہائيا‎ 

أندو حر ( ٣مزس‏ س۸ ) مدياة بالأندلس : ۷۴۳۴ . 

ئدونیزپا ؛ ۷0م ¢ ۸ه , 

ce HAVE YY ¢ YAY ¢ 10¥ ¢ £ ! آنطاکیة‎ 
VIN CEVA CY 

آنغارا ۲ ہر بسپریا : ۲۵٠‏ . 

أهکر ( هکار) ( ٤٣‏ عع هط ) » هضبة بالصحراء الكبرى : 
EYE‏ . 

. ٠١۹ ۲ الأهراز‎ 

أو تر حت :۱ . 

أوتشا كوف 4 Mie‏ 

أو دغشت » واحة بالصحراء الكبرى : ٠٠٠‏ . 

الأورال » جال : ٠4١‏ . 

الأر رالية العائة ء الشعوب : ٠١١‏ . 

الأرر حون ۽ ہر مندولیا : ٠١۹‏ . 

) ٠4 : الأرردر الاهبى (دولة الغول ى روسا)‎ 
“4Aol CC EYr ¢ {IA CELO CIF £1 
.4AY CEAV E EYY 

. o" ورا‎ 

Yet YEY CYT 14 ¢ 1۸ ¢ % 7 أوروڊا‎ 
CANLALCVVLVELLVi vor EY "ل‎ 
co le £ I1 ¢ "N ¢ 4Y CEC QA ¢ AV 
« AF CIAY ¢ \oV CIEE Vf tCI11¥ 
cCYYTACTYTYTEYII TIYA E 14° E 1A" 
< HVA CYVE CYVY CYoA CYoV Yor OYE 
CYAA CFTAA CYAY EYA" CYA CYA CFVA 
Fol ct FEY EPYACTYTo CPIV ETAT C4۲ 
CANA fIF CE fA CPTAE CC CFAF CFoA 
‘fol tC {or cC ElL ¢ {FC ETY CEP) 
¢“ oOn¥Y CEC Qf CBAC {oN GC {of ¢ {oY 
«ofl CLC of{F ¢ ofY ¢ of ¢ of!| ¢ olf 
u oBAo C aA ¢ oA" Cé OM{ ¢ DIA ¢ o{V 
A eA CE APT e NIT ¢ Ye ¢ ۹ھ‎ 
CY ¢ oV Caf Cer’ e MEA £ NEY 
4 VVYTEVVI CVF C VY CVS C۱۹ 

آرررف (أوروبا) VA:‏ 


1 


أو ریا » مقاطمة اند : 0 , ` 

آرسٹ آررٹ TAY!‏ 

الأوقيالوس الشر , اثظر الحيط الأطلطى . 

آرکا ر :۷4 . 

٠ ۷١۹ » ۷٢۷ > ۷٠١ , آرکراٹیا ( بلاد الأ کرآین)‎ 
. VYY EC VIA E VY 

الأویدرر » تبيلة من آثراله آسیا الوسطی ؛ ۱۳۸ ٠٠١١ ٠‏ 
۸ . 

آیت عياش ٠‏ فبيلة بربرية ؛ ۷٣١‏ , 

اه » ر (الآرلېیل) + ۵۸۲ ۲ 6۸۸ )£ ۵۹۱ ٤‏ ۵۹۲ 
۲ ۰ 

CINECIIT CAVE VI C4 ¢ 14 ¢ ۱Y : إیر أن‎ 
é IAA IVY E NEE IAY Cr Lt ۱۱" 
CG YIVGE YI e YD CO Yer EIA AY 
6C FIA CYA ¢ YATE TPE E YA ¢ Yo 
cC FAL CTAN CTPA CTPTVoOPYE FYI 
u Cle ¢ TAA ¢ FAA CTAY cC FAN FA 
“AEA EAN S6 OYA tC Co) tEYI r EIA 
„. VVe r VaY ct VIYA NAT tC Moeê CC Mot 
. بلاد‎ ٠ انظر أيغ) الفرس‎ 

ایسیق کول ۰ عبر 1 پارکسیان الررسا : ۲۳۹۸ ۲ ۲۹۲ . 

اپدگا ۸٥ع‏ . مدينة بأسالیا : ۷٣۳‏ . 

YEY ¢ YAY o YA» ¢ YAY ` ۱4| ¢ YY ; الا‎ 
u faY £ Lol r IL ¢ {IP ¢ PVE i T04 
. VVYi COVNPT U VOY CAL Cfo tL Eos 


الأيك ( فى القرآت) ؛ ١‏ . 

آپله ۰ مہئاء بخليج المفة ؛ ٠١۸ ٠ ٠١۷‏ . 
ايلراتن . الظر لراته , 

الآ نر ۰ تیالل ہشہال الیابان ؛ ۲۷٣‏ , 
اہرار ( لووغیسل ) » مدیلة نخاریا ؛ 41١‏ , 


( ب ) 


اباب ؛ باب الأبواب , انظر دريند 

ہاب الطاق ؛ سی پہیداد : ۸۰٥‏ 

TOI CIA? CAA oF ¢ 14 ¢ 6“ : بابل‎ 

پادر ورت » مايل پألالیا 4 ا4ا 

بادية الشام . انطر الشام , 

6 Fok tt FYI tC YAL ¢ YAY «< 1A” : ٻارہس‎ 
‘“ MOVs QA C OVA ¢ fo" ¢ FAT ¢ VL 


. VMLCVYY CVE ¢ "AI ¢ | 
. 4۱۹4 الباشقرد ؛‎ 
. ٩۳۹ باطوم ؛‎ 
. ۲۷۹ : بامچة (لدی البکری)‎ 
. ٠٠۷ ! ٻاکو » عاصمة أذر بيجان السرفيتية‎ 
, ۱4١ پال »› مضینل ؛‎ 
. ۵۷٩4 ¡ ہا » جزيرة‎ 
. ۲۰۳ بایان » پأنغانستان المالية ؛‎ 
, 1٠4 پائتلاریا » جزپرة بالہجر الأببض المتوسط ؛‎ 
, ۲۵۹ : لیس » مدینة پرکیا‎ 
]ا وه‎ ٣ ۲ ع1١‎ U» ۳۵۷ : جایڈ » مديلة بالزالر‎ 
. VNV CE (N 
. ۵٥١ : جار د » مدینڈ پإیران‎ 
, هإ٣إ‎ : جيكر » ماينة بامئد‎ 
1١١ ء٠‎ |۱١۳ : البجه ؛ قيلة سعامية بالسردان الشرل‎ 
RYT TIAS YIL YAY 
٠ البحر البير‎ ٠ البحر الأبيض النوسط ( جر الروم رمسم‎ 
CUNY VIALE IV ¢ Ao oF: عر الام(‎ 
ss YIAL iV Yio Ct Yol tL ef Ll Yi 
* FAN TVs “1 Flo « VAA t YoY u L4 
u LoVe oN ıt foo o (If ¢ FAY ıt TAY 
N oNMN ss OLE vv OV vu OY L BAV ¢ {AY 
u Nor vs APTN u aAFT r AAT v Afr t OAA 
. YVFT ¢ AY 
: عر الیرر تعر طراپزئده)‎ ١ البحر السود ( عر بعس‎ 
' (aot {YF FIA tL AY tt IFoo u YA 
u No’ CAA wv APN r NFO r [oV ¢ E0" 
۹ 
, عر الباب . انار قزرين‎ 
. ۳۹۲ : الیمر الشرل‎ 
, ۱١١ : عبر الظلات‎ 
« UT CY v Tf 6 | ¢ ^ : الہحرین‎ 
۰ AVno 
¢ VAKA SC IAV E 11° ¢ o4 ¢ 14 ¿: اری (ارا)‎ 
cC FIA EFIA SS YIA EYI ¢ AA ¢ IAA 
«QOINVoOLY CEY 4 
, 9A ٢ بدشمغان : ۵4 ۽ 1إ‎ 
, پلر : ۹۸ ¢ إ۵‎ 
. VAY £ الب ازيل‎ 


- 


ابر الس » شبه جزيرة ؛ ۳۸۸ . 

۲۳۸۷ ۲۳۹4 ۲ ۲۰٤ : |۳۷ : البربر › بشال إفریئیا‎ 
¢ forte HEY CELI COEYY ¢ 14 
VY £ 

ابر ہر ۰ شلیج ( الملی البرېری) : ۲٢۸ ۲ ۱١۷‏ . 

ابر بر ٠‏ رض السو مال : ١١۷‏ , 

الر جات ( بلغار الطونه) : ١١١‏ 
انظر أيشا البلغار . 

. ۷١٣ ١ ها۷١‎ , البر تغال‎ 

CoVA ¢ oY: ¢ 04 | 0۲ ۲ ۲۹۳ : الر تغالیون‎ 
¢“ oAo ¢ aAl ¢ OAY $6 OAY ¢ OAl f oA? 
0A ¢ AA 

پر سان » موضع اسیا ااوسطلی : YAY YEA CINE‏ 
پرشلوله : ۲۸۲ ¿ ۷۷١‏ )۲ ۷۷۳ . 

الار طاس : ٠۵١۸‏ , 

بر دیا : ۱۴۵ , 

برقا : ۳۸۷ , 

ابر لس » مسر الفل ! ١٠١‏ . 

“ “oA CofY ¢ YF" ¢ Yo ¢ 1۷1 : ېرلیڻ‎ 
YoY 

برهانيور » مديلة بالمند : ۷۲۸ . 

بره سه > ملین پرکیا ! ۲۵۷ ۽ 0٦4١ ٤ ٩۳۹ ۲ ٩۱۲‏ 


. fA tC F0 ¢ 


0 Y4 4 1A" 
. ۱1 ۲ ۲۸۱ : پر وتنس‎ 
. ۲۹۱ ۲ بر یال‎ 


" 
ابر یه ( اناما ) ۰ مدينة بأساليا : ۷۷۳ , 
بر یطانیا ( بر"طانیة) ‏ ۱۰۹ ۶ ۱١۷‏ ۲ ١٣ا‏ ٣ه‏ 


پت ٠‏ مدینة بسجسدات ؛ ۲۲4 , 
بسیلام » مدییڈ بإیر ان : ٥۵١‏ , 
پس کر ه ۽ مدیة باز آثر : ١‏ ۲ ۷۹ , 


4Y ¢IFA ¢ 1% £ 9% ¢ 0۸ 6 04 ! اسر‎ 
No CIF IN CVV CVEECIEY 
COVEN CYP CYT CYAN sS YL Yt 
“OANA ¢ OAY CofE EYTE FTO | 
. 

البمرة » عر , انظر المليج الفارس . 

بساعة ؛ سى بالمداية ۲ ۲۱۳ . 

البميية ۽ منطثة المستیقماٹ ی سوب العراق : ٠١۹‏ . 

¢ E oR CF ¢ + ¢ 1A4 : پار‎ 
انر آیما ایلیندراد‎ . ۲ 


أ4 


بلبك : £4 ¿ ۸٩‏ ۲ ۷۵۹ . 
بنچه سرای » موضشع بالقرم : ٠۵١‏ . 


ITA¢CITVEINECIIFEIrNtEAL CEA 
I" CloA ¢CloA cloV ct If 1F| 


VV DY ¢ 134 E IY INTE E4 
PY ¢ Yee e AA EIAY € AY £ IAF 
PAY e AI CYA e PEt YY ¢۹ 
Fro ¢ F14 ¢ A۹ ¢ TAA E 41 ¢ 48 
Yol CPE CYTE CFE CFE ¢ YA 
AFF cC FAM ¢ PVE CO FVI EAI ¢ Fo" 
“" £ ¢ AIA CC off £ off CC EAA 
V1 CVs £ Va¥Y e VYA ¢ Vea ¢ YoY 
VY 


البقاع (المزيزى) › موم بلہنان V4!‏ , 

بكر » قبيلة عربية : ٠۷۵‏ . 

بکه (مکة) ؛ 44 . 

بکین ( انبالپق) : ۲۰۸ . الطر ایشا حائہالیق , 
بلاس » مدية بالشام : 4۴ . 
پلاساغون »› مدپنة ٻآسیا الوسطى : 
پاپيس : ٦4۱‏ + ۷۵۹ . 

144 ¢ 14A CAV 144 ¢ 11۹ ¢ ۷% : لخ‎ 

FFA CTA t04 


۳ 


بلخوف ۰ مدینة بروسپا ؛ ۷۱١‏ . 

YAS CC Yue : پارمور‎ 

الېلطیی › ر : ۲٣۰‏ ۲ ۳۵۸ ۲ ١۹ء‏ 

۱۸١ ١ 1۸١ ١ 1٤١ ٤ ۱۴١ !: ) البلغار ( الرغر‎ 
YAoa tC TAT E YEAS YII ¢ Yi E IAA 
YE AYF CEY e114 CYA 

, ١ › ۲۸4 › ۱۹١ : بلغاریا‎ 

. ٦4١ : بلغراد‎ 

پلقاش › یر : ۱٠١‏ . 

ae ¢ Ao ¢ AF ¢ YAY ¢ ۲۸7 +: *البلقاذ‎ 

. ۷ 

. AY ¢ TY ¢ ۲۹4 : )¥a1ەن بللسرة ( ھا‎ 

بنش (zهام۷)‏ ؛ 1)١‏ . 

البليار > جزر : 4١٦‏ ء 


(۰) 


بغداد ء ( مدينة ادلام ) CVACVTEAAE YY E1۹:‏ 


44 


. ۲٠۲ : پلہوٹس‎ 

الپتہاب : ۲۲۹ ۰ ٠۹۲‏ . انظر أيضا السند . 

ہندران ١‏ میئاء بامئد ؛ ١ه‏ , 

cA LIL ¢ YA) £ ۲A1 ¢ |o الپغلشية ي‎ 
CAY EOE é GAY C oAA ¢ SAA ¢ foA/A 
e VMAEVIY EC AAELEAAY ¢ Yo 

باز رث ( ببزرته) ۰ میاه ولس : 4٩١‏ 

يملس . ائظر البر الأسود . 

fF Cor o o۸ ¢ £۲۳ الہددال ( پىجالد ) ؛‎ 

الخال > خلج : ١١١‏ » 0۷4 . 

پا , ۷۰۳ . 

بېسدون » رة . پإیران ۲ ۱۲۹ . 

پوٹیدل ء مدیة پر رسا ! ۷۰۸ ¿ ۷١١ 4 ۷١۹‏ , 

بیدا (ېست) ! 6۸۷ , 

پودیرم مون . انظر پري دی سالتا کروز , 

. |4۸١ بوردو:‎ 

بورليو > جزيرة : 4١۸‏ , 

, ١۵١١ : البوسفور‎ 

CA CA Êr e Y4 1 T1 : الہرلته‎ 
. 1۲ 

A^ : پوشکرن‎ 

ډور ۽ فا٣‏ 

پرغوسلاف , ٬دیة‏ پأکرالیا : ۷٠۹‏ , 

vu ef tA) CTA Lı FA" ^ ۱۹: : بولتدە‎ 
. VIVE VIE tt AoA ¢ AA 

,۵۸41 ٠ ٥١ : پولونيا‎ 

پولیفپا ۽ ۷۱۲ , 

ہون ١‏ اء بالرالر ۲ ٢آ)‏ , 

ہویٹں ايرس ۲ ,۷١۴۳‏ 

پوپ دیسائنا کرو ۰ موش پار ون پأسہالا ؛ ٤۹۲‏ , 

پوپ دی موررں . اثظر پرا دی انحا کر ز , 

> الب ارس٠ البيت الق‎ ١ بيت القند (الش س‎ 
u Yih INF u oN UO YY ! ) آررشلم‎ 
c FAA CC YToA cCYFI ¢ YA COTIY ¢+ If 
u {Yr EY SO TYE PE Ct FYI CTIA 
u O\i Lb gofl Et ONAN QOIV tL dro ¢ {VP 
uL oINMNrOAle ¢ olf éoAl\FrEQIY ¢ a\| 
6 AAA £ AY E MAY ¢ Ao" ¢ TIF ¢ AYY 
6 Veo Ct Vnft cC ATV ECVTNS VAY e YY 


. VTA ¢ YaA CC VOA 
, 104 : بيار هو‎ 
, ۲٠۸ : پیر » مقاطعة قومس بإپران‎ 


لارو :+ إ۹ل۷., 


CVA f oA ¢ Yo 6 YY) ¢ |Vإ|‎ 1 إإروٿ‎ 
. VfL VnA EC YoY ¢ V۲ 


پیز ا ؛ ۳۵۹ 6 414 ۰ ۷۹۳ . 


SILT بيذ نة ( الدو لة ايز فطية » ال لمليون ء الروم)‎ 
u \Fot Ire ITF OVASAMI r OA f} 
CYoY CINE IA e oV E Vo 4 ۱" 
UATE MV ESE VIVE Yet YY 
ir u {Ys LTT COTTA SYD ¢ A٦ 
, اثطر أيضباً آسيا السار‎ 

بیکال , رة ؛ ۲۵١‏ , 

پیلول : ۷۲۹ , 


پیلیف ۲ مدینة بروسيا ۽ ٠إ‏ , 


(ت) 


. ۲1 : تازه » مدينة با مغرب‎ 
. تایوان , ائظر لرموزه‎ 
, ٣١١ ١ مديلة بالمن‎ ٠ تبالة‎ 
„fe tt {ol s TTA 6 Yoh 1 بر یز مدیة پإبر ان‎ 
. ۷۲١ : موضم باب زيرة العر ية‎ ٠ ثول‎ 
BIY ¢ AF + دەر‎ 
, ٣ : مونيع قرب المدرة‎ ٠ دوم‎ 
, د٢٣»‎ ۲۰١ ۲ تراہای ۰ مدیلة پسقارة‎ 
, ا۷١‎ : تراقها‎ 
,٤١ ر الانيا :۽‎ 
IPA CODY ¢ Aۂ‎ ` £} ار )لض( ې‎ 
U FIA YF «YIP r VAT E IAI IFA 
« TAX TLI © YT u Yo tk VLA YP 
u f“ {oA vu loA r {o\ r {EN r FY) 
u Qrg LAr » LAA tı {AR tC [Vo ‘ LEV) 
U BMAF tL OAT» GEF 6 OFY CG OeiV ¢ gpI 
¢ OAV L oA" é aff vv AA FF SAA ¢ PA™ 
CAT AY v AT o AAI Ama Y 
sVVI VAI r VOA VFo EVP CVE 
انار ينا‎ , {EL ÛAÃÎ ترکستان إ إ۲ ¢ ۵4 غ‎ 
, آسیا الوسعلى » رما راء ابر‎ 


ثركستان الشرقية ( الصينية) : ۱۸۸ ١ ۳۷4 ١‏ ١4ء‏ . 
الر کان : ۳۲۹ + 0۸ £۷4 . 


cC"AoV Mo EAos CAEV END FE ۲۹۲ ۲ ٹرکیا‎ 


VT cA AAT ¢ J) 
۰.-۱ 

تسکالنیپە : ۲۹۱ , 

تشاد . رة : ۳۵۹ , 

التغك >¿ بلاد ؛ ۱١۹۱‏ . 

لشورف يار . مديئة عل الأو لما : ۷١١‏ . 
تفليس : VIYE VIY CVI * FF" ¢ ٩11‏ 
يللت »> واعة المرب : ۷٣١‏ , 

تدا , :4 

نارو ر » باد بإفر ییا الغر ية : ۲۸۷ . 
لاس ( طراز) ۽ مدینة بار کستان : ۱4١‏ , 


تسار تسن 1 


تلسان » مدپیة پاللزائر ¿ £1۸ ٤ ۳4 e‏ 1( › 


,. VFN VFO CL Vis Ct fot f4o 


مکو » مدية بال ر دان الغر ل : ٤٣ع ٠‏ ۷٣ع‏ ١٠١ه)‏ , 


. ۷١۵ ۲ ۵٩ : مر رٹ « موضیم بالشرب‎ 
, YAY 1: ( Tmulorokan ) ùl) sg 


تنس » مدینة بالزائر ؛ ۳۷۸ اش 41٤ ۲1 » ٩4‏ , 


ٹنیس ٠‏ جز رة بداها الایل : ٠٠۵۹‏ , 

.TVV E TV E VY r IY of + aly 
. 1۸ : وران‎ 

رر . انظر ریز . 

ڙو ډه مان ۽ مدرية بار جنان Vi:‏ 


TIA ¢ PAT u FNV u FoV - Po 


‘Ado CAioYL fo tL f$tr tL f{TA v EY} 


VTE et {NY CEN Ct fa tL tûV « Eo 
s VVI CVV UOVAA VAY VT 
. 4 ! تولگن‎ 
. ۵۰4 ەرەن (1ەچماطا٣) ۰ ٣دپة جاممية بألانيا ؛‎ 
» ۲۹۸ ! مز ماديلة دران‎ 
. ۱١١ ۲ تومن » جزيرة‎ 
(ش)‎ 
EY? : ئەيلبات » دو ضسر ببادية الشام‎ 
,٠۷١ : الغارر > منطقة بالغام‎ 
. 1٩ : مرد » فيل‎ 
. 1۸۲ : ٹور » جيل لجز يرة ااعرب‎ 


Hi 


١۷ ¢ (١ : ثول‎ 


ثیعل ( لدی البکری) : ۲۷۹ . 
(ج) 


جابلسا » بلاد أسطورية ف الإقايم الآرل : ۹١ء‏ . 

جابلقا » بلاد أسلورية ف الإقلي السابم : ۳۹ . 

جام » لرية بسوريا : ٤١‏ . 

© ۲۸ ٤ ۱۷۱ + ۵۷ا‎ + 1۱١ : جاوه (الزابج)‎ 
“ OVA C oVV CL oVo CGC OPE EPA C oa 
. 0۸٦" 

CYiNe Yen C Yai e av: البال ٤ء ولاية پإيران‎ 
. AYCAN PYoc YE 

المبل الأسود ( مولتنغرو) : ٦٠4١‏ . 

جېل طارق ! ۷۳۳ ۲ ۷۷۰ . 

چېل طاری » مضیق ( الزتاف) : ۲۲۹ ۲ ۲۲١ ۲۹٩‏ > 
Vi‏ . 

جيل القلال ( جزيرة بالبحر الأبيص الوط ؛ أياً 
راس فراکسپلیلوم ) ! ۲۰۱ . 

چپله » #وم بساحل الثامم : ٠٥١‏ . 

. ۷۲١ ! جبیل‎ 

چلاللا : ۳۵| . 

“VC ETT {YY ¢ ۲۹4 ¢ ۲۰ : جد ¿ مپئاء‎ 
. MAY f oAn tC ûAAY ¢ oV" ¢ aYVY 

ار » میئاء بالہحر الأحر !۱ ۲١۹٩۹‏ . 

رار ( لدی البکری) : ۲۷۹ . 

: ) رہد ( جزيرة بالہحر الأپیش الاوسط قرب تول‎ 
VN4 £ ENT CEN CC fel CPA PAK 

چر وان (کرکان ) » مديلة ومفاطعة پیر ان CA:‏ 
YEA 4‏ 

ڄرجان » حر . الظر حر فزوین . 

اىر -چائىة (کرکالې ) » مدیلة خوارزم ۲ ۳۱۷ . 

المرکس ؛ 4۱۹ . 

جرذان ( لدی البکری) ۲ ۲۷۹ . 

جرزان ( لدی البکری) : ۲۷۹ . 

CONN ¢ f ¢ oA ¢ FY ¢ FY + الزائر‎ 
ı VV tC VV COVA COV! 

٩ ۱۱۹ ٩ ۱۱۷ : جزائر السعادة ( اللالدات کاناری)‎ 
. QC) C4۹ 

جؤچان . الظر کرکان , 

اللريرة (أرض الریر؟ ) ۾ مال العراٹ : ۷ه ٠ ۱۹۲٤١‏ 
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a VPACVYAEVTACAM{O 4 oI" ¢ olk ¢ EYY 

امیش »› ر : ۲1۸ , 

ست ( لدی اابکری) ؛! ۲۷۹ . 

CVV hb oh tt OV i of ¢ oY ¢ اسلىچا : |إۋ‎ 
CFIA CPTI e YA" CC YVA E AVI ¢ 1" 
CIVV CAVE EVP CE IAS AIY CC TEA 
f VeoA LVI CK VV e AAs E ol 6 1A4! 

VV) ¢ VAV £ Vo 

الجر ؛ موشح جزيرة المرب : ۹ . 

راز ( لدی ابکری) : ۲۷۹ . 

سر ان ۽ بأرض ابلزيرة ؛ AE A‏ 

ایر الیون ۲ ۲۵۸ . 

المزن ؛ موضع فى شال اللزيرة العربية ؛ 1١‏ , 

بیان ( لدی البکری) TV:‏ 

.VYA kı OVA ¢ (Y4 ¢ |Y| : رمو‎ 

سفاف ( لدی البکری) ۲ ۲۷۹ . 

CPTI FIA e TAA YAD oA 6 Y1 ql 
vu PNA CC FoV u Poe u Vlo ¢ PFA ¢ YY 

LE{AV 6S ETT ¢ EYO lL {AV E PVA ¢ PY . 4۱٤ ٩ ۲۹۳ الجویون ؛‎ 

CAY UIA E OAV E OAV CONY E ora . ۵۷۱ ۱ ) 06۸ ( جوا‎ 

امودى ( امم ابل اللى رى منده فاك أوع) ؛ CAV XAN e NAY 0" Ce £ AYY . ٤۹‏ 


CNILC Nt Yio CY Ye) CY 
CHAVET E TAY CTVIL TVS E 
. اطر ایشا بزو بوئاميا‎ . 4۲ 

الزپرة »> مدينة بالأئدلس : ۷۷۳ . 

جزيرة الم : ۱١۷‏ . 

جزيرة الباقوت ( اموه) » جزيرة أسلورية فى أتمى 
المشرق ٠١١:‏ . 

جسان ( لدی البکری) YVAN:‏ 

جفان ( ادی البکری) : ۲۷١۹‏ . 

جلامید (واد) + ۲۷۷ . 

جلفار » جزيرة العرب ! ٣۷ه‏ , 

جمکرت ( جزيرة أسطلور یڈ فی شر ف المعمورة ) ! ۷٣‏ . 

جند ( ادی البگری) : ۲۷۹ . 

جندیسابور ۰ مدینة بإیراب ۲ ۷١‏ . 

جلغاريا > منطفة اسيا الوسطلى , ٠۴١‏ . 

‘Pa CC {IE ¢ PVE CC YDA ¢ YAN + ئو‎ 
VY 


Vea tL Vo Ve LA CAAA AAA . ۸۴۳ : جور (کوریا أو فورموزه)‎ 
CV LVYr VIE UVC Vln tb VA ۰ ۹۳۸ ۲ ٤۲١ ۲ ۱)١ ۲ جورجیا ( پلاد الکرج)‎ 
.VVao SL VIL VAT vr VAY GC Ve CC YY .VYFTEVYYEVII GS VI E VeA 


ابلوره . ائظر فرمرزه. 
يوك 1 ر 1 OAV ¢ OYY YoY 14A ¢ | AY‏ 
ایز ة : ۱۹۸ . 


. ۳۹٩۸ ۰ ۳۹۱ : الله > مدینة بالعراآق‎ 
LEAAV EAA sS FAI FAs tk FeV o TFA : le 
.VeAçVo™r VTi VIL EAA ¢ AA 


الیل , انار یلان , 
جیلان . الغار کیلان , 


(ج) 


سماحا » قبيلة بالمئرب ؛ ۳۹۷ , 
عياش » موضم بال مزيرة المربية ٠٠٠١ ١‏ . 
سحب ( لای البکری) ! ۲۷۹ , 


¢ سوروت ( الملیل) ! ۳ھ ۲ ۱۳ 6 ۹م £ إل‎ 
GG Vof cv VYACAAlI Sale ¢ O) £ of 


.VYoA “4 VYoûA é6 Yoa 


۹۳10۸ + 11۷ ٩ ۷۴ ۲ الہش ( البغة ؛ آایربیا)‎ 
cCUEUNACEEfIYT E YY GC Yo ¢ YEAR cC Y۹ 


OVA AAT AA tN r Ve ol! 8F 


. YÊ Ye 
, م٠١‎ : الحمة » مدينة بالأنداس‎ 
ا۷١ اللمیررت ا‎ 
. 4١ : سین . رادی , پالزيرة العربية‎ 
, ۲۷٩۹ ! انلوءب ( لدی البکری)‎ 
. 4 وران ؛‎ 
LVYAS AY سپادر باد ؛‎ 
. ۲۵۹ فا ۽‎ 


(خ) 
اسك » موضع بان : ۱۲۲ . 
اللالدات ؛ جزائر , اثفلر جزائر السعادة , 


شاجور ؛ ۱۳۸ , 
عائبالیق (کامبالو » بگین) : ۳۵۸ ٩ ۳۷4 ٤‏ ۲۵۲۳۸ 
۴ه > ٥۳۹‏ . ائظر أیشاً بکین , 

شائفو » میناء بالصین : ۱٤٤ ۲ ۱۲١‏ , 

خان پوٹس » مايه بفاسطن ۲ ۷۵٩‏ , 

ست (لدی البکری) : ۲۷۹ . 

تلان »> مقاطعة پرکستان : 0۸٩‏ , 

لان » مدينة ب ركستان الشرقية : 4٠ء۵‏ , 

¢ Vf CIYA CIYÊ CAY f VY" 6 oY ; راسا‎ 
«Yio CL YAP CIA ¢ IAA E N" £ 10A 
oN YYYE TIVE TILE YA CE °" 
co" CFPAYETVYC FFA Yon ¢ FYE 
“ OA" CC Qos EC olA ¢ ofA tt {EV , off 


o VN 

شزاز ( لدی البگری) ۱ ۲۷۹ . 

إ١‎ C1۳١ C1۳١ “المزر ۰ چيل من الرك ۶ ١ه ء‎ 
YAL YTYACYIIE YT CEY E 1A 

اللزر » بر . اثر بجر قزوين ؛ وأيش) البحر الأسود ؛ 
0 . 

المزري ٠‏ قبيلة با نة : ۱۸۸ . 

الدب ؛ موضع بال مزيرة الربية ! 4١‏ . 

اللضر ١‏ قلعة بالعراق : ۲٣١‏ , 

المضبراء » ابلرر ( جزر الأزرر) ۲ ٠٣۹‏ . 

السا ( شال المہین ) 1 orl“ orY‏ 

شلامل ( ران) )> عير ؛ ۲٢۲‏ , 

اللبلیل . انظر سرون . 

دان ( سرا[فو) » مدیتة بالصین ۲ ۱٤۲‏ ۰ ۱۲۳ ۲ ۲۵۸ 

خل ( لدی البکری) : ۲۷۹ . 

خر (قار ۲ کېردیا) ! ۱۳۸ ۰ 

CY e Tle ¢ YY CAY |: : رارم‎ 
“TAV CYAo CL Yaa ¢ YoY tL Yol t YEY 
cCPAYTCFTAE TYTN ¢ TIA FIV SS 1 
. A1 

رارز م ٠‏ عير ة . افر عبر أرال . 

اللرارزمیون + ۲۵۱ . 

البرزنن » قلع بالءرال : ۲۴۳۱ . 

cAI CT 4 YY ¢ |: 1 رز ستان‎ 
. ¥ 

9N ¢ YF ¢ 1% 1 پو‎ 


)2( 


دار ااروم ( حى الاصارى ہینداد ) lio:‏ 

داریا » موضع بالشام : ٩ ٤۳‏ 1۸۲ . 

داغستان : 1١‏ » ۲ه . 

دامفان » مدینۀ بإیران :؛ ۰۵۰ . 

MEET CEA fC دجلة ۲ ر : ڼ‎ 

CYTE CIA! در ند ( الاب » ہاب الأہواب)‎ 
MEV ¢ lo ¢ AY 

. ٦4١ : الدردليل‎ 

درسدن : ۳۳ ۲ ۹4 . 

درعه ؛ وادی » بالمرب : ٥٩4‏ . 

دره » مین بالمغرب : 

دزفول »› مدیئة بایران : ۴ه . 

الاكن : 4١‏ ۲ ةذ ۷ة . 

دلامید » وادی : ۲۷۷ . 

دلاپه » مدینة بالالداس : ۲۷۴ . 

. 4١ : دلاسا‎ 

A1 CE ¢ ۳ ¢ ۳۲۹ : دلی ( دھل)‎ 


f0 


دماوند ( دلېاولد) »> جل بإیران ؟ ۱۸۹ ۰ ۲۵۹ > 
a Qûn‏ 

cA TAo CIF ¢ 11۹ ¢ Af ¢ |4 1! دەشق‎ 
Povce Fo" CFPEA EFTTA CTC FYo ¢ ۳14 
CAA CFA CFI CFV CP Û 
CEVWVC EVP CENCE CEY cC Elo 
“Calf ¢ ole f aif CorAt dil C deo 
¢ ho ¢ IY ¢ YI CoN CBIA Colt 
' A ¢ Ae ¢ NAI\ e VA E a FP 
CYR ¢ VT ¢ AT CAA ¢ As ¢ AY 
CVYI CVI CVI CE VIY ¢ VII € V۹ 
cC VTA VEY VYV f VI" CC VYo ¢ V4 
«“ VaVé Va" é Yao ¢ VEI ¢ Vt e v4 
<“ VAY € V1 Va tC YoA 

Ve ¢ Vee ¢ EVI ¢ YY ¢ "¥ : 5اط‎ 

الدئا کله : ۷۲۹ ۰ 

دئلارء ¢ تمر : ۳۹۱ 

دنكرك : 14 ۰ 


الدتمارك ۲ ۱۸۷ ۰ ۲۹۳ ۰ 
الالییر »› ہر ( پروسیا) : ۲۹۴ ٠.‏ 
الالیستر » ب (بررسیا) + ۷٠۹‏ . 
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دهاك ٠‏ جزيرة ( بابر الأمر) : ۷۲۸ . 

4٣ ١ الدهناء‎ 

درېرو جه ( مقاطعة پرومائیا) : ١‏ , 

الدون ( طنایس ) » ہر (بررسپا) : ۱۰۸ ۲ ۱۵۷ ٤‏ 
YA‏ 

: دياربكر > ماينة ومقاطعة باللزريرة‎ 
,AA™M LOAF E [YY ¢ FV 

دیار ر بیعة ( بابلازیرة) ؛ ۳٢۲‏ ۰ ۳۷۰ . 

دیار مشر ( بالریر؟) : ۳۷١ ۲ ۳٣۲‏ , 

آلدیہجات »> جزر بالحيل الى : ۲۸ , 

دير القبر , ۷۵۹ . 

Ye مما¿‎ e ۵4 اليم »> بلاد پإیرأان ؛,‎ 
TAY CYA YI\4 

الدیلم ( شعب إیرا) ۲ ۸ه ۲ ۵۸ . 

دیارس ) جزیرة : ۵۸۲ . 


« YAY ¢ 84 


(ذ) 
ذاٽ الام ) ر اراب اکر ية) !۵۲ . 
ذات الدبر ( ثنية باد المرب ) : ٣۷۷‏ 
ذات الدير (ھی ذات الاپر) : ۷۷م 
دات رین ( دضعم بادية الحام ) : ٣‏ , 
الأو ب ( موضم ببادية الام ) ؛ )١‏ , 


(ر) 


راس ابيمجية ٠‏ جز يرة العرب ۽ ۲٠٣۲‏ , 
راس المد (بمان) ۲ هبه , 

۹1۱ ۲ ۲۸٩۹ ۲ راغو(ة‎ 

الر اقفرة » جزيرة , الفر جره , 

راک ( وضع بہادية الغام ) : ۴) , 
رامهرمز » ملین نیرز ما : ۳ع , 

الربوة » مرضشع قرب دەشق : ۳۸ ۰ 1A۲‏ , 
الرجاء الصااع ,۽ راس onl oNA u oY:‏ 
الرسبة » موضع بار ص ابمزيرة : ۱ 
الرس ( ف القرآن) ؛ ١4‏ , 
الرس ۰ ر ۲٠۲ ۲ )A(‏ , 

دشكوف » ماينة عل نهر الداليسار : 
اارعسانة ٠‏ مديبة بالغام ؛ ۱ 
الرسصافة ؛ سس بقرطبة .۲٠٠ ١‏ 
ارقا : ۸ ٩‏ ۰۵ا 6 ۸۱ , 


VI ¢ ¥4 


V۷ 5 ۷٣١ ٠ ۲١١ >» ار ملة » مدينة پفلسطان ,۽ غه‎ 
VN « Vo 

رلدة ٠‏ مدينة ٻالأندلس : ۲١‏ , 

الرها ( أداسا) ۲ ۱۲۷ ۰ ۷۹۳, 

. ۱٩۱ : روات‎ 

رودس > جزیرة :+ 4۸ 4 1۷ف )041 . 

اا وضة ( سزيرة بالنيل) : ٠ ۷٣‏ ١ا‏ , 

u VAI vV INE “ IAF bk Ne 6 oV ارو س‎ 
vw Yur ‘i TEA“ YTT E TTA VIF r YA" 
uoiY e LAT» IA E TOA i FAI tt YAY 
, ka 

, ۲۸١ : دوسا‎ 

الرر م ( الإغريق البيزيطيرن) : إ۵ ۲ ۵ه ۲ ٣۷۲۸‏ . 

اروم ١‏ بلاد , الظر بيزلطة »> آسيا الخرى ١‏ تركيا . 

الروم > عر . اثظر البحر الأبيض المعرءط . 

الرو مان :7 fol‏ . ۰ 

رومانیا ۽ ۷۲۱ , 

الر و الية ١‏ الامر اطورية : ٠٠١‏ , 

iv ATI EI 1° ; لر 6ا‎ 

« TYY K \aV u IFoo tL iY: رر ( دو‎ 
x Yak o TAS» TASE YAL‘ YFI ¢ %4 
u f{iBVu {ef lol t EIA té IE + YL 
u ViY kK Vers A TATE AIT E NIY f AAY 
A VNYEYVoFA VIAL Veron YIL Vey 

ره میڈ . انطر رو 

ر و مية المفاسى ( القطتطينية أو ۲ء ه) . ۲۹۱ , 

الری » مدیبة بإیرآات : ۱۲۹ ۲ 1۸۷ ۰ ۲۵۹ ا ۳۳۹ 


۸ . 
(ذ) 
الز ج انظر جارء ١‏ رآییا ETT‏ ج پاا ۽ 
۲۹ . 


ز اباسعان ( ,لا ية بأفتانسعات ا لماه ) , 
زائی : ۷١۲‏ , 

ز بيد ٠‏ مدينة بان : ١ ۳۵٠١‏ ١١م‏ » ۷ه و۷ل , 
ژره ( جر پسجسنات) ۲٢۲۳:‏ 

زخر ٠‏ بيرة . انظر البحر اميت . 

الزقاف , انار جہل طارق » مضيل , 

الزلا فة » موضم قرب قرطبة ؛ 11% 

زلائرر » موضبع آرب الدية 1٣ ١‏ , 


, 0(0 . FQ 


roro VEAEYITONAVO VET CINE!Y: اززج‎ 
oA ta E ofA“ FAV Fe 

زنہان » ماين بار ان : ۵٠۲١‏ ., 

زنجباں ( زنزبار) ۲ ۲۲ ۰ ۱1۲ ۰ ۵۷۵ » ۵٩۱‏ 

الزیتون ۰ اء بالصین : 4۲۳ + ۸ه , 


( س) 


ساراتوف ۽ مایئة برو سیا : ۷۱۱ , 

ساار ئو مدینة بإطاایا : ۳۵۹ , 

Cet Ie CoA o Joo o IE ¢ Ao سامرأ إ‎ 
. YN FF A^ 

سامس » جزيرة ! ۲٤٩‏ . 

IAF v AY ı LA : الوت‎ 

سانتای (شلتغه ) مدیتة بأسبانیا : ۷۷۲ , 

سبته (هامه۳) » مدیئة با لمرب : ۱۰۷ ۲ ۲۸۰ ۲۹۹۲ 

VY CoV tC (oo vc EV u EYA FAT E ToV 
VY 

»ته ۽ مضیق , انظر مضیق جپل طارق , 

زور ١‏ مدية بإيرآن : ١وه.‏ 

C41 ¢ IAA CAF ¢ 1۱۹ + ) سستان ( سان‎ 
PAYG YY YAS Yil YF 

سجا)اسه » مسین بالمارب : ۲٤ 4۲ ۲۹٤‏ ۾¿ ۷۳١‏ ا 
۹ 

رای 1 4۷۳ . 

در بزء ا ياء پو میاره ۲ ۲٤۹‏ , 

سر پو خو : ۷۱٤‏ 

م س ا این عل ابر آبردر با ۲ ۳۳۹ 

مر داریا پر (سیسرن) : ۵۲۸ , 

(OEY 0۹044 ¢ ۲49 + 1٢۸ : سر دینيا‎ 

مر لدب , الظر مبان , 

الس و ‌ »وشيم بابز بر ة العرإة : Fos‏ 

السر يان ( , الکا«انيرن) , اثئار الشام » آهل 

الر پر » مقاطية بالفر تاز : ۲٠۲‏ , 

,. 14١ ! سمت‎ 

سسترلا ( زمتره) > مدبیة , پیلغاریا : 1۵۸ , 

البمادة ۽ جزالر . انار الالداث , 

سفتر نا ۽ مایت پالری ! ۲۸۵ . 

سفالة ازاج ( بساسل إفر بقیا الشرتية ) ! ۲۲۸ ۰ ٠۵۹‏ »> 
. 


سقام ( لدی البگری) : ۲۷۹ . 


A4۷ 


سقمین » مدینة كانت تشم فرب بحر قزوين بالوتاز الشالية 
( لای الغرناطى ) ۹Y:‏ 

سقطری ۽ جزیرة : ٣۴١‏ ۳ه¿ ۷ه . 

سکنّاء ۽ فرية بالشام : ٤۴‏ . 

سلا“ » مديئة بالمغرب : روم . 

ملا" » پإفریقیا : ۲۸۷ , 

, 4۷ ) 1 ٤ |۵ : سلالیلك‎ 

سلبخات . انظر القرم الفاعة . 

سل( لدی البکری ) ۲ ۲۷۹ ., 

سلى ٠‏ مونمبع فرب الماية : 4٣‏ . 

مر سك » مدیئة بروسیا : ۷۱۱ . 

رند : ھ۸ ۲ |1١‏ £ 0117 11۷ 4 0114 40ا 
ce TEN e YFI ¢ YF e NAYE IEA‏ 
.oO¥4 4 oA ¢+ ۴4‏ 

مر یی , الظر یلی صو . 

من ( لدی البکری) ۲ ۲۷۹ . 

ميان » مدینة یران ۲ ۰٥١‏ , 

ھی ( لدی البکری) : ۲۷۹ . 

سام ( لدی البکری ) : ۲۷۹ . 

سنڄار » جبل بأرضص المزيرة ۲ ۸۳ , 

U٣ e 1۸۳ ۲ ۱۲۹ > ۷۱ ! السند ( البلحاب)‎ 
CTIA CTI CEC YA C YiV CE PIN COO Yi 
.OAo CoA Ct oaNT C{IY e FAYE FYo 

السنغال ۲ ہر : ٠١۹‏ , 

سنکا › ہر » پأسانبا , ٤1۲‏ , 

السواد ( جثوب العراق) ! ٠١١ »۱٠٤‏ . 

. اثر جہال شررين , 

سوداق » میاه ٻالڈر م EYP!‏ 

“HIF cC FAY ¢ YF ¢ ۲+0 ¦: الودان ؛ لاد‎ 
«Nrt ofo r {ATE {oT CE EYA £14 

السودان »۽ جيل من الپشر : 2۸٩۹ ) ۲٤۸ ۰ ۲٢‏ . 

سورات » مدية باهتل : ٥4١‏ , 

سوریا , انظر الغام : Vat ٠۸۲‏ . 


سوادکوه 


السو س الأتصی » ارب : ۳١۸‏ , 

. ٤11 ٤ 4٩١ 1 سوسا » ملایة بول‎ 

۷ ٣ ۳۹۳ + ۱۷۷ ۲ ۱۹4 : السوفیی »› الاشعاد‎ 
AEFI Cer CC oalA tt FYA 

£ OA" ¢ aVA ¢ aVo ¢ {f ! سومطره ¢ زر‎ 
, ۹ 

اويا : ۲۹۴۳ 6 1۳4 + 41ا . 


4۹4۸ 


, 9A4 ¢ “AY ¢ ۱۵۷ : السريس‎ 

السويس » برزخ : 4۷ . 

. ۵١ ۲ ۲۵١ : سپریا‎ 

سیون . افر ہر سرداریا , 

سیر ان » ميئاء على اللايزج الفارمى : ١١١ + |٤١‏ »> 
. 

السر أفيونأ : 0١١‏ . 

: سیلان ( لالا ۲ سرندیب ؛ . سیلاندیب ۲ مر بال)‎ 
CVA EIN GC OV CY CVT VY 
rOAA™N ¢ oV" tC aVa tL ofA ¢ EY 

Vie Vee cC NAA LoL ¢ 1Y ¢ £^ : ناء‎ 
YAH ¢ Vo ¢ VI 

سيالفو , الظر مدان , 

, ۷۱١ ٩ ۲۲۳ 1: یلوب‎ 

سیراس » مدینة پار کیا , 1۳٩‏ ۲ 11 ۲ ۷۱۱ ۷۹46 ؛ 


( ش) 


الاش ( مقاطمة طفقند) : ۲٠١۴‏ . 

شاطبة » مدينة پالائداس : ۲۷۲ , 

شاا » موضع بکوشین سین ! 4۲۹ . 

cool of t4} : ۲۲ : اشام (سرریا)‎ 
YoY IAA IAICEIAYLE IN EOAE ay¥ 
NVI CYL ¢ ViV CEC YN CYio Ck YoY 
¥» YAAK CS YAFT E NI ¢COYEA YEA 
CFTN TYYETVNI CTIA Toe Yt 
‘FNMA tt Tov C4 Todt Fol tC TEV CE FEE 
tL PAN LL FAY £ PAY ¢ TV CL PVE FY 
FAT CO TAYT e FAI COYA LL FAR CC YAY 
u UII tC (Ns E {AG frV tL {ro ¢ FAa 
kK fA LIV PINC Na CE\E E (1۲ 
cl cv AYYE INN ANAL {YY cC {+ 
¢ (Va ¢ (VER {VT ¢ lo" ¢ (o) ¢ {o 
felt oQiY E Qer CAT CAY ¢ V1 
CQNr C&C Oif C QIAN A diV ¢ QIN ¢ Qed 
CMIY E OM COLE ¢ AM $ ol o\f 
CO NAY AVA CAE E ATA ¢ AY ¢ 11۹ 
AF CAI E A CAA" € MAO $ AY 
VIY CVIA TL VeVY CVI CV ¢ AA 
VV EVs CVV E VY CVI ¢ ¥1۹4 


« VMs CC VoA u VûV ¢ Vo tit Vûoo Ct VoY 
VV CVNe € VE 

4۸٤ ۲۸۱6 ۷۹ ۰ ۷ ۲۲۱ : الشام » آهل (والسریا)‎ 
gL lAV E YFVY u VY u YY CVA 6 IVA 
. اضر أيا الكادان‎ 

الشام ۽ اديا ۲ ۲۱4 . 

الشام » عر ( البحر الأييض المترسط ) : ٣ه‏ . 

شامڈ ( لدی البکری ) : ۲۷۹ . 

شایة ( لدی البکری) : ۲۷۹ . 

الشحر » بجلوب المريرة العربة : ۲٣۸‏ , 

شذو نة » ( بدینة سيدو نیا ) » بالأئدلس ؛ ۷۷٣‏ . 

Loc oQYYث‎ Y[% ` |۱1 ۱١١١ : الشرق الأدلى‎ 
. ko ¢ FA 

CV U YY £ Yo ¢ ۳" + ۲٢ ! الشر ت الأقصى‎ 
PAA CYAN E FEY ¢ PIAL YATE ۹F 
OVI oA sSNA CANA EYI ¢ f14 

شر وان : ۲)4 6۲ ٥))‏ , 

شررین » جپال ( مازلدران) ؛ ۰)۸ . 

پشر بش ۰ مدینة بالائدلس ۽ ۷٣۳‏ ۽ ۷۷٣‏ 

شار ( شش ) » مدينة بإبرات ؛ ٣ه‏ . 

شایته ٹکیا ( ۸اءعة۷ مااہاC‏ ) ۽ مدینة بإبطاایا ۲ ۷۹۳ . 

شقالق › موشم بابلزيرة العربية : 1١‏ . 

شار رج A!‏ 

شلطرش » مدینة پالاندلس : ۲۷۵ . 

شاه ۽ )٤ه‏ + ۷1١‏ 

الشاسیة ۽ سی بداد : )۸ . 

الال » عر : ۱۸۱ ۸ ۳۸۵ ١‏ ٠ال‏ 

شام ( می البکړی) : ۲۷١‏ . 

شہاره ۽ تلمة بامن : ۷۲۸ , 

ڈہر ود ١‏ مدية بإایران : ٥١‏ , 

الدرل ( الشرایان) : جبل باطند : ۸۰م ۶ ۸۸۱ . 

شو مین ۲ مدینة پباغاریا : ۲۸4 . 

sVYAvoosrrall vs oLT £ 0۱1 ¢ YY ڊ:‎ jI 


(س) 


السبابية » شباسحية دمل : ٠ 1۸١‏ ٣۸ء‏ 
المماطية » صر : ١و۷‏ ., 

المرب ۽ ۱۹ ء 

. ۲۲۲ ۽‎ ۱4٤  اغمملا‎ 


الفا » تل قرب مكة : 44 , 
سصفاقس » ملینڈ پتولس : ۵ع . ۷٩۸ ۲ 4١‏ , 


طیر ہانی ( سيلا ) 


طبر سان : 


VY; 
CYP) € YN ¢ Fi ¢ o CC Yon 


۹4۹٩ 


سفد > مدینة پشلسطلین : ۳۸۹ + ۷۳ 4 ۷۵٩‏ . 
4 
افر »> ل ( سج ) ۰ بالشام i‏ 


at ¢ lo¥ ¢ Fo ¢ ۱۳4 4 1۹ : السقالبة‎ 
iors E IAT e 1A1 ¢ TAY ¢ 1A) 
PVN 6é YVo € VE u Yor ¢ TEA ¢ YEA 
. ۹ ° ٤1۹ 

Pif C0 Yil o Yor CA AY : سڈ‎ 
YAN CTV CTVY n TEA COYA E Yoo 
Ao cc YAF CYAI ¢ YAO ¢ YAY ¢ YAY 
TOVE TN Tee Per ¢ ۳۹۹ 
AFC CEIPF e fA EYAL f oV 
Vit oAl te orc gif ¢ fol 


المبان » موضيع با مزيرة المربية : ۲١‏ . 

VIYA YI IV) ¢ |° ¢ 1۹11 £ صتەاء‎ 

صور :; ۷ء] ¿ V0‏ . 

. ٩۲ ۲ 14: : سىوليا‎ 

صا ایا ۰ بلبات : ۷۱١‏ , 

صیده ( سسیداء ول5 ) : ۱۱۷ ۰ ۷۵۹ . 

السین ۲ ( ين »> اللطا) : 14¿ ١ه‏ + ٢ه‏ اه 
IFAC IT ¢ IAA CASA ¢ OV‏ 
ATE Net IeoV Ile — 1L) ¢ 17^‏ 
YYT E YT IA CIAA ¢ IAA 11YA‏ 
TAY ToA tt YoAt Yo YEAS YY‏ 
PYA¢CTITVEYYs e TAN CC YAY COTY‏ 
HIC CfA e TAL eé PAY Foe FI\‏ 
(onc fEYAm{AYAS {YF ENI tt {10‏ 
alt OFA oma 6 ofA 6 AYA‏ 
"or CArA f oAo £ OAY i oVe ¢ aA‏ 
VI‏ , 


(ض) 
ضلمع + رشع ترب الايا : 4۳ . 
رط) 


,. طاناييس , انظر الارن‎ 
AY CoN ¢ Yor ¢ YA £ ۱ +: الطالف‎ 
8 


oN e TAY Y4 YE" 

طبر سان ١‏ رة ( ګر تزوین) ١‏ ۲۱۳ 

۲04 ٣۳ ¿ال١‎ : طبرية ¿ لينا » وشيرة‎ 
„ Yo ¢ f° 

طراز . انطر تلاس . 

طرطوشة » مدية ٻالأندلس : ۱۹۲ . 

طریف »۰ مدپنة پالالدلس : ۷۳۳ > ۷۷۳ . 

,VVPEVY: ¢ EY 64۲1014۸011۲11۷ 1 طا‎ 

طوالسی ( رما المقصود با شامپا) ؛ 4۲۱ » 1۲۹ . 

, ۷١١ > ۳۸١ : الطوله (الدالوب)‎ 

الطرپق » چېل ببلاد المرب : ۲١١‏ . 

طينة »۽ مپلاء ٻفلسطين a۹:‏ 


(ظ) 


طفار » بجدوب اليزيرة العربية : ٠١‏ . 
الطلات > بحر , ائظر محر الظلات . 


)( 


عاد » شعب اسطوری ؛ ۲۹ . 

عالح ؛ موضم باللزيرة العربية : ٤١‏ . 

عپادان » مدئة بإیرات : ١ه‏ . 

العثانيون . الظر الأتراك . 

المجم (الفر) : 4٤‏ ؛ وتسميه عامة ليع غير المرب ؛ 
Yt‏ 

» ۳٣١ ۰ ۲۵4۸ ٤ ۱۳۲ : عدن ۲ مپثاء باز پرة العرپیڈ‎ 
cOAA ¢ oV f oo ¢ fas 


عدن » حر ( عر العرب) : ۵۹۱ . 


>»۴ ٠1١ ١ ٠١ ! المرب » جريرة ( ابلزيرة العربية)‎ 
CAINA CIVIYA VFT Eo CoN ¢ 44 
cCIMV CINE CI ¢ oV CIE e IFY 
cCYeV cC YN CIA CIARA IVI CO) 
cC YEA ¢ Yo CYT) ¢ ۹ ‘If 
¢ PYACFYoCFPYI CFIA ¢ TVA E Y۹ 
coCPAYTE TAI ¢ Yor CPE E PEY CE Yt 
CEVVY cC fol ¢ EYNE LYPF ¢ IA ¢ PAY 
« oNo toto ol CoN ¢ olf Coo 


0۰ 


‘“ “AA ¢ AF ¢ Mos ¢ OVA CC oVa ¢ oY 
VAY CVs CVA 

CYTE YoY CAY E 1A) £ ۱۷A ¢ 44 : عرب‎ 

«fort EIT CPA ¢ YVA E YY ¢4 Yo) 


OA CoA ¢ {Vf 
CINY CIEE CoA CoV r oY ¢ ¢# : امراق‎ 
CYoo COYrf r YoY Yor CVA ¢ NY 
“PEV TYE ¢ Vo ¢ YPN ¢ YYA t Ya 


‘AMATER CEAY E fF ¢ t10 ¢ FAY 
.انطرأیضاً ا دزیر ومز وپوتاميا‎ Vr CVaso CC VaY 

امراق المچمی : ۳۹۰ ۲ ۳۸۲ . 

العراثش » مدينة مرا كش : ۷٣۲‏ . 

عرفات ¡ 44 . 

المروض ء بالزيرة العربية : ٣ه ١۷١ ٠‏ . 

العريش > ملل ماس ! ۱۹۸ ۲ ۷۵۹۸ . 

عسقلان » مایلة پفلمطن : ۴۳۵ا ¿ ۲۱۳ > ۲۵۹ » 
¥0٩‏ . 

العسير » لاد بالزيرة العرية : ٠٠١‏ . 

العقبة » ميتاء الجر الأحر ؛ ۷۲١‏ . 

coli Gt orV cC FYI ¢ 44 ¢ 04 ¢ ۲۹4 : 2كا‎ 
. ¥4 

مکار : ۷۹۸ , 

علوه » ببلاد الثوبة ! ۱۹۲ . 

CUYIN CUYA YY CIEE CIPFA ¢ eR : ÛlF 
ORY CANAM COMET CIA 

يان » عايج + oV‏ 

موري ( 1 0اo۲س4)‏ ؛ مدینة پآسیا السغری ! .٠١۳١٠٠۵۴‏ 

عیذاب » میلاء بالبحر الأحر : ۲۹۰ ۲ ۲۵۹۹ ۲ ٤۲۲‏ 
۳ 

عپنتاب » مدینة بسوریا : 4۸۷ . 

عین مس ۱ ۲۹۹ . 

عن طوره » موضع بلبنان : 

(غ) 

غالائز ۽ مدپتة برو ماپا ۲ ۷١٠١‏ , 

غاليسيا : 41۹ . 

. ۲A۷ ¦ غافا‎ 


غاا : ۲A۷‏ , 
یره ائظر ادس . 


۰4 


. ٣ : عردة‎ 

راه : ۲۷۹ . 

. ۳۹۹ ٤ ٣۸ ٤ ۲۸۷ : الل‎ 

VM cC Vad CVI" ¢ V1 ¢ 4| ! عة‎ 

: غزله (غزلین ) » پألنانسعان‎ 
. TNT 6 oA f Yoo 


غسکولیة : ۲۹۱ . 
عة : 4۹ » إه. 


غلو تفن ملین رو سپا : ۷۱٩۹‏ , 
طاپپول :! .oAo f oAT E oA GC oAA‏ 
شنار » مدیلة بالیشة : ۷۲۸ ۲ ۷۲۹ . 
موائیمالا ؛ ۷١٣‏ . 


«cC YEV e“ YEN C Ao 


AAA oF EYY u PY! غوتا » ماينة با انيا‎ 


الاور »> متلق پأالسعان : ۳۹٣ ¿ ۲٠۰۳‏ , 
غوطه ( دمشق ) الشام : ٩۸۲‏ . 
غییا ۽ ١‏ , 
(ف) 
الفاتيكان : ۷٠٣٣۳‏ . 
فارس . انظر بلاد الغرس . 
ارس ۰ لحر ( خلج فارس » اليج المرب ) ؛ ۱1۹۹ 
aM e FIR CEC YINE Yio ¢ iY‏ . 


4١ ٠ ٤٠ : بحر البصرة)‎ ٠ ارس » شايع ( عر فارس‎ 
PFYo i YM £ YEA IFA ¢ VV b6 EA 


offi ¢ of GC foo E {YF f Fo E FPA 
OAY ¢ ORN\l tt oV CG AVI CoM ¢ 0Y 
.MFo ¢ AA û OAY 

AY ¢ Ne EYe ¢ oV : فارس > مقاعاعة بإيران‎ 
YI 6 Yel CL Yeo CG YoY CE YoY CAV 
r Oost oN ¢ FAV CFAY CFYE 

فارو س » جزيرة عل الإسکندرية : IAT‏ 

| ¢ ٢٢ 6 ۲۹۸ 6 ۲۸ : فاس » مدینة پالمغرب‎ 
{Y4 ¢ TAFT ¢$ TNA TAV CE FaVY ¢ FEV 
tof ¢ for cC {ffi LETA C EPY C EYD 
VTE ECVTI1 4"1 ¢ {Ns CC foA ¢ {oA 
<. VVY EVNA E VAA CVV VAN ¢ VP 

فالداى ٠‏ تلال ۽ ١إ۷‏ , 

AT CER CLALC EY 

TNA YI ¢ ۲ f BY 


الفرات > هر ع 4١‏ 


¬ 


- 


" 


فراره ۰ مدینة بإیطالیا : ۸٩‏ , 

فر ا کسیاوم Yes +: (Fraxlnelum)‏ ,„ 

۷۸ e ۱۹۲ ۲ ۷۹ e ٤ھ‎ : ) ں٠ الفر۔ں ٭ باد ( ار‎ 
gre ATE TAN“ TAI» TAD ¢ AY 


e e A۲‏ ا 114 ۰ ۳۹ e‏ 4 . انظرأيي) 


. أپران‎ 
VVu VA EA ff 1 a ) الفر عن ( المج‎ 
FFF u YY CL VAY VAI IPA ' AI 
oat ft. TAY wv Yolo PEt 


„VV\ ¢ AV sf OVY x ONA 


oof -* 


فر انه ? ۵ء٣‏ 4 )هم 

Po 1 YAY r Yor o YAY ' 1Y9 : ed ال‎ 
oV Gols u Orf u LEY cC FAY t YAa 
. NOY CORT oV! 

YAN CY CITY ' |+ ° |1": فرنسا‎ 
OfAS Eo" L{I{E « TOA CE FAI t TAP 
VF LVoiY tC AoA et oV ¢ PAC e aVY 
VVE vv VY! 

V™Av ola tL YAY : rg Î dl 

فراءه ‏ وراد کربب ۶ 41١‏ . 

{VY “ YoV vw IAI IAA ` 1۱% +: لاا‎ 
sS EAY st EA tL EVA 

تادعم ۷ اة ہروا ۷1١‏ . 

TA" : 

الماشة ‏ اة بأ با : ۷۲۹ . 

الغدم ر 

الغلبرن 

فاع ٠‏ مو ہے بابز پر العر پی irl!‏ 


Hi rt EH‏ ا 


VARA vv TAY; 
Voi kL Mo’ Ck oA 


"¬ 


" 


- 


OAV ¢ Ao Y1 Yay +: الاجا ۲ ر )ات(‎ 


VIL EYI FAY 

, 1%4١ , lly a e لوا‎ 
re LAY oFL {A Fo vv FE: لىن‎ 
YAY 4 TALL YA sv TTL oV 
TAVE TIAL TEL TTA vr PFYY A FIA 


9۸4 


« 


cli FAl u FA LTAA sS TAV LTAN 4 TV 


orfLosiYoe {YO EV vv ETE EYYT 
Al) lL Olt bé gif LCL OA vw gIV Lk 39% 
a\lVt oll $s olo s+ alt SA OIF i oF 
VIN ¢ Vo tL VIELE Vrs iA APA SS okt 

VAT f VIY e Yoo  Yof ¢ Vor 


¢ 


¢ 


4۱ 


فلورلسة : £14 ¢ 1۸4 . 
بز و يله VI‏ 

فنلناه : ۲۹۳ . 

. VA i فارك‎ 


الدوارء ۲ موضشم پبلاد المرب : ۲٠۳‏ . 

فورموزه (الحور) ؛ ۳ه › ۵۷0 › ۸ . 
ٹیر اکروز › میناء باللکسیك : ۷٠۴۳‏ . 

فير وز کوه > مديئة بإيرأن : دده. 

. ۵۵ ) ٩۷ ) 4۲۳ : فیودوسیا (کافا)‎ 
iON cftn CF4 ¢ ۲4۲ : الوم‎ 
4 0۷ 2 £٢ £ ۳ ¢ ۵۸۷ : فپینا‎ 


(۵) 
فاپس » مدن بتولس : ۷۹٩‏ . 


القاحه ( لدی البکرر) ۲ ۲۷۹ . 
قادس (غدیرة) : 1۰۷ › Y۳ 4 V۴ › Y0‏ 


القادسية > موضم ٻالعرا : ۷ه , 
ٿاسڀون » چپل عند دىشق : ۸4 ۷۲٤‏ , 


القاعة ( لدی البکری) : ۲۷٣‏ . 

اف »> پل أسطوری : ۷ + إ۵ ۵٠۳ ١‏ . 

القاله » قبيلة تقعان اللبهة , ۷۲۹ . 

قالیقوت (کالیکوٽ) › میئاء املد : ٤ ٤٣٣۳‏ ٣ه‏ 


. 0A ¢ o1 

YAT ¢ YA Cle CY Û AA Û AF : القاھرة‎ 
Fay cC Po e FFV £ FFo ¢ A۹ e AA 
FAs ¢ Ae £PAT CFA CFA ¢ FY 
{oN ffs CENT CEY CENE CO IY 
{AN f fA CEVA CfEVV Cé EVN CE fV| 
aia LEARN E LAV E {AE CAY ¢ fAY 
MAST Cle ¢ OA ¢ ol\lV cC olY ¢ orf 
VYan ¢ Via CVs} ¢ Vir CAY ¢ NAL 
VVE VFN ¢ VFI CVYA CVV VI" 
Vs ¢ Vo LC VaA é Yano tC Vf ¢ VPA 
VV ¢ VA E VV Cé Vo ¢ VEC VY 
. VVE 


القېچاق :+ ۲۵۸ , 

القہچاق ¿ سوب ! ۳۹٩‏ ۲ ۰ه ۲ 0۸ £ 4 . 

OAT CoV ¢ FAY ¢ ۲44 ¢ 11۸ 1: رص‎ 
YoY ¢ oat 


4 


¢ 


1o۲ 


الط ؛ 1۸۲ A e‏ , قىەلائه » موضىع بالاندلس : ۷۷ . 

البق » جبال ( الفوقاز) : ۲٠۲‏ . قسئطیلة ۽ مدپنة باللراثر » 4۳٣‏ » و۷۷ 

« تبه الأرض » . انظر الأرين , قشتااد (کاستیل ) : 44٤١‏ , 

الشدس '. الظر بيت المثاس . القصر ( الکزار ۸۲جءء! ) » مدينة بأسہانيا : ۷۷٣‏ . 
القراشطای : ٠۲۹‏ . لقطبيات » وضع ببادية اشام : ٤۲‏ . 

فرطاجته › مدپلڈ بأسبالیا : ۷۷۳ . قطلونیه ! 4۱4 , 


قرطبة 1 1۹ 6 ° ¢ 4 ¢ CYC IFT‏ لفا-بر » موضمع ببادية الشام , ٣‏ , 
CVTY CUE ¢ YAS CVA COYVe ¢ YY‏ الشفسس موم پالہراق , ۷٩‏ . 
Vf ¢ YY‏ القلرم : ميناء ( عل البدر الآمر) : ۲٣۸ ۰ ۲٣۲‏ >¿ 
الرغيز + ı.0" C oa 6C 0% . ٠١١‏ 
القرمان » إمارة باسيا المغرى : 4٠١‏ . القازم » محر . اثظر البحر الأحر, 
قرمولة » مدينة بأسبانیا : ۲۳۹ » ۷۷۳ . لع ابن سلامة ( بابرال) ۽ ۲٤١‏ . 
تقرن ( لدی البکری) : ۲۷۹ , قلقشيد » علة مسر 41١ ١‏ , 
فراس . الظر قورسيفاء ٠‏ قاہات »› مرفاً ہہان : ۵۲۳۱ . 
قره سار » ية پتركيا : 1۸1 . القليب » موضع ببادية الشام ؛ ٠١‏ . 
قره فورم > صاسبة المغول : ۳۷۷ , قليوب » مديلة مسر ؛ 11١‏ . 
ریش : 4٩۸‏ ۲ ۳۹۷ . تار . الظر ير . 
الثرم : Chr EC {oN ¢ ETF E PAE C41‏ 


القمر » جبال ؛ ۲4۸ ۰ 0۷١‏ , 
o0 ¢ 44‏ 


. ۲۷۹ ! قمل ( لدی البکری)‎ OOS 

ارم اقدیة مات ! OYY‏ تندهار » مدیة پأنیالستان : ۲۲۲ , 

زوین می پیر ر 8 ۹ 0 لاسر ین » مدية بالشام : ۷ 
9 


, 10 vu ۵۹ ` 4 » |1۸ 1 قورسيڭًا‎ 

CIA ¢ AFT e oV ¢ )k+ vo) : الةو قا‎ 
CAMs E APA tl OAY ¢ oll tt FORA YAY 
, Vio st VIS VII u Mo 

الةومان » جيل من التر ك ! ۲۸۹ ۰ ۲۸۱ ۷ ١۵۸‏ » 

قومس ١‏ مقاطعة پإیرأان , ۲۰۹۰۸ , 

مش ٠‏ موشم قرب أصفهان ؛ ۵ , 


قزوین + حر ( بحر جرجان ٠‏ بحر الباب ٠‏ بر اللزر» 
غر آپسکرن) ۲ ۲۲ » ۱۰۸ 4 ۱١‏ ا ووا 
u YMC YAY ¢ Yet CC VAY £ VA ¢ oY‏ 
u PYM CC TYo C YAo ¢ Vo ¢ YEA COYA‏ 
OYY e {ATC FAA ¢ PFYA‏ 
فسطالزا » مپتاء برر انیا : ۷۱۹ , 
ا ان ۰ ُ 
قسسلالە › مدينة بإيران : ۵ ونی ۽ مديبة پر گیا : 0 » ۹۸7 ۲ ۷0 . 
قسطمونی » مقاطعة باسیا السثری : ۳۵۸ , = 
إ2 » القيحاف , ٠١١‏ . 
لشسەلتمليلية 2 ۲۲ ¢ CIV ¢ A e o of‏ ایر ون : ۱۹۹ .)١١ ١ ۲١۲ ١‏ 
u YFI CC YYAC TOYE AMEE IFAC Fa‏ " 
u PVE CYYI e TATE FAI ¢ YEA ¢ FY‏ 


فیس , الظر تیش . 

.۴٣۸ : ٹیش ( ٹیس ؛ کیس) ؛ جزبرة بالللیج الفارسی‎ 
u orFCENA¢C TY fA 4 ¢ ۹ 
«cC “lI COA 6 OAT 4 of ¢ ofo ¢ ofl 


. ٦١١ : قيصرية »> اسيا السغرى‎ 
cCAAY E MoE Co Cot £ AY) ¢ 114 


U OVaf ¢ Ve e Vee e TAA ¢ AY £ 1A1 
. ۹۸٩ : کاہل‎ CVYVCVTAG VY CVF CVIL ¢ VI) 
.)١ ٠ ٤٤ , الطر أیضاً استنپول , أ الکاہليون‎ . ۷۷۵ ۷۷۱ » ۷۰ ۲ ۴ 

قبطو » موشع قرب عل : ۷۷١‏ . کار ٹاشپدا ( قرطاہنة) ؛ ماینة پکولومبپا : ۷۰۲ , 


(ك) 


CD 
كاشغر » عاصمة تركستان الشرقية (سنكمالج ) : ۱4۲ | کبوديا . انطظر خير.‎ 


» ۸ه ¿ ۷إ‎ ٤ ۳۷۹ ۲ ۱۴۳۷ : الکناری » جزر‎ At CTV C۹1 
۲ ۷ا٤‎ . ۷١٩۸ : کاشیره » مدیئة بروسیا‎ 
, ه١‎ : کافا , انظر فيودوسیا , كلبال » مقاطعة بامئل‎ 
. ۳۹ : کالرعا » مدي بروسیا ! ۷۰۹ , کندة » لبيلة عربية‎ 
کائتون ؛ 1۳۸ + 141 . كنكدز » تلمة أسطورية لى الطرف الشرق من المعورة:‎ 
, oR YF . ٠4١ , مديبة بار‎ ٠ انه (هعامو))‎ 
. الکیچی : ۲۹۷ , کوا . الظر جوا‎ 
. رة , ائظر أرمية > مبرة . كوا » قلعة برتالية جوا : إلإه‎ ١ كبودان‎ 
. إلإه > کورپا : ۲۲ ¢ ۳ه › ۵ه‎ ١ کجراٽ ء مقاطمة بالمند : ٣ه » 4ه‎ 
. ۱۸۳ : الکوریون‎ Ad £ SAAN E OAY «4 O¥8 wv OYY 
. ¥. : كوستارپگا‎ , ۲٠۲ ہر بالقر تاز ؛,‎  رکلا‎ 
, ٥٥١ : کوشان » مدینة پإپران‎ . ۷٣۲ : کر الاس . پشزریلا‎ 
. ٤۲۱ کوشین سین ؛‎ VT VTA 6 AA i LV ` 0|) : کر لاہ‎ 
CYTE YC 11 ¢ 11۹ ¢ 1۲۷ £ 7 : الكوفة‎ , ٤۷٤ ٤ ا۸١‎ ! الکرد‎ 
۰ ۰ . ۹۳۸ : کر دان‎ 
, ۲۹۲ : کولا » شبد جریرة‎ . ۷٣ : الكرك‎ 
۷۲ : مدینة بأسہائیا : ۷۷۳ , کولومپا‎ ۰ ) ا۸٥۸۲‎ ٥۸ ( اکر کی‎ 
, ۷۲۳ ٤ ۷۱۲ ۲ ۷۰۹ : کولومله ؛ مدینڈ بروسیا‎ . ۷٩ : :وضع قرب بغداد‎  رڈآرک‎ 
. a4 ¢ a4 : غا ¢ کوه‌ورین › راس ¢ پا مىد‎ £ 0 e کر دان مقاطعة پإيرأن ¿ مم‎ 
» م٨٣‎ : کوهستان ( توهسیان ) » ماطمة بإيران‎ altos LOY FAA FAY 
. olo . ٤۳ : کرمانشاه » مدیلة پایر ان‎ 
, ۲٣۲ : الکیتان‎ , ۹١ : کرراتیا‎ 
Ve: قاطعة باماد ؛ ۵۸۰ , کیلو › بأ کوادو ر‎  لدلامورک‎ 
بوم‎ ۲ ٣٣١ ٤ ٣٢٣۳ : کیلان ( جبلان » الیل)‎ , ٦۵٩ : کرم ٹیا“ ناء بروسیا‎ 


ریت ( آفربملش ) » جزیرة ؛ ۱۰۸ ۰ ۹1۳۹ ۲ oft tot 41 ۰٩41‏ 


, ۲۹۱ : الكيماك » جيل من ارك‎ Y۲ 
. 1¥ : کید ر درج‎ YY? کر پاس 4 راس ط بشرف إذر يقبا‎ 
,VIf{ CVA E AeA ¢ YAL ¢ YA“ $ کرکان ( کر انان جز جان ) 1 مقاطمة بأئیان سانا لاڈ ؛ کیال‎ 


۳ 
کشمیر ( تشبر) > مقاطلیة بامند ۲ ٠ ۲٠٢۳‏ ٤إ‏ , (ل) 

. ۳٣۲ ۲ ۲٣۲ : کبریا (قلوریه)‎ 

كلو میاه ررر ۲ ۷٣۳‏ لاجر اشا Qranja)‏ ا) » ماين باسانا VY:‏ 
الکلدانہون ( السریائیون ) ۲ ۱۷۸ + ١ ۱۸١‏ ۱۸۷ , لادقة ( بلا اللاظ) : ٠١۸‏ . 

. ۷۵١ ٤ 4۲۳ ٩ ۲۹۱ , کلکتا : ٣إھ ۽ ٤إ اللاذقية‎ 

'کلکنده » مدينة بامنا ۽ ۷۲۸ , اللاظ . الغار لاذئة . 

کار ٭ مهتاء عل ساسل ملبار ! ۱4۱ ۰ 4۲۳ , اللامس » ہر اسا السذرى : ٠١١‏ , 

. لالدر‌باردیه : ۲۹۱ » ۳۲۴۳ . ائظر أيضاً مبارديا‎ . ۱6۴ ١ ۱۲ 1 ۽ میناء بالماایر‎ f 
. ۷۲ لالکا (سیلان) ؛‎ , ۱٤۲١ ۱۴۱ ۲ کا ہبرء ( یقسد ما یا کله)‎ 


ہالو , ائظر شانہالیال . لاهای ¢ OM‏ 


o 


لاهور : ۸ه . 
لېتأاڻ : ۲1۲ ¢ ¥11 ¢ ¥1۱4 £ VE ¢ Vo ¢ YoV‏ 
االحية ؛ ميئاء نوب ابلبزيرة العربية : ۷۲۹ . 
سوس > جزيرة + 646 . 
شولا : ۱۳١‏ › ۲۸۱ 
لفرف »› مدل برو سیا ۲ ۷١۸‏ , 
لكنو » مديئة بالمند ٠4٣ ١‏ , 
لباردیا : ۲۹۸۱ » ۳۲۳ . اثظر أيضبا لالوبارديه . 
لاوس » جزيرة : ۵۹4 . 
لنجبالوس » جزر ( جزرلیگربار) ! ۱۲۱ . 
لان : ۳^ ( VA‘ Yio cof‏ . 
لیلنغراد ۲ ۱۲ > ۱۵ ,اتشر أیشہا بطر سرخ . 
اواته ( ايلاو ائن ) ۰ بیلة ن الب بر : ۲۲ ۷١١ ٠‏ , 
لوبیا ؛ انظر لیا . 
اورقة ء مایئة بأسبانیا : ۱۹۱ ۰ ۷۷۴۳ . 
لوشه » مدینة ٻالائدلس : ۷۷۳ . 
لپہانتو ۽ ٢ین‏ بالپو ان : 0۸۸ . 
لیبیا ( لر یا) : ٠۰۸‏ . انر آید] أفر يا . 
اللپبيوت : ۱۸١۳‏ . 
یلان : ۲١‏ . 
لیفرر در ۰ مولاء پاطالیا : ۷۹۳ » ۷۷١‏ , ْ 
لما » عاس پیر ر ۲ ۷۲۲ , 
لیئار سی مدینة بأسبانیا ۲ ۷۲۲ , 
اله ء البواندو : ۷١٣١‏ . 


(م) 


الماجيلالية ۾ القارة : ١۳١‏ . 
ماين (السين ابلترية) ؛ ٠۴۲‏ . 
مادیرء » جزيرة ۲ ۱۳۷ . 
ماردین » مدینة باہال اللزيرة ۲ ۷۹۳ , 
ماز ئەر أك 1 14 AIRS oV vol | TAY r‏ 
ماشلي رملفك , أنثار منفلك و ماشلك , 
مالل ۽ ٣٣‏ , 
مالقه » مدینة پالأندلس ; ۲۸۰ ۲ 2۲ 6 1)۳ » v0‏ 
VV ¢ VY‏ , 
مالره ٠‏ من أعال المد : ۷٣‏ , 
مال ( مل ) لاد بإفريقيا الغربية : ١ 4١١‏ 4۲4 . 
مانسائارس » مدينة پأسہانیا ! VVYT VEY‏ 
ما و راء الأرقاز ۽ ٦)۷‏ , 


. ٣٠۳٣١ ۲١۱ ۲ ۲۱۰ ۲ ۱۴٤ : ما ورام الہر : بلاد‎ 
ufo tL PATE PY YA E PIV CY 
VMI EC OAM ¢ Of KC OYA LC oV ûf" 
. انر أيضاً آسيا الوسطلى‎ 

مایز » مدینة بألانیا : ۱٩۱‏ .. 

المعجه الال > الط : ٣‏ . 

AI e A: جد ارج‎ 

الجر : ۲۸۹ > ۹۳۹۸ ۲ ۹ ۲ ٤۲‏ اتشر ییا عدار یا 

ابيط الغرنى . انفار الأطلئطى , 

غا » میناء پالمن : ۷۲۸ , 

اه م ا هتيم کر ې رفداد : ۱۳۷ , , 

ال1دان : 1ه, 

VEY u Vo 1 ار‎ 

avo fk OA o Poh o YF ! قر‎ 

, ٤4 : ملين‎ 

CoAL nN os ors fA EF; (r) all 
VIA IAMErIAT «IAT e IOV sv ITY u VF 
IFO PASS TAA TOA YY vi 
VY o TAV NEY sS NIY « OVT r 2r 
Ves Vai vs Venu YTV u VY VTA 

ا ا ا ا ق ام ورا 

و' به ااا 0 ,اظ فاد 

PVT vw PUY IIE DIY Î ڙ‎ ne  ho 
. AA 

CYA PVA vs Tilo VAY « VFS FF lye 

VAIL tfIAn AIT“ TAV TAY TEY 

vw fanh «. {ols {OV ou {Ql far o AA 

VFT AS OLA ESI o Ur x ba 
VY VST UV VAR o YT 

مرا اش ب مدیه ١‏ ۷و٣‏ 

ار كشوت ؛ ٣لب.‏ 

YoY 1 leye 

مر ہ می بالائال ۰ ٣ب‏ 

ر ا م ملرلط وار وبا : ١ال‏ 

المرة. ۰ دمن بالغام ۲ ٠۹۶۰‏ , 

المربا » جزيرة باليسر الأحر : ٣اة,‏ 

UFIREFPINMNS TAA rt AYE IYA DIY: ye 
. als FTA’ ۴1۹ 

المروء ٠‏ تل قرب مله ؛ 44 , 

در وه ۲ ماړتة پالم دان الشرل ۲ ٠١١‏ , 


امز » ترب دمشق ! 1۸۲ . 
مقط › میناء بہان: ٥۳۱٣۲۰۲ ۰۱٤۱‏ ) ٣ه‏ 
مسکره > مدینة بالزائر : ۷٩۸‏ , 
المسكوف u‏ بلاد . انظر ررسيا, 

المسند ٠‏ جزيرة بالبحر الأحر ؛ ٣۷ه.‏ 


oe : سيدا‎ 


, 04١ >» |۱١۴ ! مشہد‎ 


olor L fA TN VY CC »صر : أا‎ 
irf LL Ni Lu oy¥ 


oY 11%4 
A 111 
Ya ¢ 14۹ 
6 TiNvYeopo 
YiAL FF“ 
YA « fY¥o 
Tir TeY 
TiN“ fu 
FV » FY 
TAN « FAO 
fia ۳44 
tN. La 
{TF “ EY 
Vv ل14‎ 
{VT v VY 
LV4 + 1A 
LAD vu lAt 
LAI bt 14: 


VIA E \iV ¢ 


AI ¢ IY t VOA 
LAY ¢ 1"4 1A 
Vie YY u Yil ¢ 
cYYAcCYAMeO YY TIlo “PIE 
eA e NI ¢ 1 
“1 o TAA e AA 


u Yû 


Lk 


k 


4A 
۳1۸ 
1v 
TYo 
۳A4 
1" 
11۷¥ 
Af 
1o0۱ 
V4 
A: 
1۸" 
41 


ْ 


1 


4A + TY) 
oN u TEA 
PAY TAY 
A“ fA 
HII e | 
4141 1۸ 
i r {Y۷ 
Sol « tor 
{V1 u Vd 
LAY “ BAI\ 
LAN “ {AY 
air ¢ AY 


۰ 


ٴ 


4 


all toTAtkoaYA» Ol vr oloLoiyY¥ 
‘NAb OoAo r GA v DAVY « OAT 
cAI v AEA TL 
«» VYY e VTA VP CY AAT 
f Volt v Vaf e YTAvV VT U VFI 
LCVVI SVM cC NNE i VI v Vo 
. VVN s4 YYo 


۰. 4۳ 


مر ۽ اء پا شل ا 


۷٣١ ٠ 1۸7١ : اة‎ 
VN ET: بار ص الام‎ kK aa 
ء14١1‎ ١ ۹۸1 ١ ۲۵۹ بعر 2 التعاك ؛‎ 


لوآ ي V1‏ 


يان ١‏ رع :ا 


¥4 


AAA £ 


oN ¢ 
11۰ 
11۲ 
A8 
N: 


t4 
oY 
At 
4۲ 
01۲ 
t۹ 
to 
f۷۱ 
VY 
AF 
۸4 


“dos 


1۹ 
AY 
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0۸ 
VV! 
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CY i AY ¢ |۸ £ 1071 £ 11۳ : امرب‎ 
Cio CY YY EYY EIA 114 
CEME YEA YA TITY ¢ °1 
Cove PEAVEY CYNE Yin ¢ ۷Y 
CIA ESN CC FAY EC FAY ¢ FoR ¢ Foy 
fifa ffV Cif ¢ fr CEVA S Et 
«Hay tC don Ct fof cC for CAA CO OfAY 
AVA CoN EAT CAVV CEI ¢ fof 
CVs CVs £ AAA E TAT CA € AY 
CVof tL Vo CVT CVT cC VY ¢ Vf 
“VVI CVV EVAAE VAY £ Y8 

. VVY CVA ¢ YY «¢ المغاربة : :د‎ 

CYAN CTVY cC YY 6 114 ¢ 11 : انول‎ 
aA clo ¢ FA ¢ 41° 

مشلو لپا : ۳۵ا . 

المقره » ببلاد اللوبة : ۱۹۲ , 

r 4 امقام‎ 

مکران ؛ ۷ه ۲ ۸ه ۲ ۲٤۸‏ , 

. ۷٠۳ : لمكسياك‎ 

مکادة ( مکاس ) » مدینة مراکش , ۳۹۷ ٤‏ ٣٣ب‏ > 
۳ . 

مکة ( بک » آم القری) : ۲۹ + 24 + ۲ه ۵4 » ۸ه» 
CAIN 8 VE ¢ INF ¢ oV CITY ¢ YF‏ 
cCYYo CFIC YINE TAY EVV E IY‏ 
CPV CAT CYA CE Yo ETTI 4‏ 
cFTAVCFo™"tFfor tCTIA¢CTIY ¢ 4۹4‏ 
coll Corn" fAr ft {MY ¢ fol ¢ fF‏ 
CIF CGC OAVC OV CL oOVr tof CC O)‏ 
“CAY ¢ Ao CAY CAAT CEY ¢ A۹‏ 
CYP ¢C VIA CVI" ¢ VYo ¢ AY ¢ AAA‏ 
CV) ¢ V's cC Vo ¢ Vana ¢ Vaf ¢ YI"‏ 
VVE e VV ¢ Y1"‏ 

CIE C141 ¢ 1۳۸ 6 ۲۳ + لایو > اربیل‎ 
Yas COTA CYT ¢ 1A 

الملایو » شبه مزيرة ! ۱٤١‏ ۲ ۲۷۴۳ . 

Vee oV" ¢ oV: ¢ 04 ¢ £۳۲ ¢ 141 ; بلپار‎ 

ملعا » باهند : ۳۲۹ . 

ملحوب » موضع بادية الشام : 4)۴ . 

CVA CVV ¢ Ys ¢ ملدافيا ( البغدان) : :غ‎ 
.YTY CVIV CVI CEC VA 


4۹۵٦ 


ملدیٺ ۲ جزر ( « جزائرذيبة امهل ۴١ ٠ 4۲۳ :) ٠‏ > ن 
A" ¢ EY‏ )0( 
ملطية » ميئاء باسيا الصلرى : OAK 4 oA‏ . ْ 
ملطية ٤‏ مدينة باب لیرپرة : ۳۷۳ ٠‏ 44 ابلس > مدینة بفلىلىن : ۲۸1 › 44ھ + 1| ¢ 
° 4 . 
غا : AY Cef Ce e YAY 1 J ٠٠١١‏ 
ملیلی ؛ لہتاء پشرق إفریقیا : ٥٦۲‏ + 14 . ل : , 
ال2 
اراس »۾ جڑرل ı Nos tC of:‏ ناسر ق ¥04 . 


نامىچة ( لدی الب : 
لایس + ۸۲ . e‏ ر ر( : ۲۷۹ 
ملاستر » مايل پٹوئس 1 ٦١‏ . د ٤‏ بالمن : ٠1۲‏ 
" التامس م » الآلان لدى ا ساماد : ۲۹٩‏ . 


مید » مدینة بإیران ۲ ٦4٩‏ . 

المثزلة » رة بدلیا الئل ۲ ۲۵۹ . ل ( لدی البکری) : ۲۷۹ , 

VAs LOVELY LE DF O o 1 . 41۲ : مسون » مدیة پأسپانیا‎ 

ملعك رافك » شعب أسلورى يقعلن العروض اللمالية ؛ | لجران ,٠١٠١ ٠١ ٠٤:‏ 
. الف ڊ VI“ YYA ¢ EF‏ 

المنصررة ۽ مدية باسلا ۲ ۱۸۳ ۲ ٠٠٠١‏ . نیل ( لدی البگری) ‹ ۲۷٩۹‏ , 

منغولیا : ۳۷۱ + ۳۷۲ , فر بر نه » مدید بفراسا ! ۱١۸‏ . 


مثفلوط ۲ ۷٣١‏ , ار وج TAT!‏ 

متكلرر > مايئة بالمثاا ؛ ١ه‏ . سيين ۽ دين بار ضس ابمزيرة : ۲٢۲١‏ ۲ ۷۹۳ 
می » جيل بېلاد العرب : ١١‏ , امتا رأر : إلاه, 

ملين » عة بالشام : ۷١۷‏ , النغرة ( ادى البکری) : ۲۷۹ , 

المهدية » مديلة ولس : )1١ ٠ ۲١١‏ . النقر 3 ( ادى الیکری) ؛ ۲۷١‏ . 

مهران » نیع گور السئاد : ۱۲۹ . الا 1 seus AAA r AYA ' TA‏ 
بهر بان » مڈینة بإیران ؛ Yi‏ امسا : Toa vs A Cf £ AFA ۲A‏ 
المهره ؛ بلاد جوب ابلزيرة العربية : ٠١١‏ . مساو یون : ١ه‏ . 

المرریسگرت ¡ 01 + £۲ ` VF O VFT‏ مل ( لدی الکری) : ۲۷۹, 

موضادرر (السویبرة) : ۳۹۷ » ۷۷١‏ ہام ( ایی البگری) : ۲۷۹ ,. 

مررم » مدپلة پروسیا ! ۷۱۱ . ہر عیسی . قثا بالعرات ١‏ ۲۹۱ . 


الہر ران ٠‏ ية بإیر ان :۽ ۱٣۷‏ , 


, ۷۷۳ > ب٣۳‎ : موںہ + میڈ پاسباٹیا‎ 
LEAY UYAR e YoY o YAY» FT» 1%; النرپة‎ 


مرل یل ! ۵٦۲‏ , 


4 
, . ۲٠۹ | ایل ۲ مضیل‎ 
, ۸1 ۷ ۷٣٢٣۳ ١ ۱۸۲ : رل الثوبة » جيل م الاس‎ 
OL YA? Y8 1 الور مان‎ Yr f YA 6 YA 6 0F | ۳11! وکر‎ 
۲۹۱ : ررملدية‎ VAYA 


, ۱44 : البوشادر » جبال‎ CYTA CTY CC YAA 6 ۲A0 + YF : ازمل“‎ 
. ۳۹۳ ! لوغای > دول‎ voVYtIYTITNI tt TONS TEL ¢ ۴% 


و لرلدررود + ۲۵۷ ۲ 1۵٩‏ + ١٣١۷ء‏ 
میافارقین » بال ابزپرة : ۲۵۹ , لوئ » مديئة باابوسلة ۽ 1414ء 
امت » البحر ( رة ز) ۲ ۰۰۲ ۲ ۲٣۹‏ , النیجر ( الثیل الغرب) ۰ ہر + ۲۸۷ ۲ ٠١۹‏ ء 
مهوتيس . انط مر أزرف , لیر ب ٠‏ مدینة پشال سوریا : 1۸۲ . 


ولیخ FAY f o4‏ زر په ) موضشیم قرب دمشل 1 ۸۲ , 


4٣٣٤ › ٣١۹ ۲ ۱۸۷ + ۱۲۹ : یساہور ( ئیشابرر)‎ 
„Ooi CFA CYYANEFIA ¢ Yo 

لیقوم‌یدیه » مدیة بآتیا المغری : ٦۳۹‏ . 

يبه › مدپة بآسیا السخری ۲ ۱١١۳‏ , 

کار اعرا : VY‏ 

نیکربار » چزر » ۱۲۱ ۲ ۸٩‏ 

MELINA E Yi t v 1 7 النپل › °ہر‎ 
CVA CT" E YEA ¢ Fad LL AF * \Ae 
CIR cC EYY CYToft TEAL TET 44 
coAl tC oViI CAAT E fA {AS BAY 
۰. ۲ 

اليل الفرى . انر النيجر . 


اهر ف ادلاد :+ 04٩‏ . 


)^( 


هااا , رل , 

. ۵۹٩1 : جزيرة‎ ٠ هأبی‎ 

هاینان ۽ بريرة ؛ ١1ا‏ 

AN CoOVALOYAC aot TTALYTY: ! lj 

الى أمزة : ۵۸۰ . 

ال لف : ١‏ 

» ٤۲٣۳ ۲ ۳۲۹ ! هرز ۽ چزیرة وهر بالا الفارسی‎ 
¢ OAY CoOVI LOA tS Of e“ OF Lt pF 
. A^ 

CAV CY f AT ¢ 1Y ان ا مل بى‎ 
, “oa £ AIA Lal tL oOYa vs TAT» Fo 

کیان لھ واب از ير ة العرية 1۷١ ٠ 1۷٠١ ١‏ , 

CVILLVTE Yr bt OV vs OFT u ol) vı fı; ا‎ 
Feb \YiIL VINCI lef VV Yr 
vu lant V\oV e VET IY e \EI r IFA 
ELVA CIAI fF IVA IA“ ATE 1 
ç YIP CC YrY CC Yel) f Ye r AY ’ IAA 
cTTYEYTEL EYVA TVA YYYF o YA ¢ Y9 
uYOoA “6 oN ¢ Yoo tt Yol « fof‘ FIA 
6G TTI CFIA TAN e FAT lt FAV“ YY 
U TAV e PAN C Post ¢ TEAL FE) TYA 
AY CIA IF r TA" i TAFT LL FAY 
çS LAYA! TAYA ¢ ITA IT EFI 
¢ OFLC oOPI Co ¢ AYA r or r AY 


Cod) Cole CofA tC BYA CL oV Co" 
¢“ aVl éC oV CoNA Ct ot{4 Col tof 
“ oAn ¢ aA f oV4A ¢ oV ¢ o¥Yoa tC oYVf 
€ Ve CVA E VIP cC VIF ¢ NAF Co 
VVE £ Y۹ 

م ايد الفربية » ( جرائر المند الفربية ) : ٦1۷‏ . 

۾ الملا رالصين ۾ > حر . انطر الحيط الماى . 

المند الصیلیڈ : ۲۲۳ ۲ ٤۲١‏ أ ۸ه ء٤ ١١‏ 

٠١۷١٠١۹١ ٩ 4۷ : المندى الحيط ( محر ألمئد رالصين)‎ 
fan CPAY ¢ TA" COVEA ¢ 144 ¢ 1A8 
oV ¢ oA ¢ o" ¢ ot Co ¢ o" 


CU @A\ € QAI CL aVV 6 aVoa CL oVE CoeY) 

. AYa CoA) ¢ OAA ¢ oAA Ct oAf ¢ OAY 
الظر أيف) المجر.‎ ٠١۸ ۰ ۲۹۹ ۰ ۲۹۰ ۲ ۲۹۱ : هنفاریا‎ 
Ya ¢ Yon £ YF{ û Y0 + ۱A ¢ ¥" ; امود‎ 

۷ . 
امنود ( الأمیر پكيرن) : ۷٠١‏ . 
هولتلاه ¦ 147 £ C4‏ 1 
هولدوراس : ۷٣۳‏ , 
اميا لد ! ۲٠١‏ . 


(و) 


رادی آش » مدیة پالائدلس ؛ ۷۷۳ . 

وادی درصه » راکش : ۲۵٩‏ . 

الوارياغ ( الورئك) ؛ ۲۲۸ ۰ ٠٠١‏ . 

واسط ١‏ مديلة بالعراف : ٣١٣۱‏ . 

راق الواق » بلاد وشعب أسطورى بالشرف الألمى : ۲ه ؛ 
۹ 

ران » ماي پرکیا ۲ ٦۲١‏ . 

رج » راد بالمزيرة العرببة ٩۸1۲ ١‏ . 

ررجله › مدیلة بالیرائر : ۷۳۱ . 

رتف ؛ موضيم قرب المديلة ! 4٣‏ , 

CVs CAE CAF ( و لاسا ( الأفلاق ْ الالاج‎ 
CVIVCVIT CVI CVaA CYA CVV 
VY CVYY FYI 

. ۲۸١ : ولایو‎ 

رلپه ۲ مدیة پالآلدلس : ۲۷۵ . 

۲ 41٩1 1١ > ا٠‎ , رهران » مدينة ومقاطعة پالزالر‎ 
Y4 ¢ Eo 


(1۲) 


۹۵۸ 


(ئ) 


os Co £ PA) ¢ YF ¢ o۲ ¢ ۲۲ : الپاہأن‎ 

٠ بأجیج ومأجرج ( شمان أسطوریان) :+ ۱ه ۲ ۱ه‎ 
OFAC YAALYYI CIHN CIE tof 

. ٩٩ : پأسی‎ 

پافا ; ۹1 6 ۷۵4 , 

پاما کو , الطر مکوت , 

انیا ؛ ٩٩۳‏ . 

ياق › ېر ! ۱۸۷ › ۲۸۷ . 

يارب (المدية) : 44 . 

یدی بو( یر لی ۲ ملطقة الجر السبعة) : ۲۹۲ 

الير موك » هر بالشام , 4۳ . 

يمقوب » رأس القاايس ! ٠١١‏ . 

یکلا » مديدة پأسبالیا ؛ ۷۷٣‏ . 

٣٣١ ١ ۳١۲ ٤ ۱۹۳ ۲ العامة » ناحية بابلريرة العربية‎ 


CINE IYY EVA Ce Y ¢ oV ¢ 6 ¦ أن‎ 
CAIN E fos ¢ YVAT YEA Yso tt 1Y) 
Coll CoA CAAYL EP CEY ¢ IA 
CAAT ¢ “Ao CAE CC AAV CoV ¢ 0"1 
VVELE VA CVYA CVYA ¢ AA 

امن » عر (قمم من البحر الأحر) : ۲١۸ » ۱١۸‏ , 

ینیم > میناء لدی ۲ 1۸۸ ۲ ۷04 ¿ ۷۷١‏ , 

پلسی › ہر پسپپیرپا ! ۲۲ . 

و ینکی دلیا» . الطر مركا . 

پنکی شہر » ملین برکپا : ٩۸٩‏ . 

«Yo t Yo t IA ¢ £ ¢ |1 > £ : ارد‎ 
1A1 ¢ ۴41 

يورا ؛ ۳۲۸ , 

CIVACABCALLYVOTE (1 ¢ YF ¢ YY +: اليولاذ‎ 
« Yo" ¢ Yol ‘ TYPE ¢ TTT ¢ AY CC 1A 
,„oVa GC EIA E feV CPN ¢ Fo 


فهرست الكش 'والرسائل 
( الكشب الشرقية) 


)ا( 

أبواب اللاي . انظر وكتاب اللحة» . 

إلعاف الأسا بفضائل المسجد الأقصى »> للمس الدين 
السوطى : ٣١هد‏ س إاه., 

الإتقان 1 السيولى AA:‏ 

الآ ثار الباقيڈ فى القرون المحالية » للبرو + ۲٣۲٣۲‏ > 
.YoYe Yol et YEACYIAE Yo‏ 

آثار البلاد واآعہار المہاد » لزکریا الفرویی : ۳۹۴ - 
۳ ¢4 ۷ . 

الآ بار العلوية »> لأرسلو : ۲۲٣۳‏ , 

آثار و > لامد لامر لیف زاده : 1۲١۹‏ . 

اسن التقاسم لى معرفة الاقام » المقاسی : ۲٠۸‏ د١٠۲‏ . 

أن الللالف بی اسن العلائف » الفبروزابادى ؛ ١٠١ء١‏ . 

ارال غزواٹ دردیار پو سله »> احمر الہوسلوى : 1)4 . 

رحراء علوم الدين > الخزالى : ۷۷١‏ . 

أعبار المیکرف ؛ ۷٣١‏ . 

. 4۸١ ١ 1۷۸ ٤ ٠١١ : آجہار اازمان » الەسردی‎ 

اسار الماوك . اثذار الاك الأإصار. 

الأر بين البلدانية > لحد السلى : ۷۷١‏ . 

الأرجوزة المجازية » لوالا أحمد بن ماج : ١٣۷ه‏ . 

إرشاد الأریب > لیاڻوت ۲ ٠٤٤‏ . 

استائستیق و جدرافیای + وی » لعپد الر ہن شرف : 11٤4‏ . 


الاسیذ كار لاجرى فى الف الأعصار > للسعودی : ۱۷۸ . 


أسفار الأسفار ى أبخار الأثكار > مد القلسى ؛ 1۹۲ . 

أسفار عحرية عائية »> عمد شکری : 1۳۷ . 

اسفار السیدپاد ۲ ۳۹ ۲ ٠٤١‏ . 

اسکار پنوس ٹیس اویکومنیس : ۲۱ ۲ ۲۲ . 

a. OV ; لإظطای‎ ٤ اسکیدر لامد‎ 

اسل المطالب وأنس اللبيب الطالب ١‏ لعبد اله الدائر : 
AF‏ . 

الإشارات ئى أماكن الزيارات » لحمود العلوى : ٠۸١‏ . 

اشعفاق البلداد » لابن الكلبى : ٠١۷‏ . 

اشكال البلاد » اللخى . انظر صور الأثالم . 

سول الیک ئې نظام الام » لأحد باشا ( وئرشال) : ٠٠۲‏ . 

أصول الكلات ( Etymolog‏ ) › لإیزیدو ر الإشبیل : ۲۷7 


طلس يران : ۲٠۷‏ . 

CAY IVY ¢ ¢ E £ Y1: طلس الإسلام‎ 
CYA CYYECYII CYR CoV E FY" 
AVE oof ec PAY ¢ PVE CF ¢ ھ1‎ 

إظهار صنعة الى القيوم فى تريب بلاد العيوم » الغاباسى : 
۹ 

الأعلاق النفيسة ء لابن رسته ؛ ٠١١‏ . 

الأعلاق اللحطبرة فى ذكر أمراء الشام والمزبرة ء لعز الاين 
این شداد :, ۳۷١‏ س ۳۷١‏ 

الأعلام بفضائل الشام ودمشق وذ كرما فما من الآ ثارات 
والېفاع الشريفة لعل الربس oli Cai!‏ 

أعلام الساجد بأحكام المساجد » الزركشى » ١٠ء‏ . 

أعلام العباد أعلام البلاد : .٠٠٤‏ 

إفحام المارى بأعبار تي الداری » المقامى : 4ه » ١إه.‏ 

التطاف الئور ما ورد لى جبل ثور ٠‏ لحمد ألقرشى : 1۸۲ . 

کر نامه » لأب الفضل : ۳۷ہ - ٠۳۹‏ . 

الأكليل ء للهمدال : ١۷١ - ۱۷١‏ 

أل ليله وليلة ; 14 › e0 ۷ ۲2 ۹4 ¢ 1٤۳‏ 

الألوف » لأب معشر البللى : ۷۷ . 

الأنس اليل ء لحر الدين : ۷۷١‏ , 

أئس الهج » لاإدريسى : ۴٠١‏ ساشبة ٠٠٠١‏ . 

الألمام بفضبائل الام » ايى : ۷ذ۷ . 

آيس المسامرين » لامد الرحن رى : .۳٣۲ ٤» ٦1٣۳‏ 

OVA CofA t afY : آئین أکاری » لاب الفضل‎ 


(ب) 


حر الأسر ار ى (سعراة ) ملاب الأخيار »> عمد بن آمير والى : 
۲ . 

البحرين والبامة ,انار Bahrein ud [emana‏ لتيل „ 

بحري » لبیری ریس : ۸۹4 = 2۹1 ٤‏ ۳۲ ۲ ۳۷ 

البديبة » لمبد الفنى التابلسی : ۷١۸‏ . 

ہراشا سفوطا سدانتا » لر اھر اغبا Vi:‏ 

پر الشام فى حاسن إقليم الام » لعز الدین بن شداد : ۴۷۰ , 

البر ق المافى ى الفتح الما لقطب الدين الجروالى : 11٤٤ ١۷١‏ 

تان الساحة » لزين المابدين شروألى : 4ه - ٠٤١‏ . 


ma 


1 


اإبستان فى عجائب الأرس والبلدان ؛» الصالى : 1۸4 . 

بج الألام فى فضل دمشق الشام > محمد بنطولون ۸١:‏ . 

هة التواريخ › لشكر اله : “١‏ 

يوادئ الدع المندمية ٻوادى الديار الرومية »> للمحبى 
المحموی ؛ 14۱ . 

(ٿ) 

اثر الأنام ی تمر المنام » لمعد الغى النابلسی : ۷١۸‏ . 

. VV" ¢ VVo CBY : اج العروسی » للزبیدى‎ 

تاریخ این إیاس : 14۱ . 

تاریخ عاری » الارشی : ۱١۸‏ : 

تاریخ بغداد الخطیب البغدادی : ۱۹۷ ١٠۱۹ ٤‏ , 

تاريخ بناء البيث ادس : محمد اليل المدسى : ,Vof‏ 

اریخ تار » صلی ری + ٠٩‏ . 

ٿاریخ جھانکها › بلوبی : ۳۷۲ , 

ڈاریع سحراسان » للسلاف : ٠١۸‏ . 

ثار بع معطا ء ر ما كان لمل الشوشجى ؛ ٠٣١۲‏ . 

ثاريخ الللفاء » السيوطى ؛ ARA‏ . 

ثاریخ دمشق » لإہن عساکر : ۱۹۷ . 

تاریخ سیاح › لأر لیاچلبی : ۹4--14 . 

تاربخ فی عبار ولاة حراسان » امل اللاي : ٠١۹۸‏ 

تاریخ الفیوم و بلاده »> الناہلسی ؛ ۳٤١۸‏ . 

ایخ لسمطنطينية : ١1١‏ . 

تاریخ کزیده » یمد الله ستو تزریی ! ۳۹۷ . 

تاريخ الستبصر , انظر اريخ المسلنصر . 

تار پخ المستتمر » لإإن اناور : ۳۳۹ , 

١ » ٦1۸ ٤ ٦1۷ ! تاريخ اند الثر‎ 

الصر بالحجارة > الجاحظ : ١٣ا‏ . 

التبسرة فى عل الميلة اضر ! ۳٣۱۷‏ , 

تشقبف النعريف باإعسطاج الشريف ٠‏ المحبى : ١ا4‏ . 

یدد ہایة الاما کن ف تمحیح مساناٹ المساكن » اروف : 
Yar‏ . 

فة الآدباء وسلو الفرپاء » للخیاری ۽ ۷٣١۹‏ . 

فة الألباب وبة الأعجاب 0 لاب اید الغر ئاطى 
TAV — 4o‏ . 

عة الأئام فى فسائل الشام » البصروى ؛ 1۸١‏ . 

فة المريين ء ايوسف لبى : ٠١١‏ . 

تعفة اإزمان » وحريدة الأوان » لمصطق بن على ؛ ٦1٤‏ ء 
1۲ . 


اللسفة السنة بأساء البلاد المصرية » لابن اليمان : 4۷ء 
٦‏ 

السحفة الشاهية فى علم الميئة › لفطب الدين الشير ازى .٠٠١:‏ 

تحفة الما » الششترى af‏ 

تحفة الفحول فى مهيد الأصول ء لسليبان المهری ؛ ۹١۷ه.‏ 

تحفة الكبار فى أسفار البحار + لمحاجى خليفة : ٠۹۲‏ » 
EA € AFA — Yo‏ 

تعفة اللطائف فى فشبائل ابن عباس ووج رالطائف » محمد 
الٹرٹى : 1۸۲ . 

التحفة اللطيفة فى بياء المسجدالمرام والكمبة الشريفة > محمد 
القرشى : ۸۲ ؛ 

تحفة الميالس » لمصعطلى بن على : ٦١٤١‏ , 

تحفة الوك والرغائلب 0ا فى ابر والبحر من العجائب 
والغرالب ١‏ لابن زلبل ! 1۸١‏ . 

العامة الناباسية فى الرحلة الياراباسية» لعبد الى الياہلمى ؛ 
¥0۹ . 

فة التطار فى غرائب الأمصار وعجائب الأسفار( رسلة 
ابن بطوطة) ۲۵ - ٤۳۳‏ . 

تحرير ماللهثاد من مفو لة مشو لة فى المقل أو مر ذولة » لبر ول : 
oA Yaa ¢ YEA tC YEV ¢ Ya € VY‏ 

يق الأعر اب فى أساء البلاد » لصبادق الأزادالى ؛ ١إه‏ , 

لدپیر ات پسنایاه ۽ لان آی سہل سالج زأده : ٥‏ , 

الدرین فی بال شررین ۲ سد سن خان : ۹4۸. 

ثل کیر بالاخہار عن اتفاقات الأسفار » لین سیر ۲ ۲۹٩۸‏ . 

رتيب اار سل ¿ لإپن المرب : ۲۹۸ ٠‏ 

التر جالة الكبرى الى يمت أحبار ( مدن ) العام برأ ورا » 
آلزیالں ؛ ۷۷۱ , 

رة اریخ ساح » ل5 رزیلسگی ! 14۸ . 

ركيب الالال ›» لیعقوب بن طارل : ۷۲ . 

دسمية و لاڈ معس ٠»‏ فد الكندى An:‏ 

تسيل المقاصد ازوار المساجد > لأحد المسرى : ۵١٣‏ , 

المريف بالمسطلم الشريف , للعمرى : اا ١٣١ ١‏ > 
AVF AA ¢ 41۸‏ 

التسريفاث » الجر جال ؛ ۷٣‏ , 

تسر اليوط : 1۸۸ . 

الم لأوائل سناع النجي , انظر كتاب التفهيم , 

قاسم الأقالم ؛ البیرری ؛ ۲٠۱‏ . 

تقوم لأبدان » لیحوی بن جزل ؛ ۲۹٣۲‏ . 

تقوم البلدان » لاب الفا : ۳۹۲ س ۳۹۵ ٠۹١٩ ٤‏ 
. 


تقوم البلاان » البلخى . انار صور الأتالم 

تفوم البلدان » لصادق الآازادان؛ ١4ه.‏ 

تقوم البلدان المصرية فى الأعمال البلطائية ؛ مرم » وبع 

تقر م الدراريخ > لحاجى حليفة : ٩1۸‏ + ۳4¿ 144 
تقوم رطب . |kظر Liber Aıoe‏ 

تلخهص الا ثار و عجائب اللك الفهار » لہاكوى ؛ ۷٠ء‏ 

ٿلطیص البیان فی قوائین آل عن » سين هزار فن .٠٤٦:‏ 

تلبيه الطالب فى إرشاد الدارس لأحوال مواشع الفوائد بدمشق 
کدر ر الث رآ را لخديو المدارس ١‏ لعبد القادر لایس : ۷۹ 
ېلیب الأطو ار فی عجاثب الأمصار » الکردی , ۷٠١‏ . 

ٿواریح آل ڪان ؛ ٩٤۲‏ . 


(ج) 


جاتکا مالا : ۷۸ہ . 
الحامم ء السيوطى : 4۸۸ . 
جام الألوار بى مناقب الأحيار » لصفاء الدين اللادرى : 
. 
جام التراربخ لرشید الدين فضل اله AN ¢ PFA;‏ 
جام الدول > لمجي بأشى ؛ 14۷ . 
جامع الفئون وسلوة اهرون » لحرا : ۳۸۸ . 
جاعم المبادئ والفايات ى عل الميقات » للمراكشى ! ,١١١‏ 
ابامم المستقمىق‌فضمائل امسج الألمی » لابن عبار ٠٠۹‏ . 
جدارل طلیطلة ٤ ١۳ ٤ ۷۷ ١‏ ١٣ا‏ . 
ابلداول الفلكية . انار الأزياج ( ج ڏج( : 
جدارل المان الكبرى . ائظر : 
'RrtlonpAnov xokedv xavoveg‏ 
ەر افیا بطاميوس , الظر ,۽ 
‘H veoyqapum uqmnyeolc‏ 
جرافیا الزهری : ۲۷۹. 
جفر افیا مار یاوس الصوری ! ۸٩‏ . 
فر افیا موی ١‏ لد اارمن شرف : 11٤‏ . 
جار افیای کپیر » لال کر بن برام : ۹۹٩ ٩ ۳٤‏ . 
جف ر انیای مفسیل إیران ۲ لکهان : ۵ه . 
جيهرة الأئساب » شام الکلہى : ٠١١‏ . 
جهان امه » یمد بکران , ۳۲۹ , 
چھائہا » لیاہیی شلہفة : ۳۷ ¢ oA ¢ ٦ ¢ oF‏ ¢ 
cC“AEY CAPA CATE CYA E YI FF 11‏ 
“I ¢ eT ¢ Nol ~4 ¢ 141‏ 
جھائای اور وبا » محمد شیش ؛ 1۲۲ . 


۹11 


جرامع الحکایات ولوامم الرواپات › لعرق : ۲۲۹-۳۲۹ . 
جواهر البحور ووقالم الأمور : IA"‏ 
الحوهر المكنون فى فضائل زيارة جيل قاسون . محمد 


الشفوف : ۷٣١‏ . 
(ح) 
حادى الأظمان الجدية إل الديار السرية » المحيى الحوى : 
٩۱‏ . 


حاوية الاختمار فى أص.ول علم البحار لاجد بن ماجد : .٠۷١‏ 

حدائق الأنام فى فشائل داق الغام » لعبد الرحن الحطيب : 
۷٦‏ . 

حاو د الما من المشرق إلى مغرب : ¢ ¢ FY‏ ¢ 1)0۸“ 
FTN ¢ Yah CYYE— YY‏ 

حلايٹ لى : 1١ا‏ . 

حليقة المحوامع »> لين الإيوالسراى : ٠١١‏ . 

حديقة النظر وة الفكر ى عجائب السفر » الكوكبال : 
-. 

سن الجاشرة ى عبار مم والقاهرة » للسيوطى : ٠4۸۹‏ 
5 . 

الخحفرة الأنسبة ئى الرحلة القدسية » لبد النى الابلسى : 
۷04 . 

القيقة والجاز فى رحلة الام ومصر والحجاز > لبد الفى 
اتابلی : ۷۵۹ . 

سلة الدهب الإبريز فى رحلة بعلبك والبقاح العزيز » امبداللى 
التاہلسی : ۷۵۹4 . 


(خ) 


a AY 
الار اتام ۴ ساود الأرض ا)قدسة وطن والشام‎ 


CTV Cle EA cC AV — A1 


یمر ئاٹی : ۷۲١‏ . 

حريدة العجائب وفريدة الغرائب > لابن الوردى : ٠٠١‏ 
NAC orf‏ 

حمبائص البلدان > للجاحظ : ٠۴١١‏ . 

الطط » جمد ہن پوسف الکنلی : ۱١۸‏ . 

المطط التوفيقية الديدة » لعل مبارك : 4۸۷ , 

طط المقرپزی , انطر كتاب المراعظ والاعبار . 


۹۲ 


(د) 


الدائرة . انظر لزهة الأنظار ى عجائب التوريح رالأخبار. 

دائرة المعارئ الإسلامية : اaVvYreETYe.‏ 

دریند ئامه : 14۷ , 

در اہب نی ٿارپع أعیان حلب » لابن الیل : ۸۷ . 

درمکٹون ؛ لامد پہچان : ٩۱۰‏ , 

الدرة المضية ف فضل مصر والإسكندرية » لابن دقاق المسرى ؛ 
۷١‏ . 

دلائل القبلة » لابن القامى الآمل : ٣٣٣۲ ۰ ۲٣۳١‏ . 

دپران لات الارك » مود الکاشنری : ۲۹۲ = ۲١۳‏ . 


(ذ) 


کر اقام ديار ممریڈ » رة سلف ابن الان : 
14۸ 


( )' 
ارعان » جمد بن رشید الفهری الأئدامی : ۴۸٣۳‏ , 
اارحلة . انار ثريب الرحلة , 
الرسلة » لايجا : ۳۸۳ 4 ۳۸4 . 
الرحلة > يجيي الرسياى : ۸4 = .14١‏ 
الرسلة » الطالوى : ٦4١‏ . 
الرحلة » العبدری ! ۳۹۷ ٤‏ ۳۹۸ , 
اارحلة » للميائى . الظر ماء المرائد . 
الرسلة » للمجاجى : ۷١۷‏ , 
الرسلة » المارپی : ۳٣۹۸‏ , 
رحلة اہن خلدون ف الفرب والمشرق » لابن خلدرن , 4١‏ )> 
ا٤4‏ . 
رحلة امداق لجاهدة البلدان ورال لاق ٠‏ للرياى : ۷۷٣٢‏ . 
رسلة الشتاء و الصيف > مد کار یٹ المد ؛ ۷٣١‏ , 
رسلة الکنال » لابن جير ؛ ٠ ٣٠٠١‏ إ٠‏ 
رحلا مکاریوس » لہولس اللبی > 144 ۰ ٦۷۱۹ء‏ 
.VY{— VIA ۸‏ 
اارحلة اللاصرية » الدرعى : ۷۹۹ . 
الرحلة الورليلالية . الظر نزهة الألظار. 
رعلةالوزير فى افتكالء الآسير ؛ الوزير لفسال ؛ ٤-۷۳۲‏ ۷۴۳ , 
رسالة أبن فضلان : ۱۸١‏ ۲ ۱۸۷ , 
رسالة الالعمار ¢ لمل دده PFT?‏ 
رسالة ی تعضیر الأدریة لاإدرپسی : ۲۹۱ . 
رسالة ف سيفة الأرضص والساء راللہائاٽٹ ¢ للأصمعى :۷ . 


رسالة فى محرنة آسماء البلاد وأطوالما وانحرافها » القليوب : 
VY‏ 

الرسالة > البلف ال الطوقاى ؛ .٦۲١ ء١ ٣۲٣۳‏ 

اارسالة المصرية » لأب الصلت أمية بن عر العرپڙ : ٠١۹4‏ , 

رسالة اللالكة > لآب العلاء : ٦۸١‏ . 

رسائل ]وان الصفا : ۲۲۹ ¬ ۲۲۹۸ ۲٤١١ ٠‏ 4 ١ا44.‏ 

Les lettrea per#aıos gîh ¢ اارسائل الفارسية‎ 

الر سائل ا مرا کش , Carls Marruecas , jJi‏ 

دم ارح المعمور . اثظر كثاب صورة الآر ضس لخوارزي. 

دم الور من الأرض » الكندى ؛ ٠٠١‏ . 

رو ض الأئس وئزهة الس › لاادر یس : ۱۱ حاشیة ۵٩‏ | . 

اروس الام ی حرادٹ الممرو اللرا جم ٤‏ اميد الياسط ؛ 
+4٦‏ 

رو ضس الأبرج وازهة ا ؛ لاإدریس : ۲۹۰ ۲ ۲۹۱ , 

الرو س الرس فى فشبائل البيث المةدس » اصبحي : ١٠ء‏ . 

الرر ض المعطار بى أحبار الأاتطار > للحیری ٤٤۷ ١‏ س 
{VY ¢ fod‏ . 

رو ضصڈ الألفس ف اریخ »> حم ہر زاده : .1۷١4‏ 

ا[روك اللاصري : ٠۸۵‏ . 

ر پاس بده أدرئه » لپادی امد IY!‏ 

رياس السياسة . انظر بستان السياحة . 


(ذ) 


زبدة الآ ثار فیا و قم لامع بى الإقامة و الأسفار » لسكيذر 

الامشی ؛ ۹۸۷ = ۸4 . 

زبدة كشف ال الك فى بيان الطرف ر المسالك. الفلاحرى ٠۷٣١٠:‏ 
۷۵ . 

زیار ات آولیا > لامد حلم سواه زاده ۲ ٩164‏ . 

زیچ ابن البری : ٣۷٣۳‏ . 

زج أو لوغ بيك . ائظر ج سالا جدید , 

. ١٠١ ١ ۱١۴۳ : ازيح الإیلخالى‎ 

لج پطلىپوس : ۸۱ . 

ازج الا کی الکییر » لإبن يولس : ١٠١١ ١ ۱١١‏ . 

زیم سلطانی ہدید ؛ لاواوغ پيلك : ۱۱۹ ۲ ۱۱۷ »> 
4(١‏ . 

الزپج السنجرى امبر ٠‏ الخازلى : ٠١١‏ . 

زج الشاء » زبس الشبريار : ۷١ > ۷١‏ س ۷ل , 

الزيج الصا » الا ؛ ٠٠١‏ - ١٠ا‏ , 

زيح الفزارى : .۷١‏ 


اازيج الأمرثى الممشحن : A 4 A®‏ 


نبج ارادا معشر البلشى : 

زيك شبرواپار : 

زين الأحبار › کر YA YY:‏ 
( *ں) 


سراج الملوك » ااطرطوقى ؛ ۸ 

سمارتيامه > لامد ر سی دى : oA‏ . 
سار یامه إيران 4 لمصطى رحمی : .oo‏ 
سفارتتامه » لدرویش مد : 1۵۸ . 
سقارتامه » لژشتوه لى : 1۵۸ , 
سفار نامه » لصيل اار م ا : 
سفارئیامه ۽ مسد غا : ٦۵4‏ , 
سفار امه »> ید سید : ۵۷ . 
سفرلامه »> لتأاصر سرو ! ۲۵۹ - ۲۹۱ ٤‏ ۳۹۷ , 
انظر رحلة مکارپوس , 


oy 


سفرة مکاریوس . 


. A۲ 
۸ سلائة المسر من مجاسن أعيان العصر » لملى شان ؛‎ 
. ۳۷۳ سلا که سمولیایه » لابن العاری ؛‎ 
. ٠١١ سلسملة التواريح ؛ لآب زد السيرا ؛‎ 
, ۷٣۲ : السندهند الصشر > الخجرارزي‎ 
. سیاسحئنامه » لاو لپاچلبی . ائظر تاریخ ساح‎ 
: سياحتنامه إبراهيم بلك ؛ لزين المابدين المرافى‎ 
VY ¢ Via — YY + السياسمة » لأس الوص‎ 
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( ش) 


شاهنامه ۽ لفر درسی ! 1۸۸ . 


(ں) 


سيس الأعثى فى صناعة الإلشا » القلقشناى ؛ ١١ - 1١١‏ . 


ععائی الأحبار لم بای MEV‏ 
کح البطارى : ۷۳١ › ۷٣١‏ ., 


فة جزيرة المرب » للهمدالى ؛ ١ه‏ > ,1۷١ ٤ |۷١‏ 
صفيحة اازرقالى : ١١١‏ . 
صلوات الفرپب فى أسرة الأريب » لعلى خان ؛ ۲ 


مور الاقام ؛ اہلشی : ٠۹۸‏ . 


oY 


41 


صور الأقالم الر حمة الفار سية لكاب الامطرى : 
TIE £ A‏ 

ەور الأتالم رید الاين ofr‏ 

صور أتالم مبنة ۽ محمد بن يى .aAFTCFAA‏ 

صورة الأرضص il.‏ ر كتاب صررة الأرض . 

صورة الأقالي › املوب لنص ر الدين طرس . 110 


الصيدنة > الهروی .YOA:‏ 
(ض) 

ضوء البح المسفر وجى الدوع اشر › للقلقشندى : ١‏ 
(ط) 


طبائم ا لوان » لطاهر المررزی : ۲٣۳‏ ۳۲۸۲۰ 
الطيقات ء السبكى : ٠٠١‏ 


طف الطائف بفضل الطائف > لاہن علا : ۷٣١‏ 


(€) : 
ائ مولفلری » محمد طاهر بررسه لى : 1 
عواٹب الأسفار ولطائف الأخبار » لای الراس : ۷٦۹‏ .ء 
عچائې الہلدان » ازکریا القزوپی : ۳٣۹-۳۹۲‏ . 
عییائب البئیان : 4۸٩‏ ۔ 
عجائب اللطائف › للبى زاده : 1“ 
عجائب الخاوقات » لحد طوس : ۲۲٣‏ . 
عیائب الخلوقات وغرائب الموجودات » لزكربا القزويى : 
el CT Coe ¢ 1 — |‏ 
عجائب المند » أبزدج بن شهریار : ٥٦1 ٤ ۱٤۴۳‏ ۰ 
٦‏ . 
عرف الطب ی‌التعر یف بال وز پر ابنالحطیب » للمقری :۷۳۸ . 
عرف اللشق فی أآخبار دمشق ق » للمقری : ۸ 
المزيزى , انظر كاب امالك وال مالك الحس بن ا الهلہبى, 
عل امان ى تاريخ أهل الزمان » الى : 1۸۷ . 
مقود المقریزى : ٤۸٤‏ . 
علٹ کل علان : ۳۹۳ . 
الم الفر د فى فضمل الجر السود » لابن علا : ۷٠١‏ . 
ا المهریه فى ضط العلوم البحرية »۽ لسليمان المهرى : 


. 9V4 ti VA 

البهد القدم : ٣‏ 

عپار دانش › لفیضی : ۵۳۷ . 

میرن الارن مارت اسي اة رطا ¿ لعمر إن 
اللاع : 


4 


(غ) 
غریب المسنف > لال عبید ! ٠١١‏ . 
٤زراٿ‏ یر الدین ٻاشا : ٩۳١‏ . 
(ف) 
فارسئامه » لابن الېلشی : ۲١۱‏ . 
فارسئامه اصری » لسن شیرازی : ۵۵١‏ . 
فع الله وه فی التحدث بلضل ر ولعنه » لأب راس: 
۹ . 
فثویح مصر رالمغرب ۲ لاپ عبد الک + ۱۹۸ . 
الفرج بعد الشدة › لوی : ۲۳۹ » ۳۲۷ . 
فضائل الببت القاس » لأب بكر الواسطى : ٠٠١‏ , 
فضائل البيت المقدس > لحد بن طرلون : 1۸۲ . 
فصائل البيت المقدس رالشام » لأب امسا القاس : ٠٠١‏ . 
شبایل ابلهاد › الاش : ۱۳۴۳ . 
فضائل الفام : ٠۱١‏ . 
فضائل القاس › لاہن الموزی : ٠١۹‏ . 
فضائل تدس شریف ۲ لحد مى ؛ ٦١۳‏ . 
فضائل مصر » » لعەر الکندی ۱١۹۹ ٤‏ . 
فضبائل مصر » لسن الصفدى . انظر ثزهة المالك رالمبلرك , 
قضائل ك المكرىة > محمد بن علا : ۷١۷‏ . 
قضبائل مکه مکرمه » فصل می : ٩۱٩۳‏ 
فضائل مديلة متورة ) عمد مى : ٦1١‏ . 
فناجام جم از فن جرافیا » لبطرس باررتیان ٠۱:‏ . 
فثرن المعارن و ماجری ف الد هور السو الف » لمسعردی !۱۷۸ . 
الفهرست › لابن انلام : ۱۸۴ ٣١ ١ ۲١۷ ۲ ۱۸۹ ٩‏ 
A:‏ 
الفواثد الماقائية » سبد الشر رال : ۹۲۴۳ ٦۲٠١١‏ , 
الفوائد السنية فى الرسلة المدنية رالرومية »> اقطب الاين 
الہرو الى ؛ ٦۸۰‏ . 
الدوائد والفرائض مجموعة فى عدة فون » العفعاز ال : ۹٣٣۳‏ » 
4 . 
فى اليحار والمياء والبال » السرلسى . ٠٣١‏ 
فيوضماث ملئطيسية » لإبراهي مثارقة ؛ 14۸ ؛ إو . 


)۵( 


قاموس الاعلام » لای بك فراشری ! ٩۳‏ . 
قالوت التاریل » لاہن مرن : ۲۹۸ , 


> ۲٤۷ ۲ القائون المسعردى لى المئة واللجوم > البیرول‎ 
Vi CTAP EC Yat CYo et 4% 

ٿانون امه چين و طا » لعل کر ! oF —orY‏ 

YA ¢ PVA CYP ¢ 1¢ ¢ | — 44 القرآڭ:‎ 
CFAEL ETNA rt TEV CPEY CPt ¢ PIA 
“TEA ¢ EVA 

القسيد رالأم فى العريف بأصول المرب والسم » لابن 
عبد البر الری القرطبی ؛ ۲۷۴۳ . 

Lns Coplas del İùو.d. لصبيدة الحاج القادم من ہوى‎ 
Alichoute de Puey Monzon + £ 

قوالین الدواوین > لابن مات : ۳۲ ۰ ۳٠۳‏ ۳4۸ . 

الثول الم ترف فى سفر مولانا الك الأشر ف »لابن ابلسعان : 
{VN ¢ Va‏ 


(ك) 


كتاب حبار الرسل واللوك » الطررى : 1٠١‏ . 

كعاب أحبار الزمان وعجائب البلدان ( مختصر المجائب 
والرائب ) > زلف سهول : ٠۸۵‏ , 

كاب ألبار النربة والمغره وعلوه والبجه والتيل > 
لاہن سام الأسوا ۲ ۱۹۲ , 

کتاب الأربعة » لېطلمیوس : ۸۱ . 

کاب الأرضين والمیاه والبال و البحار » لسمدان ين المبارك؛ 


YY 

کتاب الاستبصار فی صالب الأمصار ؛ ٣۲١ ١ ۳١١‏ > 
4 

کاب اء جبال تام ومكانبا » لمرام بن الأصين : 
ITV 4t‏ 


کاب الإشارات إلى معرفة اازیاراٹ . لمل امرری: ٠۲١۱‏ . 

کتاب الاسام ٤‏ اشام بن الكلبى IY":‏ 

کتاب الأطوال : ۳۹۲ . 

كثاب اعبار الناسك فى ذكر الا ثار الكر عة رالناسك »> 
لابن جپیں : ۲۸٩‏ . 

کیاب الإفادة والاعتپار فى الأمور المشاهدة واللوادث 
المعاپنة پار شس مصر » لمہد ایی الہغدادی : ۵ ٠۲۹٤۲۲‏ . 

کتاب الأقالم ؛ لإين الكلبى : ٠١١‏ , 

کیاب الاقام السبعة » سراب . الظر كتاب عجائب 
الأقالى السبعة . 

کعاب آکام المرجان فی ذڈ کر المدائن الملہورة فى كل کان » 
لإساق بن السین ؛ ۲۲۹ ۰ ۲۳۰ , 

كتاب الأمصار رعجالب البلاان » الہاحظ : ۱١۲۸‏ ء 
۹4 +¢ 1 


كاب الأمكنة رالمياه وابابال وال ثار ونحوها الاكورة 
فی الأخبار والاأڈمار » للإسکندری : ٣٣٣۳‏ . 

كتاب الاتمار لواطة عقد الأمصار > لابن دلاق المد-رى؛ 
٤۷۱‏ 

كاب الأئس ابلليل بتار ييخ القاس واللليل > لجر الدين 
العليمى ؛ داه ٠١٠١‏ ١٠١ه١.‏ 

كاب الأئس نى فضاال القدس ١‏ لأمن الدين بن عساكر : 
۰ . 

یاب الألباب ۰ لمال » ۰۳۱۹ ۳۲١‏ 

کیاب اتاب الہلدان > لاہن الکلبى : ۱١۷‏ , 

کاب الأئہاب المعفقة » لابن القیسر ال : ١٠۹‏ . 

کاپ الاب الفرس » لابن خرداڈپه : ٠۵۹‏ . 

کاب الأئواء » لابن ضر داذپه ۲ ٠١١ ٤ 4٣‏ , 

كاب الأئواء ‏ لأسي : ٠١۷‏ . 

کناب الأئواء » للاینوری ۲ ۲ ۲ ۰۱۲4 .٠٠١١‏ 

الختاب الأوسیل » للمسعودی ۲ ۱۷۸ . 

تاب الأو طان ر البلدان » لاجاحظ ۱١۸ ١‏ . 

كثاب إيقاظ النعفل و اتعاظ المتأمل » لإبن ارج ؛ ٠۸١‏ 

قاب الببغلاء » لاجاحظ : ١۸ا‏ . 

كاب البدا والقاريخ » طهر إن طاهر المقاسی : ۱۹۸ »> 
or CYA = Yt‏ 

كثاب البلدان ٠‏ لإبن الفقيه الممدافى 
YN 18‏ 

کاپ الېلدان , لابن الکامی ؛ ۱١۷‏ . 

"لتاب اللدات ١‏ ااجاطل , ااظر کتاب الأمسار و عچائب 
البلدان , 

کاب البلدان « ااپسقرلی ! ۱۵۸ ۲ ١١۱‏ . 

کیاب الييان ١‏ الاين ء للجاحظ : ١۸٠١ء‏ 

کناب تسبي من بالیچاز من أسياء المرب » لابن الكلبى ؛ 
۹ 

كناب اتهم لار اث سناعة التبم ٠‏ یروف ۲ ۸۷ » 


CIMT e AY! 


, 09۵ Yet 
۱۸4-٠۱۷۸١ ۱۲۸ : کواب البلہبه و الآدر اف » للبسمردی‎ 
. ۳١۸ : كباب ابلبال , الأمخة و المیاء ۲ لز هری‎ 
, ۱١۷ ! "کناب جزيرة المرب > الى‎ 
.\YV: کاب ج زیرة امراب » لاسر ا‎ 
,۸۷ ۲ للزهری‎ ١ کاب ابلدرافیا‎ 
: کاب جفرانیا ف الأقاام الدعة » لأبن سعيد الفر لاطي‎ 
¥94 ¢ Toy 
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كاب الباهر لى معرفة المواهر ء البيرولى : 
<o" ¢ YoY ¢ {EY‏ 

کاب اجج القطعية لاتفاق الفرق الإسلامية » للسريلى : 
۷١‏ . 

كتاب المركات الاو ية وجوام علم الاجوم » الفرغالى: ۸١‏ 

کیاب الیرة » لان الکلبى : ٠١١‏ . 

کتاب الیوان > الچاحظ : ۱۲۸ + ۱۸١‏ . 

كناب امراج و صلع الکعابة c‏ اقدامة ہیں جفر: ۱١١‏ - 
۲ . 


u YY 


کتاب الدیارات › للشابشی ؛ ۲٣١‏ > 4۸۳ . 

كتاب رجار . انظر نزهة المشتاق . 

كياب الرحلة » للہا : ۳٣۷‏ . 

, ۸٩ ٩ ۷۱ ۲ ۷۰ , کاب السناهلا‎ 

قاب الشراب » لاہن خردادېه : ۱٤۸‏ . 

كتا الشعراء »> لابن تتيبة : ۷١‏ . 

كثاب الصفات » للاضر بن شيل : ٠٠١١‏ . 

كياب صورة الأرش » لابن سوئل . ائظر كناب المسالك 
ولاك . 

>» ٠٠١ ۹۸ ۰ ۸٩ : کاب مورة الأرص › الخوارزی‎ 
WHY CIN E 114 

کاب الصيدلة ى الطب › اہر وف : 
YAY Yo tC YoY‏ . 

کاب اليح ابردم ہن المهلی ؛ ۱۳۲ . 

کتاب الطبرخ » لابن عرداذيه : ۱١۸‏ . 

کٹاب الطرپق › لوکیع القاضفی 4 1 

کتاب اللفپلپين ۰ الاح : ۱۸١‏ . 

کتاب العبر وديوان السا واللبر ى أيام المرب رالجم 
والاربر دن عامرم منذوی الساطان الأ كر » لابن 
سللون ؛ ٤41‏ ه٤‏ . 

کاب العہائب » للمسعودی : ۲۸۱ , 

كناب المجائب الأربعة » لابن الکابى : ٠١١‏ ء 

کاب عجائب الأقالم السيعة ) اسراب ۲ ۱۹۱۳ ٩‏ ٤٠٠۱ء‏ 

کقاب لعو البلدان › البلاڈری : ۳۹ ۲ ١۲١٠ء‏ 

کاب الفخری : ۳۷۲ , 

كياب الفوائد ى أصول عم البحر والقواعد > لأحد 
بن ماجل ؛ ۷ه = ۷۷ . 

کاب فى فة قرطبة > الرازی : ٠١۹‏ . 

كعاب سمة الأرضين » لان الكامى : ٠١١‏ . 

کھاب الباب ى ليب الآإئساب » لابن الأثر Pe:‏ 

کتاب ل القوالين المضينة ى دواوين الدبار المصرية »› 


YEA tC 4Y 


۹1٦ 


الناپلسى : ۳4۸ . 
کتاب الهو والملاهی : ٠١١‏ . 
کاب ادل .PYo‏ 
كناب المخعصر فى حساب البر والمقابلة > الځوارزی ٩۸:‏ . 
كما المسالك بى معرفة الماك . انظر كتاب امالك والالك 
الجهاف . 
كاب المسالك رالالك » لابن حوقل .Yro— Yas‏ 
كاب امالك والالك ۰ لاہن درداذید ۰ ومر ۱٥۸۰‏ 
AFTER ¢ FAI ¢ Y\°* ¢ 1A1‏ 
كتاب امالك راماك ۰ للام ری ۱۹۹ At‏ 
کاب امالك والاف € للإدریسی . انظر روش الاس , 
كاب امالك والمااك » البکری : ۱۹۰ ٣۷۵ ٤‏ ۰ ۲۷۸ > 


4۹ 
كعاب المسالك والمالك > جیا ۳۵ > ۱۸۷ ۲٠١ ١‏ > 
٣۸۱‏ . 


کاب المسيالك والبالك لافظل ابرو !¢ aYA"“ofo ¢ PY"‏ 

كعاب المسااك والهالك » السر كسى : ۸٣ ١ 1١١١‏ , 

كعاب المسالك ء رالالك » لىد الرراف : ۱۹۸4 ١ء ٣۷١‏ , 

كعاب المسالك والمااك » الدروزي : ١١١‏ , 

كاب المسالك والاك > المهلبى : ١ ۲٣٠١‏ ١٠٢م‏ 

كياب المشترك وضعا والفارق صالعاً » لیاقتوت : ۳٤م‏ » 
tt‏ 

کتاب المعجب ف تلخپەں آحہار آهل ا مغرب ؛ لمبد الواحد 
مرا كى ؛ 4۷ , 

, ۸٩ » ٩۸۲ ۸| : كعاب المحم‎ 

کخاب الاج الفاشر ف عم البحر الداحر ء اسلیمان ا هری : 
۹ . 

.كاب المواعظ والاعتبارى ذكر الط و ال ثار ‏ المقريزى ؛ 
Ya CAA LAM EV" ¢ VY‏ 

كتاب اولس ى أخبار إفريقية وئوئس » لإبن أب ديثار : 
.VYo Ct Y4‏ 

کشاب میاه العرب » للأصبعی ؛! ۱۲۷ , 

کاب میاه و جال و لاد جزيرة العرب» لابن لغزءالأصفهال ؛ 
IT‏ 

. 9 : كاب لقد الشعر ¢ لقدامة بن جعفر‎ ٠ 

کشف الظنون ‏ لاجی للیفة ! ۸۸ ٤‏ ۹۲۱ ۲ ۹۳۱ 
Î‏ 

کلیلة و دمن ۲۲۹ » ۲۳۷ , 

کیج داش لما تو جال ) ووو 

كته الأبار » لمل چپلپی ! ۹1٩۸‏ ۲ ۹۱4 


الکو يديا الإطية ¢ لداای Ve;‏ 
(ل) 


لباب الألباب » لەرف : ۳۲۹ . 

لب اللباب ء للسيوطى : ٣٣١‏ , 

لغت تار ية و جغرافية » لامد يغلقچى زادء ؛ ٩٦۳‏ . 
الائف الس الیل تعائف القد سو اللایل » الده‌پاطی ¡ ۷١ ١‏ . 
ءل المر بان من م البادان » لابن طولوك : ۸۲ . 
لوامع النور ؤ, ظلماث أطلس مينور » لحاجى حليفة: ٠۳١‏ . 


م( 


مأء الموائد » للعيائى ؛ ۷٣١‏ . 

ماجد تاب : 0۷۸ , 

مائ ليله وليلة :, ١٤١‏ , 

مباهج الفكر و ماه العبر » الوطواط ؛ 10 ۲١۸‏ , 

ر الغرام إلى زيارة القاس والشام > لأحمد المقدسى : 
.o)" 6 910 tt a1‏ 

مثیر الفرام فی ز يار الیل عاپه الالام » لإسساق‌الید‌ری ۵٠٠١:‏ , 

لماز فى حثيقة رسلة الشيي مد زين المابدين السدين إلى 
لدد اللیجاز ۽ لبدر الدین ہن سال : ۷۲۷ , 

41١1 6 A 6 ۸۷ 4 ۸۱ >۰ ۷۹ ! الى » لبطلمیرس‎ 
.AVV CEY GC PVT u Yo u 1¢ 

ادلات البار ثية » لا يزيدور المركي ؛ 4١‏ , 

انحيط فى عام الفا و الأر » لعل رپس ! ۵۷۸ 0۸١١ ٠١‏ -. 
OAR‏ . 

الیتار ی ذد کر الليلل وال ثار ¢ القضاعى 4A:‏ 

لمر العمجائب والفرائب , الظر كثاب أخبار الزبان 
و عیپائب البلدان , 

المسعل إل تارييخ اللوم . ilغۋj Sarton, Introductlon‏ 

to the Hilaloary of Science 

المد عل إلى عام أحكام النجوم » لأب معشر البللى ؛ ۷۷ . 

ادل الكبير . ائظر المدخل إلى علم أكام النجوم , 

مرآت استنبول » حمل رئی ۲ ۱٩4‏ . 

مرآاٹ البلدان » يمد حن نيان : 44 ٠‏ ١وه.‏ 

مرآٹ الوا 1 Ml}‏ 

مرآث الاك » لمل ریس : ۵۸٩‏ + 0۸۷ . 

مراص الإطلاح على أماء الأمكلة والبغاع : ۲٣۴۳‏ . 

> |۲١۹ ! السمودی‎ ٠ مروج الذهب وميادن الجوهر‎ 
VA 6 VAI ¢ 1۷YA 


المزهر ء لاسيرط : ۸۸ . 

ساك الأبصار فى مالك الأمسار > عەرى : £1۲ -و(£. 

امسبالك والمااك و الببار والأنبار وأخبار البلاد وغبرهاء 
لسر سي : ۳١‏ . 

المسائل ١‏ العال فى المذاهب واللل . المسعردى ؛ 1۷۹ . 

مسار طاآہبی ی باد افر نجی لا طالب , 4ه , 

مسر الإسلامية » محمد عبد أل عنان , 4۷م . 

الاي ابدر ية ف اماز ل الرو مية ء لبا الدين الغزيى .1۸۷١‏ 

للم ال ,دين جح ال رین ء لاء الر زاق الس رای ؛ 
“۳ , 

الس ۲ فما سن شان : 44 . 

المعادن » امہ ب لأر سلو : ٣٠١۵‏ . 

. 1۸٣ مكة المشر فة »> لابن طواون ؛‎ lu 

معاها المدينة :> لابن طر لون : +۸ , 

o ۲ ¢ ۲۷ : م البلدان » لياق“‎ 
MAY CATT CC PEY 

مچ ما استعبے » انکری : ۲۷۹ = ۲۷۸ , 

امغر ب »> لان سعيل ۷4١ ١‏ ., 

مفاڌح المله م ۲ لا مداتا لوار زی : 1۲٠١۲١١١۲۳۴‏ . 

متاح بعاد » لطاشکبری ز اده ,AYo CAY CAN!‏ 

مقام اليل ۽ لابن طد لوت :۲ ۹۸۲ , 

مشاماٽ الررری : 


ما 1 شاو : 


, VYVE PE 
. fio fEY CEVA CY 
مثيه اللرافين المرب , الث‎ 
Aibliotheca Ceogrnpheruw Arabicorunt 
مل السيبة في ١٠ا جيم‎ 
إل الحرمين مك وطية > لحد بن رشي الفهرى‎ 
. ٣۲۸۴۳ : الآئالی‎ 
. ۹۳ »الا انك تار پخ و جغر افیا لی » امل جواد ؛‎ 
, مار ت قاڈی » لابن الارن : ۳۷۳ ۰ إ۷‎ 
NAY ماز ا اجج الاب > لابن سو لون‎ 
. oN میاسلی اې یا اوري‎ 
۷ “1٤ مناظر امو آل فما ناق : 0۹4 ء‎ 
TEY Fo COATY ¢ ۹4 
منم الممر ا ي المستدرك بى مم البلدان ۽ لحد مين‎ 
„YTV! الحا‎ 
۱۷۹ : نم الالام ب اسول ال سکام ۽ امسعودی‎ 
, ۷١١ : مواج الآئس بر حل او ادى الئدس » الدياطى‎ 
الموا كب الإساامية فى الماك والجاسن الشامية » لابن كان‎ 
, VoN f لداش‎ 


پء , اة 0 او بها الو رة 


۹1۷ 


مز ان الق ۲ لاج حليفة ۽ 1۸ 
یزان الكة لاخازى : ۱١۲‏ . 
(۵) 

نجه الاج باد ى المهادنة والهاد » الغرال , ٣۷ل‏ إ۷ل. 

لحبة الدهر فی چائ الار و البحر » الامش : ۳۸۹ , 

نزهة الأفكار ف ماتيل ى دمشق من الأشعار > جمد بن 
طولوا! : 1A۱‏ 

زه الأنام فی اسن الشام ء لأب البقاء الدمشق ‏ ۵ )٠٠ء‏ , 

نزههۀ الأئثلار ى عجائب التو اریخ والألبار » لمديش 
ااسفاتى !+ VA‏ . 

ذز هة الأئطلار ف فض ل عام التار بيجو الأحبار » الور يلا YY:‏ 

ذزهة اليس وملية الأديب الأئيس » للعباس المكى : ۷٠١‏ . 

ترهة الثلوب » مد الله فزوپی و ۳۹۷ )۲ ۳۹۸ , 

أرهة امالك والمملوك فى ختصر رة من ولى مسرمن الملوك > 
لاسن ااصیفای ؛ ۳۸٤‏ . 

ذز هة اشاق فی احار اق الآ فاق » للإدریسی : ۲۸۱-۲۸۰۱ء 
ELA CEEAE EEF cC EEY E PAY ¢ TAY‏ 

شق الأز هار فى غرالب الأقطار › لاہن إپاس : ٤4١‏ ء 
AY ¢ ۹۲‏ 

تصرة الإسلام والسرور نى تحرير أطلس ميور: 11١‏ . 

لظام المرجات فى الماك رالمسالك » للعذری ۲ ۲۷۴۳ ۲ ۲٢۸١‏ 

للم الأدلة فى أسول الملة » السعودى : ۱۷١‏ . 

تقح اليب فى لصن الأندلس الرطيب وذكر رزيرها 
اسان الدین بز اپب ١‏ للعقرى؛ ۷۲۸ ۷٤٣۴‏ , 

النفة الاسكية فى الرساة المكية » السويدى ؛ ۷١١‏ . 

الأشعحة المسكية ى السار قال ر كية » التمجرول! ٠۸‏ 4ا٤‏ , 

ماية الإدر اك ىدر اية الأللجك» لقلب‌الدين الشبر ازى: ٠٠٠١‏ . 

ية الأر ب فى فبون الأدب ٠ء‏ للاويرى : 4٠4 ۲ ١۸‏ > 
۹ 

الشواسى » لوكيع القافى . اظر كتاب الطريق , 

النواحى و الآ ناق » لابن أب عون الكاتب ؛ ٠۸١‏ . 


)*( 

مث اقلم لمن آجد رالى + 0۳4 £ AT ¢ o4‏ 
هسار ر د 0مس ×16 » لیعقوب الرهاوی : ۲١‏ , 
(د) 

وصف رومه » للکاریوس الألطا کی ؛ ۷۲۴۳ . 

اارصل ( و) ای ی فضل می › القبر رزابادی ؛ "اه . 
(6) 

يثيمة الدهر » الشبالبى : ٠4١‏ . 


۹۸ 


( الكتب الروسية ) 


, ٠۳۴١ تاریخ المرب والادب المرب لکریسکی):‎ ( 
Istoria izuchenia Vostoka v Evrope i 
Rossii, V. Bartold 
. ٠۲۰ تاریخ دراسة اشر ف آورو با وروسیا لبارٹولد)‎ ( 
O proiskhojdenli Russov, Senkovski 
. ۱١١ ۲ أصل الروس اسلکولسکی)‎ ( 
Ocherk Arabskol Literatury, V.F. Qlrgas 
. ٠۲ ١ ) (عرض عام للادب المرب رجاس‎ 
Palestina ol zavoevania. ee arabami do 
krestovykh pokhodov po arabskim 
istochnikam, N.A. Mednikov 
فلسطين من الفتح العربى إلى امروب الصليبية وفقا المصادر‎ ( 
۸اد أ ااه‎ ٤ ۳4 ۰ ۲۸ ! العر بیڈ لالیکرف)‎ 


Tserkovnia jizn v Rusl v polovine XVIIv., 
A. Qolosov 


( تاریخ الياة الکذسية ف رو سيا فى صف الفر ن السابع شر 
لو لوصوب ) ۲ ۷۱۷ ۲ ۷۲۱ . 


Arabskia Khresltomatla, Oirgas & Rozen 
. ٠٠١: (احعارات العرية بلارجاس وروزت)‎ 
Drevnle Arabskie Dorojniki po srednea- 
zlalskim mleslnosllam, N.F. Petrovski 
. 4 : الطرق العر ية القدمة ٻاسیا الرسلی اپار وڭسكى)‎ ( 
Izevslia al. Bekrl i drugikh avtorov o 
Rusi 1 Slavlanakh, Kunlk & Rozen 
(رواپاٽ البکری وره عن الروس وااسقالبة اكوئيك‎ 
. ۲۷۳ ۲ وررزنا)‎ 
Izvlechenle o turetskoi Literature 
ه١ »تعبات من الآدب الركى ) ؛‎ ( 
Izobrajenle taktikl, Ill iskusny obraz 
pravlenla volakogo, pereved L. Leva 
sheva 
وشح الأكتيك أو أن يادة امرش > ترجمه إلى الروسة‎ ( 
. ٦٥۲ : ) ایئاشیوف‎ 
Islorla Arabov | arabskol Lileratury, 
Krymaki 
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( الكتب الغربية ) 


Geographie d'Aboulféda, 
لرپاو,‎ : e¥  ۷ 
‘TI yeoygapux UPYYCOLS, 
~ı) CAA ¬ A" 6 AY CA ~ YA ; لېہطوس‎ 
TY CINNYE VY 
Qeschlichte der arablschen Litleratur, 
؛ لکارل برو کلان‎ ۲ 
Hudud al-alam (lull 3 «ı~ ) 
ترجمته راملږق عليه میلو رسکی‎ : ۸ 
Imago mudi, gٺJl‎ jll : AV « vt 


Introduction A J'astronamie Maullque 
arabe, ؛ لفیر ان‎ ۲ 


Iniroduclon to the History of Sclefice, 


1T‏ لار طون 
٢‏ ؛ لېار تولو ېود ال سول Isolarlo,‏ 
۳ : لأماری ۰ اسیا پار یی L'Italle,‏ 


ller Aegypilacum لفضل ابل العبى‎ : ۲۹ 
Iter Constantinopolltanum, 

١ ۲۹‏ لففیل اشا ى 
١ ١‏ لفضل الل الى 
۹ : ليرول مار 


ller Halebense, 
Iter F{lspanltum, 
Hinerarlum Anlonlinl :1't: 
Al-Iluwarizaml e ll suo rlfaclmenlo 
della geogralla di Tolonieo, 
لاير‎ : ١ 

The Legacy of Islam +: r\ 
Letleralura Turch€e8C@, ييرıد‎ yl + oY 
Lexleon blbHograplicum, 

انطر كسى الطتوت اجى خليفة 
Libelles de virls qulbusdam Hlustrlbus‏ 
۱ : ليون الإفریل apud arabes,‏ 


Algorilhmi de numero Indorum, 
للځوارزی‎ : ۸ 

انر اجى 

Agua, شgأزsال‎ : 

AqauBur Aqxaıokoy(ny uw :لغلاوکو‎ ١ 

Asla Portugueza, ؛ لہاروش‎ ۳ 

Allas Major, ى‎ : 111 

Allas Mercalor, jill : 1۹1 EY + 1° 


Almagesl, 


Bahrein und Jemama, ıلlinll‎ : t4t 
Bibliotheca Qeographorum Arabicorum: 
IY CTA GC IAVLEIATCYTY ¢ A 
Bibliothèque Orlentale, yl : "11 
Cartas Marruecas, يu,JlslJ‎ : vv4 
Colleclafiêa, ıكڻgSiıd‎ : 10۸ 
Compendium OQeographiae, 
؛ لہطرس الآ‎ ۸ 
Las Coplas del Alhichonle de Puey 
Monzon +: 4r 
Les Couvenls chréllens en lerre d'Islarî, 
لیب الزیات‎ ۲: ٥ 
Cullurgeschlichte des Orlenls, J jS : 
De geographlae Origine, 
لغرولوليوس‎ ¦ 
De planlla المنسوب لأرسطلر‎ ١: ۱ 
De regno Chalaja, èıyıl : err 
Descrllilone dell' Africa, 
, ؛ الوت الإفريق‎ ٤٥١ ۱ 
Encyelopadische Uebersicht der Wisses. 
chalten des Orlenls, . pelk: Yt 


۸۱ + لہطلمیرس 
Geographia Nubler§|8, Jردإl‎ : YA ¢‏ 


"Brtoyjuwv okay XAVOYEG, 


۹۷ 


Rélalon de Egypte par Abd - Allatif, 
لسلقسر دی سای‎ : ۳۴۹ ۷ 

Relallon de voyages et textees géogra- 
plilques arabes, persans et turks 
relalifs û UExlrême- Orient du Xlll-e 
au XViIll-e siècles, tradults, revus et 
annolês, لفیران‎ : ٣ ٤ ۸ 
Saphaea Arzachells الظر سفيسة اازرقال ؛‎ 
rapor IIa xol 
لایزپدور ار لى‎ : ٠ 

Sur les Orlgines russes, 

: ەر 


TergdfıfA0®, لجلامیرس‎ + ۹ ٩ ۸۱ 


Liber arioe 14 
‘E ueydAn oivrabıg uan partum 
ليدللمیوس‎ : ۸ 
Opus Terrae Sanctae, 
لاریدو سانودو‎ ۰ 
Les penseurs de UVlslam, 
. ؛ لکارادی فو‎ ۳ 
Dile Post. und Relserouten des Orlents, 
لشبر جر‎ r: 
IIQéxeQgor uOvvr'g, 
الاو‎ ٩ ۲ ۸۱ 
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مقامة المؤ ا 
Arabskiml 1۸‏ 


۸ فالاخب 


Nallino 1٥ 
الاو ائ التلية‎ ۲١ 
الملمية‎ ۱ 

۷ مغال ذلك 

٦‏ الإکال 

۷ ٿلفيذ هذه الفذر ة 
4 کمری 

14 والأمر اس 

1١‏ مقدشیات 
Klimala‏ 

1۱ القرن 

۷ و ذف 

إعال الیذر 

آ کر ما اشرت 
0 نکن 

۹ الأرردك 

ر رلرفیرس 

۱۳ ۽ یرالوت 

28 

۱ أظرة ماسجا 

۳۲ ( بلا من ۲۳ ( 
۷ گرامرس 

1 مغايرة للغة 

کانا لا پرالان 


1۷ برق متمددة 
عن ای الح 
۱ عن زار پن مید 
٠١‏ من أسفل | المناصر المسيسية 
١‏ من أسفل | بعال وة 


الصسواب 


۱ و جال , باد جزیر ة العر ب 


التصويسات 


اأحفحة 


ي 


ay 
oA 


€ 


السار 


بردو ن 


المسواب 


ابن لساك الحسرة 

فالأصممى الغوى العروف ( تولى 
حوال عام ۸۱۳ ) وفالك قبل 
مسين عاءا من هله الرواية الى 
مصدرها الدیلوری » پوکد أن ابن 
الثرية 

إن قلوا 

الفزارى 

ومن الث ابة كان 

آر شیاس 

Piolemaeus 

ی یی البعاريق 

0 إن الذاظط 

باللفظ ااڀو ئا 

آرروبا الثر بية 

المرب المعروف ف . اسا 

W. Spitta 

حر آتپائں 

ر کل جدو ليه 

۱ ( بدلا من ۹٩۱‏ د) 

و سف أبن الدم 

راس 

آہو عبید ( بدلا“ من أبوعيدة ) 

هشام بن الکلبى 

سمدان 

ابن لعة 

آسین باد ٹوس 

زر اعنم ف البلاين 

أن أعا اللليئة 

ہو پوس 

أحس بض 

تطمالاً 

ٻالهرورين » أر المغررين 

صاصب التدرغر تاہچو 


ef 


الصسواب الصفحة 
بر حلة عبر ہا Yor‏ 
مضق بالك )اھ۴ 
ملد 147 
كياب ب الهم و الملافى ‏ 
أعاٹث 150 
اليعقونى وابن الفقيه Yo41‏ 
فييززطة والشام o00‏ 
العديدون 
اسب صلاعما إل لياس الوا 
16 ( عل المامش اليس ) 
فى فة رطبة 
المذامب والال 
ېت مۇلفاژە 
ہین ررزن 
)۱۹۳۷ ( 
عا آدلسی o۷‏ 
Nallino‏ | ۲۹ 
الاخریات ۹٩‏ 
لكعاب المد ۲ 
fT‏ مدو له 
ی هلا ۲۷۲ 
ملو عاة طوه‌السکی 
Facsimile‏ 
يتل المقد.ة 
مرڻين 
نظرية الأدو ار اللي 
بأفل من ذاك 
فکان ااپیرو نى تلف إليد 
وها اللاان 
والروم إلى أئطاكية وبيجما أرض 
الشام ر فل سين ¥ 
مضیق جبل طارق 
رة لجاب( , [ ثم اسف ی آآ ۲۷۳ 
أسفل السفحة عل الامش : | ۲۷٣‏ 
V4‏ 


(w)‏ ع ٻأنشرا عام ۱۹۹۲ عل پد 


عمد ہن‌تاو يت المللجى » و ٻالقاهرة 
عل ید پولناکوف مام ۱۹۹۳ . آ| ۲۷٣‏ 
( الم )]. ۷4 


j ۲‏ آسفل 
1۳ 

¢ 

۹ن اهل 


۱ 
۹ 4ل أسدل 
۱ 


٘ 
١ن‏ اسفل 


المواب 


لجة لامتداد أطاق اللشسارة الإسلامية 
کا پقو ل م فیا پین الأنداس غربا 
و پين آطراف اإصين ١و‏ اسطة اليد 
شرا » وفما بين المبشة والزلج 
جنوباً » و الأرك والصقالبة الام . 
اہن القفطى 

الرواية الفارسية الكتاب(*) . [ م 
آمف ن أضل المفسة ءل 
الماش : (« ) طبع المن الفا مى 
السید جلال هات بطهر ان . ر یاو 
من مشدمة الناشر أنه لا يوجد لديه 
أدلى شك ى أن النن من للرين 
الببر وف لفسا ؛ ویسون ی تدم 
قول ألفاناا العلامة الفارسى الكير 
شید ہدالوھاب قزر یں (الہ جم)]. 
لیرد ٻالٹرف 

فزر ین و لیس 

وى هذه ااريارة الرابمة 

عل امیر ی الدیار ہکری ( ۱۸۵۷ - 
ı (1414‏ 

بالغر .۳2 . [ ثم أضف نی اسفل 
المفحة فل الامش ؛ (#) تام 
بارعة ملا الفسل إل الفراسية 
ار و لور ءاريوس كائار ١M‏ 
Cand‏ » و اهرت هذ الار ية 
Annales de I'inslitut J‏ 
des Eludes Oriııtales‏ 
بلباععة اللار ار ۲ دل فى الرلد 
۸ -۰ ۱۹ الى فاهر عام ۱۹٩۰‏ 
eR). 11 -‏ ([ 

حفط جم اپا ”اة الطلالة 
الار بی 

Jallva 

"للا ,اذا 

مەرنة جيدة الب لرن التالين و طت 
ليا مده شلرر هامة 

وأعال المرية 

اماع 


ممیداً ی هلا الدد » ولو بسورة 
سالفة بعص الثىء 
أن ڀکون تد أخل پا . 

وثانہا خارطات ,عل سج ن 
القن » رثالما هو الكتاب اللى 
حمل العدوان اللى مر بيا 

۱۷ امسر ول 
Jaubert‏ 

والمر اة الوم ئعادل أربعة و مشر ين 
ميلا" ( ۷ کیاو مار ولصیف ) › 
وى حالة السير السريع لاثين ميلا 
( 4۹ کیارمرآ) ؛ هذا پیا ثبلغ 
الار سيلة البحرية 

Lewicki 1 

۷ إسحق بن اسن اللجم 
0 بان هله اللاطار ت تقف 
٦‏ 294 
ه0 و اسک ولي و بریتای رلور دة 

1 رلا غربار در 

ڏولبر 
Saavedra 1‏ 
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۱۱ پسیا تین مس لمرن 

۱۲ مام ١ھ‏ د ,)اا 
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الدميرى ( القرن الربع عفر ) 
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۱۰ مرجر دة بايدن 
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التبمر ة 
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وپلاد المرب والعراق 

وال ثار و محوها الماكررة 

أقل سا 

أاء الأمكنة 

Frederick 

لبلاد المرب 

Morilz 

العر بية و الفارسية 

ابلالاپق 

واار لمان 'میاان فی جوهر ها الطراز 

ال لمان یارس 

بناحية سلد 

ازع 

و سارة یاه 

ميد اادراساث الشرئية 

397 

398 

من می الر 

آن بی ا 

عن تاك الأقطار 

420 

أب وعشرون 

ای اسن 

بقیمته من دید ( نيلك و جب ) أل 

وفپما ٻږن ڄاوء رشاما 

فاد أارام البسعاى 

ريع هله الأحاث 

لیکن 

مله ف سب 
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سلطلة النامر محمد 

وأمة الاين 

وسا شه وضع 
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و مته په 

ہیلا رلا کف 
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۱۹ 
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سرا اة 

ملد أن اميل 

غسٹ مما لا يقل عن 

الئی سا پا 

ازام اليدة 

ی مدما تاي 

عض الإبام 

اهیامیا قہل کل ڈی' 

وآما تېوییه 

Lemming 

Mednlkov 

وهیلا؛ بدررم 

الملاء الأردربين 

الملامة الكبير 

مشر ة أعوام من للف 

اسر الأقسام 

EYI mA AYL 

ٻلاهور ف ٿسين 

نهو يقا م 

Niccolo 

شالپاق 

رشریکه الور ى الدعرة إلى مقيدة 
دیلية جايدة 

Barbier de Meynard 

المدار ل النلكية 

شطاب بعث په 

والده ألرله معد 

زین الماہدین 

رسلاته الثلاث 

بصيفةة الملبون 

Crusoe 

عل مسئوی رلوم 

من الالطباعات المباشرة واللية عن 

ریلشمل 

میں زا حسن شیر اڑی فسا 

من اشرق الأقمي كشف عن 

رى الأسطررة 

تاریخ ریه 


الواب 


أسيل عشر لسلا 

معدل مةوسط سرمة پساری 

عل المسالل البحرية 

ماجد کباب 

مصلفاٽ ابن ماچد 

بی الأرضاع 

اللائ په 

من لاحية رى 

الشيرن البسر ية 

عل ریس 

ابیز لملية 

الامتشاد بان 

تر مها رة 

فيتستفظ مل الدوام ايها كاملة 
فير ملقو سة 

معر وا ف اللوطات 

چەل4 م روت 

دجي“ إل القر سلة 

ما لا يقل من عشر شار لات 

ولتعد إل الأذمان 
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افد سبل 

مل الودج 

ف القر لين 

م تدر یله 

اشر 
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المؤلاين الإسلاسين 

وهر 

Tirk 

مام ۱٣۷٣‏ ھ 

اقيق 

واا رأرپعین 

Nfs mR roa 

مار جما بلاك 

رقد فلهر الأ امير ان بالأسرف اللاتياية 
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ومن الريب أن نجد 
طلس مور 
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ااصواب 


من بين هده الأيرة 
الماوبوغرفية والإلليية 
فى ابلرافيا الإفليبية 
اقبطاف اللور 
المغرافا الإقليمية 
الم 

بدأ رساته 

ابمشرافيا الإتليبية 
الاتجاء الآدب 

من عام ۱۱1۴ ھ 
ل کر اه 

المر 

امبر 


الذاهر 3 
بدا دا انر 
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اناف ولذ اشر 
اغناط و ولاو شش رز نارشان 


نله إلى اللة العر بية 


بل ارمام 


ام تمر اجعته 


اعور بابایف 


اضرا نای 
الحسارته 
الادار الت اديب 
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القسے الشانی 
۳ الفسة 
الفصل السابع عشر: القريزى وجغرافيو مصر إلى الفتح العالی ر ت ب ب ب ع ا 


ابن دتاق ( ص ٤۷۱‏ ) ؛ خلیل الظاهری ( ص ٤۷۲‏ ) ؛ اہن ابمیمان ( ص ٤۷١‏ ) ؛ المقریزی ( ص ٤۷١‏ ) ؛ 
العیی ( ص 4۸۷ ) ؟ السیوطی ( ص ٤۸۸‏ ) ؛ ابن إياس ( ص )٤۹١‏ . 

الفصل الثامن عشر : : ابلمغرافيا الإقليمية بالشام وفلسطبن فى الفرئين الرابع عشرواللنامس عشر ٠٠٠١‏ 
ابن الوردی ( ص ٠۰١‏ ) البدرى ( ص )٠١١‏ ؛ ااربعى ( ص ١٠۸‏ ) ؛ أبو العالى ( ص ٠١۸‏ ) ؟الواسطى > 
ابن ابلوزی ۰ ابن عسباکر ( ص ۰۰۹ ) ؛ أمین الدین ( ص ۰۱۰ ) ۶ پرهان الین ( ص ۱۰ہ ) ۽ احد بن 
عمد المقدسى ( ص٠٠‏ ه١‏ ) ؛ الزركلى » السبكى (ص ٠۲‏ ه) ؛ الأقفهسى » التدمرى » السيوطى ٠١-١ ٠۴(‏ ه) ؛ 


جير الدین ( ص ١۱۵‏ ) ؛ العلیمی ( ص ١۱ہ‏ ) ؛ الفیروز آبادی ( ص ۰۱۹ ) ؛ الپاکوى ( ص ١١۷‏ ) ؛ 
اہن عربشاه ( ص ٩۱۸‏ ) 


الفصل التاسع عشر : الأدب ادرائ الفارسى من الةرن اللمامس عشر إلى الآونة الحاضرة ٠٠١‏ 
حائظ آېرو (ص ۲۰ه) ؛ عبد الرزاق (ص )٥۲۸‏ ؛ لی آکبر ( ص۴۲ )٥‏ ؛ بو الفضل الملا (ص ۳۹ ٤ )٠‏ 
اد مین رازی ( ص ۳۹ ) ؛ الصادق الأصفهاى ( س إ٤ه)‏ ؛ محمد پی آمیر ول ( ص ۲ه ) ؛ 
ہد االطيف الششاری » مرا آبر طالب حا ( ص ٠٤۲‏ ) ؛ زين العابدين الشروال (ص 4٤ہ‏ ) »> 
ئاصر الدپن » را قل خان ( ۵ه ) ¿ محمد حسن خان ( ص ٥٤۸‏ ) ۽ محمد تي خان »› 
سن ڈیرازی فسا ( س ١ ) ١‏ مسهود کیپان ( ص ۵۱ہ ) ؛ زین المابدين المراغى ( ص )٥٥۲‏ , 
الفصل العشرون : اللخرافا اللاحبة لدی العرب وارك ف الفرنن الامس حشر 


oY La i oo oa oa o e o n a na aa ma .. والساس عشر‎ 


المرشدات الل ر الرهیاجات »۵ ( ص a1‏ اہن ماڄد ( ص ۰٦۸‏ ( ۽ سلیمان المهری 
( س ۵۷۸ ) ؛ سیدی عل ریس ( ص )١۸۱‏ › پیری ریس ( ص )٥۸۸‏ . 


الفصل الحادى و اشرو ون : الأدب انغرافى التركى من القرن اللحامس عشر إلى القرن 
الاسم شر . aur ann‏ - لكر طفق ورزق فود قود قير ودن تي 1¥ 
على الأوشجى (س ۸( » پا زجى ارظلو اح ي یجان ( ص ٩۱۱‏ ) » عبد اارحن ہن حسین حبری » 
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تاریو الڑدی الیفرای المرف 
اشم شای 


اص انر 


المقریزی وجفرافيو مصر إلى الفتح العثمانن 


آصبحٽ مصرفى القرن انامس عشر كنا رأينا مثابة للأدب العرلى بأحمعه » وظلت تشخل هذه المكائة 

إلى الفتح الما . وفا يتعلتق بالثأليف اغراف فإن الأمر الحدير باللاحظة هو أن حيع الأنغاط المدرافية ( 
المعروفة لنا بالتفريب قد مٽ وترعرعتٽ ا ؛ ويصدق هذا بصورة حاصة على عط الوسوعات الذى 
بلغ الأوج فى بداية القرن انامس عشر وكان أكثر آثار ذلك العهد إبداعاً وأصالة . وتسر عی النظر کا هو 
الال من قبل الحخر افيا الإقليمية الإدارر gl (Administrative - regional! Geography)‏ نمت موا 

مطردا ف أوساط عمال دولة الماليلف » آما الحثر افيا الإقليمية فتقدم لتا مط «الحطط » التارعى 
الطوبوغرافى الذى بلغ ذروته فى مصنف المقريزى المشہور وإ جائب هذا فإن الور حن أنفسمم ل يكتفوا 
بم مادة جغرافية كبر ة إلى مصنفاتهم فى التارخ العام أو التار بخ الحلى بل عالنو | أحباناً الكتابة فى الأنماط 
الحغرافية الختلفة . 
۰ وخر ملل لذا الصنف من المولفين فى بداية ذلك العصر هو صارم الدين يراه بن مد بن دقاق 
المصرى الذى غلب عليه اسم ابن دقاق“ ؛ وقد شغل لبعض الوقفت أثناء سلطنة محمد الناصر منصب 
الرالی ہدمیاط › غر آن اھامہ الأکر کا پہدو کان منصرفاً إلى کتابة التارپخ › کا ونه کان بعد ی جال 
الفقه من غلاة الفية وهو مر جر عليه بعض القاعب فى مصر الى غلب علما مذهب الشافعى , ومن ' 
فاته سفر صم ۳ التاريخ ف لف عشر جز ءا وصل په إل عام 4 هھ = ۳۷۷ وأغه عام A VAS‏ 
AY =‏ « وم بق منه سوى بضعة أجزاء عط بد الولف نفسه مو جودة ئة غوتا ota‏ با مايا ؛ کا 
عهد إلیه الظاهر ہرقوف ( توق فی‌عام ۸۸۰۱ = ۱۳۹۸) بکتابة تاریخ ولاة مصر فوصل به إلى عام ٤‏ ۵۸۰ = 
۲ . آما مصنفه اغراف فكان على ما يظهر من أواحر آثاره العلمية ولعله م يكله ؛ ومن الحدمل أنه 
حاول تحت تأر مط و الفضائل » القد م من جه واللىغرافيا الإقليمية الإدارية | من جهة أحرى ان پصف 
الأمصار العشرة الكر ی فی العام الإسلای مو لا اهمه الکر إلى مدنء صر ومبيئاً فضلها على بقية المدن › 
ودا فقد أطلق على كتابه اسم «كئاب الانتصار لواسطة عقد الأمصار» . وقد حفظ لنا من هذا الكتاب 
الرآن الرابع واللحامس فى ماو بدار الكتب المصرية خط يد الولف ولم يكن قد انى من صياغنا 
فى صورتها الائية . هدان الزن يعاللان الكلام على القاهرة والإسكندرية ومحملان فى عض الأحيان 
عنوانا منفصلا أپعد من أن رڄع إل املف شه وهو الدرة المضية فى فضل مصر والإسكندرية » . 
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0{ 
والمصنف لايدمتع بأبة مبزاث أدبية بل يقتصر على تعداد جاف لعالم المديئة المامة مع الا كتفاء بتعليقات 
نخثلف طولا وقصراً » وهو بيدأ بالكلام على مدينة الفسطاط م4صلا الول على أحبائما وأسواقها وبركها 
ومساجدها ومعاهد‌ها وأبنیا وأدپارها وکناٹسما الخ , وابن دقاف پستشہد من وقت لا لحر بالأشعار الى 
يرد فما ذكر المواضع الى بعالج الكلام علا ولو أئه لايبالغ فى ذلك كنا هو الشأآن مع المولفن ال محرين ؛ 
وهن الطبيعى ألا تنساوى من حيث الأهمية يع الموضوعات الى يتكلم عنها فجزيرة الروضة مثلا تحتل 
أهمية حاصة لديه وذلك لارتباطها بذكريات أدبية معينة . وهو يطبق الطريقة الى سلا إلها فى و صف 
الفسطاط ى كلامه على بقية حواضر مصر فيبداً بالقريبة من ‌الفاهرة مثل اطفبح وأسيوط الخ ويعقا باليعيدة ٠‏ 
ثم برجع إلى الكلام مرة أحرى على القاهرة قبل أن ينتقل إلى الإسكندرية > ومن املاظ أن القسم الذى 
أفرده للكلام على هذه المدينة الثانية لايبدو أنه قد أنه إذ يقعصر فى حقيقة الأمر على سرد للأساطر 

امتعلفة بها دون أن يتعرض لوصفها , 

والكثاب يوهي بصورة عامة أنه م يتمم إذ کشر؟ ما نلٹنی فى النسخة الموجودة خط يد المؤلف ببياض 
ف الأصل مس الأرقام ہشکل حاص » ومن حقنا أن نفتر ض آنه ر یقدر الموؤلف أن بئذ ححطته بالمام 
لدا فم پم کن إلا من دوين جزئن" من المشرة ای کان پنوى كتابتا ؛ وقد وصل إلى نفس هذه 
النتبجة ناشر الكتاب العلامة فولرز »!اه۷ عند فحصه لسألة استمال المقريزى لمصنف ابن دقاق 
فی کٹاہه ی « اللیطط » . وكان المريزى من تلامذة اہن دقاق فلاعچب أن عرف مولفاته يدا . غر 
أن الأريب فى الأءر هر أنه لایشبر ی ای موضع إلى ١‏ كتاب الانتصار» بل ويەمرح عند تعداده لصادره 
أن ادر من کب فی اللاطط هو ابن المتوج المعروف( gy.‏ أن المفريزي بدا نشاطء العلمى بدر اسة العاو م 
الشرعية فقد دفع ذلك فو ارز إلى الات اض بأئه اشتغل بالتار يخ عقب وفاة ابن دقاق وبذلك ) تمرف 
عل | مصنفاته هذه ؛ ومن الممكن أنه قد غفل ذ کر ه عن عمد لان امقر یزى كان شافعياً تدارا . ووبود 
الكتاب ى مخطوطة وحبدة يدفع إلى الاعتقاد بأن نسيخة املف قد وقعت فى وق أحد مساجد القاهرة 
وظلت جهولة من اميم ۷) ؛ وع أب حال فن تاریخ تدوینه یع بعد عام ۸۷۹۲۳ ۰ ۸۱۳۹٩۱‏ . 

وکان ان دقاق رجلا واسع الاللاع إذا حكن من مصفاته النارعية » وهو يست مادته اللغرافية 
من مولفين معروفين لنا فيتةل عن الحوقلى ( ابن حوقل ) والمولفن الذين يعالحون الكلام بصورة حاصة 
عل مصر کالکندی واہن عبد اللیکم والقضاعی وابن زولاق کا پنقل أیضاً عن ابن سعید والإدریسی ), 
ويقرر فولرز أن ابن دقاق قد استعان مصادر أفضل من تلك الى سلتا إلما المقريزى وأثه وقف مها 
موقا أكثر جلدية فلم تجتلبه الغ اثب والجائب كا سحدث مع الأنجر ٠"‏ . هذا وتتعارض المصادر جول 
تار یځ وفاته ولکن قرا إلى الواقعم هو عام ۸٠۹‏ ه = ٠غ0‏ , 

وع تقیض ابن دقاق کان دارا أکثر منه عالا لیل بن شاهین الظاهری ر المنوئی فی عام ۸۷۲ ۾ ب 
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14۸ 7 أحد كبار رجال دولة ال اليك ؛ وكان أبوه من مماليلك الساطان الظاهر سيف الدين واليه 
نسب الابن"“ . وقد ولد حليل الظاهرى بالقدس فعرفها معرفة مباشرة" ولكنه تى تعايمه عصر 
وشغل منذ السنوات الللائينات للقرن اللمامس عشر عدداً من الناصب المامة فى حكومة اليك فكان 
وال على الإسكندرية لبعض الرقت وأمرا الحج لعام ٠١١١ = ۸۸٤١‏ » وأصبح فا بعد والب على نواح 
من فلسطان مثل الكرك وصفد وأحبرا تول منصباً هاما بدمشق . وكان لنقلبه فى مناصب الدولة الختلفة 
آن مکنه هذا من التعرف عن کثب على ولایا| الکہری وهی مصر والشام والحجاز يض ال كانت تعر ف 
بالتبعية السياسية لدولة المألياك ؛ ولعل نشاطه الإدارى هو الذى دفعه ى عهد الساطان جقمق ( ۸٤١‏ ه- 
۷ هھ = ۱٤۳۸‏ 2)۱۳ إلى التفكير فى وضع مدحل من أجل عال الدولة فبداأً عله بكتابة 
جلدین ضخمن فی ارعن باباً ولکنه ا أبصر ضخامة مولفه اخحتصره ی اٹی عشر باباً بعنوان « زبدة 
کشف ال مالك ی بیان الطرق والمسالك" » . ومن العبث أن حاول الاستفراء | من علوان الكتاب أن 
امؤلف أراد أن يضع مصنفاً من مط « المسالك » المعروف لنا جيدا » فالأمر ليس كذلك ؛ ووجود لفظ 
د المسالك » اقتضاه المثوان المسجوع الكتاب وبخلاف هذا فإن الكتاب فى واقع الأمر عل شیا آقرب ال 
تقو م حكونى لأراضى دولة الماليلك الغرض منه أن بكون مرجع لموظى الدولة وللمهتمين بالمسائل السياسية 
والدہلوماسة" ؛ وأقرب شېيه له فى هذا المضار هو كتاب ١‏ التعريف» العمرى ؛ ورغا من فقدان الصلة 
المباشرة پان الكتابين ٩‏ إلا آن الشبه پیا بأث عفرا ا أثبث ذلك هار تمان مسةما٣م1‏ الذى 
ألحضعهما لقحليل دفي . 

وما لاشك فيه أن القارنة بن هلين الأثرين ليست فى صالح الظاهرى بأبة حال ؛ وسيب ذلك أن 
الطاهرى م يقصد بكنابه الفائدة والمعر فة فقط ہل راد ٻه أبضاً المتعة والپدب" نخر ج الكتاب كا بقول 
هار تمان مليئاً بالمراء من حيث أراد صاحبه النسلية والمئعة ومفعماً بالغث من حيث أراد مله الهذيب 
والار جه . ومن م فلا بمکن مقارنته فی آی شی ء بكقاب العمرى" لأن هذا الأحر مع جد واهیام کل 
ما هو ضروری من أجل كتاب الإئشاء ببلاط السلطان على عك خليل الطاهرى الى اسدف الإمياع ٠(‏ 
وأراد من وقت لاحر إشباع از عاته الأدبية رعا عن افتقار ه التام إلى الذوق الاد . وهو يورد فى كتابه 
عددا كرا من الأقوال الأثورة وقصص الثى والورع “ ولكله يسيغ على مضموما طاباً مزا من سماته 
الشخصية الى يوجد من بيا على سحد عبر هارنمان المغالاة فى إظهار الندين وف الاهام بالدين وهی 
صفة تقرب كثرا بن حليل الظاهرى وعدد من الكتاب المتأخرين كالرحالة المعروف عبد الغى النابلسى » 
وتدفعه إلى سر د حبار لاغصى عن المواضع المقدسة" . كذلك من ساته الرضى عن الافس ويتمثل هذا 
فى الافتباسات الى ينقلها من قصائد الماح الى فيلت فيه وأيضا فى المد الضخم من قصائده هو الى 
أضافها فى لحر الكتاب هذا بالرغم من افتقارها الببن إلى اللو دة , وهو م جد فی استیعاب مادن 
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اللدرية أو بتوحى الدقة فى روابما(""٠‏ » مثال ذلك أله لا فصل الكلام على نظام الإدارة فى درلة الماليك 
وأنه کدرا ما نقل إحصائياته لا من الوثاثق الرمية المعاصرة بل من مولفات قدعة طال علمما العهد)؛ 
وعلى حلاف العمرى فإنه لايقدم باذج لصيغ المكائبات الرسمية من ذلك الضرب الذى حفل به كتاب 
(YY‏ 

وأمام هذا التحليل القاسى فإن اکم على مولفنا قد يبدو سلبياً للغاية » غير أن ليل الظاهر ىسن الح 
لا یفتقر إلى بعض | الزات فهو قد جهد فى تقدمم صورة «تكاملة اللنوائب للنظام الإداری عصر کا أن 
الباب الأول من كتابه الذى بعد أوسع فصوله حيعاً يعرض لنا تحليلا جر افيا عاماً الحجاز وبعض فلسطان 
ومصر وسوريا » و الباب الثانى بنسقل إلى الكلام على نظام السلطنة وما يتحلى به السلطان من الصفات 
ويصف الموكب الشريف وال بوس . . وف الباب اللالث والأبواب الى تليه وهى أصغر بكشر من سابقتها 
من يٺ امسجم يرد الكلام بالتوالى عل اللعليفة « مر المؤمن » وقاضى القضاة وأعة الدين وعلى الوزارة 
وما پرتبط ا من مناصب ودواوین . وقد آفر د بعض الاہواب القصبرة اكلام على أولاد الوك وعل 
الأمراء > كا بتعرض فما للكلام على بعض المناصب مما لم يعالنه فى الأبواب السابقة . وف الباب السابع 
يصف بعض دور اللتكومة على حن يفرد الان للكلام على ملحقاث الدور السلطانية والتاسع الكلام عن 
صيائة الحسور والطرق وعن تقسم الولابات . وأغلب الفلن أن الأبواب الثلاثة الأنحر ة للكتاب قد أضيفت 
بالتدريج وهى تسوق العرض وفنا لهج مغاير بعض الثىء » فالباب العاشر أشبه بوصف لنظام امرش 
عند امالیلك هذا پیا يعالج الحادى عشر الكلام على العربان وال رمان وال كراد خحاصة من زاوية تزويدم 
مصر بالماليلك . أما الباب الثائى عشر فيحمل طابعاً بسو ده اللحلط والصدفة إذ يضم أساطبر عن شداد 
وفرعون » كما يضم قصائد للأمراء المماصرين الموؤلف . ورغا من التاون الذى يغلب على مادة الكتاب 
وعدم تساك المؤلف مخطته فى الأبواب الأحرة مثه فإئه لمكن بأية حال إنكار أن المادة الى 
توما الأأبواب الأولى ضسخمة وهامة ولو أله جب الاعتراف بأنبا تاراوح من حيث أهيا . وعلى أية 
حال فد استطاع خلیل الظاهری بنضل منصبه اللیکویی أن یفید ایائ من‌الرثاثق الکو رة , ویلاحظ 
هار مان هلا بصورة خاصة ف القسم الذى فر ده الکلام على الاريد وهو آم ما ی الکتاب بے ١ ٩۳‏ 
ويكسب أهمية حاصة تعداده لنازل البريد وحطاته لا لأله بذ كر أساء مواضعها الرئيسية فحسب ها فمل 
معظم الزلفین قله بل لاه يقدم لنا تفاصیل دات أهية کر ی ؛ وما پوس له سحةا آن من الکتاب فى هذا 
الموضع ليس فى حال تبعث كدر على الرضى "“ . وإلى جائب المادة الإلحبارية الى يوردها والى كا 
راا لالخلو من القيمة فإنه جب الاعتر اف بأن الكتاب لاعاو من أهية فى حد ذاته لأنه يأتمى إلى عصر 
أ تصلنا مئه مادة جغرافية وفبرة » أضف إلى هذا أن المطبوع ما فى صورة مرضية أقل من ذاك 
بكدر " , وهو معروف حى الآن فى الملخص الذى عله الولف واللى أشرنا إلبه فى حينه ؛ وأغلب 
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الظن أن المسودة الأصلية قد فقدت . وقد ظهر أكار من مرة الرأى القائل بأما هى الى رجع إلا فى 
الةرن اللامن عبر الرحالة المعروف فولنى رع ١ا٥۷‏ ف وصف رلته صر وسوریا ( ۱۷۸۷ ) » 
غر أن التحليل'الذى قام به هار مان ثبت | أن المسودة الى وجدت بن يدى الرحالة مى نفس ال بخص 
المعروف , 
لقد حدث وأن أشرنا إشارة عابرة أثئاء كلامنا عن مصر ئى الفرن الرابع عشر إلى أحد معاصرى خليل 
الظاهرى » وهو سليل آسرة من تلك الأسر الفبطية الى اعتاد حكام مصر استخدامها فى وظائف الدولة 
[الدولة آندالك" واسمه الشيخ أبو اليقاء بن ايعان" ؛ وقد ساق التشابه فى الأساء إلى اللحلط بينه وبن 
ميه السابق له والدی‌کان من موظنی الدیوان آیف]" . وحمل صاحبنا لقب د مستوی دہوان الحیش 0۲ 
أیأشبه ما يكون برئيس لكتبة الإدارة العسكرية ؛ ومن احمل آله قد وضع مصنفه فى البداية ليكون مرشدآ 
العاملن فى تلك الإدارة ؛ وهو كتاب جاف للغاية ولكنه لاعلو من الفائدة وعنواله ١‏ التحفة السلية بأساء 
ابلاد اللصرية » . ويقول المؤلف ى مقدمة كتابه « فهذا كناب أذكر فيه ما بإقلم مصرمن البلدان وعبرة: * 
کل بلد وکم مساحا من فدان » آولا بذ کر الإقلم على وجه الإحال وأذكر عارة الأقالم الم كورة على 
ما استقر عليه الحال ى آيام الأشرف شعبان » ون تڅرٽ عبرة بلدة عا انت عليه ذکرٽ عبرا 
ز الآن "٠:‏ . والمؤلف کا يبصر من ألفاظه يستدر ك بقوله إن مادته ٹرجع إلى عهد السلطان شعبان > 
وكا رأينا من قبل فإن المرجع الرئيسى فى هلا الصدد هو « تقوم البلدان المصرية فى الأعمال السلطانية » 
اللى ثم تألیفه بالدیوان السلطانی حوالى عام ۷۷۷ ه = ٠۴۷١‏ ؛ وما بق د ليلا على الأهمية العملية 
لکتاب ابن الحپعان فيا يعلق بإدار ة مصر هو أنه نقل إلى ر01" . 
ولابن ايعان ملف آلحر ذو طاہع ڄغرای مئل بالنسبة لنا ية کرى ¢ فی عام ۸۸۲ ھ = ۱٤۷۷‏ 
قام السلطان قايتباى بر حلة فجالية إلى الشام أمحنى الغرض من زیارتہا حنی على من آحذوا طرفاً فما وبلوح 
أن المقصو د منْها كان التأ كد من أن النحصيناث الفانمة على الحدود مع آسيا الصغرى فى حالة جيدة تستطيع 
معها الوقوف ضد العیانيين إذا ما فكروا فى مهاحة اا . وکان من بن رال حاشیته 
ابن ايعان الذى ترك لنا وصفاً لمذه الرحلة فى كناب صخر بعلوان ١‏ القول المستظرف فى سفر مولانا 
الأشرف » آحرجه فى طبعة حجرية المستشرق الإبطال لاز ونی R. Lazo‏ فى عام ۱۸۷۸ وله 
ثرحة رة | بقام دشر (AYY) R. Devonshire‏ ؛ هذا وقد نسب الناشر سوا تاليف 
الكتاب إلى ناه" إبراهم ليطت () . وابن امعان يذ كر نفسه ضمن الحاشية وقد جاء بألفاظه آنه 
وجد پیا « العہد أو البقاء بن الحيعان › وا یوکد مشارکته فى هله الرحلة آن امرخ ابن اياس 
بكر ذلك بل وبضیف إلى هذا أن قایتای » قد حفظ مرها سر“ . 


» عبر اليلد أو مير تا خراجها وغلليا . (المشمم) 
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وتكن الميزة الأساسية هذا الأثر فی بساطته وى معلوماته المباشرة » ويلوج آن ابن الیہان قد دون 
الحزء الأكر من دون أن بعمل فيه بيد التتقيح لذا قد كرت فيه الألفاظ والمبارات المكررة ما نحمل 
عل الاعتقاد أنه قد کتبہ نی الأصل على شکل پومیات م یاہٹ أن فم بعضا إل پعض دون إضانات 
أو تعدبلات ذات‌بال . وعلى تقيض كتابه « الحفة » فقد کان هدفه هنا و ضح أثر آدی إن م پکن فی اسلوب 
رفيع على الدوام فهو قريب منه على الأقل > لذا قإنه تقابلنا فى مواضع عديدة منه حل مسجوعة وأشعار 
ملكلفة ليست بذات فيمة نذ كر . ونظرآ لأنه قد شل فى هذه الر-حلة وصفاً أشبه يوضم مورخ البلاط فقد 
وجد نفسه بطبيعة الال حاضعا لالتزامات معيئة فكان من الضرورى عليه مثلا أن يفسح الال لمدح ول 
تعمثه ولل هذا هو السبب ى الختتامه الكتاب مقار ئة بین فایتبای والظاهر پیر س ( 10۸ھ ۰ ۱۲۷۷ ) 
بصدد ما قام په کل منہما بالشام » ارجا الأحير بصفقة المغبون"" وهو أمر لايقره عليه أحد ‏ غر أن 
أسلوب الكتاب بحب ألا بقف حاثلا دون الاعتراف بقيمته وبصيدة معطیاته » فو صفه للطریق بین دصر 
والشام کان ذا فائدة کار ى للمستشرق هار مان فى مله اللناص الى أثر ده لذا المر ضوع ١(‏ , 

وقتل ابن امان عام ٩۰۲‏ ھ = ۱٤۹۷‏ فی اسل شوارع القاهرة بيد ملوك مجهول رهر فى سن 
السشن محسب رواية ابن لياس“ . وكتابه ٠‏ المستظطرف » لامشل بطبيعة اللنال الموذج الوحيد لتدرين 
رحلة آمر کر بقلم أحد رجال حاشپته إما پتکلیف مئه أولنیل عطفه ۲ وقد استمر هذا الضر ب من‌الر حلات 
مزدهراً لعدة رون پل ننا نلتی په فی الرن المشرین ی صف مشابه ولکله بةرم على أساس شالف 
كل الخالفة أعى رحلة البتانولى الى رفعها إلى حديو مصر عباس حلمى , 

لقد شہد عصر المالیلك کا أہصرنا انتماش واز دهار مط الموسوعات » واکنه إل جائ هذا باغ فه 
المغريزى الفمة بئمط انعر هو مط ,الط » , وساری فیا پلی أن اللفریزی وإن ا یکن آخر الولفن 
فی هذا الہاب إلا آنه أعظمهم مكالة . 

والمقریزی بوجه عام شخصية ضخمة ہن »وار ی مصر الإسلامية لی فقط لدقة ر رایت الى لانذف 
دا فوق مستوی النقد ہل قبل کل شی ء لاشاطہ الم الذى لايعر ف ااكال ولاتساع أفقدر اسائه واهامه 
الكبر پالمحائب الاجیاعی والد مو غرJl (Demographic)‏ للتار ریخ (۱۷) . وکن إلى حدما اشاره 
أا تلك المدرسة التارمخية الى ازدهرت صر في ذلك المصر وقدمت لنا أمياء لامعة كعاصر يله الميلى 
واین حجر وتلمیذه تم منافیه أي الحاسن ٠"‏ ومن نمثل الأجيال التالبة السخاوى الى كان يضر ا 
بعض السوء ًم العلامة الكبر السيوطی » وخر آ ارخ ابن إياس الذى شيد الفح المهانى ٠“‏ , 
وسئلتی ببعضېم تمن عال لتوا الکلام فى #وضوعات جغرافية فى سياق هذا الفصل . 

والمقریر ى٠‏ أو ابن امقر یزی کا پدعی ہنا هو تنی الدین اد بن على : ولد بالقاهر ق نی عام ۷۹۹م + 

4 وأحس من نفس دابا مراطناً مصریاً غیور؟ کا سنبصر هذا من مقدمته لکتابه ۰ انعلط » . وکان 
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من آسانذته ان خحلدون ؛ وقد پدأً دراسته على ما بدو باانخصص نى العاوم الشرعية وكان من غلاة 
الشافعية على عكس أحد أسائذته وهو ابن دقأق الت ؛ وكا لاحظ أحد معاصريه وهو أبواحاسن (*فإن 
بغضه الحنفية قد اکس فى مولفاته . وقام المغریری بتدريس الحديث فى سن مبكرة بالقاهرة ثم تقاب 
ی الوظائف فشغل منصب الفضاء ما وولى السب بعد ذلك . وائتقل إلى دمشق عام ۸۱۱ ھ = ۱١١۸‏ 
ف مهام مشامة حمع إلا الندريس وإدارة الوقف ؛ ورجع إلى القاهرة بعد عشرة أعوام ومن تلك اللحظة 
کرس حپاته کلية للکتابة التار بخ الذى شعر دانماً ميل شديد نحوه كما سرى من مقدمة کتابه . وقد آدی 
المغريزئ فريضة الحج مع أسرته فی عام ۸۳٤‏ ه = ٠٤١١١‏ واختم هذه الفرصة فأفام بعض الوقت 
با لجاز و هنالك استطاع أن يعرف عن طريق اجاج على بلاد الدرب اللو بية بل والمبشة أيضاً » ما ثردد 
صداه بالتالی فى مصنفاته التارمخية . ورچع من اللجاز ی عام ۸۳۹ ھ ت ٠٤١١‏ واستقر لائباً بالقاهر ة 
إل وفاته ہا ی عام ۱٤٤۲ ۳۵ ۸٤٥‏ , 

ويېدو أن التار يخ قد تلاك على المفر یز ى فعلا شاف لبه ٠‏ وهو على تقيض غالبية العلاء العرب مم يترك 
باقر یب مصنفا ف میدان انحر لاف التاریخ . ولکنه فی مقاہل هذا فإن عدد مصنفاته التارعية كبر 
للغاية » أضف إلى هذا أن قسما كير ا ما قد حفظ لنا أحيانا خط يد الموألف نفسه* . ورا من مرور 
قرن من الزمن فلا نستطیع إلا ان نوافق کاترمر Quntremdre‏ ی که الأساسی على المفریزى 
حبها قال : وله من دواعى| الدهشة حةا أن نتصور مدى وأهمية إنتاج المغريزى فهو قد ألى ضوءا ساطعاً فى 
ائه الرأسعة الى لاتعرف الكال على كل ١ا‏ يمس التار يخ الساسى والأدى الشرق وبوجه حاص مصرب*. 
وإذا آلقينا نظرة إلى ثبت مولفاته العديدة بان أنا هدفه واضحا نمام الوضوح » فركز الصدارة بالسبة له 
محتله تاریخ م صر اللبوغراف ( اللعطط ) واحلی واکنه فی ذات اوقت لاہمل بجر انما إلى حدود المغرب 
والحبشة وبلاد العرب السوبية ء ها يول أهمية حاصة للمسائل التارعية والضارية المعصلة با موازين 
والنقود“ ؛ ولعل هذا الوضوع الأحر بكس ثأثر وظيفة الب الى شغلها لبعض ااوقت , 


ولصر كرس المقريزى ساسلة كيرة من المصنفات تشمل حيع الأنماط التارعية بالنقريب » فقد كتب ۲ 


فی تاريخ الفاطميين وى تاريخ الأيوبيین والمالبلك ( ساق إلى عام ٠٤٠٤١‏ ) ووضع ٠‏ مجما کہرا ف السر 
) يمه هذا لحلاف عدد من الرسائل فى موضوعات تلفة , 

Î‏ لاوضوعاث ال حر افية فقد مسا بطبيعة الحال فى مولفاته التارمحخية واكنه آذ د ها إلى جائب هذا 
جهو دا نحاصاً فنحن مل مثلا أنه قام بتمديل وتتقيح المسودة الأو المعجم الحفرافى الحميرى « الروض 
المعطار ٠*١2‏ الذی مر بنا الكلام عليه . بيد أن هذا ليس هو السبب الذى مجعلا نقف للكلام عليه ف عرض 
عام للأدب اغراق ۰ بل إن السبب فی ذلاك هو مصنقه الرئیسی الد يكاد يكون الأثر الأکر ف جهود 
حياته العلمية أعیی تابه المشمور ١‏ اللعطط » الذى يرتبط بالتاريخ وباافرافيا التارحية على حد السواء , 
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نشا عط اللحطط ممصر وکان لہ فہا تاریخ جید مروف لنا جیداً بل وحدٹ أن سنا أ كبر من مرة لحظات 
معينة فى تطوره الحلاق . ويقدم لنا المریزی ف کتابه حصيلة هذا اهود ويدفعه إلى الأمام بصورة 
ملحوظة ددا فی ذاث الوت أهدافه وأغراضه وموقفه هو منه ؛ وقد عرض الهریزی أفکاره هذه فى 
مقدمة کتابه . فعد آن حدد الدو افع التقليدية المعهودة الى كأنما پوردها « دفاعاً » عن نفسه أو رما حضوعاً 
منه للالزامات الأدبية المعمول ما يأحذ المغريزى فى توضيح الاعتبارات والعوامل الشخصية الى حدت 
به إلى اليف الكتاب ویعکس لال هذا سا عتا اوطاه صر وشغفاً كبر بشخاید آثار ها" . وآقل 
طرافة من هذا تلك الأقسام من مقدمته انى سوق فما الكلام المعهود فى تبر ير الاشتفال بالعلوم الار ية 
وبا "افيا وذلك عن طريق الاستشماد بال يات الفرآلية والأحاديث النبوبة . وبعد أن يورد الصيغ 
المعروفة والى لى ا عادة لدى حيع المو امن بنتفل المقريزى إلى جوهر موضوعه فيشول : 

١‏ وبعد فإن علم التاريخ من أجل العلوم قدراً . وأشرفيا عند العقلاء مكانة وخحطرآ » لما محویه م 
الموإعظ والإندار » بالرحيل إلى اللحرة عن مذه الدار » والاطلاع على مكارم الأخحلاق ليفتدى r‏ 
واستعلام مذام" الفعال برغب عنا أولو الشهى > لا جرم أن كانت الأئفس الفاضلة به وامقة » وا 
العالية اليه ماثلة وله عاشقة » وقد صئف الأنبمة فيه كرا ٠‏ وضمن الأجلة كت بم al‏ شیا کر" . 

وکائنت مصر هی مسقط رای ولعب آثر ای وجمع ناسی » ومغی عشرتی وحامی - وموطن 
حاصی وعامی ؛ وجوی الذی ری جناحی ف وکره + وعش مأرفى فلا وی الأنفس غر ذکره » 
لازلٹ مذ شدوت الم > وآ تان رلى الفطانة والفهم > أرب نى معرفة أحبارها . وأحب الإشراف 
على الكثر من آثارها . وأهوى مساءلة الركبان عن سكان ديار ها ١‏ فقيدت مخطى نى الأعوام الكثرة 
من ذلك فوائد قل ما جمعها کاب ۰ أو وما لعر تما وغرابتہا إهاب » إلا آنبا ليست مراتبة على منوال » 
ولا مهذبة بطريقة و احدة وملال » فأر دت أن ألحص ما آنباء ما بيار مر من الا ثار الباقية » عن الم 
الماضصية والقرون الحالية ٠‏ وما بى بفسطاط مر من معاهد غر ها أو کاد البلى والقدم ٠‏ وم ببق إلا أن 
حو ر "مها الفناء والعدم وأذكر ما عدينة القاهر ة ٠‏ من ثار الفصور الز اهر ة .و ٠ا‏ اشتمات عليه من‌المحطلول 
والأصقاع » وحوته من البائى البديعة الأو باع » مع التعریف نال ٠ن‏ آم ں ذلك من أعیان الأماثل › 
والتنويه بذكر الذى شادها من سراة الأعاظم والأفاضل . وأئثر حلال ذلك نكتاً لمليفة » وسكا بديعة 
شريفة » من غر إطالة ولا [كثار ٠‏ ولا إجحاف عل بالغرض ولا احتصار ٠‏ بل وسط بن الطرفن » 
وطریق ن بین » فلهذا ميته كتاب المواعظ والاعبار » فى ذكر اللحطط والآثار . 

وى لأرجو أن حظی إن شاء اللہ عند الملوك » ولاينبو عثه طباع العا والصعلوك ء ومجلله العام 

المأمى » ويعجب به الطالب المبتدى . وترضاه نحلائتق العابد الناسك . ولا عجه مع اللليح الفاتك » 
ويشخذه أهل الرفاهية والبطالة مرا » ويعده ولو الرآى والندبير موعظة وعر ا » پستدلون به عل عظم 
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قدرة الله تع ف تبديل الأبدال » ویعرفون به عجائب صنع الله سبحائه من تنقل الأمور من حال 
بعك حال ٩۸۲‏ , 

من هذا يبدو جايا كيف عمل المفريزى ساب لاعتبارات تثقيفية تعليمية وسط المادة العلمية الى 
بصوغها وکرف فسح عر ضه العامى أحيانا الطريق إلى انجاهات بلاغية > فحقب القطعة الى مرث بنا 
اه الداع الأدلى قدما فییحاول استدر ار عدلف الٹقار ئ (caplatio benevo|o1 tie)‏ باصطناع التو اضع 
والمذلة وذلاك بتصوير ضونه والناروف القاسية الى تم فا تاليف الكتاب * ؛ وهو ف أثاء كلامه 
هذا رستشماء بأشعار مدر و فة على وجه العدوم ولا تمشل بأية حال أهمية حاصة بالسبة لنا ؛ ولكن تلو هلا 
عبار اث . تكآسب أحياءاً أه.رة جوهرية » من ذلا قوله : 

اعام أن عادة القدءاء من المعله بن قا جرت أن يأتوا باارو“وس المائية قبل افتتاح كل كتاب وهى » 
الأرض ٠‏ والدنوان . والنفعة . والمرتبة »> وصعة الكتاب . ومن أي صاع هو » وک فيه من الأجزاء › 
وأی أغاء التعاام المستعءاة فيه . 

فنقول ٠‏ آما الغر فس فی هذا التالیف فإنہ مم ٥ا‏ ٹفرق من حبار أرض مصر وأحوال ملکھا کی 
بلتم من #موعها معرفة جمل أخبار إقام مصر وهی الى إذا حصلت فى ذهن إنسان اقتدر على أن بحر 
فی کل وقث ما کان ئى أرض مءصر من الآ ثار الباقية والبائدة ويقص أحوالما من ابتدأها من لها وكيت 
كائٹ مساير أءورهم وما يتصل بلاك على طريق الأتباع ما بحسب ما تحصل مه الفائدة الكلية 
بذاك الاثر , 

وأما عنوان هذا الكتاب أعى الذى و “ميته به فإنى لما فبحصت عن ألحبار مصر وجدمما عحتلفة متفر فة 
فم يپیا لى إذا تا أن أجعل وضمها رتبا على السثن لعدم ضبط وقت كل حادثة لاسا فى الأعصر 
اللبالية ولا آن أضءها على أمماء الناس لمال أحر تذلهر عند تنح هلا الثأليف فلهذا فرتما فى ذكر اللاطط 
والآثار فاسحتوی کل فصل مہا على ما پلانمه ویشا کله و صار مہا الاعتبار قد بم ما تفرق ودد من حبار 
مصر وا نحاش من تك رار الد إذا احتجت إليه بعلريفة بستحسنما الأر بب » ولا يهجا الفطن الأديب » 
کں رستضیی ٥طالع‏ کل فصل منه ما فيه ۴ا فى غبره من الفصول فلذاك ”ميته كتاب الراعظ والاعبار 
فى ددر اللبعلط والاثار . 

وأا منشعة هذا الكتاب فإن الأءر فا تبن من الأرض فى وضعه ومن علوائه أعى أن منفعته هى آن 
شرف الرء ی زمن قر على ما كان ف أرض مصر من الحوادث والنغيبر ات فى الأزمنة التطاولة 
والأعوام الكامر ة فترادب أ بتدېر ذلا نفسه وتر تاض أنحلاقه قحب ادر وپفعله وبکره الشر ډېتچلبه 
ویءرف فتاء الدنیا فوحنلی بالاجتناب عما رالإقبال عل ١ا‏ یی . 

وأما مرتبة هذا الكتاب قإنه من بملة أحد قسمئ الملم اللذتيلن ها العقلى والتقلى فيلبغى أن يتفرغ 
الطالعته ويتدير مواعظه بعد إتقان ما تحب معرفته من العلوم النقلية والعلوم العقلية فإنه بحصل بتدبره ن 
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أزال الله أكثة قلبه وغشاوة بصره ننبجة العلم يما صار إليه أبناء جنسه بعد اللخول فى الأموال وابعنود › 
من الفناء والبيود ء فإذا مرتبته بعد معرفة أقسام العلوم النقلية والعقلية لينعرف منه كيل كان عاقبة الذين 
کاٹوا من قیل . 

وأما واضع هلا الكتاب ومرتبه فامه سيدا الشيخ الإمام العام العلامة تى الدين أحد بن على بن 
عبد القادر پن عمد ویعر ف بابن ا ريز رحه ولد بالقاهرة المعزية من ديار مصر بع سلة سثمن وسبماثة 
من سى افجرة الحمدية ور تېته من العلم ما یدل علیه هذا الکتاب وغبره ما جمعه وآلفه . 

وما من رأی علم هذا الكتاب فإنه من عام الأأخبار وا عرفت شرائع الله الى شرعها وحفظت 
سان ألبياء الله ورساه ود ون هدم الدی بقتدی به من وفقه الله إل عبادته وهداه إلى طاعته وحفطله من 
شالت وا تقلت أحبار من مضى من الاوك والفراعنة وکيف حل مهم طط الله لما توا ما تهوا عله وا 
اندر المحليفة من أبناء البشر على معرفة مادونوه من العاوم و المسنائم 8 تأ م عم ماغاب عم من الأقطار 
الشاسعة والاءصار امتباينة وغبر ذلك ما لا ينكر فضله ولكل أمة من أم المرب والعج على تباين آر ائم 
واختلاف عقائد حبار معروفة عندهي مشمورة ذاثعة بيهم ولكل مصر من الأمصار المعمورة حوادث 
قد رت به یعرفما عااء ذلك الممر ف کل عصر واو استقصيت ما صثف علاء العر ب والعج فى ذلك 
لتجاوز نسحد الكثرة وعجز ت القدرة البشر ية عن حصره . 

وأما اجر اء هذا الكتاب فإنبا سبعة » أوها يشتمل على جل من أخبار «صر وأحوال نيلها وجراجها 
وچا ؛ وثانہا یشتمل على کثر من مدنا وآچناس | أملہا"'“ » وثالما بشتمل على أخبار فسطاط صر 
ومن ماکها"' + ورابعها پشتمل على أخبار القاهرة وخلالفها وماکان م من الآ ثار 7" ء وحامسما 
بشتمل على ذکر ١ا‏ أآدرکٹ عليه القاهرة وظواهرها من الأحوال(٠ ‏ وسادسما يشتمل على ذكر 
قلعة ابابل وماوکي ا(٩‏ » وسابعها يشتمل على ذكر الأسباب الى نشا عنما تحراب إقام مصر » وقد 
تضمن كل جزء من هده الأجزاء عدة أقسام . 

وأما أ أشاء الشعالم قصدت ف هذا الكتاب فإنى سلكت فيه ثلاثة أغاء » و هى » الثقل من الكت 
امصنفة فى العلوم » والرواية تمن أدركت من مشيخة العلم وجلة الناسس ٠‏ والمشاهد لما عاينته ورأيته ١‏ فأما 
النقل من دواوين العلاء الى صنفوها ف أنواع الملوع فإلى أعزو كل نقل إلى الكتاب الذى نقلت منه 
لالص من عهدته وأبرا من جرير ته فكثرآ من ضمى وإياه العصر واشتمل علينا المصر صار لقلة إشرافه 
على العارم وقصور باعه فى معرفة قالات الناس جم بالإنكار على ما لابعرفه ولو نمف لعل أن العجر 
من فاه و ليس ماتضمنه هذا الكتاب من العلم الى يتقلطم عليه ولايحياج فى الشريعة إليه وسحسب العام 
أن يعلم ما قيل فى ذاك ويفف عليه » وأما الرواية عن أدركت من المشايخ والحلة فإفى فى الأكثر والفالب 
صرح ہام من حدئی لا أن لاپنحتاج إلى تعپینه أو أكون قد أنسيته وقل" مابتفق مثل ذاك» وما ماشاهدته 
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فإنى رجو أن أكون ولته ال ىمد بر مهم ولا ظدن » وقد قلت فى هذه الرؤوس الثاني ما فيه مقنع وكفاية 
ول یق إلا ن أشرع فا قصدت به وعزسى أن أجعل الكلام نى كل حط من الأخطاط وف كل أثر من الآ ار 
على حدة ليكون العم ما پشتمل عليه من الأخبار أحع وأكير فائدة وأسهل تناول والله ہدی من یشاء 
إل صراط مستقم وفوق کل ذی علي علم ۲ . 

وإذا ما ركنا جانباً العبارات البلاغية المتناثرة ى هذه المقدمة فإن املف يوضح مجلاء كاف موقفه 
من فن التاريخ وآراءه الشخصية حول مصنفه والأهداف‌الى وضعها نصب عينيه › | م مضمون الكناب. 
ودا يوفر علينا الكلام على هذه النقاط ميث نقتصر على إيراد زيادات طفيفة ونركز بهذا اهامنا على 
سوال اساسی هو إلى أى درجة وفق المقریزی نى محقيق أهدافه » وهل پوجد لديه اختلاف كبر بن 
النظرية والقطبيق كا حدث وأن لاحطنا ذلك لدى مفكر ماز كابن حلدون ؟ ٠‏ 

والمقریزی لایذ کر تی مقدمته شیا عن تاریخ تدوينه الكتاب ولكن نستطيع أن ستئتج من خلال 
فصوله أن ذاك أحذ وقتاً طويلا وأن المؤلف ل يتوقف عن الإضافة إليه على مر الزمن . وتشر الدلائل 
على أن البدء ی تدوین المصنف قد حدٹ ہین عا ۸۲۰ ھ = ۱٤۱۷‏ و٥۸۲‏ ھ = ٦۱٤۲۲‏ » آما بپایته 
فہجعلھا غست ues‏ عام Af‏ ٽ WIE‏ ولکن کا ٻبن محمد عبد الله عنان فإن المقريزى 
ظل ضیف إل کتابه إلى عام ۸٤۳‏ ھ = ۱٤۳۹‏ آی إلى ما قبل وفاته بنحو عامین . 

وحتوياث الكتاب حاصة قرب نمايته تلف بعض الى ء عن خطة المؤلف الأول كما فصل الكلام 
علما فى المقدمة(١)»‏ فهئاك يذكر المفريرى أئه رثبه على سبعة أجزاء ولكننا نبصر فى الواقع أن الحزء 
السادس الذى فر ده للكلام عن القلعة يتداخل ف اللزء الحامس الذى بعالج فيه الأحداث المعاصرة له ؛ ويلى 

هلا قم لیس پالکپر پتحدٽ فيه عن البو ين والالاى0 ۰ م فصل فيه الكلام على تاريخ المساجد 
اطا الأترى ية هر2 ركان قله ةليزه اللا . م خم الكتاب بفصول ف تاريخ 
امود والقہط مع تعداد الأديرة وكنائس هولاء الأحرين") . وإذا كان ترتيب المحزئن الحامس والسادس 
فی صلب الکتاب تلف بع الٹى ء عما وعد به الموؤلف فى المقدمة فإن الحرء السابع الذى شر اليه 
هتاك والنى وعد بأن يعالج فيه أمياب و راب إقلم مصر » لا وجود له اة مع أن الولف قد مس هنا 
الموضوع فى مواطن كشرة من كتابه"“ ونناوله من وقت لاحر فى شور موجرة ومن ثم فيجب 
الافثراض بأن هذا الحزء إما أنه لر يكتبه إطلاقاً أوفضل عدم ضمه إل متفه . ومھما یکن من شىء فان 
هذا بقف دلبلا على أن المقربزى لم يقح مقدمة كتابه بصورة نمائبة » كا جب أن نضيف إلى هذا ,أن 
المغريزى لم بر من الضرورى آن يشر فى المقدمة إلى بعض الأقسام الصغرى من كتابه مثل ذاك العرض 
القصبر الذى يلى المغدمة مباشرة والدى يعالج فيه الکلام على من سہقوه فى ميدان الثأليف ى خطط 
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می (۷) »> وکېحله القصر ف عام المحغرافيا الدى جعله مثابة مدعل إلى الطو بوغرافيا التار عة 
والدى يتبع فيه المج اندم امعروف أ لنا بجیدا أو لا بکشف عن أية أصالة . 

ورغا من المزامه لتوا ضع كما هى شيمة المؤلفان المسلمين فإن للمقريزى فكرة عالية عن كتابه . 
وق الواقع أن قيمة المادة الى حعها بين دفى هذا السفر قد نالت تقدير العلاء الأورو بين الدين اتخذوا 
ی مقابل هذا موقفا صارها من مهجه . وى عام ۱۸٠١‏ كتب واحد من حرة العارفن بالمفریزى 
وهو المستشرق الفرنسى كاترمر ١اوس ٠‏ وذلك مناسبة طظهور الفلبعمة الأول 
)editio Princeps)‏ و„ للیخولھل ف عام ۱۲۷۰ ھ 2 ۱۸ » بقول إن المقريزى قد جل هدفه 
التعريف تعريفا مفصلا بكل مايتصل مسقط. رأسه الناهرة وأله قد حقتق هذا المدف فام يترك 
أثرآً أو موسسة إلا ووصفه بدقة متناهية وحکی بإسہاب تاریخ بنائه والتوسيعات الى زيدت عليه ٠‏ 
وإلی جانب هدا 'یروی سرا حياة الأمراء والکراء الذين باشروا بتاءه أو أقاموا فيه هما يدون 
أيضاً الحوادث المامة الى اتر نت بہذه الدور والتقالید والعادات والمراسم النعلقة با فى صورة 
أو ألحرى . وقد بن محق کل م کاتر مار والعلامة المعاصر «ر Î Margolioulh gale‏ لا توچد 
مدينة شرقية مکن أن تفر مول يبلغ مر ثب كتاب « اللحطط » من سحيت الا كيال والطرافة ها هو 
الحال مم القاهر ٩‏ ٍ غر ن کائرمر پستدرلك على هذا بقوله إن وصط المقریزی لمصر کان 
بمثابة مقدمة لوصفه للقاهر ة وأن المدن الأحرى لاتتمتم عمادة قيمة كال ی آفردها لمسةط رأسه . وکشراً 
ما يبدو وصفه جافاً ويعكس مادة أسطورية صرفة ؛ حقاً إنه يورد مادة حافلة عن المصور القدعة 
ولکن معظمها من سج الال ٩‏ وترجع ما رأینا من مثال اہن و صیف شاه لا لی مصادر عربية بل إلى 
ذللف التار يخ الأسطورى الذى عرف ف الأوساط القبطلية بمصر ونا وترعرع فى تربة ١‏ شعوبية ١‏ على 
ما يبدو . 

وعندما أحل المستشرق غسث على عاتقه فى أواحر القر ن التاسع عشر فحص مسألة معبادر ١‏ اللطط » 
اضطر إلى موافقة کاترمر ى رأبه مم بعض التحفظات ؛ وهو يعتقد أن نعبيب الكوز م وغرافيا والحغر افيا 
لدی المقر یز ىلاقيمة له ون مادته فى التاريخ القدمم أسطورية بأ للها . أما أكار الأقام قيمة , امايز ء الأول 
فهو وصف لظام الضرائب وء حيع القسم الناص باافاطميين ؛ و٤کن‏ ان پعتر کلاسی کیا و صفه لبولل 
القاهرة ولا ثار الفسرطاط ,١‏ . وجب أن نستدر لك ذه المناسبة ان مدينة الفسعلاط الى درست آثار ها بسرعة 
ف عهد المقر یزیم حط منه سوی پو صاب ٠و‏ جز اقص ها ون و صفه لدو ادث عصر ه بسو ده خاط شدید 
ومهمل فيه ذكر تفاصيل هامة ؛ وأحد عيوبه اللنطرة هو إشارته إل الحهات بصورة «شوشة نجمل من 
تعدید مواقع الأماكن بشكل دقيقأمرآعسير | بل وضرب من المستحيل أحيان٠.‏ ورغا ٠ن‏ يع هله 
الحفظات فيجب موافقة هولاء الملاء ى أن اجنهاد المفريز ى ومعرفته الواسعة شىء مهل حقا ۔ ها أن 
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جائباً کیبرا من المادة الى حفظها لتا كان فى حكر المفقود لولا نقله إياه ؛ وهو فى العادة دقيق قى سرد 
مادته ومجهد ما أمكن ف نقلها عن الشخصيات المعاصرة للحوادث » أما أسلوبه فيمتاز بالبساطة والوضوح 
وبائه مقبول للافس »› كما بتحاشى الإساب والعاطفية فى كتابت ^ . 

أما من حيث المج فإن الكتاب أشبه ما يكون عجموعة من المقالات المفرقة منه مصنف مياسك > 
وفيه تلط التاربخ بعلم الآ ار ( a1‏ يث لاعکن آحاناً كا بول غست معرفة ما إذا 
کان الکتاب مو لفاً فی التاريخ آم مصنفاً ف الطبوغرافيا . وكا هو ال حال مع معظ المولفين العرب فإن 
روح النقد ضعيفة لديه كنا بفتقر افتفارآً بيتاً إلى الإحساس بالتناسق فهو يولى أهتامه أحياناً بسب متعاداة 
إلى الكلام على الحرم ال كار ومقرة صغرة . وعندما تلناقضمصادره فی روایتها فإنه ارك المحکر لتقارئ > 
آما روایاتہ فإنه ف کشر من الآحیان لم محصہا ما فیه الكفابة محیٹ تٹل نی مجموعھا مواد نی تاریخ 
صر وطوبوغرافيا مدينة الفاهرة ولیس تارا آوطوبوغرافیا ی حد ذاتہا. ورغا من کل هذا فیجب 
أن نعارفٰ له ببعض الأصالة › وقد آبصرنا من خلال مقدمته آنه بطرح المج jllمy (chronological)‏ 
التقليدى تفادياً للخلط ف التواريخ ويوزع مادته محسب د اللعطط » وال ثار الختلفة متبعا فى ذلك منطقاً 
قاتا بذاته . ولا مکن أن نحرمه من قدر معان من حب الاستطلاع فهو يبدى أحياناً اهبام غرياً عساثل 
شی من پیا مسائل بجيو لوبي ۸۵ فيعتقد مثلا انيل كان بغطى حيع أرض مصر فى الأزمنة الغابرة 
ون أهلہا قبل إنشاء مدبنة مفيس كانوا بعيشون داحل الكهوف . والقریزى مناز مج واسع ف معاللتته 
لثاريخ الشعوب الى قطنت مصر » ولم محدث أن حع مؤرح إسلاى قبله مادة مسهبة كالى حعها القزويى 
عن القبط الذين يغرد لم تبمانية فصول فى الزء الثالث من كتابه . وهو يعالج فى هذه الفصول أيضاً تاربخ 
الكنيسة القبطية منذ أو ل بطريرك إلى حلة الاضطهاد الى تعر ضوا ما ئی عام٤ ٠١١‏ ویورد تعداد ستة وتمانین 
دیر1 قبطباً والندن وسبعين كليسة مسيحبة مع سرد معلومات تار ية وجغرافية وافرة عها. وحى ف هذا 
الصدد تنعكس لاء شخصيته الفريدة فهو عندما يتحدث مثلا عن عيد الشيداء الذين يربط القبط بيهم 
وبن فيضصات اليل لا بستطیع أن بمنع نفسه من قدر معین من الہکی « جدیر کا پقول کارا دافر Cara‏ 
da Vaux‏ د پأفضل مولى عصر الضة الإيطالية ,“ . ولا حار من الطرافة أن نذكر آن المقریزى 
فد رجع ف صياخة هلا الم من کتابه لیس فقط إلى کتاب معروف لا بجیداً هو « كثاب الديارات » 
لاشاہشى بل وأیضاً إلى مولفاٽ مورخ عرف مسپحی هو اللكن . 

اكل هله الاعتبارات ففد اتفق الحميع ما لا يدع مالا التنازع على آن كتاب المقریزى كتاب 
[ قم جد بالنسبة للمادة التى بحوما بين دفتيه . وقد استطاع المغريزى الرجوع إلى حيع المصادر 
السابقة له والى هلك أكر من للائة أرباعها بالنسبة لنا ؛ وهو فى العاذة يقل مها بدقة“ ولكن 
تى حدود المج الذى سار عليه المؤلفون العرب عامة . ضر أثنا إذا فحصنا هذه السأاة عن كثب 
فسدصطدم بصورة جدية بمشكلة عويصة تنعل بأمانة القريزى ى استعاله لمصادره ؛ إذ بقع عليه عبء 
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الالام بالسرقة الأدبية من طرفن تلن . أحدهما مرخ عر یکاد يکون من ہن معأصرى المقريزق 
وپعر غن انامه بصورة عنيفة ء أما الآحر فهر مسلشرق ورو معاصر يعد ٠ن‏ حار ة المتخصصن 
فى دراسة المغريزى . وأمام هلا فلا حيص لنا من الوقوف بالتفصيل أمام هذه ااسألة ذات 
الأهمية الحوهرية . 

آما صاحب الابام الأول فهو المؤرخ المصری السخاوی ( ۸۸۳۱ ۱٤۲۷ = ۸ ٩۱۲‏ 16۹۷( 
الذى بالإضافة إلى وضعه معجماً صخا ی ااسر ومولفاث ار ية أحرى عرف أيضاً عحاو له أصيلة 
لا نحلو من الفائدة اوضع مقدمة فى فن التوريخ عند العرب . وهو يشار فی مولفاته إلى المقریزی آکٹر من 
مرة ولكن دانما مم مل لم یفلح ی إحفائه بمهارة لتقليل من شأنه و نسة السرقة إليه . فو محجمه الم كور 
عتم الكلام عن المريزى بقوله : 

« وأقام پبلده عاکفا على الاشتغال بالتاریخ حیی اشر ذکره وېعد فيه صيته وصارث له فپه له 
تصائيف كاللعطط القاهرة » وهومفيد لكونه ظفر عسودة الأوحدى فأحذها وزادها ز وائد غر طائلة ١٠‏ 

ويكرر السخاوى هذه الهمة فى مصنفه فى فن التوريخ الى أشرنا إلبه فيقول . 

« وکذا ت حططها المقريزى وهو ميد . قال لنا شيخنا إنه طلفر به مسودة لار ه الشاب جد ان 
عبد الله بن الحسن الأوحدی ۰ بل کان بیض بعضه فأحذها وزاد عليه زیاداث ونسما لنفسه 0۲“ , 

وأحبر فى ترحمته للأوحدى فى نفس ذاك المحجم يرجح السخاو ى مر ة ألحرى إلى هذه الهمة مع إضافة 
زباداٽ طريفة فيقول : 

« وبرع ف القرآن والأدب ومع مجامیع واعتی بالتاریخ وکان هجا په وكثب مسودة كبر ة العلل 
مصر والقاهرة تعب فما وأجاد وبيض بعضما فبيضما الثنى المقريزى ونسما لنفسه ٠ح‏ زپاداٽ .. ونی ترحته 
فی عقود امقریزی | فوائد واعترف‌بانتفاعه مسوداته فى الحطط, . .9 , 

واللاحطة الألحرة الى ترد الإشارة فبا إلى معجم السر الذى وضعه المقريزى فف كشرآ سن بحدة 
النهمة الى وجهها إليه السخاوى إذ دن الواضح أن امقریزی لم اول إحفاء ٠ا‏ يدين به الأوحدى ولا 
يضحي من العسر آن نېصر أين بقع الاتبام عدم الأمانة هاهنا . بقيت الشذرتان الأر لبان لاسخاوی؛ ولایتضح 
مهما هل محاول السخاوى التعبير عن آراثه الشخصية أم أنه بعتمد على شہادة شيخه الذى يشر اليه . وهو 
عادۃ عندما پتحدٹ عن شیخہ فما پقصد پذلك ابن حجر المسقلائی ( ۷۷۴۳ ھ۔۔ ۸٥۲‏ ھ۹ ۱۳۷۲ ہے 
۹ ) الحدث والمؤرخ الكبر » معاصر المقريزى وصديقه . وهذا الرأى الذى ينسبه السخارى إلى ابن 
حجر ل عار عليه فى مولفات هذا الأحبر مع أنه تحدث عن المقريرى مرارا عبر فى كل واحدة ملا 
متها عن احبرامه وإجلااه له" , ومن الواضح أن القريزى لايولى حقيقة استماله للأوحدى أ#ية 
اکر ما پولہا لاسشعاله المصادر الألحرى ؛ وما مخفف من سحدة اهام السخاوى اعبار حاص ذو طابع 
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زمی : فالاوحدی ( ۵۷٦۱‏ ۸۱۱ھ = ۱۳۹۰ ۱4۰۸ ) الذى لائعلم شيا عن وجود مصنفه إلا من 
هذه الشذرات قد توف قبل المقريزى بزمن طويل ومن تم فلم يكن بوسعه أن بسوق مصنفه إلى الفترة الى 
ساق فما الأحر « الحطط » ء أضف إلى هذا أنه معلوم لدينا جيدآً أن وصف أحوال مصر المعاصرة له 
یشغل أ کر من نصف کتاب امقر یزی عحیث یضحی من غر المعقول أن یکون قد استعاره من‌الأوحدی ٠۱‏ 
م إن أحلاق السخاوى نفسه تجعلنا نقف موقف الحذر من كلامه عن المؤرخحين الأحرين ؛ وقد تبن 
نا من الشذرات الى سشناها عنف مهاحمته المقريزى . وى الواقع أن مهاحة السخاوى لأكابر عصره 
وانتقاصه لأقدارهم م بغف علد المقريزى ؛ وقد جر هذا إلى معارك قلمية مع معاصره السيوطى تبادلا فہا 
الحملات والالہامات ۹ . هذا وقد وجد رأى ااسخاوى عن المفريزى بعض التعضيد لدى غولد زهر 
Ooldziher‏ 7 وبر وكiù|l )Brockelmann‏ بيد أن هذا لابعی بأية حال اعتبار كثاب د اللحطط » 
احتلاسا لكتاب الأوحدى . وقد أخحضع حيع ثلك المسألة لتحليل دقيق وفريد العلامة المصرى المعاصر 
محمد عبد الله عنان""٠‏ وحرج من ذلك بنشائج حازت القبول لدى الحميع . 

وما لاشلك فيه أن طربقة تناول المغريزى لمصادره أبعد من أن تستوف مطااب الحث العلمى المعاصر » 
ورغا من ذلك فإننا لانستطيع موافقة غاستون فيبت ۲ء۷1 .0 فى نقده المتشدد للممج الى اتبعه المقريزى 
نی کاب اللطط . وقد کتب يٽ يقول « إن كل فصل من الطط عبارة عن | أمشاج من التقول ألصقت 
جنباً إلى جنب دون ما أى تمحيص ؛ ولعل المؤلف ل يكلف نفسه مؤولة تببيضما من جديد ). لقد سحت 
الفر صة لفييت ليدرس جيد عدداً من مخطوطات مصنفات القريزى الى و صاتنا حط يد الولف لفسه » غر 
ن هذا لا بعطیه اق لری فہا مسودات نائیة بدلا من تدوینات ل یکن قد جری فہا بعد قلم الولف 
بالتصحيح وااتبييض ؛ وحن نعم نمام العم ان معطم مؤلفات المقریزی تکاد تكون غر تامة آى أن موّلفها 
ل يعطها صور تما البائية . ولاشك أيضاً أن طريقة استعال القريزى لمصادره قد ثارت بعض الشىء 
مط فييت › وهو فى غاباه الممصل لعلاقة المغريزى عورخ وجغرافى مصر المبكر الكندى الذى وقضا 
عنده فی حینه فد حرج برأی پسترعى الانتباه حقاً حن يةول : « واكنه أعل يد الب بصورة حاصة 
فی تاب ولاة مصر »› ويشصح هذا بصورة جلية فى أن المقريزى قد نقل أكر من نصف الكتاب حرفا 
حرفا آی ما يقرب من ثلاثن صفحة من القطع الكبر من طبع بولاق دون أن پشر ف معظم الأحاين 
إلى اسم الكندى , , . ومن بن الأربعة لاف ونمانمائة وست وستين سطراً الى تحتوما دفتا كتاب تاريخ 
ولاة مصر . .. أسقط القريزى ممانمائة وأربع وتسعين سطرا فقط ذات مضمون تارى صرف *“١‏ . 


" Ya —t— il malhonnêtelê, plaglat dans Ie vral sena du mol ? +: ۾ ولکن راج مثلا ئول تیت‎ 


Je mie le crols pas : lea auteurs Arabea écrlvalent pour nn nombre très reclrelnl da Jellrés, qul n'élalent 
pas susceptlblea d'être trompés. Maqrizl se croit quitte envere un auleur en le cilani une fois, même 
a"ıl doll lui emprunter des pages enlières.' 


Bulletin de Vlnalilut Français d'Arclhéologie “gma jg lll Kindl et Maqrizi +: O, Wict Jl د اج‎ ( 
Orientale, Tome Xll, p. 63, Le Calre, 1916 ) ) ارج‎ ( 
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وما يقف دليلا على أن هله الالة حالة اسشائية هو ضخامة حجم كناب المقريزى والككية المائلة من الثقول 
الى ضمنما إباه »> فلو كان قد سار على هذا المج الذى طبقه على كتا الكندى مع كل مولف آحر لما 
کتابه ٻالتالى فبلغ العشرين جزءا على الأقل . 

لا ملاص من التسلع پآن بعض أقسام « اللحطط » تمل فى بعض الأحاين نقلا صرعا عن مولن أحر » 
غر أن هذه المواد المنقولة قد تم التأليف ينها بصورة لا نلو من المهارة والإبداع » واستخر جت هن عدد 
هائل من الا ثار الأدبية فقد عضا تماما باللسبة لنا » أضف إلى هذا أن المقريزى فى العادة لا ممل الإشارة 
إلى مؤلما . وخر مثال لما الفصل القصر الذى أفرده للكلام على أهراماث «صر والدى أحضعه لبحث 
حاص غریفه 0۸۵16 » ففیه پشر المقریزی إلى کار من عشرین مولا حلاف من استشېد په من 
الشعراء ؛ ومن بين أولئك نلتی بعدد من الارافیین ممن حدٹ وآن تعرفٹا علہم فا مر »ن هذا 
الكتاب » ولكن إلى جانب هذا للتى أيضا بأسماء موالفاث ل تصل إلينا مثل « حبار الزمان ٠‏ للمسعردى 
أو الكتاب الحهول الموؤلف بعنوان ١‏ عجائب البنيان » الذى لاحخلو من صلة ما « ہو صف مصر » لعبد اللطبف 
البندادى المعرو ف لا جيداً , 

وعدد المصادر الى بذ کرها المقریزی هائل حا ولا شلك أن در اسا تحتاج إلى محث حاص فى المستقبل 
ان لو من الأمية > وإلى سحن نحقيقى هلا ممكننا الاعماد بصورة موقتة على اللمحطوط العريضة الى ببما 
روفن ست R. Quesl‏ ی مقاله امهب عن مصادر المقریزی ؛ ویشٹل ثبت اساء الموافن 
والمصنفات الى يشر إلا المقريزى أكار من خس عشرة صفحة من هذا امال" . فإذا ما اقتصر نا عل 
حيط المادة الحغرافية > فإننا نلتى فى قانمة غست بلا أقل من ٿلاڻن موافا سبق ون عاللتنا اكلام على 
غالبيم العظمى . وإذا ما صنفناهم فى مجموعات مسب العصور فيمكن أن قرر أن لمر يز قد استعان 
فیا حص الفترة الأول من اریخ مصر الوسلا ية | پان عېد الم ی جال التار پخ والمسعو دی ف جال 
امغر افیا والکندى فى جال الطبوغر افيا" » هذا إذا ٠ا‏ قصر نا أنفسنا على ذ كر الأساء الر يسية . أما فيا 
مخص العهد الفاطمى فد كان مرشده فى التاريخ ابن زولاق وف الآثار القضاعى ٠‏ ؛ ولكن حى فا 
ای تقاط میت إن القریزی مرف کیف معصل على مواد ذات یما کرری قمر مر ا ہا ی آسحایین 
کشر ة على ماحفظه لنا هو مپا . وقد نالالشهرة من أمد طويل ذاك الفصل الى أفر ده لكنرز الناطميين 0٠۲‏ 
مما يتصل به من‌تفاصیل حول مر اسم البلاط الفالمی ؛ وقد کتب المستشرق‌اار و سی اینو سار انس e۷‏ )0| وهم| 
مثا قا فى هاا الموضوع , ورواية المقربزى فى هذا الصدد تعتمد بصورة حاصة على مص ف آنحر لم يصل إلينا 
لابنالطورالفيسرانى ""“ , ويل كر الفريزى أن آلحرمن كتب ف مط اللعطط هو ابن المتوجالمعروف 0١ء‏ 
وقد حدت وان توقفنا عند هذا ینا تساءلنا لادا ر پستعن المقریزی مصنف ابن دقاق . والقریزی يفرد 
فصلا حاصاً الكلام على المولفين الدبن عامليرا الكتابة فى اللعطط قبله ويوكد علافته الفوبة بهم . ولائستطيع 
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إلا ن نوافقه فى هذا لأن المريزى وإن كان مرحأ واقتصادياً وعالاً فى الآ ثار ومتخصصا فى الآداب 
الشعبية (ءاءها)اها) إلا أن الكائة الأو لى ى مصنفه هذا إنا تحتلها الحغرافيا التارية » وهذا 
هو السبب‌الذى حدی ہنا إل إدحاله ق عرضنا للأدب الحغراق بوصقه أکر مثل انط اللطط » ذلك 
المط الذى يمس الدين كا عس الطوبوغرافيا وافاريخ والذى تمتع عيوبة فالقة فى مصر الإسلامية . وى خلال 
القرن السابع عشر الحتصر مصنف القریزی لیس أفل من مرن وزد عليه(*"٠ء‏ بل إنثا نلتى حى فى القرن 
التاسع عشر عمصنف بسر على مىج القریزی وبتم مذهبه أعى بذلاك كتاب « الحطط التوفيقية » لعل 
باشا مارك . 1 


ولم محل الأمر بين مى المدرسة النارخية المصرية من معاصری المةریزى من اهام معن بالغرافيا 
ولو آن ذلك لايبلغ المدى الذى بلغه لديه . وعمكن أن نسوق على سبيل الخال منافسه فى منصب السبة 
بدر الدين العيى ( ۷۹۲ ۵ ۸٥٩‏ ھ = ۱۳۹۰ 0)٤١‏ . وف الحقيفة لاپوجد لدينا الكثر لنقوله 
عنه فیا پتعلق بالأدب الحغرائی ولكن شخصيته فى الواقع لا تخو من بعض الطرافة للہا توحى إلينا باقترا ٠‏ “ 
عهد جديد وميلاد علاقات ثقافية جديدة تربط الأدب العرنى باستنبول النائية . ولد مولفنا بعيلقاب وهى 
مديلة صخر ة لقع بن حلب وأنطا کية وقد ساعده قرب مسقط رأسه من ال حدود الركية عل إجادة هذه 
اللنة | منذ سن مبكرة وکان ها ٻالتای تأثر غر بسر على جری‌حپاته . وقد أفام الى ٻالقاهرة ما يقرب موي 
من الان عام مرت عليه فما لحظة من التصوف ء واشتغل لبعض الوقث بالندريس وشغل مرة ملصب 
القضاء ومرة أحرى كان حتسہا وطورآً ٹالنا ناظرا للأوقاف ؛ وهی مناصب افسه علا معاصراه الشہران 
القربزى وابن حجر . وقد أفاد العبى كش من معرفته بالأركية ؛ وهو قد أجاد الكتابة بالمربية والركية 
على حل سواء فقربه هذا إلى سلاطنة ال اليك الذين كانت معرفمم بالعربية لائرتفع إلى المستوى المطلوب 
وکانوا يفضلون الإنصات إليه وهو يار جم لي بمهارة إلى الأركية تاره الدى وضعه آنذاك › ولو آله من 
المستبعد أن کون مقدورهم تقدير القصائد العربية الى رفعها لهم . ولعل معرفته بالركية كانت من 
قوی الأسباب الى أدث إلى تكايفه ذات مرة برئاسة سفارة إلى استنبول . 

واكتسب العيى الشہرة كولف لعدد من الاثار التارعية بشغل مكان الصدارة بنا « عقد الان قى 
تار پخ آهل لالز مان » الذى ثل فى جوهره كتاباً ى الناريخ العام يقع فى أربعة أجراء ضخمة ويعالج تاريخ 
البشرية ملد بدابة الحليقة إلى عام ۸٠١‏ ه = ٠١١١‏ . والكتاب مبوب على الطريقة التقليدية المصتفات 
الثارحية مع عرض متناسق للادة ولكنه لايتمتع بأهمية ذات بال سواء من حيث الشكل أوالأسلوب ولو 
آن مادثه الحافلة فد أسارعت الأنظار مند وقت طويل فأغاد مہا کاتر مر ی محثہ ی ارخ المالبك کا 
وضح تاز ماوزن resen haus‏ يمنا بعد ذلك پالسبة لټار بخ الأر در الذهى Golden Horde‏ 


" 
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ون روزن ۴٥0‏ ایا بالسبة تاريخ الحاافة"؛ وإلى هده اللحظة لم بم عاونا بشكل جدى 
بدراسة الأجراء الللالة الأحرة من تارعه الموجودة لدينا معهد الدراسات الشرفية ٻليننغراد . وقد رأى 
ايى لزاما عليه أن يكثب مقدمة جغرافية فانم بلانبا فى بداية الحزء الأول من تاره »> ومن لسر 
علپنا أن نصدر حکا مرضباً على هذه امقدمة أو حنى على العزء الأول بأ مله و ذلك لن عط ته لا توسچا 
فى متئاول أيدينا .ويتضح من اللعلاصة الى لها أحمد زکی ہاشا هذه المقدمة آنا تفم دراسة عن الأنداس 
مع تعداد دیما حسب حروف لمجم > ویر جع العیی فی مادتہ إلى ابن عبد المحکم والرازی وابن عبد الر 
واہن سعد" ؛ ويقف مثال الميى شاهد؟ على‌الاهتام الكہر الذى أولاه المؤر حون ف ذلك المصر الموضوعات 
الغرافية"“ . ونمة دليل على اهبام الأتراك بالعيى أن الداماد إبراهم باشا قد كلف نة كببرة فى 
عهد السلطان أحمد (سنة ۱۱۳۸ ۸= ۱۷۲١‏ ) بر ٨ة‏ تاره إلى اللغة التركية . 

وپستسق مکانه مجدارة أ کر من العيى فى عرض عام الأدب الحغراق العلامة الى ضرب يسيم 
ی کل فرع هن فروع العم | جلال الدین عبد الر ہن السیو ی ( ۵۸4۹ ٩۱۱‏ ۱44۰۵ .0)۱۰ , 
أكر أدباء عصر التدهور فاطبة ؛ وهو إن كان لا مثل ية ثذأكر من وجهة نظر الحغرافيا إلا أن شخصيته 
تمتبر مثالا لطراز العلاء فى ذلك العصر , وسبرة سحیاتہ ال ی کتہا بقلم لا تحوی شیا ذا آي ؛ و مکن 
أن لل کر من فضل القول أن أسرته من أصل فارسی عاشت طویلا پیغداد تم استقر ا المطاف بأسيوط 
مئل عهد قريب . وإذا اسائنينا فريضة الج فإن السيوطى ل يغادر صر على الإطلاق وأمضى حياته ف الةاهر ة 
تفرياً مشتغلا معطم وقته بالتدريس ؛ وتوف السيوطى بالقاهرة ولا ترال مقرته قائمة با ووصفها لنا 
الملامة أحمد يمور باشا فقضى بذاك اليا على أسطورة وجودها موطله أسيرط . بدأ السيوطى التألبف 
ملل سن الساہعة عشر' ٩‏ ول تلبٹ مقدرته آن تفعحت فی هذا الال فا کتسب الشہرة سریعاً حى أصبح 
کر مولن قربا إلى مهرة القراء لأ كار من ثلاثة قرون ٠‏ لا فى البلاد العربية وسحدما بل وى العالم 


الإسلاى عامة . وبلغ عدد مصنفاته » الى وضع لها فهرسا بئفسبه > السمالة تقرياً ء معروف لنا ما كر 


من ثلماثة وخسن ؛ وپوجد من بیما بالطبع مقالات قصرة لاتتجاوز بضعة صفحات ولکن إلى انب 
هلا لی لدیه أبضا بمصنفات ضصحمة من عدة أجزاء .ون العسر تعن فرع ٣ن‏ اللوم نم يدون فيه 
السيوطى شيا فقد كان هذا بالنسبة له رباضة فريدة وموضماً للاعازاز ؛ وقد جهد عن قصد فى أن يترك 
ف كل فرع من فروع العلوم حلاصة من ذلك النوع الذى تطلبه المصر والذى جلد اسمه لدى الأجيال 
الثالية ؛ وجب الاعتراف أنه حقق ذلافعل وجه العموم وبلغ شأوا بعد ی بعضا , ولا تر ال مولفاته : 
تدس حى الان بالشرق ا استرعى البعض ما انتباه العلاء الأوروبيين كمداحل مفيدة بالنسبة العاوم 
الى تعاللنها »> متال ذلك مصنفاته ئى عاوم القرآن ( « تفساره » ومقدمته د الإتقان » ) والدیٹ' 
(هالمامع ») فى عتلف مسوداتما » ودراساته اللغوية والأدبية (« اازهر» ) والتارعية ( ١‏ تاريخ 
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الللفاء ٠‏ ) . وما أن الحغرافيا م تكن من ضمن العلوم الى عكن أن نحظى باهيام دوائر واسعة من القراء 
فإن السیوطی لم يو ما اهتاما حاصاً ولم بارك لنا فما مدخلا أوكتاباً جامعا , غبر أن هذا لامنع وجود مصنفات 
جغرافية لديه لا #او من بعض الأهية ند كر مثالا ها أنه عمل ملخا لعجي ياقوت تم الكشف عن مسو دته 
ملذ وٽ غير بعيد . 

وائشتان من مةالاٽت السیوطی مکرستان للحش ٩١1١‏ وتسان بعض‌الشىء عام الأجناس( الاثلوغرافيا) 

وجب آلا يفهم من هذا بأية حال أن مقصده كان وضع دراسة أثنوغرافية إذ ف ااواقعم آن 

السيوطى أراد أن يسر على مثوال تلك الا ثار الأدبية الى دونت فى« فضائل » الشعوب البسيطة الى م تبلغ 
درجة عالية من الحضارة ؛ ومثل هذه الرسائل قد اعتمد على الأحاديث النبوية | فى المءاواة بين الشعوب 483 
حيعها تحت راية الإسلام » وخر مثال لملا الحديث الذى ساوى فيه محمد بان « شربف قرشى» وعبد 
حبشى » . وقد استطاع الكتاب ذوو الموهبة أن يطوروا هذا الموضوع بصورة عة للغاية خاصة الماحظ 
فى القر ن العاشر وذلك فى رسائله عن الارك والسودان ؛ وفها بعد ل ترتفع آمثال هذه الرسائل إلى المسشوى ٠‏ 
الذى بلغه الحاحظ واحصرت بصورة حاصة ى المصادر الفقهية . بيد أن سلسلنما لم تنقطع كا يبدو من 
لال البحث الذى عله فى هذا الصدد المستشرق فيسقبلر ١ءاأع‏ ام۷ ؛ وقد حن السيوطى عق 
شوق الجاهر إلى هذا الضرب من الأدب فقرر أن يستجيب لرغبيم بندوين هذه الرسائل ذات اطابع 
النقل الصرف . وقد حازت هاتان الرسالتان فعلا إقبال الحمهور > بل إن ملفا مجهولا أفاد مهما فى الفرن 
السابم عشر وذلك ى رسالة له تعالج نفس الموضوع بالللة الأركية ولو أنه ترتفع ى أغلب الظن إلى أصل 
عرلی ؛ وهى موجودة ى حطوطة فريدة بقصر كاثرينا بېو شکەن 1أ داوPu‏ 19 * : 

وپود پبعض العلاء أن يبصر فى أحد مولفات السبوطى الكرى علاقة ما « مخطط » المغريزى › ذلاف 
هو كتابه المعروف «حسن الحاضرة فى أحبار ٠‏ صر والقاهرة۱0). غر أن هذا الرأی لن بثبت طويلا 
على حك النقد . والسيوطى قد أفاد بالطبم من كتاب «اللعطط» وهو يكره ضصمن المراجع الثلائن الأساسية 
الى فرآها من أجل تاره ؛ حا ان بعض أقسام كناب السيوطى تحمل طابعاً جغرافيً ولكن أهداف 
الكتاب مغايرة لأهداف كتاب المغريزى فضلا عن أن مضموله غبر مارابط ويفتقر إلى الرثيب أكر من 
كناب « اللعطط » . ويكنى ى هذا الصدد أن نقارن بن مقدمة الغريزى العميقة المفصلة وبن ثلك الاماظط 
الباهتة الى يقدم ا السيوطى عرضه الثار حى حبٹپقول «أوردت فيه فوائد سنية وغرائب ستعلبة مر ضية 
تلح لمسايرة الحلیس وتکون اوحيد لم الأئيس» . وكان من المتوقع بعد قراءة هذه العبارة ان جد ين 
آبدينا مصنفاً من طراز المنخبات الأ دبية > غير أن الكتاب مفعم بروح الحدية وأقل إمتاعاً من آن يصلح 


« عل مقربة من لیلدراد وکالت تدعی قبل الثرر: ٹسارسکری سيلو 0اع!§ ٥50٣ء‏ » ثم أطلق علا ام پوشکین 
تیلپداً الشادر الکہير الذى لى الم مدارسہا اہر : . ) الدج ) 
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ما الغرض : وهو يبدأ بعرض عام رفيا مصر وتاربخ فتحها ويلى هذا قم السر" اللى مال 
من ناحية السجم العزء الرئيسى من الكتاب ٠‏ و عرض موجر للغاية تمر أمام أعيننا سر من دحل مصر 
من الصحابة والتاپسن م سر الفقهاء والعلاء والأمراء كذاك يرد سرد موجر للقضاة ٠"‏ والوزر !ء۵١‏ 
والکتاب)؛ وفقط عقب هذا پہداً القسم الطو بو غراف اللحاص بالساجل ١۴2‏ | والمدارسوالحاقات (۴1, 
ولا محلو من بعض الطرافة رغا من مضموله التارخى الصرف » النصل الى يفرده لاكلام عن « العو ادث 
الفريبة »""'“ من فحط وغلاء ووباء وزازال . والكتاب يفتقر إل الأرتيب حى ف آلحره » فبعد وصفه 
الطریق بن مصر ومکة(" یانی فصل فی مام الرسائل ٩‏ وعندثد فقطل بیدا کلامه عن مصر دون 
اللزام لارتیب أو نظام فبعد أن بتحدث عن ١‏ لطائف » مصر " ينتقل إلى الكلام على النيل “و جزيرة 
الروضة" ومواضع منفرقة من القاهرة"٠؛‏ وقرب الهاية تغلب المادة الأدبية تماما على العرض فيقدم 
لنا املف تارات شعرية ف الابار والأشجار" والز هر٠‏ رالو اكه" "و اللنضر وات" المعر رفة 
صر . وليس من العسر أن لبصر من حانمة الکتاب آنه لا پنتمى بأية حال إلى مط اللحملط > فهو ينضم 
من احية إل مط وار يخ المد الى تنحول أحياناً إلى جموعة آدپية فى سر مشاهر ها وعلاما ومن ناحية 
أعرى إلى الماخبات الأدبية المغصود ما الإمتاع لا الفائدة , و« حسن امحاضرة » لايعتر من كاب السيوطى 
املبيدة فالعرض فيه يغلب عليه الإمجاز ولايقدم شيا جديداً ی معفم الأحر ال2“ ھا ون قیمته کتاریخ 
لا مکن مقار نما بمصنفات مورنین کالمقرپزی وابن تغری بردی . بالعلبع لاغلو الخال من أن يورد 
لا السيوطى معلومات قيمة ترتفع إلى عهد سابق ولكن ذلك حدث فى صورة مغاير ة وموجزة الغاية ومع 
حروج واضصح على ا مدهب القدمم . وهو ميل فى أسلوبه إلى تبسيطل المادة يث لاسلو الأمر ٠ن‏ حالات 
يعطى فبا فكرة شالفة للأصل یما حدا بالمستشرق بیکر 8ek٥‏ إلى آن پنصح ٩"‏ بالترام اة 
والحدر عند استمال ١‏ سن الحاضرة » حي ينقل مولفه أقوال المؤلفين الألحرين . ومن الملاحظ أن 
السيوطى عاد إلى معالة بعض المىضوعات الى مسا ى كتابه هذا فى صورة رسائل منفصلة فلديه رسالة 
عن اليل وأخرى عن جزيرة الروضة وثاللة عن الأهر امات" » وهى تتلخص ف العادة فى إيراد نقول 
ختارة من ميداى الذر والشعر لامس املنغرافيا إلا بصورة غر مباشرة . : 
وقد حل لنا أحد تلامذة الوط ٠۳١‏ مصنفا عاماً ی الحغرافيا مئل بالنسبة لنا أهية خحاصة لأن 
مولفه آتمه فی سپتمر من عام ٩۲۲‏ ھ = ۱۵۱۹ > ی قبل عام من فتح العائين لمصر و ذا کن اعتباره 


٠‏ حصيلة وتاج ذالك العصر بأحعه . آما املف فهو محمد بن أحمد بن إياس الحش ( ۸١١‏ ه . حوالى 


(1o4 144۸ = A‏ الذى عرفا عادة ف الأو ساط العلمية الأوروبية باپن یاس ازمل ۽ 
0 بمكن نطقه على طريقتن كلاها صميحة فهو إما بكسر الممزة أو فتحها غير أن النطلق الأحبر أى 
بفتح الممزة أقرب إلى الدارجة ولو أئه من الممكن أن المؤلف تفه قد فضل استماله ف مخطوطات : تار غه 
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الى وصلتنا خط يده ؛ وعلى أية حال فإن الشكل الأول هو الشكل المستعمل فى كتب الأدب ومنالمستحسن 
أن نتمسلك ے۳5٩‏ . وابن ياس سليل أسرة من الماليك الحراكسة » وكان مقدوره أن يستمر نى نشاطه 
لعلمى دون أن تدفمه الحاجة ليشتغل بالتدريس أو بوظيفةحكومية برترق مها كا هو الال مع بقية علاء 
ذلك الوقن (۳) . وقد مح له هذا الوضع إلى حد ما بالزام المحياد فى تأليفه ولم يضطره إلى أن يعكس 
وجهات نظر الدوائر الرسمية ولو أنه حرمه من الوصول إلى الوثاتق الحكومية ؛ بيد أن النتائج الإجابية 
هذا قد رجحٽ كفنا فى آلحرالامر فنال ابن إباس مجدارة الشرة كوؤرخ كبر . 

وصل ابن [یاس بتار حه لل عام ۵۹۲۸ = ٠۵١۲۲‏ » وهو متاز فى الأقسام الأحرة بالإسماب والإفاضة 
محيٺ يتحول إلى سوليات ارعية (oniueاC)‏ بل ولل سحل للحوادث اليومية فى بعض 
مواضعه ؛ وبصرف النظر عن ختربانه فإن الكثاب يكلسب أهية خاصة لأان ابن إياس هو الرخ العرنى 
الوحيد الدى دون أحبار الفح العانى وآلحر مورخ لمصر المملوكية فهو ذا تم سلسلة الآثار انار ية اطحيدة 
الى قف شاهدا على انتعاش هلا الفرع من الأدب فى تلك العهود . وتاريخ مسوداث ابن لباس حافل 
عا فيه الكفاية » فقد و صلنا عدد کر من الأجزاء بعضما خط يد المؤلف نفسه وبعضما منقول من الأسخ 
الى خط يده » كما وصلنا أيضاً ثلاث مسودات ختلفة لتاره هىالمطولة والوسطى والختصرة . وتتبجة 
لذشر الأقسام الأحرة م ٿار جه > وهی آقیمها ٬‏ عل ید پاول کاله eااھ۸‏ اسد۴ فإنه پوجد 
بن أبدينا الآّن أساس متعن لدراسة اريخ ابن إياس دراسة دقيقة تشمل لخت الكتابية الى تعكس أسلوب 
الكلام البسيط بل ولانخلو من تأثر العامية أحبائ('“. 1 وقد اعتمد الناشر ف طبعه مدا القسم ٠ن‏ تاريخ 
ابن إياس على الخطلوطة الفريدة المىجودة معهد الدراسات الشرفية . 

وکا ذکرنا ن ‌قہل فان ابن [یاس‌قد انهیمن تدوین سفره فی الغ افيا قبل سفر ه النار ى وذلك فی الرابع 
عشر من شر شعبان سنة ٩۲۲‏ ھ د ۱۲ سېتمیر ٩۱۰۱٩‏ » وهو حمل عنوان « نشق الأزهار ی عجائب 
الأافطار؛ ولامکن بأبة حال مقار نت بکتابه فی ناريخ . ونحدث قراعته خيبة أمل كبيرة لولا أنه بحب أن 
تأحذ ئی سساہنا الأهداف الى وضعها الموّلف نصب عيلبه والى وضحها كما هى العادة ى مقدمته كتابه 
حیث رتم بوضوح أمام ناظرنا هذه الأهداف المشوشة الى تلط فما التاريخ بالمغرافيا دون نظام . 
فهو يفول فی مقدمته نه سیتحدٹ ف کتاپه عن « عجائب مصر وأغاها وما صنعٽ النکاء فا من 
الطلسمات الحكمة » وطرف يسر من سر ملوكها القدماء وما صلعوا من الأبلية امحكة فى مصر وغبرها 
من البلاد. . وأنحبار النيل والأهرام وعجائب البلاد الى من أعمال مصر ولحططها وأقطارها ؛ وتضيف 
لسيخة نحطية موجودة بالقاهرة إلى هذا فى صفحة العنوان ما يى : « وأحبار البادان والبحار والأشجار 
والحزائر والبال والعهون والأبيار والدور والكنائس والقصور»'٠‏ . ولايقتصر الأمر على مصروحدها 
ولو أنه يفرد ها اللكاتة الأول فى الأقسام الختلفة من الكناب ؛ غير أن الط نى العرض بشق انفاقا اب 
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مع الط الى يسود مادة الكتاب . والكتاب يبدأ وفقاً للتقاليد بعرض »٠و‏ جز للجغرافيا الفلكية وتقسم 
الأرض الى سبعة أقالم ؛ ويبدأ و صف الناطق من المغرب الأاقصى متدرجا نحو المغرب الأوسط فا مغرب 
الأدلى , وهو بولى هاما حاصاً للإسكندرية ولحراج مصر والئيل والسودان . وى وسل الكتاب يفم فسه 
وصف للطريق من مصر إلى الشام ؛ ويلى هذا محاولة من املف ليلتز م بعض الر ترب حينا يأحذ فى الكلام 
على الشام تلما أرمينيا فأرض المحزيرة فالعراق ٠‏ م ينقطع حبل التسلسل عقب هذا . وحى فى هذه 
الأقسام برد ذكر المواضع المخرافية نارة وفقاً اروف المعجم وطورا تتكرر داخل الأقسام الختافة عدة 
مرات . بعد هذا يعالج المؤلف الكلام على موضوعات متلفة ومتاوعة مدل ادن والأقطار رالبحار 
والحرر والأنار والبال والأهرامات والأديرة والأعياد والتقوم الفبطى . ويتناول ابن اياس لى كتابه 
طرفا من حبار امن وا-جاز وامند والأندلس ورومة الى رشحدٹ عن بعش آ۲ ثار ها وصروحها ۰ بل ولا 
يى الكلام عن الروس والبلغار . ودا جد أنفسنا أمام مصنف مثل أغوذجاً جيدا لذلك الضرب من 
الثأليف الذى قصد به إمتاع الأدباء : فهو بذلك ينتمى إلى تلك السلسلة الى بدأها ابن الفقيه بل وختتمها 
ف واقع الأمر 

ومصئف ابن إیاس فى ابلفرافيا م يطيع إلى الآّن ولکن بمکن اکم عليه بصورة وافية من القطم 
الى نشرها ف بداية القرن التاسع عشر لاعليه FA‘Arnold كgiرl L. M. Lal:‏ . 
من مقال فون کرعر ۲ه ۷۰ .۸ . وقد وصفه آماری ا۸۲ فى منتصط القرن الماضى 
باه مصنف « قل ٹائوی una mediucrissima compilazione “^, alll‏ « أ هذا م 
اعترافه ٻان ابن اياس رعا كان قد رجع إلى مسودة للإدريسى غر معروفة نا . ونفس هذا الفكم 
يصدق على بفية أقسام الكتاب فادته نفلبة صرفة ولكن تجد طريقها إليه من آن لآ حر ومضمات مشرقة ۽ 
فهو مثلا فى وصفه لبلاد النوبة ير جع كالمقريزى إلى مصنف من القرن العاشر مفقود ٻالنسبة لنا هو كئاب 
الأسوانى ٠"‏ ء ها أنه يقدم لنا فى القسم الى أفرده لمصر قامة قاريس فيضان النيل على مر السشن 
اثر من أوسع ماعرف ی هذا ایال ؛ وقد لفت لالجليه الأئظار إلى هذه القائمة ونشر ها فى كتابه اأوما 
إلبه . بيد أن هلا لامنعنا بالتلبع من أن نام أن ابن اياس عتما فى حع الأقسام الألحر ى من مصفه على 
مصادر كتابية لايظهر مهارة حاصة فى الحتباره ها . وطريف في هذا اليدد القسم الذى فر ده لاروس 
والبلغار » فبالرغم من آنه کائت قد جمعت معلو مات ۳ة عن جنول روسيا نى عهد دولة الماليلك نثيجة 
لتوطد العلاقات مع درلة الأوردو الذهى وان عددا من المولفن المصرين قد فاد مہا کالعمری 
رالفلقشندى والعيى فان ابن إياس بأ إلا أن يورد معلومات قدبيمة ترجع إلى القرن العاشر مضيةا إلا 
رواية الافلیٹی ٭ ای آں امد الغر ناطی » عن البلغار دون أن يرى لزاما عليه أن يستدرك على ذلك بغر له 
إما ترجع إلى فرة تارعية سابقة ؛ وهو كبفية المؤلفين السابقين عليه يقسم الر وس إلى ثلاث طرائف ٠٠‏ 
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وبصل محر قروين بالحيط المنجمد الشمالى““ . ولإعطاء فكرة عن تصور ابن إياس والوسط الذى عاش 
فيه العام ١‏ نذاك قوله بان الحيط الأطلنطى لايعلم عله شىء لن أحداً م محرو على الضر ب فيه ۲ . 
هذه الملاحظة قد تم ثدويما بعد قرن من كشف كولوميس العام اللحديد وبعد مدة طويلة ٠ن‏ طواف ٹاسكو 
داغاما حول الطرف الول للقارة الإفربقية ونمكنه من الوصول إلى المند مستعيتاً فى ذلك علاح عرلى . 
وباوح آن ابن اياس قد فاته أبضا إلى جانب هذا معلومات أقرب عهدا إليه كرواية القريزى عن وصول 
سفارة صینية إلى مصر بطرپق البحر ی عام ۵۳٥۲-۱۳۳۸‏ . 

کل هذا پضطرنا بطہیعة الال الى فم موّلفه إلى الاتجاه الفدم ى اللغرافيا العربية الذى يعتر امتدادا 
للمذهب القدم الدى ساد من القرن العاشر إلى الفرن الثافى عشر ؛ وليس فى مصنفه ما يشر إلى أنه كان 
عل عام ما حدث من اتساع کپر نى الأفق الحغراق لدى آهل الغرب » ما تردد صداه لدى بعض المشارقة 
آحباناً , وقد وجد إلى جانب الحغرافین من طراز ابن [یاس طراز جدید من مکن اعتبارهم متممین 
للماذج الغربية ف المغرافيا وحدث أن التقينا ببعضهم من بين الحغرافين المغاربة ؛ ويلوح أن نشاط اللاحة 
فی حوض البحر الأبیض المتوسط قد عاون کشرا فی إیصال هذا التأثر من آوروبا . کا ونا سنبصر ف 
الفبرة التالية مده | کف نشطت ار افيا اللاحية ببن العرب حى أصہحت أكار فروع الأدب الحغرای 
تقدما وإبداعا » ونی هذا الميدان الأخر ترئبط الا ثار الحغرافية باللختن العربية والركية ارباطاً وثغا 
حیٿ صعب آحيانا فصاها عن بعضما ابض دون إحداث حال ى متاعة التطور العام ذا الاتجاه . وسنبصر 
اا من نشاط هذه الفثر ة كيف أنه إلى جانب المذهب التقليدى ى الأدب الحغرای الذى ظلت جلوره 
متدة إلى القرن العشرين فد بدأ يرفع رأسه اتجاه جديد حذ يسر موازاة الانجاه القدم › فلم هو الاتجاه 
الجديدى الدى عكس النغرات البعيدة المدى الى مرت علا الحضارة البشرية فى تلك الآونة . ولكن 
قبل أن لج هذا الوضوع مجدر بنا أن لى نظرة على حالة الأدب الحغراق ف القرئن الرابع عشر 
وانلنامس عشر بالشام » م أبعد من ذلك إلى الشرق فى الأقطار الى تستعمل اللغة الفارسية . 
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— Wllntenleld, Oeschichtschreiber, p. 199-200, No 457—Brockelmann, )۱( 
OAL, Il, p- 50, No 10; SBII, p, 49-50 No 10a — Pedersen, El, ll, pı 397~ 
Wiest, Manhal, p. 10, No 63 —Sarkis, p. 103-104 —Vollers, Ibn Doukmak 


دام ف الفهرس : محمد البلارى 


- Vollers, Ibu Doukmak, p. 5 (+۲) 
٩ شرحه ؛ س‎ ) ۳ ( 

~— Pedersen, El, Il, p. 397 )٤( 
~ Vollers, Ibn Doukmak, p, 6 (e) 
رس‎ ) ٦ ( 

( ۷ ) شر س ۷ 

۰. Sarkis, p. 104 (۸) 
» Vollers, Ibn Doukmak, p‘ 4 )۹( 
شرس‎ )۱٠١( 


Pedersen, El, Il, p: 397 ٣ شرسه » س‎ )۱۱( 
rockelmann, OAL ll, p. 135, No 6; SB Il, p: 165° 166 == Harlmann, (1۲) 
[lalil -' Ravalsae 


- Sarkis, p, 133 (ır) 
. Hartmann, Lalil, p 1 (۱1) 

Ravaisse, p. 1 YF ۲۰۱ شرحه س‎ )۱٠١( 
~ Ravalnse, p* t )۱١( 
¬ llartmaun, Halil, p. 3 (۱۷( 


(۱۸) شرا » س ٩‏ 

(۱۸) شرحه » س ٣‏ 

 Ilarlmann, ZDMO, 70, 1916, p' 8 (۲۰) 
. Hartmann, Halil, p- 6 (1( 
۳ شرحه » س‎ )۲۲( 

( ۲۲ ) شر سه ۽ ص ۲ 

(۲۲) شر سه 

Hartmann, ZDMO, 70, 19016, p: 11~ شرسه › سا‎ )۲۰( 
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~ Hartmann, Halil, p. 3-4 (( 
٩ شرسه ۲ ص‎ )۲۷( 
۷ ص‎  هحرش‎ )۲۸( 
شرسه‎ )۲۹( 
٩۸ شرحه + ص‎ )۴۰( 
۸۸ شر سه »> ص‎ )۲۱( 
شرحه ۽ س م‎ )۳۲( 
~— Devonshire, BIFAO,XX, p: 5~ 6, Note 5 (۴) 
Brockelmanh, GAL, Il, p. 30, No 9; SB Il, p- 26, No 9: : داجم‎ (4) 
Brackelmann, QAL, Il, p- 131, No 5 and SBII, p. 163, No 10 -۾‎ Mo rأ)z ر لکن قارنڻ‎ 
Ibn al- Qian, p« IlI[~Kramess, El, EB, p. 71 - Devonshie BIFAO, XX, 
. ۱۳۸۸ = عالم الدین شا کر القبطی المصری ہن چیعان ولد پعد عام ۷۹۰ هھ‎ ) ۳۰ ( 
Wiel, Manhal, p' 166, No 1102 : pl 


~ Moritz lbıu al - Olan, p. Il (۴٦( 

۲ شرسه » المیل ۲ س‎ )۴۷( 
= Taeschner, OLO, p, 40۰41, nole 1 (۸) 
~ Devonshire, BIFAO, XX, Pp 2 (۴۹) 
~ Lanzone, p. 4 )( 


(4۱) شرحه » المتن ؛ س ۸+ 
(4۲) حه ء الن e‏ م ۽ 


— Devonshire, BIFAO, XXV, Pp. 2 (۲) 

۱ داجم شر حه » ص‎ )44( 
~— Harlmann, Die Strasse, p. 694-696 (e) 
- Kalile, Ibn Ijas, Hl p. 354 ~ Devonshire BIFAO, XX, p' B-6, nole 5 )( 
~ Gibb, El, EB, p. 258 (4v) 
~ Qualremère, ٣۲٣ طط المقرژی » ص‎ (tA) 


٤٤ عنان ۽ س‎ )44( 
: ٹرجة سیاثه راچی‎ (۰) 
Brockelmanun, OAL, Il, p. 38-41, No 7; SBIl, p. 36°37, No 7--Brockelmant, 
Al- Makrisi, p. 190191 


~ Carra de Vaux, Les Penseurs, I, Pp: 147, (۱) 
: داج آمرذج حط المقریری لدی‎ (or) 
(W. Wright, Palaeographical Saciely, No 72, 1420-1421 (e دير جم‎ ) 
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- QunlreêMmÛrd¢ ؟گإo ططط المقریزي < س‎ (er) 
~ Brockelmaun, Al-Makrisi, p. 190. (4) 
. ۱٩۹۱ فرخه » ص‎ )٥6( 

(٦ (‏ رجا المقدمة س ۳۳۷۰۰۲۲۷ و سل امقر رزی ر QialremÈre,‏ - 
Wiet, El-Maqrisi, Khltlat, |, p. 1-3 (۷)‏ “ 


( ۵۸ ) شرسا » ص ا سوم 

,. شرعه ) ص وس۷‎ )٥۹( 

( ۰ ) شطط امقریزی »۽ لبم ۱۲۷۰ ھ ١‏ ابلژء الأرل »> س ٥‏ د۸١۱۲‏ . 
)٦۱(‏ شرحه )۲ س ۲۸۵۳۰۱۲۸ . 

4۷ شرسه »ا س ۲۸۵ س‎ )٦۲( 

(۳) شرسعد » ص ۳1۸ = 4۸ , 

(۱) شرحه »۽ المزء الال » س ۲٣س ۲١١‏ 

, ۲)٣٢ س٣١١ شرحه ۽ ص‎ )٦( 


.. Wiel, Ûle-Magrisi, Klilat, l, p, 7-11 )1( 
. ٤)۸ = عات س ۷غ‎ )۷( 
Quest, El-Magrisi, pe 103, ( 1۸( 


. 4 = فان » ص ۸ع‎ )٩۹( 

14 2 ils Quest p. 104-105 ! دا‎ )۷*( 

( ۷۱ ) المغر زى > الل » اطر, اللا ا س ۲٣٣١ ٣٣٣‏ . 

(۷۲) شرحه » س “۲4٤‏ ۳ . 

(۷۳) شرحه ۲ س 14 = ۵۱۹ ۲ قار ۽ ان ی م 0)4 ١د‏ , 

(۷1) عان » ص ١ه‏ , 

. Wie Hl-Magrisi, Khilat, lb p, le l4 (e) 

(۷۹) شرحه » ص ١ا ٠١‏ ١ه‏ 

Qualremêre, 1% J~ » اما ززي‎ )۷۷( 
Margolloulh, pþ 158 : اار4‎ 

(۷۸) رنه + س ۰۳۲۹ ۲۲۷ . 

. Cuesl, El Magyrisi, p. 105 (۷۹( 

٠١١ شرح ۲ ص‎ )۸١( 

(۸۱) #ر سه 


(۸۲) شرعد » س ۷ء۱ 


44۷ 


— Carta de Vaux, Les Penseurs, |, P. 153 (۸F) 

— Bololov, Leklsii, p- 205 (۸+4) 
Sirothmann, kopt. Kirche, p. 106 : ذںlٽ‎ 

~ Carra de Vaux. Les Penseurs, I, p. 151 (۸0) 

— Ouest, El-Maqrisi, p. 107 (۸٦) 


(۸۷) ناا » ص ۲ه . 

(۸۸) شرحه » ص ٣ه‏ 

(۸۹) فرسه > ص ۳ه - قارن آیفاً ص ۸ء 

)٩۰(‏ شرحه » ص ۷ه = ۸ه 

ه٣‎ ¬ شرا ۽ س هه‎ )٩۱( 

(۹۲) شرحه » ص ۷ه 

— Qoldziher, Muh. Studien, Il, p. 269 (r) 
— Brackelmann, OAL, ll, p. 39. note — Brockelmann, Al-Makrisi, p. 190 (41) 
ص ۲ه - ۹ه‎ ٤ طا‎ )۹( 


— Wiel, BIFAO, Xll, p. 62 )۹٩( 

٣ شرحه ٤ء س‎ )٩۹۷( 
— Qraefe, p. Xl-XIL (۹۸) 
— Guest, El-Maqrisi, p. 108-121, 121-125 )۹4( 


۱۲4-۱۲۴۳ شرحه + ص‎ )۱٠۰( 


۱۲٤١ شرحه > س‎ )۱١۱١( 


)۱١۲(‏ شرحه 

— Inostranlisev, p‘ 34, 47 — Quest, p« 117 (۱۰۳( 

— Ouest, p, 125: (1۰) 

~ Brockelmann, Al-Makrisi, p. 191 — 74 = عیاڻ س إ‎ )٠٠٠( 

~— Brockelmann, GAL, Il, p. 52-53, No 14; SBIl, p. 50-51 - Marçais, El, ()1( 
l, Pp. 225-606 

- Ahmed Zaki, Homenaje, p. 462 )۱۰۷( 


٠٠١١ محطوطة معهد الدراسات الفرتية التابم ل كادمية اللوم السولیٽیة رقم س‎ )۱١۸( 
— Wiistenfeld, Oeschichtschreiber, p. 226-232, No 506 ~~ Brockelmann, (1۰4) 
GOAL, Il, p 143-158, No 7T; SBII, p. 178-198 — Brockelmann, Al-Suyuti, 
عاذ ص إ٩ 622 620 .م‎ 


٠۹١ - ۱۸۸ السپوطی ۰ سن الحاضرة ۲ ابلرء الآرل »> ص‎ )۱۱١( 


44A 
۲4 صورة شمسية لاط السوطى لل لیمور » س‎ )١١١( 
~ Weisweiler, p. 7-10 (111( 
- Krachkoyvskl, DAN, V, 1920, p. 166-168 (ı1۳) 
٩١ ناث » س‎ )۱۱١۲( 
۲ السيرلى » سن الحاسرة » اليرء الأرل + س‎ )١٠١( 
٠١۸ =١ ؛ رالزء الال + س‎ ۳۲۲-۸۹٩ رنه ۲ س‎ )۱۱٩( 
ا١ س‎ 1١١ الزء الفا ء س‎ ١ شرح‎ )۱۱۷( 


(۱۱۸) شرسه + س ۱۷~ ۱۷۱ 
(۱۱۸) شرحة ٤‏ س ۱۷1 = ۱۷١‏ 


A۰۰147 


٩۹ 


)۱۲١(‏ شر سا 
10( ر مج 
(۱۲۲) شرحه > س ۱۹٩‏ = ۲۱۹ 


144~ 1A4 


۹ 


(۱۲۲) شرسحه ا س ۲۱۹۸ 
(۱۲4) شرعه » ص ۲۲۰١‏ 
(۱۲۵) شرسه > ص ۲۲۸ ۲٣۳۹٣۰‏ 
(۱۲۹) شرحه ١‏ س ۲۳۸ ۰ ۳ 
(۱۲۷) شرسه ۷٢١٢ ۹۳ ٤‏ 
(۱۲۸) شرسه »> ص آ۷٣ ٣۷٣۲۰‏ 
(۱۲۸) شرسه ۰ ص ۲۷۳ ٣۸٣۰‏ 
(۱۴۰) شرسه ۰ ۲۸۱ ٧۹۷‏ 
(۱۳۱) رحد ۲ ص ۲۹۷ ٣۰٤۰‏ 
(۱۳۲) شر ته e‏ س ۳4 ۸0 
(۱۳۴) عا ۽ س اه 


~ Hecker, p. B2 (14) 
~ Hruckelmann, CAL, SBII, p. 100, No 280-288, p. 198, No 320 (ır) 
. Kahler Ibn IJas, IV, p. 24 (ır) 


~ Reinaud, lrlroduction, p. CLXIV = CLXV -- Brockelmanu, OAL, Il, p (\r¥) 
295, No 1; SDI, p. 405-406 — Sobernheim, p« 414:415 — Amari 
(~Nallino), |, p. 62, No 29 4y -- 1 ww ilo — Margolioulh, Lectures, 
Pp: 158-159 —Kahle, Ibn jas, IV, p’ 1-29 —~Langlès, Cosmopgraphler~ 
Kremer, SBAW, V, p. 17 sui — Ferrand, Relatlons, Il, p. 415-483 —~ 
F. A. Arnold, Chreslomathla, I, Ch. V, p’ 54-76: 
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— Kahle, Ibn ljas, IV, p. 22-23 (1۳۸) 

۲٣ = ١ شرحه > ص‎ )۱۴۹( 

— Devonshire, BIFAO, XXV, 1925, p. 117 GD 

— Langlès. p. 5 (141) 

(۱1۲) عنان »> س ٦۲ - ٦۱‏ وقارن : حاجي فة ١‏ الزء الادس » ص ٣٤4‏ دوجم > 
رقم ۱۳۷۹۴ 

— Amari (—Nallino), I, Pp. 62, No 29 (4) 

— F. A. Arnold, Chrestomathia, p. 54 (144) 

۷٤ شرسحه »> ص‎ )۱4٥( 

— Peschel-Ruge, p. 109, Note 2 (14) 

— Reinaud, Introduction, p. CLXV (4v) 


- Hennig, Ill p- 187-190 (11۸) 
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المجغرافيا الإفليمية بالشام وفلسطين فى القر نين الرابع عشر والخامس عشر 


بعش الدب الحغرای بصورة تسترعى النظر ف الأقطار الواقعة إلى الشرق من مصر فى الةرون 
الى سبقت الغرو العمانى مباشرة ؛ ومن بن المصنفات ذات الطاب العام بمكن الشام أن تشر إلى مصنف 
واحد ى الكوزموغرافيا اكتسب فى اللقيفة رواجا منقطم النظر ولو أنه ثل فی واقم الأمر تدهوراً 
لذا المط أكثر ما مشل تقدما له . أما المدد غير القليل من المصنفات الذى ظهر فى هذا العصر فيد حل 
فى جال افر افيا الإقليمية (اه١هايهء)‏ ويعالج الكلام بصورة نحاصة على المدن الكرى ؛ ومكن 
لثا فى هذا الصدد أن نتتبم وجود ساسلة يكل بعضما البعض لا بصورة آلية بل تتمز عن عشبا البعض 
فى احتلاف أغراضما . أما الأقطار الواقعة إلى الشرق من الشام فإنہا لم تتر ك فی هذا العصر ای آثر ف الأدب 
العر يستحق أن لقف عنده . 

وبالرغم من أن المصنف الکوزموغراى الذى أشر نا ليه يوجد فى عدد من التلبعاث و الخطر لات و أنه 
تلف أحد حول عنوائه وهو ١‏ لحريادة العجائب وفريدة الغر ئب" » إلا أن بعض الإءبام يدل بشخص 
مولفه . و تتفتق معام الآ راء ى الوقت الحاتیر على أنه سراج الدین أبو حفص عر بن الوردى ( توف 
فی عام ۸٩۱‏ ھ ۱٤۵۷۰‏ ؛ وئ روایة آحری حوالی عام ۸٥١‏ م ۱٤4۹‏ ). وقد نسب تالپف 
الكتاب لمدة طريلة إلى ميه زین الدین ابن الور دی الذى عاش قبل ذالك بقرت من الرء‌ان ر( تو ام۹٤‏ ۷ه 
0-۹ . وقد ا هذا اللالتل فى الوسدل العرلى تفه وتردد داه فى بض الخطو تلات والسنفات 
اببليوغر افية مها ثفذ إلى الأأوساط العادية بأور وبا . وفها يتعلق بابن الور دتى الأول فإن بعلو مانا مشصلة 
کار » من فلاف أنه عاش بالشام | وکان بعش الو ت قافا علب ونحلف عدداً من ا)وانات فی جال 
الفقه والأدب |١‏ نال الشمرة كشاعر ؛ ولعل ذيوع يته هو المسثول أحياناً عن نة المصنف الكوز »و غر اى 
إليه . وى مقابل هذا فإننا لانعرف شيا عن ابن الور دى الأصغر ويلوح أنه سليل نفس الأسرة . وما أن 
الملصنف مرفوع إلى قائد قلعة حلب شاهين المؤیدی“ فيو جد أساس مدن للقرل بأن املف كان شاماً 
م آمل حل ٩0‏ : 

وينضم المصلف من حيث النوع إلى طط الكوز موغرافيات المعروف لنا من مثال كوز موغر افيا الفز وبى 
والدمشى وضرها . وهو يورد ل البداية حار طة مستديرة العام مم وصاف ها مفصل ما فيه الكفاية ۽ بعل 
هذا ينقسم العرض إلى أربعة عشر فصلا ( خسة عشر ياء وهاه الفصول رما پداحلها من تقسیات 
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لاتتفق فى حيع محطوطات الكتاب ولكن الركيب العام الكتاب لايشر فى العادة ويشبه فى حقيقة الأمر 
ترکیب معطم الموؤلفات الكوزموغرافية الأحرى . فى الفصل الأول وهو أر سع الفصول ويشغل كار 
من ثلث الكتاب أحعه يرد الكلام عن الأقطار والبلدان مع تعداد مدنها الختلفة » ونى الفصل الثاني 
يتحدث عن الللجان والبحار » وف اثالث عن التزر() > وف الرابع عن العجاثب الى يراد ما العرة » 
وى اللحامس عن الألار المشهورة » وى السادس عن العيون والآبار > وف السابع عن ابال الشاهقة : 
وابتداء من الثامن الذى يتحدث فيه عن حواص الأحجار الكر عة يدخل الكتاب فى بعض التخصص 
فيلى هذا الفصل التاسع ى العادن والحواهر » مم العاشر عن ابات والفواکه مح ذکر خراصا »› 
فالحادى عشر عن البقول » والثانى عشر عن المحشائش الحتلفة . ونى الفصل الثالك عشر يتكلم عن البذور ٤‏ 
ويفرد الراب عشر للحيوانات والطيور . وى عخطوطات الكتاب ومسوداته الحتلفة كشرآ ما يى هذا الفصل 
الأخبر زيادات متنوعة لعلها من عمل النساح ٠‏ مثال ذلك المسائل المشمورة الى سأل عنما عبد الله بن سلام 
انى عمداً عليه الصلاة والسلام . وقد أضيف إلى الكتاب قىم كبر يبحث فى أصل العالم ويوم القيامة 
ولختدمه قصيدة طويلة لشاعر مغخمور يصف فما نمابة العام“ . ولاشك أن المؤلف قد اعثمد فى هذا 
الشسم الکوزمولو جى ie‏ oاnoوceo‏ على و کتاب البدء ۲ للمقدسی بل إنه يشر الیه فی خلال کلامه : 
وهو پتحدث فى هذا القسم عن الزمان الى انقضى منذ حلق العام ومدته وعن الق الذى وجد قبل 
آدم » وعن عدد العوالم وحساب الوقت من آدم إلى -حظة تأليف الكتاب . وبعض فقرات هذا القعم 
ينقل مادة المغدسى محذافیر ها وہعضہا دخل علا تعدیلات کېرة أوصغبر ٩۰23‏ . 


وحتوياٽ الكتاب بوجه عام لانختلف عا نجده فى الكوزموغرافياث ولكن لعله ليس من باب الصدفة 


ان م العنوان بإبراز عنصر العجائب والغرائب فهى الى تجتذب منذ البداية اهام المؤلف وارك طابعها 
الممز على الكتاب بأحمعه » بل وهى المسثولة قبل غبرها عما تمنعت به كوزموغرافيا ابن الوردى من رواج 
ف الشرق وعن ثسرب العدد الكبر من عخطوطات الكتاب إلى الغرب . ولد کر ذه المناسبة أنه ابتداء 
من منتصف القرن الثامن عشر وإلى ما بعد قرن من ذاك كانت كوزموغرافيا ابن الوردىمقربة إلى تفوس 
المستشرقين الأوروبيين أيضاً ولكنما م تلبث أن فقدت رها شيا فشيئا وتراجعت إلى الصف الثالى 
مفسيحة الحال لوؤلفات من هذا الطراز أكر جدية ما . هذا وقد أحاطت الريبة بقيمة هذا الكتاب قبل 
ذلك بعد طویل وفى حيط الأدب العرنى نفسه »> ولاملو من أهمية أى هذا الصدد رى مؤرخ الكتب 
والعالم الببليوغراق الشمور حاجى حليفة الذى كان له باع طويل ى الحشرافيا أيضاً . فى تعليقه الطويل 
عن هذا المصنف نراه رج بعض الثىء عا عهدنا فيه من الدحفظ والاعتدال وبعر عن ريه فيه محدة 
وپپعضص اکم فیقول : 

« وهو جلد نصف أوله فی ذکر أقالم وہلدان والباق فى بعض أحوال المعدن والئبات والحبوان ولكله 
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آورد ن أوله داثرة مشتملة على صور الأقالم والحار زعا منه آنه كذلك ف تفس الأمر وهو الضلال البعيد 
عن احق المطابق للواقع فإن الرجل ليس أهل فن جغرافيا وتصويره لايقاس على سائر النقوش والتصاوير 
ومع ذلك أورد أخبار واهية وأمورا مستحيلة كا هو دأب أمل العربية والأدباء الغافلين عن العلرم 
الحقلية ان هذا الكتاب متداول بن أصعاب العقول القاصرة كأمثاله أوله المد لله غافر الذنب و قال اللوب 
الخ » ولمل" المصنف أشار إلى هذا الثأليف وأمثاله من الدئوب ١‏ . 

ولانستطیع إلا أن نوافق حاجى حليفة فى تقديره العام للكتاب فهو مدنحل عادى للغاية فى لخر افيا 
والتاريخ الطبيعى ولكن غفل من أية قيمة علمية ذات بال١١‏ م إن ميله الصريح إلى اللحرافات 
والعجائب ٩"‏ جحل مله شبہا لحكايات « القصاص ١‏ » تلك احكايات الى كسبت لنفسما عة سيلة 
من الأيام الأول للحضارة العربية وار أن ذلك لم شل دون رواجها بين العامة , ويغلب على الشسم الأكر 
من الكناب الفصص الليالية | والعجائب والغر الب الخلة"" بيبا لاجد فيه الأخبار الواقعية سوى عبال 
عدو و(٥۱)‏ . وهو محثل »کانته لا بین ال ثار الحغر افية الکہر ة بل بين المعوسدلة العادية و لو أنه جب ألا نى 
بصورة کاڈ کا فعل حاى حايفة ۲ و جود بعض الفائدة لديه . 

فابن الوردی رغا من کل هذا قد سحفظ لتا أحبائاً مواد م تصلنا فى مصادرها الأولىد۷٠ ١‏ و تحر 
« حريدة المجائب » فى العادة انتحالا الصلف اران من أهل الفرن الرابع عشر " واللى حدث أن 
لوقفنا صندہ فیا مر من هذا الکتاب » غر ن الفحص اادقيق للمسألة إعول دون قبول هذا الرأى على 
علاته . واہن الور دی نفسه یسرد مراجعه الى جد هن پیا بطلمیورس والبلتخى والمسهودى والمراكشى 
ونصر الدین طوسى وآنحرین ر ھ۱ ؛ وحن قاد تهودنا بالطبع أن ادر أحياتا فى الإشارات إلى 
مولن تلن ضرا م الدفاع عن النفس وهذا رسد باو ره على ابن الوردی , فن احفل أن 
أن اسم الات رای لایو جد فی ثبت مصادر ہ پیا دين له ابن الور دى ى واقع الاه بالحار واو أنه لا دين له 
وحده ٤و‏ مما سف له حقا آئا سنا فی وضع پسمح انا مقار نة المتئين . ولعب دوراً ليد أقل ١ن‏ هذا تأر 


. القزويى عليه" . وقد عرف ابن الور دى مصنفه معرفة جيدة ولاشك . ويودد هاا بالتالى المستشرق 


الروسی مدلیکو ف A. Menkov‏ ۸ ف فحصه لاأقسام الاناصة يفطن . وبئش الدرجة #كن 
أن بصر تئر الدمشنى وال دریسی عليه › والأندر قد استعمله ابن الوردی شرل مه عل مو اضع 
متباعدة کصقلة ٩‏ وفلسطن ٩"‏ ؛ كذلك عرف يدا مو لفن أقل شر ة من أو لئاف کالمقدی صاحب 
وتاب الد ب" , کل هذا يضطرنا إلى السام أن شيط اطلاعة كان واسعا ما فيه الكفاية ول يقتصر 
پأبة حال على ار اى وسحده , 

وادر ما نلتی على صفحات کتابه بذ کر لأوروبا أو آسا الشمالية أو لئد ء أما أكثر مادته طرافة 
فهي تلاك الى تنص إفريقيا وبلاد المرب والشام(ه٠٠ ٠‏ رو يعتمد ف كلامه عن اروس رأوروبا الشرقية 
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على المسعودى وسلام ار مان > وپلوح آن معرفته ابن فضلان کانت عن طریق مصدر |. 
وئظر' لا بتماز په مصنفه من تنوع کر فی المادة فإنه عكن العثور على تفاصيل قيمة وسط أفسامه الختلفة » 
وقد أثبت مورخ صفاية أمارى أنه الوحيد الدى يورد الروابة المعلفة بوجود جسر كبر طوله ماثة وخخسون 
مارا یصل ترابائی ٥م۲۲۵‏ پأرض فة ٩۷‏ ؛ کا وأن تیر 1۴۲ فی دراسته عن الفطنطيية 
قبل الفتح العمالى يبن أن أ كل رواية لوصف المدينة الذى تناقلته المصادر الإسلامية منذ عهد الإسلام 
الأول هى الى حفظها لنا ابن الوردى بالذات“ . ومن هذا نبصر مرة أحرى أنه حى مثل ذلك 
الکتاب الذی تکونت لدینا عنه ہوجه عام انطباعات سابیة لا بمکن اطراحه ظھریاً بشکل انی . 
ومكن أن ستشف بعض التحز ى موقف حاجى خليفة من نحارطة ابن الوردى » وهى معروفة مذ 
پداية القرن التاسع عشر عندما نشرها يوهانسن Tslel Johanssen‏ على ححطوطة باريس وتور درج 
ber‏ اعدا على خطوطة اسالا ء تم تلاما جياث )ا۷ فشر صورة فوتوغرافية لما عن 
عخطوطة بغوتا““ . وى الآونة الأحرة نشر مبار ١اا‏ ل١۲٥‏ سبعة عشر وجا لحذه 
الحارطة فى مولفه الضخم معتمداً على عشرين خطوطة2"“ . وحيع هذه النافج تعكس خارطة العام 
امستديرة المعروفة لنا جيدا وهى تلك اللنارطة الى لبت صور ما فى ما اصطلح على تسميته « بأطلش 
الإسلام » والى لرفع بالتوكيد إلى طراز حارطة الاصطخرى“ ؛ أما من الناحية الفنبة فإن حارطة 
ابن الوردی ليست بارداً من رها من اللحارطاٽ من نفس النوع ومن م فإن اکم القاسى الذى أصدره 
علہما حاجی حليفة غر مفهوم لنا تمام الفهم . ویری میرن وجود عدد هائل من الحطوطات قد ساق إلى 
تنويم صور هله اللنارطة محیث عن تصنيفها على جموعات ۴ »> وهو محق نى افتراضه أن الاحتلاف 
فا ٻيا يرجم فى أغلب الظن لا إلى المؤلف نفسه بل إلى الناسخ" الذى يستطيع سب ما آوتى من اللرة 
آن جرى فى اللحارطة ما يعن له من إضافاث أوتعديلاث لا وجود هما فى النوذج الأصلى . هذا وقد حازت 
اللعارطة نفس الرواج والائتشار اللى حازه الان وزعت حيع النارطات الأخرى » كا وأن الزعة إلى 
الموضوعات الأسطورية فد العكست بدورها فى بعض السميات الموجودة با ولكن هذه الظاهرة 
لیست وففا على ابن الور دی وحده . وحن اتی لدبه وضع جبل قاف وعرش إبليس وینبوع الپاة۵" > 
ولكن توجد أيضاً إلى جانب هذا حالاث عى فما المصطلح اعرا » فى أوروبا تظهر البلقان ودالألان 
وغرم من شعوب النصرالية » وذلك لأول مرة على نحارطة عربية* ؛ ولنستدرك على هذا بقولنا 
إن تحليل ميار الالو فى بعض لقاطه من الإمام وتاج إلى الثبث . وغخلاف خارطة لالم المستديرة فإن 
ثر عطوطات مصنف ابن الوردى نحنوی عل | « حارطة للقبلة » مبن علما اتجاهاث القبلة باحتلاف 
مواقم البلاد , . . 
وقد تجاوز صيت « خحريدة الحجاثب » طاق العالم العرى محبث مكن أن تنازع ئی هلا المیدان ١‏ فجائب 
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امحلوقات ٠‏ للفزويى › وهى محروفة فى ترحمة فارسي"" غر أن الرواج كان على ما بظهر ٠ن‏ نصيب 
تراما ال ري ٩‏ الى يد كر تيشار امبر فى تاريخ الحغرافيا عند الأتراك لوس أقل من نخس ما" ۽ 
وما لفت النظر أن أتدميا قد ظهرت بعد قليل من ظهور الأأصل العرلى وذلك قبل اسثيلاء الأتراله على 
القسطنطيذية <“ آما الرسمات الباقية فر جع معظمها إلى القرن السادس عشر ۳ ؛ وقد ضمن عمد عاشق 
فی حوالی عام ۱۱۰۹ ۵ ۱۵۹۸ الأحرة مها فى سفره اغراف الكبر « مناظر العوالم "٠‏ الذى سنقف 
عليه طویلا فا سيمر من هذا الكتاب . 

وكان من جراء العدد الكبر من مخطوطات ابن الور دى الى وجد طريقه إل أوروبا أن لفت إلبه 
مدا أنظار العلاء الأوروبين فى و فت مبكر حاصة البتدن ٠ن‏ بيهم الذين اضبطروا حن م مجدوا مواد 
أحرى إلى امتخراج موضوعات أحالبم منه . وهم بالطب لم تجتميم تلك اللبوانب الى ملت على رواج 
الكتاب فى الشرق > فالعلامة المشہور سلسيوس وداواءت قد وجه الأنظار إلى ية قم الثار يخ الطبيعى 
حاصة اللدرء منه الذى يعالج الكلام على النبات ؛ ومنذ اللحظة الى تر سم فا حطاہ اور یلیو س 9ا!اااAur۷‏ 
فنشر نى عام ٠۷١١‏ الفقرة عن النخيل فإن دراسة «فريدة العجائب » أصبحت إلى بحد ما 
من تقالید العلم ااسویدی فنشر عدداً من فصواه هیلاندر ۲دارا ( ۱۸۲۳۰۰۱۷۸6 )۳ وفکس 
(A) Faks‏ ئر UDC IATA. Ao ) Tortıberg‏ ؛ غر أن علاء الأقطار 
الأثمرى قد أدلرا أيضا بدلوهم فالعلامة كولر ١#اداءه)!‏ الى وضع دراسة قيبة عن أب الفدا نشر 
اار ء من مصئف ابن الوردى التعلق بالشام ( "1۷٦‏ و ) وقدم لنا دی غین ۵ا 158 
ی عام ۱۷۸۹ تعلیلا عاما للکتاب ٩۷‏ ساعد إلى حا ما ئی ندع صیته . ومن املاظ أن علامتنا الكبر 
فرین ٣٣ا۴‏ پداً نشاطه العلمی بان الوردى بالات فقد طهر أول شحث على له فى سنة ۱۸٠٤‏ 
وهو عبارة عن مين ابن الوردى عن مصر مع ترحمة وتعيلقات , وعندما تم فى أوروبا اكتشاف 
المصئفات الكرى القيمة بدأ مه فى الأفر ل مند متتصف القرن الناسع عشر 1 یٹ اقتصر ت يته 
بالئسة لنا فى الوقت الاضر "ى أنه يمال انحر مودج لمعل الكوزهولرافيا بى الأدب اعرف ٠‏ ذلك 
الط الى بلغ الأوج ف كتاب القزويى وبدآت تظهر عليه علامات التدهور إن لبس السقول فى 
کتاب ابن الوردی , 

لقد ظل التألبف فى جال املغرافيا الإقليمية مز دهر ا بغز ار ة ف الشام و فلمطعن طوال هذا العصر ولكن 
نماذچه احتلفت بعض الشی ء من حي الشكل ما عهدناه مصر فلم مم بمسائل الإدارة ونشاط الدوارين 
الحكومية بالقدر الذى اهم به المولفون المصريون ؛ ولا غرو فقد بقيت مصر على الدوام مقر الدولة 
اضف إلى هلا أن حميع المراجم الإدارية الى لهرت فما قد وجهت اهيا ليس بالضئيل للشام أيضاً . 
وادر! ما ترمت الآ ثار الى صنفث بالشام نحطو « اللحطط » المصرية أى وصف المدن والحواضر بحسب 


أحياما » وكانت نقطة التقاهما الرحيدة هى أنه بقدرما ركزت اللحطط اهاماً قبل كل شىء على القاهرة 
فإن المصنفات الشامية فد ركزت بدورها اهتامها الأساسى على المدن الكرى كدمشق والقدس وحلب 
بض الشىء . وهى ترئبط أكثر ما ترتبط الطط بذاك النط القدم مط « الفضائل » وه الحاسن » الذى 
تمتد بجذوره إلى القر نان التامبن-والتاسع ؛ ولم تكن هذه الصلة قد انفصمت بالطيع ولكن ظهور الأماط 
الألحرى وازدهار ها قد دفع أا إلى تناسما ولكننا نراها الآن لأسباب عديدة تجمع قواها من جديد بل 
ونحتل مركز الصدارة . وتكن طرافة هذا الفط فى تشبله الشديد بتقاليده الأدبية فهنا يتم المصنف 
الملصنف السابق عليه بل وقد يقتصر أحياناً على جر د إدخحال تجديداث بسيطة عليه . وى القرن السادس عشر 
أى. حت سلطان العانيين كان هذا المط أكثر آنماط الأدب الحغران قربا إلى تفوس القراء . 

وقد أبصرنا م٧ن‏ قل > وذلك خلال فحصنا للا ثار العلية المرموقة » كيف العكس هذا الاهتام 
با غر افيا الإقليمية لدى مورخ الشام فى القرن الثائث عشر عز الدين بن شداد الذى حمل الحزء الئان 
من مصنفه فى يعض الأحيان عنواناً فاا ٻذاته هو « اسن إقام دمشق » کاغا پنوه ذلك إلى حور اهمامه 
اارئيسى .و عثل هذا الإط ى الفرن انماس عشر بصورة کر لاء مصنف عبد الله بن محمد البدرى 
الدمشي 7“ ولو أن قبمته الأدبیة لیت پالکہرة ؛ وین لا نلم شپت عن املف تفسه سوی أنه آم مصبنغه 
حوالی عام ۸۸۷ ه= ۱٤۸۲‏ وآن له مصنفات أحرى يرجع تأليفها إلى الربع الأخبر من القرن 
العامس عشر وآن تاریخ وفاته اسب آحیاناً لی عام ٩۱۹٩‏ ھ = ۱٥۰۳‏ » وپوجد ساس قوی للاعتقاد 
بأنه آمضی شطرآ طوپلا من حياته بدمشق وعرفها معرفة جيدة لان هذا پنعكس لاء من تضاعيف 
مصلفه « نز هة الأثام فى محاسن الشام الذی اجتذب آنظار العلاء منذ عهد دی ساسی '“ وکاترمیر (r)‏ 
بفضل عطوطته البار يسية » کا وأن المستشرق الفرنسى سوفر مااوvسةS‏ نشر مقتطفات منه مبرخة 
إلى الفرنسية* . وقد ظهر الكتاب فى طبعة قاهرية منذ عهد ليس بالبعيد“ ؛ وتوجد له عخطوطة 
جيدة مكتبة معهد الدراسات الشرقية*“ . 

يقدم لنا الولف ف كتابه هذا وصفاً مشاهد دمشق المحديرة بالاهيام » أوكا يعر هو بلفظه الحاص 
« حاسن » دمشق » وللمواضع القريبة ملها؛ وفيه يعالج الكلام على مساجدها الحختلفة وحاماتما ومز هام 
كا لمل الحديث عن قراها ومواضعها المشمورة بأزهارها ونباما وأشجار فاكهنها . وفيا تغل 
باحموعة الأول فهو بورد بعض التفاصيل التارعنية والممارية أما فما يعلق بالثانية فيفصل أحباناً الكلام على 
طرق حعها ووسائل تسويقها . وحتم المؤلف كتابه بالكلام عبن عاش بدمشق من الصحابة ومشاهر 
الرجال وعن مقاہرھا وچہائاتہا وما ہا من قور معروفة . أما وزيع مادة الكتاب فغر متجانس ويلوح 
أن المؤلف قد افتنن بصورةحاصة بالأشجار والأزهار والبقول والمار الى لمو بدمشق ونواحہا فخصص 
هذا للالة أراع الكتاب نفرياً » وهو ينقل عن مصنفات خخلفة في الطب والنبات وبقدم نا من وقت 
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لاحر من التفاصيل ما قد يكون ذا أهمية المتخصصين“ . آما أساوبه الكتاى فلاعلو أحياناً من التكلف 
وتشر فيه الاستشمادات الشعرية وفقاً الموضوع الى بعالحه ؛ أما تبويبه للادة فبدالى الغاية وهو يدا 
کلامه داما بالصيغة الائية ريا ومن اسن ( دمشی ) الشام كدا وکا Mrs‏ 
ولإعطاء فکرة عن مہچه ی التألیف بل ومج ره نذكر أنه رعا من إقامته بدمشق ومعرفته اليدة 
جا على ما يبدو فإن هذا ل علعه فى وه لمسجدها الحامحم من أن يفضل الرجوع إلى رواية الرحالة 
الأئدلسى ابن جپر 7" الى نرتفع إلى الفرن الثاى عشر ؛ وهى ظاهرة كا علم موجودة لدى يع 
الحدرافيين العرب . ويلوح أن وصف أب البقاء قد اكتسب بعض الشهرة بالشام فن القرن السادس عشر 
آفاد مه البصر وی2٠٩‏ عند معالتته نفس الموضوع » وستلتنى ملا الألحر فيا سيمر من هذا الكثاب , 

و ذا حدٹ وآن لاحظنا بعض الميوية فى ميدان المغرافيا الإقليمية فما بتعلق بدمشق والشام عامة فإنه 
لا من | مقارئة ذلك ٻأية حال بالنشاط المفم فا مخص فلسطن والقدس بصورة حاصة » فن السل 
علپنا أن لعد فى خلال الرلين الرابع عشر واللنامس عشر ليس أفل من عشرة مؤلفن تركوا ايان 
لفات ضخمة فی هذا ايدان . وهذه الظاهرة بطبيعة ال حال ليست وليدة المصادفة لأنها تتصل بى الواقع 
بتقاليد موغلة فى القدم ترتبط بالانجاهن النديى واللغوى للقر ئن التاسع والعاشر › وإلى جائب هلا فقد 
وڄدت فیا پتعاق ٻفلسطن أسباب حاصة جعلما فى فارات معيئة من التاريخ عمط أنظار العام الإسلاى 
پامعه ؛ وهذا هو السر ى آن مول هذه المصنفات م یکو نوا من آهل فلسطان آو الشام وحدها پل انوا 
پیا من المصرين . 

وجب ألا يغيب عن الذاكرة أن مصر والبلاد المرتبطة ما كانت تقف فى القرون الألحرة السابقة 
للعضوعها للعمائيين على رأس اللعركة الرامية إلى تحرير فلسطن والمناطق الماورة هما من أيدى الصلييين , 
وتاریځ هذه اسل رک قد تر دد صداه فی عدد هائل من الآ ثار الأدبية ویستحق من وجهة النظر هذه عا 
حاصاً يعالج الفترة بأحعها من عهد صلاح الدين الأبوى إلى عهد محمد الماتح . ووجهة النظر الإسلامية 
فيا يتعلق بفلسطين كانت »شابة كل الشبه لوجهة اللظر المسيحية الى تشكلت وأنحدت قالما فى عد الصليبين 
فقد انبعت أدب دعایه ذو أصالة کیری انصبت فکرته ئی أن فلسطن پل وع رض الشام إنبما ۴ 
أرض معاد بالنسبة للمسلمان لاينازعهم ی شرعیا أى منازع . ولم ثلبث مقابر الأئبياء القدمة الموجودة 
ما وأيضاً المعابد والمساجد العتيقة أن اكثسبت قداسة لاتفوقها سوى قداسة مكة والمدينة ؛ وف المصور 
المترسطة الأحرة آصبح احج إلما فريضة كالحج إلى مكة ودفع هذا بدوره إلى ازدهار الموؤلفات المرتبطة 
ا والى احتيج إلا لأغراض الدعاية من جهة وأغر اض تعريف المسلمانبتلك البلاد تفسما من جهة أحرى . 

وكان الدعاة يشيرون دما إلى أنه جب ابتغاء مرضاة الله بزيارة تلك البلاد وإنشاق المدقات عل 
السات الموجودة مما كو سات المبادة وفعل اللار والملم . 
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ولم تم الدعاية على استثارة العواطف الدينية فحسب بل إن العلاء قد اهتموا أبضا بتوضبح جانب 
آلحر دنيوى يتعلق بفلسطن فأحذت تنشكل وتلمو الفكرة القائلة بأن الشام تلك تسعة أعشار ثروة العام 
بأمعه ؛ ولا نى ما تسوق إليه مثل هذه الأفكار من الأزامات نفسية معينة فقد أحس السلمون بأن علهم 
أن يرنحلوا إلى تلك البلاد لا حضوعاً لتلك العواطف الدينبة وحدها بل وأيضا ليستدلوا راتما لأنفسمم 
ولغبرهم سواء فى جال النجارة أو الزراعة . ولعله م يكن من قبيل الصدفة أن ولى أبو البقاء مثل ذلك 
الاهتام لأزهار وفاكهة وادی دمشق مہيتاً ئى ذاث الوقت ما يلقاه كل ما من إقبال ى البلدان الأحرى 
وى أى صورة كان ذلك . 

وحميع هذا الأدب الحغر ائ ذو الطابع الدعائى وما اصطبغ به من أغراض دينبة أو دنپوية | قد ارتبط 
ارتباطاً وثيقاً على حيع مراحل تطوره بنمو الحركة الى أطلقنا علا اسم حركة « التحرير ٠‏ . وترجع 
بداية هذه العركة إلى عهد صلاح الدين الأبولى أو إلى ما قبل ذلك بقليل حيها مر ما يقرب من مائة عام 
على وجود بیت المقدس فی آیدی الصایبین ( ۱٠۹٩۹ = ۵۸۳-۵ ٤۹۲‏ - ۱۱۸۷ )" وتتمى الفترة 
الأولى مده الحركة باسرداد المسلمين لعكا وطرابلس نى عام ٠۲۹١‏ . أما الفارة الثائية مها فتصل إلى 
عام ٠١۷١‏ عندما قضى ال اليك على نملكة أرمينيا وضموها إلى مصر فوجدوا بذلك أنفسهم وجهاً لوجه 

مع الأثراك العمائيين الذين كما اكتشف الماليك بالتالى م یکو نوا قل ہماسا دينيا مهم أوضراوة فى القثال . 
رد كات آنظار اليك معاقة وض البحرالأيض التوسط حيث توقعوا على الدوام سار التزو من أوروب 
مهاد سواحل مصر والشام لدا فإن الفرة الالثة والأخحرة لحركة « التحرير » الإسلاى ضد الصليلين تبداً 
بالعمليات الربية الموجهة ضد جزيرة قمرص ى عام ۱١١١‏ والى رعا كانت مابة انتقام من الصليبين 
لتخریمم الإسكندرية ۲ عام ٥‏ ۰ وهی هله الفبرة محملة الماليلك الفاشلة للاستبلاء على جزيرة 
رودس حيث التقوا هناك بالأتراك العمانيين اللين کان محدوم نفس الأمل . وحى هولاء الألحرين 
عالفهم التوفيق بالإستيلاء على الزيرة إلا فی عام ٠١۲۲‏ بالرغم عن أن علياليم السكرية ضدها ترج 
بصورة جدية إلى منيصف الفرن الللامس عشر °“ . 

آمام هذه التحدیداث الزمنیة النی بیناھا ہوضوح کاف پضحی اثر فھما لنا سبب الو غر العادى 
الدى تمتع به الأدب الحغراق عن فلسطين فى القرنن‌الرايع عشر والنامس عشر بالدات . ولامجب بأية 
جال الأعتقاد بأن هذا الأدب برجم نى نشأنه إلى هلين القرنن إذ أنه برتبط فى الواقع بتغاليد أديية ضاربة 
ف القدم سدضطر إل الوقوف عل لطات معينة ما ؛ وقد كشفت هذه التقاليد عن استعداد غريب 
للاستمرار والناسك وسارى كيف اشارك أحياناً علاء من أسرة واحدة أومن مدرسة واحدة فى معالية 
موضوع واحد > كا سأتبين كللك اللزعة للاحتفاظ بعنوان واحد لعدد من المصنفات . وما يؤسف له 
أن ما پتميز به هذا الأدب من لاحية الک لاتعادله ماز زاثه من ناحية الكيف فهو أدب تقل کل ما محمله 
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هذا اللفظ من معنى » وبمذا نرى لزاما علينا الاقتصار على تلك المصنفات المبكرة الى هى مثابة الأساس 
فی ٻتائه رای تعسر آمو دجا للمؤلفات الى أعقا . وساری فہا پل کیف أن هذا الطابع النقلى يغلب 
ا محیٹ نای 1 الفرنن الرابم عشر والحامس عشر ممصنفات منشاہة یكرر پعضا البعض 
بصورة عكن اعتبارها معها مسودات متعددة لولف واحد ؛ وتكن قيمة هذه المؤلفات ى المادة الى 
توما رای تننظم أحباثاً مدى واسعا فلا تقتصر على الموضوعات الى تمس الأغر اض الى لفتنا النظر إلا 
بل تعالج إلى جانب ذلك مسائل هامة بالشسبة لنا من جال التاريخ والحغرافيا بل ومن مجال الآ ثار 
والطوغرافيا أحياناً . 

هذا الأدب الواسع المدى لم ينشر مئه إلى الآ ن إلا جزء ضئيل للغاية ء كا أن ما ألحضع منه للدراسة 
أقل من ذللف بکشر . وبالرغم من أن تقاط معينة مند قد اجتدہت أنظار العلاء الأورو بين أكثر سن مرة 
إلا أنه إ تعمل حى الآ ن غاولة لتقدم عرض موجرز له تأحذ فى حسامما الاعتبار اث الى أشرنا إلبا منذ 
فلل | ؛ وقد مس هذه المسائل فى بداية القرن الناسع عشر وذلك فى مث له عن ملف من أهل القرن 
الحامس عشر العلامة الدمركى الشاب لئغ يأ١ت‏ ۳٠ا )۱۸١۷(‏ » وف بداية القرن العشرين فقط 
کن المستشرق الروسي مدنيكوف ۷دا)ا لها ( ۱۹١١١-٠۱۸۹۷‏ ) وذلك فى تحليله لآ ثار ثلاثة من 
مل القرنن الرابع عشر واللنامس عشر من أن يلي ضوءاً ساطما على المسألة امتعلقة مصادر هم وبعلاقم 
عم البعض"“ . وقد تجمعت مئل ذللك الوقت مادة ضخمة فى هذا الميدان ولو أن تعلیلها ‏ يتقدم 
ی چوهره پایعد من النتائج الى وصل إلہا مدنيكوف . 

ومن حصائص هذا الأدب « الفلسطيى » ؛ وذاك ف الفترة الأرلى الى ترتفع إلى عهد سابق لعهد 
صلاح الدين » أن فاط نفسما لاتنال فيه أهية «ستقلة بل دحل ضمن الشام الى احثلت فيه المكانة 
الأرلى . ومصلف أي اسن على الربعى الذى تم تألبفه حوالی عام ٤٣١‏ هھ ۱۱۳ تعمل علوان 
« الاعلام بفضائل الشام ودش وذكر ما فما من الآ ثارات والبقاع الشريفة ٠"٠‏ ؛ وإذا م يكن من 
المعروف لتا أنه قد رجع إليه المشخصصون فى الأدب ١‏ الفلسمطییی » كر هان الدين الفر ارى من أهل القرن 
الرابعم عشر أو كشمس الدين السيوطى من أهل القرن اللحامس عشر"؟ لما استبان لنا من عنوانه أن 
اكلام يدور فيه عن فلسطن كذلك , وفى الفترات التالية ٠ن‏ تطور هذا الأدب تبداً القدس فى القتعم 
محقوٹھا کاملة من حیٹ العناوین شانہا فی هذا شأن دمشتقی ؛ ولحر مثال مدا موٴلف نال الصيت فيا بعد 
وهو بر امعالى المشرف بن المرجى بن إبراهم الممدسى ""“ وليس لنا علم بالز من الذى عاش فيه رقد -حاول 
عبٹاً جر الدين" فى القرن ال حامس عشر أن يثبت اريخ افر ة الى عاتن فما اكه لم يوفق ى ذلك ؛ 
ضير أنه من الممكن إرجاعه إلى نماية القرن اللحامس افمجرى أى الادى عشر اليلادى لأن نمة إشارة 
وردت لدی ياقوت تفید پأنه کان معاصرا مکی بن ریّان الذى قتل عند استيلاء الصليبيين على 


4 


ببث المقدس““ . وحمل مصبف المغدمسى عنوان « فضائل الببت المقدس والشام » > ولايزال معروفاً 
إلى هذه اللحظة فى عطوطة فريدة موجودة بیبنغن ٤٣‏ ع۲ !ط۲۵ . ويبداً العرض بتاريخ موجز لبيث المغدس 
القدعة وفتح العرب لما فى عهد عمر وبناء عبد الاك ى الحرم ۽ ويلى هذا الكلام على فضائل القدس 
وفضل الصلاة فما ؛ وبنصب العرض فى جوهره على سرد الأحاديث النبوية الى قيلت ف فضل القدس 
وهو منہج اکتسب رواج کبراً لدى المؤلفين التالن فنسج على منواله برهان الدين الذى مر ذكره 
التو وابن عساکر (الابن Q ٠)‏ وأمدإ الغدمى ٩١‏ . وأحراً نلای پالعنوان منفردا فاا بذاته على هيثة 501 
« فضائل بیت المقند س ٠‏ » وذاك ی حوالی عام ۵۰۰ ھ= ۱۱١١‏ لدی ای پکر بن محمد بن أحد الواسطی 
وهو ايض من المولفين الذين ورد ذكرهم لدى جر الدين الذى لم يستطع الثثبت من الزمن الذى عاش 
فيه عل وجه الدق:"" , 

هذا وقد حافظ الأدب « الفلسطيى » لأسباب مفهومة لنا كل الفهم على ازدهاره الأول إلى ما بعد 
استيلاء الصليبيين على بيت الممدس واسرجاعها على يد صلاح الدين » وأحذت طرفاً فيه أحيانا شخصيات 
کرری کالورخ الداع الشہور أن الفرج عبد لرن بن ابوزی ( تون فی عام ۹۷ء ھ = PO‏ 
وإن نشاط دعوته الى نالت الحظوة لدى الجامر حى حرجت أحياناً إلى الشوارع ليساعدنا عل تفهم 
الأسباب الى حدث عش هذا الرجل لبجل م فلسطان موضوعا للحطبه ولاذا اعترت ااا ا 
« فضائل القدس ٠‏ جرد فصل من مصنفه الکہر « مثر الغرام إلى ساکئی الشام' » . وما بثبت أن 
الأدب اغراق من هذا الطراز كان يرتبط ارتباطاً فعليا بالدعوة « التحريربة » الى لم تقف عند حد القول 
فقط بل حرجت أحانا إلى حد الفعل جادث صغر فى حياة سبطه وتلميذه الذى لال الشهرة أكار منه 
آعبی المؤرخ سبط اہن ال وزی ( ٹوش عام ٦٥٤‏ ھ = ۱۲۹۷ ) ؛ فھو م بکثف بدعوة آهل د مشق إل چهاد 
الفرنجة بل اشترك بنضسه على رأس حلة عسكرية موفقة على مدينة ابلس" . وبعد قرن ولصف 
من هلا کان مصلف اہن الحوزی من مصادر رسالة ماثلة لكائب كبر هو تاج الدين عبد الوهاب 
السبكى "“ . 

وى وقث واحد مع ابن الحوزى وذاك فى الحد الفاصل بن القرنين الثانى عضر والثالث عشر بأخذ 
طرفا ى الأدب « الفلسطيى » اثنان من أسرة دمشقية اشرت عؤرخما هی پنو صساکر . وأحدم وهر 
القاسم بن عسا کر ( ٿو ف عام ۹ ھ = ۱۲۰۳ ) اہن لصاحب e‏ السر امور" وقد سلك 
سبیل والده فاشیغل بالوعظ بدمشق وزار القاهرة والقدس حیث فراً فی عام ۵۹٩‏ ھ = ٠۲۰١‏ مصنفه 
عن المسجد الأقصى " . ومن الممكن أن نتصور ما نمتعت به مثل هذه الموضوعات من رواج ولا بنقضى 
على تحرير المدينة من أبدى الصليبين أكثر من عشرين عام . وامم مصنفه هوه الحامع المستقصى نى" 
فضائل إ المسجد الأقصى » ؛ وكان من مراجعه أوالمعالى المشرف" اللى مر ذكره توا ؛ كا أنه لايو جد 502 
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شك ف ان ابن عساکرأفاد من مؤلفاٽ أيه وهذا من شأنه أن يرفع من قيمة كثابه لأن الأب اشر 
بأمانته العلمة(۸° . هلا المصنف لابن عساكر الان الذى لم يصانا حى فى الخطوطات فد متعم بانتشار 
واسع وساعدث شہرة الأب فی آنه م یکن من النادر لسبة المصنف إليه فى الأأدب العرلى ولدى الدوائر 
العلمية الأوروبية المبكرة » ولكن يلوح أن اسم المؤلف الحقيئى قد ثبت ال ن بصورة نمائية . ويوشاف 
هذا المصنف أن يكون المصدر الأساسى ايم من عاللدوا الكتابة عن القدس إلى حال الدين المغدسى 
فی القرن الرابع عشر '* ؛ وقد استعملہ على حد سواء کل من الفراری والسیکی*) .وکا هو 
تقليد أسرتم فقد شغل بنفس الموضوع أيضاً ابن عه مين الدين أحمد بن مد الذى تقتصر محر فتنا 
ممصئفه «كتاب الأئس بفضائل القدس » أبضا على ذكر الآحرين له وئقلهم مئه . وهو قد قراً 
مصنفه بدمشق ی عام ٥۰۴‏ ھ د٥‏ ۱۲۰۹ ویېدو من النقول آنه قد اعتمد فيه اعیادا أساسياً على »نف 
اہن مه المشار إلیہ' ٭ کا کان هو ہدورہ مصدرا للسپکی ٩‏ , 


وإذا كانت الفارة الأول لازدهار هلا الأدب الدعائی بفلسطلین والشام تر تبط کا رأينا مصر بیت 
المقدس وحروب صلاح الدين فإن الفبرة الثانية الواقعة فى الةرئين الرابع عشر واللنامس عشر والى 
تعتر آکار إنتاجاً فى هذا الميدان عكن أبضا تحليلها على ضوء وقائم من تاريخ حركة ١‏ الشحرير ١‏ » فتحرير 
الشام مپعھا باستيلاء المسلمن عل عکا وطرابلس ف عام ٠۲۹۱‏ قد حدم کدرا قضیة هذا الأدب ؛ وما 
يبت وجود صلة هذا الأدب مسائل الليدل واللتلاف (ويءاص٠اه١)‏ ضد الفرنجة أن بداية القرن 
اثالث عشر قد شمدت وصول الرسالة السماة « بالمسائل القبر صبة » إلى الشام وهىالنى أححذ عرفا فى تفنيدها 
لا الفقيه المشمور ابن تيمية وحده بل وأيضاً الكوزموغراى الدمشنى كا نذ كر جيدآ . رما قف دليلا 
على حيوية هذا الامبام | أن شو طات پعض مصنفات ذلك العصر قد حفظت إلى أيامنا هذه . 

وأول مول الفرن الرايع عشر من الناحية الزمئية هو برهان الدين إبراهم بن الفركاح ( توفى عام 
4ه ۔ ۱۳۲۹ ) الدی مر پا امه آکثر من مرة ۰ وقد اشتغل بالت‌دریس بدەشق وزار ممصر 
وتحخصص إل حد ما ئى هلا الأدب الى کرس لفلسطین کا ېدو من اثئن من کتبه حازا رواجا لدی 
المحمهور أ کار ٧ن‏ ضرا , واحد هین الکتاہین عل ما بلوح لیس سوی تنقیح لکتاب الر ہہی الذی مر ہنا 
الكلام عايه بل وحمل نفس عنوانه وهو« الأعلام بفضائل الشام ١ ٠"٠‏ وأما الكتاب الان والذى ال 
ائلثارا أكر من سابقه فيحمل عنوان « باعث التفوس إلى زيارة القدس اروس » ويوجد فى « عدد 
کر من الخطوطات ؛ وقد قام دی غين 8 [١‏ بتحليل #تويات الحطو طة الباريسية مئل عام 
CD14‏ . وییدو انا من عنوان الکتاب نفسه أن الأمر لایتعاق ٤ء‏ صنف فی تاریخ القد أر جغرافيتها 
پل بضرب من الدعاية الصرعة إلى زيارة ذلك المركز الدينى حى يوز العبد محسن المخوبة رالمكافأة فى الدار 
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الأحرى ؛ ولمذا السب فإن الكتاب محمل طابعاً شاعرياً* لاعكن إنكاره هذا إلى جانب فقرات معينة 
من تاريخ تغلب عليه الأسطورة“ » ولو أنه لا محلو من معطيات ذات قيمة من مجالى الغرافيا 
التار ية وال ثار الحتلفة . وهو يقع فى ثلاث عشرة فاا۳) تبداً من عة بناء مسجد الأقصى ويتخلل 
العرض شواهد دينية فى فضل الحج إلى المسجد الأقصى والصلاة فيه وما فى الحج من بيت المقدس إلى مكة 
من مزايا وف أهمية الركاة فى بلد كبيت المقدس . وبعض فصول الكتاب تتناول الكلام على تفاصيل معينة 
من المسجد وبعض مواضع القداسة الأخرى بالمدينة » آما الفصل الأخحر فيعالى الكلام على فضائل اللحليل 
( حر ون ) الی ستنال کا ساری اهام خاصا ہا ومفر دا ھا . وما لاشلك فيه أن الكتاب لايتمتع بأية أصالة 
فقد اعثمد المؤلف اعيادا أساسياً على ابن عساكر وآبى العالى" » بل هو نفسه لامخى ذاك إذ صرح 
فی مقدمة الکتاب أنه قد اعتمد قبل كل شى ء على الولف الأول وأفل من ذلك على الثانى""“ . وقد أصبح 
مصنقه بالتالى مصدرا لعدد من المؤلفين الا حرين نخص بال كر ميم السبكى 9" . 

وهن پين حيع اللغرافيمن الدين تخصصوا فى المسألة الفاسطينية من منتصف القرن الرابع عشر إلى نهاية 
القرن النامس عشر پسرعی النظر پشكل حاص للاثة هم المقدسى والسيوطى ومجر الدين العليمى »> 
وهؤلاء اللاثة بالدات هم الذين ری | أن يوچه إلهم عناية حاصة فى مصنفه الكر لناية الفرن التاسع عشر 
وبداية القرن العشرين اتشر الروسی مدنیکوف N. A. Mednikov‏ ¢ وا يوكد صواب مدنیکوف 
فى هذا الاحتيار أن واحداً ١ن‏ رة المتخصصن فى جذرافيا فلسطين وهو المستشرق الألمانى هارتعان 
APR, Hartmann‏ فد وصل إلى نفس هذه النشجة مستفلا عله ۽ ونمن بدورنا لا ند شطع إلا أن برسم 
خحطاهما . غر آنه پو جد إلى جانب هولاء الثلاة مولفون من الدرجة الثائبڈ (dii minorum geêntium)‏ ¢ 
وھولاء بد رم لا نستطيع إسقاطهم فی عرض عام كهذا بنوحى الشمول وکنا سنقف عندم باز 
شديد . ونما يزيد فى صعوبة دراسة هؤلاء المؤلفان أنه م بطع من بن مولفاهم سوى مصنف جر 
الدين وذلك فى طبعة لائر ضى مطالب النقد العلمى . 

وآول هولاء الثلااة پدعی أحد بن خمد المقدمی ( ئو ی عام ۷۹١‏ ھ = ٩) ۱۳۹٤‏ > ولقبه 
ختلف عایه ولکن مدنپکوف پفضل حال‌الدین" . وهو لم یکن فلسطیی الأصل فحسب بل إنه يموق 
نسبه إلى عاب جليل هو نمم الدارى“""“ بطل واحدة من أغرب الرحلاث الأسطورية فى الأدب 
اغراق العربى » وقد حدث أن عاللتنا الكلام عليه فى الفصل الأول من كتابنا هذا ؛ ولعل مؤلفنا اعتمد 
على ما توائر ادى آسرته من آخبار م فوضع تابا بعنوان « إفحام الماری ٻأخبار تم الدار ی۰0٩‏ > 
وپبدو من هلا العنوان أن الولف قصد بالكتاب إثبات حفبيفة تلك الرحلة . وقد اشتغل الممدمى بالندريس 


» من الحتمل أن هله غلطة مطبعية ى الأصل الروعى وأن الولف إنما أراد أن ذلك الكتاب إ نما عمل طاباً ديلا (راءا۴) 
ولس شاعریاً (ام»‌لاءدم) . ( امرجم ) 
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لدة طویلة پالقدس ولکنه توف بالقاهرة » وحمل مصنفه الذی آنمه ئی عام ۷٥۲‏ ھ = ۱۳۵۱ عنوان 
« مشر الغرام إلى زيارة القدس والشام » وهو معروف إلى الآن من مخطوطاته فقط ومن المقتطفات الى 
تشرها لوسر انج lrangeاS "Le‏ والی اعتید علہا مدلیکوف ف وضع ٿرحاته الروسية""“ ؛ وما 
يوأسف له أن الدراسة المسببة الى قام ا كثيغ عأمة) « لار الغرام » م تر النور بأكلها . والكتاب 
ينسم إلى قسمین الأول لى فضائل الشام وفلسطين عامة والثائى فى فضائل المسجد الأقصى حاصة و سر 
بعض الشخصیات الى ارتبط اها به : وتقدم ترحمات مدئيكوف فكرة واضصحة عن القسم الثالى بإير ادها 
لقطع مهمة من الفصول اللعامس والسادس والسابع » ويتضح من مضمون الكتاب أن المغدسى قد سار 
على تقاليد المصنفات الى تجمع فی جال واحد ٻین فاسطن والشام محسب ما بینا هلا فيا سبق من كلامنا . 
5 والکتاب بالطبع لیس مصنا تار سيا جر افيا با عى الى بفهم عادة من هذا بل هو مصئف لر جل من 
رجال الدين كان هدفه الأول ها بن كنيع" هو الدعوة إلى احج »> وهو لى هذا لامحتلف عن بقية 
المألفات الى نمال الكلام علا الث بل مشل حلقة ى سلسلة تطورها . وأهميته ضثيلة من ناحية المصادر 
الى اعتمد علہا لاه یسا مادته من مصادر ائوية ھی مصنفاٽت المولفن الین مر بنا الكلام عام 
لنو ؛ وهو یربط ارتباطاً أوثق پاہن عساکر الى يعتر مصدره الأساسى ۷ ولکنه پنقل أیضاً ہشکل 
ملحوط من أل المعالى المشرف١١)‏ ونی ہکر الواسملی ۹ "“ , ويتفس هذا القدر اعتيد عليه الأدباء 
الټالون له فعرض اسیو طی پتفق محه ی معظم الأحوال'''“ پیا ينقل جر الدين تسعة أعشار ماده عن 
المقدى بالحرف الواحد''“ , وقد نال المصنف ف جموعه بعض الرواج ء ويوجد له شتصر يرجم 
إلى نهاية القرن ارايم عشر ومعروف نى إبحدى الحطوطات ١‏ , 
وابتداء من النصف الئائى القرن الرابع عشر نبصر أن المسائل الفلسطيلية لم تعد وتنا على أهل الشام 
وحدم أو آععاب اللعطرافيا والطبوغرافيا » وممکن أن نقدم مالا لقولنا هذا الفقیه الکہر شه بن ہادور 
الرکی المصری اازرکشی ر وی فی عام ۷۹٤‏ ھ = ۱۳۹۲ ٩)‏ الدی یمن الاستدلال على صله ومرطنه 
من انمه هذا , وقد تلنى تعليمه بالقاهرة ودمشق وحلب » ولعل إقامته بالشام هى الى أثارت فى نفسه 
الامیام بالمسائل الحلية ولو أنه يبدو أن فهمه هما كان قابا على إلمام واسع : وإلى جانب موالفاته الفقهية 
المديدة تو جد له رسالة عنوان «إعلامالسابجداًحكام المساجد » وهى معروفة فى عدد قليل من الخطوطارت ٠۹١‏ 
ولکن ما آن معاصره السبکی قد رجع اليه كدر! فى مصنفه عنفاسطين(*٠‏ فن الب أن القدس قد 
فازت مكانة كبرى فى تلك الرسالة , 
والسبكى هو اج الدين عبد الوهاب من مو اليد القاهرة ؛» ولكله اشتغل بالتدريس بدمشق وما 
تونی ئی عام ۷۷ھ = ۱۱۳۷۰ , وقد نال کسابقه شېرة عريضة کفقیه مع میل واضح إلى الاریخ . 
506 انكس فی مصنفه الکہر عن طبقات الشافعية . أما موؤلفه عن فلسطان فيمكن تحسديد موضرعه 
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من العثوان وهو « الروض الغرس فى فضائل البيت القدس ٠‏ ؛ ولاعلم لنا بوجود أية خطوطات له » 
کا آن حاجى خليفة يشر إليه إشارة عابرة فى كلامه عن « الالحاف » ( لشمس الدين السيوطى ١0)‏ . 
بيد أن العدد المائل من الاقتہاسات امثقولة عنه نی أدب « فاسطن » پسمح لنا دون تردد بتحديد مو عه 
ى سلسلة المؤلفات الى نعالج الكلام علا فى هذه اللحظة . أما مصادره فأوسع إذ لٹ لدیه من بين 
لفن اللين مر ذكرم باپن ابحوزی واہن عساکر وأمان الدین والفراری وااز رکٹی ٦‏ ؛ کا کان 
بدوره مصدراً من مصادر ر الاعاف ٩19۲‏ لار ذكره ومنه وجد طريقه بالطيع إلى جر الدين وغبره 
من المؤلفين . وهكذا فالرء من أن الكتاب غر معروف لنا معرفة مباشرة إلا أثه لعب دون شاك دوره 
ئی هذا الأدب امختص « بفلسطان » وجب أن تل مكانه فى هده السلسلة من المصنفات , 

ونفس هذا الحكم يصدق على الموؤلفين التاليين له من الناحية الزمنية رغا من أن عخطوطات مصشامم 
موجودة فى متناول الأيدى . وكان أحدها مصرباً أبضاً وهو شاب الدين أحد بن عمد الأقفهسى المصرى 
( توف ف عام ۸۰۸ ھ = ٠٤١١‏ ) واشر يض مولفاته الففهية کالزرکشی ولو أن شېرته لم تبلغ شهرة 
الأحر . ومؤلفه عن فاسطن ذو طابع عام على ما يبدو وحمل عنوان « تسيل المقاصد لزوار المساجد ٠‏ 
وقد آمه ی عام هھ = ۱۳۸١‏ وتقابل عبطو طاته فی الشرق بن آن وآحر ولک نادرة پأور وبا(" ؛ 
وهو مروت لها پشکل حاص بوصفه مصدراً من مصادر | ر الإنحاف » الى يذكرها السيوطى فى «شدمة 
كنابه""“ وهذا معنا نفثرض أن فلسطن قد احتلت أهمية حاصة لديه . أما المؤلف الانى فكان ييا 
من بن الخصصن فى المسائل الفلسطيئية وعاون على ذلك مكان إقامته » فإحاق بن إبراهم الندمرى 
اللعطیب اللحلیلں ( توی فی عام ۸۳۳ ھ = ۱٤۲۹‏ )۳ صله من دمر کا تشر سېته ولکنه عل ححطياً 
مسجد الحليل وهی حارون القدعة الى اشرت بن المسلمين عقام برام الحليل . وعءل مصتةه العثوان 
التقليدى مشر الغرام ف زيار ة الحليل عليه السلام » »> وفيه يتحدت الولف عن هذا امقام المعروف له 
جبدا والدی کان عل ما يبدو موضوعا للاطبه ومواعظه بالمسجد . ومن ای أن الکتاب پلتمی إل. طراز 
أب الدعاية القام على ساس تارش جغرافی مع قدر معان من التخصص ؛ ولاشلك أن مكانة حون 
الحليل لدى المسلمبن ثرر بوضوح تام السبب فى احتلا لما مركزها إلى جانب بيت المقدس . وهذا الأثر 
الد تم تألیفه فی عام ٠١١١ = ۸۱١‏ قد متم بشم رة كافية فى أوساط المتخصصن فى الشئرن الفاسطبنية» 
إذ امن الول ہذا ؛ فقد ذکرہ السہوطی ہن مصادرہ'' کا عرفت خطوطات له نضم زیادات لى 
القرن السابع عش ر" ؛ أما فى أوروبا فإنعطوطاته نادرة للغاية و ذا السبب فإن استمال العلاء الأوروبيون 
له قد اقتصر على الشذور المتفرقة الى نقلها منه المولفون التالون له , 

واثئان من بين هولاء الأحبرين اللذين ارتأينا أن نتم هما هذه السلسلة قرب نماية القرن ال حامس عشر 
کانا آغزر مأدة ٧ن‏ غر ها وأوسع ذکراً فی الأدب الأورونى عن فاسطین ؛ وقد التقينا مرارآ مصنف 
أحدها فى الصفحات السابقة ذه لما له من فضل حفط معلومات ذاث أهمية نقلها عن كنب لم تصل 
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إلبنا وعنوائه الكامل هو « إتحاف الأحصا فضائل المسجد الأقمى ٠‏ ؛ ورتا من وضوح العاوان ودلاأته 
ووجود عدد من محطوطات الكتاب إحداها معهد الدراسات الشرقية ( رقم 7 8 )° فنه 
بوچدجدل کہہر حول شخص مو لنه۴', فقد سب الکتاب احہانا »> کا لدی حاجی خلیفة وی عض 
ا خط و طاث» إلى کال الدین محمد ہن أن شربف ( تو ئی عام ٩۰٩‏ هت ٠ ) ٠١١١‏ وأحیااً آحری؛ | 
وذلك بسبب الحتلاط الأساء إلى العلاقة الكہر جلال الدين السيوطى . غر أنه اعياداً على أقدم طوطاته 
امور خحة فإنه يوجد أساس قوى لسبة الكتاب إلى مس الدين مد بن أحمد السيوطى ؛ وقد مال إلى هذا 
اارأى مدنيكوف ومكن القول أنه ثبت نئيا فى ال ونة الأاخحيرة""“ . ولا نعلي عن سرة حياته إلا 
ا مکن اسشجلاژه من صفحات کتابه »> آما نسپته فتشر إلى آئه من مصر الى آمضی فہا سی شاب 
عم الضرب نى الآ فاق ؛ وكانث أسل وسيلة فى ذلك الزمان لتحفيق هذا المندف هى أداء فريضة اليج 
فی عام ۸٤۸‏ ھ = ۱٤١٤٤‏ نراه مكة حيث أمضى تسعة أعوام رجع بعدها إلى مصر . وقد اضطر مراراً 
إلى تأجیل حجته إلى فلسطان الى كانت تشوقه بصورة خاصة › وأحرا ئی عام ۸۷٤‏ ھ = ۱٤۹۹‏ تمن 
من السفر إلى بيت المقدس وماکاد جد نفسه ہا حى بدأ مباشرة فى تدوين مولفه الى فرغ مله فى 
عام ۸۷۵ هھ ۱٤۷۰‏ . ومکن إرجاع الاخحتلاف الواض× بان عطرطات کتابه إلى آن الف قد أجری 
قله فيه بالتعدیل حوالی عام ۸۸۰ ۵ ۱١۷١ ٠٠‏ فكان ذلك ممثابة حراج طبعة ثائية للكتاب إذا جاز هذا 
التعبر الحديث . وهو وإن كان فى جوهره تار ا ووصفاً اسجد الفدس كا يوكد ذلك عنوانه إلا أن فصوله 
المائية أبعد من أن نقتصر على ذلك الموضوع الضيتى وسحدء" ؛ وكا هو الال مع غبره فإنه توجد به 
فصول فى الدعاية الصرفة تدعر إلى زيارة فاستلان وإلى إنفاف الصدقات ف المواضع المقدسة ہا ¢ 
نوجد به أقسام خصصة القصص الإسلامية المرتبطة ببيت المقدس كالإسراء والمعراج . وهر يتحدث 
پإسہاب عن اارسل افتافن أو مشاهير الرجال الذين أفاموا بفلسطين » كما وآنه يولى عناية حاصة لقار يخ 
إبراهم اللمليل وإقامته ببلاد العرب ع ابنه إ[ساعیل » ولاشلت أن معر فته ٻاللجاز قد أعائته على الحتیار 
مادثه ها المىوضوع . أما أنراء النوراة (المهد القدم ) فيءرض تارعهم عن طريق تو ضيح الأسطورة من 
الناحية افر افية ومن تم فإنه يفر د أقساءا «سربة لاکلام على حر رن وقیر موی ومسچد دەشق کا لا ممل 
الكلام عن ثا ومواضع الشام المشورة فى الفصل الثاني عشر والأر من كتابه . من هذا يتضح لنا أنه 
حى ف مصنف مل هذا ترتبط فاسطن ار نباطاً وثيقاً بالشام خلال حيع صفحات هذا الأدب انرا 
الذى يفيض بالدعاية , 

وما بكسب أغية اة بالسبة لنا من وجهة نظر اليف التار ى (وطصو۲: اء اذ هو أذ الولف 
ؤل أعطى فى القدمة غليلة [le‏ الصادره وعرضا سر با لکل الأدب « الفلسطيى » السابق له ؛ 
وقد حدث وأن أفدنا من عرضه هذا مرار! فى كتابة هذا الفصل» كما وأن لمن تقل لعهده معاومات من هذه 
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المقدمة | سحا بالثالى مدنيكوف بعئاية تامة"'٠.‏ ويتضح من ألفاظ السيوطى نفسه أن المصادر الرثيسية 
ر للإتحاف » م المؤلفون اللحمسة المعروفون لنا عولفام » أعنى الربعى والمقد سى بكتابه ٠‏ مشر الغرام » 
والسبکی والاقفهسی والتدمرى, غر أن احص ليقن قد أحدث تعدیلا اساسا ی ألفاظه‌هذه إذ اتضح 
أن مصدر ه الرئيسى كان المقدسى قبل غبر ه ؛ وقد استطاع كينغ عند مقاباته للفصل العاشر من« الإحاف » 
الذى نشره لاغ مع متنه مشر الخرام » أن يثبت أنه من بين الصفحات الاحدى والأربعن تتفق سبع عشرة 
صفحة اتفاقاً حر ف۳ . وإلى نفس هذه الننبجة بالتقريب كانت ستسوقه أيضاً مقابلته مع الأرحة القدمة 
من ل رینولدز sډامږ‏ ره" ؛ وٳذا حدٿ وان امتنم عن إصدار حکم ای فی هذا الصدد 
بسبب رداءة تلات الأرحة فإن أحات مدنيكوف" قد ساقت إلى نتائج ليست أقل إدهاشاً من تلك » فقد 
اتضح أن حيع القطع الى ترحمها مدليكوف من و الإحاف » قد نقلت حرفياً من « مث الغرام ٠‏ . وليس من 
السهل بالطبع الفول بأن هذا كله كان من قبيل المصادفة أو وقوع المحافرعلى الحافر » ومن م فيجب الاعر إف 
بأنه فى حالات النطابق بن الائدن فإن السيوطى لم بفعل شيت سوى أن قدم انا نسبخة ثائية من كتاب 
امقد سى . وكا لاحطنا غير ذات مرة فإن مثل هذه الظاهرة تنكر ر كر فى سلسلة هذا الأدب عن فاسطان 
وهى من بعض النواحى لا تلو من الفائدة لأنما تقدم فر صة طيبة لتصحيح أصول الألفات الكرى عندما 
بون متپا ی حال غير جيدة . ومصنف السیوطی رغما من آنه لاپزال موجودا ف الخطوطات إلا أنه 
معروف لا بصورة مرضية غن طرق الدراسات القدعة العهد الى قام ہا دJ‏ غjı De Qulgıes‏ 
( ۱۷۹۰ ) ولغ Lem min‏ (۱4۷) وريتولدز Reyolds‏ (۱۳) . م الأجد ما 
السار انج (\AAY ) Le Stranges‏ وآذیلغ Kn‏ ومدليكوف vەMedni)k‏ . آما املف الوحيد الموجود 
مصافه فى طبعة شرفية ولو آنا ترتفع فی الواقع إلى عھد قدم ( ۱۲۸۴ھ = ۱۸٦١‏ ) فھو آلحر 
مؤلف عرفته هذه الساسلة » أعنى بذللك حجر الدين عبد الرحن بن أحد العليمى العمرى ( توف فى عام 
۸ ه = ۰۲۲ )۳ الذی حمل مصنفه عن ان «كتاب الأئس اليل تاريخ القدس واللحلبل » . 
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وکا حدٹ مرارآ ی تاریخ الأدب العرتى فقد زحمت الا ثار المنأحرة الا ثار المتقدمة عاما وطر دنها . 


ووصات إلى متناول الأيدى قبلها » ونفس هذا القول يصدق على مصنف العايمى » غر آئه ما أعان على 
لاف فى هذه اللتالة الأحرة هو ان الصف ‌الذى نحن بصدده بعر أوسع وأحفل وصف تار ى طوپوغراف 
يعالج الكلام على القدس وحرون وبقية مدن فاسطان . وهو من حيث طابعه الثقلى لاختلف کدرا 
عن المصنفات السابقةء | ما موالفه العليمى فأصله من اقدس » ولکنه تاو ى تعليمه بالقاهرة م تولى منصب 
القضاء مدن فاسطان الحخثلفة . وقد بدا ثألیف کتابه فی عام ۱٤۹٩ =۸ ٩۰۱‏ وآنمه ى خلال أربعة أشهر 
بالتقريب وذاك فى نفس العام ؛ ومثل هله السرعة فى تصليف مولف كبر الحجم كهذا تدعو إلى الوقوف 
موق التحرز من المہجالدی اتہعه ی التالیف ؛ وھو قد اهنم فا بعد با كمال القسم التارئى فساقه إلى عام 
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4 ه= ۳۱٥۰۸‏ . والکتاب بصفته مصنفا موذجيا ى هله السلسلة بمكن تقسيمه إلى أربعة أقسام : 
الأول مها فى وصف القدس » والثاى ى وصف المسجد الأقصى والكلام على مدارس وآديرة نلسطان 
ومد نپا > والثالث محوي نرام اللاطين والعلاء مسب المذاهب الأر عة ومشاهر القضاة والوعاظ والفقهاء » 
ا الشسم الرابع فيعالج الكلام على تاريخ الولاة وتدمه بتار يخ سلطنة قایتبای . ومن هدا ينضح لنا آن 
الكتاب لايخاو من بعض المزج من حبٹ موضوعه فهو ى جوهره برتبط با حغرافيا الديأية وذلك على 
طراز الكتب الى تدعو إلى الج ولكنه من لاحية أحرى يفسح اشال لتاريخ الشعوب على أساس معاللية 
سار مشاهیر رجاطما ؛ أما هیکله العام فيعتمد قبل کل شىء على ما قله من مؤلفن اثنن ها المقدسى 
صانحب «١‏ مثر الخرام ٠‏ والسيوطى صاحب تحاف الاحصاء» . ويلعب الدور اارتيسى بالسبة له 
الموؤلف الأول حيث تبلغ نقوله عنه فى بعض المواضع إلى ما مثل تسعة أعشار المتن الأصل ٠"١‏ 

ونظرا لوجوده ى عدد هائل من الطوطات ولأله من المؤلفات الفليلة المطبوعة فقا اجثلب هلا 
الكتاب أنظار المستامرقن » وتوجد مخطوطتان له معهد الدراسات الشرقية" , وهر معروف فى أوساط 
المستشرقن مئل منقصف الفرن اللامن عشر »> وقد قدم هامر هاا مقتطلفات مئه مدل بداية الفرن 
التاسم غشر لا نمز کا هو الال دات مع أعمال هذا المستشرق بأبة قيمة ذات بال ولو أننا لا نستطيع 
أن نغمطه سحقه فى الاسبقية . وجار الاين هو الولف الوحيد من ہن یع حلشات هذه السلسلة الفاسطينية 
امو جود كتابه واو بصورة عتصرة ف رة أو رو بية كاملة () دين سپا لما (Numiemalics) nll‏ 
والمؤرخ المشور سوقر uvnire‏ الى آثيت ف غضون عشرة اعوام 4ن هذا أنه حبار کار بالأدب 
الطوبوغرائى ( اللحطط ) لمدينة دمشق و ذااك فی ملف لحر له اعتمد فيه کشر عل »عر فته بالأدب الفلسطيى . 

وتقدم فكرة جلية عن يع هذه الساسلة ئى آشخاص للها الللاثة الكبار تلاك المنتطفات الى رها 
إلى الروسية وعلق علمها مدنيكوف . وما لاشلت فيه أن هذه الساسلة من الموألفات لا نمثل حدثاً مرموقا 
أو جديدا من وجهة نظر ال#طور العام للأدب اللعغرائى العرلى ولكما تعتمر من وجهة نظر التار بخ اليف رى 
شيا طريفا لحاصة على ضوء ظروف امروب الصليبية ؛ وهى ثل فى ضخامة عددها | واساع مداها شیا 
متفر دا رلك طابعه اللناص على الأدب اغراف ذه البلاد إلى الفح العمانى . وسلہصر فبا بعد اثر جوائب 
معينة من هاا الأدب على أدب العصور التالية لذاك . a.‏ 

هذا وقد استمرت المعغرافيا الإقليمية عائشة بالطلبع فى الأقطار الانحری واکہا لٹ فی كل مکان 
لابا شرا شاا عند مقارنة ذلك ما كان عليه الحال مع الشام وفاسطان . ون الطريف فى هذه 
الناسبة أن ند كر أن العلامة اللغرى اامروف الفروز ابادی ( توق عام ۸۱۷ ۾" ١ N‏ الڈی تی 
أصلا إلى شار از ولکن ضرب فى الفاق حى توف بزبيد ف المن"" » قد ترك رسالتن معروفن 
من علوانہما فقط ها « احاسن اللطائف ی اسن الطائف ۲" ود الوصل والمی فی فضل می ١"9‏ 
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ينشميان دون شك إلى الط المعروف لا جيدا وهو نحط « الفضائل » » ولو أنه من الممكن أن اهام 
املف بالمسائل اللغوية قد ترك طابعه علہما ون وجود رباط يما ون نمط المعاج الحغرافية غر 
مستبعد . وسپېدولنا هلا بوضوح کر عند الكلام على « ٿاج العروس » وهو شرح لقاموس الفروزابادی 
يرجع إلى القرن الثامن عشر . 

ول تقدم الأقطار الواقعة إلى الشرق من الشام وفلسطن أبة مصنفاث ذات قيمة فى جال الحغرافيا 
باللغة العربية على مدى الفرنين الراب عشر والحامس عشر . ونمة مسودة محدلة لمغرافيا القزويى| تر جع 512 
إلى ثاریخ متأحر وممکن ربطها عدپنة باكو النائية » هذا فى حالة إذا ما وجدت أسس قوممة ترر ذلك 
عا فيه الكفاية حلاف اي المؤلف اللى لا بمكن القول بأن قراءته قد ثبت بصورة يقيلية . فى حوالى 
عام ۸۰٩‏ هھ = ۱۰۴ وضع عبد الرشید بن صالح بن نوری الباكوى مصنفه « تلخيص الا ثار وعجايب 
للك الفهار»““ . ويبدو آنه ختو* وراء هذا العنوان إشارة خفية إلى مصدره الأساسى « آثار البلاد » 
للقزوپی . ولاز عن الولف شیا ولو آن نسپنه تشر إلى أنه هو أو أسرته على علاقة مديدة باکو » 
وكان فرين "“ قد لفث الأنظار إلى أن إحدى غطر طاٹ مصنف حاجی تحليفة تحدد بأنه تو ئی بالقاهرة 
ولکن لا کان تاریخ الوفاة الذی تورده وهوعام ٠١١۳ =۸ ٠١١۲‏ غريباً لاخاية فإن هذا محول دون إعطاء 
الرواية بأجعها أى وزن . هذا وقد احبفظ الباكوى منىج القزويى نى توزيع المواضع الحغرافية محسب 
الأقالم م توزيعها دال كل إقلم وفتا مروف المعجم ؛ أما مادته فستقاة بأحعها تفريباً من القزوينى 
وهو ماله فقط ى إيراده للحطوط الطول والعرض واو آنه يفعل هذا دون انتظام ويلبع الاهب القدم 
فى ابتداء حسابه من زر الكنارى”"“ . وف مقدمنه القصرة يعرض المؤلف المادة المغرافية العامة 
بالطر بقة الى عهدنا من قبل فیتکام عن شكل الأرض والأقالم السبعة وتوزيع الحاصيل فى عالم الطبيعة“ . 
وی حوال عام ۱4۰ قدم لنا دی غين De Ouignes‏ ترحمة موجزة حميع عحثوياث اتاب معثمداً ی 
ذلك على الخطوطة الباريزية » هذا بألرم من أنه م يكن آنذاك فى وضع يسمح له بالتعرف على المؤلف . 
ولیس ممقدورنا الآ ن أن نوافق على تقديره المبالغ الكتاب والدى مكن تفسره بعدم معرفة علاء ذلك العهد 
معرفة كافية بالمصنفات ادر افية الأحرى للعلاء العرب ؛ مثال ذلك أنه يزعم أن الباكوى يقدم تفاصيل 
كشرة عن محصولات البلاد الختلفة وعن سلع النجارة وعن المعادن ما لا يوجد فى مصتفات ار ی0“ . 
وعلل آية حال فإن دى غین م بلكب الصواب حي ذكر أن أهية المصنف هى فى أنه يعطى فكرة عامة 
عن مدى المعلومات الحخر افية الى كانت تحت تصرف الطبقة الوسطى من الفراء فى ذلك العهد<“. 
وی محثه عن ابن فضلان الذی رجع فیه مراراً إل الباکوی ہین فرين أنه عكن استخراج بعض الفائدة 
من مصئفه حى ولو اضصطر الفارئ إلى الرجوع إلى ثرحة ضر مرضية كالى يقدمها دى غين والى تستلزم 
بض النلر عند استع اا , وقد اہنت الدراسات الى قام ہا پاکوپ عل فا بع آله نوجد 513 
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تفاصیل ذاث قیمة لدی الباکوی حى مع وجود مان الفزویى بل إنه مكن من تصحيح بعض القراءات 
الغلوطة فى ححطوطات الأحر أو التيقن من عصة المشكوك فبا" . ورغماً من هذا فيجب الاعاراف 
بان کتابه لس سوی حلفة فی سلسلة مختصری القزویی ولا عکن له فى الوقت الحاضر أن يدعى شه أهمية 
مستفلة ؛ وهو پلاشات فد نال بعض الرواج ۴ الشرف بل ومن اللاحظ أن عدد #طرطات تر ته 
الفارسية“"“ لا يقل عن عدد مخطوطات الأصل العرنى المعروفة لنا . 

وجدير بنا وحن بسبيل وضع حانمة هذا الفصل أن تلفت النظر ء كنا حدث وأن فعانا مم بقية 
اافصول » إلى أنه توجد إلى جانب ما ثورده لنا المصنفات التغرافية مادة جغرافية متناثر ة لدى المور حن ؛ 
ولعلنا ن نكب الصواب لو احقصصنا بالدكر من بن هولاء أحد أبناء دمشق وهو ابن عربشاه المشبور 
( توف ف عام ۸٥٤‏ ۾ د٠ ٠٠١١‏ ) صاحب سرة تيمور . فهو ى اقتفاثه المتواصل لأثر حياة بطله بسوق 
مادة ليست بالضليلة عن تلف الشعوب والبلدان » وما مجعل مادته هامة بالشسبة انا نها تمس بلادا 
وشعوباً دنل الآن ضصمن الانحاد السوفبى . ومادة اين عر بشاه تعمد ف معظم الأحرال على انطہاعاته 
الشخصية كشاهد عيان وتدمتع بقيمة كبرى كا اتضح من الأعاث ؛ ولا شك أن أسلوبه انمق اخكلف 
هو المسثول الأول على ما يبدو عن عام جود ترحمة جليرة به . وجب بالطبع ألا غيب عن الذهن أن 
اہن عرپشاه مؤرځ أدیب ولپس مغرای ؛ هذا وسیتبین لنا بعد برهة أن عاددا من م المصافات 
الغرافية للقرن الللامس عشر لم محفظها لنا الأدب العر بقدر ما حفظها لنا الأدب الفارسى , 
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اعصل ار 


الأدب ال مراف الفارسى من القرن الخامس عشر إلى الأونة الحاضرة 
سبق آن بينا مرارا أن امصنفات الحغرافية الى كتبت باللعة الفارسية ترثبط ارتباطاً وثبةا بالطو ط 
اارئيسبة لتطور الأأدب ال ارا العرلى بل وتسر فى تفس اتجاه ذلك الأدب وتتم مهمته » فهى تارة 
حفظ لنا مواد لم تصلنا فى أصوهما العربية وطورا تكون فى ذانما مصدرا لآ ثار مدونة باللغة العربية . وبعد 
الغزو المغولى بدأ حط تطور الأدب الحغرا الفارسى يسر فى اتجاه مستقل نماما فلم يكد الفرن الحاس عشر 
يشارف الانماء حى انت به سلسلة الا ثار الى كانت نمثل لأسباب عديدة أهمية خاصة بالسبة لنا . 
وبالطبع فإن تطور هذا الأدب لم بتوقف عشب ذلك » ضر أن تتبعه فى حيع خطوات تطوره كما حدث 
وآن فعلنا مع الأدب العرلى لامخدم أى غرض لأن هذا الأمر محتاج إلى أعاث خاصة جب أن تغرج من 
أوساط المشتغلين بالدراساث الإبرانية » أما فا مختص بالعصور التالية ذا وذلك ابتداء من القرن السادس 
عشر فسنکتی بالإشارة العابرة إلى نماذج أدبية معينة لا للها نمثل أهمية خحاصة تى حد ذانما بل لمشا نها 
لظواهر ماثلة لای ہا فى نفس ثلك اللحظات فى الأدب العرلى . 
وقد ظل اللذهب العرنى لى النغرافيا مشمتعً بكامل فوته فى القرن المامس عشر نفسه ويبدو هذا مجلاء 
م تأر ه على مصلف المؤرخ النابه حافظ آبرو) ؛ واسہ کا آوردہ بارتولد هو شاب الدین 
عبد الله ہن لطف اللہ الوا . واد حافط آبرو هرات وتعم مدان وٽوف پر ان عام A‏ هھ = 
۰ ء وکان من رجال البلاط مند عهد تيور وا كلسب بعض الشمرة أيضاً كلاءب للشطرنج ؛ وقد 
جعل مله حفید تیمور شاهرځ اللی آحده فی معیته خلال لاه 1 المسكر رة مثابة مورخ رى 
لدولته وکلفه مهام عامية #نافة » وإحدى هذه المهام ار تبطت بوضع مصنف جغرافی ۵ لاع ل 
بعنوانه ولو آنه مئل أهمية حاصة بالنسبة لنا + 
فی عام ۸۱۷ ھ= ۱٤۱١‏ حمل إلى شاهرخ كناب فى اللطرافيا باللغة العربية )م بين انمه بتفصيل كاف 
فكلف حافظ آبرو بترحمته إلى الفارسية وإتمامه من المصادر الأحري المعروفة له . وقد سار العمل ببطء 
ملحوظ ى البداية إلى أن اد الكتاب صورته الاي فى قسمان ؛ ومكن أن حكي على هلا من التواريخ 
الدفيفة الواردة فى آلحر الاقنسام فبا يبين لنا أن المقدمة قد فرغ ما فى عام ۰ ه= ۱١۱۷‏ والقسم الأول 
ی عام ۸۲۲ ۸ = ۱۵۱۹ ملا ئی سرن اہی لشیم الائ فی عام ۸1۴ ۸= ۱٤۲١‏ . وهن الحتمل أن الولف 
)۸( 
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م بتمه لائشغاله ہت لیف احری فقد کلفه شاهرخ من عام ۸۲۰ ھ = ۱١١۷‏ مهمة وضع مصنف تار ى مفصل 
وصلنا قسم کر مله » وأغلب الظن أنه هو آپضا | م . ولعل العمل فى مصنفن فى وقت واحد هو السبب 
ئی ان مقدمة کتابه فی التار يخ بل وعناوين الكتاب نفسما قد وجدت سبيلها إلى عو طات »نمه افر افى 2 , 

ولایوجد ما پشیر إلى الأثر اغراف الأی اعتمد عليه حافظ آپرو ٻالذاٽ فی وضع »صنفه اغراف » 
غر آنه لاحوم شا ئی آنه کان من آثار المدرسة الکلاسہکیڈ فی ایر افیا من طراز الباشی ‏ الاصفاخرى. 
وما يوكد هذا طريقة ثريب البلاد لديه الى تذكرنا ما سار عليه جخرافيو القرن العاشر » فهو يبدأ كلامه 
ببلاد العر ب فالحيط المندى فأفريغيا فالأندلس > ويلى هذا جزر البحر الأبيض المخوسط فصر فالشام 
فالشرق الأدلى وإيران ؛ ويسر الترترب من الغرب إلى الشرق؟ ؛ كما تبدو واضحة لنا ما فيه الكفاية 
الصادر الإضافية الى نقل عا والى يشر إلى بعضما فى خلال العرض . و#كن أن تتبن اديه فكرة . 
واضحة ليقدم مصنفاً ثركيباً ٠‏ واهناما بالتقاليد اشر افية السائدة فى الأدبن العرى والفار سی سو اء پسواء» 
ومن الطريف أن نلا-ظ أن حافظ آبرو عرف الحغرافيين العرب المغاربة كا عرف أبفا الإدريسى 0© 
وابن سعید) . وهو قد حفظ لنا شذراٽث من مالف فود يرجع إلى المصر الفاطمى هو « الکتاب 
العزيزى» الملهى LÎ . ٩0‏ هن ٻین الولف الفرس فر د لدیه بانتظام حمد جیب پکران و خمد بن نحېی 
فی کتابه ١‏ صور الأقالم ویری کر مسکی ار Ky‏ أن حافظ آپرو قد الف کتابه « عل رار ) 
مد اللہ قزویی ''“ »۽ غر آن هذا الرأی عور للغایة ولو أن اعټاد حافظ آپرو على قزوینی إل جائب 
اعماده على المصادر الفارسية الألحرى مر لیس ف الوسع إنکاره" ؛ وهو بقارب کثراً ف سض 
أفسامه | من رشيد الدره )١(‏ من کل هلا پبد و لئا آن يطل مصادره واسع ومتين ۽ وهو ړن دل على 
شیء فما یدل عل أن تأثر الأدب النغر ای العربى لم بقف علد المخرب والعلم الأورول وحدها بل 
ضرب أبضا فى الأقطار الإسلامية ااراقعة إلى الشرق + 

ا من حیٹ مضمونه فن مصلف حافظ آبرو يعدر مكلا لقاليد الأو صاف العامة فى اللفرافيا 
امعروفة لنا جيدا ؛ فنى البداية توجد مقدمة ذات طابع كوزموغرالى وى التفاصيل المعهردة فى دكل 
الأرض و لأقالم والبحار والبحصرات والانمار واللبال » ويل هذا ااقسم الأول الى يعاليم فه وصف 
الأقطار الحتلفة من الغرب إلى الشرق مبنداا من بلاد المغرب وما مقاطعة کرمان پایران » هذا بيا 
محثوى الفصلان الأحبر ان امغر دان لفار س وكرمان على إضافات تارعية تصل إلى عصر المؤلف . أما 
اقم الثائى فكان من المفروض أن يشمل وصفاً أكثر تفصيلا لر اسان ولیلاد ماوراء الہر ولکن م بم 
الکشف عله ہیام ؛ وینمی العرس فی اکر نطو طات الکتاب عن عام ۲۲۳ هھ ت ۱٤۲۰‏ اسان » 
وى خطرطة اكسفورد يلى هلا وصف لبلاد ما وراء الهر ووعد من الولف بأئه سيقدم عر ضا موجزا 
تار ها , ولكن غير معروف لنا هل قام فعلا بكتابة هذا القسم التار عى أم ل يفعل<* . 
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ورغما من أن مصنف حافظ آٻرو نى الحغرافيا كان معروفاً ى عطوطاته لعدد من العلاء أمل التخصص 
مل النصف الأول القرن التاسع عر ٩‏ إلا أن امول عن كشف النقاب عئه بصورة شاملة من أجل 
العم هو المؤرخ الكبر بارتولد 4اهاء83 » فقد وضع الأساس لدراسة جدية لمذا المصتف ف مقا 
اللى نشره ضمن جموعة المقالات الى قدمت إلى فكتور روزن ١۷)٠۸4۷( ۷. 5e1‏ ؛ 
ورجع بارتولد مراراً إلى الكلام عن هذا الأثر ى آحاث تالية ووضح استيفاء كاف أهية هذا الكتاب 
وأهمية المادة الى موا بين دفتيه . هذا وقد أرلى بارثولد عناية حاصة اروايات حافظ آبرو الى توكد آن 
هر آمودریا ( جحو ن کان يصب فى حر قروين ى الأزهنة.التار ية“ . وبنقس الإساب والتفديل 
یل ضوءا على وصفه ابلاد ما وراء انہر و رطف شنرات هامة من امن مع ترما إلى اللغة الروسة , 
ومح اعاراف بارتولد فى حالات عديدة بقيمة مادته الى لا يضارعها شىء إلا أنه اضطر إلى السام بان 
حافظ آبرو ليس غربيا على العيوب والنقائص المعهودة فى الأدب اغراف العرهى ؛ فوصفه مثلا لغرائب 
بلاد ما وراء الهر ومعادما ومنتجانپا مستعار محذافره بالتقر یب من مولنى القرن العاشر ۴ ونادرا ما بنطبق 
مع واقع الأحوال ى العصر الذى عاش فيه الؤلف . 

وصلة مصلف حافظ آبرو بتقاليد المدرسة الكلاسيكية للجغرافيين العرب ترجع علاوة على ماسبق 
ذكره إلى عامل ضاف » وهو أنه كان من المغروض أن محتوى الكناب على حارطات تصور بلاد الإسلام 
الختلفة كما وردث الإشارة إلى ذلك أكير من مرة | بالمان . وأغلب الظن أن حيع الحارطاث المعروفة 
« لأطلس الإسلام » قد وجدت لدي بأ كلها غير أنه ل يعار فى الخطوطات الموجودة بين أيدينا إلا على 
حارطتین العام و اتن حر ين لېعض الأقالم وذلك فى خطوطة بالمتتحف الريطانى'". وال حارطتان 
الأوليان“" تلان تعديلا طفيغا ما يسمى « خارطة العالم المسنديرة ٠‏ الى ترتفع إلى البلشى > غر أن 
حارطی حافط آېرو تدميز ان مخاصية غريبة على اللحارطات الحفرافية العربية فقد بين علمما فى الحالتين 
ولو بطريقة بدائية شبكة للعطوط الطول والعرض" . والمدقق فى صورة الحارطة تبن له أن هذه 
العملية فد عملت بصورة آلية تة عقب الفراغ من رمم اللمارطة ورعا لاتتصل ى شىء بالنوفج الأول 
لما , غار آنه لإصدار حم اى على هله المسألة فإن الأمر محناج إلى دراسة باليوغرافية (ءأطمة۲هءادم) 
دقيقة المبخطوطة ولو أن هذا لاعنع من القول منذ هله اللحظة بأن توضيح حطوط الطول والعرض فى هذه 
الحالة بعد من ان پکون من عمل حافظ آبرو أو الرسام الكارتوغرای‌الذى لحطط الأصل الأول للخارطة . 
آما فیا پتعاتی باللنارطات الإقليمية للأقطار فنحن لعرف حى هذه اللحظة | ائنتن فقط إحداهما للبحر الأبيض 
امتوسط والحری للخلیج الفارمی ‏ › وما آیضا بدو رهما ترتفعان إل آنموذجن من خحارطات « طلس 
الإسلام ٠‏ ضر آنه یلاحظ ف رسمھما تدهور واضح إن لیس سقوطً ٿاماً . وما بثبٽ آن اللبارطات الأخرى 
قد وجدت فعلا أن نمة إشارة إلى حارطة لما وراء الهر فى اشم الحاص مما غير أن هله المارطة لا وجود 
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ها ى الموضع المخصص هما من مخطوطة أكسفورد > وهى الخطوطة الوحيدة الى حفظ لنا متها القسم الخصص 
لبلاد ما وراء اهر من مصنف حافط آپرو" . 

ولم یقتصر ما ترکه لنا حافظ آپرو من آثار أدبي على مصنفه افر افی وحده پل توجد له بض آثار 
تار ية ليست أقل شمرة ؛ غير أن بارتولد يقف ما موقفاً أكثر صراحة ما فعل مع المصنف الغراى 
ویعترها ١‏ فل قیمة مئه وأکار طاہعاً نقلیا ۳۲ » وهو یقرر بوجه عام وما عرف به من ميل لل 
الإجاز والاركز أن حافظ آبرو قد حفظ لنا برصفه مولفا نقالة كشر؟ من المادة الممقودة وأنه يعد مصدراً 
من الدرجة الأولى بالنسبة تاريخ عصره”"“ . وأحد البحاثة العاصرين بعر عن رآیه ماس آکر ٩۵‏ 
عندما يقرر أن حافظ آپرو یفوق رشید الدین من حیٹ استكال الادة ولو أنه اعتمد اعبادا تاماً على مجه 
وآرائه . ولعله من الضروری أن نوكد بصورة حاصة أن عبار اته بوجه عام بسيطة للغاية وهذا ما أعطاه 
مازة عل بقية المولفن النحرين » كا يمدق هدا أيضاً على الأقسام الى نقلها عنه عبد الرزاق" . 

وئليجة لنشاطه المز دوج فى جال التاريخ واللغرافیا فقد عاون هذا فا يېدو عل تسرب کي كبر ة م 
المعطيات التارعية بل وأحياناً أقسام بشاما إلى مصنغه الليغرائى ١‏ كا مكن أيضا أن نلحظ الظاهرة المضادة 
وهی أن تاره قد حفظ لنا کة كبر ة من المادة اللعفرافية . ولحسب المنهج الى انبعناه فإننا لن نق عندها 
ولکنا نستٹی قا طریفاً ما هو و صفه لاسفار ة الى بسٹ ا شاهرخ إلى الصان فی عام ۸۲۲ ۸۲۵۰م ت 
۹ - !۱4 . 

هلا الو .صف محروف من قبل عهد كائر مر 7" , فقد ضنه امور الفار سى بد الرزاق السمرفندى 
تار 4# امروف وأصبح ف م#ناول الأيدى يفل ترجمة فرنسية ممل عام 1۸4" , غر أنه ها لاحظ 
بار,ٿولد من قبل فن عبد الر زاق قد اقل هلا القسم علافیر ه کشر ه من الأقسام عن کناب حافظ آپر و » 
وأله لا يدعو إلى الأسف أن عدم و جود طبعة لمصنف هذا الأحر قد اضطر البحاة إلى الرجوع إلى اار صف 
الذى حفظته لها ر واية عبد اار زاق" ها كان عليه لال من قبل ۰ رغا من أن سماو طة اکسفور د | لصیف 
حافط انرو حى تفاصيل قيمة أسقطها عبد اارزاق . وما بضيف إلى طرافة هذه السفارة الى بث ا 
شاهرخ وأحفاد تیور فی ##بة الصينبين العالدين إلى بلادهم أن ٻايسئغر أدحل ضمن اعا قاذ یدعی 
غیاث الدین کافه بان" « يقيد على هيثة يو ميات و ذلاك ٠ثا‏ لعظة مغادر ته لعاصمة الدولة هرات إلى يوم 
.جوع الما کل يقع عليه بصره ى جيع المدن والولايات الى عر ما 1١‏ يستدق النسجرل كطريق 
الرحاة وو صف البلاد والمارات ونظم المدن وعظمة الاوك وطريةة کم لبلادمم و سياس م وعجاثب 
تلاك البلاد والديار ورسوم لاء الملوك » . 

غادرت السفارة هرات فی ااراہع ہن دیسمیر عام ۸۲۲ ھ = ۱٤۱۹‏ ۳ ووجھنہا مرقند »م 
حرجت ١ن‏ "مرقند فی فر ایر عام ۸۲۳ هھ د ۱٤۲١‏ فو صلتك إلى حائہالق ی ديسر ٠ن‏ نفس العام 
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وأقامٹ بعاصمة الصن خسة أشہر م أحذت طرق العودة ی مایو عام ۸۲٤‏ ه = ٠١١۴١‏ » وبعا عام 

ن هذا وذلك ف يوليوسنة AN‏ ٻلغخٽ سواحل . Jr‏ سر داریا ( سیحون ) ووصات إلى هرات 

الوم الثافى من سيتمر" من نفس العام . والأءد الطويل الذى استغرقته الرحلة والطريق الطريل 
الدى قطعته يقف دليلا على أن غياث الدين قد وجد فر صة ذهبية لتدوين ملاحظاته » وهو حلاف ملاحظته 
للغراثب والعجائب يورد لنا کشر آەن‌الاشیاء القيمةعن اصن و س کا پاویسو ق تفاصیل شةةء ناخلاتھمو عادام 
ويصف لا أيفا نظام ومراسم ابلاط الإمراطورى"" . ولا علو من أغمية بالشسبة لنا وصفه المكائة 
الرفيعة الى ناا فی عھد حکی ادان القاضی حاجی پوس أحد كار العسكرين فى حكومة الصن 
ورئیس المحاس الاستشارى my,‏ ء وليس بأقل آهية من ذلك ما يكره عن وضع ااسلمان الصبنين 
الذين كان عددهم کر فی ذلك الوقت . 

هذا وقد أصبحت قصة غياثالدين معروفة الدوائرالعلمية الأوروبية بفضل الرواية الى تفاها عبداارزاق 
عن حافظ آپرو . ویرئہط اسم ذلك المؤرخ ارتباطاً وثبةا ذه القصة ولكنه بسشحق أبضا الد کر ف تابنا 
هذا لما أورده من معلوماث جغرافية ى مصنفه التارى ؛ واسمه الكامل هو كمال الدين عبد الرزاق بن 
إحتق السمرقندى" . وقد ساق التشابه نى الأساء إلى اللحلط بينه وين الفياسوف والفقيه المشور 
کال الدین عبد الرزاق القاشائی الى عاش قبل قرن ونی منه ( توئ عام ۷۳۰ ھت ۱۳۳۰ ٩2)‏ 
ووضع رسالة فى الحو والاحتيار نشر ها | اشرق غويار 4ءووات . أما عبد الرزاق الذى لعنيه 
فژئه ولد رات ( ف سن ۸۱٩‏ ھ = ۱٤۱۳‏ ) ونوش ہا ی عام ۸۸۷ ھ = ۱٤۸۲‏ ء ونسب للل مر قند 
لانه آقام ہا طویلا . وکان بوه من المقربن إلى بلاط شاهرخ كإمام وقاض » آما الان اللى لم يبلغ 
ما پلغه بوه من لفوذ فى البلاط فقد وجد الرعاية هناك بفضل معارفه العلمية والادبية ولو آنه م پتماز 
بشخفصية ثلفت الاظر . وقد ظهر منه بلاشك استعداد للدبلوماسية فكلفه شاهرخ مهام دېلوماسية ى الأقطار 
الأجثبية > مثال ذلك آنه بعٹ به ف عام dj 641 =A Ato‏ المند فامی ہا حوالی ثلاٹ سنوات(“ » 
وق عام ۹ هھ کد ۱٤٤٩‏ که بکیلان) ٤‏ وش فى العام التالى آرسل به إلى مصر . غر أن وفاة شاهرخ 
غبرٽ من هذا الو ہے ۳ ۽ واپئداء من عام ۷ ھ = ۱٤۹۲‏ إل لحر آیام حیاته ئولی عہد الرزاق 
الإشراف على حانقاه شاهرخ رات“ . 

واكتسب عبد الرزاق شبرته العلمية من مصنفه النار خی الكبر الذى بقع ف جرئن وهو ١‏ طلم 
السحدين ومعم البحرين ۲ الذی آتم تالہغہ ف حوالی عام ۸۷۲ ھ س ۸۷۵ ھ = ۱٤۷۰ ۱٤۹۷‏ والذى 
کرسه بصورة خحاصة لتاریخ الغول وتبمور وشاهرخ . وليس واضحا نمام الوضوح الغرض الذى 
استيدفه من هذا العنوان > وأغاب الظن أنه يشر بذلك إلى بطلى روايته الرئيسيان ؛ ویرى العض أن 
الإشارة ترتبط ببداية الكتاب ونمابته حيث يدور الكلام عن ادن من اللوك حلا ادم ای ید2٩‏ ۽ 
والمقدمة الى تعالج الكلام عن المخول اوها عرض متظم ومتاست اریخ رة من عام ۷۱۷ هت ۳۱۷ل 
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إل عام ٥‏ هھ تد ۱٤۷١‏ ؛ وهو پصل بالیزء الأول فی سرده التار عى إلى وفاة تیمور فی عام ۸٠۷‏ ۾ ت 
۵ بيا بفرد ابلحزء الثاني بصورة حاصة الكلام على شاهرخ » وهلا هو المعروف مند أ كار من مائة عام 
ف ترحمة كاترمير . وتاريخ عبد الرزاق من الناحية الزمنية ( اءأي هاه مه1 ) يتفم إل کتاب 
رشید الدین وکانما بکله ابتداء من عام ۷۰٤‏ ۾ ١ ٠١٠٣ ٠‏ أما حامة الكثاب فقف فى عهد الأمر 
التيمورى التاسع الدى ظل عبد الرزاق متمتعا ثحت ظله بئفس الرعاية الى لقا فى عهد شاهرخ . 

وى تلك الأقسام من الكتاب الى تعزى إلى الولف نفسه يسر العرض فى أساوب ممق الغاية فيغلب 
عليه السجم وتنلشر فيه الاستشماداث الشعرية » ومن العاريف فى هللا الصدد إيراد رأى عا لاسب 
إلى فثة الستشرقن بل يعد من المتخصصن فى الأدب الروسى القدم وهو سرزشسكى ا)و۷ء:ءء:5 الى 
در س بالتفصيل الأقسام الى كتا عبد الرزاق عن المند وذلك أثناء تحضر تعليقاته على رحلة افناسى 
لیکتن A1 Niki‏ , فالمؤلف کا پېدو واضحاً هن ألفاظه « ل بفکر فی إفادة قار ثيه وسامعیه باندر 
ما فکر ی تاع م > وهو فى شماولته اإثار ة سحب الاستتللاع فی وسيم مجه فی ذات الوقتٹ لیستول عل 
آلبام م بعبار اته | النمةةمن جال شمر و اشر ؛ ولاشلك أن هدفه الأر لهو الثأثر علل«المحاقان السعيد» شاهر خ0 . 


وئ أقسام کتابه الى نقلها عن مصادر أخرى جهد عبد الرزاق عادة ى أن يورد للا الأصل ها هو "٠‏ 


ونكلسب هذه المحقيقة أهية جوهرية إذا ماعامنا أن مصدره الرئيسى لتار يخ الفثر ة السابقة لعام ۸٠‏ ه ٠ء‏ 
هو حافظ برو" ؛ وسہذا فإن أقسام معينة من تاریخ حافظ آبرو لم تعرف إل أيامنا هذه 
إلا عن طريق عبد الرزاق*' > أما فیا پتعاتی پثاریخ الفبرة من عام ۸۲۰ ھ ۰ ۱٤۲١‏ إلى ۸۷١‏ ۸ 

فإله يعار واحداً من آم مصادر ها الأولية . وعدم وجود طبعة كاملة ذا الأثر* حالت بالعلبم 
دون »کان انکر على الولف بصورة جامعة ولو أله جب ألا يفهم من هذا مطلةا أن عبد الرزاق مراف 
مخمور . أما مادته املذرافية فوزعة محسب لمو ضوعات الى تمسما فى الأقسام النتلفة من الكتاب ؛ وابعض 
الأقسام صلة مباشرة بتاريخ شعوب الاتحاد السرفيى ثل روايته عن حلة تيمور ف سبوب القبجاق 
فی عام ۷۹۳ ۵ = ۱۳۹۱ » وهي معروفة مثا آكثر من مائة سنة بفضل لث شار موا وه ٣وا‏ 

( 7)۱۸ . ومن المسكن القول بأن أسفاره الشخصية قد شحذت من انتباهه إلى الأدب الذى ١ن‏ 
هذا الطراز ولعله مذا السبب ضبن كتابه قصة غياث الدين عن سفارة الصين بأحعها ؛ كا لايل أ#ية 
هن ذلك وصفه هو لرحلته إلى المند . وقد بدأ عبد الرزاق هذه الر-حلة فى پنایر من عام ۸4 ۱٤4۲۰۰۵‏ 
عر ولاية کرمان حى و صل إل جزیرة هرمز با'للیچ الفار سی فأقام پا دة شمرين ترك لنا و صقا يفيض 
بالاس عن سحيانما النجارية الى كانت آنذاك فى عنفوان نشاطها , وتعداده للأم الى مكن الالتقاء ہا 
() شر اوور عمد شفيم اللازه الال من « مطلم السمدين ا هرر في اة اقام ( ۱۹1۱ ۱۹۹۰ ) ٢.‏ 
مابعة لاأعتقد أن قومتبا العلمية كبيرة  ,‏ (ال جم ) 


الاه 


هناك وللسلع التجارية الى جلب إلا بقف دلبلا على أن هرمز كانت حح إحدى مراكز التبادل التجارى 
العالية فى ذلك العصر .ومن رمز عبر البحر إلى الساحل الشرتى ابلاد العرب وأخحذ الفينة من مرا 
قلهات فبلع کالیکوت بىد نمائية عشر یوما فی آکثوبر من عام ۸٤٩‏ ھ = ۱٤٤١‏ وكانت آئذاك أكبر 
موالی الساحل الغری للہند ( ٠‏ ملپہار ٠‏ ) ء وهو پصفھا لنا نفس الاس الذى وصف به هرهز ؛ ثم غادرها 
إل بیجانکر Bianagar‏ نوش المند فى ا ل دیسمبر من عام ۸٤۷‏ م = ۱٤٤۳‏ وما ارتفع 
بطر یق البحر إلى منکلور ۲ماعم۸ مشحاشیاً مرغاً بندران a۸ادفہم۴‏ الذی حط به فا بعد فاس کو دا 
غاما . ولم یغادرا المئد نہائیً إلا فی مارس من عام ۸٤۸‏ ه = ٠٤١٤٤١‏ فوصل مرة أحرى إلى مقط ا١‏ 
على شبه اللعزيرة العربية وما إلى هرمز الى" بلغها فى العشرين من أبريل عام ۱٤444‏ ؛ ووصفه 
هذا على ارم ما محفل به من مسناٽ بديعية بعتر من آم أقسام کتابه من وجهة اللظر الحثرافة | ويقدم 
وصفاً ممصلا عا فيه الكفاية لنواحى اند ف ذلك العصر يفيض بالحيوية ف بعض نقاطه ويعد بجديرا بالثقة 
على وجه العموم . وعثل القسم عن المد أهية حاصة بالنسبة لنا لأن عبد الرزاق زار اند قبل فثرة 
ليست بالبعیدة من رحلة الاجر الروسی افناسی یکبتین دان 5٣ا۵ ۱٤۷۲ - ۱٤۹٩(‏ ) من أهل 
تفر ۷۴۲ * ؛ وعلى الرم من ان کلا منپما قد سلك طريقاً لا يتف ماما مع الطريق الذى ساكه الآحر 
إلا آنہما یساعدان ی فم بعضما البعض . ويعود الفضل إلى درزئفسكى rezek‏ الذی استطاع ی 
محث له رجع فيه إلى الرحة الفراسية هذا القسم من كتاب عبد الرزاق"“ أن بثبٽ جوانب الشبه ٻن 
الأثئن وبوكد أن وصف عبد الرزاق للهند قارب وصف يكين أكار ما بقارب تلك اللاحظات 
المقتضبة الى دوا معاصر ھا قولا کونی “Niccolo Conti‏ „ 

وعلى أبة حال فيجب الاعتراف بأن أكثر أفسام كئاب عبد الرزاق السمرقندى شمرة ورواجاً يكاد 
يكون وصف الصين لغياث الدين الذى استعاره مولفثا من حافظ آبرو » وعنه أحله المؤرخ الفارسى 
لحو دمر وانتقل منه إلى عدد من الكتاب الأتراك ومهم إلى أوروبا الغربية حيث عرف من الفرن 
اللامن عش ٠‏ , وقد ترم هذا الوصف بأ كله إلى الركية فى سنة ٠١٤١‏ ۸ = ۱۷۲۷ المؤرخ إساعيل 
عاصم چلی زاده (المتو ف سن ۱۱۷۴ھ = ۱۷۹۰( پعنوان « عجائب اللطاتف ۲ ونشر هله 
الارحمة فی القرن العشرین العلامة الآرکی على آمری( تو ی٣۲‏ بنایر ۱۹۲٤١‏ )'. وما عاون على رواجه 
بان الأتراك أن نمة مصا فارسياً انحر فى وصف الصان لؤلف يدعى على أكر تم تدوينه بعد ملة من 
ذاك قد اعتر أحيانا جرد تعديل ملا القسم من كناب عباد الرزاق مع أثه مسقل آماما عله : 
(«) رامن أن العلو ماث الأول الى حملت علیها أوروبا عن الماد ثد جلہا الإیطالیان مار کو ولو 0ا٥۴ Ma۲0‏ 
ونیقرلا کونی 1ه ۸اەءN1‏ إلا أن پومیات التاجر الروی افنامی یکیثين ١نا[‏ اودموا۸ من أل تفر مب٣‏ ال 


دو ہا پسو اٹ و رسلة وراء البسارافلاثة وارهم أا م مادء [ها) تيز بالتشصيل وعمق الملاحظة و ما تحفل به من و صف للأحوال 
الاجاعية بالمند . هذا وتوجد ها طبمة علمية جديدة قام بنشرها العامة الرومى غريكوف «مطه0 . (الترجم) 
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وقد ظهر هذا المصنف الأحر ى وسط تلف تماما عن وسط عبد الرزاق ويرتبط ببلاد أخرى 
من العام الإسلاى كانت قد بدأت فى ذلك اوقت تلعب دور ريسي فى مصبر الشرق الأدلى أعنى ملا 
الدولة العمانية , والمؤلف على أكر 9 شمخصية مغمورة وکان یرید رفم مصنفه الذی آنه فی حوالى 
عام ٠١٠١‏ إلى السلطان سلم ولكنه بعد وفاة الأخير قدمه إلى السلطان سلهان القائونى ( الدى ارت العرش 
فی عام ۹ هد ۱۲۰ )۳ ؛ وقد دون على أكر مصنفه معتمدا على انطباعاته المباشر ة عن الصين 
الى أنام ا مدة ليست بالقصرة حوالى عام "١٠١‏ » وقد استعمل ى تأليفه اللغة الفارسية وهو أمر 
بحب ألا ندهش له إذا ما تذكرنا دورها كأداة لللقافة الرفيعة بالدولة العمانية وما تمتعت به من تقدير 
حاص بن سلاطة ۲ ل عيان أف سم . شر أن هذا المصنف ثرحة ترکیة' تر جع إلى عهد السلطان مراد 
ولت على مایېدو ئی عام ۹۹۰ ۰*۵ ۱۵۸۲ + | ون املاطل أن معرفق الدوائر العلمية با الكتاب 
ظلت حى الأو نة الألحرة قانمة على أساس الترحمة التركية لا عن طريق الأأصل الفار سى . 

وذکره حاجي حليفة فى معجمه الکتب تحت علران د قانون نامه چن وشلا ۳۲ ؛ وکا سارى 
إن هذا العنوان أبعد من أن عيط بكل موضوع الكتاب . ولعل اجى خليفة بد كر ه لام على القوشجى 
تحت هله املاحظة قد لعب أكار دور فى إشاعة الزعم القائل بان على الةوشجى کان وراء تأليف هذا 
الكتاب وأنه هو اللى قدم بعض العاومات الموالف على أساس ملاحظاته الشيخصية"؟ ؛ وهذا الز عم 
يستحيل تما من الناحية الز منية و لکن لا علو على ية حال من طر اف مر جعہا ئی آئه یکس ذ کر بات بعض 
أمل العلم عن العلاقات التقافية فى ذلك العصر . وقد حدث أن ذ كرنا من قبل أن على القرشجى ر( المتوى 
عام ۸۷۹ ھ۰۰ ۱٤۷6‏ )7 کان من کر معاوی ألو بياك فى مر صده بسمرقند ونه عقب وفاة الجر 
استقر فى انحر الأمر بالدولة السالية وهنالك سام مساهة فعالة فى دعم النشاعل العلمى فى مجالى الرياضبة 
والفلك . أما رحاته آل الصين ای ر بط البعض آحیاناً پینہا و بن ١‏ قائون نامه ٠‏ فلا تو جد لدینا أيه معاو مات 
بصددها .> غر أن اميامه بثلاك الأقدلار ليس مو ضعا للتشكاف ولعله هو مرالف کتاب « تاریخ شای ١‏ 
الذی شر إل حا جی حليفة" ؛ ويعتقد بانجر ١ءعه‏ ناو أن شطوطة هذا المصنف موجودة بن 
مخطوطاث اسأنبول . وبلوح أن الفوشجى جل معه هذا الاهام والولع بالصين إلى أراضى الدولة 
الممائية الى حرج مها فى رسحاته إلى تلاك البلاد رحالتنا الحهول على کر . وعلى أكر إطلق على تفه اسم 
فلادر ر أى الدرويش المعجول ) »> ولا نعلم شيئا عن الظروف الى تمت فما رحاته هذه ؛ وإقحام اسم 


( « ) بطاق عل السين فى المسنفات باللعة الفارسية ام ين وامله هو امبرل عن التشار الر م الأو رر لام لين 
صلا ١‏ كا عرفت السين لفترة ١ا‏ من الممور الوسطى ى المصادر الإسلامية بام لاد اللملا أو حتاى رعو فى الأصل آم 
لقہیلڈ من آسا البليا اسو لث عل مقاايد الأمور بالصين لبعض الوقت . وقد لائ هلا الاسم الاعیر رر اجا كيرا فى السو ر او سعلی 
فی اشر ق ر الفرب رلايزال يقابلا فى الآثار الشعرية فی سورة کاثاى رواامت , رمن الطريف أن المين لاتزال معرونة لاي 
ااررس باسم کیتای رها  .‏ ( امرجم ) 


a 


على فوشجى فى هذه الرحلة يستند فى أغلب الظ ن على سوء فم لألفاظ المؤلف نفسه كا عر عنما فى مقدمة 
کتابه على ۵| ساری . وقد حرج ياكوب امم[ ف الاونة الأخبرة برأ وداه أن عل اکر قد بعث 
به إلى الصين السلطان سلم نفسه الذى اهم بالاو ضاع السياسية السائدة فى شرق آسيا وأراد آن حصل على 
»علومات وثيقة عن أحواطما العسکر رت۹0 . ۰ 
أما معر فة حاجى خليغة بالمصنف فهى معرفة واقعية » أضف إلى هذا أن معلوماته عنه لاپستقما من 

مصادر آحری کا محدث آحیانا ی کتاہه ؛ وال جانب هلا فهو پنقل عله مرارا فی مصنفه اغراق 
« جهان)] “٠‏ . ومعرفة الدواثئر العلمية الأوروبية مبكراً هذا الكتاب ترجع إلى ما تمتم به من رواج 
فى الدولة العمانية نفسما ء وقد رجع إليه منذ الةرن الثامن عشر المستشرق السویدی iورٻرج NM. Norberg‏ 
( ۱۸۹-۱۷4۷ ) ف حه عن ١‏ بلاد الصن ( De Regno Chalaj1‏ الى | کون من خسة فصول 
عالج فما الكلام على العاصمة حانبالق ساداه٠»‏ وعن رونق البلاط الإمبراطورى وفخامته » وعن 
الدين والأدب» وعن القوائين» وأجرا الأحرال العسكرية ؛ وهو قد أفاد فى هذا من وصف غياث الدين . 
وقد عاون وجود طوطن الأرحمة الأركية بأوروبا ( بدرسدن ورلن )" ف التعرف منذ منتصف 
اشر ن التاسع عشر عل عض آقسامه بصورة دقيقة فقدم لا فليشر Fleischer‏ إلى جانب معلوماث ذاث 
طابع عام ترحمة للفصل الرابع الدى يبحث ى الحامياث الموزعة على المدن الحختلفة "2)۸٥١(‏ وتلاه 
تسنکر )م٥2‏ الذى آفاد من نسحة فليشر الأحو ذة عن الحخطوطة لبقدم عرضاً موجزا لمادة على أكر 
عن تلاك البلاد وحکومنما ودیائنها وحضار تما ( ۱۸٩۱‏ ) . وی حوالى ذلك الوقت ( ۱۲۷۰ ۸= )۱۸٥۳‏ 
ظهرت طبعة حجر ية الکتاب پاستنبو ل »وقد أصبحت نادرة للغاية ولم نجتذب الاهمام بصورة حاصة" ۽ 
أما العلاء الأور بيون فقد استمروا رغا من ذلك فى الاعاد على الترحة الركية . ولم پنشر شيفړ ٤6ط‏ 
الرحمة الفرنسية لثلاثة فصول ر هى الأول والسابع والنامس عشر ) إلا ف عام ۴۳ معدا نی ذلك 
على الأصل الفار سى الموجود ف عطوطة فريدة باستول اعتقد المستشرق الفراسى طا آلا خط 
ید الولف ٩‏ . هذا ول يقدر لشيفر بالتالى أن محقق مشروعه" بإحراج طبعة كاملة الکیاب 0۳ 
ولکن إل جاب هذا آل ليست الدر اسة الدفيقة الى علها كاله ١ا٠‏ للأصل فى التلائينيات من هذا القرن 
عحة ماذهب إلبه شيفبر من قبل" » وهو أن ار حمة الركية لاصف بعدم الدقة فحسب بل إلْها أيضاً 
عر ضة لاصحيحات كش رة » أضف إلى هذا آنا تحترى على تواريخ أضافها الم سہوا ما آدی 
إلى بعض الحلط فا پتعای بتار بخ الکزاب 9 ومن هذا تنضح ضرورة الحاجة إلى الرجوع إلى الأصل 
النارسى الى ل ير الور إلى الآن"' فى كل ما تعاق دراسة هذا الأثر دراسة جلية ؛ غر أن المواد 
الموجودة اليا تحت تصرفنا تساعد على تكوين فكرة عامة عن هذا الأثر الى لا علو بأية حال 


م الأصالة . 
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وجب قبل كل مى ء أن نلاحظ أن هلا الأثر ليس بقصة رحلة كا يفهم عادة من هلا اللفظ بل هر 
عبارة عن وصف مننظم لبلاد الصين فی عشرين فصلا تعالج الكلام على أقسامها الأربعة وهى 
اللنطا ولحان وچان وماچان > أى لاد الصبن‌الشمالية واللحنوبية الغربية“ ( طرفان ) والوسطى واللنو ة١١.‏ 
ویېدو ٩ن‏ توبات | الفصول العشرين ٤‏ حى ف الترجمة الأركية » أن موضوع الكتاب متکامل المحوانب 
فعلا ومتنوع » وهو باستلناء فصوله الألعرة منتظم وفغا لتر تیہه اللاص به فالفصل الآول پہحت ف ادود 
والتحصينات وطرق المواصلات من طبيعية ونمهدة » بيا ببحث الفصل الثالى فى الديانة وعلقوس العبادة » 
أما الثالت فعن الأبنية والمدن والقلاع والإدارة الداحلية والريد واستقبال الأجائب ويبحث الرابع عن 
اليش » واللحامس عن المزياة والمستودعات الأمرية » والسادس فى الإدارة العليا وشئون البلاط 
الإمسراطورى والإدارة المركزية للمقاطعات الائى عشر » والمابم فى السجون ٠‏ والامن ى الأعياد 
القومية . والتاسع ف تسم البلاد إلى اثنى عشرة مقاطعة : والعاشر ى الاعتتاء بالدائق والمتزهات , 
واللدادی عشر فى المطاعم و بيوث الاهوء والثانى عشر أى العلوم والهن وا-لرف والألعاب ووسائل النسلية › 
واللالك عشر فى أصل نظام اکم لدى أهل الصين ومجتمعهم » واارابم عشر فى مدارسيم > 
واللعامس عشر فى علاقتهم بالغرب وى بلوغ الإسلام أرض الصين » والسادس عشر فى علاقات الصبن 
بأهل السموب وبالثبت والمئد > والسابم عشر ى زراعة الأرض وما يتخذونه من استياطات لكافحة 
انوع والتريق وى الحصول على حجر المطر وى طواحيمم ها ببحث فى معابدهم وحجهم وطرالق 
أهل اازهد فما بيهم » والتامن عشر فى سكم واستمالم لأوراق النقد وئ الام النارية » والتاسع عشر فى 
قوائيمم وف عقاب الرمين بالإشراف التبادل » والعشرون فى صورم و #موعاتا وف الدعوات من أجل 
اللنمهور والروپح عم وى اقم فى اليس وتزيم لقبور مم وی حساب ااوقت عندهم وعصرر 
ار عهم وفى سكان الصين وحرث الأرض لدم وحرومبم مع سكان السموب الفربية ومرافئة البلف 
لامل الم ى اعتقادم پتفوقهم على غر هم ی القائون والنظر 4 . 

من هذا السرد ينبن لنا فى يسر ووضوح أن الفكرة الأساسية بالئسبة لملى أكير ل تكن ملاسحظة 
الأحوال العسكرية فى المين فحسب » ومن ثم فن العسر القول ١ا‏ قاله البعض من أن المدف الرئرسى 
من وصفه كان إقناع سلاطنه ۲ل عيان بضرورة غزو بلاد الصين ونشر الإسلام فا , إن هدفه كان 
بلاشك أعرض من ذلك وهو التعريف ببلاد مشمورة من حيث الاسم ولكن جهولة من حيث الواقع 
ون پدلل من وراء ذلك التعریف على آنہا مکن أن تصبح قدوة لنظاما نكم علد العیانين فى لواح معينة 
كالقانون والإدار ة كا نستبمن ذاك من الفصل الألدر فى كتابه" , والمؤلف يشر إذار ة صرغة فى مو ضع 


(«) أايس من الأئضل قراسا الشالية الفربية ۷ (الر جم ) 


۳۵ 


من مقدمة تابه إلى آن هدفه الرٹیسی هر الإعلام 4 ویکٽسب هذا الموضع من المقدمة أهية بالنسبة لا 
لسبب آنحر » ففيه يول : 

« أما الدافع الآ حر ( الى حدا بى لوضع الكتاب) فهو أن المرحوم السلطان ألوغ بيلك كان قد بعث 
إل خطاى العام ەولانا على قوشجی وأرسل معد أسداً ( هدبة ) وقال م دونوا کل ما ترونه ونعرفونه من 
غرائب أحوال تلك البلاد لأن اقل الكفر ليس بكافر . وهلا العبد الفقیر ڀل كر ما رآه رأى العن وحميعه ق 
الحقيفة من الغرائب ,^ . 

وئشار حیع الاسالات إلى أن هذه السطور بعیہا هى الى أو حت بالزعم القائل بأن رحلة على كر 
کانٽ من وحى على قوشجى » | غبر أن الأمر الآ ن وبعد توضيحالتراريخ مجعلنا نجزم بأن هله الفكرة 
مسحيلة تماما . وشيضر ميل إلى الاعتقاد بأن رحاة على قوشجى إلى الصن قد وقعت فعلا وأنه ترك 
وصفاً لما عرفه على کر وأفاد مله فى تدوین کتاږه ٩"‏ » وهو رای غار مقبول لأنه من المستبعد ألا پو جد 
جر عا نی مصادر آخری . أما الإشارة إلى ألوغ بيك غإنما تدل على ية حال على أن لعل کر علاقة ما 
باسيا الوسطى ولعل شيفر يتنك الصواب فى هله المرة حي افر ض أنه كان فى الأصل تاجرا من آسیا 
الوسطى استقر فما بعد بالفسطنطينية١*‏ ؛ ؛ وما يوكد وجاهة افبراضه هذا أن لغة المؤلف الفارسية ليس 
فہا ما جتذب النظر ولعلها تعکس اللغات الركية لا سيا الوسطى الى اعتاد علا املف“ . أما أسلوبه 
فلي ن پالرفیے ۷ وهو حمل tl U‏ ب رغم أن المقدمة تغلب علببا الاستعمالات البلاغية ا معروفة لن ' 
ودم آننا نلتی ى الكتاب باستشہادات شعرية ليست من النوع مید هذا بالإضافة إلى أن املف 
تم کتاپه ملح مسچوع فی سح السلطان سلمان القانونى(" . 

أا القول بعد التعرف على الأصل الفارسى أن وصف على أكر ليس سوى نقول من المصادر 
الأحرى للقرنين الثالث عشر واارابع عشر ولايعتمد على ملاحظة وافعية » كا افرض ولو ببعض الحلر 
فایش ر“ وتبعه تی ذلاك ٹسنک ر » فهو فول مر دود ئی الوقت الحاضر لاله يتعارض مع الاستقراءات 
الباطبية والقارنات الى أجريت ع مصادر آحری . والمؤلف پروی آساساً ما أبصره پعینه آوعلمه من 
أهل البلاد » وقد استخرفث رحلته داحل الصان كير منثلااة شر ٩۹9‏ . ووصفه لمقاپلته مح الإمراطور 
حمل حیع علامات الصحة شأنه فى هذا شأن وصفه لسجون الصين الى سنحت له فرصة التعرف علا 
فى ظروف مولة فقد أمضى ساة عشرين وما فى الحجس مع بقية رفاقه ف الرحلة وعددهم إحدى عشر 
لأن واحداً مہم قثل فى مشاجرة رجلا من أهل البرع 5“ . وکسلم فلم يكن من الممكن ألا يشر دهشته 
مشاركة النساء فى الأعياد “وف اللباة الاجياعية بل وف الحهاز انكو حيث شغلن وظيفة « المراجعات» 
للشئون المععلفة بالمقاطعات الالنى عشرة للدواة ى الإدارة المركرية . وقد دفعه أحياناً شوقه إلى معرفة 
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وضع المرأة فى الحيمع الصبى إلى حد بعيد بث پشعرنا | فى الفصل الحادی عشر. الذى أفرده للكلام 27و 


عل ااطاء 


۽ وپوت اللهو و ان مادته إنما تعتمد على تجر بذ شيخصية . re‏ 
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وکان لہلی أ کر ٥ن‏ ہن السسکان الین من مده بالأبار والمعلوماٽ» ویبدوآن هولاء کائوا على معرفة 
لجدة بالأوضاع ؛ ویفرض کاله آنه یدین الکثر لإحوانه ف الاين من بين الحصیان الدین كائوا يلعہون 
دوراًکہرا نى إدارة الدولة" . وهلا آمر کن للغاية سواء اعادا على القصة الى #کى فا عن تفوذم 
ی اهاز الميكومى"٠‏ أو ما يد كره عن انتشار الإسلام فى الصان حى أن العاصمة خانبالبالق وحدها 
کان مہا ار بعة مساجد . وأحیااً ٹوکد ەصبادر أخحری س رواباته > فقصته عن دور زعم الت الموق* اادعر 
اسان تlٹى d Esen Tach!‏ اسر باد ان ف عام 4 ۵ ۱٤۵‏ قد وكدته المصادر الصينية 
ماما ا فى ذلاث توافق التواريع“ . أما اهام على کر بالمساال التجار ب فپبدو جا فى رکز ااتباهه 


. على تجارة الصن مع البلدان الإسلامية »> وهو يفرد أهية حاصة ٠ن‏ بن السلع الى يدكرها لايل 


والالسجة واو هرات" . وقد اجتذب أظاره بو رة حاصة اللازف الصينى الذى يصفه بالتفصيل 
ويقدره تقديرآ عاليً ؛ ولعل هذا م بكن هن قبيل الصدفة إذ دأث المصنوعات اللازفية الصيلية فى هله 
الآ ونة ٻالذاٽ تظهر بکیات كبر ى قصور ااسلاطین باستاپول('' . 

ومکن اتتادا عل أقسام كتابه الموجودة ى ممناول الأيدى 0 وأيفاً على الدراسات الى كرست 
له أن نقرر بثقة امه أن العم یدین له بو صف مفصل وهام لاخابة لبلاد البن ف عید ا انم Ming‏ 


lle `‏ ترلی العرش تشلغ ‏ ته Clieng = le‏ سوال عام ٠١١‏ ۽ أو می انحر ش لاك العصر بالذات 


الى پنفرد بعدم وجود أى شىء دده فى «صادر غر صبيلية . والوصف يعت من جهة على «لاحظات 
اؤلف الشخصية الى كن الاعاد علا ١‏ أ٠ا‏ من جهة أحرى فهو يعد على اأماو مات الى معها داحل 
الصن ۽ وعکن مقار لته من سحيث سهة المادة وقيدما بأئثل وأحفل ١ا‏ عرف ١ن‏ أوصاف ا۰٩‏ . 

وبالرغم من کل ما سحئلی په الدب الفار سی ٠ن‏ رعایة ی کئف سلا لین ۲ ل عہان فإن ٠‏ نف على 
أكر يمال بالنسية الأدب الفار سى فى حا ذاته سحالة عر ضية , أما إحدى ار اكز الكر ى الأدب الفار مى 
ف افر ن السادس عشر فکانت الاد یٹ اتی فى أواحر ذلاك القرن بأثر لاع فط حت الانضواء 
إلى الآ ثار الى تعالج الغرافيا ابل إله تل مركز ا بالنأيل وسل المولنات ذات السععة العالية 
ەن افد الطراز › زا م هو 1 آژن أ کر ی اش پور لای الشل . 

کان اہو الفضل ایر ۸ A‏ ۱۱ ھا ۲ اما لاسر ار السلطاك 
أكر )٠١٠٠٠.٠٠4١(‏ ووزيره الأول . وهو ين«در ن أسرة عريقة اشتغات بالأدب والعلم أصلها 
عرف واکنا سكدت الد منذ وقت بعيد . وقد !كسب أحوه فيضى الشر ة كاعر بالامة الفارسية 
رکانٹ له هو سه لةه وليقة بالأدب وترك لنا ترحة « لكلياة ودمية » بالفارسية بعاران « عيار 


٭ ) ايله من المغرل الفربيبن تقال -ال] الر اى الروسة مل سرش اشر لا الأول , لار ج 
ل ر ار ل U‏ ی ار وة ای سوت 0 8 
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دانش»('٠.‏ غر أن اهمه اجه منذ سن مبكرة إلى الأعحاث الديلية ؛ وی عام ۹۸۱ ۵ = ۱٥۷۳‏ قدّم 0 
الساطان کر على آنه آدیب شاب پرچجی منه الكثر فأصبح على الفور معاونه وشريكه الغيور ف تثبيت 
۳ اعد دين شاه مل 4 بل ِن الصادر اشر قية وبعضسں البحائة الأوروبيين بسبون اليه دوراً رسيا ف هذه ٣‏ 


الحركة أحياناً . شا 


وہشحص أکر پرتبط مولفه الأسامی وهو تاريخ « أكر امه ٠‏ الى يقع ى ثلاثة جلدات كبرة ؛ 
والحلد الأول ما أنمه فی عام ٠٣۹١‏ ویشم إلى فمن أحده) يعالج تاريخ الأسرة التيمورية خاصة 
بامند كما يعالج أيضاً تا يخ سلاطنة الأسرة الساقین لأکر خحاصة بابر وهايون . والحلد الثاني خصصه 
لتاريخ السامتان کر وقد سافه الولف إلى لبطة أليغه الکتاب‌آی أنه بشتءل على حبار ستة وأر پعنٰ‌عاماً . 
ما الد التالت فيحل عنوااً مستقلا هو و آئین آکری » وقد آنه فيل وفاته ٻقلیل » آی ی حوای 
عام 11 ھ = ۱۹۰۲ وعٹل فی جوهره عر نا کاماا لأحوال المند فى ذلك العصر بعالج فيه مسائل 
الإدارة والإحصاء والائنوغرافيا فى أوسع مفاهيمها ؛ وأبو الفضل باستعاله المج الإحصائى بصورة 
جدية فد سبق ذا ها برى بعض البحاثة العام الفيلسوف يز نماما“ . وى نماية 
هذا الحلد ترحمة للياة املف بقامه تمل فى حد دابا أهية ليست بالضئيلة . أما آغية المصنف نى جموعه 
فتن ۴ أن المؤلف قد استطاع أن يفم إلى المراجع الأدبية العديدة الوثاق الرمية أيضا والد كريات 
الشيخصية > هدا وثد أضاف أكر نفسه زبادات خاصة إلى الكتاب الذى كانت ثقرأً عليه فصوله كلا 
فرغ مها ولا“ بأول . ۰ ب 

وشم «آئن کر ١‏ من حيث بوبه إلى خسة كتب متنوعة للغاية من حيث متويانما بصورة 
. لا مكن معها الإحاطة ا من جرد ذكر العناوين القصرة داحل كل كتاب . والكتاب الأول عخصص 
لشخص السلطان وداره وبلاطه والمراسم التعلقة بلك وكيفية تطبيقها و ذاث بطريقة مسبة الغاية ؛ 
أا الكتاب التائ فیبحٹ فی اهاز الضخم للحکر مه يما فڀه من موظفين عسکرین ومدلیان کا بتیحدٹ 
عن الأدباء والموسيقيين المقربن إلى البلاط » هذا بيا يبحث الكناب اللالث ى الاظم القائو i‏ ویعطی 
جدولا ٻالدحل » وی الکتاب الرابح يتحدث عن الوضع الاجاعى الهندوس وفاسفېم وقانو ېم وعن 
أشهر الغزاة وعن الرحالة والطوائف باهند »> هذا بيا #خصص الكتاب !امس اكلام على تمالم الساطان 
کر وأفواله الأو رة . وميم هذه العنادين لا تكبى لإعطاء فكرة متكاملة عن مضمون هذا امصنف 
شرع فى مادته » ولعلنا نوفق بى إعطاء فكرة أدق عن الكتاب إذا أوردنا حکم Renaud gi)‏ 
عی٩‏ عیدما و صفه انه سفر جامع يقدم وصفاً شاملا للدولة من النواسحى الحغرافية والطبيعية والتار ية 
تصحما جداول إحصائية مسمبة , ويقدم لا الولف وصفا ممصلا لكل واحدة من المغاطعات اإسثة جشر 
فيحدد مواضع المدن والأما كن الختافة ويعطى فانمة بامحاصيل الطبيعية والصناعية كا يورد أساء الباعات 
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الوثثية والمسلمة ؛ وهو يولى اهام لحاصا ها رأينا إلى الو ضع العسسكرى للدولة ونظام بلاطها الخ . وى 
العامة يفرد قا للكلام على الراهية صوأمدص اد8 وفاعفة المندوس والفرق الحلية الحتلفة , و بک 
إعطاء فكرة من تنوع مادة الکناب من أقسامه تلف ال ئی أدحاها فیران er0‏ متبنغە الحامع عن 
الشرقالاقمي ٠‏ مال تحضر المطور والمسائلالبحرية وو صف بلاد البنغالو 7 توز يع المقاطعات مسب اآتلم. 

Î‏ دن وجهة نظر الادة الةر افية الصرفة فن الملاحدل آن « ئن آکری يقم ل جدو لا مفشصاا 
الأفالم السبعة مع الإشارة إلى ملو ط العلول والعرض فما يتمق يمو ا النقاط ااعغرافية الرئيسية"' وهر 
بەشمد ى هلا اعادا اساسا عل الپبر وی۵٩‏ ۽ ولحل لیس دون تأر هذا الأشر برد لای ای الفضل 
ذكر فة كنكدز الأسعار ريه الواقعة فى الطلرف الشرق للمعمورة والى مر بنا الكلام علا مر ن قل ٣‏ 
وعلافة ای الفضل بالبرولى ‏ تأت عر ضا فهو د أفاد منه کشراً وبصورة منخل ۱4( ۰ بل إن کناب 
« اند » الببرونى هر أقرب القاذج « لآئن آکری » » هذا إذا تركتا جائبا موسوسات عهد ال اليك الى 
رمام يکن ن له عام ا . ریری أحد التخصصن فى دراسة « ان آکری ١‏ ۽ وهو جار یٹ )۹۲۲۵ل » 
أن آبا الفضل و حل فکرة کتاره عن کاب البرولی بل واستعار منه طريقة تبویبه للادة۱١) ٤‏ غر 
أنه من الصعب ى الل“ ية المقار نة بين الو لفن ناهياث ما يو جد بينما من انحتلاف مائل . ولا يكن هذا 
الاختلاف فقط فى أن أبا الفضل على حلاف البرونى لم يكن يعرف السنسكر بتي أو تكن له معرة 
ابر وى العميفة بالعلم اليوافى ؛ كلا بل إن الاخحتلاف بن الائدن يركز بصورة حاصة فى أن مالف 
کتاب ١‏ منك ١‏ کان] شال بمعنى الكلمة وقام شخصبا پفحص یم ااسائل ایی کب عا مذا على 
حن کان أبر الفضل فى معفم الأحوال لقالة ولو أنه جب الاعتر اف بان کان یئا و دقیتا ئی نتا ۱4ء 
وحفظ انا إلى جاب ذللف كية من المعاو مات ۸ن مصادر نرو ٩(8‏ , 

هذا وقد تم الاعتراف بأ#ية هذا الأثر مث القر ن الامن عشر كدر هام لاتقذصر أهيته بالبة لعصره 
وحاده ؛ ولاایزال ر ب#متع إل اما هذه بتقدير كاف العلاء ر غا جا وجه اليه من نقد لاساو من الحة . ویرى . 
اش اكاب ومر مه إل ارناز به پاوتشمان anص‏ 6ق أن » کر نامه » فرید ف آنه 
ن بن حمیع تواریځ ايند الإساامة ١1°‏ و #از بال دق والامانة و بکٹف ء ن عرف متینة ٻالو ثائق 
وبکافة فروع الإدارة الحكومية ١‏ ؛ وفضلا عن هذا فإن الك تاب لائغلير له ن الموألفات الألحرى 
لاله پعکس بصور ة جلية صادقة حياة الشعب المندى ثى تلك الآونة التار: ز۱۷ . وقد أضیر أن الفضل 
بعض الى ء أسلو, به المتكلف المصنوع اللى يذ كر بأسلوب الث الفار سى المتألحر هذا إلى جائب ما يعاريه 
حرا من شموض #دل مه عسراً ف بعض الحالاٽ ؛ ویمتشد جار یت أن م اٹ ای الفضل ککاٹب 
قل بولغ ف وجاء عل لسانه مانصه حرفا : « إن المزة ہل والمزة الوسحيدة لآئن اکری ٿکن 
فى المادة الى يروما لاف أسلوب عرضه ها الى لابرتفم إلى درجة عالية . وهو جدير بالتخاید بن 
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الأجيال التالية بسبب مجه الفريد فى حع ما يتعاة تى بنظم الإدارة والإشراف نى دواوين الحكومة الحتلفة 
: دولة کری مسجلا لباه انق ف دق تفاصیلها و مدعا عر ضه عجمو عة هائلة من الأمثلة الواقعية 


وکن الم اقول بکشر من الغة أن ية « آئین آکری» لائقتصر حی ف آیامنا هذه عل جاه التارعى 
وحله » وڳد عر واحد من کبار مورخ الاطور الحضاری لاشرق الأدف وهو کارا دی ڈو عن ریه 
ی هذا الكتاب عا بأى : « وبالاحتصار فهذا أثر لا مثيل له › وهو يفيض باللحياة والحركة وبالأفكار 
والمعرفة الحمة فقد شت فيه حيع مظاهر الباة الاجماعية وم تنظيمها وتصنيفها بصورة مدهشة . وڌا 
فهو ثل وليقة هامة مح الحضارة الشرقية أن تفخر ا °2 . 

وبعد استاعنا ذه الار اء السديدة فلسنا بحاجة إلى تمرير إدحال « آ ثين اکر ی۲ ی عرض عام 
للجذرافيا ؛ ولن يكون السبب الوحيد لذلك بالطبع علاقته عولف اروف العظم . 

ونمة آثر آلحر باللعة الفارسية ظهر فى حوالى ذلك الوقت وارتبط بعض الشىء بالوسط الذى ظهر 
فیه کتاب آنی الفضل ممکن أن مجدذدب أنظار ثا | بعنوائه وهو ١‏ هفت إقلم ١‏ ( آی الأقالم السبعة) ر غا 
م آنه لیس ممصا فی الحخر افيا العامة كما عكن الاستنتاج بسمولة ٣‏ ران بل عثل معجا ى السر 
وزعٹ مبادئه عل ساس" جرا » فليس غر ربا لذن أن يطنى عنصر السار عل الکتاب ٠١١‏ . غر أن هذا 
الكتاب مغترى على مادة جغرافية ضخمة جعلث البحائة ا لمعاصرين يعر فو ن ميته بالاسبة للسر والجغرافيا 
عل السو اء۱۳۵. ومولفه آمین آحمد رازی" غر معروف لتا جیداً ؛ وأصله من الرى وينحدر من أسرة 


غنية من أهل المناصب كان لبعض أفرادها صلة بالمند أيام السلطان كر > ویلوح آن مولفنا نفسه قد زار ' 


المند فى تلك الآونة . وقد آم مؤلفه الضخ٭ فى عام ۲ هھ = ۳۱۵۹٤‏ پعد عمل دام ستة أعوام » 
وهو متو ى على ألف وخسمالة وسدن تر لسر مشاهر الصوفبة والكتاب والشعراء وعظاء التاريخ 

»وزع سب lÎ‏ کن میلادم على المناطق الختلفة للأفالم الحخرافية السبعة الشيورة ؛ وحن نعم ا 
آن کل تلم كان يرثبط وفقاً المدهب الفدم کرک نار 0۲۵ . ويوجد ى البداية جدول يبان مواقع 
الأهاكر ن احفر افیة ف الأقالم التل ند۳9 ٢‏ م إن كل إفلم على حدة محتوى على مقدمة تمهيدية موجزة 
ذاث طابع عام من میدای الحغر افیا والتاربخ › فبلاد هندستان مثلا يصحما ملخص تاری عن فتوح المسلمان 
ما . ولا خلو الحال مع مدينة أو منطفة من |يراد تار مها وعجاشما وغاصيلها الرئيسية""“ . ويبدأً العرض 
ٻالطیع بالإقلم الأول اللى يضم امن وبلاد الزنج والنوبة والصن ( چن ) وسر دیب ( سپلان ) وچاہلسا › 
وینہی ٻالإقام السابع الى بم بلغار وصقلاب وباطاث وپاطن اروم وجابلقا وياڄو ج وجوج . U3‏ 
هذا السرد بين لیا أن ذكر البلاد الأسطورية ما زال ٻافباً > مثل جاہلسا أو جاپلقا الى ورد ذكرها عند 
امسر والحدث المشمور ابن عباس ف الفرن الثامن اليلادى اعياداً على أساطر مرتبطة بالكئاب ادس » 


(« ) فهر فى ثلاثة أجزاء بطلهران فى طبعة غير علمية . (المرجم) 
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ها لايزال المذهب القدم نى توزيع الإلاد الذى رسخ ولبتت جذوره لدى مى الغرافيا الكلاسيكية 
والرحالن منذ القرن العاشر تفط بكامل قوته . وبالطبع فأاحمد أمین رازی ل يورد أية سبر لخصيات 
ترتبط ېله البلاد الأسطورية ؛ كا أن قانمة البلاد فى الأقالم الأحرى تحمل طابعاً أكثر واقعية فالإقام 
الثاني مثلا يرد فيه ذكر البلاد الا تية مم تقسيمها أحياناً إلى أجزاء أصر : مكة والمدينة والعامة وهرمز 
والدكن ( بثواحما السيع ) وأحمد آہاد وکنہال وسورات وسومنات وناکور والینغال ( مع عدد من 
اللواحى ) وأوريسا*. وهكذا تشغل المند مكانة رئيسية محيث تشاطر إيران ف ذاك فى بقية الأقالم 
وإلقاء نظرة على القانمة الكاملة للبلدان ١۲0‏ حبر دليل على ما تمععت به النظرية القدمة للجغر افيا التقليدية 
من تماسلك ومقاومة فى یع تفاصيلها إلى اة القرن السادس عشر » وذلك رغا ٠ن‏ الاتساع غر المعمهود 
الى طراأ آنذاك على الأفق الحغرافى من وجهة النظر الحملية . 

هذا وثرد السر داخل لأنالم ايتلفة وفقاً لتتابح الزميى ٠‏ فتمر آمام ناظطرینا أساء من ولدوا فى كل 
منطقة من الشعراء والعلاء والمشايخ والأمراء الذين تو لوا اکم فى نقاطها الختلفة ؛ ويول الموؤلف اهبام 
حاصاً لكبار الصوفية ومتل مركز الأهمية ئى الكتاب بالطبع بمثلو اللقافة الفارسية » وعا أن الكتاب تغلب 
عليه المادة الأديية فإننا جد اسنا سب الفاظ پار پییه دى نار OD Barbier du Meyı8rd‏ 
مام ١‏ ضرب من الرافيا الأدبية لو من أية قبمة عاسمية ولكثه لحفل بتفاصيل هامة عن كبار 
الكتاب الفرس » . وى الحقيقة فإن اكاب امد امین رازی أهية غر عادية بالنسبة تاريخ الأدب 
الفار دى حاصة الشر ١١١‏ ۽ غير آن الولف لایکشف پسدد الو وعات الأحرف ڪن اة معرفة كبر ة 
ویسوق فى مىم الحالات قصماً عادية الغاية استقاها من مصادر متداو اة" . ورغا من هذا فإئه عکن 
المثور لديه حى فا لص موضوعات جغرافية صرفة على تفاصيل غبر متومة . وميل أحد زكى وليدى 
إلى الاعتتاد أن المؤلف کانٹ ی نارول يده چغر افیا رشید الدین الى م پار عاہپا نی ال ن ٨۳۲‏ , 
غر 1 جب الاستدراك عل هذا بقرلنا إن إشارة حا أن رازس إلى كتاب ير تفع إلى المصر المغولى 
بعاوان ١‏ صرر الأقالم » وهی الى استند علا آجمد زکی و لیدی ئی استنتاجه هذا لایو جد ما تچعاها 
قار ٻالضرورة عل مالف رشید الدین بالذات . ومھما یکن من ثیء فإ معنف أحد أمن رازش 
ذو أهية كرى بالسبة لوضوع دراستنا لأنه يقف دايلا على الليوية افالقة الى تمتعت مما لغارية قدمة 
هی ظرية تسم الأرض إلى أقالم سبعة مما يتبعها من تقسهات داحلية . هذا باار غم من أن وقائم الأحوال 
ات تتعار ضس مم مضمون هذه الذطر رة . ولارهنة على هذا جب آله پعڙ ب عن اانا أن کتاب ١‏ هفك 
اقام ١‏ قل م تدو ينه بعد مائة عام من اكتشاف مر کا , 

بل إئه بعد قرن من هلا عندما وءجدت المادة المحديدة طريقها عرضا إلى الحغر افين الفرس ٠‏ فنا 


٠ (‏ ) ف الاس المطبوع یرد کنایت وسررت بدلا من کیال وسررات › کا یرد ادییه بدلا من وریا (الارجم) 


(««) من الأشيل مراجمة ملادنيا دد كلام الولف مل مصئف رشيد الدين اغراق , ( الم جم ) 
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م ترك آثرها لا على مادة المولفات أوغطها ولاعلى مضمولما العام ؛ وخر مثال هذا مصنفان صشبران 
لمىرزا أحمد صادق الأصفهانى الآ زادانی ( تو حوالی عام ۱ ھ = ۱۹۸۰ )2 » وکلاهما معروف 
ف ترحمة إنجلزية مند عام ۱۸۳۲ يرجح الفل ف ظهور ها إلى آوزل راموت ٩۷.‏ . وییدو من نسبة 
الاز ادائی آنه ينشمى إلى علة صخرة قر باصفهان "|| و لكن يلوح أن لديه معرفة مباشرة با ند۵" لأن 
مواضعها السغرافية تكار فى مصفيه لدى مقارلة ذلك بالأقطار الأحر ی ٻاسنٹناء إيران بالطبع . وئسب 
إليه موؤلفات أحر ی معظمھا فی جال التاریخ نذکر من پیہا مو الفا کر 1 ف التاريخ الماء ۷٠ي‏ برع تألیفه 
لی حوالی عام ۱۰٤١‏ ھ = 0۳0 , 

ومصنفاه النغرافيان ينتميان إلى طراز الحداول الفلكية وييدو أمما يرتبطان ببعضما البعض 
ارتباطاً وثيقاً . و عنوان أو 4ا وهو ١‏ تقوم البلدان ۲ پذ کرنا ٻأى الفدا » وهو يعتمد عليه اعادا 
کبیرآ فى حقيقة الأ ٠١٠(‏ . والكتاب عبارة عن ثانمة أمجدية لحتلف البلدان والمدن والألبار وغر ذلك 
م الظواهر اللغرافية > ويصحب هلا توضيحات موجزة مع الإشارة إلى خطوط الطول والعرض 
مبتدثا حساما كما هى العادة من جزر المنالدات . أما الكتاب الثافى الذى كا يبدو فد حمل علوان ١‏ تحقيق 
الاعراب ى أساء البلاد ٠١١,‏ فإنه يقدم لنا بالتقريب نف مادة الكتاب الأول وهدفه على ما يبدو هو ضبط 
الأساء الحدرافية الموجودة بالفانمة الأولى » وتوضيحاته فى هذا الصدد مفصلة بعض الشىء ولو أنه لو 
بطبيعة الال من آی ذکر اطوط اطول والعرض . وكا بن آوزل PO useley‏ فإن عمد صادق 
یضیف ااا إل قامته آساء ضر موجودة ی مصادر ری »> ولو آنا لائفهم ما المقصود من إقحامه 
لأساء شخصیاٹ تار عة من وقت لا حر فى فائمة جغرافية (کاسم مز دك وططش ٩٩۲‏ , 

وهن لاط أن کاو الکتابن علو من مقدمة أو أية إشارة إلى المصادر ؛ غر أن صادر ها واضحة 
بالسبة لنا . فإلى جانب آنى ادا بع:مد الموؤلف اعاداً أساسياً على الحداول الفليكة لنصار الدين طوسى 
ولألوغ پیاے ۵“ و٨ن‏ وقت لآلحر على مصاف حمد الله قزوب )۱٩١(‏ . وقد اعتقد آوزلى عند نشره لمرحهمة 
الکتاپین أن قاعى محمد صادق تستطيعان من حيث الأهمية أن تففا جنب إل جنب مع جداول طوسى 
رألوغ پلف » غر أن هذا الرأى لم يكتب له القبول » فقد كثب رينو بعد ذلك پسنوات فليلة بقول بأن 
هذين الأثرين ليسا على أهية تذ كر من الو.جهة اللمرافية"“ لان معلومات املف فى جال الحغرافيا 
1 رياضية غر شاملة کا أن آراءه فی هذا الصدد لاتتمتع بقيمة ذاث بال . 

ويمکن أن غي حظى ببعض الطرافة بالنسبة لنا ملاحظة صغبرة وردث اديه » فالموضع الأخبر فى اة 
١‏ حقیق الاعراب » تاها لفط « نکی دنا ۲" ر أى الانيا الحديدة » بريد پذلاف اک ؛ وهذه 
النسمية النى ترجع إل أصل تركى وأيغ الأسطر الى بعالج فبا الكلام علما تبن لنا من أين وقع هذا 
الاسم الحديد إلى هذه القانمة المتيفة فى چموعها . وهو پعم نمام الملم عن اكنشاف ذا الخزء الحديد من 
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العام مدعو أمريكا » ولكن مى تم هلا وکم مضی علیہ من القرون فإن ہد صادق لیہں مقدر ره ان 
بشع رغبتنا فى هذا الصدد ولو آنه بعلم أن الأورو بيان حرو مر ار إلى ثلا اھات وأن حر ذلك موجود 
لدى الأتراك العمانپين . وعن هولاء الأخرين بالطبح أجل الولف هذا امیر + وسیری فا بل ءن الکتاب 
أن اللغرافيا لدى الأتراك العمائبين قد تفرقت بكشر على المفرافيا عند الفرس فى القرنن السادس عشر 
0 السابم عشر » لیس ذلك فحسب بل افد تو فوا ف نواح نة ٤ل‏ ادر افيین العر ب اسم . ددا وقد 
ظلت الدار افيا الفارسية حى بعد عهد عمد صادق مغردة إلى النظريات القدممة يث لم تلع المعاوماتث 
الحديدة الى وجدث طريةها عرض إلا أن لر جها من إطار ها البالى . غير أن هذا ل ملع من هور 
مولفات كبيرة فى خلال الفرن السابعم عشر نفسه > ولو أن ذاك تم حارج حدود إيران فى «ناطق أحرى 
اننعشت فا الفارسية أيضا . ولتقدم لمذا مولفا عاش بخارى هو محمد بن أمير ولى الذى أل كاب 
فى التاربخ العام فى سنة آجزاء بعثوان ١‏ حر الأسرار ى ( معرفة ) مناقب الألحيار » . وقد كلفه بذلك مر 
اری من آسرة اسلنیدپین وهو ادر محمد ( ۱۰۵۱ ۸ ۱٠٥١‏ هھ (۱۹٤١۰ ۱۹٤۲‏ ء ودا تأیه 
فی عام ۱۰٤4‏ هھ = ٠١١١‏ , والخزء الأول منه ينقسم إلى أربعة « أركان » ويعالج باسمإب مسائل 
الكوزموغرافيا وذلك لحسب الطربفة التقليدية المعروفة انا جيد . وأهم مصادره رشيد الدين وحافظ 
آپر و , آما يته کصدر تارسی فقد انعکست بو ضوح کاف ی أحاث بار تولد وزکی ولیدی . 

وقد تم اطراح المذهب القدم السائد فى الأدب اغراف الفار سى شيتاً فشيئا حلال الفرن التاسع عشر 
فقط ؛ وبعض ظواهره تمشل طرافة معينة لدى مقار تما ما سنقوله عن الأدب العر نى فى نفس ذاك العصر* 

ولکن سی فی خلال تلك الفتر ة بمکن أن نلای أحيانا بعدد من الآ ثار الى ثل آهية بالسبة للأدب 
ا-لعغراى لا من وجهة نظر الوقائع الى تور دها فحسب بل أحرائا لماوآها الأأصلة بى المع بن الأنمادل 
الختلفة . وما أن القول بالقول يذكر فن اللاحظ أن عددا تدرا ن أواف ادلات إلى الحارج 
قد ظهر بالفارسية لحلال الفرنن الثاى عشر والتالث عفر المجرنى رأ الكامن عشر والتاسع عشر 
المیلادی ) ؛ وان تجاه متم هذه ار حلات کا کان الال قدا إلى اند , غر أن عددا ٥٠ا‏ لیس پالضثیل 
اجه إلى أوروبا بأغراض دبلوءاسية أو تجارية ۽ و پعضما مسرو سرا سر اء بتر بقهباشر أو غر مباشر ".| 
وما اسف له ان مھا معروف إل آیامنا هله فی خطوطات منر ق م تمسما يد البحٹ إمللاقا بالرغم 
من آنٺ حع الدلائل تشر إلى أن إلحضاعها لدراسة خحاصة سيعود بدوائد حة سواء بالنسبة لادراسة اللتخر افيا 
الثار غية للبلدان الى زارها هولاء الوألمون أو بالنسبة لتحليل المصر الذى عاشوا فيه . 

وتشهد بداية القرن التاسم عشر فس ( ۱۲۱۰ ۱۲۱۹۰۰۸ هھ ۱۸٠١١. ۱۸٠١‏ ) ظهور أثر 


(( ما رسف (i‏ أن الأجل پس المستعر ب الكير یم مته پەر س تار پخ تور الأدب امار ای لمر 
المنديث والمعاصر » فكتابه يتف عد الفصل الرابم والعشرين اللى پمال اكلم عل القرن القاس عشي , ( ال جم ) 
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طريف عرف قسم منه فى طبعة حجرية ظهرت بہمبای ی عام ۱۸٤۷‏ » وهو ينتمى إلى طراز من المؤلفات 
سنلٹی به من وقت لاخر فما بعد هو طراز من الحغرافيا الإقليمية المشوبة بوصف لارحاة مع معطيات 
عن حياة املف وأمرته . وعنوائه « تحفة العام ٠‏ قد أفسح الحال لبعض الحلط لما يرتبط به من 
لعب بالألفاظ ؛ فالافظ الانى من العنوان توجد فيه إلى جانب معناه الأأصلى إشارة إلى لقب « المَلعّ ‏ 
وکان محمله وزیر نظام حیدر أباد مر عام الذى رفع الولف مصنفه إليه* . 

وموّلف هلا الكتاب عبد اللطيف ااشسترى (أو الششترى ) ولد کا تشر النسبة عدينة ششر ف 
عام ۱۱۷۲ ھ = ۱۷١۸‏ وينةمى إلى أسرة حاية عريقة ؛ وقد ترحل کشر فزار أجزاء من یران مثل شر از 
وکرما نشاه کا زار بغداد أیضاً . و عام ۱۲۰۲ هھ = ۱۷۸۸ أخذ سفيلة من ميناء البصرة فثزل بأرض 
البنغال وأمضى فثرة طويلة بالمند ؛ وما يثبث هذا تاريخ تصنيف الكتاب والشخص الذى رفعه إليه . 
ويبد المصنف بوصف مسب لمسقط رأس ااوّلف ششثر مورداً تفاصيل عديدة عن إنشا ما ووصفاً هاما 
لظام الری ا . وتحظى بنفس الوصف الممصل المدن القريبة مها ومنطقة الأهواز ودزفول والمدائن ؛ 
ویلی هذا استطراد مسب محتوی تراج لأفراد آسرة نوری سيد الى بشمى إلما املف نفسه » وف 
القسم لضاف إلى هذا والذى يعالج الكلام على سبرة ملف الكتاب يرد الكلام عن اريخ اند ووصف 
لكلكتا والنغال ودر أباد والدكن . وى حلال هذا يقدم لنا المؤلف معلومات مفصلة عا فيه الكفاية 
عن توطید بربطانیا لأقدامها باهند وعن الإجلز آنفسہم کا يعالج الكلام عن آمریکا وہعض دول آوروبا 
eine‏ ئى ذلك على المعلوماٽ الى حعها آثناء رحلته من أناس ختلفن کان من بم بعض الأو روبیان. 
وهكذا فالكتاب يشرب إل حد ٠ا‏ من الأو صاف العغرافية العامة للعالم » مير را ذا احنيار المؤلف 
للعثوان الذى أعطاه إباه . ومن الم كد أن أهية أقسامه الأحرة تتركز فا تقدمه لنا من معلومات عن 
املف لفسه أكثر ما تقدمه عن الموضوعات الى بطرقها ؛ أما الأقسام الأول الى تعالج الكلام بصورة 
حاصة على منطقة إيران الغربية فإلما تحتوى على مادة لابأس با من جال ابلغرافيا التار ية لتلك المنطقة . 

وئ وقت واحد بالتقریب مح ظهور « تحفة العام » ظهر بالمند وصف لرحاة إلى أوروبا اكسب 
بالتالی رواجا نسبیاً فی الغرب بفضل الار مات الى علٹ لہ ؛ آما مؤلفه ہر زا آہو طالب خان بن حاجی ا 
حمد بیف حان فهو ترکی الأصل ولکنه ولد پلکنو بامند فی سنة ۱۱۹۰١‏ هھ = ٠۷١۲‏ واتصل منذ وقت 
مبکر بالنجامز وشغل معهم عدة وطائف فى الفترة مابین ۱۷۹۵ و۲٠۱۸‏ . م حب أحد هؤلاء وهو 
الکاہن رپتشاردسون «0ءل۲وطءاR 0٠‏ اللى أقام فارة طويلة بامند فى رحلة إلى أوروبا فرار الجلترا 
وغر ها من البلاد ور جع إلى وطنه عن طريق الفسطاطينبة حيث تعرف فما بفوù‏ lkمر Hammer‏ ¢ 
وهن لأسف أن الأحر لایلکر عنه شیا ی («ذکرپاته ) (۵۸عصں ٣e‏ ما٣ع)‏ پاستٹناء حکایة 


(«) لابد وأن المستعرب الكبير قد اليس عليه الأمر ها جنا »> فخلط بين لفطى عال وعم (الترجم) 
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ٹافہة , وعقب رچوعه إل کلکتا وضع فی عام ۱۸۹۳ وصفاً ارحاته پعنوان « مسر طالی فی بلاد 
افرنجی ٠‏ ۰ طبع بکلکتا ئی عام ۱۸١۲‏ وذاك بعد وفاة الموٴلف ( توٹی ئی حوالی عام )۱۸۰١‏ . ویرجم 
الفضل إلى الإنجاز ف تعريف أوروبا سريعاً هذه الرحلة ‏ ففد ظهرت ترحة إنجلز ية ها محوالى عام ۱۸١٤‏ 
ٻلندن بقلم استوار ت 2۲٢‏ wع!ا5‏ تلا ٹر ری تصرف ش عام LSIS AV‏ بقلم ما كفر لین Macfarlane‏ 
تقلها إلى الفرنسیة منذ عام ۱۸۱۹ مالو داد۷١*‏ , 

ويقثرب الصف من حيث طرازه من أو د, اف الر ءات ال ركية العدبدة المعروفة پام « سفار تنامه ١‏ 
الى ظهرت ف الرن اللامن عشر » وهی أو صاف لافار ات الئی بعٹ مہا الباب العالى إلى تلف 
الحكومات الأوروبية . ويقدم لنا املف فى مواضع من مصنغه لوحة محية لما ررآه من البلاد ون قابلهم 
من الشحصيات ولو أن الوصف لا جلو فى العادة من يعض ااسطحية ؛ وكا تعدث مرارا ى مثل هله 
الأحرال فإن الكباب أ كر في.ة اتم شخصبية الولف لفسه مما بالسبة لامو فو عات الى بطرقها ؛ آما 
اهام أو روبا المعاصرة له عثل هذه الأشياء فأمر «نهوم للجميع , 

وأكر أفية من تلاك الرحلة بل وأوسعمدى من وجهة الاظرا-لغرافية مح ميول أدبية واضحة 
و صا ارحلة پعئوان « ہستان السیاحة ٠‏ تم تایه ئی عام ۱۲٤۷‏ ھ٠‏ ۱۸۳۱ ۱۸۳۲ ویوجد ئی طہعة 
حجري ٿر جم إلى عام ۱۳١١١‏ هھ ۱۸4۲١‏ .1۸۹۳" ؛ وأول من عرف الدوائر العلمية الأوروبية 
موذه الرحاة ( وذلاك حت عنوان « رياض السياحة ١‏ ) هو المستشرق الروسى حائيكرف vم)اصوط۸‏ 
و ذلك فی تحطاپ بعٹدېه إلی‌الساشرق دورن 120۲۸ من نعمتاباد مل تاریخ 4 ۰ ۱۹ سبتمیر ٩۴۱۸۵٩‏ 
وکائٽ موجردة بن يديه عطر طة تفم القسم الأو ل وحده . و٬رلفه‏ زین العابدين الشروالى #ثل طرازا 
من الئاس لی په کیرا بن الفرس فى يع المصور ١‏ وهو الباحث عن الققية الار دة الى يدفعه شوق 
لایکیح اجه لمر دور شا م#جولا يفر ب فى الفاق . واار جل ميل أهة خعاة بالفسية لنا فى الاد 
السوفینی لأنه ولد فی عام ۱۷۸١ ۸ ۱۱۹٤‏ اة واخن وال آنوله وهو ف سن اللحامسة عنما 
رر مخادرة القوقاز سنرات الحنة ليقم بكر بلاء معشل الشيعة . و هناك عاش زين المادين إل أن بلغ سن 
السابعة عشرة يدرس خلال ذلا اللوم الإسلامية الممهودة ؛ 1 5 بى تلك اسن ساوره الشك حول 
مو ضوع دراسته ووقع فریسة لفاق فکری شدید فہدا کور اله الد امد اء.:رات طویاة کان پہحٹ فی شلاھا 
عن الملم الصحيح والمقيقة . فرار العراف ربغداد ) وعاش طويلا بكيلان وزار مسقط رأسه شروان 
ومر فی طریقه عل مناطی علیدة فی القوقاز وآذر یجان ١‏ م ضفرب صوب الشرق فر على راسان 
فی طریفه إل آفغائستان م إلى هند فكشر فبدحشان » ومن هناك انتغل إلى تركستان وبلاد ماوراء اهر 
وملا اجه جوا صوب اللليج الفار سى م زار ابن واللدرشة واليجاز ومصر وسيتاء وفاسطن وسوريا 
وآسیا الصغری ؛ ویاو أنه زار أيضا جزر البحر الأبيض التوسط ومراكش . ورجع عقب هذا إل 
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إبران مار ئی طربقه على أرميليا وأقام بعض الوقت بطهران وهمدان واصفهان وشبزار وکرمان . 
والحثار فى آلحر الأمر مقراً له ى علة صغرة على مقربة من اصفهان تسمى قومش وهناك وافاه أجله فى 
ف الثلائيئيات ٠ن‏ الفرن الماضى . وهو بالطيع لم يعبر على الحقيةة الى كان مجرى وراءها » لذا فإن حاتمة 
قصته الى دو نما لسر ذ حپاته تفیض ٻالاشاوم التام ویطغی علمہا شعور با لعسرة وحيبةالأمل < ؛ إزاء هذا 
بق له کا بقول هو سوى رغبة واحدة هی دوين حپع ما مر به خلال جس وعشرين سنة وإعطاء 
فكرة عن العدد المائل من الناس الذين حادم ى المسائل الى أقلةت باله"" . وپلوح آنه کان علصا 
فى هذا الشعور ؛ وعلى أية حال فهو ل يتحرج عن التعبر بصراحة عن رأيه ى الفرق الإ لامية الحتلفة 
الذى حدث له وأن التي ما“ . فهو إذن درويش ماشكلك جعل هدفه قبل كل شىء مقابلة العلاء 
والمتصوفين الذين كان يهى محادثيه معيم عادة مدل وخصوءة شديدين . 
وکتابه بالطبع لا عثل سردآ متثاہاً لار حلة > کا أن ميله إلى الصنعة والند يتق قد نحم على روح الأنصة 
حاصة استعاله لعناوين متكلفة مثل سرا (نزهة ) واكان » (بستان الورد ) وو را (الربيع ) . 
و مکن أن نسابهن من ساد الكتاب أنه يقم إلى أربعة فصول » أحدها عن الأنبياء وأمة الشيعة الائى عشر » 
و الثانی عن العلاء والمتصوفين والشعراء ٠‏ والثالث عن الطوائف والتعالم الديئية التافة ٠‏ والرابح عن ادن 
الى زارها مع توزبعها حب حروف العم إلى مان وعشر ين مجموعة . أما من وجهة النظر الىغرافية فإن 
المادة الأحرة الى تتضمن إلى جانب الوصف المحر ائ عرضاً قصبرا تاریخ کل ٠دینة‏ فهى ذات أحمية 
کاری حاصة وأله استنی مادته فی کشر من ن الأحابين من مصادر غر معروفة لنا . وتکاسب روايته 
أهية نحاصة عندها عالج الكلام عن تلاك اأناطق الى تعد بحسب تر خانيكوف « أراض جهرلة » 
Terre Ineognilae‏ مل کوەستان وزابلستان ٠ن‏ هة وجوف از برة العربية وااسودان والحبشة 
من چهة أحرى"' . والمولف بت تع بدرجة عالية من حب ‌الاستدالاع | لو من اليل إلى التعصب الديى 
کس غالبية الدراويش . وهو قد التي فى طريقه ببعض الرحالة الأو روبین وسألم عن بلادهم . 
مو فنا بقصد بافظ افر نمی ثلاث جموعات م الفر نسيون والمساوبون والإنجلىز ؛ ولیس من النادر آن نلتى 
۴ بار اء سطلحية بالية مثال ذلات أنه بری الروسمهرة كبقية الفرنجة (اءررتگری؛ ( ولکہم بفتقروك اما 
إلى الروح (« جان ثدارند ٠")‏ '. وليس نة ما يدعونا إلى التوكيد بصورة نحاصة أن کته فل إلى جانب 
المادة الحغر افية اللباالبة ععلومات ذات قيمة كر ىعن الأدباء والطوائف الدينية الحنافة ا وکتاب 
الشرولى وإن اعدر وثيقة إنسانبة طريفة إلا آنه یہی باخعه إلى العصور الوسطى الأدب الإسلاف . 
ومکن اعتبار الفثرة الطوياة الى رف فہا عرش إيران لدة تقرب من نصف قرن الشاه 
ناصر الین ( 1۸۹٩ - ۱۸٤۸‏ )0" ممثابة فانية عهد جديد انتعش فيه التأليف اغراق بصورة 
منقعلعة اإنظبر ؛ حة؟ ان الأنماط القد عة کالر حلة والمعجم والوصف الإٹلیمی ( امههاعه۲ ) م بقل الاهام 
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با ولکن اسلوب الکتابة قبل کل شیء طراً عليه ولو ٻالندریج تشر جوهرى فقد اطرح الثر المنکلف 
المشحون بالمحسنات البديعية الى غلب على القرون السابقة وحات عله لغة مبسطة ذات طابع على سادت 
بدورها على الحالات الأدبية والعلمية الأحرى وعلى المؤافات الى قصد ما دوائر أوسع ٠ن‏ الفراء . 
وواحد من أو اثل هله المصافات الى بشرتٹ مبلاد عهد جدید ندین ہہ إلى قا ر جل من کہار رالات 
هلا العصر وهو ارح الأديب الشاعر رضاقلل حان ( )1۸۷١۱٠.۱۸٠١‏ أحد كبار معاولى الشاه 
ناصر الدين ومن ارپین اه » وأول مدير لأول معد عال لیران « دار الفنرن ٩"۲‏ . وقد پٹ به 
الشاه فى عام ۱۸١١‏ بسفارة إلى حيره لتسوية بض اللحلافات الناشبة بان يران وحانات نحيوه فخلف لنا 
وص لرحلته على هيئة بوميات تفل بالكشر ٠ن‏ الاستدارادات . وقد لشر الأصل والعرحة الأر لسية 
اشرق شپضر 6۲اe:اe؟‏ ولا دعل الکتاب ا اينات ١٠ن‏ القرن لادی ف جال ار رس 
الاخة الفارسية بالقار ة الأورو ية . 
ولاتقتصر مادة ااکتاب على خیوه وحد‌ها لن ر ضافلی خان یقدم إل جائب هاا و مرن عام لعلبر سیان 
ومازندران » کا يصف ف القسم الأنخار من کتابه لغاری وفرغانه وترکستان الصيلية وهرات ومرو . 
ولکن حيوه محتل بالعلبعم مركز الصدارة لديه فهو يتكلم عن المديئة والمقاطعة على السراء محالا 
والشخصیات الکرى الى أقاءت ہا ٭ ا پولی عناية حاصة اناریخ حاناٹ پوه ٻالذات » ولکئه لیس 
أقل اهياءا بمادات أهلها المعاصرين بل وبكل ما هو جدیر بالاهیام فا ؛ وله فى هلا الصدد شادثات 
وو طر لامع امعان فى مسائل خالفة تمس التاريخ الإسلامى . وى اللاتمة يدون الولف بض الدرادث 
الى تمس تار پخ العلاقات بن يوه و|يران وجرت بعل حدوث الرحاة, 
والکتاب إل جانب آفيته بالسبة لسرة حياة مولفه يعر وثيقة ذات آھية کر ی بانسبة تاريخ 
حاناتث سروه اسان مئه الموؤر حون التأحرون وبالذ ات تلميد ر ضاقلى خان المدعو محمد حن نحا الذى 
سيمر بنا الكلام عليه بعد مليطلة وجازة , وفضلا عن هاا فهو لا يقل تيمة فما يتعاق معطياته الذار ية 
والدغرافية والأثرية » كا أنه یساعد کشر ا عل تفهم أحلاق وعادات ثلك الفترة التار ية بأحعها ولا 
يقتصر على ١٠ا‏ لاحظه الولف أثناء الرحلة فحسب , وفيه يرسم المؤلف لوحات واضحة احياة اطلية 
ہل ویعطی آوصائا حيلة لمناظار الطبيعة""'“ ؛ ويتخال القحة حيعها أمانة شديدة ف السر د وميل إلى عدم 
التحيز عند إصدار كيه » أضف إل هذا فو ت ملاحفلته الثافلة , آما ساو به فبسیدل و طبیعی ولکله يتصف 
بارشافة رلالو أحياناً هن انجاه واضح مو القدم » ويمكن أن لبن إعجابه با الأدم فى المد اشائل 
من الاقتہاسات الشعربة الى ٹر ی کابپه والی استئی معتلمها هن آثار سعاای, أو من شعره هو( , 
أما من حيث المنبج فإن الكناب مدل انمو ذبا جيدآ اطراز #بب إلى ال هور ددفه المزج بين الغرافيا 
الإقلبمية الى تستند على قاعدة تار ية وبين و صف الرحاة الى تتخلله ترحة شمخصية ملياة !ولف , 
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ؤمن العسر اقول إلى أية درجة ممكن أن تنسب إلى الشاه ناصر الدين شخصيا تلك المولفات ا حغرافية‎ 
المرثبطة عاد: باسمه""٠ . هذا ولو أن اهامه بال حغرافيا » ولو فى مفهومها البدائى . ليس موضعا‎ 
٩۹0ناردن الشك . وییدو هذا قبل کلڈیء ئی رحلاته العدیدة ای قام ہا فی یران تفسما حیث‌زار ماز‎ 
وحوزستان وکربلاء وخراسان » ۳ا پنعکس آیضا ی رحلاته الثلاثة إلى آوروبا( ۱۸۷۴ ۰ ۱۸۷۸ ۲۱ء‎ 
وهو شىء لم يكن ليفكر فيه أحد من حكام الشرق ف العهود السابقة . وكل رحلة من هذه‎ ۹ 
اإرحلاث بالتقريب هما وصفيا اللحاص بها » وقد كان وصت الرحلة الأولى أو ل كتاب مرج من المطيعة‎ 
م= 7۱۸۷4" ؛ وحيعها طبع أكر من مرة بالحجر ليران‎ ٠۲۹۱ الأمرية الحديدة وذلك ف عام‎ 
وتحمل اسم الشاہ کوٴلف کا أن عدداً مہا قد تر جم إلى اللغات الأوروبية البعض ف ترات كاملة والبعض‎ 
الآحر على شكل نصوص عثارة . ومن المعروف بوجه التحديد أن بعضا « حررته » أقلام‎ 
شخصیات آخری مثل رحاته إلى کربلاء الى نسب تدویہا إل حمد حسن خان | أحد معاونی الشاه‎ 
المقرببن إلبه والذى ععبه فى أكثر من رحلة . وقد لعبٽ هله الشخصية دوراً ليس بالضئيل فى تطور‎ 
لليف اغراف فی العصر الحدیٹ پإيران وسنقف لاكلام عليه بعد لظة وجيزة » ومن الممكن القول بأنه‎ 
لحب دور آمشاماً فى تحضر مسو داث الأو صاف الأخرى لرحلاث الشاه أواستعان ف هذا معاونيه العديدين.‎ 
ومهما یکن من شىء فإن أو صاف رحلات الشاه ناصر الدين من الظواهر المهمة فى الأدب الفارسى‎ 
للةرن التاسع عشر » وهى من وجهة النظر هذه قد استحقت تفدير الدواثر العلمية الأوروبية منل عهد‎ 
طویل . آما ٻالنسہة لنا فہماا قبل کل شىء رحلاته داحل إيران الى بدأث ا هذه السلسلة ؛ ويغلب‎ 
على أسلو.ما الرتابة والحفاف بعض الشىء واكنما تقدم كية هائلة من تلف المعلومات فى عيط الانوغر افيا‎ 
والحياة الاجاعية وال ثار والحغرافيا الطبيعية مصحوبة ملاحظات المؤلف الشخصية . وأغلب عنايته‎ 
موجه بالطيع إلى مجالى المغرافيا والطبوغرافيا فهو يبن بالتفصيل الطرق والسافات بن المازل وأسياء‎ 
القرى والحال واللبال والنبار : وکشرا ما ترد لدپه معلوماٽ عن مواضع کان بلوغها مستحیلا على آی‎ 
ويتفق المتخصصون فى الدراسات الإيرائية بالإحاع على أن اسلوب‎ . ٠۷ شخص لاف الراث ثر العظے‎ 
هذه الأو صاف يتمع مىزات عديدة فهى مكتوبة بلخة منتقاة تنص بالبساطة والوضوح وتطرح الحسنات‎ 
كا أنما تخلو من آثار الصنعة‎ » ٠" البديعة الى كانت ما ترال غالبة فى ذلك الوفت على لغة أدباء البلاط‎ 
فلاتو جد ا التشبہات والاستعاراث ہل س من حلاما ميل واضح إلى التعاببر المعداولة وإلى الرضوح‎ 
وجحميع هذه الأو صاف مکتو. بة باللخة المعداولة فى اللساة‎ r طاق عيث لاتفسح خالا للغموض أو‎ 
, < وما فقد سات پنصیب وافر فی تبسیط الدر الفارسى فى القرن التاسع عشر‎ Di, ال‎ 
. وحمیع ما ذکر ناه ئی هلا الصدد يصدق ٻدوره على بومبات‌الشاه المتعلقة برحلاته إلى القارة الأوروبية‎ 
وقد كانت هذه الرحلاث شيثاً جديدا بالنسبة للفرس فى ما تعلق بمضمونما »> فدورها فى تعريفهم بأوروبا‎ 
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کان كبير؟ للغاية ء أما بالسبة ليا فالا تنضم إلى سلسسلة طريفة أعى رحلات ملوك الشرق إلى أوروبا الى 
سئلتی بعدد کر مها عندما نعالج الكلام على الأدب الرلى فى هذا العصر . وآهيتما بالأسبة آنا ليست بالطبم 
فى وصفها لادول الى تتکلم علا ہقدر ما فی تصویر ها الانطباعات الى حادشت ف نفسية ملفا ؛ ودا 
فإن اليوميات تقدم انا مادة حافلة وصات إلى أيدى غير العخص صان بفضل الث مات اشتلفة الى عات 
ها باللغات الأورو ية" . 

وقد لعب دور! لیس أقل من هذا إن م یکن کر فی تطویر الدب امغر ائی الفار سی شود جسن ان 
(توئی ی ۲۱ مارس ٠" ۱۸۹٦‏ » رعا من أن الشاك أحاط أحياناً عقرة تأليفه المصشات الى عمل 
اس٩‏ , وهو قد شغل مناصب هامة فى الدواة وحمل ألقابا مشر فة مثل ١‏ نيع الدولة » و «اعماد 
الساطنة ۾ . هما كان پلاشات القرة الدافعة ال رة وراء عادد من الموافين واا شات بل إن اسه قد ناهر 
تحت عثاوینم ولات ذات طابع خاعی . مادا وقد ترك لتا عام الإیر انیات الر و سی جوک و ڈسکی نا٤۵۷[‏ 
الذى عرفه جيدا حلبلا لنشاطه الأدلى لا لارج نه بصفقة الجنون . أما مكانته الأدبية فلا يرق إلا 
ٻالطیع أدنى شاف . 

کان مد صن حاب مثابة آول ریچ لاعل معهد پإيران وهو ١‏ دار الفلون ١‏ الأى ۴ افتتانحه 
فی عام ۲ والذى اامحق به محمد لحان ممل السنة الأولى ؛ وقد لعب هذا المعهد دورآکہراً ی تطرر 
اللقافة الإيرانبة العديثة وارتبط امه شاط أول مدير له وهو راقلل حا . ثم أمشيى موالفنا بعد هذا 
ثلالة أعرام ونصف يعمل بسفارة إيران بفر لا" . وعقب رجوعه إلى ونه صعب الشاه ف رحلته 
إلى حراسان وی زیارته الأول إلى اور وبا ؛ وھا ذ کر نا فى حينه فهو الى يقف وراء تدوين وص 
رسحلة الشاه إلى كر بلاء""*'“., وئ مر'لناته المديدة تعجه ايه الكر ى إل المسائل المتعاقة بار افيا التار ية » 
وقد كان لمعرفته باللغات الأجابية واطلاعه على عض اللات الأور وة“ أن بسر شایه ذلا مهمة 
تسبل الأفکار اللدفر افية لبيى وطله من ناحية ووضع دراسات ححاصة ملنغرافيا بلاده من ناحية رى . 
وما تجدر الإشارة لبه مثلا آله قد نشر فی عام ۱۲۸۸ ۸ ۱۸۷۱ کتاباً فی تاریخ اکتشاف آمر یک ۱۹٩‏ , 
وف عام ۱۳۱۷ ھ ‏ ۱۸۹۹ ۱۹۰۰ کتابا فی و صف ر حلات استائلی رعاہوا فی جوف أفر ق۹ › ۹ا 
اح طرفا فن رة سحکاية أسفار الکاپتن هر اس ٠١۲1۵۲۸۵‏ #رأواامه ٠.١‏ إلى القعلب الشمالى ٠٠و‏ ماحمة 
آسفار رو یسون کر وزو 180٩1 ٥۲۵1180٩‏ ااه 8 ,و ٹر تبعل باه | أبضاً ر سالةتار لخيةعلو بو غر افية عن جال 
شروین ( سوادکوه ) ماز ندران ( « الندوین ف جبال شروین ٠‏ ظهر ت فی ارعه محیچرية فی عام ۱۳۱۱ھ ۰١‏ 
۴ ~- 1۸44 . اما مرالفاته الأكثر جدية فلا كدر ا ما تعمد على مواد لم تصل إلى متناول 
أيدى الملاء الأرروبيين “٠ء‏ وهر يستعمل عدداً من الوثائق الأصاية"*٠‏ الى استطاع أن يصل إلا 
بفضل مركزه الحكوى , وما يرفم من قيمة مرلفاته أن محمد حسن ان يتمع بأسلوب سمل الغاية > 
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ولو أن آثاره الحتلفة ٠‏ سواء العلمية مها أرتلاف الى علها من أجل حهرة القراء » لالعكس لنة اللياة 
اليومية بالدرجة اى لى ہا فى يوميات الشاء2" ٠‏ 

ومن بن مؤلفاته الى -ممنا والى كانت هما قيمة كبرة بالسبة لعصره ومازالت عتفظة إلى حدما يعض 
هذه القيمة إلى آبامنا هله » جب أن تفرد مكانة خحاصة لانن ما کلاهیا يتم سلسلة أنماط فد ة معروفة 
لنا جيدا + أحدها وهر د مرآة البلدان ٠١,‏ عبارة عن معجم جفرا ضحم يقوم أساما على فكرة 
واسعة و توزع المادة فيه وفقاً اروف المعج ؛ وهدف هذا المعجم ليس تقدم معلومات جذرافية فحسب 
بل وتارحية أبضاً عن آم الولايات والمدن والقرى الوارد ذكرها فيه . غبر أن المؤلف م يستطم تفيل 
هذا المشروع الضخ » وكآنما طغت الادة فائنفجرت ١ن‏ الإطار الذى أحاطه ا فتوفف نشر الكناب 
فی اواخر السبعينيات من القرن الماضى عند الحزء الرابم""“ ولا يتجاوز الحروف اللحمسة الأولى من 
الأجدية""“ . ولعل من العوامل الى تسببت فى تعطيل سر الكتاب أن الولف عند بلوغه إلى مدينة 
ران ١‏ فی الحز الثانی من محجمه رأی من الضروری أن بفرد انجال کلام على تاریخ إيران فی السنوات 
المائة الألحرة خاصة ى عهد ناصر الدين فشخل بذاك القسم الأسامى من الحزلىن الثانى والثالك » هذا 
إذا خضضنا النظر عن التقوم الذى ذيل به هذين الزن وأبة عن قانمة محوادث الأعوام الأخرة . 
وکرشد عام فإن الكتاب فا نشر منه بقف على مستو رفيع من حيث القيمة العملية لحاصة فا يتعاق 
بإيران ولو آن المؤلف يعتمد فى ذلك اعيادا أساسياً على المادة التقليدية المعروفة لنا » سواء استقاها من 
مصادرها العربية أو الفارسية . وهو نى حالات معينة بوسع من طاق مادته بإضافة ملاحظاته الشخصية 
وبعض المعطيات الختلفة عن الوضع قى زمانه ؛ ولامخلو ٠ن‏ الطرافة فبا بتصل بالطابع العام الكتاب أن 
نلاحظ آن امراف يدحل ق إضافاته إ الجزء الرابع معلومات عن اادول الأوروبية والأمريكية موزعة 
بدورها وففاً للطريقة الأمجدية . وهو بذ كرنا نى هذا عا فعله أحد الناشرين العرب المعاصرين عادما أضاني 
ذیاد مشاما إلى طرعته الى أصدرها لمجم پاقوت 

وق منتصف السنواث المانينات"" وذاك عقب الرحلة الى قام سباةالشاه الى خراسان نشر محمد 
حن حا آثر؟ صخا ئی ثلاثة آجزاء بعاوان « مطلع الشمس ٩(۲‏ » وهو « مصنف أسامى » كا وصفه 
جوک وسک ٩۹9‏ وعكن اعتباره إلى حلما ثتمة لمعجمه الحغرای «مرآة البلادان » , وعا آله من الفروض 
أن تشغل حراسان مكانً هاما فى الأحرف الأولى للأجدية فقد آفرد ها المزاف جانباً خاصا اعتمد فيه على 
رحلة الشاه إلى مزار مشمد"" ء ونتيجة ذا نجد آمامنا أثراً من طراز الحغرافيا الإقليمية ير تبط من ناحية 
بوصف الرحاة ومن احية أحرى بنمط العام ومحوى وصفاً مفصلا اراسان وتارغها مع الاحتام 
بص.ورة خاصة مدينة مشهد الى تشغل العرء الثانى بتامه . أما المادة فيعا-حها بالطريقة المعروفة لنا بجيدا 
من المصنفات العربية المشامة » فيتاو وصف وتاريخ كل موضع جغرافى الكلام على مشاهير رجاله » 
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وأحيانا قد يفسح هذا الحال لاستظار ادات مطولة تشحول إلى نارات أدبية إذا ما تعلق الأمر بشاعرا0), 
ولقد صح ملا الكتاب مصدراً من الدرجة الأرل عن حراسان فى القرن التاسع عشر وذاك لاقتصاره 
على موضصوع دود عند مقارنته ١‏ بمرآة البلدان » ولإيراده لعدد عن الانطباعات المباشرة والية من رحلة 
الشاه الثريبة الأمد » أضف إلى هلا أنه يقدم معلومات عن مواضع ليس فى مقدور الرحالة باوغها › 
وینعکس تأثمر اہج الحدید على الولف فی تزویده کتابه برسوم وتخطیطات لل ثار الى يتحدث علا 
کا لبصر من مثال مشېد ؛ وهو صف ی اللعزء الأول الطریق إلى مشہد مارا بدماوند وفیروزکوه 
رېسطام وارد ۲4س إ8 وكوشان مم ذكر حيع النازل الواقعة پينها . ما الحزء اتال كرس 
لوصف مضصل للغاية لمدینة مشہد وآ ارها وتار عها ابتداء دن ٤۲۸‏ ۸ ت ۱۹۲۳۳۹ إل ۱۳۰۲ مد ۱۸۸٩‏ 
ومشاهير رجاطا وقالمة بأسماء الكتب الموجودة ممكنيا > ويشمل هلا الزء إلى جائب ذلك على حع 
سبرة حیاة الشاہ طھماسب الی کہا بنفسه والی پسوتھا إلى عام ۹٩4‏ ھت ٠۵١۱‏ . أما الحزء اللالث 
فيص طريق عودة الشاه وهو طريق الج المعهود الذى عر بيشابور وسازور وشاهرود وداهمان 
ونان ؛ والمؤلف بترك نا و صفاً مشنصله لحميع الأماكن المآهو لة وسر الشخصيات الى ار تبعلت با, 
ورا عن حمیع العیوب الى ترئبط ملا الكتاب من جه | تبریه فإنه لا مکنا إلا ان نوافق جوکوسکی 
فى تقبيمه الأادة الى وما , 1 

ولاشاك أن مو الاهام بالدب اانه رای ی یران خلال هاه السئوات العشر برجم إلى حل کہر إلى 
تأر مؤلفات محمد سن ان . وقد اشتد الطلب بصورة مابحة على المؤلفات الحغرافية ٠ن‏ كل نوع 
ما فی ذلاث التقاو مم ٭ فی عام ۱۳١١‏ ھ” ۱۸۸۷ - ۱۸۸۸ تشر محمد تی حان تحت موان ہ کئج دائ ۲ 
شيا أشبه بدائرة معارف الأماء ادر افية الفارسية ى خسمااة وأربع وسبعن صفحة » ربكن أن س 
بض تأر المذهب الجديدى من أن المؤلف قد ذيل كتابه بقانمة تشمل أسماه الولف الذين ر جع إلى" 

وبعد عشرة أعوام من تاليف و صف حر اسان لحد حان ظهر پإیران ثالی كاب فى املدغرافيا ال قليمية 
لا يةل قيمة عن الكتاب السابق له . وهو حصص لوصف ولابة فارس بعنوان «١‏ فارسئامه لاصرى ۲ 
ابی مر زا سان فسان , وقد وص براون ٣#‏ سه6 هذا الأثر الفم الذى يقم ی آکر من 
سپمائة س( (r‏ ٻةرله إئه ١‏ وصف مفصل وهام C',‏ . وهو ينقسم إلى قسسان > الأول نما 
يعالج فى جوهره التاريخ والتانى اللشرافيا . وعكن ألحذ فكرة عن أسلوبه فى العرض من الأو صاف 
المعهودة للمدن والولايات الى القينا ا » فارد فيه فى البداية معلومات من شحپط ا غر افيا العامة و يعقب 
ذلك ملاحفلات مدحاية بلا وصف مفصل لمدينة شر از یکاد حى پاانصیب الأرذر من الكتاب ؛ 
وبع الوصا بر م لعدد من علہاہہا وکتامپا وشعر اما و« لأعيان ؛ عامة + وهو يطبق نفس هذا المج 
في كلامه على مدن الولاية وأشسامها الألعر ى ٠‏ وإذا صرفنا النظر عن المظهر العام للكتب العلبوعة الى 
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ظهرت بإيران" فى ذلك العهد والى احرجث من مطابع حجري فن هذا الکتاب ېدو عليه بوضوح تأثر 
المج الأرروفى ٤‏ فهو مزود بعدد کبار من الرسومات ولو انبا نی الحقيقة بدائبة بعض الشی ء ومز ود بفهارس 
مقصاة ومتنوعة للغابة . وقد ذيل الكتاب خارطة فارسية كبرة تبن النقاط الأهولة ونجارى الياه » وقد 
قدرها تقدير کہراً لوسر انج Le Slrange‏ واقتنع آثناء دراسته , لفارسنامه » لاہن البلخى بان مهود 
شرازى بعد جهوداً قيا ولا يقتصر على دراسة الأحوال المعاصرة بالولاية بل يعاون أبضاً فى محديد 
وتصحبح المواضع الحفرافية الواردة « بفارستامه » > سواء الموجودة حالباً أو الى احتفت رور الأبام 
وكر العصور""' . والكتاب محدث أثرا قربا باانسبة لما محفل به من مادة تارعية » وقد لاحظ المستشرق 
براون کر من مر آنه فط بمعطيات هامة عن تاريخ امغظفرية پکرمان ۵" . 

من كل هذه الأمثلة ينضح لنا على وجه التحديد كيف أن الأدب المحغراق لإيران الحديثة رغا من 
اتباعه للأنماط القدعة المعهودة فى الأدب الىغراف العرفى قد حفظ لنا مادة قيمة تكل بعض لواحى التقص 
المىجودة فى لأر > بل انه آسېم من ناحية آحری عض الشىء ى استكال المناهج الى سار علا 
الأدب الحذراف العرلى . ول يلبث أن أرغمته قوانعن التطور الى أرغمت الأدب العرنى كذاك على اطراح 
هذه التقاليد القدعة وإفساح الطريق لدخول اليج الأو رولى الحديث ؛ وعكن ملاحظة بداية هذا التغر 
فى بحعض مؤلفات القرن التاسع عشر ولكنه ما لبث أن غلب نمائيا فى القرن العشرين . ولعبت دوراً 
هاما فى هذا الحال المعاهد الدراسية الحتلفة الى احتاجت إل الكتب الدراسية لمنامجها الحديلة » وما مثال 
« دار الفتون ۾ ببسید عن آذهالنا ؛ وقد شرجت من أقلام المدرسن موّلفات آأساسية لعبت دور هاما 
فى دراسة إيران لا بقل عن دور المولفاث الأوروبية الماثلة . ومكن لإعطاء فكرة عن هلا الاقتصار 
على مثال واحد » فعندما بدا أحد «درسى « دار المعلمين العالى ٠‏ وهو مسعود کان پنشر فی عام ۱۳۱۱ ھ 
= ۳۳ مولفه الکبر ١‏ جغرافیای مفصل إيران e,‏ تين لأول وهلة أن الأمر ذج اللى سار عليه 
م يكن تلك المولفات المرتبطة با مدهب العريى القدم بل المرلفات الأوروبية الحديلة . فأجزاء الكتاب 
الثلاثة الى يتجاوز عدد صفحانما اللمسمائة تعرض انا فى تساسل منطى مكتمل الحفرافيا الطبيعية 
والساسية والاقتصادية لإيران › وحیعها مزود بعدد هائل من الرسوم والتخطيطات والحارطات والحداول 
الاقصادية . وإذا كانت رسومها لاترتفع إل مستوی الموؤلفاث الأوروبية من نفس اتروع من حيث القيمة 
الفنية فإن غناها بالتفاصيل وطريقة تبويما ووضوح عناويما لايقل تى شىء عن مستوى أرفع المداحل 
والكتب المہجية المىجودة باللغات الأوروبية . 

وبالكلام على هذا الصاف الألحر نحم الحديث عن الأدب الحغرافى الفارسى لى القرون الأحبرة > 
وقد كانت أهمية هذا الأدب بالسبة لنا أهية جائيبة ( رعوااااه ) فقد مكنا من إلقاء برء على 
جوانبه الى وقعٽ تحت تأژر المذهب العرف » ولم يكن هدفنا بالطبع تقدم قانمة مكتملة بأساء المؤلفات 
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الفارسية فى هذا الميدان إذ من الضرورى'ابتداء من الفرن الحامس عشر الاكتفاء بالإشارة إلى بعض 
ماذجه الاءة فحسب : وإذا حدث أن لوحظ فى وسطها بعض الفجوات فلعل مرد هذا من احية إلى أله 
لاوجد بن أبدينا الآن محث جامع فى هلا الصدد أو حى عرض تخطيطى عام مثل الذى عماه بالسبة 
للأدب التركى المستشرق الألانى تيشار ١٠١‏ إءومه٠‏ . وبالإضافة إلى هذا فإن العصر الحديث للأدب 
اغراف الفارسى محتاج إلى محث مهجى فام بداته لامئل بالنسبة لنا ية جوهرية وجب أن يعمل فيه 
حساب لدراسة تأثر العامل الحغرای فى مولفات أدبية صرفة ملل ١‏ سياستنامة ابراهم بيك ١‏ (ف ثلاثة 
اجزاء ظهرت فی عام ۱۹۰۰۵ و۹١۱۹‏ )* »› وهي قطعة فكاهية ( 30٤‏ ) يسخر فا المؤلف من النطم 
الإدارية والأوضاع الاجاعية السائدة بإيران وذلك على ا اسان مواطن إيرانى نشا بعصر وقام بزيارة 
لإیران ؛ وثدور وفائع الفصة الأساسية بمصر . ومؤلفها زین العابدین المراغی توف عام ۱۹١١‏ وقد 
صاغ مولفه فى أسلوب سل قوى وهو يعر من أوائل الكت ل الأدب الفارسى المعاصر المشبعة بروح 
اللورة على التقاليد والأوضاع . والكتاب موجود فى ترحة ألائية غير كاملة » وعكن إجراء مقارنة 
طريفة بيله ون المصنفات الأدبية المشامبة له ف الأدبن الأورولى والعرلى من طراز المد كرات والمابات 
والأدب انی تستند على قاعدة جر اف3 , ضر أن فحص دور اثر الأدب الحغرافى على المولفات 
الأدبية من هلا الطراز تاج إلى دراسة قانمة بذانما يقرم ها أحد الخصصين فى الدراسات الإيرائية . 


suntan 
“ The Perslan lexl waa printed In llıree volumes, (ls flrsl al Calro wlloul dale, Lhe second * 
at Colculla Iu 1323/405, though Publleallonu was appnremMly delajed rmnlll 107; Lhe {hird al Cona- 
tanllnople In 1337/190U, The name of lle author appears Anly on {he (ille page of Vol, Jl, A german 
veralon of Ihe first volume by Dr, Waller Schulz waa Publlahed al Lelpsly In 1903 wilh (he (lle 
Zusliinde Im heullgon Perslen wle alo das Relsebucl Ibrahim Page enlbfill." (Browne, A Lllerary 


Hlalory of Persla, IV, p. 49-408). ( الج‎ ) 


: حراشى الفصل الناسع عشر 


— Barlold, Khafizi Abru, p. 1-28—Barlold, ZVO, XVIII, p. 0138 — 0144 ( إ‎ ) 
Barlold, Turkestan, p. 56—57 (= Barlhold, Turkestan, p. 55 — 56( 
Barthold, Hafizi Abru, p. 225 — 226 — Barlold, Iran, p. 81 —~ 83— 
Krymski, Istoria Persii, Il], 1, p. 55 — 60 ( Oeography —~ p, 56, nole 1 ) 

— Romaskevich, MITT, [, p. 56—57 — Volin, Orda, Il, p. 104 — 105 
-— Browne, Lilerary History, III, p. 424-426 


~ Barlhold, Hafizi Abru, p. 225 (cf. Barlold, Khaflzl Abru, p. 2, note 1; ( Y ) 
krymskî, Istoria Persil, III, 1, P. 55.) 


- Barlhold, Hafizi Abru, p, 225 (۴( 
— Barlold, Iran, p. 82 (٤ ( 
— Bartold, Khalizi Abru, p. 3,24 — Bartold, ZVO, XVII, p. 0138 ر‎ (a) 
— Barlold, Iran, p. 82 )٩( 
— Miller, V, p. 112 )(۷( 
~— Barlold, Khafizi Abru, p. 3 (۸) 
تا‎ ٣ شرحه » ص‎ ) ٩ ( 

)۱١(‏ شرسه 

— Krymski, Istoria Persll, Ill, 1, p. 56 ()11( 
— Validi, OZ, XL, p. 366, nole [ (1۲( 
— Romaskevich, MITT, I, p.57 (1۳( 
ه٦ شر مه + س‎ )۱٤( 

— Barlold, Iran, p. 82 )۱۰( 
- Barlold, Khafizi Abru, þ, 2—3 )۱١( 
شرس‎ )۱۷( 


(۱۸) شرس ۲ ص ۱۱-4 

( ۱۹ ) شرسه + س ۲٤۳۱۲‏ 

(۲۰) شرحه ٤‏ ص ۱۲ 

- Miller, V, p. 111۰112, 122-123, 178 (۲۱( 
Beihefl, labl, 72,1 and 82,1; legends on them : Ibid, V, p. 122-123 ٿر‎ (۲۲( 


( ۲۳ ) شر سه + مس ۱۷۸ 


Beiheft, Tabl. 72, 2-3 فر سه‎ )۲٢( 

— Bartold, Khafizl Abru, p. 13 (۲۰( 
~ Barlthold, Haflzl Abru, p, 226 )۹( 
ر سه‎ )۲۷( 

¬ Romaskovich, MITT, 1, 57 (۲۸( 
شرسه‎ ) ۲۹ ( 


¬ Reinaud, Introductlon, p. CLXl — CLXIN, CDXXKI — CDXXXIV — (¥) 
Qualremère, Nollces et Exiralls XIV, p. 308-341 (lexl), 387-4206 (lranal.). 


~— Rehalsek, p. 75-83 — Yule — Cordler, CGalhay, V2, p. 271-289 ~~ (+1) 
Hennig, IV, p. 23-28 


~ Barlold, Khafilzl Abru, p. 26-27 — Barlhold, El, I, p, 68 (۲( 
— Schefer, Nollce, p. 26-28 —- Browne, Literary Hlslory, Ill, p, 397 (۴۳( 
~ Qualremère, Nolices et exlralls, XIV, p. 308 (texl), 287 (iransl.) (۳4( 
~ Browne’ Lllerary Hlslory, lll, p: 397 (e) 

(۲۹) فر سه 
Scheler, Nolice, p. 27-28 (۷(‏ — 


۲۷ س‎ ١ رسا‎ )۴۸( 
~ Relnnud, Inlroduclion, p. CLXII =< CLXIII ~ Qualrtmère, Nollce el ( 4) 
exlralls, XLV, p. 1-13 ~- Barlold, Abd al» Razzak, p. 67.68 — Barlold, 
Iran, p. 83 — Krymskl, lsloria Persll, Ill, 1, p. 02 «05. Romaskcvich, 
MITT, l, p. 50-60 — Volln, Orda, Il, p. 190 — Scheler, Nollce, p. 26-28 
— Browne, Lilerary Hislory, Ill, p. 380. 390, 428-430 
~ Brockelmann, OAL, ll, p, 204, No. 1; SBIIl, p. 280-281 ; cf. : Macdonald, ( «+ ) 
Abd al«Razzak, p, 65 
w~ Krymakl, Islorla Persll, II, 1, p. 00 (0) 
~ Qualremère, Nollcea el exlrails, XIV, p. 6 (4۲) 
٩ س‎ ١ امه‎ )4۳( 
۷ ص‎ ٠ شر سه‎ ) 1 ( 
~ Krynıskl, lslorla Persll, p. O1 - Browne, Lilerary Hislory, Ill, p, 429 ( to) 
~ I, I. Sreznevski, Khojenie Afanasla Nikltina, p. 254, nole 73 (١( 
~ Barlold, Khallzl Abru, p, 26 — Barlhold, Abd al» Razzak, pı 6 — (4۷) 
Minorsky, Les éludes, p. 287 


— Barlold, Iran, p. 83 ( 4۸^) 

— Volin, Orda, Il, p. 190 (4۹) 

~ Ferrand, Relations, Il, p. 473-474 — Browne, Lilerary Hislory, Il, (e ) 
Pp. 397-298 

— Reinaud, Iniroduction, p. CLXIH, nole 3 )۱( 

— Browne, Lilerary Hislory, Il, p, 397 (۲) 

¬ 1. |. Sreznevski, Khojenie Afanasia Nikilina, p. 254, nole 73 )۴۳( 


۲۸۱ ۲ شر حه ص‎ ) ۴ ( 
- Qualremêre, Notices et exirails, XIV, p, 10, 11-13 — Krymskll, Islorla ( so ) 
Persii, Ill, 1, p. 64 — Babinger, OOW, p. 203 - 204 
— Bablinger, QOW, p. 293۰204 (٦) 
- ۷ه ) امماعیل مامم چلہی زاده » مجائب‎ ( 
Deny, J A, CCIV, p. 378 — Babinger, OOW, p. 404 
~— Fleischer, Chaltai-name — Zenker, Das chin, Reich — Scheler, Khilay. ( o۸ ) 
Nameh —~ Schefer, Notice, p. 29۰30 — All Akbar, Khital, p, 305 
— Kahle, Khilayname, p, 94 )۹( 
۱١۱ شرسمه » ص‎ )٩۰( 
Taeschner, GLO, p, 40, nole 3 — 4¥ م‎ ¢ tj (11) 
۳۲۱ رقم‎ ٤ حاجى حليفة » المره الرايم س ۱ه س ااه‎ )٩۲( 
Kahle, Khilayname, p. 59, nole 2 


— Fleischer, Chalalname, p. 216 — Kahle, Khiltayname, p, 95 ()۳( 
— Brockelmann, OAL, II, p. 234-235; SB Il, p. 329-390 (14( 

۲۲٠۹ حاجی لیف » اللزء اللا س ۱۲۷ ء رقم‎ ) ٠۰ ( 
— Bablnger, GOW, p. 29, nole 1 (0 ( 
— Kahle, Columbuskarte, p, 5 ()1۷( 
— Fleischer, Chalal- name, p. 216 — Schefer, Khilay - Name, p. 37«38 (۸) 
- Fleischer, Chalai- name, p. 214- 215 — Kahle, Khilayname, p, 92 )4( 
— Fleischer, Chalai - name, p, 220.225 )۷۰( 
~ Schefer, Khilay- Nameh, p, 37 — Kahle, Khilayname, p. 92 (۷1( 
¬ Schefer, Khilay- Nameh, p. 34-35 )۷۲( 


- Kahle, Khilayname, p. 93-94 )۷۴( 


Ih! 


- Schefer, Khllay- Nameh, p: 4l (۷+) 

Schefer, Notice, p. 30 : داجم‎ )۷۰( 
- Schefer, Khilay -Nameh, p. 37 )۷١( 
» Kahle, Klllayname, p. 03 )۷۷( 


(۷۸) ره ص ٠٠١‏ ۲ رقم ا 
( ۷۸ ) الخطوطاث الأحرى المرجودة بكيل e1ا)‏ ترط بالأول ؛ راجم : 

Şchefer, Khilay«Nameh, p. 92, nole 1; 100 
~ Kalle, Khillayname, p« 04۰05 (۸۰) 
- Flelscher, Chalal. name, p. 215 (۸1) 
۲۱۹ = ۲۱۸ رسمه ۲ س‎ )۸۷( 
۲۱۷ فرسه ۲ س‎ )۸۲( 


~ Sehefer, Kbllay- Nameh, p. 39 (۸4) 
Kahle, Klllayname, p, 90 الارن ڊ‎ 

~ Schefor, Khilay- Nameh; p. 39 - 40 (۸۰) 

Flelscher, Chalal. Name, p, 215 +: ùl, 1 رە + س‎ )۸1( 

~ Schefer, Khllay» Nameh, p. 40 (AV) 

١ س‎ ٠ رجه‎ )۸۸( 

— Flelscher, Chalal » name, p« 217 (۸۹) 

~ Schefer, Khllay - Namelı, p. 30-۰37 (۰ ( 

~ Flelacher, Chalal = name, p, 217 ()1( 

Zenker, Das chin, Relch, p, 785 (A۲) 

~ Kahle, Khilayname, jp. 96 (۸۲) 

٩)۷ ره ۲ س‎ )٩4( 

(۸) شرسه 

٩۸-4۹۷ ره ۲ س‎ )۸٩( 

— Seheler, Nollce, p. 30 (a۷) 

~— Kahle, Khllayname, p, 90 (۹۸) 
Barlhold, El, Il, p. 750 , لارڻ‎ 

¬ Schefer,” Nollee, p, 29 ()4( 

— Kahle, Khllayname, p, 106 )۱۰( 


۱۰۹ شرسه ۲ ص‎ )۱١۱( 


ea 


— Relnanud, Introduction, p. CLXII - CLXIX — Beverldge, p. 89-]90 — (1+) 
Carra de Vaux, Les penseurs, |, p. 318-330 — Krymskl, Istorla persil, 
II, 1, p. 186 — 192 — Blochmann and Jarrell. 


- Horn, Pp. 215 (۳) 
— Carra de Vaux, Les penseurs, İl, p. 330 (8) 
- Relnaud, Introduction, p, CLXVII — CLXIX )۱٠۰( 
— Ferrand, Relations, Il, p. 542-555 (۹( 
— Blochmann and Jarrett, Ill, p, 46- 105 (۷( 
— Honigmann, Die Sieben Klimata, p. 183 (1۸) 


— Blochmann and Jarrett, III, p. 20,49 - Honigmann, Dile Sleben Kllmala, (14) 
pP- 140, nole 3 

¬ Blochmann and Jarrett, Ill, p. V — VII )۱۱۰( 

)۱۱١(‏ شرسه » ص ه 

(۱۱۲) شرسه » ص ٤‏ 

(۱۲) شرحه ۲ ص ٩‏ 

— Validl, OZ, XL, p. 369 (114( 

— Blochman and Jarrell, I, p. V (11۰( 

(۱۱۹) شرحا ؛ ص ه 

(۱۱۷) شرحه » س ٤ه‏ 

+ شرحة » اللرء الال » ص‎ )۱١۱۸( 


(۱۱۸) شرحه » ص ۷ 


~ Carra de Vaux, Les peııseurs,l, pþ. 329 )۲۰( 
— Browne, Literary History, IV, p. 448 (1۲۱( 
~— Minorsky, Les études, p, 292 (ı۲( 


~ Relnaud, Inlroduction, p, CLXIX— Browne, Literary History, IV, p. 448 (1۲۳) 
— Berthels, Razl, p. 1228 — 1229 — Abdul Muqladir, p. IV — V 


— Browne, Literary Hislory, IV, p. 448 (1۲4) 
غير يح‎ ٠١١١ القاریخ : ۱۰۲۸ ۵ ت‎ 

—~ Reinaud, Introduction, p, CLXIX (1۲) 

~— Honigmann, Die Sieben Klimala, p. 183 (۲9 


— Abdul Mugladir, p. IV (۲۷( 


e۸ 


~ Berlhels, Razl, p. 1229 (e ıt) Abdul Muqtadir, p. IV -V (1۲۸) 
~ Barbler de Meynard, Dictionnaire, p. XX (۱۲۹( 
~ Berlbhels, Razl, p. 1229 (r) 
~ Relnaud, lnlroduclion, p. CLXIX (ı۳۱) 
~ Valldl, OZ, XL, p. 369 and nole 3 (ır) 


- Relnaud, Inlroducllon, p, CLXXI, mole 1, CDLIV — Ferrand, (rr) 
Relatlons, Il, p. 559۰ 502 
Ougeley راجم‎ (1۲4) 


~ Quseley, p. Vi (1۳) 
Ferrand, Relallons, Il, p. 559 — sp4 (1۳۹) 
~ Qugeley, p, V. VI (ır) 


P٠ ۷V! >» شرحه‎ )۱۲۸( 


۱۷ =١ شرسه > ص‎ )۱۳۸( 
~ Relnaud Inlroduelion, p, CDLIV (4۰) 


~ Quseley, p, 1-57 (11) 
Pp. VIlÎ ¢ vd (11¥) 
۴. × شرسمه ۽‎ )۱۲( 


~- Relıaud, Inlroducllon, p, CDLIV (0) 
- Quseley, p. V, VII )ه11(‎ 
.. Relnaud, Inlroducellon, p. CLXXII, nole | (10 

CODLIV شرسه »۽ س‎ )۱)۷( 
. Quseley, p, 56-57 (1۸) 


.. Barlold, ZVO, XV, p. 232:200 — Valldov, ZVO, XXII, p, 306-Valldov, (114) 
ZVO, XXI, p. 255 - 257 -- Valldl, OZ, XL, p, 369 
~ Rieu, Calalogue of lhe Pers. Manuscripls, I, p: 38l, No Or, 1119; (15°) 
p. 387.388, No Add, 22, 034 
p. 383-384, No Add, 23, 533 « wرد‎ : رام مه‎ )۱١۱( 
~ Tlammer, Erlnnerungun, p. 138-1390 (10) 
.« References : El, |, p, 115.110, wilh reference lo : Elllol and Dowson, (10) 
Hilal. of Indla, VIII, p. 298 sul; Rleu, Calalogue of Pers, Manuscrlpls, 
l, p, 384, No. Add, 8145۰8147. Transl, : Slewarl, London, nboul 
1814; D, Macfarlane, Calculla, abridged, 1827, Malo, Mirza Aboul 
Talsb Khan 


as۹ 


~ Browne, Literary History IV, p. 450-452 (14) 

— Khanlkov, Mél, As,, II, p. 50-59 (100) 

Khanikov, Mêél. As., III, مل ترحة زين العادين الشروالى لسر ة سات لدى : 56-58 .ص‎ )٠١١( 

(۱۵۷) ژرحه ۲ ص ۰٥۹‏ ۷ه 

(۱۰۸) شرحه ؛ س ۸ه 

(۱۹۹) شرسه » س ۹ه 

— Minorsky, Rus, p. 1278 )۰( 

— Browne, Literary History, IV, p. 452 ()0٦1( 

— Jukovski, ZVO, Il, p. 280-281 — Berlels, Ocherk Isl. pers. Ill, (11) 
p. 107-108, 201 (bibliography) — Horn., p 213, 216-222 


— Schefer, Relalion, IV, p. XVI — XIX (biography); same, P. XIX - XXI (11) 
(opera) — Berlels, Ocherk lst. pers. Lit, p. 110-113 — Massé, El, Hl, 


Pp. 1245-1246 
— Massé, El, lll, p. 1246 (14) 
— Schefer, Relallon, IV, p. XXIV (۱( 
— Bertels, Ocherk ist, pers, lik, p. 108 (11 


(۷) طبمة هران Korlander, 1887 ;: ûr jll a1446‏ 
(۱۹۸) الترة الاجليزية ئى مام 1۸۷4 ر 1۸۷4 ؛ راڄ : 201 ,ض Bertels, Ocherk ist, pers. lil,‏ 


Horn, p. 213, 216-222 عة سحجرية عام ۱۸۹۱ ؛ شلرر منه للى ؛‎ )۱۹4( 
— Bablnger, Slambuler Buchwesen, p, 286 ()۱۷۰( 
— Jukovski, ZVO, I, p, 281 (1۷۱( 
— Berltels, Ocherk ist, pers, lit, p. 108 (v۲) 
~ Horn, Pp. 216 (ve) 


(۱۷4) شرحه > ص ۲٣۳‏ 

(۸۱ه) ره ٤‏ س ۲۱۹ 

Berlels, Ockerk iat, pers. ll, p. 201 ' من تراث الیومیات ر اجج‎ )۱۷۹( 
Horn, p 216-222 : ماڈ لی‎ 

~— Jukovski, ZVO, X, p. 187-191 .—- Horn, p. 216 —~ Bertels, Ocherk Ist, (vv) 
perş. lit, p. 113-115 — Browne, press, p. 15%, 164-166 (numbering 12 
works; wilh Jukovski, ZVO, X, p. 189-190, rising to 15 works) — 
Browne, Lilerary History, IV, p. 453.456 — Minorsky, Muhammed 

Hasan Khan, p. 741-742 


U 


~ Browne, Press, p, 156 — Berlels, Ocherk isl. pers, lll, p, 114 — (1۷۸) 
Browne, Literary Hlislory, IV, p, 454 — Mlnorsky, Muhammed 
Hasan, Khan, p, 741 

— Browne, Press, p, 156 — Berlels, Ocherk isl. Ill, p, 114 — Minorsky (1۷4) 
Muhammed Hasan Khan, p, 74| 

— Jukovskl, ZVO, X, p. 188 (1۸٨) 

(۱۸۱) شرسمه » س ۱۹۰ 

(۱۸۲) شرسه 

(۱۸۲) شر سه » س ۱۸۹ 

(۱۸) الات A A. Romakevlch‏ من مایم کاپ مما سن بان من رعا استائل 

~ Jukovskl, ZVO, X, p. 189, No 6 (1۸4) 
۷ رلم‎ ٤ ۱۸۹ ره + ص‎ (1۸٩( 

~— Drowne, Press, p. 165, No 159 —~ Minorsky, Muhammed Hasan Khari, (1۸۷) 


p. 741 
—~ Berlels, Ocherk tal, pers, Ill, p. 115 (1۸۸) 
~ Jukovskl, ZVO, X, p. 190 (1۸4) 
~ Horn, Pp: 216 )۱۹( 


-. Browne, Press, p. 165, No 152 — Berlels, Ocherk lul, pers, lil, p, 114 (141) 
Browne, Lllerary Hislory, IV, p. 454-455 — Minorsky, Muhammed 
Hasan Khan, p. 74l 
المزء اارابي > جادى الأول‎ ۲ ۷٩ جمد جسن يان » مرآت البلدان » ابازء الأر ل ۲ه‎ )۱۹۲( 

ه س مارس ۱۸۷۸ , 
(۱۹۲) آسہئ کیل الکتاب جدرل مرائرت (6۸1۴۳4۸۲) رلا ٹھراں ( ۱ ) . را جم 

Berlels, Ocherk Isl. pers, llt,, p. 114 — Browne, Press, p. 165, No 152 
JAA m= IAAL wm aI ma! (140 

~ Browne, Lllerary Ilislory, IV, p. 455-456 ~~ Minorsky, Muhammad (144) 
Flassan Klan, p. 741 


~ Jukovskl, ZVO, X, p. 189 (149) 
~ı Browne, Lilerary Hilslory, IV, p. 455 (۱۹۷( 
~ Berlels, Oclıerk Isl. pere Ill, p, 115 (1۹۸) 
~ Browne, Lllerary Hislory, IV, p. 45.456 (1%) 


)٠٠١(‏ الرسه + س 4١‏ ل۷ه) 


ه١‎ 


(۲۰۱) فرح المرہ اللالٹ ۽ ص ٣٥۷‏ » رتم ۴۷۲-١‏ صفحة ! 

١ رقم‎ » ٣١۷ الرء اثالث » ص‎ ٠ شرحه‎ )۲٠۲( 

— Le Strange, Description of the Province of Fars, p. 1617 (۳( 

— Browne, Literary Hilslory Ill, p. 162; 165, note ; 168, note; 274, note; (4) 

275, nole; 357 

— Kramers, El, EB, p- 74 (۰۰( 

— Browne, Lilerary History IV, p. 467-468 — Browne, Press, p. 22, 164, (0 
No 44 — Berlels, Ocherk ist. pers, lit, p, 139 -140. 
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الفص ل ارول 


الجغرافيا الملاحية لدى المرب والترك ف القرنين الخامس عشر والسادس عشر 
استتفل الأدب اغراق العرى طاقته اللاقة بشكل نبائى لحلال القرن اللناءس عشر ؛ والرأى 
القائل بإرجاع تلك الظاهرة إلى القرن الثالث عشر وفارة الفرو المغرلى لايستئد على أسس وجمة إذ أنه 
لا مكن القول بأية حال إن الإنتاج الأدى قد ضعف من حيث الك بعد ذلك التاريخ فقد ظل متمتعاً 
حال القرنين الثالث عشر والرابع عشر بقوة كافية جعلته يرتنى إلى القمة بشن الكوزموغرافيا بل ويقدم 
نمطا جدیدا هو مط الموسوعات الأدبية . ولکن کا نما قد جفٹ مہا پنابیعه واستئفد قواه فلا پقابلتا بعد 
ذلك انتعاش لانماط کیا کان عليه الحال من قبل ؛ وقد مرت عهود اقتصرت فما الماذج على ابلفرافيا 
الإقليمية ووصف اارحلاث وحدها وطال هذان النطان يتمتعان على الدوام مقارمة وصلابة شديدتن 
وبالرواج ن حمهرة الفراء . وأكار من هذا نلالحطل أن الأفق اضرا قد تسد فى إطار اته التقليدية وم 
نستطع أن تخرجه من ذاك النعلاف تلك الأحداث التار ية المفلمى وثلك التعلور ات الماثلة الى كان مسر حها 
العام الفربى ى ذلا العصر ؛ ولیس نبمة ما يدعو بصو رة حاصبة إلى النذ كر أن أواخر القرن الللامس عشر 
قد شہدٽ نجاح المر تغا لین ئی الطلو اف سحو ل القار ة الإفر بقية وكشفهم الطريق البح ر ى إلى المئد» هذا إلى جانب 
کشف کولومہس الطریقی إل آم رکا , وحيع هذه الأسحداث ٠ا‏ جرت دون علم المرب على الإطلاق 
أر آم م يقدروها حق قدرها ؛ وى هذه المرة أيفا تلحظ. ذلك النقص الحو هری فى أدبم اغراق 
وهو وجود فارق هائلیشصل بین الننارية والواقع ؛ ولم تکن هذه‌هی‌المرة الأو الى محدث فماذاك اكم . 
غر أن الجر بة الع ملية الى كانت تحت تعر فهم فى تلك الللحفلة . أي لحثاة انشنال السيطر ة ٠ن‏ اشرق 
إلى الغرب ۽ قد وقفٽ على مستو عال ۽ وهو ڈیىء اشطر إلى الاعبر اف به أهل الغر ب أتفسيم عئدما 
فدر م آن يتصلوا اتصالا مباشرا عظاهر هذا الشات . وعندما وتیع فرا مورو 0ا0اM3 ۲٣۲۵‏ مصوره 
اللغرای فی عام ٠٠۵۷‏ ذكر أن ملاح عريياً أعر حوال عام ٠١١١‏ من الحيعل المندى حول القارة 
الإأفريقية فظهر باذديعل الأطلسعل )١(‏ ب وقد ابر ٹاس کر ی دا غاما Vase da n4‏ ى عام ۱64۷ ۰. 
۸ سفناً عربية إلى الشمال من موز بق تعمل البو صلة ١‏ بيت الإبرة » وشار علات حرية » وهو يد كر 
ذلك حرفيا بقوله « وحمل الربائة بوصلات لاوجيه السشن ولات الرصد وحارطات مرية ٠‏ ۲ وعل 
إحدى هذه السفن و جد اسک دا غاما علو طات عربیة بعٹ مہا إلى الك مائویل 1ء٥٦۷‏ . آما دراطت | 
ار الپ وکر ueورueں‏ ط۸ فاه یدین بتر حاته فی منطفة تمان والحليج الفارسى ليس بالقليل 


a 


لل حارط حربة من مل ربا عر یلع عر ) < بل ویول A‏ مأ کرlتa Commenlarios‏ 
إن ملاحا مسلا وقع ئی ا سر لبر تغاليین عند جزيرة سقطرى « كان رانا عظما ذا معرفة جيدة ذا الاحل 
وقد آعطاه مرشدا لاطرق الحر (Roulier a,‏ مببنة عليه حيع موان ملک هرهز وهو من وضع رپان 
آلحر یلدعی عمر كان قد صعبه ذلك الربان ف البحر»" . ومن تقرير للبوكرك رفعه إلى ملك الرتغال بتاريخ 
آرل آپریل ٠١۱۲‏ تعرف آنه قد بعٹ إل املك « بصورة منقولة عن خارطة كبرة لها ر بان أصله 
من جاوه ویظهر فا راس اارجاء الصالح وأملاك الرتغال ... والبحر الأحر ومحر فارس وجزائر 
الرکاسں والطرق البحر ي لأهل الصن وأهل فورموزا وقد بينت اللطوط والطرق الى تسلكها السفن 

کا پین علا أيضا الأجزاء الداحلة لتلك البلاد . . . وكثبت ر بالمروف الحاوية وقد أرسلت 
فی طلب رجل من هل اوه يعرف القراعة والكتابة ليفسرها لى . . 

١‏ ' وسلبصر بعد وهلة أن فاسکو داغاما نفسه قد وفق ى الإنادة . من نجربة به المرب العملية » فالمؤرخ 
الر تغالى باروش 84:٥5‏ یذ کر فی کتاہھ و آسیا الرتغالیةہ دezںعںااہ۴‏ واھ آن فاسکو دا غاما 
اتی yy Malindi Jill‏ مام من کڄراٹ یدعی العم Malem Cana lil‏ « وجد ديه عدد كبر 
من العارطات والآ لات »> هذا وقد تمكن البحالة ئى بدابة الفرن العشرين من الكشف عن شخصية 
و المعلم كائا » هذا » الدى دل فاسكو دا غاما على الطري من مالندى إلى قالبقوت اناءااد٤‏ باهئد , 
هدا ماکان عليه الوضح ی أو احر القرن المحامس عشر عند ما تم الاتصال بين تينك الحضارتن . 

غر آنه مضت ماثة سئة على ذاك قبل أن يفطن أهل اشرق جيداً إلى أن السيادة قد انتقلت نائباً من 
آبدم إلى أهمل الأرب الذين فاقومم ٠ن‏ الناحية الاظرية ؛ وقد أرسل الساطان العانى مراد الرابع ( ١۹۲۳‏ 

٤ لل المستعرب المولندى المشور غوليوس »اام > اللى عرفه العمانيون من زبارته لبلادمم‎ ) ٠ 
يعرض عليه الفيام مسح جهرافى لأراضى الدولة ووضع حارطة ها , من هلا يتضح لا أن الحلاف‎ 
الضخم ن النظرية وانسرة العملية کان ف غر صبالح لح العم والأدب الحغرا الإسلامی وآن أوروبا عرفت‎ 
. کیف ئستغل هلا امرف الها‎ 

وف القرن اللحامس عضر بالات تخر الوضع بصورة جوهرية محيث نجد أنفسنا آمام لوحة جديدة 
تماما » فشد تمكن علاء أوربا بمضل الرحلات البحرية والطواف حول العام من التحرر سريعاً من النظريات 
التقليدية البالية للعصور الوسطی الى کائت تعٹمد إل حد کہہر على ترحمات عملت فی القرن الثائی عشر 
لمصبفات عربية من حيط اللغرافيا الرباضية صنفات الفرغالى والبتانى ,. وق العصر الذى نعالج الكلام 
عله بالذاٽ ظهرت أولى اللار طات الر تغالية والإيطالية ما أطاق عليه اسم « البورتولانات » 5«وا٥ا۲ه۴*‏ . 


a‏ ر رس اس کس تت س 


Porlulan JÎ Porlolan ÙY gy! »‏ ام يطاق عل الأطالس اللاحية الى كائث تعمل لى العصور الرسطى لى مقابل 
استمال القدماء ابر پالوس ماما٠۴‏ » وكائت تشمل وصفا الواحل ومداخاها والتيارات رالشعب . وقد جع البحاثة عل أن 
الفط إيطال الأصل . (المتر جم ) 
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oti 
وکان لاتساع الأفق الحغر ای پأو روا والذی غلا ما عليه الحال ى العام العرنى قد انعکس ی الحائبین‎ 
العمل والعامى أن وضح سریعا | آن محم الآ ثار الليغرافية سواء الموضوعة مها بأوروبا أوالمدوئة بالشرق‎ 
تعد تى بالمطلوب ؛ ولعل هذا كان من الأسباب الى دعت فى ذلك العصر بالذات إلى التوقف بشكل‎ 
بای عن وضع مؤلفات فى الفلك واللنغرافيا العامة تقوم على المذهب القدم"“ > ذلك أن الحاجة إلا‎ 
قد سققطت فی الشرق والغرب مما حاصة ون الغرب لإ بعد لمیا الشرق کا کان عليه ال حال من قبل بل‎ 
. نحل سار ی انجامه اللحاص په‎ 


ورغما من ذاك قد وجد مدان لحر فى هذا العصر بالداٽ » أى فى القرنن الحامس عشر 
والسادس عشر ٠‏ أبرز لنا فيه الأدب اغراف العرلی ملین کہارا ومصئئات ذات شېرة أعى بذلك 
ميدان المغرافيا اللاحية . ونظر لألبا ظهرت فى النطفة الحغرافية المحيط التدى والبحار والللجان 
التفرعة منه وذلك ف تلك اللحفلة بالذات الى سحدث فما الاتصال بين آور وبا وآسیا فاا تکس ظروفا 
مغايرة تلك الى تم فما الاتصال بين الغرب والشرق ی آز ملة سابقة على هاه . وفما نتشاباك المصنفات 
العربية بالمصنفات التركية فى وحدة ماسكة حيث يضحى من المسشحيل فدبلها عن بعضا البعض دون 
أن محدث ذاك للا فى سر تطورها العام . و آله ندهش للاز دهار الكر فى هذا الميدان إذا ما تل كر نا 
ال آی سحل ارتبط ذاك بواقع الأحر ال ئى ذلك العصر وبطبيعة اماياة فسا آنذالك »> بید أن هذا لایسی 
إطلاقا أن اللدرافيا املاحية قد برزت فى تلك الظطروف الثار ية فجأة وكأنها من المدم إذ على المكس 
من ذلك نجد هما جدورا ممعلة أى القدم فى الدب العرلى ولو أن حلقاٽ تلور ها لم شحفظ لنا ميعها . ویلبفی 
أن لبن بالحتصار اللنطوط العريضة للا التطور حى لمكن من تقدير هله الظاهرة تقديرآ #عيحاً فهى 
نکاد تکون م ظاهرة ى الدب اغراف القرئين الللامس عشر والسادس عشر . 

وی نحط من لحطوط تطورها لاترتہدل هذه اب افيا الملاحية بالمدرسة الكلاسيكية للجغرافيين العرب 
الى غاب علما الطابع الملمى يعض الشىء بقدر ما ترتبط بتلك الجموعة من القصص والأسفار 
البحرية القر لن الماشر والیادی عشر من أمثال قصص الاجر سلمان وای زید السرافی ہل وحیى 
د عجالب المند ٠‏ لزرج بن شبريار تما حدث وآن وفنا عنده بالتفصیل . غبر أن هله كانت فى 
واقع الأمر جرد حكايات ذات أهداف أدبية فلبة فى بعض الأحيان ولم تكن مدالحل علمية أو عملية 
ثل الى سيرد الكلام علا ؛ ذلك أئه وجد ئى وسط ملاح اللحايج الفار مى والحيط المئدى والبحر 
الأحر إلى جانب هذه القصص والأسفار أدب المرشدات البحرية وهى ما أطلق علما اسم ٠‏ الراهناءج » 
أو « الرهائى » » وكائت تحوى نحرة الربابئة فى حميع المسائل الملا-حية نما ف ذلك درن ريب دلالل الطرق 
البحرıڈ‏ ) Roulier‏ ( . 


ف 


ولامكن القول بأن هذا الضرب من الأأدب كان فقر؟ » فابن ماجد الذى سيمر بنا الكلام عليه يشر 
مثلا إلى ثلائة مولفعن من العصر العبامى من السابقعن له ف هذا المضار وهم محمد بن شاذان وہل بن آبان 
والہٹ بن کپلان) . غر أنه لم يصلنا من هولاء الؤلفين أثر ما > كا وأن معرفتنا بالشترة الأولى هذا 
الأدب [١ا‏ مسثقاة بأحعها تفريباً من الآ ثار الى دونت ن القرنن الحامس عشر والسادس عثر. أضف 
إلى هذا أن تأر ذلك الأدب الأول على المدرسة الكلاسيكية الجغرافيا وعلى الأدب الكوز موغرانى فما بعد 
م یکن شیتآ مد کور ؛ غر آنه لامکن إرجاع هذا إلى ا لحيل به بقدر مامکن إرجاعه إلى عامل جوهری 
هو أن النظربات الجر ببية ولاء الملاحان قد سارت فى وجهةمضادة ماما اوجهات النظر العلمية الى 
سادت فى تلك الأزمنة والى ثرتفع ساسا إلى المدهب اليوناى أوإلى التصورات الموجودة بالنوراة . فكبار 
الحفرافيين فد عرفوا هولاء الملاحين وعرفو آثارم > وهم م يستطيعوا موافّهم فى أحوال معينة على 
أهمية المعلوماث الى بورد ونما أوالاستقراءاث الكار توغرافية الى بنبشى استخراجها ما . ويقص علينا 
المقدسى عيوية فائفة عن ملاحظاته على سواحل جزيرة العرب من الغلزم إلى عبتادان وعن آثار مدونة 
كان يستعماها الملاحون وعل محادلة له مم شيخ عارف بصورة البحر 0 ؛ م حرج من کل هلا بنتیجة 
مواداها أن هذه المعلوماث مخالفة للبصورات المغرافية المعروفة آنذاك . ولاستمع إليه يقول : 

« وآما آنا فسرٽ فيه حو آانى فرسخ ود رتعلى الحزیرة كلها من القلزم إلى عبادان سوی ماتوّهت 
ہٹا المرااکب إلى جزائره وجه وصاحبت مشايخ فيه ولدو | ونشئوا من ربتائيين وأشاتمة . . . ووكلاء 
وتجار ورأيهم ن أہصر الاس به ومراسپه وارپاحه وجزائره فسألېم عنه وعن آسبابه وحدوده ورآیت 
مم دفاتر ف ذلك يتدارسوما وبعوّلون علمما ويعملون عا فما فعلشت »ن ذلك صدرا صاللاً بعدما 
میز ت وئدہرت تم فاہلته بالصور الى ذکرٹ وپینا آنا پوما جالس مع أى و على ابن حازم أنظر ى البحر 
وحن بساحل عدن إذ قال لى مالى أراك متفكرا ؟ قات أيد الله الشيخ » قد حار عتلى فى هذا البحر لكر ة 
الالتلاف فيه والشيخ اليوم من آعم الاس به لأنه مام التجار ومراکه بدا تسافر إلى أقاصیه فإن رأی 
أن يصفه لى صفة أعتمد علا وأرجع من الشاك إلما فعل » فقال على ار ا سقطت م مسح الرمل 
بکفه ورسم البحر عایه لاطلیسان ٠'2‏ ولاطر وجعل له معارج متاسنة وشعباً عد تم قال هذه صفة 
البحر لا صورة له غبرها . وأا أصوره ساذجا وأدع الشعب واللاءجان إلا شعرة وينلة لشير ما وثدة 
الحاجة إلى عرفا وة الأسفار فا وأدع ما اح لفرا فيه وارم )٠‏ اتفقوا علبه ٩‏ . 

وهو يد كر عن فصد ولكن ليس دونه رة أن هذا الشيخ العارف بالبحر قد صور له اإحر دون 
د طیاسان » أو« طر» . ولعلہ ل یغب عن ذا کرٹنا آن اللفظ الأول یہ طیلسان » کان پستعمل ی مصورات 
الوارزمی الى تطورت عن ٻطلمپوس » هذا فى حن يلبفى أن بصر ى لفظ « الطبر» إشارة إلى نظرية 
وجدت عند الام السامية وسردها عدد من الع#رافين العرب وهى تصور الأرض فى صورة طائر ؛ وقد 

(ı۴) 


٦ 


حااث وأن وفنا عند ذلك فيا مر من هلا الكتاب . ونفس موقط المقدسى هذا يقفه المسعود ى أيغاً 
الى وإن اعثرف بأهمية المعرفة العملية فى هذا الحا إلا أنه بقرر أن معلومات ١‏ ربابنة » سراف وعان 
عن الحبط المندى لائتفق مع نظريات « الفلاسفة ٠‏ » بل وبضيف إلى ذلك أن هذا الحكم بصدق أيغا 
على البحر الأبيض المتوسط وذلك وفقاً لا عه من ملاحى الشام الذين عرفوه جيداً والذين بذ كر من 
بيهم الئان . ولص متنہ کال نی ۳ ; 

ووجدث نوالحلة غر الصين واهند والسند والزنج والمن والقازم والحبشة م٨ن‏ السير أفيين رالہانيين 
عن الہیحر الببشی فى أغلب الأمر ر على لحلاف ماذكرته الفلاسفة وغر م من حكينا عنہم المقادير واساحة 
ران ذلك لا ضابة له ى مواضع منه وكذاك شاهدت أر باب المر اكب فى البحر الروى من ال لربية والمالة 
رالنوائية رأعصاب الأرجل والروسا ومن یل ٹدہر المراکب والیرب فہا مثل لاری المکی بی الارٹ 
غلام زرافة صاحب طرابلس الشام من ساحل دمشتی وذلات بعد الثلاث ماية | -. ٩۱۲‏ | يمرن | 
طول البحر الروعى وعرضه وكارة حلجائه وتشعبه وعلى هذا وجدتٽ عبد الله بن وزير صاحب مدينة 
جبلة من ساحل مص من أرض الشام وم يبق فى هذا الوقت وهو سئة الئعن وللاثن ولامائة أبصر مله 
بالبحر الروی ولا أسن مله ولیس فیمن ڀرکہه من أر باب المراكب من اللعربية والمالة إلا وهو ينقاد إلى 
قوله وبقر له بالبصر واللندق وما هو عليه من الديائة والحهاد القدم فيه ٠‏ . 

وأغلب الظن أن آراء المدسى والمسعودى إنما تال فى هلا المدد شيا أقرب إل الاستشاء منه إلى 
قاعدة عامة يتف عامما امغر افيون آععاب الكتب . وى الواقم أن الاحتلاف المائل بن النظرية والتطبيق 
العمل ببدر جلي هاهنا بصورة قاطعة ولم يكن فى صااح الأحر ؛ وحميع الأدب الذى ينسى إلى هدا 
ايدان أى ميدان ا-لغرافيا الملاحية لم مد طريقه إلى الأدب الواسم المدون ولمذا السبب فإثه م يصمل 
إلى أيدينا , 

ويمكن الفول بالكشر من الدقة أن موعن نشأة أدب المرشدات الببحرية « الرهنامجات ١‏ » بل وأيضا 
موطن القصص البحرية الى سبق وأن أشر نا إلا > هو سراف وعمان . ویشر إل هلا پو ضوح من بن 
عوامل أحرى ورود ذكر « السرافين » و« المائين ١‏ فى نص المسعردى الى مر بنا قبل قليل . ومن 
امعلوم جيد؟ أن سراف كائث لعهد طويل مركز التجار ة البحرية وما كائت ترج السفن إلى جنول 
آسيا واملعز ر الشرقية وإلى سواحل أفريقيا الشرقية ؛ ولا بدأ دور سراف يضمحل بابتداء سيادة البو يان 
( حوالی عام ۳۲۰ ھ ‏ ۹۳۲ ) رحل جائب من سکانما إل عبان حاصة عقب نكبة الزلازل الكارى 
AVA — AVY mm a FY A "1 (E‏ , 
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۾ هلاه القراءة أفضيل من عام ۹۷١‏ الى وردث لى الأصل الرونى , (الرجم) 


ay | 


وتواريخ المصنفات الأولى من طراز « الرهنامجات » غر معروفة لنا بطبيعة الال ولكن يغلب الظن ˆ 


با ظهرت فى وقت واحد مع القصص البحرية ى الفرنين الناسع والعاشر + ومعروف لنا إلى 
جانب هذا وصف رحلة خواشر بن يوسف الأركى اللى أعحر على سفينة د بو كره المندى فى بداية 
القرن المادى عشر ١‏ » كا مكن أن نرجع إلى نمابة ذاك القرن أوبداية الفرن الثاني عشر تاريخ 
حياة المعل.سن الثلائة المشمورين" الذين يدعوم ابن ماجد بأشياحه ؛ وقد وقع بصر هذا الأحر 
على « رهنامج ۲ فی مخطوطة متلکها حفید آحدهم یرجم تار ها إلى عام ۸۰ = 01۱۸4 , 
ولفظ « رهنامج » الذى أطلق على هذا الفط من المولفاث قد اكتسب فى ذاك العهد انتشار واسعاً حرج 
به من ادود الضيفة للأوساط الملاحية » فهو يظهر فى صورة « رهنامه » لدى الشاعر المارسى نظا 
وذلاف فى ماعجمته المشمورة « اسكندر نامه » حوالی عام ۸ ھ = 0۱۱۹۱ وکان ابن احاور وهو ملف 
معروف لتا ما بقدمه | من معلوماٽ قيمة عن سكان جوب الحريرة العربية ( حوالى عام ۳١‏ ه = 
۳م على معرفة جيدة بالمعرافيا الملاحية بل وبورد لنا شذرة لقلها عن « مؤلف كتاب الرهمانج» 
يدور فما الكلام عن بعض طبور البحر الى تشر إلى قرب الساحل" ؛ ولم يلبث هذا الافظ أن تم 
الاعثراف به فى اللعة العربية نفسما وظل معمولا به إلى الوقت الحاضر » وى أواخر القرن السايع عشر 
پشرحه لنا إلى جائب اصطلاحات ملاحية أحری ملف « تاج العروس ۲*"' الذى يرجع أصله كا نعم 
جیداً إلى زبيد فى جاوب الزيرة العربية وعرف عنه ميل شديد إلى البحر . هذا وقد وضح المستشرق 
الفرنسی فیر ان١‏ بالتفصيل الأشكال الختلفة الى ورد فبا هذا اللفظ وين أصلها ؛ وهو يرتفع أساماً 
إلى الفارسية الوسطى (البلوية ) ١‏ راهيمك » الى حولت نى الفارسية الحديثة إلى «راهتامه ٠‏ . أما فى 
الوسط العرلى فإلى جائب الشكل العادى ٠‏ راهنامج » بقابلنا أيضاً الشكل اقلوب (عuنا16اة6»)‏ 
د رهانج» ر و عه ١‏ رهمانجاٽ ٠‏ ) » والشكل الى تطور عه فما بعد وهو ۱ ر همانی ۲ بل وح أبضاً 
رمالى » . وحیع هله الألفاظ کان پقصد ہا فى عهد ابن ماجد ضرب من « المرشدات البحرية » أشبه 
« پالبورتولائات » sہaاںاrە‌م‏ ° , 

إن هذه التسمياٽ تقف تحر دلبل يشر إلى الوسط الذى ظهرت فيه هله المرشدات البحرية وإلى أى 
سحل كانت مشحوة بالألفاظ الفارسية فيا يتعلق بالاصطلاحات البحرية أوالمتصلة بالبحر ؛ وعد هذه 
اللصطلحاٽ کر الغابة محيٹ نيد اسنا مضطرين إلى الا كضاء باذج معينة منبا . فإلى جائب «الراهنامج) 
جاء ی د تاج المروس ف کح الاموس » السيد مرتفى الزبيدى ( ص ١ء‏ من المزء الثالى ) ما نصه : « الراهنابج 
بسكون الماء ونت الم فارسية استعملها المرب وأصلها راه لابه ومعاه كياب الطرپق لأ راه هو الاريق ولامه الكتاب وهو 


ذلك ۾ . بل إن القاموس لفءه يورد هلا الفط فقد جاء فيه 0 ااراهتام كثاب الطريق وهو الكعاب يسلك به ااربابنة آاپحر 


ولون په ف معرفة المرامى وضرها» , ( الم ) 
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یقاہلنا پنفس المعى « راهدان » أو ١‏ راهدار» ر آى« المرشد» أو« الدليل ٠‏ ) » ثم لفط ال رواجاً 
کہیرا ھی « احلا * ر وحعها ۾ نوالحلة ٠‏ » آى « سيد السفينة ٠‏ أو« صاسحما » )°2 الى وجد إلى جانبه 
لفط عرلی ذا صيخة فریدة وهو ١‏ رہان» (وحعها « رپاہنة ٠‏ » آی ۾ القہطان » أو« قائد السفينة» “) 
ولاظ الور جهول الأصل هو « إشتبيام ٠‏ (حعها « أشانمة » )"" . ويكير عدد هذه الألفاظ عند التعرف 
عل الاصطلاحات الفلكية فى مرألفات ابن ماحد الدی سرد الكلام عليه التو » وأهمها لفظ « حن" » 
(وحعها « أنحلان ۲ » ويقصء ہا منازل البوصلة أو أجراؤها اصعب Les نmصاbو e‏ )¢ 
ولفظ م الما ٠‏ (أى الم القطی )۳ وہ ہائی» ر آی ارتفاع الم 2 الخ . وحيع هذه الألفاظ تقف 
دلبلا قاطا على أن المرب قد استعار وا من الفر س حميع اصطلاحات الحر افيا الملاحية تقريباً . وى المصور 
القدبة عند ا | اقتصر ت اللاحة عند المرب على الملاسحة الساسدلية"' فإنه ل تكن لم معرفة بيده الاصطلاحاث 
ولکېم ما لبثوا أن ارا شیا فشي من الفرس « وردة اأرياح » (ادعv‏ #ل م5٥۸‏ ) الى عرفناها 
من قبل فى صر رها المعربة فقعل » دا ألو | أيضا « الراهيامجات » اتافة الى مكتيم بالندريج من أن 
پصبحوا منافسين حطر ين الفرس فى اللاحة بالحيط امندى باح" . 

وتو جد بالطیع اسہاب آحری غر الى ذکر اها حالت دو ن بقاء هذه « المرشدات » البحرية » إلى 
آپامنا هذه ر غا ٠ن‏ عددها الکہر . وعلى أية حال فواقع الأمر هو أنتا تلت لأول مرة مصنفات فى هلا 
الصدد فى حدود القر نين اللمامس عشر والسادس عشر ولادين سا على وجه التحديد لانن من الموالفن ؛ 
وهى الى فتحت أثثلار نا لأول رة على هذا الأدب فى شوه الواسع . 

وقد ورد اسا «أبين المو لاان من وقت لآ لحر لاس الملاء الأررو بين من قبل و دلك اعياداً على المصادر 
الركية ٠‏ عر أن محرفة الدوائر العلمية بآ ثار هما »عر فة اشر ة إ نما تدین پا إلى المستشر ق افر نی غابريیل 
ران C7 r‏ وهو عا ماز تركز نشاتله المامي فى الثلث الأول م الر ن العشر بن ويعاء من كبار 
المتعأسان فى اليغرافيا الثار ية لامحيط المادى واللراثر الشرقية المناشرة من ساحل أفريقيا الشرق 
إلى سواحل اأصن . ويعتمد نشاطه العاسى فی هذا ایال على دريب بعيد المدى وسعة ى الأفق الماسى 
لا مثیل طا ؛ وقاد کان ذر ان فی باد الأمر من تلامذة ر ليه پاسپه 01:1 1 و گور ج علیہ فی شحیط الدراسات 
ااعربية والأفر ينية م أمضى حم حياته بالتقريب فى المحدمة الدبلوماسية بالمستعمراث الفرنسية باخيط 
نادس من دقر إلى الند الصيلية ؛ وأمشل أهمية كر ة فى هذا الصدد در اساته عن اللغة الملغاشية وآثار 
شةر القددية . ولم يلب ث أن اجذبه هاا الاتجاه إلى الاهام بأرخبيل اللايو ودفعه لا إلى دراسة لفةاللايو 


و اها بل ولات اشرق الأفمى الأحرى وإ التعرف على تاریخ تطرر علم الفلاك فى تلك النواحى ؛ 


ilj «4‏ ,ص ها اامة العرى زا تام واوا , زاخوذة ونار سلا بالذال أ الال ومر اب الار س ار دا ای سیل 
اش , ( ار ۳ ( 
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ولم يكتف ملا بل ألم مجميع ما بعت بصلة إلى ذلك العام اقام بذاته » أعبى ذلك الحيط الحضارى الذى 
اماز جٽ فيه الدضارة العربية با حضار تین امندية والملابوية . وقد وج جانا من جهو ده ی هذا الصدد 
بإحراج مولفه الأساسى الذى خمع فيه الادة العربية والفارسية واركية التعلفة بالحغرافيا التار ية لهند 
والشرف الأقعی بعنوان ١‏ قصص اارحلاث واانصرصس الحغر افيه العربية والفارسية والركية المععلةة 
الشرق الاقصى من الةرن اللالث عشر إلى القرن اللامن عشر » ترحها ولف ٻيا وعلق علا غ . فزان » 
جزآن . باریس 14۹1۳ — 1414 ( Relations de voyages el lexles gévgraphiques arabes,‏ 
persars et turks relalifs ã 'Exiıême — Orient du Xllle au XVIlle siècles , (radulls,‏ 
revus et annolés par O Ferrand, I — Il, Paris, 19013 — 1914‏ 

وهو نفس ذلاب السفر لضم الى رجعنا إلبه مرارا فا مرمن هذا الكتاب . وقد حالف النوفيتق فر ان 
أثناء حمعه لادة هذا الكتاب فى أن يكشفعن مصنفات مولن عربيّن من الذين دونوا فى عيط الحغرافيا 
اللاحية هیا آحمد بن ماجد وسام‌ان المهری . وإذا کان الكشن عن هله الموؤلفات وليد الصدفة البحتة إلا أن 
توضيح الأمية الكر ی ممذہ النصوص وإلقاء الضوء على حتوباتم) ماکان لیتانی إلا لعالم متعدد اانواحی 
من طراز فر ال الدی کرس یم حياته العلمية لا الميدان » بل إن آحر حطوة فى نشاطه العلم ى كانت 
ٹر تبط ارتباطاً RF‏ له المصنفاث الأحرة | الى كشفت عن آحر صفحة مشرقة ف تاریخ الأدب 
اغراف العرلى . 
وکا محدٹ عادة مع الاستكشافات الكبر ی‌فإن هذه أپضاً قد آحاط ما صعوبات ليست بالضئيلة › 
بل إن تحديد شخصية المؤلف الأول استدعى تطبيق مناهج لى الإبحث معفقدة ولانخلو من الطرافة ؛ 1 
بشحقق هذا إلا بعد مقارلة المصادر الرتغالية والعربية وال ر كية عضا بالبعض . 

لقد حدٹ وآن سفنا قبل -لحظة ر واباٽ لبعض الولف البر تغاليین نن کیف دار ٹاسکو دا غاما حول‌الطرف 
المحنویی لأفريقيا عند رأس الرجاء الصالح إلى أن وصل فى البوم الاس عشر من شر مارس عام44۸٤۱‏ 
زل ملادی على الساحل الشرق لأفرپقيا »> وهى تفع إلى الحنوب من خط العرض اثالث جنول حط 
الاستواء" ؛ وى خلال الشهر الى أمضاه هناك تعرف فاسکودا غاما برہان «مسلم من كجرات 
( پا هند ) » پدعی ۱ العم اا کا ( Maemo Canaqug‏ . وڼ بعض اروایات ‏ کانا » 
4 » ودله على طرق المند وأ وصل سفنه فى اليوم اارابع والعشرين من شر أبريل من نفس 
العام إلى میناء قلقو ت" على ساحل مابار"". وقد أل الكشف عن هله الأسماء الغامضة عض الوقث > 
د ثبٹ آنا تشر إلى لقاب احبرام لا إلى أساء أعلام . وقد ثبت فران أن لفظ ٥۳ا۸1‏ لیس سوی 
حريف الفط العرلی ١‏ معام » بلغة السواحيللى ااأطاةس؟ السائدة بأفربقيا الشرقية"“ ؛ وقد دحل هذا 
اللفظ فى الاصطلاح املاحى وأطلق ى الأدب الكلاسيكى على الشخص الذى نال رة علية ونظرية 
فى المسائل البحرية ( و عه ۾ معالة ‏ ) . وی شکل مقارب همذا هو اة دحل هذا اللفظ فى لغة 
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املايو" » وهو منثشر فى حیع بقاع حيط المندى" بل وعرف ملل ذاث العهد فى اللهجة الر تغالية 
المستعملة ئى اسا" , أما لفظ «كاناكا » فهر الشكل الذى استعمل فى ملبار"“ وى لنة التامل “١‏ 
ليوؤدى اللفظ السنسكرينى هموع ويقصد به « الحاسب » وه المئجم » . وإلى بداية القرن السادس عشر 
نری المولف اارتغالی درراٽ بار ہوسا و۹٥‏ ط۲ه8 ١٣وا(‏ پتحدٹ عن طبقة (٤اوه»)‏ الکانا كا مملبار 
لين كانت مهتبم اتنج وبوكد أن الوك مم يكونوا ليتصرفوا فى شىء قبل معرفة رأمم ون اجار 
کانوا پستشرونہم فی طالع تجارانہم و رحلا 2 , أا فى ذلك النص الدى يتعاق برسحلة فاسكودا غ | 
فيبدو أن الممصود مدا اللفظ هو « اللبير بالشاون اللاحية والفلكية » ؛ ودا #كن الحزم بأزه لاتوجد 
ى هذا اللفظ أبة إشار ق إل اسم عل . غر أن الشخص الذى تى وراء هذه التسمرة أسكن الكشف عنه 
بالرجوع إلى نص لولف عرلى واتضح أنه ملاح عرلى معروف . 

فقطب الدین الہروالی ( ٩۱۷‏ ۸ ۰۸۹۹۰ ۱۵۱۱ ۱۵۸۲ ) الدی مر بنا انیٹ عله كبر طط 
مک › وسیمر بنا امه فما بعد بصدد رحلته إلى استنہول + والڈی تر جم تآ لیف إلى ما با خسن عاما التق ریب 
من ذلك الحادث اللعطير أى كشف ال تفاليمن لطربق الشرق ٠‏ أقول إن قطلب الدين هذا قد حفط لنا 
ى كتابه عن فتح العثاليين لليمن « ارق المائى أى الفح العثانى» روابة هامة عن طلهور الر تغالين فى يط 
المندى* ؛ وكان هلا اللنادث ال لطر لا يزال عالقا أذهان امقدمين فى السن فى عهاء قعلب الدين , وقد 
عرف نص هله الرواية منذ عهد طوبل ی دراس لسلشستر دی سای ( (۱۷۹٤‏ ثم ف ترحة أحدث 
من ذلك باللغة البر تغالية العلامة دافید لوپز 1.٥5‏ اا۷( (1۸4۲ )2 ۽ غر أن فبران وحده هو 
الذى نمكن من تقدم ترحة دقيقة طا النص وترويده بتعليقات وافية , كنب قعل الدين يقول : ١‏ وق 
فى أول القرن العاشر ا[ ابتداء من عام ٠٠١١‏ ] من الحوادث الفوادح النوادر دول الفرتقال اللعن 
من طايفة الفر نج الملاءبن إلى ديار ئد وکانت طايئة مہم پرکبون من زفاق سبتة | مضيق جل طارق | 
فى البحر وياجون فى الظلات | أوحر الظلات وهو ابيط الأطلنطى | وعرون حاف جال القمر بضم 
القاف وسكون الم مع أقمر أى أبيض وهى ءادة أصل بر انيل ويسلون إلى اشرق وعروك وضع 
قريب من الساحل فى مضق أحد جائبیه جبل والحائب الثائی فی شر النلیات فی ٭کان کشر 
الهواج لا تستقر په سفایېم وتنکر ولا ينجو مم أحد واستمروا سى ذلك ٠ة‏ وهم کون 
فى ذالك المكان ولاعلص من طايفمم أحد إلى عر اند إلى أن حلص مم غراب [ سفينة صضرة 
مااCre‏ | إلى ر محر)المند فلازالوا بتو صلون إلى معرفة هذا الحر إلى أن دم شخْص ماهر »ن أهل 
ابر يقال له مد بن ماد صاحبه کر الفرنج وکان يقال له الأماندى | ,الشكل المرى الفظ البرتغالى 
Aran‏ ى الأميرال | وعاشره فى السكر فعلمه الطريق فى حال سكره وقال لم لا تقربوا 


۾ لايد رأ ذكر اللليج الفارسى بالا من لحيل المئدى لدي المزلف كان من جيل السو ٠.‏ (الرمم) 


ده۷١‎ 


الساحل من فلاف المكان [ أى الساحل الأفريى ] وتوغلوا فى البحر ثم عودوا 1 أى إلى ساحل المند ] 
ر الأمواج » فلا فعلوا ذلك صار پسلم من الکسرکٹر من مراکېم فکاروا نی حرالمند وینوا کوة 

بضم الكاف السجمية وتشديد الواو بعدها هاء ]0٥[‏ اسم لموضع من ساحل الدكن هو تحت الفرنج الآ ن 
ر من لاد الدكن قلعة يسمو لما كوتا٣م‏ أحدوا هرءوز وتقووا هناك وصارت‌الأمداد تار ادف علمم 

من الر تقال فصاروا قطعرن اربق على المي أسرا رنب اتون كل ية صا ال ا ار ضررم 
على السلمين وعم أذامم على المسافرين فأرسل الساطان مظفر شاه ہن محمود شاه بن محمد شاه سلطان 
کجراٽ ومذ | ٩۱۷‏ ۾ - ٩۴۳۲‏ ۾ = ٠٠٠١١ ٠١١١‏ ] إلى السلطان الأشرف قانصوه الغورى 
[ ۹۰ ھ- ۹۲۲ ۸ = ۱۰۰۱ - ۱۵۱۹ ] پستعین به على الافرنج ٩۲‏ 

جب ان نطرح من هذا المأن الىكاية اللحاصة « بسكر» ال ربان المسام إذ من الواضح أن المؤلف إغعا 
آراد ہا على ما يبدو إبجاد تبرير أوافقة ذلك اللاح على أن برشد مفينة فر هة » كا وجب أبضا أن رح 
الأحطاء المغبرة فى الوقالع الدار ية مثال ذلك آن هرمز قد فتحها البوكرك عام ٠١١۷‏ أى قبل بناء جوا 


الرتغالية 0٥١(‏ و«ه۷)“ ؛ آما حلاف هذا فإن الرواية تعكس بحق الوقائم النارعية کا تصورھا 


سكان سواحل الحيط المندى والبحار المتفرعة منه . وتجثلب الأهمية بالسبة لنا نقطتان » فلفظ « اللادى» 
3 آُثرٹ فران إنما هو نحريف لفط ار تغالى « المرانى Almirante‏ وهو اللقب الذى كان حمله 
على ما پظهر فاسکو دا غاا . و٧ن‏ الطریف أن نذكر فى هذا الصدد أن ذلك اللفظ قد ورد ذا الفشکل 
العریی لدی ابن حلدون من قبل ؛ م م آم من ذلك كله أن امن بقدم لنا دليلا ذا قيمة كرى إذ بعطى 
ام ااربان على أنه أحمد بن ماجد". وقد دفع هلا العلاء پالتالی لان پٹذ کروا آن مصنفات شخص ذا 


الام ذاته هى الى كانت المصدر الأساسى لمصنف ف اللغرافيا اللاحية وضعه مر الحر ال رکی سیدی على 


ریس النی قذف په مصره إلى المحليج الفار سى والمند بعد خسان عاماً بالثقريب من الحرادث الى تکام 
علا . فهذا الأمبرال الركى يذكر فى مقدمة كتابه الل آشرنا إليه عددا من مصتفات أحد بن ماجد 
پعناو پا“ » و بفضل هذا وجد امم ابن ماجد طربقه إلى الدوائر العلمبة الأوروبية منذ بدابة الةرن 
التاسع عشر؛ غر أن الكشف عن الأصول العربية مصنفائه تحر إلى عام ٠۹۱۲‏ . 

وقد تم هلا الكشف ٻبن جدران امز ل نفسه إذا جاز هذا التعبر > وھو آمر لیس ہالنادر ی تاریخ 
العام . فبيها كان المستعرب المعروف غودفروا دمومبان بحت فى عفوظات المكسة الأهلية بباريس 
عن مواد لزمیله فیران وذلك من أجل مولفه الخ من من الشرق الأقصى كشف من مخطوطتين تضان 
مصنفات لأحمد بن ماجد ولسلهان المهرى* . وقد بى لعزا حى ذلك الوفت كيف أن حافظ الخطوطات 
بالمكتبة الأهلية المستشرق ر نو 4 م يفطن لوجود*) على الرم من أله پتکلی عن سامان المهری 
ف موده الحامع » مققدمة عامة لدراسة احفر اف4( ڪiدlضlر Introduction Générale û la Oéographie ( î‏ 
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des Orlentaux‏ مس معلوماته ى هذا الصادد من ااصنف التركى اسیدی على ریس . ولعله عکن 
تسار هلا پان ای انطو طن | قد اشبر تا عة الأهلية من أستاذ عرلی کان يقم بف رسا هو سلان 
الحرائر ی ی عام ۰ آی فى السنواث الأحرة من حیاة رینو ؛ بيد آن املو طة الأحرى 
كانت موجودة بالمكتبة الأهلية منذ الةرن الثامن ع ٠١(‏ ؛ هأءا وقد تم العثور بالتالى على مذ كرة موجزة 
خط يد رينو تشر إلى معرفته بده الخعلوطة ولكن لم يقدر للك الور أن تر ى‌النور" . ومن الغريب 
عقا أن ذلك الكمف اض کان علیہ أن پنتظر إلى عام ۱۹۱۲ رغہا من أن کاو المخعلو طن قد ورد ذکرها 
ی فهرس المکثبة الذی عله دى سلان عمدا؟ 08ا وتم طبعه فی عام ۱۸4٥‏ . هذا وقد ساق 
الكشف عن هاتن الخلوطتين الفر يدنن إلى الكشف شيا فشي عن لخطوعلات ألحرى ومواد مائلة ؛ فى 
أوائل السنوات اشر پئاٽ م هلا القرن عرفت مخطوطة دمشی ۴۳ الى اجتدبت بالتالى أنظار ران » 
ها ظهرت إشاعة بوجود شطاوطة ألحرى میں . وقد تم الشف فیا ب عن مصنفات أخرى لابن 
ماجد لا وجود لا بمخطلو تلات باریس وذلك بالموصل ٩‏ و معهد الدراسات الشر قية بلنينغراد ؛ ولم يكاب 
لیران ن يفحص هذه الكشرف الأحير ة > کا وأن پعض أفسام حلوطة الموصل تاج إل فحص 
دقيق التوكاء من اما . هذا وقد عاجل الوت فران دون أن يكل دائرة الببحث الى : بدأه وذاك 
بار حة المتبفات الب تی شمر ها والتعلیق عاما ؛ ورغماً من ذاك فإن الطلبعة امور ة المان الى لشرها فر ان 
وأا اة الأحاث والمغالات ال ی دلجھا پراعه جوا نقانل عامة وحاصة تتعاقی مله لفات ء كل 
هلا مکنا سن تکرین فکر واضحة للغاية عن ^ هاا الشف بالسبة لآار ج الأدب الیار ا العرلى , 
وکن آن ٤ل‏ سبي اة م در اساته فی هلا تلاك الإ عاٹ اة الى ی ا ا فر ان فی «١‏ دائرة 
اأعارف الإسلامرة 2 ۵ ا ووي ورة حاص ارہ ابه ١‏ دة ف ال مالاسوة الفاكة علد اسرب » 
en AYA ) Introduction ã 'Astıoromie Naulıcue Arabe‏ الى توي إلى جانب هذا 
آعاا مسقلة تعالج مسائل ذات ملابع لخصصى ودين با إل قام العلامة السو يسر لږوبولد دی سوسر 
TEALI LE 11) Lé opoldl de Sausstne‏ الل بر ف الذلك لدي ااصسيئيين وف المسائل البحرية › 
وهو أخ العام اللغوي المشيور* 

هلا ول کن العاور على آي ممار مات عن سرة حراة هنين المعليسن الين محفت لنا مصتفا هما 
#طو طا باریس ئی آی مدر آلحر نی الآ » وکل ما استطاع أن ممه البحاثة عپما کائٽ معلومات 
تزرة أمكن استقر اوها مر ن |د من بعض الإشارات النادرة ف مولفاتبما فسا . فالأول يدعى 

س إقمند فردربان د١‏ و Pern de Dere‏ ( ۷ ۰ 1 ) الملمة القوي لر صاب کاب 


۾ دروس فی مار اللنة المام Cour de logue Oénfralo u‏ ( ۱۹۹ ) اافی امپ دررا کپر! فی یا علم اللغة 
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شاب الدين أحمد بن اچد السعدى النجدی فهو ذا يمى إلى جد وهى حالة نادرة لن اللاحين كانوا 
فى عهد ازدهار الضارة العربية من بن الفرس عادة ؛ غر أنه ولد مجافار على الساحل العرلى تلحليج 
عمان . وعندما تصفه المصادر الرتغالية بأنه ١‏ مسل من کجرات » فینہغی آن نبصر ئی هذا انعکاساً لصلته 
پامند لیس إل > ور ما كانت مركزا لعملياته البحرية ؛ ویلوح أنه کان من الشيعة وهو أمرمفهوم على ضوء 
علافاته الدانمة مع الفرس<. وغر معروف لا عام میلاده آو عام وفاته » وعکن آن نستدل من تاریخ 
تأليف مصنفاته على أن نشاطه يقم فى النصف الثاني من القرن الحامس عشر ؛ وهو بذكر فى إحداها 
أن له جربة أر بعمن عاماً ى الملاحة الشىء الذى دفع فيران إلى الافراض بأن تاريخ ميلاده يرجم 
إلى السنوات الللائينات من القرن اللحامس عشر" , ومن هذا ينضح لنا أن إرشاده لفن فاكو دا غاما 
كان ى الغالب من أواخحر أعاله الملاحية الكرى . 

وپشحدر ابن ماجد من صلب أسرة اشتفل أفرادها بقيادة المن "٠ء‏ فجده وأبوه كانا «متعلم شر °۷ 
ضا و حلفا اما فى عام اللاحة وى الأدب بل وى الأرسطورة كذاث . ويقص علينا الردالة المشهور 
ېر ڑوù ùÎ Sir Richard Duron‏ ملاحی عدن کائرا إلى منتصف الفرن التاسعم عشر پنسپون اخاراع 
البو صلة إلى ولى من أهل الشام يدع ااشيخ ماجد ويقرعون الفانحة على روحه قبل ركو. يم البحر . 
ومحکی لنا ابن ماجد تفه أن اسم د ظهرة* اہن ماجد » ):٥۲۱(‏ کان يطلق على موضع بالساحل الشرقق 
البحر الأمر قري من جزيرة المرها وذلك لأن آباه كان يرط سفينته فى ذلك اوضع ؛ وکان بوه 
یلقب «پر بان الر ین » ( ی ساحل الہحر الأحں)' . وذ کر اہن ماجد فی موضع آخحر کین حدٹ 
وأن كتبت له السلاءة أثناء رکو په الپحر الأحر عند ساحله الغرلی ف عام ۸۹٩۰‏ ھ = ۱٤١١١‏ لاعاده على 
فول أبیه بأنه لايو جاء مر بن جزيرة سيا ومسند ( إلى الحثوب من حط ۱۷ درجة ثالا) وذلاك على 
حلاف زعم بقية الربابنة"" , هدا وقد دون الأب مارب البحرية فى مصلف ضخ هو « الأرجوزة 
المىجازية » الى كانت تضم آکثر من أل بيت نى وصف اللاحة على سواحل البحر الأحر٣١‏ ۽ 
وقد اکن للاہن أن يسدر ك بعض الاصحبحاث عل أيه اعیادا على ملاحظاته الشخصبة ويضيف إله 
پار پقة منتظمة2"٩‏ , 

ضر أن الذى بستحن الفضل الأكر من ٻن حيع أفراد هذه الأسرة هو بلا شك أحد بن ماجد » 
أو کا دعی نفس ١‏ اقم القبان مكة وبيت القدس ٠‏ و ١‏ حاج الحرمين الشريفين » 


۾ م استلم الشرر على هلا المعى الاصبطلاحى اظ ر ظهرة ۾ حى فی عم حدث كعجم الزپيدى ؛ غير آن اشعقاق اللفظ 
واستماله فى هذا المعى فيه الكثرر مل الميواب رالتوليق . وقد جاء فى لان المرب أن الظهرة السلحفاء وأن الظواهر هى آثر اف 
الأرض ٠‏ فليس ثمة ما يحول دون استماله ى مى الصطور الى لا يكاد يسر ها الماء والى "مدل حطراً كيرا بالنسية الملاحين . 
رالإدریی پعمل ى هلا المعمى لفظ تروش . (الرجم) 
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و « أسد اإبحر الزخحار » و« تحاف الليوث ١‏ و( العام المرف ۽ و« رابع اللائة و رابع 
االیوٹ ۲" ؛ و بمکن أن زوكد الآن أن مصنفاته تمنحه التق لأن يفخر بنفسه ثل هذه الطريقة . ورغماً 
من ندرا فن عطوطات مصفاته على جائب كبر من الحودة > فالخطوطة الرئيسية بباريس تمل لسخة 
مأحوذة من الأصل وٹر جع إلى عام ۹۸٤‏ ھ ت ۱۵۷۹ ۳ ۽ ما مخطوطة دمشق فقد نسحت ممكة ف سنة 
۹۱ مت ۲ ١‏ کا وان سخ المصنفات الثلاث الموجودة مهد الدر اسات الشرقية ترجع إلى 
منتصف القرن السادس عير ٩‏ , 

وآثار اہن ماجد كشرة يبلغ عدد الموجود مها فى ال ولة الحاضرة الأر بعن » ومعظمها تد تمت 
صیاغته شعرا وفتا المج الئل کر ی ) (mnemotechnique‏ القدم . ضر أن وانحدا من مصنفاته 
الكيرى المامة قد كالب بالثر وحمل عنوان «كتاب الفوايد فى أصول علم البحر والقواعد ٠‏ وفبه ينصل 
المؤلف الكلام على المائبن النظرى رالمملى المسائل الملاحية معتمداً من جهة على من سبقوه فى هذا المضمار 
ومن جهة أحرى على تجار به الشخصية بصورة نحاصة . وميدان هذا الكتاب الرئيسى هو البحر الأحر » 
وانلبليج الفارسى وانحيط المندى وأرحبيل لمند الشرقية ر الملايو ) » أما تاريخ تدو نه فپتار جح بعش 
الشىء أثناء المرض مما يستدل منه على أن املف قد أضاف إليه مرات عديدة وأعاد تنقيحه بصورة 
عکن القول معھا پان الكتاب قد حضع لثلاث مسودات › وذاك فی أعوام ۸۸۰ ھک ۱٤۷١‏ ر ۸۸۸۲ د٠‏ 
۸٩9 ۸‏ ھ = ۱٤۸۹‏ پالتاق ٩۷‏ ؛ وهو پنقسم مسب تبویبه إل ای عشر تسیا يطلتق الولف على 
کل مہا اسم « فائدة ۲ کانما يريد مپذا الت كير بعدران الكتاب , فالفائدة الأولى تبحثفى نشأة الملاحة 
مع إيراد تفاصيل يغلب علا الطابم الأسطو ری کیا پعالیج فا أيضا الكلام على الإبرة الممخنطة ؛ أما الفائدة 
الثائية فى ما مجحب معرفته من الشئون البحرية ١‏ العم الأصيل ٠‏ هذا يها تعرّآف الفائدة الثالثة عنازل 
القمر واارابعة منازل وردة الرياح الان واللائن الى تظهر على البو صلة وتسمى ١‏ بالأحنان » ( مفر دها 
وحن )7" ؛ ولعله لا علو من الفائدة لو أضيفنا إلى هذا أن نفس تلك العلريقة لا ثرال مستعملة إلى 
لآن فى نفس تلك النواحى فلاحو البحر الأحر لايطبقون على الإوصاة الأرروية اليديثة نظام افقسم 
المعهود بل | يقسمو ما إلى انين وللاثين قسها تر تبط بطلوع ونيب جوم معينة وتبينها هذه « الأخحنان ١‏ , 
وأا النائدة اللحامسة فتعالج الكلام على الغ افيين والفلكيين الأول » بيا تفصل السادسة الكلام فى الطلرق 
البحرية والسابعة ى الأر صاد الفلكية ؛ وكائت هله تنم فى الغالب عن طريق قياس اأسافات بين النجم القطى 
ر الحا ٩‏ وائن من بجوم الدب الأصغر (الفرقدين ) واللعش ١‏ من نجوم الدب الأكر "٠ء‏ وهى 
تفس النجوم الى لاترال تلعب نفس الدور لدى ملاس البحر الأحر ساليا"“, ولاتتاس العروض 
فی مصنفات اہن ماج بالدرجاث بل بواسطة ما یسمی فى مصطاحه ١‏ بالإصيع » ٠‏ ولعل هذه اللسمرة 
تشر إلى الطريقة البدائية للراصدين الأوائل ؛ وقد تمکن دی سوسر من أن مدد مقاسه ٻالكشر من الدقة 
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نما یعادل درجة واحدة وسبع ولان دققة(* , وكائت هذه الطريقة واسعة الانتشار وييدو آنه وجدت 
اصطرلابات مقسمة لابالدر جات بل مله الأصابع * . وأصل هذه الطريقة غير معروف وفر ان ) يستطع 
أن یتېعه‌سواء بين الیو نان رہن افر س‌أولدى آهل الصين أوالمند وف اندولزيا . وأحمد بن ماجد ومدرسته 
هو اب رای العرلى الوحيد الذى | يبع مذهب بطلمیوس فی تسم حط الاستواء والزوال إلى ثلامائة وستن 
درجة » فلديه يوجد مثتان وأربعة وعشرون* إصہعا عکن الوصول إلا عن طريقتن إحداها ن كل 
ٻيٽ من بيوت وردة الرياح محتوی على سبعة أصابم والأخرى هو أن کل مبزل من المنازل القمرية 
الانية والمشرين به نبمائية أصابع ؛ ويشير اللاصل ى كلا اللالثن إلى أن الإصبع يعادل درجة وسبعاً ولان 
دقيقة”"*“ . أما الفسم البائ من «كتاب الفوائد » فيغلب عليه الطابع العملى التطبيى » فالفائدة الثامنة تبحث 
فى العلاماث الى تشر إلى اقتراب البابس وى نوجه السفينة وقبادتما وى مراف كجرات** الى شغلت 
مکانا رئيساً على ٠ا‏ يبدو ى لشاط ابن ماجد املاحى . والفائدة التاسعة مالبج الكلام على السواحل ابتداء 
من رأس الحد فی الحزبرة العربية » والعاشرة فى ١‏ الحرر الكبار المشہورات المعمورات وهى جزيرة 
العرب وجزيرة الفمر وهى مد سكر وشمطرة وجاوة والمور[ فورموزا ] وسيلان وزنجبار والبحرين 
وچزیرة ابن جاوان وسقطرة » . آما فى الفائدة المادية عشرة فبر د الكلام على اموامم والسفر ى البحر ؛ 
٤‏ تم کتاپه بالفائدة الثائية عشرة « فى صفة محر القازم [ البحر الأحمر ] وجزره وشعیانه ٩‏ . 

أما بقية مصنفات أحمد بن ماجد فنظومة شعرا وحمل عادة اسم ١‏ الأراجز» رغا ن آلا م تنظ 
فی کل االات پببحر الرجز ؛ وراو أحجامها بن عشربن وثلامائة بيا . وى معظ | الأحوال تعالج 
كل واحدة ملا الكلام على طريق محرى معان » ی أنما آشبه ما تكون ممرشداث محرية بالنسية لعصرها 
وأحيائاً قد تمس الكلام على مسائل تخصصية ثر تبط بالملاحة و علم الفلات البحرى" . وإحدى هله الأراجز 
قد تم تالپفها قبل « کناب الفوائد ‏ فھی ذا أشبه ٠ا‏ لكون ممسودة مبدئبة لادته ؛ ثلك هى أرجوزته 
الکر ى الواقعة فى ألف بيت بالتقريب والى تحمل عنوان ١‏ حاوية الاختصار ف أصول عام البحار ۲“ 
لی فرغ مہا مسقط راسه جلفار فی عام ۸٩٦‏ ھ = ۱٤۹۲‏ . وهی تقع فى إحدى عشر فصلا 
بحت الأول ملا ئى العلاماث الى تشر إلى اقتراب ايابس » والثاى ى منازل القمر وبيوت البوصاة 
وى الأصابع و« الرفا» , وهلا الفط الأحر وففاً لتحثپق دی سوسر“ هو العادل (۸عاv۸اuو)‏ 
اعرا اط الإ صيع ویساوی سہعة وتسعین میلا عرب بالقریب » اى رحلة يوم محری وذلك 
معدل سرعة متوسط پساوی أربعة ميال حرية ف الساعة أو پعبارة أخرى آربع (noeud) diz‏ 
ويعالج الفصل الثالث الكلام على مسائل التوقيت والرابع فى المواسم ؛ ومن الحامس إلى الثامن برد وصف 
طرق الملاحة الحختلفة فى الحبيل اند وعاره وخلیاله ۲ تم لی هلا الفصل التاسع فى الأرصاد والعاشر 
٭ ررد الكتاب سرا ملتان وآربعون بدلا من مائتين وأريعة وعشرين . (ال جم ) 

) پکتہا اہن ماجد دا٤ جو زرات . ( امرجم‎ «١ 
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والمحادی عشر ف مسائل تلف تتعلنی باللاحة من بيا تفر لظ پستعمل ی القياس هوه زام » ( وحعها 
أزوام ) کان قلہ ورد من قہل فی کناب « عجائب المند ١‏ ؛ وکا وضح حاایاً فهو یساوی تحن يوم 
حری بلیلته آی ما پمادل ثلاث ساعات بالشریب . 

هذان المصنفان » المناور والمنظرم » أعى «كتاب الموايد ٠‏ و « حاوية الاخدسار » ء ١ا‏ م ما دونه 
براع ابن ماجد من ين حع مصنفاته الموجردة بن أيدينا سواء من حرث الليجي أو المضمون . وبعض 
مصنماته الصغرى تعالج أحيانا مسائل مفرةة تتعاق با !لا أو تو ضح لاحات فئية حاصة ٠‏ غر أن 
اليما تدم لنا أو ضاف مفصلة لاطرق البحرية ٠‏ آى أ ا مئل «١‏ مرشداٹ حرية ۲ . وکر مال 4 
ثلاث اراج حفوظة بن معطو طات معهد الدراسات الشرقية ولم تجد مكانها بالتالى بن المادة الى 
وصلت إل يد فبران* »> إحداها ر فی حوالی سمائة بيت ) تصف العاريق من مابار إلى « سفالة الزنج » 
على الساحل الشرق لأفرر يقيا فى حن بف الثائية ( فى مائسن ونمانين بيت ) الطلريق بين اناد وسيلان 
وچاوه » ما الأخرة وی أصفرها ( ئى حوالى نة وسن ا ) فتتناول و صف الطار یق ى الإحر 
الأحر بين جدة وعدن . ونا فإن تلك الأراجيز الفلاث رمم لنا صورة سحية لذلك الميدان الدى هط 


ليه بشکل حاص ١‏ العام 


وبين التار ن المشين ا فما ايف « حاوية الانحتصار » و ١‏ کاب الفواید ۲ آی بین عا ۱٤١۲‏ 
4 و١٣٤۱‏ مکن وزيم | مصنفات ابن ماجد الأنعرى الى أمكن معرفة تواريخ ثأليفها على وجه 
التحاديد" . وتتبنى أرجوزة واحدة فقط من پپہا یر جع تار نها إل عام ٩۰۰‏ ھا ۱4۹4 ۱٤4۹۵‏ 
و لتبجة لذا مكن الول بان « كتاب الفواياد ١‏ يتوج معر فته الثثار ية و تجار به العسلة و مدل الأو الى بلخثه 
حبر ته فى اللاحة وتلبيةه العمل لاظرياما . 
وابن ماجد بقدر السابقن له فى هدا المضار تقديرا عال] حاص اللاثة الذين ذكرم م باسام A»‏ 
ضاق ام والده وجه ؛ ولکن هذا م معد على أ حال من تو جيه اد الم فهو يتول ١ا‏ زی : 
اذى ار عنام ی البحر ورقة وأحدة تم ف البلاعة واأصحة والابدة والمداية والدلالة باکر ماصتفره ء,. 


وهم مولن لا څرپن وم اعم هم رابع غر ى وقد وقر م بترل إلى رابعهم اتقدمهم فى المجرة 


۾ اشر ہد ا کر اڈشکوفہ کی وهو شوو کی ولم الأر اجيز الذراث 3 تر ہا إلى ااروسية وزو يدها پتمليقات 
واف بسوان ر ثلاث مر فدات رة غر معررفة لاجد ہن اچد الدارل الءر بى لذاكو دا ذاما » موجردة فى عماوطة ريد 
عمهه الدر اسات افر قية لأ كاد ية المار م السو يئي » مو سكو - يلجر اد وأا م . 
T,A, Shumovakl, Trl nelzvesinle lolsll Akhmada Ibn Madjidan arabekogo lolamana Vasko da Canıl,‏ 
( امار ۳ ( 100'1 v uhlkalnol rurkopial Inallluis Vosokovedenla AN SSSR, M—L.,‏ 


ê 

فقط وسیاتی بعد موئی زماناً ورجالا یعرفون لکل أحد مثزلته ولا اطلعت على تألیفهم ورآیته ضعيف 
بغار قيد ولا عحة بالكلية ولا ليب هذبث ٠ا‏ صح منه وذكرت الاحتراعات الى اخارعتا وصصحا 
وجربما عام ہعد عام ف نظم الأراجز والقصايد . . . , *0 , 

واہن ماجد قارئ مطلع فى جال الأدب ولايفتصر عيط قراءته على أهل الحغرافيا الملاحية ‏ كاليوث 
اللاثة "“ وغبرهم من نمشلى هدا الاتجاه الذين ل يكن عددم ٻالقليل رغماً م أن « راهنا مجاهم » لم تصل 
إلينا وآن معرفثنا ععظمهم ترجع إلى مصنفات ابن ماجد وحدها' ٠‏ . ومعرفة ابن ماجد بالأدب 
اغراف عامة ليست أفل من معرفته بالأدب اللاحى » وتحتل المكائة الأولى بالنسبة له بطبيعة الحال 
الحغرافيا اارياضية فر د ليه ذکر احسطی التائ وعبد الارن الصوفى والمراكثى والطوسى 
وأو لوغ بيك" » أى بالتفريب حميع حلقات تلك السللة الى عالخنا الكلام علا من قبل . ومن ناحية 
آحری تقاہل:ا اديه سماء ابن حوقل واہن سعید ویافوت"٩‏ » اضف إلى هذه أنه لاہمل إیراد آساء 
مصنفات آدپية صرفة''“ کا پسنشہد بأبيات لعدد من الشعراء ابتداء من العصر الحاهل إلى القرن 
الاس عفر ۵ . ۰ 

واطلاع ابن ماجد الواسع ونجربته المريضة پر ران إلى حد کر الفكرة الرفيعة الى كونها عن نفسه 
وعن مصئفاثه ؛ وما السب فإن فيران وهو حر حبر ى هلا الفط من الأدب ل يبال حن رأى 
فی « کثاب الفوايد » ٠‏ ثرا ياءعو إلى الإعجاب »۲ )"euvre est admirable)‏ واعدره ذروة التألیف 
الفلكى اللاحى لعصره ء كا اعثر ابن ءاجد أول موّلف للمرشدات البحرية Instructions Nauliqnes‏ 
الحديثة . ووصفه بحر الأحر لم يفقه بل ولم يعادله » باستشاء بعض التصحيحات لى الغروض > 
آی مرشد أو رو ئى اللاحة الشراعبة ١١٠م‏ 2 eمادت)‏ كا وأن معلوماته عن الرياح الموسية 
وار باج الحلية وطلرق اللاحة الساساية (ءعواماوء سد) والبعيدة المدى تتماز بأقصی درجة 
من الدفة والتضصيل مكن أن نتوقعها فى ذلك العصر . ومن اللاحظ آن معرفته پأندوئريا كانت أقل 
من معرفته پسواحل احيط المیندی وجرره ۰ ولسبب لاندری که تصور ابن ماجد جزيرة جاوة نمتدة 
من الشمال إلى الانوب على نقيض اتجاهها العلل » وتتكرر نفس هله الغلطة لدى الملف التالى له سلمان 
الهرى بل ووجدت طريتها إلى النرحة الركية لسيدى على ريس » وهذا كا بعتقد فران هو التصحبح 
الوحيد المام الذى ممکن |جراوه فى ما 0 . 

أما علاقته بالمذهب المندى فكانت قوية الغابة وليست أقل من علاقته بالأدب العرلى . وى تحلياه 


# امانا الإص رفيا دون أن نعری فیا ی م » وان کل مل القارى العرلب أن اہن ماجد غفل کتیر ا اقو‌اعد 
الغة أو الحو , (المرجم ) 
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للصفات الى مجحب أن پتحلى بها المعلم الاهر سوق ابن ماجد فى هذا الصدد وى القرن اللحامس عشر 
فس الألفاظ تريب الى وردث لى امصنف المندى المشہور للقرن الأول للميلاد « جاتكا مالا 
ما3 ٠‏ ملوار" . وعد قرن من ابن ماجد عندما عاج أبو الفضل الملا وزير أكبر الكلام 
عن المسائل البحرية فى مصنفه « آثن أكرى ٠‏ عبر عن نفس تلك الآراء فها يتعلق بصفات « العم » 
بل وہنفس الأسلوب تقريباً"'"٠‏ . وملا صر أمام أعينا كيف اندجت عناصر شتلفة من الحضارات 
المربية والإيرانية والمندية على مر قرون طويلة لتخرج لنا مزجا مركبا فى جال اللعغرافيا الملاحية ٠0‏ , 
وقد سحفظت ذکری ابن ماجد إلى عصرنا هذا » فى الثلاثيئيات من الرن الماضى وجد فى يد أحد 
النواحلة سفر بعنوان « ماجد کتالی » على يعض التصاوير و مئل ى الفالب أحد مصنفاته ٠‏ ولم يكن 
بوسع ذلاک الاح 1 سای عنه ی جسن , 

أما المثل العرنى الثائى الجر افيا الملاحية الذى أصبح معروفا لنا بفضل أعحاث مر ان فانه ل یکن على 
ما يبدو ى نفس الفدر من الأأصالة والإبداع كز ميله السابقله . وأصل سايان اهر من بلاد العر ب أيضاً 
فهو من مدينة الشحر على الساحل امانوي اشر موت » وقد اشر سكان هله المواضع مثا القدم بالمهارة 
فى اللاحة وكائت فم صلات عن طريق ابر بسواحل أفريقيا الشرقية | وأرخحبيل المند الشرقية على 
السراء . ومن الموؤسف أنه لا توجد لديا أية تفاصيل تتعاتق بسرة حياة هذا املاح العرنى حى تى مصنفاته 
نفسما > ودا فإئنا لائستطيع تعديد الفترة الى عاش فما إلا اعتاد على تعليلات ثائوية ء فإحدى 
مصفاته پر جم اریخ تا ليه إلى عام ۷ ھ ۰١‏ ۱۵۱۱ ولکن عدبا صف سیدی عل ر 
کتابه « حيط ٠‏ فی عام ۹۱ ھ۰۰ ٠٥۵۲‏ فان سلیان المهری ل یکن ئی عداد الأحياء'؟ , فدازفإن فرة 
نشاطه تقع على ما يبدو فى النصف الأول من الفرن السادس عشر » أى بعد مضى بس الوقت على رسرخ 
قدم البر تغالين باطبيط المندى* 

وعلل نقیض الال مع اہن ماج فإف یع المصنفات اللنمس الى تبقت لنا عن سلمان المهرى مكترية 
لرا وحفوظة با ی دی علو طی باریس المشار إلہما ( رقم ۹" . رهی من حیٹ 
مضمو یا تکرر إلى سحل کیر مادة ابن ماجد ء وليس نة ما يدعو إلى الكلام علا حيعها بالتفصيل ؛ 
وينقەم کرھا وهو « العمدة المهرية فى ضبط الملوم الپحر به ٩۱۳۲‏ الذى ير جع تاريخ ٿأليفه إلى عام 
۷ هو ن ۱۵۱۱ إل سبعة أبواب تنةسم بدو ر ها إلى فصول . فالباب الأول بحت فى أمصول الاك 
البحرى مع التعريف معطم الاصطلاحات الى مرت بنا ؛ وى الباب الئانى يتحدث عن النجوم ويمع 
ما بتعلق سما من شئون الملاسحة ؛ أما الباب الثالث فنى الطرق الببحربة الواقعة « فوق الريح وتحت الريح » 

۾ لاأدرى ما اللى دثم اللؤلك مرئين إل الكلام عن اللايج الفار ى بدلا من الحيعل المندى . رقا اعشمدت عل سبال 
البارة لأجرى هلا التصحيح , (المرجم) 


4د 


أى إلى الغرب والشرق من رأس کوە‌وریj Comorin‏ . ويبحث الباب الرابع فى الطرق المارة 
على المحزر الكبرى الحتلفة » بيا پبحث الحامس فی الفیاسات (وعھںاناها) الى مرت بنا 
من قبل مثل قياس النج الفطى ( الحاه ) والفرقدين ( ب » ج من الدب الأصغر ) والنعش ( اء ب »> ج» 
د من الدب الأكر ) . وأا الباب السادس فيفصل فيه الكلام على الرياح الموسمية السائدة باحيط المندى 
يها يفرد السابع لوصف البحر الأحر ويشفع ذلك بإعطاء وصف لوالى الان من طرق اللاحة مبب 
فى ذاث الوفت الحاطر الى ينبنى أن يتجنما الملاحون . ا 
وأا المصنف الئان الکہر لسلمان الهری فيحمل عنوان « كناب المباج الفاحر فى عل البحر الراخحز» 
وینقسم ہو آیضا إلى سبعة آپو اب۱۱۶٠‏ نسيفها مقدمة يفسر لنا فما معى الاصطلاحن « زام ۲ و «ترفا) , 
أما الباب الأول فيصف فيه السواحل القارية المحبط امندى » بيا يفرد الثانى للكلام على عروض الموانى 
الموجودة على السواحل المشمورة والمعمورة > والثالكث لوصف الحرر الكبار المعمورة المشهورة › 
والرابع ف المسافاث بين بلاد العرب وساحل المثد الغريى وموانى خليح البتغال من ناحية » ون أساحل 
أفريقيا الشرق وموانى سومطرة وجاوة وبال من ناحبة أخرى . أما الاب اللامس ففرد لذكر الرياح 
والعواب ف واشاطر الى تتعرض ها السفن » والسادس يعالج الكلام على العلامات الى تشر إلى اقتراب 
الأرض على سراحل اند الغربية وجزبرة العرب وأفريقيا الشرفية » هذا بيا يبحث الفصل السابع فى 
حلول الشمس والقمر [ منطقة الاررج )Signes du zodlaque)‏ ¢ و الاتمة بقدم مرة أخرى وصفاً 567 
حمس طرق ملاس . 1 
ویاوح أن الرقم « سہعة کان شہہا إلى سلمان وواحد فقط من مصنفائه وهو رسالة غر کبرة فی 
حساب النقو مم ( القمرى والشمسى والروى والفبطى والفارمی ) پنقسم إلى ستة ہوا ١0‏ . وله رسالة 
احری غ رکہر ة أپضا ذاٹ »مون عام بعلوان « تحفة الفحول فى مهيد الأصول ۲ عمل لما شرا واف )٠۱١(‏ 
على طريقة السلاء القدای فى غثلف فروع العلوم ؛ وثتداحل مادا بوجه عام مع مضمون المصتفات السابقة ؛ 
فالباب الأول فى صفة الأفلاك والنجوم وى الخناطيس وبيت الإبرة › والثالى فى تقس الدائرة إلى ادن 
وثلاىن جز ءا م , الأنحنان ۾ » والثالت بورد محدبدا مفصلا للفظ ر زام مح وصف لاستماله ؛ 
أا الباب الرايم فى الطرق البحرية الساحلية مها والى فى عرض البحر » والحامس فى تحديد ارتفاع 
النجوم » والسادس فى السافات بن الموالى ونقاط أحرى > ومختم ذاك بالباب السايع نى الرياح خاصة 
المو"مية باحيط المندى , i‏ 
وسامان المهرى بصل فى اة الشوط إلى نفس النلبجة الى وصل إلا ابن ماجد بالثقريب وهى آن 
العرفة بالشثون البحرية نما تقوم على أساس مزدوج من سلامة الفكر واللعرة العملية ١۷١‏ . 
وقد زاول سایان نشاطه بعد نصف قرن ٻالتقریب من أحد بن ماجد » ورا من ذلك فإنه لابنعکس 
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فی تا لیفه ی اثر لنشوذ الر تغاليين الدين حدث له وأن الى مم دون شلك خلال أسفاره الببحرية » لأن 
السيادة على المياء الغر بية لامحيط المئدى كانت قد الت إل ایم من بداية القر ن السادس عشر کا رأپنا , 
وقد ظلت مدسنشاته عر ية صرفة" ولکا تقادم لنا باللبم مز ا مرکا (٭أوعااا) ن رة 
علد کار من الشعوب إن لم یا کر من بینم شل العام الفرى فقد ذكر لى الأقل أهل الجر بة العماية 
مہم ؛ فی كلام له عن عض العامة نراه يشير إلى « معالمة الجر المنادى وهم المرب والمرامزة وأهل 
اند والشولیان | وواهاء سکان ساحل کروماندل | وار نوج وكذا معالمة الغرب كالمشار بة والفرنج 
والروميمن "٠‏ ؛ وذكر الألدر ين يةف دلبلا على أن عيط تمر بته العملية كان و اسما للغاية رغا من أن 
مصنفاته تبدو قاحلة وفترة إذا ما قور نت ناته أبن ماجد من وجهة تار الاللاع الأدي والمستوى 
التائ العام . 

ودراسة آثار ابن ماج وسلیان لا تلو من صعوبات معینة ۰ وقد أعر ب دیسلان رواو م ۲ 
وهو أول ٠ن‏ و صان هله العطوطلات : عن ريب الشديدة فى إمكان فم مادا روما ما ؛ وهو يةول 
ما تبه « إن اسلو ا ضفل ٻالکثر من الموشى الغريب وتك به الام عللاسسات ا | اتی لابنس 
فهمها إلا للاسحى المطل امد دون غير م O,‏ . وجب ى البداية أن نقف موقف المعار فة ٠ن‏ ااشار 
الأول ده القضية ذلك لأن لغة أبن ١اجاء‏ وسلهان سيطلة على وجه العموم ١‏ ها إذا أخذنا فى سحسانا 
الحدود الضيةة الى أمادها الالز ام بااوزن الھعری ف مال م نوع فی کیا ؛ وقد باسحل آحیاا 
لدی اہن ماجاد رغم من اطللاع» الواسع فى شيط الأدب و جود بعض الألثادا ال رت بل واللتروج 
على اليح ؛ برد أن هذه طلاهرة مادء بالنممء العم ر والوسط اللي عاش فرء وأولى بنا أن نعجب لار تفاع 
مسدوتی أسلوه ى الكابة . وقد راش فران لزاماً عليه أن رجيم أرض) ااطر الا ہن کہ دی سلان 
تصحپحا جر ھر با' ٥‏ فو ,مد أن هاه المرشدات والتعلات اللاسية وااناكة [ما تلت بواسطلة 
لاسن س ہل لان فا یس دن أن کپ راللفة املاحية الكة الياحية لاك الو سمل الملا حي ْ 
وا ان هذه اللعة قد بقيت إلى الاو نة الماضرة ججهواة مام اجهل ولم ضع بمب لادراسة دقيقة فن الماطل 
أن قاج عدد دن ألفاظیا إلى لال الحيد وإلى الإيحث والقصى ؛ وها باو ٥ن‏ څهودات فران ودی 
سوسر فإن هله المهسة وإن كانت عر ة لناية إلا آنا أبمد من أن تكون مستحياة بل كان يما الإو فق 
فی الات عدیدة واسہست ذا ف غ امعم العر فا . ۰ 

و٤‏ هما کن من شی ء فإن الشف عن ہصنفات این ماج وسایان وإن تم لأسف نی عهد متأحر 
إلا آنه بعر ۔حدا كرا لیس پالشہ,ة لوضوع دراستنا وحده ٠‏ أعى الأدب العرلى الى بدت لنا فيه 
صضفحة «شرقة لم تكن م«روفة من قبل ٠‏ بل وأيضاً لأن هذه المصنفات حتل مكانة مرموقة فى تاريخ 
ضار ة البذر ية جمعاء ؛ فهى تصرر لنا بادقة در ى طبيعية الأو ضاع الملاسحة الأر قيانو سية فى النصف الثاني 
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من القرن المامس عشر وذأك فى المأل البحرئى المعذ بن ساحل أفريقيا اشرق ابتداء من رس الرجاء 
الالح ٻالقةر یب وبا ميناء الزيتون الشهرة بالصين* وهو يشمل البحر الأحر والحلیج الفارسی و 
جزر الحط المندى وأرشبیل سیا الذ رفية باستئناء الفلبين والپاہان وحل۵ا . والی نانب ھذا فھی تمل 


آم مص لار للمعاوماٽت الحغرافية ال یی كانت نحت تصرف العصور الوسطى امتأحرة عن البحار المحنوبية ۴ 


وکا اعرف ابن ماجد نفسه فهی تعمد إل حد ما عل تلاك المرشدات البحرية الى وصفها أبوه وجده من 
ثبل وأيضاً على معلوماث لاحن اشوا فی عهود ساقة لذلك م سحا وأضاف إلا ابن ماجد من أجل 
ملاح القرن اللحامس عشر فهده المصنفات عكن اعتبارها إلى حط كبر حاعاً المعارف الى وجدت تحت 
تصرف حيع ملاحى بجر المند يما فيم العرب والزنوج والمنود الفربيون والشولیان والاندونزیون بل 
وحی الصيليون » وعلى هذا فهى أمثل أهم مصدر | تاريخ خ الملامحة والسجارة فى البحار المحنوبية فى الفغرة 
السابقة للفتح ال تخالى مباشرة0"١‏ . 

ومن الواضح أن ابن ماجد وساهان الهرى قد اقتصرا ى مادنهما على المذهب الشرى ونحده ولايوجل 
ی اثر التغوذ الب الى علمهما البتة رغها من أن الانى قد وقع نشاطه الملاحى فى عهد سيطرة الرتغالين ؛ 
وغل اقيض دن هلا فإن النفوذ العرفى يبدو قوياً على الر تغاليين الذين تعرفوا على الجر بة العربية فى اللاسة 
مال لحظة دورانہم حول رأس ار.جاء الصاح » بل إن أقدم مادونوه فى هذا الحال حمل آثار النغوذ اعرف 
برضو حأضف إلى هذا أن بعض الاصطلاحات الفنة الرتغالية ليست سوى تر حمة صر فة يلاما العر ية١۲).‏ 
وإذا كان تأثر أدب الليغرافيا الملاحية العربية على آهل الغرب ف القرئين الام عشر والسادس عشر 
جلیاً ذا القدر فقمين أن يكون ثأثره على أهل المشرق أوسع وأعق ؛ ؛ درکن یع هذا بصورة حابة 
عل احغر افیا اللاسحية ف الدب ارک ی الى مرت ف القرن السادس عشر على فار ة من الازدهار والانتعاش 
دين lk‏ ليس قايلا إلى هذه المصنفات العربية الى فرضنا لر من الكلام علا . 7 

لقد حدٹ ون ذکرنا آن می ابن ماجد وسلمان قد وجدا طريقهما إلى الدواثر العلمية الأوروبية 
فى بداية الةرن التاسع عشر مضل كتاب ألفه الملإح والشاعر والكاتب الركى سيدى على ريس ؛ فصنفه 
ی «الاو قپانوغر افیا » رطم ۹ع هہه»0 إذا جاز هلا انعبر » قد اعتمد إلى حد كبر على آثار هين 
لفن العر ين بصورة بضحى معها من العسير فى الظروف الحاضرة موافقة رأى القائلين بأصالة كتابه 
هذا . وعلى تمر الزمن الذى ظلت فيه هله الآ ثار مازوبة فى طى اللسيان فإن مصنفه بى مةه بالإعجاب 
والتقدير الشديدين اللذين هو جدير هما ؛ ضر أنه حدث تېدل جوهری لى الصورة عجرد اكتشاف 
تلك الأصول إذ وضح أن حيع ذلك اللثاء الى أغدق عليه إنما يبغى أن يكون فى الحقيقة من نصيب 
تلك المصادر العربية الى اعتمد علما . ومن م فقد حدث ننيجة ما الكشف رد فمل معن › إذ سقطت 


ورد پالکتاب سوا المند الصميلية بدلا من الصين . (المترجم) 
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قيمته بعض الشىء ووضع ى اكان اللأثق فيه كثقالة فحسب ؛ وسنرى فهابعد أن هذا الك الأحر 
أبعد من أن پکو ن مقبولا من الحميم . 

وقد حمل سیدی على بن حسن إلى جانب رتبته «کریس » وه قہودان ۲ لقب « چای ۲ › کا عرف 
آہضا مخلصہ , کاتب روی » أو کاتی ٠‏ اوم رومی ۲( وکان عھر مہا آشعار ہ ایی الت بض الشرۃ 
فى الأدب الى العانى . وياسب إلبه إلى جائب هذا ترحة لرسالة فى الفلك آتمھا عاب فی عام ٩۵۹‏ ۾ س 
۹ وهی من تأليف أحد معاونى أو لوغ بيلك العلامة على قو شجى المعر وف لنا جيداً والذى لعب ى النصف 
انان | من حياته العامية دور اکر 1 ف نشر العلوم الدقيقة بن الأاثر الك الممائيين ١‏ وکن الالتقاء خو طة 
ھلہ الرحمة من آن لاحر ما پشر إلى آنا قد تمتعت يوم ما بقدر من الرواج""' . غر أن ما ناله سيدى 
على ريس من شمرة كمرى نما يرجم ى الواقع إلى الدور الى لعبه فى تاريخ الدو لة العمائية من احية وإلى 
ما درله من آثار جريبية ونظرية ى الشلون البحرية من احيق أحرى . 
وقد بلغ الاهمام بالشئون البحريتق واللاحية فى الدولة العمائية درجة رفيعة فى ذلك العصر » وستلتى 
فی هذا الفصل من کتابنا بعدد هائل من الشخصيات الکر ی الى لبت دورآ انحر ف هاا الما . وير جم 
أصل سيدى ريس إل أسرة من سمال الدواة للا فإنه نال حر ة تملية جيادة فى شبابه واشترك فى عادد من 
الملا البحرية فى أرخيبل لحر إنجه وئى الحملة المسكرية الى انيت بإنخضاع جزيرة قرص فى عام 
۲ . م أحل طرفاً لبعض اارقت فى العمليات المكرية الى قام با حر الدب برب وسا الشبر 
على الساحل الشبالى لأفريتيا . وبسد أن اكتسب اشير ة ارك فى حلة السلعلان ساان الثانية على باد 
الرس وهي العملة الى عبرت القوقاز وآذربیجان ی عام ۱٥٤۸‏ . ا شارك آنا فى لته الئالفة اى 
شی الملتلان فى حلا لما بعض الوقت مديئة حاب و هناك أ دل مولفتا تر مجه لرسالة قوش جى الى أشرنا 
إلا . وف حلب بالذات كلفه السلطان بأن يذهب لإحشار الأسطول الثاني المصرنى من العرة إل 
الو يس بعد أن نكيه الم تغاليو ن٠‏ . 

وكانت تلك آلحر عاو لة بالتةر يب العائيين لوضع د لتفوق الم تغالرمن فى اللي الفار سى والحريل 
المندى » فقد ار الأسطول العباى إلى تلك المياه لأول مر ة ی عام ۱۵۳۸ دف کسر اڈ وکېم وکن 
م بکشب له اتوفیق وکان ااکسب اارحيد لاممانيمن من تلك الحاو لة المسكرية هو أن مثاء جادة قد أببحت 
من تلاك اللحظة فى قبضيم , وف عام ٠١١١‏ عر الأسعلول المائى الممرى من السو رس إلى ۴٠ن‏ فاستولى 
على مسقطل واكن غار لته الاستيلاء على هرمز ناءت بالفشل فلم یوفق ی ار جوع إلى ٠سر‏ سو ی سفیلڈین 
على حن اانجأت نمس عشرة سفيئة ری إلى ميناءالبصر ة » وکائت تلاك هی الى كلف على ریس بقيادتبا 
من البصرة إلى السويس . وعلى الرعم ما أنلهره من البتلولة فقد مى هو أيفا بالفشل إذ هزم اابر تغال 
بتفوقهم الرانبح الأسعلول العيافى شر هز عة ففقد عدداً من سفنه ولم تجح فى الإفلات سوي تسع سفن 
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وصلت إلى سورات بکجراٹ فی حال پری يما ؛ وهنا اشتراها أمرسورات ووعد پإرسال نپا إلى 
القطنطيية . م م تسريح محارما واتار على ريس من بم خسن فقط ليصحبوه ى العودة إلى أرض 
الوطن بطریق المر ؛ وقد قوبل عل ریسباحترام کہر فی أحد أباد عاصمة کجرات وأفاد من وقت فراغه 
هناك » وذلك بعد نمانية أشير أمضاها فى كفاح عنيف ف البحر » فألبى كتابه الرئيسى فى الحرم من سنة 
٠٣١٤ = ۲‏ وهو الکتاب اللى متا هامنا والذی اشر بعنوانه ا صر « حبط ۳۲ »› آو ف صورته 
الكاملة كا يبدو من محطوطة ينا « امحيط فى عام الأفلاك والأحر,"٠.‏ | غر أن مسودته البائية تم تدوينها 
عقب ذلك لأن الولف ذكر فما وصفاً لطريق عودته إلى أرض الرطن » ورجح هذا إلى عام ٤۹هد‏ 
٦٥ا"‏ . وها الكتاب ل ير النور إلى الآن ى صورته الكاملة . غير أن كلا خطوطتيه المعروفتن 
لا تتح بقيمة كبر ة > فإحدا#| وهى خطوطة قينا نقلت عن أصل الکتاب بدیار بکر ف عام ۹1 هھ 
۹ أى والموؤلف لايزال على قيد المياة ؛ أ٠ا‏ الثائية الحفوطة بنابلى فعرجع تاريخ تدويما إلى 
عام ٩۷۹٩‏ ۾ ت "۱٥۷١‏ . هذا وقد شر تسا كبراً من كتاب « حيط » فى ترحمة إنجلمزية وذلك فى 
النصمف الثاني من السنواث الفلائيناث القرن التاسعم عشر المسنشرق هر 1ne۲‏ وظلت هذه 
الترحمة إلى لحر ذلك القرن المصدر الوحيد الشعرف على الأثر وعلى مصادره العربية . وبمل لحطوة هامة 
فی دراسته ما تم نشره وتر ته من أقسامه عل ید پولیالی نالع8 وپتر 8٤٤۲‏ ف مننصف السنوات 
اينات من القرن الماضى » وأيضا بشكل حاص ذلك البحث اغراف ابلحدى الى ندين به لقلم اللبير 
الكبر بالنغر افيا النار ية ثرماشات e)‏ ءآ . وکان کتاب على ریس قہل اکتشافات فران 
يعد بالإحماع أتم وصف لحار الحنوبية » ولیس هذا فحسب پل الأثر الوحيد حى تلك اللحظة الذى 
يقدم لنا فكرة تما باخته الحغرافيا الملاحية ادى المسلمين فى بماية العصور الوسطى ؛ وإلى جانب هذا فقد 
وضح أن الف ل یکن جا هاا پأحبار اكتشاف الأسہان والرتغاليين العام ا لحدید کنا تبن آن أبعد موضح 
بد کره ئی الشرق الأقصی هو جور (كوريا أوفورموز ٩۳0)‏ . وان زظرة عاجاة إلى فهرس موضوعات 
کتاپه لین لنا دون حاجة إلى برهان أو دليل مدى اعياده على مصادره العربية(°۴ > 

قم کتاب « حيط » إلى مقدمة وعشرة أبواب تلقسم بدورها إلى عدد من الفصول مختلف عددها 
من باب لا لحر ؛ فى المقدمة القصرة يتکام المؤلف عن الظروف الى وضع فا كثابه ویذکر آله اعتمد 
فى ثأليفه عل محادثات ملمرة طيلة نمالية ار مع « العامة » المهرة الدين التى هم فى اليج الفارسى > 
وعلى تلك المصنفات العربية اللمس الى يذكرها بعناويها ؛ واثنان من هذه المصنفات لابن ماجد 
آما الثااثة الأحر ی فاسامان۳9) وهى الموجودة غالبا فى متناول الأيدى ى الأصل اللى نشره فبران . 
ويبحث الباب الأول من کناب « بط ١‏ لى الانجاهات الرافية وتقسم القبة السماوية وأبعاد النجوم 
وارتفاعها » وهنا يرد لأول مرة بالنسبة العم وروی تفسبر لفظ ١‏ إصبع ١‏ . آما ئی الباب الثانی فپعالج 
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الکلام على حساب الوقت فيبحث فى سس السنان الشمسية والقمرية کا ببحث أبضا فى السنين البز بطية 
والفبطية والفارسية . وش الباب الثالث يتناول الكلام على تقسم بيت الإبرة وعلى ماز ما وعلى ١‏ ارفا ؛ 
وم بصبح معى هله الألفاظ مفهوما بامه إلا بعد تحال المصادر | العربية , أما الباب الرابع فيصف الطرق 
البحرية الساحلية إلى الغرب والشرق من رأس كومورين » كا يتحدث فيه الولف عن « الدنيا الحديدة ٠‏ 
آمر یکا ؛ وهو پدین معلوماته ئى صددها ١‏ إلى مسيحى من الدين دلوا حظرة الإسلام۳۵ ۽ 
وی حدیلہ عا پوکد على ریس أن « الدنا الحديدة » ليست من ضمن ١‏ الربع العهور» من الأرض أو من 
) لأقالم السبعة ۾ ها أله على عم باکتشاف الر تغالیین ها « من آ کر من خسان عاما ۳۰ . ویفر د الباب 
الاب اللاامس حاصة الكلام على اساب والمصطلحات الفنية المستعملة بين الملاحين » على سحن يفرد 
لباب السادس الكلام على ارتفاع بعض النجرم الى تستعمل فى قياس (عرض) الموالى وال زر (كاللجم 
القطى والمرقدين ونعش ) + والفياس الرئيسى ليه هر الإصيع . ویہحٹ الباب السابم فی المسافات 
بن الموالى والطرق المستعملة فى تحديدها نحاصة مقياس « الزام ٠‏ » ويايه الباب الثامن فى الرياح الموسمية 
مع تحديد مواقيت هبو با ٠‏ ثم الباب التاسع فى وصف ثلائن طريقا ريا ( القسم الحنونى ٠ن‏ البحر الأحر 
والسواحل الأفريقية وال سبوية للمحبط المندى ) ؛ وألحر بأنى الباب العاشر الذى يتحدث فيه عن الخاطر 
الى يتعرض ها الملا-حون نعاصة الأعاصر (eyelones)‏ . ٠ن‏ هلا التعداد تح لنا إلى أى حد ارتبط 
يط » مصادره العربية ارتباطا وثبقاً » وإلى أى سد كان مستطاعه قبل الكشف عن تلك المصادر أن 
محدث أثراً بالا فى لفس كل من قرأه ما يحل به من مادة قيمة وما تاز به من طرافة وأصالة . ۱ 
ومكلا لتكوين فكرة عن هذا أن نكتنى بالتحليل الى مله له توماشلك » وهو علامة اشر عرفت 

الواسعة باللرافيا والتاريخ ولكنه م يكن من المتخصصن ف الاستشراق بل كان عاثة دم بفحص السائل 
من وجهة نظر اريخ الطرافيا العامة . وهو بعشر « حيط » أثرآً ادرا بل يرى فيه الأثر الوسحياء دن نوعه 
فى الشرق اللى يبحت فى المسائل الببحرية فى القرون الألحرة من المصور الوسعلى ء ١ا‏ يعتقد أبضاً 
آنه مجمع بین دفتيه مادة نقلية لا مثیل طا حیٺ کن مقار ننه بانضل الآ ثار الب تغالية من هذا الطر از ٠"2‏ : 
أما مضمونه فحافل الغاية وهو أشبه ما پکون ممرشد شرق للملاحة (رعه‌اءمء ا(1 چ٥‏ ناا:8) فرید فی اوعه 
فو بکثر حيع ماعرف إل تلك اللحظة ولايباغ مرتبته إلا بضعة مصنفات أوروبية مثل مرشدات 
الملاحة رامجءأمءمم5 ) الى كانت تصدرها مدن الماترا() ‏ وثيركر أ#يتسه بصورة شاصة 
ی آله يعاون على رسم حار طة لسواحل الحيط المندى وحيع الأرنبيل الشرق تذوق بشوط بعيد من 
حيث الدقة والصسحة تلاك اللبارطات اللمياية للصنفات المصر الكلاسيكى ولا تةل شأنا من حار طات 
البرتغاليين المعاصرة لما » وميل توماشك إلى الاعتقاد وبأن هله الأخحرة قد حضعت بعض الثىء لتأثر 
البارطات الشرقية وهو أمر پوافقه عله کوتی ررسیی اوەه اامو ٩۱0‏ , رکتاب ١‏ غیط ۲ 
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عثل إلى حدما | انتغالا جوهرياً من جال الملاحظات التنائرة والإر صادات البعرة للعهود السابقة إلى جال 573 
المعرفة المدروسة للعصور الحديثة » وبتدارك التقص ف معلوماتنا عن بلاد كبيرة وهامة كالمند ؛ هذا 
وبلتظم ال محثه حيع السواحل وابحرر الممندة من جدة إلى كوريا"'"“ . وما يدعو إل الدهشة ست 
أن تسجيل حميع تلك الضاصيل قد م بتطبيق مناهج بداثية فى الرصد الفلكى ورثت عن العهود الأول 
لشاة عام الفلك ولكن اعتمدث من ناحية ألحرى على تجارب حافلة ولحبرة طويلة لأجيال عديدة من 
الاين الرس والعرب وافنود . وعکن القول بائ م بصلا من العهود السابقة للعهد الرتغالى أى 
شبیه مله الأرصاد الى تعتمد على مرافبة الج القطبى ونجوم الدبن الأكر والأصغر » وهذا السبب 
إن الحارملة الى تم تصويرها اء على ملافا کناب ر بط » نکنسب أهية کری لآلا نمثل ذروة 
ما له فن الكارتوغرافيا فى الشرق . أما نفطة الحول التالية مده ى ذلك ايدان فيبصرها توماشك فى 
النارطاث الرنغالية » وهى تلك الحارطات المتازة الى ظلت المرشد الأول الملاحة فى مرالمند حى 
عام „IEA‏ ۰ : 
وباكثشاف المصادر الحربية « لحبط » ففد ثبت أن ذلك التقدير والإطراء الذى تمع به الكتاب وكان 
له ما پررہ نما ینہغی أن پتجه إلى ناحية آحرى ؛ وش أحاثه العديدة حول هذه المسألة ابتداء من 
عام ۳ صر فبران [صرار؟ شدیدا یصل په احیانا [ل درجة النطرف عل أن ( حيط » پأمعه لا عثل 
سوى ترحمة » بل وترحمة حرفية فى بعض الأحاين »> مصنفات أحمد بن ماجد وسلمان الھری سپٹ 
م یفعل سیدی على ریس شیا سوی آن تقل کلا مهما بحل افر ہ٠٩‏ . وى حامة محث من آحائه الأخبرة 
پصرح مما نصه « لم يعد « حط » مث بالنسبة لیا تلك الأهبة الى أثارها ئى القرن الماضى »> وذلك منذ 
اللحظة الى آم فما الكشف عن أصوله العربية . وى الواقع أن سیدی على ریس ل بفعل شپاً سوی أن 
رحا ترحمة حرفية مع إضافات تافهة أنت بأتيجة عكسية أحيانا ٠"9,‏ . 1 
إن رأى فران هذا لا لو من النعسف ؛ وقد لاحظ ئوماشك أن سیدی على ريس قد أضاف إلى 
مادة مصادره الكشر من معاوماته الشخصية » مثال ذلك ملاحظانه عن الحاصيل الرثيسية للأقطار الحتلفة 
وعن الهات القابلة من الكرة الأرضبية (#ع#«نامة) وعن اكشافات الأسبان والرتغالين 
فى « الدئيا املعديدة ٩"٠‏ . وال هدا پضیف کاله ءاطة» .۴ زيادات هامة بفحصه لأرصاف الآ لاث 
الفلكية اللاحية nslrumente)‏ ischeاnau)‏ الى پعرضہا ہوضوح کتاب ١‏ عیط ۲ وکائٹ 
غر معروفة لدى العرب 0 > ¢ بین کیف کان يعرفها الولف" | وكیف کان مید 574 
استماطا۰۰) . وکاله لا بی أن كناب « غيط » قد فقد بوجه عام أهيته عقب العثور على مصادره العريية > 
غر ن الملاحظات الى بيناها تدل عل أننا بإزاء ملاج ماهر استطاع الإفادة من مصادره بالكشر من ال اء 
أا تلك الأقسام من كتابه الى لاتوجد فى المصادر العربية فسشحفتظ على الدرام ایا كاملة فر منقوصة » " 
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ودا فإن كتاب ١‏ حيط » لا بستحت فى هذه النقطة بالدات تلاك الإدائة الشديدة الى وجهها إليه فران ؛ 
ون وجد نة ما پررها. 
رکتاب « عبط ٠‏ ل یظفر برواج ما بن الأتراك أنفسهم » ولعل مرد ذلك إلى أن مادته ذات لون 
تخصصی مول دون تدارها إلا بن المتخصصن فى الشئون البحرية أو المهتمن بدراسة المائل المشرافية . 
وقد بدا هلا الالجاه التخصصى ف الأسلوب اسه فغاب عايه نايجة لذالك طابع فی (echnical)‏ 
صرف لا عکن أن حس منہ اطلاتا آن الولف کان کاتہا کہرا على حد سواء » ویصف توماشك مته بألا 
4ر هة وeطiة‏ « LÎ . (schleppencd und weilshweilik)‏ من نوا بتلاف السائل الى بعاها 
| فق عرفوه جیدا » فحاجی خلبفة مثلا ینقل عنه فی کتابه أی امغر افيا « جهانها ٠‏ يع القسم من الباب الرابع 
اللى يماج الكلام على جاوه وسومطره وسیلان › کا ینةل عنه ارف الواح نقریباً و صفه رر 
نیکوپار وملدی(ا) , 
وبامم سیدی عل ریس یربط مصنف اندر ذو طابع جغرای هو « مرآت امالك ١‏ ؛ ولعله عثل 
ية أ كر بالنسية باهر القراء . وفيه يعرش الموؤلف اوصف تجواله على مد أربعة أعوام فى طريق 
عودته من الین إل وطتء بطریق الر سحن حدٹ له أن اجتاز عدداً من الأقطار ومر بعد كبر من ادن . 
فن کجرات عبر سيدى على بر السند إلى لاهور ومن هناك الجه إلى دلى حرث بلالا السلعلان هايرن » 
وقد استقہله اللطان بااکشر من العطف ف نو شر 4ن عام ٤‏ بل وجهد ف إقاعه بالقاء ف 
حلمته ۲ غر اه رغا من ميم عروضه المغرية فإن سردى على غادر دى إلى بلاده حاملا رسالة من 
ہایرن إل ااسلعلان سان القائولی لایزال أصاہا عفرا إل آیامنا هذہ۲ : ور صل سیدی عل إل 
کاہل م اجناز بددشان وتان وپلاد ما وراء المر وخوارژ م وکات فاه أن تاز سوب ( دشت ) 
قپچاق لیصل إلى اسار احان ۰ غر أن العمليات السكرية للود دولة المسكوف نى تلك الأصقاع 
اضطرئه إل الرجوع القهةرى إلى نحراسان ؛ وزاد فى تعقو سیر ار سجلة وإبطاا اشتمال یران اللارب 
نداك بن الدولة المانية وبلاد الفرس . وى قزوين تذرف على ريس عفاباة الشاه طهماسب ولكله 
م شا الائضمام إلى سفار ته الى بع با إلى السلطان سلمان پل حل »نه هو أيفاً رسااة نحاصة إل الرلطان 
لا پزال أصلها حفر فا إلى الیو م٩‏ , و بلغ سیدی على ر پس القسطلئطیئیة فی أبریل عام ٩٩4‏ ھ٠١۷۰١٠١٠‏ »> 
م غادرها إل أدرنه حیٹ رفع تقریره إلى السلطان سلمان ؛ وقد لیت توضیحاته بالقبول لدی 
51 الاطان اانی لم لث أن عینه | دفر دار لولایة دیاریکر؛ وقد توی سیدی على رپس نی عام ٩۷۰‏ « س 
۲ , 
وبفضل الرحة القدعة المىجزة الى ندين با للمستشرق الألانى ديس اباد فإن هذا المصنف الذى 
کان معروفا فی امحفرظات فقط قد اجتذب أنظار أوروبا مئل عام ۸۱ م نقل موريس M: Morris‏ 
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الترحمة الألمانية إلى الفر نسیة ی عام ۱۸۲۹ ۱۸۲۷+ بید آن الأصل الرکی ا یطیع إلا ئی عام ۱۳۱۴۳ ھ = 
٥‏ *”"* . وذلك على يد الأديب الأركى المعروف أحمد جودت . واعاداً على هذه الطبعة ترجم 
قامبری A. Vambery‏ الكتاب إل انلز يه ( ۸۹۹ ؛ وحی هذه الرحمة الأحرة لاتق عند 


المستوى المطلوب "“ . و « مرآث المالك » هو الموج الوحيد لوصف رحلة يصلنا عن العهد الكلاسكى آ۲ 


للأدب العمائى ٠"‏ » و٤كن‏ الحكي من وصفه القصر على العدد الكببر من البلاد الى عبرها المرؤلف 
والشخصياث الكبرى لعصره الى الثى بها . وأسلوبه نى هلا الكثاب تلف اتلاق أساسيً عن أسلوب 
مصنفه الا لحر ١‏ حيط » » فنحن هاهنا پإزاء مصنف حاول فيه ملف أن پظهر نفسه کآدیب پکل مامحمل 
هلا اللفظ من معى » ولعل هذا الاتجاه الأدى للكتاب ل يكن فى صالح السرد الحغراق من وجهة نظرنا 
إذ تتناثر فيه المتطفات الشعرية من شعره هو ومن شعر الفر وتغلب على أسلوبه الحسنات الإدبعية 
والنشببات الشعرية مما يولد الإحساس أن المادة الغرافية نما تشغل الكانة افائية لدى المؤلف ؛ 
وکن لا مکن ٻأڀة حال إنکار ن الكتاب يتمتع ف بعض جوالبه حيوية كبيرة ويقدم على وجه العموم 
تفاصيل كشرة قيمة ذات طابع وافعى . آم بالنسبة المناطق الواقعة على احرى الأعلى لبر أمودريا 
(جیحون ) فإن مماوماثه نماز بأهمية خحاصة ا وضح ذلك من دراساٹ فتشنکر 0 )داع ع۵١‏ 
ونای Min aev‏ , 

ومکن أن تلاح لدى على ريس ظاهرة طريفة قف دليلاعلبقاء النظريات الحغر افية القدعة وصلابة 
مفاوما من جهة وعلى استمرار الاحثلاف الفدم بين النظرية وااتطبيق من جهة آخری » وهو شیء کان 
من المسير أن توقع وجوده لدى رجل ذى حرة بالحغرافيا اللاحية كمل ريس . فهو مثلا عندما وضح 
الطان هماپون ى عام ٠١١١‏ السبب فى ثلقيب الساطان الحمانى « بساطان الأقالم السبعة » نراه يفسر هذا 
بقوله إن سلطلانه تد على مدن وأقعلار تفع فى نطاق الأقالم السبعة فنى الإقلم الأول تو جد العن وئى الثانی 
مک وی الثالث مصر و الراہع حلب وی ال لحاس استنہول وی السادس کفا ( فیودوسیا ا5ه۵٥٣۴)‏ 
وى السابع بودا 8.۵4 وفينا(") . إزاء هذا التقسم اللى يرتفع إلى العصور الوسطى والذى 
أضحی جردا من کل صلة بالرانن | فإنه لا کا إلا أن نوافق توماشات فى ألفاظه وإن كان قد أصدرها 
فى مناسبة آلحرى » فهو يقول « لقد بلع الأمر مع العلاء آنذاك حدا جعلهم يروا من الأفضل آن محنوا هاما م 
العلاء الأوائل بدلا من أن بفيدوا من النجارب العملية الى نجمعت فى عصرم وبن ظهرانمم » ذلك أن 
العنجهية العلمية قد دفعت بائباع مذهب بطلميوس إلى الاعتقاد بأنه من العار عليم أن ينزاوا إلى مستوى 
ا ماهر فياخو | العم من تجارب الملاحين , وکا أبصرنا من قبل فقد اهم على ريس بدور النجربة 
فی کتابه ( عیطل ١‏ والعکس ذلك ف کتابثه › غر أن النظربة القدمة قد استطاعت ولو بطريقة غر شعورية 
أن تسيطر عليه وتبعث فيه أحيانا ضرباً من الإصرار على الفسبك بالقدم ونكرار الاظربات البالية . ورغا 
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من اعتر افا عا يادين به لمصادره العر بية فلنا احق کل التق ی القول أن تاب على ريس عثل ظاه رة کیری 
فى الحغرانيا الملاحية الدى الأثر اك ء هذا مع اعتقادنا أن تقدير العلاءة الأركى المعاصر ع , عدنان 
(ادیقار ) له مبالغ فيه بصورة کر ة0" , 

وما قام به سیدی عل ريس بالنسبة المحيط المندى قام به بالنسة البحر الأبيض المتوسط ور جه 
معاصر له ل تنته سعپاته ماية سعیادة وهو پری ریس الذى استناء جهو ده العلمى على قاعدة أوسع ما كان 
عليه الال مع سیدی على ریس . وإذا کان الأحر قد اعتمد اعياداً كايا على النظر رة والتمجربة الشر قتان 
فإ پيرى ريس قا أفاد من المادئين الشرقبة والغربية على السواء » زد على هذا أنه | يكف باسلیمع پیہما 
جنا إل جنب بل مازج بینہما وتشلھما ئی تاليف عضر یمتناسق . آما من حیٹ المج فهو قد فاق على ریس 
بشوط بعید » وتعتر آثاره ای ظھرت نی القرن السادس عشر أقصی ما بلغت امادغر افیا والکار توغر افيا 
الملاحبة بن الأنراك فى عهاء از دهار قوتّیم وساطالیم , 

وشخصیة یری ریس نموذج جيد (اهعامرا) لمله الفتر ة فى تار يخ الملاسحة الممائية ٠‏ فهر لا يتف 
نسیج وحاءہ بل یکل حلقات تلك السللة من الشخصيات الكرى الى تولت قيادة الأسملول المانى 
آنداك» وهر عاصره الشر لحر الدين بربروسا أو کخاله مال ریس الذی تدرب عليه فی الشون 
البحرية ار برق دابا فى نشاطه الببحر ی بين دور القر صان القاشم وأمير البحر الركى الذى يعمل فى شد 
الدولة العبائية ۽ ویلوح آن الدولة فسا لم تستحلم أن تفصل بدقة ن هلين الدررين 2 ولح مثال هذا 
نير الدین بربروسا ۸٥و۲‏ وا88۲ ز حرال عام ۱۳۸۳ ۰۰ ۱۵١‏ ) پکارپای ا لز اثر وواضم سس 
السيادة العمائية على مال أفر يقيا » فإئه قد رجم القرصنة أكار من رة" , 

وام پری رپس غر معروف لنا ی صله عل وجه الدقة » ویدو آنه کان یدعی عی الدین 
ابن عمد لان پر ی کان علصہ الأدں O٦2‏ > وهو کخاله مال ریس الذي غرق ی پناپر دن 
عام [e ٣ھ ٩۱٩‏ والذى عر فته وائ وحوليات مهورية البند تة Camalli uly‏ 
کان على مادو سحا فى الأصل ور عا "من أصل یو ای٩‏ ؛ ویاوح أله شارك فی 
امغامرات البحرية الك ى لاله ى الموض الفرفى البحر الأبيش المتوسط عندما أرسله السلطان 
اسان فى عام ۸4۲ م ت ۱١۸۷‏ لتقد العون إلى آخر أبراء غرناطة من درلة بى نصر » ضر أن 
حاو لاته لم تسف عن أب نائج بابي" . رما لاشك فيه أن پیری ریس قد شېد اساسلام الأسطول 
اند للاتراك عند لیبائتر ها1وم٤۔ا‏ فی عام ۰۵ ۹ × 4٩‏ 0 ي ولل جرال هذا المد تر جع 
بعض المصادر مخاءر ة معينة ى تاريخ حیاته وهی شاطه کچاسوس بالبندقية -حوالی عام ۰۲ ٩۷2۵‏ , 
وهو دين بااکشر لمدرسة كمال ريس » وهذا الجر یکن قائدا حرياً من الطراز المقاتل واکنه كان 


ه هله لوست رالعة يبار ابحرية المشبررة لمام ٠٠١۷١‏ الى هزم ليبا الإسطرل اميس أسلرل العباليين ( المت جم ) 
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يتمتع فى مقابل ذالك ببراعة سباسية كبرة حى اضطر حهورية البندقية إلى التراجع مرارآ('""“ ومان صلة 
الدولة العمائية بشمال أفريقيا بشكل ملحوط ١"‏ » فلا غرو أن أشاد الشعراء الأتراك بأعاله الحيدة 
فى قصائد حاصة حتوى إحداها على عشر ة ألف مشتوی ٠‏ وبلاحظ مور ڂ سار ة حياته (biographer)‏ 
ان ما فام په پرئ ریس لم ہکن لپتأنی دون رحلات کال ریس وخر ته وأثره الكبر عليه » بل إن تفس 
القول يصدق على ما ناله بری ريس من مكانة مرموقة(ا۱) . 

ولعل الفضل برجع إلبه أبضاً فى معرفة پہری ريس الواسعة عصر › إذ آن صاة کال ریس ہا ترجع 
إل عام ٩۱٤۹۸‏ عندما قام عهمة من أجل الدولة ؛ غر أن الحظ لم يسم هناك بالتالى لابن أخته 
فقد حدث بعد ذلك مدة طوياة أن شغل منصب قبودان مصر ثم كلفه الساطان بالمهمة الى آشرنا إلا 
من قبل وهى قيادة الأسطول المانى المصرى من السويس إلى اللليج الفارسى لقتال الرتغالين . وى طريقه 
أحضم پری رپس عدن فی عام ٥‏ ھ = ۱١۳۸‏ والب سقط فی عام ۹۹ ھم 101 م حاصر 
هرمز بيد أنه فشل فشلا كاملا أمام الرتغالين الذين هزموه شر هرعة فلم يستطع الإفلات إلابثلاث سفن 
وصل ا الى السويس . تم قدم إلى احا كة فى القامرة ولعب دوراً لیس ٻالضثبل ى إدائته شكوى والى 
ابصرة نما جرى على يده من سى ونب على طول سواحل اليج الفارسى > فحكم عليه بالإعدام 
وتم تفيل ذلك ف حوالی عام ۲ هھ = ٠٠١4‏ أو قبل ذلك بقایز ٩"‏ . 

هله الحياة امتقابة الليئة بالأحداث ل تمنعه على أية حال » وذلك على انفيض من خاله » أن لف 
صیتا واسعاً فى الأدب المحغرای نند | إصورة خاصة على طلس ملاحى كبر يعرف بامم ( عرية » 
وخارطة كبر ة العام پنعكس فما بعض الشی ء تثر خار طۂ کواومبس الی لم تصل لى یدیا“ . 

وعیط بالتاریخ الأدى اوضع المصنف الأول تعقید شدید لایقعصر سببه ی‌آنه وجدت للکتاب مسودتان 
كما اتضح فى الاونة الألحرة » بل لأن املف نفسه قد أحاطه ببعض الغموض . فهو يذ كر أن الدافع 
إلى ثأليف الأطلس كان مناسبة اعتلاء السلطان سلمان للعرش عندما حاول أهل كل مهنة أن يقدمرا إليه 
هدية من جال فم » هذا فقد بدا الولف عله ی عام ۹۲۷ ھ ( اپنداء من دیسمیر عام ٠٣۲۰‏ ) ورقع 
الأطلس کاملا إلى السلطان سلمان فی عام ٩۳۰‏ ه = ١ ٠١۲۳‏ . غر آله يبدو من أقسام معينة فى الفدمة 
أن پری رپس قد بدأ مله فی الأطلس قبل ذلك دة طویلة آی ی عھد السلطان سل وکان پرید رفعه 
للیه واکن لا وافته ميته رفعه إلى الساطان سلمان القان ونی (۷۹) وتشر حيع القرائن إلى أن العمل قد سار 
جنا إلى جنب فى كل من الأطلس واللحارطة المشار إلما وذلك مدينة غلببولى الى كائت الركز الإدارى 
للاسطول العمانى آنداك ووجدث با الادة اللازمة الى استعان ہا الف ى شكل واسع . وال جائب 
هلا فقد كانت وراء الماف تجربة عشرین آو لائ عاما”*٠‏ من اران العملى تى الشثون البحرية 
حیٹ تردد صدی ذاك فما مز په المصلف من لضج واكمال 
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وكتاب « عرية » ون کان ثل نی اساسہ السا ملاسا إلا آنه کان پسہدف واد بقدر متواضع 
أن يكون دلبلا الملاحة الشراعية بحر إنه والبحر الأبيض التوسطل © وأن نخدم فى نفس الرقت 
كرشد فى معرفة المواضع المبينة على دار طات ؛ ولذا المبب فإن المصنف يقدم وصفاً مصلا ما فيه 
الكماية يميم السواحل عع بياناإتيار ات والشعب والمراسى واللالجان والمرا رالمضايق ومتابع المياه الملبة 
والراضع المحصئة والقلاع والمبائى والەر اب . کا تعر ض خلال ذلك الحاديث عن المعرافيا 
السياسية والوضع الإدارى للأ ماكن الختافة . ولاعلو دل طرافة فى هذا الصدد أن نلا-حظ أن تعايقاته 
البدائية عل ال ثار القدعة تال رحا من سذاج ا اة کر ق ى بض الأحارمن ٠‏ . . ولند كر عل سبيل 
امال أن البحرث الأثرية الحديثة الى أجريت فى منطقة ماطية وفى اللازر والسوامحل الماورة قد ابت ان 
ر ى ريس عل الثفة فن بن ميم التفاصيل الى بور دها لا ترجد راحدة ل تدعا الأاث المعاصر ۹03 , 

وتشمل المسردة الأولى لكتاب ١‏ بعرية » مائة وثلاثن فصلا يعالج كل وانحد ملا الكلام على مو ضع 
جارای أو احبة غر کہرة رداك محسب ترتیب معن لاتق فيه مع لاطو لات الكتاب . وكل قم 

هله الأقسام تصوره فى اأعادة حار طة وبا شه ما بگون مستقلا' باه یٹ تقد أى رباط عام 
دال الكتاب باستشناء اإتتابع امادغرافى عل طول سوال اابحر الاًہيش التو سط اپتداء من غلیبول . 

أما المسودة اثائية للمصئف فقد بدأ فما بعد تايل من الأولى . وكائت المناسبة الى دعت إلى 
ذلك هو أن السلطان ليان القانوئى كان قد بث بالسدر الأعظ [براهم باشا إلى مصر ى أكتوير 
عام ۳١‏ ھک ۵۲4 » وګان قود الأسطول پر ت ری الى حل ممه نسسة ۸ن تابه ۸ لحري ( 
وکان قاہ اہی من تألیغه قبل ذلك بقایل واکله کان مثل أوراق بعر ة ٠*١‏ على نحد قول مولن . 
و قد رجع بر ريس أثناء اللحظلات ار جة من الرحلة إلى کتابه آکثر ہن مرف کرٹ املاع إبر اهم باشا 
آن يقدر قیمته ومن م فأشار علپه بأن پواف ڊن هذه الأوراق على صورة م کاب ناء ل فاستچاب پر ی 
ريس ارغبته وبدأً بعيد النظر فى الن واللمارطات 7“ حى اى من اأسودة فى فى شلال عامين 
من ذاك ٭ آی ئی عام ۹۳۲ ۾ ۰ ۲۹ , 

وااتشر ات الأساسية الی طر أت عل الکناب والی کن تایا ہن ال الذی تام به تیش 1e۲‏ 
معتمدا ی ذاك اساسا عل شر طات استنہر ل۳۳٩‏ قد تباپا فی جر هر ها "کاله ۵11۴ ریا من أنه أظهر 
فى البداية بعض انر دد حول نسبة المسودة الثائية إلى الموالف نفسه . ولاتزال بعض النقاط الى مس تفامصيل 
معينة بر واضحة وأن يم توضيحها إلا بعد دراسة دقيقة مئظمة ليع الأثر محاصة الماذج الموج دة 
باستنول والنى ل تفحص بعد بصورة رافية , 

والتعديل الذى أجرى لى المسودة الثائية المصنف مس قبل كل ثى ء اللبار طات الى زيد ى عددما 
شکل کہر ؛ فن المسودة الأرلى حظی كل قسم من الأقسام الالة و الثلاثين مخار طته اللباصة به ء أا الآ 
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فإن عدد ال حارطات ارتفع إلى مالین وعشرة حارطة بحلاف خارطات آخرى ذات طابع مسنقل ٩٨‏ . 
وينمو عدد اللحارطاث فى الخطوطات الى رجح إلى تاريخ متأخر عن ذلك ولعلها لاتقتصر فى هذا عل 
مادة بر ى ريس وحدء ء ويتضح هذا بصورة حاصة من مثال البحر الأدرياتيكى حيث تنفر د الفصرل 
الستة المكرسة له ( من الثامن واتلعمسن إلى التالت والسشن ) بان وأربعان خارطة » لملها هى الى 
تبقٽ من أربع ور پمین() وتبدو هذه الزيادة أيضا فى أفسام أحرى » فالنيل مثلا ( الفصلان 
اللامن والسعون والتاسع والتسعون) يفوز هنا بلا أقل من عشر خارطات() , 

وم يقتصر ااتعديل الذى أجرى فى المسودة الثانية على المادة الكارثوغرافية وحدها بل امتد إلى المن 
با فالمقادمة قد غبرت معالمها | لأن الف أضاف إلما رسالة منظومة فى خسن فصلا تعالج 
موضوعات شی تما محتاج إليه الملاحون"“ كاللدرة والاستعداد الفطرى فى هذه المهنة واستعال 
البوصلة واللدارعلات والعرفة باللغرافيا اللاحية » كا يرد عرض لبعض أفسامها مثل منابع النيل وزنزبار 
ومحر عدن والميط المندى وعر الصين والحيط الأطلاطى والاكنشافات الرتغالية وتوضيح حطرط 
اازوال ونخحطوط العرضر ٠۹١‏ . وتنمى الممدمة بقصيدة طويلة أشبه مانمة فى مائة بيت يعرض فبا 
امؤلف للأسباب الى حدت به لوضع المسودة الانية الكتاب 0۹0 ٠,‏ 

والتنوع الذى طرأ على هذه المسودة الثائية » الى ترد بعض مادنا نار وذاك عند تو ضيحه الخارطات 
وبعضہا شر > برجعه المؤلف إلى عوامل خحارجية صرفة ؛ مثال ذلك أن الحاجة إلى استمال الأطلس 
فد تطراً للا ى لعظات حطر ماثل لذا فن الضمرورى أن تكون المعلومات فى متناول اليد سريعاً وان 
پثانی هذا بالنسبة لائر شعر ی٠٠‏ . وهلا القول لا علو بالطبع من وجاهة » غير أثنا إذا آمعنا 
النظر فى محتريات الفصرل المنغارمة شعرا فإئه لن يفونا ملاحظة الشبه فى بعض النقاط بين هذه المقدمة 
ورسائل أحمد بن ماجد رٹ يدعو الأمر إلى التساؤل الس من المیکن أن یکون پری ریس قد اطلع 
لال المبرة الزملية پن سودت على أراجز الربان العرلى ونه قد صاغ بالتالى مقدمته على منوالا , 
وبالطبع فإن الشبه بين الاثدن يقف عند هذا الحد » ومن المستحيل تصور وجود علاقة آیا كانت بيما 
لن پر ی ريس يمى إلى جموعة أحرى لا نمت بصلة ما إلى وسطسيدى على ريس . ويرى المتخصصرن 
أن لت ١‏ حرية ۵ ساد ولو آ٣ا‏ الو من وقث لاحر من استمال بعض الصيغ المهجورة ما پرفع من قيمما 
لدی الشتنلان بدراسة اللغاث الأركة ١‏ , 

أا فا بتعا مصادره الكارتوغرافية فإن أطلس رى ريس برتبط ارئباطاً كلياً بالمادة الغربية > 
ریکی جرد للقاء نظر ة على أية واحدة من محارطاته لبقتنم الأرء فور بعدم وجود أى أثر للتقاليد العربية 
المعروفة لنا جيد . هذه الانطباعة الأولى قد وكدها بالتالى عدد من الأعحاث المتعلفة بالأقسام الحتلفة والى 
ساقت إلى نتائج ملموسة فى هذا الصدد » ولو أنه جب الاعاراف أن بعضما لالخرج بطبيعته عن عط 
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الافراضات لسبة لأن الأصول الى اعتمد علہا پری ریس م تصل إلیئا . وقد ثبت رجه عام أنه قد 
سار فى الغالب على منوال الماذج الى عاها البئادقة والى كانت تحت تصر فه بغایبولی ؛ وشل هذه الماذج 
حارطات مستفلة وهى الى عملت على أساسما البور تولانات الغربية ولكها أكثر قيمة مها بفضل أحجامها 
الکہرة .| وپری ریس لم بكتض بالطبع بتقليدها تةليداً أعى › فثلا نراه مجری تصحیحاً جوهریاً فر م 


أ عر إجه معتمدا فى ذلك على ملاحظاته الشخصية"٠‏ , ونظر؟ لأن هذه اللحارطات اللحاصة لم تفط 


لنا فإن كتاب ١‏ محرية » يكلسب ملا أهية مضباعفة بسفته مصدراً لامثيل له التعرف على الكار توغرافا 
الأورويية البكرة" . ومكن أحاناً تيم المادة انی استنی ما پہری ریس بالكثر من اليقن نقد ثبت 
آن لرسومه المغرافية الى تصور غر الأرخبيل علاقة بالأث امروف بام « اپزولاریر ۲ 0اتوامو] 
لاإیطال بارئولومیو دا لی سوئی Barlolomeo da |i Sone‏ الeطبوع‏ بالبندقية فى عام 16۸ 
آو بعد ذلك بقليل ؛ وتبدو صلة الرحم بن الائئين واضحة ما لايع مالا الشك ممجرد وضعهما جنا 
إلى ج۹ , وبرتفع أل الان على ما پيدو إلى اللنارطات القدءة الى کان پستعين ما ربابنة 
السفن فى الملاحة » ولكن مع فارق ہسیط ہو أن پہری ریس یندم لنا جمرعة کاماة من ال لار طات اميم 
سراحل البحر الأبيض المترسط على حن يقنصر بار تولوميو على لحر إشيه وحده'"" , ولمعله جب أبصار 
امه فی ه بورتولومیه ۲ الدی بذ گره پرى ريس ف الفصل السابم والأربعن من مقدمئه الشعرية ؛ ومن 
الط ہف ان کالہ eاہاھ×‏ لسہو وتم فیہ ھاھنا قد جھد ئی أن پری ئی ہلا الشکل رہم بطلمپو س“ 
رغما من أن الأحر پر د لدی پیری ريس فى الشكل الدى استمملته المرب . ومن الحتمل أنه قد وجدت 


پان یدیه مرشدات اللاحة اأشراعية اى الت انتشار؟ واسما اناك والى م صلا ي٤‏ عا 4 المصرر 


الوسطى الأوروبية"" . ونظرا لأن مصتفه يعكس إل سحد ما المي شدات الإبطالة . لا ى اللحار طات 
وحدها بل وى ان أيضا ١‏ فإنه بمكن القول بأئه لم لظ لتا سر فرع واد بن اللاحة فقط بل تقد حفظ 
لنا يع على البحار تقر" . 

وما لاشك فيه أن پبری ريس تد حمع معلومات شفوية من عدد من الان ذوى التجربة › 
فقد الث لاحن برتغالين عرفوا امسن" ء كما يغاب أنه الى بأحد الذين أنحذوا طرا فى رحلة 
ماجلان حول الأرض وهو المدعو انو تیو بیغافتا اوی ۸۰ ۲۶۲۰ , رقد تیت أن روایته عن 
تلف الشعوب الغرببة فى حار الشرق الأقمى نما ترتفع إلى مصدر صيى و صله فى أغلب الظن عن طرينق 
ار تاين ١‏ , 
اعاداً على هذه المادة التهاكلة اللصادر والئى دون بعضما على ما يبدو بالإغريقية والإبطالية »رها 
لمتان عرف إحداها يدا مک موده" » فقد استطاع پری ریس أن رج لا مولا باالة 
الأركية مستقلا بلائه . ونظرآ لمعرفته البيدة بالبحر الأبيض الماوسط فقد عرف كيف يستعمل مصادره 
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وتتماز بأمية حاصة وقيمة كرى تلك الأقسام من كتابه الى تعتمد على معرفته الباشرة بنقاط جغرافة 
معينة ؛ وعلى أية حال فإنه لا مكن الإحساس من تصفح المصنف باه مصئف نقلى بل يغلب أن يكون 
أثراً مستقلا قابا بذاته“ ٩‏ . وکا لاحظ بلوشیه 16۲ءه81 بالکدر من الصواب فإئه لا عكن بأية حال 
مقارلة حارطاته مدرسة الصفاقسى الذى م يكن فى هذا المضيار سوى ملاح تافه اقنصر فى وصفه عل 
السواحل" . ويقف كناب ١‏ معرية » فى حيع الأدب الركى فريدا فى أمطه » بل إن المرلف تقسه 
ید کر فی فانحة کتابه آنه عل بالنسبة لواطنیہ شیا م بعهدوہ من قبل » کا وأن حاجی خلبفة الفی کان خیرآً 
فی المحغرافیا الملاحیة یوکد بالتالی آنه اپ يدون پعده شیء شېیه به ی هذا المضیار ٩‏ . أما ئی الأوساط 
الحديلة فقد قيل آحياناً فى وصاف ١‏ محرية » إنه « هم ما دونه الأتراك فى يط الحفرافيا ء1٠‏ 

ور دلیل عل تفوق پر ی ریس عل معاصربه ومن حلفوه ئی هلا الفن آنه م پوجد بعده من یستطیع 
ان مجری آی تجدید فی مثنه ؛ وإذا کائت المارطات کا لاحظا قد زید نی عددها وأضصيف إلا الكذر 
فإن امن نم تضف إليه سوى معلومات ضئيلة لفق مع الأوضاع السائدة فى عهود متأخرة هذا بنا بقيت 
مادته الأساسية کا هی م پعترا أى تغير . ولعل هذا قد عاون بدوره على احتفاظ الأرك مرشدانبم 
الببحرية المستعملة ى الملاحة الشراعية » وذلك على عكس رصيفاما الغربية الى ل تكن سوى توضيحات 
الجوانب العملية ولم بلبث أن بطل استع الما سريعاً وطوتما زوايا اللسيان ؛ أما « حرية » فكان أثرا أدياً 
مرم وقاً کتب له البقاء"""“ . آما باللسبة المتخصصن فقد كان الرضع على النقيض » إذ أن الحارطات 
لہٽ بالنسہڈ م دور جوهريا على سن کائٽ ية ان ثانوية"' ؛ وهو لم بعاریه تغیر کبر وکان 
يدون تارة على المساحات الشاغرة ى اللحارطات أو ممل نماما طورا آحر" . وقد أثبت البحث أن 
اللحار طات الأركية للببحر الأبيض المتوسط الى ترجع إلى القرن السابع عشر نما ترتبط ارتبآطاً وثيقاً بعمل 
پری ریس (۴۱۵) 

هذا وقد قدر العمأنيون المصلف حق قدره وأفادوا مله بصورة أوسع کشر ما فعلوا مع کتاب سیدی 
على جلى » وهو أمر مفهوم بالنسبة لأهمية المنطقة الى بعالحها . وقد ورد ذكره لدى حاجى خليفة 
ف رمه الم ١‏ كشف الظبون » وى مصتفه اغراف الكہبر « جھانا ۲ ونی کتابه فى تاربخ الأسطول 
العیانى « تحفة الکبار ١۲‏ ۽ کنا ون أوروبا قد تعرفث عليه مئذء بدابة | القرنالتاسع عشر وذلك بقضل 
هود المستشرق ديس عاءا » وهو نفس البحاثة الذى قدم أول معلومات عن كتاب سيدى عل 
ریس ۷ ؛ فى عام ۱۷۸۹ وذاك عند ارتقاء الساطان سام الثالك للعرش نمكن ديس من الحصول 
على معطو طة أنيفة ذاث قيمة رى لأنها كانت ملكا لسلاطنة آل عيان أنفسيم ولعلها رئعت كهدية۴ 
لمهم ١‏ ثم انتقلت مرور الزمان إلى الحرملك لنسلية الحنس اللطيف لأن حارطانها قد تم تصوبرها مهارة 
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o4 
فاثفة ولى ألوان متعددة . وائتقال هذا الأثر الةم من يد إلى أحرى لم يكن من شأنه أن يردق إل ا فاط‎ 
فلا اتہی إل ید دیتہں م یکن فى صورته الكاملة بل على شكل حار طات منفردة ومز وعة » فضلا‎ ٠ علیه‎ 
عن آنه یکن مەروفا له لاام الموؤلف ولاشکل المصلف العام . ورغماً من ذلك فإن مقاله الذى حال‎ 
فيه المصلف بشكل عام ثل آهية لاشاك فما بالنسبة لعصره ويل الضوء على دور الأثراك فى ميدان‎ 
الكارئوغرافيا » وهو أمر کانتث المعرفة به ضئيلة آنداك . ولاعلو من النارافة الحتيار ه المصور الى يبان‎ 
جزبرة رودس مع وصفها » وهوالدى تيدأ به الخطوطة ى اليثة الى وجدها علا ديس » وقد نشر مته‎ 
أى بعاد بضعة أعوام من وضع پری‎ ٠١۲۲ مع ترحمة ألمانية . هذا وقد فتح العیائیون رودس فی عام‎ 
ريس لأطاسه ويعتقد ديتس أن عاء هلا رما ساعد بعض الشىء فى إنجاز تلك المهمة“" . ولقد كان‎ 
› مقال ديتس ممثابة حجر الأساس لدر اسات رة لأقسام الأطاس ف القر نن التاسع عشر والمشرين‎ 
أما اك موطة نفسما فقد وجدت طريقها نى لحر الأمر إلى الكتبة الأمرية بتركيا"" , وليست أقل‎ 
رالى وصفها‎ M١٣ ية من ذلاف الحملو حلة ا لمىجودة ببولونيا ١٠ع ادلا من جموعة مار تشبلل الات‎ 
ووجود عاد من‎ , ٩۳۳۱۰۷۰ ھ د‎ ٩۷۷ ویرجع تارخھا إل عام‎ ۰ ۷.۸. ۴۰٥۴١ لٹا روزن‎ 
عطوطات هلا الأطلس ضمن جموعات الحطوطات الكيرى مثل باريس" وبصورة نحاصة درسدن‎ 
قد عاون کشراً‎ . ٩" أی والمؤلف على قید الياة‎ . ۱٥۵4 ۰ الى ترتفع سما إلى عام ۱ ھ‎ 
على دراسة عدد من فصول الكتاب افإعادة الله تمس ائل نة > فاك ۴ لر وثر ج الأو صاف‎ 
اللناصة بأثينا وسوس ودياوس وملطي: ولاوس وبروت‎ ٠ ما سما مہا أو بیاء پا‎ ٠ واللارطات‎ 
ن٥ وقر ص واستابول و صقلية وألبانيا واللدقية"" هذا إلى جائب رودس ها ورد ى أعلاه , وقد تم‎ 
وقت لآنحر فحص أقسام أحرى من الأطاس مم نيق فريد بستند على التج بة الواقعية ؛ فباوشيه‎ 
مثلا قاد اقام امنيا ار طاته برحل ية صذرة على ساحل فرنسا الور ۰ وهن الطبیعی آنه‎ 
كشف أثثاء ذلك عن عض الأنعملاء بى الأطللس' , ركان ما أحاط پر کیب لصتف ہن تعبا | أن‎ 
, لم رز أحد على حراج طبعة كاملة له أو تر جيه إلى اعة أجثبية إلا فى الست ات المشر يثات من هذا ااقرن‎ 
۱۹۲٩ وقد م ذلك على ید پول کاله عااه) اس۲۵ الذى اعتمد على وة پولو يا فنشر المتن فى عام‎ 
١ مع ترحة ألمانية مز ودة بالتمليقات وذاك لمان وعشر ین فصلا من آی ٠ا پعادل ر بع الكتاب قريب‎ 

ر4 يؤسف اه حةا أن الطب وقف عند هذا , 

وإذا كان كتاب ١‏ عرية » قد عرف ذه الطر بقة مدة تقرب من القر ن ونصف الةرن لادوائر العلمة 
الأور وبية فإ الأثر الثائى رى ريس م الکشف عنہ إلا مئذ عهد قريب رأثار ما پستحقه من تجدید 
الاهبام ا مؤلف فظهر فى هذا الصدد عدد من الأعاث ل۷ باللغات الأو روبية وحدها بل وبالل#ين الركية 
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ق 
نخارطة ية العام بغليبولى فى عأم ٠١١٣‏ ورفعها بعد أربعة آعوام م من هذا إلى أعتاب ااسلطان سام 
ى عام ٠١١۷‏ وذلك أثناء وجوده بمصر . هله الإشارة قد قفزت إلى الذهان فی عام ۱۹۲۹ عندما 

کشف کشف عا ا3 ثار الركى المشور خليل دم واأروفسور Deissmann ùl‏ مکتبة السراى 
پاسانڀو ل عن نصف مرف لحار طة العام رمث بدفة وزوقت بالأاوان عل رق (٤a0ع۴۴)‏ ؛ وهی 
مئل الق م الغرلى من العام شاملة للمحيط الأطلئطى و آمري کا والقسم الغرلى من العالم القدم ومبينة علما 
سواحل اروا ال رہپة وم رکا ۽ أا التفاصيل الحذرافية کوبت فما بالركية ولكن نطق الأسماء يرد على 
الطريقة الإيطالية ورما کن تفسير هذا باه استی مادته الأساسية من مصادر إيطالية › مكتوبة أو 
شفوية ٩"‏ . وقد تتو ل انات" الحدرافية أحباناً إلى قواتم مفصلة فى أجزاء معثلفة من اللحارطة »كلت 
الببحاثة بالندریج من إثباٽ تار ها بااکشر من اليقن» وپرجع الفضل ال كر ف هذا الحال إلى اللبر 
الکہر بالکار توغرافيا الركية پول كاله الذى عرف فى عدد من المقالات ذا الكشف وقدم دراسة جامعة 
له ی عام ۱۹۳۳ ؛ وقد ترجم صدى هذا الكشف بين عدد من الدوائر العلمية فى حیع أغاء العام و٧ن‏ 
پا الحمحية المغرافية السولباية"" . ولم تلبٹ اللارطة آن أصبحت فی متناول أیدى الحميع عندما 
م نشرها فی صورة فوتوغرافية ملونة أنيقة بواسطة الحمعية الثار ية الآركية ( ٠۹۳‏ ) . 
هذا وقد تمکن پول کاله ف آحاثه الدقبقة من أن بدال بسر عة فائقة › آنحذاً فى حسابه إشارة پری 
ریس الى ترئفع إلی عام ٠١۱۳۵ ٩۱۹٩‏ › على آن هذا الأوفج مل نفس تلاك اللحارطة اتی رفعھابیریریاں 
إلى السلطان سل عام ٠١١۷‏ . ويتضح من الطرف الءزق من الحائب الأعن أن هذا القسم من اللحار طة 
قد فصل بطريقة آلية وحشية عن القسم اشرق الدی ل باب أن فقد بالتالى . ومن العسر بالطبع التخمين 
عن الداغع الذى جر إلى هذا » 1 یری البعض أن السلطان سام نفسه هو الى انتزع ذاك القسم من اللحارطة 
الذى يضم الصين ليثه كن من استعاله بسمولة . إذ من المعلوم أن الساطان سام کان بول اھاماً خحاصا لتلاف 
ابلاد يثفق مع أطاعه السياسية فا يتعلتق بالحزء الشرق من آسيا ؛ ولنعيد إلى الأذهان مرة أخرى أن 
البحض قد رہط ہین هذا وبین رحلڈ على آکیر کا پینا فی یاه" . ومھما یکن من شیء فإن هذا 
الاكتشاف قد لعب دور هاما للغابة ى إلقاء ضوء على شخصبة رى ريس وعلى حيع الوضع التقانى لذاك 
المصر . وتحليل العلاء للمصادر الى اعت علا ئی رسم خارطته قد اسب على هذه المسأاة أهية عالية » 
فبری ریس یذ کر ف إحدى قواتم حارطته أنه قد أفاد من أربع عشر خارطة من يما عانية بطلميوسية 
« يسما العرب « جغرافيا ٠‏ وواحدة عربية تبن لهند وأربع برتغالية تبن السند والمند والصين وراحدة 
كولومبسية ٠"‏ . والملاحطة الألحرة تك فى حد ذالما لإثارة قدر كبر من الاهام »> بيد أن وجود 
عامل لحر قد رفع من قيمها إلىحد يفوق العادة ؛ فقد وضح بالثالى أن ببرى ريس اعتمد على أقدم 
حار طة لامر رکا کان قد اھا کو لومہس نفسه أو شار بعملها ليبن مسر الاستكشافات فى تلك اللواحى 
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وه 
وأرسل ما فى عام ٤۹۸‏ من جزيرة هاينى إلى أسبائيا . وتوجد تفاصيل محددة عن" هذه اللمارطة ى الدب 
الأورولى القدم » إلا أن سخا نفسما قد انحتفت تماما ولايوجد أثر ها إلا فى عمل الکارتوغرافی ال رکى 
الذى وفع أصل خحارطة كولومبس فى يده عند لهب سفيلة مسيحية بالبحر الأبيض المتوسط عام ٠١١١‏ > 
فاستغل اللبارطة فى رسم خحارطته عام "۱٥۱۲۳‏ ؛ و لاشلك أن هذا الظرف یکی فی سحد ذاته يضمن 
لاسم پری رپس مكالة مرموقة فى تاريخ الكارتوغرافيا العالمية . ویبدو أن پہری ريس قد ظل مهنا 
« بالدئيا العديدة » إلى ما بعد هذا التاريخ » بل ويوجد ساس للافر اض بأنه تر جع إليه نحارطة أحرى 
رفعھا إل سلیان الانوئی ئی عام ۹۳۵ ہ = ۱۵۲۹ > أى بعد ثلالة أعرام من إتمامه لمصنف ١‏ تحرية» » 
رمبينة علمما الاستکشافات الر تغالية الحديدة فی مر یکا اللنوبية والوسطی وی یوفوندلائد ؛ وهی أيضا 
بدورها عفوفلة بالسرای وی شکل مزق أبضا للأسش ٩۴‏ , 
وهكذا فاللنغرافيا الملاحية عند الأتراك فی القرن السادس عشر قد ساقتنا فى لحر الأمر لا حارج 
جلاود اشرق وحده بل وحدود اور وبا بض »> ولاشاك أن ار تہاطها پالذدهب اعرف قد ضعب بالتدر یج 
ولکنه ل بنفمم کلیة کا بمکن أن تبي من مصادر اللبارطة العالية لپرى ريس . غر أن ذلك الار تباط 
تلف اسیو ٿاما عن ار ثباط الا ثار العربية القرن اللنامس عشر بدلك المذهب » فابن ماجد كا رأينا 
قد اعتمد اعیادا کاماڈ عل الملهب العرلى وترم لحطاه ى هلا كل من سايان المهرى واللاح الأركى 
سیدی على چلی رغ معر فما پالر تغالین واحمال استفاد مما من التجر بة العملية راء الأحر ین . 
ما پالسبة لپبری ریس فان الذهب العرای لال سوی عنصر من العلاصر المديدة فى موالفاته » بل وعلصر 
8 من الدرجة الثائية إلى جائب ذلك ؛ | ولعل مرجم هذا إلى حد كبر هو المناطق الى وجه لہا پر ی ریس 
و اهیامه اارئیسی . وقد آفاد پر ی ریس عهارة من اا اراجم الأرررية الى ار تفعست قيمسا فى ذلك العصر 
بالذاٽت » وہل جهدہ ئی أن بتمثلها بشکل عام جى غدت جر ءا من جر بتهالشحصية , ورغما من‌الالجلاف 
افم پیہما من حیٹ المج والمادة فإ ابن ماجد وړری ریس پتبوء‌ان عن جدارة مركز الصدارة فى 
الأدب اغراق الملاسحى لدى العرب والترك فى عصرها بصورة بجملنا نقول إن ما بلغه هذا الأدب 
من عظمة ومجد | نما ير جع إلمما شخصياً . : 
| ومن ااطبیعی أن لبم نى هذا الفصمل تطور الدب افر اى الملاحی لدی العرب پتفصيل أكثر عيٹ 
مک ن القول بأنه قد م تو ضیح لوطه الحوهرية بصورة متكاملة ؛ وهر معتل المكانة e‏ 
الحر اف العرلى للقرين اليامس عشر والسادس عضر و مئل آلحر نيار اسيل فى هذا ايدان إلى القرن 
العشرين . وما لاشك فيه أنه بالنسبة للأدب الركى فى ذلك المصر أيضا فإن الغرافيا الملاحية ثل صفحة 
دمن أنصع صفحاته ؛ وهى بالطبع لا بمكن فصلها عن التطرر العام الأدب اغراق التركى . ذلك الأدب 
إالذى بدأ ينتعش قبل قليل من هذا فى القرن الاس عشر والذى يقدم لنا ى القرن السابم عشر شخصيات 
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کری ی ميادان ال مطرافيا . وى تنبعنا مدفنا العام الى جعلناه ثصب أعينا فى هذا الكتاب فإنه ليس 
بوسعنا أن نض النظر عن هذا الأدب فى ححطوطه العامة » إذ من الضرورى بالنسبة لنا أن نن آى الحو انب 
من الدهب التقلیدی العریی ترکث عابه أك الأثر » وکیف تم تعدیل وتحویر هذه الحوانب » ون أى 
جال بالداث انتعشت وازدهرت الأصالة المستفلة للأتراك أنفسيم ء وأى الأنماط بالذات نال الرواخ 
لدم ف الغالب . وسنبصر بالندريج كيف أحل هذا الأدب ينجه أكار فأكثر نحو اليج والمراجع . 
الأوروبية وكيف تم الانفصال ناثاً ببنه وبن المج العرفى بحيث لم يعد يلعب أى دور بالنسبة لعرضنا 
هلا باستئناء آثار منفصلة منه . وعد ما بلغ تلك النطة فسنجد أنفسنا مضبطرين إلى تركه مائ » ولكن 
قبل هذا جدر بنا أن نكرس الفصل التالى بأحعه للكلام على الأدب اغرال لدى الأتراك العائيين مبينان 
العلاقة الحیوية الى ربطت بن الأدبين اللىغراف الركى وال غراف العرلى ى تلك العهود . 
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— Ferrand, Inlroduction, p, 182 )4( 
— Ferrand, Annales, p. 292 ()4۱( 
— Ferrand, Introduction, p- 196 (4۲) 


— Ferrand, Annales, p. 292 — Ferrand, Revlew in : JA, CCIV, p. 114 — (4¥) 
Ferrand, Introduction 


— Ferrand, Introduclion, p. 184 (44) 
: مسب کاب‎ )4۰( 
Ferrand, Introduction, 187, nole 4, lll rll فإن المقص ود فى أغلب الئان رس‎ 
الَلعة پالسنسكرينية‎ : Ferrand, Introducllon, p. 186, note 2 (4) 
~ Ferrand, Introduclion, text, transl. and commentary, p. 185 - 190 (1۷) 
Stübe, Pp. 346 - + قرجە ص ۱۹ ¢ اڈ‎ )4۸( 
— Ferrand, InlroducHon, p. 188۰189, note 3 (4) 
> کان أرل من أثبت أن أحد بن ماجاء هو المركد اللى تثكم عنه الممادر البرثغالبة هواد زكى باشا‎ )٠١( 
Ferrand, Le Kouen — Louen, p. 402, nole : ùl ı \4\v رذلك ف عام‎ 
— Perrand, Introduction, p. 196-198 )۰۱( 
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 Qaudefroy » Demombynes, Muhll, p. 547-550 ~~ cf, Ferrand, Relallons, (۲( 
ll, p, 485, nole 2 — Ferrand, Inlroductlon, p. 255, nole I 
من سلیمان الرااری » داجع : طرازی » سفحة ۱۱۹ :۲ ر‎ ) ٥۳۲ ( 
Clıelkho, Ls Llfléralure, |2 , p. 103-104 
~ Ferrand, Iniroducllor, p, 190, 240 (٤) 
) ۱۷٣۳۲ (تسخة |. صکری عام‎ ۲٢۲ فر سه ۲ ص‎ )۰۰( 
« Cuudefroy - Demombynes, Muhlt, p, 549 —~ Ferrand, Introduellon, p. 247 ( 01) 


~ Brockelmann, OAL, I, p. 179 (۷) 
Ferrand, Inlroducllon, p. 190 . 200 +o — + ۸ہ ) سيد الکرى › س‎ ( 
~ Ferrand, El, IV, p. 396, nole 3 (۹) 


٠ دم ډه ت د چلږی » لفة المرب > اليلد القاس‎ ٤ ۲۸۷ ۰۲۸۹ د. چابی »› ساوطات ۲ ص‎ )٩۰( 
Brockelmann, OAL, SB Il, p. 231 No No 7B (= £1 o 1۹۲1 
~ Perrand, Madagaskar, p: 686-80 — Ferrand, Sayabldja, p, 214-215 — )٩1( 
Ferrand, Solala, p, 507-510 — Ferrand, Zabag, p. 12790-1281 


~ Ferrand, Introducllon, (۲( 
~ Sausaure, Commenlaire (1Y) 
» Perrand, (nlroducllon, p, 228 -- Ferrand, L'Elémenl persan, p, 194 ()4( 
~ Perrand, Inlroducllon, p. 220 (1) 
۲۷۲۲ ~۷۲۲۱ شر سه ) س‎ ) ٩ ( 

~ Perrand, L'Elermenl persan, p. 107 200 (1۷ ( 
~ Ferrand, Inlroduellon, p. 227-228 (A) 
~ Ferrand, L'Elemenl persan, p. 207 (۹ ( 
۲٠۰١س شر سه ؛‎ )۷۰( 

Ferrand, Annales, p, 200 - 300 (۷1) 
~ Ferrand, L'Elèêmenl persan, p. 205 —~ Ferrand,Annales, p. 209 (۷۲ ( 
= Ferrand, Annales, p. 209 (vr) 
~ Ferrand, Inlroductlon, p. 220۰221 (¥) 
~ Pertrand, Introduction, p. 224 —= q1 ~r تدر سائل عارتان »۽ ان ماد > س‎ )۷۵( 
~ Ferrand, Iniroducllon, p. 199, 240 (۷۹ ( 


۲۰١ -۱۸۸ شر سه ۲ ص‎ )۷۷( 
¬ [Iu Krachkovakl, Nad arbsklml rukoplelami, Izbrannye Sochlnenia, I, ( va) 
Pp. 74°78 [- Shumûovskl, irl neizvealnye Ioleli Aklımada ibn Madjida | 
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— Ferrand, Inlroduction, p. 201-202 — Taeschıner, review of: Q. Ferrand, ( ¥۹ ) 
Introduction, DI, XIX, 1930, p. 35۰38 — Ferrand, L’ Element persan, 


p. 195, 197, 208-209 


Ferrand, L'Elment persan, p. 221-222 قارن :؛‎ )۸۹( 

~— Qobbée, p. 144, 150 (۸1) 
Ferrand, L’Elment persan, p. 218 + راچ‎ (۸۲) 

— Saussure, p- 120-152 - Ferrand, Annales, p 303 (۸۳) 
— OQobbée, p. 145 (۸+) 
— Saussure, p. 152-153 (۸) 
) مع الراجم‎ ( ١ حاشية‎ » ٠١١ ¬ ٠۵۹ شرحه » ص‎ )۸٩( 

— Ferrand, Qèographes arabes p. 132 (۸۷) 
— Ferrand, Annales, p, 294 — Ferrand, Inlroduclion, p, 202 (A۸) 
Ferrand, Introduction p. 208-218 : : الحدویات لدی‎ )۸۹4( 

— Ferrand, Annales, p. 294-295 — Ferrand, Inirodution, p. 203-206 )۹۰( 
— Ferrand, Annales, p. 295 — Ferrand, Iniroductlon, p. 206-207 )۹۱( 
- Saussure, p. 171 (4۲) 
Krachkovyskl, Arabskie Geograly, P 760, 3رymll‎ p+ P. 759 : داجم‎ )٩۳( 


— Ferrand, L'Elèment persan, p. 193 -- Ferrand, Introducllon, p. 219 )۹٤( 
— Ferrand, Introduction, p, 212 (No VI) )۹( 
۲۲۷ = ۲۲۳ شر حه ۲ ص‎ )۹٩( 

۲۲٣١ - ۲۲٣ راجم : شرسه + ص‎ )٩۷( 

Perrand, L'Elèment persan, p. 197 (۹۸ ( 

— Ferrand, Inlroduction, p, 223, 225 - 227 )۹۹( 
Ferrand, L'Elèment persan, p. 196, 208 r - شر + « ص +¥إإ‎ )۱١( 

— Ferrand, Inlroductlon, p. 230-232 )۱( 
۲۳۲ شرحه ؛ ص‎ )۱٠۲( 

۲٣٣ ٤ ٣٣۲ ۲ ۲۳ شرحه ص‎ )۱۱۴( 

۲٣۳۰ = ۲۲۹ شر حه »> ص‎ )۱۰٤( 

۲۲٣ - ۲۱۹ شر حه ۲ ص‎ )۱٥( 

۱۸۱ - ۱۸۰0 شرحه » ص‎ )۱۰٩( 

(۱۰۷) شرحه ۲ س ۱۸۱ - ۱۸۲ 


1۲ 


۱۸۳ - ۱۷۷ داچم دل وجه العمرم ۲ شرنمه ۲ س‎ )۱٩۸( 


~ Prinsep, p. 10 ~ Ferrand, Inlroducllon, p, 227 )۱۰۹( 
~ Ferrand, Inlroducllon, p. 243 (11۰) 
ل٣۷ شرسه ؛ س‎ )۱١١( 

(۱۱۲) شر سه 

(۱۱۳) شرحه » ص ۲۴۳۹ ۲٤۳‏ 

۲٤۳ شرسه ۲ م‎ )۱۱٤( 


.۲44 ۰۰۲٤۳ شرحه » س‎ )۱۱١( 
, ۲۳۸ - ۲۳۷ شرسحه ۽ س‎ )۱۱١( 
RIL OD 


. ۲۳۹ شرسه ۲ س‎ )۱۱۸( 
~ Ferrand, Annales, p. 312 (۱۱۹( 


~ Ferrand, L'Element persan, p,. 215۰210 — Ferrand, Inlroducllon, (1۲۰) 
p« 30, nole 2 


~ De Slane, Calalogue, 18831895, p. 401 (1۲۱( 
~ Ferrand, Iniroducllon, p. 240۰247 —- Ferrand, Annales, p 294 iD) 
~— Ferrand, Inlroductlon, p. 247 (ı1) 
~ Ferrand, Annales, p. 312 (1۲4) 
- Slisshelm, All (Sld! Al), p. 301 (19) 
~ Tagechner, CLO, p. 40, nole 2 E) 
~ Perrand Inlroduclion, p, 248-250 Tomaschek, SHAW, VIL, p. 3 (۲۷( 
~ Tomaschek, Mulll, p 2-3 Ferrand, lnlroduction, p, 251 ~ (1۸) 
Bonelll, p. 751 

 Blllner, WZKM, X, p. 2I (۱۲۹( 
~ Bonelll, p. 752 (1۳۰) 
Ferrand, Introduction, PD. #5| 4-73 (1۳1) 

- Hammer, Oesehlclnle (ır) 
Ferrand, Inlroducllon, p. 251 « 254 ٩ تمدادها لای‎ )۱۴۳( 

~ Slsahelm AIL (SIdI Ali), p, 301 (r0 


— Tomaachek, Topographie, p. °86 - Ferrand, Inlroductlon, p. 251۰254 (1¥) 


~ Tomaachek, Topographle, p, 5 — Blllner, Mohll, p. 53 ~~ Ferrand (1۳) 
۽‎ ٣٣٣ ۱۹۷ شرا ۲ س‎ 


1۳ 


— Bonelli, p. 753 - 777 — Biltner, Mohit, p. 75 - 716 (۴۷) 
— Conti Rossini, p. 447 (1۸) 
= Biliner, Mohit, p. 75-76 (۱۳۹( 
~— Tomaschek, Topographie p, 6 (e) 
۸ شرحه ›» ص‎ )۱٤۱( 

— Gonti Rossinl, p, 450 (1 
— Tomaschek, Topographie, Pp, 31 (1) 
شرحه‎ )۱٤٤( 


— Ferrand, Relations, Il, p. 485, nole 2 — Ferrand, Introduction, Pp, 116, (14°) 
notle 2, 198, 248 


— Ferrand, Introduclion, p, 255 (00 
- Tomaschek, Topographie, p. 6-7 (14۷) 
— Kahle, Naullsche Insirumenle, p. 176 (۱٤۸) 


(۱4۹) شرحه ٤‏ س ۱۸۲ 

۱۸۳ فرسه » ص‎ )۱٥۹( 

= Tomaschek, Topographie, p. 7 )۱۰۱( 
— Schefer, Chreslomalhie persane, Il, p. 222 and Text, Pp. rq — rı¥ (ı۲) 
۲۱٣۲ - ۲۱۹ و ص‎ ٣٣۲٣۳ شرسه + س‎ )۱۳( 


~ Ferrand, Inlroduction p. 240-250 ( = Schefer, a. j) — Tomaschek (14) 
Topographle, p. 7 sui 


~— Barbier de Meynard, review : JA, 9 Sêrle, VII, p. 367-368 (10( 
ملا-حظاٿ عابة فل‎ 

— Ferrand, Introducllon, p. 250 (۱٥۹( 

— Taeschner, OLO, p. 43: cf. Kramers, El, EB, p. 13 : : قارن‎ )۱٥۷( 

¬ Fedchenko, Ocherk geagrafli (10۸) 

— Minaev, p. 80-81 )۱۹( 

~ Honigmann, Die Sieben Klimala, p, 108, ye sli : Vambery, (1) 


Travels of Sldi Ali Reis, p. 52 
~— Tomaschek, Topographie, p. 27 ED 


— Miell, Pp 281 (11 
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„ Vver, Khair al-Din, p,. J400 (1۹( 

~ Bablnger, Plirl Rels, p. 1156 -«“ Kale, Pirl Reis, Babrlye, Il, (10 
Elnleltung, p. XVI 

~ Burskl, p, B3; cf p, 9, nole 2 and p 75 (10) 


(۱۹۹) شرسه › س ١ب‏ ربا ایا 
(۱۷) ٿر ەه ¢ س 6إ + + ~= 1155 Bablnger, Pirl Reis, p,‏ 


~ Durskl, p. 21-23 (114) 
Kahle, Plrl Rels, Dalırlye, Il, Elnlellung, p. VI (۱۱4( 
Burskl, p. 3%40, nale 1 ()1۷۰( 


(۱۷۱) ره ٤‏ س ۷ل ١‏ ۷۹ 
(۱۷۲) فرص ۲ س ۸٩‏ , 


.. Dabinger, COW, p. 40, No, 20 (ı۷) 
.. Burstkl, p. B2, nole 2 (1Y0 
م٣ شرحه » س ۲۸ س‎ )۱۷۵( 

.. Dabluger, Plrl Rela, p. 1156 (17 
.. Cf! Krachkovskl, Kolumbovakla karla, p. 164 — 186 (۱۷) 
~ Bablnger, Plrl Rel, p. 115% (1۷۸) 
Kalle, Plrl Rels, Hnhrlye, Il, Elnlellung, p. XVI . XVII (1۷4) 


pP. V1 » شرس‎ )۱۸۰( 

p. XI « aj (1۸1) 

~ Habinger, Pirl Reis, p. 1150 = Menzel, OlLZ, A4, 1928, revlew, Pp. (1۸1) 
2860 . Ilerzug, ef : Kahle, Pirl Rels, BHalirlye, Il, Elnlellung, p, V ~ VI 


~ Hertng, ef : Kahle, “8 , p-VI (1A) 
- Kalıle, Pirl Relg, Balrlye, I, Linlellung, p. VI (1A0 
~ Kalle, Plrl Rels, p. (1, 03 (140) 


ه٣ شرسه ۽ س‎ )۱۸١( 


cf : review ; Taeschner, Dl, XVII, p, 115 1Y شر ەة » ص‎ )1۸۷( 


~ Revlew : Taeschner, DI, XVI, Pp. 114-115 (1A۸) 
~ Kalle, Plrl Relg, p« 03 (1۸4) 
~ Brdunllch, lsalamlca, p, 206 LD) 


~ Kahle, Pirl Rels, Balırlye, Il, Elnlellung, p. XXXII (14۱( 


۵ 


— Kahle, Piri Reis, p, 60-61 (14۲) 
— Brãunlich, Islamica, p. 297 (14۳) 
— Kahle, Piri Reis, Pp. 61 (144) 
٩٤ شرحه ؛ ص‎ )۱۹٩( 

~— Brãunlich, Islamica, p. 299 (14) 
— Kahle, Pirl Reis, Bahriye, Il, Elnlellung, Pp. V, gna آلفاط‎ )۱۹۷( 
— Taeschner, OLO, Pp, 42 (1۹4۸) 
~— Kahle, Piri Reis, Bahriye, I, Einleitung, p. VII (۱۹۹) 
.م‎ V111 ٠ شر سه‎ )۲۰۰( 

~— Kahle, Piri Reis, p. 6 (۲۰۱) 
— Kahle, Piri Rels, Bahıriye, Il, Einleitung, p, IX (r) 
شرحه ۰ × .مص‎ )۲۲( 

— Kahle, Pirl Reis, p: 68, T1 (۲۰4) 


۷٩ شرحه » ص‎ )۲٠۵( 


Vo Cc YF— YY ¢ %4 = 1۸ شرحە ¢ ص‎ )۲۰۹( 


(۲۰۷) شرحه » ص ۹٥‏ 


— Kahle, Piri Reis, Bahriye, Il, Elnleltung, p. X (۲*۸) 
— Blochet, L'Elude, p. 25 )۰۹( 
— Kahle Piri Rels, Bahriye, Il, Einleitung, p. VII XII — Kalle, Plrl (۱۰( 
Reis, p. 65 
— Kahle, Columbus — Karle, p. 13 (۳۱۱( 
— Kahle, Piri Reis, Bahriye, I1 Elnleltung, p, X (1۲) 
p. ×11 شر سه ء‎ )۲۱۲( 
— Brdunlich, Islamica, p. 297 (۱4( 
— Taeschner, Dl, XVII, p. 116, note 2 (۱( 
— Kahle, Piri Reis, Bahriye, II, Einleitung, p. XIV - XV (۲۱0 
— Diez, Denkwûirdigkeiten, I, p. 33-71 = Kahle, Piri Rels, Balıriye, (۱۷( 
Il, Einleitung, p. XXX — XXXII 
— Diez, Denkwiürdigkelten, I, p. 66-68 (۲۱۸) 
— Kahle, Piri Reis, Bahriye, Il, Elnleitung, p. XXX — XXXII (۲۱4) 


p. XXIV —XKVII < “j3 (۲°) 


( ۱۸ ( 


1 


(۲۲۱) لوصف عطلوطة باریس لپيری ريس رام : 21-26 .ٿp Blocliek, Elude‏ 


(YY) 
(rrr) 


(O 
(Ye) 


(۲۲۹( 


(YY) 
(rr) 
(۲۲۸) 
(r*) 
(۳۱( 


~ Kahle, Plrl Rels, Bahrlye, Il, Elnlellung, p. XXI — XXIV 

~ Krachkovskl, Kolumbovakla Karda, p. |§5  Bablnger, Piri Rels, 
Pp, 115 

~ Blochel, I‘Elude, p, 25.20, nole 2 

— Babinger, Piri Rels, p. l157 -- Krachkovaskl, Kolumbovaklna Karla, 
p. 184 

~ Bablnger, Plrl Rels, p, 1150 1157 — Brockelmann, CIV, p. 282 ~ 
Brluullch, Zwel {firklische Weltkarnle, p. 24 

~ Krnchkovskl, Kolumbovekia Karla 

~ Jacob, in : Kalıle, Columbus» Karle, p, 5 

~ Brlunlleh, Zwel tiirklscehe Wellknrlen, p, 19 

. Kraclkovakl, Kuolumbovskla Karla, p. 1B 

.. Brlumlcl, Zwel tlirktsclhe Wellkarlen, |. 24 


بل ای شرن 


الدب ال جغراف التركى من القرن الخامس عشر إلى القرن التاسع عشر 


نحت يدنا بحث قم جدير باللقة بمكننا من تتبع سر تطور الدب الحغراق لدى الأتراك العباأيين ووء 
بصورة يصعب توفرها لا بالفسة للأدب الفارسى وحده بل وحى النسبة لحوانب معينة من الأدب 
العرنی نفسه . فب عام ۱۹۲۲ وقع الحتيار الأستاذ فرانئس تيشز Taesehner‏ .۴ على هذا الموضوع 
لبحاضر فيه تلامذته » م م يلبث أن أجرى فيه قامه بالتعديل وأضا إليه زيادات هامة ونشره على هيثة 
مقال كبر بقع فى خسن صفحة( . وقد كان هدفه الأسامى بالطبع هو ن يبن اللدطوط العامة التطور 
الأدب اغراق عند الأثراك ولکله جهد ی ذات الوقٽت لستوعب ما استطاع: آاء آم لفن وأم 
الأثار ون مع بنا بأماء المراجع المامة فى هذا الصدد . ومجهوده من هذه الناحية بل ومن نو نواح أحر ی 
بفوق ممدى كبر الحاولة القدعة اماثلة الى ام ما ستنفلد فما يتعلق بالأدب الحغراق العرفى » ويقادم 
لأول مرة عرضاً متنابعاً کن ن الاطمثنان إلبه ويغى الباحث عن فحص كل «سألة على حدة . وقد اعتمد 
کرامرس اعیاداً کر آ1 على اٹہ هذا حن معالتته الكاد م على الحفرافيا لدى العبانين فى مقاله الذى ظهر 
و بدائرة العارف الاسلامية ( » ذلك المقال الذى لاغلو. م أمية کاری پو صفه عرغا عاب لطر الأدب 
رای ی الشرق الأدش بجع , 

وقد تجمعت بالطيع لال العشرين عام الأحرة مادة جديدة وظهرت طبعات ودراسات جديدة 
حى أصبح الأمر يستدعى درا ليس بالقليل من الزبادات إلى مقال تشتر الم كور ؛ وى هذا الصدد 
لا محلو من فائدة عامة بالنسبة لتاريخ الأدب المحغرافى العمالى کتاب پنجر ٤ماا83‏ الضخم عن 
مر خی آل عان Die Oeschichtsschreiber der Osmanen‏ » فقد کان من الطہیمی آن يعالج 
فيه المؤلف الكلام عن آثار جغرافية فى جوهرهات"). ونى معرض الدراسات المستقلة المكرسة معاللية 
موضوعات خاصة يلفت النظر پشكل خاص عدد من المقالات لتشثر فسه الذى ظل يعمل جد وإحلاص 
فى هذا الميدان لإلقاء الضوء على مسائل جغرافية معينة فى هذا الحال . والأدب الحغراى ارک کا پینه 
تشر فى لحطوطه العامة ان محتل بالطب مركز الصلدارة فى متنا هذا إذ أن ما همتا أى هذا الصدد هو 
توضہح علاقته بالادپ النغرانی العرلی وتبیان الاماط الى حظبٽ فبه بازدهار حاص . وتشر قل مس 
هذه المسائل بالطبع وحن ن أيضاً قد فصلنا الفول فما أحياتً بصورة دا | کا آنا سنعرض فا بی من 590 
هذا الفصل بال مجاز لام نقاط ذلك الأدب : 

لقد أسبتق وأن عالضا الكلام فى الفصل السابق مدا على ما حظيت به المعرافيا الملاحية من ازدهار 
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بين الأتراك العائين فى الصف التائ من القرن السادس عشر » ولكن ءن اللاحط ائبعاث ضرب 
من الليوبة والانتعاش فى ميدان الدب الحغراى بوجه عام نى قبل تلك الفترة ؛ ومكن ربط هلا 
ر رک تار ی فر دق هی ١‏ إحیاء الملوم الکلاسیکیڈ ۲ (چ Revival of classical learn‏ , ودا كانت 
الثقافة اليولالية قد لعبت ذلك الدور باللسبة لأوروبا اللاتيئية فإن هذا الدور لفسه قد لعبته الثقافة 
العربية بالنسبة للأتراك » حيث برزت هله الهضة لدم قبل كل شىء فى الاهام المحاص بالا ثار اللحغرافية 
وتر حا إلى الركية بصورة مثتظمة ۽ 

ولقد تجدد الاهتام بالمصادر اضر افية العربية لدى الأتراك الاين مئل النصف الفا للقرن 
الاس عشر وذلك ف عهد السلعلان یمد الفاتیع ( ۵٥۸ھ‏ ۸۸۸1۰۰ ۱٤۸۱۰۰۱6۵۱۰‏ ) ۲ فارمت 
جفرافيا بطلميوس فى ذلك العهد مرتين . وأغلب الظن أن اللغة التركية لم تكن قد اكنسبت مرولة كافية 
بعد لذا فقد نقل الكتاب إل اللغة العربية وفقاً المذهب القدم الدى كان سائدً ى القر نين الامن والتاسم , 
ویمکن تکوین فکرة جيدة عن إحدى هاتن الأرمتن من العلبعة المصرر ة (عان»ادعه!) الى نشرها البحاثة 
المصرى الأمر يوسف كال ( ۱۹۲۹ ) المشمور لذرته فى ميدان اللدغر افيا التار خية (). وقد حظيت بئفس 
هذا القدر من الاهام أيضاً « اللدرسة الكلاسيكية ٠‏ الجغرافين العرب للقرن العاشر» فى عهد عمد الثالك 
فى مماية القرن السادس عشر ترجم شريف أفندى إلى اللغة الركية كتاب الإصطلخرى امروف ؛ وى 
لفس الوقت تقريباً فإ امرخ على چاى الذى سيمر بنا الكلام عليه ى هذا الفصل تد ضم إلى كتابه 
كله الأشبار» ترحمة تركية عختصرة ومصلحة النسخة الفارسية لكتاب الاصطخرى ١‏ صرر الأقالم (١‏ م 
أما فى حيط املغرافيا الرياضية الغلكية فإن هذه الضة ترتبط ارتباطآً قوباً بنشاط عام من علاء النصف الثاني 
للقرن انامس عشر آيفا وهو عل القرشجى ( ٿو ف عام ۹ ۱٤۷٤١١۵‏ ) الدی عرفاه کواحد 
من معاونی أولوغ بيلك فى مرصده پسمرقند والذى التجا إل أراضى الدو لة الغهائية عشب مصرع ولل تعمته ؛ 
وقد نمتعت رسالته فى الفرافيا الرياضية والفلكية برواج كبر هناك من بين يع المحسئفات الى عل شا كلما 
ونقلت إلى الأركية أكثر من مرة ؛ وإحدى ترحاتما ا رأبنا ندين ءا لسيدى على ريس المعروف بيا 
قام بالرحمة الثائية بعد ذالك بثلائن عاماً ملا" برويز ( الخو عام ۹۸۷ ۵ ۱۵۷۹) . من هلا یبن 
لا أن انبعاث الاهيام باللىغرافيا م يقف عند سحد امامغرافيا الكلاسيكية وحدها بل تجارزه إلى الاهيام 
با-ايغر افيا امعاصرة فى تلف أنماطها . وف عهد السلطان مراد الثالث فی عو عام ۸۹۰ ۰۰۵ ٠۵١۸۲‏ تمت 
ھا سہتقی أن | ڈ کر نا ثر هة الو صف الفار مى الصين الى دونه على آکیر ٣‏ کا ت رجن القر ن انلنامس‌عشر 
إلى اللغة الركية الوصف اغراف لمصر ذو الطايع التخصصى وهو من تمل ابن ايعان وذلك اعيادا 
على المسودة الى تر جع إلى عام ۷۷۷ ھ * ۱۳۷۵ ؛ وقد سحدٹ أن پينا فى بحينه أن هذا الكتاب لايتمتع 
فى الواقع بأحمية كبرى وأغلب الظن أنمده الترحة ااركية الى توجد فى عنطوطة بشينا بعنوان «ذكر 
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أقالم دپار مصرية ۲ کان معا هو اهټام العمانين بمصر فى القرنيين الحامس عشر والسادس عشر + 
ومن بين حميع فروع الدب المغرائى الى ازدهرت ف الفثرة التالية العصر الكلاسيكى أحس الراك 
كيا أحس العرب من قبلهم ميل حاص نحو الكوزموغرافيا > وهى تلك الأوصاف العامة لحميع العام 
الى أفرد فما مكان معان للجغرافيا إلى الب الفلك والائروبولوجيا والحيوان والنبات والمعادن وحيع 
ضروب الأساطر 0 . وقد حى القزویى عكانة حاصة فى هذا الحال ورج مصنفه « عجائب الخلوقات » 
عدة مراث إلى الركية“ وللصه المؤلف الركى أحمد پیجان منذ عام ۸٥۷‏ ھ = ۱٤١١‏ وسنلتی ذا 
[ الأخبر ولف مسنقل فى خلال هذا الفصل ءآما الأر مات الكاملة الكتاب فر جع إلى القرن السادس عشر ٩١‏ ۾ 
وقد آثار أهمية أ كر من ذلك كتاب ١‏ حريدة العجائب » لابن الوردى فرج إلى الركية لا آقل من 
خس مرات ترجع آولاها إلى الفرن اللحامس عشر ونمث قبل اسنيلاء العمائين على الفسطنطيلية2١‏ » 
ا ار مات الأخحرى فر جح معظمها إلى القرن السادس عشر وحمل إحداها اریخ 01٥۵٩ = ٩٩۳۴‏ ہ 
وحمود عاشق الدى سيرد الكلام عليه بعد قليل » وهو أول ملف لأثر جامع ف الغرافيا باللغة الأركية › 
قد ضمن مصفه ترح ملخصة لولف ابن الوردی فى الکوزموغرافيا وذلك حوالی عام ٠٠١١‏ ۾ د 
104۸ + وعلى غرار أمط الكوزموغرافيا تمثع بنفس هذه الدرجة من الرواج بن الأتراك العمائين 
صف آی الفدا فى المغرافيا » وقد ذکرنا فی حینه أن سباهی زاده ( المنونی عام ۹۹۷ ۸ = ۱١۸۸‏ ) 
قد عاد صياغته بالعربية عل هيئة محجم وزاد عليه إلى العصر الى عاش فيه + ثم لم يلبث أن عبل له ترحة 
موجزة باللغة الأركية“ , آما مصبف أن الفدا فى التاريخ فقد نفل إلى الأركية منذ القرن الحامس عشر ٠‏ 
كما أن الأرحمات النركية العديدة لتاريخ الطبرى › وهى تسند فى معطم الأحوال على ترحمته الفارسية من عمل 
البلعمى » قد بدأث ف الظهور منذ السنواث العشبر الأول للقرن الحامس ١١١‏ عشر: 
إن هله الأساء العديدة الى مرت سربعا آمام ناظرينا تكنى لإعطاء فكرة عن النشاط الكہر الذى 
قام ٻه العمائيون مئل“ الأراث العربى فى عيط الأدب اللغرائى القدم والحديث» ولم يكن ليقدر ممذا اللشاط 
آن يبلغ ذلاك المدى لولا أن وجدت الخطوطات العربية طربقها فجأة فى ذلك العصر | d!‏ الدولة العبائية 
حاصة إلى العاصمة اسول حى أصبحت جموعاتما فى الخطوطات تضارع › إن م تفق › مليلاتما فى 
البلدان العربية الأحرى . هذا وقد بدأت ترکیا تمارس منذ القرن المادس عشر حقها كبلد فائح فم نقل 
المخطوطاث بصورة منتظمة من مصر » ومذا وجدث طريقها إلى استنبول مجموعات كاملة من عتلف 
« الأوفاف » الىكومية والخطوطات الشخصية لعدد من أمراء اليك خاصة أولئك الذينحاق هم لسبب 
ما سبخط الدولة العانبة . وقد سار هذا السيل من الخطوطات فى صورة ملتظمة وسريعة حى أله تود 
حالاث ٿم فا الكشف بعد فرون طويلة عن وجود مجموعات كاملة من المصنفات الى ألفث مصر والى 
افتقدها الباحفون عقب الغزو العيانى طا ء ميال ذلك الموسوعات الكر ى لعهد امالك الى آہنا عن آدينا 
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بالسبة للأدب الحغرافى العرلى فيا مر من الكتاب : وير جع معظم المخطوطات الى وجدت طرينها إلى 
استلبول إلى عهد المالياك » ومن ٻينها عدد ليس بالةليل من السخ الى رفست هدايا إلى السلاطان والأمراء 
وکئبٽ خط آئیتق وزیلت پرسوم فلیة رفیعة › کا یوجد بپنها أيضا عدد من الخطو طات الأول الى كتہت 
بيد المؤلفين أنفسہم والى ترجع إلى عهود سابقة . ولم ي#تصر وجود الخطوطات على الىءوعات العامة 
الموجودة با مساجد الكبرى بل وجدت أيضا ى الموعاث الشخصية ويد كاكان الوراقين ؛ وحن 
ئد كر جيدا كيف تحدث الرسحااة المرل المجروتی فى حماس بالغ عما حفل به سوق الوراقين باستنبول 
من مخطوطات عربية متنوعة ‏ ومنل ذلك التاريخ نافست استنبول محتوياما فی الخطوطلات العربية مهات 
النواضر العربية الكرى كالقاهرة ودمشق بل وفاقا ى بعض الأ-حايين » وكما عاون وصول الخطوطات 
البوائية إلى إيطاليا على إحياء النقافة الكلاسيكية القدعة فقد نشا عن وصول الاطوطات العربية إلى ثركيا 
قبا حركة مشامبة فى الأأدب الركى حاصة فى ميدان اغرافيا ؛ وقد ظلت هله النطوطات لعهد اويل 
مجهولة لدى الدوائر العلمية الأرروبية ہاستشناء القليل مہا الدى وصل عامه إلا عن طريق المصادفة البحثة 
فی الفالب ؛ غر أن السثن العشرة الألسرة قد وكدث امال الماور على مخطولات عتامة فى شى فروع 
العلوم بن مجموعات الخطوطات هناك ؛ ويرجم الفضل الأكر فى إلقاء الضوء عل هلا إلى مجهودات 
المستشرق الألماى ریتر ۲٤ا‏ . وکا وضح فا بعد فن عدداً کہرآ ٠ن‏ هذه الخطاوطات یدحل ی 
عوط الدب الفرافی بل إن بعضاً مها نما يتعلق بالعصرالكلاسيكى قد دفع إلالنفكبر فى إعادة طبع 
بعض اجراء ہ مکتية الیشرافjuq ç “DBibliolheca Ceographorum Arableorum « mpl‏ 
أما فيا يعاق بالعصور الالية للاك نقد تم الكشف عن مواد فى غاية من الأهية فبا يتصل 
بالإدريسى » كا أن الكوزموغرافيات الجتلفة جد مكاما بصورة حافلة الاية بن هاده المحموعات من 
الحطرطات . هله الضة الفريدة للأدب العرلى ااي دا تر هة علد کبر م آثاره إل الركية ووصرل 
عدد هائل من الغطوطات إلى أراضى الدواة العانية کان »ن شا:با أن تساه فى لق ومو أدب أصيلى باللنة 
الركية نفسما » بالرغم من أن هذا الأدب ل يقدم لنا فى عهده الأول أية آثار ذات قبمة , 

ويعد أرل مؤلف لأثر من هلا التوع يازجى أوغاو أحد بيجان الدى ها أسلفنا القول قد قام فى 
عام ۸5۷ ۾ ” ٠٠١١‏ بعمل مختصر ١‏ لمجائب اللرقات » للقرويى ؛ ومحطر لات هذا الحتصر ليست 
بالنادر )> پل إن الكتاب تفسه قد طبع پقازان ف عام ۱۸۸۸ » وهى طبعة من المسير اللصول 
علا الآآن) ولكن جرد الاهتام بطبعه يقف دليلا واضحا على انتشار هذا اتسر لى الماضى حي 
بين شعوب الاتحاد السوقيى . ومن النتمل أن تكون معر فته با مذهب انرا هى الى دفعته لوضع رسالة 
مستقلة پعنوان « در مکنون » كدر ما لى مخطوطاتما هى أيضا ؛ وعلى اارغم من هذا فإن صلته 
بال ثار الكلاسيكية العر بية ضصعيفة ؛ وهو يمالج موضوعه فى الغالب من الوجهة الأسطورية الشعبية تحتل 
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العوامل الدينية لديه مكانة واضحة كا أنه لايعنى كشراً ما يدور على الأرض بقدر عنايئه بالا ثار الساوية 
و جم وأدو ار المحليقة وسر الأنبياء ويوم القيامة والإرهاصات الى تشر إلى اقراب الساعة ؛ آما ى 
كلامه على الظواهر الأرضبة فهو بفرد أهمية حاصة لكل أصناف الغراثب واللرارق" . ولصنت أحمد 
بيجان هذا ذيل على هيئة رسالة صغرة جهولة المؤلف بعنوان « مرآت العوالم » تنسب فى محخطوطة قينا 
إلى الموؤرخ المشهور على ر( توف عام ۱۰۰۸ هھ = ٠١۹۹‏ ) وهى تلتمى إلى نفس تلك السلسلة من 
الكوزموغرافيات الى م تكن غريبة على عام الواقع فحسب بل وغلبت عللما المادة الأسطورية اما( , 
وبعد فيجب القول بصورة عامة أن الأدب الحغرائى التركى لم يقدم لنا خلال القرن الذى تلى أحمد 
پیجان سوى عدد قليل من الا ثار الى مكن أن توصف بالأصالة ؛ والاستشناء الوحيد فى هذا الصدد 
مله كا رأبنا امغر افيا الملاحية الى تقف بر هاناً ساطماً على التائج القيمة النى مكن الوصول إلا عن طريق 
مزج التجربة العملية بالأسس العلمية المستمدة من الانجاهات النظرية القدعة"“ » وفيا عدا هذا فإن 
الأأعاط امغر افية الأحرى تبدو شديدة امزال وشاحبة فالفرافيا العلمية لم يكثب ما نجاح كبر بل اكتفت 
ى العادة بتاك الرسائل من طراز مولف على القوشجى الراسع الاننشار : ولم توجد إلى جائبه سوى بضعة 
قواتم جافة تحدد المواقع المغرافية المدن التلفة وأوصافالطرق العديدة الى تربط بن ختلف الأما كن » 
کیا وجدت ئی عض الأحاین رسائل صغری تبحٹ ی نقسم الأقطار أو فى الإحصائيات الحكومة 
الحثلفة , 
وجب أن نول عناية لحاصة للبوميات السلطالية العديدة الى تتضمن وصف تنقلات سلاطنة آل عان 
وسار الیم العسكرية ومحركام ی آاء الإمراطورية ؛ وقد أحذ عددها ڀز داد مئل عصر السلطانن 
سام الاو ل٣٠‏ ولان( > وپوجد قدر کر مہا فی ترحمات غير كاملة وملخصات باللغاث 
الأوروبية الختلفة ر( خحاصة الفرنسية والالانية ) من الفرن السابعم عشر ؛ ويمكن ذه اليوميات أن 
ثقدم مادة هامة بالسبة للأوصاف الطبوغرافية والحغرافيا السياسية للدولة العانية ولكن لا عكن 
بالطبع أن تعد أدبا جغر افيا(" : ولس نة ما يدعو إلى الزبادة فى القول بأن الآ ثار التار ية العمائية 
الأولى مثل ١‏ بجة التواريخ » لشكر الله ( توق عام 4 ه = ۱٤۸۹‏ ) لا لو أحياثاً من عض الأهية 
بالانسبة للجغرافيا" . 
وقد الت رواجاً حاصا فى العهد الأول للأدب العماى تلك المصنفات الى تقف على الجد الفاصل 
بن المغرافيا والتاريخ » بل وى كدر من الأحيان لالخلو من عنصر الشعر والأسطورة »> وهى التعلقة 
بوصف المدن والمواضع الحتلفة : وهذه المصنفات تذكرنا أحاناً بنہط « الفضائل » القدم »> بل وأکار 
من ذالك بتلك الأو صاف الأدبية لمدبنة رومة الى نجدها عند الحغرافيين القداعى والى قام بتحليلها المستشرق 
غويدى الاس » آو بوصف الفسطنطيلية الذى ورد پتفصيل أكار نى كوزموغرافيا ان الوردى ؛ 
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وإلى هله المدينة الألحرة وإلى آثارها الفدعة اتجهت بطبيعة الحال عناية ا)والفعن والمر جين الممالين , 
والمصنفات الى تحمل علوان ١‏ تار غ قسطنطينية » أو « تاریخ يا صوفيا » و ایی تو جد فی ا#حتلوطات يبلغ 
عددها حلا پعیداً » وهی ادر ما تشاہت نى تبويما ونمل ى العادة تارا أسطورياً للمدينة وو صا 
للبططها قبل الفح العمانى . بل إن أحد المصنفات من هذا الطراز يرتبعل باد على القوشجى المعروف 
لنا جیدً ( توی فی عام ۹ - ۷٤‏ )7 وشن هذه المصفات کا پەن موز ذ&dil FANMordiman‏ 
لامشل ى واقع الأمر سرى تعديل طفيف اللحكايات الإبزلطية وى العكس من هسلا إن 
بعضہا يرشع إلى مصادر أپعد من ذلك . ولحر مثال للمجهوعة المائية مسودة بعاوان « تاريخ قسطنطينة ٠‏ 
موجودة فى عطوطة با لمحف الر یطائی کان قد نشر قسا ہا ودرسہا ف . e‏ وف V, Smirnov‏ 
ق عام ۱۸۹۸ ؛ وكلا الحطوطة والمصنف يرجعان إل ما قبل القرن اللنامس شر أو ها يشر ف ريو بامام 
إلى بداية القرن السادس عي () . وقاء أعرب الثاشر عن أمله فى أن رقدم الكتاب بعس الادة 
بالسبة التاريخ الطلوبوغرافى المدينة وآثارها فى العصر القريب من عر الولف , غير أن التحليل 
الدقیی الذی قام به روزن ٩۰2۸٥6۲‏ والدی پکشف عن عمق وذناء دا هو شأن هذا المالم دائ 
قد ثبت أن هذا الأثر منقول برمته عن مولفات سابقة وأڻ أيه لاتتعدتی بال التاریخ الأدی حی أن 
لا عل أمية بالنسبة للمصر الذى تم تدوينه "فيه . ويلبفى أن تلاحطل من اللداية أن الكتاب لايتءمز بالأمالة 
و آنه ا ثم الافراض من قبل إا بر تفع إلى مصئف فار »بی لامرن العاشر ثم تلو یه فی عهد السامائیین(۱٩)‏ ۽ 
أما مادته الأساسية فأشر ذة من | أو صاف لصف أسعلور ية لفن عرب دن ماراز ابن اليه وابن رسته 
کا کن أن تکون قد وجدت طريقها إليه تفاصرل تر جع إلى مصادر سريانرة رز نعلرة . ولعلنا ن کر جردا 
کیف امکن لغویدی الاں) أن يكشف عن هذا عند عليه ليادة 1ة لاه فى المسادر العرية 
ف وصف أنطاکية ورومه | ومن الأوفق أن تشر ب فا عن آی آمل نى ااعثور ٣ل‏ دملاو مات بز نطية 
ذات قيمة ترجع إلى عهود متأخرة ف هله المعسنفات الآركرة فى « تاريخ قسطلاطرئية » . 

ود لهرت شيا فشرا آثار مشابة وبتس هلا الأسلوب عن حواير وءوائيع ألجرى إما لألما 
ار تبطت پئمو سایلان الاين أو تقليدا امهب العر القدم » ويصدق ها علي بر و سه اليد الذى نشأت 
فيه دولة آل عیان » أو دمشق حیٹ يشر عنوان الرسائل ٠‏ فضائل الشام ٠‏ إلى ار تاها الوثيق ينمط 
سابق معروف لنا جیدا » آو على مصر والليل . وعدد الرسائل الى تحمل عنوان ١‏ فضائل الشام » كبر 
للغاية فى اللغة الأركية ؛ وهى تعرض لفضال ذلك القعار خحاصة مدينة دمشق يئس الأسلوب العروف 
لنا من الماذج العربية ء وغتلى بعناية حاصة ى هذا الصدد وصف المسجد الأدو ى والكلام عن الأثبياء 
والعلاء والمتصرذن الذين توفرا ودفنوا بالشام ثم ذكر المواضع المشمورة بدهشق . وحرم المصنفات من 
هلا الطراز على وجه التقريب ثرتفع إلى أصول عربية واو أن علاقہا پعضها بالإعض غر واضحة لأنها 
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لازال حفوظة فى العادة على هيئة مخطوطات"“ , وهذا الطابع نفسه تحمله أوصاف المدن المقدسة وهى 
مكة والمديئة والقدس الى تحتل مكالة کہرة ى الأدب الركى الطبوغراق والتار ى لكافة ذلك العهد ؛ 
وهی ترتبط أحياناً بالعدد المنزايد من الحجیج الآرکی وقد صیغ وصفها ی أساوب خاص سنعرض 
لتحلیله فما سيان من هدا الكتاب . وهله المصنفاث تحمل فى معظم الأحايين عنوان « الفضايل » وتوجد 
فی علد کر من الخطوطات الى مہمل احیانا ذکر اسم المؤلف » كا ونه من العسر استجلاء مصادرها 
دون القیام پبحٹ خاص نی هذا ايدان . ولإعطاء فک ة عن رواج هذا الط من الأدب نذكر أن هنالك 
لال آثار متشاہة من حيٹ الصيغة ترجع إلى مولف واحد هو حمد حب آفندی ( حوالی عام ١۰۲٠ھ‏ = 
٠١‏ وهی د فضائل مكة مكرمة » و« فضائل مديلة مثورة ) و« فضائل قدس شريف» ؛ وهذه الا ثار 
الثلاثة موجودة ف عدد كبر من‌اخطوطات إلا أنما ليست بذات أهمية كبر ةعلى وجه العموم من الناحيتن 
التارعخية وا-لمجرافية(") 

ويل هذا ق حو عام ٠٤١‏ ۰ ه = ٠١۳١‏ ظهور رسالة ماثلة عن مدينة أدرنة بعثوان « أنيس المسامرين » 
تمتع على النقيض من ذلك بأهية لامثيل هما بالنسبة الجغرافيا الحلية ؛ ومؤلفها وهو عبد الرحمن بن حسن 
ری » الدى حاط امه احیاناً ٻأساء مولفین آحرین مثل جوری وخبری بل وی بروری" » صله 

من أدره واشتغل فیا بعد بالثدریس ۳ا وکان حمل اسقط رأسه ا i‏ . ويقدم لنا مصنفه تاریخ 
هله المدينة > الى کالت ذاٽت يوم عاصمة للدولة العيائبة ٤‏ بن عا :1 =A fg of =a‏ 
111۳ ى أربعة عفر فصلا بطرق بجزء كبر ما موضوعات غرافب . فالفصل الأول بعالج الكلام على 
فتح أدرنة براسطة العمائيين بليه الفصل الثائى الذى بتحدث عن قلعا وشوارعها ومياديما + ثم الفصل اثالث 
عن مساجدها وموسساٽ الر فا > والرابع ی مدرسما وزوايا الدراويش ا » والحامس فى منازل 
الفوافل وأما كر ن الضيافة » بيا يبحت الفصلان السادس والسابع فى الأنمار وى پساتبپا وجسورها وعیو ا 
وآبارها . أما الفصل اللامن فیتحدث عن نحصينات أدرنه وضواحما والربف الحبط ہا › بيا يتحدث 
التاسع عن مقابرها . ومذا فإننا نلتى إلى جانب الموضوعات النار ية بدراسة موذجية احاضرة كبارة تشه 
إلى حد کر مط و اللعطط » العرى ؛ هلا وقد أفاد حاجى حليفة من هله اا رسالة وآشاد ہا کشر , 
ونی القرن التاسع عشر ظھر مواطن آحر من آمل آدرنہ پکیل حری ذاك ہو ہادی أمد ( توق 
عام ۱۳۲۹ ۵ ۰۸ ١‏ الدىيقدم لنا وصفا تار با جغرافياً قيا لدينته فى ثلاثة أجزاء بعنوان « رياض 
بادة أدرلة ١‏ لابزال معروفاً منطو طاته فط . ولايزال الخموض يكتلف حقيفة وضع « تارپخ» آحر 
بسب لشخص امه « جوری چلی ۲ ينفق مع كناب « أنيس المسامرين » من حيث مادنه التارحية 
و نراقي( . 

وقد تلى الحاولاٽ الأولى لوضع مصلفات كبرى ذاث طابع دی اسطوری نی الکوزہوغرافیا 
ظهور مصنفات کوزموغرافية صغری ى عهد الساطان سلبان بغلب على مضموما المانب العلمي وتتماز 
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عن تلك پبعضں ارزائة . وإحدى هاه الكوزموغرافيات الصځُرى وهی م تعفة الزمان و حر بده الأوان» 
قام بتألیفها شخص يدعی مصمطی بن عل و صاتنا عنه بعض رسائل ى الرياضة والفلك وكان يعمل « موقتاً) 
مسجد سليمية باستہول » ولا تزال تقابل فی العطوطات شذور من کتابه « فة الالس ١‏ الى يماج 


يه الكلام عل مائة مديئة ومراقعها الحغرافية و ذلاك من بن المدن الحيطلة استبول" . وأغلب الظر 
په الكلام على ينة ومواقعها اغراف من ب يعلة ٻاستنبو 


آنه يرتبط هذا الاتجاه مخطوطة موجودة بشينا لرسالة بعنوان « إعلام العباد بأعلام البلاد » تقدم قطعة موجرة 
فى امار افيا اارياضية والوصفية » وهى بدو رها تم تألينها ى عهد الساتلان سلبان إلا أن اسم لها 
لا پزال ھر ۷۹ 

ورما ظفر بعئاية أكر ذاك العر ض للجغر افيا الو صفية وفقاً المذهب القدم الذى لت به فى مقدمة 
تار يخ « كله الأحبار مورخ لایفتقر إل بعض الشہر ة هو على «صطی بن أحد چابى ( تو عام ۸۱۹۱۰۸ = 
De 1044‏ .| وقد ضاف هذا الولف إلى القسم الأول من كتابه « تذثيباً » يعر ضس فيه سريعاً لوصف 
الأرض متمد أساساً على ثلاثة مولن روفن لا جیداً ھے ہو المدا » وسبامی ز اده التركى الذى تام 
بعمل مسودة جديدة حفر افيا أ ادا کا سق أن رأينا ؛ م كاب» صورة الأرض » النى ممکن آن بسر 
فيه الرحمة الفارسية المصلحة لصتف الإصطخرى . ومولسا يوائق المورافن الراب ف فکر م الى 
قول بان الأو فاع الحغرافية القدمة الى عر ضا لنا المرلفون ااسابةون لا ترل ديحة ى اسسا 
إل القرن السادس عشر ؛ أما عر ضيه نارای هذا الذى ابحتو ته المقدمة والذى يعد أشبه بالمدحل لمعنه 
التاء رغی الکبر فهو عرض موجز للغابة ولایتعادی إيراد ملاحخلات ذات طابم ع عام دوك أن بدحل ل 
فیلات ما ۽ وهو ما ل يلعب دی دور ى التطور العام الدب اغراف الرکی ۲٣۵‏ 

إلا أننا فى "باية هذا القرن السادس عشر نفسه نو اجه بام »سف جف ر اى باللةة الثر دة بعر ض انا 
لأول مرة لملاصة عامة لامذهب العرف القدم وهو ١‏ مائار العوام ١‏ الذي فرغ موالفه عبد عاشق من 
تألپه بدەشق عام ۱۰۰ھ ۰ ۱۵۹۸ م فى ذلك على مراد أدبرة وعلى معلومات جديدة مها أثناء 
تجواله ناطق نائية("“ والكتاب يتوج تاريخ الفتر ة الشرقية ٠‏ إن جاز هذا الكعر للأدب الشراقی 
ال کی ؟ بل إن الموالف لضفه قد عر عن آماه ی أن رکون مةه فانمة عود جد فی از دهار لا اضرب 
من الأدب لدى الأتراك . وأول من سحلل هذا المصاف وبين طابعه الأساءى على ضوء التطور العام 
للأدب الغرای هو استشرق تيشنر الى وإن قدر الكتاب حق قدر ٠٠٠‏ إلا أثه تلل من أهميته حن 
اعتر ه 'آلحر مسو دة شر فة لبطاميوس »ا ؛ ذاك أن تیشر فی الواقع لا یری ف حيعم امغر افيا الو سيطة 
(ا۷۸ءأل٠M)‏ سرى سحلقات متتابعة لتعديلات جديدة لبطاميوس , وما لاشك فيه أن عمد عاشق 
کان حس بار ثباطه الوثیق ی يېعللەيرس فېو برف پانه قد وزع القمم اللسر ای ەن ١‏ کوزموغرافیته ) 
سب ١‏ الأقالم اماميقية »ا ابطاميوس ؛ وزع مادة هذه الأخحرة وسا 1 الأقالم العرفية » ر ى 
اناطق امغر افية ekrana Regions‏ ) و فقا لطر يقة آى ال . ولءل حامى محليفة م پتنکب 
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الصواب عندما ذ کر أنه قد آم مسودة کتابه ولکنه م بیضما ٤‏ وخطوطات الكتاب فى الواقع نادرة للغارة 
ولم تعرف ف آوروبا إلى عه قريب سوى مخطوطة واحدة موجودة بشينا“ زد على هذا أن الكتاب م 
ينشر مله سوى مقتطفات موجرة . أما الولف نفسه فإن معلوماتنا عله لاتتعدى تلا الإشارات العارضة 
الى وردتٽ ف مصلفه . 

ولد محمد عاشق اہنا درس پطرپزون فی نحو عام ٠٥٣١ = ۸ ٩٩۲‏ فیا یدو » وغادر سقط 
رأسه من بلوغه سن العشرين | فبدأ تجواله الطوبل الذى دام عدة أعوام وكان هدفه فما يغلب على الظن أن 
مجمع المادة من أجل كتابه ؛ وقد تخللت هذا التجوال الطويل زبارات متقطعة إلى مسقط رأسه . 

وهو قد آقام فى بعض المواضع فار ات طوبلة شغل حلا ها عادة وظيفة كاتب صغبر فى الشثون القضائية ؛ 
واسثخرقت إقامته بالروملى والأناضول فنرة أطول وكان هدفه من ذاك کا بفارض تیشتر أن ستل 
معلومائه عنها باملاحظة المباشرة لأن المصادر المكتوبة عنما كائت قليلة > خاصة فى اللغة العربية . وبلغ 
محمد عاشق ی نجواله مدینة در بند وذلك فی عام ۹٩۰‏ هھ = ۱۵۸۲ › وابتداء من عام ۱۰۰۵ ھ = ۱١۹٩‏ 
استقر بدمشق نہائیاً ؛ ولیس ف کتابه آدنی ذكر لأداثه فريضة الحج . وقد أتم کتاہه حلال عامین فى أثناء 
وجوده بدمشق ؛ وپېدو آنه قد توف بعد ذلك پقلیل › هذا إذا ما آعذنا ٻرأى حاجى خايفة من أن الكتاب 
ظل فى شكل مسودة) . 

وتاب « مناظر العوام ۲ مثل من‌حیٹ تہویبه نموذجاً جيدا انط الکوزموغرافيا كما عرفناه لدى 
القزوبی والدمشنی وحد الله متو قزوينى » فالقسم الأول وهو قصر بعض الشى ء إذ لا يزيد على العشرين 
صفءحة يبحت فى « العام العلوى ٠٠۲‏ ويتضمن الكلام على المماء وسكانما والأجسام السماوية وعلى ابسحى . 
وباستشاء بعض المادة الفلكية فإن مضمون القسم الأول ليس نى واقع الأمر سوى مقدمة القسم الثافى 
الذى ببحث فى « العام السفلى » » فالأرض وسكاما تشغل أكار من نصف المصنف أى غو مائنان وخسن 
صفحة . ووفقا الطربفة المبعة عادة فى المصنفات الكوزموغرافية فإن المؤلف يدم لنا وصفاً عاماً للأرض 
فيتحدث عن البحار والتزر والبحرات والآنار ومنابع المياه والبال وأخبراً عن المدن الى يقرد هما 
أهية خحاصة . ويل وصف الأرض الكلام على التاربخ الطبيعى وهو يشل حزاً يقرب من ذاك إذ يصل 
إلى نحو الماتى صفحة . ومعاللتته لأقسامه يذكرنا بدوره بالكوزموغرافيات العربية فهو بتحدث عن 
المعادن ى صورها الصابة و الائعة والغاز ية م عن الطيب والنباتات والحيوان والإسان*“ . 

وحميع المادة الحغرافية موزعة لديه كما ذكرنا من قبل على الأقالم السبعة البطلميوسية أو قال 
حفيفية » كا يدعوها الولف نفسه ء تم إلى نمانية وعشرين إقلها « عرفية ٠‏ وفقاً لتقسم آل الفا“ » 
ومد عاشق يبع هذا النقسم الأحر حرف باستشناء حالات تليلة يعالج فبا الكلام على مواضع 
م ترد عند یی المدا . وى مقابل هذا فإن مصادره عديدة وتكاد تشمل الأمماء اارئيسية من ٻن مصنفات 
الآدب ادرا العر المحروفة للا ؛ وکر ما بقاہلنا لدیه اء اہن حرداذبه واہن الوردی والقزویی 
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وو وباقوت وحد الله مستوی , غر آن الكائة الأولى عنده عتلها « تقوم البلدان » لأ ادا | فهر م پسثقی 
منه نظام اسم الپادان فیحسب پل و معطم مادته اللیغر افة الى ضما حيم کتابه حيٹ مکن اعتہار مصنف 
محمد عاش من هله اللاحية ١‏ مسودة موسعة باللغة التركية لا الفدا » ما قول تيز 
“ein erweilerte (rkische Auegabe des Abulfida)‏ . واکئه إلى جائب هذا لام مل المصادر 
الأحرى بل يشير إلها منتى الدقة ويضمن المادة الأحوذة عنما داخحل الأاقسام الختلفة الى أذ تبويما عن 
ایی الفدا کا رأینا ؛ وأما تللك المراضع الى لم برد ذڈکرها لدی أ المدا فزن بشیفها إلى داحل کل قسم 
كليل ٠‏ قام بداته ء ومعظمها بالطبع يعالج الكلام عن المراضع الحغرافية الكائئة بالأئاضول والرومى , 
ويل املف المادة النقلية معاوهاته الشخصية الى تتم بدور ها بالتفصيل والدقة ويصحما ف العادة 
ذكر الشخص الى استى منه هذه المعلرمات ؛ وهى تمس أى الفالب تواريخ مدن معينة والكلام على 
آپليها وسكاما*) . ومن اللاحظ اخحتفاء أى أثر للنفوذ الأوررلى على كتاب محمد عاشق » وكل 
ما يورده عن أوروبا ضصحل الغاية ولابتجاوز فى العادة ما عرفه الليغرافيون العرب فى العصور الوسطى ۾ 
وبنفس الطربقة نفعقد لديه أبة إشارة إلى الاكاشافات اللغرافية الكير ى والرحلات الأورويية الى مت 
ف العهد القريب مه" ء ولا مكن بالطبع إر جاع ہلا ال عض امبادفة لأن قرائن الأو ال تشر 
إلى آنه قد فعل ذلات عن قصد ؛ ویقف مال پرى ريس دليلا بيا على ثوفر المادة والمعاو مات عن ذاللك 
بقدر واف فى نطاق الدو لة العثائية وذلك ى فارة تسبق الفر ة الى عاش فما #مد عاشق بعشرات السثن + 
وم يكن بوسع ملف « مناظر العوام ٠‏ ما عهد فيه من سعة الاطلاع وتعدد اليول أن نجهل هذا ء غير أن 
کتابه عل ١ا‏ پېدو مل رد فعل ٠ا‏ فد الأتجاهات اللنديدة الوافدة من الراب فهو اول معار پا بالتراث 
القد م اللی جهد ف مد فی ولف شامل م میم أطار اف اأوضوع ية ا فته صل ارم من کل 
ما پتمتع به هلا الكائب من مكانة ہو صفه الجر مئل الأدب ابايغر اى المصور الوستلى ف اشرق فى صورته 
العربية » وعلى الرغم أيضا من الأهية الى تدمتع ها روايته فى بعض الأحيان ٠‏ فإن المصنف فى جموعه 
أشہه ما بكون بشى ء متقادم لابتفق مع واقع الأحوال الى وجا فبا بل يعكس عصوراآ تار ية سابقة 
(anachronism)‏ „ و ذا فام يکن عقدور ه إر ضیاء مطالب مماصر به ولعل هاا هوالسبب فی‌عدم انتشاره 
فى الشرق نفسه , وااشخص الرحيد الذى عر فه بيدا هو -حاجى نحليفة ومن المعتمل أنه من آثار تلاك المعرفة 
ودوافعها أن شرع ی وضع مولفه ۰ جهانټا » ولو أنه لم يكن يرجم إل محمد عاشق بصورة منتنلهة**) , 
لقد وجد النفو ذد الأورو طريقة إلى الدولة الحهائية ف عهد عمد عاشق دون أن يواجه أية مقاومة 
0 تلكر وحمل ممه أخبار الاكاشافات امغر افية ابلعديدة محبث ل يكن | من المستطاع تجاهاها أر ضر ب صفح 
عا , ف ر عام ٩٤۷‏ ھ ۱١٤١ ١‏ » وع وفاءَ لحار الدبن بربروسا اآی حدئت ل م م9۳ ۾ 
»+ ظهر کتاب پعنوان « تاريخ الماد الغرد» كان الدافع إليه على ما يظهر الاستجابة المطالب 
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المتزايدة من جانب القراء 7 وبالطبع فهو لامثل ف واقع الأمر تارعاً ما بل حكاية مشحولة بتفاصيل 
حرافية عن كشف الأوروبين احزر المند الغربية مع وصف لعادات وطبائم سكانما ؛ وهو فى 
الحقيقة ترحة لمصنف « فرنجی » قصد به تعربت ا لحمهور ى أوروبا با کتشاف العام الحدید آم رک0 ۽ 
وتشر قراثن الأحوال إلى أن الدولة العانية استطاعت أن تعر خر هذه الواقعة بعد لحظه وجزة 
من ائٽشاره پهن چ ر انما الأوروبيين وذلك على يد أحد المسيحيين من دخلوا حظر ıر z (renegade) pl ê‏ 
وقد ظل هلا الصنف متمتماً بالرواج بين هير القراء حنى القرن الامن عشر وكان من أوائل الكنب 
الى حرجت من مطبعة مؤسس الطباعة باركيا ابراهم متفرفة المشہور وذلك فی عام ۱۱٤۲‏ ھ = ۱۷۲۹ ؛ 
وتمثل هذه الطبعة فى الا ونة الحاضرة شيئ نادرآ وتعد من أشير ار الطباعة العرببة فى الدولة العائية : 
هذه الطبعة من فطع (octavo) j9‏ تضم إحدى وئسعين صفحة ه ن الحم الردوج وهی مزودة 
ٻأربع حارطاث ونجدول بیان النجوم > هذا إلى ڄائپب عدد من اللوحات النقوشة (لم۷دإعهء) الى 
تصور سکان آمریکا وحیوانپا ونبالہا۱٥‏ . وتاريخ ندوين هذا المصنف ل بثبت بصورة قاطعة فأحيانا 
يرجع إلى عيد السلطان مراد الالٹ وذاك فی نحو عام ٩٩۰‏ ھ = ٠١۸۲‏ وينسب تاأليفه إلى شخص 
غار معروف نماما پسمی محمد بن پوسف المروی . وقد وقع کارا دی فو ×۷ C2 de‏ ف نیا 
کار حن نسب ٿألبف هذا الكتاب إلى حاجى فة" » ووجد هذا اللحطأً طربقه إلى مرلفات أحرى 
حى آبامنا هذه . ذلك أن السألة الحيطة بشحص المولف الحقينى هذا الكناب جب أن تظل مفتوحة ؛ 
وخطوطة ليدن لمصنف حاجى حليفة الببلوغر ا الضخ والی ترجع إلى عام ۱۷۲۹ وتختاف أحياناً فى 
فراءتها مع النسبخة المطبوعة('" تضم زيادة كبر ة عند معاللتما الكلام على هذا الصف » فتحت عنوان 
واحد یرد ذکر کتاہن أحدها باللغة العربية لمؤلف يدعى عمد بن يوسف المروى نقله إلى الأركية 
وزاد عله شخص غر معروف أبضا هو بو الف حمود ن پوسف المصری وبرد فيه الكلام عن رحلات 
امنود ولا إلى آمريكا ثم عن رحلات الأسبان . أما الرسالة الثائية والى ترجع إلى عهد تال ذا فقد 
تر مها أحد الأانراك من الللة « الفرنجية » وأضاف إلا تعليفاته من « تكرة » ما . وإزاء هذا الللط الواضح 
فان من العسبر أن نرج بنتيجة ملموسة عن شخص الولف > ليس ذلك فحسب بل ومن العسير أبغاً 
أن | نوضيح طبية علاتة هلين المصنفن الذين عرفهما حاجى حليفة بذاك المصنف الى خرج فى طبعة 
فشيبة مناء الفرة الأولى لظهور فن الطباعة بالدولة العانية . 

ومكن أن نعتر ماية القرن السادس عشر خانم فآرة معينة فى تاريخ الأدب المحغرانى الأركى عند ما 
قدم لنا محمد عاشتى لحلاصية اللذهب العريى القدم . وقد رأبنا كيف استطاعت الغرافيا اللاحية فى بداية 
ذلك القرن آن تشق لنفسما مسالك جديدة وصل علمها إلى أهل الغرب وأدت شيا فشي إلى ظهور 
فروع جديدة فى ميدان التغرافيا 7 غير أنهذا بالطبع لايعى أن المدهب القدم قد الحتلى بدوره اما 


